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LECTORI BENEVOLO 


Quod nune in lucem prodit volumen continet: 

A. LXI monumenta, quantum scimus inedita, ad Astam spectantia et ad ea 
tempora, ad quae pertinet Codex de Malabayla. Deprompta sunt ex Regio Taurinensi 
tabulario, ex Libro della Croce Municipi Alexandrini, ex Libro Viridi Astensis 
Ecclesiae, ex tabulariis municipalibus Vercellarum, Montis Calerii, Taurini; 

B. Indices monumentorum; 

C. Indicem locorum et 

D. Indicem hominum, quorum nomina in Codice et Appendice occurrunt. 

De Indicibus C et D haec notanda sunt: 

Singulis locorum nominibus adjecimus fractiones quas vocant, ecclesias, hospi- 
tia, etc. 

Quae loca pro hominum cognominibus sunt, v. g. Bayamundus de Aglano, in 
Indice hominum 2 adferuntur; ad plures homines pertinentia, v. g. domini de Mon- 
tebersario, homines de Alba, in. Indice €, uncis ( ) inclusa posuimus; quae vero ad 
munera publica pertinerent, v. g. Abbas de Casanova, dux Spoleti, in utroque In- 
dice, sed in Indice locorum et ipsa uncis inclusa. 

Quod est de hominibus, neque homonyma una conjuneta eundem hominem si- 
gnificare contendimus, nec diversos quae separata sunt. Dubia tibi dijudicanda per- 
mittimus. 

In Indice D homines indicantur : 

a) Cognomine, quoties in documento datum est. Cognomen autem plerumque 


habitum est ultimum nomen scriptum, cui tantummodo titulus vel ars vel agnomen 
subjectum esse solet; 


ASSAI 


b) Officio, ubi deest cognomen et officium indicatum est. Si quid dubii fuerit, 
memento fieri quidem posse ut interdum erraverimus; v. g. Judex, Ferrarius, modo 
cognomina, modo magistratus aut artifici nomina sunt; 

c) Nomine, quotiescumque deest cognomentum, et officio homines indicandos 
non putavimus. 1 

Locorum Indici € et hominum Indici D addidimus varias lectiones quibus 
idem locus vel homo appellari videtur. Quae cognomina a locis petita sunt, eorum 
in Indice D varias lectiones retulimus quae Indici C iam adscriptae non essent. 

Quae hominum propria nomina sunt, vel esse videntur, eorum varias lectiones 
praetermittendas putavimus; pro quibus hanc adjicimus tabulam, in qua omnes Co- 
dicis lectiones continentur. Hoc vero animadvertendum, non omnes, quae varie com- 
ponendo ex tabula fingi possint, lectiones in Codice quoque reperiri. Id quoque 
notandum fieri posse ut, variae ejusdem nominis formae diversa nomina esse videan- 
tur, quae unum sint; v. g. Andrinus et Xandrinus, Bertoldus et Bertholotus, et 
contra quae nos varias unius nominis lectiones interpretati sumus, ea diversa sint 
nomina. 


Alaxa(ia) E(He, C)be(he, nv, nve, v)ra(ha)rdus 
Al(r)bertus(inus; 0, onus) Engo(us) 

Alexander(rinus), 4(Sa, Xa)ndr/(y)nus 

Andreas(ta) 


Ans(g)e/(r)m(in)us 
Ant(th)onz(in)us 
Ap(pp)o(e)!(11)onu(niu, iu)s 
Ardi(e)z(ci, zi)o(onus, nus) 
Ayc(ch)ardu(inus)s 
Aymo(on, us) 


Franceus(ghonus, conus, zonus) 
Freder(1)ic(ch)us 
Fulc(ch)c(etus, us) 


Franc(g)i(e)sc(ch, qu)u(inu)s 
i 


Gal(au, ua)terius 


Azo(onus) Gandu(0)1/(ph)us 

sa Gauc(z)erius 
Bal(u)di(ui, uy)nufetu)s G(B, Gu)irar(1)dus 
Bau(1)donus 


Girb(irib, ito, rib)a/(an, au)du(inu)s 
Ba(e)r{(th)olomeus Gi(hi, ui)sulfus 

Palo): (olobe Georgius(anus, nus), Gorgia(ga, za)nus 
Bay(i)alardus, Baalardus Go(de)fridus 

Bay(i,j)amo(u)ns(dinus, dus, tus) i 


SIG Gomu(o)ndus 
Bellenge(ie)rius Guai 
Ber (rr ardu(inu)s Gu(G; V)ar()neriu(o)s 


po cgono Due Gui(Vi, Wi)do(atius, onus, tus, unus) 


Bertoldupmjs ; Gui(y)e(doc, dot, o)tus 
Be(a)r/(th)ol(11)in.(d, el, ot)us Gui(il)fred(dot, ot, t)us 
Bo(e)ni(e)fac(t)ius, Faciu(nu)s Gu(V, W)ille(e, gle, le, lie, Ilie, te)lmu 


(aciu, inu, onu, otu)s 
C(K)aro(r, ru)lus 


C(G)hi (i) glonus 

Co(u)nradu(inu)s He(E)l(11)ena 

Cres(sc, x)encius He(A, E, Ha, O)nricu(ngricu, nriaciu, 
nrichu, rriaciu, uricu)s 

Damt(e)e(x)el(11)a Homo(me, n)deus 

DanieZ(11us) Hu(U)g(h)o(acius, onus) 


— Li — 


Jacob(bin, mell)us Peller(gr)inus 
Jme(o)lda Petr(r, rr)u(aciu, inotu, inu, onu, otu)s 
Johanne(e, netu, ninu, notu)s Ph(F)i(e, y)lip(pp)u(inu)s 
Jordan(nn)us Pi(e)pinus 
Josep(ph) Pon(o)cius 
J(I)u/(1l)ian(nn)us 
Ray(i)mu(o)ndu(inu)s 
Lan/(f, ff)ranc(ch, chin)us O LGRT, 
og Richeld(end)a 
Ics0,nt) Ro(a, u)ba/(u)du(inu, onu)s 
Lo(a)t(ch, th)a(e)rius ATE 
Ro(u)g(gl)erius 
Ro/(11)a(i)n(nd, ndin, ndon)us 
Ma(e)n(gni, in, m, y, yn)fred(din, Ru(0)/f (f)ina 
ot)us Ru(0)/f(f)inu(ellu, etu)s 
Manue/(llinus, llus) 
Marchi(e)s(x)iv(inu, u)s Samue/(llus) 
Martinu(etu, otu)s St(y)m(e)on(inus) 
Mi/(11)e(o)tus Sis(m)baldus 
Mi/(11)o(onus) Si(y)sm(m, sim)ondu(inu)s 
Muc:(ss, ti)us Sir(s)tus 
pa Steph(f)a(i)nus 
Naz(c)a(e)rius i 
Nicholos(si)us Th(T)e(eo)ba/(u)du(inu)s 


Nic(ch)ola(aus, etus, inus) Cnr toa) 


U(0, Os, Um)bertu(aciu, etus, inetu, inu, 


Obertari(ali, on)us onu)s 
O(U)g9(gg, gl)erius U(U)ricus 
O(U)v(lv)e(a)rius 
Osebdi(p, pp)us Vercellu(inu)s 
Op(b, pp)i(e)ci(c, 6, cin, z)0(us) V(R)ivaldus 
Ott(ct, d, dd)o(-, acius, inus, ocius, oli- 

nus, onellus, onus) Ymili(gl)a 


Hominum conditiones et munera compendiariis notis significavimus, quae propria 
declarantur tabella. Hoc vero te monitum volumus, admodum difficile ac incertum 
esse conditiones hominum dignoscere, nisi aperte ex documentis appareant; sunt enim 
qui liberi homines esse, et iidem, eodem in documento, rebus vel operae praestandae 
obnoxii videantur. 

Notis arabicis, ut aiunt, cursivis annos significavimus; notis arabicis rotundis 
monumenta, ubi singula loca aut homines memorantur. Numeris Chronici Ogerii 
Alferii littera c subiecta est. Citatis adhibitae sunt emendationes, quarum tabulam 
in pag. 53 ad 56, ante primum Codicis monumentum reperisti. 


ab. 
arb. 
cap. 
cast. 
civ. 
co. 


com. 
con. 


cons. 


h. 


m. 


Mag. 


mi. 


Mi.p. 
mon. 


n. 


nun. 


O. 


NOTAE COMPENDIARIAE DECLARANTUR 


HOMINUM TITULI VEL CONDITIO 


Abbas; abbatissa. 

Arbiter; arbitrator. 

Capitaneus; capitaneus populi. 

Castellanus, aut castellana. 

Civis. 

Consul; consul justiciae, communis, civi- 
tatis, populi, societatis etc. 

Comes et comitissa. 

Consiliarius. 

Consors. 

Credendarius; consiliarius ;  credendarius 
communis, aut civitatis; rector et cre- 
dendarius; paterfamilias; domus caput. 

Credendarius potestatis. 

Dominus; domina: qui emit, vendit, pecu- 
niam solvit aut exigit, obligationes quae 
juris feudalis, vel allodialis sunt, con- 
trabit. 

Homo liber; qui bellum indicit, vel facere 
promittit; amicitias, foedus, pacem, in- 
ducias spondet ; fidelitatis juramentum 
praestat; fidejubet, conterminus est cete. 

Homo alicujus domini, qui rei venditae 
vices sequitur. 

Homo qui rerum praestatione tenetur, lo- 
cationem, canonem persolvit. 

Imperator; imperatrix. 

Judex; judex justiciae. 

Judex curiae: judex regiac aulae. 

Judex potestatis; judex et vicarius pote- 
statis. 

Advocatus; juris peritus; defensor jurium; 
doctor legum; causidicus; juris civilis 
professor; sapiens juris; utriusque juris 
professor etc. 

Marchio; marchionissa. 

Magister. 

Miles. 

Miles potestatis. 

Monachus, vel monacha ; frater, etc. 

Notarius; seriptor; protonotarius; scriba; 
notarius imperialis, palatinus, sacri pa- 
latii et imperialis aulae. 

Nuncius. 


Officialis communis: idest actor, missus, 


0. pon. 


ob. 
o.iMmp. 


SAC. 


V.p. 
vIMp. 
vas. 


ver. 
vi.com 


sindicus; sindicus et advocatus; procu- 
rator; mandatarius; mandatarius curiae 
communis; nuncius; ambaxiator; rector: 
rector et gubernator; clavarius; caneva- 
rius; massarius; vicarius; nomine com- 
munis; sapiens (unus ex quatuor) habens 
balyam negociorum; sacrista; custos sa- 
cramentorum; thesaurarius; inquisitor 
rationum communis etc. 

Officialis summi Pontificis: idest legatus; 
judex delegatus; domini Papae subdia- 
conus; delegatus Apostolicae Sedis ete. 

Obses. 

Officialis imperatoris: idest cancellarius; 
canzellarius imperialis aulae;scutifer et 
dapifer; vicarius imperialis aulae; vicarius 
regius: archicanzellarius;  seschalchus; 
marscalchus; seneschalchus ; seneschal- 
lus; camerarius imperialis aulae; legatus, 
missus, fidelis imperatoris etc. 

Potestas. 

Potestas populi. 

Potestas alicujus societatis. 

Prior; priora et priorissa; praepositus. 

Procurator; actor; sindicus; nomine et lo- 
cum fenens (alicujus). 

Rector; rectrix. 

Rector alicujus societatis (quatuor ha- 
bebantur societates Astae). ° 

Sacerdos; clericus ; diaconus; archidiaconus; 
subdiaconus; cappellanus; presbyter; mi- 
nister et archipresbiter (alicujus eccle- 
siae); canonicus etc. 

Sapiens. 

Servitor; scutifer; praeco communis; ser- 
viens potestati. 

Testis; testis cum juramento; praesens. 

Vicarius; missus. 

Vicarius potestatis ejusque missus, nuncius 
ac procurator, siniscalcus etc. 

Vicarius imperatoris, vel imperii; vicarius 
imperialis aulae. 

Vassallus. 

Vexillifer; confanonerius: signifer ete. 


. Vicecomes. 


Cc. 


NI 


LOCORUM NOMINA 


Ast, Astensis, de Aste. 
Aglanum, Aglani, de Aglano. 
Alba, Albae, de Alba. 


. Alexandria, Alexandriae, de Alexandria; 


Cesaria, Cesariae. 
Astixium, Astixij, de Astixio, de Astese. 
Azanum. | 
Buscha, de Busca, Buschae. 
Carium, de Cario, Cariensis. 
Caretum, de Careto. 
Calamandranae, de Calamandrana. 
Caliani, de Caliano. 
Calocij, de Calocio. 
Canelij, de Canelio, consortitus Caneli]. 
Cargnanum. 
Castrum. 
Castrum Aynaldum. 


Castrum Novum, Castrinovi, de Castronovo. 
Castagnolae, Castagnolarum, de Castagnolis. 


Ceva, de Ceva. 

Claraschum, Claraschi. 

Coxanum. 

Cuneum, Cunej, de Cuneo. 
Felizanum, Felizani, de Felizano. 
Gorzanum, Gorzani, de Gorzano. 
Hencisia, Incisa, Encisia, de Hencisia. 
Janua, Januae. 

Lauretum, Laureti. 

Lanerium, Lanerij. 

Lovazolium, de Lovazolio. 
Manzanum, Manzani, de Manzano. 
Maxium, de Maxio. 
Monsbersarius, Montisbersari). 


Me. 
Med. 
Mf. 
Monf. 


Mont. 


Mpr. 
Mr. 


St 
Sul. 
Sum. 
1 


Ver. 
Vig. 
Vigl. 
Vign. 
Vil. 
Vilm. 


Monsclarus. 

Mediolanum, Mediolani, de Mediolano. 
Monsferratus,Montisferrati, de Monteferrato. 
Monsfalconus, Montisfalconi, de Monte- 
falcono. 

Montaldus, de Montaldo, de Moute alto, 
Montis alti etc. 

Mons prevederus, de Monte prevedero. 
Monsrealis, Montisrealis, de Montercali. 
Nonum, de Nono. 


Neveae, Nevearum, de Neveis. 
Papia, Papiae, de Papia. 

Placentia, de Placentia. 

Preocha, Preochae, de Preocha. 
Provincia, Provinciae, de Provincia. 
Romanisium, Romanisij. 

Ripa, Rippola. 

Rupecula, de Rupecula; Rocheta. 
Sabaudia, Sabaudiae, de Sabaudia. 
Saluciae, de Salucijs. 
Sarmatorium, Sarmatorij, de Sarmatorio. 
Savillianum, de Savilliano. 

Stella, Stellae, de Stella. 
Sulbericum, Sulberici, de Sulberico. 
Summaripa, Summaeripace. 
Taurinum, Taurini, Taurinorum. 
Valentia, Valentiae. 

Vercellarum, de Vercellis. 

Viginti, de Viginti. 

Viglanam, Viglani. 

Vignalis, de Vignali. 

Villanova, Villaenovae. 

Villa monalis. 


NOTAE COMMUNES 


Chronicon Ogerii Alferii: 


s.4.(s.4).Sine anno. 


V. 


Vide. 


QUEI 

Lineola maiore (—) hominum nomina separantur. Notis compendiariis quas superioribus pagellis 
declaravimus significantur tituli singulis hominibus additi. 

Tituli, gradus consanguinitatis vel affinitatis, locus natalis vel civitas, agnomen, reperiuntur in 
monumentis quorum numeri additi sunt usque ad lineolam minorem (-), vel ad aliam compendiariam 
notam, vel ad aliam consanguinitatis, affinitatis, civitatis etc. indicationem. 

Res his, quae sequuntur, declaratur exemplis : 


1.° Bulla Alinerius lA. 1192. 263; ururarius 
1206-08. 820. — Obertus h. 1215. 344. — 
Otto h. 1192. 263; civ. A. 1198. 114. - 
1225. 290. 331. 554; cr. A. 1232. 10183; 
h. 1277. "109. 


2.° Balzanus Bonefacius (filius Arnaldi) d. Mb. 
1289. 143 ad 145. (patruus Manuelis et 


Frederici) 146. 


3.° Barberius Nicholaus (de Planecio, filius Ober- 
ti) Ah. (s. a). 867. - I. 1187, 138; (de Fos- 
sano) h. (1251). 686. 


4.° Bassus Fredericus de Neveis d. 1219. 237; 
h. 1242. 247. — Guielmus (de Neveis) d. 
1219. 237. - 0. Ce. 1296. 678. 


5.° Becharius Petrus (pater Guale) s. a. 466: 
(de Rupecula) h. 1190. 460; (de Casurcio) 
1290. 746. 


6.° Alamannus Thomas cr. A. 1276. 260. (Maffo- 
nus Alamanus) 955; (Thomas qui dicitur 
Maffanus vel Maffonus) 0. A. 1280. 466. 
501 ad 512. 


explic.: Bulla Alinerius homo liber anno 1192. in mo- 


» 


» 


numento n. 263; ururarius annis 1206 et 
1208. mon. n. 820. 


Bulla Obertus homo liber an. 1215. mon. n.344. 


Bulla Otto homo liber an. 1192. mon. n. 263; 
civis Astensis an. 1198. mon. n. 774. - of- 
ficii mentio non est, an. 1225. mon. n. 290. 
331. 554; credendarius Aslensis an. 1232. 
mon. n. 1013; homo liber an. 1277. mon. 
n. '709. 

Balzanus Bonefacius filius Arnaldi dominus 
Montisbersarij an. 1289. mon. n. 143 usque 
ad 145. 

Balzanus Bonefacius patruus Manuelis et Fre- 
derici dominus Montisbersarij an. 1289. 
mon. n, 146. 

Barberius Nicholaus de Planecio, filius Oberti 
homo liber (sine anno) mon. n. 867. 

Barberius Nicholaus festis an. 1187. mon. 
ni l98: 

Barberius Nicholaus de Fossano homo liber 
an. (1251). mon. n. 686. 

Bassus Fredericus de Neveis dominus an. 
1219. mon. n. 237. 

Bassus Fredericus de Neveis homo liber an. 
1242. mon. n. 247. 

Bassus Guielmus de Neveis dominus an. 1219. 
mob. n. 237. 

Bassus Guielmus officialis Ceve an. 1296. mon. 
n. 678. 

Becharius Petrus pater Guale, officii mentio non 
est, sine anno mon. n. 466. 

Becharius Petrus de Rupecula homo liber an. 
1190. mon. n. 460. 

Becharius Petrus de Casurcio homo liber an. 
1290. mon. n. 746. 

Alamannus Thomas credendarius Astensis an. 
1276. mon. n. 260. 

Alamannus Maffonus credendarius Astensis 
an. 1276. mon. n. 955. 

Alamannus Thomas qui dicitur Maffanus vel 
Maffonus officialis Astensis an. 1280. mon. 
n. 466. 501 usque ad 512. 


APPENDIX. 


MONUMENTA HUCUSQUE INEDITA, QUAE CODICI DE MALABAYLA 
SUBIICIUNTUR. 


991. Astenses et Vercellenses, Astenses et. Otho Casalis Valoni dominus damna et 
iniurias utrinque illatas ultro citroque dimittunt. 1194. 21 aprilis. 


Anno Dominice Incarnationis millesimo centesimo nonagesimo quarto. Indicione duodecima un- 
decimo die ante kalendas madii. Presentia domini Jacobi Stricti Astensium potestatis necnon et 
Guidonis Advocati, Martini Bicherii, Guilelmi de Biguracano, Bonbelli Bazani, Jacobi de Guidalardis 
Consulum Comunis Vercellarum, Bonus Johannes de mortario Civis Vercellarum fecit finem et per- 
donationem in manu Bajamundi iudicis astensis vice et nomine omnium hominum de aste et spe- 
tialiter illorum nomine qui in eum in aste insultum fecerant de ipso insultu, et de omnibus injuriis 
offensis et maleficiis sibi ab eis ullo modo factis et de quantocumque illos exinde aliquo modo appellare 
posset. Ita quod omni tempore cum suis heredibus et tota sua parte: permanebit exinde tacitus et 
contentus. Et ad invicem prefatus baiamundus vice prefati domini Jacobi Stricti et per ejus para- 
bolam fecit ei similiter finem et perdonationem nomine comunis et omnium hominum de Aste de 
omnibus injuriis malefitiis et offensis, et dampnis ipsis hominibus de Aste ab illo bono Johanne et 
sua parte ullo modo factis seu datis et de quantocumque ipsum aliquo modo appellare possent. Ita 
quod omni tempore predicti omnes homines de Aste versus illum Bonum Johannem et ejus partem per- 
manebunt exinde taciti et contenti. Actum in casa credentie Vercellarum. Ibi statim predicti Consules 
comunis Vercellarum nomine comunis et omnium hominum Vercellarum fecerunt finem ac perdona- 
. tionem in manu jam dicti Bajamundi vice et nomine comunis et cmnium hominum de Ast de omnibus 
illis injuriis et malefitiis offensis seu dampnis Vercellensibus ullo modo ab astensibus factis vel datis. 
Et ad invicem predictus baiamundus vice illius domini Jacobi Stricti et per ejus parabolam nomine 
Comunis Astensis et omnium hominum de aste fecit  similiter finem et perdonationem in manibus 
predictorum consulum comunis Vercellaram nomine comunis et omnium hominum de Vercellis de 
omnibus offensis et malefitiis, injuriis seu dampnis predictis astensibus a Vercellensibus ullo modo 
factis seu datis. Item statuerunt quod si quis predictarum Civitatum debitum alicui alterius Civitatis 
dare debet quod ille cui debitum debetur debeat debitorem suum sub Consulibus Civitatis de qua 
est debitor convenire et jus suum sub eisdem consulibus consequi. Insuper predictus Guido advocatus 
nomine domini Ottonis de Casali Valono dicentibus illis Consulibus Vercellarum ipsum Ottonem 
constituisse illos Consules ad hoc suos missos fecit finem et perdonationem in manu illius Bajamundi 
nomine omnium hominum de Aste et specialiter illorum qui in eum in Civitate Astensi insultum 
fecerant de illo insultu et de omnibus injuriis offensis seu malefitiis ipsi Ottoni ullo modo ab eis 
factis, Ita quod idem Otto cum suis heredibus et sua parte omni tempore permanebit exinde tacitus 
et contentus. Et ad invicem prefatus Bajamundus vice prefacte potestatis et per ejus parabolam nomine 
comunis et omnium hominum de Aste fecit finem et perdonationem in manu ejusdem Guidonis nomine 
illius Ottonis de omnibus offensis et malefficiis et dampnis Astensibus ullo modo ab illo Ottone factis 
vel datis, et Insuper de quantocumque illum Ottonem vel ejus heredes ullo tempore ob id appellare 
possent. Unde due carte uno tenore sunt scripte. Ibi presentes de. Civitate Astensi Wuala Faletus. 
Petrus Turrellus et Otto Cappa, de Civitate autem Vercellarum ibi erant arditio major de biandrato 
Bartholomeus Carosus, Ubertus Alzatus Consules Societatis Sancti Stephani. Interfuerunt etiam testes 
de eadem civitate Vercellarum Albertus de Mortario, Anricus Advocatus, Otto presbiter, Bergondius 
vice comes, Guillelmus de Mortario et multi alii. 

Ego Ambrosius Ansisus notarius jussu Lantelmi notarii hanc cartam scripsi. 

Ego lantelmus predictus hanc cartam scribi feci et subscripsi. 


(Excerptum e libro I Acquisitionum, folio 246 verso et sequentibus, in vercellensis mumicipii tabulario asservato). 
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992. Vercellenses et Astenses pactionem faciunt, ne quis civium vexetur, eaceptis de- 
bitoribus et fidejussoribus. 1194. 22 aprilis. 


Anno Dominice Incarnationis milleximo centeximo nonagesimo quarto. Indicione duodecima die 
decimo ante Kalendas madii. Breve concordie qualiter stetit et convenit inter dominum Jacobum 
strictum Astensium potestatem nomine comumis et omnium hominum de Aste et ex altera parte 
Guidonem advocatum, Benivolium, Martinum bicherium, Guilielmum de biguracano, bonbellum bazanum 
Jacobum de Guidalardis consules comunis Vercellarum nomine comunis et omnium hominum de 
Vercellis. In primis convenit predictus Jacobus nomine comunis et omnium hominum de aste et pro- 
misit quod de cetero non disturbabit aliquem civem Vercellensem pro aliquo contractu habito vel de 
cetero habituro inter aliquem civem astensem et aliquem civem Vercellensem nisi pro fisoria seu 
pro principali debitoria. Illud idem convenerunt et promiserunt predicti consules comunis Vercellarum 
nomine comunis et omnium hominum de Vercellis prefato domino Jacobo nomine comunis et omnium 
hominum de Aste. Item inter eos convenit quod pro aliqua fissoria seu principali debitoria non 
debent aliquem disturbare nisi tantum fidejussorem seu principalem debitorem nec etiam illi debeut 
disturbari nisi creditor in civitate eorum justitiam habere non posset. 

Actum in casa credentie Vercellarum. 

Interfuerunt testes de Civitate Astensi, Guala Faletus Petrus, Turrellus et Otto Cappa atque 
Bajamundus Judex, de Civitate autem Vercellarum ibi erat Johannes de bellano. 

Ego Ambrosius Ansisus notarius jussu Lantelmi notarii hanc cartam scripsi. 

Ego Lantelmus predictus hanc cartam scribi feci et subscripsi. 

(Exe, e libro I Acquisitionum, fol. 247, in vere. mun. tab. ass.). 


993. Vercellenses, Astenses et Alerandrini, salvo langobardico foedere, ineunt foedus 
contra marchionem Montisferrati, Casalenses, Pacilianenses et Cavagnolenses. 
1198. 15 martii. 


In nomine Domini nostri ihu xpi ad honorem ipsius et beate Marie semper Virginis et 
Beati Petri Apostoli et Beati Eusebii et Sanctissimi Secundi Martiris christi et omnium Sanctorum 
et sanctarum ejus. Astenses Vercellenses et Cesarienses pactum atque Societatem et concordiam inter 
sese ad invicem contraxerunt ab unaquaque predictarum Civitatum observaturum et ‘observaturam 
usque ad xx annos proximos et cumpletos, cujus tenor talis est. 

Vercellenses autem comuniter et separatim deinceps debent adjuvare Adstenses et Cesarienses 
modis omnibus contra Marchiones Montisferrati et heredes eorum et contra homines Casalis, Paciliani 
et cavagnoli fatiendo a modo eis vivam guerram bona fide et sine fraude a domo sua infra xx dies 
postquam ab astensibus et Cesariensibus vel eorum certo misso eis denuntiatum fuerit. 

Et de illa guerra non facere pacem pactum treguam nec guerram regredutam absque conscilio 
et voluntate Sapientum Credentiaram Astensium et Cesariensium per campanam congregatarum 
omnium vel majoris partis ita tamen quod una istarum trium Civitatum sine conscilio et consensu 
duarum Civitatum et Sapientum credentiarum earum per campanam cohaunatarum, et due istarum 
trium Civitatum sine conscilio et consensu tertie earundem Civitatum et sapientum credentie ipsius 
per campanam similiter posite omnium vel majoris partis hoc facere non possint. Et si contingeret 
quod Vercellenses cum illis Marchionibus vel hominibus Casalis, aut hominibus Cavagnoli vel homi- 
nibus Paciliani pro voluntate Astensium et Cesariensium aliquam concordiam facerent in illa concordia 
Vercellenses exprimere debent, salvis sociis et amicis suis hominibus de aste et hominibus‘de Cesarea. 
Ita quod debent homines de Aste, et homines de Cesarea adiuvare de omnibus guerris eorum contra 
predictos Marchiones et heredes eorum, et contra homines Casalis, Paciliani et Cavagnoli et contra 
omnia alia loca et omnes personas que astensibus et Cesariensibus guerram facerent a Civitate Astensi, 
et a Civitate Cesariensi usque ad Civitatem Vercellarum tam infra Padum quam citra Padum. Et 
ita Vercellenses Astensibus et Cesariensibus observare et attendere debent usque ad xX annos com- 
pletos civibus Vercellensibus jurantibus a quindecim annis supra usque ad septuagiuta et a septuaginta 
infra usque ad quindecim annos hanc sotietatem pactum et concordiam firmum et firmam tenere et 
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illud et illam attendere et observare usque ad predictum terminum et renovando illud sacramentum 
ab ntraque parte in uno quoque decempnio nisi voluntate sive concordia parcium remanserit. Versa 
vice homines de Aste et homines de Cesarea eodem modo debent Vercellenses adjuvare modis ommni- 
bus contra marchiones Montisferrati et heredes eorum et contra homines Casalis paciliani et cava- 
gnoli et contra omnia et omnes personas quibus Vercellenses guerram facerent a Civitate Aste et a 
Civitate Cesarie usque ad Civitatem Vercellarum tam citra padum quam infra padum fatiendo eis 
queque Civitas a domo sua comuniter et separatim bona fide et sine fraude vivam guerram infra xx 
dies postquam a Vercellensibus vel eorum misso eis denuntiatum fuerit, et de illa guerra non facere 
pacem pactum treguam nec guerram recredutam absque conscilio et voluntate Cousulum Vercellarum 
et eorum credentie per campanam simul posite totius vel majoris partis in omnibus aliis autem 
capitulis homines de Ast et homines de Cesarea Vercellensibus ita attendere et observare debent sicut 
de ipsis Vercellensibus versus eos supra dictum est fatiendum. Si vero contingeret quod homines 
Vercellenses et homines de Aste et homines de Cesarea de omni conscilio et voluntate consulum sive 
potestatum illarum Civitatum et sapientum credentiarum illarum per campanam congregatarum 
omnium vel majoris partis cum illis marchionibus sive hominibus Casalis, paciliani aut cavagnoli vel 
cum aliis locis et personis in predictos fines habentibus guerreriis predictarum Civitatum ad concor- 
diam venirent et post factam concordiam eis guerram insurgerent tunc secundum predictum modum 
et tenorem predicte Civitates sese ad invicem adiuvare debent modis omnibus contra eos fatiendo 
eis vivam guerram a domibus eorum sicut supra dictum est. et postea non debent ex illa guerra 
facere pacem pactum et treguam nec guerram regredutam absque conscilio et voluntate sapientum 
credentiarum istarum trium Civitatum omnium vel majoris partis. Eo salvo quod una istarum trium 
Civitatum sine conscilio et'voluntate consulum vel potestatum aliarum duarum Civitatum et sapientum 
credentiarum earum per campanam cohadunatarum omnium vel majoris partis et due istarum trium 
Civitatum sine conscilio et voluntate potestatis sive consulum tertie Civitatis et sapientum credentie 
ipsius Civitatis per campanam cohadunate omnium vel majoris partis hoc facere non possint. Insuper 
iste tres Civitates non debent aliquem vel aliquos predictorum hominum sive predictorum locorum 
de cetero recipere pro habitatore suo neque in sotietate sua absque conscilio et voluntate sapientum 
credentiarum earum ut supra legitur preterea queque Civitas predictarum trium Civitatum debent 
ponere in brevi supra quod consules vel potestates earum (jurant) ita quod consules vel potestates 
Astenses scilicet Vercellenses et Cesarienses per tempora existentes predictum pactum sotietatem 
et concordiam firmam et illibatam tenere usque ad predictum terminum teneantur et si contigeret 
quod iste tres civitates de comuni conscilio et voluntate in hoc pacto in hac societate et concordia 
aliquid addere vel diminuere voluerint illud similiter attendere et observare debent, et ita quod de 
addito teneantur et de diminuto absolvantur. 

Quod pactum quam concordiam et sotietatem ut superius legitur in integrum dominus Bonus 
Johannes Manginus et dominus Girardus de Carisio consul Vercellarum de justitia tamquam consul 
nomine comunis Vercellarum Salva sotietate lonbardie et salvis hominibus yporegie et novarie 
et Taurini promiserunt domino alberto de fontana potestati Astensi stipulanti et juraverunt supra 
Dei evangelia tenere firmum et firmam et illud et illam attendere et observare usque ad predictum 
terminum et quod fatient jurare consules Vercellarum similiter predictum pactum et sotietatem 
et concordiam attendere et observare ut superius legitur et quod ipsi fatient jurare omnes homines 
Vercellarum ut supra continetur et consules vel potestatem post illos intrantes et ipsi alios pote- 
states vel consules post illos intrantes et sic de anno in anno usque ad predictum terminum pre- 
dictum pactum sotietatem et concordiam ut superius legitur attendere et observare si Deus illos 
adjuvet et illa sancta Dei evangelia, bona fide et sine fraude. Et dominus albertus de fontana potestas 
astensis vice et nomine comunis astensis promisit predictis Girardo de Carisio Vercellensi consuli de 
justitia et Bono Johanni mangino stipulantibus et juravit supra Dei Evangelia salvis hominibus 
albe, Carii, Testone et domino w° de ceva jamdictum pactum et eandem sotietatem et concordiam 
ut supra legitur tempore sui regiminis attendere et observare et quod fatiet jurare omnes homines 
de aste bona fide et sine fraude ut supra dictum est illud idem pactum sotietatem et concordiam 
attendere et observare usque ad predictum terminum. Actum Aste in domo comunis, anno Domini 
millesimo centesimo nonagesimo octavo, Indicione prima die dominico xv° die intrantis Martii 
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feliciter. Interfuerunt testes dominus Ubertus de osa Consul Mediolani Dominus Anselmus de Silvano 
Mediolani Otto bassus astensis. 

Ego Thomas Notarius palatinus interfui et jussu predicti ‘alberti potestatis Astensis et domni 
Girardi de Carisio Consulis Vercellensis et sic scripsi. 

Fygo Paxius Ansisus notarius autenticum hujus exempli vidi et legi et sicut in eo continebatur 
sic et in isto legitur exemplo nichil addito vel dempto preter litteras vel sillabas plus minusve et 
ideo subscripsi. 

Ego Rufinus Oriolus Notarius autentico hujus exempli viso et lecto et in hoc exemplo plus vel 
minus non contineri preter litteras vel sillabas et ideo subscripsi. 

Ego ambrosius Ansisus Notarius hoc exemplum ex autentico exemplavi et sicut in eo contine- 
batur sic et in hoc scripsi exemplo nichil addito vel dempto preter litteras vel sillabas plus minusve 
et ideo subscripsi. 

(Exe. e libro I Acquisitionum, fol. 227 et seq., in vere. mun. tab. asser.). 


994. Casalenses quidam Astensium et Alerandrinorum legatis se ei tradunt. 
1198. 10 septembris. 


Anno Dominice Incamationis millesimo centesimo nonagesimo octavo Indicione prima. Die Jovis 
decimo intrante mense Septembris. Ubertus Canis, Jacobus de Ropolo, Aselerius grassus, Bonifatius 
de Abbate Magister Aicardus, Robaldus de Ermangisio Anricus de tebaldo, Johannes ribota, Airaldus 
oculus vace, Anricus duratus, Rotofredus, Ugolinus vulpis, Ruffinus grassus Juraverunt ad sancta Dei 
evangelia quod erunt obsides et stabunt pro obsidibus et ibunt pro obsidibus Ambaxatoribus alexandrie 
et Ast, Videlicet Tebaldo Vasono, et Rodulfo durmaso et Samuello Rubéo et Guilelmo de catena, vice 
et nomine comunis Ast, et Alexandrie Ibi infrascripti Ambaxatores preceperunt et ad illum terminum 
quem preceperint sive in Ast sive in Alexandria et inde non recedent absque licentia et parabola 
potestatum ipsarum Civitatum et quod eis preceperint sive de stando ibi vel alibi bona fide observabunt, 
nec fraudem committent quin attendent et observent precepta eorum et terminum et terminos quos 
eis dederint observabunt et pro his omnibus observandis Ubertus Advocatus de paciliano et Cartandus 
et Asclerius de donna Berta, Guido de Ponte, Bazanus, Gualonus, Arditio pellatius, otto mussas omnes de 
paciliano constituerunt se principales debitores adversus infrascriptos ambaxatores et per stipulationem 
promiserunt et juraverunt dare ac solvere infrascriptis ambaxatoribus si ita non observaverint isti obsides 
ut supra legitur libras quingentas pro Uberto cane, pro Jacobo de Ropolo libras quinguaginta et 
libras trescentas pro asclerio grasso et libras tres centas papienses pro bonifacio de Abbate et libras tres 
centas pro magistro aicardo et libras trescentas pro Robaldo ‘de ermanghiso et libras ducentas pro 
Johanne Ribota et libras ducentas pro anrico de Robaldo et libras ducentas pro Airaldo occulo vace 
et libras ducentas pro anrico dorato et libras ducentas pro ugolino de vulpi et libras ducentas pro 
Rufino grasso, et libras ducentas pro Rotofredo. Renuntiantes nove constitutioni qua dicitar prin- 
cipalem debitorem primo fore conveniendum quam secundarium, inde obligaverunt omnia sua bona 
et insuper renuntiando induciis quatuor mensium. 

Actum in villa nova, in platea Ecclesie. Unde plures carte uno tenore scripte sunt. Interfuerunt 
testes Ubertus capitanius de conzadeno, Ugo gastaldus de fraxeneto, Robaldus sartor de paciliano, 
Ubertus de Marescoto. Lantelmus de pradarolio, Rufinus de Aicardo. Sequenti vero die Sabati xII 
intrante mense septembris. In platea casalis saneti evaxii. Guala binellus et Colleria, juraverunt 
predicta omnia observare sicut predicti obsides juraverunt observare ut supra legitur et pro ipso 
Guala Anricus donatus et Aicardus oculus vace constituerunt se principales debitores et pagatores et 
juraverunt et promiserunt per stipulationem pro ipso Guala solvere si ita non observaverit ut supra 
legitur libras ducentas. Renuntiando nove constitationi et induciis mm. mensium ut supra legitur et 
inde obligaverunt sua bona. Item Rolandus lupus pro ipso collera constituit se debitorem et paga- 
torem et per stipulationem promisit et juravit pro eo solvere si ita non observaverit ut supra legitur 
libras ducentas papienses renuntiando nove constitutioni et induciis mr. mensium et inde obligavit 
sua bona. Interfuerunt testes Bricius pellucus et Gnocus et Johannes Di Dora: Ego ambrosius ansisus 
notarius jussu Rufini notarii banc cartam scripsi. 

Ego predictus Rufinus Notarius hanc cartam scribi feci et subscripsi. 


(Exe, e libro I Acquesitionum, fol. 194, in vere. mun. tab, ass.). 


MESS AE 


995. Astensium legati sacramento pollicentur, in Astensium controversia cum mar- 


chione Montisferrati, se Mediolani et Placentiae legatorum judicio acquieturos 
‘fore. 1199. 28 martii (‘). 


Anno dominice incarnationis millesimo centesimo nonagesimo nono die dominico quarto Kalendas 
aprilis Indicione secuùnda in civitate vercellarum presentibus nunciis et ambaxiatoribus mediolani et 
placencie nomina quorum sunt Gotticinus mainerius et Guifredotus grasellus de mediolano et Antonius 
de fontana et Johannes de bonamena de placencia et nomine comuris mediolani et illius placencie 
recipientibus Baiamonte de la plaza et Guilielmus Gardinus et Jacobus de lacurte sive de donna 
roahta ambaxiatores civitatis astensis vice et nomine domini petri de petrasancta astensis potestatis 
et comunis et credendariis eiusdem civitatis quorum nomina inferius leguntur a quibus credendariis 
et a potestate virtutem vice comunis de Aste hec facere habebant, Juraverunt ad sancta dei evangelia 
pro se et tota eorum parte atendere obedire et servare habeant omne preceptum omniaque precepta 
quod et que comune Mediolani et comune placencie per rectores suos vel per ambaxiatores seu alios 
ipsarum civitatum nuncios prefate eorum potestati et infrascriptis credendariis et comuni civitatis 
eorum facient de omni discordia et de omnibus discordiis seu occasione earum discordiarum quam 
et quas comune ipsius civitatis et eius pars habent cum marchione montis ferrati et eius parte Salvo 
eo quod comune mediolani nec illud placencie nec ambaxiatores earum civitatum potestati nec comuni 
de aste possit facere aliquod preceptum vel aliqua precepta quod vel que veniant contra sacramentum 
vel «contra sacrameuta de quo vel de quibus potestas vel comune de Aste teneatur. Insuper iuraverunt 
quod parabolam et virtutem faciendi prefatum sacramentum vice comunis de aste ad libitum et volun- 
tatem predictorum ambaxiatorum mediolani et placencie prefato tenore salvo a potestate et credendariis 
infrascriptis habebant. Nomina quorum sunt petrus cicia, Surleo de ianua, Jacobus, Ipolitus, Anselmus 
de curia, otto coppa, berardus adurnus, Marchisius cavicula, Appellonius villanus, Otto rotarius. Jacobus 
curialis, ubertus de plate, Raimondus laiolius, albertus de porta, Jacobus thomas, Nicholaus Gardinus, 
magister petrus beccarius, Obertus crivellus, petrus de aracio, Arnaldus de platea, petrus de gamondio, 
obertus oculus bovinus, Raimondus Alferius, baialardus de berardensis, Ardicio bertramus, Girardus 
ginorius, Jacobus iudex, petrus de moneta, Grosolanus de castagnolis, Willelmus de beccaria, baia- 
mondus careocius, opizo de bectariis, Obertus de vivario, Radulfus durnasus, Ubertus de cherio, sa- 
racenus de platea, Rolandus de solario, petrus turrelius, Gallus, Anselmus malabranca, vivianus de 
fontana, Otto albericus, Jacobus de stoarda, opizo falettus, Willelmus sicardus, Otto pipinus, Jacobus 
palius hevricus de valeriano, Willelmus laurentius, atque Mainfredus cavazonus. Interfuerunt albertus 
canevarius, plenamont grassus, Ardericus magister, Albertus baldicionus, ottorinus qui stat cum guifre- 
doto grasello, et tomaxinus de stampa omnes de civitate mediolani atque Zilius servitor de placencia 
testes. Ego oldericus qui dicor cuminus de mediolano notarius sacri palatii interfui et scripsi. 

Ego ugo qui dicor de castenianega iudex ac missus domini F. imperatoris autenticum huius 
exempli vidi et legi et sicut in eo continebatur sic in isto legitur exemplo extra litteras plus minusve. 

— Ego otto qui dicor de limidi iudex ac missus domini henrici imperatoris hoc exemplum ex 


hauttentico exemplavi et sic in eo continebatur sic in isto legitur exemplo extra litteras plus minusve. 


(E regio taurinensi tabulario). 


996. Bonifacius, marchio Montisferrati, quae ab Astensibus, Alexandrinis et Ver- 
cellensibus sibiî debita censeat, exponit. 1199 (°). 


In nomine domini iste sunt peticiones domini bonifacii marchionis montisferrati adversus petrum 
potestatem astensem nomine comunis eiusdem civitatis. In primis petit quartam partem civitatis 


(1) Astense municipium decreto 23 martii quod, excerptum e Bissonum libro, in lucem prodiit in Mor. Rist. pat. chart. 1, 
col, 1056; legatis facultatem fecerat sacramento pollicendi se Mediolanensium Placentinorumque legatorum judicio obtempe- 
raturos fore. Dies monumenti errore procul dubio afficitur, quemadmodum Molina quoque in Notizie storiche profane della 
città d'Asti vol. II pag. 111 ostendit: nam 4 kal. apr. (29 martii) dies lunae non dominicus fuit. Hoc plane singulare est 
in duo alia eiusdem diei monumenta, in ripa pudi non longe a ponte de stura subscripta, eumdem errorem irrepsisse, nempe 
in inducias, quas, Mediolanensium Placentinorumque legatorum ope, marchio Montisferrati cum Astensibus pactus est, et in 
marchionis Montisferrati sociorum sacramentum. Quum facilior in die mensis quam hebdomadae error censendus sit, lectio 
die dominico quinto kal. aprilis (28 martii) probabilior videtur. 


(2) Monumentum silentio praeterit annum, mensem, diem: verum induciarum 28 martiî mentionem facit, et Peirun 
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astensis cum iurisdictione, Item petit castram noni cum tota curte et iurisdictione, Item comitatum 
de serralonga, Item nantum cum universo territorio eius, Item curtem cumariam cum curte et iuris- 
dictione, Item scrizolengum cum curte et iurisdictione, Item totam terram que dicitur sancte marie 
que cum pro ipso tenerent vasalli est alienata, Item castrum rochete et castrum montisalti cum suis 
curtibus et iurisdictione, Item castrum castegnole cum eius curte et comitatum laureti cum sua iuris- 
dicione, Item castrum montis bersarii et malammortem cum suis curtibus et iurisdicione, Item vil- 
lianum cum castro et curte et iurisdicione, Item castrum caliani quod marchio quibusdam astensibus 
obligavit et ei comune astense promisit si creditores non redderent illud debito soluto cogeret eos 
ad ipsius loci restitutionem, Et cum marchio debitum offerret ipsi recipere noluerunt, Item petit ut 
restitui faciat quicquid predicti creditores abstulerunt ob hominibus rainerii de grana habitantibus 
in paterna, Et extimat res ablatas ab eis xl libras astensium, Et petit ut de cetero a infrascriptis 
creditoribus non inquietentur, Item petit rocham sparaveriam quam post commissionem in mediola- 
nensibus et placentinis et post treguam et pacem ab eis statutam abstulerunt. Item conqueritur de 
damno quod sibi fecerunt in caaralia et vignolo et brenecio et bruxaporcello et bovese et quaranta, 
Item petit homines quos habebat in corseone quos imperator sibi dederat, Item conqueritur de predicto 
comuni de eo quod fecerunt contra pacem et cam ruperunt que facta est iacobo stricto existente 
eorum potestate et de pace rupta quam fecerunt Guilielmo de pusterla existente eorum potestate et 
de pace rupta que facta est mediantibus thoma nuncio imperatoris et Manfredo de saluza et astensi 
preposito et consulibus albe. : 

He sunt petitiones adversus alexandrinos. In primis petit ab eis gamundium et marencum et 
forum et quiquid imperator habuit in alexandria, Item petit castelletum de valle urbe, et cassinum, 
Item petit solerium et medietatem ponzani que fuit dalfini, Item conqueritur de eo quod intraverunt 
in montemelarum post pacem quem locum dalfinus tenebat pro ottone de carreto qui est de parte 
marchionis, Item conqueritur de Gamalerio, Item de lentignano et virdobio que alexandrini fecerunt 
sibi dari a dominis de barberio qui tenebant ambo ea loca in feodum pro aquensi episcopo, Et de 
illis de barberio qui per fortiam alexandrinorum retinent blavam quorundam astensium aquensium. 

He sunt petitiones contra vercellenses quod marchio conqueritur de damno quod ei fecerunt in 
trino et in moirano et de novo pedagio quod in salugia constituerunt et de eo quod retinent servos 
eius in suis terris et de damno quod fecerunt arditioni gambaruto, Item conqueritur quod destru- 
xerunt pomium. 

(E regio taurinensi tabulario). 


997. Tum Bonifacius, marchio Montisferrati, tum Novarienses, Vercellenses, Astenses 
corumque foederati. sua in captivos jura tradunt Mediolanensibus ac Placen- 
tinis. 1199. 2 mail. 


Anno Dominice Incarnationis millesimo centesimo nonagesimo nono die dominice secundo die 
mensis Madii, Indicione secunda Dîus Bonifatius Marchio Montisferrati cessit et dedit Alberto de 
fontana consuli placentie et Arnaldo de bonbellis consuli Mediolani in vice et ad partem comunis 
placentie et mediolani omne jus et omnes actiones quod et quas habebat vel ei competebant ullomodo 
in captivis vel pro captivis novariensibus et vercellarum et alexandrinorum et Astensium vel aliorum 
qui sunt ex parte ipsarum civitatum et in eorum manulevatoribus et eos in suum locum posuit de 
omni vinculo sacramenti quo ipsi captivi ei tenebantur. Ita ut ipsi captivi et eorum manulevatores 
codem modo teneantur et obligati sint comuni Mediolani et comuni placentie in omnibus et per 
omnia sicut erant obligati ipsi Marchioni. Ibique statim Drudus marzelinus potestas Vercellarum 
nomine comunis Vercellarum eodem modo jus et actiones dedit et per omnia fecit eisdem alberto 
et amaldo de suis captivis et eorum manulevatoribus. Ibique statim Petrus de petra sancta Astensis 
potestas nomine comunis Astensinm eodem modo jus et actiones dedit et per omnia fecit eisdem 


de Petra sancta, cui 17 decembris 1199 Nicolas de Fodro jam successerat, astensem potestatem exhibet, Ceterum hoe anno apud 
Moriondum (Mon. aquen. par. I, col. 118 n. 103) videre est Bonifacii coram rectoribus societatis Lombadiae, Marchiae et Roma- 
gnae petitiones contra Alexandrinos, quas et nostram monumentum compendiarie continet. A Moriondo deprehendimus Bonifacii 
petitiones Alexandrinorum oppositas fuisse petitionibus, quas et ipse Moriondus singillatim memorat (1. e., col. 117, n. 102). 


Alberto et Arnaldo de suis captivis et eorum manulevatoribus. Ibique statim Guillelmus lantiavegia 
et Tebaldus quasonus et Samuel rubeus missi et legati dîi Ghislerii de andito potestatis Alexandrie 
ex parte comunis Alexandrie eodem modo jus et actiones dederunt et. per omnia fecerunt eisdem 
Alberto et Arnaldo de suis captivis et eorum manulevatoribus. Actum est hoc in loco paciliano in 
ecclesia sancti germani unde plures cartule uno tenore scribi rogate sunt. Interfuerunt domnus otto 
de Garreto et Anricus frater ejus et domnus Albertus et Guillelmus qui dicuntur malespine et dîius 
Guillelmus de busco et Ferrarius de Valencia et comes Ubertus de colconate et anselmus de furo et 
fulchinus de iniquitate de placentia, et ogerius capitaneus de varenza et Rogerius de Lampugnano 
et Jacobus mala corrigia de placentia, et Brexianus advocatus de Vercellis et Rogerius de Bondonis 
et Bonifatius de burgo de Vercellis et Jacobus de donna Roata de Asti et Mainfredus de Solerio de 
Asti et alii quam plures. 

Ego Ugo qui dicor de castenianega judex ac missus dni F(ederici) Imp."is interfui et rogatus scripsi. 

Ego Petrus Notarius filius ottoboni formaglarii autenticum hujus exempli etc. 

Ego Paxius Ansisus Vercellensis Notarius autenticum hujus exempli etc. 

Ego Ambrosius Ansisus notarius hoc exemplum ete. 

(Exe. e libro I Acquisitionum, fol. 150, in vere. tab. ass.). 


998. Bonifactus, marchio Montisferrati, ejusque filius Guilielmus, Mediolani pote- 
statis et Placentiae legatorum opera, inducias ipaciscuniur cum Astensibus, 
Vercellensibus et Alerandrinis. 1200. 15 octobris. 


In nomine Domini. Anno Dominice Incarnationis millesimo ducentesimo die dominico quinto 
decimo die mensis Octubris. Indicione quarta. In palatio Comunis Mediolani presentibus Tazone de 
Mandello, Gotecino Mainerio, Sacco de la piscina, Guidone Burro, Rogerio Bremma et Jacobo de 
Oldanis consulibus Mediolani et Alberto de Scribaldo de brixia et Johanne zavatario canevario 
comunis Mediolani testibus. 

Domnus Goizo de Gambara Mediolanensis potestas et cum eo Petrus de Villano causidicus et 
assesor ejus vice et nomine et ex parte Comunis mediolani et Albericus vice dominus et Gutta in 
testa atque Obizo manca sola Ambaxatores placentie vice et nomine et ex parte comunis placentie et 
Lantelmus de Modoecia Civitatis mediolani per se in concordia fuerunt statuendi terminnm pereutorium 
de discordia que est inter domnum Bonifatium marchionem montisferrati et Guillelmum ejus filium 
ex una parte et ex altera comune et homines Vercellarum et comune et homines alexandrie et 
Comune et homines Astenses hinc'ad proximam diem Veneris et precipiendi inter Marchiones ipsos 
et dictos Vercellenses ad ipsam diem in Civitate Vercellarum secundum quod scriptum est, licet ipsi 
Marchiones vel alter ipsorum fuerint absentes aut non, et precipiendi inter eosdem marchiones et 
Alexandrinos secundum quod in concordia tune fuerint. 

Ibique vero suprascriptis omnibus presentibus atque Arditiono Ganbaruto et Rainerio de Grana 
qui ibi erant pro ipsis marchionibus secundum quod ibi dicebant, et Uberto Fantino et Gisulfo axerbo 
et Guastavino de bergulio et Alberto de Gamondio de Alexandria pro comuni illius Civitatis et 
Guillelmo Alzato et Alberto Advocato et Guidone de Beutevolio et Guala de Curte et Ruffino scriba 
de Vercellis pro comuni illius Civitatis, jamdictus domnus Petrus de Villano causidicus et assessor 
dicti domni Goizonis ejus vice et pro comuni Mediolani et vice suprascriptorum Alberici et Gutte in 
teste atque Obizonis pro comuni Placentie et vice jam fati dùi Lantelmi ibi omnium presentium. 
Statuit terminum perentorium inter predictos omnes sicut supra scriptum est, et jussit omnibus ibi per 
sacramentum ut teneant sibi ad invicem et inter se et tenere fatiant illos pro quibus sunt vel erant 
firmam et inviolatam treguam hinc ad festum proximum sancti Andree. 

Ego Rogerius de Gatto notarius et missus dîi Henrici imperatoris interfui et jussu atque rogatu 
suprascriptorum scripsi. 

Ego Paxius Ansisus notarius autenticum hujus exempli ete. 

Ego Petrus Notarius filius ottoboni formaglarii autenticum etc. 

Ego ambrosius ansisus notarius hoc exemplum ex autentico exemplavi etc. 


(Exc, e libro I Acquisitionum, fol, 154, in vere. mun. tab. ass.). 


a a 
999. Ubertus de donna Bencia in civium ordinem accipitur. 1201. 12 januarii. 


1201. Indictione 4, die veneris 12 Januarii, Dominus Guido de Pirovano Potestas astensis in 
Comuni eredentia fecit donum a parte Comunis de Aste in manu Uberti de donna Bencia de Cario 
quatenus ipse ubertus cum suis heredibus a modo sit civis et habitator urbis astensis in perpetuum 
quapropter iuravit habitare cum uxore sua et liberis facere statum et habitaculum in perpetuum 
et dare fodrum ete, Notarius Jacobus Boviculus. 


(E Summario ex scripturis D. Emanuelis Piliberti Bentii. Tabularium Biscaretti, fasc. 36, n. 4, pag. 4, in regio 
taurinensi tabulario). ; 


1000. Tabulae pacis Astensium cum Albensibus, quibus et veteres tabulae anno- 
rum 1193, (1199-1200?) subjectae sunt. 1201. 22 maii ('). 


Anno domini Millesimo Ducentesimo Primo Indictione quarta quod fuit undecimo kalendas 
Junii. In nomine sancte et individue trinitatis. Astensium consules videlicet Jacobus de vivario, Ro- 
landus cagho, Guillelmus racio, Ardicio bertramus, Jacobus de stuerdà, homodeus trossellus et henricus 
eitropus, in nomine et vice totius communis Astensis, Et dominus Ingo Albensis potestas et Ricobonus 
eius assesor in vice et nomine tocius communis Albensis adinvicem tactis corporaliter evangeliis iurave- 
runt bona fide omni fraude et dolo hinc inde cesantibus attendere in integrum perpetuo et observare ea 
omnia que in'scripto novo de nova pace tempore dictorum consulum et potestatis composito continentur 
Et ea omnia que in veteribus instrumentis tempore domini Jacobi strieti olim. potestatis astensis 
compositis continentur Salvo tamen capitulo de parte aquisitorum quod capitulum sicut in novo 
scripto continetur ab utraque parte attendatur. Item pretitulati Astenses Consules nomine Comunis 
astensis et omnium eorum coadiutorum fecerunt pacem finem et refutacionem prenominatis Ingoni 
Albensi potestati et Ricobono eius assesori nomine comunis albensis et omnium coadiutorum suorum 
de omnibus Guastis, combustionibus, predis, dampnis, et iniuriis, datis vel factis ab albensibus vel 
hominibus corum partis pro communi vel diviso causa vel occasione guerre de qua nune ad pacem 
devenerunt in personas vel res astensium vel hominum sue partis. Hoc idem fecerunt Ingo Albensis 
potestas et Ricobonus nomine comunis albensis et omnium coadiutorum suorum adinvicem predictis 
astensium consulibus nomine comunis astensis et omnium coadiutoram suorum videlicet de omnibus 
guastis combustionibus, predis, dampnis et iniuriis datis vel facits ab astensibhs vel hominibus eorum 
partis pro comuni vel diviso causa vel occasione guerre de qua nunc ad pacem devenerunt in personas 
vel res Albensium vel hominum eorum partis. Item dicti Consules Astenses iuraverunt bona fide 
relaxare et absolvere omnes captos quos habent nomine communis Astensis et quos habent hii qui 
sunt ex eorum parte de hominibus Albensibus et eorum partis. Versa vice supranominati Ingo Albensis 
potestas et eius assesor Ricobonus iuraverunt bona fide relaxare et absolvere omnes captos quos habent 
nomine comunis Albensis et quos habent hii qui sunt ex eorum parte de hominibus astensibus et 
eorum partis. De isto capitulo hec excipiuntur quod Albenses non tenentur de captis quos habent 
marchiones montisferrati videlicet dominus Bonifacius et. Guillelmus, Et Astenses non tenentur de 
captis quos habent ex hominibus dictorum marchionum. Hec omnia prescripta iuraverunt adinvicem 
Astenses et Albenses cives nomina quorum infrascripta reperientur quilibet pro se et quantum ad se 
attendere et observare et dare pro posse forciam et virtutem et conscilium potestati et consulibus 
qui sunt et pro tempore in utraque fuerint civitate scilicet Astenses Astensium consulibus et pote- 
statibus et Albenses Albensium potestati et potestatibus et consulibus ut hec omnia supradicta ex 
utraque parte perpetuo attendantur et observentur. Nomina Albensium qui ibi hec iuravere sunt. hec, 
Anselmus honipetri, Nicholaus carencius, Petrus costancius, Anselmus censoldus, Henricus crossus. 
Petrus bertramus, Otto de poblice, Laurencius Niellus, Ogerius bauduinus, Ogerius foacia, vulmannus 
capra, Amaldus ferramenta, Petrus de neviglis, Raimundus falethus, Pautrerius, Mascharus de strata, 
Obertus salicus, Drocho palius, Anselmus de braida, Nudusmento. — Nomina vero Astensium qui ibidem 
iuraverunt, hec sunt, Ubertus de placia, Petrus ciza, Guillelmus gardinus, Jacobus apolius, Guillelmus 


(1) Hane pacem memorarunt Moriondus (Mon. «9. N, col. 640) et Adrianius (Iudice dei documenti cheraschesi, p.17). 
Tabulas pacis adhue ineditas adfirmat Adrianius, quarum exemplar transeriptum fuisse ait in Zibro autentico d'Alba, fol. 4. 
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laurencius, Ubertus palius, Vivianus de fonte, Arnaldus de placia, Jacobus de roath, Anselmus mussus, 
Raimundus laiolius, Olivarius malus capuccius, Petrus de moneta, Guillelmus silvaticus, Otto monacus 
Jacobus clericus, Rodulfus durnasius, Jacobus mignanus, Petrus turrellus, Grosolanus de castagnolis 
et Guillelmus cerrutus. Insuper iamdicti consules Astenses iuraverunt facere omnes Astenses a xv, 
amnis usge in LXX, idem subire iusiurandum nisi verbo vel absolto dicte Albensis potestatis vel eorum 
certi nuncii remaneret. Hoc idem facere de Albensibus prenominati Ingo Albensis potestas et eius 
assesor Richobonus iuraverunt nisi verbo vel absolto dictorum Astensium Consulum vel eorum certi 
mnuncii remaneret. Preterea sepefati Consules Astenses elegerunt Petrum beccarium et Rolandum ber- 
gogninum, Et dictus Ingo Albensis potestas elegit Tebaudum de braida et Iotharium ad inquirendum 
tractandum et inveniendum ea que in novo scripto ad eorum offitium pertinere invenientur. Qui 
quatuor iuravere bona fide omni dolo fraude et hodio undique sublatis attendere inintegrum et observare 
sicut in novo seripto de eorum offitio continetur. Actum in pratis Govonii Feliciter. Interfuerumt ibi 
rogati testes videlicet Guitelmus de poblice, Bonus encontrus, Jacobus filius paltrerii, Guillelmus de 
Aste nuncius dicti Ingonis, Henricus preco, Guillelminus constancius, Otto de camairano, Amedeus de 
montevetulo, Carcaxius de palacia, Rodulfus tigonus, Guillelmus de supponito, Jacobus begilia. Tenor 
quidem scripti novi superius nominati talis est, — Ad honorem dei et Beate Marie semper virginis 
et beati secondi martiris et beati laurentii et ad comodum et utilitatem tocius comunis Astensis et 
communis albensis adinvicem iurant Astenses et Albenses ‘attendere et observare bona fide omnique 
fraude remota omnia ea que continentur in instrumento inter eos composito tempore domini Jacobi 
stricti olim potestatis astensis de pace et concordia et Citaynatico, Et omnia ea que infrascripta sunt. 
Jurant Astenses iuvare Albenses contra omnes homines tamquam cives suos Et Albenses iurant si- 
militer iuvare Astenses contra omnes homines tamquam cives suos. Item iurant Albenses iuvare et manu- 
tenere et defendere omnes cives Astenses et omnes homines de eorum posse et res eorum contra Mar- 
chiones montisferrati qui modo sunt et qui pro tempore fuerint et contra Marchiones de saluceis qui 
sunt vel futuri sunt et contra Mainfredum lanciam et successores suos quicumque pro tempore fuerint, 
Et contra Comites de blandrato qui sunt vel pro tempore sunt venturi faciendo Albenses vivam 
guerram omnibus supradictis personis pro communi et diviso et omnibus successoribus eorum cum 
Astensibus et sine Astensibus a domo propria et .a domo Astensium et ubicumque potuerint et omni 
parte quocienscumque Astensibus Consulibus vel potestati pro tempore existentibus placuerit et quociens 
eis Albensibus fuerit denunciatum per consules vel potestatem vel per eorum nuncium vel-nuncios 
nec de illa guerra facient pacem vel treguam vel possam vel guerram recreutam absque absolto 
Consulum vel potestatis Astensis existencium pro tempore et credencie congregate tocius vel maioris 
partis simul per campanam et hoc totum facient et observabunt omni occasione preterita presenti et 
futura remota in civitate Albensi et eorum posse et ubicumque poterunt presertim contra supradictas 
personas inperpetuum. Et eodem modo et eodem tenore et eodem ordine quo vel quibus albenses 
tenentur in omnibus supradictis Astensibus sic et Astenses tenentur et teneantur in omnibus supra- 
dictis Albensibns in perpetuum. Item tenentur Astenses solvere Albensibus creditoribus qui habent 
pignora in comitatu laureti et in Castagnolis Mille Centum sexaginta tres libras astensium cedendo 
ipsi creditores communi Astensi iura et acciones reales et personales que et quas habent adversus 
Mainfredum Lanciam vel alium debitorem et res ipsius comitatus et castagnolarum et dando instru- 
menta illorum debitorum. Tali modo quod comune de Aste ita posset agere et experiri et ab alio 
se tueri sicuti possent ipsi creditores solvendo eo modo et eo ordine et eo tempore quo fuerit ordi- 
natum a quatuor sapientibus electis prestando Comuni Astensi ipsi creditores securitates quod si 
comune Astense aliquo tempore evinceretur quod peccunia non esset tanta de capitali quod eam pe- 
cuniam comuni Astensi restituent. Item tenentur Astenses investire feudatarios Albenses de feudis 
que habent in Castagnolis si facere voluerint fidelitatem communi Astensi eo salvo quod non habeant 
feuda in castro neque in contili alioquin feuda remaneant communi Astensi. Item tenentur Albenses 
facere securitatem communi Astensi vel illis qui postulant aliquod ius in barbarisco de facienda ratione 
sua ad diem certam talem de qua bene se teneant securi illi qui postulant ius in barbaresco, vasallis 
sub curia Albensi legali, Aliis qui non sunt vasalli sub amicis communibus et in communi loco et 
vasalli et illi qui non sunt vasalli teneantur facere rationem Albensibus si postulaverint sub eisdem 
amicis eodem die et eodem loco. Item iurant Albenses restituere omnes possessiones suas in integrum 
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illis de Manciano de Sarmatorio et de Montefalcono qui sunt parte Astensium et absolvere et liberare 
omnes homines illorum qui facti sunt cives albenses, tali modo quod si voluerint reverti revertantur 
et habeant possessiones et res suas, alioquin sint indispositione dominorum suorum ita quod albenses 
ullo tempore illos dominos non inquietent occasione illarum rerum Et Albenses teneant et possideant 
pollentium sicut modo tenent et possident, et de aquisitis de quibus habebant Albenses quartam 
partem ut in veteri instrumento continetur habeant medietatem faciendo expensas pro medietate 
infra terminos ibi constitutos. Item tenentur Astenses restituere communi Albensi possessionem quam 
Albenses habebant pro communi in castro sancte Victorie eo die quo Astenses acceperunt illud castrum. 
Et tenentur Astenses restituere Girardo mollo possessionem quam habebat in sancta victoria tali 
modo quod de feudo quod tenebat a Martino de revello faciat fidelitatem communi Astensi si voluerit 
sin autem Commune de Aste habeat sibi illud feudum solvendo eidem Girardo illud precium quod 
pro eo dedit domino Martino de revello. Item commune Astense restituet Nudum mentonem in pos- 
sessionem quam tenebat in sancta victoria excepto turri et dommiono si predictum commune nollet 
solvere ci suum capitale, si autem voluerit solvere Nudusmento teneatur cedere et dare communi de 
Aste sua iura et actiones et instrumenta. Item commune astense tenevur solvere Ottoni rape cc. 
libras jannuesium ad diem et terminum quem statuent quatuor sapientes electi dando idem Otto 
communi Astensi iura sua et actiones pro tanto quantum sibi solvet pro tempore. Preterea Astenses 
consules tenentur eligere duos sapientes viros et nobiles de Civitate Astensi quos crediderint esse 
meliores et utiliores ad inveniendum et inquirendum et tractandum ca pro quibus Astenses et Albenses 
melius possint simul stare in concordia unitate et amore et societate et firmitate perpetua. Et Albenses 
similiter tenentur facere de duobus quos eligent eodem modo et eodem ordine qui quatuor iurabunt 
omnia predicta que ad eorum offitium pertinebunt complere et attendere usque ad diem certam que 
fuerit eis constituta a consulibus astensibus et potestate Albensi salvis omnibus supradictis capitulis 
Marchionum et comitum et omnibus aliis supradictis capitulis et nominatis de quibus et super quibus 
non valeant neque possint aliquid addere vel diminuere ullo modo vel aliqua occasione. Et hec omnia 
iurant Astenses consules attendere salvo sacramento quo tenentur illis de montealto sicuti in instru- 
mento inde composito continetur, Et Albenses non possint cogi sacramento ab astensibus Consulibus 
de guerra Marchionum et Comitum usque ad festum sancti Laurencii proximi, Et hoc capitulum 
utraque pars tenebit secretum usque ad eundem festum sancti Laurentii (1). — Tenor verò veterum 
instrumentorum unum quorum compositum fuit ab ugone albensi notario et aliud a Jacobo boviculo 
astensi notario ut ipsis instrumentis continebatur talis est. In nomine domini... .. (2). ..... 
(Omissis) . OI EA IR EI BRIRITSNBIO SI ARE 

Ego dun de volta Bobifacius palio uotarius his omnibus que supra dicuntur esse peracta 
in pratis Govoni interfui et rogatus scripsi, Et tenorem scripti novi de nova pace compositi sicut in 
ipso scripto vidi et legi ita superius in hac pagina scripsi nec iungi nec minui nisi forte littera vel 
sillaba plus minusve sit que tamen non derogat nec errogat sensui vel vocum significationi, Similiter 
et tenorem veterum instrumentorum ut in ipsis vidi et legi sic in presenti cartula seripsi nichil addens 
vel minuens nisi forte litteram vel sillabam vel punctum pro qua vel quibus nec sensus nec instru- 
mentorum materia diminuitur vel alteratur Et nisi subscripciones notariorum quas ibi non apposui 
cum de eorum nominibus superius mencio fiat, Et ex his omnibus supradictis duas eiusdem tenoris 
cartulas hanc scilicet et aliam seribens composui. 

Et ego Otto Bassus sacri palacii Notarins novum scriptum de nova pace compositum inter 
Astenses et Albenses tempore Ingonis Albensis potestatis vidi et legi similiter et autentica instrumenta 
vetera de pace et concordia inter Albenses et Astenses tempore Jacobi stricti potestatis Astensis 
composita vidi et legi et sicuti in illo novo scripto et in ipsis autenpticis instrumentis continebatur 


(1) Foedus hoc novum quo anno pactum fuerit plane ignoratur, nobisque vel indicia desunt, unde aliquid certi depre- 
hendere possimus, quamquam procul dubio est, intervallum a 1193 ad 22 maii 1201 annum non egredi. Astenses foedera 
quidem contra Montisferrati marchionem et Blanderatis comitem composuere aunis 1197 et 1198: verum Albenses, qui an. 1198 
contra Astenses Saluciarum marchioni accesserunt, consortes fuisse nobis minime videntur. Ttagno parum nos & Vero recessuros 
esse putamus, si foedus n0vum 1199 vel 1200 adscribemus. 

(2) Veteres hic pacis et foederis 18 ac 27 junii an. 1193 initi memorantur tabulae, quas, quum in n. 957 Malabaylae 
Codicis jam contineantur, omisimus, 
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sic in presenti pagina preter subscripciones notariorum continetur nisi forte litera vel sillaba vel 
punctum plus minusve sit et subscripsi. 
(E regio taurinensi tabulario). 


1001. Albenses Barbarisci rationem reddendi onere levantur. 1201. 9 novembris ('). 


Anni domini millesimo ducentesimo primo Indicione Quarta Die veneris vi, die intrante 
Novembri. Dominus Guido de pirovano potestas astensis cum Consilio credentie per campanam con- 
gregate tocius vel maioris partis ut confessus fuit, Absolvit Ricum bonum iudicem domini Ingonis 
Albensis potestatis, loterium atque Droccum palium ambaxatores albenses nomine comunis albe quod 
illud comune de Alba decetero non teneatur facere rationem de barbarisco, petro de drogla, Ottoni 
de desaia, dominis de aglano, filiis willelmi de barbarisco et filiis Oberti qualee, pro illo capitulo 
qui continetur in carta pacis Aste et Albe qui est de facto barbarisci nisi voluntate comunis Albe 
esset. Et Ricus bonus, Loterius et Drocus confessi fuerunt quod hanc cartam et hanc absolutionem 
recipiebant voluntate et Consilio credentie Albe per campanam congregate tocius vel maioris partis 
et inde duo instrumenta uno tenore fieri iussit. Actum est hoc Aste in domo comunis, Testes fuerunt 
ibi Otto rapa, Ubertus laiolius, Mainfredus de solario, Robaldus gardinus et Credendarii simul missi 
per campanam. Et ego Otto Bassus sacri palacii notarius interfui rogatus et duo instrumenta uno 
tenore composui et scripsi. 

(E regio taurinensi tabulario). 


1002. Alerandrinî atque Astenses. controversiam de Aquosana arbitris committunt. 
1203. 21 februarii. 


Anno dominice Incarnationis millesimo ducentesimo tertio. Indictione sexta die veneris nono 
challendas martii ad ospitale de spatis, Consules Alexandrie concordes fuerunt cum consulibus de 
Aste ut quatuor sapientes eligantur duo de qualibet civitate unus consul alius non consul qui cogno- 
scant et determinent infra certum terminum de omnibus questionibus que sunt inter comune Alexandrie 
et Aste et promiserunt inter se vicissim attendere et interim rustici de Aquexana non debeant offendere 
dominos et domini non debeant offendere rusticos et omnia interim remaneant in eo statu in quo 
modo sunt salvo eo quod homines de viginti revertantur in domos suas tenendo et possidendo omnia 
eorum bona sicut antea tenebant et possidebant et ita libere hec omnia iurant attendere Henricus 
soldanus, Raimundus carrozius, Petrus beccarius, Vivianus de fontana consules de Aste. Item Robaldus 
gardinns, Ubertus de platea, Ardicio bertramus, Albertus de porta, Ubertus de bencia cives de Aste, 
Et item dominus Nicolaus de foro, Balduinus de turri, Petrus Ruffinus de Bellono, Anselmus de 
Samuello Consules Alexandrie. Et item Benzius levaloculus, Anselmus marinarius, Gebalduus Bega- 
xolus, Petrus Lodula Alexandrie cives et facere et complere usque ad octavam Pasche prius venientis 
bona fide et sine fraude remoto amore, timore et suo speciali comodo nisi absolto consulum utriusque 
civitatis remanserit dato eis cum consilio credencie utriusque civitatis simul per campanam congre- 
gate totius vel maioris partis et terminum datum consequi et attendere et si per se se concordare 
non poterunt eorum consilio concordabunt quos meliores et utiliores esse crediderint pro utraque 
civitate et si quid additum vel diminutum vel iniunctum eis fuerit a consulibus utriusque civitatis 
cum consilio eorum credencie simul per campanam congregate totius vel maioris partis, eodem modo 
teneantur ut supra et ibidem infrascripti consules de Aste et infrascripti milites qui cum eis erant, 
elegerunt Henricum Soldanum et Ubertum laiolum pro comuni de Aste et infrascripti consules Ale- 
xandrie elegerunt dominum Nicolaum de foro et guastavinum de Roboreto pro comuni Alexandrie ad 
predictas questiones terminandas, et finiendas ut supra. 

Infrascripti consules de Aste et milites qui cum eis erant, et consules Alexandrie et milites qui 
cum eis erant hanc cartam fieri rogaverunt ut supra. 

Interfuerunt testes rogati Obertus de Viarixio, Albertus balbus, Guarcinus. 

Ego Petrus qui dicor Ferrarius notarius sacri pallatii auctenticum huius instrumenti vidi et legi 
et ut in illo inveni in hoc ita scripsi nihil addens vel mutans preter punctum sillabam, vel litteram. 


{1) Hoc monumentum ineditum dixit Adrianius in Indice dei documenti cheraschesi p. 18 et in Libro autentico 
d'Alba, fol. 117 contineri. 
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Ego Otto notarius sacri palatii auctenticum huius instrumenti vidi et legi et subscripsi. 
Ego Vermus notarius sacri palatii auctenticum huius instrumenti vidi et legi et subscripsi. 


(E Libro della Croce municipii alexandrini, f. 26, excerptum). 


1003. Arbitri quibus Alexandrini et Astenses de Aquosana et Vinchio controversias 
mandaverant, judicium ferre recusant. 1203. 5 mail. 


Anno dominice Incamnationis Millesimo ducentesimo tertio Indictione sexta die lune quinto in- 
trantis madii. In ecclesia sanete marie de maxio, Dominus anricus soldanus pro se et pro domino 
Uberto Laorio presente Petro beccario fuit confessus quod fuerat in concordia cum domino Nicolao 
de foro et Guastavino die dominico quarto exeuntis aprilis quod dominus Nicolaus de foro et Guasta- 
vinus debebant sibi mittere die martis preterita secundo exeuntis aprilis questiones pro facto aquesane 
super quas debebant capere consilium et quod ipse dominus anricus soldanus et Ubertus Laorus simi- 
liter debebant mittere domino Nicolao (de foro) et guastavino pro facto aquexane în proximis preteritis 
chalendis madii super quas debebant capere consilium et ibidem, infrascripti dominus Nicolaus et 
Guastavinus admonuerunt infrascriptum dominum Anricum pro se et Uberto Laorio vice versa. cum 
eis ad capiendum consilium sicut fuerant in concordia cum eis dicentes se preparatos esse ire et dominus 
Auricus respondit quod nolebat ire pro questionibus quas sibi miserant. 

Interfuere testes presbiter rufinus, presbiter iohannes, ambo canonici infrascripte ecclesie, Guido 
de sergotefre subscripsit cum signo tabellionatus. 

Ego petrus qui dicor Ferrarius notarius sacri palatii auctenticum huius instrumenti vidi et legi 
et ut in illo reperii in hoc ita scripsi nihil addens vel mutans preter punctum, sillabam, vel litteram, 

Ego Otto notarius sacri palatii huius instrumenti auctenticum vidi et legi et subscripsi. 


Ego vermus notarius sacri palatii auctenticum huius instrumenti vidi et legi et subscripsi. 
(E Libro della Croce municipii alexandrini, f. 25, excerptum). 


1004. Pax et foedus Placentinorum cum Papiensibus, tum proprio, tum Langobar- 
diae amicorum nomine, initum, qui foederi accedere velini, ac praecipue 
Astensium. 1217. 10 mail. 


In nomine Regis pacifici domini nostri ihesu christi Amen. Millesimo ducentesimo decimo septimo. 
Indicione quinta die mercurii decimo mensis Madii. In archiepiscopatu Mediolani ad locum ubi campus 
mortuus dicitur. In presentia et testificant (sic) dhi Fulconis episcopi papiensis fratris Opizonis mancesole 
monaci domus deponte prepositi hugonis ecclesie omnia sancti de fossato alto de episcopatu laudensi, 
dîi henrici torti canonici majoris ecclesie de papia, presbiteri Girardi de cenevredo capellani infrascripti 
episcopi, prioris beate marie de campo mortuo, Georgii de ponte carate militis dhi lanfranci de ponte 
carate potestatis placentie, Ottobelli de ferramosca de quinzano siniscalchi dicte potestatis, Dîius Lan- 
francus de ponte carate placentie potestas nomine et vice comunis placentie et ddus Guillelmus lecca- 
corvus consul iustitie de placentia et Jacobus de porta consul negotiatorum placentie et Jacobus de 
mala corrigia, Albericus vice dominus et petrus vice comes et albericus de andito ambaxatores comunis 
placentie pro se et nomine ipsius comunis fecerunt pacem et concordiam domino bergognono de cellanova 
et domino Guidotto de Vegevelo consulibus comunis papie nomine ipsius comunis et Guidotto butigelle 
et Rainerio de curte, et de tesalvo capello, Bernardo ysembardo, Curso de campisio, Rainerio de 
Sicheriis Ambaxatoribus comunis Papie eorum nomine recipientibus et omnibus eorum amicis de 
lonbardia qui ad hanc pacem et concordiam venerint et specialiter astensibus, Marchioni Montisferrati 
et hominibus de loco Casalis, Bellengerii dominis et hominibus de bagnaria si ad hane pacem et 
concordiam venerint atque ceteris eorum amicis de Lonbardia qui ad hanc pacem et concordiam 
venerint etc. et teneanfur eos recipere si venire voluerint preter cremonenses et fecerunt eis finem 
et pactum de non petendo et de omnibus dampnis et injuriis ac maleficiis datis et illatis ab ipsis 
papiensibus sive ab universitate sive a speciali persona una seu pluribus mediolani et placentie, et 
omnibus de eorum parte videlicet umiversitati vel speciali persone uni seu pluribus qui ad hane pacem 
et concordiam venerint et similem finem et simile pactum fecerint dominus Bergognonus de cella 
nova, et dominus Guidottus de vevruolo (sic) consules comunis papie nomine et vice ipsius comunis et 
Guido de Butigella et Rainerius de curte et de cesalvus capeilus, et Bernardus ysembardus, cursus 
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de campisio, Rainerius de sicheriis ambaxatores comunis Papie pro se et nomine ipsius comunis fecerunt 
pacem et concordiam domino Lanfranco de ponte carate placentie potestati nomine comunis placentie 
et vice ac nomine comunis mediolani et Vercellensium et Novariensium et Alexandrinorum et Ter- 
donensium et ambaxatoribus placentie infrascriptis et omnibus eorum amicis de lonbardia qui ad hanc 
pacem et concordiam venerint et specialiter marchionibus malespine, Alexandrinis, Terdonensibus, 
Vercellensibus, Novariensibus, Cumanis, Laudensibus si ad hanc pacem et concordiam venerint et 
ceteris eorum amicis de lonbardia qui ad hanc pacem et concordiam venerint etc. et eos teneantur 
recipere si venire voluerint et fecerint eis nomine comunis placentie et vice et nomine comunis 
Mediolani finem et pactum de non petendo de omnibus dampnis et injuriis atque malefitiis datis et 
illatis ab ipsis mediolanensibus vel placentinis sive ab universitate sive a speciali persona una seu 
pluribus ipsis Papiensibus et omnibus de eorum parte videlicet universitati vel speciali persone uni 
vel pluribus qui ad hanc pacem et concordiam venerint et similem finem et simile pactum fecerint. 
Item convenerunt predicti consules papienses pro se et vice ac nomine Comunis Papie et ambaxatores 
ut consiliarii quod ipsi et Papienses custodient et salvabunt atque defendent omnes homines de 
mediolano et terre mediolani et omnes homines de placentia et terre placentie atque omnes alios 
eorum amicos qui ad hanc pacem et concordiam venerint in rebus et personis in tota sua terra et 
aqua et per totam suam terram et aquam et in toto suo districtu, nec permittent aliquem vel aliquos 
ipsos offendere. Item potestas Placentie nomine comunis placentie et ambaxatores ut consiliarii con- 
venerunt quod ipsi et placentini custodient et salvabunt atque defendent omnes homines de papia 
et terre papie atque omnes eorum amicos de lonbardia qui ad hanc pacem et concordiam venerint 
in rebus et personis in tota sua terra et aqua et per totam suam terram et aquam et in toto suo 
districtu nec permittent aliquos vel aliquem ipsos offendere et quod bona fide et sine fraude simile 
sacramentum fatient Mediolanenses. Item convenerunt infrascripti potestas nomine comunis placentie et 
ambaxatores ut consiliari quod si Mediolanenses offenderint papienses, placentini teneantur requirere 
Mediolanenses usque ad vni dies postquam a Papiensibus fuerint requisiti et bona fide et sine fraude 
cognoscent et inquirent dampnum datum ipsis Papiensibus et arbitrabuntur infra xL dies sine forma 
Judicii et si Mediolanenses non condempnaverint usque ad xv dies postquam fuerint arbitrati ipsi 
placentini adjuvabunt papienses per comune bona fide et sine fraude cum tota sua fortia contra 
mediolanenses et alie civitates et homines et loca que ad infrascriptam pacem et concordiam venerint te- 
nebuntur juramento non juvare mediolanenses et non offendere papienses pro mediolanensibus si offen- 
derint papienses et non emendaverint ut predictum est. Item convenerunt quod si Papienses offen- 
derint Mediolanenses vel eorum amicos qui ad hane pacem et concordiam venerint placentini teneantur 
requirere papienses usque ad vii dies postquam a Mediolanensibus vel eorum amicis requisiti fuerint 
et bona fide et sine fraude cognoscent et inquirent dampnum datum ipsis Mediolanensibus vel eorum 
amicis et arbitrabuntur infra xL dies sine forma judicii et si Papienses non emendaverint usque ad xv 
dies postquam fuerint arbitrati ipsi Placentini et Mediolanenses et omnes eorum amici qui ad hane pacem 
et concordiam venerint teneantur juramento adjuvare eum qui dampnum passus fuerit vel injuriam 
per comune bona fide et sine fraude cum tota sua fortia contra papienses amici ipsorum Papiensium 
teneantur non adjuvare Papienses et non offendere Mediolanenses vel Placentinos nec aliquem de 
eorum parte pro papiensibus et si offenderint Mediolanenses vel Placentinos seu aliquem de eorum 
parte et non emendaverint ut supra dictum est. Non intelligatur pax fracta si dampnum emendatum fue - 
rit usque ad infrascriptum terminum. Item teneantur Mediolanenses et Placentini juramento non adjuvare 
aliquem aliarum Civitatum contra Papienses si offenderint Papienses et non emendaverint ut dictum 
est. Item teneantur Papienses juramento non adjuvare aliquem eorum amicum contra mediolanenses 
vel placentinos seu aliquem de eorum parte si offenderint mediolanenses vel placentinos seu aliquem 
de eorum parte et non emendaverint ut supra dictum est. Item convenerunt'infrascripti consules Papie 
nomine comunis Papie et ambaxatores ut consciliarii quod Papienses adjuvabunt Mediolanenses et 
Placentinos contra Cremonenses de presenti guerra a centum militibus supra usque ad mille et a 
ducentum peditibus supra usque ad duo milia quam habent cum Cremonensibus secundum quod potestas 
placentie dixerit. Item attendent et observabunt totum quod ipsa potestas dixerit et ordinaverit de 
discordiis locorum pontium et aquarum quas ipsi papienses habent cum mediolanensibus. Item adten- 
dent et observabunt de discordiis quas ipsi Papienses habent cum terdonensibus et alexandrinis et 


omnes tam mediolanenses et Placentini et Vercellenses et Novarienses, Alexandrini et Terdonenses 
quam Papienses jurabunt a xvrannis supra et a LXX infra observare pacem infrascriptam et omnes rectores 
civitatùm que venerint ad istam pacem teneantur juramento renovare et facere renovari sacramenta 
pacis supradicte in quolibet quinquenio et facere apponi in brevi civitatis super quo rectores civitatum 
jurabunt ista attendere salvis tamen omnibus amicis infrascriptis ipsorum mediolanensium et placentie 
ct Papie, exceptis Terdonensibus et sacramentis eorum quibus sacramento teneantur. Ita quod aliquis 
illorum non possit venire contra predicta hoc verbo ita quod aliquis et est sic de plano intellecto 
quod sacramenta et sotietates quibus mediolanenses et Placentini tenentur sacramento et sine sacra- 
mento sint firma nec contra illa nullo modo venire debeant nec possint, postquam amici eorum ad 
hanc pacem venerint et offenderint sicut supra dictum est, mediolanenses et Placentini non debeant 
eos adjuvare si offenderint et non emendaverint ut supra dictuwm est. Item salva fidelitate domini Ottonis 
imperatoris. Item convenit potestas placentie quod bona fide et sine fraude fatiet quod mediolanenses 
similem pacem et concordiam et finem et pactum fatient papiensibus et quod observabunt precepta 
que eis fecerit de discordiis locorum pontium et aquarum quam mediolanenses habent cum papien- 
sibus et omnia infrascripta ambe partes ut de se loquitur juraverunt ad sancta Dei evangelia firma 
habere et tenere et in totum attendere et observare, Et quicquid additum vel diminutum vel mutatum 
fuerit de voluntate partium de addito teneatur, et de diminuto non. 

Ego Petrus Blancus imperialis notarius hane cartam a bernardo de laurentio notario breviatam 
ejus jussn scripsi. 

Ego Paxius Ansisus Notarius autenticum hujus-exempli etc. 

Ego Rufinus Oriolus notarius autentico etc. 


Ego ambrosius ansisus notarius hoc exemplum ex autentico ete. 
(Exe. e libro I Acquisitionum, f. 38, in vere. tab. ass.). 


1005. Guidus Landrianensis, Astae potestas, municipii nomine in dominium ac- 
cipit quidquid municipium ab episcopo tenet, et episcopo fidelitatis juramenium 
praestat. 1221. 10 junii ('). 


Anno Dominice incarnationis Millesimo ducentesimo vicesimo primo, Indicione nona die iovis. 
decimo die mensis Junii. In publica contione Comunis astensis congregata more solito in Ecclesia 
beate marie Astensis, facta fidelitate per ordinationem domini Jacobi dei sracia Taurinensis Episcopi 
imperialis aule vicarii a domino Guidone de Landriano Astensi potestate domino Jacobo dei gratia 
Astensi Episcopo et eius catolicis successoribus et ipsi Ecclesie astensi secundum quod continetur in 
capitulo fidelitatis quod scriptum est in carta concordie facte inter Ecclesiam et Episcopum Astensem 
ex una parte et Comune Astense ex altera, que carta scripta est per manum Willelmi de bellino 
Vercellensis imperialis curie notarii in quo eciam sacramento fidelitatis ipse potestas iuravit similiter 
per ipsius domini episcopi Taurinensis ordinationem bona fide et sine fraude concordiam illam atten- 
dere et observare in omnibus et per omnia et bona fide et sine fraude attendi et observari facere 
prout in predicta carta illius concordie facta per omnia continetur ipsi potestati consenciente populo 
ipsius Civitatis, dictus dominus Jacobus Astensis episcopus a parte et nomine Astensis Ecclesie per 
ipsius domini episcopi Taurinensis et vicarii ordinationem ipsi domino Astensi episcopo consencien- 
tibus domino briano Archidiacono, domino Rebuffo Archipresbitero, domino Guillelmo de brayda pre- 
posito, magistro henrico de viarixio, domino Egidio, magistro Gribaldo, domino petro de filizano, 
Alberto gribaldo, domino Uberto condam Alberti, archipresbitero domino Uberto de catena canonicis 
astensibus ibi presentibus, Investivit per rectum et gentile feudum dictum dominum Guidonem de 
landriano astensem potestatem vice et nomine comunis et universitatis illius civitatis astensis de 
recto feudo illius comunis videlicet de omni eo quod reperiretur illud comune astense consuevisse tenere 
in feudum per predictam ecclesiam astensem. Item in eadem investitura dictus dominus astensis epi- 
scopus a parte et nomine predicte Astensis Ecclesie consensu eciam et voluntate predictorum cano- 
nicorum investivit predictam potestatem Astensem vice et nomine comunis illius civitatis astensis per 
rectum et gentile feudum nominative de omni eo et quanto cumque ipse Episcopus et Ecclesia Astensis 


(1) Hoc monumentum memorat Molina in Storia della città d'Asti vol. II pag. 159. 
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habet in maxio et pertinenciis eiusdem, Exceptatis Ecclesiis et albergaria ad quam eciam alberga- 
riam debet ire potestas Astensis cum episcopo si voluerit tamquam vassallus. Item et de omni eo quod 
ipsa Ecclesia habet in Alzano exceptis Ecclesiis. Item de omni eo et quantocunque ipsa Ecclesia 
Astensis habet in insula exceptis Ecclesiis et fidelitate Abbatis apostolorum quam ei facit. Item et 
de omni eo et quantocumque ipsa Ecclesia astensis habet in comitatu serrelonge vel videtur habere, 
Et in pertinenciis eiusdem exceptatis Ecclesiis, Eo videlicet tenore ut. amodo in antea illud comune 
Astense habeat et teneat predicta omnia in feudum data ut supra et faciat exinde nomine recti et 
gentilis feudi quicquid voluerit absque contradictione illius Ecclesie sive predicti Episcopi Astensis 
seu successorum eius unde plures carte inde uno tenore scripte sunt, ad hoc interfuerunt testes do- 
minus Otto abbas Apostolorum, dominus Guido de fringo eius prior, magister Jacobus pellacia archi- 
presbiter de Baennis, dominus petrus rebeccus canonicus Ecclesie sancti secundi, magister henricus 
canonicus Ecclesie Aniani de castello, dominus petrus hospitalis sancti Johannis, dominus petrus pre- 
positus Sancti dalmacii de taurino, Anricus beccutus -taurinensis, Gavarrus et Willelmus de mezeto, 
Jacobus de marenzana, Guillelmus de montafia, petrus de marenzana, dominus Jacobus de populo 
iudex potestatis astensis et alii plures. 

Ego Guillelmus de bellino vercellensis imperialis Curie notarius predictis omnibus interfui et 
de mandato ipsius Tanrinensis domini Episcopi hanc cartam scripsi. 


(Excerptum e Zibro viridi astensis Ecclesiae fol. 79). 


1006. Astensis municipii concilium pacem, cum episcopo compositam, ratam 
facit. 1221. 10 junii ('). 


Anno Dominice incarnationis Millesimo ducentesimo vicesimo primo, Indicione nona die iovis 
decimo die mensis Junii. Congregata credencia Astensis in Ecclesia sancti Johannis de Aste ante pre- 
senciam domini Jacobi dei gracia taurinensis episcopi et imperialis curie vicarii, Infrascripti creden- 
darii de Aste qui in illa erant credencia per ipsius domini vicari ordinationem juraverunt ad sancta 
dei evangelia dare forciam et virtutem ut fidelitas quam fecit dominus Guido de landriano Astensis 
potestas vice et nomine comunis astensis et quam a modo in antea potestates et rectores comunis 
astensis pro ipso comuni astensi Ecclesie astensi et domino Jacobo astensi episcopo et suis catholicis 
successoribus facere debent et ut concordia facta inter ipsum episcopum Astensem nomine Astensis 
Ecclesie et Ecclesiam astensem ex una parte et comune de Aste ex altera prout in instrumentis a 
Willelmo de bellino notario inde factis continetur in omnibus et per omnia imperpetuum observetur et 
ex eorum parte bona fide observabunt pro eorum posse. Nomina autem Credendariorum qui ut supra 
iuraverunt sunt hec, Jacobus roatus, Manfredus cavazonus, Robaldus gardinus, Germanus trossellus, 
Opigo, albericus, Johannes. assinarius, Jacobus de mandra, Guillelmus cerutus, Obertus gardinus, 
Rolandus rex, Bouinus, willelmus alferius, Berardus turrellus, Guillelminus bertramus, Bonifacius cri- 
vellus, Jacobus advocatus, Obertus faletus, Jacobus de donata, Thoma notarius, Jacobus de sibona, Ardi- 
cio scarampus, Ubertus arnaldus, Jacobus forbiorius, Bonatus pelleta, Rolandus cago, Ansermus mussus, 
petrus de moneta, petrus laurencius, Jacobus de platea, petrus de arazo , Jacobus clericus, Rolandus 
cacayranus, Oddo de quaranta, bozo, Gardinus, Baalardus pilatus, Oddo niger, bonus, nicholaus peria 
Willelmus zoclarius, Guillelminus de castagnolis, Ruffinus de rippa, Willelmus rotarius, Obertus de Ast, 
Giraldus iosbertus, Bayamundus lasagna, Oliverius malcapucius, Raymundus regroliatus, Baldesonus 
de curia, Gandulfus monachus, Ruffinus de monte magno, Jacobus de gualfenera, Ubertus monachus, 
Jacobus de iaffa, Botinus de cario, Ardicio de quarto, magister petrus beccarius, Silibonus de porta, 
Manfredus bertramus ubertus palius, Anselmus de curia, Scarampus scaramporum, Obertus sinistrarius, 
Rodulfus layolus, Raynerius machalufus, Rolandus velictus, philippus de troya, Johanes hbarexianus, 
unde plures carte uno tenore inde scripte sunt, Ad hoc interfuerunt testes dominus petrus prepositus 
Sancti dalmacii henricus beccutus et magister marinus. 

Ego dictus Guillelmus de bellino notarius interfui et hanc cartam scripsi. 


(Exc. e Libro viridi astensis Ecclesiae fol. 79). 


(1) Monumentum hoc memorat idem Molina, op. cit. vol. cit. pag. 160. Huius concordiae tabulae habentur in Co- 
dice ad. n, 286. 


1007. Querela contra Albenses ob violatas imperatoris inducias. 1222. 16 junii ('). 


In christi nomine. Die iovis decimoquinto exeunte mense iunii, in alba super voltas sancti 
laurencii presentibus Willelmo de plobice et Willelmo de rivalta et domino azone de augusta iudice 
potestatis et rectorum. Ibique in conscilio comunis albe per campanam congregato dominus Robaudus 
gardinus ambaxator comunis astensis in ambaxata et pro ambaxata illius comunis coram advocato 
eius socio in illa ambaxaria et eo consenciente dixit et denunciavit domino guidotto de porziano 
albensi potestati et ipsi conscilio albe quod treugua erat inter comune astense et comune albense 
pro domino inperatore et quod placebat comuni de Ast tenere treuguam illam, qui dominus Guidottus 
potestas pro comuni albe incontinenti talem eis dedit responsionem quia bene ipse et comune albe 
observaverat treuguam illam et comuni albensi bene placebat tenere treuguam illam domini inperatoris 
contra comune astense quamvis comune astense nuper incursum esset contra treuguam illam quia 
cum venisset ad trecium qui intraverunt in vasto traysii inrisdicionis et districtus albe et devasta- 
verunt vineas multas et arbores et eciam in villa trecii quamplures domos que erant comunis et 
supra comune Albe conbusserunt. Actum est hoc anno domini m° coxxn. Indicione decima. Ego Bona- 
volia de pallacio brixiensis sacri pallacii notarius interfui et rogatus hanc cartam scripsi. 


(E regio taurinensi tabulario). 


1008. Quum Astensium legati Albenses vetuissent Barbariscum castrum movis ope- 
ribus mumire, Albensium potestas se paratum affirmat ea, fidejussoribus datis, 
diruere si ea jure id compertum fuerit, ac nonnulli municipii consiliarii 
fidejussores se offeruni: verum Astensium legati pactum propositum recusant. 
1222. 23 julii (°). ; 


In christi nomine. Die sabati vini, exeunte mense iulii. In alba supra voltas sancti laurencii. 
In conscilio comunis eius civitatis more solito per campanam congregato presentibus tebaldo de 
zoccho et Willelmo de rachonixio et burgo cerato et trincherio et zoanetto saltariis illius comunis 
testibus rogatis. Cum Willelmus bertramus et dominus Mayfredus Robuynus ambaxatores comunis de 
Ast denunciassent nomine comunis astensis ex parte domini imperatoris et ex parte illius comunis 
de Ast et contradixissent domino guidoni de porziano potestati Albe et universo conscilio nomine 
comunis albe ne ipsi deberent procedere de laborerio castri barbarissii et per novam operam, dixit 
eis dictus dominus Guidottus potestas et taliter respondit quod erat paratus et facere voluit eis se- 
curitates idoneas destruendi laborem illum si cognitum fuerit racionabiliter etiam aliquo tempore 
quod debeant destruere cum ratione, unde ibi surrexerunt ottobonus de zoccho et garellus et mayfredus 
carenzius et Jordanus oculus crave et Rolandus de morozio et rethulfus costancius. et anselmus de 
donna zaccharia cives et consiliatores illius civitatis albe qui parati fuerunt omnes pro comune illius 
civitatis esse securitates et fideiussores secundum iuris ordinem, unde ipsi ambaxatores astenses illas 
securitates recipere noluerunt. Actum est hoc anno domini m° cc,xxIT, Indictione decima. 


Ego Bonavolia de pallacio Brixiensis sacri pallacii notarius interfui et rogatus hanc cartam seripsi. 
(E regio taurinensi tabulario). 


1009. Astenses quattuor cives deligunt qui cum Albensibus foedus componant. 
1293. 25 aprilis (?). 
Anno domini Millesimo Ducentesimo vigesimotercio Indicione undecima Die martis viI, kalendas 


madii. Quia in scripto pacis et concordie astensium et albensium continebatur quod coniunctio et 
unio utriusque civitatis fieri debebat secundum quod foret ordinatum et dispositum per quatuor 


(1) Huius monumenti mentionem facit Adrianius in Documenti cheraschesi pag. 24 n. 76: at monumento diem erratum 
15 junii tribuit. 

(2) Dies 8 eseuntis julii cam 24 julii collimat: verum anno 1222 hic dies dominicus fuit non sabbati quemadmodum 
documentum fert: quare, hebdomadae diem quum errore carere. posuerimus, 28 julii substituendum curavimus. Adrianius, 
1. c. pag. 25 n. 77, monumento diem erratum 8 julii tribuit. 

(3) Hoc monumentum memoravit et adhuc ineditum ait Adrianius in Indice dei documenti cheraschesi pag. 25 n. 79. 
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homines civitatis de Aste et per quatuor homines civitatis de Alba (!). Idcirco dominus Girardus 
manneria potestas astensis voluntate et conscilio omnium credendariorum astensium per campanam 
congregatorum et ore ad os interrogatorum et scriptorum dedit plenam bayliam potestatem et licenciam 
Petro laurencio Ardicioni de quarto Bertramo berardo et Petro durnaso, faciendi dictam coniunetionem 
et unitatem dictarum Civitatum secundum quod eis videbitur expedire utrique Civitati promittendo 
predictis quod quicquid inter predictas Civitates ordinaverint et disposuerint ex causa predicte coniun- 
ctionis et unitatis ratum et firmum habebit ex parte comunis astensis et nullo tempore contraveniet; 
per se nec per successores suos. Actum Aste in ecclesia sancti stefani, Testes dominus Marchisus 
strusus miles potestatis henricus mazochus clavarius comunis et Willelmus trossellus notarius. 


Ego mussus Boviculus notarius palatinus interfui et iussu ipsius potestatis scripsi. 
(E regio taurinensi tabulario). 


1010. De foedere, de civitatis communicatione, de concordia et amicitia Astenses et 
Albenses conveniunt cum Alerandrinis. 1223. 28 septembris (°). Alerandriae 
legatus civium Astensium sacramentum praebet. 1223. 30 octobris (°). 


Anno domini millesimo ducentesimo vigesimotercio Indicione undecima die jovis Im kalendas 
octobris, Presentia infrascriptorum testium. In nomine sancte et individue Trinitatis ad honorem bea- 
tisime marie et beatorum appostolorum petri et pauli et beati secundi et sancti Laurentii et omnium 
sanctorum. Forma concordie unitatis et amicicie renovande inter comune astense et comune Albense 
ex una parte et Comune Alexandrie ex altera talis est, Comune Astense et eiusdem civitatis cives et 
habitatores, Item Comune Albense et ejusdem civitatis cives et habitatores ex una parte constituunt et 
faciunt se se Cives_et habitatores civitatis Alexandrie, Item Comune Alexandrie et eiusdem civitatis 
cives et habitatores constituunt et faciunt se se cives et habitatores Civitatis Astensis et civitatis 
albensis, habito super his Citaynaticis asumpmendis et eligendis et premisso mutuo consensu et volun- 
tate concordi potestatum et consciliatorum predictarum civitatum videlicet Ast, Albe et Alexandrie, Et 
propter ea potestas astensis vice et nomine Comunis astensis de voluntate et (consensu) conscilii totius 
per canpanam congregati, Item potestas albe vice et nomine comunis albensis de voluntate et consensu 
tocius conscilii per canpanam congregati promitent salvare, gubernare, custodire, defendere et manu- 
tenere Cives et habitatores Alexandrie sicut proprios cives et Civitatem alexandrie sicut propriam 
Civitatem in personis et rebus; Versa vice potestas alexandrie de voluntate et consensu tocius conscilii 
per campanam congregati vice et nomine comunis alexandrie promitet salvare, gubernare, custodire, 
defendere et manutenere Cives et habitatores Civitatis astensis et cives et habitatores Civitatis Albensis 
sicut proprios Cives et Civitatem astensem sicut propriam civitatem alexandrie et Civitatem albe sicut 
propriam Civitatem alexandrie,in personis et rebus, Item qui erit potestas consul sive rector Alexandrie 
sit potestas, consul sive rector Civitatis astensis et Civitatis Albensis, Versa vice qui erit potestas consul 
sive rector Ast et Albe sit potestas consul sive rector Ast, Albe et Alexandrie, Ita tamen quod qui- 
libet potestas consul sive rector teneatur illam civitatem regere solum modo et expensis illius civitatis 
a qua fuerit electus, Eo salvo quod si oportuerit potestas alexandrie ire ast vel albam pro aliqua 
discordia, quod deus advertat, teneatur et forciam habeat dandi conscilium et auxilium potestati vel 
rectori astensi vel albensi ad illam discordiam ad concordiam reducendam ad voluntatem potestatis 
astensis et albensis et si non esset ibi potestas consul vel rector, Tunc potestas consul sive rector 
Alexandrie teneatur regere Civitatem Ast et Civitatem Albe secundum capitula Civitatis Astensis et 
secundum Capitula Civitatis Albensis quamdiu Civitas ast et Civitas albe fuerint ad regimen ordinate, 
et homines Civitatis astensis, Item et homines Civitatis albensis tunc teneantur obedire potestati 
consuli sive rettori Alexandrie et eius precepta in omnibus observare, Versa vice quod si oportuerit 
potestas Ast et Albe ire alexandriam pro aliqua discordia quod deus advertat teneatur et forciam habeat 


(1) In pacis 29 martii 1223 conventis statutum fuerat quattuor utriusque municipii civibus mandare, qui arctissimam 
concordiam componerent. 

(2) Dies 28 septembris anno 1223 jovis utique fuit, ut monumentum vult; quare ZZZ kalendas pro IILI kalendas perperam 
scriptum fuisse in monumento existimavimus. 

(3) De hoc monumento Moriondus in Mon. agu. II col. 651 et Adrianius in Doc. cherasch. pag. 25 n. 80 loquuntur; 
in n, 984 Codicis Malabaylae, quamvis dies desideretur, ejusdem mentionem invenimus, 
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dandi conscilium et auxilium potestati vel rectori alexandrie ad illam discordiam ad concordiam redu- 
cendam ad voluntatem potestatis alexandrie et si non esset ibi potestas consul vel rector tune potestas 
consul sive rector ast et albe teneantur regere Civitatem alexandrie secundum capitula Civitatis ale- 
xandrie quamdiu Civitas alexandrie fuerit ad regimen ordinata et homines Civitatis alexandrie tune 
teneantur obedire potestati consuli sive rectori astensi et albensi et eius precepta in omnibus obser- 
vare, et quod dictum est de Citaynatico ita intelligatur quod quelibet Civitas faciat suas expensas per 
se et de suo ad suum libitum, Item Comune ast et albe teneantur custodire, salvare, gubernare, defen- 
dere et manutenere omnes homines qui sunt vel erunt de iurisdictione et posse comunis alexandrie, 
Versa vice comune alexandrie teneatur custodire, salvare, gubernare, defendere et manutenere omnes 
homines qui sunt vel erunt de iurisdictione et posse comunis astensis et de iurisdictione et posse 
comunis albensis, Item promitent dicti potestates Ast et Albe vice et nomine comumis Ast et Albe quod 
ement et facient equos et arma bona fide secundum quod ab eis fuerit pro comuni alexandrie postu- 
latum et quod facient guerram a domo sua et a domo alexandrie cum omni sua forcia faciendo exer- 
citus et cabalcatas ad voluntatem rectorum alexandrie qui pro tempore fuerint et alio modo sicut 
melius fieri potest guerra, illi homini et hominibus persone et personis Civitati et Civitatibus, loco 
et locis, Castro et Castris, universitati et universitatibus, cui vel quibus Comune alexandrie faciet et 
fecerit et cum quo vel quibus guerram vel discordiam aliquo modo habuerit ubicumque cum a rectore 
vel rectoribus Comunis alexandrie eius vel eorum nuncio vel nunciis requisiti fuerint rector vel rectores 
Comunis ast et Comunis albe donec guerra illa vel discordia duraverit nec propter aliquod dictum vel 
factum quod posset dici fieri vel excogitari ab aliqua persona aliquo modo vel aliqua occassione seu 
excussatione pretermitent quin predicta omnia adimpleant et observent et attendant secundum pre- 
ceptum et precepta rectoris vel rectorum Alexandrie qui pro tempore fuerint vel sui missi donec illa 
guerra vel discordia duraverit. Nec facient ipsi Astenses vel Albenses pacem vel treguam vel guerram 
recreutam vel aliquod possum fraudulosum cum persona vel personis, Oivitate vel civitatibus, loco vel 
locis, castro vel castris, universitati et universitatibus cum quibus Comune Alexandrie guerram vel 
discordiam habuerit vel habebit donec guerra illa vel discordia duraverit sine parabula et voluntate 
rectoris seu rectorum alexandrie data conscilio collecto ad campanam toto vel majori parte in quo 
conscilio sint ad minus sine fraude viri trescenti, Et si comune et homines ast ‘et albe inceperint vel 
fecerint guerram pro comuni alexandrie ad postulationem ipsius comunis alexandrie contra aliquem 
homines vel hominem Civitatem vel civitates, locum vel loca, castrum vel castra, universitatem et uni- 
versitates, aut contra comune et homines Ast et Albe occasione comunis et hominum Alexandrie incepta 
fuerit aliqua guerra non possint nec debeant comune et homines alexandrie facere pacem vel treguam vel 
guerram recreutam seu possum fraudulosum sine voluntate et parabola rectoris seu rectorum Ast data 
cum conscilio ad campanam vocato toto vel maiori parte in quo conscilio sint adminus sine fraude 
centum capita domus exceptis consciliariis de campana et sine parabola potestatis albe data conscilio 
campana collecto toto vel maiori parte in quo conscilio sint ad minus sine fraude centum viri, Quod 
autem dictum est de guerra facienda a comuni ast et a comuni albe pro comuni alexandrie ita intelli- 
gatur ut comune et homines ast et comune et homines albe teneantur incipere guerram et omnia facere 
ut supra dictum est, Si guerra incepta fuerit contra comune alexandrie ab aliquo vel ab aliquibus infra 
quindecim dies postquam potestas, rector vel rectores Ast et Albe requisitus vel requisiti fuerint a 
rectore vel rectoribus Comunis alexandrie vel eorum nuncio vel nunciis, Si autem comune alexandrie 
guerram inciperet vel incepisset contra aliquem vel aliquos pro iniuria vel iniuriis Comuni ale- 
xandrie illata vel illatis vel dampno sibi dato in personis vel rebus, tune Comune et homines 
Ast Comune et homines Albe teneantur incipere guerram et facere omnia ut supra dictum est cum 
a rectore vel rectoribus Comunis alexandrie vel eorum nuncio vel nunciis fuerint requisiti quam requi- 
sitionem in fraudem nullatenus evitabunt nisi infra mensem a die requisitionis Comune et homines Ast, 
Comune et homines albe fecerint Comuni alexandrie restitui et emendari iniuriam vel iniurias et 
dampnum sibi datum ad voluntatem Comunis Alexandrie, Et si Comune Alexandrie vellet per-se sine 
conscilio comunis Ast et comunis Albe incipere guerram contra aliquem vel aliquos tune Comune et 
homines Aste, Comune et homines Albe non teneantur facere guerram pro comuni Alexandrie a domibus 
Ast et Albe set teneantur Comune Alexandrie iuvare et guerram facere pro comuni Alexandrie a domibus 
Alexandrie et exercitus et cabalcatas facere ut supra dictum.est ad voluntatem comunis Alexandrie, 
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Versa vice dictus potestas alexandrie promitet nomine et vice Comunis Alexandrie de voluntate tocius 
conscilii vel maioris partis per campanam collecti quod emet et faciet equos et arma bona fide secundum 
quod ab eo fuerit a comuni astensi et a comuni albensi postulatum et quod faciet guerram a domo 
sua et a domo astensium et a domo albensium cum omni sua forcia faciendo exercitus et cabalcatas ad 
voluntatem rectorum ast et albe (qui) pro tempore fuerint vel alio modo sicut melius potest fieri guerra 
‘ illi homini et hominibus, persone et personis, Civitati et Civitatibus, loco et locis, Castro et castris, 
universitati et universitatibus, cui vel quibus Comune astense et Comune albense facient et fecerint 
et cum quo vel quibus guerram vel discordiam habuerint aliquo modo ubicumque cum a rectore vel 
rectoribus Comunis Astensis et Comunis Albensis vel eorum nuncio vel nunciis requisiti fuerint rector 
vel rectores Comunis Alexandrie donec guerra illa vel discordia duraverit, Nec propter aliquod dictum 
vel factum quod posset dici fieri vel excogitari ab aliqua persona aliquo modo vel aliqua occasione 
seu excusatione pretermitent quin predicta omnia et infrascripta adimpleant et observent et attendant 
secundum preceptum et precepta rectoris et rectorum Ast et Albe qui pro tempore fuerint vel eorum 
missi donec guerra illa seu discordia duraverit nec facient ipsi alexandrini pacem vel treguam vel 
guerram recreutam vel aliquod possum fraudulosum cum persona vel personis, Civitate vel Civitatibus, 
loco vel locis, Castro vel castris, universitate vel universitatibus cum quo vel quibus Comune astense 
et cum quo vel quibus comune albense guerram vel discordiam habuerint et habebunt donec guerra 
illa vel discordia duraverit sine parabola et voluntate rectoris seu rectorum Ast et Albe data conscilio 
collecto ad campanam toto vel maiori parte in quo conscilio sint ad minus sine fraude in Aste centum 
capita domus cum alio primo conscilio campane et in Alba sint adminus viri centum, Et si Comune 
et homines alexandrie inceperint vel fecerint guerram pro comuni astensi et albensi ad postulationem 
comunis astensis et ad postulationem comunis albe contra aliquem hominem vel homines, Civitatem 
vel civitates, locum vel loca, castrum vel castra, umiversitatem et universitates aut contra comune et 
homines alexandrie occasione Comunis et hominum ast et albe incepta fuerit aliqua guerra, non possint 
nec debeant Comune et homines ast et albe facere pacem vel treguam vel guerram recreutam seu 
possum fraudulosum sine voluntate et parabola rectoris seu rectorum comunis alexandrie data cum 
conscilio ad campanam vocato toto vel maiori parte in quo conscilio sint ad minus sine fraude viri 
trescenti, quod autem dictum est de guerra facienda a comuni Alexandrie pro comuni astensi et pro 
comuni albensi ita intelligatur ut comune et homines alexandrie teneantur incipere guerram et omnia 
facere ut supra dictum est si guerra incepta fuerit contra Comune astense et albense ab aliquo vel ab 
aliquibus infra quindecim dies postquam potestas, rector seu rectores alexandrie requisitus vel requisiti 
fuerint a rectore vel rectoribus Comunis aste et albe vel eorum nuncio vel nunciis, Si autem Comune 
astense et Comune albense guerram inciperent vel incepissent contra aliquem vel aliquos pro iniuria vel 
iniuriis comuni astensi vel comuni albensi illata vel illatis vel dampno eis dato in personis vel rebus tune 
Comune et homines alexandrie teneantur incìpere guerram et facere guerram ut supra dictum est cum 
a rectore vel rectoris Comunis astensis vel Comunis albensis vel eorum nuncio vel nunciis fuerint 
requisiti rector vel rectores Comunis alexandrie quam requisitionem in fraudem nullatenus evitabunt 
nisi infra mensem a die requisitionis Comune et homines alexandrie fecerint comuni astensi et comuni 
albensi restitui et emendari iniuriam vel iniurias et dampnum sibi datum ad voluntatem Comunis 
astensis et ad voluntatem Comunis albensis, Et si comune ast vel comune albe vellent per se se sine 
conscilio comunis alexandrie incipere guerram contra aliquem vel aliquos tune Comune et homines 
alexandrie non teneantur facere guerram pro comuni astensi nec pro comuni albensi a domibus alexandrie 
set teneantur comune ast et comune albe iuvare et guerram facere pro comuni astensi et pro comuni 
albensi a domibus astensium et a domibus albensium et exercitus et cabalcatas facere ut supra dictum 
est ad voluntatem comunis astensis et ad voluntatem Comunis albensis, 

Item promitent dicti potestates ast et albe eligere singulis annis tres viros de Civitate alexandrie 
qui tres inramento teneantur per totum anni circulum audire peticiones et lamentaciones civiles et 
criminales omnes quas cives Civitatis ast et habitatores et homines iurisdicionis ipsius et quas Cives 
albe habitatores et homines jurisdicionis ipsius movere voluerint vel movebunt contra homines de 
alexandria vel contra aliquem de jurisdictione alexandrie et eas secundum jus vel per compositionem 
amicabilem diffinire a die mote questionis usque ad dies xl, condempnando reum qui fuerit condem- 
pnandus et ei in condempnatione decem dierum dilationem dando quibus elapsis undecima die post 
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sentenciam teneantur predicti tres viri compellere condempnatum iurare de bonis suis manifestandis 
et sententiam executioni mandare, hoc modo videlicet ut primo satisfiat creditori de rebus mobilibus 
secundo de immobilibus faciendo res immobiles exstimari per exstimatores comunis et. creditori dari 
in solutum tres denariatas pro duobus denariis quod totum fiat et compleatur infra alios decem dies, 
Et liceat creditori convenire prius quem voluerit utrum debitorem vel fideiussorem, Et si condempnatus 
non habuerit mobile vel immobile vel aliquid aliud unde creditori satisfieri possit teneantur predicti 
tres cognitores ponere condempnatum in banno et potestas rector sive rectores teneantur expellere 
ipsum de civitate et iurisdictione alexandrie de quo banno non exeat donec satisfecerit creditori. Debitor 
tamen condempnatus vel alius vice et nomine ipsius possit reddimere res extimatas suo creditori et 
eas recuperari pro eodem precio infra annum a die extimationis facte et si predicti tres viri simul 
non poterint interesse illi cognicioni duo ex illis post expectacionem duorum dierum procedere tene- 
antur, Et capiantur ab illis tribus pro censiva sive iudicatura solummodo denarii xII, ab utraque parte 
de libris illius monete que fuerit petita cuius iudicature medietas perveniat in comune sue Civitatis 
et alia medietas remaneat penes eos. E converso promitet dictus potestas alexandrie vice et nomine 
comunis alexandrie eligere singulis annis tres viros, videlicet duos de aste et unum de alba qui tres 
iuramento teneantur per totum anni circulum audire peticiones et lJamentaciones civiles et criminales 
omnes quas Cives Civitatis alexandrie habitatores et homines iurisdictionis ipsius movere voluerint 
vel movebunt contra homines de aste et de alba vel contra aliquem de iurisdictione ast vel albe et 
eas secundum ius vel compositionem amicabilem diffinire a die mote questionis usque ad quadraginta 
dies condempnando reum qui fuerit condempnandus et ei in condempnacione decem dierum dilationem 
dando quibus elapsis undecima die post sentenciam teneantur predicti tres viri compellere condempnatum 
iurare de bonis suis manifestandis et sentenciam executioni mandare hoc modo videlicet ut primo 
satisfiat creditori de rebus mobilibus secundo de inmobilibus faciendo res inmobiles exstimari per 
exstimatores comunis et creditori dari in solutum tres denariatas pro duobus denaris quod totum fiat 
et compleatur infra alios decem dies, Et liceat creditori convenire prius quem voluerit debitorem vel 
fideiussorem, Et si condempnatus non habuerit mobile vel inmobile vel aliquid aliud unde creditori 
satisfieri possit teneantur predicti tres cognitores ponere condempnatum in banno et potestas rector 
sive rectores teneantur expellere ipsum de Civitate ast et iurisdictione si fuerit de aste et eius iurisdi- 
ctione et de Civitate albe et eius iurisdictione si fuerit de alba et eius iurisdictione, de quo banno 
non exeat donec satisfecerit creditori, Debitor autem condempnatus vel alius vice et nomine ipsius possit 
redimere res extimatas suo creditori et eas recuperare pro eodem precio infra annum a die extima- 
tionis facte, Et si predicti tres viri simul non poterint interesse iìlli cognitioni duo ex illis post expe- 
ctationem duorum dierum procedere teneantur et capiantur ab illis tribus pro censiva sive iudicatura 
solummodo denarios duodecim ab utraque parte de libris illius monete que fuerit petita Cuius iudi- 
cature medietas perveniat in comune suarum civitatum pro rata et alia medietas remaneat penes eos. 

Item promitent dicti potestates ast et albe vice et nomine comunis ast et albe quod nullum cambium 
facient nullum saximentum in personis vel rebus hominum alexandrie vel iurisdictionis nec ab aliquo 
fieri permitent nisi in persona vel rebus principalis debitoris vel fideiussoris et si factum fuerit relaxa- 
bunt et absolvent vel relaxari vel absolvi et restitui facient infra tercium diem ex quo super hoc a 
potestate vel rectore comunis alexandrie vel eius nuncio vel nunciis fuerint requisiti, Et eodem modo 
promitet potestas alexandrie vice et nomine comunis alexandrie quod nullum cambium faciet nullum 
saximentum in personis vel rebus hominum ast nec hominum albe vel iurisdicionis ast et albe nec ab 
aliquo fieri permitet nisi in persona vel rebus principalis debitoris vel fideiussoris et si factum fuerit 
relaxabit et absolvet vel relaxari absolvi et restitui faciet infra tercium diem ex quo super hoc a 
potestate vel rectore Comunis ast et albe vel eorum nuncio vel nunciis fuerit requisitus, Item pro- 
mitent dicti potestates ast et albe vice et nomine comunis ast et albe habere et tenere bannitos et 
pro bannitis omnes illos qui a potestate vel rectore vel rectoribus Comunis alexandrie fuerint banniti 
et eos expellere de civitate ast et de iurisdictione et de Civitate albe et iurisdictione albe infra tercium 
diem e quo super hoc fuerint requisiti a potestate vel rectore vel rectoribus Comunis alexandrie vel 
eorum nuncio vel nunciis et eos capere et potestati rectori vel rectoribus Comunis alexandrie per se 
vel per alios ad hoc ydoneos consignare si tamen super hoc specialiter a potestate, rectore vel recto- 
ribus Alexandrie vel eorum nuncio vel nunciis fuerint requisiti quod quidem locum habeat solummodo 
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de illis bannitis qui sunt vel erunt de Civitate alexandrie vel iurisdictione solummodo et quidem locum 
habeat in futuris bannitis tantum, Versa vice dictus potestas alexandrie vice et nomine comunis alexan- 
drie promitet habere et tenere bannitos et pro bannitis omnes illos qui a potestate vel rectore Comunis 
astensis vel a potestate vel rectore comunis albensis fuerint banniti et eos expellere de civitate 
alexandrie et iurisdictione infra tercium diem ex quo fuerit super hoc requisitus a potestate, rectore 
vel rectoribus Comunis astensis vel a potestate, rectore vel rectoribus Comunis albensis vel eorum 
nuncio vel nunciis et eos capere et potestati, rectori vel rectoribus Comunis astensis vel potestati 
rectori vel rectoribus Comunis albensis per se vel per alios ad hoc ydoneos consignare, si tamen 
specialiter super hoc a potestate rectore vel rectoribus astensium vel albelsium vel eorum nuncio 
vel nunciis fuerit requisitus, quod quidem locum habeat solummodo in illis bannitis qui sunt vel erunt 
de civitate ast vel iurisdictione vel qui sunt vel erunt de civitate vel iurisdictione albe et quidem 
locum habeat in futuris bannitis tantum. 

Item prenominati potestates ast et albe vice et nomine comunis ast et albe promitent eligere 
vel eligi facere singulis annis duos viros de civitate alexandrie qui duo per totum anni circulum cum 
duobus de civitate ast a potestate comunis alexandrie electis vel a rectore ad hoc specialiter iuramento 
teneantur audire, cognoscere et diffinire secundum ius bona fide et sine fraude comumiter pro bono 
et ad bonum utriusque civitatis omnes questiones et controversias que mote fuerint vel movebunt inter 
Comune ast et comune Albe ex una parte et Comune alexandrie ex altera usque ad quadraginta dies 
a die mote questionis et controversie coram eis. Tali modo quod prenominati potestates ast et albe 
non possint nec debeant aliquod preceptum facere predictis duobus circa predictam cognitionem et 
diffinicionem vel aliquid eis iniungere quod pertineat ad predictam cognitionem vel diffinicionem quin 
ipsi habeant liberam potestatem cum predictis duobus audiendi, cognoscendi et diffiniendi ut supra 
dictum est, E converso prefatus potestas Alexandrie vice et nomine Comunis alexandrie promitet eligere 
vel eligi facere singulis annis duos viros de Civitate ast, qui duo per totum anni circulum cum duobus 
de civitate alexandrie a potestate vel rectore Comunis alexandrie electis ad hoc specialiter iuramento 
teneantur audire, cognoscere et diffinire secundum ius bona fide et sine fraude pro bono et ad bonum 
comuniter utriusque Civitatis omnes questiones et controversias que mote fuerint vel movebunt inter 
Comune Alexandrie ex una parte et Comune ast et albe ex altera usque ad quadraginta dies a die mote 
questionis et controversie coram eis, Tali modo quod prefatus potestas alexandrie non possit nec debeat 
aliquod preceptum facere predictis duobus circa predictam cognitionem et diffinicionem vel aliquid eis 
iniungere quod pertineat ad predictam cognicionem et diffinicionem quin ipsi habeant liberam pote- 
statem cum predictis duobus audiendi, cognoscendi et diffiniendi ut supra dictum est, Et si contin- 
gerit quod deus advertat quod predicti 11119" circa sentenciam dissentirent nichilhominus societas, unio, 
Cytaynaticum firma permaneant et in suo robore perseverent et ommia ista et infrascripta inperpetuum 
inviolabiliter perseverent et observentur. Item promitent dicti potestates ast et albe vice et nomine 
comunis ast et albe quod si comune alexandrie fuerit cum exercitu militum et peditum cum Comuni 
Civitatis astensis in quo exercitu Civitas astensis sit cum exercitu militum et peditum sine comuni 
albe vel cum comuni albe de omni lucro et preda quod et que pervenire poterit in forcia Comunis 
Civitatis astensis vel Comunis albensis dabunt et consignabunt partem dimidiam tocius lucri et prede 
et specialiter hominum qui fuerint ibi caupti, Et si sola milicia Civitatis alexandrie fuerit cum astensibus 
in exercitu in quo astenses sint cum militibus et peditibus cum Comuni albe vel sine Comuni albe tune 
dabunt et consignabunt Comuni alexandrie quartam partem tocius lucri et prede et specialiter hominum 
qui fuerint ibi caupti. Et si non tota milicia alexandrie set aliqui milites vel pedites fuerint cum 
astensibus in exercitu tune dabunt illis militibus et peditibus partem lucri et prede et specialiter 
hominum qui fuerint ibi caupti pro rata et numero virorum, Versa vice promitet predictus potestas 
‘alexandrie vice et nomine Comunis alexandrie quod si Comune astense cum comuni albe vel sine comuni 
albe fuerit cum exercitu militum et peditum cum Comuni Civitatis alexandrie in quo exercitu Civitas 
Alexandrie sit cum exercitu militum et peditum de omni lucro et preda quod et que pervenire poterit 
in forcia Comunis Civitatis alexandrie dabunt et consigsnabunt Comuni astensi et Comuni albensi vel 
Comuni astensi si Comune Albense ibi non fuerit partem dimidiam tocius lucri et prede et specialiter 
hominum qui fuerint ibi caupti. Et si sola milicia civitatis astensis cum milicia Civitatis albe vel 
sine milicia civitatis albe fuerit cum alexandrinis in exercitu in quo civitas Alexandrie sit cum militibus 
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et peditibus tune dabunt et consignabunt Comuni astensi et albensi si ibi fuerint quartam partem 
tocius lueri et prede et specialiter hominum qui fuerint ibi caupti. Et si non tota milicia astensium 
et albensium set aliqui pedites vel milites fuerint cum alexandrinis in exercitu tunc dabunt illis mili- 
tibus et peditibus partem lucri et prede et specialiter hominum qui fuerint ibi caupti pro rata et 
numero virorum. Item promitent dicti potestates ast et albe vice et nomine Comunis ast et albe quod 
si aliquis de alexandria vel iurisdictione cauptus fuerit quod deus advertat in servicio Civitatis Astensis 
vel Civitatis albensis quod ipsi dabunt ei in scontrum si habuerint in sua forcia de inimicis de quibus 
in scontrum conveniens possit ei dari et illum prius excutient de carcere et ei prius dabunt in scontrum 
quam suis nisi Comune alexandrie tot haberet de inimicis in sua forcia et virtute de quibus posset 
ei dari in scontrum conveniens. Versa vice dictus potestas alexandrie vice et nomine Comunis alexandrie 
promitet quod si aliquis de aste et iurisdictione aliquis de alba et iurisdictione cauptus fuerit quod 
deus advertat in servicio Civitatis alexandrie quod ipse dabit ei scontrum conveniens si habuerit in 
sua forcia de inimicis de quibus in scontrum conveniens possit ei dari et illum prius exscutiet de 
carcere et ei prius dabit in scontrum quam suis nisi Comune Ast et albe tot haberent de inimicis in 
sua forcia et virtute de quibus posset ei dari in scontrum conveniens, Item promitent dicti potestates 
ast et albe vice et nomine Comunis ast et albe quod si contingerit quod deus advertat aliquem de 
Civitate astensi vel iurisdictione aliquem de civitate albe vel inrisdictione interficere, vulnerare vel 
alio modo percutere vel aliter ei iniuriam facere Civem alexandrie vel aliquem de iurisdictione alexandrie 
quod aufferent ei pro banno sive pro pena tantum quantum auferrent ei si predicta comisisset vel aliquid 
de predictis in Civitate astensi vel in aliquem de iurisdictione astensi et ipsum eo modo punient et 
eadem forma qua punirent eum si predicta comississet vel aliquid de predictis in aliquem Civem astensem 
vel in aliquem de iurisdictione astensi, Versa vice dictus potestas alexandrie vice et nomine Comunis 
alexandrie promitet quod si contingerit quod deus advertat aliquem de alexandria vel iurisdictione 
interficere vulnerare vel alio modo percutere vel aliter ei iniuriam facere Civem astensem vel albensem 
vel aliquem de iurisdictione astensi vel albensi quod aufferet ei pro hanno sive pro pena tantum quantum 
auferret ei sì predicta comisisset vel aliquid de predictis in Civitate alexandrie vel in aliquem de 
iurisdictione alexandrie et ipsum eodem modo puniet et eadem forma qua puniret eum si predicta 
comississet vel aliquid de predictis in Civem alexandrie vel in aliquem de iurisdictione alexandrie, Eo 
salvo quod potestas alexandrie teneatur solummodo punire interfectorem secundum modum et formam 
astensis capituli de homicidio. Item promitent dicti potestates ast et albe vice et nomine Comunis 
ast et albe quod si contingerit aliquo casu quod aliquis vel aliqui nomine Comunis alexandrie seu 
pro comuni alexandrie postularent conscilium per campanam vel alio modo a potestate vel rectore 
astensi vel a potestate vel rectore albensi tune potestas seu rector Civitatis astensis, potestas seu rector ‘ 
Civitatis albensis teneantur illud conscilium dare et audire que preposita ab eo-vel ab eis pro comuni 
alexandrie et ci vel eis responsionem facere in conscilio si placuerit postulanti vel postulantibus. E 
converso potestas alexandrie vice et nomine Comunis Alexandrie promitet quod si contigerit aliquo 
‘casu quod aliquis vel aliqui nomine Comunis astensis vel pro comuni astensi vel nomine Comunis 
albensis vel pro comuni albensi postularent conscilium per campanam vel alio modo a potestate vel 
rectore Civitatis alexandrie tune potestas seu rector alexandrie teneatur illud couscilium dare et audire 
que preposita fuerint ab eo vel ab eis pro comuni ast vel pro comuni albe et ei vel eis responsionem 
facere in conscilio si placuerit postulanti vel postulantibus. Item promitent dicti potestates ast et albe 
vice et nomine Comunis asti et albe quod nullum contractum facient, nullam societatem cum aliquo 
vel aliquibus qui contractus vel que societas veniat in aliquo vel in aliquibus contra presentem concor- 
diam societatem et citaynaticum set si aliquem contractum vel aliquam societatem fecerint illum et 
illam facient salva presenti concordia societate et citaynatico et salvis omnibus capitulis pactis et 
conventionibus que in hac societate continentur. E converso potestas alexandrie vice et nomine comunis 
alexandrie promitet quod nullum contractum faciet nullam societatem cum aliquo vel aliquibus qui 
contractus vel que societas veniat in aliquo vel in aliquibus contra presentem concordiam societatem et 
citaynaticum set si aliquem contractum vel aliquam societatem fecerit illam et illum fecerit salvis 
presenti concordia societate et citaynatico et salvis omnibus capitulis pactis et conventionibus que in 
hac societate continentur. Item hoc actum est in hac societate et citaynatico quod Marchio montisferrati 
non est Civis ast ensis nec Civis albensis nec Civis Alexandrie. Et promitent dieti potestates ast et albe 


vice et nomine comunis ast et albe quod Comune ast vel comune albe marchionem montisferrati vel eius 
filios vel heredes nullo tempore recipient in Civem vel habitatorem Cives vel habitatores Civitatis 
astensis vel civitatis albensis. E converso potestas alexandrie promitet vice et nomine comunis alexandrie 
quod Comune Alexandrie marchionem montisferrati vel eius filios vel heredes nullo tempore recipient 
in Civem vel habitatorem Cives vel habitatores Civitatis alexandrie. Item promitent dicti potestates 
ast et albe nomine et vice Comunis ast et albe quod destinabunt duos anbaxatores Alexandriam eo 
tempore quo regimen de novo mutabitur in alexandria qui anbaxatores habeant instrumentum huius 
concordie, societatis et Citaynatici vel exemplum aucptenticatum et super eo iuret, presentibus illis, 
potestas rector sive rectores alexandrie. Versa vice potestas alexandrie vice et nomine Comunis alexandrie 
promitet quod destinabit duos anbaxatores ast eo tempore quo regimen de novo mutabitur in ast qui 
anbaxatores habeant instrumentum huius concordie societatis et Citaynatici vel exemplum aucptenticatum 
et super eo iuret presentibus illis potestas rector sive rectores Civitatis astensis. Et eodem modo desti- 
nabit duos anbaxatores albam tempore quo regimen mutabitur in illa civitate, qui anbaxatores habeant 
instrumentum huius concordie et societatis et citaynatici vel exemplum auctempticatum et super eo 
iuret presentibus illis duobus, potestas rector sive rectores Civitatis albensis. Item iurabunt et promitent 
potestates ast et albe vice et nomine comunis astensis et albensis et omnes astenses et albenses exceptis 
relligiosis, a quindecim annis supra et a septuaginta infra non vetare nec aliquo modo vetari permittere 
homines alexandrie et iurisdictionis ducere et duci facere omnem negociationem sive mercandiam de 
Civitate ast et iurisdictione de Civitate albe et iurisdictione excepta blava de qua non teneantur 
astenses et albenses nisi secundum quod voluerint et ordinaverint. Eo modo iurabunt et promitent 
potestas, alexandrie vice et nomine Comunis alexandrie et omnes alexandrini, exceptis relligiosis, a 
quindecim annis supra et a septuaginta infra non vetare nec vetari permittere homines Civitatis astensis 
et iurisdictionis, homines civitatis albensis et iurisdictionis ducere et duci facere omnem negociationem 
de civitate alexandrie et iurisdictione excepta blava de qua non teneantur alexandrini nisi secundum 
quod voluerint-et ordinaverint. Item promitent potestas alexandrie nomine et vice Comunis alexandrie 
et omnes alexandrini quod non auferent nec auferri permitent in alexandria et tota iurisdictione posse 
et poderio alexandrie pedagium hominibus per stratam euntibus de ast et de iurisdictione, hominibus 
de alba et de iurisdictione albe nisi secundum formam infrascriptam. Inprimis dabunt astenses et 
albenses de soma, trosello, carza denarios duodecim papienses tantum si emerint alexandria, si duxe- 
rint Alexandriam et ibi remanserint totidem, si alibi duxerint solidos duos papiensium, de asino et 
asina denarios tres papienses pro pedagio hominibus stirpis et equitantibus nichil, pro procuradia 
nichil auferent Civibus astensibus et civibus albensibus, de bove qui ducetur ad vendendum denarios 
duos papienses et de equo qui ducetur ad vendendum denarios XII, papienses, de trentanario ovium 
denarios XII papienses, Versa vice potestas Civitatis ast vice et nomine comunis astensis promitet et 
- omnes astenses, potestas albe vice et nomine Comunis albensis promitet et omnes albenses quod non 
auferent nec auferri permitent in Civitate ast et iurisdicione posse et poderio, in civitate albe et iurisdi- 
cione posse et poderio hominibus per stratam euntibus de alexandria et iurisdictione nisi secundum 
formam infrascriptam in primis dabunt alexandrini de somma, trosello, carza denarios vini astenses 
tantum si emerint ‘ast et albe et si duxerint ast vel albam et ibi remanserint totidem, si alibi duxerint 
denarios sedecim astenses, de asino et asina honerata denarios duos astenses pro pedagio hominibus 
stirpis et equitantibus nichil, pro procuradia nichil auferent Civibus alexandrie, de bove qui ducetur 
ad vendendum denarium unum et dimedium astensem, de equo qui ducetur ad vendendum denarios 
octo, de trentanario Ovium denarios octo. Item iurabunt omnes astenses albenses et Alexandrini ponere 
et scribi facere in sacramento regiminis rectoris seu rectorum ast et albe et in sacramento regiminis 
rectoris vel rectorum alexandrie quod ipsi rectores iuramento teneantur sine tenore et ullo remedio 
hane concordiam societatem et Citaynaticum. servare et servari facere in integrum in omnibus et per 
omnia que in ipsa concordia societate et Citaynatico continentur quod facient sequentes rectores scimile 
sacramentum facere et illi sequentes aliis sequentibus et sic de ceteris inperpetuum et quod facient 
apponi in iuramento sequele singulorum Civium quod ipsi Cives habeant hanc concordiam societatem 
et Citaynaticum perpetuo in singulis Capitulis observabunt (sic). Item iurabunt astenses albenses et Ale- 
xandrini renovare et renovari facere inperpetuum in capite cuiuslibet trienii huius presentis concordie 
societatis et Citaynatici juramenta. Item iurabunt dicti potestates Ast Albe et alexandrie et omnes 
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astenses, albenses et alexandrini quod si aliquod capitulum reperiretur vel scriberetur in iuramento 
potestatis rectoris vel rectorum ast albe et alexandrie quod contradiceret vel obveniret huic concordie 
societati et Citaynatico in aliquo vel in aliquibus illud capitulum sive capitula cassum et cassa sint 
et nullius valoris et de eo et eis non teneatur potestas, rector vel rectores ast, albe et alexandrie set 
presentem concordiam societatem et Citaynaticum teneantur sine tenore in omnibus capitulis observare 
et observari facere in integrum. Item iurabunt omnes astenses, albenses et alexandrini attendere et 
observare et adimplere omnia ante ista et infrascripta in integrum et specialiter id totum quod additum 
fuerit societati concordie et Citaynatico de voluntate et consensu tocius conscilii alexandrie per_cam- 
panam collecti in quo sint ad minus sine fraude viri trescenti et de voluntate et consensu tocius conscilii 
astensis per*campanam collecti in quo sint ad minus sine fraude centum capita domus exceptis consci- 
liariis de campana et de voluntate et consensu tocius conscilii albensis in quo conscilio sint ad minus 
sine fraude viri centum. Hec omnia attendere et inviolabiliter observare in perpetuum et nullo tempore 
in aliquo contravenire iurabunt potestates astenses in pleno conscilio ast per campanam collecto et 
omnes consciliarii et omnes cives et habitarores Civitatis astensis a quindecim annis supra et a septua- 
ginta infra salvo domino frederico imperatore et nihilominus societas concordia citaynaticum prout 
supra dictum est in suo robore imperpetuum inviolabiliter perseverent et salvo episcopo astensi et salvo 
mediolanensi et salvis iuramentis concordie Carii, Testone et saviglani. Hec omnia attendere et invio- 
Jabiliter observare imperpetuum et nullo tempore contravenire jurabunt potestas albe in pleno conscilio 
albe per campanam collecte et omnes consciliarii et omnes Cives et habitatores Civitatis albensis a XV 
annis supra et a lxx infra salvo domino frederico imperatore et nichilhominus- societas concordia et 
Citaynaticum in suo robore imperpetuum inviolabiliter perseverent et salvo albensi episcopo. Scimiliter 
hec omnia iurabunt attendere et inperpetuum et inviolabiliter observare et nullo tempore contravenire 
potestas alexandrie in pleno conscilio alexandrie per campanam collecto et omnes consciliarii et omnes 
Cives et habitatores Alexandrie a xv annis supra et a lxx înfra salvo domino frederico imperatore et 
nichilhominus societas concordia et Citaynaticum in suo robore imperpetuum inviolabiliter perseverent 
et salvis iuramentis concordie vercellarum, et salvis iuramentis concordie Terdone et salvis iuramentis 
concordie mediolani et salvo episcopo alexandrie. Actum in ecclesia sancte marie de maxio, Interfuerunt 
Testes dominus Opizo amichonus de mediolano, dominus lampugnanus marcellinas, dominus Guido de 
puteo bonello, dominus guidoctus de merate. Et ego Jacobus belserius Notarius palatinus interfui et 
jussu domini Jacobi de stoerda, domini jacobi de jaffa, domini petri de aracio, domini Robaldi Gardini, 
domini baialardi pilati et domini alioni scarampi ad hoc electorum ex parte ast et albe et jussu domini 
Raynaldi de troto, domini Raynerii nani, domini Rufini scacavelli, domini Rufini vasci et domini Rufini 
asinarii et domini bartolini bulle ad hoc electorum ex parte alexandrie prout ipsi confitebantur duo 
instrumenta eiusdem tenoris composita scripsi. 3 

Ad hec Anno eodem et eadem indictione die lune tercio kalendas novembris in pleno conscilio 
alexandrie voluntate et precepto consciliatorum quorum nomina inferius denotantur, dominus Joannes 
de casanova Judex et vicarius domini wifredi de pirovano potestatis alerandrie nomine comunis alexandrie 
constituit et fecit se civem et habitatorem civitatis astensis et civitatis albensis promitendo domino 
petro becarie et domino baialardo berardengo nomine Comunis astensis et domino Oberto capra et 
domino marco foàcia nomine comunis albensis, nomine prefato comunis alexandrie, omnia predicta atten- 
dere et observare et observari et attendi facere inintegrum prout in predicto instrumento continetur. 
Et eosdem baialardum, petrum, Obertum et marcum nomine Comunis ast et albe dictus dominus Johannes 
voluntate conscilii alexandrie nomine comunis alexandrie recepit pro civibus et habitatoribus Comunis 
Alexandrie. Testes scotus notarius alexandrie, Guillelmus mergarius notarius alexandrie. Et ego Jacobus 
belserius notarius palatinus interfui etiussu predictorum domini petri beccarie et domini baialardi et domini 
oberti et domini marco sic scripsi et hoc actum et dictum fuit in maiori ecclesia sancti petri de alexandria. 

Nomina credendariorum sunt ista; Petrus collus, Willelmus Raynaldus, Durnasius, Arnaldus bucca, 
Poncius milanus, Ubertus de sachello, Mainfredus de platea Henricus grandus, Rufinus de bengo, Jacobus 
Ayverdus, Joannes folitros, Curtus de maingo, Obertus quargaficus, Willelmus gamberia, Petrus strata, 
Carlus rayverdus, Henricus panicia; Rufinus bellus, henriacius nanus, Willelmus de balennco, Truchius, 
Bubulcus Acarinus, Bosius scriba, Anselmus mopecius, Obertus de ocimiano, Raynerius tealdus, Otto 
viciatus, Rufinus Clarus, Robaldus mussus, Rufinus de quingano, Ghisulfus Acerbus, Rufinus pectenarius, 


Bencius asperellus, Rufinus de bugerio, Gamundinus canbitor, Anselmus buca de lacte, Albertinus de 
guerra, Palerius de bosco, palmerius de puteo, Bricius saccus, Vastavinum, Willelmus octonis guericii, 
Aurancius cristallus, Alcornerius, Vagnonus Rufiniblaci, Obertus mopcius, otto scribanus, Maneoctus 
de parma, Bernardus de pilo, Henricus lisalius, Bonus Joannes de roba, Oddo de rubo, Rufinus tegnosus, 
Oddo nanus de squargaficis, Carlevarius Bonusmeglorius, Ugo de gagano, Belengerius niblus, Belen- 
gerius de coa, Gandulfus boverius, Ubertus scribanus, Marescotus, Albertus de agencis, Obertus de 
fantino, dominus Raynaldus trotus, Bosius faber, Ogerius de pugino, Jacobus pectenarius, Johannes 
ardengus, Otto silvaticus, Anselmus de foro, Raynerius nanus, Anselmus curtus, Oddo tavanus, Acotus 
afayturatus, Rollandus de resto, Rasinus vascus, Johannes patarenus, Ogerius ghillus, Vascus Rollandi 
cone, Bernardus vascus, Rufinus taurus, facius de molinario, Anselmus de boca, Robaldus Aldracus, 
Bencius Acarinus, petrus de parma, Girardus de octone, Anselmus paniga, Willelmus belletus, Galiardus 
squargaficus, Oddo sapa, Girardus squargaficus, Otto de lomello, Ronuzius squargaficus, Rufinus saccus, 

Rufinus cruva, Henricus glarorius, Laurencius scarabellus, Albertus octonis vercii, Notus vastavinum, 

Araverdus, lafrancus de josalva, vivianus ferrerius, Ubertus guaonus, Bonus Joannes de grasso, Robaldus 

nicia, Thebaldus nata, Armannus tavanus, Bernardus curtus, Willelmus de glegino, Ansaldus porto- 

narius, Ugo de jerbo, Ubertus pastor, bugerius de flovera, Rofinus de ferracane, Anselmus balbus, 

Nicholaus carlonus, henricus mascarus, Willelmus notarius mergarius, Thebaldus pelorcius, Rufinus 

clarion, hericus de silo, Jacobus celorius, petrus grassus, scotus notarius, Ubertus silvaticus, Jacobus 

vercius iudex, bernardus de marchailio, Ubertus scacavellus, Bencius afayturatus, paganotus de puteo, 

Nanfus langavetula, Mainfredus de begnamo, henricus balbus, Rufinus vascus, Rufinus de paona, The- 

baldus fantinus, Casanguus de palermo, Raynerius de Willelmo maio, Johannes nicia, Opigo de foro, 

Willelmus carreria, florius nicia, Oyonus langavetula, Willelmus vascus, Nicholaus balbus, Ubertus de 

foro, Ricardus vascus, Raynaldus silvaticus, Octo de rufino de octone, Armannus de bogerio, Arnaldus 

de foro, Obertus pavaglonus, Otto ferrerius, Aycardus de cortemilia, Qui omnes credendarii promiserunt 
et ad sancta dei evangelia iuraverunt omnia predicta attendere et observare attendi et observari facere 
impertetuum et in aliquo predictorum non contravenire, in predicta ecclesia sancti petri et coram pre- 
dictis testibus, preterea isti sunt de conscilio qui iuraverunt predicta attendere extra conscilium, 

Willelmus vascus, Rufinus mussus, Willelmus carbonus, Andreas pectenarius, Girardus nicia, dalfinus 

saccus, Rufinus pelatus, Ubertus restanus, scotus de octone scoto, Anselmus carbonus, Ribaldus Gandulfus, 

Martinus bavosus, Rollandus de henrico de Jacobo de solerio, Carle nolesius, Obertus grassus, petrus 

milonus, Armannus capellarius, Willelmus storteglonus, Jacobus langavetula, Petrus calvus, bencius 

calcamulinis, Martinus Alingnus, dolius, bernardus mercator, dens langavetula. Et ego Jacobus belserius 
notarius palatinus predictis omnibus interfui et scripsi. 
(E regio taurinensi tabulario). 

1011. Astenses poscunt ab Albensibus ut legatos deligant ad foederis conditiones 
nonnullas implendas. Albenses aiunt foederis pacta mon rite servata fuisse ab 
Astensibus: nihilominus si Astenses resipiverint, Albenses pollicentur tempore 
opportuno, quae ab ipsis postulantur, facturos. 1224 ('). 


Cum baalardus balbus et Jacobus de Jaffa ambaxatores comunis Ast venissent in albensi conscilio 
et amonuissent et requisissent a comuni albe et ab ipsis consciliariis ut deberent eligere terram de 
qua volunt potestatem comunem cum astensibus et eligere ambaxatores qui debeant ire cum suis ad 
potestatem eligendam que eligi debet in proximo secundum quod continetur in concordia albe et 
ast, Cunradus capra civis albensis voluntate consciliatorum qui erant in ipso conscilio tale responsum 
ipsis ambaxatoribus ast pro comuni albe fecit scilicet quod homines albe credebant quod ignorantia 
(vel?) ex certa scientia homines ast non bene observaverant concordiam scilicet in aquisto carma- 
gnolearum et leuqui et casteloni, et in facto castelanaldi, et in facto et in aquisto comitis de sabaudia 


(1) Monumenti annus desideratur, tamen 1224 adscribendum esse censemus hisce potissimum de causis. Nempe Astenses 
et Albenses pacem 29 martii ineunt statuuntque quattuor ex utraque parte cives deligere, qui arctissimam componant 
concordiam (V. Codicisn. 241). Quae Astensium legati, 25 apr. electi, cum Albensium legatis 29 aprilis decrevere, Albenses 
9 maii confirmant (V. Codicis n. 968). In monumento, de quo mune sermo est, Astensium legati repetunt ut quaedam ab Al 
bensibus impleatur concordiae conditio, cuius tenor a pacis 29 martii conventis abhorret. Quare hane conditionem ad foe- 
dus 29 aprilis pertinere atque ad eam implendam, anno saltem post, ab Astensium legatis Albenses monitos fuisse putamus. 
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et in laborerio venearum, et in facto nevearum, et in denariis quos comune ast civibus albensibus 
dare debet, Unde dixit voluntate consciliatorum quod non credebat quod comune albe comuni de 
ast teneretur et si comune de ast restituéret sive repararet predicta omnia sive de hiis faceret quod 
debet quod postea eligeret terram et potestatem et (sic) comunem prout in concordia continetur et eciam 
dixit quod adhuc restant xIr, dies usque ad terminum eligendi terram sive potestatem comunem et 
infra illud terminum deliberabunt homines albe et comuni Ast talem responsionem facient que erit 


conveniens et honor comunis albe, Ita quod comune albe bene atendet id quod atendere debet. 
(E regio taurinensi tabulario). 


1012. Milanus Bentius in civium ordinem accipitur. 1225. 15 novembris. 

Anno domini millesimo ducentesimo vigesimo quinto Indicione xm®, die sabati XV° mensis 
novembris, Dominus Hugo de Carreto Potestas astensis seu Rector nomine Comunis Astensis et consilio 
totius credentie per campanam congregate et ore ad os interrogate et scripte fecit donum et inve- 
stituram in manibus mediolani Bentij de Cario nominatim ut ipse cum fratribus suis de cetero in 
perpetuum sit Civis Astensis(') in hac forma scilicet quod solvat fodrum seu collectam et quod non 
teneatur habitare Aste in quantum de eius fuerit voluntate, et ipse Mediolanus filius quondam Uberti 
Bentij etiam civis astensis ete, et iurat etc. Testes dominus Ogerius Ansaldus miles potestatis, Notarius, 


Mussus Boviculus notarius palatinus. 
(E summario ex scripturis D. Emanuelis Filiberti Bentii citato). 


1013. Foedus Astensium, Episcopi et municipiì taurinensis, Montiscalerii, Pinarolii, 
Plossaschi, Bagnolii et Bargiarum contra omnes, ewcepto Sabaudiae comite. 
ac praecipue contra Cherium. 1232. 19 julii. 


In nomine Domini nostri Ihesu Christi, Amen. Ad honorem eius et beate Marie virginis matris 
eius et beati Johannis et ad honorem Romani imperii et Civitatis astensis et amicorum eius et ci- 
vitatis taurini et eiusdem amicoram. Anno Dominice nativitatis Millesimo Ducentesimo Tricesimo 
secundo die lune x119, kal, augusti Indicione quinta. Hic est tenor pacis et concordie atque amicicie 
facte et celebrate inter Comune et homines astenses ex una parte et Comune et homines Taurini 
ex alia. In primis quod Comune et homines Astenses debeant et teneantur manutenere et adiuvare 
ubique et defendere pro omnibus viribus eorum ecclesiam et episcopum taurinensem et res et terram 
et homines ipsius ecclesie et Episcopi et Civitatem taurini et homines de taurino et omnia iura eorum 
et rationes et possessiones et Cives et habitatores taurini et eorum jura et rationes videlicet homines 
Montiscalerii et homines Pinairolii et Plogaschi et Bagnolii et Bargiarum et Marchiones de roma- 
gnano qui sunt jurati hominum de taurino et Ciriaci salvo jure Marchionis montisferrati quod habet 
in Ciriaco contra omnes homines et loca et Civitates nullo homine excepto nisi solumodo Comite 
sabaudie si ille Comes voluerit se ponere et stare in dictu comunis Astensis de discordiis que erant 
inter ipsum comitem et Ecclesiam et Comune et homines taurini de pace que tractabatur inter eos 
per Castellanum Avillanie et Ottonem cornum et ulricum de pertusio pro comite et bertholotum 
Arpinum et Ottonem gebuinum et Petrum Alexium et Johannem silum pro ecclesia et Comuni taurini 
et tune solummodo comune Astense possit juvare «comitem predictum non tamen de civitate vel domo 
eorum vel terra nec super terram taurinensem istorum habitatorum seu ecclesie dum tamen supradicta 
velint observare habitacula possint vel debeant venire sed solummodo possint ipsum comitem infra 
terra juvare ad defensionem sue terre, quod si comes nollet se ponere ut supra comune astense non 
teneatur nec debeat ipsum adiuvare contra taurinenses et ecclesiam taurinensem nisi defendere terram 
eius comitis salvis conventionibus supradictis et si facta pace inter comitem et ecclesiam et comune 
taurini ipse comes frangeret vel frangi faceret ipsam pacem vel e converso si ecclesia vel comune 
taurini frangeret aut frangi faceret ipsam pacem quod Comune et homines astenses teneantur esse 
contrarii illi qui fregerit pacem et adiuvare et manutenere contra illum qui eam fregerit illum et 
illos cui et quibus fracta fuerit si infra mensem unum postquam a comuni astensi fuerit denunciatum 
illi qui fregerit quod restituat et emendet dampna non restituerit et emendaverit secundum dictum 
comunis astensis. Que denunciatio debeat fieri ab astensibus infra mensem unum postquam inde fuerint 


(1) Monumentum hoc usque ad haec postrema verba edidit Cibrarius in Sforta di Chieri vol. I in adnotatione pag. 104. 


SO go 


requisiti ab illo vel illis cui vel quibus dicta pax fracta fuerit et cognitio et diffinitio de dicta emenda 
et restitucione dampni facienda debeat fieri ab ipsis astensibus infra alium mensem, Et specialiter 
teneantur comune et homines de aste manutenere adiuvare et defendere ecclesiam et comune et homines 
taurini et predictos cives et habitatores contra locum et homines de Cario et quod homines de aste 
non possint nec debeant recipere eos in habitatores vel iuratos nec eciam in homines vel vassallos 
universaliter nec singulariter nisi aliquis eorum cum familia sua tota iret ad habitandum pro stallo 
facto perpetualiter et sine fraude in civitate astensi vel taurinensi nec se ullo modo reconciliari nec 
concordare cum predictis cariensibus vel aliquam coniunctionem pactum vel promissionem amicicie 
aliquo modo vel ingenio in futurum celebrare vel contrahere nec etiam occasione alicuins veteris con- 
cordie vel habitaculi seu alterius pactionis sive conventionis facte et habite inter ipsos astenses et 
Carienses, Non obstante etiam aliquo rescripto vel iussu vel mandato imperiali, et si accideret quod ho- 
mines carii inciperent guerram contra ecclesiam vel homines taurini vel eorum habitatores vel si ecclesia 
et homines taurini inciperent vel aliquo modo haberent guerram contra dictos carienses vel cum 
predictis cariensibus quod Comune et homines astenses de ipsa guerra vel discordia seu guerris vel 
discordiis teneantur predictos carienses tam in personis quam in avere ubique modis omnibus quibus 
poterunt offendere et guerram vivam facere eis et quod non facient de ipsa guerra vel discordia seu 
de ipsis guerris vel discordiis pacem treugam vel possum cum predictis cariensibus sine voluntate et 
licencia hominum de taurino et quod Comune et homines Astenses teneantur dictam guerram incipere 
et facere secundum quod superius legitur infra quindecim dies postquam a comuni et hominibus taurini 
eisdem astensibus fuerit denunciatum nisi hoc remaneret de voluntate et licencia comunis et hominum 
taurini vel credencie tocius vel maioris partis. In facto ecclesie et episcopi ita intelligitur quod si 
ecclesia et episcopus et terra et homines ipsius ecclesie et episcopi voluerint esse in concordia predicta 
secundum quod superius et inferius continetur quod homines et comune astense teneantur per omnia 
eis prout superius scriptum est, alias non. In facto vero civium et habitatorum taurini qui sunt extra 
civitatem taurini videlicet Montiscalerii et Pinairolii et plogaschi, bagnolii et Bargiarum atque Ciriaci 
et Marchionum de Romagnano qui sunt iurati hominum de taurino, Ita intelligitur quod si ipsi vo- 
luerint esse in dicta concordia et observare pacta et conventiones et habitaculum civitatis taurini et 
hominum civitatis taurini quod homines et comune astense teneatur eis ut supra, Alias non. Imo 
teneatur comune astense adiuvare taurinenses contra eos pro omni eorum posse. Simili modo Ecclesia 
et comune et homines taurini et homines ecclesie et episcopi taurinensis et omnes suprascripti tene- 
antur manutenere adiuvare et defendere ubique ecclesiam et Episcopum astensem et res et terram et 
homines ipsius ecclesie et episcopi et Civitatem astensem et homines astenses et de eorum districtu 
et omnia iura eorum et raciones et Cives et habitatores de aste et eorum iura et raciones, salvis 
mediolanensibus et vercellensibus et Alexandrinis et eorum pactis et conventionibus et sacramentis 
secundum quod in instrumentis inde factis continetur et salva societate lombardie, ea videlicet que 
est ex parte mediolanensium ab Aste et duria baltia inferius. Item quod simili modo per omnia et 
in omnibus ecclesia et comune et homines tanrini et omnes suprascripti teneantur de facto hominum 
et loci Carii Comuni et hominibus de Aste sicut comune et homines de Aste tenentur ipsi ecclesie 
et comuni et hominibus taurini. Item quod simili modo et eadem forma per omnia teneantur ecclesia 
et comune et homines taurini in facto astensi et in facto illorum qui sunt iurati comunis astensis 
videlicet marchionum de Vasto, excepto marchione saluciarum et castellanorum mangani, Montisfalconi 
et sarmatoris scilicet si ipsi vellent esse in dicta concordia et observare concordiam et attendere et 
observare pacta et conventiones et habitaculum comunis et hominum civitatis astensis quemadmodum 
comune et homines aste tenentur eis in facto ecclesie taurini et Civium et habitatorum taurini. Hoc 
tamen salvo quod in predictorum castellanorum servicio non teneantur homines taurini equitare nisi 
tune demum cum universus populus astensis in eorum servicio ambularet, Si vero tota milicia astensis 
absque eorum populo in eorum equitaret servicio tune teneatur comune taurini illuc mittere milites 
suos bis et non amplius singulis annis illos videlicet qui destrarios haberent. ln facto strate hoc 
actum est scilicet quod ecclesia et comune homines taurini teneantur dare totam stratam crossam 
consuetam ire per pontem padi taurini quam poterint comuni astensi dummodo faciat caput in ci- 
vitatem taurini per eam partem ubi placuerit hominibus de aste a taurino citra, Salvis tamen pedagiis 
domini episcopi et hominumtaurini qui possint capere ubicumque eis placuerit in eorum poderio. Simili 


modo Comune et homines de aste teneantur dare totam stratam quam poterint hominibus et comuni 
taurini et quod partes teneantur et debeant manutenere et defendere dictas stratas contra quoslibet 
homines universos et singulos et loca et castella et civitates et burgos. Item teneantw partes hoc modo 
de facto imperii videlicet quod non possint ullo modo petere per se nec per alium ab imperatore 
absoltum vel mandatum vel jussum vel rescriptum de facto Carii ete. et quod si fieret ullo modo 
quod dabunt operam forciam et virtutem ut de illo mandato rescripto et iussu absolvantur. Item 
teneantur ecclesia et comune et homines taurini et omnes supradicti permittere comuni Astensi et 
hominibus de aste ut capiant suos inimicos in taurino et posse taurini et in posse omnium supra- 
dictorum et ecclesie taurini postquam licenciaverint eos inimicos quod non vadant nec reddiant per 
eorum terram et posse quod quidem facere teneantur infra mensem postquam per comune astense 
eis fuerit dictum vel denunciatum, salvis mediolanensibus et Alexandrinis et Vercellensibus et aliis 
juratis taurinensium ab aste inferius et a duria baltia inferius, Eodem modo teneantur astenses eis, 
salvis papiensibus, terdonensibus et Ianuensibus. Item si contigerit quod aliqua civitas vel locus vel 
aliqua singularis persona inciperet vel faceret guerram comuni astensi, ea de causa quod comune 
astense faceret guerram comuni Carii ut supra quod versus predictos adiuvarent et defenderent et 
manutenerent homines et comune de aste et de eorum districtu et parte et guerram eis facient, Eodem 
modo teneantur Astenses eis per omnia et hec omnia intelligantur salvis mediolanensibus et vercel- 
lensibus et Alexandrinis ubique et salvis eorum pactis et conventionibus et sacramentis factis et habitis 
inter predictos mediolanenses et vercellenses et Alexandrinos et Taurinenses secundum quod in instru- 
mentis inde factis continetur et salvis sacramentis pactis et conventionibus societatis lombardie factis 
et habitis inter comune taurini et societatem predictam sicut in eorum instrumentis continetur ab 
Aste et duria baltia inferius ut si aliquid esset quod obviaret iuramentis factis suprascriptis quod non 
teneantur taurinenses illud observare occasione dicte concordie versus illos qui sunt ab Aste et duria 
baltia inferius in societate predicta. Hec omnia ut superius legitur dominus Guillelmus Amatus civis 
cremonensis potestas Astensis nomine et vice comunis de aste promisit et ad sancta dei evangelia 
manu propria attendere et observare juravit et quod faciet et operam dabit cum effectu bona fide 
quod comune et homines astenses hoc idem sacramentum facient et predictam concordiam et amiciciam 
perpetuo observabunt. Insuper petrus laurencius Iudex et Rollandus cago, Ubertus Arnaldus, Gorzanus 
laiolius, Thomas de solerio et Mussus boviculus notarius cives astenses pro se se predictam concordiam 
et amiciciam attendere et observare promiserunt et juraverunt et quod operam dabunt bona fide quod 
comune et homines astenses hoc idem jurabunt. Versa vice incontinenti Petrus Alexius, Jacobus de 
rnuore, Johannes caniîs, Johannes vala, Mainfredus borgesius, petrus prandus, petrus pellizonus, ber- 
tholotus alamannus, Henricus ainardus, Rodulfus coaida, Aldeprandus braida, ubertus prandus, 
Nicholaus sac, Jacobus de taurino, Rogerinus notarius et Jacobus bertanus sindici comunis taurini 
constituti prout per instrumentum apparebat publicum factum a bonoiohanne de Marentino notario 
in eodem anno et indicione die sabati xvi Kal. augusti predictam amiciciam et concordiam nomine 
et vice comunis taurini attendere et observare promiserunt et juraverunt hoc addito in eodem sacra- 
mento quod operam dabunt cum effectu bona fide quod alii universi homines taurini hanc eandem 
concordiam et amiciciam- attendere et observare perpetuo jurabunt- Insuper Henricus polgius, Jacobus 
ainardus, et bonus iohannes de marentino notarius Cives taurinenses pro se se predictam concordiam 
et amiciciam actendere promiserunt et juraverunt et quod operam dabunt bona fide quod comune 
et homines taurini hoc idem jurabunt. ; 

Dominus Ottobellus pascalis civis mediolanensis potestas montis calerii nomine et vice comunis 
montis calerii volens comune et homines montiscalerii in eadem concordia et amicicia fore predictam 
concordiam et amiciciam et pacta et conventiones ibidem appositas attendere et observare promisit_ 
et juravit et quod faciet et operam dabit cum effectu bona fide quod comune et homines montiscalerii 
hoc idem jurabunt et predictam concordiam et amiciciam perpetuo observabunt. Insuper Mainfredus judex, 
Castagnus de Romano judex, ubertus garronus, Johannes marchoaldus, Sogius de Romano, Albricus 
trunna, Otto de fulgero, Advocatus de tropharello, Nicholetus judex, Johannes vasconus et Palmerius 
notarius omnes de monte calerio pro se se predictam concordiam et amiciciam attendere promiserunt et 
Juraverunt et quod operam dabunt bona fide quod comune et homines montiscalerii hoc idem jura- 
bunt, et inde plures carte ut supra fieri rogaverunt. Actum est hoc in monte calerio, In domo Jacobi 
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de purpure in qua manet potestas montiscalerii, interfuerunt testes rogati dominus Robaldus vicecomes 
miles potestatis astensis, Dominus Guiotus de oso Judex potestatis montiscalerii, Bertholotus rusi- 
gnolius et Obertinus fulcus cives taurini et Lantelmus paschalis filius potestatis montiscalerii. Imsuper 
eodem die Johannes carmeta et Jacobus dudol cives taurini qui sindici erant constituti sicuti et alii 
predictam concordiam et amiciciam nomine et vice comunis taurini attendere et observare promiserunt 
et ad sancta dei evangelia manu propria iuraverunt hoc addito in eodem sacramento quod operam 
dabunt cum effectu bona fide quod alii universi homines taurini hane eandem concordiam et amiciciam 
attendere et observare perpetuo jurabunt. 

Fodem Anno die mercurii x1 kal. augusti. In Aste in ecclesia sancti Johannis, Presentibus te- 
stibus domino Robaldo vicecomite milite potestatis astensis, Johanne vala, Nicoleto Judice et Palmerio 
notario et pluribus aliis, Coadunata credencia civitatis astensis ad campanam pulsatam omnes infra- 
scripti de dicta credencia nomine et vice comunis astensis predictam concordiam et amiciciam in omnibus 
et per omnia secundum quod in instrumentis inde factis continetur attendere et observare promiserunt 
et ad sancta dei evangelia juraverunt et dabunt operam cum effectu quod alii universi homines de aste 
dictam concordiam et amiciciam attendere jurabunt et perpetuo observabunt, In primis Guillelmus 
crivellus, Rollandus de c omentino, Willielmus cerrutus, Mascarus de solario, Rufinus bogius, Jacobus... 
de sibona, Raimundus de solerio, villielmus cassenus, Willelmus cicat, villelmus bertramus, Jordanus de 
rualvengo, Gribaldus faletus, Raimundus palidus, Philippus palidus, ubertus macaluffus, Henricus sene- 
strerius, Mainfredus de fossato, Rodulfus bucanigra, Rufinus arancaboscus, Albertus crivellus, Guillelmus 
pogeis, Jacobus de moneta, Rufinus de ripa, bonifacius ciala, Willelmus tererius, Obertus gula, Phi- 
lippus Thomas, Ogerius culonus, Rufinus asinarius, Oddo bulla, Ottolinus de grasano, Rainerius troia, 
opizinus ...... ulfus de Janua, Berardus garetus, Rufinus catanius, Albertus gallia, Alerius rubus, Alexius 
mignonus, Rollandus balbus, Capanus laurentius, Jacobus de fossato, Rufinus copa, berardus capuzius, 
Henricus dux, Wilielmas baldracus, Pepinus de beccariis, Rollandinus cinco, Henricus de beccariis, 
Johannes de aracio, Obertus de aste, Guillelmus careogius, Turellus brignonus, Jacobus judex de fossato, 
Jacobus cassenus, Rollandinus laiolius, Johannes ypolitus, Opizo brunus, Nicholaus peria, Rollandus 
rastellus, Gandulfus aicardengus, Jacobus falzonus, villelmus alferius, Sorleonus maronus, boiamundus 
ottinus, Milo torellus, Willelmus de vivario, Girardus iosbertus, Germanus soldanus, Jacobus calcaneus 
filius petri calcanei, Duniotus nigerbonus, Guillelmus cargia, Jacobus de valfenaria, Gandulfus monacus. 
Guillelmus palasius, ubertus de cagalupa judex, Jacobus monganus, henricus turellus, villielmus de 
antegnano, Obertus gardinus, Sogius de sancto Julio, Astexanus grassus, henricus ginonus, bogo gar- 
dinus, Gribaldus asinarius, Robaldus scalia, Mainfredus monacus, Oddo vacha, Jacobus monacus, Mussus 
de curia, Jacobus calcaneus, Jacobus de beccaria, Conradus crivellus, Obertus de antegnano, bariotus 
de sancto Johanne, Manfredus bovetus, boiamundus baldisserius, Guido sanctus, Petrus calcaneus, Ro- 
dulfus laiolius, Arducius de baenis, Jacobus de occa,. Alionus scarampus, Oddo de xL, Nicholaus pre- 
vengus, opigo de platea, Willelmus trossellus, Philippus dureus, Rachivellus sinistrarius, Jacobus pre- 
vengus, Baialardus berardengus, Paulus turrellus, gandulfus de vivario, Oddo galellus, Jacobus laiolius, 
bonus infans de vallefenaria, Ardicio de curia, et Ego Bonusiohannes dictus di Marentino Notarius 
hiis omnibus interfui et hanc cartam ut supra fieri rogatus seripsi. 

(E membrana arch etypa tabularii municipii Montiscalerii). 

1014. Ravarinus Bellotus Cremonensis, Astensium potestas, civitatis nomine Uberto 

Episcopo fidelitatis juramentum praestat. 1237. 16 augusti ('). 

Anno domini Millesimo ducentesimo tricesimo septimo, Indicione decima die dominico decimo- 
septimo kalendas septembris. Coram testibus infrascriptis dominus Ravarinus (2) bellotus de cremona 
potestas Astensis congregata concione astensi ad sonum campane in platea Sancti Secundi astensis 
secundum consuetudinem Civitatis Astensis fecit et iuravit fidelitatem Astensi Ecclesie et domino 
Uberto divina miseratione Astensi episcopo et suis catolicis successoribus nomine Comunis Astensis. 
Tenor cuius fidelitatis talis est. Ego Ravarinus bellotus de cremona potestas astensis iuro ad sancta 
dei evangelia quod dum fuero Rector Comunis Astensis per me et per comune astense ero fidelis 
astensi Ecclesie et domino Uberto Episcopo astensi et suis catholicis successoribus, possessiones et 


(1) Monumentum hoc memorarunt Molina 1. e. vol. II “pag. 206, Grassi 1. e, vol. I pag 155. 
(2) In hoc monumento nomen potestatis clare legitur Ravarinus, Ravaninus contra in monumento 1016, 
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jura quas vel que possidet vel possidi contigerit (?) bona fide et sine fraude tamquam vassallus do- 
mino pro posse meo et comunis astensis salvabo et deffendam et manutenebo per me et per comune 
Astense nec dabo consilium vel auxilium per me vel Comune Astense ut amitatur seu diminuantur 
et dabo consilium tamquam vassallus pro posse meo et Comunis Astensis et consilium bona fide et 
sine fraude ut amissa et diminuta recuperentur exceptis hijs que tenentur a comuni astensi nec ero 
in consilio quod Astensis Episcopus amittat suam vitam vel membrum vel quod detineatur contra 
suam voluntatem. Item non tractabo nec ero in consilio ut tractetur per me vel per comune Astense 
malum Astensis Ecclesie et episcopi et si sciero per me et per comune Astense impediam sive disturbabo 
ne fiat et si non potero disturbare per me vel per comune astense certificabo astensem ecclesiam 
et episcopum vel suos nuncios quam cicius potero, Consilium si fuerit a me requisitum ab Astensi 
Ecclesia vel episcopo per se vel suos nuncios per me et comune Astense bona fide et sine fraude 
secundum quod michi melius iustum (sic sed legendum visum) fuerit ad utilitatem Astensis Ecclesie 
et episcopi dabo et nullum ad dapnum suum pandam, Credenciam michi manifestatam ab Astensi 
Ecclesia vel episcopo vel per suos nuncios sive litteras suas nulli pandam per me vel per comune 
astense ad dampnum Astensis ecclesie vel episcopi, hec et alia que continentur in fidelitate, iuro per 
me et comune Astense hona fide observare, loca Astensis Ecclesie contra Astensem Ecclesiam et 
episcopum non minuam nec eis deffendam per me vel per comune Astense loca et munitiones quas tenet 
comune astense ab astensi ecclesia per me et per comune astense quocienscumque voluerit Astensis 
Ecclesia et episcopus astensis garnita seu scarita eis non vetabo. Actum Aste in mercato Sancti 
Secundi Astensis in publica concione Interfuerunt testes dominus Guillelmus de castagnolis, dominus 
Bayamundus, dominus Conradus de laureto, Dominus Manfredus de Gorzano, Canonici Astensis Ecelesie, 
dominus Albertus de catena canonicus Sancti Secundi, Guillelmus baracus de Castronovo clericus, 
homodeus gallus, Mainfredus carena, Jacobus mancianus et Astexanus Andergus et graxotus. 
Et Ego Girbaudus de valperto notarius palatinus interfui et sic scripsi. 
(E Libro viridi astensis Ecclesiae fol. 76). 


1015. Episcopus praecipit astensi municipio, ut aurilium suppeditet contra Cuneates, 

qui Morocium aggressi sunt. et Morocienses Cuneum transferre cupiunt. 1237. 

16 augusti ('). 

Anno domini Millesimo ducentesimo tricesimo septimo Indicione decima die dominico decimo- 
septimo kalendas septe mbris. Coram testibus infrascriptis dominus Ubertus episcopus astensis divina 
miseratione precepit domino Ravanino belloto de Cremona potestati astensi ibi incontinenti facta 
fidelitate et comuni astensi in publica concione per campanas secundum consuetudines Civitatis àstensis 
congregato sub debito fidelitatis quo sibi et Astensi Ecclesie sunt astricti ut ipsum Episcopum et 
astensem Ecelesiam et terram Astensis Ecclesie debeant adiuvare et deffendere a comuni et ab ho- 
minibus de Cuneo et specialiter locum Morocij cuius loci homines Comune de Cuneo compellit ire 
ad habitandum in loco Cunei derelicto loco Morocij et terram astensis Ecclesie perditam adiuvent 
ad recuperandum secundum quod Astensi Ecclesie sunt astricti. Actum ast in platea sancti Secundi 
astensis in publica concione, Interfuerunt testes dominus Albertus de catena canonicus sanceti Secundi, 
Guillelmus barracus, homodeus gallus. Et Ego girbaldus de Valperto notarius palatinus interfui et 
precepto dicti domini episcopi sic scripsi. 


(E Libro viridi astensis Ecclesiae fol. 76). 


1016. Astae potestas praecipît ut, quae homines Thomae, Sabaudiae comitis, contra 


Segusii abbatis fidejussionem Montiscaleriensibus praedati sint, eisdem reddant. 
1245. 29 mail. 


Anno domini millesimo ducentesimo quadragesimo quinto Indictione tercia die lune tertio kalendas 
madii, Dominus Jacobus zacius astensis potestas nomine comunis astensis et voluntate credendariorum 
prime et secunde credencie et rectorum societatum per campanam more solito congregate precepit 
domino Jacobo de fossato judici ut deberet dicere pro se et dicto comuni domino thome de sabaudia 


(1) Monumentum hoc memorarant Molina 1. c. vol. TI pag. 207, Grassi vol. 1 pag. 155. 


comiti presente fratre suo domino Comite Amedeo et domino Bonefacio marchione montisferrati in 
conscilio secreto comunis astensis Quatenus ipse dominus Thomas debeat (restituere) vel facere restituy 
ab hominibus suis comuni et hominibus montiscaleriî predam ablatam per homines suos illis (de) 
montecalerio Eo quod fuit ablata sive capta sub fidancia data per Abbatem seccusie vicarium ipsius 
domini tune temporis in terra quam habet citra montes et per dominum Qualiam de gorzano quondam, 
et quam fidanciam dedit dictus Abbas et dictus dominus Qualia domino Guillelmo cani et aliis quam- 
pluribus sapientibus Civitatis astensis nomine et vice comunis montiscalerii et de qua preda dictus 
abas et alii milites et homines qui erant in servicio dicti domini Thome ad instanciam ambaxatorum 
comunis astensis restituerunt quasdam bestias bovinas et quia dictus dominus thomas in responsione 
quam fecit pluribus ambaxiatoribus comunis astensis pro comuni astensi dedit intelligere eis quod si 
illi de monte calerio possent probare per testes quod illa preda fuerit sub fidancia capta quod volebat 
facere de ea plenam restitucionem, dixit ei iamdictus dominus Jacobus pro parte dicti comunis quod 
paratus erat potestas facere testificari pluribus sapientibus et nobilibus Civitatis astensis quod dictus 
abbas dederat fidanciam supradictam et dominus Qualia quondam dicens verba pro eo potestati et 
comuni astensi quousque contramandaretur per ipsum abbatem per litteras suas et post mandatum 
per octo dies. Rogans ipsum insuper dictus Jacobus ut debeat stare contentus dicto solo sapiencium 
Civitatis astensis amore dicti comunis qui noverunt de dicto negocio veritatem, alioquin obtulit ei 
pro parte dicti comunis et potestatis quod paratus erat potestas cum sacramento pluribus sapientibus 
de ipsa fidancia data ut supra dictum est facere dicere veritatem ut adimpleatur responsio iamdicti ...... 
sicut eam fecit pluribus paribus ambaxatorum comunis astensis, Et predicta omnia fuerunt dicta 
per ....... presentibus ambaxiatoribus montiscalerii silicet Manfredo Iudice et Garronino. Actum 
Aste..... comunis ubi conscilia celebrantur, Testes dominus Guido de sancta mustiola judex potestatis 
et dominus Cursus sedacius judex rectoris et dominus berardus de solario clavarius. Et Ego Germanns 
. musa notarius palatinus interfui et iussu dicti potestatis requisicione iamdictorum ambaxiatorum 
montiscalerii sic scripsi. 
(E membrana archetypa tabularii Montiscalerii). 


1017. Jacobus a Carretto, Savonis marchio, aedibus ercitandis, Astae praedium 
emît. 1250. 5 julii. È 


Anno domini millesimo ducentesimo quinquagesimo Indicione octava die quinto Julii in pre- 
sencia domini mayfredi ......... petri frandi, henrici de rocha, alberti de castellariis antonii........ 
testium ad hoc specialiter vocatorum et rogatorum Jacobus de Gorzano filius Conradi (Girardi?) rubei 
quondam Civis Ast vendidit et ex causa vendicionis concessit domino Jacobo de Careto Marchioni 
Saone staria sex terre jacentis in territorio civitatis ast juxta burburem cui coherent domus fra- 
trum minorum, beale burburis et dictus Jacobus de Gorzano a duabus partibus quam quidem vendi- 
cionem fecit dictus Jacobus de Gorzano precio librarum cxx, Januensis monete de quo precio predictus 
venditor fuit confessus se integram solucionem a predicto domino Jacobo Marchione recepisse, exceptioni 
non numerate pecunie renuncians, cujus terre possessionem vacuam et corporalem voluit dictus ven- 
ditor predictum dominum Jacobum emptorem apprehendere posse quandocumque volnerit, et ex nunc 
ìpse venditor predictam terram emptam constituit se possidere nomine predicti domini Jacobi Mar- 
chionis emptoris donec ex ea corporalem aprenderit possessionem. Quam terram venditam ipse Jaco- 
bus de gorzano venditor eidem domino Jacobo Marchioni emptori ab omnibus personis deffendere et 
exspedire promisit, alioquin omne dampnum evictionis et interesse eidem contingens integre restituere 
promisit sub obligatione omnium bonorum suorum. Pacta vero et convenciones in hac vendicione facta 
fuerunt inter predictum Jacobum de Gorzano ex una parte et predictum dominum Jacobum Marchio- 
nem ex altera, ad invicem stipulacione firmata in hune modum, videlicet, quod ipse Jacobus de Gor- 
zano in predicta terra vendita, et in hedifficiis que predictus dominus Jacobus Marchio faceret fieri 
in predicta terra vendita, stare debeat et potest, tenendo domum, que ibi fieret, ornatam et para- 
tam utensilibus et culcitris necessariis ad hospitandum in ipsa domo sufficienter ad opus domini Mar- 
chionis et ejus familie; et quandocumque ipse dominus Marchio vel aliqui de ejus familia vellent 
intrare et hospitari seu habitare in predicta domo que fieret supra dictam terram, tune dictus Jacobus 
de Gorzano incontinenti teneatur exire de predicta domo et permittere ipsum dominum Marchionem 
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vel ejus heredes vel ejus familiares stare et habitare ibidem et uti utensilibus et culcitris ibidem 
habitis donec ibi steterint ad eorum voluntatem. Et semper postquam dictus dominus Marchio vel 
ejus heredes vel ejus familia recesserint de ipsa terra et domo, liceat ipsi Jacobo de Gorzano stare 
et habitare in predicta terra et domo dum tamen semper expediat ipsam ipsi Marchioni vel ejus 
heredibus vel ejus:familiaribus quocienscamque in eam intrare stare vel habitare seu hospitari volue- 
rint ad eorum voluntatem; et quocienscumque predictus Jacobus veniret in Ast, predictus Jacobus de 
Gorzano teneatur et debeat ipsi domino Marchioni dum ibi steterit pro expensis ipsius Marchionis 
usque in quantitatem librarum cc astensium manullevare, quas post mensem unum a die manulle- 
vacionis ipse dominus Jacohus Marchio eidem Jacobo de Gorzano semper ad suam voluntatem rendere 
et solvere debeat usque in quantitatem quam ei manullevaverit; et nisi predictus dominus Marchio 
statim post mensem rendiderit ipsi Jacobo de Gorzano illud quod ei manullevasset non teneatur dein- 
ceps ipse Jacobus de Gorzano aliquid manullevare ipsi domino Jacobo Marchioni donec eidem rendi- 
disset totum illud quod ei manullevasset; et quocienscumque dictus Marchio de manullevacione satis- 
fecisset ipsi Jacobo de Gorzano, teneatur ipse Jacobus de Gorzano pro exspensis manullevare ipsi 
Marchioni usque in predictam quantitatem ut predictum est, et ipse Marchio semper teneatur rendere 
quod manullevasset ut predictum est. Item si contingeret ipsum dominum Jacobum Marchionem ven- 
dere velle predictam terram seu domum cum. edifficiis, teneatur ipse dominus Marchio ipsi Jacobo 
de Gorzano ipsam terram cum hedifficiis vendere minori precio quam alteri persone videlicet dimi- 
tendo centum libras astenses ipsi Jacobo de Gorzano de precio quod ab aliqua persona in predicta 
terra domo et edifficiis dare vellet; et si contingeret ipsum Jacobum de Gorzano tali modo nolle 
recipere vendicionem predicte terre domus et hedifficiorum, tune liceat vendere ipsi domino Marchioni 
predictam terram et hedifficia cui voluerit ad voluntatem ipsius Marchionis, et ex illo precio quod 
ipse dominus Marchio de predicta terra et hedifficiis reciperet, teneatur ipse dominus Marchio dare 
et solvere ipsi Jacobo de Gorzano libras 1 astenses. Et si forte contingeret ipsum Jacobum de Gor- 
zano nolle stare et habitare, ut predictum est, in predicta terra et domo et nollet predicto Marchioni 
servare et attendere convenciones predictas, ut supra scriptum est, vel aliquam ipsarum convencio- 
num, tunc liceat ipsi domino Marchioni ad suam voluntatem in ipsa terra et domo que ibi fieret 
aliam inponere habitatorem, remoto ipso Jacobo de Gorzano, qui habitator ipsam domum et terram 
ornatam teneat et custodiat ipsi domino Marchioni sine contradicione dicti Jacobi de Gorzano. Actum 
Ast in domo fratrum minorum. Et ego Laffrancus pallacii notarius hiis interfui rogatus et scripsi. 
(E regio taurinensi tabulario). 
1018. Thomas sabaudus suo et Blanderatis comitis sociorumque nomine cum po- 


testate Astensi Astae nomine, Augustae Taurinorum etc. inducias paciscitur. 
1257. 17 novembris (‘). 


Anno domini millesimo ducentesimo quinquagesimo septimo, Indictione quintadecima die sab- 
bati xvir Intrantis novembris. In Carmagnolia Coram porta Castri, Testes dominus Jacobus de Carreto, 
dominus Thomas marchio Saluciarum, Umbertus de Saysello, Umbertus de montemeliano, et dominus 
oddo de fulgure et plures alii, quorum presencia dominus Thomas de Sabaudia comes pro se et Co- 
mite Manuello de blandrato et omnibus aliis de sua parte et eorum juratis ex una parte, et dominus 
Jacobus ghaghius potestas Astensis nomine ipsius comunis et pro ipso comuni et pro comuni et homi- 
nibus Taurini et districtus eorum et pro dominis et hominibus de plogascho et pro omnibus de parte 
Astensium et juratis eorum inter se se ad invicem promitentes et stipulantes juraverunt ad sancta 
dei evangelia firmas et inviolatas habere et tenere Treugas concessas et ordinatas et datas et juratas 
inter se se ad invicem pro se et suprascriptorum nomine de quibus treugis concessis dicto comiti de 
Sabaudia et Comiti Manuello per comune Astense apparent instrumenta scripta per Melanum grillum 
notarium hoc eodem anno et indicione die veneris nono mensis novembris, de Treuga vero data et 
jurata per predictos Comites Thomam et Manuellum pro se se et eorum parte apparet instrumentum 
factum per me jacobum spallam notarium hoc anno eodem et indicione die lune xIr intrantis novem- 
bris, Hoc addito et acto expressim inter predictas partes ad invicem pro se et suprascriptorum no- 

(1) Monumentum hoc memoravit Cibrarius in Storia della Monarchia di Savoia vol. Il pag. 91 et L. Wurstemberger 


compendiavit in opere, cui titulus est Peter der 2werte, Graf von Savoyen, Marlgraf in Italien; sein Haus und seine Lande, 
Bernae et Tiguri 1858 vol. IV, Probationes historiae Petri secundi pag. 237 n. 473. 
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mine quod si quod dampnum vel offensa ab aliqua parcium vel ab aliqua persona seu personis ipsa- 
rum parcium universaliter vel singulariter datum: vel factum aut data vel facta fuerit alteri parti vel 
alicui ipsius partis quod illud dampnum et offensa debeat emendari et restaurari illi vel illis cui vel 
quibus datum et data vel factum vel facta foret infra mensem postquam constiterit de dampno et 
offensa cum dampnis et expensis, Nichilominus treuga durante et in sua permanente firmitate, hoc 
eciam insuper expressim acto inter predictos et intellecto expressim per ipsos quod quamvis dampnum 
vel offensa daretur seu fieret ab aliqua parte vel ab aliquibus partibus supradictis ut supradictum 
est nichilominus aut tardius procedatur ad complementum pacis et concordie et ad expedicionem per- 
sonarum et rerum Astensium et eis adherencium et Castrorum et obsidum dicti Comitis prout tra- 
ctatum est inter eos et in omnibus aliis sicut tractatum est inter eos. Item eciam actum est inter 
ipsos quod si dominus Thomas Comes predictus sic fecerit et curaverit cum effectu quod dominus 
phylipus lugdunensis electus et dominus Petrus de Sabaudia fratres eius si ipse dominus petrus fuerit 
citra Rodanum confirmaverint infra annum novum proximum ambo vel saltim dominus Electus pre- 
dietus si dictus dominus Petrus non esset citra Rodanum pacta et conveciones omnes et singulas et 
tractata habitas inter ipsum Comitem vel suos nuntios ex una parte et Comune Ast ex altera quod 
ex nunc dicte treuge prorogate sint et firme permaneant usque ad Carnisprivium vetus proximum et 
per dies quindecim ultra de contramando et ita inter se se ad invicem stipulantes attendere et ob- 
servare promiserunt. Et ego Jacobus spalla notarius palatinus interfui et sic scripsi. 

Ego Michael secusiensis et sacri imperii notarius hiis omnibus interfui et_subscripsi. 

(E regio taurinensi tabulario). 

1019. Epistola Segusii abbatis ad Philippum sabaudum, Lugduni archiepiscopum, 
ut pacem Thomae comitis cum Astensibus confirmet et a Petro fratre, Sabau- 
diae comite, confirmandam curet. 1257. 17 decembris ('). 

Anno domini millesimo ducentesimo quinquagessimo septimo Indicione xv? die lune xVII mensis 
decembris. Viro nobili et discreto et in deo quamplurimum reverendo domino Archiepiscopo ludoniensi 
Jacobus dei gratia abbas secuxie in deo et mundo reverentiam cum honore. Simus tractatus pacis et 
concordie voluutate nobilis Thome de Sabaudia Comittis fratris vestri inter ipsum ex una parte et 
astenses ex alia noviter esse factos qui inter ipsas partes hunanimiter sunt jurati, sicut aparet per 
publica instrumenta facta ut dicitur per manum (michaelis) de secuxia notarii et qui tractatus a prin- 
cipio ex parte dicti nobilis Comittis exierunt et qui sunt de honore suo et comodo et suorum omnium 
amicorum et quos scimus similiter astensibus complacere cum de eorum sit voluntate habere dicti 
Comittis concordiam et Comittatus sabaudie sicut solent: que quidem concordia si fuerit etiam damp- 
nosa quam concordiam et tractatus ex pacto vos et dominus petrus de sabaudia frater vester debetis 
plenarie confirmare et ante quam astenses ambaxatores mittant instanciam eisdem ipsam confirma- 
tionem demandare, Qua propter discretioni vestre humiliter supplicamus quatenus dicta confirmatio 
vobis placeat facienda et ipsis astensibus sicut debet tiranno(?) similiter transmittenda nec vos nec di - 
ctum Comittem moveat verba dicto tractatui adiuncta de expensis et dampnis in ipsis castris factis 
quia scimus firmiter quod astenses de expensis competentibus stabunt taciti et contempti, de dampnis 
vero fecerunt mentionem propter grangiam villefranche quam dirruerunt propter guerram ne noceret 
castro villefranche dubitantes quia de ipsa grangia dominus Thomas comes fecerat multa verba et si 
de dampnis deberet restitutio fieri pro uno in centum astenses in eorum rebus et suis negotiis sunt 
dampnati, Unde pro deo et amore vestro et nepotum vestrorum et pietatis ostagiorum intuitu placeat 
vobis dicta concordia et sicut tractatum est velitis ipsam omnimode confirmare, Ita quod Astenses 
sperare possint et debeant quod vobis placeat nam super ea aliter aliquam fiduciam non haberent, 
Scientes quod quia tot et tanti tractatus facti sunt inter ipsos et vos et fratres vestros de quibus 
ad huc non venit aliquis ad effectum sunt dicti astenses super ipsa concordia quasi penitus desperati 
et si ista remanserit quod deus nolit cum ipsa sit per fratrem vestrum tractata primitus super aliqua 
alia que tractari a modo possit modo aliquo fiduciam aliquam non habebunt et nos et nepotes ve- 
stros et obstagios pro mortuis reputetis quia in tanta desperatione sunt Astenses pro iniuriis et 
obliquis ultramontes eis factis quod tam eorum prexonerios quam res suas iam quasi pro nichilo 


(1) Hane epistolam memorant Cibrarius op. c. vol. IV pag. 91 et Wurstemberger op. c. 1. c. n. 475. 
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posuerunt et si presens pax et concordia eis non fuerit observata et sicut tractatum est contirmata prexo- 
nerios suos mortuos et res eorum amissas penitus reputabunt et nunquam amplius in aliqua sperabunt 
concordia facienda. Vestra mobilitas insuper non ignorat quod quousque dicta confirmatio per vos dictis 
astensibus transmissa et quod a vobis aliquam habuerint fiduciam quod dicta concordia scit vobis gratuita 
et accepta nos et nepotes vestri seu obstagii aleviati in aliquo non erimus nam adhue credere non possunt 
quod pax ista eis sit observata quia tot et tanti tractatus fasti et habiti inter vos et ipsos fuerunt tam 
diversi mode dictis astensibus transmutati, et quia sigillum non habemus vobis predicta per publicum 
instrumentum intimamus ut credatis firmiter et de ipsis nobis vestra voluntas maneat manifesta. Actum 
Ast in domo domini Raymundi pellete in qua moratur predictus dominus abbas, Interfuerunt testes 
dominus (Jacobus) pelleta, Rollandinus garretus, maynfredus pochetinus. Et ego henricus fornarius 
notarius palatinas interfui et predictum instrumentum (precepto) dicti domini abbatis sic scripsi. 
eretta nun)quam erimus aleviati nos prius predictam pacem confirmaveritis seu per vos erit 
mata zia usque quo predicta fuerint confirmata et suos captos qui sunt ultramontes erunt 
aleviati senta non credatis alicui qui vobis aliter dixerit. 
(E regio taurinensi tabulario). 

1020. Apocha nummorum ab Astensibus Nigellae nummulariis praebitorum atque 
pro rebus male acquisitis absolutio nomine summi pontificis. 1258. 6 julii. 
Anno domini Millesimo ducentesimo quinquagesimo octavo. Indictione prima die sabbati sexto 

intrantis Julii. In presentia testium infrascriptoruam, Dominus Jacobus pelleta tutor filiorum Oberti 

fratris eius quondam videlicet franceschini, Ardicionis, Oliverii, Alexandrini et Rollandini, ut patet 
per instrumertum inde factum a Guillelmo de monteogerio notario, In anno domini Millesimo du- 
centesimo quinquagesimo octavo, Indictione prima die martis secundo mensis Julii, nomine ipsorum 
minorum, et Perzevallus cacayranus asserentes dictus Jacobus predicto nomine et dictus percevallus 
quod ille libre sexcentum et quadraginta parisiensium quas domina Andrea uxor Jacobi de antegnano 
quondam nune soror monasterii sancte Agnetis Astensis de ordine sancti Damiani habuit et accepit de 
denariis Casane quam habebant Obertus pelleta quondam pater dictorum minorum et dictus perze- 
vallus cum dicto Jacobo de antegnano ultra montes in loco Nigelle et omnia alia que ipsa Andrea 
habuit in dicta vel de dicta Casana erant et fuerunt predicti oberti pellete quondam propria pro qua- 
tuor partibus et dicti percevalli pro quinta parte, fuerunt confessi sese nominibus predictis de pre- 
dictis omnibus a predicta domina Andrea plenam habuisse et recepisse restitucionem et satisfacionem 
vocantes inde sese solutos et quietos, Renunciando exceptioni non numerate et non recepte pecunie, 
Et promiserunt eidem Andree stipulanti suo nomine et nomine monasterii sancte Agnetis astensis in 
quo dedicata est et inclusa decetero ipsam vel dictum monasterium de predictis vel occasione predi- 
ctorum non appellare requirere vel molestare sub aliquo ingenio, Set pocius ipsam et dictum mona- 
sterium de predictis omnibus ab omvi persona defendere et conservare indempnes si contingeret ipsam 
vel ipsum monasterium proinde ab aliquo conveniri vel aliquatinus molestari offerentes sese in omni 
causa questione et judicio defensioni predictorum Andree et monasterii expensis propriis et solvere 
quiequid contra ipsam Andream vel dictum monasterium foret occasione predicta modo aliquo iudi- 
catum seu pronunciatum, Alioquin promiserunt dictus dominus Jacobus nomine predicto et dictus 
perzevallus suo nomine eidem Andree suo nomine et nomine jamdicti monasterii Restituere omnes 
expensas dampnum et interesse que et quas proinde facerent incurrerent vel sustinerent eundo redeundo 
causa judicio aut alio modo, et credere eidem Andree suo nomine et dicti monasterii seu alii pro ipso 
monasterio de quantitate expensarum et dampnovum et interesse in simplici verbo ipsorum sine sacra- 
mento et sine probacione aliqua, Et predicta promisit dictus dominus Jacobus nomine predictorum 
nepotum suorum pro quatuor partibus et dictus perzevallus suo nomine pro quinta, et pro hiis omni- 
bus attendendis observandis et complendis dictus dominus Jacobus bona omnia dictorum minorum et 
dictus percevallus sua propria eidem domine Andree suo nomine et predicti Monasterii pignori obli- 
gaverunt, Et quia dicta domina Andrea de hiis que habuerat de predicta Casana de bonis predicto- 
rum Oberti pellete quondam et percevalli pro dictis partibus et de dampno cis ibidem ab ea illato tot 
consumpserat quod non sufficiebat restitucioni omnium aliter consignavit eis predictis nominibus et 
pro dictis partibus dedit et concessit totam dottem suam et jura ipsius dottis ad voluntatem eorum, 
Qui predictis nominibus et partibus predictam dottem et iura ipsius dottis dederunt et cesserunt. 


= dle 
domine Aldisie Abbatisse dicti Monasterii sancte Agnetis nomine ipsius Monasterii pro restitucione 
male acquisitorum incertorum dicti Oberti pellete quondam et ipsius percevalli a quibus frater Obertus 
de vivario Guardianus fratrum minorum astensium auctoritate domini pape quam -super hoc specia- 
lem habebat ut confitebatur absolvit animam et filios dicti oberti et dictum percevallum usque in 
quantitatem dottis predicte. Actum Ast in Ecclesia sancte Agnetis, Interfuerunt testes frater Ansel- 
mus rebuinus et frater Rodulfus de Incisa de ordine fratrum minorum et petrus de Arazio et frater 


Jacobus sicardus. Et ego Jacobus spalla notarius palatinus interfui et sic scripsi. 
g I 
(E regio taurinensi tabulario). 


1021. Astense municipium statuit non recedendum esse a bello cum Provinciae 
comite, donec ditionem episcopo sublatam restituerit et pacem cum eo com- 
posuerit. 1262. 8 februarii. 

Anno domini millesimo ducentesimo sexagesimo secundo, indicione quinta die mercuri octavo 
mensis februari in presencia infrascriptorum testium, Dominus Raynerius de burgo potestas. Astensis 
precepit michi infrascripto notario facere cartam de infrascripta refformatione conscilij cuius tenor 
talis est. Anno domini Millesimo ducentesimo sexagesimo secundo indicione quinta die martis septimo 
mensis februarii dominus fornarius carexetus iudex domini Raynerij de burgo potestatis Astensis cele- 
bravit conscilium utriusque credencie et Rectorum societatum more solito, In refformatione cuius 
consilij placuit omnibus nemine discrepante quod per Consilium civitatis astensis statuatur et fiat et 
ex nunc firmum sit quod per comune astense nulla pax vel treuga seu pactum fiat vel aliqua treuga 
facta reffirmetur per Comune Astense vel per alium pro comuni cum Comite provincie vel cum aliquo 
pro eo quousque ipse comes restituerit ipsi domino episcopo terram quam habet de terra ipsius epi- 
scopi et fuerit in concordia cum ipso domino Episcopo, Et quod per Comune Astense iniungatur ambaxa- 
toribus qui ituri sunt ad comitem -provincie quod faciant et procurent sic quod non faciant aliquod 
pactum cum ipso comite nisi terra ipsius domini episcopi ipsi domino episcopo prius fuerit restituta 
ad voluntatem ipsius domini episcopi et cum eo esset concordatus. Actum Ast in domo bergogninorum 
ubi potestas moratur. Testes Rodulfus de casteglolis et dominus Jacobus de sulberico. 

Et Ego petrus Silvanus notarius palatinus interfui et iussu dicti potestatis sic scripsi. 

(E Libro viridi astensis Ecclesiae fol. 75 recto). 


A 
1022. Canon duarum quotannis coenarum, earumque descriptio. 1266. 20 octobris. 


Anno domini millesimo coLxvI. Indictione vim?, die mercurii xx mensis Octobris, In presencia 
testium infrascriptorum, Quoniam legalitas hominum in multis casibus aprobatur Idcirco michael 
coparinus et Ansermus fuacia de govono volentes obedire ut tenentur mandatis ct monitionibus do- 
mini Pancie de solario tanquam domino suo in presencia domini laurengi buzentauri Judicis et vicarii 
domini Guillelmi de Sancto nazario potestatis astensis ad instanciam et requisitionem dicti domini 
pancie confesi fuerunt predicti michael coparinus et ansermus fuacia quod ipsi sunt homines censuales 
dicti domini pancie et quod ipsi redunt et redere debent omni anno inperpetuum nomine ficti dicto 
domino pancie et heredibus suis. duos prandios duobus hominibus supra omnia bona sua presencia et 
futura que bona presencia sunt hec. Primo peciam unam terre et prati ad cassellos, Item peciam unam 
terre ad mortum, Item aliam peciam terre ibidem, Item aliam peciam terre justa rivum mayrani, 
Item aliam peciam terre ad cunium, Item aliam peciam terre in ansisio, Item ibidem aliam peciam 
terre, Item peciam unam terre ad clausum, Item peciam unam terre ad sanetum Johanem, Item pe- 
ciam unam sediminis cum edifficio et ayrali in mayrano, Item peciam unam terre ad rivum mayrani, 
Item aliam peciam terre in rialdo, Item aliam peciam terre in gereto et sunt dicte terre jornatas xxxIIJ 
et plus, quas terras et possessiones et omnia bona sua confesi sunt dicti michael et ansermus tenere 
et posidere nomine fictus a dicto domino pancia ut superius est jam dictum, que prandia dare et 
solvere debentur per modum qui sequitur videlicet anno quolibet in mense januarii unum ex dictis 
prandiis et in mense madii subsequens alium prandium et in quolibet prandio dicti michael et anser- 
mus ac heredes ipsorum et habentes causam ab eis tenentur dare dicto domino pancie et socio quem 
duxerit secum in dictis prandiis, primo unum citronum pro quolibet, Item libras duas carnis porchinis 
frisci pro quolibet homine qui fuerit in mensa ubi erit dictus dominus pancia vel habens causam ab 
co cum ciceris albis una paraside pro homine, Item unum caponem rostitum pro homine quolibet, 
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Item salsas competentes dictis cibis. Item sex castaneas et unum pomum paradisij pro qualibet per- 
sona. Item panem album quantum poterint comedere et vinum bonum purum et nitidum quantum 
poterint bibere et omnia supra mantile album et nitidum serviantur quod nisi fierentur omnia in 
integrum ut superius est jam dictum, dictus dominus pancia et heredes sui posint et debent intrare 
in dictis rebus et bonis ut in rem suam sine contradictione alicuius persone. Et de predictis omnibus 
bonis non potest nec debet hereditare aliqua persona feminina nisi masculina si non esset de con- 
sensu et voluntate dicti domini pancie et suorum heredum. Item fuerunt confessi predicti michael et 
ansermus quod ipsi et heredes sui tenentur et debent recognoscere dictum fictum et omnia bona sua 
dicto domino paincie et heredibus suis quandocumque fuerint requisiti, Renunciantes dicti michael et 
ansermus exceptioni doli mali metus et in factum condicioni sine causa et ex iniusta causa et omni- 
bus aliis exceptionibus juris et facti per quos possent venire contra predicta vel aliquid de predictis 
et juridicenti generalem renunciationem non valere nisi precesserit specialis. Et de predictis omnibus 
dicte partes mihi notario infraseripto preceperunt fieri publicum instrumentum, Nos autem laurengius 
buzentari judex et vicarius predictus quia in presencia nostra predicta sunt confessa nostram inter- 
ponimus autoritatem et decretum. Actum ast in domo palmerij calcanei et bergognorum, Testes Ja- 
cobus morandus bartholomeus aycardengus et dominus Obertus de platea. Et ego Obertus de cesijs 
notarius palatinus predictis omnibus interfui et jussu dicti domini Judicis ac dictaram parcium sic 
scripsi. Actum est inter dictos michaellem et Ansermum quod dictus michael debet et tenetur facere 
et solvere duas partes de dictis prandiis et dictus Ansermus fuacia terciam partem. Actum et datum 
anno die loco indicione et testibus quibus supra. Et ego Obertus de cesijs predictus notarius in- 
terfui et sic scripsi. 

(E regio taurinensi tabulario). a 
1023. Astensis mumicipii concilium, quae cum marchione Montisferrati pacta fuere, 

confirmat nec non ejus judicium de municipii coniroversiis cum Thoma, 

Saluciarum marchione. 1275. 30 julii('). 

Anno domini millesimo coLxxv, Indictione tercia die xxx, Julii, Cum compromissum factum esset 
inter dominum Guidonem scarsum potestatem Astensem et dominum obertum spinolam capitaneum 
astensis populi et I°”, sapientes civitatis eiusdem scilicet bertramum de comentina, thomam Alferium, 
manuellem Gutuerium et girbaudinum bergogninum nomine et a parte comunis ast et. cuiuslibet 
singularis de Ast et de districtu Ast ex una parte et dominum thomam marchionem saluciarum suo 
nomine et cuiuslibet vassalli eius et hominis ipsius domini marchionis et cuiuslibet universitatis 
eius ex altera, in potentem virum dominum Guillelmum illustrem marchionem montisferrati de con- 
troversiis et questionibus omnibus et singulis inter dictas partes vertentibus et de confederacione 
facienda et societate inter partes predictas tamquam in arbitratorem et amicabilem compositorem, Et 
arbitrator predictus super questionibus quibusdam pronunciasset et etiam confederationem faciendam 
inter ipsas partes quibusdam pactis et condiccionibus secundum quod de compromisso et pronunciatione 
facta erant instrumenta per Gandillonum notarium de pinairolio scilicet per me notarium infraseriptum, 
hoc eodem anno mense et Indictione die sabati xx, intrante mense julii, Et post pronunciationem 
ipse dominus marchio saluciaram ex una parte pro se et hominibus suis et vassallis et universitatibus 
et predictus potestas et capitaneus predicti et quatuor sapientes Ast nomine et a parte comunis ast 
et omnium et singulorum Ast et de districtu Ast contederationem fecissent et societatem pactis et con- 
dictionibus quibus dominus marchio montisferrati pronunciavit esse faciendam ut constat per instrumentum 
a me ipso notario factum hoc eodem anno mense et indictione die xxI, julii presentibus testibus infra- 
scriptis convocato consilio astensi more solito voce precona et sono tube in exercitu supra rippa de qua- 
ranta existentibus in ipso consilio ipso potestate et capitaneo et II°" sapientibus predictis et consiliariis 
qui convenerunt ibidem quorum omnium nomina infra seribuntur, exposito clare et aperte et lecto in 
pleno consilio audientibus et intelligentibus predictis potestate et capitaneo et III°”, sapientibus et 
consiliariis umiversis ipse potestas et capitaneus et n° sapientes et consiliarii infrascripti et maiores 
et iurati per quos civitas regitur omnes insimul et quilibet per se officio quo fungebantur et ipse 


(1) Monumentum hoe absolvit n. 591, 592 et 593 Malabaylae Codicis, qui et pacta et arbitrium et foedus, quorum hie 
mentio fit, Astensinm cum Saluciarum marchione continet, 


RUE ire 
potestas voluntate omnium de consilio et pro ipso comuni et ipse capitaneus pro ipso comuni et de 
voluntate omnium de consilio et ipsi credendarii seu consiliari una cum ipso potestate et capitaneo 
et auctoritate eorum et cuiuslibet nomine et a parte comunis Ast et cuiuslibet de Ast visa et pensata 
cum deliberatione utilitate comunis Ast et omnium et singulorum de Ast in pleno consilio confirmavit 
et confirmaverunt atque ratificaverunt compromissum predictum nomine et a parte comunis et omnium 
et singulorum de Ast et de districtu et omnia et singula que in instrumento compromissi facti manu 
mei notarii infrascripti continetur et pronunciationes factas per ipsum dominum marchionem mon- 
tisferrati omnes et singulas secundum quod in instrumentis factis a me notario continetur et confe- 
derationem et pacta omnia et singula et societatem predictam secundum quod in instrumento continetur 
predicto, Et ipse potestas et capitaneus et In” sapientes et maiores et iurati per quos civitas regitur 
congregato consilio ut ‘supra et in ipso consilio et ipse potestas cum ipso comuni voluntate creden- 
dariorum et maiorum et iuratorum et pro ipso comuni et pro ipsis et ipsi capitaneus et 111°" sapientes 
et rectores societatum credendarii maiores et iurati per quos civitas regitur una cum ipso potestate 
et auctoritate ipsi et pro ipso comuni et pro quolibet singulari de Ast et de districtu per solempnem 
stipulationem promiserunt ipsi domino marchioni saluciarum nomine suo et cuiuslibet hominis et 
vassalli sui attendere et observare compromissum predictum et omnia et singula que in ipso com- 
promisso continentur et compromissum firmum habere et omnia que in eo continentur et pronuncia- 
tiones omnes et singulas et que adhuc pronunciabuntur infra tempus compromissi per ipsum arbi- 
tratorem firmas habere et perpetuo tenere et ipsam societatem et pacta in eis habita et omnia que 
in eis continentur et quod ipsum comune non conveniet in aliquo seu aliquibus sed curabunt et 
facient quod comune Ast et quilibet de Ast et de districtu ipsum compromissum et pronunciationes 
omnes et singulas, omnes firmas et ratas habebit et confederationem et pacta in eis adhibita, et ipsum 
comune Ast predicta omnia et singula rata habebit et attendet et attendi faciet a quolibet singulari 
de Ast et de districtu promittendo dare penam in compromisso appositam ipsi domino marchioni si non 
attenderetur vel in aliquo contrafieret a comuni Ast vel aliquo de districtu Ast quociens contrafieret 
et non observaretur. Insuper dictus potestas de consensu capitanei predicti et IM°" sapientum Ast et 
omnium de consilio qui ibi erant per quos civitas regitur et omnes de consilio una cum ipsis potestate 
et capitaneo et auctoritate ipsorum et ipse potestas similiter et capitaneus auctoritate ipsorum nomine 
et a parte comunis Ast et pro ipso comuni et pro quolibet de Ast et de districtu et pr successoribus 
suis dicentes quod predicta et infrascripta et asserentes facta erant pro utilitate comunis Ast confir- 
maverunt et juraverunt attendere et quod ipsum comune omnia et singula attendet predicta et fecerunt 
ipse potestas nomine dicti comunis et omnium de Ast et de districtu voluntate capitanei et sapientum 
et maiorum et iuratorum per quos civitas regitur et ipse capitaneus et III°” sapientes, rectores socie- 
tatum, credendarii infrascripti et maiores et iurati per quos civitas regitur una cum ipso potestate 
et auctoritate ipsius, nomine ipsius comunis et umniversitatis Ast et pro ipsa universitate pactum de 
non petendo ipsi domino marchioni et mihi notario infrascripto recipienti nomine ipsius de castro 
villa iurisdictione et reditibus revelli tam de proprietate quam de possessione vel quasi et de omni 
jure si quod universitas predicta habebat in rebus predictis vel habere videbatur et de pena si quam 
incidisset capiendo violenter castrum predictum et de omnibus rebus ibi captis violenter et asse- 
ruerunt predicta facta esse pro utilitate comunis Ast obligando proinde eidem domino marchioni 
omnia bona comunis Ast et predicta omnia et singula pro ipso comuni et quolibet de comuni et 
suo nomine et successorum suorum in officio et comuni iuraverunt attendere et quod ipsum comune 
attendet et observabit suprascripta omnia et singula. Nomina vero credendariorum sunt hec: dominus 
manuel pelleta, dominus drocus palidus , raymondus garretus, niger gardinus, perronus palidus, Ro- 
landinus de catena, phylipus bergogninus, Raynerius rotarius, manfredus palidus, manfredus ber- 
tramus, Jacobus scacia, henricus de septimo, Guillelmus secundus, Jacobus vacha, bonus Johannes 
morus, guillelmus testa, galvagnus mignanus, Guillelmus gardinus, dominus Johannes de rippa, 
obertus nanus, Gandulfus pexinus, doniot de Antegnano, Jacobus alferius, poncius bergogninus, thomas 
asinarius, manuel agustus, Guala mignanus, petrinus de aratio, nagarius laurentius, rogerius de cruce, 
ubertus de monteliucio, belengerius de Ast, Jacobus galamanus, Guillelmus de castegnolis, Jacobus 
bulla, mayfredus de solerio, georgius thomas, bauduinetus de curia, phylippus bayardus, obertus de 
palatio, persavand barletus, Johannes de regina, scarampus alionus, thomas rotarius, girardus corteysius, 
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obertus malbecus, manuel salinarius, bertolomeus galius, Jacobinus pilus, thomas de castegnolis, phy- 
lipus bertaldus, henricus rotarius, thomas boviculus, vivaldus palidus, melanus asinarius, Jacobus saracus, 
georgius monacus, guirardus grasoverdus, bartholomeus alianus, conradus badea, Rollandus moralia, 
girbaudus pelleta, laydus testa, albertinus manginella, provincialis de alpherio, ubertus duminus, henricus 
aycardengus, Jacobus porreta, rodulfus de sancto mauricio, obertinus cacayranus, aymerius de solario, 
thomas carpinus, thomas de fonte, Petrus pedagerius, facius caco, bonefacius de solario, obertus faletus, 
benetus de solario, anselmus penacius, martinus mignanus, bartholomeus de rippa, doniotus bulla, 
thomas faletus, fulchus caco, tayllatesta barberius, philipus pexinus, Jacobus rasparellus , alleramus 
bergogninus, rufinetus de rippa, rufinus tabolerius, opez asinarius, thomas de bayenis, obertarius rotarius, 
henricus alferius, melanus de solario, Jacobus cacayranus, agonus de curia, odo albricus, obertus cor- 
teysius, henricus morus , ubertus de sancto Johanne, bonefacius de gorcano, manuel buinius, paganus 
alionus, benedictus ottinus, georgius casenus, Petrus rolla, Jacobus cavagonus, Gorbarus, maclarandus 
mercator, Guillelmus de montibus, Jacobus de agano, manuel fornarius, ubertus rex, Jacobus fusnellus, 
germanus de castillone, Jacobus de gracano, pellegrinus de montecalvo, thomas laurentius, dominus 
Guillelmus brunus, albricus de rippa, franciscùs sarracus, Robaldinus gaynerius, Johannes pelleta, 
manfredus mignanus, bertinus de rocha, rufinetus de solario, peracius buchanigra, andreas layolius, 
henricus sarachus, nagarius Josbertus, ardicio de solario, petrinus specialis, thomas de montevetulo, 
baudonus de sancto Johanne, Girardus testa. i 

Actum hoc fuit super rippa de quaranta prope cuneum seu in posse cunei, Interfuerunt testes 
vocati falavellus de nonis notarius, henricus barbarinus et Jacobus latro de vigono. Et ego Gandillonus 
notarius de pinairolio interfui et hanc cartam rogatus scripsi. 


(E regio taurinensi tabulario). 


1024. Conradus episcopus astense municipium purgat ab ercommunicatione in 
quam inciderat, quum castro et ditiones quasdam acquisivissel contra episcopi 
interdictum, dummodo cas intra stalutum tempus restituat. 1279. 24 januarii. 


In nomine domini nostri Yhesù Christi. Anno a nativitate eius Millesimo ducentesimo septua- 
gesimo nono Indicione septima die vicesimo quarto mensis Januarii. Actum Ast super voltis Ecclesie 
de dom, Cofàm testibus infrascriptis. In pleno et generali consilio Civitatis astensis ibidem more 
solito congregato per sonum campane et vocem preconis, Cum henricus de Castagneto in presencia 
Reverendi patris domini Conradi dei gracia Episcopi Astensis Constitutus nomine et a parte potestatis 
astensis ac Rectorum Societatum et Credendariorum consilij civitatis ipsius quorum Sindicus est et 
specialis procurator ad hec constitutus prout constat per publicum instrumentune factum a petrino 
morando notario hoc eodem anno die et indicione instanter peteret et humiliter supplicaret predicto 
domino episcopo quatenus secundum formam Ecclesie predictos potestatem, Rectores et consiliarios 
sive ipsum Sindicum et procuratorem nomine ipsorum a sentencia excomunicationis quam incurrerunt 
pro eo quod ipsi nomine comunis astensis contra tenorem precepti et constitutionis domini astensis 
Episcopi solempniter edite et publice promulgate venientes ut dicit ipse dominus Episcopus infra- 
scripta Castra et loca emerunt et alijs pactionibus acquisiverunt Et ex ipsis quedam alia occupaverunt 
que nunc in grave dampnum Episcopat us et Ecclesie Astensis illicite detinent occupata, videlicet 
Castrum villam et jurisdictionem montismagni cum pertinenciis suis, Castrum Castelleti et villam, 
Castrum et villam laureti, Castrum et villam anterixij, Castrum et villam belvideris, Montem ray- 
naldum, locum de sayie, Castrum et villam Cerexolarum, Castrom et villam Sumerippe de busco, 
locum et villam Marcellengi cum jurisdictione, Castrum et villam Gorzani, medietatem ville Castri 
Noni, Octavam partem Castri et ville preoche, Que omnia loca tenentur in feudum ab Astensi Ecclesia, 
vel alio modo, Idem dominus Episcopus absolvere dignaretur offerens se paratum predicto nomine in 
animas ipsorum omnium et singulorum iurare stare mandatis ipsius domini episcopi et ecclesie et 
eiusdem parere et obedire cum effectu monitis et preceptis que occaxione predicta sibi nomine quo 
supra duxerit facienda, Predictus dominus episcopus tamquam benignus pater supplicationibus et 
postulationibus  predicti sindici et procuratoris inclinatus sub spe et intencione future relaxacionis 
et expeditionis predictorum castrorum et locorum et aliorum jurium Astensis Ecclesie sibi et Astensi 
ecelesie faciende vel satisfacionis et concordie secum proinde faciende recepto prius ibi iuramento 


ab eodem Sindico et procuratore de parendo suis et Ecclesie preceptis super predictis et occasione 
predictorum predictam Excomunicationis Sentenciam relaxavit Et ipsum Sindicum predicto nomine 
et ipsos per eum pocius potestatem, Rectores et Consiliarios a predicta Sentencia Excomunicationis 
absolvit. Qua absolutione predicte Sentencie Excomunicationis facta predictus dominus episcopus ibidem 
in continenti in pleno consilio Comunis Astensis per sonum campane et nuncium comunis more solito 
congregato predictum Sindicum et procuratorem nomine quo supra amonuit solicite inducendo et 
exortando eumdem Eidemque nichilominus districte precipiendo ut ipse nomine predicto sub debito 
prestiti iuramenti, Et ipsi potestas, Rectores et Consciliarii usque ad festum. sancti petri de junio 
proximo predicta Castra et loca et jurisdictiones et jura ipsi domino Episcopo nomine Ecelesie 
astensis libere debeant relaxare et expedire In hiis et de hijs omnibus que in predictis Castris locis 
jurisdictionibus et juribus et alijs omnibus predictam ecclesiam contingere videntur sive tencantur in 
feudum sive alio modo ab ecclesia supradicta aut infra predictum terminum cum predicto domino 
episcopo et Ecclesia astensi satisfatione congruenti studerentur amicabiliter concordare et convenire 
super omnibus et de omnibus et singulis supradictis, Quod si alterum predictorum non duxerint 
faciendum et adimplendum infra terminum supradictum predictus dominus Episcopus ex nunc ut ex 
tune sentencialiter in hìjs scriptis Eosdem potestatem Rectores et consiliarios et quoslibet et singulos 
eorum in eamdem Sentenciam excomumicationis reducit in qua erant occaxionibus predictis Et a qua 
dictus Sindicus nomine predictorum est per dictum dominum Episcopum absolutus. Insuper precepit 
eidem Sindico nomine predictorum sub pena predicta quod de cetero similia non attentent et feuda 
jura jurisditionem vel aliqua alia pertinencia Ecclesie astensi non debeant occupare accipere nec alio 
modo intrare sine voluntate et licencia Episcopi et Capituli et Ecclesie astensis. Interfuerunt ibi 
vocati et rogati testes dominus Iohannes iudex domini pagani de lucino potestatis Astensis, petrus 
morandus notarius comunis Astensis, Jacobus de sancto martino clericus, frater Nicholaus de Monte- 
calerio de ordine fratrum minorum et frater Guillelmus de rocha prior fratrum predicatorum de Ast, 
et dominus Octo de turri, et Magister Rolandus de cario et dominus Asterius de paziliano canonici 
Astenses. 

Ego Lafranchus de flochis Imperiali auctoritate notarius hijs iotertui et hane cartam rogatus scripsi. 

(E Zibro viridi astensis Ecclesiae fol. 75). 


1025. Sodalitài S. Secundi decretum. 1282. 27 aprilis. 


Anno domini millesimo ducentesimo octuagessimo secundo, Indicione decima die lune xxyvn, 
mensis aprilis. Domini Georgius pelleta, Girardus de porta et paganus marronus Rectores societatis 
sancti secundi celebraverunt consilium dicte societatis per campanam et nuncium more solito congre- 
gatum super infrascriptis, In primis super eo quod requirit dominus guillelmus alionus Rector quatuor 
— societatum nomine aliorum rectorum sociorum suorum et nomine dictarum I°, societatum et nomine 
domini Jacobi Isnardi qui requirit quod firmetur et ordinetur per consilium predictum dicte societatis 
quod dominus Jacobus Isnardus deffendatur et manuteneatur per ipsam societatem Ita et tali modo quod ei 
fiat solucio de opere quod fecit in castro summe rippe de perno a comuni astensi ad racionem solidoram 
triginta quinque astensium pro quolibet miliari matonorum quos posuit et possuisse reperietur in dicto 
opere castri predicti, Tali modo quod eius racio fieri non possit nec facta valeat quin ipse habeat et 
habere debeat solucionem dicti operis ad racionem predictam et non de minori neque pro minori 
quantitate. Item petit et requirit quod eodem modo firmetur et ordinetur quod de opere quod fecit 
in castro coxani ipse dominus Jacobus solucionem habeat secundum quod facta fuit et eo modo quo 
facta fuit de turre que ibi facta fuit pro comuni astensi per dominum ogerium alferium et Jacobum 
Reverditum, Ita quod expense facte per predictum Jacobum Isnardum in dicto opere reducantur ad 
modum expensarum dicte turris pro rata et secundum qualitatem et quantitatem operis predicti, Ita 
«quod si plus dictus dominus Jacobus expendidit in ipso opere illud plus redducatur pro rata ad ra- 
cionem expensarum factarum in dicta turri et de predictis attendendis et observandis in favorem 
predicti domini Jacobi fiat capitulum speciale quod appovatur in libro capituloram dicte societatis 
quo teneantur et iurent presentes et futuri Rectores ipsius societatis non obstante capitulo de capi- 
tulis comunis observandis per predictam societatem prout continetur in ipso et generaliter aliquo alio 
capitulo non obstante facto vel quod fieri posset. In Reformacione cuius consilii placuit omnibus uno 


vel duobus exceptis quod fiat in omnibus et per omnia secundum quod in requisicione prescripta 

penitus continetur facto partito per Georgium pelletam predictum. Die lune predicta, Actum Ast sub 

voltis de dom Testes dominus guillelmus gardinus et galterius grandeta, Quorum presencia predicti 
dominus paganus marronus et girardus de porta Rectores predicti preceperunt michi franghono palido 
notario de predictis fieri instrumentum ad postulacionem dicti domini Jacobi Isnardi. Et Ego Simon 
sarrachus notarius palatinus predictum instrumentum abreviatum per franshonum palidum notarium 
dicte societatis voluntate ipsius et precepto sicut in protocollo sive cartulario dicte societatis inveni 
sic feci et scripsi. 

(E regio taurinensi tabulario). 

1026. Pactio ab Astensibus cum Amadeo, Sabaudiae comite, confecta. 1290. 
25 aprilis(‘). i 
Anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo Indicione tercia die martis in festo beati mar- 

chi xxv, mensis aprilis. Cunctis pateat evidenter per hoc presens publicum instrumentum quod illu- 

stris vir dominus Amedeus comes sabaudie et marchio in ytalia pro se et omnibus stipendiariis quos 
secum ducet ad civitatem astensem ex una parte Et nobiles et discreti viri dominus guillelmus brunus 

Judex et bonefacius ysnardus Cives astenses ac ambaxiatores et sindici comunis et universitatis asten- 

sis nomine et ex parte dicti comunis et dicte universitatis et de quo sindicatu constat per publicum 

instrumentum factum manu mei notarii infrascripti, hoc eodem anno et indicione die jovis vI° mensis 
aprilis ex altera parte personaliter constituti coram me maynfredo de canonica notario infrascripto 
et testibus infrascriptis pro faciendis hiis que sequuntur unanimiter et concorditer conveniunt et 
conventiones faciunt ad invicem ut inferius continetur. — In primis enim dictus dominus Comes 
convenit predictis ambaxatoribus et sindicis recipientibus nomine quo supra ire ad civitatem astensem 
ita quod ibi sit usque ad vctabas festi pentecostes proxime futuri et ibi stare per tres menses et 
tantum plus quantum esset in concordia cum comuni Astensi nisi iusto dei impedimento remaneret 
et secum ducere usque ad quatuor centum homines ad arma in equis ultra illam quantitatem quam 
dicto comuni dare tenetur seu mitere et quos secum ducet iusta formam conventionum super hoc 
ante habitarum et inhytarum inter ipsum dominum comitem et comune predictum et sic attendere 
ut supra legitur bona fide promitit sollepni stipulacione intercedente dictus dominus comes dictis 
ambaxatoribus et sindicis recipientibus ut supra, — Versa vero vice prenominati ambaxatores et 
sindici nomine et ex parte comunis et universitatis predicte de Ast conveniunt dicto domino comiti 
sibi dare pro persona eiusdem domini comitis libras mille viannensium pro quolibet mensse quo erit 
in servicio dicti comunis astensis, Ita tamen quod tempus in eundo et redeundo computetur in hune 
modum, videlicet primus mensis incipiat et incipere debeat die jovis ante festum pentecostes proxime 
futurum et in revertendo debet computari tempus quousque comode esse vel venire poterit apud 
cambariacum, — Item dicti ambaxatores et sindici nomine quo supra conveniunt dicto domino 
comiti recipienti suo nomine et nomine et ad partem stipendiariorum quos secum ducet in servicio 
civitatis predicte, dare et solvere eidem domino comiti ad opus dictorum stipendiariorum solidos decem 
vianensium omni die pro quolibet militte adobato et pro domicello sive scutiffero solidos octo vian- 
nensium omni die qui dies debent computari a die quo quilibet ipsorum se moverit a domo sua 
causa eundi cum dicto domino comitte ad civitatem astensem quousque ad domos ipsorum reversi 
fuerint. Et si fuerint milites vel domigelli bandaricii duplicari debet salarium eorum et si fuerint 
aliqui barones qui iverint cum dicto domino comite ad civitatem predictam debet eis augmentari 
salarium pro personis ipsorum ultra predicta ad arbitrium dicti domini comitis et domini ottolini de 
mandello nunc potestatis astensis. Insuper dicto domino comitti et omnibus qui cum eo venerint debent 
equi eorum si quos amiserint vel dapnificati fuerint stando in servicio dicti comunis vel eundo vel 
redeundo emendari per dictum comune prout extimati fuerint. Quas quidem conventiones ambaxatores 
et sindici superius nominati nomine et ex parte dicti comunis et universitatis astensis promittunt 
dicto domino comitti solepniter stipulanti et recipienti suo nomine et nomine quorum supra attendere 
et cum effectu inviolabiliter observare et observari facere prout superius continetur, Et si predicta 
non attenderentur per comune predictum promitunt dicti ambaxatores et sindici ut supra dicto- 


(1) Hanc pactionem memorat Cibrarius in Storia della Monarchia di Savoia vol. Il pag. 211. 
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domino comitti stipulanti et recipienti ut supra restituere ipsi domino comitti omnes expensas et 
omnia dapna et interesse quas et que ipse dominus comes ct stipendiarii predicti vel aliqui eorum 
incurrerent occasione predictorùm non attenditorum de quibus quidem expensis dapnis et interesse 
credi debet sacramento dicti domini comitis absque aliqua alia probatione; de quibus conventionibus 
dicte partes preceperunt et voluerunt per me infrascriptum notarium fieri publicum instrumentum 
unum et plura ad postulationem dicti domini comitis et dictorum ambaxatorum, quorum istud factum 
est pro domino comitte supradicto. Actum in sabaudia in castro burgeti, Testes interfuerunt dominus 
stephanus de cresyaco, dominus nicholaus de billens legum professor, benyaminus Thomas, Galvagnus 
pelleta et magist.r Jacobus de sancto mauricio. Et ego Maynfredus de canonica notarius palatinus 


interffui et precepto ac voluntate dictarum partium sic scripsi. 

(Magnum pendet cereum numisma, equitem exhibens, prope equitis caput et insta marginem fractum: in quo literne 
+00. 0 CVSTO....SE..... fantum supersunt dicti sancto custode secundo : n area vero adhue intactae manent literae 
AS, extremae forsan verborum potestas vel astensis civitas). 

(E regio taurinensi tabulario). 


1027. Potestas ac quattuor astensis municipii sapientes Amadeum, Sabaudiae co- 
mitem, equitum multitudinem alendi onere erimunt. 1290. 5 augusti 


Anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo Indicione tertia die veneris quinto augusti. 
Actum ast in brolio fratrum predicatorum, Testes galterius de saluciis et mayfredus de canonica no- 
tarius quorum presencia coram me notario infraseripto et testibus predictis Constituti magne nobi- 
litatis et potentie vir dominus Amedeus comes sabaudie ex una parte et nobiles viri dominus octolinus 
de mandello potestas astensis et fulchus cazo, Thomas bertramus, daniel et suardus et robertus pelleta 
quatuor sapientes civitatis astensis ex alia proposuerunt et fecerunt dicte partes infrascripta videlicet 
dictus potestas nomine suo et nomine comunis astensis et predicti quatuor nomine comunis predicti, 
Qui predicti potestas et quatuor sapientes proposuerunt contra dictum dominum comitem pactiones 
et conventiones olim esse initas inter predictas partes seu procuratores vel nuncios eorundem absentes 
in dictis pactionibus contineri dictum comitem debere tenere seu teneri facere ad expensas suas proprias 
centum milites ultramontanos cum centum destrariis et centum roncinis qui deberent seu debuissent 
stare et morari in terra astensi vel amicorum eorundem per duos menses incohandos infra duos menses 
et dimidium postquam eidem domino comiti vel eius nuncio seu eius vicario generali pedemontis 
dictum vel denuntiatum fuerit ex parte comunis astensis vel nuncios eorundem Et asserentes dictum 
dominum comitem debere tenere et teneri facere singulis annis quibus debent durare conventiones 
et pactiones memorate per tres menses cuiuslibet anni videlicet a medio mensis madii cuiuslibet anni 
usque ad medium mensem augusti eiusdem avni ducentos milites ultramontanos cum ducentis de- 
strariis et ducentis Roncinis qui ducenti milites per duos primos menses de tribus mensibus predictis 
scilicet a medio mensis madii usque ad medium mensem Iullii cuiuslibet anni debuissent stetisse et 
morari et stare et morari debeant in terra astensi vel amicorum eorundem tam pro facienda deffensione 
amicorum et districtibilium suorum quam pro offensione inimicorum Et per unum mensem de dictis 
tribus mensibus scilicet a medio mensis Jullii usque ad medium mensem augusti cuiuslibet anni 
durantibus dictis pactionibus debuissent stetisse et stare per tempus futurum in terra domini comitis 
citra montes faciendo deffensionem amicorum et offensionem inimicorum, Et asserentes eundem dominum 
comitem predicta omnia facere debere ut in pactionibus continetur, Ex adverso predicto domino comite 
proponente plures deffensiones contra predicta et inter alia asserente se adduxisse in civitatem astensem ad 
eorum peticionem et subsidium duodecim milia clientum ultra id quod contra (sie sed reclius continetur) in 
pactionibus memoratis et eos tenuisse ad expensas suas proprias in districtu astensi per spacium decem et 
septem dierum et asserente expensas ipsorum clientum sibi debere restitui per tempus memoratum et asse- 
rente plures alias peticiones et deffensiones universas; Tandem dictus dominus potestas de consilio predi- 
ctorum quatuor sapientum auctoritate et ex vigore bailie eidem domino potestati concesse a consilio 
generali civitatis astensis considerata et diligenter examinata et pensata utilitate Rei publice astensis 
nomine suo et comunis astensis ad quorum interest et predicti quatuor sapientes nomine quo 
supra liberant et quictant dictum dominum comitem et suos heredes et gentes suas et omnes suos 
subditos et me notarium infrascriptum recipientem dictam liberationem et quictationem nomine 
predictorum et omnium aliorum quorum interest de tenuta quam debuisset fecisse seu adhuc fieri 
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facere deberet dictorum trescentum militum astensibus supradictis seu in terra eorumdem. Que qui- 
tatio locum habeat de omnibus predictis que dictus dominus comes facere tenebatur seu tenetur 
quantum in presenti anno astensibus predictis, Annus presens intelligatur ut in dictis conventionibus 
continetur. Qui predicti facientes predictam quictacionem fecerunt pactum solempni stipulacione 
vallatum eidem domino comiti et michi notario infrascripto recipienti nomine quo supra et omnium 
quorum interest de non agendo de non excipiendo occasionibus supradictis seu aliqua earundem contra 
dictum dominum comitem subditos heredes et amicos suos seu quoscumque alios occasionibus supra- 
dictis Et si contra facerent promiserunt michi notario infrascripto recipienti nomine quo supra et 
omnium quorum interest ct etiam dicto domino comiti stipulanti sibi dare solvere et restituere omnia 
dampna gravamina expensas et interesse que sustineret occasionibus supradictis, Obligantes omnia bona 
sua mobilia et inmobilia et bona communis predicti et ipsius districtualium videlicet dictus potestas 
et dicti quatuor bona dicti comunis et districtualium pro attendendis universis et singulis sapradictis. 
Et ego petrus morandus notarius palatinus interfui et rogatus sic seripsi. 


(E regio taurinensi tabulario). 


1028. Stipendia dymastis suppeditanda, qui cum militibus Astam Amadeus secum 
ducerat, statuuntur. 1290. 15 augusti. 


In nomine domini Amen. Anno domini milleximo ducentesimo Nonagesimo. Indietione tercia die 
martis quintodecimo mensis augusti. Conctis pateat evidenter per hoc presens publicum instrumentum 
quod cum illustris vir dominus Amadeus Comes sabaudie et in ytalia Marchio pro se et omnibus sti- 
pendiariis quos secum ducet ad civitatem astensem ex una parte, Et viri nobiles et discreti dominus 
Guillelmus brunus judex et bonifacius ysnardus cives astenses ac ambaxatores et sindici comunis et 
universitatis astensis nomine et ex parte dicti comunis et universitatis ex altera parte fecissent certa 
pacta et conventiones prout apparet per quodam publicum instrumentum traditum et scriptum per 
mayfredum de canonica notarium palatinum ac civem astensem Anno domini mecLxxxx, Indictione 
tercia die martis in festo beati Marchi quintodecimo (') mensis aprilis. In quibus pactis et conven- 
tionibus dicti dominus Guillelmus brunus et bonefacius ysnardus ambaxatores et sindici dicti comunis 
nomine et vice dicti comunis inter cetera convenerunt et promiserunt dicto domino comiti Recipienti 
suo nomine et nomine et ad partem stipendiariorum quos secum ducet in servitio civitatis predicte 
dare et solvere eidem domino comiti ad opus dictorum stipendiariorum soldos decem vianensium pro 
quolibet milite adobato et pro domicello seu scutiffero soldos octo vianensium omni die et si fuerint 
banaritii duplicari debeat salarium eorum, Et si fueriut aliqui barones qui iverint cum dicto domino 
comite ad civitatem predictam quod debeat cis augmentari salarium pro personis ipsorum ultra pre- 
dicta ad arbitrium dicti domini comitis et domini ottolini de Mandello nunc potestatis astensis. Et 
cum idem dominus comes venisset ad predictam civitatem astensem in servitio dicti comunis et dus- 
sisset secum quamplures barones et ipsi barones requississent cum instantia a predictis domino comite et 
domino ottolino potestate astensi ut arbitrari deberent quid et quantum habere deberent a comuni Astensi 
pro eorum personis ultra quantitates predictas, Dicti dominus comes et dominus Ottolinus dixerunt 
et arbitrati fuerunt ac etiam dicunt et precipiunt et arbitrantur quod barones qui venerunt cum dicto 
domino comite ad civitatem predictam in servitio dicti comunis habeant et habere debeant a dicto 
comuni et universitate libras duomillia vianensium pro eorum personis ultra quantitates predictas pro 
toto eo tempore quo steterunt et stabunt in servitio dicti comunis, Et quod solutio predictarum libra- 
rum duo millia fieri debeat eidem domino comiti ad opus dictorum baronorum juxta formam conven- 
tionum cellebratarum inter dictum dominum comitem ex una parte et dictos ambaxatores et sindicos 
nomine dicti comunis ex altera ad hoc ut idem dominus comes possit dictam pecuniam distribuere 
inter ipsos barones prout sibi videbitur habito respectu ad statum et magnitudinem personarum ipso- 
rum baronorum qui venerunt ad predictam civitatem astensem ad requisitionem dicti domini comitis 
in servitio dicti comunis. Actum ast in domo domini philipi et Rolandi Scarampi in qua dictus dominus 
comes moratur ad presens, Interfuerunt ibi testes dominus Guillelmus de zueis milex et dominus 


(1) Pro vicesimo quinto, 
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ubertus de lurico milex et domini Alcherius de concorezo et paganus de subinago et Guidotus galatius 
et Bartholameus de habiate omnes jurisperiti. 

Ego zeno de birizago notarius civitatis Mediolani predictis interfui et rogatus hoc instrumentam 
tradidi et scripsi. 

(E regio taurinensi tabulario). 


1029. Adfines et amici captivorum, qui in Mombarucii castro custodiuntur, 400 libras 
astenses pro eorum redemptione se soluturos promittunt. 1290. 13 septembris. 


Anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo Indictione tercia die mercurii xnI, septembris 
presentia testium infrascriptorum Raynerius bunius et thomas de troya pro Bonefacio casseno, Ubertus 
garretus et fredericus garretus filius daniellis garreti quondam pro leone garreto, Martinus gutuerius 
pro Guillelmo gutuerio, Raynerius rex et Georgius monacus pro uberto rege requisiverunt et instan- 
ter rogaverunt dominum A. illustrem comitem sabaudie et marchionem in ytalia ut curet et faciat 
quod predicti Bonefacius cassenus Guillelmus gutuarius, ubertus rex et leo garretus de carceribus 
mombarucii relaxentur et exeant et secure promitat domino albertino marchioni de rocheta et cui- 
cumque alii persone et se obliget et res suas pro predictis habendis et recuperandis de libris quadrin- 
gentis astensibus solvendis et insuper promisserunt ipsi domino comiti stipulanti dare et solvere libras 
quadringentas astenses si ipsos contingerit haberi et de carceribus relaxari ad voluntatem domini co- 
mitis predicti in continenti in pecunia numerata et ei restituere omnes expensas dampmna et interesse 
quas et que proinde faceret substineret vel incureret causa inditio mutuo premio vel alio modo et 
inde credere eius verbo sine sacramento et probatione qualibet et de ipsis libris quadringentis semper 
indempnem conservare et res suas sub obligacione omnium bonorum suorum que proinde ei pignori 
obligaverunt Renunciantes in predictis exceptioni doli et in factum conditioni sine causa et ex iniusta 
causa et omni iuri et exceptioni et deffensioni. Actum in castris exercitus comunis astensis sisis in 
- pratis hencisie, Testes dominus philipus scarampus, petrus morandus et alegrinus Becconotus. Et ego 
Jacobus malbeccus notarius palatinus interfui et rogatus sic scripsi. 

(E regio taurinensi tabulario). 


1030. Eadem promissio a potestate et sapientibus Astensium confirmatur. 1290. 
13 septembris. 


Anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo, Indictione tercia die mercurii xmr septembris 
presentia testium infrascriptorum dominus henricus de tangatinis potestas astensis voluntate consilio 
et consensu domini Bertrami de carchano capitanei popnli astensis dominorum Guillelmi bruni judicis 
Raynerii bertaldi cui dicitur Rubeus et Guillelmi rotarii trium ex quatuor eorum nomine et nomine 
domini Ogerii Alferii eorum socii et ipsi capitaneus et tres eorum nomine et nomine dicti socii sui 
auctoritate dicti potestatis nomine et vice comunis astensis et pro ipso comuni rogati a Raynerio 
bunio thoma de troya pro Bonefacio casseno et ab uberto garreto et frederico garreto filio daniellis 
garreti quondam pro leone garreto, Martino gutuerio pro Guillelmo gutuerio et Raynerio rege et 
Georgio monaco pro uberto rege et ad instanciam ipsorum instanter requisiverunt et rogaverunt do- 
mivum A. illustrem comitem sabaudie et marchionem in ytalia quod promitat domino albertino mar- 
chioni de rocheta et se et sua obliget secure versus ipsum de quadringentis libris astensibus solvendis 
pro habendis et expediendis Bonefacio casseno, leone garreto, Guillelmo Gutuerio, uberto rege et 
persavallo de simbona carceratis in montebarucio quas libras quadringentas ei solvere promitat ad 
voluntatem dicti albertini ut dicti carcerati habeantur et expediantur ex toto quas libras quadringentas 
si habebuntur debent et promisserunt nomine comunis ipsi domino comiti stipulanti solvere in pecunia 
numerata ad eius voluntatem et restituere et ei restituere si ipsum ei solvere contingerit occasione 
predicta et ipsum et bona sua indempnem conservare et restituere ei omnia dampna expensas et 
interesse que et quas faceret substineret vel incureret proinde causa iudicio mutuo premio vel alio 
moto et inde credere eius verbo simplici sine sacramento et probacione qualibet sub obligacione omnium 
bonorum comunis que pro inde ei pignori obligaverunt, Renunciantes exceptioni doli et in factam 
condicioni sine causa et ex iniusta causa et omni iuri. Actum in castris exercitus comunis astensis 
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sisis in pratis hencisie Testes dominus Guillelmus de Inys, dominus philipus scarampus judex. Et ego 

Jacobus malbeccus notarius palatinus interfui et rogatus sic scripsi. 
(E regio taurinensi tabulario). 

1031. Pactio quae 25 aprilis cum Sabaudiae comite confecta fuerat, confirmatur: 
pactorumque municipi idem comes se fidejussorum praebet  stipendiariis. 
1290. 2 octobris. 


Anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo Indictione tercia die lune secundo mensis octu- 
bris presencia testium infrascriptorum, Dominus henricus de tanchintinis potestas astensis, dominus 
bertramus de carcano capitaneus astensis, dominus ogerius alferius, dominus Guillelmus brunus judex, 
dominus Raynerius bertaldus cui dicitur Rubeus et dominus Guillelmus Rotarius II° sapientes civitatis 
predicte auctoritate baylie eis concesse a consilio generali civitatis astensis nomine ipsius civitatis et 
comunis promiserunt per solempnem stipulacionem illustri viro domino Amedeo comiti sabaudie sti- 
pulanti sibi et suis heredibus et mihi notario infrascripto stipulauti ad opus omnium quorum interest 
seu interesse poterit omnia infrascripta et se facturos et curaturos bona fide quod adimpleantur vi- 
delicet quod comune astense servabit et atendet eidem domino comiti et suis militibus ultramontanis 
stipendiariis quos aduxit secum in subsidium comupis astensis, omnia pacta, convenciones et omnia 
alia que nobiles viri dominus Guillelmus bruni, dominus bonefacius ysnardi cives astenses ac amba- 
xatores et sindici comunis et universitatis astensis promiserunt nomine predicti comunis et dicte 
universitatis cidem domino comiti et suis stipendiariis supradictis que pacta et promissiones plenius 
continentur in quodam publico instrumento facto manu mayfredi de canonica notarii quod sic incipit — 
Anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo Indictione tercia die martis in festo beati mar- 
chi xxv, mensis aprilis, Contis pateat evidenter per hoc presens publicum instrumentum — et sic finitur— 
Actum sabaudia in castro burgeti, testes interfuerunt dominus stephanus de cresyaco dominus nicholaus 
de billens legum professor, benyaminus thomas, galvagnus pelleta et magister Jacobus de sancto mau- 
ricio et Ego meynfreotus de canonica notarius palatinus interfui et precepto ac voluntate dictarum 
parcium sic scripsi — Item dictus dominus comes se constituit fideiusorem ex parte dicti comunis de 
mandato omnium supradictorum erga omnes milites ultramontanos stipendiarios supradictos pro aten- 
dendo ex parte dicti comunis dictis stipendiariis singulas et universas conventiones eisdem factas per 
predictos dominum Guillelmum bruni et bonefacium ysnardi ambaxatores et sindicos comunis astensis 
pro (ut) predicta plenius continentur in instromento dictarum convencionum superius memorato et 
pro predictis omnibus et singulis universis atendendis et fideliter observandis eidem domino comiti 
et omnibus quorum interest supradicti domini potestas, capitaneus et III°" sapientes auctoritate baylie 
eis comisse a consilio generali civitatis astensis obligaverunt omnia bona dicti comunis eidem domino 
comiti et promiserunt per solempnem stipulacionem dicto domino comiti et mihi notario infraseripto 
recipienti ad opus omnium quorum interest restituere omnia dapna gravamina espensas et interesse 
que dictus dominus comes et stipendiarii sui supradicti substinerent si dictum comune deficeret in 
predictis seu aliquibus predictorum et de predictis credere simprici verbo dicti domini comitis sibi 
concesso nomine probacionis et sine quacumque aliqua alia probacione sub obligacione supradicta. 
Actum ast in domo philipini palidi et fratris, testes interfuerunt dominus martinus de sanceto jorio 
miles, dominus oddo alamannus mistralis viannensis, draconetus de sancto germano et amaretus de 
sancto germano, et Ego Andreas faber notarius palatinus interfui et sic scripsi. 

(E regio taurinensi tabulario). 


1032. Comes Amadeus sabaudus repetit 400 libras astenses pro Mombarucii captivis 
redemptis. 1290. 13 octobris. 


Anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo indicione tercia Die veneris terciodecimo mensis 
octubris presencia testium infrascriptorum, Dominus Andreas de nantoato legum professor nomine 
domini Amedei Ilustris comitis sabaudie et in ytalia marchionis cuius sindicus et procurator est ad 
agendum petendum contra comune et a comuni astensi et a sindico et syndicum eiusdem et contra 
quamlibet aliam personam et a qualibet alia persona pro ipso comuni interveniente seu intervenientem 
prout in literis scigillatis scigillo jam dicti domini comitis die veneris inquindena beati michaelis 


Anno domini MCCLXXXX indicione tercia plenius continetur quod quidem scigillum habet in medio 
scutum cum cruce et circumligitur, scigillum Amedei comitis sabaudie, dixit et denunciavit ac requi- 
sivit dominis henrico de tangatinis potestati astensi et bertramo de carcheno capitaneo populi comunis 
astensis nomine et vice ipsius comunis astensis quod ipsi et quilibet ipsorum solvant et solvere 
debeant jam dicto domino Andree nomine predicti domini comitis et pro ipso libras quatuorcentum 
bonorum denariorum astensium quas predicti domini potestas et capitaneus dare debent et tenentur 
eidem domino Comiti ut in instrumento dicti debiti facto manu jacobi malbechi notarii anno do- 
mini MCCLXXXX jndicione tercia die mercurii xII, mensis octubris (') plenius continetur cum expensis 
dampnis et interesse que et quas proinde dictus dominus Comes vel alius pro eo faceret substineret 
seu incurreret dictum debitum petendo quocumque mudo et quacumque occasione. Qui domini potestas 
et capitaneus incontinenti dixerunt et protestati fuerunt in presentia ipsius domini Andree et coram 
ipso nomine jamdicti domini Comitis quod ipsi et quilibet ipsorum parati sunt absque mora compel- 
lere infrascriptos et quemlibet ipsorum solvere et solucionem facere in integrum de suprascripto debito 
tamquam fideiusores de infrascriptis qui capti fuerunt apud montembarucium quorum nomina inferius 
describuntur. Ita quod dictus dominus Comes poterit et debuerit tenere et esse contentus. Primo 
Raynerius bunius et thomas de troya tideiusores pro Bonefacio casseno, qui captus fuit apud dictum 
locum montisbarucii, Item umbertus garretus et fredericus garetus fideiusores lednis gareti qui captus 
fuit similiter, Item martinetus gutuerius fideiusor pro GuillelImo gutuerio, Item Raynerius rex et 
Georgius monachus fideiusores pro uberto rege et jdem dictus dominus Andreas nomine dicti domini 
comitis de predictis precepit mihi notario infrascripto facere publicum instrumentum. Actum ast in 
domo filiorum uberti prevengi quondam, Testes dominus stephanus deagnatis judex Guillelmus de 


parenis et Martinus de viginti. Et Ego Gauterius de salucio notarius palatinus interfui et scripsi. 
(E regio taurinensi tabulario). 


1033. /dem repetit iterum comes Amadeus. 1290. 14 octobris. 


Andreas Nanliacus tisdem prope verbis quibus anteaclo die usus fuerat, 400 libras astenses ite- 
rum repelil. Aslensis vero polestas nec non populi capilaneus solvere se paratos declarant ac praecipuos 
debitores compellere. 


Notarius haec tantum in calce instrumenti addidit. 


Ego Gauterius de salucio notarius palatinus confiteor quod in presencia mei deminus Andreas 
de nantiaco legum professor protestatus fuit de expensis quas fecit et faciet pro predicto debito et 
occasione predicti debiti quod sunt et esse debeant secundum tenorem et formam debiti ut in instru- 
mento de quo superius fit mentio et plenius continetur presentibus suprascriptis dominis potestate 
et capitaneo et testibus superius nominatis super jam dictos dominum potestatem et capitaneum no- 
mine dicti comunis astensis et super omnes et singulas. personas que sunt versus dictum dominum 
comitem obligati. Item requisivit Robam manfredi dague de montebarucio et manulevacionem et libe- 


racionem duorum captivorum de montebarucio predicto qui erant obligati in libris xIII, astensium. 
(E regio taurinensi tabulario), 


1034. Comes Amadeus sabaudus tertio a municipio astensi 400 libras repetit, adiectis 
decem libris a se impensis. 1290. 16 octobris. 


Anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo Indicione tercia die lune xvI mensis octubris 
presentia testium infrascriptorum. Cum vos dominos Henricum de tangatinis potestatem astensem et 
Bertramum de carcheno capitaneum populi civitatis astensis pluries requisivit dominus Andreas de 
nantiaco legum professor sindicus et procurator domini Amedei comitis sabaudie et marchionis in 
ytalia procuratorio nomine eiusdem quod vos sibi solvatis libras quatuor centum astensium nomine 
dicti domini comitis in quibus dicto domino Comiti tenemini pro liberacione quorumdam hominum 
civium de Ast a carceribus montisbarucii quos dictus dominus Comes ad instanciam et requisitionem 
vestram solvere promisit et solvit pro predictorum civium liberacione et quod compelleretis quos- 
cumque alios ad hec ipsi domino Comiti obligatos ex causa predicta, et vos dixeritis et protestati 


(1) Pro septembris. 
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fueritis vos paratos solvere dictos denarios et cives astenses qui ad hec ipsi domino Comiti singula- 
riter sunt obligati vos eciam paratos compellere ut in instrumentis inde confectis per me notarium 
infrascriptum plenius continetur et vos nundum aliquid predictorum feceritis licet dominus stephanus 
Judex et vicarius predicti domini potestatis preceperit et preceptum fecerit martino Gutuerio et Bo- 
nefacio casseno recipienti pro illis qui pro ipso versus dictum dominum comitem se obligaverunt et 
Jachino gislamerio procuratori Raynerii Regis et georgii monachi ut dicitur quod solverent die do- 
minica jam proxime lapsa per totam diem sub pena librarum centum pro quolibet ut in libro curie 
vestre plenius dicitur cortineri. Iterum licet ex abundanti cautela tantum et ad maiorem certitudinem 
predictorum et aliorum vobis dominis potestati et capitaneo denunciaturus dictus Andreas procuratorio 
nomine vos requirit quatenus sibi nomine quo supra dictas libras quatuor centum solvatis et solvi 
faciatis cum omnibus expensis quas hac occasione fecit et faciet et quas petiit et de quibus alias 
protestatus fuit et ipsas expensas usque ad hodiernum diem ponit in libris decem astensium, qui do- 
mini potestas et capitaneus incontinenti dixerunt et protestati fuerunt in presencia ipsius domini 
Andree predicto nomine et coram ipso et infrascriptis testibus quod sunt parati nomine comunis 
astensis predicti facere iusticie complementum et curare cum effectu quod eidem domino Andree fiat 
iusticia de predictis. Qui dominus Andreas iterum nomine predicto et incontinenti dixit quod erat 
paratus recipere dictam pecuniam et facta sibi solucione cedere jura adversus debitores et facere 
pacem et finem de dicto debito pro quo jam dicti domini potestas et capitaneus nomine dicti comunis 
versus dictum dominum comitem sunt obligati et eciam quecumque alia prout fuerit faciendum de 
Jure. Actum ast in domo filiorum uberti prevengi quondam, Testes dominus albertinus marchio de 
rocheta, Thomas bertramus et Guillelmus de gilio. Et ego Gauterius de salucio notarius palatinus 
interfui et scripsi. 

(E regio taurinensi tabulario). 


1035. Astense municipium cum Emanuele, Blanderatis comite, ciusque filiis et 


Antonio nepote pacem init. 1290. 10 decembris. 


Anno domini Millesimo ducentesimo Nonagesimo Indicione tercia die dominico decimo decembris. 
Presencia Testium infrascriptorum, Cum maxima guerra et discordia fuisset inter Comune et homines 
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eius et Antonium nepotem ipsius fillum domini benedicti comitis de blandrato quondam et homines 
corum ex alia parte Et multe offense et dampna in personis et rebus hinc inde facte et data fuissent 
Ecce quod dominus henricus de tanghetinis potestas et Bertramus de carchano Capitaneus populi 
civitatis astensis et bertramus de comentina Thomas garretus facinus ysnardus et henricus pelleta 
quatuor sapientes quibus comissa sunt negocia comunis astensis auctoritate baylie eis concesse per ge- 
nerale conscilium civitatis astensis Tenor cuius baylie inferius continetur nomine et vice comunis 
astensis ex una parte et domini Henricus Alferius, Daniel ysnardus et Georgius Rotarius procuratores 
dicti domini Comitis Manuellis et dicti Antonii nomine et vice ipsorum et heredum ipsorum et descen- 
dencium ab eis ex alia parte ad talem composicionem pacem et concordiam atque transactionem de 
predictis omnibus et singulis pervenerunt. Inprimis dicti potestas capitaneus et quatuor receperunt 
dictos procuratores nomine et vice predictoram comitum et heredum et successorum suorum descen- 
dencium ab eis in cives civitatis Astensis, Tali modo quod dicti comites et filii et heredes ipsorum 
descendentes ab eis sint cives civitatis astensis et gaudeant et utantur et gaudere et uti possint 
omnibus honoribus et beneficiis civitatis astensis et quibus gaudent et utuntur et gaudere et uti possunt 
cives civitatis astensis et burgorum coherencium civitati sub pactis et convencionibus et cum pactis 
et convencionibus infrascriptis videlicet quod dicti comites et heredes et successores ipsorum teneantur 
et debeant facere et faciant pacem et guerram et treguam pro comuni Astensi ‘de eorum personis et 
de tota terra et de toto posse eorum et de hominibus eorum bona fide contra quascumque personas 
et universitates et contra quecumque comunia et contra quemcumque baronem excepta astensi ecclesia, 
Et facere exercitus et cavalcatas pro comuni astensi toto suo posse de eorum personis terra et homi- 
nibus secundum quod comune astense faceret fieri aliis civibus civitatis astensis de hominibus et terra 
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ipsorum civium et dare reductum conductum accessum et transitum liberum comuni Astensi et homi- 
nibus de Ast et de districtu astensi in terra et-per terram dictorum Comitum. Item quod dicti Comites 
teneantur et debeant eo tempore quo Milicia imponetur in civitate astensi tenere duas Milicias 
pro comuni Astensi si eis imposite fuerint habendo equacionem pro ipsis duabus miliciis a civitate 
astensi secundum quod alii cives astenses habent vel habebunt. Et insuper quocienscumque Comune 
astense seu civitas astensis ad fodrum prestum vel taliam pervenerit quod dicti Comites semper 
teneantur et debeant dare et solvere fodrum presta et talias de libris sexcentum astensium tantum 
et non ultra seu de maiori quantitate, Hoc acto quod aliquod fodrum prestum talia dacitum vel alia 
collecta dictis comitibus vel alicui eorum vel heredibus seu alicuius eorum imponi seu taglari non 
possint per comune astense vel aliquos officiales comunis astensis vel per aliquas alias personas ultra 
predictam quantitatem librarum sexcentum Astensium. Et si ultra predictam quantitatem vel de maiori 
quantitate aliquod fodrum dacitum sive prestum vel aliqua talia vel collecta impositum vel imposita 
fuerit dictis comitibus vel alicui eorum vel heredibus ipsorum seu alicuius eorum ipso iure auctoritate 
et vigore presencium pactorum pro non imposito et non imposita habeatur et teneatur et reputetur 
omnino, Tali modo quod potestates iudices et vicarii et presides et officiales quicumque civitatis 
astensis et omnes alii qui per tempora fuerint in resimine vel officio vel exercicio alicuius iurisdicionis 
in civitate astensi teneantur et debeant omnes et singulas imposiciones miliciarum que essent ultra 
duas milicias et fodrorum et prestorum et taliarum que essent ultra quantitatem librarum sexcentarum 
seu de maiori quantitate librarum sexcentarum astensium sine aliquibus expensis ipsorum comitum et 
sine aliquo cognitore dando et sine aliqua cognitione facienda super hoc facere cangellari et vacuari de 
libris sive locis in quibus dicte imposiciones seripte essent. Hoc eciam acto quod dicti comites non 
teneantur nec debeant aliquid solvere vel contribuere in fodris taliis prestis siue collectis que impo- 
nerentur vel fierent causa solvendi illa debita vel illas expensas que comune astense dare vel facere 
tenetur vel debet hinc retro usque ad presentem diem nec de hiis que comune astense dare debebit 
vel faciet usque ad pascha proxime ventura Sed a predictis omnibus debitis et expensis tam preteritis 
quam futuris usque ad pascha dicti Comites sint ex nunc liberati et penitus absoluti, Tali modo quod 
non obstantibus aliquibus imposicionibus que facte essent contra vel preter predictam formam vel 
aliter quam predictum est predicti Comites vel aliquis eorum vel heredes eorum seu alicuius eorum 
bona vel res ipsorum vel alicuius eorum apellari conveniri molestari vel inquietari requiri vel moveri 
vendi vel concedi vel alienari non possint occasione aliquarum miliciarum fodri presti talie vel collecte 
impositarum vel impositi aliter vel ultra quam superius continetur. Et quod occasionibus predictis contra 
ipsos comites vel heredes eorum vel bona ipsorum procedi non possit imo omnis processus sive fuerit 
preceptum sive bannum sive citatio vel monicio et quilibet alius processus qui fieret contra predictos 
Comites vel heredes ipsorum vel res et bona ipsorum sint cassa et cassus et irritus et irrita ipso 
iure. Et insuper quod illi qui imponerent ultra duas milicias dictis comitibus vel heredibus eorum 
seu qui imponerent maius fodrum vel prestum vel maiorem taliam de quantitate librarum sexcentum 
astensium vel qui ipsos Comites seu heredes eorum extimarent ultra maiorem quantitatem librarum 
sexcentum astensium ipso iure et ipso facto quilibet eorum incurrat penam librarum quinquaginta 
astensium aplicandam pro medietate comuni astensi et pro alia medietate dictis comitibus. Quam penam 
potestas astensis et eius iudices et vicarii et quilibet ipsorum teneantur excutere et exigere infra vm 
dies postquam dicta pena fuisset comissa sine aliqua sollempnitate juris vel capitulorum civitatis 
astensis et sine aliquo strepitu iudiciorum et eam excutere teneantur summarie et sine forma cause. 
Preterea potestas et iudices et rectores et- omnes alii officiales comunis astensis qui contra predicta 
vel aliquod predictorum facerent vel venirent vel alio modo quam predictum est  dictos comites vel 
heredes eorum: vel aliquem ipsorum vel res et bona ipsorum vel alicuius ipsorum molestarent con- 
venirent vel in aliquo agravarent ipso facto et ipso iure quilibet ipsorum incurrat penam librarum 
quinquaginta astensium applicandam pro medietate comuni astensi et pro alia medietate dictis Comitibus 
et de qua pena ipsi et quilibet ipsorum possint et debeant per sindicatores comunis astensis et per dictos 
Comites seu per procuratores eorum sindicari et appellari et nichilhominus omnia et singula supradicta in 
sua firmitate remaneant. Item actum est inter predictos dominum potestatem et Capitaneum et quatuor 
sapientes nomine et vice comunis astensis ex una parte et dictos procuratores nomine predictorum 
comitum ex altera quod ipsi comites vel heredes sive successores ipsorum cogi non possint aliqua 
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occasione iure vel modo nec eciam teneantur auctoribate alicuius statuti civitatis astensis vel alio iure 
vel modo stare vel habitare in civitate astensi vel burgis coherentibus civitati vel in aliqua villa vel 
loco comunis astensis vel alibi contra voluntatem eorum Salvo eo quod ad civitatem astensem venire 
teneantur pro guerra facienda ct pro succursu faciendo comuni sicut alii qui venire debent ad succursum 
et adiutorinm comunis astensis, Item actum est inter predictos contrahentes quod dicti comites vel 
heredes eorum vel aliquis eorum vel heredes ipsorum vel homines ipsorum vel alicuius eorum cogi 
non possint aliquo iure vel modo ad ducendum eorum blavam ad civitatem astensem vel ad alium 
locum, Nec eciam quod eorum blava possit inquiri contra voluntatem eorum, Et quod eciam per sta- 
tutum aliquod civitatis astensis vel per contractum aliquem quem fageret comune astense vel per 
alium modum fieri statui vel ordinari non possit quo minus dicti comites et heredes eorum et homines 
ipsorum de eorum blava possint facere ad eorum voluntatem dum tamen dictam blavam non ducant 
ad inimicos comunis astensis nec duci consenciant suam vel alienam blavam per terram eorum ad 
inimicos comunis astensis. Item actum est inter predictos contrahentes quod tota terra dictorum 
comitum quam nunc tenent cum omnibus honoribus et pedagiis et furnis et molegiis mero et misto 
imperio atque iurisdictione et cum hominibus et vassallis et omnibus iuribus eis competentibus dictis 
comitibus remaneat expedita, Ita quod comune astense non possit facere aliquem locum novum in 
territorio castrorum vel villaram nec in castris vel villis dictorum comitum nec aliquibus facientibus 
consentire vel dare auxilium conscilium vel favorem, Et quod eciam comune astense non possit nec 
debeat in aliquo loco novo vel veteri facto vel faciendo per comune astense recipere vel tenere vel 
pati stare vel habitare homines dictorum comitum vel heredum suorum nec ipsos homines recipere 
nec pati quod recipiantur in civitate vel in villis pro habitatoribus vel iuratis. Et versa vice quod 
dieti Comites vel heredes eorum non recipiant nec recipere possint vel pati stare vel habitare aliquos 
homines comunis astensis nec cives astenses in eorum terra pro habitatoribus Et quod comune astense 
vel aliqua singularis persona de Ast vel de posse astensi aliqua occasione iure vel modo non possit 
acquirere aliquid in eorum terra vel iurisdictione nec in castris vel villis ipsorum nec in posse dictorum 
castroram vel villarum seu alicuius earum sine voluntate dictorum comitum vel heredum suorum, Et 
quod aliqua fortilicia non possit fieri per comune astense vel per aliquam aliam personam in eorum 
ierra predicta sed teneatur et debeat comune astense dictos comites et heredes eorum et totam eorum 
terram et homines et vassallos et iura que habent in eorum terra et hominibus iuvare deffendere 
manutenere et conservare toto suo posse contra quascumque personas universitates comunia et dominos 
et barones. Item actuna est inter predictos contrahentes quod aliquod honus pedagii, maletolte curaye 
vel alicuius alterius daciti sive exactionis dictis comitibus vel eorum heredibus vel hominibus ipsorum 
imponi exigi vel auferri non possit nisi sicut civibus civitatis astensis salvis tamen et firmis manen- 
tibus omnibus et singulis  supradictis et infrascriptis. Item actum est inter predictos contrahentes 
quod dicti comites vel heredes eorum vel homines ipsorum non possint nec debeant conveniri apellari 
vel molestari nec cogi iuri parere sive stare in civitate astensi vel coram potestate astensi vel iudicibus 
vel officialibus civitatis astensis occasione aliquorum factorum vel contractuum preteritorum seu hine 
retro factorum nisi secundum quod ante presentem contractum conveniri vel apellari poterant. De 
contractibus vero quos dicti comites vel heredes eorum contraherent in futurum cum aliquibus de 
ast vel de posse astensi teneantur parere iuri dicti comites in civitate astensi, homines vero ipsorum 
in causis civilibus vel criminalibus vel alio modo non teneantur parere vel stare iuri in civitate astensi. 
Item actum est inter predictos contrahentes quod omnes offensiones reales et personales et omnia et 
singula dampna facte et data comuniter vel divisim per comune astense vel per aliquos de Ast vel 
de posse astensi dictis comitibus vel hominibus eorum vel in terris et rebus dictorum comitum vel 
hominum suorum, Et per dictos comites et homines eorum in terra astensi vel in hominibus de ast 
vel de posse astensi quitentur et remitantur et ex nunc pro quitatis et remissis et vigore presentis 
contractus habeantur et reputentur, Ita quod pro aliquibus offensis realibus et personalibus factis hine 
retro hine inde comuniter vel divisim vel pro aliquibus dampnis datis hine retro hinc inde comuniter 
vel divisim aliqua vel aliquis de dictis partibus aliam partem vel alium vel alios de dictis partibus 
offendi gravari molestari impediri vel arrestari conveniri vel appellari non debeat nec possit aliqua 
occasione iure vel modo. Item actum est inter predictos contrahentes quod omnes represalie seu cambia 
hinc inde concessa vel data tollantur et remitantur omnino et ex nunc auctoritate et ex vigore pre- 
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sentis contractus pro sublatis et remissis penitus habeantur et reputentur ita quod dicti comites vel 
heredes eorum vel res et bona vel iura ipsorum vel homines ipsorum vel bona vel iura ipsorum ho- 
minum vel alicuius eorum impediri arestari saxiri capi vel detineri conveniri vel apellari non possint 
inperpetuum aliquo iure vel modo occasione alicuius represalie seu cambii concessi vel dati aliquibus 
de ast vel de posse astensi seu aliquibus hominibus qui essent de aliquo castro quod esset alicuius 
civis astensis. Et versa vice quod comune de Ast vel aliqua villa vel locus qui vel que subsit comuni 
astensi vel alique singulares persone de ast vel de villis seu locis comunis astensis vel que sint de 
aliquibus castris que sint alicuius civis astensis vel bona ipsavum personarum vel alicuius earum aliquo 
iure vel modo non possint nec debeant impediri saxiri detineri capi vel arestari molestari conveniri 
vel apellari occasione alicuius represalie sive cambii dati vel concessi dictis comitibus vel hominibus 
eorum vel aliquibus eorum sed ex nune volunt dicte partes et consenciunt quod omnes represalie et 
cambia et instrumenta et iura dictarum represaliarum et dictorum cambiorum sint cassa et irrita et 
nullius valoris. Item actum est inter predictos contrahentes quod si contingeret quod comune astense 
faceret pacem treguam vel aliquod aliud pactum cum domino Marchione montisferrati quod comune 
de ast ipsos comites et eorum homines in dicta pace tregua sive pacto ponere teneatur et debeat 
sicut poneret alios de terra astensi. Item actum est inter predictos contrahentes specialiter et expresse 
quod omnia et singula pacta vetera et omnes et singule conventiones et obligaciones et contractus 
veteres undecumque nascantur sive descendant que fuissent hactenus inter predictos comites vel ali- 
quem eorum vel predecessores eorum vel aliguem de predecessoribus eorum ex una parte et comune 
astense seu aliquas societates vel aliquam societatem de civitate astensi ex altera cessent et careant 
robore et efficacia et nulle et nulla sint. Et omnia et singula predicta pacta vetera et conventiones et 
obligationes et contractus veteres dicte partes ad invicem cassaverunt et irritaverunt et nullius mo- 
menti esse decreverunt et voluerunt. Et de omnibus et singulis predictis pactis et conventionibus 
obligationibus et contractibus veteribus fecerunt sibi ad invicem pacem et finem et remissionem et 
quitationem et liberationem et pactum de non petendo inperpetuum, Ita quod occasione predictorum 
pactorum conventionum obligationum vel contractuum veterum comute astense vel aliqua societas 
civitatis astensis dictos comites vel heredes eorum vel bona ipsorum vel homines ipsorum vel bona 
eorùm convenire gravare impedire molestare vel appellare non debeat neque possit. Et versa vice quod 
comune de Ast vel aliqua societas de civitate astensi occasione predictorum pactorum convencionum 
obligacionum vel contractuum veterum conveniri molestari vel appellari non possit. Item actum est 
inter predictos contrahentes quod potestas astensis teneatur expresse sine tenore et vinculo iuramenti 
eximere et extrahere et absolvere et extrahi et absolvi et cancellari facere Thomam de Ruata , philipum 
bassum, bechinum bastheram et Jacobum de Rocha et quoscumque alios homines vel vassallos dictorum 
comitum vel alicuius eorum de omnibus et singulis bannis penis et condempnacionibus in quibus 
incidissent vel incurrissent et que eis vel alicui eorum data essent per potestatem vel iudices vel 
aliquos officiales comunis astensis et per potestatem Rippe et per potestatem podiguarini vel per 
vicarios ipsorum vel in quibus scripti essent in libris comumis astensis vel in libris comunis Rippe 
vel in libris podiivarini occasione quod ipsi offendissent comune astense vel aliquos de posse astensi 
vel tractavissent fieri vel quod fecissent vel quod tractassent aliquid quod esset contra comune astense 
vel in preiudicium comunis astensis vel alicuius loci vel ville vel alicuius singularis persone de Ast 
vel de posse astensi vel occasione quod dedissent dictis comitibus vel eorum hominibus vel coadiutoribus 
dictorum comitum reductum auxilium conscilium vel favorem vel occasione quod fecissent guerram 
comuni astensi vel aliis de posse astensi vel occasione quod aliquid habuissent vel accepissent de 
personis rebus hominum de Ast vel de posse et districtu Ast vel qualibet alia occasione iure vel modo 
dummodo non essent banniti de homicidio infra xv dies postquam de hoc fuerit requisitus. Tali 
modo quod pro aliquibus bannis penis vel condempnacionibus eis vel alicui ipsorum datis vel in eos 
vel in aliquem eorum factis per potestatem astensem vel alios officiales comunis astensis vel per 
potestatem Rippe vel per potestatem podiiguarini vel per gerentes vices eorum ipsi vel aliquis eorum 
vel bona ipsorum seu que fuerunt ipsorum vel alicuius eorum capi detineri arrestari conveniri vel 
appellari vel agravari non debeant neque possint, Et insuper dicti potestas capitaneus et quatuor 
Sapientes auctoritate eorum baylie eis concesse per conscilium generale civitatis. astensis omnia et 
 singula banna data predictis vel alicui eorum dummodo illa banna non essent de homicidio et omnes 
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et singule pene et condempnaciones in quibus ipsi vel aliquis eorum incidissent et que in eos vel aliquem 
eorum facte essent usque ad presentem diem dummodo non essent de homicidio vel occasione homicidii, 
Et omnes processus facti contra predictos vel aliquem eorum et omnes vendiciones et concessiones 
facte de bonis vel rebus dictorum Thome et Philipi per potestatem vel per comune podiiguarini vel 
per comune astense seu aliquem pro ipso comuni occasionibus predictis vel aliqua earum cassaverunt et 
irritaverunt et nullius momenti esse voluerunt et ipsa bona et ipsas res dictorum Philipi et Thome 
alienata vel alienatas vel venditas vel concessas per potestatem vel comune podiiguarini restitui vo- 
luerunt dictis T'home et philipo et ipsa banna (bona) et ipsas res mihi notario infrascripto stipulanti et 
recipienti nomine et vice dictorum Thome et philipi restitui facere promiserunt Ita tamen quod dictus 
Thomas de Ruata teneatur comuni astensi sicut tenebatur dictis Comitibus et faciat fidelitatem comuni 
astensi sicut faciebat vel facere tenebatur dictis comitibus. Hoc acto quod dictus Thomas de Ruata 
faciat et facere debeat instrumentum procure dictorum henrici Alferii daniellis ysnardi et Georgii Rotarii 
abreviatum per dictum Thomam hoc eodem anno et indictione die dominico tercio mensis decembris 
et ipsum instrumentum in formam publicam dare comuni astensi. Item actum est inter predictos 
contrahentes quod omnes et singule pene ct condempnaciones et omnia et singula banna facte et data 
in dictos comites vel aliquem eorum vel in eorum homines vel in illos qui stant in eorum terra per 
comune astense vel per aliquam societatem de ast remitantur et cancellentur et nulla esse debeant 
ipso iure, Et insuper dicti potestas capitaneus et quatuor sapientes auctoritate baylie eis concesse per 
generale conscilium civitatis astensis ipsas penas et banna et condempnaciones cassaverunt et irrita- 
verunt et nullius momenti esse decreverunt, Tali modo quod predicti comites vel heredes eorum vel 
homines ipsorum seu qui stant in eorum terra vel bona ipsorum comitum vel hominum vel alicuius 
eorum occasione alicuius pene banni vel condempnacionis factarum vel dati hinc retro capi detineri 
apellari conveniri vel molestari non possint, Et promiserunt nomine et vice comunis astensis dictis 
procuratoribus et michi notario infrascripto stipulanti et recipienti nomine et vice dictorum comitum 
et heredum suorum et hominum ipsorum comitum et illorum qui stant in eorum terra ipsas penas 
et condempnaciones et ipsa banna facere cancellari de libris comunis astensis et villarum subiectarum 
comuni astensi sine aliquibus sumptibus et expensis ipsorum comitum et hominum non obstantibus 
aliquibus capitulis vel statutis ordinamentis consciliis publicis vel privatis factis vel faciendis per comune 
astense vel per alium vel alios habentem vel habentes bayliam vel auctoritatem a comuni astensi. 
Que omnia et singula capitula statuta conscilia publica et privata facta et facienda dicti potestas 
capitaneus et quatuor auctoritate et vigore predicte baylie inquantum predictis vel alicui predictorum 
obviarent vel in aliquo derrogarent ex certa scientia cassaverunt et irritaverunt et nullius momenti 
esse decreverunt. Item actum est inter predictos contrahentes specialiter et expresse quod dicti comites 
teneantur et debeant ponere Castrum montisacuti et Castrum sancti stephani de astexio in manibus 
et baylia sive potestate duorum vel trium hominum Civium civitatis astensis ydoneorum et sufficiencium 
ad custodiendum seu custodiri faciendum dicta castra quos duos vel tres homines dicti comites eligendi 
habeant potestatem, Qui duo vel tres cum tot guardiis quot comune astense usque ad modum conve- 
nientem voluerint tempore presentis guerre et cuiuslibet alterius guerre quam comune astense in 
futurum haberet teneant et custodiant dicta castra pro comuni astensi unum expensis dictorum comitum 
et aliud quod elegerit comune astense expensis ipsius comunis astensis, Et qui duo vel tres faciant 
comuni astensi ydoneam et convenientem securitatem de custodiendo bene dicta castra guerra durante, 
tempore autem pacis vel tregue que esset facta ad sex menses vel ad maius tempus cesset custodia 
supradicta, Et dicti duo vel tres teneantur et debeant nonobstantibus aliquibus preceptis eis factis et 
non obstantibus aliquibus statutis consciliis publicis vel privatis Comunis astensis factis vel faciendis 
dicta castra libere et sine impedimento reddere et deliberare dictis comitibus expedita ad eo quod 
ombia precepta et banna pene et condempnaciones et processus. omnes qui et que fierent illis qui 
custodirent vel custodiri facerent dicta castra per que banna vel precepta vel per quas penas et con- 
dempnaciones vel per quos processus impediretur restitutio sive deliberatio dictorum castrorum facienda 
dictis comitibus tempore pacis vel tregue durantis sex mensibus vel maiori tempore sint auctoritate 
presentis contractus cassa et irrita et nullius valoris et hiis non obstantibus quod debeat fieri restitucio 
dictorum castrorum dictis comitibus ut est dictum, Et si contingeret quod guerra oriretur vel esset 
cum comuni astensi ab ast superius quod tune semper et quandocumque et quocienscumque esset 
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. dicta guerra dicti comites teneantur et debeant infra tres menses postquam a comuni astensi fuerint 
requisiti dicta castra ponere et conscignare in manibus et baylia duorum vel trium hominum civium 
civitatis astensis quos dicti comites elegerint qui ipsa castra custodiant et teneant temporè guerre 
prout superius continetur, Pace autem vel tregua vel guerra recreduta interveniente dicta castra libere 
restituantur dictis comitibus et cesset custodia dictorum castrorum in omnibus et per omnia prout 
superius continetur et sic debeat inperpetuum observari. Item actum est inter predictos contrahentes 
quod homines dictorum comitum de consensu et voluntate et mandato eorum promitant et promittere 
debeant sindico comunis astensis stipulanti et recipienti nomine et vice comunis astensis facere et 
curare bona fide atque dare operam cum effectu quod per dictos comites et quemlibet corum et homines 
et successores eorum observabuntur et attendentur predicta pacta de faciendo pacem et guerram et 
de tenendo dicta castra ad servicium comunis astensis et de faciendo de ipsis pacem et guerram et 
de ponendo in manibus dictorum civium tempore guerre ut superius est distinetum, Que si non facerent 
dicti comites et per eos staret quo minus predicta fierent ipso iure homines dictoram comitum 
deveniant ad comune astense et ipsius comunis sint et efficiantur pleno iure, Qui homines tune et 
in illo eventu quando dicti comites non observarent ea que sunt inpresenti capitulo comprehensa ac 
eciam si guerram facerent comuni astensi debeant obedire comuni astensi et non dictis comitibus et 
esse fideles comunis astensis et non dictorum comitum et prout superius distinctum est dicti homines 
iurent in manibus sindici comunis astensis observare et facere et fideles esse comunis astensis prout 
superius est distinctum, Que sacramenta hominum renoventur et renovari debeant ad voluntatem 
comunis astensis de decem annis in decem annos. Preterea dicti procuratores nomine et vice dictorum 
comitum et cuiuslibet eorum et heredum et successorum suorum ex causa transactionis et omni iure 
et modo quo melius potuerunt remiserunt et donaverunt dictis dominis potestati capitaneo et quatuor 
sapientibus recipientibus nomine et vice comunis astensis totam terram quam comune astense habet 
tenet vel possidet que umquam fuerit dictorum comitum vel predecessorum suorum vel alicuius eorum, 
Et omne merum et mistum imperium et omnem iurisdictionem et omne dominium et contitum et 
omnia iura et omnes actiones quod et quam et quas dicti Comites habent vel habere videntur et eis 
competunt vel competere videntur Que ad dominium contitum et iurisdictionem pertineant vel pertinere 
videantur in castro villa dominiis posse et hominibus Castrinovi de Rivalba, Et castris villis posse et 
hominibus infrascriptorum locorum seu villarum et cuiuslibet eorum et cujuslibet earum, Scilicet Rippe, 
Poglani, butiglerie,” Mercurolii, Mayniti, Casaloti, Podiiguarini, Castegloni justa podium guarinum, 
Stoerde tegeroni, Castelleti de astesio, Canalium superiorum et inferiorum, Montisraynaldi sive Montate 
fangi, Desaye, belvedere, Anterixii et Cerexolarum Et in quibuscumque aliis villis vel locis et terris 
quas Comune astense habet tenet vel possidet, habere tenere vel possidere videtur, Hoc acto et specialiter 
intellecto atque ex certa scientia apposito in presenti articulo quod comune astense et omnes ville 
subiecte comuni astensi dimittant pacifice et quiete restituant dictis comitibus omnes terras et posses- 
siones vineas prata nemora et Gerbos quas et que et quos dicti comites habebant vel tenebant habere 
vel tenere videbantur in Rippa et posse Rippe et in aliis villis et locis comunis astensis, Eo tempore 
quo presens guerra incepta fuit et omnes fictus et omnia tercia et quarta quos et que dicti Comites 
habent vel babere debent de aliquibus terris vel possessionibus que sunt in Rippa vel posse Rippe 
vel alibi in locis comunis astensis vel subiectis comuni astensi quos et que dicti Comites per se vel 
per alium percipiebant vel habebant eo tempore quo presens guerra fuit incepta dictis Comitibus rema- 
neant expeditos et expedita sine aliquo honere et impedimento et eis reddi et solvi debeant dicti fictus 
et dicta tercia et quarta secundum quod reddi et solvi consueverunt eis eo tempore quo guerra fuit 
incepta, Debiture autem roxie et carregia pedagia contitus et iurisdicio et ea que ad dominium con- 
titum et merum et mistum imperium pertinent sive spectant et omnes fictus et redditus debitorum 
dictis comitibus alibi quam in Rippa quos tamen non habebant nec percipiebant co tempore quo 
guerra presens fuit incepta comuni astensi remaneant et ad comune astense pertineant pleno jure 
exceptis predictis terris et possessionibus et fictis et terciis et quartis, Quas terras et possessiones ct 
quos fictus et que tercia et quarta dicti potestas capitaneus et sapientes auctoritate baylie eis concesse 
a comuni astensi libere et quiete ex nunc dictis procuratoribus recipientibus nomine et vice dictorum 
Comitum et heredum et successorum suorum restituunt et dimittunt. Insuper dicti procuratores nomine 
et vice dictorum comitum dederunt et concesserunt dictis dominis potestati capitanco et sapientibus 
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supradictis recipientibus nomine et vice comunis astensis ex causa transactionis et pacis et concordie 
supradicte castrum et villam et homines porciliarum cum omni contitu et segnoritu mero et misto 
imperio et cum omni jurisdicione et cum omnibus hiis que ad merum et mistum imperium pertinent, 
Tali modo quod comune astense de predictis castro villa et hominibus et mero et misto imperio et 
jurisdictione et contitu et segnoritu venatione et pischatione et hiis que ad merum et mistum imperium 
pertinent possit facere quicquid voluerit non obstante contradictione dictorum comitum, Tali modo 
quod dicti comites vel heredes eorum non possint in terra purciliarum vel terratorio habere tenere 
vel facere vel fieri facere aliquam. fortiliciam, Et si quam habent vel si qua est quod ipsa diruatur 
ad voluntatem comunis astensis, Salvis et reservatis semper dictis comitibus libere et sine impedimento 
et sine aliqua questione omnibus terris et possessionibus pratis vineis nemoribus gerbis ayralibus 
ortalibus et canavalibus et seddiminibus et hedificiis que seddimina et hedificia essent extra dictum 
castrum et que et quas dicti comites habent tenent vel possident habere tenere vel possidere visi 
sunt in porciliis vel posse et in podiguarino et posse tam citra baynam quam ultra baynam, Et salvis 
et reservatis dictis comitibus advocaciis sive juribus patronatus pertinentibus ad dictos comites in 
Eccelesiis predicti loci, Et salvis et reservatis dictis comitibus aquis et juribus et cursibus aquarum 
currencium per fines purciliaram et viis et juribus viarum que mutari vel impediri non possint 
quin dicte aque currant et vie stent eo modo quo nunc currunt et stant, Tali modo quod omnia 
et singula supradicta dictis comitibus et eorum heredibus remaneant libera et expedita sine molestia 
impedimento et questione Comunis astensis et cuiuslibet universitatis et singularis persone de 
ast vel de posse asteusi. Hoc acto quod molandinum quod habent dicti Comites in porciliis et posse 
eis remaneat liberum et expeditum cum omnibus clusis et bealeriis et aliis necessariis ad dictum 
molandinum, Quod molandinum cum clusiis et bealeriis possint dicti comites et eorum heredes reficere 
reaptare de novo hedificare sicut eis melius videbitur expedire ad eorum liberam. voluntatem non 
obstante contradicione comunis astensis et cuiuslibet alterius ‘universitatis et persone de ast vel de 
posse astensi. Hoc acto quod aliqua universitas vel aliqua singularis persona non possit nec debeat 
in porciliis vel in fine porciliarum facere vel tenere aliquod molandinum sine voluntate dictorum 
comitum. Item actum est inter predictos contrahentes quod in omnibus et singulis pascuis que sunt 
in fine porciliaram et podiiguarini tam citra baynam quam ultra baynam dicti Comites et heredes 
eorum et eorum Masuarii et Masnengi possint pascuare et dictis pascuis uti quemadmodum cives 
astenses seu homines podiiguarini pascuntur seu pascuis utuntur inibitione vel pena vel banno aliquo 
non obstante, Tali modo quod ipsa pascua a comuni usu pasquandi removeri non possint. Que omnia 
et singula supradicta dicti procuratores nomine et vice dictorum comitum et heredum et successorum 
ipsorum ex una parte et dicti potestas capitaneus et quatuor sapientes auctoritate baylie eis concesse 
per generale conscilium civitatis astensis vice et nomine comunis astensis ex alia parte promiserunt 
sibi ad invicem rata et firma habere et tenere imperpetuum et attendere et observare et fieri facere 
et compleri et nullo tempore contrafacere vel venire Et nullo modo revocare vel retractare aliqua 
occasione jure vel modo. Non obstantibus capitulis quod est sub rubrica Ne aliquis franchiretur et 
capitulo quod loquitur ne aliquis fiat civis de quantitate Et capitulo de immunitate nemini concedenda. 
Et generaliter non obstantibus aliquibus aliis capitulis statutis vel ordinamentis consciliis publicis 
vel privatis cartis vel concessionibus factis vel faciendis per comune astense vel per aliquas societates 
de civitate astensi. Que omnia capitula statuta vel ordinamenta conscilia publica vel privata, Quas 
cartas et concessiones omnes et singulas factas et faciendas facta et facienda dicti potestas capitaneus 
et sapientes auctoritate predicte baylie cassaverunt et irritaverunt et nullius momenti esse voluerunt, 
Et si contra predicta vel aliquod predictorum factum vel ventum fuerit vel predicta ommia et singula 
non fuerint observata per aliquam de dictis partibus promisit pars non observans parti observanti re- 
stituire omnes expensas dampna et interesse que et quas pars observans proinde faceret incurreret vel 
substineret eundo reddeundo stando litigando vel alio quovis modo, Et pro sic attendendo et observando 
et pro predictis omnibus et singulis attendendis dicte partes sibi ad invicem pignori obligaverunt 
omnia sua bona renunciantibus dietis partibus sibi ad invicem in omnibus et singulis supradictis 
exceptioni doli mali et infactum condicioni et exceptioni sine causa et ex iniusta causa et generaliter 
omni et cuilibet alii exceptioni deffensioni et juri. Item actum est inter preditos contrahentes spe- 
cialiter et expresse quod dicti comites et heredes eorum et homines ipsorum nichil aliud facere teneantur 
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pro comuni astensi nisì ea que superius sunt expressa et quod comune astense vel alius pro comuni 
nulla alia iura possit vendicare petere vel exigere vel pretendere se habere in personis vel rebus 
dictorum cosmitum vel heredum suorum et hominum ipsorum comitum vel bonis et rebus dictorum 
hominum nisi illa que superius dicta sunt et in casibus predictis. Item actum est inter predictos con- 
trahentes quod omnia et singula supradicta sint capitulum speciale et precisum civitatis astensis et 
societatis Militum et societatis Populi et societatis sancti secundi et quatuor societatum civitatis 
astensis et tamquam capitula specialia et precisa dicti comunis et dictarum societatum debeant ab 
omnibus observari perinde ac si omnia et singula supradicta de verbo ad verbùm essent posita et 
scripta in libro capitulorum civitatis astensis et in libro capitulorum societatis Militum et in libro 
capitulorum quatuor societatum civitatis astensis et in libro societatis sancti secundi et in libro capi- 
tulorum quatuor societatum Civitatis astensis. (sic) Et nichilhominus dicti potestas Capitaneus et quatuor 
sapientes auctoritate predicte baylie eis concesse per generale conscilium civitatis astensis promiserunt 
dictis procuratoribus stipulantibus et recipientibus nomine et vice dictorum comitum quod ipsi apponi 
facient et scribi ad voluntatem dictorum comitum in libro capitulorum civitatis astensis et in libro 
capitulorum Societatis militum et Societatis populi et sancti secundi et quatuor societatum civitatis 
astensis capitula sive statuta de predictis omnibus et singulis attendendis et observandis von obstan- 
tibus aliquibus aliis capitulis et statutis. Que omnia capitula et statuta fiant et ditentur ad voluntatem 
dictorum comitum, Et que si non ponerentur in libris dictorum capitulorum vel posita delerentur vel 
tollerentur de dictis libris nichilhominus pro apositis et non deletis habeantur et reputentur quia 
sic actum extitit inter predictos contrahentes specialiter et expresse in principio huius contractus et 
în medio et in fine. 

Tenor autem baylie talis est, Die veneris vin decembris, Dominus potestas predictus celebravit 
conscilium prime et secunde credencie et domini capitanei et rectorum societatis militum per nuncium 
in exercitu obsidionis Castagnolarum subter travacam comunis consresatorum super infrascriptis. Inprimis 
cum per sapientes civitatis astensis alias previsum fuerit quod dominus potestas capitaneus et quatuor 
haberent bayliam previdendi et examinandi pacta comitis Manuellis que coram ivsis fuerunt lecta et 
meliorandi ipsa pacta pro comuni ad eorum voluntatem prout melius possent redducendo illud quod 
facerent ad maius conscilium et ipsa pacta melioraverint. prout dominus potestas dicit, petit conscilium 
quid volunt fieri super ipsis, Dominus philipus scarampus consulit quod dominus potestas Capitaneus 
et quatuor plenam bayliam habeant complendi et ad effectum perducendi ipsa pacta et ipsum tractatum 
pro comuni ad eorum liberam voluntatem aliquo conscilio vel reformacione aliqua vel aliquo capitulo 
non obstante. In reformacione cuius conscilii placuit quasi omnibus quod domini potestas, Capitaneus 
et quatuor plenum habeant arbitrium et bayliam pro comuni et nomine et vice comunis astensis 
habeant et habere debeant plenum arbitrium auctoritatem et bayliam administracionem et licenciam 
generalem et liberam potestatem atque mandatum dicendi tractandi ordinandi faciendi gerendi et admi- 
nistrandi promitendi contrahendi paciscendi transigendi obligandi ipsum comune specialiter et gene- 
raliter et bona ipsius comunis et hominum civitatis ast et districtus eiusdem et firmandi statuendi et 
ordinandi et ad effectum perducendi quicquid et omnia ea et singula que voluerint quocumque modo 
et quacumque forma et causa et sicut voluerint cum predictis dominis Comite Manuelle et Nepote et 
cum quibuscumque voluerint pro eis et quolibet eorumdem Et eisdem dominis potestati Capitaneo et 
‘quatuor videbitur ubicumque et quandocumque concordiam et pacem faciendi et ordinandi pacta conven- 
tiones et stipulaciones promisiones firmandi faciendi etiam componendi quecumque et quascumque conces - 
siones inmunitates et libertates concedendi dandi ordinandi faciendi firmandi et adimplendi statuta 
et ordinamenta condendi et fieri faciendi pacem finem quitationem et absolucionem et pactum de 
non petendo faciendi recipiendi et jura quecumque et quacumque occasione recipiendi et acquirendi 
quocumque titulo et causa quacumque sicut voluerint et quocumque modo voluerint et eis videbitur 
promitendi pro dicto comuni et obligandi ipsum comune et bona ipsius comunis in omni contractu 
et modo et sub quacumque forma condictione et specie obligacionis tam cum sacramento et pena quam 
alio modo et forma que dici vel excogitari possit et sindicum seu sindicos et procuratores una vice 
et pluribus pro dicto comuni et nomine ipsius comunis constituendi et ordinandi sicut voluerint et 
quocumque modo et forma et causa voluerint Et demum ad omnia alia et singula faciendi et al 
effectum perducendi que conscilium et comune et tota universitas civitatis astensis facere posset, Dando 


et concedendo dictis potestati Capitaneo et quatuor sapientibus liberam et generalem administrationem 
in omnibus et singulis supradictis et infrascriptis omnium bonorum et rerum comunis. Tali modo et 
forma quod quicquid et omnia ea et singula que predicti potestas Capitaneus et quatuor dixerint 
tractaverint ordinaverint constituerint administraverint gesserint fecerint promiserint contraserint 
pacti fuerint transigerint obligaverint firmaverint ad effectum perduxerint super omnibus et in 
omnibus et singulis supradictis pro comuni astensi et nomine et vice ipsius comunis astensis 
ex nunc et ex tune valeant et teneant et rata et firma permaneant et perpetuo plenum robur 
et auctoritatem obtineant et inrevocabilem firmitatem et in omnibus attendantur et observentur ac 
si per totum conscilium generale civitatis astensis et per ipsum comune dicta tractata ordinata firmata 
constituta administrata gesta promissa contracta facta tractata obligata firmata iurata et ad effectum 
perducta essent, Ita quod in predictis vel aliquo predictoruam non audeat quis dicere presumere vel 
attentare aliquo modo vel ingenio nec aliquo modo vel tempore de iure vel de facto dicere facere vel 
venire contra predicta vel aliquod predictorum, Non obstante super predictis et quolibet predictorum 
et que per ipsos fient eo quod continetur in baylia eis primo concessa quod non possint audire nec 
facere pacem vel concordiam cum predictis comitibus prout continetur in ea, Et capitulo quo cavetur 
ne baylia concedatur nisi prius lecta et scripta fuerit Et quolibet alio capitulo statuto vel ordinamento 
conscilio publico vel privato facto vel faciendo vel quod fieri posset. Que omnia capitula statuta et 
ordinamenta in eo quod essent vel venirent contra predicta vel aliquod predictorum ex certa scientia 
pro bono et utilitate comunis astensis cassaverunt et irritaverunt et nullius momenti seu valoris esse 
voluerunt predicti capitaneus Rectores et credendarii omni iure et modo que melius potuerunt inter- 
rogatis Rectoribus et credendariis de ore ad hos more solito. Et inde dicte partes duo instrumenta unius 
tenoris et plura me notarium requisiverunt et rogaverunt pro ipsis et qualibet earum. Actum in 
domo filiorum uberti prevengi quondam, Testes interfuerunt vocati et rogati Dominus philipus sca- 
rampus, guillelmus garretus de lavezolis, francischus de benengo, Galvagnius peyla et Jalneus de poncio. 
Et ego Jacobus malbechus notarius palatinus interfui et sic scripsi et hoc unum instrumentum pro 
dictis Comitibus feci. 

Item eodem anno et indicione die martis xvi decembris presentibus allegrino bochonoto precone, 
Arnaldo de Solayrolio nuncio et bucheta nuncio, petro laurencio notario et petrino de stoerda testibus 
advocatis in pleno et generali conscilio civitatis astensis voce preconis et sono campanarum more solito 
convocato et congregato super voltis sive palacio comunis astensis ecclesie sancti secundi de mercato 
astensi, Dominus Henricus de tanghetinis potestas astensis voluntate conscilio et consensu domini ber- 
trami de Carcheno capitanei populi astensis et Girbaldi bergognini et sociorum rectorum societatis 
militum et quatuor sapientum civitatis astensis et credendariorum prime et. secunde credencie jam 
dicte civitatis et dicti capitaneus et Rectores et quatuor et credendarii voluntate et consensu et aucto- 
ritate et decreto dicti domini potestatis nomine et vice comunis astensis et presentibus dictis domino 
Manuelle comite et Antonio eius nepote ipsum dominum Manuellem comitem suo nomine filiorum et 
heredum suorum et dictum Antonium cius nepotem suo nomine et nomine heredum suorum in cives civi- 
tatis astensis sub modis et formis et pactis et conventionibus et conditionibus que superius continentur et 
ad postulacionem dictorum comitum nomine et vice comunis astensis ratificaverunt et approbaverunt 
omnia et singula supradicta, Et ipsis comitibus sollempniter stipulantibus et recipientibus eorum propriis 
nominibus et nomine et vice filioruam et heredum suorum promiserunt omnia et singula supradicta in 
perpetuum rata et firma habere et tenere et attendere et observare et facere et complere et fieri facere et 
compleri et nullo tempore contrafacere vel venire et nullo modo revocare vel retractare aliqua occasione 
iure vel modo. Et insuper dicti potestas capitaneus Rectores, quatuor sapientes et credendarii corporaliter 
tactis scripturis ad sancta dei Evangelia juraverunt. Et versa vice dicti dominus Manuel Comes pro se et 
filiis et heredibus suis et suo nomine et nomine filiorum et heredum suorum et dictus antonius suo 
nomine et nomine heredum suorum in dicto conscilio presentibus dictis dominis potestate Capitaneo 
rectoribus et quatuor sapientibus et credendariis nomine et vice comunis astensis et ad postulacionem 
ipsorum recipientium ratificaverunt et approbaverunt et fecerunt et donaverunt et remiserunt omnia 
et singula supradicta et in omnibus et per omnia prout superius continetur, Et ipsis potestati Capi- 
taneo Rectoribus et quatuor sapientibus et credendariis nomine et vice comunis astensis promiserunt 
omnia et singula supradicta et in omnibus et per omnia prout superius continetur rata et firma habere 
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et tenere imperpetuum et attendere et observare et facere et complere et fieri facere et compleri cet 
nullo tempore contrafacere vel venire et nullo modo revocare vel retractare occasione minoris etatis 
vel alia occasione jure vel modo, Renunciantes beneficio minoris etatis et omni juri. Et insuper dicti 
dominus Manuel et Antonius Comites corporaliter tactis scripturis ad sancta dei Evangelia inraverunt. 
Nomina credendariorum et illorum qui iuraverunt sunt hec, Ubertus bertaldus, Petrus beccaria, Ubertus 
palidus, Thomaynus cago, dominus duniotus de solario, dominus philipus scarampus, Girbaldus bergo- 
gninus, dominus Ogerius Rotarius, Raymundinus garetus, francischus pelleta, franceschinus de casta- 
gnolis, franceschinus palidus, Jacobus bovetus, Manuel bertramus, Conradus hecaria, bonete de sola- 
rio, Centorius stracatus, henricus morus, Rollandus scarampus, facinus ysnardus, Guillelmus de her- 
bino, Guillelmus Rabia, Jacobus de ferreriis, florius Rotarius, Secundinus laurencius, Jacobus de archu, 
Conradinus scarampus, Robertus pelleta, franceschinus alferius, Rollandinus alferius, Obertinus de gor- 
gano, Thomas bellonus, Obertus de Ralvengo, Jacobus de cathena, Spinellus bertaldus, Gualeta alfe- 
rius, Guillelmus Rotarius, loysius gutverius, Tartarus de solario, Ardicio de solario, raimundinus 
pelleta, franceschinus de antegnano, Henricus ypolitus, Obertonus Rotarius,}Georgius Rotarius, Galvagnus 
mignanus, Ubertus pulsavinus, Nicholinus cago, Mayfredus garetus, Persavallus manginella, baldrachus 
pelleta, Jacobus bulla, Conradus Malabayla, Petrus manginella, loysius de solario, Georgius de antegnano, 
Panceta pelleta, Sinibaldus de solario, Paganus Mignanus, Georgius asinarius, Albertinus  mangi- 
nella, Manuellinus garetus, Guillelmus testa, Guillelmus de aracio, Jacobus morandus, Alexander Malbe- 
chus, Galterius guarleta, petrus de solario, dominus Ubertus de castro novo, Guillelmus pennacius, poncius 
bergogninus, petrinus pelleta, Dominus Guillelmus brunus, Vivaldus Rogla, vivaldus cassanus, Philipus 
de sanceto Johanne, Thomas de montevetulo, Johannes de castellario, Nagarus laurencius, Jacobus de 
castronovo, Manuel gardinus, Jacobus Corregarius, Guillelmus de Rocha, berardus de ulmo, loysius - 
garetus, Obertinus Gomundus, Albertus rotarius, perinotus garetus, Guillelmus de vado, Guillelmus 
garetus, Alleramus bergogninus, Johannes de castagnolis, Roffinetus alferius, Marengus cago, dominus 
Guillelmus gardinus miles, Dominus henricus alferius, Jacobus valbella, Galvagnus peyla, Georgius 
Rastellus, Johanninus de burbure, Guillelmus de Agano, Guillelmus Sicardus, Guillelmus de Janna, 
Jacobus de porta, Jacobus boyola, petrus bochonus, Henricus de Ruata, Anselmus de burbure, Jacobus 
ragius, Mayfredus rasparellus, Guillelmus Casteglonus, Persavallus barletus, Roffinus de ecclesia, Rollan- 
dinus guarleta, Alexander de porta, Thomas de troya, philipus de platea, franceschinus layolius, florius 
cassanus, Rollandinus de cathena, Jacobus pru guaynerius, dominicus bertaldus, Henricus de septimis, 
petrinus de vivario, Girbaldus pelleta, Rollandus Thomas, Daniel palidus, fulchetus asinarius, Dominus 
Manuel gutuarius, dominus dumaxius de durnaxio, paganus Marronus, Dominus balduinus de curia, 
Jacobus gutuarius, Guiotus de castronovo, Guillelmus de lavegolis, Daniel ysnardus, Johannes figerius, 
leo de Ralvengo, Guillelmus ysnardus, Thomas asinarius, Obertus Ricius, Jacobus alamanus, Obertus 
troya, Henricus de monte, Guillelmus fusnellus, Aycardus de viglano, Guillelmus secundus, Guillelmus 
de porta, fredelicus bovetus, peronus palidus, Gilius cassanus, Georgius palidus, Agius palidus, Antonius 
rotarius, Andreyta gutuarius, Antonius bertramus, loysius bertramus, Saglenbene cassanus, Thomas de 
archus, Guillelmus novellus, henricus Machalufus, Simoninus rotarius, Henricus gutuarius. Et inde 
dicte partes me notarium duo instrumenta et plura unius tenoris requisiverunt et rogaverunt quorum 
hoc est factum pro dictis Comitibus. Et Ego Jacobus Malbechus notarius palatinus interfui et sic scripsi. 

Et Ego Thomas bellonus notarius palatinus autenticum huius novi exempli vidi legi exemplavi 
et autenticavi nichil in eo addens vel minuens preter forsam punctum vel sillabam solam tamen par- 
cium significatione retenta et me subscripsi ac meum signum apposui. 

Et Ego berardus bellonus notarius palatinus autenticum huius novi exempli vidi legi et excutavi 
et sicut in ipso continetur sic et in isto novo continetur exemplo et me subscripsi. 

Et Ego Guillelmus bellonus notarius palatinus auctenticum huius novi exempli vidi Iegi et excu- 
tavi et sicut in ipso continetur sic et in isto novo continetur exemplo et me subscripsi. 


(E regio taurinensi tabulario). 


1036. Astensis popelli plebiscitum. 1299. 3 februarii. 


Anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo nono Indicione xn* die martis tercio mensis 
februarii actum ast super voltis de dom ubi conscilia celebrantur testibus presentibus petro de fringo 
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Guillelmo rasparello et henrico de septimis. Quorum presencia dominus Girardus de tornaquintiis capita- 
neus populi civitatis astensis precepit michi Rollando Ricardo notario quatenus ad postulacionem vivaldi 
Rogle de infrascripta peticione et requisicione et dicto nagarii bartholomei et reformacione infrascripta 
cartam facerem ut vim et robur et efficatiam publici obtineat instrumenti, Tenor cuius talis est, hoc 
codem anno et indicione et die dictus dominus capitaneus celebravit conscilium generale societatis 
populi minuti astensis per campanas et nuncios more solito congregatum super voltis de dom super 
infrascriptis, Imprimis etc. Item super infrascripta peticione vivaldi Rogle et lecta in presenti conscilio 
tenor cuius talis est, Cum per dominum Guidotinum vicecomitem olim potestatem astensem et dominos 
thomam rotarium, Berardum bunium et Galvagnaninum asinarium loco boniohannis asinarii de consensu 
domini Joannis de ferareis judicis et assessoris domini Guillelmi rubei tune capitanei populi civitatis 
astensis ad preces et requisitionem Rectorum minutorum quatuor societatum populi predicti eorum 
nomine et nomine leonis sibonengi eorum, socii in officio de quatuor sapientum civitatis astensis ex 
auctoritate et vigore baylie eisdem concesse et comisse a conscilio Rectorum minutorum et ducentorum 
sapientum dicti populi habentium bayliam a generali conscilio civitatis astensis super universis negociis 
comuvis dicti concessum et pronissum fuerit nomine comunis astensis et populi quod vivaldus Rogla 
haberet et habere deberet tantam quantitatem de terris et possessionibus quas habebant illi de monte- 
ferrato et de parte montisferrati in loco posse et territorio tongi vel alibi in posse astensi vel in terra 
quam tenet comune astense quantam habebat et tenebat dictus vivaldus ante guerram proxime prete- 
ritam que fuit inter comune astense ex una parte et marchionem montisferrati ex altera, in loco posse 
et districtu casurcii que terre et possessiones occupate erant per dictum marchionem et ipsos et ipsas 
terras et possessiones habuit dictus vivaldus et ei decrete et assignate fuerunt per Johannem de platea 
et socium ad hoc deputatos, Tali videlicet modo quod si dictus vivaldus posset recuperare terras et 
possessiones quas habebat in casurgo quod inde esset contemptus prout in scripturis inde factis plenius 
continetur Et dominus Joannes marchio montisferrati vellit restituere dicto vivaldo terras et posses- 
siones quas ipse habebat et tenebat in casurgo ita tamen quod idem vivaldus terras et possessio- 
nes ei decretas et assignatas in cambium terrarum et possessionum casurcii restituat illis qui eas 
tenebant et possidebant ante asignationem predictam, Exponit coram vobis domino capitaneo rectori 
minutis et conscilio populi minuti civitatis astensis dictus vivaldus si placet vobis quod ipse faciat 

restitucionem predictam et accipiat restitucionem dicti marchionis, Ita tamen et sub tali condiciove 

et modo quod si contingeret dictam restitucionem terrarum et possessionum casurcii inpediri vel mole- 

stari seu turbari dicto vivaldo per dictum marchionem vel suos quod idem vivaldus possit in illo 

eventu recuperare terras sibi decretas et assignatas per comune astense et eas intrare de voluntate 

comunis et populi astensis ad eius liberam voluntatem et eas tenere sicut ante tenebat et quod dicta 

societas teneatur ipsum vivaldum manutenere in predictis sicut prius. Nagarius bartholomeus consulit 

super peticione vivaldi Rogle predicta quod fiat et procedatur in omnibus et per omnia prout in ea 

continetur. In reformacione cuius conscilii inde facto partito solempniter per dictum dominum capi- 

taneum placuit omnibus super facto peticionis vivaldi Rogle predicte quod fiat et observetur in omnibus 

et per omnia prout in eius requisicione seu peticione plenius continetur et prout consulit predictus 

nagarius bartholomeus. Et ego Rollandus Ricardus notarius palatinus predicta extraxi de bre consci- 

liorum publicorum dicti populi et precepto dicti domini capitanei sic scripsi. 


(E regio taurinensi tabulario). 


1037. Pecuniae mutuatio lege mercatoriae societatis. 1301. 27 aprilis. 


Anno domini millesimo Trecentesimo primo Indictione xy, die jovis xxVIJ, mensis aprilis, In 
presencia testium infrascriptorum, Confessi fuerunt Berardus correzarius et Loysius eius filius con- 
sensu et voluntate dicti patris sui sese in acomanda el nomine acomande et societatis mercandie ha- 
buisse et recepisse a domina Bonaver uxore domini Johannis de castagnoliis quondam et ab Andrea 
de serra libras centum bonorum denariorum astensinm maxime causa mercandi et negociandi de ipsis 
ilenariis in arte et misterio quam et quod operantur in civitate astensi quam melius poterunt, et sci 
verint bona fide, Renunciando exceptioni non numerate et non recepte pecunie fori privillegio et omni 
alii exceptioni et juri, Quam pecunie quantitatem dicti Berardus et Loysius promiserunt unusquisque 
eorum principgliter et in solidum predictis domine Bonaver et Andree stipulantibus et cuilibet eorum 
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insolidum, Ita quod quilibet eorum insolidum possit hoc debitum petere exigere ac recipere cum 
effectu uni tamen facta solucione ab alio liberentur, dare et solvere eis aut alteri eorum vel ipsorum 
certo nuncio in denariis numeratis in civitate astensi usque ad unum annum proxime venturum cum 
illa parte lucri que deo propicio proveniet et haberi et percipi poterit ex ipsis denariis vel tantum mi- 
nus ipsa quantitate quantum esset quod absit dampnum si quod contigeret ex mercandia que fieret de 
dictis denariis sine dolo et culpa dictorum Berrardi et Loysii vel alterius pro eis, Quod si non fece- 
rint et solverint ut predictum est promiserunt dicti berrardus et loysius quisque eorum insolidum 
predictis domine Bonaver et andree stipulantibus restituere omne dampnum expensas et interesse que 
et quas proinde fecerint incurrerint vel substinuerint eundo redeundo stando causa judicio mutuo pre- 
mio vel alio quocumque modo, Credendo de hiis eorum verbo semplici sine testibus et sacramento et 
qualibet alia probacione, Insuper promiserunt dicti debitores eisdem creditoribus quod occasione dicti 
debiti mobile non jurabunt nec libellum petent nec huius vel alterius instrumenti exemplum nec pa- 
cientur inde fieri querimoniam in scriptis coram aliquo potestate judice vel magistratu ipsi vel alter 
eorum sed dictam solucionem facient ut predictum est, Sub pena solidorum Lx astensium, quam pe- 
nam promiserunt quisque eorum insolidum eisdem creditoribus stipulantibus vel alteri eorum dare et 
solvere tociens quocies contra predicta vel aliquod predictorum factum vel ventum fuerit, Ratis sem- 
per manentibus omnibus et singulis hoc instrumento contentis, Et pro predictis omnibus et singulis 
attendendis et observandis dicti Berardus et loysius quisque eorum insolidum omnia eorum bona eisdem 
creditoribus pignori obligaverunt, Renunciando in omnibus et singulis suprascriptis novis constitucio- 
nibus, epistole divi adriani et omni alii exceptioni et juri, Et quia dictus loysius minor videbatur 
annis xxV maior tamen xv juravit corporaliter ad sancta dei evangelia nullam restitucionem impe- 
trare contra predicta vel aliquod predictorum pretextu minoris etatis vel cuiuscumque alterius racionis 
vel cause Renunciando beneficio restitucionis in integrum et omni privilegio minoris etatis. Actum 
ast in burgo sancte marie nove in domo monasterii sancte agnetis qua moratur dieta domina Bonaver, 
Testes interfuerunt vocati frater Germanus de montemagno, frater Raynerius de thongo conversi dicti 
monasterii et Rollandus sarrachus pelliparius. Et Ego Bertolotus de primellio notarius palatinus in- 
terfui et rogatus sic scripsi. | 


(E regio taurinensi tabulario). 


1038, Leonhardus Sclarus morti prorimus se faeneratorem confitetur fuisse atque 
usuris ad 5000 librarum surripuisse ac praesertim 300 libras episcopìi detri- 
mento: quare cam rei familiaris partem legat episcopo qua opus fuerit ad 
pecuniam, quam iniuria rapuerit, reddendam. 1304. 19 septembris. 


Anno domini Millesimo Trecentesimo quarto, Indictione secunda die decimonono mensis septembris. 
In presencia testium infrascriptorum, Leonardus de solario civis astensis gravi corporis sui infirmitate 
gravatus sanus tamen mentis existens volens saluti sue anime providere confessus fuit et recognovit 
in presencia et in manibus venerabilis viri domini arnaldi de platea prepositi astensis vicarii Reverendi 
patris domini G. dei gratia episcopi Astensis ac mei notarii infrascripti se fuisse peccatis suis exi- 
gentibus usurarium manifestum et exercuisse per se et alios usurariam pravitatem ac extorsisse ma- 
gnam quantitatem pecunie ex facinore usurarie pravitatis, Et interrogatus per dictum dominum 
vicarium nomine dicti domini episcopi et nomine omnium quorum interest et interesse posset ac si 
presto essent a quibus habuit et extorsit dictas usuras, Qui leonardus respondit de certis usuris de 
quibus recordatur se habuisse a dicto domino episcopo libras trescentas astensium nomine et occaxione 
usurarum, dicens quod de aliis personis a quibus dictas usuras habuerit non recordatur, Item inter- 
rogatus per dictum dominum vicarium quantum potuit recepisse de usuris de quibus et a quibus 
personis non recordatur, Qui leonardus respondit se habuisse de usuris incertis libras quinque milia 
volens et precipiens ac mandans in manibus dicti domini vicarii et coram me notario infrascripto 
recipientibus nomine et vice dicti domini episcopi et omnium aliorum quorum interest vel intererit 
seu interesse _posset ac si presentes essent quod de bonis dicti leonardi mobilibus et inmobilibus 
ubicumque sint et inveniri possent et in quibuscumque rebus consistant fiat restitutio plenarie et 
integre ante omnia dicto domino episcopo predictarum librarum trecentarum, Nec non omnibus aliis 
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et singulis de usuris et male ablatis per ipsum habitis seu per alios eius nomine illis personis a 
quibus constaret ipsum leonardum vel alium pro eo dictas usuras recepisse de bonis ipsius leonardi, 
Mandans insuper et volens quod restitutio predictarum usurarum fiat sine iuris ordine et solempnitate 
iudiciorum et causarum strepitu absolvens predictum dominum episcopum et omnes alias personas 
ab omni eo et toto quod idem leonardus vel alius pro eo possent petere cum carta vel sine carta 
ab ipso domino episcopo vel aliis quibuscumque personis nomine et occasione usurarum, Et voluit et 
iussit quod si aliqua instrumenta vel scripturas ipsius leonardi reperirentur penes ipsum vel alium 
que continerent usuram quod in eo quod usuras continerent sint casse et irrite et nullius valoris quo 
ad dictas usuras et quod in iudicio vel extra quo ad dictas usuras non possint conveniri vel molestari 
nisi quo ad sortem tantum, Et si aliquid dictus leonardus occaxione usurarum de debitis contentis 
in instrumentis vel scripturis ultra sorte recepit voluit quod in sorte seu capitali computetur iusuper 
iussit et voluit quod de predictis libris quinque millibus fiat restitutio et dentur ac convertantur in 
pios usus et inter pauperes pro remedio anime sue et omnium aliorum a quibus dictus leonardus 
habuit dictas usuras per predictum dominum episcopum vel alium prout dicto domino episcopo vide- 
bitur expedire pro saluti et remedio anime dicti leonardi et ut possit fieri plena restitutio predictarum 
librarum coc. predicto domino episcopo et aliis personis quibuscumque a quibus constaret  dictas 
usuras habuisse nec non dictarum librarum V. M? omnia sua bona mobilia et inmobilia habita et 
habenda ubicumque sint et inveniri possent et in quibuscumque rebus consistant dedit et donavit 
pure et simpliciter et inrevocabiliter inter vivos dicto domino vicario et michi notario infraseripto 
recipientibus nominibus quibus supra. Que omnia bona et singula dictus leonardus confessus fuit se 
tenere et possidere nomine dicti domini episcopi et omnium quorum interest seu interesse posset et 
ipsorum nomine se possessorem constituit vel quasi quousque idem dominus episcopus vel alius pro eo 
de predictis corporalem possessionem vel quasi acceperit quam quidem possessionem idem dominus 
episcopus vel alius }ro eo accipere et ingredi et aprendere possit et ei liceat quandocumque voluerit 
ad suam liberam voluntatem sine contradictione dicti leonardi et eius heredum et omnium aliarum 
personarum et sine auctoritate alicuius iudicis vel magistratus ad quam possessionem aprehendendam 
dictum dominum vicarium nomine dicti domini episcopi procuratorem constituit suo et predicto nomine 
ut in rem suam et aliorum quorum interest vel interesse poterit voluit eciam dictus leonardus quod 
dieta bona sua idem dominus episcopus per se vel alium possit libere vendere alienare distrahere 
pignori obligare et de ipsis quoscumque contractus facere arbitrio ipsius domini episcopi ut possit 
fieri et haberi plena restitutio dictarum usurarum tam certarum quam incertarum submittens se 
iurisdictioni dicti domini episcopi et eius vicarii. Et pro predictis omnibus et singulis attendendis 
idem leonardus dicto domino vicario et michi notario infrascripto recipieutibus nominibus quibus supra 
omnia sua bona pignori obligavit iurans insuper in manibus dicti vicari stare mandatis Ecclesie 
et contra predicta vel aliquod predictorum per se vel alium non contrafacere vel venire. Actum Ast 
in domo Anthonii de montilio et fratrum ubi ipse leonardus morabatur, Interfuerunt testes vocati 
et rogati presbiter dominicus, presbiter fredelicus de favis grossis Cremonensis, Cappellani Ecclesie 
maioris astensis, frater Jacobus cagho, frater Jaconus de solario et dominus Bonifacius de solario, qui 
dicitur podius varinus. Et ego Jacobus sarrachus imperiali auctoritate notarius predictis omnibus 


interfui et rogatus hanc cartam scripsi. 
(E Libro viridi astensis Ecclesiae). 


1039. Astense municipium atque eatorres Amadeum, Sabaudiae comitem, et Phi- 
lippum, Achauiae principem, ' deligunt ad componendas discordias. 1309. 
5 augusti. 


Anno domini Millesimo Tercentesimo Nono, Indicione septima die martis quinto mensis augusti. 
Actum ast super voltis de dom ubi conscilia celebrantur, Testes interfuerunt dominus Guillelmus provana 
iudex dominus Oddo de megloreto Iudex obertus carenganus notarius, Guillelmus novellus notarius et 
roffinus de pernice notarius. In nomine domini amen. In presencia mei notarii et testium suprascri- 
ptorum. Noverint universi et singuli hoc presens instrumentum publicum inspecturi, quod dominus 
Tholomeus de cortexiis miles potestas civitatis astensis de consensu et voluntate domini Frederici 
troti capitanei populi ac omnium infrascriptorum credendariorum ipsius civitatis super voltis de dom 


more solito voce preconis et campanarum sonu et loco consueto in consilio generali dicte civitatis 
congregatorum ubi due partes credendariorum et ultra ac ipsi credendarii quorum nomina inferius 
describuntur excepto tres vel circa auctoritate ipsius potestatis fecerunt costituerunt et ordinaverunt 
in sindicum et procuratorem et auctorem specialem illum quem illustris dominus phylipus de sabaudia 
princeps acaye et dominus Ugo de Rupecula miles duxerint nominandum et eligendum nomine et vice 
eorum et comunis et universitatis astensis ad tractandum pacem concordiam et tranquilitatem cum 
forensitis de ast et eorum universitate seu parte coadiutoribus et singularibus personis ipsius partis 
et ad dandum concedendum_ et tribuendum magnificis viris dominis Amedeo comiti sabaudie et phylipo 
de sabaudia Acaye principi bayliam auctoritatem et liberum arbitrium faciendi quoque complendi tra- 
ctandi procurandi pacem concordiam tranquillum statum et Reformacionem bonam pacificam et tran- 
quillam si et prout eis videbitur expedire inter civitatem astensem comune universitatem et speciales 
personas ac coadiutores subditos et vassallos ipsius civitatis ex una parte et dictos forenssitos de dicta ci- 
vitate coadiutores et singolares personas eorum partis ex altera, Et ad compromittendum et compromissum 
faciendum in dictos dominos tamquam in arbitros arbitratores et amicabiles compositores de omnibus 
discordiis et controversiis vertentibus seu que verti videntur inter ipsam civitatem, comune, miversitatem 
singulares personas coadiutores et sequaces subditos et vassallos dicte civitatis ex una parte et dictos 
forenssitos de Ast universitatem ipsorum sequaces et coaiutores eorum ex altera, Item apponendi ad- 
diciendi levandi et capiendi exigendi et excutiendi penas et multas banna et precepta quecumque realia 
sive eciam personalia a quocumque et contra quemeumque dicti comunis universitatis civitatis predicte 
ac sequaces et coadiutores ipsorum caucionesque et securitates quascumque interponendi capiendi et 
exigendi et excuciendi ac eciam iurandi in animas eorundem et ombvia et singula agendi faciendi et 
prosequendi que ad perfectionem et executionem pacis huiusmodi utilia et necessaria videbuntur, Dantes 
et concedentes dicti potestas capitaneus et credendarii eidem sindico et procuratori in omnibus pre- 
missis et quolibet premissorum plenam et liberam et generalem administracionem quameumque plenior et 
liberior potest aliqua concessione concedi, gerendi faciendi tractandi procurandi proficiendi et complendi 
omnia et singula supradicta ac omnia et singula faciendi que quilibet verus et legittimus procurator sin- 
dicus aut nuncius specialis facere potest et debet et que ipsi facere possent si presentes essent eciam si 
mandatum exigerent speciale, Promittentes dicti potestas Capitaneus et credendarii michi notario in- 
frascripto tamgquam publice persone stipulanti et recipienti nomine et vice dicte universitatis foren- 
sitorum et singularinm personarum de eorum parte sequacium et coadiutorum ipsorum et cuiuscumque 
persone cuius interest vel interesse posset ratum firmum atque gratum habituros perpetuo quidquid 
per dictum sindicum et procuratorem actum gestum firmatum tractatam completum perfectum prose- 
cutum seu eciam procuratum fuerit in predictis et quolibet ipsorum sub obligacione omnium bonoram 
dicti comunis et universitatis astensis ac singularium personarum ipsius civitatis volentes dicti potestas 
capitaneus et credendarii quod sindicatus predictus duret dum taxat per VI. dies continuos proximos 
et completos. Nomina vero dictorum credendariorum sunt hec: dominus philippus de viallo, Guillel- 
«mus spa, Guillelmus de vayo, Raymundus faletus, Guillelmus de rodello, Georgius Alionus, Johannes 
dle platea, Dominus Jacobus malabayla, Johanves Alionus, Roffinetus rex, bartholomeus tamarellus, 
Henvricus reverditus, Godinus faletus, Guillelmotus rubeus, Jacobus carenganus, Laurencius de saneto 
Stephano, Nicholinus alionus, Thomas crespinus, Johanotus layolius, Guillelmus de agano, Roffinus mu- 
lacius, Jacobus valmanaria, loysius corregarius, Johannes baletus, vivandus de bogolasco, Andrea iosbertus, 
Asgermus de Arpegano, Georgius vacha, Jacobus bovetus, Guillelmus de pace, Manfredus follus, Jacobus 
de monteleucio, Ogerius de vayo, Andreta de porta, Girardus de montrexono, loysius de antegnano, 
Robertinus de antegnano, Rofflinus de basegnana, Jacobus alionus, Guillelmus de plana, Ubertetus de 
platea, Obertinus de barbino, Roftinus foacetus, Secundus filius cerruti, Franciscus pedagerius, Vivaudus 
pintor, Abelloneus malabayla, dominus Ricardus de gorgano, henricus prevengus, Jacobus oxellinus, 
Bonus Johanus Abelloneus, Anthonius ferrerius, leo silvanus, Benedictus morralia, Gorganus asinarius, 

Alexander asinarius, Petrus barberius, Jacobus afaytator, Petrus de archu, Guillelmus gabotus, Od- 
doardus layolius, Antonius rotarius, Johannes rotarius, Rubeus bertandus, Franciscus goaterius, Oddo 
gorganus. bastardus baberius, Roffinus de fina, bertramus cago, Testa de solario, Andreta de solario 
ancianus, Rolfinus de comentina, Obertus troya, Alleramus layolius, Dominus berardus de solario, 
Martinus Alferius, dominus fredericus alferius, berthola tonditor. vivaudus fornarius, Raynerius aliachus, 
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Carruotus carrutus, xandrinus malbechus, Mignanus de mignanis, Maynfredus, de giroldo, Guillelmus 
rasparellus, petrus laurencius, Guillelmus fornarius, Stephaninus faletus, Robertus caudera, Guillelmus 
maritanus, ugo vilanotus, Anthonius pollastra, Guillelmus baruschus, Oddinus de curia, fagonus caresonius, 
Johannes de burbure, Raimundus bayuerius, Simon faber henricus de montariorio, fredelicus de gorgano, 
bonefacius de montariorio, Jacobus de valloria, henricus troya, Gilius de votis, Andreas rastellus, leo 
faletus, bartholomeus Ricius, Obertus carenganus, Andreas de capitemontis, Aronaella grometus, bartho- 
lomeus goslinus, Guillelmus durandus, Marchetus iosbertus, bartholomeus ferrerius, Jacobus gallea,Ogerius 
pedagerius, laurencius tabulerius, Anthonius cago, Dominus Guillelmus cago, Florius pelleta, Martinus mi- 
gnanus, Manfredus sbarratus, Oddoninus Asinarius, petrinus cacayne filius francisci Jacobus carencanus, 
Guillotus rubeus, Jacobus lugotus, Jacobus bellonus, franciscus de vallefenaria, Henricus carencanus, 
Anthonius bulla, Georgius ypolitus, Merlinus mignanus, Petrus beccus, barrera asinarius, leo de alfiano, 
Jacobus magisterbonus, Anthonius neveotus, Gualeta carenganus, Rubeus scaca, ubertus de plano, Petrus 
de pado notarius, facinus grena, Jacobus concia, Guillelmus grasverdus, Georgius palidus, Guillelmus 
de burbure, Thomas de sancto Juliano, Facius nanus, Thomas gallus, Ardigio stragatus, petrus guercius, 
Petrinus grasverdus, Obertonus asinarius, Jacobus de villa pintor, Guillelmus de bruno, Jacobus de 
montemorerio, Josbertinus iosbertus, Alcherinus de curia, Marchetus iosbertus, Macharius murator, Man- 
fredus de vayo, Albertinus de monbonino, Roffinus de pernice, Thomas de montrexono, Georgius de 
canonica, Oddoardus pelleta, uricus barberius, Guillelmus vellerutus, Raxoninus asinarius, loysius turellus, 
Rollandinus asinarius, lombardus asinarius, facinus falacorre, Facinus de ponte, Jacobus granaterius, 
Johannes de roreto, Jacobus trescha, Obertus morencengus, Franciscus rastellus, Marrochus, de mar- 
rochis, Johannes de moriena, Jacobus magaporrus, Rafael pintor, Maynfredus goslinus, Petrus moycius, 
Robertus pauper, Raymundus bordinus, Maylanus vialengus, Givanus tabernarius, Galvagnus bovetus. 
Robinus de cathena. Et de predictis preceperunt michi Alberto roberto notario infrascripto fieri pu- 
blicum instrumentum unum et plura eiusdem tenoris. è 
Item codem anno et indicione mense et die et loco et presencia et testimonio testium prescri- 
ptorum ad hoc specialiter vocatorum predicti potestas Capitaneus et credendarii omnes et singuli no- 
minati eorum nominibus propriis et nomine et vice omnium et singulorum dicti comunis et universitatis 
Astensis coadiutorum et sequacium eorumdem qui presentem actum ratificaverint infra tempus per 
infrascriptos dominos costituendum omnes et singuli in concordia existentes exceptis tribus vel circa 
prout melius et sanius intelligi potest et fieri per presens publicum instrumentum dederunt concesserunt 
et atribuerunt illustribus viris et magnificis dominis Amedeo comiti sabaudie et phylipo de sabaudia 
Achaye principi licet absentibus et michi notario subscripto ut persone publice recipienti vice et nomine 
eorundem auctoritatem plenariam et bayliam et potestatem generalem ac liberum arbitrium faciendi 
tractandi procurandi complendi et perficiendi pacem et concordiam de omnibus et singulis discordiis 
guerris inimiciciis controversiis questionibus et rancuris vertentibus seu que verti videntur inter comune 
et universitatem civitatis astensis et singulares personas coadiutores et sequaces eorundem ex una parte 
et universitatem forensitorum dicte civitatis et singulares personas coadiutores et sequaces dictorum 
forensitorum ex altera ad tranquillum et pacificum statum tractandi et procurandi ac eciam perficiendi 
et complendi inter dictas partes prout de ipsorum processerit voluntate. Compromittentes se se no- 
minibus et nomine et vice dicti comunis et universitatis ac singularium personarum civitatis eiusdem 
coadiutorum et sequacium eorundem et plenum compromissum facientes in prefatos dominos comitem 
et principem tamquam in arbitros et arbitratores de omnibus guerris controversiis inimiciciis questio- 
nibus et rancuris vertentibus inter partes predictas prout superius est expressum quacumque occasione 
vel causa volentes et concedentes quod dicti arbitri et abitratores habeant plenariam et generalem 
bayliam ac liberum arbitrium super omnibus supradictis et omnibus et singulis ‘descendentibus et 
demergentibus de predictis dicendi, diffiniendi, pronunciandi declarandi pacem et concordiam et tran- 
quillitatem faciendi semel et pluries ad eorum liberam voluntatem cauciones et securitates quascumque 
a dictis partibus et personis singularibus dictarum parcium capiendi petendi et exigendi adhibendi 
quoque et interponendi remedia et cautelas que et quas ad efficaciam predictorum (videbitur) expedire et 
prout de eorum processerit voluntate penas quoque multas et precepta apponendi addiciendi, faciendi 
et exigendi ac levandi dicto comuni universitati et a dicto comuni et universitate et singularibus 
personis ipsius civitatis prout de ipsorum libito et voluntate (fuerit?) servato vel non servato in 
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predictis ordine juris et omnium solempnitate et judiciorum strepitu per pactum espressem remissis, 
lite contestata vel non contestata, citatis vel non citatis partibus una citata altera non citata, pre- 
sentibus partibus vel absentibus, una presente et altera absente prout eis expedire videbitur ut est 
dictum. Promittentes solempniter dicti potestas capitaneus et omnes credendarii suprascripti michi notario 
infrascripto ut persone publice stipulanti et recipienti vice et nomine dictorum dominorum comitis et 
principis ac predictorum forensitorum universitatis et singularium personarom eorundem et omnium 
et singulorum quorum interest vel interesse posset ratum firmum atque gratum perpetuo quidquid 
per predictos dominos arbitros seu arbitratores in predictis et omnibus et singulis descendentibus ex 
ipsis dictum, pronunciatum, declaratum, cognitum, diffinitum, actum, interpretatum, gestum et sen- 
tenciatum fuerit sub penis et remediis que dictis arbitris et arbitratoribus corum arbitrio levare 
apponere et excutere videbuntur a partibus supradictis et nullo tempore contrafacere vel venire aliqua 
racione vel causa de jure vel de facto obligantes predicti omnes et singuli eorum propriis nominibus 
et quibus supra pro predictis omnibus et singulis firmiter observandis ed adimplendis michi notario 
recipienti nominibus quibus supra pignori obligaverunt omnia eorum bona et dicti comunis et uni- 
versitatis renunciantes expresse exceptioni doli mali actioni in factum condicioni sine causa et ex 
iniusta causa et omni alio beneficio juri et exceptioni canonico vel civili aut eciam municipali et 
costitucioni et legi cuicumque seripte vel non scripte quibus mediantibus contra predieta vel aliquod 
predictorum facere vel venire possent sub aliquo ingenio vel colore. Voluerunt insuper et concesserunt 
ex certa scientia predicti potestas capitaneus et credendarii nominibus quibus supra quod dominus Ugo 
de Rupecula miles dicti domini domini comitis habeat plenum posse et liberum arbitrium ac bayliam 
omnimodam super predictis omnibus et singulis tractandi faciendi et procurandi unaa cum dicto domino 
principe et in absencia dicti domini comitis quidquid pro meliori videbitur prout superius continetur 
ipsi tamen domino comiti et domino principi diffinitiva sentencia reservata, Hoc tamen expresso quod 
ipsa diffinitiva sentencia declaretur et proferatur in civitate predicta usque ad festum saneti Michaelis 
proxime venturum vel ultra dictum festum per xv. dies vel ante si eis videbitur elapso termino predicto 
predicta baylia expiret et sit cassa et nullius valoris (et) scribatur quod pronunciaverint dicti arbitri 
per notarium curie dicte civitatis. Cassato et irritato ex certa scientia in pleno et generali conscilio 
civitatis astensis eodem anno et indicione die veneris xxv. julii capitulo loquente de baylia alicui 
extraneo non concedendo etc. cum omnibus aliis capitulis huic baylie obviantibus et ipsis renun- 
ciando expresse. (De) quibus omnibus preceptum fuit michi notario infrascripto unum et plura fieri 
publica instrumenta eiusdem tenoris. Anno Indicione quibus supra et die sexto mensis presentis augusti 
in dicta civitate astensi in domo de scarampis in presencia et testimonio domini Guillelmi provane 
juris periti, bertini de septimis, Raymondini faleti et marimani de camilla testium ad hoc specialiter 
vocatorum; Vir magnificus et illustris Dominus phylippus de sabaudia princeps memoratus et vir nobilis 
Hugo de rupecula miles illustris domini comitis antedicti ex auctoritate et baylia eis concessa per 
generale conscilium dicte civitatis que quidem auctoritas supra in precedentibus describitur seriatim 
nominaverunt elegerunt constituerunt creaverant et ordinaverunt sequentes formam ipsius auctoritatis 
et baylie Roginum bogium civem astensem presentem et recipientem in sindicum et procuratorem ac 
nuncium specialem dicte universitatis comunis et singularum personarum civitatis astensis ad faciendum 
prosequendum gerendum et complendum omnia et singula que superius exprimuntur juxta potestatem 
et bayliam in sindico constituendo datam et concessam, Qui sindicus et procurator ut premittitur con- 
stitutus et nominatus sindicario et procuratorio nomine dicti comunis et universitatis ac singularum 
personarum civitatis eiusdem lecto sibi et in eius presencia ac expoxito seriatim tenore baylie et au- 
ctoritatis concesse et attribute dictis dominis illustribus comiti sabaudie et phylippo de sabaudia principi 
Achaye et compromissi celebrati in dominos memoratos per generale conscilium ipsius civitatis astensis 
et toto tenore instrumenti predicti ex certa scientia instrumentum predictum et omnia et singula in 
eodem instrumento contenta utpote bene recteque gesta laudavit confirmavit ratificavit et approbavit 
nec non iterum et de novo sindicus et procurator ipse nomine et vice dicti comunis et universitatis 
ac singularum personarum dicte civitatis dedit et concessit dictis dominis comiti et principi liberam 
et generalem auctoritatem et bayliam ac liberum arbitrium dictam pacem et concordiam pertractandi 
procurandi et faciendi ac omnia et singula gerendi et finiendi que eis concessa sunt per formam 
instrumenti predicti faciendo eciam simili modo plenum compromissum et validum in predictos dominus 
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eo modo et forma quo factum est per dictum conscilium generale repetis (sic) et reformatis omnibus 
capitulis et solempnitatibus et obligacionibus in dicto instrumento contentis. Et insuper idem sindicus 
in animas dictorum potestatis Capitanei et credendariorum dicte civitatis juravit ad sancta dei evan- 
gelia corporaliter tacta omnia et singula attendere, observare et adimplere quecumque per dictos 
arbitros in concordia cognita dicta declarata pronunciata diffinita aut expressa fuerint et non con- 
traventurum ullo modo ullo tempore aliqua racione vel causa, Et habeat locum dicta ratificacio et 
concessio tam super facto baylie date dominis comiti et principi memoratis (quam) super baylia data 
domino ugoni de Rupecula militi supradicti, de quibus omnibus et singulis preceptum michi notario 
infrascripto fieri publicum instrumentum unum et plura eiusdem tenoris. Et Ego Johannes de grixano 
notarius palatinus predictum instrumentum sive predicta instrumenta abreviatum et abreviata per 
albertinum Robertum notarium precepto et voluntate dicti Arbertini sic scripsi. 


(E regio taurinensi tabulario). 


1040. Amadeus, Sabaudiae comes, arbiter statuit, stipendium, quod juma muni- 
cipio astensi Philippo sabaudo, Achaiae principi, ob lata quotannis avrilia 
persolvitur, 3000 astensium librarum augendum esse. 1309. 31 octobris. 


Anno dominice nativitatis Millesimo cccvimo® Indicione vII, Die veneris ultimo mensis octubris, 
In civitate astensi in domo fratrum minorum, Presentibus domino Ebalo de Augusta milite, domino 
Hugone de Rupicula milite domino berglone Rivoyra milite, domino Anthonio de bargiis iuris perito 
et Guidone de saxello ad infrascripta vocatis testibus et rogatis, per hoc presens publicum instrumentum 
cunctis appareat evidenter quod illustris vir dominus Amedeus comes sabaudie ex auctoritate baylivia 
et potestate sibi super hoc per comune astensis civitatis atributis prout constat per publicum instru- 
MENbUMI (GOMPOSIUUMI nto nen ipsis iuribus consideratis et omnibus aliis iuribus et modis 
quibus melius potuit, Consideratis serviciis et auxiliis factis per magnificum virum dominum Phelipum 
de Sabaudia principem Achaye Civitati iamdicte et cura diligenti quam habuit circa ipsius civitatis 
et cives conservacionem felicem, habito . super infrascriptis tractatu et colloquio cum potestate, 
CapitaneoRectoribus et sapientibus ipsius civitatis ipsisque sapientibus consencientibus volens nomine 
et vice Comunis predicti remunerationem aliquam ex auctoritatibus sibi concessis facere predicto 
domino Philipo de predictis serviciis predicto Comuni factis et laboribus per ipsum pro ipso Comuni 
substentis, Dixit et arbitratus fuit voluit precepit statuit atque ordinavit providendo dieto domino 
Philipo de here Comunis astensis pro predictis et eorum occasione quod dictus dominus phelipus habeat 
et habere debeat dum vixerit seu in humanis dum taxat fuerit a comuni astensi et de here ipsius 
comunis ultra alia que ab ipso Comuni habere debet libras tria milia astensium minutorum annis 
singulis eisdem terminis penis obligationibus et cautelis quibus inter ipsum dominum Philipum seu alium 
pro ipso ex una parte et dictum Comune astense seu alios pro ipso Comuni conventum et ordinatum est 
ipsum dominum Philiphum habere debere quatuor milia et quingentas libras Astensium quas ab ipso 
ex una parte et dictum Comune astense seu alios pro ipso Comuni conventum et supradictis michi 
infrascripto notario iubsum est jer ipsos dominos Comitem et principem fieri publicum instrumentum. 
Et ego urietus Centor de Ripolis publicus imperiali auctoritate notarius hane cartam fieri vocatus 
et rogatus scripsi. 
(E regio taurinensi tabulario). 
1041. Amadeus, Sabaudiae comes, ac Philippus sabaudus, Achaiae princeps, de 
astensis municipii cum extorribus discordiis arbitri judicium ferunt an. 1309. 
18 decembris, quod Rubeus de Maoneriis, Philippi sabaudiì procurator atque 
astensis municipii ditionisque tutor, pullici juris facit an. 1310. 19 martii. 
Anno domini millesimo tricentesimo vicessimo secundo Indictione quinta die mercurij quinta 
mensis septembris. Actum Ast in domo machalufforum in qua stat dominus Johannes de Vedano 
Vicarius Regius Civitatis Astensis. Testes interfuerunt Ruffinus de perdice notarius, et thosanus mignanus 
de Solario Vocati et Rogati. Quornm presencia dominus Gambarinus de gambarinis Iudex Tusticie 
comunis Astensis a parte publica precepit michi Aymerico de Gorzano notario publico infrascripto 
quatenus ad postulationem Uberti Morandj procuratoris et procuratorio nomine Marcheti graxelle 
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infrascriptum instraumentum auctenticarem et in publicam formam redigerem quod tantam vim et robur 
obtineat quantam obtinet principale, Tenor cuius talis est. Anno domini millesimo tricentesimo decimo, 
Indictione octava die decimanona marcij in platea Ville monalis, In presencia et testimonio Morixeti 
...+ loysii gardini, ardicionis gardini, oddonis de ferrariis et Rodulfi de ferrariis testium ad hoc spe- 
cialiter vocatorum, Tenore huius publici instramenti cuncetis appareat evidenter, Quod accedens rubeus 
de Maoneriis notarius nuncius et procurator Ilustris Viri dominj philippi de Sabaudia principis Achaye 
conservationis (conservatoris?) pacifici et tranquili status Civitatis Astensis et districtus nec non executoris 
sentencie arbitralis prolate super pace novissime celebrata inter Astenses ad locum et Villam monalis 
convocatis et congregatis ad peticionem dicti procuratoris in platea dicte Ville monalis Ubi consuerunt 
consiliarij et homines dicte Ville congregari comumiter consulibus sive locum potestatis tune existentis 
dicte Ville et vices eius gerentibus nomine potestatis, consciliariis et capitibus domorum et aliis omnibus 
hominibus ipsius Ville nomine et vice comunis et Universsitatis eiusdem Ville et eorum propriis no- 
minibus et ibi existentibus et presentibus satis pluribus trium parcimn nominibus quibus supra, 
Quorum conscilium consciliarioram et capitam domorum nomina sunt hec, In partem et pro parte 
ipsorum hominum, Primo Guillelmus brunellus, Maylanus de morando consules, Jacobus de nigra. 
Guillelmus trappinus, Obertus archator, Baganus, Niger trapinus, petrus de motis, petrus gagnonus. 
Anthonius gagnonus, Henricus gagnonus, Giuglora de plocio, bertola de Odatio, Xandronus de vulpilio, 
Jacobus de plocio, Guillelmus baverdus, Obertus salvetus, Jacobus gagnolius, Mamfredus luppus, 
Henricus ansaldus. Nicollinus martinus, Mamfredus malvengutus, Rodulfas malveneutus, Jacobus 
brayditus, Vercellus Vyare, Obertus Viare, Maylanus de moris, Petrus ganatius, Petrus maffonus, 
Philipponus de villeta procurator et nuncius ipse nomine procuratorio dicte conservationis exequendam 
dictam sentenciam avbitralem divulgavit et patefecit et declaravit ipsam sentenciam arbitralem cuius 
tenor inferius continetur Consulibus sive locum et vices potestatis tenentibus et gerentibus et capitibus 
domorum et hominibus diete Ville predictis debita solempnitate convocatis et coadunatis nominibus 
quibus supra in eorum presentia ut dictum est nomine et vice corundem et tocius Universsitatis monalis 
ac personarum predicte ville, Qua quidem divulgatione et declaratione ut premititur facta per dictum 
procuratorem nomine predictò de cuius procura et sufficienti mandato ad supra et infra scripta pera- 
genda complenda et exequenda sufficienter constat per publicum instrumentum factum manu Sysmundi 
de Amalibus notarii eodem anno die vigesima quarta mensis marcij, Idem procurator et procuratorio 
nomine dicti domini et conservatoris precepit et iniunxit predictis consulibus sive locum et vices 
potestatis gerentibus et hominibus predictis nomine et vice eorumdem comunis et Universitatis et 
singularum personarum dicti loci monalis seutenciam ipsam arbitralem in eorum presencia declaratam 
seriatim attendere debere et servare in singulis capitulis ipsius sentencie et in nullo debeat (sic) contraire 
ver facere sub pena et penis que et quas continet compromissum factum in magnificos viros dominos 
Comitem Sabaudie et principem eorumdem inter Astenses et arbitralis sentencia subsecuta et sub illis 
penis quas idem conservator vellet aut posset excutere vel levare de iure a dicta Universsitate et 
singularibus personis eiusdem contrahentibus (contravenientibus?) ipsi sentencie. Volens insuper atque 
mandans idem procurator et procuratorio nomine quo supra, quod dominus franceschinus gardinus filius 
domini Guillelmi gardini nomine dicti domini Guillelmi, cagna gardinus suo nomine et fratrum, Et insuper 
eorum nominibus et nomine et vice aliorum dominorum et consortum dicti castri et loci monalis singulorum 
pro partibus suis et eorum contingentibus ex nunc sint et esse debeant in pacifica possessione et quasi 
possessione iurium ractionum dominiorum dictorum possessionum et Rerum ompium eisdem dominis 
singulis pro partibus suis per ipsam sentenciam et atributarum et adiudicatorum et adiudicatarum 
seu contentorum et contentarum în ipsa sentencia iusta tenorem et formam ipsius seutencie, Inducendo 
predictos dominos eorum nominibus et predictis singulos pro partibus suis modo et forma debitis 
plene et solempniter in possessionem corporalem et quasi possessionem dictorum iurium ractionum 
drictuum possessionum et rerum omnium eis adiudicatarum et adiudicatorum per ipsam sentenciam 
et modo et forma contentis in ipsa et prout et quatenus continetur ibidem, de quibus omnibus tam 
dictus procurator quam dicti domini eorum nominibus et predictis preceperunt michi notario infra- 
scripto facere publica instrumenta ad quorum omnium peticionem et mandatum factum est per no- 
tarium infrascriptum de predictis hoc presens publicum. Tenor autem dicte sentencie arbitralis de 
qua supra fit mentio talis est. In nomine domini amen. Anno nativitatis eiusdem millesimo trecentesimo 
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nono indictione septima die decimoctava mensis decembris, In civitate Astensi in domo scarampporum 
in qua moratur dominus Phylippus princeps achaye, presentibus venerabilibus in Christo viris dominis 
T. dei gratia Episcopo Taurinensi henrico abbate secuxie, bernardo preceptore sancti Anthonij de 
riversso, domino elbano de augusta, domino Guillelmo de montebello militibus, domino Anthonio de 
bargis, domino Guillelmo provana, domino ottone de melioreto et domino Johanne de ferrariis iuris 
peritis, ad infraseripta vocatis testibus et rogatis. Per hoc presens publicum instrumentum cunctis 
pateat evidenter, Quod Illustri et Magnifici viri domini Amedeus Comes Sabaudie et Philippus de 
Sabaudia princeps Achaye arbitri et arbitratores et amicahiles compositores electi per petrum bochonum 
sindicum et procuratorem comunis et universsitatis civitatis Astensis ex una parte, de cuius sindicatu 
et procura (sunt) publica instrumenta composita manu sismundi notarii et Urietì gentoris notarii et 
aliorum quamplurium notariorum hoc eodem anno mensse die etc. et per dominum francum gutuarium 
de castello (civem) Astensem sindicum . . . . . . comunis et universsitatis que dici consuevit pars ex- 
trinseca de Ast et singularum personarum ipsius partis coadiutorum confinatorum, amicorum et vali- 
torum ipsius partis, ex altera, de quibus (sindicatu et procu)ra (constat) per publica instrumenta, hoc 
eodem anno mense et die manibus sismundi et dicti urieti nec non plurium aliorum notariorum, Et 
prout de compromisso proinde facto in (dictos comitem et principem constat per) (pu)blica instrumenta 
facta eodem anno per sismundum et alios quamplures notarios ex auctoritate arbitraria et etiam 
autoritatibus potestatibus et bayliis ipsi Comiti et prin(cipi datis per dictos sind)icos et procuratores 
et in prenominatis instrumentis plenius declaratur, nec non et concessis per generalem conscilium iam 
dicte Civitatis prout de ipsa concessione constat per (instrumenta publica) hoc eodem anno mense die etc. 
manibus Sismundi de canalibus, et quamplurimm aliorum notariorum super dicendis ordinandis declarandis 
et statuendis arbitrandis et laudandis on... .... ....ipsis dominis dicenda videbuntur super pace 
et occasione pacis Astensis, Et specialiter super hominibus et occasione hominum ablatorum per comune 
astense quampluribus civibus diete civitatis temp(ore guerre de) qua umquam pax facta exstitit, et quam- 
pluribus coadiutoribus et amicis et valitoribus diete partis extrinsece superius nominate, cupientes ipsam 
pacem cum claritate lucere et equitate et instanciam (sic sed legendum justicia) caudere nec non in ipsas 
partes omnem altergandi materiam subrogare, laudaverunt, dixerunt arbitrati fuerunt, preceperunt, man- 
daverunt, statuerunt, et ordinaverunt, hiis modis bayliis, auctoritatibus potestatibus et iuribus quibus 
melius potuerunt concorditer et una sentencia, Quod homines et focha hominum Castrorum et villarum 
infrascriptorum et infrascriptarum Civium Civitatis Astensis et coadiutorum et factorum ipsorum, qui 
homines capti et ablati esse dicuntur ipsis Civibus et coadiutoribus ipsorum omnes et singuli perve- 
niant in Comune Astense et sint et esse debeant ipsius comunis sub modis et condictionibus infra- 
scriptis, Et ipsis modis et conditionibus adimpletis ut infra sint. Namque dicti homines omnes et 
singuli dicti comunis in eo et quantum ad hoc tantum quod ipsum comune habeat in eis merum et 
mixtum et merum imperium et iurisdictionem, Item pacem et guerram exercitus et cavalcatas, et 
predicta tantum modo ipsum comune haheat in predictis hominibus sub tali condictione et modo, sì 
usque ad unum annum proximum incipientem a festo nativitatis domini proxime venturo et infra dictum 
terminum, ipsi homines silicet capita domorum solverint integraliter dictis dominis scilicet quilibet 
colibet (sic) caput domus domino suo vel alius pro ipso infra dictum terminum in peccunia et de pec- 
cunia numerata pro quolibet focho sive capite domus, sive ibi sit masculus sive non libras viginti 
quinque Astensis bone monete, talis monete Astensis qualis fuit illa que data et soluta fuit Alferiis pro 
eorum hominibus montis berssari], qui ab eis empti et aquisiti fuerunt per dictum comune vel per alios 
pro ipso comuni, Ita quod fiant ipse solutiones de equivalenti moneta ipsius monete que tune soluta fuit 
pro ipsis hominibus, Quod quidem precium ipsi domini Comes et princeps ad dictam quantitatem 
vigintiquinque librarum ut supra possuerunt tam considerato precio congruo pro predictis remanendis 
dicto comuni quam eo considerato quod ipsi homines redditus ipsorum denariorum temporibus retroactis 
sibi retinuerunt de quibus retentis dicti domini Comes et princeps dixerunt et arbitrati fuerunt ipsos 
homines esse quietos et absolutos solvendo precium supradictum dominis supradictis ut supradictum 
et ordinatum est, Dicentes arbitrantes supra quod in eo casu in quo predicto termino seu infra pre- 
dictum terminum non fierent solutiones iam dicti precij prout supradictum est, predicti homines et 
singuli remaneant ipso iure et ipso facto remansisse intelligantur eorum dominis supradictis et eorum 
sint pleno iure tam in possessione et quasi quam in proprietate et sicut erant tempore illo quod (quo) 
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illi de castello et eorum pars exiverunt de Ast vel inde deiecti fuerunt. Item dixerunt et arbitrati 
fuerunt et ordinaverunt ut supra, quod ipsa Castra loca res et bona et iura fictus dricta, debiture, aquatica, 
venationes, piscationes, pedagia, successiones, fodra, rossias, carregias, decime, avocatie, Et generaliter 
omnia bona et iura alia omnia et singula remaneant et sint dictorum dominorum omnium et sin- 
gulorum in ipsis castris et locis et hominibus ipsorum castrorum et locorum et finibus et territoriis 
et poderiis corumdem et quibuscumque aliis propter quod (preterquam) superius expectatis (exceptatis) 
et denotatis sicut ea habebant et possidebant seu quasi possidebant, in ipsis villis Castris locis et hominibus 
et Rebus ....... quibuscumque aliis in ipsis poderiis tempore deiectionis predicte, Ita et tali modo 
quod in predictis omnibus et singulis et quibuscumque aliis preter (2) quam in superius concessis dicto Co- 
muni et dictis hominibus . .. .. . . +. tis ut supra ipsi domini Restituti sint et esse intelligantur ex 
nunc ipso iure et ipso facto auctoritate presentis pronunciationis et ordinationis et sint ex nune in pa- 
cifica possessione et quasi possessione (predic)torum, tali modo quod omnes conventiones pacta instru- 
menta capitula vel ordinamenta quoquomodo facta et per quoscumque quibuscumque hominibus vel 
aliis que predictis essent contraria vel alicui predictorum ex nune sint cassa et irrita et nullius va- 
loris, Et pro infectis habeantur ipsas conventiones pacta et instrumenta capitula vel ordinamenta refor- 
mationes iuramenta promissiones, societates et generaliter omnia et singula predictis obviantia vel 
alicui predictorum eg autoritate bayliis potestatibus eisdem dominis comiti et principi concessis et eo 
alio iure et modo quibus melius potuerunt, cassantes ex tunc irritantes et anullantes. Item dixerunt 
et arbitrati fuerunt et ordinaverunt ut supra dicti domini Comes et princeps, quod ad hoc ut fienda 
solvenda iam dictis dominis ex forma presentis pronunciationis et ordinationis seu iuxta istam formam 
per predictos homines et prosequantur seu prestentur eisdem, quod ipsi domini possint quilibet in 
suo casu imponere ipsis hominibus et singulis penam et bannum solidorum quinque Astensium et infra 
in hiis et pro hiis que in ipsis dominis facienda fuerint vel solvenda per ipsos homines et pro def- 
fensione rerum ipsorum dominorum et ipsas penas et banna semel et pluries impositas exigere et 
exigendi habeant auctoritatem iurisdictionem et potestatem tociens quociens imponentur et comittentur. 
Item dixerunt et arbitrati fuerunt et ordinaverunt ut supra quod dicti homines compelli non possint per 
comune Astense aliquo compulsationis modo ad solvendam precium supradictum. Item dixerunt arbi- 
trati fuerunt et ordinaverunt ut supra quod si comune Astense dare voluerit seu dederit auxilium 
dictis hominibus ad solvendum dictum precium quod pro illo auxilio faciendo vel dando dicti domini 
compelli non possint per modum talie vel alio modo al contribuendum vel solvendum aliquid in pre- 
dicto auxilio vel ipsius occasione. Item dixerunt arbitrati fuerunt et ordinaverunt ut supra quod pen- 
dente termino supradicto ordinato pro solutione ut supra facienda possessio et quasi possessio iam 
dictorum hominum et iurium que debent pervenire in dictum comune modis et conditionibus infra- 
scriptis adinpletis sint in sequestrum penes ipsos dominos Comitem et principem, Ita quod ipsis modis 
et condictionibus adimpletis iam dicta possessio perveniat in iam dictos ‘ldominos ipsorum hominum 
ipso facto et ipso iure. Item dixerunt et arbitrati fuerunt et ordinaverunt ut supra quod sui predictorum 
hominum ractione iniuriarum illatarum ipsis dominis ipsos homines inquietare vel molestare non 
possint nec debeant vel durius aut sevius pertractare et predicta dixerunt arbitrati fuerunt et ordina- 
verunt ut iam dicti domini Comes et princeps hiis modis et iuribus quibus melius potuerunt per 
ipsas partes et singulares personas iam dictarum parcium prout unaqueque presens ordinatio tamgere 
videbitur attendi et observari debere et non contra fieri vel dici vel veniri sub pena in compromisso 
adiecta et sub aliis penis adiectis et ordinatis in pronunciatione generali pacis Astensis, Hoc salvo 
et acto expressum et ex certa scientia per predictos dominos comitem, et Principem in principio in 
medio et in fine presentis pronunciationis et ordinationis, quod ipsi domini Comes et princeps dicunt 
arbitrantur et ordinant dixerunt et arbitrati fuerunt et ordinaverunt ut supra, salvo iure Ecclesie 
Astensis in cuius preiudicium (nichi)l dicunt vel dicere intendunt et si dictum reperiretur pro non 
dicto haberi volunt nisi in quantum eorum dictum esset placibile episcopo Astensi vel per ipsum apro- 
baretur, Castra autem ville et loca et . . .. orum villarum et locorum et homines atque castra villas 
loca et ipsorum Castrorum villarum homines suprascripta existendi (estendi) volunt sunt hec, Videlicet 
Castrum et villam et homines aglani, castrinovi de calcea, Muasche, roche de Agano, Nevearum, 
Corsembrandi, Corseoni, Corcavagni, Septimarum et Monalis. Item volentes presentem infrascriptam 
pronunciationem et declarationem et ordinationem addere pronunciationibus et ordinationibus aliis per 
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ipsos dominos Comitem et Principem factis vel ordinatis super iam dicta pace et occasione ipsius 
pacis, dixerunt laudaverunt preceperunt statuerunt et ordinaverunt quod aliqua persona non possit 
renuere vel dicere se non teneri facere vel adimplere per ipsos aliquo modo dicta vel ordinata quia 
persona ipsa non compromiserit vel compromissum in ipsos dominos singulariter fecerit, hoc dicere 
vel opponere non posse, et si dixerit vel opposuerit, dixerunt et ordinaverunt ut supra eidem fore 
omnem audientiam denegandam ipsas pronunciationes et ordinationes ad singulares personas proinde 
estendi et trahi dicens, dicentes statuentes laudantes et arbitrantes ac si ipse persone expresse specialiter 
se compromississent in ipsos dominos Comitem et principem vel predicta ordinandi eisdem plenissimam 
potestatem dedissent. Et Ego Robaudonus mulatius notarius palatinus predictum instrumentum abre- 
viatum per anthonium gonterium notarium et de eius protocollo extraxi et iussu ipsius sic scripsi. 
Ego Anthonius gonterius notarius palatinus predictum instrumentum abreviavi ut supra et dictus 
robaldus mulatius notarius predictum instrumentum de voluntate mea de protocollo meo extraxit et 
voluntate mei scripsit et in publicam formam redegit et ideo ad cautelam signum meum apossui et 
me subscripsi. Tenor alterius instrumenti talis est, etc. Et Ego Aymericus de gorgano notarius pala- 
tinus'quia predictis Vocatus et Rogatus interfui de precepto dicti iudicis ad postulationem dicti Uberti 
procuratoris et procuratorio nomine dicti Marcheti graxelle presentem instrumentum vidi legi et 
exemplavi et in publicam formam redegi nichil addito vel minuto preter forte puncetum vel literam 
que intellectum vel significationem non mutant et sic scripsi. 


(E regio taurinensi tabulario). 


1042. Literae procuratoriae, quibus facultas facta est astensis municipii legatis 
Henricum imperatorem eiusque in Langobardia vicarium Amadeum, Sabaudiae 
comiîtem, adeundì atque pecuniam pro contrahendis militibus suppeditandi. 
1311. 28 januarii. 


Anno domini millesimo trecentesimo undecimo Indicione nona die jovis vigesimo octavo mensis 
januarii. Actum Ast in domo machalufforum qua moratur do minus thomaxinus de hengola milex vicarius 
in civitate astensi pro serenissimo domino henrico dei gratia romanorum rege et semper augusto, testes 
interfuerunt dominus girardus de rochis de florencia judex et pagnonus bochonus nuncius et preco dicti 
comunis astensis. Quorum presencia dictus dominus vicarius voluntate conscilio et consensu infrascri- 
ptorum sapientum et ipsi sapientes cum auctoritate et decreto ipsius domini vicarii nomine et vice 
dicti comunis astensis auctoritate baylie eis concesse a conscilio generali dicte civitatis celebrato hoc 
eodem anno et die et presentibus testibus dicto pagnono et frangisco morando notario, in quo quidem 
conscilio erant due partes dictorum consciliariorum sive credendariorum dicti comunis super voltas de dom 
ubi conscilia cellebrantur per campanam et nuncium more solito pro bono et utilitate ipsius comunis 
fecerunt constituerunt et ordinaverunt dominum Amaynum de solario presentem et dominum guillelmum 
ysnardum de castello absentem eorum et dicti comunis certos nuncios, sindicos, actores et procuratores 
generales et quidquid melius esse possunt de jure, ad comparendum et se se presentandum nomine 
dicti comunis et pro ipso comuni coram excellentissimo domino rege predicto et domino comite sa- 
baudie eius vicario in lombardia occasione vicariatus ipsius domini comitis et ad promitendum pro 
dicto comuni occasione stipendi militum et peditum ipsius domiri vicarii et salarii ipsius et paci- 
scendum requirendum et faciendum illud quod necesse fuerit in predictis et ad ipsum comune et res et 
bona ipsius comnvis obligandum in quocumque contractu et genere obligacionis tam pro salario ipsius 
domini vicarii quam pro stipendiis militum et peditum ipsius pro anno presenti proxime futuro et ad 
omnia alia et singula faciendum promitendum et obligandum que necessaria fuerint in predictis et 
circa predicta seu aliquod predictorum. Insuper ad promitendum et promissiones et obligaciones fa- 
ciendum pro dicto comuni et nomine ipsius comunis dieto domino comiti sabaudie pro uno debito et 
occasione unius debiti librarum decem milium quod debitum dictum comune solvere tenetur videlicet 
ipsi domino comiti libras quatuor milia et dominis bonohomini asinario et Jacobo malabayle libras vi.m 
astensium de quibus idem dominus comes pro dicto comuni est versus ipsos obligatus ut dicebatur et 
inde sunt publica instrumenta et demum generaliter ad faciendum, promitendum, obligandum 
et iurandum in animabus ipsorum et cuiuslibet eorum omne id et totum illud quod in predictis 
et circa predicta seu aliquo predictorum vel pertinentibus ad ea seu ad aliquod predictorum 
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fuerit oportunum et que veri et legitimi sindici et procuratores facere possunt dantes et concedentes 
dicti dominus vicarius et sapientes dictis sindicis et procuratoribus nomine dicti comunis liberam et 
generalem bayliam possibiliter et mandatum omnium predictorum et in omnibus et singulis supra- 
dictis et pertinentibus ad ea promitentes michi uberto Gambarello notario recipienti et stipulanti no - 
mine et vice omnium et singulorum quorum interest vel intererit seu interesse posset se se nomine 
dicti comunis et ipsum comune ratum et firmum atque gratum perpetuo quidquid per dictos sindicos 
et procuratores in predictis et circa predicta seu aliquo predictorum factum promissum obligatum et 
juratum fuerit et nullo tempore contrafacere vel venire de jure vel de facto sub ypothecha et obli- 
gacione omnium bonorum dicti comunis que bona michi jamdicto notario recipienti nomine quo supra 
pignori obligaverunt, Renunciando exceptioni doli et infactum condicioni et exceptioni sine causa et 
ex iniusta causa et omni alii exceptioni et juri et inde michi notario preceperunt fieri unum instru- 
mentum et plura, nomina autem dictorum sapientum sunt hec; dominus Robertus bertaldus, dominus 
Raymundus faletus, benedictus pelleta, Aleramus layolius, benete de solario, thomas mignanus, hen- 
ricus de solario, vivaldus palidus, fulchus asinarius, ubertus rex, Jacobus malabayla, Raymondinus 
garretus, petrinus de ayragio, leo vegletus. thomas cassenus, leo faletus, Guillelmus gutuerius de ca- 
stello, Conradus scarampus, Galvagninus rotarius, Georgius alionus, phylippus de viallo, Conradus bocius, 
Maynfredus de castagnolis, polinus de troya, Rollandinus Alferius, frangiscus vacha, Guillelmus de vayo, 
Guillelmus rasparellus, Jacobus morandus, Jacobus malbechus, ubertus de alba, Andreas machaluffus, 
Rollandinus ferrarius, Johannes de platea, guillelmus spata, persavallus barletus, Fredericus de gorgano, 
nacarius laurencius, Guillelmus maritanus, Robinus de sulberico, Guillelmus de cagaluppa, Rollandinus 
guarleta, Jalneus de poncio, Jacobus medalia, Jacobus garimondo. 


Ego ubertus Gambairellus notarius palatinus huic interfui et sic scripsi. 
(E regio taurinensi tabulario). 


1043. Pacta Philippiî sabaudi, Achaiae principis, cum gente de Castello astensi. 
1311. 8 aprilis. 


In nomine sancte et individue trinitatis patris et filii et spiritus sancti Amen. Anno domini mil- 
lesimo Trecentessimo undecimo Indictione nona die jovis octavo mensis aprilis. In civitate taurini in 
domo beati dalmacii, In presencia et testimonio dominorum Guillelmi de chignino Iudicis generalis 
terre pedemontis francisci burgiensis civis taurini juris peritorum nec non Mutii asinarii civis astensis 
testium ad hec specialiter vocatorum. Inferius continentur pacta et conventiones inita et inite ac 
firmata et firmate inter nobilem virum dominum Guillelmum dominum montisbelli militem procu- 
ratorem et procuratorio nomine magnifici viri domini philipi de sabaudia principis achaie de cuius 
procuratione et sufficienti mandato plene et sufficienter constat per instrumentum publicum inde factum 
manu mei subscripti notarii hoc eodem anno cet indictione die vicessimonono mensis marcii de con- 
silio videlicet domini fratris bernardi preceptoris domus beati antonii de Rivoinverso domini Guil- 
lelmi provane, Chaberti de lucerna et Jacobini de scalengiis ex una parte, Et Guillelmum isnardi de ca- 
stello de Ast suo nomine proprio et nomine procuratorio domini Guillelmi turqui de castello, domini 
Jacobi sutuerii, francesquini et Guillelmi gutuerii, Robertini gutuerii, frederici filii domini Jacobi 
gutuerii, Marcheti gutuerii, Thome gutuerii, secundini gutuerii, valete gutuerii et nicholini gutuerii 
omnium de castello de Ast quorum est procurator, de cuius procuratione et sufficienti mandato plene 
constat per instrumenta publica inde facta manu bertoloti de primelio notarii anno eodem et indictione 
die quinto mensis aprilis et nomine et vice omnium et singulorum de hospicio illorum de castello 
de Ast promitens se curaturum et facturum quod predicti de castello infrascriptas conventiones et pacta 
rata grata et firma habebunt confirmabunt et approbabunt ac fidelitatem et juramentum eidem domino 
principi vel eius procuratori facient cum solemnitatibus oportunis ex altera parte. Primo quidem con- 
ventum et perpactum promissum et expressum extitit inter dictas partes nominibus quibus supra 
quod omnes et singuli de hospicio illorum qui dicuntur de Castello de Ast et tam suprascripti quorum 
est procurator idem GuillelImus isnardi quam etiam omnes alii de castello tam presentes quam futuri 
ex causa perpetue protectionis et deffensionis optinende a dicto domino principe et heredibus suis ac 
etiam causa amicicie firmande et conservande inter dictas partes efficiantur et esse debeant fideles 
vaxalli amici et coadiutores perpetui prefati domini principis heredumque et sucessorum suorum 
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descendentium legitime ex eodem per lineam masculinam et ipsis defficientibus fratrum suorum et 
herelum eorundem per dietam lineam dessendentium legitime prout supra hiis videlicet pactis et 
conventionibus que inferius continentur silicet quod predicti de castello de Ast omnes et singuli tam 
per se quam per heredes eorundem fidelitatem facient et juramentum fidelitatis prestabunt eidem 
domino principi aut eius procuratori vel notario publico nomine ipsius domini principis recipienti 
cum cautelis et solemnitatibus ad id oportunis. Tali siquidem modo et forma quod predicti de ca- 
stello vinculo iuramenti et fidelitatis optentu de personis, castris, villis, locis et hominibus eorundem, 
juvabunt, deffendent et salvabunt toto eorum posse perpetuo et bona fide dictum dominum principem 
et eius heredes predictos contra quoscumque et contra quameumque personam, collegium et univer- 
sitatem et ubicumque locorum sicut faciunt alii vaxalli sui pedemontis et teneantur prout tenentur 
dicti sui vaxalii pedemontis facere exercitum et cavalcatam pro eodem domino principe et jamdictis 
suis heredibus citramontes, militiam quoque et cavaleriam facere teneantur juxta ipsorum facultates 
habito respectu ad statum et condicionem eorundem ad requisitionem dicti domini principis aut 
heredum vel nunciorum eorundem et omnia facere debeant et teneantur pro dicto domino principe 
de eorum personis castris hominibus et rebus prout dicti vaxalli pedemontis sibi tenentur et quemad- 
modum ipsa castra essent de suo proprio feudo promitendo idem Guillelmus isnardi procurator iam- 
dictus suo nomine et nomine et vice predictorum de castello et per pactum est inter dictas partes 
conventum et expressum nominibus quibus supra quod iamdicti de castello capient in gentile feudum 
rectum antiquum avitum paternum et per filios et filias eorundem et per modum per quem presens 
negocium plenum robur obtineat firmitatis et cum solemnitatibus et cautelis- ad id oportunis omnia 
corundem castra, villas, loca et homines cum ompibus juribus et pertinenciis suis et cum mero et 
misto imperio et de ipsis sibi debitam fidelitatem prestabunt, hec locum habeant dum taxat videlicet 
de castris hominibus et villis in feudum ut premititur capiendis quandocumque casus evenerit quod 
castra predicta, homines atque villas libere possint.in feudum recognoscere et capere ut dictum est 
absque periculo cadendi a jure dictorum castrorum pro eo forsitam quia ab alio de fendo teneantur, 
Quod quidem si predicta non servaverint predicti de castello ut superius est expressum adveniente 
silicet dicto casu castra predicta ville et homines ipso facto et ipso jure dieto domino principi aut 
dictis suis heredibus aplicentur et eidem cadant totaliter in comissum et nichilominus interim de ipsis 
castris et villis et hominibus servire et iuvare teneantur dictum dominum principem ac si essent de 
suo proprio feudo prout superius est expressum exceptatur de predictis castrum de cortesellis quod 
non teneantur recognoscere de feudo domino principi memorato, reservato et exceptato per utramque 
parcium in omnibus supra et infra scriptis omni jure honore fidelitate et voluntate Serenissimi domini 
Henrici dei gratia Romanorum Regis semper augusti ac Romani imperii. Item est et expressum inter 
dictas partes dictis nominibus quod quocienscumque et quandocumque milicia generalis prout infra 
in sequentibus dicetur imponeretur per dominum principem antedictum vel heredes suos in civitate 
astensi et fieret per homines ipsius civitatis prefati de castello non teneantur ad aliquam miliciam 
de qua supra fit mentio faciendam durante ipsa milicia generali. Item si contingeret quod inter dictum 
dominum principem aut alinm eius nomine ex una parte et dictos de castello amicos et quoadiutores 
ex altera fieret jura societas sive lyga et milicia certa fieret per eosdem de castello amicos et coadiu- 
tores qui huiusmodi juram facerent sive ligam prefati de castello ad aliam miliciam faciendam de qua 
supra fit mentio minime teneantur durante ipsa milicia que fieret per illos de dicta jura ut dictam 
est. Item actum extitit et -expressum inter dictas partes iamdictis nominibus quod predicti de castello 
curabunt et facient ac dabunt operam toto eorum posse et bona fide quod illi de hospitiis et paren- 
telis de civitate astensi et districtu qui sunt vel fuerunt de eorum parte et amicitia tam de personis 
quam de rebus eorumdem fidelitatem et inramentum facient et prestabunt dicto domino principi eo 
modo silicet et forma quibus tenentur predicti de castello et quod eidem servient et iuvabunt prout 
superius in precedentibus est expressum salvo tamen in predictis et reservato jure et honore prefati 
domini regis ut superius est notatum. Item actum extitit et expressum inter dictas partes nominibus 
quibus supra quod si contingeret quod deus advertat Romanum Imperium vacaturum ita forsitan quod 
idem dominus henricus serenissimus Rex esse desisteret in humanis, cui deus vitam honorem et in- 
crementum concedere et tribuere dignetur per tempora longiora, vel quod sucessor eiusdem regnare 
cessaret et regere Romanum imperium in partibus ytalie, eo casu predicti de castello teneantur 
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tractare facere et curare efficaciter toto eorum posse tam per se quam per eorum amicos quod idem 
dominus princeps aut heredes iamdicti tenebunt et habebunt civitatem astensem cum castris villis et 
toto districtu eiusdem et cum dominio et jurisdictione, mero et misto imperio, juribus et pertinenciis 
ac vaxallis et fidelitatibus ipsius civitatis et quod idem princeps et sui heredes. ut supra reditus 
omnes et singulos proventus obventiones et exitus quoscumque ipsius civitatis et ad ipsam pertinentes 
et spectantes quoquo modo percipient et habebunt illos reditus silicet qui soliti sunt percipi de 
veteri de xv, annis preteritis et elapsis. Item. universa et singula banna omnium maleficiorum et de- 
pendencia ex eisdem que comitentur in ipsa civitate et districtu, Reliqua vero banna quecumque sint 
et que comiterentur ut supra et datas pro medietate idem dominus princeps et sui heredes percipiant, 
comuni astensi medietate reliqua remanente, quam medietatem provenientem dicto comuni excutere 
et exigere teneantur potestates et Rectores qui pro tempore fuerint pro eodem domino principe in 
dicta civitate sicut alia dicto domino principi spectare debencia et ipsam medietatem dicto comuni 
vel eius clavario facient consignare et est actum quod dicta civitas astensis seu homines ipsius civi- 
tatis et districtus teneantur facere exercitum et cavalcatam cum populo et milicia ad requisitionem 
domini principis predicti vel heredum ipsius citra montes et per xx, miliaria extra dictam civitatem 
et districtum et extra terram domini principis et xL, diebus in anno tantum et ulterius quam supra 
dicitur compelli non possint, et est actum et expressum quod dictus dominus princeps et heredes 
eius predicti occaxione guere sue faciende possint inponere miliciam in ipsa civitate et districtu pro 
modo et facultate ipsius civitatis et iuxta quod videbitur ipsam civitatem posse commode substinere 
habito respectu ad statum ipsius civitatis convocatis ad hec de sapientibus ipsius civitatis in ea 
quantitate quam viderit expedire. Ad quam miliciam faciendam teneatur civitas antedicta. Subse- 
quenter actum est quod comune ipsius civitatis possit eligere tres potestates de terra domini priu- 
cipis de quibus tribus dominus princeps teneatur eligere et constituere unum quem malluerit in 
potestatem et rectorem ipsius civitatis, cuius quidem potestatis et aliorum officialium et rectorum 
qui per ipsum dominum principem inponentur in ipsa civitate salaria et stipendia idem dominus 
princeps solvere de suo proprio teneatur dum ipse dominus princeps tenebit dominium ipsius civitatis, 
salvo semper ut dictum est in predictis omnibus jure et honore dicti domini Regis et imperii su- 
pradicti. Item capitulare possit ipsa civitas et condere statuta et ordinamenta que tamen non dero- 
gent vel obvient supra et infrascriptis auctoritate domini principis seu potestatis eiusdem. Item quod 
illi de Castello presentes et futuri qui sunt vel erunt etatis xx, annorum vel ultra teneantur facere 
fidelitatem dicto domino principi et heredibus suis juxta prescriptam formam sive babeant patrem 
sive non infra mensem unum postquam de hoc fuerint requisiti per dominum principem aut per 
heredes vel nuntios eorundem si tamen fuerint citra montes et eo modo et forma teneantur facere 
alii amici predictorum de castello de quibus est facta mencio in precedentibus capitulis, reservato 
 honore et jure domini Regis et imperii ut supra. Versavice prefatus dominus Guillelmus dominus 
montisbelli procuratorio nomine quo supra convenit et promisit dicto Guillelmo isnardi recipienti 
nomine supradicto quod idem dominus princeps propter predicta defendet predictos de castello et alios 
de parentelis et amicitia eorumdem qui dicto domino principi fidelitatem facient ut superius deno- 
tatur et rex (res) et bona eorumdem contra quameumque personam collegium et universitatem prout te- 
netur deffendere vaxallos suos pedemontis exceptato domino serenissimo Rege Romanorum et suces- 
soribus suis et dominis de sabaudia, et presertim et specialiter predictos de Castello et alios amicos 
memoratos qui sibi facient fidelitatem ut supra deffendet idem dominus princeps juvabit manutenebit 
et salvabit firmiter et constanter contra illos de solerio et amicos eorum de Ast et de districtu qui pre- 
dictos de solerio adiuvarent ad gueram faciendam contra illos de Castello vel alios amicos superius 
denotatos et quod idem dominus princeps et heredes eosdem de solerio et eorum amicos de quibus supra 
dicitur tenebit pro suis inpimicis quando et quocienscumque guera erit inter predictos de solerio et 
de castello et quod idem dominus princeps vel heredes eius pacem treugam sive gueram recreutam 
non facient cum predictis de solerio et amicis predictis absque voluntate expressa predictorum de 
castello, ultra predicta teneatur idem dominus princeps et sui heredes si et quando habebunt domi- 
nium civitatis astensis ut superius est expressum expellere predictos de solerio et dictos eorum amicos 
et expulsos tenere de dicta civitate et districtu ac etiam de tota sua terra perpetuo nisi esset de vo- 
luntate ipsorum dummodo et quandocumque guera erit inter predictos de solerio et de castello, salvo 
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tamen in predictis omni honore et jure dicti domini Regis etimperii et omnimoda volumtate. Item 
quod illi de castello et de parentela et amicicia eorumdem qui vaxalli fuerint dicti domini principis 
vel qui terram aut homines in feudum ceperint ab eodem sicut superius extitit enaratum possint 
ipsam terram et feudum vendere distrahere aut aliter alienare quolibet titulo et cuicumque voluerint 
dum tamen huiusmodi vendicio vel alienatio non fiat inimicis domini principis de qua inimicitia 
constaret, facta tamen prius denunciatione eidem domino principi ante huiusmodi alienationem fa- 
ciendam per spacium unius mensis ita silicet quod ille qui acquiret vel emet ‘huiusmodi feudum aut 
terram feudalem eum et eam capiat et recognoscat in feudum ab eodem domino principe et de ipso 
feudo sibi teneatur servire et omnia facere quemadmodum venditor vel alienator ante alienationem 
facere tenebatur et huiusmodi emptores vel acquirentes idem dominus princeps investire et revestire 
teneatur juxta formam pristine investiture nullo aconzamento proinde capiendo et nichilominus ven- 
dlentes vel alienantes ipsius domini principis et suorum heredun fideles semper remaneant et vaxalli, 
amici et quoadiutores perpetui quos eciam idem dominus princeps salvare et deffendere teneatur sicut 
suos fideles et vaxallos. In omnibus et singulis supradictis reservatur honor et ‘omne jus Regie 
maiestatis et Romani imperii per utramque parcium predictarum nec volunt aliqua dixisse vel fecisse 
in suprascriptis que possint derogare in aliquo honori imperii aut in diminutione alicuius sui juris 
valeat redundare. Predicta omnia et singula tam predictus dominus Guillelmus procuratorio nomine 
dicti domini principis et sub expressa obligacione bonorum ipsius et in animam ipsius quam etiam 
dictus Guillelmus isnardi suo proprio nomine et quorum est procurator ut supra et sub expressa 
obligatione bonorum suorum et quorum est procurator et in ipsius animam et omnium predictorum 
quorum est procurator promiserunt sibi invicem et iuraverunt corporaliter ad sancta dei evangelia 
tactis sacrosanctis scripturis atendere et observare et non contrafacere vel venire et facere et curare 
quod idem dominus princeps et alii de castello omnia suprascripta laudabunt confirmabunt et apro- 
babunt ac eciam fidelitates facient prout superius est expressum salvis hiis que superius de Romano 
imperio describuntur. Ratificationem autem faciendam per dominum principem de predictis fieri debeat 
per totum presentem mensem aprilis si fuerit  requisitus vel post infra vi, dies postquam de hoc 
fuerit requisitus. De quibus omnibus et singulis supradictis et etiam de quolibet articulo preceperunt 
mihi subscripto notario et bertoloto de primelio notario publico fieri unum et plura publica instru- 
menta dictamine cuiuslibet sapientis. Et ego Johannes dictus Rubeus de mahoneriis publicus impe- 
riali auctoritate notarius hoc instrumentum jussus et requisitus scripsi quia predictis vocatus interfui 


publicavi et meo signo signavi. 
(E regio taurinensi tabulario). 


1044. Pacta Achaiae principis cum de Castello confirmantur. 1311. 8, 18 ac 22 aprilis. 


Anno eodem, Indictione, die, loco et testibus, petrinus gutuerius de castello de ast lecto in eius 
presencia seriatim tenore pactionum et conventionum predictarum ex certa scientia et exponte juxta 
quod idem Guillelmus isnardi se curaturum et facturum promiserat conventiones ipsas et pacta utpote 
bene recteque gesta laudavit confirmavit et acceptavit et promixit et juravit ad sancta dei evangelia 
ea omnia prout distinctim et seriatim in dictis conventionibus continetur servare et attendere bona 
file et non contrafacere vel venire sub expressa obligatione omnium bonorum suorum. 

Eo die, loco et testibus Guillelmus isnardi et perinus gutuerius de castello de ast considerantes 
benivolentiam et caritatem quam magnificus vir dominus philipus de sabaudia princeps achaie gerere 
dignoscitur et habere erga ipsos et alios de hospicio eorumdem considerantes etiam presidia et auxilia 
grandiora que dominus princeps ipse et heredes sui prefatis Guillelmo, petrino et amicis eorumdem 
impendere poterunt in futurum ex certa eorum scientia et exponte fecerunt fidelitatem domino Guil- 
lelmo domino montisbelli militi procuratori dicti domini principis procuratorio nomine ipsius reci- 
pienti de cuius procuratione constat per instrumentum factum manu mei subscripti notarii anno eodem 
die xxrx marcii promittentes et jurantes ad sancta dei evangelia dicto domino principi et heredibus 
suis et fratrum suorum et heredum legitimis descendentibus ex linea masculina esse fideles homines 
et vaxalli et omnia et singula facere et exercere que in nova et veteri forma fidelitatis continere 
noscuntur salva tamen et reservata in predictis fidelitate debita Serenissimo domino Henrico roma- 
norum regi semper augusto et comuni astensi. 


— 79 


Item eodem modo et forma ibidem incontinenti in presencia mei notarii et testium predictorum 
dictus Guillelmus isnardi procurator domini Guillelmi turchi de castello et procuratorio nomine ipsius 
et in eius animam fecit et juravit fidelitatem dicto domino Guillelmo domino montisbelli recipienti 
nomine procuratorio domini principis antedicti. 

Anno eodem, Indictione die xvi, mensis aprilis in civitate astensi in presentia et testimonio 
domini Guillelmi provane juris periti, chaberti de lucerna et mutii asinarii testium vocatorum. Quo- 
rum presentia Guillelmus gutuerius, francesquinus paganinus, Johanninus, secundinus, thomaynus, fre- 
dericus, valeta, omnes de gutueriis de castello, nec non jacobinus isnardi de castello presente nobile 
viro domino Guillelmo domino montisbelli procuratore dicti domini principis, lectis sibi et in eorum 
presencia seriatim conventionibus et pactis superius denotatis dictas conventiones et omnia et singula 
în eis contenta et expressa utpote bene recteque gesta prout dictus Guillelmus isnardi de castello se 
curaturum et facturum promiserat ex certa eorum scientia et exponte cum juramentis ab ipsis et a 
quolibet ipsorum super sancta evangelia corporaliter prestitis confirmaverunt approbaverunt ratifica- 
verunt et acceptaverunt ac ea omnia et singula suprascripta grata rata atque firma habere et tenere 
promiserunt et non contravenire aliqua ratione vel causa sub expressa omnium bonorum suorum obli- 
gatione et vinculo juramenti. 

Subsequenter autem juxta conventiones prescriptas et eo modo et forma prout dictus Guillelmus 
isnardi ut premititur fecit juraverunt predicti omnes de castello prefato domino Guillelmo domino 
montisbelli recipienti procuratorio nomine dicti domini primcipis prout supra fidelitatem promictentes 
per proprium juramentum predicti omnes et singuli eidem domino principi et suis heredibus supra- 
dictis esse fideles vaxalli et omnia facere et observare que in veteri et nova forma fidelitatis conti- 
nere noscuntur servata tamen forma conventionum predictarum ut superius est expressum et salva et 
reservata fidelitate domini Imperatoris et comunis astensis. 

Anno et Indictione quibus supra die xxI° mensis aprilis, In castro frinchi presentibus domino 
Guillelmo provane, chaberto de lucerna et mutio asinario testibus ad hoc vocatis Dominus Guillelmus 
turchus de castello et dominus jacobus gutuerius de castello lectis sibi et in eorum presencia seriatim 
conventionibus et pactis que superius continentur dictas conventiones et pacta prout in precedentibus 
continentur juxta quod idem Guillelmus isnardi de castello se facturum et curaturum promiserat utpote 
bene recteque gesta ratificaverunt approbaverunt et acceptaverunt ac juraverunt ea omnia et singula 
in dictis conventionibus contenta grata, rata et firma habere et tenere et non contrafacere vel venire 
sub expressa obligatione omnium bonorum suorum. 

Item ibidem et incontinenti predicti domini Guillelmus turchus et Jacobus gutuerius de castello 
fecerunt fidelitatem dicto domino Guillelmo domino montishelli procuratorio nomine dicti domini 
prineipis recipienti secundum formam conventionum predictarum et promiserunt et juraverunt ad 
‘sancta dei evangelia eidem domino principi et suis heredibus esse fideles vaxalli et omnia et singula 
facere attendere et observare que in nova et veteri forma fidelitatis continere noscuntur. De quibus 
omnibus et singulis suprascriptis tam predicti procuratores quam etiam omnes alii et singuli supra- 
scripti pecierunt a me subscripto notario de predictis omnibus et singulis fieri publica instrumenta. 
Ad quorum omnium peticionem et mandatum factum est per me notarium hoc presens publicum 
instrumentum. Et Ego Johannes dictus Rubeus de Mahoneriis publicus Imperiali auctoritate notarius 


hoc instrumentum jussus et requisitus seripsi quia predictis vocatus interfui publicavi et meo signo 
consueto signavi. 
(E regio taurinensi tabulario). 


1045. Bartolomaeus Cabalerius fatetùr se, pro sediminis locatione, Panzoto So- 
laro 12!/, tritici scopellas debere. 1312. 24 januarii. 


Anno domini Millesimo cccxit Indicione x® die lune xxrm, januarii in presencia testium infra- 
seriptorum Confessus fuit bartholomeus cabalerius se ex causa fictu debere dare et solvere domino panzoto 
de solario scopellas x11 semis furmenti ad mensuram ast pro nona parte quod sibi pervenit de minis VII 
furmenti que debebat domus cabalerii silicet anselmus, obertus et gandulfus et fratres quondam super 
quodam-sedimine que est in caglano coherent senii via comunis et atulfii sicut aparet in cartulario 
que pervenit in parte et in sorte domini pancie de solario quondam et filiorum perpetualiter omni 
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anno ad medium augustum. Item fuit confessus bartholomeus predictus quod debet ei dare nonam 
partem unius spalle porchi prout similiter continetur in predicto cartulario. Actum in govono in 
via comunis juxta domum mei notarii, Testes henricus sappa, guillelmus georgius et guillelmus ferra- 
vius. Et Ego Addalamarus notarius palatinus interfui rogatus et scripsi. 


(E regio taurinensi tabulario) 


1046. Solari Beneti morientis confessiones et legata. 1321. 22 januarii. 


In nomine domini amen. Anno nativitatis eiusdem millesimo CCOXxXI, Indictione quarta die xx, 
Januarii, In presencia testium subscriptorum, Dominus Benetus de solario Civis astensis languens corpore 
sane tamen mentis existens per dei gratiam volens saluti anime sue providere Confessus fuit coram 
venerabili viro domino Ruffino Archipresbitero Ecclesie astensis vicario Reverendi patris domini Gui- 
donis dei gratia Episcopi Astensis et me notario infrascripto se fuisse usurarium manifestum et habuisse 
usuras ab iufrascriptis personis et a pluribus aliis quorum nomina ignorat. Primo confessus fuit se 
de usuris et cetera. Item confessus fuit se habuisse de usuris ab henrico de Rocheta staria sex vini. 
Item confessus fuit se habuisse de usuris a Gagla de Rocheta staria xIL, vini. Item habuit de usuris 
a Grosso dicti loci staria xI1, vini. Item habuit de usuris a domino Pagano de Rocheta libras sexa- 
ginta astensium. Quas quidem quantitates pecunie usurarum predictas promixit dicto domino vicario 
et mihi notario infrascripto tamquam publice persone stipulanti et recipienti nomine et vice omnium 
et singulorum predictorum et aliorum quorum interest vel interesse posset ac si presentes essent 
predictis omnibus et singulis et aliis quibuscumque restituere per se et suos heredes sumarie et de 
plano sine strepitu et figura iudicii et si plus seu in maiori quantitate recepisset a dictis personis de 
usuris voluit et promixit ac iussit dicto domino vicario et mihi notario infrascripto recipienti dictam 


restitutionem facere (modo et fieri predictis) . . . . ..... sì constaret ipsum Benetum habere vel 
D'ADWISSeNaliqUas FUSULasst Rit Mea E ‘0a + Voluit quod illud quod habuisset 
VEIMNAPULSSE FRE PENTELULI A ME IO e AG E ALII II recepisse ultra 
sortem voluit quod illud plus restituatur . . 5... ++. + + non possint causa 
iudicio vel extra petere aliquas usuras petere . 0.0... VERBA . et quod 


omnia instrumenta quantum ad usuras predictas sint cassa et nullius valori et predicta omnia et 
singula ipse Benetus promixit dicto domino vicario et mihi notario infrascripto stipulanti et recipienti 
nomine predictorum ac omvium aliorum quorum interest vel interesse posset ac si presentes essent 
attendere et observare et non contrafacere vel venire (ope alicuius exceptionis) sub obligatione omnium 
bonorum suorum. Que proinde eidem domino vicario (et mihi notario infrascripto) stipulanti et re- 
cipienti nominibus quibus supra pignori obligavit, (Renunciando in omnibus). et singulis supradictis 
exceptioni doli mali et infactum condicioni sine (causa vel ex iniusta) causa novis constitucionibus, 
epistole divi adriani, fori privilegio et omni (alio legum auxilio). Actum Ast in domo dicti domini 
Beneti, Presentibus fratribus Jacobo . . . ... » . . ... revezolio ordinis minorum Astensium, francisco 
deBozolascO 0A CONE VT RI A EM .Jacobo Capellano Ecclesie astensis testibus 
vocatis et rogatis. Et Ego (Brexanus) Ripacius Imperiali auctoritate notarius publicus predictis omnibus 
interfui et rogatus (scripsi et) meum signum apposui consuetum. 


(E regio taurinensi tabulario). 


1047. Rainerius Cazo haeredibus Beneti Solari omnium, quae ei ad compensandas 
usuras legaverat, apocham scribit. 1321. 6 novembris. 


Anno domini Millesimo trecentesimo vigesimo primo, Indicione quarta, die veneris VI° mensis 
novembris inpresencia testium infrascriptorum confessus et contentus fuit Raynerius cazo ad petitionem 
et requisitionem belengerii et manuellis filioruam domini Beneti de solario quondam eorum nominibus 
et nomine et vice fratrum suorum se habuisse et recepisse ab eisdem belengerio et manuelle eorum 
nominibus et predictis integram solutionem satisfactionem et restitutionem de omnibus legatis que 
dictus dominus benetus quondam eidem Raynerio legavit et de omnibus usuris quas dietus dominus 
Benetus quondam habuit et recepit hinc retro ab ipso Raynerio, Renunciando exceptioni non numerate 
et non recepte pecunie et non hahite et non recepte solucionis satisfactionis et restitucionis predicte 
doli mali et in factum condicioni sine causa et ex iniusta causa et omni alii exceptioni et juri, et 
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parcit dictus Raynerius, dictas usuras dicto domino beneto quondam et vult quod deus parcat anime 
‘ dicti domini beneti quondam de dictis usuris. Et capropter dictus Raynerius fecit ceisdlem belengerio 
et manuelli eorum nominibus et nomine et vice dictorum fratrum suorum de predictis legatis et usuris 
ut supra pacem finem quitationem remisionem et omnimodam absolutionem et pactum de non petendo 
et de non amplius molestando et promisit eisdem belengerio et manuelli stipulantibus et recipientibus 
eorum nominibus et nomine et vice dictorum fratrum suorum quod ipsos belengerium et manuellem 
seu dictos eorum fratres vel aliquem ipsorum vel res et bona ipsorum seu alicuius eorum ipse Raynerius 
vel alius pro ipso de predictis legatis et usuris ut supra imperpetuum non appellabit vel molestabit 
seu inquietabit. Et si contra fieret per ipsum Raynerium vel alium pro ipso promisit eisdem belen- 
gerio et manuelli stipulantibus et recipientibus eorum nominibus et nomine et vice dictorum fratrum 
suorum restituere eis omnes expensas dampna et interesse quas et que ipsi vel aliquis ipsorum pro- 
inde facerent incurrerent vel substinerent eundo reddeundo stando causa iudicio mutuo premio vel 
alio modo, credendo de hiis in eorum et cuiuslibet ipsorum simplici verbo sine sacramento et proba- 
tione aliqua. Et pro predictis omnibus et singulis attendendis et observandis dictus Raynerius omnia 
sua bona eisdem belengerio et manuelli eorum nominibus et nomine'et vice dictorum fratrum suorum 
recipientibus pignori obligavit. Actum ast in domo heredum domini alberti cazo quondam, Testes inter- 
fuerunt dominus henricus de solario de canneto et Bartholomeus de cumignano. Et Ego Jacobus ca- 
renzanus notarius palatinus interfui et sic scripsi. 


(E regio taurinensi tabulario). 


1048. Literae, quibus Ubertus, vercellensis episcopus, Vivaldi Rogle a male ablatis 
purgandi fratri Simoni Rogle facultatem facit. 1322. 1 junii. 


(Anno domini Millesimo tercen)tesimo vigesimo secuado Ind(icionè quinta) die . ..... (Mensis) 
JuluaFActum-ast in vclaustro Ecclesie . . 0... - (presentibus) domino Raynerio ca(no- 
nico?) ....presbitero francisco ciglono capellano dicte ecelesie . . ............ presente venerabili 


v(iro?)........ipsius astensis ecclesie vicario . . . . . . +. . (de mandato et voluntate?) Episcopi 
astensis auctoritate qua fungebatur precepit mihi notario infrascripto quatenus ad peticionem domini 
langanroti mignani (patris et legitimi?) administratoris bonorum Galvagnini et anthoni filiorum suorum 
et heredum domini vivaldi Rogle eorum avi materni quondam, nomine ipsorum ad eternam rei memoriam 
infrascriptas litteras Reverendi patris domini Uberti miseracione divina Episcopi vercellensis et Co- 
mitis non cancellatas nec in aliqua sui parte viciatas sigillatas suo vero et integro sigillo pendenti, 
In circuitu cuius cius sigilli hec litere legebantur — S. Uberti dei gracia Episcopi vercellensis et Co- 
mitis—In quo quidem sigillo erant scrupte et apparebant plures inmagines una quarum erat Beate 
virginis marie cum filio suo sive inmagine parva in brachio destero, due vero Inmagines episcopales 
cum mitria in capite et baculo pastorali in manu, erant una a desteris, alia a sinistris et ab inferiori 
parte alia Immago Episcopalis flexis genibus cum manibus iunctis elevatis ipsi inmagini eiusdem Beate 
virginis marie, auctenticarem transcriberem et in formam publicam reddigerem ut tantam vim et 
tantum robur obtineat presens autenticato et transumpto prout et quantum obtinent dicte littere dicti 
domini Episcopi sive originales. Tenor autem dictarum litterarum talis est; Ubertus miseracione divina 
Episcopus Vercellensis et Comes, Religioso viro fratri Simoni Rogle ordinis minorum, salutem in do- 
mino. Ut possitis auctoritate nostra sicut vobis diximus in camera nostra apud valenciam cum illo 
Nobili viro vivaldo Rogle avunculo vestro misericorditer dispensare super incertis male ablatis resti- 
tuendîs vobis auctoritate presencium comitimus plenarie vices nostras super hiis vestram conscienciam 
onerando. In quorum testimonium presentibus nostrum sigillum duximus apponendum. Datum apud 
valenciam die primo Junii, Anno domini Millesimo ccc,xx1J°, Indicione quinta. Et Ego Manuellus 
capellus notarius palatinus predictas litteras vidi legi et autenticavi et in formam publicam reddegi 
auctoritate et mandato dicti domini vicarii prout superius continetur nichil addens vel mutans quod 
sensum variet, substanciam ledat vel viciet intellectum et signum meum apposui. 


(E regio taurinensi tabulario). 
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1049. Astenses atque Taurinenses arbitros deligunt qui controversias componant. 
1297. 20 novembris. 


Anno dominice nativitatis millesimo ducentesimo nonagesimo septimo die mercurii vicesimo 
mensis novembris, indicione decima, presentibus testibus infrascriptis. Cum inter comunia civitatis 
Astensis et Taurinensis seu dominum Guillelmum de Janua civem Astensem sindicum, actorem et 
procuratorem dicti comunis Astensis ut constat per publicum instrumentum abreviatum per Johannem 
ricardum notarium palatinum et confectum per Rollandum ricardum notarium palatinum currente 
anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo sexto, indicione nona die martis ultimo mensis Iullii 
et per quoddam aliud publicum instrumentum factum per Franciscum Morandum notarium anno domini 
millesimo ducentesimo nonagesimo septimo, indicione decima die veneris nono mensis augusti, et 
Centorium Strazatum et Bertholinum cius nepotem ex una parte et Fredericum Silvestrum notarium 
civem Taurini Sindicum et procuratorem dicti Comunis Taurini ut constat per quoddam instru- 
mentum publicum factum per Guillelmum tavanum notarium Anno domini millesimo ducentesimo 
nonagesimo quinto die Jovis, octavo mensis septembris, indicione octava, ex altera, nomine dicto- 
rum comunium et personarum eorumdem quamplurium super quibusdam dictorum comunium et per- 
sonarum specialium querelis orirentur et oriri possent mutue questiones specialiter super sumptibus 
et expensis olim factis, ut dicitur per Comune et speciales homines de Ast in custodia pontis padi 
Taurini et Motte seu bastite ibi prope site et captionum dictorum locorum ac eciam captionis et 
detentionis castri et loci Caburreti et bonorum mobilium et immobilium ibidem captorum et de- 
tentorum et proventuum captorum vel perceptorum ex ipsis bonis et injuriarum que dicuntur inde 
commisse fuisse ac cambiorum hinc inde concessorum certis personis ab ipsis Comunibus de Ast et 
de Taurino et rerum ipsorum Cambiorum occaxione captarum et retentarum nec non occaxione 
strate tenende et pedagiorum capiendorum super personis, bestiis et rebus dictorum comunium et 
personarum ipsarum civitatum et districtuum earumdem et super dictis stratis firmandis et salvandis 
et super eorum pedagiis ordinandis taxandis et declarandis, augmentandis vel minuendis et super 
debitis civium et districtibilium dictarum civitatum solvendis et ordinandis qualiter super hijs debeat 
provideri et super quibusdam aliis que non possunt ad presens comode specialiter nominari de 
quibus et super quibus omnibus et eorum ocasionibus poterant nisi sopirentur per arbitros vel arbi- 
tratores discordiarum materia inter ipsa comunia exoriri et dampna plurima contingere inter ipsa 
Comunia et personas eorum. Idcirco predicti sindici silicet dictus Sindicus Comunis Astensis vice 
et nomine dicti comunis et omnium personarum singularium civitatis et districtus eiusdem et pro 
ipsis Comuni et personis et ipsi Centorius et Bartholinus eorum propriis nominibus et ob utilitatem 
ipsorum, et sindicus Civitatis Taurini predicto nomine ipsius comunis et omnium personarum ipsius 
civitatis et districtus eiusdem, et pro ipsis Comuni et personis et ob utilitatem ipsorum volentes et 
cupientes ipsorum.discordiarum et incomodorum que inde sequi poterant (occaxiones) evitari, compro- 
miserunt et compromissum fecerunt nominibus antedictis de predictis questionibus et querelis et genera- 
liter de omnibus et singulis nominatis et innominatis de quibus et occaxione quorum inter ipsa comunia 
et singulares personas ipsorum comunium et districtibilium eorumdem esse poterat questio, ita quod 
tantumdem valeat hec generalis clausula de non nominatis questionibus specialiter quantum si de ipsis 
in hoc compromisso fieret mencio specialis, in viros discretos videlicet dominum Raymundum Cacayranum 
et dominum Paganum de Subinago jurisperitos presentes et hoc compromissum recipientes tamquam 
in Arbitros, Arbitratores et amicabiles compositores eo modo et forma quod predicti arbitri seu arbi- 
tratores super predictis questionibus et querelis nominatis et non specialiter nominatis possint arbi- 
trare, statuere, ordinare, decernere et interpretari et pronunciare quicquid eis placuerit et sicut eis 
placuerit et ubi eis placuerit, juris ordine servato vel non, sine libello sive litis contestacione et 
omnium judiciorum et arbitramentorum sollempnitate remissa et de jure unius partis et personarum 
ipsarum alteri adtribuere, minuere et augere in scriptis et sine scriptis, partibus presentibus vel 
absentibus, citatis et non citatis et demum super eis procedere, eaque terminare, prout ipsis arbitris 
seu arbitrantibus placuerit et videbitur faciendum semel et pluries, promittentes sibi vicissim no- 
minibus quibus supra et dicti Centorius et Bertholinus eorum nominibus propriis et dictus sindicus 
Taurini ipsis Centorio et Bertholino attendere et plenius observare quicquid per ipsos arbitros seu 
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arbitratores dictum preceptum, statutum vel ordinatum et pronunciatum fuerit sub pena marcharmm 
centum argenti que tociens comitatur et exigi valeat cum effectu quociens contrafieret vel non 
observarentur pronunciata vel aliquid de pronunciatis, ratis nichilominus senper eorum arbitrio et 
pronunciacionibus remanentibus et intelligantur omnia ea que per ipsos arbitratores dicta vel statuta 
vel ordinata fuerint in hoc compromisso deducta fuisse et perinde valeant ac si fuissent in ipso com- 
promisso expressim deducta et specialiter nominata; renunciantes legi dicenti, ne generalis renunciacio 
valeat nisi cause ipsarum exceptionum specialiter exprimantur, et exceptioni doli mali et in factum 
sine causa vel ex iniusta causa et beneficio in integrum restitucionis et generaliter omni juris pre- 
scidio que posset per aliquam ipsarum parcium vel personarum aliquod in contrarium allegari, denique 
promiserunt sibi ad invicem dicti sindici nominibus antedictis et sub ypotecha predicta et pena 
superius nominata, se et ipsa comunia quorum ipsi sindici sunt facturos et curaturos cum effectu quod 
omnia ea et singula que per ipsos arbitratores acta dictave fuerint vel quomodolibet pronunciata et 
terminata rata tenebuntur et firma perpetuo ab ipsis Comunibus et personis dictorum Comunium et 
quod ipsa comunia facient et curabunt cum effectu quod predicta omnia per eas personas super quibus 
vel contra quas aliquid statutum fuerit, pronunciatum vel ordinatum firma et rata perpetuo tenebuntur 
et inde plura instrumenta eiusdem tenoris precepta sunt fieri michi Frederico Lune notario et Fran- 
cisco Morando notario per predictos arbitratores et sindicos et jam dictos Centorium et Bertholinum. 

Actum est hoc in villa Podii Varini in domo comunis ipsius ville, Interfuerunt testes vocati et rogati, 
Frater Philipus Puscha et Frater Ruffinus de Carena de Ast de ordine predicatorum, domini Henricus 
Gardinus et Percevallus Barlletus Cives Astenses et Johannes de Yporegia notarius civis Taurini. 

Ego Fredericus Luna notarius Curie Taurinensis predictis omnibus interfui et hane cartam ut 
supra rogatus fieri traddidi et scripsi. 


(Ego membrana archetypa tabularii municipìi taurinensis), 


1050. Arbitrì, de quibus în superiore monumento sermo est, de Astensium cum 
Taurinensibus controversiis judicium ferunt. 1297. 20 nevembris. 


Anno dominice nativitatis millesimo ducentesimo nonagesimo septimo, die mercuri vicesimo 
mensis novembris indicione decima, presentibus testibus infrascriptis, Discreti viri domini Raymundus 
Cacayranus civis Astensis, et Paganus de Subinago Judex civitatis Taurini juris periti, arbitri et 
arbitratores ac amicabiles compositores electi a domino Guillelmo de Ianua sindico et procuratore 
comunis et universitatis hominum civitatis Astensis, ac singularium personarum ejusdem civitatis, de 
cuius sindacatu et procuracione constat per duo publica instrumenta unum quorum abreviatum fuit 
per Rollandum Ricardum et scriptum et completum per Johannem Ricardum notarium anno domini 
millesimo ducentesimo nonagesimo sexto indicione nona die martis ultimo mensis Iulii, aliud vero 
confectum fuit per Franciscum Morandum notarium anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo 
septimo, indicione decima die veneris nono mensis augusti Sindicario nomine ac procuratorio pre- 
dictorum comunis sive universitatis hominum de Ast ac nomine singularium personarum eiusdem 
civitatis de Ast et a Centorio et Bertholino Strazatis ex una parte et a Frederico Silvestro Cive 
Taurini Sindico et Procuratore Comunis et Universitatis hominum Civitatis Taurini ac singularium 
personarum ejusdem civitatis de cuius sindicatu et procuracione constat per publicum instrumentum 
factum per Guillelmum Tavanum notarium Anno domini millesimo ducentesimo nonagesimo quinto 
die jovis octavo mensis septembris indicione octava sindicario nomine et procuratorio predictorum 
comunis seu universitatis hominum Taurini et singularinm personarum eiusdem Civitatis Taurini ex 
altera, super discordiis controversiis, causis litibus sive questionibus vertentibus seu que verti spera- 
bantur sive verti possent inter predictas civitates seu inter predicta Comunia et Uviversitates predictas 
earumque homines et singulares personas occaxione captionis Castri Caburreti, pontis padi, et bastite sive 
Motte de Taurino, rerumque et bonorum que in ipsis locis tempore captionis eorum perdicte, ut dicitur, 
erant, dampnorum et injuriarum que inter predictas partes et personas illata et illate fuisse dicebantur, 
nec non et occaxione Cambiorum repressalliarum sive laudum que dicebantur concessa fuisse hinc 
inde, vel atera parte contra aliam et occaxione domus rerum et jurium que dominus Petrus borgesius 
civis Taurini quondam sive eius filij et heredes habebant et se habere dicebant in civitate Astensi et 


sibi competere contra plures homines de predicta civitate Astensi, aliisque occaxionibus sive quibus- 
cumque aliis occaxionibus nominatis et non nominatis in dicto compromisso prout plenius apparet 
de electione ipsorum Arbitrorum Arbitratorumque et amicabilium compositorum et de compromisso facto 
de predictis omnibus et singulis in predictos dominos Raymundum Cacayranum et Paganum per publica 
instrumenta facta per me Fredericum Lunam notarium et Franciscum Morandum notarium hoc 
eodem anno indicione et die; auditis et intellectis tractatibus habitis super predictis omnibus et 
singulis ac eciam super omnibus et singulis infrascriptis et ipsarum partium voluntatibus diligenter 
exquisitis et omnibus que predicte partes dicere et proponere voluerunt, super hiis et circa predicta, 
Dei nomine invocato, parti bus presentibus seu sindicis et procuratoribus supradictis nominibus quibus 
supra et dictis Strazatis requirentibus et volentibus super predietis omnibus et singulis pronunciari 
arbitrari statui et ordinari per ipsos arbitros vel arbitratores prout eisdem arbitris sive arbitratoribus 
videbitur seu placuerit pro bono pacis et concordie perpetuo durature, inter ipsas partes et singulares 
personas dictarum Civitatum Comuniumque et universitatum predictarum et ex causa sive causis tran- 
sactionis sive transactionum et amicabilium composicionum sedentes in hiis scriptis tamquam arbitratores 
et amicabiles compositores unanimiter et concorditer de comuni consensu et voluntate dixerunt statue- 
runt ordinaverunt pronunciaverunt ac arbitrati fuerunt super predictis discordiis, controversiis, causis, 
litibus ac questionibus et negociis supradictis ex eorum arbitraria potestate prout inferius continetur. 

In primis quod predictum Comune et homines Taurini seu alius nomine ipsius Comunis et pro 
ipso Comuni pro omnibus dampnis, injuriis et offensionibus datis seu illatis et factis Centorio Stra- 
zati et nepoti seu aliquibus aliis de Strazatis occaxione castri Caburreti seu in aliquibus rebus mobi- 
libus et inmobilibus vel aliqua alia occaxione vel modo que dici vel excogitari posset per Comune 
et homines Taurini seu per aliquas alias singulares personas qualitercumque vel quolibet alio modo 
in ipso Castro et eciam occaxione ipsius castri et bonorum et rerum que erant in ipso Castro det 
et solvat ipsi Centorio et nepoti vel eorum certo nuncio in Civitate Taurini per terminos infrascriptos 
libras mille quinquecentum astenses vel equivalentis monete in pecunia numerata et de pecunia 
numerata et non aliter seu alio modo videlicet usque ad quatuor menses proxime venturos libras 
septem centum quinquaginta et alias libras septem centum quinquaginta per terminos infrascriptos 
videlicet, usque ad annum unum post istos quatuor menses superius nominatos libras sexaginta duas 
et dimidiam et deinde de anno in annum et per singulos annos usque ad alios undecim annos alias 
libras sexaginta duas ct dimidiam quolibet anno et singulis annis ita et quousque facta fuerit integra 
solucio ipsarum librarum septem centum quinquaginta que remanebunt ad solvendum post predictos 
quatuor menses superius nominatos. 

Item dixerunt statuerunt et ordinaverunt pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod  predicti 
Centorius et Bertholinus ire debeant seu mittere ad Civitatem Taurini eorum certtm nuncium et procu- 
ratorem cum mandato sufficienti ad recipiendum a Comuni et hbominibus Taurini soluciones predictas 
de predictis quantitatibus ad terminos superius nominatos, et si non iverint vel non misserint eorum 
procuratorem et nuncium ad predictam civitatem per terminos superius nominatos occaxione reci- 
piendi predictas quantitates pecunie quas Comune et homines Taurini solvere debent sepedictis Cen- 
torio et Bertholino per predictos terminos, quod Comune et homines Taurini non incurrant in penam 
contentam in compromisso pro eo quod non solvissent ad terminum set quandocumque predicti de 
Strazatis vel eorum legitimus nuncius et procurator venerit ad Civitatem Taurini pro predictis 
quantitatibus pecunie recipiendis post predictos terminos quod Comune et homines Taurini solvere 
teneantur eisdem de Strazatis vel eorum legitimo procuratori infra terciam diem postquam venerint et 
se presentaverint coram Iudice vel rectore dicte Civitatis et eidem Iudici vel rectori dixerint quod ad 
ipsam civitatem venerint occaxione recipiendi soluciones predictas et si dicti de Strazatis non vene- 
rint set misserint eorum nuncium vel procuratorem quod dictus nuncius vel procurator fidem facere 
debeat et teneatur ipsi Iudici vel rectori de sua procuracione et mandato et tune si Comune et ho- 
mines Taurini non solverint dictis de Strazatis vel eorum certo et legitimo procuratori, quod tune 
incurrant in penam apositam in compromisso. 

ltem dixerunt statuerunt et ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fueruint quod si predictum 
Comune et homines Taurini non solverent predictis de Strazatis seu eorum legitimo procuratori 
prout superius dictum est et pro eo quod non solvissent incurrissent in penam appositam in com- 
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promisso quod medietas ipsius pene sit et esse debeat dicti Comunis et hominum de Ast et alia 
medietas sit et esse debeat dictorum Strazatorum, ratis nihilhominus manentibus senper prescriptum 
arbitrium (sic) et dictis et pronunciatis et arbitratis per ipsos arbitros. 

Item dixerunt, statuerunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod si predictum Comune et 
homines Tanrini solverint predictis de Strazatis predictas libras septem centum quinquaginta usque 
ad quataor menses proxime venturos, prout superius dictum est, quod predictus sindicus Comunis 
Astensis curare et facere debeat cum effectu quod per predictum Comune Astense debeant cassari 
et irritari, revocari ct deleri omnia cambia et instrumenta cambiorum et laudum et repressalliarum 
concessa ‘et concessas predictis de Strazatis et Philipino Strazato quondam et omnia capitula statuta 
ac ordinamenta facta per ipsum Comune Astense in favorem dictorum Strazatorum et contra Comune 
et homines Taurini, ita quod predicti de Strazatis seu aliquis alius qui causam haberet ab ipsis 
non possit nec debeat uti de ipsis cambiis laudibus et repressalliis contra Comune et homines Tau- 
rini et de eorum districtu et quod Comune et homines de Ast debeant silencium imponere perpetuum 
dictis de Strazatis et causam habentibus ab eisdem super predictis et quolibet predictorum et pre- 
dicta omnia et singula perpetuo facere observari et attendi, cassantes et irritantes predicti arbitri et 
arbitratores et amicabiles compositores ex potestate arbitraria eis concessa a partibus supradictis facta 
prima -predicta solucione per predictum Comune et homines Taurini predictis de Strazatis prout 
superius dictum est ex nunc prout ex tune omnia cambia et laudes et repressallias concessa et con- 
cessas per predictum Comune Astense sepedictis Strazatis occaxionibus supradictis et omnia instru- 
menta cambiorum laudum et repressalliarum eis facta per predictum Comune Astense sive ejus mandato 
et omnia et singula statuta, capitula et ordinamenta facta per ipsum Comune Astense in favorem 
dictorum Strazatorum et contra Comune et homines Taurini eo salvo quod per predicta non fiat 
prejudicium ipsis Strazatis in eo quod remanebit ad solvendum eis facta prima solucione, ita quod 
presens sentencia et arbitrium in sua permaneat firmitate cassatis ipsis cambiis et capitulis superius 
memoratis. 

Item dixerunt, statuerunt ct ordinaverunt pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod predicti 
Centorius et Bertholinus facta predicta prima solucione silicet de predictis septem centum quinqua- 
ginta libris teneantur facere per se se et per legitimum procuratorem pacem et finem et pactum de 
non petendo et omnimodam absolucionem, remissionem et quietacionem predicto Comuni et homini- 
bus Taurini seu eorum Sindico recipienti nomine et vice dicti Comunis et hominum ac singularium 
personarum de Taurino de omnibus injuriis offensicnibus dampnis datis in personis et rebus supra- 
dictis Strazatis tempore captionis Castri Caburreti et occaxione ipsius per predictos Comune et 
homines et singulares personas de Taurino. 

Item dixerunt, statuerunt et ordinaverunt pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod predicti de 

- Strazatis facta predicta prima solucione de predictis libris septem centum quinquaginta incontinenti 
teneantur et debeant per se vel legitimum procuratorem facere pacem et finem et remissionem ac 
quietacionem et pactum de ulterius non petendo domino Johanni Silo nepoti quendam domini Guil- 
lelmi Sili, Facio et Maynfredo et fratribus filiis quondam predicti domini Guillelmi Sili, Henrieto 
filio quondam domini Jordani Sili, Oddeno et Manoello filiis quondam domini Aymonis Sili domino 
Andree Silo et eius nepotibus filiis quondam domini Nicholay et Philipono, Bertholoto, Vioto, Ruf- 
fino, et Gaspardo Silis, et generaliter omnibus aliis et singulis de hospicio Silorum de Taurino, 
personaliter vel eorum procuratori sive alii pro eis et eorum nomine recipienti legitime pro eisdem 
plenarie ce omnibus odiis rancoribus et malivolenicis obscuritatibus et disordiis que habent et habere 
videntur contra ipsos Silos de omnibus injuriis dampnis et offensionibus, fructibus, obvencionibus pro- 
ventibus et godiis interesse et juribus et aliis quibuscumque de quibus vel pro quibus ipsos Silos vel 
aliquos eorum appellare vel convenire possent quocumque tempore occaxione Caburreti, rerum et bonorum 
ipsius loci Caburreti seu captionis eorum sive dejectionis seu spoliacionis predicte et alia quacumque 
occaxione sive quibuscumque occaxionibus ipsius castri vel occaxione ipsius et bonorum et rerum ipsius, 
eo salvo et cxceptato quod si predicti Sili vel aliguis eorum teneret vel possideret aliquam terram 
possessionem seu possessiones quam seu quas predicti de Strazatis scu aliquis alius de Strazatis aqui- 

sivissent in finibus predicti Castri Caburreti et civitatis Taurini seu Montiscalerii quod non intelli- 
gantur per predictam pacem et finem seu pactum de non petendo remisisse illud jus quod haberent 


in predicta terra possessione seu possessionibus set ipsam terram possessionem seu possessiones possint 
petere et vendicare non obstantibus predictis seu aliquo predictorum et eciam non obstante aliqua 
temporis prescriptione que cucurrisset ab eo tempore citra quo dictum Castrum captum fuit per 
homines Taurini usque nunc. ; 

Item dixerunt, statuerunt et ordinaverunt, pronunciaverunt atque arbitrati fuerunt quod predicti 
de Strazatis per se vel per eorum procuratorem possint petere et vendicare a quolibet detentore seu 
possessore omnes illas possessiones quas emerunt seu aliquo alio titulo adquisiverunt ipsi vel aliqui 
de Strazatis in predictis finibus Caburreti, Taurini seu Montiscalerii non obstantibus supradictis dum- 
modo ille possessiones seu terre non forent de illis possessionibus et terris que sunt vel fuerunt de 
predicto Castro Caburreti tempore aquisicionis seu acquisicionum factarum per ipsos Strazatos vel 
aliquem ipsorum. 

Item dixerunt, statuerunt et ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod per predictum 
Comune Astense seu per Sindicum dicti comunis nomine ipsius comunis fiat absolucio et quietacio ac re- 
missio et pactum de ulterius non petendo comuni et hominibus Taurini seu Sindico dicti comunis Tau- 
rini recipienti nomine et vice dicti comunis Taurini de omnibus expensis factis per predictum Comune 
Astense in custodia pontis padi de Taurino et Motte seu bastite site prope ipsum pontem seu per 
speciales personas de Ast que dictum pontem et bastitam seu Mottam custodiebant nomine Comunis 
Astensis et de omnibus injuriis dampnis et offensionibus factis per Comune et homines Taurini 
illis personis que dictum pontem mottam seu bastitam custodiebant et tenebant tempore captionis 
eorum sive dejectionis seu spoliacionis predicte ut dicitur et quod predictum Comune Astense de- 
beat cassare et irritare et delere et adnullare omnia cambia, laudes et repressallias que et quas dictum 
Comune Astense dedit et concessit illis personis que tenebant et custodiebant predictum pontem et 
mottam tempore predicte captionis ita quod illi quibus dicta cambia concessa fuerunt et eorum he- 
redes et causam habentes ab ipsis non possint uti de ipsis cambiis, laudibus et repressaliis contra 
Comune et homines Taurini et districtus et quod non possint de cetero inquietare Comune et 
homines Taurini occaxione dictorum cambiorum, laudum et repressalliarum, dampnorum datorum et 
expensarum factarum occaxionibus antedictis revocantes cassantes et irritantes predicti arbitratores 
ex arbitraria potestate eis concessa a partibus predictis omnia cambia laudes et repressallias data 
et concessas illis qui dictum pontem, mottam sive bastitam tenebant et custodiebant per predictum 
Comune Astense et omnia instrumenta cambiorum eis facta occaxione predicta et omnia statuta, 
capitula et ordinamenta facta per predictum Comune Astense in favorem illorum qui dictum pontem, 
bastitam sive mottam tenebant et custodiebant tempore captionis. predicte et contra Comune et 
homines Taurini. i 

Item dixerunt, statuerunt et ordinaverunt, pronunciaverunt atque arbitrati fuerunt quod facta pre- 
dieta prima solucione que fieri debet per Comune et homines Taurini predictis de Strazatis ut supra 
quod ex nunc prout ex tunc omnia alia et singula cambia, laudes repressallie date et concesse per 
Comune Astense et per alia et singula Comunia de distrietu et poderio Commis Astensis usque ad 
presentem diem contra Comune et homines Taurini et omnia statuta et capitula et ordinamenta 
facta in favorem illorum quibus dicta cambia concessa sunt vel fuerunt et contra Comune et homines 
Taurini sint ex nume prout ex tune cassa et irrita et nullius valoris et momenti ita quod illi 
quibus dicta cambia concessa sunt vel fuerunt non possint de cetero uti ex ipsis cambiis, laudibus 
et repressalliis seu illi qui causam haberent ab eis contra Comune et homines Taurini. Et eodem 
modo dixerunt, statuerunt et ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod omnia cambia, 
laudes et repressallie date et concesse per comune et homines Taurini heredibus domini Petri bor- 
gexii quondam occaxione domus -seu partis cujusdam domus quam habebant in Civitate Astensi et 
de qua dictus dominus Petrus spolliatus fuit per certos homines de Ast et occaxione quorumdam 
debitorem seu creditorum que dictis heredibus debentur per certos homines de Ast prout dicunt et 
omnia statuta, capitula et ordinamenta facta per predictum Comune Taurini in favorem predicto- 
rum filioram et heredum domini Petri quondam et contra predictum Comune et homines de Ast 
sint ex nunc prout ex tune cassa et irrita et nullius valoris vel momenti ita quod. predicti filii et 
heredes dicti domini Petri quondam non possint de ipsis cambiis vel instrumentis cambiorum uti 
contra predictum Comune et homines de Ast nec ipsum Comune et homines de Ast possint de 


cetero occaxione dictorum cambiorum molestare velinquietare eo salvo et exceptato et expresse dicto 
per ipsos arbitros quod nullum per hanc revocacionem, cassacionem et irritacionem predictorum cam- 
biorum laudum et repressalliarum fiat preiudicium filiis et heredibus dicti domini Petri quominus 
agere possint contra eorum debitores et heredes eorum et detentores et possessores qui tenerent vel 
possiderent aliquid de bonis sibi obligatis occaxione eorum debitorum seu creditorum. 

Item dixerunt, statuerunt et ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod Comune 
et homines Taurini curent et facere debeant quod predicti filii et heredes dicti domini Petri facere 
debeant pacem et finem et omnimodam remissionem de omni jure quod habebant seu habere vide- 
bantur in quadam domo seu parte ipsius domus scite in Ast cui coheret Ubertus de mercato que 
est ad portam mercati et fuit quondam Conradi Laurencij illis qui dictam domum tenent et possi- 
dent al presens seu eorum nuncio et procuratori vel sindico Comunis Astensis quandocumque per 
ipsos possessores seu per eorum procuratorem et sindicum Comunis Astensis fuerint requisiti facta 
predicta prima solucione que fieri debet per Comune Taurini dictis de Strazatis infra terciam diem 
postquam per ipsos possessores seu per eorum procuratorem et Sindicum denunciatum fuerit Judici 
vel rectori Civitatis Taurini ut predictam absolucionem fieri faciat peripsos heredes ut predictum est. 

Item statuerunt, dixerunt et ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod omnia alia 
et singula cambia, laudes et repressallie date et concesse per homines et Comune Taurini alicui de 
Taurino et contra Comune et homines de Ast vel ejus districtu, facta predicta prima solucione 
que fieri debet per Comune et homines Taurini predictis de Strazatis sint cassa et irrita et nullius 
valoris et momenti ita quod de ipsis uti non possint contra predictum Comune et homines de Ast 
nec dictum Comune et homines de Ast et districtu possint molestare inquietare occaxione dictorum 
cambiorum laudum et repressalliarum. 

Item dixerunt, statuerunt et ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod omnes illi 
de Ast et de districtu Astensi qui cambia, laudes et repressallias habent contra Comune et homines 
Taurini et de ejus districtu et omnes illi de Taurino qui cambia laudes vel repressallias habent 
contra Comune et homines de Ast et de ejus districtu non possint nec debeant uti de eorum cambiis, 
laudibus, repressalliis hinc ad predictum primum terminum infra quem predictum Comune et homines 
Taurini solvere debent predictas libras septemcentum quinquaginta predictis de Strazatis et si dicta 
solucio facta fuerit per predictum Comune et homines Taurini seu per eorum Sindicum predictis 
de Strazatis quod abinde in antea omnia cambia hinc inde data et concessa per predicta Comunia 
de Ast et de Taurino ac eciam per aliquod aliud Comune de poderio Astensi sint cassa et irrita et 
nullius valoris et momenti prout superius dictum est. Et si predicta solucio non fuerit facta per pre- 
dictum Comune et homines Taurini seu per eorum sindicum predictis Strazatis de predictis libris 
septemcentum quinquaginta que solvi debent infra quatuor menses quod predicti Strazati et omnes 
alii de civitate et districtu Astensi qui cambia habent contra Comune et homines Taurini et predicti 
filii et heredes domini Petri Borgexii et omnes alii de Taurino qui cambia habent contra Comune 
et homines de Ast et de ejus districtu uti possint de eorum cambiis, laudibus et repressalliis non ob- 
stantibus predictis sicut poterant ante quam predicte partes compromissum predictum fecissent in 
predictos arbitratores. 

_ Item dixerunt, statuerunt et ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod predictis 
heredibus domini Petri Borgexii eorumque procuratori fiat et fieri debeat plenum jus per potestatem et 
Judicem Comunis de Ast vel alium ipsorum de eorum debitoribus de Ast et districtu eorum, eorumque 
rebus sive creditis seu debitis non obstante eisdem heredibus alicuius temporis prescriptione vel 
transcursu sive contra eorum instrumenta et debita sive credita imo quantum ad ipsorum instru- 
menta, debita sive credita tempus aliquod non obstet nec aliqua prescriptio possit opponi et si tempus 
cursum esset et eisdem debitis vel creditis pro non curso habeatur usque ad presentem diem ab eo 
tempore citra quo per Comune Astense datum et concessum fuit cambium illis qui custodiebant 
pontem padi et mottam sive bastitam nec ab eo tempore citra quo predicta capta fuerunt seu quod 
illi de Ast qui custodiebant ipsum pontem et bastitam de predictis ponte, motta et bastita desjecti 
fuerunt et quod per potestatem Comunis Astensis seu per judicem ipsius potestatis coram quo judice 
dicti filii et heredes domini Petri Borgexii voluerint litigare compellatur ille jurisperitus de Ast 
quera ipsi heredes voluerint pro advocato - et quem ipsi vel eorum procurator nominaverint potestati 
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seu judici dicti potestatis ad prestandum eis patrocinium eorum expensis in causis seu litibus quas 
habuerint vel habere voluerint cum aliquo cive Astensi non obstante aliquo capitulo in contrarium 
loquente nisi ille judex nominatus habuerit justam causam se excusandi et tunc teneatur ei dare 
unum alium sufficientem et quod dictum est de predictis filiis et heredibus dicti domini Petri intel- 
ligatur de omnibus aliis et singulis Civibus Taurini qui aliquid habere deberent ab aliquo cive 
Astensi et eodem modo et forma plenum jus fiat in Taurino per Judicem Taurini predictis de Stra- 
zatis et omnibus aliis civibus Astensibus qui aliquid habere deberent ab aliquo Cive Taurini. Et que 
dicta sunt de prescriptione temporis in favorem dictorum filiorum et heredum dicti domini Petri 
Borgexii intelligatur dicta esse et arbitrata in favorem dictorum Strazatorum et aliorum civium Asten- 
sium vice versa. 

Item dixerunt, statuerunt et ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod quoddam 
pedagium novum imponatur et colligatur duodecim denariorum Astensium pro quolibet equo vel equa, 
mulo vel mula hominum civitatis et de terra sive districtu Astensi qui venient ad civitatem Taurini et 
qui per ipsam civitatem Taurini vel aliunde iret ad partes ultramontanas vel ad Ripolas sive in vallem 
Secuxie vel qui reddiret de partibus ultramontanis et de Valle Secuxie et de Ripolis versus Civitatem 
vel terram seu districtum anstensem et quod si aliquis Asteusis vel de terra et districtu predicto veniret 
tantum ad civitatem Taurini ita quod non procederet ultra ipsam civitatem pro redditu nihil solvere 
debeat de dictis duodecim denariis quantumcumque moram contraheret in ipsa civitate. | 

Item pronunciaverunt, statuerunt et ordinaverunt et arbitrati fuerunt quod omnia pedagia que ca- 
piuntur vel colliguntur in Civitate Taurini vel colligi consueverunt de omnibus mercahandiis et bestiis 
de mercahandia inquartentur seu quod quartum capiatur ultra pedagium consuetum, que ducerentur 
vel aportarentur per homines dicte civitatis et de terra et districtu Astensi per se vel per alios quos- 
cumque portarentur vel ducerentur de partibus ultramontanis vel Valle Secuxie vel versus partes 
predictas exceptis pedagiis Trossellorum que non inquartentur set intercientur ut infra continetur. 

Item dixerunt, statuerunt, ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod totum illud 
pedagium quod capietur et colligetur de predicto pedagio novo et de dicto quarto ponatur ad sol- 
vendum libras quatuor centum sexaginta tres et solidos duos quas habere debent filii et heredes domini 
Petri Borgexii quondam pro emenda et restitucione domus sive partis domus quam habebat in Ast et 
de qua sunt, jam est diu, spolliati et quod solutis libris quatuor centum sexaginta tres solidis duobus 
dictum pedagium duodecim denariorum et predictum quartum cesset et amplius non exigatur nec 
colligatur. 

Item dixerunt, stataerunt, ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod Comune et 
homines Taurini et mercatores predicte civitatis Astensis comuniter mutuare debeant super predicto 
pedagio novo et quarto libras tercentum decem vel circa id de quibus denariis solvatur Antonio 
Roerio et socio et Bertholino Abellonio ac Vercellino de Plays, fratri Petri Zavaterij pro eo quod 
Cederunt predictis heredibus domini Petri Borgexii quondam occaxione suarum redemptionum. 

Item dixerunt, statuerunt, ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod Comune et 
homines Taurini super dicto pedagio novo et quarto -mutuare debeant libras centum quadraginta vel 
circa id occaxione solvendi dictis heredibus pro residuo eis debito de predictis libris quatuor centum 
sexaginta tres solidis duobus. 

Item dixerunt, statuerunt, ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod Comune et 
homines Taurini et predicti mercatores de Ast capere et colligere debeant de predicto pedagio novo 
et quarto quilibet pro ea parte quam mutuaverit de predictis libris quatuor centum sexaginta tres 
et solidos duos. 

Item dixerunt, statuerunt, ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod per predictum 
Comune et homines Taurini et per predictos mercatores Astenses eligatur unus probus homo qui 
colligere debeat dictum pedagium novum et quartum in dicta Civitate Taurini vel ad pontem padi 
Taurini et qui de ipso pedagio predictis Comuni et mercatoribus debeat reddere racionem et satis- 
facere cuilibet predictorum pro sua parte ut supra usque ad completam solucionem predictarum librarum 
quatuor centum sexaginta trium et solidorum duorum. Qui collector dare. debeat unam podessiam cui- 
libet de Ast vel districtu qui ire vellet versus partes Secuxie. 

Item dixerunt, statuernunt, ordinavernnt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod per Comune 
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et homines Taurini et per predictos mercatores Astenses eligatur unus probus homo in Secuxia qui 
non permittat aliquem Astensem vel de terra dicte Civitatis pertransire nisi habuerit podessiam a 
pedagerio Civitatis Taurini vel sibi solvat dictum pedagium duodecim denariorum ut supra. 

Item dixerunt, ordinaverunt, statuerunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod pedagium tros- 
sellorum intercietur ita quod ubi Astenses solvunt vel solvere consueverunt viginti sex vianenses pro 
quolibet trossello solvant et solvere debeant triginta novem vianenses pro quolibet trossello de qui- 
bus triginta novem vianensibus sint et esse debeant Comunis et hominum Civitatis Taurini viginti sex 
vianenses quousque satisfactum fuerit eis de libris septem centum quinquaginta Astensibus quas solvere 
debebunt Centorio Strazato et Nepotibus pro medietate illius quantitatis quam dictum Comune et homi- 
nes solvere debebunt dicto Centorio et Nepotibus per certos terminos per arbitros ordinandos occaxione 
cambii dati dictis de Strazatis pro facto Caburreti et reliqui tresdecim viannenses dicti pedagii sint 
et esse debeant dominorum dicti pedagii. 

Item dixerunt, statuerut, ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod per predictum 
Comune et homines Civitatis Taurini et per mercatores Astenses eligatur unus probus homo de Taurino 
qui colligat et colligere debeat predictum pedagium trossellorum et qui teneatur et debeat de ipso pedagio 
reddere racionem Comuni et hominibus Taurini et mercatoribus Astensibus ac eciam dominis dicti 
pedagii et qui solvere et satisfacere debeat dicto Comuni et hominibus Taurini de duabus partibus 
dicti pedagii sive de predictis viginti sex denariis vianensibus quousque plenarie satisfactum fuerit 
dicto Comuni et hominibus Taurini de predictis libris septemcentum quinquaginta Astensibus e& 
qui reddere debeat ac solvere dominis dicti pedagii de reliqua tercia parte silicet de denariis tres- 
decim vianensibus pro quolibet trosello et solutis et satisfactis dictis libris septem centum quinqua- 
ginta dicto Comuni et hominibus Taurini amplius non intercietur set tantum per homines Astenses 
solvantur dominis dicti pedagii seu eorum collectoribus viginti sex Vianenses pro trossello sicut hinc 
retro solvere consueverunt. 

Item dixerunt, statuerunt, ordinaverunt, pronunciaverunt, et arbitrati fuerunt quod omnes persone 
de Ast et de terra et districtu ipsius civitatis Astensis que ibunt de cetero ad partes ultramontanas 
vel versus Vallem Secuxie cum mercahandiis vel sine mercahandiis ire debeant et transire per pontem 
padi et per intus civitatem Taurini et tenere stratam ordinatam per Comune et homines Taurini sive 
ordinandam et codem modo omnes ille persone heedemque que venerint de partibus ultramontanis et 
de Valle Secuxie vel Ripolis cum mercahandiis vel sine venire et transcire debeant cum eorum per- 
sonis et mercahandiis per intus ipsam civitatem et pontem predictum et tenere stratam super hec 
ordinandam et solvere supradicta pedagia ut supra ordinata sunt eo salvo et exceptato quod si alique 
persone de predicta civitate seu de terra et districtu Astensi essent que non auderent venire per dictam 
_ civitatem Taurini et tenere dictam stratam sine periculo suarum personarum propter aliquas speciales 
inimicitias, quod ille tales persone licite ire possint.undecumque voluerint ipsis solventibus in Secuxia 
pedagium superius ordinatum et quod per Comune et homines de Ast ille tales persone que non auderent 
tenere dictam stratam nominentur et in scriptis dentur Comuni et hominibus Taurini seu rectori diete 
Civitatis et teneantur dicte persone ire et tenere dictam stratam quousque dicto Comuni satisfactum 
fuerit de predictis libris septem centum quinquaginta Astensibus ut supra. 

Item dixerunt, statuerunt, ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod per Comune 
et homines Taurini emendetur hominibus de Ast et de eius terra et districtu omne dampnum rerum 
que eis aufferrerentur in districtu Taurini in via ordinanda per ipsum Comune et homines et si aliqua 
persona de Ast vel eius terra seu districtu teneret aliam stratam sive viam preter illam que ordi- 
nabitur per Comune et homines Taurini vel que iret ante diem vel de nocte et aliquod dampnum 
susbtineret quod Comune et homines Taurini non teneantur ei facere aliquam emendam et eodem 
modo teneantur Comune et homines de Ast emendare hominibus de Taurino si dampnum paterentur 
in terra Astensi in stratis ordinatis. 

Item dixerunt, ordinaverunt, statuerunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod Antonius Ro- 
tarius Bertholinus, Abellonius et Thomaynus Pulsavinus et Vercellinus de Plays frater Petri Zavaterii 
de Ast teneantur et debeant facere per se vel per eorum legitimos procuratores pacem et finem et remis- 
sionem et pactum de ulterius non ‘petendo filiis et heredibus domini Petri Borghexii de illis quantitatibus 
pecunie quas predicti fili et heredes domini Petri Borgexii ab ipsis habuerunt et receperunt occaxione 
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captionis sive captionum et detencionum factarum per predictos filios et heredes dicti domini Petri 
et de ipsis captionibus sive detencionibus eo tempore quo per mercatores de Ast et per Comune Taurini 
solucio et satisfacio eis fiet de dictis quantitatibus nomine dictorum heredum et quod tempore dicte 
solucionis restituent ipsius heredibus instrumenta que habent de ipsis occaxione dictarum quantita- 
tum pecunie. 

Item dixerunt, statuerunt, ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod per Comune 
et homines Taurini dentur et solvantur hinc ad quatuor menses proxime venturos libre sex Astenses 
vel monete equivalentis in Civitate Taurini Guillelmo Burduto pro restitucione telarum suarum quas 
habuerunt Jacobus corbellerius et Guillelmus de Pertuxio occaxione cuiuslam cambii quod habebant 
contra Comune et homines Carij dicti Jacobus et Guillelmus. 

Item dixerunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt voluntate dictorum Sindicorum et voluntate 
et consensu dictorum Centorii et Bertholini quod de illis libris septem centum quinquaginta quas dare 
debet Comune Taurini ipsis Centorio et Bertholino dentur et solvantur dominis Henrico Gardino et 
Percevallo Barleto libre quinquaginta quinque Astenses vel equivalentis monete. 

Item dixerunt, statuerunt, ordinaverunt, pronunciaverunt ac arbitrati fuerunt quod predicti Sindici 
curare debeant cum effectu quod omnia predicta et singula que pronunciata, arbitrata, statuta et ordi- 
nata sunt per predictos arbitratores super facto pedagiorum et stratarum approbentur ratifficentur et 
emologentur per predicta Comunia seu per Rectores et Credendarios dictorum Comunium infra duos 
menses proxime venturos. 

Item dixerunt, statuerunt, ordinaverunt, pronunciaverunt et arbitrati fuerunt quod omnia predicta 
et singula arbitrata, pronunciata, statuta et ordinata seu dicta per predictos Arbitros attendi debeant 
et observari per ipsas partes et quamlibet earum sub pena apposita in compromisso et quod predicti 
Sindici-nominibus quibus supra et predicti Centorius et Bertholinus emologare et approbare debeant 
in continenti omnia predicta et singula retinentes in se dicti arbitri et Arbitratores et amicabiles 
compositores de voluntate dictarum parcium quod possint comuniter et unanimiter interpretari decla- 
rare et iterum pronunciare si opus fuerit semel et pluries sicut eis placuerit. 

Que omnia et singula superius dicta, statuta et ordinata ac pronunciata et arbitrata per pre- 
dictos arbitros et arbitratores ac amicabiles compositores predicti Sindici nominibus quibus supra et 
predicti Centorius et Bertholinus emologaverunt, approbaverunt et ratifficaverunt et inde precepta sunt 
fieri michi Frederico Lune notario Civi Taurini et Francisco Morando de Ast notario per predictos 


_ Arbitros et Arbitratores et Sindicos et Centorium et Bertholinum predictos eiusdem tenoris plura 


publica instrumenta. 

Actum est hoc in Villa Podii Varini in domo Comunis in qua conscilia celebrantur; interfue- 
runt testes vocati et rogati Frater Philipus Puscha et Frater Ruffinus de Carena de Ast de ordine 
predicatorum, domini Henricus Gardinus el Percevallus Barletus Cives Astenses et Joannes de Ypo= 
regia notarius civis Taurini. 

Ego Fredericus Luna Notarius Curie Civitatis Taurini pro illustri viro domino Philipo de Sa- 
baudia predictis omnibus et singulis interfui et hanc cartam ut supra in tribus membranis simul 
sutis et in pluribus locis meo signo sive testu consueto signatis rogatus fieri traddidi et scripsi. 


(Ex eadem membrana). 


1051. Comune Taurini prestum sew casanam Leonhardo Solario civi astensi ven- 
dit. 1301. 30 novembris. 


In christi nomine Amen. Anno a nativitate eiusdem currente Millesimo ccc primo, Indictione xy 
die ultimo mensis Novembris. Coram me notario et testibus infrascriptis, In maiori Consilio sive Cre- 
dencia Civitatis taurini ad sonum canpane more solito congregata sive congregato ubi aderant plus 
quam due partes Consiliariorum sive Credendariorum Consilii supradicti. Dominus Jordanus de mon- 
tebreono Judex Curie Civitatis Taurini in dicto Consilio constitutus voluntate et consensu dictorum 
Consiliariorum et ipsi Consiliarij auctoritate et consensu dicti iudicis, Cupientes sibi circa utilitatem 
Comunis taurini providere, fecerunt investituram et vendictionem nobili viro domino leonardo de Solario 
Civi astensi ibi presenti et recipienti de medietate presti sive potestate mutuandi mutua pignorum 
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rerum mobilium nuper fieri et teneri ordinatum in Civitate jamdicta tam per illustrem virum dominum 
philipum de Sabaudia principem Achaye quam per Comune Civitatis predicte. Tali modo forma et 
tenore quod idem dominus leonardus socijque sui et familiares quos habere voluerit pro dicto presto 
exercendo et operando habeant teneant et possideant usque ad x annos proxime venturos et con- 
pletos secundum formam ordinamentorum et pacionum infrascriptorum et infrascriptarum et ipsis 
paccionibus et ordinamentis ab ipsis partibus integraliter et cum elfectu observatis solvendo tamen 
idem dominus leonardus dicto Comuni seu certo et legitimo sindico ipsius Comunis pro precio seu 
censu dicti presti anni huius presentis usque ad festum nativitatis domini proximum libras Lx bonorum 
astensium et ab isto anno in antea annuatim in festo omnium sanctorum usque ad finem dictorum x 
annorum libras LX eiusdem monete, ad quam pecunie quantitatem solvendam in taurino ut supra 
idem dominus leonardus se et sua erga dictos consiliarios et fredericam luriam massarium dicti 
comunis et me notarium infrascriptum ut publicam personam stipulantem et recipientem vice et nomine 
. dicti comunis sollepniter obligavit. Et e converso dicti dominus judex et consiliarij auctoritate et 
consensu quibus supra promiserunt dicto domino leonardo deffendere et manutenere dictum prestum 
seu ius mutuandi usque ad tempus predictum sub ypoteca rerum omnium comunis predicti. Que omnia 
et singula supradicta dicte partes nominibus quibus supra promiserunt sibi ad invicem solepnibus 
stipulacionibus hinc inde intervenientibus adtendere et observare sub ypoteca rerum suarum et Co- 
munis infrascripti ac dapnorum expensarum et interesse de quibus sibi adinvicem simplici eorum 
verbo sine aliqua probatione credere promiserunt et eciam ea omnia et singula adtendere et observare 
cum effectu ad sancta dei evangelia iuraverunt corporaliter tacta ab ipso domino leonardo pro parte 
sua et a maraffo mandatario dicti comunis pro parte ipsorum consiliariorum et comunis ac eciam 
ipsis dictum iuramentum per dictum maraffum fieri iubentibus et volentibus super animas eorumdem 
renunciando exceptioni non facte dicte vendictionis et promissionum predictarum ut supra et omni 
alij. Tenor vero dictarum pactionum et ordinamentorum de quibus supra fit mencio et que ab ipsis 
partibus in facto dicti presti ab ipsis partibus debent observari talis est. 

In nomine domini Amen. Anno a nativitate ciusdem millesimo cco°, Indicione xXIIT die . . . 
mensis . ...... Hec sunt ordinamenta sive statuta facta per dominum jordanum de montebreono 
iudicem Curie taurini, dominum Ruffinum borgexium, philiponum Silum, Jacobum Zucham, Poncium 
prandum, Guillelmum buaterium, fredericum silverinm et Serotonem de Aldemario Cives taurini ad 
hoc deputatos per maius consilium Civitatis predicte a quo predictis sapientibus super infrascriptis 
statutis et ordinamentis faciendis fuit adtributa potestas. Primo namque statuerunt et ordinaverunt 
quod unum prestum .sive una casana vel plures presti fiant et sint in taurino ad matuandum super 
pignoribus rerum mobilium tantum iuxta convenciones habitas inter Illustrem virum dominum philipum 
de Sabaudia ex parte una et predictos dominum Jordanum et eius socios infrascriptos nomine ipsius 
comunis ex alia. Item quod nullus qui teneat ipsam casanam sive prestum predictum aut emerit, possit 
nec debeat capere ab aliquo ad dictam casanam mutuo recipiente pecuniam pro qualibet libra ultra 
denarios vJ et abinde usque ad x solidos inclusive pro rata sed teneatur ad racionem et quantitatem 
predictam mutuari et fiat eidem Casanario vel mutuatori ius sive restitucio vel solucio ita bene de 
usura vel guiardono quemadmodum de sorte et tam ad solucionem usure predicte quam sortis facien- 
dam traddere conpellatur debitor et conpelli possit sicut pro sorte per judicem sive Curiam taurini 
aliquo capitulo loquente de non reddendo iure de usura non obstante et qui contra fecerit solvat pro 
pena pro quolibet et qualibet vice solidos LX. 

Item quod nullus de taurino vel ibi habitans aut aliunde possit super pignoribus rerum mo- 
bilium mutuare pecuniam in taurino vel territorio taurini aut districta alicui persone, collegio vel 
universitati nisi ille vel eius nuncij qui predictum prestum emerint a predicto domino philipo et 
Comuni taurini et qui contra fecerit solvat pro pena et banno pro quolibet et qualibet vice solidos v, 
pro qualibet libra quam prestaret nisi hoc faceret de voluntate ipsius emptoris. 

Item quod omnes de taurino vel habitantes in taurino tam presentes quam futuri possint sicut 
ante ad cartas et sub cartis et sine cartis super pignoribus rerum inmobilium mutuare omnibus quibus 
voluerint licite et inpune sicut ante poterant et sub obligacione omnium bonoram suorum. 

Item quod illi qui emerint ipsum prestum pignorum rerum mobilium teneantur custodire et 
servare pignus usque ad annum et usque ad annum unum computandum a tempore dati mutui possit 
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debitor vel obligator pignoris illud luere sive redimere, quod si non fecerit abinde in antea possit 
vendere pignus dando debitori et redendo si quid plus debito et usuris habuerit ex ipso pignore vel 
eius vendictione et si minus habuerit teneatur debitor restituere sive solvere credictori deffectum et 
super hoc credatur sacramento credictoris. : 

Item quilibet bone fame cum iuramento ab eo prestito possit accusare de predictis quoscumque 
sciverit facere contra predicta vel aliquid predictorum et credatur eius accuse sine alia probacione 
et habeat accusator terciam partem banni. 

Item quod vendictio presti debeat fieri hominibus sive habitatoribus taurini volentibus eum emere 
pro eodem precio quam ab extraneis offereretur. Preterea.actum fuit expresse inter contrahentes pre- 
dictos quod ipse dominus leonardus. et eius socij de taurino si quos habere voluerit et eius familiares 
stantes in taurino recipiantur in protectione domini et Comunis predictorum quodve a taleis aliisque 
expensis faciendis pro comuni sint inmunes nec ad eas faciendas minime teneatur et eodem modo ab 
exercitibus et cavalcatis. 

Item quod si questio aliqua aut cambium aliquod oriretur inter dictum dominum philipum et 
comune taurini cum hominibus et comuni Civitatis astensis comuniter vel divisim quod nichilominus 
ipse dominus leonardus et eius familiares possint ire et reddire ac stare salvi et securi cum eorum 
bonis et rebus in taurino et extra per eius territorium ad eorum voluntatem ita tamen quod occaxione 
alicuius questionis vertentis inter dicta comunia non possit impediri ipse dominus leonardus nec eius 
familiares aut res. - 

Item quod si aliquis familiaris ipsius domini leonardi comiteret aliquod maleficium quod pro- 
pterea nulla bona Casane ipsius domini leonardi seu in ipsa Casana existentes capi possint occaxione 
predicta. ; 

Item quod fiat eidem domino leonardo solucio seu restitucio monete quam prestiterit de eadem 
vel equivalenti moneta quam prestiterit. 

Item quod nulla res que ad dictam casanam fuerit impignorata possit haberi nec recuperari a 
casanariis ipsius casane nisi prius ei facta solucione de eo quod prestiterit super ea et de usuris nisi 
hora suspecta et a persona suspecta impignorata fuisset res predicta. 

Actum est hoc in Civitate Taurini in domo voltarum curtis grani ubi ius redditur presentibus 
Robaudino de scarra, Sorcellino garreto notario Curie, Rosseto de Vignolio ac zurrato et raspano 
mandatariis dicte Curie testibus ad predicta convocatis. 

Et ego Johannes lunati de Civitate Taurini publicus imperiali auctoritate notarius predictis 
interfui et inde hanc cartam fieri rogatus tradidi et scripsi meoque signo consueto signavi. 


(E membrana archetypa tabularii mumicipii taurinensis). 
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APPENDICIS IN ORDINEM TEMPORUM DIGESTUS 


1194. 21 aprilis, 991. Astenses et Vercellenses, 
Astenses et Otho Casalis Valoni dominus 
damna et iniurias utrinque illatas ultro ci- 
troque dimittunt. — 22 aprilis, 992. Ver- 
cellenses et Astenses pactionem faciunt, ne 
quis civium vexetur, exceptis debitoribus et 
fidejussoribus. 

1198. 15 martii, 993. Vercellenses, Astenses et 
Alexandrini, salvo langobardico foedere, 
ineunt foedus contra marchionem Montisfer- 
rati, C asalenses, Pacilianenses et Cavagno- 
lenses. — 10 septembris, 994. Casalenses 
quidam legatis Astensium et Alexandrinorum 
se obsides tradunt. 

1199. 28 martii, 995. Astensium legati sacra- 
mento pollicentur, in Astensium controversia 
cum marchione Montis ferrati, se Mediolani 
et Placentiae legatorum judicio acquieturos 
fore. — 9 96. Bonifacius, marchio Montisfer- 
rati, quae ab Astensibus, Alexandrinis et 
Vercellensibus sibi debita censeat, exponit. — 
2 maii, 997. Tum Bonifacius, marchio Mon- 
tisferrati, tum Novarienses, Vercellenses, 
Astenses eorumque foederati sua in captivos 
jura tradunt Mediolanensibus ac Placentinis. 

1200. 15 octobris, 998. Bonifacius, marchio Mon- 
tisferrati, ejusque filius Guilielmus, Mediolani 
potestatis et Placentiae legatorum opera, 
inducias paciscuntur cum Astensibus, Ver- 
cellensibus et Alexandrinis. 

1201. 12 januarii, 999. Ubertus de donna Bencia 
in civium ordinem accipitur. — 22 maii, 
1000. Tabulae pacis Astensium cum Alben- 
sibus, quibus et veteres tabulae annorum 
1198 (1199-1200?) subjectae sunt. — 9 no- 
vembris, 100. Albenses de Barbarisco ratio- 
nem faciendi onere levantur. 

1203. 21 februarii, 1002. Alexandrini atque Asten- 
ses controversiam de Aquosana arbitris com- 
mittunt. — 5 maii, 1003. Arbitri quibus 


Alexandrini et Astenses de Aquosana et Vin- 
chio controversias mandaverant, judicium 
ferre recusant. 

1217. 10 maii, 1004. Pax et foedus Placenti- 
norum cum Papiensibus, tum proprio, tum 
Langobardiae amicorum nomine, initum, qui 
foederi accedere velint, ac praecipue Asten- 
sium. 

1221. 10 junii, 1005. Guidus Landrianensis, Astac 
potestas, municipii nomine in dominium ac- 
cipit quidquid municipium ab episcopo tenet, 
et episcopo fidelitatis juramentum prae- 
stat. — id. id., 1006. Astensis credencia pa- 
cem, cum episcopo compositam, ratam facit. 

1222. 16 junii, 1007. Querela contra Albenses 
ob violatas imperatoris inducias. — 23 julii, 
1008. Quum Astensium legati Albenses ve- 
tuissent Barbariscum castrum novis operibus 
munire, Albensium potestas se paratum affir- 
mat ea, fidejussoribus datis, diruere si ex 
jure id compertum fuerit, ac nonnulli mu- 
nicipii consiliarii fidejussores se offerunt : 
verum Astensium legati pactum propositum 
recusant. 

1228. 25 aprilis, 1009. Astenses quatuor cives 
deligunt qui cum Albensibus foedus compo- 
nant. — 28 septembris, 1010. De foedere, 
de civitatis communicatione, de concordia et 
amicitia Astenses et Albenses conveniunt cum 
Alexandrinis; 80 octobris, Alexandriae lega- 
tus civium Astensium sacramentum praebet. 

1224. 1011. Astenses poscunt ab Albensibus ut 
legatos deligant ad foederis conditiones non- 
nullas implendas. Albenses aiunt foederis 
pacta non rite servata fuisse ab Astensibus: 
nihilominus si Astenses resipiverint, Albenses 
pollicentur se, quae ab ipsis postulantur, tem- 
pore opportuno, facturos. 

1225. 15 novembris, 1012. Milanus Bentius in 
civium ordinem accipitur. 


CENE 


1232. 19 julîi, 1013. Foedus Astensium, episcopi 
et municipii taurinensis, Montiscalerii, Pi- 
narolii, Plossaschi, Bagnolii et Bargiarum 
contra omnes, excepto Sabaudiae comite, ac 
praecipue contra Cherium. 

1237. 16 augusti, 1014. Ravarinus Bellotus Cre- 
monensis, Astensium potestas, civitatis no- 
mine Uberto Episcopo fidelitatis juramentum 
praestat. — 1015. Episcopus praecipit asten- 
si municipio, ut auxilium suppeditet contra 
Cuneates, qui Morocium aggressi sunt et 
Morocienses Cuneum transferre cupiunt. 

1245. 29 maii, 1016. Astae potestas praecipit 
ut, quae homines Thomae, Sabaudiae comitis, 
contra Segusii abbatis fidejussionem Montis- 
caleriensibus praedati sint, eislem reddant. 

1250. 5 julii, 1017. Jacobus a Carretto, Savonis 
marchio, aedibus excitandis, Astae praedium 
emit. 

1257. 17 novembris, 1018. Thomas sabaudus suo 
et Blanderatis comitis sociorumque nomine 
cum potestate astensi Astae nomine, Augu- 
stac Taurinorum ete. inducias paciscitur. — 
17 decembris, 1019. Epistola Segusii ab- 
.batis ad Philippum sabaudum, Lugduni ar- 
chiepiscopum, ut pacem Thomae comitis cum 
Astensibus confirmet et a Petro fratre, Sa- 
baudiae comite, confirmandam curet. 

1258. 6 julii, 1020. Apocha nummorum ab Asten- 
sibus Nigellae nummulariis praebitorum at- 
que pro rebus male acquisitis absolutio no- 
mine summi pontificis. 

1262. 8 februarii, 1021. Astense municipium 
statuit non recedendum esse a bello cum 
Provinciae comite, donec ditionem episcopo 
sublatam restituerit et pacem cum eo com- 
posuerit. 

1266. 20 octobris, 1022. Canon duarum quotan- 
nis coenarum, earumque descriptio. 

1275. 30 julii, 1028. Astensis municipii conci- 
lium, quae cum marchione Montisferrati pacta 
fuere, confirmat nec non ejus judicium de 
municipii controversiis cum Thoma, Salucia- 
rum marchione. 

1279. 24 januarii, 1024. Conradus episcopus 
astense municipium purgat ab excommuni- 
catione in quam inciderat, quum castra et 
ditiones quasdam acquisivisset contra episcopi 
interdictum, dummodo ea intra statutum 
tempus restituat. 

1282. 27 aprilis, 1025. Societatis S. Secundi de- 
cretum. 


1290. 25 aprilis, 1026. Pactio ab Astensibus cum 
Amadeo, Sabaudiae comite, confecta. — 5 au- 
gusti, 1027. Potestas ac quatuor astensis 
municipii sapientes Amadeum, Sabaudiae co- 
mitem, equitum multitudinem alendi onere 
eximunt. — 15 augusti, 1028. Stipendia 
dynastis suppeditanda, quos cum militibus 
Astam Amadeus secum duxerat, statuun- 
tur. — 15 septembris, 1029. Adfines et amici 
captivorum, qui in Mombarucii castro cust9- 
diuntur, 400 libras astenses pro eorum re- 
demptione se soluturos promittunt. — 1030. 
Eadem promissio a potestate et sapientibus 
Astensium confirmatur. — 2 octobris, 1031. 
Pactio quae 25 aprilis cum Sabaudiae comite 
confecta fuerat, confirmatur: pactorumque 
municipii idem comes se fidejussorem prae- 
bet stipendiariis. — 13 octobris, 1032. Comes 
Amadeus sabaudus repetit 400 libras asten- 
ses pro Mombarucii. captivis redemptis. — 
14 octobris, 1033. Idem repetit iterum co- 
mes Amadeus. — 16 octobris, 1034. Comes 
Amadeus sabaudus tertio a municipio astensi 
400 libras repetit, adiectis decem libris a se 
impensis. — 10 decembris, 1035. Astense 
municipium cum Emanuele, Blanderatis co- 
mite, eiusque filiis et Antonio nepote pa- 
cem init. 

1297. 20 novembris, 1049. Astenses atque Tau- 
rinenses arbitros deligunt qui controversias 
componant. — 1050. Arbitri, de quibus in 
superiore monumento sermo est, de Asten- 
sium cum Taurinensibus controversiis judi- 
cium ferunt. 

1299. 3 februarii, 1036. Concilium generale so- 
cietatis populi minuti astensîs Vivaldi Ro- 
glae petitioni de Casurcio annuendum esse 
censet. 

1301. 27 aprilis, 1037. B. et L. Correzarius cen- 
tum libras 7 acomanda et nomine acomande 
cl socielalis mercandie recipiunt. — 30 no- 
vembris, 1051. Comune Taurini prestum 
seu casanam Leonhardo Solario civi astensi 
vendit. 

1304. 19 septembris, 1038. Leonhardus Solarus 
morti proximus se faeneratorem confitetur 
fuisse atque usuris ad 5000 librarum surri- 
puisse ac praesertim 300 libras episcopi detri- 
mento: quare cam rei familiaris partem legat 
episcopo qua opus fuerit ad pecuniam, quam 
iniuria rapuerit, reddendam. 

1309. 5 augusti, 1039. Astense municipium atque 


exules Amadeum, Sabaudiae comitem, et 
Philippum, Achaiae principem, deligunt ad 
componendas discordias. — 31 octobris, 
1040. Amadeus, Sabaudiae comes, arbiter 
statuit, stipendium, quod jam a municipio 
astensi Philippo sabaudo, Achaiae principi, 
ob lata quotannis auxilia persolvitur, tribus 
millibus astensium librarum augendum esse. 


comitem, adeundi atque pecuniam pro con- 
trahendis militibus suppeditandi. — 8 apri- 
lis, 1043. Pacta Philippi sabaudi, Achaiae 
principis, cum gente de Castello astensi. — 
8, 18 ac 22 aprilis, 1044. Pacta Achaiae 
principis cum de Castello confirmantur. 


1312. 24 januarii, 1045. Bartolomacus Cabale- 


rius fatetur se, pro sediminis locatione, Pan- 


1310. 19 martii, 1041. Amadeus, Sabaudiae co- zoto Solaro 12 14 tritici scopellas debere. 
mes, ac Philippus sabaudus, Achaiae princeps, | 1321. 22 januarii, 1046. Solari Beneti morientis 
de astensis municipii cum exulibus discor- confessiones et legata. — 6 novembris, 1047. 
diis arbitri judicium ferunt an. 1309. 18 Rainerius Cazo haeredibus Beneti Solari 
decembris, quod Rubeus de Maoneriis, Phi- omnium, quae ei ad compensandas usuras 
lippi sabaudi procurator atque astensis mu- legaverat, apocham scribit. 
nicipii ditionisque tutor, publici juris facit. | 1322. 1 junii, 1048. Literae, quibus Ubertus, 
1311. 28 januarii, 1042. Literae procuratoriae, vercellensis episcopus, Simoni Rogle facul- 
quibus facultas facta est astensis municipii tatem facit fratrem Vivaldum a male ablatis 
legatis Henricum imperatorem eiusque in purgandi. 
Langobardia vicarium Amadeum, Sabaudiae 


INDEX MONUMENTORUM 


QUAE IN NONNULLIS MONUMENTIS HUJUS CODICIS VEL APPENDICIS 
TRANSCRIPTA SUNT 


a Dies monumenti. 
bo Numerus monumenti hujus Codicis in quo monumentum contra signatum transcriptum est. 


a b 
1227. xv, 8 octobris, ven. 3 
1255. xI (sic), 14 septembris. 745 
1261. Iv, 2 aprilis, sab. 578 .ad 581 
1261. (Iv), 3 aprilis, lun. (dom.?) 906 
1268. vi, 17 julii, mar. 945 
1266. 1x, 13 maii, . . 945 
(MD 946 
1278. vi, 20 aprilis,. . . 981 
1283. xI, 20 januarii, jov. 981 
1287. (xv), 9 junii, lun. 164 
(1290). (111),8 decembris, ven. 1035 
1293. vi, 8 octobris, jov. 578, 579 


INDEX MONUMENTORUM 


CODICIS VEL APPENDICIS 


QUAE PASSIM 
IN ALIIS MONUMENTIS IPSIUS CODICIS VEL APPENDICIS MEMORANTUR 


na Numerus monumenti. 
b Numerus monumenti in quo de monumento contra signato mentio est. 


| 


a b a b a b a b 
27 109 286 1023 592 831 830 | 1005,1006 
28 109 345 1023 593 832 831 340 
29 109 347 8 631 867 862 340 
33 41 314 405 639 786 863 864 
46 49 406 405 641 | 952 ad 954 | 899 902 
48 49 44° 448 650 651 900 902 
53 913 463 468 656 658, 660 908 909 
118 120 481 506 664 666 912 911 
130 131 482 511 669 663 914 915 
143 146 483 502, 503 ota | 615ad 671 || 918 922 | 
150 152 484 504 616 671, 678 934 923 | 
156 158, 159 485 502 619 680,681 || 935 936, 937 | 
165 149, 166 486 509 694 695 936 937 
205 |206 ad 208,213|| 487 512 nl m2 940 942, 943 
206 213 489 508 721 739 941 942, 943 
| 207 213 492 501 HA4 143 950 951, 952 | 
208 213 494 505 788 790,791 951 | 952ad954 
I 211 212 495 507 790 7192, 793 957 1000 O 
O 241 240,242 || 496 510 795 1796 969 970 | 
| 250 248 498 466 803 | 804 ad 808 | 977 978 
254 696 500 528 804 807, 808 SEO 984 | 
261 911,912 548 554 805 807,808 || 197° da | 
1018 1019 | 
264 266, 268 582 583 806 807,806 Ae Ù 
265 264, 266 584 582 809 810 000 O 
271 907 591 | 592,1023 || 820 835 1049 1050 | 


1164. 
lex 
1198. 
1199. 
1200. 
1200. 
1202. 
1204. 
1205. 
1205. 
1206. 
1208. 
1210. 
U20E 
1217. 
1218. 
1219. 
(1219. 
1220. 
1221. 
1224, 
12322. 
I22B} 
-1224. 
1275 
1227. 
1227. 
1227 
1228. 
1228. 
1228. 
1228. 
1228. 
1230. 
1230. 


(1232. 
(1232. 


1232. 
1232. 
1233. 
1233. 
1234. 
1235. 
1236. 


= 


INDEX ALIORUM MONUMENTORUM 


QUORUM IN CODICE VEL IN APPENDICE MENTIO OCCURRIT 


a Dies monumenti. 


Db Numerus monumenti hujus Codicis in quo monumentum contra signatum memoratur. 


A 
VII, 5 mai 
VIN 
I, 2 junii 
mi, 10 octobris, dom. 
II, 10 februavii, jov. 
ut, 11 februarii, ven. 
(?) 26 decembris 
VI, 21 mail 
VII, 19 maii 
VIN, 20 maii, dom. 
Ix, 12 octobris 
XI, 1 septembris 
XI, 25 novembris, jov. 
(ante 4 martii) 
YV, 6 decembris, mer. 
VI, 20 decembris 
vir, 13 novembris, mere. 
13 novembris?) ante 1220, 12 nov. 
vin, 12 januarii, dom. 
IX, 25 aprilis, dom. 
(tx). 80 octobris, sab. 
(1x), 19 aprilis, mart. 
XI, 29 aprilis, sab. 
XI, 7 septembris, sab. 
(xv); 16 februarii 
XV, 17 aprilis, sab. et 15 maii (?) 
xv, 13 septembris, lun. 
xV, 14 septembris, mar. 
I, 6 junii, mar. 
I, 12 septembris, mar. 
I, 23 septembris, sab. 
I, 12 novembris, dom. 
I, 23 novembris, jov. 
II, 17 aprilis 
(tn), 25 novembris 
aut ante?) 
aut ante?) 
V, 1 junii, mart. 
N, 17 julii, sab. 
VI, 4 aprilis, lun. 
VI, 31 julii, dom. 
VI, 20 julii, lun. 
VII, 13 maii, jov. 
IX, 30 martii, mart. 


421 
215 
183,198 
183 
183 
664, 666 
867 
867 
968 
218 ad 220, 245 
610 
914, 915 
5506 
418 
333 
663 
663, 669 
261 
261 
683 
985 
1013 
1018 
405 
1018 
582 
716 
683, 684 
687 
512 


tal 
1237 
1237. 
1238. 
1239. 
1240. 
1241. 
1242. 
1242. 
1242. 
1243. 
1244. 
1245. 
1245. 
1246. 
1248. 
1248. 
1250. 
1251. Ix, 10 aprilis, lun. 
(1252?) 1259. x, 24 martii, sab. 
IX (x?), 10 aprilis, lun. 
og see) ULI 
16 julii 
30 julii 
, 16 augusti, ven. 
x, 11 octobris, ven. 
. X, 15 novembris, sab. 
. XL, 80 martii, dom. 
. XIV, (x1°), 1 aprilis, sab. 
. XI, 28 junii, sab. 
. XI, 26 septembris, ven. 
. x, 8 aprilis, merc. 
(xI); 16 augusti, dom. 
xII, 11 novembris, merc. 
XLII, 29 aprilis, jov. 
x, 6 julii 
XIV, 10 septembris 
XIV, 13 septembris 
xv, 9 novembris, ven. 
. XV, 12 novembris, lun. 
I, 29 januarii, mar. 
I,-1 aprilis, lun. 
I, 2 julii, mart. 
I 
I 


x, 23 augusti, dom. 

x, 10 novembris, mart. 
XII, 29 julii. ven. 

xII, 13 februarii, dom. 
XII, 24 jamuarii, sab. 
xIV, 6 decembris 

XV, 20 junii, ven. 

xv, 3 septembris, merc. 
xv, 2 novembris, dom. 
I, 22 februarii, dom. 
II, 2 aprilis, mere. 

II, 31 martii, ven. 
(1), 8 julii, dom. 

V, 21 octobris, dom. 
VI, 7 aprilis, jov. 

VI, 6 septembris 
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29 augusti, lun. 
, (12) 7 febrnarii 
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VII, 7 novembris, mar. (lun.?) 


13 


508 
950, 954 ad 956 
510 
758 ad 
760 
508 
501 
100 
505 
528 
496 
505 
502 
508 
714 
714 
714 
502 
899 
508 
502 
502 
502 
504 
505 
201 
901 
502, 503 
508 
507 
507 
1018 
1018 
505 
502 
1020 
100 
508 


761 


tai 
1259. (11°), p. fest. b. Martini hyem., jov. 
1259. II, 3 novembris, lun. 
1260. n, 10 martii. mere. 
1260. n, 15 junii, mar. 
1261. v (sic), 2 aprilis, sab. 
1261. Iv, 29 septembris, jov. 
(1262?) 1272. v, 15 aprilis, sab. 
1262. v, 13 decembris, mere. 
1263. vI, 8 martii, jov. 
1264. vII, 14 julii, ven. 
1265. vi, 17 julii, jov. 
1265. vini, 3 augusti, lun. 
1265. va, 15 septembris, mar. 
1266. Ix, 22 junii, mar. 
1266. rx, 27 septembris. lun. 
1266. 1x, 28 (27?) septembris, lun. 
1266. 1x, 15 octobris (novembris?) lun. 
1266. 1x, 15 novembris, lun. 
1266. Ix, 4 decembris, sab. 
1267. x, 19 januarii, merc. 
1267. x, 16 februarii, merc. 
(1267?) 1264. x, 17 (16?) feb., mere. 
(1267?) 1264. x, 2 (4?) martii, jov. 
1267. x, 2 (4?) martii, jov. 
1267. x, 18 maii, merc. 
1267. x, 4 junii, sab. 
1267. x, 14 (15?) novembris, lun. 
IRTRRO 
1268. xI, 22 aprilis, dom. 
1269. xv (x?) martii (maii?) lun. 
1269. xI, 14 julii, dom. 
1269. xII, 17 novembris, dom. 
1270. xII, 4 januarii, sab. 
1270. xm, 15 martii, sab. 
1270. x, 16 julii, mere. 
1270. xm, 16 octobris, jov. 
1271. xIv, 11 junii, sab. (dom.?) 
1271. xIv, 18 septembris, sab. 
1271. xIv, 25 septembris, ven. 
1272. xv, 19 (14?) martii, lun. 
. XV, 23 augusti, mar. 
. XV, 14 (19?) octobris, mere. 
. XV, 19 octobris, mere. 
. XV, 7 decembris, mere. 
. I, 20 martii, lun. 
I, 22 martii 
I, 24 junii, sab. 
I, 24 novembris, ven. 
. (11), 30 aprilis 
o. IM, 26 septembris, jov. 
. IV, 21 januarii 
6. 1v, 15 junii, dom. 
6. IV, 19 septembris, sab. 
. IV, 18 decembris 
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- V, 14 januarii, jov. 
- V, 19 januarii, mar. 
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944 1277. v, 7 (16°) martii, mar. 
887 1277. v, 9 martii, mar. 
926 1277. v, 16 martii, mar. 
264 1277. v, 25 martii, jov. 
867 1277. v, 9 maii, dom. 
502 1277. v, 28 maii 

160 12977. v, 13 septembris, lun. 
506 1277. (1276?) 1v, 26 septembris, sab. 
394 1278. (vi), 2 januarii, dom. 
506 1278. (vi), 18 januarii 
511 1278. vi, 18 julii, lun. 
502 1278. (ante 3 septembris) 
466 1279. VII, 24 januarii 
945. 1279. VII, 15 junii, jov. 
506 1279. vI,, 80 septembris, sab. 
506 1279. vit, 9 octobris, lun. 
506 1279. vi, 22 novembris, merc. 
506 1280. vin, 11 aprilis, jov. 
506 1280. vi, 28 junii, ven. 
511 1280. viti, 12 octobris, sab. 
506 (284. xII, 28 februarii, lun. 
506 1285. xnI, 10 februarii, sab. 
506 1286. xIV, ... septembris 
506 1287.xv, 22 maii,jov. et 5 augusti, mar. 
206 1288. 1, 18 aprilis, ven. 
508 
506 1288. 1, 20 aprilis, mar. 
509 1288. 1, 22 octobris, ven. 
906 1288. 1, 28 novembris, dom. 
506 1288. 1, 22 decembris 
506 1289. I, 5 aprilis 
867 1289. 11, 10 maii 
506 1290, II, 2 februarii 
502 1290. III, 6 aprilis, jov. 
506 1290. n, 8 aprilis 
844 1290. 1, 12 aprilis 
506 1290. II, 2 maii, mar. 
948 1290. It, 5 novembris, dom. 
948 1290. mm, 2 decembris, sab. 
506 1290. (Ir), 8 decembris, ven. 
673 1291. 1v, 29 julii, dom. 
506 1291. 1v, 10 septembris, mar. (lun.?) 
506 12 
506 1292. v, 28 junii, sab. 

267, 268 1292. v, 30 jupii, lun. 

267, 268 1292. v, 30 novembris, dom. 
673 1295. vi, 8 septembris, jov. 
673 1295. vi, 21 novembris, lun. 
867 1296. Ix, 21 februarii, mar. 

936, 937 1296. IX, 22 februarii, merc. 
260 1296. 1x, 81 julii, mart. 

405 1297. x, 9 augusti, ven. 
977 TEN PIIR ea Re 
n3 1309. (vir), 18 decembris 
480 1311. IX, 29 martii 

5I1 1311. Ix, 5 aprilis 

511 


b 
867 
661 
867 
867 
479 
650 
950 
867 

952, 954 
952 
907 
939 
1024 
838 
511 
506 
719 
506 
502 
504 
164 
"60 
867 
867 

143, 144, 146, 
149 
513 
789 ad 791 
143 ad 146 
165 
163 
150 ad 152 
980 
1026 
156, 158 ad 160 
195 ad 200 
162 
809 
745 
1035 
621 
621 
743 
927 
927 
928 
1049, 1050 

676, 677 
678 
678 

1049,1030 

109,1050 
1051 
1041 

1043, 1044 
1043 


INDEX LOCORUM 


Aazanum. V. Azanum. 

Achaya (1309, 1039. 1040; 1309-10. 1041; 1310. 
4; 1311. 1043. 1044). 

Agenowe. V. Aygunove. 

Aglanum - Castrum, comitatus, consortitus, con- 
tilis, districtus, posse et villa (1201. 1001); 
1205; 311; (1208. 380); 1213. 310. 312 ad 
315; 1223. 982; 1289. 145; 1290. 156; 1309. 
1041. 

Alba - Civitas, communis, districtus, posse, terra 
et via vicinalis: mercatum, forum sive platea: 
solarium communis 1161. 117; 1170. 956; 
(1191. 929; 1192. 893); 1193. 918. 957; 1194. 
63. 958; 1197. 46. (637). 919; 1198. 116. (587. 
993); 1198-1222. 106; (1199. 996; 1200. 894); 
1201. 48. 49.67 ad 73. 105. 110. 115. 1000. 
1001; 1202. 47. 79 ad 82.731; 1204. (920). 
959. 960; 1205. 311. (925); 1206. 933; 1207. 
572. (649. 961); (1208. 607. 962; 1209. 250); 
1210. "7; 1214. 21.28; 1217. 605; 1219. 19. 29. 
109. 603. 604. 963. 964; 1222. 111 ad 114. 
1007. 1008; 1223. 240 ad 243. 968. 982. 984. 
1009. 1010; 1224. 220. 245. 1011; 1228, 261. 
986; 1229. 55: 1230. 979; 1242. 531; 1242-86. 
867:(1247.18); 1250. 969. 970; 1251.710. 971; 
1252.714. (903); 1260.944; 1261.16.c.:1263-66. 
945: 1269. 946; 1270.9497; 1271. 948; 1274. 177. 
C.; 1276. 260. 887. 97%; 1277.650. 661. 713. 
950; 1278. 271; 1279. 978; 1283. 981; 1289. 
18. c.; 1290. 980; 1292. 927; 1293. 928; 
(1295. 674 ad 677.— Curia Albensis 1201. 
1000. — Domus Fratrum minorum 1266. 
945. — Episcopatus et ecclesia 1223. 241; 
1224. 219. — Hospitium episcopi 1269. 946. 
— Palatium episcopi 1193. 957. — S. Johan- 
nes ( ecclesia ) 1250. 969. — S. Laurentius, 
vel Laurencius (ecclesia, claustrum , voltae 
ecclesiae) 1194. 958: 1197. 46.919; 1198. 116. 


1201.48.49; 1222. 112. 113. 1007. 1008; 1223. 
968; 1252. ‘114; 1271. 948; 1276. 977; 1279. 
978.—S. Silvester, vel Sylvester (ecclesia, can- 
cellum ecclesiae ) 1194. 958; 1202. 47. 79 
ad 82. 

Albingana (civitas) 1283. 981. 

Albugnannum (vallis Albignana) - Castrum et 
villa 1159. 6; 1290. 764 ad 767. 

Alegnanum 1260. 264. 

Alexandria (Cesaria) - Civitas, communis, distri- 
ctus, poderium, posse et terra (palatium no- 
vum et veter communis) s. a. 40. €. 42. C.; 1190. 
293; 1191. 194; 1193. 918; 1198. 417. 536. 
537. 542. 993. 994; 1199. 403. 996. 997; 
1200. 998; 1202. 923; 1203. 1002; 1204. 917. 
920. (960); 1205. 311; 1212. 295; (1213. 625); 
1217. 1004; 1218. 291. 299 ad 301.305; 1220. 
983; 1223. 982. 984. 1010; 1225.11. c. 12. c.; 
1226. 22; 1227. 23. 914; 1228. 261. 986. 987; 
1299 #30/1908:41231: 98531232197. (10113); 
1237. 418; 1246-88.100; 1250. 969; 1276. 977; 
128918 129022 CATIA 1292: 
123. c. 583; 1294. 52. c. — S. Petrus (ecclesia, 
ecclesia major; campanilium) 1212. 295; 1220. 
983; 1223. 1010; 1228. 987. 

Alfianum 1292. 927. 

Alpignanum -Castrum et villa 1257. 905. 

Altavilla - Castrum et villa 1173. 723; 1223. 982. 

Alzanum. V. Azanum. 

Andagavia - Districtus 1260. 944; 1266. 945; (1269. 
946; 1270. 949; 1278. 981). 

Andexellum 1260. 264. 

Audona 1190. 31. c. 

Angleria - Palatium Archiepiscopi 1221. 24. 285. 

Ansisium 1266. 1022. 

Antegnanum 1159. 6; 1190. 29. c. — S. Stephanus 
(ecclesia) 1221. 274. 

Anterisium - Castrum et villa 1224. 898; (1226. 
1917); 1252. 899; 1252-56. 902; 1279. 1024; 
1290. 1035. 
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Apulia (Hempulia, Pulia) - Ducatus (1213. 310); 
1266. 945; 1269. 946; (1270. 949; 1278. 981; 
1289. '193). 

Aquesana (Aquesanna, Aquexana) - Terra 1203. 
1002. 1003; 1204. (920). 960; 1205. 311; 
(925); 1292. 927. 

Aquilegia (1220. 14; 1232. 17). 

Aquis - Castrum Aquensis civitatis 1223. 982; 
1274. 17. c.; 1289. 18. c.— Episcopatus A- 
quensis: terra et feudum Episcopi 1199. 996; 
TOO ZAINI ZMIZ8: 

Aquis in Provincia /283. 981. 

Aquisgranum s. a. 21. 

Aracij (rocha). V. Rupes. 

Arduinae - Castrum 1206. 34. 76. 

Argentaria - Collis 1206. 910; 1283. 981. 

Ast - Castellum 1174. 563. -— Curia Damianorum 
1242. 665. — Domus communis (domus nova 
curiae communis: palacium novum communis). 
Curia, camera, canonica, domus. et palacium 
communis; domus consilij; porticus domus 
consilij; porticus communis; domus consulum; 
canonica causarum etc. 1149, 57; 1188. 32; 
1190. 559; 1191. "784. 929; 1197. 630; 1198. 
2716. 589. 774. 840.993; 1199. 296; 1200. 121. 
433. 771. 894; 1201. 49. 115. 606. 672. 730. 
7178.1001; 1202. 83. 318 ad 321.323.335. 404. 
410. 475. 476. 679. 731. 768. 779; 1205. 311; 
1207. 573. 641. 649; 1208. 174. 179. 180; 
1210. 469. 470. 824. 828; 1211. 189. 190; 
1212. 349. 364. 381. 387. 392; 1216. 92. 599. 
877; 1217. 229. 230. 233. 236. 42]bis. 422. 
430; 1218. 291. 299. 301. 339. 346. 353. 541. 
543, 544,549; 1219.275.836; 1220. 119; 1221. 
538. 862. 865; 1223. 609. 705. 706. 855. 934. 
982; 1224. 243. 619; 1225. 642; 1226. 557. 
576. 612. 795 ad 797. 885: 122°. 669. 912; 

1229). 221. 222-308; 11233. 716:11239: 130 
131; 1241. 843. 889; 1242. 66.578 ad 581. 
586. 930; 1246. 406. 407. 640; 1251. 257. 
684; 1252. 903; 1254. 202; 1255.7745; 1257. 
905; 1264. 334; 1271. 844; 1274. 448.— 
Domus Fratrum minorum 1250. 1017; 1309. 
1040. — Ecclesia Apostolorum: monasterium 
et corus duodecim Apostolorum (s. a. 933); 
1203. 564; 1206. 870; 1207. 572; 1210. 826; 
(1221. 286. 611. 1005); 1223. 855. — Ecclesia 
Astensis et episcopatus, vel diocesis (domi- 
nium, feudum et terra Astensis ecclesiae) (5.4. 
42-0.)31098-710%; 1137.51. 0.\1143.8. c4i(1178. 
636); 1198. 292. 417; (1213. 626); 1217. 454; 
1220. 3. 23; 1221. 24. 274. 284 ad 287.289. 


303. 456. 457. 611. 1005. 1006; 1223. 241; 
1224. 656. 787; 1225. 642; 1229. 307; 1232. 
1013; 1237. 1014. 1015; 1241. 582. 584. 
889; 1254. 901; 1260. 944; 1263-66. 945; 
1269. ‘109. ‘724. 946; 1277. 650. 651; 1278. 
939; 1279. 1024; 1283. 981; 1287. 867; 1290. 
980. 1035; 1292. 927; 1293. 928; (1304.1038); 
1309. 1041; 1321. 1046; 1322. 1048. — Ec- 
clesia major (ecclesia astensis de dommo). 
Voltae, claustrum, palatium, porticus ec- 
clesiae etc. 1198. 292, 777. "180; 1221. 303; 
1235. 203. 204; 1241. 582; 1254. 786; 1257. 
905; 1260. 266; 1279. 1024; 1322. 1048. — 
Fossatum novum civitatis 1174.616. — Ho- 
spitium potestatis 1198. 588. — Mercatum 
bovum 1197. 596.—Mercatum domatis (de do- 
mo). Claustrum, forum, palatium, porticus 
et voltae de domate 1198. 317; 1206. 34. 76. 
734. 910; 1209. 249. 250; 1213. 312. 313; 
1217. 695; 1219. 603; 1220. 595; 1224. 696; 
1237. 118. 798; 1242. 246; 1250. 436; 1254. 
785; 1256. 940; 1260. 264; 1261. 578 ad 581; 
1269. 262. 473. ‘124; 1271. 805; 1273. 268; 
1276. 260. 842; 1277. 480; 1280. 481. 482. 
498. 849. 852. 858; 1282. 1025; 1283. 981; 
1288. 788. 789; 1291. 474; 1299. 1036; 1309. 
1039. — Porta Archus, vel de Archu (via Vi- 
cinalis ad portam Archus) 1197. 637. 639; 
1198. 195° 61/4: 31201.N85S: 1200 ESRI 
712; 1224.7847: 1229. 308; 1233. #16: 1277. 
479; 1288. 789; 1292. 629. — Porta mercati 
1193. 909; 1297.1050.— Porta S. Gaudentij 
1201. 672. — Porta S. Laurencij ad curiam 
1179. 615. — Porta S. Pauli 1292. 533. — 
Porta vivarij 1205. 328. — Porticus consu- 
lum de S. Systo 1189. 747. — Sancta Agnes 
(ecclesia, domus et monasterium in burgo 
S.tae Mariae novae) s. a. 46. c.; 1258. 1020; 
1301. 1037. — S. Anna (monasterium) s. a. 
46. c. — S. Margarita de quatuor pontibus 
(ecclesia, seu hospitalis) 1279. 838. — S. 
Genitrix Virgo Maria de episcopatu (eccle- 
sia, canonica ecclesiae [V. S.ta Maria de do- 
mate]) 1065. 52: 1095. 635; 1098. 707; 1152. 
566. — S. Maria. Ayralium S.tae Mariae man- 
sionis templi 1227. 915.— S. Maria de domate 
(de domo nova), vel Beata Maria (ecclesia, ma- 
jor ecclesia, cauonica ecclesiae, porticus, clau- 
strum, refectorium canonicorum , voltae etc.) 
1191.690.908; 1192. 989; 1198. 594. 769.776. 
182; 1221. 611. 1005; 1227. 610. (9152); 1235. 
687; 1254. 901; 1277. 848; (1304. 1038). — 


— 101 — 


S. Maria nova. Burgum (1189. 747); 1301. 
1037.— Sanctus (Sanctus Secundus. V). Mer- 
catum, palatium et voltae 1224. 656. 688; 1277. 
142. 464. 465. 713; 1279. 955; 1287. 867; 1290. 
757.— S. Anastasius (monasterium, planchi- 
le, claustrum et ecclesia monasterij) s.a. 46. c. 
(933); 1210. 827; 1215. 831; 1241.843. 844. 
S. Anianus de castello (ecclesia) 1221. 274. 
(1005); (1224. 883).— S. Johannes de domate 
(ecclesia et voltae) 1198. 95. 272. 633. 634. 
932; 1201. 110. 171. 648. 702; 1202. 532. 654. 
0912039241325; 11204 V1115: 1205. 329; 
1206. 31. 35. 569. 737. 910; 1209. 248. 250; 
1215.342. 402. 478; 1217. 225. 226.244.376. 
605; 1218. 304. 305. 548. 794: 1219. 238. 239. 
340. 964; 1220. 118; 1221. 120. 457. 1006; 
1222. 111; 1224. 600. 671. 708. 787. 882, 883. 
898; 1225. 547. 658. 689; 1229. 55; 1232. 
1013; 1280. 405.— S. Johannes de Jerusalem 
(hospitale, mansio et ecclesia hospitalis) 1198. 
632. 634; (1221. 1005). — S. Marchus (1279. 
838). — S. Martinus (ecclesia, claustrum, 
curia Canonicorum etc.) 1198. 292; 1201. 857 
ad 859; 1204. 555; 1208. 380; 1215. 338. 401. 
— S. Quiricus (ecclesia) s.4. 46. c— S. Salra- 
tor (ecclesia, conventus) s.a. 46. c. — S. Secon- 
dus, vel Secundus (S. Secundus de mercato, S. 
Secundus de Sancto). Canonica, cimiterium, 
claustrum, cortina, ecclesia, mercatum, pala- 
tium, platea, voltae ecclesiae 1108. 890; 1148. 
129; 1149. 57; 1174. 616; 1189. 134.135. 137. 
168. (169). 173; 1191. 254,784. 929; 1192.121; 
1193.1163; 1198.,292; 1199. 172; 1201. ‘170; 
1202. 680; (1207. 562); 1217. 422; 1221. 214. 
(1005); 1222. 186; (1224. 656. 688); 1237. 
1014. 1015. (1016); 1250. 970; 1276. 979: 
(1277. 142. 464. 465. 713); 1278. 907: (1279. 
955); 1282. 477; (1287. 867; 1283. 7754); 
1299. (757). 1035; 1292. 535; 1295. 676. 
677. — S. Secundus de turre (claustrum, vel 
canonica) 1292. 534. — S. Silvester (eccle- 
sia) 1142. 850. — S. Spiritus (monasterium) 
s. a.46.c.— S.Stephanus (ecclesia) 1223. 1009; 
1228. 330. — S. Systus (ecclesia, claustrum; 
porticus consulum) 1135. 622; 1179. 615:1189. 
747; 1193. 316: 1202. 819; 1221. 336; 1222. 
108; 1279. 838; 1280. 719. — S. Theodorus 
(ecclesia, vinea ecclesiae) 1198. 306. 587.— 
Strata quae ab Aste vadit ad Sagonam 1224. 
602.— Strata Francigena versus Ast 1256. 
942.— Strata Lombarda versus Ast 1256. 
942. — Suburbium civitatis astensis 1292. 


538. — Viridarium (brolium) fratrum predi- 
catorum 1290. 1027; 1292. 9217. 

Astixium (Astesium)- Communis et terra Astixij, 
vel de Astixio (5.4. 42. c.); 1201-02. 575; 1202. 
(571).574; 1204. 920. (960); (1205. 925); 1206. 
068 ad 570. 734. 933; 1207. 572. (573); (1224. 
898); 1226. 576; (1241. 582 ad 584); 1242. 
(578 ad 580) 581. 585. 586; 1250. 969; (1257. 
905); 1263-66. 945; 1276. 971. 

Avilliana (Avillana) (1232. 1013; 1268. 906; 1278. 
ZIA0o 

Aygunove, aliter Agenowe 1219. 19. 

Azanum (Aazanum, Alzanum) - Castrum, commu- 
nis, posse, rocha et villa 1159. 6; 1190. 28. 
C.5 1198. 292. 306; 1202. 574; 1221. 24. 284 
ad 286. 1005; 1309. 1041. 

Azellum (in valle Burburis prope S.tum Damianum) 
1275. 845. 846. 


HE 


Baenae (Castrum de barennis) - Locus: porticus 
caminatae episcopi in castro ete. 1213. 876; 
(1221. 1005); 1251. 710; 1260. 944; 1263-66. 
945; 1269. 946; 1277. 950. 

Bagnaria (1217. 1004). 

Bagnascuin - Villa et castrum 1295. 674 ad 677. 

Bagnolium 1224. 656; 1232. 1013. 

Baldisotum 1260. 264. 

Barbancia {1219. 2). 

Barbariscum (Barbareschum, Barbarissium) - Ca- 
stellum, castrum, comitatus, contilium, di - 
strictus, posse, terra, turris et villa 1161. 
117; 1198.116. 587; 1201. 105. 110.115.1000. 
1001; 1219. 109; 1222. 106 ad 108. 111. 112. 
(118). 114. 1008; 1223. 240. 241; 1266. 945; 
1269. 946. 

Barberium® (1199. 996). 

Barcijs (locus de) 1221. 664. 

Barcus - Villa barcharum 1159. 6; 1190. 34. c. 

Barennis (castrum de). V. Baenae. 

Barge (Bargiae) 1224. 656; 1232. 1013. 

Basilea 1214. 13. 28. 

Bastita de serra. 1260. 264. 

Batifollium - Villa 1295. 674 ad 677. 

Bavaria? (Baveria) s.a. 21; (1219. 2). 

Bayna 1290. 1035. 

Belbum - Vallis s.a. 51. c.; 1202. 680; 1274. 17. c.; 
1279-80. 506; 1288. 513. 

Belengerium (Berengarius) 1159. 6; 1190. 28. e. 

Belfredus major 1206. 140. 

Bellengerium ? (1217. 1004). 

Bellium (V. Belbum) 1288. 521. 
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Belvidere. V. Pulchrum videre. 

Berengarius. V. Belengerium. 

Bergamascum (Bergamaxium) - Castrum et villa 
1203. 463; 1292. 25. c. 533. 

Bergane (lacus). V. Preocha. 

Bergollae (de Bergolijs)-Castrum et villa 1209. 250. 

Blandrato (comitatus de) - Comitatus Uberti de 
Blandrato; castra, posse et terra (s.@. 42. c. 
282. 762; 1160. 182; 1185. 814); 1186 815. 
(816); (1192. 893; 1193. 918; 1198. 670; 1201. 
1000; 1227. 23);.1260. 944; 1263-66. 945; 
1269. 946; 1289. 18. c.: (1290. 1035; 1292. 
9217; 1293. 928). 

Bloneae (Blonex) - Locus, posse et villa (V. Blo- 
nices) 1205-88. 100; 1206. 34. 76; 1207. 86. 
88; 1223. 982. 

Blonices (V. Bloneae) 1290. 19. c. 

Bobus (rivus de). V. Maxium. 

Bononia 1226. 22; 1227. 23. 

Bosea 1209. 250. 

Bovisium (Bovesium, Boves) - Terra dominorum 
1098. 707; 1196. 53: 1199. 996: 1224. 656; 
(1277. 950. 951). 

Bozolascum 1196. 53. 

Brayda (Braja: burgum Brajae) - Communis, con- 
tilis, districtus et posse s.4. 51. c.; 1193. 909; 
1206. 910; 1208. 607; 1224. 656. 657; (1225. 
658 ad 660); 1242. 667; 1250. 969; 1256. 
902; 1257. 905; 1276. (260)..977: 1277. 661. 
713; (1283. 981).— S. Andreas extra villam 
(ecclesia, domus ecclesiae) 1256. 902. 

Brecesium. V. Brenecium. 

Bredulum - Consortitus 1250. 969; 1251. 971; 
127/6909. 

Bremetense, velde Bremeis (monasterium) - Terra 
et districtus Abbatis (1218. 794); 1260. 944; 
1263-66. 945; 1269. 946; (1283. 981). 

Brenecium (Brecesium) 1199. 996; 1251. 971. 

Brenudo (locus de) 1204. 960. 

Brina (Bruna) - Poderium et sedimen 1242. 581; 
1275. 937: 1280. 849. 

Brixia - Commune 1226. 22; 1227. 23; 1292. 
927; 1293. 928. 

Brundusium s. a. 21. 

Bruxaporcellus (Bruxaporcellum) 1098. 707; 1199. 
996. 

Bubium (1293. 928). 

Bulgarum - Castrum (pratum bulgarium) 1257. 
613; 1260. 264; 1278. 2171. 

Burbur (flumen) - Rivus, beale et pontes (V. Cana- 
les) s. a. 51. c.; (1190. 29. c.); 1206. 933; 1242. 
5178. 581; 1250. 1017; 1279. 838; 1292. 533. 


Burgetum - Castrum 1290. 1026. 1031. 

Burgum Braydae, Carij, .. Sancti Dalmacij ete. 
Brayda, Carium, ..Sanctus Dalmacius ete- 

Burgumfranchum 1270. 938. 

Burgummalum - Terra 1260. 944; 1263-66. 945; 
1269. 946. 

Burgum rattum - Villa burgi ratti 1190. 32. c. 

Burmia (Burmea). V. Turris Burmea. 

Buscha de pedemontibus - Castrum, seu fortali- 
cium, commune, districtus, posse, terra et 
villa: terra Marchionis 1260. 944; 1263-66. 
945 ; 1269. 946; (1276. 977); 1277. 713.950. 
951; 1279-80. 719; (1283. 981). 

Butigleria - Villa s. a. 51. c.; 1289. 18. c.; 1290. 
1035; 1292. 927. 


€ 


Caaralia. V. Cadralium. 

Cabalarium major (Cabalerium, Cavalarium, Ca- 
vallarium, Cavalerium) - Castrum, communis, 
contilis, districtus, dominium, palacium, cu- 
ria palacij, posse territorium et villa: via de 
Cavalerio s. a. 51. c.; 1202. 679 ad 681; 1224. 
682; 1227. 685 (Caminata bassa de Ruata lon- 
ga): 1228. 911; 1242. 667 (ad Ulmum de via 
Cavalerij); 1251. 683. 684; 1252. 714; 1277. 
INEE 


Caburetum - Castrum, locus, posse et villa 1252. 
903; 1255. 904; 1256. 940 ad 942; 1257. 


905; 1297. 1049. 1050. 

Caburrum. V. Cavurrum. 

Cadralium (Caaralia, Caralium) - Castrum, con- 
sortitus, fortalicium et turres 1799. 996: 
1251. 971; 1277. 950. 951; 1283..981. 

Caglanum - Posse et territorium: Mons de Cagla- 
no (V. Praeocha) 1242. 578 (ad Castellanum: 
terra de Curtinis: Monta fangi [V.]: Plaute- 
num, vel Planterium: ad Riverias: Rotondel- 


lum: S. Georgius: terra Ungariae); 1312. 1045. . 


Cagna 1209. 250. 

Calamandranna (Callamandrana) - Castrum, turris, 
villa, poderium et posse 1217. 421bis, 422. 
439. (440). 441 ad 443; 1223. 982; 1225. 
12. c.; 1232. 17; 1237.418. — Turris Henrici 
Mastrochi 1217. 441. 

Calianetum 1190. 33. c. 

Calianum (Caillianum, Caliannum, Callianum) - 
Castrum, comitatus, communis, districtus, 
aedificia, palatia, posse, turris et villa s. @. 
51. c.; 1135. 622; 1163-64. 15; (1193. 729); 
1197. 12"; 1198. "128; 1199. 996; 1201. "130; 
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1202. 731 ad 733; 1206. 64. 734 ad 741. 913; 
1226. ‘742; 1227.915; 1260. 926; 1288. 754; 
1292. 25. c. 743. 744. 927 — In fines Ca- 
liani, vel Calianiet Grixani, aut BurgiS.ti Pe- 
tri de Guadarabio, Tongi, aut Scrizolengi: 
Campus de Ribalda - Canalis (Canales) mo- 
lendini veteris (molendini templi) de pun- 
lenta - Casaligiae (Casaliae, ad Casalias) - 
Domus. sive mansura mansionis Foranie - 
Fons donna - Fons Oriora prope Montemgre- 
tonum - Fons in prato de Mazijs - Fons de 
punlenta(V. Punlenta) ubi dicitur ad petram, 
sive fons de petra - Fontana (funtana) gon- 
tanda; valegium fontanae - Fossatum ma- 
gnum (grande)- Ghiossum (giosum) de Vil- 
lanis - Gratina - Gualfi - Limus delaro- 
bauda et de Vigrilengis - Mamuengum de- 
subter poylanum (Serra: via serrae) - Mons de 
Falchis, vel Henrici Falchi: limus de Fal- 
chis - Mons de Gays - Monsgretonus (Mons- 
gratonus, Monsgrotonus) - Monsgretoninus - 
Mons de Laverna: serra Montis- Montexellum, 
vel Montisellum; Confurcium de Montexello; 
vallis versus Montexellum - Montroxonum 
(Lapis de Gisso ad Montroxonum: Gissa de 
Montroxonis) - Paniale: Confurcium panialis; 
sedimen Torellorum ubi dicitur ad paniale - 
Pannilium, vel paliulum (prope Montemgre- 
toninum)- Punlenta (Punlina). Bealis, grogna, 
fons, molandinum veter, puteumet vallis (1292. 
743?). - Puteum Perni (V.Pernum) - Puteus 
Anchius (Anghius) in posse Tongi: fons de pu- 
teo Anchio- Salesina (Salexina, Salixina : Ro- 
cha Salixina ; schina Salesina)- S. Marcus: 
pratum (fons prati) prope Casalias - Sangona 
(Sagona: Sangona de Versa, delasangona). Con- 
forcium (confurcium) et suadum - Vallis (va- 
lis) dempta - Via de Gratina, aut quae venit 
a Gratina - Via quae venit a Perno - Vinea 
Gaytoni 1288. 754. 

Calocium (Callocium) - Castellum , castrum, co- 
mitatus, contilis, districtus, palatium, posse 
et villa; cisterna et ecclesia castri, fossa- 
tum, rocha et rupes castelli ‘1202. 318 ad 
323; 1203. 324 ad 326. 333; 1204. 327; 1205. 
028. 329; 1223. 982; 1225. 331; 1228. 330. 
332; 1264. 334. 

Camayranum - Villa (1198. 776. 779; 1201. 778); 
1202. "779. 

Camayranum prope Ast 1159. 6; 1190. 29. c. 

Cambariacum 1290. 1026. 

Canaglygle. V. Canayglae. 


Canales (Canalles: Canales inferiores et supe- 
riores) - Ager, castrum, districtus, mercatum, 
plebs, posse, territorium, vallis et villa: s. a. 
51. c.; (1190. 30 c.; 1197. 856); 1206. 568; 
1217. 453. 454; 1223. 934; 1224. 880. 883; 
1242. 578 (Brayda de cruce: Brayda et Mo- 
landinum de Galleto: ad cananas: Crux, ad 
crucem, Croce superiores: Crux S. Petri: Fos- 
satum Astexani, de Marchiso, de prea: Ger- 
bus, Gerbus de supter: ad Giselbergam: ad 
Martellum:Molandinum de refia, ad reffiam: 
Mons [Mons terminus ? ]: Monsrininus [Mons- 
terminus? ]: Mons Terminus: Mons Zuescus: 
ad Ponsam: Rivus Burburis [V. Burbur]: 
S. Silvester: S. Victor [V. Preocha]: Serenzola: 
ad Spineam: ad Torrazam : Vallis alta: Val- 
ponum [Vallis pono]: Vas bernatalis: Via de 
Preosa). 579 (Ecclesia Canalium: Molandinum 
[Molendinum] de costa). 580. 581 (in braydis: 
in Campora: Cirianum [V. Lauretum de Cana- 
libus]: Crocee: ad Sirinam: Valponum); 1275. 
933; 1277. 848. 867; 1278. 939; 1280. 849; 
1290. 1085. 

Canavesium 1289. 18. c. 

Canayglae (Canaglygle) - Villa 1159.6; 1190. 35. c. 

Canelium (de Caneglis, Canellis, Canellium, Ca- 
strum Canellum) - Castrum, consortitus, con- 
tilis, districtus et villa 1198. 419; 1217. 419 
ad 421. 421bis, 422 ad 427. (428). 429. 430. 
(431). 438; 1223. 982; 1232. 17; 1237. 418; 
1250. 436. — S. Thomas (ecclesia, claustrum) 
1217. 420. 421. 427. 428. — Turris de Ansal- 
dengis 1217. 427. — Turris Balborum in ca- 
stro de Canelio 1217. 423. — Turris Surdini 
1217. 424. 

Canetum 1242. 579 (V. Lauretum de Canalibus). 

Caprayrolium (Caprarolium, Capraroylium, Cra- 
vayrolium) 1198. 276; 1206. 34. 76; 1207. 
104; 1223. 855; 1290. 19. c. 

Capua - Principatus s. a. 21; 1211.8; 1266. 945; 
1269. 946; (1270. 949); 1278. 981. 

Caraglanee (Carzeliane [ V. Cisterna].)- Posse 1275. 
937; 1278. 939; 1280. 849. 

Caralium. V. Cadralium. 

Caramangna - Bastita et territorium 1257. 905; 
1269. 946. 

Caraschotum, Carascum. V. Claraschotum et Cla- 
raschum. 

Carasonum - Consortitus 1251. 971; 1276. 977. 

Caregnanum. V. Cargnanum. 

Carentinum - Villa 1203. 463; 1292. 25. c. 533. 

Caretum - Terra et posse Marchionum 1191. 929; 
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(1223. 982: 1225. 931; 1242. 930; 1260. 944; 
1263-66. 945; 1269. 946); 1277. 950; 1283. 
981; 1292. 9217; 1293. 928. 

Cargnanum (Caregnanum) - Castrum, communis, 
districtus, locus, posse et villa 1224. 656. 
688; 1235. 687; 1255. 904: 1256. 940; 1257. 
905; 1268. 906. 

Carium (Karium, Cherium)- Burgum, castrum, 
civitas, communis, districtus, locus, et posse 
s.0. 282; 1186. 815; 1192. 263; 1194. 283; 
(1198. 993); 1199. 278 ad 281; 1204. 715; 
1208. 820; 1215. 835; 1217. 453 ad 455; 
1221. 211%; 1223:/207 982. 1010; 2232-1013; 
1255. 15. c.; 1260. 264 ad 266. 926. 944; 
1263-66. 945; 1269. 946; 1273. 267 ad 270; 
1275. 592; 1277. 661. 950; 1278. 271; 1283. 
981; 1288. ‘789; 1292. 927: 1293. 928; 1297. 
1050. — Claustrum Carij (claustrum Canoni- 
corum) 1217.4583 ad 455. — Curia Carij s. a. 
282. — S. Maria (Beata Maria). Palacium 
canonicae 1199. 278. 279. 281. — S. Guil- 
lelmus (ecclesia) 1260. 265; 1273. 267.269. 
2970. 

Carmagnola (Carmagnolia) - Castrum, contilis, di- 
strictus, feudum, posse et villa 1224. 259. 696. 
698 ad 700. 1011; 1257. 905. 1018; 1283. 981. 

Carutum - Castrum, consortitus et villa (1198. 
993°); 1228. 663; 1251. 971. 

Carzeliane. V. Caraglanee. 

Casalis (Casallis: planum Casalis)- Villa plani 
1217.1004; 1277. 142; 1289. 143. 

Casalis Sancti Evaxii 1/98 (993). 994. 

Casalotum - Castrum et villa 1290.1035; 1292. 927. 

Casanova (1193.691; 1257. 905; 1260. 944; 1263- 
66. 945; 1269. 946; 1277. 950). 

Casaschum 1198. '780; 1199. 781; 1202. ‘779. 

Casperis 1159. 6. 

Cassellos (locus ad) 1266. 1022. 

Cassinum (de Cassinis). V. Caxinae. 

Castagnetum (Castagnitum) - Castram, turris, 
posse et villa 1202. 643; 1225. 642; 1242. 
578; 1260. 944. 

Castagnolae (Castegnolae: Castagnolae de ultra 
Tanagrum) - Castellum, castellonia, castrum, 
comitatus, contilis, curtis, feudum, posse, 
turris et villa 1065. 52; 1191. 10. c. 254; 
1193. 957; 1194. 63; 1197. 33. 46. 75; 1199. 
996; 1201. 48. 49. 1000; 1202. 47.19 ad 82. 
(83); 1204. 78; 1205. 311; 1206. 31. 34 ad 
37. 41 ad 45. 50. 51. ‘76. '734; 1207. 84. 85. 
(86 ad 91). 104; 1209. 248. 250; 1216. ‘77. 92; 
1223. 982; 1228. 261; 1229. 55; 1242. 66. 


867; 1290. 19. c. — S. Petrus (ecclesia et 
cimiterium) 1194. 63; 1207. 84. 

Castagnolae (Castegnolae) de ultra Versam (Ca- 
stagnolae de Monteferrato) - Castrum, con- 
titus, feudum, posse et villa: porta castri 
ete. s.a. 623; 1288. 154 (V. Calianum); 1290. 
1035: 1292. 25. c. 720 ad 722. 927. — Vallis 
de cornu: puteumin valle de cornu 1292. 720. 

Castanum (Castenum) - Castellum, feuda et terra 
s. a. 51. c.; 1209. 248, (249). 250. 251. (252. 
253); (1227. 915; 1260. 944; 1263-66. 945; 
1269. 946; 1283. 981). 

Casteglolae. V. Costeglolae. 

Gasteglonum (de Alba) (Castellionum, Castelo- 
num) - Castrum, districtus, posse et villa 
1191. 690; 1193. 691. 693; 1206. 910; 1224. 
259. 696. 699. 1011. 

Casteglonum de Romano apud Cellas (Castellioni) 
1159. 6: 1190. 29. c. 

Casteglonum de Tinella (Castellionum) 1279-80. 
506. 

Casteglonum (Castellionus) de ultra Versam 1159. 
6; 1190. 35. c. 

Casteglonum (juxta Podium guarinum) - Castrum, 
villa etc. 1290. 1035. 

Castegnolae. V. Castagnolae. 

Castellatium quod turris Vallonum nuncupatur 
SAGINoc: 

Castelletum de Astixio (Astesio) - Castrum, villa 
et posse 1290. 1035. è 

Castelletum (de Turre Uzonis) 1209. 250. 

Castelletum in posse Canalium - Castrum et villa 
1224. 883; 1242. 578; 1279. 1024. 

Castelletum desubter Pernum (V. Calianum) 
1288. 754. 

Castelletum de valle urbe 1199. 996. 

Castellinum - Castrum 1193. 9597; 1241(?) 889; 
1295. 674 ad 677. 

Castellionum (Castellioni). V. Casteglonum. 

Castellum. V. Castrum. 

Castellum Adalami 1205. 925. 

Castellum Melianum 1242. 581. 

Castenum. V. Castanum. 

Castrum belvidere, Collegij ete. V. Pulchrum vi- 
dere, Collegium etc. 

Castrum Alferium (Alferij) - Communis, domus 
comunis et villa s.a. 41. c.j 1189. 747 ad 
753; 1190. 34. c 1191. 194 (1288. 754). 

Castrum Apostolorum: (Castrum Sanctorum Apo- 
stolorum de Caprayrolo [V. Caprayrolium)) 
19223. (855: 1290... 19-cc. 

Castrum (Castellum) Aynaldum (Analdum) - Ca- 
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stellum, castrum, comitatus, districtus, pa- 
latium, posse, terra, turris et villa s. a. 51. 
C-.;3 1179. 869; 1206. 870; 1212. 871 ad 875; 
1213. 876; 1216. 817 ad 819; 1217. 229. 886; 
1224. 880 ad 883. 1011; 1226. (612.) 885; 
1241. 889; 1276. 887. 888. — S. Dalmacius 
(ecclesia) 1212. 873 ad 875. 

Castrum Ceberum (Ceberi, Cebere) - Castrum, 
feudum, posse et villa s. a. 51. c.; 1292. 25. c. 

Castrum Constancium, sive castram Constancio- 
rum - Districtus et terra: turris Constancio- 
rum 1250. 969. 970; 1276. 977. 

Castrum Episcopi s.u. 1. c. 

Castrum magnum 1277. 951. 

Castrum Manfredi (Menfredi, Maynfredi) 1186. 11. 

Castrum medianum quod appellatur Castrum il- 
lorum de Montefortino 1217. 441; (1226. 612); 
1241. 889. 

Castrumnovum, vel Palodum 1228. 261. 

Castrumnovum de Calcea - Castrum, comitatus, 
communis, contilis, districtus, porticus com- 
munis, posse et villa 1202. 410; 1205. 311; 
1211. 411 ad 414; 1212. 349. 351. 352. 358 
ad 360. 368.371. 373 ad 375.379. 382. 384. 
385. 387.388. 390. 391. 395. 396. 399. 400. 
409. 415. 416; 1218.3389. 353. 355 ad 357; 
1280. 405; 1309. 1041. 

Castrum novum desub Hencisiam 1203. 463; 1292. 
PINICNID3Z9: 

Castrum novum de Rivalba - Castellarium, ca- 
strum, contilis, feudum, posse, turris et villa 
s.a. 51. c.; 1193.918; 1260. 264. 944; 1263-66. 
945; 1269. 946; (1271. 804 ad 808); 1274. 
17. c.; 1283. 981; 1288. 788 ad 792; 1289. 
793 (Brayda longa: ad Montes sanctorum: in 
monte: in Serra: ad Terminum); 1290. 1035; 
TR: ASETGRISZANO 

Casurcium (Casurgum) - Castrum, communis, di- 
strictus, locus, platea, posse et villa 1212. 
361. 397. 398; 1290. 745. 746; 1292. 927; 
1299.1036. — S. Georgius (ecclesia) /290. 745. 

Cavagnolum (1198. 993). 

Cavalarium (Cavalarium major, Cavallarium, Ca- 
valerium). V. Cabalarium major. 

Cavurrum (Caburrum) 1198. 93; 1206. 34, 76; 
1207. 86. 90; (1282. 618). 

Cavurrum de plano (Caburrum) - Castrum et villa 
(1224. 656); 1257. 905; (1261-68. 906); 
1263-66. 945; 1269. 946. 

Caxanus 1159. 6. 

Caxinae (de Casinis, Cassinis, Cassinum) - Com- 
munis 1195. 417; 1199. 996. 


Cayraschum. V. Claraschum. 


Ceberum. V. Castrum Ceberum. 

Celer - Castrum Celeri (Cellarengum V.) 1292. 
927. 

Cellarengum - Castrum, communis, districtus, 


locus, posse et villa 1241. 843.844. 

Cellaretum 1242. 581 (VW. Preocha). 

Cellae - Posse et villa juxta Burburem 1159. 6; 
1190. 29. c.; 1206. 933. 

Centallum 1277. 951. 

Cereallum (Cerealum) 1292. 929. 

Ceredum. V. Ceretum. 

Ceresolae (Cerexolae, Cerexollae) - Castellum, ca- 
strum, contitus, territorium et villa s. a. 51. 
C.; 1224. 898; 1241. 582 ad 584; 1252. 899; 
1252-56.:902. (1253. 900); 1254. 901; 1279. 
1024; 1290. 1035. 

Cereta 1159. 6. 

Ceretum (Ceredum) 1203. 463. 

Cerrum 1/97. 639; 1198. 632 ad 634. 

Cerveriae - Castellum, districtus, locus, posse, ter- 
ritorium 1202. 662; 1228. 663; 1250. 969; 
DO DITTA 661113: 

Cesaria V. Alexandria. 

Cesole - Comitatus 1186. 815. 

Ceva - Burgum, castrum, communis, mercatum et 
villa: terra Marchionum 1190. 559; 1201. 672; 
(1228. 261; 1260. 944; 1263-66. 945; 1269. 
946); 1273. 673; 1277. 950; (1283. 981; 1293. 
928); 1295. 674 ad 677; 1296. 678. 

Cherium, Chunicum, Cicilia. V. Carium, Cunicum, 
Sicilia. 

Cinalium (1198. 777). 

Ciriacum 1232. 1013. 

Ciriata 1224. 656. 

Cisterna - Castrum et posse (V. Caraglanee) 1242. 
578: 1278. 939; 1280. 849. — Ecclesia de 
Cisterna 1242.579.— Vallis molera 1242. 578. 

Claraschotum (Caraschotum {W. Claraschum]) - 
Consortitus 1250. 969; 1277. 661. 

Claraschum, aut Carascum (Cayraschum, Cara- 
schotum, Claraschotum; Plancarascus, aut 
planus Clarascus) - Commune, consortitus, di- 
strictus, locus, porta et posse 1247. 18; 1250. 
969. 970; 1251. 710. 971; 1260. 944; 1263-66. 
945; 1269. 946; 1276. 977; 1277. 661. 713. 
950.951; 1278. 2171; 1283. 981; 1292. 9257; 
1293. 928. — S. Maria fratrum de Sacis juxta 
portam Claraschi (ecclesia) 1277. 661. 

Clausum (locus ad) 1266. 1022. 

Clavasium (Clevasij) - Castrum 1271. 807. 808. 

Clavenna 1194. 1. 

14 


— 1060 — 


Clusa (1277. 950. 951; 1278. 907). — S. Michael 
de Clusa 1278. 271. 

Sochonatum (Cocanata, Cochanata) - Feudum et 
terra 1193. 763; 1292. 927; (1293. 928). 

Collegium - Castrum et villa 1257. 905; (1268.906). 

Columberium 1250. 969; 1276. 977. 

Comaniana, vel Combaniana. V. Cumaniana. 

Comarius. V. Curtis Comarius. 

Comitatus armanni s. a. 892. 

Constancia 1226. 22 

Conticellae. V. Curticellae. 

Corcavagnum - Castrum et villa 1309. 1041, 

Corfrancischa. V. Curtis Francisca. 

Cornelianum (Cornalianum, Cornaliannum, Cor- 
neliannum, Corneglanum , Corneglannum, 
Cornilianum) - Castrum et villa 1192. 893; 
1200. 894; 1250. 969; 1260. 944; 1263-66. 
945; 1269. 946; 1276. 977; 1277. 950. 

Corsembrandum (Corsembradum, Corsenbraldum)- 
Plebs: terra dominorum 134. 4. e. (1198. 
769); 1199. 620; (1201. 770); 1292. 927; 
1309. 1041. 

Corseonum (Corseonis) - Castrum et communis 

1199. 996; 1309. 1041. 

Cortandonum 1192. 893; (1198. 782). 

Cortanserum (1198. 775); 1200.1771; 1219.1772.773. 

Cortasonum 1198. ‘783. 

Corticellae (Cortesellae , Cortexellae). V. Cur- 
ticellae. 

Costeglolae (Casteglolae, Costegnolae, Costelio- 
lae, Costelliolac) - Communis, locus et posse 
1198. 93 ad 95; 1206. 34. 35. 60, 64. '76; 1207. 
85. 96 ad 99; 1250. 969. 

Coxanum (Cossanum, Cozanum) - Burgum, castel- 
lania, castrum, districtus, posse, turris et villa 
1196. 53; 1223. 208. 982; 1227. 915; 1229. 
09; 1260. 944; 1266-79. 506 ci Vallayro- 
num); 1274. 17. c.; 1276. 977; 1277.4179. 480. 
713; 1280. (466). 481 ad 512. Co 1282.1025; 
1288. 518 ad 527. — S. Johannes (ecclesia) 
1271.5506; 1288. 613 ad 515. 517. 518. 521. 
024. 526. 527. 

Cravayrolium. V. Caprayrolium. 

Cravesanna - Terra Marchionum 1260. 944; 1263- 
66.945; 1269. 946; 1277. 950; (1283. 981); 
(1293. 928). 

Crema 1227. 23. 

Cremona - Civitas, commune et territorium 1186. 
11; 1211. 631; 1214. 297; (1217.1004); 1219. 
109; 1226. 576; 1251. 257; 1256. 942; 1292. 
927: 1293. 928. 

Crixanum. V. Grixanum. 


Crux ferrea (ferea) 1171. 608. 

Cumae- Civitas (1185. 814); 1211. 631; (1217 
1004). 

Cumaniana (Comaniana, Combaniana, Cumaviana, 
Cumbaniana, Cumbaviana) - Castrum, com- 
munis, districtus, locus et villa 1224. 656. 
688; 1255. 904; 1257. 905; 1268. 906. 

Cumaria (curtis). V. Curtis Comarius. 

Cumignanum 115). 6; 1190. 29. € 

Cuneum, seu Picium Cuney (Picium Cunij, Pizum- 
cunei) - Communé, districtus, locus, et posse: 
domus et palatium communis, porticus pa- 
latij etc. 1198. 717; 1204. 715; 1206. 919; 
1209. 250; 1237. (718). 1015; 1250. 969; 1251. 
971; 1252. 714; 1257. 905; 1260. 944; 1263-66. 
945; 1269. 946; 100; 1023; 1276. 887. 977; 

277.13. 950. 951; 1278. 271. 952 ad 954; 
79. 955; 1279-80. "719; 1283. 981. 
cuni (Chunicum. ia Castrum, feu- 
dum, posse, turris, et villa 1227. 915; 1292. 
20. €. 1120. 9217. 

Cunium (locus ad) 1266. 1022. 

Curmurium - Ecclesia de Curmurio 1242. 581. 

Curticellae (Curticellae de Aquexana: Conticellae, 
Cortesellae, Cortexellae, Corticellae) - Ca- 
strum, comitatus, contilis districtus, posse 
et villa 1199. 403; 1202. 335. 475. 476; 1215. 
342. 402. 478; 1223, 982; 1227. 915; 1282. 
477; 1290.7745; 1292. 25. e. 927; 1311.1043. 

Curtis Comarius (de Curtacomario, Curtis cu- 
maria) - Castrum, comitatus, curtis et villa 
s.a. 623; 1159. 6; 1190. 35. e. 1197. 919; 
1199. 996; 1288. 754. 

Curtis Francisca (Corfrancischa) 1159.6; 1190.31.c. 

Curtismilia (Curtemilia, Curtemilum) - Castrum, 
posse et AUATALICHA 1190.256; 1191. 254; 

1209. ‘248.250. 255; 1223 1982:701225. 1931; 
1227. 915; 1228. 261; 1242. 66; 1274. 448; 
1292. 20. c. 

Curtisvetula 1215. 833; (1247. 837). — Ecclesia 
Curtisvetulae 1279. 838. 


Db 


Dalfinesium 1291. 24. c. 

Damiata - Civitas Damiatae s.a. 21. 

Denex 1209. 250. 

Desaya - Castrum et villa (1222. 106); 1224. 898; 
(1226."797; 1237. 198); 1252. 899; 1252-56. 
902; 1279. 1024; 1290. 1035. 

Dicianus (Dicianum) 1159. 6. 

Dollianum (Dollavium) - Burgum, castrum, terra, 
turris et villa 1196. 53. 913. 
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Ducinum (Duxinum, Duducinum) - Castrum, co- 
mitatus, contitus, locus, posse, territorium 
et villa 1135. 839; 1197. 639; 1202. 574; 
1215. 833; 1224. 883; 1254. 785. 

Duria baltia (flumen) 1232. 1013. 


. ED 


Encisa (Encisia). V. Hencisia. 
Episcopi (castrum). V. Castrum Episcopi. 


LO 


Faberum. V. Fravearum. 

Farineriae (Farinariae, Fereriac, de Fererijs) - Ca- 
strum et villa 1206: 34. ‘76; 1242. 578. 

Faurerum, vel de Faureis. V. Fravearum. 

Fauxolium 1206. 76. 

Faventia 1226. 22; 1227. 23. 

Favyrearum. V. Fravearum. 

Felizanum (Felicianum, Felizannum) - Castrum, 
districtus, feudum, locus, posse et villa s. a. 
Biile 6231 624 1735. 622: 1193.9186. 11097. 
919; 1204. 960; 1206. ‘134. 736; 1213. 625 
AAN627: 1216. (628; 1226 542: 1227. 915; 
1260. 926; 1292. 25. c. 629. 927.— S. Mi- 
chael (cimiterium) 1292, 629. 

Ferentinum s.4. 21. 

Fereriae (de Fererijs, Ferrarie, Ferrere) - Castrum, 
castrum novum et veter, curtis, posse, turris 
et villa 1135. 839; 1142. 850; 1198. 840; 
1202. "768; 1242. 841. 

Fererijs, pro Farinerijs. V. Farineriae. 

Ferraria 1227. 23. 

Flexio (rocha de). V. Rocha de flexio. 

Fogia 1270. 949. 

Folchalcherium - Comitatus 1260. 944; 1266. 945; 
(1269. 946; 1270. 949); 1278-83. 981. 
Fontanae (de Fontanis, Fontaneis) - Ayralium, 
castellum, castrum, cellarium de castro, com- 
munis, contilis, districtus, loca, posse, terri- 
torium et villa 1202. 662; 1206. 734; 1224. 
656; 1225. 659; 1228. 663. 669; 1239. 664; 
1242. 665 ad 668: 1250. 969; 1277. 661. — 
Cerrum de Meschalcho: Cogleretum (in Co- 
gleretis) : Jafellum: via de Cavalerio, Jambe- 
rardo, Jentola et Liurra: Vignarium 1242. 667. 

Forestum (prope Castrum Noni) 1197. 639. 

Forum (villa Fori trans Tanagrum in territorio 
Alexandriae) 1199. 996. 

Fossanum (Foxanum) - Commune, districtus, lo- 
cus et posse; palatium communis etc. 1250. 
969; 1251.-686. 971; (1252. 714); 1260. 944; 
1263-66. 945; 1269. 946; 1276. 977; 1277. 


119: 950% 1951; 1278. 271; 1283. 981; 
927; 1298. 928. 

Francia - Regnum (s. a. 42. c.); 1226. 13. c.; 1256. 
15. c.3 1257. 905; (1260. 944; 1261. 16. c.); 
1263-66. 945; 1269. 946. 

Frassaneto (locus de) 1204. 960. 

Fravearum (Faberum, Favyrearum, Faurerum, de 
Faureis) castrum, locus et villa 1196. 53; 1229. 
BO M255, 0020 ZA LA IA. 

Freabolze (Freabolce) - Territorium et villa 1263- 
66. 945; 1269. 946. 

Fringum (Frengum, Frinchum) - Castrum et posse 
1193. 918; 1288. 754 (V. Calianum); 1311. 
1044.— S.Maria de Fringo (ecclesia) 1227.914. 

Fuluvis - Villa 1257. 905. 


& 


Gamalerium 1199. 996. 

Gamondium, vel Gamundium (1198, 614); 1199. 
996. 

Garbazola - Castrum 1217. 421bis, 422; 1237. 418. 

Gardinus. V. Mons Gardinus. 

Garexium - Castrum et villa 1295. 674 ad 677. 

Gaurena. V. Gorena. 

Genevola 1252. 714. 

Geretum 1266. 1022. 

Germania (1194. 1); 1219. 2. 

Gielenhusen 1214. 12. 

Glarea 1222. 597. 

Gorena (Gaurena) - Castrum, posse et villa 1192. 
645; 1223. 241; 1224. 219. 

Gorna (V. Gorena) 1242. 578. 

Gorzanum (Gorzannum: Gorzannum Castrum- 
novum: Castramnovum, sive Gorzanum: Ca- 
strum novum de Gorzano) - Castellania, ca- 
strum, contilis, curtis, posse, territorium et 
villa; terra dominorum de Gorzano (1142. 850); 
1198 932; 1206. 933; 1216. 851; 1223. 934; 
(1223-76. 842); 1257. 905; (1270. 938); 1274. 
11275: 8470 98bla di 997 1278.939911279. 
1024: 1280. 852. 853. i 

Govonum - Castrum, communis, plana et prata 
(1192. 893); 1193. 957; 1201. 857. (858). 
1000; 1202. 571; 1206. 568. (933); 1207. 572. 
(641); 1223. 242. 934; 1242. 518; 1274-87. 
867: 1312. 1045. 

Grana s.a. 51. ce. 1260. 926: 1288. 
lianum). 

Grixanum (Crixanum, Grixannum, Grisianus, Gris- 
sanum) - Burgum, castrum, commune, posse 
et villa: via Grixani 1159. 6; 1190. 35. C.; 
1226. 742; (1242. 579); 1260. 926; 1288. 754 


154 (V. Ca- 


— 108 — 


(V. Calianum). — Beatus Michacl (ecclesia) 
1260. 926. 

Gruliascum (1268. 906). 

Guadarabium (Guaderabium, Guardarabium, Bur- 
gum Sancti Petri de valle Versae) - Commune: 
plana de Versa ubi dicitur ad Guaderabium 
(V. Versa) s. a. 41.c.; 1288. 754 (V. Calianum). 

Gualfenaria. V. Valfenaria. 

Guarnonum. V. Varnonum. 

Gurinum 1209. 250. 


EH 


Hanthes (V. Nant) 1159. 6. 

Hempulia. V. Apulia. 

Hencisia (Encisia, Incisia) - Castrum, campi, 
claustrum, districtus, posse, prata, terra et 
villa 1193. 918; 1198. 542; 1203. 462; 1290. 
1029. 1030: 1292. 25. c. 533 ad 535. 927; 
(1293. 928). 

Hercule 1159. 6. 

Hospitalis S.tae Marine Theotonicorum. V. Saneta 
Maria Teotonicorum. 

Hospitalis quondam Soldani (ante 1198). 632. 

Hospitalis (ospitale) de spatis 1203. 1002. 

Hospitium (hospicium) done Amie 1242. 581. 

Hospitium (hospicium) de Barletis 1242. 581. 

Hospitinm Aycardi de Costa (V. Lauretum de Ca- 
nalibus) 1242. 579. 

Hospitium Bernardi Furmenti 1242, 580. 

Hospitium Ruffini de Montorono 1242. 580. 

Hospitium Premondi 1242. 581. 

Hospitium Guilelmi Salici, sive Fulchi 1242, 580. 

Hospitium Travaglati 1242. 580. 

Hospitium Oberti de T'uerdo 1242. 580. 


I 


Incisia. V. Hencisia. 

Insula (Insulla) - Castrum, communis et villa 
1188.103; 1198. (272).276. 292. 306; 1201-02. 
575; 1202. (273). 574; 1205. 311; (1219. 275); 
1221. 24. 9174. 285° 286. 1005: 1222: 597; 
1290. 19. c. — S. Petrus (ecclesia) 1207. 104. 

Italia ‘Ytalia) s.a. 21. 623; 372. ab. Urb. cond. 
DICE CORO REZ10: 823; (1 PUOR2A11220% 
10. 30; 1221. 286; 1224. 656.688. 696; 1225. 
658. 660; 1290. 1026. 1028 ad 1030. 1032. 
1034; 1292. 9217); 1311. 1043. 


d 


Janua - Burgum, civitas, commune, districtus et 
territorium (1209. 250; 1217. 454; 1223. 982; 
19965 10, 63 1227: 914): 1228. 261; 1229. 


307; 1231. 985; (1232. 1013; 1273.673}; 1276. 
977; 1277. 950; (1283. 981); 1291. 621; 1292. 
927; 1293. 928. — S. Johannes (hospitalis) 
1231. 985. 


Jerusalem - Jerosolimia: Jerosolimitanense Re- 


gnum (s. a. 21; 1226. 16. 22; 1232. 17; 1247. 
18; 1270. 938; 1278-83. 981; 1293. 928). 
V. Vallis Juvenalis. 


Hi 


Juvenalis. 


Karinthia,vel Carintia (12107; 1214.12; 1232. 17). 


Karium, V. Carium. 


L 


Labetis (castrum de). V. Lavezolae. 

Lanerium - Castrum, castellum, comitatus, com- 
munis, consortitus, contilis, districtus, posse, 
sedimen, turris et villa 1198. 542; 1199. 
403; (1204. 555); 1218. 540. 543 ad 546. 548 
ad 553; 1223. 982; 1225. 547. 554; (1226. 
557); 1227. 556; 1231. 985; 1250. 436. — S. 
Johannes (ecclesia) 1218. 550. 

Lateranense (palatium) 1227. 23. 

Laudanum (Laudunum, Lugdunum, Luydunum) - 
Archiepiscopium laudunense 1257. 905. (1018. 
1019). 

Laude 1226. 22; 1227. 23. — Ecclesia de omni- 
bus sanctis i sancti) de fossato alto de 
episcopatu laudensi 1217. 1004. 

Lauretum (Loretum ultra Tanagrum) - Castel 
lum, castrum, comitatus, curtis, posse, et 
villa 1065. 52; 1149. 54. 57; 1163-64. 15; 
1188. 32; 1191. 10. c: 254; (1193. 14); 1194. 
59. 63: 1196. 53; 1197. 33. 46. (95). 919; 

1198. 93. 95; 1199. 996; 1201. 48. 49. 67 
ad 73. 1000; 1202. 47. 79 ad 82; 1206. 31. 
34 ad 45. 50. (51). 60. 64. (65). 76. 734. 
913; 1207. 84. 89. 104; 1209. 248. 250; 1223. 
982; 1228. 261; 1229. 55. 

Lauretum (Loretum de Canalibus) - Boscus, ca- 
pella, castrum, contilis, feudum, fossatum et 

porta, posse, turris nova et veter, vallis, villa 

1226. 576; 1242. 66. 578. 579 (in Ayrolis: 

in Canalio: Cirionum [V. Canales]: Cordeal- 

lam: Correzanum [Corezanum}: Correzara 

[Correzanum?]: ad Decocatum ultra Tuerdum: 

Mons donneus: Rivns Crosus: Rivus de scasso: 

Rovoretum: Sablonum [Sabloneta]: Vallis 

crosa: Vallis Secura [scura]: Valponum). 580 

(Brayda de valle: Insiplaneis: Mons donneus: 

Rivus: vallis scura). 581. 585. 586. 867; 1279. 

1024. — Ecclesia de Monteneso-S. Johannes 
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de Cozo (ecclesia) - S. Martinus: brayda Sancti 
Martini 1242. 579. — S. Romeus (ecclesia) 
1242. 580. 

Lavezolae (Lavezol, Lavezollum, de Labetis: Ple- 
batus Lavezolarum, Laveti, de Lavegijs)- Ca- 
strum. posse et villa s. a. 867; 1221. 286; 
1223. 934; 1274. 17.c.; 1275. 845. 846. 937; 
1278. 939; 1280. 849. 852. 853. 

Lenex 1209. 250. 

Leugum (Leuquum; Castrum Leuqui, de Leuquo; 
Leugum de langa) - Castrum, comitatus, 
contitus, districtus, posse et villa 1/97. 254; 
1193. 957; 1224. 258. 259. 696. 698. 699. 
1011; 1228. 261; 1251. 257: 1283. 981. 

Limbruc, vel Limburen (s.a. 21). 

Lintignanum (Lentignanum) - Castella 1198. 558; 
1199. 996. 

Lionesium 1256. 15. c. 

Lisij, vel Lissi (castrum et villa) 1295. 674 ad 677. 

Locedium - Monasterium Locedij (1193. 918); 
1292. 23. c. 

Locesium (Loesium) 1209. 250. 

Lombardia (Longobardia) - Civitates et principa- 
tus (s.a. 21): 566. 5. c. 3 1098. "707; 1196. 
53; (1198. 993): 1210-11. 8; 1211. 631; 1217. 
1004; 12718. 291. 299 ad 301. 304; 1219.2. 
964; (1226. 22): 1227. (23). 914; (1232.1013); 
1256. 942; 1260. 944; 1266. 945; 1269. 946; 

| (1270. 947. 949; 1271. 948); 1276. 9717; 1277. 
950; 1283. 981; 1289. 18.c.; 1290. 980: 1311. 
1042. 

Loretum. V. Lauretum. 

Lovaudisium, vel Lovaldixium (1217. 453 ad 455); 
1252. 714. 

Lovazolium - Castrum, castrum vetus, fortalicia, 
posse, turris et villa 1217. 42]bis. 422. 446; 
1237. 418; 1239. 664; 1274. 447 ad 451. 

Lovencium (Lovencisium, Lovencitum) - Castrum 
feudum et villa (1213. 310); 1292. 25. c. 927. 

Luceria 1269. 946; 1270. 949. 

Lucerna (1252. 899; 1257. 905; 1268. 906). 


Maciglanae (Marciglanae) 1223. 855. 

Maglanum - Castrum s. a. 51. c.; (1198. 317); 
1202. 591; 1207. 572; 1228. 934; 1242. 578; 
1263-66. 945; 1269. 946; 1287. 867. 

Maguntia, vel Maguntine (1194. 1; 1214. 12; 
1219.2). 

Malamors - Castrum, comitatus, consortitus, con- 
titus, curtis, districtus, dominium, feudum, 
posse, segnoria et villa s. a. 51. c.; 1187. 138; 
LISSONE L19194 19501137 139) 168: 


173; 1191. 194; 1193. 918; 1197. 919; 1199. 
403. 996; 1200. 170; ‘1201. 171; 1203. 463; 
1206. 187. 188. ‘734; 1208. 174. 175. 177. 
179. 180; 12/1. 189. 190; 1212. 191; 1215. 
402. 478; 1220. 183. 184. 193; 1222. 186; 
112231982 11927. 915: 1235209) 204; 1254. 
(192). 201. 202; 1288. 165. 166; 1289. 143. 
144. 146. 149 ad 152. 163; 1290. 156. 158 
ad 161.195 ad 200; 1292. 533. — S. Georgius 
castri Malemortis (ecclesia) 1254. 201. 

Malischum 1200. 771. 

Malpotreni (castrum et villa) 1295. 674 ad 677. 

Malvengij ([Montalengi ?] feudum) 1292. 25 c. 

Mamuengum (desubter poylanum). V. Calianum. 

Manaria. V. Vallis Manaria. 

Mantua (1210. 821); 1226. 22; 1227. 23. 

Manzanum (Mancianum) - Consortitus et feudum 
(1170. 956); 1191. 908; 1192. 989; 1193. 909. 
1198.670:; (1201.1000); 1202.662;(1205.711; 
1217."112); 1228. 261. 663. (669. 912); (1232. 
10113); 12501969; 11257. 971. 

Marcellengum (Marcellenghum, Marzellengum) - 
Castrum, posse et villa 1198. 854; 1223. 855: 
IO AI 70900248 

Marcha (1227. 23). 

Marcharia (villa Marcharia) 1226. 22. 

Marchia .M. (Misnensi?) s.a. 21. 

Marcianum (castrum). V. Sanctus Marcianus. 

Marciglanae. V. Maciglanae. 

Marencum (Marenga) 1159. 6; 1199. 996. 

Marenis (castellum et via de) 1202. 662; 1242. 667. 

Marentinum - Castrum 1260. 264. 

Masium. V. Max et Maxium. 

Masungium 1209. 250. 

Mattarellum (Matarellum) 1206. 34. 76. 

Max (Maxium, Masium) in valle Verse 1159. 6: 
1190. 34. c. 

Maxium (Masium) - Castellum, castrum, comitatus, 
communis, contilis, districtus, locus, pode- 
rium, posse, potentatus, territorium et villa 
sa. 51. c. 1152. 298;.11190: 293; 1198. 292. 
306; 1199. 296; 1201-02. 575; 1202. 574; 
(1203. 1003); 1204. 920 (Pratum de Cogo- 
zolio prope Rivum de bobus); 1208. 291; 1212. 
295; 1214. 297; 1218. 291. 294. 299 ad 301. 
304. 305; 1221. 24. 285 ad 289. 303. 1005; 
1222. 302; 1223. 982. (1010); 1225. 290; 
1229. 294.307 ad 309 (in podium); 1232.17.— 
Ecclesia de Maxio 1190. 293; 1214. 297.— 
Rivus de bobus 1204. 920.— S. Maria de Ma- 
xio (ecclesia, porticum ecclesiae) 1203. 1003: 
1218. 294; 1221. 287 ad 289; 1223. 1010; 
1229. 307. 309. 
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Maxium (Masium) Porcilis. V. Vallis Masi]. 
Maynitum - Castrum et villa 1290. 1035. 
Mayrana. V. Villa Mayrana. 

Mayranum (Mayrannum) 1200. 771. 

Mayranum - Rivus Mayrani 1266. 1022. 

Mecetum (Mezetum). V. Mezadium. 

Medianum (castrum). V. Castram medianum. 

Mediolanum - Civitas, comitatus, communis, di- 
strictus et terra (s.a. 42. c.); 372. ab Urbe cond. 
2. c.: 566.5. 0.; (1186. 815); 1187. 814; (1198. 
306. 993); 1199. 995. (996). 997: 1200. 998; 
1204. "15. 916. 917. 920. (921). 959. 960; 
1207. 924; 1217. 1004; 1223. 982. 984. 1010; 
(7225. 11..6.); 1296. 22: 1227. 23; 1228.+987: 
(1230. 14. c.); 1232. 17. (1013); (1290.1028); 
1292. 927; 1293. 928; 1353. 990. — Ecclesia 
Mediolanensis et Archiepiscopatus (distrietus 
et territorium) 1217.1004; 1221.24.285; 1292. 
927.— S.Maria (Beata Maria) de campo mor- 
tuo (in archiepiscopatu). Locus ubi dicitur: 
Campus mortuus 1277. 1004. 

Melegnanum (Melegnanus, Molegnanum) 1159. 6; 
1190.29.c.— S.Maria de Molegnano (ecclesia) 
1221.2974. 

Meletum s.a. 51. c. 

Melianum (castellum). V. Castellum Melianum. 

Mercurolium - Castrum, villa et posse 1257. 905; 
12M 1290:91:035ì 

Mezadium (Mecetum, Mezetum) vel Serra Mezeti, 
quae vocatur Sanctus Stephanus - Castrum, 
locus, posse et villa 1198. 276. 596: 1206. 
34. 76; 1207. 88; (1227. 9152). 

Milledolium 1159. 6. 

Mirabellum (Mirbellum) - Castrum, posse et villa 
s.: 0-40. C.5 1159. 6; 1212. 382: 1246. 640. 

Mirabellum (castrum) 1277. 951. 

Miradolium (1224. 656). 

Miroaldum - Castrum, comitatus, posse et villa 
1190. 559 ad 561; 1228. 261. 

Mogle sole - Rivus s. a. 3. €. 

Moiranum 1199. 996. 

Molegnanum. V. Melegnanum. 

Mombellum - Castrum: porta castri 1210. 821. 

Monalis (Mons natalis, Mons naalis) - Castrum, 
communis, locus et villa: platea villae etc. 
1163-64. 15; (1198. 594): 1309-10. 1041, 

Monasterium (locus inter Supponitum et Villam- 
novam) 1215. 833; 1218. 7794. 

Monasteyrolium (Monastayrolium) - Castrum et 
villa 1295. 674 ad 677. 

Moncherius (Monclerius) - Castrum et villa apud 
castrum Novelli 1251. 257; 1276. 260. 

Mors, vel Castrum Montis. V. Seravallis. 


Mons acutus (Monsacutus de Astixio) - Castrum, 
curtis, feudum. et villa 1147-69. 892; 1207. 
572; 1290. 1035; 1292. 25. c.. 9217. 

Mons alfarengus - Serra (sea) et via montis 1288. 
754 (V. Calianum). 

Mons altus. pro Montaldo. V. Montaldus. 

Mons altus (Mons altus de Astisio; Montaldus) - 
Castrum et curtis 1147-69. 892; 1192. 893; 
1199. 996: 1200. 894; (1201. 1000); (1219. 
963?) ; 1241. 582 ad 584. (895 ad 897); 
1252. 899; 1260. 944; 1263-66. 945; 1269. 
946; 1283. 981. 

Mons altus de Montaneis - Turris et villa prope 
Montemvicum 1263-66. 945; 1269. 946. 

Monsbaldicherius - Villa 1159. 6; 1190. 31. c. 

Monsbaldonus-Castrum etc. 1191. 254: 1209. 250. 
252. 

Monsbarucius - Communis 1197.919; 1198. 542; 
1206. "734; 1290. 1029. 1030. 1032 ad 1034; 
1292. 9217. 

Monsbersarius - Castrum, comitatus, consortitus, 
contitum, curtis, districtus, dominium, feu- 
dum, posse, segnoria et villa (saeculo X//). 
17603} DI48° (129160 S2E: META 01385 
1188. 169: 1189194 15M TERI I9I6SI 
(169). 1973; 1193. 918; 1197. 919; 1199 
1'72. 403. 996; 1200. 133. 170; 1201. 171; 
1206. 140. 141. 734; 1208: 174 ad 177. 
179. 180; 1209. 136; 1215. 402. 478; (1219. 
181; 1220. 183. 184); 1222. 186; 1223. 982; 
1227. 915; 1277. 142; (1284. 164); 1288. 165. 
166; 1289. 143. 144. (145). 146 ad 152. (153 
ad 155). 163; 1290. 156. (157). 158 ad 162. 
195 ad 200; (1309. 1041). — S. Andreas Mon- 
tisbersarij (ecclesia) 1206. 140; 1208. 175.— 
S. Dionisius (ecclesia, domus ecclesiae) 1159. 
139. — Turris Astensisin Montebersario 1289. 
143. 144. 

Monsboninus - Villa 1190. 29. c. 

Monscalerius (Monschalerius) - Castrum, commu- 
nis, districtus, locus, pons, posse et villa 1232. 
1013; 1245. (1015). 1016; 1252. 903; 1255. 
904: 1256. 940; 1257. 905; 1268. 906; 1297. 
1050. — S. Maria in platea Montiscalerij (ec- 
clesia) 1255. 904. 


Monscalvus - Posse et plebs 1193. 74; 1292. 927. © 


Monscemulus. V. Mons Zemullus. 

Mons Cenisius (Zenisius) 1278. 271. 

Mons circinus 1209. 250. 

Monsclarus (de Alba) - Villa 1199. 996; 1223. 982: 
1269. 946. 

Mons clarus (Monselarus de Aste) - Castrum et 
communis s.4. 51.c.:( 1200. #71):1219.772.773. 
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Monscucus (Monscuchus) - Castrum (1193. 918); 
1213. 310; 1260. 264. (926). 

Monsfalconus (Monsfalchonus) - Castrum, feudum 
et villa (s.a. 282; 1191. 908; 1192. 989; 1193. 
909); 1198. 670. (7169); (1201. 770. 1000; 1205. 
Mil; 1217. 712; 1224. 671; 1228. 663. 669. 
912; 1232. 1013; 1250. 969). 

Monsferratus (Monsferradus) - Castellum, castrum, 
dominicatum, feudum, terra et villa: terra 
Marchionum (s. @. 41. e. 42. c. 282. 623. 762); 
1135. 622; (1160.Ì82;1173.'23); 1191. 10. c. 
194; 1193. (729). 918. (922); 1197. 919; (1198. 
417. 542. 670. 769. 932. 993; 1199. 995; 1201. 
1000; 1202. 923; 1204. 916. 917. 920. 921; 
1205. 925); 1206. 31. 913; (1207. 924; 1215. 
625 ad 627; 1216. 628; 1217. 1004); 1227. 
914. (915); (1228. 261. 911. 912: 1232. 1013); 
1235.203; 1257. 905; 1260. 926; (1269. "724; 
1273. 673; 1277. 950; 1278. 271); 1288. "754; 
(1291. 24. c.); 1292. (533. 629.725.743. 157). 
927: 1293. 928; 1294. 52. c.; 1299. 1086. 

Monsfialis. V. Montafia. 

Monsfortis - Castrum et villa 1228. 261: 1250.969. 

Monsfredus 1223. 982. 

Monsfreonus - Villa 1190. 31. c. 

Mons Gardinus (Castrum Gardini) 1159. 6; 1190. 
Deb Ga 

Mons genno (Mons de gennone) s. a. 282. 

Monsgretonus , Monsgratonus, Monsgrotonus, 
Monsgretoninus. V. Calianum. 

Mons grossus - Villa et posse 1205. 311; 1207. 
562 (Campus de senerijs: Collarea: ad Crucem: 
Laustum: ad Ponticellum: Roboretum); 1220. 
119. — S. Secundus de Montegrosso (eccle- 
sia) 1207. 562. 

Monsguardia. V. Montisguardiae. 

Monsjovis (1310. 4). 

Monsleucius (Mons Leucius, Mons Luicius) - Ca- 
strum, comitatus, contilis, districtus, locus. 
posse, territorium et villa 1198. 276. 537; 
1212.5389; 1218. 540. 541; 1221. 538. 

Mons Magnus (Monsmaguus) - Castrum, castella- 
nia, communis, districtus, posse, territorium 
et villa: porta castri ete. s.a. 51. c.; 1173. 
723; 1223. 982; 1255-90: ‘145; 1269. 124; 
1279.1024; 1290. 21. c.— S. Maria in Mon- 
temagno (ecclesia) 1269. 724. 

Monsmajor - Castrum et turris 1277. 713. 

Monsmalus - Castrum, seu fortalicium et districtus 
1277. 950. 951; 1283. 981. 

Monsmalus prope Urbem 1220. 14. 

Mons Marcidus (manidus) 1159. 6; 1190. 28. c. 


Mons natalis (naalis). V. Monalis. 

Mons Pizanus - Posse et territorium 1242. 581. 

Monsporcinus 1159. 6. 

Mons Prevederus (Pervederus, Prevederius, Preve- 
lerus)-Villa 1198. 93; 1206.34.76;12)7.86.87. 

Mons Puzolij 1201. 171. 

Mons Raynaldus, sive Montata fangi (V. Monta 
fangi) (1242. 579); 1279. 1024; 1290. 1035. 

Monsregalis, aliter Monsvicus (Monsrealis) - Com- 
mune, districtus, territorium et posse 1204. 
Milos 1250. 1969; 1251. 971; 1263-66. 945; 
1269. 946; 1277. 713. 950. 951; 1278. 211; 
LORO SI MA 9292711298 1928% 

Mons rosulus prope Paterium? Sutrium? 1220. 
10430. 

Mons rotundus (rotondus) - Castrum, posse et ter- 
ritorium 1242. 581; 1288. 789 (feudum Ron- 
cini, quod appellatur redditus curiae). 790. 

Mons Sanctus Angelus 1283. 981. 

Mons Sanctus Gaudencius 1279-80. 506. 

Monsstonus - Tenuta et turris 1217. 440. 

Monstegletum (Montegletum ) - Villa 1159. 6; 
1190. 32. c. 

Mons de Turbie 1242. 578. 

Monsvicus. V. Monsregalis. 

Mons Zemullus (Monscemulus, Montiscemoli) - 
Castrum, comitatus, posse et villa 1190. 559 
ad 561; 1228. 261; 1273. 673; 1295. 674 
ad 677. 

Mons Zenisius. V. Mons Cenisius. 

Monta fangi (Montata de fango [V. Mons Ray- 
naldus)) s. a. 51. c.; 1242. 578 (V. Caglanum 
et Preocha); 1290. 1035. 

Montafia (aliter Monsfialis) - Castrum, districtus, 
posse et villa 1108. 890.891; 1191.7784; (1193. 
918). — S. Johannes (terra prope castrum 
Montisfialis) 1108. 890. 

Montaldus, pro Monte alto. V. Mons altus. 

Montaldus (Mons altus [de Scarampis]) Castrum, 
comitatus, districtus, posse et villa 1065. 
52; .(saeculo XII). 178; 1188. 467; 1190. 
459. 461; 1196. 462; 1197. 919; 1203. 463; 
1210. (468). 469. 470; (1219. 239. 963?); (1257. 
471. 472); (1260. 944?); 1269. 473; 1277. 464. 
465; (1283. 9812); 1289. 145; (1291. 474). 

Montaldus de Torrexana (prope Carium) 1260. 
944: 1268-66. 945; 1269. 946; 1273. 267; 
1283. 981. 

Montanarium (Montanaria) 1163-64. 15; (1242. 
579); 1251. 9171. 

Montata de fango. V. Monta fangi. 

Monteclar (1211. 8). 
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Montes, sive Seravallis. V. Seravallis. 

Montilium (Montiglum) - Castellum et villa s. a. 
762; 1191. 10. c. 194; (1193. 918); 1206. 734; 
(1260. 926). 

Montisguardiae (castrum, sive bastita) 1295. 674 
ad 677. 

Montoxolum - Castrum, posse et villa 1255. 904; 
1256. 940 ad 942; 1257. 905. 

Moutrexinum - Castrum, posse et villa 1276-77. 
867. 

Moreta (Morreta) - Districtus et terra 1263-66. 
945; (1269. 946); 1277. 713. 950. 

Morocium (Morucinm) - Castrum, commune, con- 
sortitus, districtus et posse 1233. 716; 1237. 
1015:.14250:1969: 1251. 971: 127659971277 
950. 951; 1283. 981. 

Mortaria (1217. 454). 

Mortum (locus ad) 1266. 1022. 

Motta - Bastita, sive Motta de Taurino: Motta, 
seu bastita prope pontem Padi de Taurinis 
1252. 903; 1256. 942; 1297. 1049. 1050. 

Muascha - Castrum, comitatus, communis, posse 
et villa 12/7. 42]bis, 422. 438; 1237. 418; 
1250. 436; 1309. 1041. 

Mugaronum - Territorium de Mugarono 1204. 921. 

Munisengum 11/93. 918; 1260. 926. 

Murischi (villa) 1295. 674 ad 677. 

Murra 1206. 187; 1254. 202. 

Musancia (pro Musanzola. V.). — S. Maria de Mu- 
sancia, vel Musantia (ecclesia, hospitalis, seu 
mansio) 1/92. 263; 1197.639; 1254. 786. 

Musanzola (Musancia, Musanciola, Musantia) - 
Comitatus, contitus et locus 1197. 639; 1224. 
883; 1254. 786. 


N) 


Nant (Nantum, Nanteum [V. Hanthes]) s.a. 21; 
1190. 28.03 1199. ‘996: 1230. 14. cs 1290. 
O RIC) 

Narzolae - Castrum, posse et villa 1228. 663; 1229. 
911; 1250. 969; 1276. 977. 

Nevearum, de Neveis, Neveys, Niveis, (castrum, 
comitatus, consortitus, contilis, districtus, 
posse et villa) s.@.51. c.; 1161. 117; 1192. 
893; 1198 587; 1199. 647; 1217. 223. 224. 
(225). 226. (227). 228 ad 236. 244. 886; 1219. 
231 ad 239; 1223. 240. 241. (242); 1224. 
243. 245. 1011; 1242. 246. 247; 1263-66. 
945 (V. Trecium); 1309. 1041. — Ecclesia de 
Niveis (Sancta Maria ? V.) 1217. 228. S. 
Maria (ecclesia) 1224. 245. — S. Petrus (ec- 
clesia) 1217. 285. 


Nicia- Civitas: palatium (pallatium) Regium in 
civitate 1293. 928. 

Niella 1196. 53; 1295. 674 ad 677. 

Nigella (locus ultramontes) 1258. 1020. 

Niveis (consortitus de). V. Nevearum. 

Niviliarum, de Nivillijs (locus) 1198. 587. 

Nonum - Castrum, comitatus, communis, curtis, 
burgum, districtus, domivium, posse, turris, 
et villa s. a. 40. c. 623; 1095. 635; 1159. 
6; 1178. 636; 1193. (729). 922; (1194. 59. 63); 
1197. 596. 630. 637 ad 639. (919); 1198. 632 
ad 634; 1199. 996; 1210. "7; 1214. 12. 13; 
1219.2: 1220. 14.20; 1279. 1024. — S. Maria 
in Nono (ecclesia) 1193. 922. 

Novaria - Civitas et commune (1198. 993); 1199. 
997; 1217.1004; 1229. 307; 1289. 18. c.; 1292. 
927; 1293. 928. 

Novellum - Castrum et villa 1228. 261; 1251. 
257; 1269. 946; 1276. 260. 

Noxetum (prope villam Cevae) - Castrum et villa 
1295. 674 ad 677. 

Noxetum prope Quartum 1290. 21. c. 


© 


Ocimianum (1149. 755). 


Ospitale. V. Hospitalis. 
EP 


Pacilianum - S.. Germanus in loco Paciliani (eccle- 
sia) (1198. 993. 994); 1199. 997. 

Padernus (Paernum) de Alba 1228. 261. 

Padernus de Aste (V. Summaripa de Paerno) 
1159. 6. i 

Padua 1226. 22; 1227. 23. 


Padus - Flumen: pons Padi; pons Taurinorum juxta | 


Mottam (V. Motta et Taurini) 1135. 622; 
1197. 919; 1198. 993; 1204. 916. 921; 1224. 
656; 1232. 1013; 1235. 687; 1252. 903; 1255. 
904; 1256. 940. 942; 1257. 905; 1275. 5925 
1297. 1049. 1050. 

Paernum. V. Padernus et Summaripa de Paerno. 

Palacij (villa). V. Villa Palacij. 

Palodum, aut Castrum novum. V. Castrumnovum. 

Pamparatum - Castrum 1295. 674 ad 677. 

Panonia 566. 5. Cc. 

Papia - Civitas, comitatus, communis et terra 
372. ab Urb. cond. 2. c.; 566. 5. c.; (1184. 
812); 1185. 814; 1186. 815. 816; 1187. 817. 
818; 1202. 819. 923; 1204. 715. 916. 921. 
(960); 1205. 925; 1208. 820; 1210. 821 ad 
828; 12/1. 631. 829; 1215. 830 ad 835; 1217. 
1004; 1219. 964; (1220.3; 1232. 1013); 1240- 
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88.100; 1247. 18. 837; 1251. 9/1; 1252. 908; 
1256. 940. 942; 1260. 926; (1273. 673); 1277. 
950; 1289. 18. c.; 1292. 927; 1293. 928. — Ec- 
clesia Papiensis (ecclesia major). Claustrum 
1215.834; 1217.1004.— Palatium Marchionis 
Montisferrati in civitate Papiae 1202. 923. — 
S.Felix de Papia. Monasterium, brolium, clau- 
trum, districtuset ecclesia monasteri] (1184. 
812); 1185. 814; 1186. 815. 816; (1187. 817. 
818); 1202. 819; 1208. 820; 1210. (821.822). 
823 ad 828; 1211. 829; 1215.8320 ad 835; 1247. 
837.— S.Michael major (ecclesia) 1211.631.— 
S. Salvator (monasterium) 1186. 815. 816. 

Paraxolium - Castrum 1206. 84. 

Parisij (Parisius) 1257. 905. 

Parma - Civitas 1226. 16; 1247. 18. 

Paruzonum (Paruzanum) - Castrum, districtus et 
villa 1206. 34.76; 1220. 118.119. 

Paterium (V. Mons rosulus.) 1220. 10. 


Paterni (summaripa). V. Summaripa de Paerno. . 


Paternum prope Calianum (Paterna [V. Pernum]) 
1199. 996; 1206. 741. 

Paucapalea (Pocapalea) - Castrum (1179. 653); 
1202. 654; (1216. 92). 

Pecetum 1260. 264. 

Pedemons - Locus et terra (1193. 909): 1261. 16.c.; 
1261-68. 906; 1275. 592; 1277. 713: 1278. 
2771; 1283. 981; (1290. 1027); 1311. 1043. 

Pergamum 1227. 23. 

Perletum 1209. 250. 

Pernum (pro Paerno?). V. Padernus et Summaripa 
de Paerno. 

Pernum (V. Paternum) - Vallis et via Perni: pu- 
teum Perni 1288. 754 (V. Calianum). 

- Petinum (Pethinum) 1205. 34. 76. 

Peyla fea. V. Rocheta de peyla fea. 

Pezolium 1209. 250. 

Picium Cuney. V. Cuneum. 

Pinayrolium - Communis 1224. 656; 1232. 1013; 
1268. 906; (1275. 1023). 

Pisenzana 1200. 771. 

Pizanus (mons). V. Mons Pizanus. 

Pizoleum (Puteolum) 1215. 338. 342. 

Pizumcunei. V. Cuneum. 

Placentia (Placencia) - Civitas, communis et terra 
1184. 812; 1185. 814; 1199. 995. (996). 997; 
1200. 998; 1204. 916. 917. 920. (921). 959. 
960; 1211. 631; 1217. 1004; 1226. 22; 1227. 
23; 1256. 942; (1271. 948); 1292. 92%; 1293. 
928. — Ecclesia major civitatis (claustrum 
ecclesiae) 1184. 812. 

Plana, V. Villa planae, 


Plancarascus, aut planus claraschus. V. Claraschum. 

Planum Casalis. V. Casalis. 

Planum S. Michnelis (Sanctus Michael) 1159. 6. 

Playa-Vallis Playe (1199. 781; 1271. 804 ad 808). 

Plaz 1159. 6. 

Plebatus lavezolarum , laveti, de lavegijs. V. La- 
vezolae. 

Plebatus pontis 1206. 34. 76. 

Plebs Canallium, Montiscalvi etc. V. Canales, 
Monscalvus ete. 

Plebs Sancti Archangeli 1220. 3. 

Plocium (Plozium) - Castrum, communis, locus, 
posse, territorium et villa 1251. 710; 1263-66. 
945; 1269. 946. 

Plozaschum (Plocaschum, Plogascum) - Districtus 
1224. 656; 1232. 1013; (1257. 1018; 1260. 
944: 1261-68. 906; 1263-66. 945); 1209. 946. 

Pocapalea. V. Paucapalea. 

Podium Guarinum (Podium varinum) - Commune 
et villa: domus communis etc. s.a. 51. c. ; 
1287. 867: 1290. 1035; 1297. 1049. 1050. 

Poglanum (Poteglanum, Ponteglanum, Pontigla- 
num, Poylanum) - Castrum, feudum et villa: 
bucha, conforcium, vallis: strata versus Gri- 
xanum 1288. 754 (V. Calianum); 1290. 766. 
167. 1035; 1292. 25. c. 

Pollencium (Polentium, Pollentium) - Castrum, 
districtus, posse et territorium 1201. 1000; 
1223. 241; 1250. 969; 1263-66. 945; 1269. 
946; 1276. 971; 1292. 25. c. 

Polmoncelum 1260. 264. 

Pomium (ante 1199). 996. 

Ponengum - Castrum, posse et villa 1292. 725. 

Pons - Castrum et turris 1209. 250. 252. 

Ponteglanum (Pontiglanum). V. Poglanum. 

Ponzonum (Ponzanum) - Terra Marchionum (1173. 
723); 1199. 996; 1293. 928. 

Porcilis (Purcilis: granum Porcilis) - Castellum, 
castrum, contitus et villa (V. Porcillianum) 
5.4. 282; (1253. 900); 1290. 1035; 1292. 25. c. 

Porcillianum - Castrum et villa (V. Porcilis) 
1292. 9217. 

Poteglanum (Poylanum). V. Poglanum. 

Prehalormum (Praharolmum, Preharolmum, Pre- 
lormum) - Castrum, turris et villa 1223. 934; 
1224. 898; 1276. 842. 

Preocha (Preoca)- Castrum, castellum, communis, 
contilis, districtus, posse, turris, villa et vil- 
lanova: gerbum de villanova 1202. 571; 120°. 
933; 1207. 572: 1207-87: 867 (ad Castaneam: 
Costae dadoglo: in Lapra: ad Malum pertu- 
xum: Matalascum: in Montatis [V. Monta 
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fangi]: ad Paletam: in Pometis: ad Rocham: 
Rivus ad rocham: Serra Meana [V.]); 1221. 
861. 862. 865. 866. 868: 1222. 863. 864; 
1223. 934; 1242. 578 (ad bataliam, vel prati 
ad Bataliam: ad Ciriolam: Lacus bergane: ad 
Molias: S. Victor [V. Canales]: terra de onza: 
terra de Vacherijs [in Vacherijs]: Ulmea). 581 
(ad Casellas: ad Causetum, vel Cusetum: Col- 
laretum, vel fons Colleretus: ad crosam: in 
crossis: ad Felexellum: ad Furnum: ad Gra- 
moncelum: ad Marcoyrascam: Mons rotundus 
[V.): Monticellum [ad Monticellos, Montixel- 
lum]: ad Noxellam: Noxetum, vel campus de 
Noxeto:ad Nucem de castanea: ad Pasquarium: 
ad Pilium [Pileum]: ad Pixotum: ad Pometum: 
Ponticellum, vel fons de Ponticello: prata de 
batalia: ad Puteum: Rivus [rivus Crosus? V. 
Lauretum de Canalibus]: ad Strepetum: Ta- 
nayronum ; in Vacherijs: Vallentascha : via 
tabana); 1274. 17. c. 1276.8897; 1279. 1024. — 
Ecclesia Preochae 1287. 867. — Turris Asten- 
sis in Preocha 1261-77. 867. 

Prevederus (mons). V. Mons Prevederus. 

Prierium - Castrum et villa) 1295. 674 ad 677. 

Primetum (V. Prunetum) 1227. 915. 

Prohencha - Castrum et villa 1295.674 ad 677. 

Provincia - Comitatus et districtus (s. a. 42. c.); 
1260. 264. 266.944; (1261. 16.c.; 1262. 1021); 
1263-66. 945; 1269. 946; 1270. 949; 1274. 17. 
c.3 1277. 950. 951; 1278. 952; 1278-83. 9815 
1291. 24. c.; 1293. 928. 

Prunetum (V. Primetum) 1209. 250. 

Pulchrum videre (Belvidere) - Castrum, contilis, 
posse et villa 1226. 576; 1242. 578 ad 580; 
1279. 1024; 1290. 1035. 

Polia. V. Apulia. 

Purcilis. V. Porcilis. 

Puteolum. V. Pizoleum. 

Puzolij (mons). V. Mons Puzolij. 


® 


Quaranta - Rippa de quaranta (prope Cuneum) 
1199. 996; 1275. 1023. 

Quartum (Quartus) - Castrum, communis, plana, 
planicia, plebs, villa, villa vetus: Quartum 
novum (prope villam Noni) s. @. 40. c.; 1159. 
6; 1190. 36. c.; 1246. 640; 1288. 754; 1290. 
Q0:ic-2l-c. 

Quatordeum (Quatordecim, Quatorde) - Castrum, 
curtis, posse et villa 1098. 707; 1159. 6; 1197. 
630.639: 1204. 960;:1225. Ul. c. 


Jet 


Ravenna s.a. 21. 

Ravinalis. V. Tavinalis. 

Raynaldus (mons). V. Mons Raynaldus. 

Rebruenti (castrum). V. Rubruenti. 

Recisium 1196. 53. 

Renum (1159. 6; 1269. 2). 

Revellum - Castrum, territorium et villa (1198. 
587 ad 589; 1204. 555); 1257. 905; 1275. 
(591). 592. (593). 1023; 1291. 24. c. 

Reviglascum. V. Ruviglascum. 

Revilliaschum (Riviglascum prope Carium) 1260. 
264; 1268. 906. 

Reyata (1293. 928). 

Rialdus 1266. 1022. 

Rialtus. V. Vallis rialti. 

Ricrosum 1251. 971. 

Riparupta (Rupes rupta) - Villa (V. Villa veter) 
sa. 08. 0518810900 ZITO: 
Rippa (Ripa) - Ayrales, castrum, communis, con- 
titus, dominium, posse et villa: platea com- 
munis etc. s. a. 51. c.; (1198. 601; 1201. 778; 
1206. 617); 1214. 802; 1227. 915; 1250. 969; 
1271. 803 ad 808; 1290, 809. 810. 1035; 1292. 

25. '0. 1927. 

Rippolae - Communis, posse et territorium 1224. 
656; 1257. 905; 1268. 906; 1297. 1050. 

Rivalba. V. Castrum novum de Rivalba. 

Riviglascum. V. Revilliascham. 

Rivus brucentus 1098. 707. 

Rivus Crosus (prope Ast) s. a. 3. c. 

Rivusfranchor(Rivofranchoris)- Castrum 1197.639. 

Rivus Frigidus 1295. 674 ad 677. 

Rivus major (versus Burgum Sancti Damiani) 
1275. 937; 1278. 939. 

Roaxi, vel Roasij (villa) 1295. 674 ad 677, 

Robella - Posse 1292. 743. 

Rocha (Rocha Aracij). V. Rupes. 

Rocha de flexio 1065. 52. 

Rocha Guidonis 1277. 951. 


Rocha Sclavina. V. Sanctus Marcianus de Rocha 


Sclavina: 

Rocha Sparaveria 1199. 996. 

Rocha.Vevrana (Venrana, Venracia, Venrancia) - 
Castrum Rochae etc. 1209. 250. 252. 

Rocheta (Rocheta Coxani, Rupecula de Castano) - 
Castrum et villa 1196. 53; 1199. 996; 1227. 
915; 1229. 55; 1260. 944; 1262. 506; 1274. 
117. 0.3 1276. 971; 1277. 419. 480. 

Rocheta apud Rocham Aracij. V. Rupecula. 

Rocheta de peyla feya - Castrum et villa 1237, 418. 
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Rodanum 1257. 1018. 

Roma (Urbs) 1190. 293; (1203. 598); 1214. 297; 
1220. 14; 1227. 610; (1266. 945: 1269. 946; 
1270. 949; 1278. 981); 1294. 52. c. 

Romagnanum (1232. 1013). 

Romaniola (1227. 28). 

Romanisium - Castrum, communis, districtus, lo- 
cus, posse et villa 1098. 707; 1191. 690; 
1193. 691 ad 693. 701; 1198. 126. 6970. 717; 
1201. 702; 1202. 703; 1204. "715; 1206.910; 
1224. 696. 704 ad 706; 1228. 911; 1250. 969; 
1251.971;(1276.977).— Ecclesia major (por- 
rticus) 1224. 704. — S. Petrus (ecclesia, clau- 
strum ecclesiae) 1193. 701; 1198. 126. 719. 

Rosanna (Roxanna) - Terra 1260. 944; 1263-66. 
945; 1269. 946; 1283. 981. 

Rubiani (vallis). V. Vicia. 

Rubruenti (Rebruenti) - Castrum, turris et villa 
1263-66. 945; 1269. 946. 

Rupecula (Rocheta apud Rocham Aracij) - Ca- 
strum, comitatus, districtus, posse et villa; 
palatium castri (1188. 467); 1190. 459. 460; 
1193. 918; 1196. 462; 1197. 919; 1203. 463; 
1206. 734; 1210. (468). 469. 470; fon 411. 
4772); 1265-80. 466; 1269. 4573; 1277. 464. 
465; (1291. 474); 1292. 533. (927). 

Rupecula de Castano. V. Rocheta. 

Rupes (Castrum Rupis appellatum Rocha Araci]; 
castrum quod Rocha dicitur) - Castrum, com- 
munis, silva et villa: palatium novum et veter 
1198. 292. 306. 452; 1201-02. 575; 1202. 574; 
1209. 458; 1217. 453 ad 455; 1221. 24. 285. 
286. 456. (457). — Palatium episcopi in Ca- 
stro Rupis 1221. 286. 

Rupes de Constantinis: porticus plateae 1212. 191. 

Rupes rupta. V. Riparupta. 

Ruviglascum (Reviglascum prope Ast) 1159. 6; 
1190. 29. Cc. 


DS) 


Sabaudia - Comitatus, districtus, hospitium, mar- 
chionatus: terra, territorium, et posse Comi- 
tum (s.a. 42. c.); 1224. 656. (657. 688. 1011); 
(1225. 658. 660. 689; 1232. 1013; 1235. 687); 
1252. 903; 1255. 904; (1255-56. 15. c.; 1256. 
940 ad 943); 1257. 905. 1019;(1260. 264. 266. 
926); 1261-68.906; 1278.271.907: 1290.1026. 
1031; (1292. 927); 1298. 928; (1311. 1043). 

Sagona (Saona) 1171. a 1; 0 248. 250; 1217. 
454); 1223. 982; 1224. 602; (1250 1017; 
1251. 257: 1293. 928). 

Salarum (Sallarum) castrum cet villa 1295. 675. 677. 


Salegium 1209. 250. 

Salernum (1283. 981). 

Salexetum (Salecetum, Salezetum, Salicetum) - 
Castrum, locus et villa prope plebem Montis 
calvi 1228. 261; 1251. 257; 1269. 262. 946; 

1292. 927. 

Salusiae: (Saluciae, Salucium, Salugia, Salutiae) - 
Burgum, castrum, comitatus, districtus, feu- 
dum, locus, posse, territorium, turris et villa; 
terra Marchionum 1191. 690. 908; 1193. 691 
ad 693. 909; 1198. 670: 1199. 996; (1201. 702. 
1000); 1206. 910; 1217. 694. 695; (1223. 934); 
1224. 259. (656). 696 ad 699; 7228. 911. 912; 
(1232. 1013); 1257. 905. 1019; (1260. 926. 
944; 1263-66. 945; 1269. 946); 1275. 591 ad 
593. (1023); (1277. 713. 950. 951); 1278. 271; 
1283. 981; (1290. 980); 1291. 24. c.; (1293. 
928). — Palatium juxta caminatam in castro 
Saluciarum 1193.693. -— S. Maria de Saluciis 
in Burgo (plebs, ecclesia plebis) 1217. 695. 

S. Margarita (de Castagnolis) 1207. 90. 

S. Maria - Feuda et terra juxta flumen Versace 
1197. 919; 1199. 996. 

S. Maria Teotonicorum in Jerusalem - Domus, ho- 
spitalis (s. a. 21; 1220. 14; 1226. 22). 

S. Victoria - Castrum, districtus, posse, prata, 
territorium, turris et villa: campi prope Ta- 
nagrum, papilio communis, platea ante pon- 
tem etc. 1199. 646. 647. 653; 1201. 648. 
1000; 1207. 649; 1223. 241; 1250. 969; 1269. 
946: 1276. 977; 1277. 650 (ad Molandinum 
{Mollandinum] novum prope Tanagrum). 651. 
652. 

Sanctazilia 1227. 915. 

Sancti Apostoli de Caprayrolo. V. Castrum Apo- 
stolorum. 

S. Albanus-Castrum, territorium et villa 1242. 
579. 586; 1263-66. 945; 1269. 946; 1277. "709. 

S. Amatus duacensis (ecclesia) 1278. 981. 

S. Ambrosius 1224. 656. 

S. Angelus (mons). V. Mons Sanctus Angelus. 

S. Aniannus (ecclesia) (saeculo AZ). 178 

S. Anthonius (domus) (1257. 905). 

S. (Beatus) Antonius de Rivoinverso, vel rivesso 
(domus) (1209. 1041; 1311. 1043). 

S. Arasmus prope Capuam - Turris 1278. 981. 

S. Archangelus. V. Plebs Sancti Archangeli. 

S. Belengnus (locus) 1198. 567. 

S. Cosma et Damianus. V. Sanctus Damianus. 

. Crispinus (1215. 834). 

. Dalmacius (burgum) 1098. 707; 1204. 715; 

(1278. 952). — S. Dalmacius de Burgo (ec- 
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clesia, monasterium, terra monasterij) (1198. 
717); 1260. 944; 1263-66. 945; 1269. 946. 

S. Damianus (S.tus Cosma et Damianus) - Burgum, 
posse et villa 1207. 649; 1274. 17. c.; 1275. 
845 ad 847. 937; 1277. 848; 1278. 939; 1280. 
849. 852. 853. — S. Damianus (ecclesia) 
1202. 574. 

S. Doninus - Burgum: ecclesia major Burgi 1226. 22. 

S. Gaudencius (mons). V. Mons S: Gaudencius. 

S. Georgius 1170. 956. 

S. Germanus s. a. 21. 

S. Jacobus de Valle Umbrosa s. a. 3. c. 

S. Johannes (de Cozo? V. Lauretum de Canali- 

libus) 1266. 1022. 
S. Johannes de Conchis - Castrum, contilis, posse 
et villa 1218. 543. 544. i 

S. Julianus (1206. 910). 

S. Majolius 1206. 34. 76. 

S. Marcianus (Marzanus) de Aquoxana - Campa- 
nile, castrum, comitatus, communis, contilis, 
districtus, posse et villa s. a. 51. c.3 1200.433 
ad 435; 1217. 42]bis, 422. 437. 438; 1218. 
432. 543 ad 546. 548. 549. 553; 1225. 554; 
1237. 418; (Sanctus Martinus errata 1237. 
418); 1250. 436. 

. Marcianus (Marzanus) de Rocha Sclavina 1159. 

6; 1190. 28. c. 

. Martinus - Castrum 1222. 597 (V. Sparoarium). 

Martinus (de Canapicio) (1293. 928). 

. Martinus de Stellono. V. Villa Sancti Martini, 

. Michael. V. Planum Sancti Michaelis. 

. Michael (prope Montemvicum) - Castrum, com- 
munis, et villa 1295. 674 ad 677; 1296. 678. 

. Michael de Boschis (monasterium, curia mo- 
nasterii) 1205. 925. 

S. Petrus de Guadorabio, vel de valle Versae. V. 

Guadarabium. 

S. Romolus (locus) 1283. 981. 

S. Salvator prope Alexandriam 7205. 925. 

S. Salvator - Locus prope Carium 1187. 818. 

S. Sebastianus (castrum) 12/8. 553. 

S. Spiritus s.a. 3. c. 

S. Stephanus, sive serra Meceti. V. Mezadium. 

S. Stephanus de Astisio (Astexio) - Castellum, 
castrum et turris 1199. 646; 1250. 969; 1274. 
17. C.3:1276..9171; 1290.1035: .1222..25. 6.927. 

. Stephanus de valle Belbij de Coxano (Coxanna) = 
Castellum, castrum, feudum, locus, turris et 
villa burgi 1188.103; 1196. 53; 1202. 532. 680; 
1216.1101. (102); 1217. 419; 1223. 982; 1227. 
915; 1228. 261; 1229. 55; 1245. 501; 1274: 
17.0. 1279-80.506 (Flagnum [Fragum] ultra 
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Belbum); 1283. 981; 1292. 25. c. 927; (1293. 
928). — S. Gaudencius de Sancto Stephano 
(ecclesia et claustrum ecelesiae) (s. a. 213); 
1216. 101; 1217. 419; (1224. 219). 

S. Theodorus (locus ad quem protenditur posse 
civitatis Astensis) s. a. 3. c. 

Santena 1206. 910. 

Sarmatorium (Sarmator) - Castrum, feudum et 
villa (1191. 908); 1192. 1989; (1193. 909); 
1198. 670; (1201.1000; 1205. 711; 1217. 712; 
1224.'108); 1228. 663. 669. 912; (1232.1013); 
1251. 971; 1276. 971. 

Savillianum (Saviglanum, Savilgianum) - Campi, 
commune, districtus, locus, posse et territo- 
rium: domus communis et mercatum 1202. 
83. 662; 1204. 715; 1205. "11; (1207. 649); 
1217.7112; 1223.1010; 1224. 682; 1228. (663) 
986; 1239. 664; 1250. 969; 1251. 971; 1252. 
714; 1260.944; 1263-66. 945; 1269. 946; 1275. 
591; 1276. 887. 977: 1277.1713. 950.951; 1278. 
271; 1283. 981; 1292. 927; 1293. 928. — S. 
Andreas in loco Savilliani (ecclesia, platea) 
1205. "711; 1228. 986. 

Saxonia- S. Gallus de Saxonia 372. ab Urbe cond. 
2. c.; (1219. 21232. 17). 

Saxum 1198. 93; 1206. 34. 76; 1207. 86. 91. 

Scicilia (Scizilia). V. Sicilia. 

Scrizolengum (Scherzolengum, Scurzolengum, Se- 
rizolengus, Serizolegium) - Commune, curtis, 
fines et villa: via inter fines Perni et Scri- 
zolengi s.a. 623; 1159. 6; 1190. 35. c.; 1199. 
996; 1288. 754 (V. Calianum). 

Secusia (Segusia, Secuxia) - Civitas et vallis (s. a. 
942); 1224. 656; (1245. 1016; 1255. 904; 
1257. 905. 1019; 1261-68. 906; 1278. 27/1. 
907); 1297. 1050; (1309. 1041). 

Septimarum (castrum et villa) 1309. 1041. 

Seravallis, sive Montes (Castrum Montis) - Ca- 
strum et locus 1193. 316. (918); 1198. 774; 
1201. 857 ad 859; (1206. 933). 

Serina - S. Petrus in Serina (4arealis, ecclesia) 
1218. 546. 

Serizolegium (Serizolengus). V. Scrizolengum. 

Serra. V. Bastita de Serra. 

Serra (in valle Burburis prope villam Sancti 
Damiani) 1275. 845. 846. 

Serra Longa (Serralonga) - Castrum, comitatus, 
communis et villa 1152. 566; 1174. 563; 
1197. 639; 1198. 292. 306. 567; 1199. 996; 
1201-02. 575; 1202. 574; 1208. 564. (565); 
1221. 24. 274. 285. 286. 1005; 7224. 883. 

Serra Meana (Mediana) - Sedimen Diemartis Gal- 
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lesi) ad frontem, sive in Serra Mediana 1287. 
867 (V.Preocha). 

Serra Mezeti (Meceti). V. Mezadium. 

Sexamum - Castrum, posse et villa 1217. 42]bis. 
422. 444. 445; 1237. 418. 

Sexant - Villa Sexanti 1/59. 6; 1190. 32. c. 

Sezadina 1203. 463. 

Sicilia (Cicilia, Scicilia, Scilia, Scizilia) - Provincia 
et Regnum: segnoria Regis (s. a. 42. c. 21; 
OASI 321428: 11219. 2. 19:29. 109. 
963: 1220. 3. 10. 14. 20. 30: 1223. 609; 1224. 
CIO BI22 0ONI622: 012271291292, 1 1247. 
ISO CL 60.) 1266/1945: (1269 946: 
(1270. 938. 947. 949; 1271. 948; 1274-76. 
867; 1275. 592: 1276. 260. 887. 977); 1277. 
950. (951); (1278. 952; 1278-83. 981; 1291. 
24. c.; 1293. 928). 

Signum (castrum) 1135. 622. 

Sinis (castrum de) 1228. 261. 

Soldensis curia. V. Vilisbur. 

Solerium 1191. 908; 1193. 909; 1199. 996. 

Solum 1159. 6. 

Soranum (Soyranum) - Castrum 1217. 421bis, 422; 
1237. 418. 

Sparaveria (rocha). V. Rocha sparaveria. 

Sparoarium (Sparaveria, Sparoarij, Sparoariae, 
Sparoeriae 1206. 34. 76; 1207. 85; 1222. 597. 
— Insula quae est inter Sparoarias et Sanctum 
Martinum 1222. 597. 

Spignum 1223. 982. 

Spira 1219. 2. 29. 109. 963. 

Spoletum (s.a. 21; 1219. 2). 

Stafarda (1193. 691. 909). 

Stella - Commune, mons, habitaculum seu locus 
1201. 857 ad 859; 1201-02. 575: 1202. 571. 
574; 1206. 568. 933; 1207. 5172. 

Stellonum - Contilis et villa 1260. 264. 

Stoherda (Stoarda, Stoerda, Stoyerda) - Castrum, 
contilis, districtus, posse, territorium et villa 
s.0. 282; 1206. 910; 1226. 795.796. (797); 
1237. 798. 799; 1290. 1035. — S. Salvarius 
(Salvator ?) de Stoherda (ecclesia, campanile 
ecclesiae) 1237. 799. 

Strepetum - Posse 1193. 691. 

Stura (Sturia)- Flumen, rippata, pons, vallis ete. 
1197. 715; 1250. 969; 1260. 944; 1276. DAT: 
1277. 661; 1283. 981. 

Sulbericum (Sulbricum) - Commupnis, posse et 
villa 1163-64. 15; 1224. 787. 

Summaripa de Boscho s.a. 51. € 1257. 905; 
1268. 906; 1279. 1024. 

Summaripa de Paerno (Paterno, Perno) - Castrum: 


terra dominorum s. a. 51. c.; 1250. 969; 1252. 
899; 1260. 944; 1263-66. 945; 1269. 946; 
1276. 977; 1282. 1025; 1290. 980. 
Summarippa (de Bosco?) 1098. 707. 
Supponitum (Suponitum) 1218. 794. 
Sutrium (V. Mons rosulus.) 1220. 30. 
Synfredum - Castrum, districtus et villa 1269.9416. 


"A 


Tanager - Flumen et vallis: pontes de Alba in 
Tanagro s. a. 3. c.42. c. 51. c.; 1135. 622; 
1190: 28. c. (29. c. 36. c.); 1194. 63; 1198. 
1783; 1205. 925; 1206. 31; 1216. 7". 92; 1219. 
100122209 22709141277 650) (V. 
S.ta Victoria); 1290.19. c.; 1292. 533. 

Taurini (Taurinum) - Bastita, civitas, commune, 
districtus et posse: campi prope ecclesiam 
S.ti Gosmarij; porticus communis; domus vol- 
tae curtis grani etc. s.a. 282; 1178. 636; 
1187. 817. 818; (1193. 918; 1198. 993); 1199. 
2178 ad 281; (1206. ‘735. 736); 1211. 631; 1221. 
277; 1221. 656; 1225. 659. 660. (904); 1227. 
QI:LIZ2 MONNLI37 09) 12524903 1255. 
904; 1256. 940 ad 943; 1257. 905. 1018; 1260. 
944; 1261-68. 906; 1263-66. 945; 1269. 946; 
1297. 1049. 1050; 1300-01. 1051; 1311. 1043. 
(1044).— Curia civitatis Taurinorum 1300-01. 
1051. — Ecclesia Taurinensis (terra ecclesiae) 
(1221.286); 1232. 1013. — Palatium episcopi 
Taurinensis 1221. 286. — Palatium Impera- 
toris, vel domini Regis 1178. 636; 1187. 
817. —- S. (Beatus) Dalmacius (domus, ec- 
clesia) 1199. 280; (1221. 24. 285. 286. 1005. 
1096); 1311. 1043. (1044). — S. Gosmarius 
(ecclesia in campis de Taurino) 1225. 659. 
660. — S. Solutor (monasterium, vel con- 
ventus ; claustrum monasterij) 1237. 799. 

Tavinalis (Ravinalis, Tannalis) 1223. 855. 

Taxeriae (Taxere) - Districtus, vel villa inter 
Tanagrum et Burburem 1159. 6; 1190. 29. e. 

Tegeronum - Castrum, territorium et villa 1252. 
900; 1253-56. 902; 1290. 1035. 

Teglolae (Tegolae, Tegolae inferiores, Telliolae) - 
Villa 1159.6: 1190.30.c.; 1192. 893; 1198. '783. 

Teotonia (Theotonia) s. a. 21. 

Terdona - Civitas, commune, districtus et territo- 
rium 1098. 707; 1211. 631; 1217. 1004; 1223. 
1010; (1232. 1013); 128). 18. c.; 1292. 927: 
1293. 928. 

Terraboma 1159. 6. 

Testo na - Communis (s. a.282; 1198. 993); 1199 
280; 1204. 715; 1221. 274; 1223. 1010, 
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Tevolletum 1276. 977. 

Thido (Rivus) prope villam Malemortis - Vallis 
Tidoni s. a. 51. c.; 1206. 188. 

Thondengo (castrum) 1135. 622. 

Tinelle. V. Vallis tinelle. 

Tondonitum 1260. 264. 

Tongum (Thongum) - Castrum, posse, territorium, 
villa et fines: via levata, confurcium et fons 
viae levatae s.a. 51. c.; 1193. 918; 1206. 64; 
1288. 754 (V. Calianum’; 1292. 25. c. 726. 
927; 1299. 1036. 

Torexana (‘Torexanna , Torresanna, Turrexana 
[V. Montaldus de Torrexana]) (s.a. 42. c.); 
1260. 944; 1263-66. 945; 1269. 946; 1273. 
267; 1283. 981. 

Torexella (Troxelle) - Castrum et villa 1295. 674 
ad 677. 

Tornodorium (1278. 981). 

Trafarelum. V. Trofarellum. 

Travazola (Travezola) 1197. 639. 

Trecium (Tresium, Tresum, Trexium, Trezium) - 
Castellum, castrum, contilis, districtus et 
villa s. a. 51.:6.3 1161. 117; 1198. 587; (1207. 
84); 1214. 210; 1222. 1007; 1229. 221. 222; 
1257.905; 1263-66.945; 1269. 946; 1276.9771. 
— Vallisgrande in confinio Tresij et Nevea- 
rum 1263-66. 945. 

Trevecia (Trevezia) - Vallis s. a. 51. c.; (1190. 31, 
6.); 1221. 286; 1289. ‘193. 

Trevixium (Trevisium) 1226. 22; 1227. 23. 

Trinam 1199. 996. 

Trofarellum (Trafarelum) - Feudum 1260. 264; 
1268. 906. 

Troxellae. V. Torexella. 

Tuerdum ([Stoherda?] prope Lauretum de Cana- 
libus) - Castrum, locus, posse, terra et villa 
1224, 883; 1242. 579. (580); 1274. 17. cs 
1275. 937; 1280. 849. 

Turbie (mons). V. Mons de Turbie. 

Turigia (s-a. 21). 

Turrexana. V. Torexana. 

Turriglae - Castrum 1242. 578. 

Turris Burmea (Burmia) - Castrum turis 1209. 
250. 252; 1227. 914. 

Turris de Uzone (Augzuno) - Castrum 1135. 622; 
1209. 250. 252. 

Turris Vallonum. V. Castellatium. 

Tuscia 1269. 946; 1278. 981. 


UJ 


Ulisengum — Ecclesia de Ulisengo 1292. 927. 
Ulivule - Castrum et villa 1292. 25. €. 


Ulmum 1209. 250. 
Urbs. V. Roma. 
Ursarolia 1209. 250. 


Y 


Vachaneae? 1272-80. 506. 

Vagleranum (Vajaglatum) 1159. 6; 1170. 29. c. 

Valfevaria (Gualfenaria, Walfenaria) - Castrum 
et turris 1135. 839; (1198. 840); 1215. 833; 
1223. 934; 1242. 578. (841); 1276. 842. 

Valixella - Locus Valixelle 1108. 891. 

Vallegiae (Valligiae, Vallegle) 1159. 63; 1190. 


29 C:3 01230146: 
Vallentia (Valencia, Valentia, Vallencia, Val- 


lenza) - Commune, fossatum et locus 1204. 
916. 921. 960: 1205. 925: 1206. 31; 1207. 
924; 1322. 1048. — S. Maria de Vallentia 
(ecclesia) 1205. 925; 1207. 924. 

Valles (de Vallibus) - Castrum, comitatus, di- 
strictus, posse et villa 1203. 463; 1212. 349 
ad 352. 358. 360 ad 364. 369 ad 375. 379. 
382: 383. 387 ad 391. 396. 397. 399. 400. 
408. 409. 416; 1213. 365. 367; 1218. 353. 
354. 357; 1265. 502; 1280. 405; 1292. 533. 

Vallexa 1204. 921. 

Valligiae. V. Vallegiae. 

Vallis albignana, Belbij ... ete. V. Albugnanum, 
Belbum .... etc. 

Vallis Arociae 1204. 715. 

Vallis Juvenalis 1220. 20. c. 

Vallis Manaria- Villa s. 4.3. c. 39. e. 1190. 33. €. 

Vallis Masij Porcilis (V. Maxium) s.a. 282. 

Vallis rialti s.a. 51. c.; (1190. 32. c.). 

Vallistercia (Vallis tercia [tercia pro Trevecia?]) 
- Rivus vallis tercie s. a. 3. c. 

Vallis Tidoni. V. Thido. 

Vallis tinelle s.a. 51. c. 

Vallis Umbrosa (Imbrosa) s. a. 3. e. (1217. 453 
ad 455; 1279. 838). 

Vallis de villa nova inter Montem grossum et 
Insulam 1205. 311. 

Vallonum (turris). V. Castellatium. 

Vallum .1274. 17. c. 

Valperga (1293. 928). 

Valvesium 1242. 581. 

Varnonum (Guarnonum) 1260. 944; 1263-66. 945; 
1269. 946. 

Vastum (de Vastis, Guastum ) (s.a. 42. c. 911. 
912: 1170. 956; 1228. 261; 1232. 1013). 

Vecimum - Castrum 1209. 250. 252. 

Veneae (Venearum, de Vencis, Vineis) - Castrum, 
comitatus, contilis, districtus, posse, terra, 
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territorium, turris et villa: fossatum et porta 
castri etc. 1208. 209; 1212. 205; 1214. 206. 
2I0-07/211882.14-02160 0217/512271, 215:01232. 
Qa212: 1223: :207. 208. 213: 1924. 218ad 
220. 1011; 1229. 55; 1258-55.502; 1274. 17.c.; 
1276. 991.-— S. Maria (Beata Maria) de Ve- 
neis (ecclesia) 1222. 212; 1224. 218. 

Venecia s.a. 916. 

Venialis. V. Vignale. 

Venrana (Venrancia, Venracia). V. Rocha Vevrana. 

Ventapanicia - Castrum 1295. 674 ad 677. 

Veolle (Veole) - Castrum 1295. 674 ad 677. 

Verayta - Flumen 1193. 691. 701. 

Vercellae - Civitas et commune: casa creden- 
biael(s:@. 762); 1194. 991. 992; 1198. 993; 
1199. 278 ad 281. 995. (996). 997; 1200. 998; 
1217. 1004; 1221. 277; 1223. 1010; 1226. 22; 
1227. 28; (1232. 1013); 1256. 942; 1289. 18. 
c.; 1292. 921; 1293. 928. 

Vergnanum 1260. 264. 

Verona s.a.21; 1185. 814; 1226. 22; 1227. 23. 

Versa (flumen Versae) - Bucha, fossatum, lectus et 
ripa; vadum de Salice (guadum salicis) in 
lecto Versae; plana et valliss. a. 3. c.41. e. 51. 
Gis (1190. (84. 6.) 35.0.1191. 194; 1193. 918; 
1197. 919; 1201. "770; 1288. 754. 

Vetulae s. a. 21. 

Vevrana (rocha). V. Rocha Vevrana. 

Vexinium (V. Veneae) 1212. 205. 

Vezolanum. - Ecclesia Vezolani 1290. 765. 

Vial 1159. 6. 

Viarisium 1223. 982. 

Vicentia (Vicencia) 1185. 814; 1226. 22; 1227. 23. 

Vicia- Posse: vallis Rubiani in posse 1252. 899. 

- Vicinale (castrum). V. Viglanum et Vignale. 

Vicus veter - Castrum 1263-66. 945; 1269. 946 .. 

Viginti - Castellum, castrum, comitatus, com- 
munis, contilis, districtus, locus, palatium, 
posse, sedimen, turris et villa s.a. 51. c.; 
(1198. 542); 1199. 403; 1202. 335. 404. 
475. 476; (1203. 1002); 1208. 380; 1209. 
136; 1212. 349 ad 352. 358 ad 364. 368 ad 

5. 379. 381 ad 383. (384 ad 386). 387 ad 
397. (398). 399. 400. 408. 409. 416; 1213. 
337.365 ad 367: 1215. 338. 342 ad 344. 401. 
402; 1217. 376 ad 378; 1218. 339. 345 ad 
348. 353. 354. (355. 356). 357; 12/9. 340. 
341; (1221. 336); 1223. 982; 1246. 406. 407; 
1280. 405. 

Vigintimilia - Comitatus 1283. 981. 

Viglanum (Villianum, Castrum Vicinale) - Ca- 

stellum, castrum, comitatus, contilis, curtis, 


districtus, posse et villa (sacculo XZ/). 178: 
1135. 122; 1148. 129; 1154. 123; 1161. 124: 
1163-64. 15; 1173. 125; 1187. 138; 1188, 
NOA SI 41 AIM 9212]: 
1197. 919; 1198. (126). 2176: 1199. 996; ‘1200. 
127. 128. 133; (1205. 311); 1208. 174. 175; 
1220. 118. 119; 1221. 120; 1239. 130. 131: 
1288. 165: 1289. 150. — S. Secundus (Se- 
condus) de Viglano (ecclesia, cimiterium) (sae- 
culo XII). 178; 1205. 311. 

Vignale (Vignalis, Vignanum, Vinealis; castellum 
vineale ; castellania Venialis; castrum Vici- 
nale) - Castrum, communis, districtus, locus, 
villa et posse ; claustrum, seu villa veter 
murata; mercatum s.a..51. c. 623; 1149. 
155; 1152. 756; 1197. 919; 1290. 757; 1291. 
758 ad 761; 1292. 25. c. ‘143, 927. 

Vignolam 1199. 996. 

Vigonum - Castrum, communis, districtus, locus 
et villa 1224. 656. 688; 1225. 6399; 1257. 
905; 1268. 906. 

Vilisbur - Curia Soldensis apud Vilisbur 1140. 5. 

Villa Burgiratti, Cellarum ... etc. V. Burgum rat- 
tum, Cellae ... etc. 

Villafranca (Villafrancha) - Castrum, communis, 
grangia et locus 1257. 905. 1019; 1268. 906. 

Villa Mayrana 1251. 971. 

Villanova - Castrum, comitatus, communis, con- 
tilis, districtus, posse et villa 1184. 812; 
1185. 814; 1186. 815. 816; 1187. 817. 818; 
1202. 819; 1208. 820; 1210. (821). 822. (823. 
824). 825. (826. 827). 828; 1211. 829; 1215. 
(830). 831 al 835; 1219. 836; 1279. 838. — 
Sanctus Felix de Villanova (ecclesia, monaste- 
rium, claustrum monasteri] 1202. 819; 1208. 
820; 1215. 831. 835. 

Villanova Casalis S.ti Evaxi} (V. Casalis) — Eccle- 
sia de villanova; platea ecclesiae 1198. 994. 

Villa nova (vallis de). V. Vallis de villa nova. 

Villanova (S.Stephani de valleBelbi?)1279-80.506 , 

Villa Palacij 1190. 29. c. 

Villa plane (inter Tanagrum et Burburem) 1190. 
DIM: 

Villa Sancti Martini de Stellono 1273. 267. 268; 

Villa veter (quae vocabatur: Ripa rupta [V. Ripa 
rupta]prope Lauretum de Canalibus) s. a. 3. c.: 
(1242. 581). 

Villianum. V. Viglanum. 

Vinealis. V. Vignale. 

Virdobium 1199. 996. 

Vormacia 1214. 21. 

Vultur 1206. 734. 


CO 


dYy 
Weciburg (curia) 1140. 25. 
è‘ 


Ydrontum s.@. 21. 

Yglanum - Villa 1295. 674 ad 677. 

Yporegia (Yporigia)- Civitas (1198. 993); 1289- 
1801: 11293.1928% 


Ytalia. V. Italia. 
VA 


Zemullus (mons). V. Mons Zemullus. 


Zenisius (mons). V. Mons Cenisius. 
Zochum 1250. 969; 1276. 977. 
Zusterna 1242. 581. 


INDEX HOMINUM 
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Abandonatus Vivianus h. 1192. 263. 

Abbanus Alricus h. (1251). 686. 

Abbas Apostolorum s.a. 933; 1221. 286; (Otto) 611. 
1005; (Guido [V. Fringo]) 1223. 855. — Bre- 
metensis (de Bremeis) 1218. 794; 1260. 944: 
1263-66. 945; 1269. 946; 1283. 981. — Case- 
novae arb. 1260. 944; 1263-66. 945; 1269. 
946; 1277. 950. — De Locedio (1193?).918. — 
De Manzano. V. Blanchetus. — Pinayrolij 
1224. 656. — S.ti Dalmacij de Burgo 1198. 
717; 1260. 944; 1263-66. 945; 1269. 946; 
(Raymondus) cr. Cu. 1278. 952. — S.ti Galli 
Saxoniae f. 1219. 2; 1232. 17. — S.ti Gau- 
dencij s.a. 213; (Manfredus) /. 1224. 219. — 
S.!° Juliano (de) cr. A. 1206. 910. — S.t Mi- 
chaelis de Clusa. V. Decanus. — S.t Solutoris 
de Taurino (Ambrosius) 1237. 799. — Savil- 
liani 1205. 711; (Raynerius) 1207. 649. - 1217. 
712; (Philippus) 1228. 663. — Secusiae (s. a). 
942; v. Thomue de Sabaudia 1016; (Jacobus) 
1255.904; 1257. 905. 1019; 1261. 906; (1278. 
V. Burinus); (Henricus) 1309. 1041. — Sta- 
farda (de) (Guilelmus) 1193. 691. 909. — Val- 
lis Umbrosae (Albertus) 1279. 838; (Guilelmus. 
V. Ginorius). 

Abbas (de Abbate) Abbas.— Ardizo.—Ascherius. — 
Guillelmus. omnes hd. 1277. 652. — Boni- 
facius ob. 1198. 994. — Henricus cr. Qu. 1251. 
971. — Jacobus (de S.to Salvatore) h. 1205. 
925. — Obertus A. 1200. 771, — Oddo cr. A. 
1252. 903; #. 1264. 334. — « de Castello., 
Crastono etc. V. Castello., Crastono etc. ». 

Abbatissa —S.tae Agnetis Astensis (Aldisia) 1258. 
1020. — S.ti Anastasij s. 4.933; (Alexandria) 
1241.8483; (Anestasia) 844.—S.t Felicis de Pa- 
pia (Cicilia) (1169-74?). 815. - 1184. 812; 
1185. 814; (Scolastica) 1186. 815. 816.- 1187. 
817. 818; (Maximilia) 1208. 820; 1210. 823; 
1215. 830 ad 834.- 1247. 837. 


Abellonius (Abelonus, Abelloneus, Abellonus, Abel- 
leonus) Bertholinus d. 1297. 1050. — Bonus 
Johannes cr. A. 1273. 268; 1276. 260; 1277. 
479; 0. A. 650 ad 652; cr. A. 1309.1039. 

Abellua Hellena hd. 1242. 578. 

Abrazaterra Guilelmus cr. Val. 1207. 924. 

Acarinus Bencius et Bubulcus cr. Ale. 1223. 1010, 

Acatapanno (de) Rufinus (de S.to Salvatore) A. 
1205.1920. 

Acatus de Castroveteri h. 1290. 746. 

Accia (de) Guilelmus A. 1290. ‘746. 

Acerbus (Axerbus) Ghisulfus £. 1200. 998; 1212. 
295; cr. Ale. 1223. 1010. 

Acerius Rolandus h. 1292. ‘144, 

Achilius (Achilus) cr. Val. 1207. 924. — Bernardus 
cr. Val. 1205.925. — Johanes hh. 1212. 399. 

Aculiarius h. 1192. 263. 

Adam t. 1185. 814. 

Addalamarus n. 1312. 1045. 

Adegherius (de Adegherio) Albertus ferrariensis 
Î.c. 1186. 815. 816. 

Adelbertus archicanzelarius Maguntini 1140. 5. 

Adria (de) Matheus hesaurarius Siciliae 1293. 928. 

ADRIANUS divus împ. 134. 4. c.; (s.a). 143. 149. 
290. 502. 503. 511. 619. 683. 684. 935. 1037. 
1046. 

Adurnus Berardus cr. A. 1199. 995; 1206. 311. 
910. — Tremegnocius de Aste t. 1193. 693. 

Advocatus (Advocarius, Avocatus) o. 4. 1222. 1007: 
(de Tropharello de Montecalerio) h. 1232. 
1013.— Albertus /. 1200. 998.— Brexianus de 
Vercellis (. 1199. 997.— Conradus (Enricus?) 
v. pi. 1217.:423 ad 429; mi. p.. 223. 226. 
229. 230. 236. 244. 378. 695. — Gandulfus hh. 
(1251).686.— Girardus /. 1186. 816. — Gualla 
t. 1205. 925. — Guido co. Ver. 1194. 991. 992, 
— Guillelmus {. 1186. 815. 816. — Henricus 
(de Vercellis) (. 1194. 991. - p..A. 1217. 223. 
225. 226. 229. 2390. 233. 236. 244. 376. 378. 
419. 421bis, 422. 430. 605. 694. 695. — Ja- 
cobus f. 1216. 628; 1217. 422; cr. A. 431; 
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l, 1218. 291. 541. 549; p. Mc. 1219. "13; 
cr. A. 1221. 4597.1006; 4. 1224. 705. 898; 1225. 
642; 1228. 663. — Maynfredus de Montecu- 
cho #. 1192. 989; 1198. 316. — Oddo 4 1239. 
131; 1241. 843. — Raynerius d. 1197. 856; 
ft. 1206. 31. 913. — Rufinus 7. 1185. 814. — 
Ubertus de Paciliano h. 1198. 994. 

Afaytator Jacobus cr. A. 1309. 1039. 

Afayturatus Acotus et Bencius cr. Ale. 1223. 1010. 

Afflicanus Henricus et Nicholaus A. 1217. 712. 

Affrica (de Donna) Petrinus h. 1204. 959. 

Affricanus Robaldus h. 1202. 49. 

Afinus Petrus /. 1190. 459. 

Agencis (de) Albertus cr. Ale. 1223. 1010. 

Aglano (de) (Aglanus) h. 1213. 312. — Baya- 
mundus d. (s.a). 310. — Beldi filia Baya- 
mundi, uxor Guillelmi de Montechucho d. 1213. 
310. — Cita h. 1289. 147. 148. — Jacobus 
t. 1218. 553; d. 1222. 108. — Jordanus d. 
Ag. 1213. 812. 313; (. 1217. 42]bis, 422, 695; 
1219. 603; 1227. 914. — Scarampus A. 1242. 
247. — « Gattus., Gilius., Muccagata., 
Sclassus etc. V. Gattus., Gilius., Muccagata., 
Sclassus etc. ». 

Agnellus (Agnella) Johannes cr. Cu. 1251. 971. — 
Otto h. 1208. 820; t. 1210. 825. 

Agnesia mon. S.ti Felicis 1215. 830. 832. 

Ago (de Maxio? V.) 1221. 287 ad 289. 

Agra (de) Guilelmus h. (1251). 686. 

Aguclarius Guillelmus Ah. 1193. 701. 

Aia (de Donna) Petrus £. 1199. 403. 

Aiffredus Albertus h. 1202. 82. 

Alamania Guielmus hd. 1242. 578. 

Alamanna (de) Guillelmus A. 1217. 1712. 

Alamannus (Alamanius, Alamanus, Allamanus) 
cast. N. 1178. 636. — Bertholotus o. 7. 1232. 
1013. — Bosus Ah. 1192. 263. — Girardus 
t. 1193. 957. — Girbaudus h. 1292. 726. — 
Gretonus cr. A. 1288.4789. — Jacobus A. 1262. 
506; cr. A. 1299. 1035. — Landulfus 4. 1241. 
843. 844. —Manfredus h. 1198. 95. — Nichole- 
tus cr. T. 1256. 941. (942). — Oddo 4. 1290. 
1031. — Otto cr. T. 1256. 941. (942). — Phi- 
lippus r. quatuor soc. A. 1271.805; cr. A.1276. 
977. — Rogerius cr. C. 1273. 267. 269. 2170; 


o. C. 1278.2571. — Rolandus A. 1200.7971. — 


Sismondinus cr. ©. 1273. 267. 269. 270. — 
Thomas cr. A. 1276. 260. (Maffonus Alama- 
nus) 955; (Thomas qui dicitur Maffanus vel 
Maffonus) 0. A. 1280. 466. 501 ad 512. 
Alanardus Anselmus 1223, 207. 
Alanna (de) Petrus cr. AD. 1279. 978. 


Alaria (de) Drochus A. 1277. 709. —- Henricus 
MAIZITARIIDI 

Alaxa (Provenzala?) (de) Guillelmus A. 1217. 712. 

Alaxia (Arduynica filia Otderici Manfredi) com. 
Segusij (s.a). 638; 1070-91. 6. c. 42. c. 

Alaxiae (domine) Johannes 1277. 950.951. 

Alba (de) Aldus 1228. 986; #. 1239. 664. — Ame- 
deus et Girardus h. (1251). 686. — Basinus 
(. 1194. 63. — Bonus £. 1194. 958. — Cloccea 
t. 1201. 49.— Draco d. 1203. 463. — Guil- 
lelmus /. 1219. 181. — Henricus cr. T. 1256. 
941. (942). — Jacobus cr. A. 1276. 971. — 
Johannes /. 1221. 861. 868. — Lotharius 
I. 1194. 958; 1197. 46.919; sap. A. 1201. 48. 
49; 0. Alb. 115. 1000. 1001; sap. A. 1202. 
79 ad 81. — Maynfredus (de Ceva, sive de 
Alba) £. 1277. 848. — Petrus cr. A. 1252. 
903. — Ubertus £. 1290. 156 ad 160; sap. A. 
1311. 1042. 

Albarella (de) Petrus h. 1221. 456. 

Albaretus (de Albareto) Anricus h. 1213. 627. — 
Petrus /. 1228. 663. — Rufinus cr. F. 1292. 
629. 

Albaricius Petrus de Papia £ 1204. 960. 

Albarotus Henricus f. 1228. 663. 

Albeallo (de) Ugetus h. 1265. 466. 

Albengano (de) Galvangnus cr. Alb. 1279. 978. 

Albensis Guilelmus cr. AÎD. 1223. 240. 

Albergandus Arnaldus A. 1218. 357. — Henricus 
h. 1218. 3041. 

Albertinus (Amazabovem?) pater Jacobini s.a. 
263.— Jacobinus filius Albertini h. 1292. ibi. 

Alberto (de) Ameotus h. 1292. 726. 

Albertolle Verasius h. 1292. 744. 

Albertus (Tabertus) (pater Uberti [V. Ubertus]) 
s. a. 1005. - n. 1194. 1; mi. p. A. 1218. 304. 
305. 548. 794; o. A. 1219. 238. 239; n. 1239. 
666. — Aymericus et Obertinus A. 1193. ‘701. 

Albetus Petrus et Rubeus A. 1292. 744, 

Albexanus Aycardus kh. 1212. 390. — « Balduinus.. 
Capellus. V. Balduynus et Capellus ». 

Albinetus d. 1261-68. 906. 

Albingano (de) Guilelmus A. (1251). 686. 

Albius Nichola hd. 1277. 652. 

Alboretus Albertus h. 1242. 668. 

Albricus (Albericus, de Alberico, Albrico) (Otto ?) 
d. 1197. 721.— ... heres Guielmi Baldrane hd. 
1242.578.— Guillelmus cr. J. 1281. 985. - 
(1290 ?). 746. — Jacobus h. 1241. 583. — 
Oddo Ah. 1241. ibi; {. 1251. 684; p. Cu. 1252. 
714; t.12638. 945; cr. A. 1275. 1028; 1277. 4119; 
p. Alb. 1279. 918.— Ogerius cr. Alb. 1250. 
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969; 1279. 978. — Opizo d. 1203. 463; cr. A. 
1206. 311; h. 933; cr. A. 1221. 4547. 1006. — 
Otto #. 1108. 891; cr. A. 1197. 630; (d. 7272). 
cr. A. 1198. 95. 2976; 1199. 995; d. 1201."730.— 
Rollandus filius Guielmi h. 1290. 746. 

Albucano (de) Otto A. 1199. 279. 

Albuciano (de) Jacobus l. 1199. 279. 

Albugnano (de) Ardizo n. 1252. 902; 1254. 901. 

Albus Guilelmus A. 1206. 738; 1290. 746. — Ja- 
cobus er. A. 1288. 789. — Nicholaus cr. Cu. 
HO DIRONIN 

Albuzano (de) Guialardus Jacobus.— Otto.— Rol- 
landus, omnes A. 1192. 263. 

Albuzola (de) Oddonus A. (1251). 686. 

Alcornerius cr. Ale. 1223. 1010. 

Alda (de) (Aldo) Oddo hd. 1277. 652. — Petrus 
h. 1212. 351; 1218.357. — Rollandus /. 1188. 
167; (de Petro) h. 1212. 351. 

Aldeberto (de) (Aldebertus) h. 1199. 280. — Joha- 
nes et Goslinus A. 1192. 263. 

Aldemario (de) Seroto 0. 7. 1300. 1051. 

Aldinus Jacobus A. 1193. 701. 

Aldracus Robaldus cr. Ale. 1223. 1010. 

Aldricus seschalchus de Cumis t. 1185. 814. 

Aidus Azarius /. 1206. 40. — Guido (de Montaldo) 
h. 1190. 461. 

Alemus h. 1206. 738. 

Aleno (de) Bertramus mi. Prov. 1260. 944. 

Alerdo (de) Bonafusus (Bonus Anfusus) cr. 4. 1206. 
910; h. 933; cr. A. 1207. 649. 

Alerius Filibertus cr. Alb. 1279. 978. — Henricus 
hd. 1277.652. — Paganus cr. Alb. 1276.9977; 
t. 1277.1109; cr. Alb. 1279. 918. — « De Cor- 
sembrando., de Millanno. V. Corsembrando 
et Millanno ». 

Aleta (de) Alexander cr. AD. 1279. 978. 

Aleus (de Aleo) Henricus cr. AID. 1250. 969. — 
Maynfredus h. 1290. 980. — Petrus (Bonus 
petrus) Albensis arb. 1269. 946. 

ALEXANDER papa 1255. 15. c. 

Alexander (de Alexandro) Anselmus cr. Val. 1207. 
924.— Guido cr. 7. 1256. 941. (942). — Ja- 
cobus h. 1217. 712; cr. T.1256. 941. (942). — 
Johannes /. 1278. 953. 954. — Petrus cr. 7. 
1256.941. (942); A. 1292. 263. — Stephanus 
h. 1277. 109. — Ubertinus £. 1227. 685. 

Alexandria (de) Anselmus et Jacobus A. (1251). 
686. — Johannes hh. 1277. 709. — Oddinus 
t. 1288. 100. — Ruffinus {. 1187. 138. 

Alexius Gandulfus f. 1221. 274. — Johannes 1. 
1278. 952. — Petrus o. 7. 1232. 1013. 

Aleyta Petrus h. (1251). 686. 


Aleza (de) Petrus h. 1217. 712. 

Alferius (de Alferio, Alferiorum, de Alpherio) (Al- 
ferii) d. (1809?). 1041. — Alferius s. a. 
ibi; £. 7189. 134. 137; 1228. 911. — An- 
thonius d. 1277. 142; £. 1289. 143. 152; 1290. 
161. 809. 810. — Bartolomeus /. 1288. 166. 
(filius Ogerij) 165. - £. 1289. 147 ad 149. 
155; (filius Ogerij) o. A. 144. - £. 1290. 156 
ad 161. 195 ad 200; v. Ogerij patris sui 1292. 
725. 743. — Facius hd. 1277. 652. — Facinus 
t. 1289. 143. 147. 148. 150. 151. 163; 1290. 
195 ad 200. — Franceschinus cr. A. 1290. 
1035. — Fredericus cr. A. 1309. 1039. — 
Gandulfnus (1290 ?). 156. — Georgius 7. 1289. 
163. — Gualla (Walla) {. 1178. 636; 1206. 
45. — Gualeta cr. 4. 1290. 1085. — Guillel- 
MUSICA 12210 610067712327 1013: 0: A. 
1250: 969: £970;r. soc. militum 1252. 
903; £. 1254. 192. 201; 0. A. 1255. 904; t. 
1256. 902; 0. A. 940. 942. 943; (o. 4.2) 
1284. 164. — Henricus 0. A. 1260. 944; 
1263-66. 945; arb. 1269. 946; t. 1271. 806; 
CRAFASNIO 735826 8/12 0801023: R127,6012607. 
971; d-: 1277. 142; cr. A. 479; 0. A. 950. 
951; hd. 652: £. 1278:.907; o. A. 952; cr. A. 
et pro. Manuelis ac Antonij de Blandrato 1290. 
1035. — Jacobus cr. A. 1252. 903; f. 1254. 
D02:RCHAMA 2701029 INIZI N52 
Johannes (frater Ogerij) d. 1277. 142; (filius 
Gandulfi) £. 1290. 156. — Leo cr. A. 1276. 
260; 1279. 955. — Martinus #. 1289. 163; cr. 
A. 1309. 1039. — Maynfredus /. 1269. 724.— 
Nichola hd. 1277. 652; #. 1289. 146. — Ober- 
tinus £. 1289. 143. 150. 151; 1290. 195 
2082008 Ogerius tf. 1178.636; 0. A. 1274. 
448; d. 1277.142; cr. A. 419. - 1282.1025; 0. 
A. 1287. 867; 1288. 165. 166. 513 ad 527; 
1289. 143 ad 155; 1290. 156 ad 163. 195 ad 
200. 1030. 1031; 1292. 629. 720 ad 722. ‘725. 
1743. 92'7; 1293.5178. 579. — Provincialis cr. A. 
1275.1023.— Raymondus cr. A. 1198. 95. 2176. 
670; 1199. 995. — Rollandinus (filius Uberti) 
d. 1277. 142: - t. 1290: 195-ad>200; cr. A. 
1085; sap. A. 1311. 1042. — Ruffinetus cr. 
A. 1273. 268; d. 1277. 142; cr. A. 1288. "189; 
{. 1289. 146 ad 148. 163; 1290. 156 ad 160; 
er. A. 1085. — Symon sac. beati Martini 1198. 
292. — Thomas {. 1260. 944; 0. A. 1275. 591 
ad 593; sap. A.1023; cr. A. 1276. 977; d. 1277. 
142. - 1280. 849. — Ubertus s. a. 142; 4. 1149, 
54; cr. A. 1221. 454; 4. 1222. 302. 

Alfiallo (de) Ardizolus N. 1292. 726. 
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Alfiano (de) (Alfianno) Conradotus. — Frede- 
ricus. — Guiacius. — Oddalinus, omnes A. 
1292,'726. — Leo cr. A. 1309. 1089. — Ober- 

tus. V. Placentia. — Thomas cr. A. 1279. 


955; n. 1284. 164; 1287. 867; 1288. 527; 
er. A.'189; 0. A. 100. 165. 166; 1288-89. 149 
ad 152; 1288-90. 158. 159. 161.196 ad 200; 
1289. 143 ad 148. 163; 1290. 156. 157. 162. 
195; n. 1291. 474; 0. A. 1295. 674 ad 678. 

Algarda (de) Thomas h. (1251). 686. 

Aliacus (Aliachus) Jacobus er. A. 1252. 903. — 
Johannes 1201. 672. — Raynerius cr. A. 1309. 
1039. 

Aliano (de) (Aglano?) Jordanus /. 1197. 919. 

Alianus (Alionus?) h. 1277. 109. — Bartholo- 
meus cr. A. 1275. 1023. — Jacobus cr. 4. 
1277.4179. 

Alinerius (Allinerius) h. 1206. 741; 1217. 712; 
1218. 552. — Albertus h. 1217. 712. — Ba- 
yamundus hd. 1254. 901. — Otto A. 1192. 
263. — Ysedinus cr. C. 1273. 267. 269. 270. 

Alingnus Martinus cr. Ale. 1223. 1010. 

Alionus #. 1242. 247. — Bonefacius r. quatuor 
soc. A.1271.805; cr. A. 1273. 268; 1276. 260; 
1279. 955; 1288. ‘189. — Francischus {. 1277. 
651. — Georgius cr. A. 1309. 1039; sap. 
A. 13811. 1042. — Guala de Aste d. 1267. 
506. —- Guillelmus h. 1250. 970; cr. A. 1252. 
903; #. 1255. 1145; 1269. 7724; er. A. 1276. 
260. 9717; 1279. 955; r. qualuor soc. A. 1282. 

— Johannes. — Nicho- 
linus, omnes cr. A. 1309. 1039. — Paganus 
cr. A. 1275.1023; 1276. 260. 977; 0. A. 1277. 
661. — Ubertus {. 1278. 271. 

Aliundus Raymondus A. 1262. 506. 

Alius (de Alio) Capud er. Val. 1207. 924. — Johan- 
nes h. 1204. 959. — Ursus cr. Alb. 1250. 969. 

Aliverius Jacobus Ah. 1192. 263. — «de Tranua. 
V. Tranua ». 

Alivertus Raymondus h. 1265. 466. 

Alixano (de) Dominicus n. 1247. 18. 

Allaciossus Sibaudus j. A. 1267. 511. 

Allerinus hh. 1206. 933. 

Alleta (de) Astesanus cr. AID. 1279. 978. 

Alleus (Aleus) Obertus cr. 400. 1276. 977;1279. 978. 

Allus (pater) s. a. 686.—... (filius AIIi) A. (1251). 
ibi. — Henricus Ah. (1251). ibi. 

Almauricus Oppicio cr. A. 1276. 979. 

Almengerda Petrus o. S.tî Michaclis 1296. 678. 

Almosna. V. Elymosina. 

Alna Boninus cr. Alb. 1276. 977. 

Alnerius Guillelmus Ah. 1217. 712. 


1025. — Jacobus. 


Alnetus (de Alneto) Galterius mi. Prov. et Mol- 
chalcherij 1260. 944; 1278. 981. 

Aloa Vercellus h. 1292. 744. 

Aloysius Petrus cr. Cu. 1251. 971. 

Alpax Guilelmus cr. Cu. 1251. 971. 


Alpinus Arditio. — Henricus. — Peracius, omnes 
cr. T. 1256. 941. (942). — Guilelmus /. 
1292. "144. 


Alpionus Jacobus h. 1292. 744. 

Alricus Otto. V. Clericus. 

Alrinatus Fo. cr. Cu. 1251. 971. 

Alsaxius (Alsaxus) Petrus et Romanus hh. (1251). 
686. 

Altare (de) Obertus . 1223. 207. 

Altena (comes de) t. 1211. 8. 

Altesinius Guido h. 1217. 232. 

Altissimus Guido /. 1201. 105. 

Altrinus (papae subdiaconus et cappellanus) 0. 
imp. 1226. 22. 

Altua (de) Johannes l. 1193. 701. 

Alucus (Alucius) Passatus, vel Paxutus (V. Pas- 
sutus) de Conriano (Canriano [V. Cravianno]) | 
de Govono h. 1201. 858. 859. 

Alverinus Guilelmus n. 1279. 838. 

Alverius Jacobus h. 1292. 744. — Jordanus h. 
1206. 7141. ; A 

Alzatus Guilielmus #. 1200. 998. — Ubertus co. 
S.ti Stephani de Ver. 1194. 991. — Valfre- 
dus h. 1204. 78. 

Amalbertus £. 1065. 52; h. 1200. "1. 

Amalerna (de) Johannes R. 1193. 701. 

Amalibus (de) Sysmundus n. 1310. 1041. 

Amanus (Avianus) Oliverius p. A. 1204. 555. 715. 
920. 

Amassagranus Oddo cr. 400. 1250. 969. 

Amatus Guielmus p. A. 1226. 557. 682. 612. 742. 
195. 797. 885. 889. (Cremonensis) 576; 1232. 
1013. — Johannes A. 1251. 710. 

Amazabovem (Amazabo, Mazabovis) n. 1258. 100.— 
Jacobinus (filius Albertini? V. Albertinus et 
Jacobinus) h. 1192. 263.— Obertinus, idem.— 
Johannes h. 1217. 712. 

Ambrosinus h. 1217. 1712. 

Ambrosius (Ambroxius, de Ambrosio) (Ambroxii) 
hp. 1207. 84. — ... v. p. T. 1199. 2971. — 
Anselmus. — Conradus. — Lanfranchus. — 
Rubeus, omnes cr. F. 1292. 629. — Arnaldus 
cr. Cu. 1278. 952; cr. F. 1292. 629. — Obertus 
h. 1277. ‘109; 1287. 867.— Otavianus s. a. 
867. — Rodulfus. h. 1213. 627; (de Ota- 
viano) h. 1287. 867. — Rofinus h. 1213. 627; 
cr. F. 1292. ‘629. 


Amecinus Petrus cr. F. 1292. 629. 

Amedeus civ. A. 1198.7714. — Guilelmus /. 1228. 
663: hd. 1277. 652. 

Amedotus Rollandus #. 1223. 855. 

Ameis (de) Jacobus A. (1251). 686. 

Amelius s. a. 263; h. 1218. 546. — Manfredus 
filius Amelij l. 1192. 263. 

Amengardus s. a. 579. — Gayraldus filius Amen- 
gardi hp. 1242. ibi. 

Ameotus n. 1293. 928. — Rollandus o. A. 1222. 
597; 1224. 787. 

Amerius h. 1193. 701. 

Ameus Obertus h. 1251. 710. 

Ameza Rodulfus h. 1242. 578. 

Amfosus (Amfosius, Amfossus) Benedictus et Ja- 
cobus 0. Co. 1277. 479. — Petrus de Coxano 
de S.to Stephano d. 1245. 501. 

Amia (donna) h. 1242. 581. 

Amianus Petrus 0. A. 1242. 930. 

Amicinus Raynerius h. 1213. 627. 


Amiconus (Amichonus) Guielmus /. 1198.614; p. C. . 


1199. 278. 279. 281. — Opizo de Mediolano 
t.1204.916; co. Med.1223. 982. 984; £. 1010. 
Amicus Amionus filius Guilelmi A. (1251). 686. — 


Guilelmus (s. a).ibi: A. 1206. 933; cr. A. 910._—_ 


Pascalis? h. 1193. 701. 

Amiratus Robaldus de Coxano de S.'*° Stephano 
d. 1245. 501. 

Amondo (de) Rofinus-h. 1213. 627. 

Amorani Guillelmus mi. Prov. 1260. 944. 

Ancianus ? cr. A. 1309. 1039. 

Ancisa (de) Guilelmus h. (1251). 686. 

Andatorius Anfosus civ. A. 1198. 774. 

Andeardus Bartholomeus n. 1277. 950. 951. — 

—Bertholotus n. 1251. 971; o. Cu. 1278. 952. 

Andergus Astexanus /. 1237. 1014. 

Andito (de) (Andato, Andeto, Andetus, Audito) Al- 
bericus o. PI. 1217. 1004. — Ghislerius p. Ale. 
1199. 997. — Guidus co. PI. 1204. 9117. — 
Guilelmus co. PI. 1204. ibi. 920. 921. 959. 
960.— Nicolaus p. A.1225. 290.331. 547.554. 
658. 659. 689. 

Andona (de) Bonusiohannes . 1149. 155. 

Andra hp. 1207. 84. 

Andrea (quondam uxor Jacobi de Antegnano) mor. 
S.tae Agnetis 1258. 1020. 

Andrea (de) (Andreas) Arimundus A. 1198. 95. — 
Henricus f. 1292. 744. — Johannes h. 1221. 
456. — Petrus h. 1217. 712. 

Andrea calvo (de) Albertus h. 1192. 233. 

Anea (de) Becus h. 1217. 712. 

Anebos (de) Eberardus et Henricus 0. imp. 1194. 1. 


Anfusus (Anfussus, Anfuxius, de Anfusio, Anfusso, 
Anfosus, Anfossus, Anfosius, de Anfoso, Fus- 
sus) #. 1198. 95; hp. 1207. 90; cr. Cu. 1251. 
971; A. 710. — Ardicio, V. Gurta — Gualla et 
Guielmacius h. (1216). 102. — Henricus de 
Coxano d. 1212. 205; (Anfussus de Coxano) 
1212-23. ‘213;% 1214. -206% di 1223: 207. 
208. — Jacobus cr. Cu. 1278. 952. — Obertus 
h. 1223. 855. — Oliverius hd. 1277. 142: h. 
1289. 145; 1290. 161. 162. — Petrus A. 1265. 
466. — Raymondus h. 1251.'710. — Robertus 
h. 1200. 771. — « de Cane., Careto., May- 
rano etc. V. Canis., Careto., Mayrano etc. ». 

Anima (de) (Lanima) Arnaldus d. Man. Sar. 
et Monf. 1228% 663; f. 1229. 911. — Man- 
fredus d. Man. Monf. et Sar. 1198. 670; 
t. 1200. 894; 1202. 83. 662. 679. — Petrus 
de Bricarasio A. 1217. 712. 

Aninchaloscus (Aranchaboschus?) Ruffinus n. 
1219. 2. 

Anna (de) Dodus A. 1212. 373. 390. 394. — 
Obertus #. 1201. 71. 

Anquis Henricus cr. Alb. 1279. 978. 

Anriazolio (de) Thebaudus cr. p. Alb. 1198. 116. 

Anrietus s. a. 578. — ... frater Henrieti hd. 1242. 
ibi. 

Anriocius A. 1198. 93. 

Anriolius Raymondus hh. (1251). 686. 

Ansaldus (de Ansaldo) (Ansaldengi) 1217.427.—... 
cr. J. 1231. 985. — Amedeus A. 1217.7712. — 
Cavacia Ah. 1198. 93. — Guillelmus h. 1284. 
164. — Facinus h. 1292. 744. — Henricus 
h. (1251). 686; cr. Vilm. 1310. 1041. — Ja- 
cobus de Aste . 1217. 439. 444. 446; 1250. 
970. — Johannes h. 1214. 802. — Ogerius 
mi. p. A. 1225. 1012; d. Can. et Cal. 1237. 
418. — Perotus Malfante cr. J. 1231.985. — 
Petrus et Petrus (II.) h. 1217. 712; 1284. 
164. — Roffinus h. 1287. 867. 

Ansaxius £. 1214. 206. 

Anselminus #. 1218. 546. 

Anselmus (V.) (Guilelmus) filius Bertae et (Teto- 
nis) (Aleramicae gentis) m. 1065. 52. 

Anselmus (Ansermus) (Paganus seu Anselmus) ver. 
1065. 52. - pr. de domo nova (Casanova) 
1193. 691. 909; h.'701; 1208. 209; 1218. 546; 
sac. S.ti Stefani de Antegnano 1221. 274; sac. 
b.tae Mariae de Veneis 1222. 212; (hd.1242-69. 
867. V. Navonus). — Gandulfus de Govono 
t. 1095. 635. — Guiotus {. 1260. 264. — Mi- 
chael h. 1217. 1712. 

Ansisus Ambrosius n. 1194. 991. 992; (11982). 993; 
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1198.994; 1199. 9977: 1200. 998; 1217.1004.— 
Paxius n. (1198?). 993; (Vercellensis) 1199. 
997. - n. 1200. 998; 1217. 1004. 

Ansoysio (de) Ermenganus mi. 1293. 928. 

Ansuina (de Ansuina) de Carmagnola 1224.700. — 
Oddinus h. 1199. 403; 1212. 394. 

Antegnano (de) Doniot cr. A. 1275.1023. — Fran- 
cischus cr. A. 1288.7789; 1290. 1035. — Galva- 
gnus cr. A. 1288. '789. — Gandulfus filius 
Guilelmi {. 1217. 712. — Georgius cr. A. 
1290. 1035. — Guilelmus 1217. 712; cr. A. 
1232. 1013; 1288. ‘189. — Jacobus (V. An- 
drea) d. (s. a). 1020.-— Loysius er..A. 1309. 
1039. — Manuel cr. A. 1276. 260. — Ober- 
tus cr. A. 1232. 1013. — Robertinus cr. A. 
1309. 1039. — Rollandus sac. Curlisvetulae 
1279. 838. — Thomas cr. A. 1276. 260. 

Antegrano (de) Anselmus £. 1235. 203. 687. 

Antellmus. V. Quillano. 

Anterisio (de) Anselmus. — Berronus. — Jacobus, 
omnes h. 1224. 898. — Bertonus Z. 1241. 583.— 
Jacobus Robaldus hp. 1242. 579. — Sicardus 
s.a. ibi. — Thebaldus h. 1224. 898; £. 1241. 
583. — «Arnaldus., Ungarus etc. V. Scur- 
zatroya., Ungarus etc. ». 

Antiazio (de) Anselmus A. (1206). 102. 

Antilia (de) Anselmus hh. 1290. 746. 

Antioqua Guilelmus cr. Cu. 1251. 971. 

Antiquus. V. Quadraginta. 

Antonius.r: 1. ti. 1250: 101%: 

Antravenis (de) Ysnardus d. de Olerijs 1266. 945; 
con. Regiac Curiae 1283. 981. 

Antylia (de) Obertus h. 1290. 746. 

Anvertus Jacobus h. 1265. 466. 

Anzanno (de) (Anzanus). V. Azano. 

Apianus Bertramus cr. Val. 1207. 924. 

Apolius Jacobus cr. A. 1200. 894; h. 1201. 1000. — 
Petrus cr. A. 1207. 649. 

Apolonius (Apoloniorum, Apollonius, Apolonus, Ap- 
pellojus, Appellonius, Appellonus, Appolonius) 
(Villanus ?) cr. A. 1197. 630. — Bonus Jo- 
hanes 7. 1208. 607.— Rayneriush.1200.771.— 
Villanus. V. Villanus. 

Apostolus Andreas h. (1251). 686. 

Aprilis Rufinus A. 1201. 859. — Vivancius /. 
12470112, 

Apulia (de) (Apuliensis, de Pulia) Guillelmus d. 
(s. a). 167; hp. 1207. 89. — Robaldus d. 
1152. 566. 

Aqua (de) Gandulfus £. 1202. 571. 662; 1206. 35; 
cr. A. 1207. 513. 649. 

Aquabella (de) Guilelmus 4. 1206. 65. 


Aquensis Guillelmus 4. 1178. 636. 
Aquiglanus Jacobus A. (1251). 686. 
Aquiglata Guilelmus hh. (1251). 686. 
Aquila (de) Guilelmus et Johannes A. (1251). 686. 
Aquillarius Ansaldus cr. AID. 1279. 978. — Conra- 
dus cr. A. 1252. 903. 
Aquis (de) Guilelmus Ah. 1290. 765. — Raymon- 
dus n. 1283. 981. 
Aracio (de) (Aratio, Arazio, Arazo, Ayracio, Ayragio, 
Ayratio) Guillelmus filius Robaldi A. 1221. 456: 
cr. A. 1290. 1035. — Johannes cr. A. 1232. 
1013. — Opizo filius Robaldi h. 1221. 456. — 
Petruscr. A. 1199. 995; t. 1200. 433; cr. A. 894; 
& 1201. "102; (1202.0213; Cr PA IRON: 
1206. 910; 1207. 573; h. 649; t. 1210. 469. 
470; 1211. 411. 412, 414; 1212. 364. 374. 
991. 599; o. A. 1214. 802; cr. A. 1217. 431. 
605; #. 225; ‘o. A-1218. 550/ad/552;\11219: 
941. 604; 1221. 456; cr. A. 1006; 1. 1222. 186; 
o. A.et Alb. 1223. 1010; £. 1224. 657. ‘105; 
1228. 669; r. soc. militum 1252.903; 1. 1254. 
202; 1258. 1020. — Petrinus cr. A. 1275. 
1023; 1288. 789; sap. A. 1311.1042. — Ro- 
baldus h. 1221. 456; cr. A. 1273. 268. 
Aralij (de) Henricus co. 1290. ‘746. 
Aramus Oddo h. (1251). 686. 
Arancacoxa Tebaldus h. 1217. 712. 
Aranchaboschus (Arancaboscus) Bartholomeus n. 
1270-71. 844; cr. A. 1273.268; 1276. 260.— 
Garnerius £. 1202. 819. — Ruffinus (V. Mutabo- 
scus Rufinus) n. 1206. 76; (1208. 820); 1209. 
249;1216.101; n. A. 102; n. 628. 879; L. 851; 
n. 1217.605. 695; £..226. 227. 244. 376; 1218. 
299 ad 301. 339. 345.353. 543. 545; 1219.8341. 
603; n.29. 181. 238. 239; 1221. 274. 277.284. 
2897 ad 289. 457; h. 456: n. 1222. 212; 1224. 
6517; #. 898; n. 1225. 290. 551. 689; 7. 547. 
658; n. 1227.'331. 685; 1228. 330; 1229. 55; 
cr. A.1232. 1013; n. 1241. 843. 844. 889. — 
Thomas £. 1241. 843. 844; cr. A. 1273. 268; 
1279. 955; j. 1282. 618. 
Arator Jacobus cr. Cu. 1251. 971. 
Araverdus cr. Ale. 1223. 1010. . 
Arbiter Petrus h. 1193. 701. 
Arcenberg (de) (Arzesburc) Hermanus com. 1210. 
H; 1211. 8. i 
Archa (de) Anselmus cr. Val. 1207. 924. — Gui- 
lelmus h. 1292. 744. 
Archantus cr. J. 1231. 985. 
Archator Obertus cr. Vilm. 1310. 1041. 
Archerius Manuel cr. F. 1292. 629. 
Archidiaconus Nicolaus f. 1174. 563. 
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Archiepiscopus. V. Episcopus. 

Archilius Petrus h. 1242. 578. 

Archipresbitero (de) Otto h. 1192. 263. 

Archu (de) (Archus) Ardicio n. 1242. 508. 510; 
1280. 481 ad 501. ‘719. 849. 852. 853. — 
Baiamondus hh. 1198. 94; t. 95. —- Jacobus 
cr. A. 1290. 1035. — Petrus #. 1218. 294; 
cr. A. 1309. 1039. — Thomas cr. A. 1290. 
1035; f. 1292. 629. 

Arcis (de) Johannes hd. 1221. 868. 

Ardanensis (Ardanengius, Ardanesius, Ardanesus, 
Ardanexius, Ardanixius) Albertus (pater Con- 
radi, Frederici et Guillelmi)s. a. 294. 432; 
(filius Ottonis) d. 1218. 540. (frater Bone- 
facii) 548. 554. — Bonefacius (filius Otto- 
nis) d. 1218. 540. (frater Alberti) 548. 554. - 
1250. 436. — Conradus de Lanerio (pater 
Jacobini) s.@. 436. - £. 1218. 546; (filius Al- 
berti) d. 294. 482. (frater Francisci et Guil- 
lelmi) 304. 305. 548; 1225. 290. 554. — Fre- 
dericus d. 1218. 294. 304. (305). 432. 548; 
1225. 290. 554. — Guillelmus de Lanerio, 
qui cognominatur Giraudus, idem.— Giroldus 
(Giraudus?) de Lanerijs dî 1250. 436. — Ja- 
cobinus filius Bonefacij. — Jacobinus et Ma- 
telda filii Cunradi, omnes d. 1250.4836. — 
Otto s. a. 540. — Richelenda uxor Bonefacij 
d. 1218. ibi. 

Ardegla (de) Anselmus A. (1251). 686. 

Ardellina (de) Guilelmus h. (1251). 686. 

Ardengus (de Ardenghis) Astesianus (Astexanus) 
t. 1237. 418; n. 799. — Johannes cr. Ale. 
1223.1010. — Lantelmus sac. P. 1215. 834. — 
« de Coxano. V. Coxano ». 

Ardicio (de Ardicione, Ardicone, Ardizone, Ar- 
dizono, Ardicius) pr. S.tae Mariae de Cario 
1199. 281; 1220. 595. — Bastardus cr. F. 
1292. 629. — Girardus j. p. A. 1197. 638; 
1198. 216. 292. 567. 587. 588. 614. 632 
ad 634. 840. 854. — Guillelmus s. a. 357; hi. 
1193.1701. — Ruffinus filius Guilelmi h. 1218. 
397. 

Arduynus (Arduinus, de Arduyno) (Arduyni) 1279. 
955. —... h. 1192. 263; o. A. 1210. 828. — 
Bonefacius 1277. 950; co. Cu. 1278. 953; er. 
Cu. 952. — Fulcho v. 4/0. (1263-66?). 945; |. 
Regis Karoli in Prov. 1269. 946; o. Cu. 1277. 
950. 951; 1278. 952; mi. baiullus Aquensis 
1283. 981. — Guielmus #. 1217. 454. 455; 
h. 1292. 744. — Maria de Petro hd. 1242. 
518. — Petrinus cr. Cu. 1278. 952. — Pe- 
trus s.a. 578. 


Area (de) Guido et Niger cr. FM. 1292. 629. — 
Guilelmas A. 1206. 737. — Marchus. — Ni- 
cholaus. — Petrus, omnes A. 1292. 744. — 
Oddo h. 1197. 1127; 1206. 131. 

Areis (de) Astexanus filius Oddonis hd. 1287. — 
Guilelmonus filius Jacobi h. 1287. — Gui- 
lelmus filius Johannis hd. 1274-87. — Hie- 
ronus filius Jacobi hd. 1287.— Jacobus s.a.— 
Jacobus filius Oddonis /. 1274-76. — Johan- 
nes hd. ante 1274. — Oddo filius Johannis 
hd. (s.a). — Petrus et Ubertus filii Oddonis 
h. 1287., omnes in mon. n. 867. 

Aremahostius Ruffinus #. 1217. 223. 

Arembertus Nicholaus hp. 1242. 579. 

Arempertus h. 1193. 01. 

Arenis (de) (Arene, Harenis) Boso et Otto l. 1199. 
279. — Guillelmus cr. C. 1273. 267. 269. 
270. — Ogerius £. (s. a). 282. 

Arenzo (de) Alrichus A. 1192. 263. 

Arenzono (de) Guielmus et Petrus lr. 1192. 263. 

Arevertis (de) Petrus A. 1193. 701. 

Argenta Gandulfus A. 1287. 867. — Henricus cr. 
Alb. 1276. 99M. 

Argentus (de Argento, Argentos) Antonius er. A. 
1288.'789. — Gandulfus de Craviano (V. Car- 
bonaria) hd. 1287. 867. — Jacobus lp. 1242. 
580. — Raymondus hd. (s. a). 867; 1221. 868; 
h. 1242. 581. — Richa filia Raymondi, uxor 
Johannis Preshiteri Nd. (s. a). 867. 

Argnello (de) Paganus A. 1202. 49. 

Arguello (de) Andreas h.(1242).668; (1251). 686.— 
Bonefacius £. 1209. 248. (249). 250. — Guilel- 
mus et Jacobus Ah. (1251). 686. 

Aria (de) Manfredus £. 1202. 5174. 

Arimanus Azo h. 1204-13. 78. 

Arimbertus hp. 1207. 84. 

Arivertus Bertolinus h. 1265. 466. 

Arizius (Arichius) Gabriellus h. 1289. 153; (filius 
Jacobi) hd. 150. — Henricus hd. 1254. 202. —- 
Jacobus s.a. 147. 148. 150. 

Arlotus Petrus h. 1217. 712. — « de Mongarello, 
V. Mongarello ». 

Armannus (Armaninus, Armanus) (Armani) hp. 
1207. 84. — ...1.1212. 415; h. 1213. 312; n, 
1220. 983. — Anricus Ah. 1208. 177. — An- 
thoninus n. 1292. 9217; 1293. 928. — Astesia- 
nus cr. A. 1206. 910. — Petrus 7. 1242. 665. 

Armella Oddo h. 1241. 583. 

Armellina (de) Ugo h. 1217. 712. 

Arminia (de) Bonefacius h. 1206. 737. 

Arminus Guillelmus. — Jacobus. — Henricus. — 
Petrus, omnes hd. 1277. 652. 
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Armitanus h. 1242. 668. 

Arnaldensius. Conradus h. 1222. 302. 

Arnaldus (de Arnaldis, de Arnaldo) A. 1193. 701; 
1242. 578. — Henricus. — Jacobus. — Jo- 
hannes, omnes cr. Cu. 1251. 971. — Ogerius 
h. 1199. 403. — Raymondus hp. 1242. 579. — 
Ubertus cr. A. 1217. 605; £. 1219. 340. 603. 
604. 963: cr. A. 1221. 1006; £. 1223. 855; 
civ. A. 1232. 1013; #. 1242. 580; cr. A. 1252. 
903. — Villanus f#. 1161. 124. 

Arnalfus Petrus hh. 1217. 712. 

Arnate (de) Rofinus cr. A. 1288. 789. 

Arnellus Anselmus /. 1215. 343. — Ascherius. V. 
Ascherius et Viginti. 

Arnevertus Jacobus A. 1193. 701. 

Arnoidus cancellarius 1140. 5. 

Arnulfa (de) Albertus h. 1217. 712. 

Arnulfus (de Arnulfo) Berrardus {. 1198. 774; 
cr. A. 1201. 858. — Lanfranchus et Rufi- 
nus h. 1213. 627. — Obertinus et Ubertus 
t. 1202. 71831. 

Arola Petrus de Valvesio hd. 1242. 581. 

Arolfus Manuel cr. /. 1292. 629. 

Aronato (de) Obertus h. 1207. 572. 

Arpezano (de) (Arpegano) Ardicio cr. 4. 1252. 
903. — Asgermus cr. A. 1309. 1039. 

Arpinus (Arpini) 1257. 905. — Albertinus cr. 7. 
1256. 941. (942). — Bertollinus 0. 7. 1232. 
1018; cr. 7. 1256. 941. (942). 

Arro Andreas h. 1277. 709. 

Arthonus. V. Tongo. 

Artuffus Obertus hh. 1241. 583. 

Artusius Albertus er. FP. 1292. 629. — « de Pa- 
pia. V. Becharia ». 

Artuso (de) Cumbertus h. 1241. 583. 

Arquatus Bartholomeus. — Laurencius. — Ober- 
tus, omnes cr. Alb. 1279. 978. 

Ascherius (de Ascherio) (de Viginti? V.) 1212. 
167; h. 1217. 712; (nepos Gilij de Aglano) 
d. Ag. 1213. 312. 313. - sac. S.tae Mariae de 
dom. 1277. 848.— Amellus de Viginti (V.) 
t. 1213. 366. — Martinus h. 1217. 712. 

Ascole Bondonus. — Marchetus filius Petri. — 
Petrus, omnes hd. 1254. 201, 

Aselerius Jacobus et Rolandus A. 1292. 744. 

Asianotus Loysius cr. FP. 1292. 629. 

Asianus Obertus cr. Val. 1207. 924. 

Asinarius (Asinarus, de Asinarijs, Assinarius) (Asi- 
narij)) 1197.6839; 1198. 728;..1199. (647. — 
Alexander et Barrera cr. A. 1309. 1039. — 
Bertholomeus #. 1278. 907. — Bocius cr. 
A. 1252. 903. —  Bonusjohannes sap. A. 


(s. a). 1036. — Bonushomo d. 1311. 1042.— 
Franciscus filius Mellani £. 1291. 759. — 
Fulco #. 1274. 450; cr. A.1276. 260; 1288. 
‘189; o. A. 513; cr. A. 1290. 1035; sap. A. 
1311.1042. — Galvagnaninus sap. A. (s. a). 
1036. — Georgius cr. A. 1290, 1035; 1309. 
1039. — Gribaldus cr. A. 1232. 1013. — Gui- 
lelmus £. 1204. 555; cr. A. 1252. 903. — Jo- 
hannes s. a. 642; {. 1198. 276. 614. - 1199. 
646; f. 1204. 555; 1207. 641. 961; cr. 4. 
573. 649: £. 1210. 468; 1217. 605. 695; 1220. 
595; cr. A. 1221. 457. 1006; 1273. 268. — 
Lombardus er. A. 1309. 1039. — Maylanus 
(Melanus, Mellanus) s. a. 759; cr. A. 1275. 
1023; 1276. 260. -— Mucius #. 1292. 725; (civ. 
A.) t. 1311. 1043. 1044. — Obertus cr. A. 
1273. 268; 1276. 260; 1288. 789; 0. A. 754; 
er. A. 1309.1039. — Oddoninus cr. A. 1309. 
1089. — Ogerius #. 1200. 133. — Oppecinus 
(V. Pelleta) cr. A. 1275. 1023; d. 1291.7159. — 
Oppizo d. 1206. 45; £ 41.- 1220. 183. 184. 
198.-— Otto hd. 1212. 875.— Ratio co. A. 1197. 
919. — Rasonus (Raxonus, Raxoninus) cr. A. 
1252.903; £. 1257. 905; cr. 4. 1309. 1039. — 
Raymondus cr. A. 1252. 903; d. 1254. 785; 
h. 1263-66. 945; cr. A. 1273. 268; 1276. 260; 
1277. 479; 6. 1278. 907. — Revellus cr. A. 
1279.955. — Rollandinus cr. A. 1309. 1039. — 
Rufinus o. Ale. 1223. 1010; cr. A. 1232. 
1013. .-— Tholomeus #.. 1275. 936; o. A. 1280. 
466. 4S1 ad 512. 528. 849. 852. 853; j. 1282. 
618; 4. 1290. 809. 810; pro. Oberti de Serra 
1291. 621. — Thomas cr. A. 1273. 268; 1275. 
1023; 1276. 260. 977; 1279. 955; 1290.1035. 

Asinus Petrus v. p. A. 1192. 893; hd. 1254. 901. 

Asisio (de) Guarnerius j. 1186. 815. 

Asperellus (Asparellus) Bencius cr. Ale. 1223. 
1010. — Henricus. V. Gallus. 

Asplanatus Manfredus de Rupecula A. 1190. 460. 

Assalitus (Asaglitus, Assagitus). V.S.t° Nazario. 

Astarius Obizo sac. S.t Michaclis majoris 1211.6831. 

Astheronus h. 1213. 627. 

Aste (de) (Ast, Astis) Amedeus h. (1251). 686. — 
Anselmus A. 1217. 712; cr. Alb. 1276. 9T1. — 
Astexianus (Astexanus, Astesianus) (filius Gui- 
lelmi) {. 1190. 293. - d. 1248.505 (Astexanus de 
Salucijs?). — Belengerius cr. A. 1275.1023. —- 
Bertholomeus cr. Alb. 1279. 978. — Eusta- 
chius 0. A. 1194. 958; 1206. "76. — Fredericus 
frater Guidonis d. 1206. 617; 1210. 821. 824. 
825: 1214. 802. — Galterius £. 1217. 443. — 
Guido d. 1206. 617; 1210. 821. 824. 825; 
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1214. 802. — Guielmusco. A. 1179. 615; 1190. 
293. 459; 0. p. Alb. 1201. 1000; hp. 1242. 579; 
(de Fossano) h. (1251). 686. - cr. Alb. 1276. 
977; 1279. 978. — Henricus o. A. 1189. ‘153; 
er. Cu. 1278.952.— Jacobus hd. 1277. 652. — 
Lambertus l. 1217. 712. —- Obertus A. 1192. 
263; t. 1200. 433; cr. A. 1201. 858; t. 1202. 
475; cr. A. 1206. 910; h. 938; cr. A. 1221. 451. 
1006; 1232. 1013. — Rollandus A. 1199. 279. 

Astexana Petrus h.-1217. 1712. 

Astexanus (Astesianus, Astesanus, de Astexano, 
Astexianus) /. 1208. 820; o. A. 1217. 427; 
sac. S.tae Mariae de Molegnano 1221. 274; h. 
1242. 578; hp. 579. — Oddinus h. 1241. 583. 

Astixio (de). V. Sancto Stephano. 

Astlerius Petrus h. 1292. 744. i 

Astrica (de) Guillelmus et Frumentinus h.1217.712. 

At j. p. Alb. 1222. 112. 114. 

Atulfi hf. 1213. 1045. 

Audinus Marengus hd. 1277. 692. 

Audixia mon. S.t! Felicis de Vil. 1208. 820 

Augusta (de) Azo j. p. Alb. 1222. 1007. — Ebalus 
(Elbanus [de Calland}) mi. 1309. 1040. 1041. — 
Guilelmus h. 1206. 738. — Henricus (frater 
Henrici Ducelli [V.]) d. 1199. 620. 

Augustus (Agustus, de Augusto) Bertoldus et Di- 
niotus cr. A. 1276. 260. — Henricus kh. 1200. 
171. — Jacobus cr. A. 1277. 479. — Manuel 
cr. A. 1275. 1023; o. A. 936. 937; cr. A. 1276. 
9797. — Maynfredus cr. A. 1252. 903. — Oddo 
n. 1239. 130. 131. 

Auna (de) Jacobus cr. Alb. 1279. 978. 

Auria (de) (Auriae, Aura) Botacius cr. J. 1231. 
985. — Cunradus n. 1222. 597. — Germa- 
nus n. 1271. 807. 808. — Girardus £. 1241. 
889. — Guillelmus h. 1199. 403; 1214. 802; 
o. Rip. 1290. 809. 810. — Henvrardus n. 
1237. 418. 718. — Lamba cap. A. 1295. 674 
ad 677.— Obertus cr. J.1231.985. — Percival 
(Percivaldus, Percevallis) p. A. 1228. 261. 
330. 669. 911. 912. 986. 

Auricula Jachinus cr. Ab. 1279. 978. —- Jacobus 
h. 1242. 578. — Johannes. — Petrus. — Wi- 
lelmus, omnes h. 1200. 771. 

Austa Viola h. 1292. 744. 

Autavilla Albertus cr. Alb. 1279. 978. 

Auxa (de) Robandus h. 1214. 210. 

Ava (de) Vivaldus n. 1296. 674 ad 678. 

Aviancio (de) Robaldus f. 1198. 728. 

Avianus. V. Amanus. 

Avoarius h. 1192. 263. 

Avoglonus Ogerius cr. Alb. 1250. 969. 


Avondinus hp. 1242. 580. 

Avotarius Mainfredus de Montecucho 4rb.1191.784. 

Avunda (de) Guilelmus h. 1290. 746. 

Avundetus h. 1242. 581. 

Avundus (Avundius) Jacobus h. (1251). 686. — 
Obertus A. 1193. 701. 

Axanus Germanus cr. F. 1292. 629. 

Axtolis (de) Jacotus hd. 1242. 578. 


- Aybellina Petrus cr. Cu. 1251. 911. 


Aycardengus ( Aicardengus) Antoninus cr. A. 1276. 
260. — Bartholomeus #. 1266. 1022. — Gan- 
dulfus cr. 4. 1232. 1013; #. 1242. 665; o. A. 
930; cr. A. 1252. 903; .1273. 268. — Henricus 
cr. A. 1273. 268; 1275. 1023. — Thomas 
n. 1246. 405 ad 407. 640; 1251. 683. 684; 
t. 1254. "186; 1255. 904. 

Aycardus (de Aicardo, Aicardus, de Aycardis) 
(mag.) ob. 1198. 994. — Albertus cr. Val. 
1205. 925. — Albricus et Gosbertus cr. Val. 
1207. 924.— Ascherius. V. Viginti. — Aycar- 
dus A. 1193. 701; er. Val. 1207. 924. — Ber- 
tramus et Poncius cr. Val. 1205. 925; 1207. 
924. — Gandulfus {. 1242. 246. 666. — Otto 
hd. 1217. 236. — Petrus h. 1201. 859. — 
Rufinus f. 1198. 994. 

Aycellinus (Aycilinae) Johannes hd. 1242. 578. — 
« de Castelleto. V. Spelta ». 

Aydina Petrus cr. F. 1292. 629. 

Aydinus (Aydinorum hospicium). h. 1276. 9797. — 
Guillelmus #. 1251. 710. - 1276. 977. — Hen- 
ricus s. a. 977. — Jacobus h. 1276. ibi — 
Rofinus hd. 1277. 652. — Ubertus cr. 400. 
1223. 240. 

Aydonus Bonus h. 1213. 6217. 

Ayfredus Albertus £. 1202. 79 ad 81. 

Aygline (Aycilinae?) Johannes A. 1193. 701. 

Aygre (de) Jacobus tf. 1217. 234. 

Aymar Robaldus de supra Curte hd. 1242. 578. 

Aymarius Conradus et Germanus h. 1292. 744, — 
Nicholaus h. 1217. 712. 

Aymaro (de) Johannes cr. Alb. 1250. 969. 

Aymericus (Aymerichus) h. 1217. 712; 1224. 898. — 
Guilelmus h. 1199. 403; 1212. 390; 1218. 
357. — Johanes A. 1217. ‘712; 1218. 357. 

Aymerius de Castroveteri. V. Castroveteri. 

Aymo (de) Mainfredus h. (1251). 686. 

Aymonetus h. 1192. 263; 1193. 701; ser. 1227. 685. 

Aynaldus hd. 1212. 875. — Ubertus A. (1251). 686- 

Aynardus (Ainardus) 4. 1108. 891. — Henricus 
o. T. 1232. 1013. -—- Jacobus civ. T. 1232. 
ibi. — Matheus et Willelmus cr. 7. 1256. 
941. (942). 
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Ayomus Robaldus cr. J. 1231. 985. 

Ayraldus Ascherius (Ascherius Aycardus, Ayraldus 
de Viginti? V.) d. 1218. 340. 345 ad 347. 

Ayralfus Rofinus cr. F. 1292. 629. 


Ayralio (de) (Ayrali, Ayralis) Ardicio N. 1198. 


93. 95. — Gaionus et Petrus hd. 1242. 578. 

Ayratio (Ayracio). V. Aracio. 

Ayrolius Jacobus Ah. (1251). 686. 

Aytor Antonius £. 1152. 756. 

Aytropus (Eitropus) Henricus co. 4, 1200. 433. 
894; 1201. 858. 1000; £ 1202. 335. 476. 
1168; 1206. 50. 51; cr. A. 311. 910; h. 933. 

Aytrua (de) Arnaldus A. 1251. 710. 

Ayverdus Jacobus cr. Ale. 1223. 1010. 

Azano (de) (Agano, Anzanno, Anzanus, Azanno) 
Guillelmus cr. A. 1290. 1035; 1309. 1039. — 
Jacobus f. 1254. 192; cr. A. 1273. 268; 1275. 
1023; 1276. 977. — Petrus (Villanus? V.) co. 
soc. S.ti Syri P. 1205. 925; cr. Val. 1207. 924. 

Azarro (de) (Azarrus, Azarus) Guillelmus d. 1206. 
35. 42. 43; {. 44. 64. 

Azerius Guilelmus A. 1292. "744. 

Azetus l. 1218. 553. 

Azo Mayfredus et Paulus A. 1198. 701. 
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Baabucca (Baabuca, Babuca) Gillius et Henricus 
h. 1192. 268; 1199. 219. 

Baapizus Rollandus h. 1213. 312. 

Baarizus Astexanus et Rodulfus lh. 1213. 312. 

Babetus Henricus h. (1242). 668. 

Baganus cr. Vilm. 1310. 1041. 

Baccellus Guielmus Ah. 1199. 403. 

Bacer Obertus A. 1218. 357. 

Bachalerius Rubeus A. 1277. '709.. 

Bachemus Lanfranchus cr. J. 1231. 985. 

Bachinus Gandulfus (pater Jacobi) s.a. 726. — 
Gandulfus (II.). — Jacobus. — Jacobus filius 
Gandulfi. — Rollandus, omnes hh. 1292. ibi. 

Bacinerius 0. Alb. 1276. 977. 

Bacochus Nicholaus h. 1217. 712. 

Badea Conradus cr. A. 1275. 1023. — Raymondus 
j. 1282. 618. 

Badellus (V. Baldellus) Oddo d. 1202. 79; £. 49. 

Badin (Baden?) (de) Hermanus m. 1214. 12. 

Badinus Jacobus A. (1251). 686. 

Badrij Henricus {. 1217. 234. 

Badus. V. Laurencius. 

Baenis (de) (Baennis, Baennijs). V. Bayenijs. 

Baerdus Obertus cr. 400. 1223. 240. 

Baffa (de) Guilelmus h. 1201. 859. 


Baglonus Paganus cr. FP. 1292. 629. 

Bagnaria (de) Hengelerius h. (1251). 686. 

Bagnascus (de Bagnasco, Bagnosco) s.a. 867 (V. 
Barberius Jacobus). — Jacobus cast. 1228. 
261; (filius Johannis) hd. 1287. 867. — Jo- 
hannes filius Bagnaschi h. 1274-76. ibi. — 
Nicola filius Johannis A. 1287. ibi. — Otto 
pro. Oltonis de Garezio 1217. 421bis, 422. 

Bagocij Grandeus tf. 1211. 8. 

Bahaxol Thebaldus de Alexandria t. 1193. 316. 

Baiardus Johannes A. (1206). 102. 

Baindanus hd. 1277. 142. 

Balbus (Balbi) 1217. 423. — Albertus £. 1203. 
1002. — Anselmus cr. Ale. 1223. 1010. — 
Bayalardus cr. A. 1197. 630; 1200. 894; {.1202. 
475. 654; 1203. 324; cr. A. 1207. 573. .649; 
L. 1210. 468; 1212. 400; 1218. 337; 1270. 
964; cr. A. 1221. 457; 0. A. 1223. 1011; t. 
1226.5597. — Baiamondus cr. A. 1217. 605.— 
Bernardus (filius Henrici) m. Mf 1135. 622; 
(frater Henrici de Monteferrato) m. Occimiani 
1149. 755. — Bonus Johanes A. 1192. 263. 
2979; 1197. "724; 1206.7138. - (pater Henrici) 
1208. 820. — Girardus h. 1192. 263; 1199. 
279. — Guido A. 1192. 263. — Guillelmus 
(de Montaldo) h. 1190. 461; (Cariensis) 1192. 
263. - A. 1199. 219; hp. 1242. 579. — Guil- 
lelmus filius boni Johannis A. 1192. 263. — 
Henricus frater Raynerii de Monteferrato m. 
(s. a). 622. — Henricus (Cariensis) h. 1192. 
263; (boni Johannis) ururarius 1208. 820. - 
er. Ale. 1223. 1010. — Lafranchus A. 1192. 
263. — Manasedus (Manfredus?) £ 1149. 
54. — Manfredus co. A. 1148. 129. — Mano- 
ses (Manfredus ?) co. A. (saeculo XI[.). 178. — 
Maynfredus cr. Alb. 1279. 978. — Michael 
(Nicolaus ?) o. 0. 1260. 264. 265; cr. C. 1273. 
267.— Nicholaus (Michael?) cr. Ale. 1223. 
1010; cr. C. 1273. 269, 270. — Obertus A. 
1197.412971; h. 1206.7388. — Ogerius cr. Alb. 
1276. 977; 1279. 98. — Paganus o. P. 1252. 
903. — Raymondus et Surianus cr. 0. 1273. 
267. 269. 270. —- Rollandus co. A. 1188. 32. 
103. 167. 469; cr. A. 1190. 559; £. 1193. 918; 
p. Alb. 1194. 958; cr. A. 1232.1013; 1252. 
903. — Segnorinus A. 1199. 279. — Simeon 
h. 1192. 263; 1199. 279.-— Ubertus h. 1192. 
263. — « Pilosus., de Solario etc. V. Pillosus., 
Solario etc. ». 

Balcharia (Balchera? V. Ecclesia) Jacobus. (. 
1222. 864. 

Balchata Petrus h. 1290. 746. 
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Balcherius (Balchera? V. Ecclesia) Jacobus hd. 


1242. 578. 

Baldechinis (de) (Baldechonis) Albertus j. p. A. 
1288. 754. 788. 

Baldellus (V. Badellus) Otto d. 1197. 46. 

Baldeserio (de) (Baldiserio?) Guilelmus mon. 
1280. 849. 

Baldetus Alexander et Bonefacius s. a. 668. 

Baldezono (de) Nicholaus cr. Cu. 1278. 952. 

Baldicio Nicholaus Opizonis h. 1193.701. — Opizo 
s.a. ibi. — « de Lanerio., de Mayrano etc. 
V. Lanerio., Mayrano etc. ». 

Baldicionus Albertus de Mediolano £. 1199. 995. 

Baldinus h. 1193. 701. — Bonefacius h. (125.1).686. 

Baldisco (de) Johanes l. 1199. 280. 

Baldiserius (de Baldiserio) (illi de Baldiserio) /. 
1242.581.— Boiamondus cr. A. 1232. 1013. — 
Guilelmus d. Sum. 1276. 977. 

Baldiseto (de) Aycardus o. Car. 1235. 687. 

Baldoerius Petrus nh. (1251). 686. 

Baldrachus (Baldracus, Bandrachus) {. 1194. 63; A. 
1213. 627.— Bertolotus cr. C. 1273. 267. 269. 
270. — Jacobus. -- Johannes. — Ogerius, 
omnes h. 1224. 898. — Jordanus hd. 1254. 
901. — Oddonus A. 1289. 793. -— Wilielmus 
GITA 1232. 1013. 

Baldrana Guielmus s. a. 578. 

Baldus Oddo hh. (1251). 686. 

Balduynus(Baldoynus, Balduinus) Albexanus o. Alb. 
1224. 245. — Cabriel (Bauduynus?) cr. Al. 
1276.977.— Henricus h. 1193. 701; £. 1263. 
945. — Jacobus et Robaldus h. (1251). 686. — 
Opizo (Bauduynus?) h. 1223. 242; cr. Alb. 240; 
1276. 977. — Otto cr. Alb. 1223. 240. 

Balennco (de) Willelmus cr. Ale. 1223. 1010. 

Baletus Johannes cr. A. 1309. 1039. 

Balforotus Fazonus,vel Fazanus 1. 1292.4720 ad 722. 

Baliandrus Pastronus o. Vign. 1290. 157. 

Balista Obertus hd. 1277. 652. 

Ballarinus Johannes et Robaldus h. 1200. 771. 

Ballator Henricus £. 1190. 460. 

Ballesterius (Balistarius, Balistrarius, Ballisterius) 
Boninus cr. AÎb. 1276. 917; 1279. 978. — 
Gallus cr. A. 1273. 268; 1277. 479; 1279. 
959. — Ruffinus hd. 1242. 581; hp. 580. 

Ballina Vercellus h. 1292. ‘726. 

Ballochus (Ballocus, Balochus) Albertus hd. 1277. 
142.— Aycardus et Jacobus (1277?). ibi. — 
Guillelmus et Manfredus ld. 1289. 163. — 
Petrus cr. Alb. 1279. 978. 

Balma (de) Humbertus cast. Secusiae et Avillanae 
1268. 906. 


Balsamus Andreas cr. Sav. 1217. 712. 

Balzanus Arnaldus(s. a). 143 ad 145; d. Mb. 1200. 
127. 170; 1208. 174 ad 176. 179. 180; #. 1212. 
358. 368 ad 372. 379. 388. 389; 1213. 337. 
365. 366; h. 1217. 376. — Bonefacius (filius 
Avnaldi) d. Mb. 1289. 143 ad 145. (patruus 
Manuelis et Frederici) 146.— Fredericus et 
Manuel filii Robaldi d. Mb. 1289.143 ad 146. — 
Jacobus filius Arnaldi d. Mb. 1289. 148 ad 
145. (patruus Manuelis et Frederici) 146. — 
Richa uxor Arnaldi d. 1208. 176. — Robal- 
dus s.a. 143 ad 146; (. 1280. 528. — Willel- 
mus de Villanova A. (s. a). 815. 

Balzenengus Albertus h. 1199. 403. 

Bandellus. cr. FP. 1292. 629. 


 Bandoria Obertus cr. Cu. 1278. 952. 


Bannis (de) Guillelmus de Preocha hd. 1242. 578. 

Bannotus Robaudus cr. Alb. 1279. 978. 

Baorge (de) (Baorgie). V. Baroge. 

Barachina Johanna mon. S.tî Anastasij 1241. 843. 
844. 

Barachinus (Baracinus) n. 1210. 468. 828; 1220. 
118. 119; 1221. 277.-— Ambrosius et Johan- 
nes hp. 1289. 793. 

Barachus (Baracus, Barracus) (illi de Barachis, Ba- 
racorum) 1275. 937. — Andreas d. 1275.8497; 
cr. A. 1276. 260.977. — Constantinus et Ja- 
cobus cr. T. 1256. 941. (942). -— Guillelmus 
t. 1237.1015. (de Castronovo) 1014. - cr. A. 
1276. 260. — Otto h. 1213. 312. — Petrus 
cr. F. 1292. 629. — Rodulfus d. 1275. 847. 

Barata (de Barata) £. 1212. 295; mon. 1292. "744. — 
Facinus. V. Rubeus Facinus. 

Baratarius Ubertus A. 1200. 771. 

Baratatus Bonefacius cr. Cu. 1251. 971; o. Cu. 
1252. 714. — Guilelmus. — Jacobus. — Pe- 
pinus, omnes cr. Cu. 1251. 971. 

Baraterius (Baratherius) Albertus h. 1284. 164. — 
Filibertus cr. AlD. 1279. 978. — Guillelmus 
et Henricus cr. J. 1231. 985. 

Baratus Johannes hd. 1277. 652. 

Baravaglus (Baravaglius) Guillelmus £. 1290. 162.— 
Johanes h. 1192. 263. — Nicoletus h. 1241. 583. 

Baravaius Anfusus h. 1217. 712. 

Barbafala (de Barbafalla, Barba fala) 1218. 357. — 
Manfredus h. 1202. 410; (de Castronovo) {. 
335. 476. - f. 1212. 352. 364. — Petrus et 
Rogerius filij Barbefale l. 1218. 357. 

Barbanciae (Dux) l. 1219. 2. 

Barbaratus Petrus cr. 400. 1279. 978. 

Barbarinus Henricus . 1275. 1023. 

Barbarisco (de) Guilelmus d. 1201. 105. 110. 
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115. 1001. — Obertus. V. Quatula. — Ogerius 
sac. 1201. 105. — Otto f. 1198. 587; 1199. 
646. 647: d. 1201. 110; civ. A. 1214. 27. 28; 
LOADIT 223228 tad990.1282:r0. AI) 
A. 1219. 29. 109. 

Barbarotus Henricus hd. 1254 201. 

Barbasiricus Lanterius n. 1215. 882. 

Barberius (Barbierius, de Barberio) Albertus 
hd. 1277. 142; h. 1284. 164. — Amnaldus er. 
Sav. 1217. '112. — Baratus A. 1277. ‘109. — 
Bartholomeus h. 1217. 712. — Bastardus 
cr. A. 1309. 1039. — Bertramus h. 1213. 
627. — Durandus h. 1290. 765. — Girardus 


taglateste /. 1290. 162. — Georgius n. A. 
1268. 906; 0. A. 1269. '124. — Guillelmus 
t. 1273. 268. — Jacobus hp. 1242. 580; 


hd. 1277. 142; (de Planecio filius Oberti) 
h. 1287. 867. - h. 1292. ‘126; cr. F. 629. — Ja- 
cobus qui dicitur Bagnascus A. 1287. 867. — 
Johannes h. 1217. 712; hd. 1277.652. — Mar- 
chus A. (1251). 686. — Nicholaus (de Pla- 
necio, filius Oberti) hh. (s.a). 867. - £. 1187. 
138; (de Fossano) A. (1251). 686. — Ober- 
tus (de Planetio) Ad. (s. a). 867; (de Tongo) 
h. 1292. 726. (de Caliano) 744. — Otto 
i. 1205. 925. — Petrus h. 1217. ‘712; 1251. 
710; 1292. 744; cr. A. 1309. 1039. — Ro- 
binus cr. Ab. 1279. 978. — Rusus A. (1251). 
686. — Stephanus, cui dicitur Sagnator (V.) 
de Coxano d. 1288. 516. — Tayllatesta (Gi- 
rardus ?) cr. A. 1275. 1023. — Ugonetus cr. 
T. 1256. 941. (942). — Uricus cr. A. 1309. 
1039. 

Barbeta Bonusiohannes d. (s. a). 623. 

Barbino (de) Obertinus cr. A. 1309. 1039. 

Barborio (de) Guilelmus h. 1290. 746. 

Barcellario (de) Soldanus de Sulberico hr. 1224. 789. 

Barcellonia (de) Petrus h. (1251). 686. 

Barchus Otto A. 1290. 746. 

Bardana Petrus cr. Cu. 1251. 971. 

Barditini, sive filij Barditinorum hd. 1277. 142. 

Barella Berta hp. 1207. 84. — Guiotus. V. Fazono. 

Barella Bacullum Simeon h. 1199. 279. 

Barellus Anselmus hd. (s. a). 867; 1221. 868. — 
Conradus et Facinus A. 1292. 744. — Guiel- 
mus (pater Oddonis, frater Anselmi) hd. (5. a). 
867. - hd. 1221. 868. — Guielmus filius Od- 
donis hd. 1286-87. 867. .— Jacobus h. (1251). 
686. — Johannes cr. Cu. 1251. 971. — Oddo 
filius Guielmi hd. 1286. 867. — Petrus filius 
Guielmi et Ruffinus filius Petri hd. (s. a). ibi. 

Barensius (Jacobus Baresius?) cr. Ab. 1223, 240. 


Barera (Bareria, Barrera) Conradus cr. 7. 1292. 
629. — Jacobus A. 1292. 744. — Obertus 
et Wilelmus A. 1200. 771. — « Asinarius., 
de Carniloy ete. V. Asinarius., Carniloy ete. ». 

Baresa (de) Constantinus £. 1223. 855. 

Baresius Jacobus cr. Alb. 1279. 978. 

Barexanus (Barexani, Barexianus, Barixanus) n. 
1242. 581. — Anna (Anria) filia Guielmi, 
uxor Uberti Navoni, postmodum uxor Hen- 
rici de Brayda hd. 1274-76. 867. — Frede- 
ricus de Castelleto (V.) #. 1242. 585. — Gui- 
lelmus hd (s. 4). 867; (de Castro Aynaldo) d. 
1216. 877 ad 879; (filius Thebaldi} h. 1224. 
883. - {. 1226. 612. 885; hh. 1241. 583; hd. 
1242. 578; r. hospitalis Musanciae 1254. '186.— 
Helena filia Guielmi hd. (s. a). 867. — Jaco- 
bus cast. Cas. a. 1179. 869; {. 1198. 272; d. 
1203. 564. 565; £. 1206. 569; vas. A. 870; 
cast. As. 510; hi. 1207-5712 ti 121221812: hi 
1224. 883. — Johanes cr. A. 1221. 1006. —- 
Littus {. 1216. 878; (filius Nicolaj) h. 1224. 
883. — Nicolaus d. (s. a). 883; cast. As. 1206. 
570. — Otto cast. As. 1206. 570; t. 1212. 872; 
(de Castro Aynaldo) d. 1216. 877 ad 879; 
(filius Thebaldi) hh. 1224. 883. — Thebaldus 
d. (s.a). 883; (frater Jacobi) cast. Cas. a. 1179. 
869. — Robaldinus,h. 1241. 583. 

Bargia Oddinus h. 1217. 712. 

Bargianus Johannes h. 1217. 712. 

Bargis (de) (Bargijs) Anthonius jur. 1309. 1040. 
1041; 1310. 4. — Girardus /. 1217. 886. — 
Jacobus f. 1217. 230. — Roffinus f. 1278. 271. 

Bargo (de) Jacobus 0. Mar. 1199. 296. 

Barillis hd. (s. a). 156. 

Bariolius Guilelmus A. 1218. 357. -— Petrus h. 
1212. 399. 

Bariotus. V. S.to Johanne. 

Barius Albertus h. 1193, 701. 

Barlatus Amedeus A. 1217. 712. 

Barletus (Barlletus) Facellus. — Guillelmus. — 
Henricus. — Jacobus. -—- Rofinus, omnes cr. 
F. 1292. 629. — Persavallus (Percevallus, 
Persavand) cr. A. 1275. 1023; 1288.'789; 1290. 
1035; civ. A. 1297.1049. 1050; sap. A. 1311. 
1042. — Petrus cr. AID. 1279. 978; cr. F.1292. 
629. 

Barlotus Jacobus h. (1251). 686. — Oddo de Ale- 
xandria d. 1203. 463.— Petrus A. 1250. 970. — 
« de S.to Johanne. V. Sancto Johanne ». 

Barnera {. 120). 128. 

Baro Amelius /. 1221. 274. 

Barocia Henricus Ah 1251. 710. 
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Barocius (de Burgo?) m. p. A. 1215. 342. 344, — 
Peronus cr. Ad. 1279. 978. — Philipinus 4. 
1216. 599. 

Baroge (de) (Baorge, Baorgie) Antonius À. 
1287. — Antonius filius Jacobi hd. (s.@). — 
Jacobus filius Oddonis hd. (s. a). — Johanina 
et Matelda filine Oberti h. 1286-87. — Ober- 
tus filius Jacobi h. 1274-76., omnes in mon. 
n. 867. — Otto s. a. ibi; hd. 1221. 868. 

Baronia Guilelmus f. 1254. 901. 

Barono (de) Guillelmus A. 1192. 263; 1199. 279. 

Baronus Jacobus de Gualdarabio /. 1288. 754. 

Barossus (Barossius, Barosus) Bertonellus et 
Ogerius cr. F. 1292. 629. — Johannes {. 1251. 
Mlos==sPetrusi. 1257. ibi; cr. Y. 1292. 629. 

Barozius frater Ottonis Grassi (V.) 1193. 957. 

Barra (Bara, Barria) Guillelmus cr. 0. 1273. 
267. 269. 270; n. 268. — Jacobus cr. C. 1273. 
267. 269. 270. — Oddonus h. 1192. 263. 

Barrachinus Segnorinus /. 1149. 54. 

Barreta Jacobus cr. F. 1292. 629. 

Barris (de) (Barre, Barrijs) Guielmus de Preocha 
cons. Pre. 1242. 867; h. 581. — Jacobus cons. 
Pre. 1287. 867. — Ubaldus hd. 1242. 581. 

Barro (Barri, de Barro) Johannes A. 1277. 709. — 
Maximilia uxor Petri d. 1189. 749. — Mayn- 
fredus et Robaudus Ah. 1193. 701. — Petrus d. 
1189. 749; h. 751. — Robertus n. 1266. 945.— 
Ubertus h. 1217. 712. 

Barrotto (de) Bonefacius h. (1251). 686. 

Bartalinus (Bartholinus, Bartholotus, Bartolotus) 
de Monteforte.. de Saona etc. V. Monteforte., 
Sagona etc. 

- Bartolomeus n. 1223. 208. 213. 

Barthontus. V. Ortollanus. 

Bartracio (de) Bartacius h. 1263-66. 945. 

Barucelerius Otto h. 1192. 263. 

Barucius h. 1251. 710. 

Baruschus Albertus. V. Fauzonus. — Guillelmus 
cr. A. 1309. 1039. 

Barutulerius (Barutelerius, Barutellerius) Guil- 
lelmus h. 1192. 263; 1199. 279. — Guslinus 
h. 1192. 263. i 

Barybenconus. V. Boscho. 

Baschacius (Bascacius) Aycardus de Cravayrolio 
h. 1287.867. — Rollandus h. 1287. ibi. 

Bascherius Guilelmus A. (1251). 686. 

Bascus Millonus et Rufinus cr. Val. 1205. 925. 

Basicanus Petrus £. 1250. 969. 

Basinus Thomas n. A. 1194. 958. — « de Alba. 
V. Alba ». 

Bassignana (de) (Basegnana, Bassegnana) Boninus. 


Castellanus, Guielmus et Ruffinus filij Gui- 
fredi. V. Laureto. — Guilfredus (V. Laureto 
(de) Guilfredus) s.a. 576. 585. — Henricus 
t. 1217.695.— Rofflinus cr. 4. 1309. 1039. — 
Ubercanis {. 1202. 923. 

Bassus (Bassius) Boninus cr. AD. 1279. 978. — 
Fredericus de Neveis d. 1219. 237; h. 1242. 
247. — Guielmus (de Neveis) d. 1219. 237. - 
o. Ce. 1296. 678. — Henricus (de Neveis) d. 
1219. 237.- cr. A. 1252. 903. — Jacobus et 
Robaldus de Neveis d. 1219.2837. — Johan- 
nes cr. Alb. 1250. 969. — Otto n. (saeculo XII.). 
178; 1148. 129; 1187. 138; 1189. 139; 1192. 
JO 1N893N011994:316:1:763: 01797. 1630. 727; 
f. 1198. 993; n. 1199. 646. 644; 1200. 111; 
1201.115.606. 730. 1000. 1001; 1202. 532. 
039.131: 073319 3201.:335.476: €779. 819; 
n. 1206. 31. ‘734; t. "397. 910. — Philipus 
vas. 1290.1035. — Ubertus cr. p. Alb. 1198. 
116. 

Bastardus (Bastardinus) Guielmus. — Martinus.— 
Obertus, omnes hd. 1277.142.— Jacobus de 
Rubeis cr. F. 1292. 629. — Nicholinus v. Jo- 
hannis Mf. 1292. 25. c. 9217. — « Butinus.. 
de Monteferrato ete. V. Butinus., Montefer- 
rato etc. ». 

Bastera Bechinus vas. 1290. 1035. 

Batagla Thomas cr. F. 1292. 629. 

Bataglius (Bataglus) Enricus 1161. 124. — Guil- 
lelmus h. 1217. 712. 

Batecaneva (de) Guilelmotus h. 1292. 726. 

Batifollo (de) Anselmus d. 1204. #15. 

Baude (de) Johannes 0. Med. 1204. 960. 

Baudesarius j. et con. Guillelmi Mf. 1260. 926. 

Baudet Jacobus £. 1199. 278. 

Baudeto (de) Belhomo /. 1290. 746. — Jacobus. 
V. Perla. 

Baudezonus Jacobus n. 1278. 952. — Johannes er. 
Cu. 1278. ibi. b 

Baudicio Guilelmus cr. Cu. 1251. 971. 

Baudizo (Baudezonus?) Jacobus n. 1271. 948. 

Baudo (de) Ruffinus £. 1288. 100. 

Baudracus Guilelmus. — Jacobus. — Ogerius, 
omnes hd. 1254. 901. 

Bauduynus (Baudinus, Bauduinus) (Baudini) 1198. 
116.— Anselmuscr. Alb. 1250. 969. -- Carle- 
varius (Carlavarius). — Filibertus. — Guillel- 
mus, omnes cr. AD. 1276.9797; 1279. 978. — 
Gabriel (Gabriellus) (Balduynus?) n. 1276. 
977; cr. Alb. 1279. 978. — Henricus f. 1252. 
#14. — Ogerius h. 1201. 1000; 1204. 959. — 
Oppizo (Balduynus?) er. 4/0. 1279. 978. 


Bauseme Guilelmus hd. 1254. 901. 

Bauzanus Rubeus cr. N. 1292. 629. 

Bava Conradus cr. A. 1288. '7#89. — Guillelmus 
h. 1213. 627; 1290. "746. — Maynfredus A. 
1290. 746. 

Bavacij hp. 1207. 88. 

Bavantus Guilelmus cr. Ad. 1223. 240. 

Bavarinus (Bovarinus) de Monestayrolio (Mona- 
starolio [V. Boverius]) 4. 1214. 206; 1217. 695. 

Baveriae (Dux) f. 1219. 2. 

Baverdus Guillelmus cr. Vilm. 1310. 1041. 

Bavosus Martinus cr. Ale. 1223. 1010. 

Baxanis (de) Baxanus 1296. 678. 

Baxano (de) Balduinus 7. 1198. 542. 

Baxavinus (Baxavinum) Obertus 4. 1224. 218. — 
Sicardus A. 1218. 217. 

Baxilia Guilelmus cr. Cu. 1251. 971. 

Bayalardus Jacobus de Interrisio cast. As. 1206.570. 

Bayamondus (de Baiamondo, Baiamondus, Baja- 
mondus, Bayamundus) (de Platea?) 0. A. 1194. 
991: j. 992; 0. A. 1203. 324; (de Castagnolis ?) 
sac. ecelesiae A. 1237.1014; notarius. V. Ca- 
nalibus. — Bertholotus h. 1224. 898.— Guilel- 
mus h. 1213. 312. — Jacobus hi. 1241. 583. 

Bayardus Henricus (. 1187. 138. -— Philipus cr. 
À. 1275. 1023. 

Bayati, vel illi de Bayato 1260. 926. 

Baydane cr. A. 1273. 268. 

Baydanus Nicholaus h. (1251). 686. 

Bayenijs (de) Baenis, Baennis, Baennijs, Bayenis) 
Arducius cr. A. 1232. 1018. — Bonefacius 
cr. A. 12738. 268. — Guielmus cr. A. 1200. 
894; {. 1202. 410; cr. A. 1207. 573.—Henricus 
t. 1198. 292. — Thomas cr. A. 1275. 1023. 

Bayetus Johannes hd. 1242. 578. — Oddo et 
Rodulfus h. 1280. 849. 

Bayna (de) Bonetus h. 1292. ‘726. 

Bayono (de) Jacobus notarius Cas. n. 1288. 789 
ad 791. 

Bayratus Rufinus cr. 7. 1256. 941. (942). 

Bayuerius Raimundus cr. A. 1309. 1039. 

Bayus Johannes h. 1217. 712. — Petrus cr. /. 
1292. 629. 

Bayverius (Ruffinus?) / 1190. 560. — Rufinus 
h. (1193). "729; cr. A. 1201. 858. 

Bazana Jacobus h. (1251). 686. 

Bazanus (de Bazano) hp. 1207. 84. — Bombellus 
co. Ver. 1194. 991. 992. — Gualonus de Paci- 
liano h. 1198.994. — Raynerius h. 1292. 726. 

Bazella h. 1192. 263. 

Bazer Guilelmus 4. 1218. 355; h. 357. — Robaldus 
et Rodulfus h. 1218. 357. 


Bazillius (Bazilia) Berta et Romeus hp. 1242. 579. 

Bealecius Aycardus h. 1277. 709. 

Beali (de) Guilelmus h. (1251). 686. 

Beaquis (de) (Berguijs) Bernerius j. 1271.807808; 
1275. 592. 593. 

Beardus Guillelmus h. 1217. 712. 

Beatrice (de) (Domiabeatrice) Jacobus #. 1222. 
212. — Tonsus hd. 1254. 201. 

Beatrix mon. S.t Anastasij 1241. 843. 

Becarellus Johannes h. 1200. #71. 

Beccanotus (Becconotus). V. Bochonus. 

Becha (de Becha) Henricus hd. 1242-69. 867. — 
Mayfredus cr. FP. 1292. 629.— Obertus s. a. 867. 


. Becharia (de) (Becaria, Becarie, Beccaria, Beccha- 


ria, Delabecharia [V. Becharius]) Artusius 
de Papia . 1187. 818. — Campanese #. 1186. 
816. — Conradus cr. A. 1290. 1035. — Du- 
niotus. V. Becharius.— Guilelmus cr. A. 1197. 
630; hh. 1198. 95; cr. A. 1199. 995; 1200. 
894; f. 1202. '168; cr. A. 1206. 311; t. 1207. 
98.573; o. A. 5972; £..1212. 992; cr. A. 1217. 
431605) Jacobuswer:0A 812321013; 
1241. 843. 844; 1284.164. — Johanes er. C. 
1273. 264. 269. 210. — Murrus #. 1247. 
837. — Nicholosius n. 1230. 985. -— Obertus 
h. 1192. 263. — Petrus (Becharius?) o. A. 
1223.1010; cr. A. 1290.1035. — Rofinus p. A. 
1289.'793.— Thomas et Ubertus j. 1282. 618. 
Becharius (Becarius , Beccarijs, Beccarius, Be- 
chariis, de Bechario) Albertacius hh. (1251). 
686. — Arescha cr. Alb. 1250. 969. —- Ay- 
cardus h. 1192. 263. — Azetus cr. Alb. 1250. 
969. — Bartholomeus h. 1217. '712. — Bocia 
cr. Alb. 1279. 978. -— Bonefacius cr. Alb. 
1250. 969; (Bonefacius, cui dicitur Fichetus) 
t. 1271. 844. — Bozia cr. Alb. 1279. 978. — 
Duniotus (Doniotus) cr. A. 1200. 894; 1201. 
858: (12071 (649; (E 19016 SD RAID 
431. 605: 1221. 457. — Filipus h. 1192. 
263.— Germanus, V. Navonus.— Guala filius 
Petri h. 1265. 466. — Guillelmus o. A. 1207. 
649; 1212. 364; n. 1239. 181. — Henricus 
cr. A. 1232. 1013; (Henricus Suzius. V. Su- 
zius). — Jacobus cr. AD. 1276. 977; cr. A. 
260; cr. Alb. 1279. 978; (Jacobus cui dicitur 
Bestialis) .1296. 678. — Johanes (de Monte) 
hd. 1242. 581. - hd. 1289. 143. -— Julianus 
‘ cr. Alb. 1279. 978. — Mussus cr. Alb. 1276. 
977. — Nichola h. 1276. ibi. — Obertus N. 
1193. 701; 1199. 2479; hd. 1242. 581. — Ober- 
tus de Monte hd. 1242. 581, — Oddo A. 
(1251). 686. — Ogerius cr. Ab. 1250. 969. — 
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Oppizo cr. A. 1197. 630; 1198.95. 670; 1199. 
995. — Pastura cr. A. 1276. 260. — Pepinus 
cr. A. 1232. 1013. — Petrinus cr. 4. 1276. 
260.-— Petrus (magister) £. 1197. 856. 919; cr. 
A. 630; £. 1198. 126. 292. 306. 452. 536. 537. 
589. 717. 932; cr. A. 276; 1199. 995; l. 1201. 
672. 702. ‘730. 770; sap. A. 48. 49; 0. A. 1000; 
LI. 1202. 680; o. A. 41.79. 80 ad 82. 320; co. 
A. 318 ad 321. 323. 335. 404. 410. 475. 476. 
719; h. 574; t. 1203. 564. 565. 1003; co. A. 
1002; j. 1210. 828; . 1211. 189.190. 411 ad 
414; 1216. 101. 878. 879; 1217. 226. 42]bis, 
453 ad 455. 695; cr. A. 605; f. 1218. 345. 
346; 1219. 604; civ. A. 275; t. 1221. 2114. 2977; 
CIMPAST4ON (1006; tf 1222. 186. 211; 1223. 

919. 241. 968: 1224. 671. 705; d. 1225. 
931; £. 1226. 742. 795 ad 797; 1228. 669. — 
Petrus (pater Guale) s. a. 466; (de Rupecula) 
h. 1190. 460; (de Casurcio) 1290. 746. — 
Raymondus cr. Alb. 1259. 969. — Ruffinus cr. 
Val. 1207. 924; cr. Alb. 1223. 240; (de Monte) 
hd. 1242. 581.- cr. Alb. 1250. 969. — Tau- 
rinus cr. T. 1256. 941. (942). — Tebaldus 
h. 1192. 263. — Thomas t. 1241. 843; 1254. 
901; 1257. 905; o. A. 1260. 926; arb. 944; 
1260-66. 945;. 1269. 946; 1. 1271. 803. 804; 
cr. A. 1273. 268; I. 1280. 528. 

Bechencius Galvangnus h. 1269. 724. 

Bechina Auria filia Oberti, uxor Guielmi Tama- 
gni hd. 1286-87.867.—-Laurentius h. 1274-76. 
ibi. — Obertus hd. (s. a). ibi. 

Bechinus h. 1208. 829. 

Becho (de) Johannes A. 1277. ‘709. 

Bechonetus (Bechonotus, Bechonus, Beconatus, 
Beconetus). V. Bochonus. 

Bechus (Becchus, Beccus, Becus) Berthola h. 1292. 
744. — Johannes de Castronovo h. 1289. 
145. — Otto A. 1223. 855. — Petrus h. (1251). 
686: cr. O. 1273. 267. 269; cr. A. 1309. 1039.— 
Taurinus Ah. 1214. 802. — « de Anea., de Rua 
Calegaria etc. V. Anea., Rua Calegaria etc. ». 

Bechutus (Beccutus) Henricus Taurinensis £. 1221. 
1005. 1006. — Jacomacius et Nicholaus cr. 
T. 1256. 941. (942). 

Begilia Jacobus . 1201. 1000. 

Beconus (Bechonus) Vivaldus {. 1280. 511; er. A. 
1288. 789. 

Begaxolus Gebalduus civ. Ale. 1203. 1002. 

Beghicletus Henricus cr. AID. 1279. 978. 

Begla Henricus et Obertus. V. Brayda et Gubellus. 

Beglana j. Alb. 1270. 949. 

Begnamo (de) Mainfredus cr. Ale. 1223. 1010. 


Beholinus Guillelmus h. 1277. 709. 

Belbellus (Belbel) Obertus (saecuto A//.). 178; 
FISISINIDO. 

Belcantorio (de) Guillelmus. — Jacobinus. — 
Johannes, omnes h. 1218. 627. 

Beldi mon. S.tî Anastasij 1241. 843. 

Beldiserius Guido et Johannes £. 1202. 404. 

Beldorus Bertholotus cr. 7. 1256. 941. (942). 

Belia hp. 1254. 901. 

Bella (de) Guillelmus cr. A/b. 1250. 969; 4. 1252. 
1114; cr. Alb. 1276. 9T1. — Mayfredus cr. Alb. 
1279. 978. — Petrus h. 1217. 712. 

Bellacius Obertus cr. 4/5. 1250. 969. 

Bellalex Michael h. (1242). 668. 

Bellanda Stephanus h. 1224. 898. 

Bellano (de) Johannes de Vercellis /. 1194. 992. 

Bellantius Obertus cr. A/b. 1223. 240. 

Bellanus. V. Bellonus. 

Bellardi Ap. 1207. 84. 

Bellengera (de Bellengeria) h. 1192. 263. — Ni- 
cholinus (V. Malalanza) h. 1288. 517. 521. 

Bellengerius (Bellengierius, Belengerius) (Bellen- 
gerij) hp. 1242. 579.—... n. de Vexemo 4. 1239. 
664; n. 1248. 528; 1255-59. 508; mon. Aquen- 
sis 1283. 981. — Guilelmus h. 1269. ‘724. — 
Mucius cr. Alb. 1279. 978. 

Bellententus cr. Cu. 1278. 952. 

Bellenzonus Jacobus /. 1215. 835. 

Belletus Otto civ. A. 1198. 774. — Willelmus cr. 
Ale. 1223. 1010. 

Bellez Otto h. 1217. ‘712. 

Bellexius Sturio Aquensis p. Ale. 1288. 100. 

Bellianus Raymondus n. 1250. 436. 

Bellico (de) Ansaldus h. 1217. 712. 

Bellina Jacobus et Johannes h. 1290. 765. — 
Ogerius /. 1194. 63. 

Bellinus (de Bellino) l. 1198. 93; hp. 1207. 84. — 
Ansaldus et Cunibertus h. 1193. 701. --- Guil- 
lelmus civ. A. 1198. ‘774; (Vercellensis [V. Ver- 
cellis]) n. 1221. 286. 1005. 1006. — Oddinus 
et Rodulfus h. (1251). 686.— Petrus A. 1200. 
1771; 1217. 112. — Ubertus h. 1198. 95. 

Bello (de) Thomas cr. Alb. 1279. 978. 

Bellonus (Bellanus, de Bellono) Berardus et Guillel- 
mus n. 1290. 1035. — Jacobus Ah. (1251). 
686; cr. A. 1309. 1039. —Johannes hh. (1251). 
686. — Petrus Ruffinus co. Ale. 1203. 1002.— 
Thomas £. 1276. 260; n. 842. 977; 1277. 142. 
464. 465. 479. 480; 1279. 955. 978; £. 1280. 
505; n. 466. 481 ad 486. 489 ad 494. 496 
ad 512. 528. 719. 849. 852. 853; 1287. 867; 
cr. A. 1290. 1035. 
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Bellotus (de Bellotis, Belloto) h. 1229. 309. — 
Ansaldus cr. J. 1231. 985. — Guilelmus hh. 
1290. 165. — Jacobus h. 1198. 94; £. 95. — 
Ravarinus (Ravaninus) p. A. 1237. 418. 718. 
1198. (de Cremona) 1014. 1015. — Rodulfus 
h. 1201. 859. 

Bellus Petrus sac. S.t Secondi 1198. 292. — Ruf- 
finus cr. Ale. 1223. 1010. 

Belmonte (de) Anselmus h. 1227. 915. 

Belsere (de) Bonus Petrus 0. A. 1135. 622. 

Belserius (de Belser, Berserio, Burserius) Jacobus 
t. 1188. 167; 1190. 293; cr. A. 559; n. 1223. 
1010; 1224. 704. 898; {. 1225. 642; n. 1228. 
663. 669. 911. 912. 984. — Henricus cr. 4. 
1207. 649. — Rolandus cr. Cu. 1251. 971. — 
Ubertus er. 4. 1252. 903. — Viazzio /. 1149. 54. 

Beluffus Petrus h. 1200. 771. 

Belustus Jacobus n. 1295. 676. 677. 

Bena Oddo h. 1290. "746, 

Benanatus. V. Bonanatus. 

Benata (de) Gilius h. 1193. 701. 

Benavant h. 1193. 701. 

Bencia (de) (Benza, Donna Bencia, Donna Benza, 
Donnabentia, Donabentia, Domine Bencie) 
Bonus Johanes h. 1199. 280. — Mediolanus 
filius Uberti (V. Bencius) £. 1214. 802. — Otto 
nepos Uberti 4. 1214. ibi. — Ubertus (V. 
Bencius) h. 1192. 263; 1199. 279; 1201. 
999; £. 1202. 323. '703; civ. A. 1203. 1002; d. 
1208. 820. - 1214. 802; d. 1215. 835. 

Bencius (Bengo, Bentius, Benzius, Benzo)j. Aquen- 


sis 1194. 958. — .... n. 1065. 52. — Bonus 
villanus £. 1108. 890. — Guilelmus h. 1213. 
312. — Jocelinus et Lanfranchinus cr. (0. 


1273. 267. 269. 270. — Lanfranchus co. A. 
1095.635.— Mediolanus de Cario filius Uberti 
(V.Bencia) h. 1225. 1012. — Obertus h. (1251). 
686. — Otto h. 1242. 578. — Rufinus er. Ale. 
1228. 1010. — Ubertus pater Mediolani s. a. 
1012. 

Benecha hd. 1242. 578. 

Benedictus Berrardus cr. A. 1204. 715; 1206. 311. 
910; h. 933; cr. A. 1207. 573. 649. — Guillel- 
mus h. 1192. 263. — Rollandus £. 1288. 754. 

Benefatotus h. 1217. 712. 

Benengo (de) (Benengio) Arnaldus hd. 1254.201.— 
Francischus n. 1276. 977; 1277. 650 ad 652. 
109. 713. 950. 951; £. 479. 480; n. 1277-78. 
952: 1278. 211. 907. 953. 954; 1979. 955; 
1288. 149. 165. 166; £. ‘789. ‘790; n. 1290. 
9745. 764 ad 767. 809. 810. 980; 4. 1035.— 
Guilelmus h. 1290. 746. 


Benensea (de) Guillelmus h. 1251. 710. 

Benevello (de) Anselmus h. 1217. 712. 

Benitus Obertus h. 1292. 744. 

Benivolius (de Bentevolio) (Guido Advocatus ?) co. 
Ver. 1194. 992. — Guido £. 1200. 998. 

Benna Guilelmus. V. Capinus. 

Benuta (de) Andreas 4. 1186. 815. 

Benvenutus Manfredus h. 1287. 867. — Petrus. 
V. Sancto. 

Bera Albertus et Maria ejus uxor d. 1189. 751. — 
Johannes £. 1189, ibi. 

Beraldus Conradus (. 1222. 302. 

Berardensis (Berrardensis, Berardengus, Berrar- 
dengus, de Berrardengis) Antonius cr. 4. 
1188. 32. — Bayalardus cr. A. 1190. 559; 
t. 1191. 254. 929; cr. A. 1197. 630; 1198. 
95. 276. 670; 1199.995; (filius Engi) 4. 1201. 
1718. - t. 1206. 187. 188; h. 1207. 649; cr. A. 
573; £. 1209. 252. 255; 1212. 349. 358. 360. 
364. 368. 381. 387. 388. 397. 400; o. A. 
958. 359. 369. 371. 3173 ad 375. 389. 390. 
394; {. 1213. 387; 1216. 101; cr. A. 1217..605; 
t. 1221. 24; 1222, 186; o. A. 1223. 1010; L. 
1224.6597; 1225. 290. 331. 554; 1228. 380; cr. 
A. 1232. 1018. — Bayamundus ). 1206. 
933. — Berrardus h. 1206. ibi: 0. A. 1213. 
626. 6247; cr. A. 1221. 457; ft. 1224. 657. — 
Berraàrdus (de. Felizano) h. 1213. 627. — 
Bertramus co. A. 1224. 602. — Borlotus {. 
1229. 221. 222, —— Engus s. a. 778. — Gui- 
zardus (Ghigardus, Thizardus) h. 1206. 933: 
cr. Ax 311: 1207 6495040120817 459012130 
337. — Riccardus 0.. A. 1208. 175. — Rol- 
landus cr. 4. 1188. 32; co. A. 1189. 134. 135. 
137. 168. 173. 747 ad 752; cr. A. 1190. 559; 
I. 1191.254.929; 0. A. 1192. 263; cr. A. 1206. 
811. 910; Ah. 9398; %. 141; cn. A: 1207.5978. 
649. — Thomas £. 1235. 204. 

Berbierius Girardus h. 1192. 263. 

Berbino (de) Guillelmus d. 1290. 810; cr. A. 1035. 

Berdunus Guilelmus £ 1201. 105. 

Berga Jacobus 0. Ou. 1278. 952. — Ugo cr. Cu. 
125129 

Bergagna (de) Henricus, Jacobus, Manfredus et 
Paganus filii Oberti. — Obertus filius Od- 
donis, omnes cons. Pre. (s. a). 867. — Oddo 
cons. Pre. 1207. ibi. 

Bergagnus Johannes. V. Borsetus. 

Bergamo (de) Guilelmus v. Johannis de Sancloyato 
sa 91. 

Bergana (de) Otto h. 1242. 581. 

Bergane Oddo cast. 1207. 641. 
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Bergogninus (Bergognini) 1224. 787; 1247. 837; 
1262.1021.—... hp. 1207. 84; h. 1217 "112.— 
Aleramus (Alleramus) cr. A. 1275. 1023; 1276. 
260; 1290. 1035. — Alotanius 4. 1289. 143. — 
Bergognus /. 1212. 263. — Bertraminus /. 
1280.510. — Carlevarius cr. A. 1207. 573. — 
Georgius cr. A. 1276. 260. 9747; 1279. 955.— 
Girbaldus cr. A. 1273; 268; sap. A.1275. 1023; 
cr. A. 1276. 260; 0. A. 1277. 950. 951; 1278. 
952; cr. A.1279. 955; 1290.1035. — Guidacius 
t. 1213. 314. — Guilelmus h. (1251). 686. — 
Jacobus h. 1206. 933; cr. A. 311. 910; 1207. 
649; 1217. 481; (filius Rollandi) d. 1270-80. 
502. — Philippus cr. A. 1275. 1023; 1276. 
260; 1279. 955: #. 1280. 510. — Poncius 
cr. A. 1275.1023; 1290. 1035. — Rollandus 
(5. a). 502; cr. A. 1188. 32; co. A. 1189. 134. 
135. 137. 168. 173. 747; I. 1191. 254. 908. 
92960cr VA. 1192989; 0. pi 45 119319559; 
0. A.1194. 59. 63; co. A. 1196. 462; I. 1198. 
Noominae: neri 4527650. A- 1201: 1000); p. 
Sav. 1202. 83. 662. 679. 

Bergognonus Gandulfus h. 1221. 456. — Girar- 
dus h. 1193. 701. — Girbaldus (Bergogni- 
nus?) 0. A. 1275. 591 ad 593. — Guielmus À. 
1199. 403. — Jacobus cr. Cu. 1251. 971. — 
Johannes. h. 1200. #71. -— Oddo h. 1199. 
403. — Raymondus Ah. 1193.7701. — Rolandus 
(Bergogninus?) {. 1191. 690. -- Ruffinus cr. 
A. 1221. 457. — « Paracus., Sachotus., de 
Pillo etc. V. Paracus., Sachetus., Pilus etc. ». 

Bergognus (Bergongna, de Bergongna, Bergon- 
gnus) (Bergogni) 1266. 1022. — ... h. 1192. 
263; 1213. 627; 1217. 12; 1218. 546. — 
Anricus ”. 1213. 627. -- Anselmus. — Ave- 
rancius. — Conradus. .— Francischus. — 
Jacobus, omnes cr. F. 1292. 629. — Bertolo- 
meus h. 1193.701.— Guielmus hd. 1212.8975; 
h. (1251). 686: er. F. 1292. 629. — Oddonus 
hd. 1212. 875. — Stephanus h. 1217. 712. — 
« Bocha., de Covazolio., de Viginti etc. V. Bo- 
cha., Covazolio., Viginti etc. ». 

Bergogus /. 1241. 584. 

Bergoncinis (de) Jacobus v. p. A. 1280. 405. 

Berguijs (de) Bernerius. V. Beaquis. 

Bergulio (de) Guastavinus /. 1200. 998. 

Berguntius (Bergundius) t. 1227. 215. — « de 
S.to Michaele., de S.to Nazario etc. V. S.to Mi- 
chaele., S.to Nazario etc. ». 

Berina Tebaldus h. 1217. 228. 

Berinus Jacobus h. (1251). 686. — Petrus hp. 
1242. 5979. 


Berlenda d. 1203. 463. 

Berlio (de) Ricardus de Folonia /. 1268. 906. 

Bermondus h. 1251. 710. 

Berna Albertus et Petrus h. 1290. 746. 

Bernardacius d. 1203. 463. 

Bernardengus /. 1206. 40. 

Bernardus n. 1215. 338. 401; /. 1223. 609; mi. p. 
A. 1228. 912; mon. preceptor domus S.tî (beati) 
Antonij de Rivoinverso (Riverso) 1309. 1041; 
1311. 1043. — Germanus 4. 1289. 143. 145; 
1290. 161. — Guillelmus cr. F. 1292. 629. — 
Stephanus h. (1251). 686. 

Bernerius Johannes cr. /. 1292. 629. — « de Ber- 
guijs. V. Beaquis ». 

Beroninus er. J. 1231. 985. 

Berra Oddonus h. 1292. 726. 

Berrardus (Berardus) s. a. 201. 971; 0. A. 1108. 
890; (de Platea ?) n. 1241. 843; (t. 1251. 
684? V. Garetus). — Albertus s. a. 143. -— 
Ambrosius h. 1290. 765. — Ardicio h. 1217. 
712. — Bastardus hd. 1254. 201. — Facinus 
t. 1271.807.— Hellena filia Alberti hd. 1289. 
148. — Henricus 7. 1135. 122. 889. -— Jacobus 
t. 1193.7101. — Johannes (Jamberardus) s. a. 
667; (de Fossano) h. (1251). 686. Mayn- 
fredus h. 1193. 701. — Nicholaus h. 1217. 
112; (domini Berardi) cr. Cu. 1251. 971.— 
Oddo h. (1251). 686. — Petrus £. 1108. 
890. — Rollandus (pater) s. a. 622. — Rol- 
landus filius Rollandi /. 1135. ibi. - — « Bene- 
dictus., Bertramus etc. V. Benedictus., Ber- 
tramus etc. ». 

Berreta Martinus s. a. 142. 163. — Rollandus filius 
Martinoti hd. 1289. 163. 

Berreto (de) (Bereto) Manfredus de Coxano A. 
1288. 518. 519. 522 ad 525; d. 527. 

Berrinus Girardus h. 1193. 701. — Guilelmus N. 
1I1ZAONII 

Berrono (de) Arnaldus filius Tonsi et Tonsus 
hd. 1254. 201. — Vachinus. V. Faxolius. 

Berronus.de Anterisio., de Ceresolis.,de Stoyerda etc. 
V. Anterisio., Ceresolis., Stoherda etc. ». 

Berrutus (Berutus [Conradengus? V.]) cr. Alb. 1279. 
9778. — Alayna filia Odonis hd. 1277. 142. — 
Albertus /. 1202. 47. — Anselmus cr. Ab. 
1276.9977; t. 1277.661; cr. Alb. 1279. 978. — 
Guillelmus hp. 1242. 579; h. (1251). 686. — 
Henricus r. soc. Alb. 1250. 969; h. 1292. 
744, — Jacobus cr. AID. 1276. 977; 1279. 918; 

* h. 1290. 146. — Jordanus cr. A. 1279. 955; 
1288. 7789. — Mussus cr. Alb. 1276. 977; 
(de Alba) cast. Pre. 867. — Oddo hd. 1277. 
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142; Mn. 1284. 164. — Petrus h. 1290. 746. — 
« de Rovore. V. Rovore ». 

Berserio. V. Belserius. 

Berta (Arduinica m. de Lancea, umor  Telonis 
Aleramicae gentis [V.Anselmus., Clericus Otto., 
Manfredus: et Vasto (de) Bonefacius]) com. 
1065. 52. 

Berta (de) (Donna Berta) Asclerius et Cartandus 
de Paciliano h. 1198. 994.— Jacobus h. 1241. 
583. — Petrus h. 1217. 712. 

Bertaldus (Bertaudus) cr. A. 1217. 481. -— Baudra- 
chus cr. A. 1276. 997. — Berardus cr. F. 1292. 
629. — Bertramus £. 1257. 472. — Bonefacius 
cr. A. 1252. 903; £. 1274. 448. — Conraynus 
t. 1250. 910. — Cunradus {. 12/2. 364. — 
Dominicus cr. A. 1290. 1035. — Fredericus 
1218. 300. 345; £. 545; 1222. 302. -— Fredulus 
(Freulus, Freullus) (Fredericus?) {. 1218. 300; 
1221. 336; 1227. 610. — Georgius h. 1288. 
154. — Henricus 7. 1229. 221. 222. 308. — 
Jacobus cr. A. 1252. 903; #. 1257. 471; cr. A. 
1273. 268; 127 6. 917; 1277.4979; 1279. 955. — 
Johannes s.a. 498. 505; d. 1265. 466. — 
Obertus h. 1197. 638; cr. A. 1252. 903; (filius 
Johannis) d. 1280. 466. 498; {. 505. — Ot- 
tina uxor Robaudi d. 1264. 334. — Phylipus 
cr. A. 1275.1023. — Raynerius cr. A. 1252. 
903; £. 1257. 471. 472. 905; (Raynerius qui 
dicitur Rossetor vel Rubeus) pro. Oltinae 
1263-64. 334; cr. A. 1276. 260; 1279. 955; 
sap. A. 1290.1030. 1031. — Robaudusd. 1264. 
334. — Robertus cr. A. 1276. 260. 977; sap. 
A. 1311. 1042. — Spinellus cr. A. 1277. 479; 
1290. 1035. — Ubertus r. soc. militum 1279. 
955; cr. A. 1288. 789; 1290. 1035. — « Ta- 
bernarius., de Monte magno etc. V. Taber- 
narius., Montemagno etc. ». 

Bertalore hd. 1254. 901. 

Bertandus (Bertaldus?) Rubeus cr. A. 1309. 1039. 

Bertania (de) Ambrosius h. 1200. 771. 

Bertanna de Monte. V. Bresianus. 

Bertanus Jacobus o. T. 1232. 1013; cr. T. 1256. 
941. (942). —- Johannes cr. T. 1256. 941. (942). 

Bertardengus Jacobus /. 1193. 918. 

Bertheus. V. Bonus. 

Berthollus h. 1292. 744. 

Bertholota (de) Conradus h. 1292. ‘726. 

Bertholotus (Bertolotus) hp. 1207. 84. — Bertho- 
linus n. (1291?) 758 ad'761.— Jacobus. 1292. 
1743. 927. — Johannes cr. Alb. 1279. 978. 

Bertoldus (Bertholdus) Bonifacius p. soc. S.t Geor- 
gij C. 1260. 264. —— Petrus cr. F. 1292. 629. 


Bertolino (de) Rubeus {. 1273. 268. 

Bertolinus (Bertollinus) hd. 1254. 202. -— Rober- 
zouus hd. 1254. 901. 

Bertolomeus (Bartolomeus?) h. 1193. 701. 

Bertonus Facius et Guido cr. C. 1273. 269. 270.— 
Guizolus j. p. A. 1206. 811. — « de Ante- 
risio., de Tondonico etc. V. Anterisio., Ton- 
donito etc. ». 

Bertorellus Raynaldus cr. F. 1292. 629. 

Bertramus (Bertramengus, de Bertramis, Ber- 
tramo) (pater Conradini) s. a. 268. - 4. 1191. 
254; (frater Guillelmi) h. 1207. 649. - h. 1213. 
312. — Albricus cr. Val. 1205. 925. — An- 

- selmus cr. A. 1252. 903; 1276. 977; 1279. 
955. — Antonius: cr. A. 1288. 789; 1290. 
1035. — Ardicio ft. 1191. 929; cr. A. 1192. 
989; #. 1193.763; co. A. 1196. 462; (. 1198. 126. 
* 7119; cr. A. 1199. 995; co. A. 1200. 433. 434. 

894; 1201. 110. 702. 857. 858. 1000; p. Cu. 
1202. 323; civ. A. 1203. 1002; cr. A. 1204. 
115; #. 1205. 329; 1206. 913. — Berrardus 
t. 1174. 563; cr. A. 1188. 32; 1190. 559; co. 
A. 1191. 690. ‘784. 908; cr. A. 1192. 989; 
1197. 630; 1. 1198. 587; 1200..1%0;er. 4. 
894; {. 1201. 102; 1205. 311; cr. A. 1206. 
311; h. 933; £. 1213. 312; o. A. 1214. 13; 
1223. 968. 1009; 4. 1225. 658. 689; 1239. 
130. — Conradinus filius Bertrami cr. A. 
1273. 268. — Fredulus cr. A. 1221. 4597. — 
Guillelmus h. 1192. 263; cr. A. 1207. 573; 
h. 649; t. 1208.1174; 1211. 411 ad 414; 1212. 
392. 396; 0. A. 295; 1214. 29/7; t. 1215. 338. 
401; (de Solario ? [V. Berardus de Solario)) 
l. 1217. 42] bis. - f. 1217. 422. 428. 453 ad 
455. 695; cr. A. 481. 605; 1221. 457. 1006; 
t. 538. 611; 1222. 186; o. A. 113. 1008; 
t. 1223. 850; 1225. 290554. 658.;vcen. A. 
1232. 1013; (de Sanctavictoria) hd. 1277. 
652; (de Castagnolis) {. 1290. 809. — Ja- 
cobusi ‘co. | A.101173.! 12511740 56206168 
cast. 1257. 905; t. 472. — Loysius et Manuel 
er. A. 1290.1035. — Maynfredus cr. A. 1217. 
431. 605; 1221. 457. 1006; {. 1223. 855; o. A. 
934; cr. A. 1275.1023; 1279. 955.-— Perse- 
vallus cr. A. 1276. 977. — Petrus h. 1201. 
1000; 1204. 959; mi. Prov. 1260. 944. — Ro- 
bertus cr. A. 1288. 789. — Thomas sap. 
A. 1290. 1027; t. 1034. — Ubertus cr. A. 
1252. 903. — Ugo cast. Rip. 1261-68. 906; 
UTO TIRO È 

Bertrandus Beroardus j. Aquensis 1282 981. 

Berverius Guilelmotus h. 1292. 726. 
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Besacia (de Bexacia) Bernardus cr. Val. 1205. 925; 
1207. 924. 

Bescon (de) Vicius Squaterius. V. Squaterius. 

Bessieta Ruffinus cr. A. 1223. 240. 

Bessozo (de) Albertus f. 1221. 286. 

Bessucius Henricus co. Sul. 1224. 787. — Main- 
fredus de Sulberico h. 1224. ibi. 

Bessus Henricus h. (1251). 686. 

Bestagno (de) (Bestagnus) h. 1212. 359. — Ni- 
cholaus h. (1251). 686. 

Besterius Johannes cr. A. 1288. 789. 

Bestia Jacobus h. 1258. 505; 1271. 506. 

Bestialis Jacobus. V. Becharius. 

Bestosius (Bestosus) h. 1206. '738. — Mutus h. 
1292. 744. 

Bestustus Cermanus n. 1282. 618. 

Besustus Jacobus n. 1273. 267. 268; cr. A. 1288. 
789; 4. 1290. "157. "166. ‘167; 1296. 6178. 

Bethonotus (Bochonotus?) ser. A. 1280. 405. 

Beticia (de donna) Guielmus de S.to Marciano hh. 
1200. 485. 

Betras (de) Robaldus cr. Val. 1207. 924. 

Bevelegna h. 1289. 793. 

Bevinus Robaldus cr. Alb. 1276. 971. 

Bexamem Petrus cr. Alb. 1250. 969. 

Beyamus (Beiamus) l. 1217. 712. — Georgius 
t. 1278. 953. 954. — Guido Ah. 1217. 712.— 
Guilelmus #. 1239. 664. — Henricus #. 1202. 
83. 679. — Otto cr. Sav. 1217.7112. — Ray- 
mondus de Savilliano {. 1204. '715. — Ro- 
baldus r. soc. Cu. 1251. 971. — Rufinus cr. 
Cu. 1278. 952. 

Beza Guilelmus et Rubeus ejus filius h. 1290. 
165. — Henricus hd. (s. a). 867. 

Bezano (de) Johannes 1268. 906. 

Bezius Jacobus filius Oberti h. 1274-76. 867. — 
Obertus hd. (s. a). ibi. — Rodulfus filius Ja- 
cobi hd. 1287. ibi. 

Bezolus Johannes et Vercellus h. 1290. 765. 

Biandrato. V. Blandrato. 

Biaro (de) Ogerius f. 1239. 664. 

Bibanus Andrea h. 1192. 263. 

Bibi Obertus h. 1223. 855. 

Bicharia (de) (Becharia?) Carnelevarius {. 1211.631. 

Bichenus h. 1242. 581. 

Bicherius Johanes et Obertus hd. 1242. 581. — 
Martinus co. Ver. 1194. 991. 992. 

Bichus (Bicus) Anselmus h. 1204. 715. — Petrus 
CIACCIIZZAZIO: 

Bidanus Jordanus et Obertus h. 1192. 263. 

Bidon (Bidonus, Bindon, Bindonus) Beatrix uxor 
Petri d. 1212. 393. — Jordana uxor Petri 


d. 1218. 348. — Petrus de Viginti d. 1212. 
381. 392 ad 394; 7. 379. 396; 1213. 365. 
366; 1215. 344; d. 1217. 3716 ad 378; 1218. 
345 ad 348. — Rodulfus de Viginti frater 
Petri (5. a). 376 ad 378. 

Biglator. V. Lucerna. 

Biglonus (Bigloni) Anselmus h. 1242. 578; 1287. 
867. — Francischus h. 1292. 726. — Guiel- 
mus hh. 1274-76. 867. — Henricus de Alba et 
Petrus l. 1242. 578.-— Henricus et Oliverius 
hd. 1242. ibi. 

Bignonus (Biglonus?) Oliverius £. 1221. 861, 

Bignotus (Bigniotus). V. Ciminascho. 

Bigot Alarius h. 1217. 712. — Henricus t. 1205. 
AP 

Bigottus (Bigotus) (Bigoti) hd. 1207.84.— Ber- 
rardus cr. A. 1206. 910; h. 933; t. 1224. 619.— 
Guillelmus et Obertus h. 1217. 712. 

Biguracano (de) Guilielmus co. Ver. 1194. 991. 992. 

Bigus £. 1198. 775. ‘783. 

Billens (de) Nicholaus jur. 1290. 1026. 1031. 

Bilosus n. A. 1193. "74. 

Binellus (Binelli, Binellius) Goslinus hh. 1192. 
263. -- Guala h. 1198. 994. — Gualterius 
cr. Val. 1207. 924. — Guillelmus hd. (s. a). 
867; cr. FP. 1292. 629. — Guiotus h. 1192. 
263. — Jacobus h. 1200. 771; 1223. 855. — 
Johannes hp. 1207. 84; hd. 1289. 163. — 
Jordanus filius Guielmoni hd. 1287. 867. — 
Obertus h. 1192. 263. — Oddo (pater Ro- 
dulfi et Ruffini) hd. (s. a). 867. — Oddo Pe- 
ronus, vel filius Petri h. 1274-87. ibi. — 
Petrus h. 1198. 93; 1274-76. 867; hd. 1277. 
142. — Petrus pater Odonis hd. (s.a). 867. — 
Philipus hd. 1289. 163. — Rodulfus et Ruf- 
finus filij Oddonis hd. 1287. 867. — Roffi- 
nus h. 1287. ibi. --Ubertus h. 1200. 771. 

Birandolus (Blandolus). V. Brandulus. 

Birizago (de) Zeno n. Med. 1290. 1028. 

Bischata (Biscata) Macharius £. 1213. 626. 627. 

Bischossa Carlevarius mi. p. A. 1216. 851. 

Bischotus Petrus cr. T. 1256. 941. (942). 

Bixa Johana h. 1274-76. 867. 

Bixolius Otto h. 1202. 410. 

Bizara (Bizarra, Bizarta) Otto cons. Can. 1217. 
419. 42]bis, 422. 425. 

Blacus Rufinus (1223 ?). 1010. — Vagnonus Ruf- 
fini cr. Ale. 1223. ibi. 

Blanca (de) Petrus h. 1193. 701; 1217. 712. 

Blancardus Guilelmus h. 1200. 771. 

Blanchetus (Blanchotus) o. A. 1220. 118; 1224. 
883; (de Manzano) cast. 1228. 261; ab. Man. 
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663; {. 1229. 911. -— Oddinus cr. Alb. 1276. 
#91. -— Vivaldus cr. Alb. 1279. 978. 

Blanchus (Blancus. de Blanchis) h. 1192. 263. — 
Franciscus {. 1288. 100. — Guido de Johanne 
h. 1192. 268. .-— Guillelmus hd. 1277. 652. — 
Jacobus cr. Cu. 1278. 952. — Johannes 
(1192?). 263; h. 1198. 95; cr. T. 1256. 941. 
1942). — Manfredus h. 1192. 263. — Otto 
h. 1224. 898. — Petrus n. 1217. 1004. — 
Rufinus cr. Val. 1207. 924. 

Blandrato (de) (Biandrato) Anthonius nepos Ma- 
nuelis, filius Benedicti etc. com. 1290. 1035; 
1292. 927. — Arditio major co. S.t# Stephani 
Ver. 1194. 991. — Benedictus com. (s. 4). 
1035; 1252. 899; 1253. 900; 1256. 902; 1271. 
804 ad 808; o. Rip. 803. — Bonefacius. V. 
Sancto Georgio. — Gotofredus com. 1206. 
913; 1219. 19. — Guido (pater Uberti) com. 
(s. a). 815. - com. 1095. 635. — Guilelmus 
com. 1252. 899; 1253. 900; 1256. 902; (frater 
Benedicti et Manuelis® V. Sancto Georgio). -— 
Lambertus {. (s. a). 282. — Manuel com. 1252. 
899; 1253. 900; 1256. 902; 1257. 905. 1018; 
1260. 944; 1266. 945; 1269. 946; 1271.804 ad 
806. 808. (frater Benedicti) 807. - com. 1276. 
9717: 1289. 18. c.; 1290. 810. 1035; 1292. 927; 
1293. 928. — Obertinus com. 1237. 798. — 
Sysmondus patruus Manuelis com. 1260. 944; 
1266. 945; 1269. 946. — Ubertus com. (s. 
a). 282; 1160. 182; 1185. 814; 1186. 815. 
816; (1193. 918°); 1197. 919; 1214. 12; 1228. 
261. 

Blicherus de Stema. V. Stema. 

Bobulens Guillelmus h. 1217. 712. 

Bocacius (de Bochacio) Albertus de Teglolis 5. a. 
85. — Manfredus filius Alberti ?. 1207. ibi. 
(86). — Otto h. 1224. 898. — Pax p. Med. 
1223. 984. 

Bocea Guillelmus h. 1193. 701. 

Bocha (Boca) Anselmus cr. Ale. 1223.1010. — Ber- 
gognus frater Jacobi h. (1251). 686. — Jaco- 
bus (s. a). ibi. — Raymondus h. 1217. 712. 

Bochina Sibilia hp. 1207. 84. 

Bochonus (Bechonus, Bocconus, Boconus) (pater 
Alegrini) s. a. 267. - h. 1217. 712; 0. A. 1254. 
185: 1257. 905; 1260. 264; 1264. 334. — Ale- 
grinus filius Bocconi, sive Beccanotus (Becco- 
notus, Bechonetus, Bechonotus, Beconatus, 
Beconetus, Bochonotus, Bochonetus) 0. A. 
1273. 267. 268; 1276. 260. 888. 977; ser. À. 
881: 0. A. 1277. 650; ser. A. 713; 1282. 477; 
o. A. 1287. 86%: ser. A. 1288. ‘188. 789: 1290. 


1035; £. 1029; u. A. 1292. 629. 720 ad 722. 
143. — Guilelmus. — Obertus. — Ogerius, 
omnes h. (‘251). 686. — Nicholaus h. 1290. 
746.— Pagnonus o. A. 1311.1042. — Petrus 
er. A. 1290.1085; 0. A. 1309. 1041; 1310. 4. 

Bocius (Bogius). V. Bozius et Boza. 

Podoraya Gandulfus h. 1217. 712. 

Boetus Niger h. 1292. 744. 

Boffetus Petrus s. a. 578. 

Bofulo (de) Jacobus h. 1292. 726. 

Bogerio (de) Armannus cr. Ale. 1223. 1010. 

Bogla h. 1213. 312. — Gandalfus £. 1207. 84. 
86. — Guillelmus £. 1207. 84; hd. 1277. 652. 

Boglana Rofinus h. 1290. 746. 

Boglonus h. 1213. 621; 1290. 765. — Gailelmotus 
et Obertonus filij Bogloni h. 1290. 765. 
Boglosius Vespa filius Oddonis hd. 1289. 163. — 

Oddo s.a. ibi. 

Bognius Petrus cr. Val. 1207. 924. 

Bolerio (de) Audricus h. (1251). 686. 

Bolgerius Henricus h. 1212. 408. 

Bolla. V. Bulla. 

Bollanda (de) (Bonlanda, Bonlandia, Bolanda, Bo- 
landia) Philippus {. 1214. 12; 1219..2. — 
Guarnerius 0. imp. 1214. 12; 1219.2; 1220. 14; 
1232. 17. 

Bollari 1276. 977. 

Bollatus Obertus h. 1251. ‘710. 

Bollega mi. Prov. 1260. 944. 

Bolletus Bonusjohannes t. 1216. 851. 

Bolserius (Bolserus) Henricus £.1207. 97; er. A.573. 

Bolzonus (Balzanus?) Arnaldus h. 1198. 94; £. 95. 

Bombardus Nicholaus h. (1251). 686. 

Bombello. V. Bonbellis. 

Bommartinus Guilelmus £. 1161. 124. 

Bomperus h. 1204. 959. — Eustachius #. 1135. 839. 

Bona (de) (Bona donna, Donnabona, Donna bona) 
Guido (de Alexandria) {. 1228. 987. - hp. 
1242. 579. — Jacobus h. 1192. 263. — 
Johannes h. 1217. 1712. — Manuel h. 1289. 
145: hd. 143. — Petrus h. 1192. 263. 

Bonacijs (de) Jordanus t. 1212. 373. 

Bonafilia (de) Ogerius h. 1217. 712. 

Bonafossus cr. A. 1207. 573. 

Bonafusus Martinus cr. A. 1273. 268. 

Bonagracia j. p. 4. (s. a). 844; 1266. 945: 1269. 
946; 1270. 947. 

Bonamena (de) Johannes o. PI. 1199. 995. 

Bonanatus (Benanatus, de Bonanatis, Bonanato, 

Bononato, Bononatus) Ardericus {. 1186. 
816. — Bonanatus cr. AD. 1250. 969. — 
Guillelmus hd. 1277. 142; h. 1284. 164. — 
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Jacobus cr. Cu. 1278. 952. — Rodalfus A. 
(1251). 686. 

Bonardus hd. 1254. 201. 

Bonatus Volandus h. 1223. 242. 

Bonaver (de) (Bonavere) uxor Johannis de Casta- 
gnolis d. 1301.1037. — Guillelmus cr. 4/0. 
1279. 978. — Nicholaus h. 1193. 701. 

Bonavia h. 1251. 710. 

Bonbellis (de) (Bombello, Bombellus) Arnaldus co. 
Med. 1199.997. — Bazanus. V. Bazanus. — 
Rufinus cr. Val. 1205. 925. 

Boncburech (de) Diapoldus (m.) v. imp. 1247. 18. 

Bondonis (de) Rogerius £. 1199. 997. 

Bonefacius (filius Bertae [ Aleramicae gentis]. V. Va- 
sto); h. 1217. 712; hp. 1254. 901. 

Bonefale Anricus h. 1213. 6297. 

Bonellus Ogerius de Cortacomario #. 1288. ‘754. 

Bonesenior (de Bonsenioribus) Bonebellus, bo- 
nus homo co. A. 1095. 635. — Nicholaus de 
Senis d. Montisjovis, 0. împ. 1310. 4. 

Bonesius Laurencius cr. Alb. 1276. 971. 

Bonetus (Bovetus?) Odo cr. A. 1276. 260. 

Boneva Bonusiohannes /. 1254. 785. 

Bonfayta (de) Guillelmus h. 1193. 701. 

Bonfilius Guilelmus cr. Cu. 1251. 971. — Ober- 
tus cr. Alb. 1279. 9178. 

Bonia Oddo h. 1193. 701. 

Bonibellus (de Bonsenioribus? V. Bonesenior) £. 
1108. 890. 

Boniculus. V. Boviculus. 

Boninus de Incivali., de Laureto etc, V. Incivali., 
Laureto etc. 

Bonohomine (de) Jacobus et Manfredus hd. 1289. 
147. 150. 163; h. 148. 154. 

Bonora Johanes h. 1241. 583. 

Bonorufino (de) Ferarius et -Sigibaldus er. Val. 
1205. 925. — Rufinus cr. Val. 1207. 924. 

Bonovino (de) Obertus W. 1217. 712. 

Bonus (de Bono) pr. domus Dei de ordine humilia- 
torum A. 1293. 578. 579. —- Augustus filius 
Petri {. 1161. 124. — Bernardus cr. Val. 1205. 
925; 1207. 924. — Bertheus cr. Cu. 1278. 
952. — Guilelmus cr. Alb. 1279. 978. — 
Petrus /. 1161. 124; h. 1192. 263; 1193. 
701; (de Lanerio) co. Lan. 1198. 542. - h. 
1201. 859; (de Lanerio) £. 1202. 335. 476. - 
hp. 1207. 90. — Petrus (II.) h. 1193. 701.— 
Petrus (III) h. 1193. ibi. — Raynerius h. 
1292.726.— Sacerdos. V. Sacerdos. — Te- 
baldus h. 1223. 855. 

Bonus et bellus hp. 1207. 91. — Robaudus cr. 
Alb. 1279. 978. 


Bonus homo {. 1108. 890. 

Bonus Johannes (Bonzoanus) n. 1202. 923; (de 
Cumignano) 1211.829. - (magister) L. 1213. 
876; j. 1217. 453 ad 455. — Henricus h. 1212. 
373; 1224. 898: 1241. 583. 

Bonus megliorius Carlevarius cr. Ale. 1223. 1010. 

Bonus Petrus (Boni Petri, de Bono Petro) An- 
selmus # 1197. 46. 919; cr. p. Alb. 1198. 
116; arb. 1201. 105. 110; (Honipetri? hh. 
1000). — Bertolinus et Oddinus cr. Alb. 1250. 
969. — Guillelmus h. 1204. 78. — Jacobus 
h. 1277. 652. 

Bonus vicinus (de Bonvesino, Bonvisino) Hen- 
ricus de Mediolano co. J. 1231. 985. — Nicho- 
laus h. (1251). 686. — Ubertus h. 1251. 710. 

Bonus villanus Benzo. V. Bencius. 

Bonza Stephanus h. 1217. 712. 

Boracius Bajalardus.  V. Botacius. — Oddo de 
Moresino £. 1273. 673. 

Bordane. V. Parumsanguis. 

Bordellus Bonusiohannes h. 1205. 925; er. Val. 
1207. 924. — Petrus bonus cr. Val. 1205. 
925; 1207. 924. 

Bordinus hd. 1254. 901. — Jacobus h. 1221. 456; 
cr. F. 1292. 629. -- Johannes hp. 1254. 
901. — Petrus h. 1221. 456. — Raymon- 
dus (de Rupe) h. 1221. 456. - cr. A. 1309. 
1039. — « de Supracurte. V. Supracurte ». 

Borella Peronus h. 1192. 263. 

Borellus (Borrellus) hp. 1254. 901. — Boninus 
cr. Alb. 1276. 977. — Guillelmus s. a. 466; 
t.1174.616.— Oddo h. 1258. 505; (filius Guil- 
lelmi) 1265. 466. — Tebaldus h. 1241. 583. — 
« de Monroer. V. Monroer ». 

Borgarinus Jacobus. cr. F. 1292. 629. 

Borgarius d. 1217. 488. 

Borgesanus. V. Rocha. 

Borgesius (Borgexius, Borghexius) Jacobus h. 1284. 
164. — Mainfredus o. 7. 1232. 1013. — Pe- 
trus civ. T. (s. a). 1050. — Ruffinus o. 7. 
1300. 1051. — « de Taurino. V. Taurino ». 

Borgognus Henricus cr. Val. 1207. 924. 

Borinus (Borrinus) Guillelmus et Henricus cr. f. 
1292. 629. — Maynfredus h. (1251). 686. — 
« Brunus., de Taurino etc. V. Brunus., Tau- 
rino etc. ». 

Borla Jacobus h. 1217. 712. 

Borlotus Jacobus cr. A. 1188. 32; f. 467. 

Borsetus, sive Bergagnus Johannes /. 1288. 754. 

Borsotus . ... uxor Raymondi hd. 1277. 142. — 
Raymondus 1277. ibi; h. 1284. 164. 

3ortelinus Ah. (1206). 102. 


® 
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Bortellus Albertus h. 1201. 859. 

Borxia Valla {. 1197. 46. 

Bos (de Bove, Boves, Bovis) Albertus hh. 1241. 
583. — Guilelmus s. a. 142. 143; h. 1290. 
765. — Jacobus (de Cario) f. 1217. 454. - £. 
1239. 664. — Johannes #. 1202. 681. — Tho- 
mas cr. C. 1273. 267. 269. 270. — Rodulfus 
h. 1290. 765. — «de Cantono., de Scrizo- 
lengo etc. V. Cantono., Serizolengo etc. ». 

Boscia Jacobinus h. 1265. 466. 

Boschetus Jacobus h. 1217. 712. 

Boscho (de) (Boschis, Boschus, de Boscis, Bosco, 
Boseis, Busco) (illi de) h. 1242. 581. — Al- 
bertus cons. Can. 1217. 421. (425). 429; cr. 
Alb. 1279. 978. —- Anselmus (filius Henrici 
de Calocio. V. Calocio); (pater Guilelmi et 
Nazarii de Valle [V.] s. a. 332. - d. 1213. 314. 
315; £. 1216. 101; 1217. 695. — Barybenconus 
de Calocio filius Anselmi ? 1203. 333. — 
Bollinus A. 1227. 456. — Bramenzonus (Bray- 
menzonus) de Calocio (V.) (frater Anselmi) d. 
1213. 314. 315.- h. 1228. 330; d. 332. — 
Donadeus cr. Val. 1207. 924. — Guilelmus ard. 
1191. 194; m. 1197. 121. 919; h. 1198. 95; 
t. 1199. 997; 1202. 923; (de Valle, Vallibus ? 

.). — Jacobinus hp. 1242. 579. — Jacobus h. 
1206."741; hp. 1242. 5919; t. 1277. 652. — Jo- 
hanes h. 1242. 578.— Obertus h. 1218. 357. — 
Ogerius cons. Can. 1217. 424. (frater Al- 
berti) 421. 425. - hd. 1277. 652. — Otto m. 
1205. 925; h. 1206. "141; pr. Lovaldixij 1217. 
453 ad 455.— Palerius cr. Ale. 1223. 1010. — 
Raymondus A. 1213. 312. — Sysmondus de 
Preocha de Stella hf. 1201. 857 ad 859. 

Bosia Ogerius h. (1251). 686. 

Bosius (de Bosijs, Boso, Bosius, Bosso,Bossus, Bosus, 
Boxius, Boxus) pater Ascherij de Viginti (V.) 
s.a. 160. — Ascherius (de Viginti? V.) h. 
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726. — Guala (Wala) de Viginti d. 1202. 
335. 476. (filius Guilelmi) 475. - £ 1209. 
136; 1211. 189. 190; d. 1215. 338. 342. 344. 
401. 402. 48; £. 1218. 348. — Guilelmus 
(de Viginti) (s.a). 475. -. 1217. 695, — 
Henricus de. Viginti (V. Grullus Henricus) 
d. 1202. 335. (frater Gualae) 475. 496. - 
I. 1209. 136; 1211. 189. 190; 1212. 896; d. 
1215. 338. 342. 344. 401. 402. 478; 1289. 
163. — Jacobus et Jacobus (II.) h. 1284. 
164. — Jacomacius cap. A. 1292. 720 ad 722. 
927. — Leo et Leonus cr. Alb. 1279. 978. — 
Manfredus cr. 4/0. 1223, 240; h.242. — Oppizo 


mi. A. 1292.722.— « Alamannus., de Arenis., 
de Calocio etc. V. Alamannus., Arenis., Ca- 
locio etc. ». 

Bossea (de) Otto h. 1213. 312. 

Bossia Guilelmus £. 1206. 41. 

Bosulus Guilelmus hp. 1289. 793. 

Botacius (Boracius) Arnaldus h. 1204. 959. — 
Bajalardus 4. 1218. 347. 348. 354. 357; 1229. 
308; n. 1235. 203. 204. — Ogerius cer. Alb. 
1250. 969. — Otto j. 1219. 964. — « de 
Auria. V. Auria ». 

Boteritus Bonefacius h. 1241. 583. 

Botinus. V. Butinus. 

Botta (Bota) Carasconusde Romanisio 1201. 702. — 
Fulcardus h. 1193. 701. — Henricus et Jaco- 
bus h. 1217. "712; (1251). 686. — Rodulfus 
h. (1251). 686, 

Bottarellus (Botarellus) Bottarellus hd. 1287. — 
Guielmus h. 1274-87. — Jacobus filius Ma- 
teldae h. 1287. — Matelda (s. a)., omnes in 
mon. n. 867. 

Bottus Guilelmus #. 1254. ‘785. — Henricus hh. 
1265. 466. 

Bouinus (Bovarinus?) cr. A. 1291. 1006. 

Bovacius Albertus h. 1213. 312. — Jacobus de 
Aquis £. 1203. 463. — Patella h. 1265. 
466. — Ubertus h. 1198. 94. 95. 

Bovardus Aycardus A. 1204. ‘715. 

Bovarellus Guielmus £. 1222. 212. 

Bovarina Germanus de Gorzanno (. 1275. 935. 

Bovarinus (Boverius de Buscha?) d. 1229. 55. 

Bovelus Jacobus. V. Bovetus. 

Boverius (de Boverio, Bovarius) {. 1201. 105; 
(de Monestayrolio [VY. Bavarinus]) d. 1223. 
213. — Albertus A. 1192. 263; 1202. 410. — 
Buffa cr. C. 1273. 267. 270; £. 269. — Gan- 
dulfus cr. Ale. 1223. 1010. — Guido cr. Cl. 
1273. 267. 270.— Guiglonus hd. (s. a). 867.— 
Jacobus (filius Rollandi) cr. A. 1190. 559. - 
n. 1270. 506. — Johanna filia Guiglonis 
hd. 1287. 867. — Martinus h. 1212. 373. — 
Otto h. 1217. 712; (marchio. V. Buscha); co- 
mes Laureti V. Careto). — Petrus cr. 7. 1256. 
941. (942). — Thomas n.1277. 480. — Ugo 
frater Ottonis. V. Careto (de) Ugo Magnus. 
Vivianus h. 1192. 263. — « Canonicus., 
Cine etc. V. Canonicus., Cine etc. ». 

Bovesij, sive domini de Bovisio 1277. 950. 951. 

Bovetus (Bovelus, de Bovetis, Boveto) Allardus civ. 

A. 1255. 904. — Bartolinus £. 1235. 204, — 

Bonus Petrus.. V. Corigiarius. — Fredericus 

t. 1228. 663; cr. A. 1290. 1035. — Galvagnus 
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er. A. 1209. 1039. — Germanus h. 1217. 
712. — Guillelmus cr. A. 1207. 649; h. (1242). 
668. — Jacobus cr. A. 1197. 630; 1198. 95. 
2776; n. 272; (. 1200. 128; n. 1206. 35. "138. 
1139; £. 1209. 136; n. 1212. 361; (. 1217. 223; 
d. 1282. 618: cr. A. 1290. 1035; 1309. 1039.— 
Manfredus cr. A. 1232. 1013,— Manuel £. 1290. 
151; n. 1292. 535. 927. — Oddo cr. A. 1277- 
479. — Raymondus h. (1242). 668. — Ruf- 
finus /. 1288. 527. — Thomas n. 1261. 906; 
ter. A. 1276. 901; 1277. 479; 1279. 955. 
Boviculus (Boiculus. Boniculus, Bovicolus, Bovi- 
cullus, Buiculus) Fredericus {. 1228. 332. 
663.— Jacobus n. (s. a). 101. 909. 1000; 1149. 
54; 1188. 32. 167. 467; 1189. 139. 169. 173. 
553; 1190. 256. 559 ad 561; 1191. 194. 254. 
696. 784. 929; 1192. 121. 263. 645. 989; £. 
1193. 316; n. 691. 692. 763. 957; 1194. 283; 
1197. 15.596. 637. 639. 786. 856; £. 630. 638; 
n. 1198. 93 ad 95.276. 317. 558. 594. 601. 
670. 769. 774 ad 7176. 782. ‘783; 1199. 296. 
403. 653; 1200. 128. 1470. 277. 434. 435. 
894; 1201. 49. 110. 171. 648. 672. 702. 
MAO. ‘778. 857 ad 859. 999; 1202. 83. 273. 
318 ad 323. 335. 404. 410. 475. 574. 643. 
‘654. 662. 679 ad 681. 732. 733. 768. ‘779; 
1204. 555. 715; 1205. 328. 329; 1206. 50. 
51. 64. 870. 933; o. A. 910; n. 1207. 649; 
1209. 248. 250. 252. 253. 255; 1210. 468 
ad 470; 1211. 8. 189; £. 190; n. 1212. 352. 
363. 364. 381; 4 350. 351. 358. 359. 372. 
373. 389. 390. 393. 396. 397. 399. 408. 409. 
415. 872 ad 874; o. A. 382 ad 384. 386; 
_ n. 1215. 338. 401; £. 342 ad 344; 1216. "71. 
92. 851; 1217. 227. 376; (Jacobus Bove- 
rius? ) n. 1257. 472; 1271.803 ad 808: 1273. 
673. — Mussus n. 1212. 351. 359. 360. 364. 
370. 373 ad 375. 386. 387. 391. 394. 399. 400. 
405. 409. 416. 871. 875; 1213. 313. 315. 365; 
0. A.876;n. 1215. 328.329. 343. 344.352; 1216. 
TI. 92. 851; (filius Jacobi) £ 101. - n. 1217. 
223 ad 232. 244. 378. 379. 419 ad 421. 
42]bis, 427. 438. 443. 444, 446. 694. 695. 712; 
t. 605; n. 1218. 291. 299 ad 301. 339. 348. 
353. 357. 541. 543 ad 546. 549. 553; 1218-19. 
340; 1219. 109. 193. 275. 341. 603. 604. 
712. 773. 836. 963. 964; £. 181. 238. 239; 
n. 1219-20. 183; 1220. 118. 119; 1220-21. 
120-227: 24. 215. 285. 903. 396; 1. 271; 
n. 1223. 213. 240 ad 242. 1009; 1224. 258. 
259. 656. 658. 660. 688. 697 ad 700. ‘704; 
Hol; n. 1225. 1012; t. 642; n. 1227.!3. 556; 


' 1228. 332. 663. 986; 1228-29, 911; civ. A. 
1232. 1013;.0.' A. 1237..799: n. 1241. 583; 
t. 582; n. 1242. 246. 247. 665. 666. 668. 
930; 1243. 158 ad 761; 1247. 837. — Paga- 
nus £. 1217. 437. 439. 444. 446; 1218. 354. 
357; 1227. 556. — Ricardus n. 1237. ‘799; 
1241.582. 584; £. 583. — Thomas o. A. 1273. 
267.268; cr. A 1275. 1023. 

Bovinus (de Bovinis, Buinus) Bovinus h. 1218. 552; 
cr. A. 1252. 903. — Sylvaticus {. 1241. 843. — 
Ubertus 1210. 822. — « Laiolius., de S.to 
Sisto etc. V. Layolius, Sancto Sisto etc. ». 

Bovus. V. Riturbo. 

Boxa Gandulfus et Oddo h. 1280. 849. — Henricus 
h. 1218.357. — Raymondus hp. 1242. 580. 

Boxia Jacobus n. 1268. 509; 1278. 939. 

Boxono (de) Berta hp. 1242. 580. 

Boya Guielmus hd. 1242. 578. — Johannes civ. 
A. 1198. "#74. — Raymondus h. 1193. 701; 
hp. 1242. 5979. 

Boyachus Jacobus cr. J. 1231. 985. 

Boyanus (Boianus) co. Vul. 1207. 924. — Ariber- 
tus h. 1193. 701. — Gualla (Guala, Valla) 
cr. A. 1188. 32; h. 1191. 194; 1. 254. 690. 
908; 1193. '701; ob. ‘729; {. 1194. 958. - 1217. 
DIZAZZATAIII 

Boyetus Bayamondus h. 1217. 712. 

Boyola Jacobus cr. A. 1290. 1035. 

Boyolius de Monte. V. Monte. 

Boyronus Guielmus h. 17/92. 263. 

Boyssetus Johannes s. a. 754. 

Boytus Guilelmus cr. A. 1252. 903. 

Boza (de) (Bocia, Bocius, Bozia) hd. 1242. 578; 
(de Petro) Ap. 580. — Ballorinus hp. 1242. 
579.— Guillelmus h. 1192. 263; 1213. 627; 
1241.583; cr. F. 1292. 629; h.726. — Jacobus 
cr. Cu. 1251. 971, — Oddo h. 1241. 583. — 
Petrus (1242 ?). 580. — Raymondus h. (1251). 
686. — Raynerius de Grana et Obertinus 
nepos ejus d. 1292. 722. — Ubertus h. 1292. 
126. 

Bozardus Guercius cr. Alb. 1250. 969. — Lam- 
bertus. V. Lambertus. 

Bozaria ?. 1252. 714. 

Bozius (Bocius, Bogius, Bozo, Bozus, Bozzus) Anto- 
nius cr.4.1277. 479.— Brunus h. 1290.765,— 
Conradus sap. A. 1311. 1042.— Homodeus et; 
Obertus h. 1241. 583. — Otto A. 1212. 399; 
hd.1217.236.— Raynerius. V. Boza. — Roci- 
nus o. A. 1309. 1039. — Rollandus d. 1275. 
592.— Ruffinus cr. 4. 1221. 457; 0. A. 1222. 
597: cr. A. 1232. 1013. — Thomas cr. A. 
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1252. 903; d. 1275. 592. — « de Orbezo- 
rio etc. V. Orbezorio etc. ». 

Bozolascho (de) (Bogolasco, Bozolasco) Albertuset 
Aycardus h. (1251). 686. — Franciscus 4. 
1321. 1046. — Guillelmus n. 1242. 578 ad 
581. 586. 867; cr. A. 1252. 903. — Jacobus 
t. 1221. 214. — Johanes #. 1289. 152; 1290. 
161. — Oddinus n. 1261. 578 ad 581. — 
Paganus cr. A. 1279. 955; n. 1280. 719. — 
Vivandus cr. A. 1309. 1039. 

Bozolino (de) Martinus (. 1292. 927. 

Bozulus Rofinus h. (1251). 686. 

Bracha. V. Calderarius. 

Brachiumferri Henricus h. 1193. 701. 

Brachus Albricus et Oddinus h. (1251). 686. 

Bracinus Nicholaus h. (1251). 686. 

Braerius Jacobus cr. A. 1252. 903. 

Bragerius h. 1192. 263. 

Bragherius (Braherius) Petrus cr. 400. 1276. 977; 
1279. 978. 

Bragida (de) (Bragido, Braia, Braida). V. Brayda. 

Braingus Bartolomeus et Petrus h. 1192. 263. 

Bramaterra Rufinus {. 1198. ‘777. 780. 

Bramenzonus de Calocio. V. Boscho. — Lafran- 
chus h. 1190. 460. 

Brancha Enricus. — Gualfredus. — Guilelmus, —- 
Guilelmusfrater Gualfredi. — Jacobus, omnes 
h. 1217. 232. — Otto ‘f. 1201. 105. — Ray- 
nerius et Rodulfus h. 1193. 701. 

Brandinus Ubertus cr. F. 1292. 629. 

Brandranus Jacobus cr. M. 1292. 629. 

Brandulus (Birandolus, Blandolus, Brandol, Bran- 
dolus, Branduli, Brandullus) Carnegrassa. V. 
Carnegrassa. -— Grossolanus /. 1200. 128.— 
Johannes 4. 1202. 47. 79 ad 82. — Ogerius 
i. 1203. 326. — Rogerius {. 1210. 828. — 
Sicardus cr. A. 1197. 630; h. 638; cr. A. 
1198. 95. 2176. 6470; £. 4147; cr. A. 1200. 894. 

Braudinus Anselmus cr. Cu. 1251. 971. 

Bravetus Guilelmus A. (1206). 102. 

Bravus hp. 1207. 84. — Johannes h. 1193. 701. 

Brayda (de) (Bragida, Bragido, Braia, Braida, 
Braya) (hospitium illorum de) 1276. 977.— 
Adeprandus o. 7. 1232. 1013. — Albertus 
er. Alb. 1250. 969; t. 1251. 7110. — Ansel- 
mus h. 1201. 1000. — Berrardus £. 1283.981. 
pro. Petri 1290. 980. — Bonefacius cast. 1207. 
649; d. 1208. 607; 1217.605; L. 225. 226. 244; 
d..1219. 604; 0. imp. 963. — Conradus et 
Daniel h. 1290. 980. — Francischus h. (5. a). 
ibi; {. 1283. 981. — Grenonus filius Bone- 
facij d. 1217. 605. — Guillelmus h. (s. a). 


980; pr. A. 1221. 284. 287 ad 289. 303. 456. 
1005. — Henricus (nepos Bonefacij) d. 1217. 
605; (Henricus qui dicitur begla [V. Barexanus 
et Navonus]) h. 1274-87. 867. —Jacobus f. 
1221.274; cast. S.ti Albani 1277.7109; h. 1292. 
7144; (de Gavonibus) {. 1279. 978.— Loterius ? 
V. Alba. — Manaria #. 1193.74.— Michael h. 
1192. 263. — Nicholaus (nepos Bonefacij) 
d. 1217. 605. - d. 1219. 604; o. imp. 963; 
t. 773. — Obertus cr. Alb. 1250. 969; cr. Cu. 
1278. 952. — Oddo (filius Bonefacij) d. 1217. 
605. - cr. Cu. 1278. 952; h. 1290. 980. — 
Ogerius h. 1207. 649; (filius Bonefacij) d. 1208. 
607; 1217. 605. — Persavallis h: 1290. 980.— 
Petrus h. 1276. 977; 1290. 980. — Robaldus 
$. a. 605: de (1192893 N9ISICTIT93 1909) 
918; 1275. 591. 592. — Rodulfus h. 1217. 
712. — Rolandus cr. A. 1252. 903. — Sal- 

- ladinus h. (1251). 686. — Sysmondus 1277. 
709; cr. Cu. 1278. 952. — Sysmondus (II.) 
cr. Cu. 1278. 952. — Theobaldus 1194. 
958; civ. Alb. 1197. 919; cr. p. Alb. 1198. 116; 
sap. A. 1201. 48; 0. Alb. 1000; sap. A. 1202. 
79. 80. -— Thomas cr. Alb. 1250. 969. — 
Ubertus filius Robaldi d. 1217. 605. — « De 
Fulcere. V. Fulcere ». 

Braydinus Pelegrinus n. 1272. 506; 12977. 867. 

Brayditus Jacobus cr. Vilm. 1310. 1041. 

Braymenzonus. V. Boscho. 

Brea (de Brea) Minotus cr. f. 1292. 629. — Oddo 
s.a.578. — Tebaldus h. 1213. 627. 

Brecesius Michael cr. Cu. 1251. 971. 

Brecius Conradus et Guilelmus h. 1290. 765. 

Brema (Bremedensis, de Bremide, Bremma) Bo- 
chacius (Boccacius, Bocacius) mi. 1204. 921; 
I. 1224. 602; p. Ale. 1228. 987. — Mussus /. 
1215.830. — Petrus sac. 1215. ibi. — Roge- 
rius co. Med. 1200. 998. 

Bremundus (Bremondus) (Oddo?) d. 1189. 751. — 
Matilda uxor Bremundi d. 1189. ibi. — Odo- 
nus h. 1189. 749. 

Brenecio (de) (Brenicio) Nicholaus cast. de Vigono 
1225.689. — Peyretus h. 1217. 712. 

Brengus Bonusjohanes cr. C. 1273. 267. 269. 270. 

Brescellus Germanus h. 1290. 746. 

Breselle Nicholaus h. 1290. 746. 

Bresianus (Bresanus, Brexanus, Brexianus)Advo- 
catus de Vercellis. V. Advocatus.— Bertanna 
de Monte /. 1290. 809. — Guilelmus 0. Mr. 
1263-66. 945. — Nasus. V. Nasus. 

Bretonus Facius et Guido cr. C. 1273. 267. 

Breulo Oddo h. 1193. 701. 
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Brevezio (de) Johannes h. (1251). 686. 

Brevus Jacobus de Romanisio h. (1251). 686. 

Brianus sac. A. 1221. 1005. 

Bricarasio (de) Petrus. V. Anima. 

Bricius (Bricia) (Pellucus?) tf. 1198. 994; (Pe- 
ronus?) 0. ci. 1219. 181. — Aluysia uxor 
Jacobi d. 1251. 683. — Guilelmus et Henricus 
fratres d. Caruti et Monf. 1224. 671. — Ja- 
cobus (frater Henrici et Guilelmi) d. Caruti 
et Monf. 1224. ibi; h. 1228. 986; d. 1234. 
684; 1251. 683. 971. — Maynfredus £. 1205. 
711; cast. 1207. 649; (pater Jacobi) d. Caruti 
et Monf. 1224. 671. - t. 1239. 664. — Ogerius 
h. 1277. "13. — Peronus tebernarius 0. 4. 
1220. 118. — Raymondus h. 1192. 263; 1199. 
279. — « Pellucus., Saccus etc. V. Pellucus.. 
Sachus etc. ». 


Brignolius (Brignolus) Jacobus. — Martinus. — 
Oddo. omnes h. (1251). 686. 
Brignonus Oliverius /. 1221. 868. — Turellus 


cr. A. 1232. 1013. 
Brillus Aycardus et Henricus h. 1218. 219; £. 216; 
1222. 212. — Bernardus h. 1218. 217. 
Brina (de Brina, Delabrina) Berardus hd. 1242. 
581. — Conradus h. 1242. ibi; d. 1267-80. 
508; {. 1269. 724; d. 1280. 489. — Guillelmus 
i. 1246. 406. 407. 640; h. 1251. 684: t. 683; cr. 
A. 1252. 903; d. 1252-59. 508. — Maynfredus 
h. 1242. 581; cr. A. 1279. 955. — Obertus Ph. 
(1251). 686. — Rollandus d. 1267. 508. — 
Thomas n. 1242. 585. 

Brinda Guilelmus #. 1217. 695. 

Brinicio (de) Pepinus p. Fossani 1251. 971. 

Brisia (de) (Brisiensis) Grossus et Malaguisca. V. 
Grossus et Malaguisca. 

Brithigne (de) Archimanus /. 1194. l. 

Brizo Ubertus d. 1135. 839. 

Brizullus Otto. V. Brucillus. 

Brocardus Raymondus cr. Cu. 1278. 952. 

Brochus Anselmus {. 1222. 212. 

Brocius Rollandus h. 1200. 771. 

Brogerius Jacobus cr. Cu. 1251. 971. 

Brolia Guarnerius et Johanes cr. 0. 1273. 267. 
269. 270. i 

Brolio (de) (illi de) 1269. 724. — Albertus et Uli- 
verius h. 1198. 95. — Guilelmus. — Hen- 
ricus frater Thomae. — Obertus. — Thomas 
cui dicitur Salla, omnes d. 1269. 724. 

Bronchus Girbaldus h. 1199. 279. 

Bronia (de) Henverardus h. (1251). 686. 

Brovia (de) Guilelmus et Henricus h. (1251). 686. 

Broxelle Petrus h. 1290. 746. 


Brozasco (de) (Brozascho) Bonefacius cas/. 1228. 
261. — Henricus d. 1193. 909. 

Brucillus (Bruzillus, Brizullus) Otto 4 1201. 67 
ad 73. 

Brugondie. V. Burgundie. 

Brunacius Paxierius., de Tongo etc. V. 
Tongo etc. 

Brunellus Guillelmus co. VWilm. 1310, 1041, 

Brunetus 0. A. 1224. 787; 1235. 687; (gener 
Oliverij Fornarij) hd. 1254. 201. — « de 
‘Pistono. V. Pistonus ». 

Brunus (Bruni, de Bruno) (Bruni) h.1242.581.—... 
h. 1213. 627; sac. ecclesiae A. 1221. 284. 303. 
456; hd. 1254. 201. — Anselmus h. 1201. 
859. — Borinus 7. 1290. 757. — Guillel- 
Mus:h 121795412: f1254.:9013 creo A 1273. 
268; 1275. 1023: Ji 19965 cr. A. 1276. 260; 
Î. 1287. 867; 0. A. 1288. 788 ad 792; 1289. 
793; 1290. 1026. 1028. 1031; sap. A. 1030; 
cr. A. 1035; jur. A. 1293. 928; j. 1295. 674. 
675; cr. A. 1309. 1039.— Jacobus h. 1217. 
712; n. 1280. "19; hd. 1287. 867. — Jo- 
hannes h. 1193. 701. — Obertinus /. 1276. 
842. — Obertus h. 1201. 859; (frater Jacobi) 
h. 1274-87.867. — Opizo cr. A. 1232, 1013.— 
Otto h. 1202. 410. — Perotus cr. F. 1292. 


Paxerius., 


629. — « Bocius., Papinus., de Montefal- 
cono ete, V. Bozius., Papinus., Montefalco- 
no etc. ». 


Brusa Guillelmus cr. f. 1292. 629. 

Brusamanticis (de) Henricus j.p. A. 1257. 905. 

Bruschus Petrus f. 1288. 516. 

Brutea (de) Jacobus 4. 1241. 843. 

Brutinus Jacobus et Oddo h. 1241. 583. 

Bruxa h. (1251). 686. 

Bruxaboscum #. 1212. 350; h. 351. 

Bruxaferrus Guillelmus cr. Alb. 1279. 978. 

Bruxamusca (Brusamusca) Bosus (Boxus) de Ca- 
locio #1. 1205. 328. 329. 

Bruxaporcello (de) Guilelmus cr. Cu. 1278. 952. 

Bruxa porcus Guilelmus h. 1198. 93. 

Bruxatus Henricus h. 1287. 867. — Petrus A. 
1274-76. ibi. 

Bruzillus. V. Brucillus. 

Bruyda (Bruida) Anselmus s. a. 867. — Anselmus 
filius Anselmi h. 1274-87. ibi. 

Buaterius Guileimus o. 7. 1300. 1051. 

Bublano (de) Andreas. — Aybertus. — Milonus. — 
Segnorinus. — Simeon Petrus bonus, omnes 
h. 1192. 263. i 

Bublio (de) (Bubio) Nicolaus mi. p. A. 1212. 872; 
t.*368. 375. 981 887:13927 539. 
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Bugerius de Flovera. V. Flovera. 
Bugla Gandulfus £. 1207. 85. 104. — Johanes #. 
1207. 84. ; 
Buglus Oddo h. 1241. 583. | 
Bugna Otto Ah. 1193. 701. 
Bugnaci (masum Bugnacorum) hd, 1207. 84. | 
Buinius Manuel cr. A. 1275. 1023. 
Buironus Guielmus h. 1199. 2179. 
Buldre h. 1217. 712. 


O Bubulcus Acarinus. V. Acarinus. — Ubertus hp. 
Il 1207. 84. 
| Bubure. V. Burbure. 
Buca alba Jacobus cr. Alb. 1250. 969. 
| Bucaclausa (Bucha clausa) Bartholomeus {. 1279. 
| 955; 1280. 512; n. 1288. 100. 
| Buca de lacte Anselmus cr. Ale. 1223. 1010. 
Bucavallis (de) Guido h. 1223. 855. 
il + Bucca (de Bucca) Arnaldus cr. Ale. 1223. 1010. — 


CTC costoro = 4 I 
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Milo h. 1192. 263. — Otto h. 1218. 351; 
i. 955. 3 

Buccafollius (Buccafollus, Bucchefollius, Bucefol- 
lius, Buzefollius, Buzefollus) Ubertus p. A. 
1215. 328. 329. 388. 342 ad 344. 352. 401. 
402. 478. 831 ad 833. 835; 1216. 599. 

Buccanigra (Bucca nigra, Bucanigra, Buchanigra) 
Amedeus co. A. 1142. 850. — Gandulfus {. 
1179. 615; cr.A. 1188.32; 1190. 559.— Gualla 
(Walla) cr. A. 1200. 894; 1201. 858; 1206. 
311. 910; h. 933. — Ottellus /. 1224. 243; 
er. A. 1252. 908. — Petracius cr. A. 1252. 
903; {. 1269. 724; cr. A. 1275. 1023; 1276. 
9797. — Rodulfus.cr. A. 1232. 1013. — Ruf- 
finus j. p. A. 1215. 343. 401. 832. 833. 835; 
j. P. 338. 402. 418; 1216. 599. 

Buccus (Buchus) Henricus h. 1218. 357; 1290. 746. 


Bucha Boianus h. 1205. 925. — Bonusdominus 
cr. Val. 1205. ibi. — Jacobus et Otto hp. 
194908579) 


Buchafola (Buchafolla) (Buccafollius? V.) Obertus 
h. 1292. "144. — Petrus s.a. ‘754. 

Bucheta #. 1213. 627; o. A. 1280. 511; 1290. 
157. 1035. 

Bucinus (Ubertus?) ft. 1215. 388. — Ubertus cr. 
A. 1217. 431. 

Bucius (Buxius, Buzius, Buzus, Buzzus) 1198. 93. 
95. —- Amedeus hd. 1212. 875. — Bellen- 
gerius de Coxano n. 1265. 502. — Francesius 
cr. Cu. 1278. 952. — Guilelmus h. 1292. 
726. — Manfredus frater Buzi 1198. 95. — 
Michael h. 1290. 746. — «de Laureto, V. 
Laureto ». 

Bueo (de) Guido mag. 1283. 981. 

Buder Petrus f. 1189. 752. 

Buella (de) Stephanus Ah. 1217. 712. — «de Monte- 
bersario. V. Montebersario ». 

Buferius Anselmus et Merlo cr. J. 1231. 985. 

Buffa. V. Boverius. 

Buffabonus cr. 0. 1273. 269. 

Buffetus Guido hd. 1242. 578. 

Buffus Jacobus h. 1217. 712. 

Bugerio (de) Rufinus cr. Ale. 1223. 1010. 


Bulfus Johannes hh. (1251). 686. 

Bulgarinus (1192?). 263. — Rodulfus filius Bul- 
garini h. 1192. ibi. 

Bulgaro (de) (Bulgarus, de Burgaro) Guillelmus 
cr. T. 1256. 941. (942). — Martinus cr. J. 
1231. 985. -- Oddo. — Petrinus frater Ray- 
neri}. — Raynerius. — Rodulfinus, omnes 
d. 1257. 613. — Ubertus co. A. 1095. 635; N. 
1192. 263. — Vibertus et Vibertus (II.) A. 
1192. 263. 

Bulia Barnabeus h. (1251). 686. 

Bulla (Bolla) Alinerius h. 1192. 263; uzurarius 
1206-08.820.— Anthonius er. A. 1309. 1039.— 
Bartolinus o. Ale. 1223. 1010. — Doniotus cr. 
A. 1275. 1023. — Guielmus hp. 1207..84. — 
Jacobus cr. A. 1275. 1023; 1276. 260; 1290. 
1035. — Maynfredus et Nichola hd. 1277. 
652. — Obertus h. 1215. 344. — Otto h. 
1192. 263; civ. A. 1198.7174. - 1225. 290. 831. 
554; cr. A. 1232. 1013; h. 1277. 709. — 
Rodulfus co. Vig. 1199. 403. — Thomas cr. 
A. 1273. 268. 

Bullana (de) Petrus hp. 1242. 580. 

Bullionus Guilelmus h. 1213. 312. 

Bullius Gonfredus et Otto h. 1251. 710. 

Bullotus. V. Ottolinus. 

Bulzarius Jacobus £. 1208. 175. 

Bulzonus h. 1192. 263. 

Buninus Calearius., Pelleta etc. V. Calearius., Pel- 
leta ete. 

Bunius Berardus sap. A. (s. a). 1036. — Raynerius 
h. 1290. 1029. 1030. 1032; o. A. 980. — 
«de Sancto Sisto. V. S.to Sisto ». 

Bunolus Conradus h. 1217. 712. 

Burbonus(?) d. 1283. 981. 

Burbure (de) (Bubure) Anselmus £. 1280. 503. 
504; cr. A. 1290. 1085. — Guillelmus cr. A. 

1309.1039. — Johannes cr. A. 1290. 1035; 
1309. 1039. 

Burdegrana (de) Arnaldus £. 1215. 833. 

Burdela hp. 1207. 89. 

Burdinus Vivianus s. a. 849. 

Burdritus Bonus Johanes cr. A. 1277. 479. 
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Burduallo (de) Johannes £. 1252. 899. 
Burdutus Guillelmus A. 1297. 1050. 

Burga (de) Guyetus h. (1251). 686. 

Burgarinus Guillelmus cr. FM. 1292. 629. 
Burgaro (de) Martinus. V. Bulgaro. 

Burgensis (Burgesius, Burgiensis) Bertolotus. — 


Carlo. — Henricus. — Johannes, omnes cr. 7. 


1256. 941. (942). — Calvinus. et Germanus 
s.a. 142. — Franciscus jur. 1311. 1043. — 
Guillelmus h. 1193. #01. — « de Insula. V. 
Insula ». ° 

Burgeto (de) Jacobus h. 1193. 701. 

Burgisiis (de) Bernardus h. 1213. 627. 

Burgixius Aybertus h. 1192. 263. 

Burgnonus Odonus h. 1217. 712. 

Burgo (de) Alexander n. 1241. 844; 1289. 163. — 
Alexius (Alexander?) n. 1270. 502. — Baro- 
cius f. 1215. 338. 402. 478. (papiensis) 401. - 
p. A. 1227. 3. 556. 610. 685. 915. — Boni- 
fatius de Vercellis {. 1199. 997. — Boni- 
nus de Pinayrolio n. 1260. 906. — Gui- 
bertus hd. 1242. 578; hp. 519. — Guillelmus 
h. 1217. "12; (1251). 686. — Johannes et 

. Nicholaus. h. 1217. 712. — Marescotus civ. 

P. 1220. 3.— Petrus h/ 1193. 701. — Phi- 
lipus hp. 1242. 579. — Raynerius p. A. 1261. 
5178 ad 581; 1262. 1021. 

Burgo gastaldo (de) Albertus £. 1221. 287. 

Burgognono (de) Jacobus £. 1237. 718. 

Burgonovo (de) Bonefacius h. 1193. 701. 

Burgo Sancti Petri (de) Benedictus m. (s. a). 754. 

Burgundie (Brugondie) Ugo dux 1257. 905. 

Burgus h. 1192. 263. 

Burianus Guilelmus cr. Cu. 1251. 971. 

Burinus (Burrinus [Buruvus?]) ab. Secusiae 1278. 
2711. — Petrus hd. 1254. 202. — Ubertus 
t. 1222. 107. 

Burlacio (de) Johannes o. imp. 1283. 981. 

BurnusJordanus et Otto h. 1217.1712. 

Burrijs (de) Guilelmus h. 1198. 93. 

Burrus Guido co. Med. 1200. 998. 

Bursa Oddo et Rizaldinus hp. 1207. 91. 

Burserius. V. Belserius, 

Bursotus Romundus #. 1289. 144. 

Buruvus (Burinus?) ab. Secusiae 1278. 907. 

Buscha (de). ( Busca, Buxa) Aldis uxor Gui- 
lelmi (II.) m. 1202. 681. — Bellengerius (I.) 
m. (s.0). 695; 1188. 103; 1192. 893; 1198. 
670; 1202. 83. 532. 679 ad 681. — Bellen- 
gerius (II.) filius Ottonis Boverij m. 1227. 
685. — Bozolus %. 1217. 695. — Constancius 
er. Cu. 1251. 971. — Guillelmus h. 1193. 701; 


cr. J.1231.985.— Guillelmus (I.) m. 1149. 
57; 1147-69. 892. — Guillelmus (II.) (filius 
Bellengerij I.) m. 1202. 83. 679. 681; (frater 
Ottonis et Raymondi) 1217. 694, 695. - {. 1224. 
696; m. 1228. 911.— Henricus h. 1217. 712.— 
Henricus (m.) £. 1224. 698. (filius Guillelmi) 
697. — Henricus (filius Jacobi) m. 1253-71. 
504.506. - m. 1280. 484. — Jacobus m. 1242. 
510; (filius Raymondi) 1248. 528; 1251. 684. - 
m. 1253. 504; 1254. 505; 1255. 502. 503. 508; 
1260. 944; 1263-66. 945; 1265.466; 1269. 946; 
1256-71.507. (filius Raymondi) 506. - m. 1265- 
72.511; 1277. 479.— Johanes h. 1242. 508. — 
Manfredus (I.) qui Lancea dicitur m. B. et 
com. L. (s. a). 10. e. 65; 1187. 49; 1193. 918; 
1194. 59. 69; 1196.-53. 913; 1197. 33. -46. 
15. 919; 1198. 783; 1201. 48. 49. 1000; 1202. 
79 ad 82; 1204. 715, 920. 959. 960; 1205. 100. 
925; 1206. 34. 35. 43. 45.50. 51.76. ‘734; 
1207. 84. 85. 104. — Manfredus (I bis. ) (filius 
Raymundi, frater Jacobi, Oddonis et Petri) 
m. 1248. 505. 528; 1251. 684. - m. 1252. 
508; (frater Jacobi etc.) 1255. 503; (1260. 
944); 1263-66. 945. - m. 1265. 466. (frater 
Jacobi etc.) 502. - m. 1268. 509; (frater Ja- 
cobi) 1269. 946; (frater Petri) 1265-72. 511; 
(frater Oddonis) 1277. 479. — Manfredus 
(II bis.) filius Jacobi, frater Henrici m. 127 1- 
72. 506. — Manuel filius Oddonis.. V. Ca- 
steno. — Margarita. V. Sibona. — Ma- 
thelda uxor Ottonis (I) m. 1202. 681. — 
Oddo*(II.) m. B.(s. a). 519; (filius Raymundi) 
1248. 528; 1248-58.505; 1251. 684; (frater Ja- 
cobi etc.) 1255. 503; 1255-65. 502; (1260. 
944); 1265. 466; (1269. 946). - m. B. 1271. 
506; (filius. Raymondi) m. Co. 1277. 479. 
(pater Manuelis) 480. — Otto (I.) Boverius 
(filius Bellengerij I.) m. B. 1202. 681; (fra- 
ter Raymondi et Guillelmi) 1217. 694. (filius 
Bellengerii) 695. - (m.) 1224. 657; £. 696 
ad 698; (m.) 1227. 685; 1228. 911. — Otto 
d. de Rovanna (Rorana, Rosanna, Roziana) 
1260. 944; 1263-66. 945; 1269. 946; 1275. 
591; (ante 1283). 981. — Pacella h. (1251). 
686. — Petrus (filius Raymundi) m. B. 1248. 
528: 1248-58. 505; 1251. 684; (frater Ja- 
cobi etc.) 1255. 503; 1255-58. 502.-m. B. 
1259. 508; (1260. 944); 1265. 466; (frater Ja- 
cobi, Manfredi, Oddonis etc.) 1265-67. 511; 
1266-71. 506; 1268. 509; (1269. 946); m. Co. 
1277. 419. — Raymondus s. a. 479. 506. 
508. 528; m. 1206. 102; 1214. 206. 210; 
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1216. 101; 1217. 694. 695; 1223. 204. 208; 
218; 1227. 915; 1228. 261; (Raymondus Bel- 
lengerius) 1229. 55. - m. 1234. 684; 1236. 
512; 1245. 501. — Ymilia uxor Bellengerij, 
mater Guilelmi m. 1202. 681; 1217. 695. 

Buscius Jordanus ld. 1217. 236. 

Busco. V. Boscho. 

Buseti ). 1289. 793. 

Busnardus Arnaldus #. 1187. 138. 

Busnate (de) Antonius v. A. 1282. 618. 

Busolus Guilelmus hp. 1289. 793. 

Busonus Otto h. 1201. 859. -— Petrus er. Cu. 
1251.9971. 

Bussacius hd. 1277. 142. 

Bustus (de Busto) (pater Rodulfi) s. a. 109. — 
Jacobus n. 1275. 936. 937. — Rodulfus filius 
Busti #. 1219. 109. 

Buterus Anricus h. 1213. 627. 

Butigella (Butigiella, Butiscela, Butixela) Guido 
j. p. A. 1207. 5712. 649; L. 96. 99; 1208. 962: 
1211.189.190; o. P. 1217.1004. 

Butinus (Botinus, Buttinus) h. 1213. 627: £. 1215. 
401; (de Cario) cr. A. 1221. 457. 1006; {. 
1224. 619. — Anser h. 1251. 710. — Ba- 
stardus h. 1265. 466. — Henricus A. 1193. 
HOL. — Ubertus 1. 1215. 891; cr. A. 1217. 
605.— «de Montebarucio. V. Montebarucio ». 

Buttus (Butus) Obertus h. 1242. 578. — Ray- 
nerius d. 1242. ibi. — de Mirabello. V. Mi- 
rabello. 

Buxa (de). V. Buscha. 

Buxacius Henricus h. 1284. 164. 

Buyra Otto et Rodulfus hh. 1242. 578. 

Buz Henricus (de Rupecula) h. 1190. 460. 

Buzefollius (Buzefollus). V. Buccafollius. 

Buzentaurus (Buzentarius) Laurengus j.p. A. 1266. 


1022. 
Buzia (Buza) Anselmus.— Coselmus (Goselinus?).— 
Petrus, omnes ”. 1217. 228. — Goselinus 4. 


121731291 
Buzolo (de) Paganus j.p. 0. 1221. 277. 
Buzulino (de) Albertus h. 1192. 263. 
Buzus. V. Bucius. 


€ 


Caaralio (de) Guillelmus cast. 1228. 261. 

Cabala Lanfranchus cr. Alb. 1250. 969. 

Cabalarius (de Cabalario, Cabalerius, Caballerius) 
Anselmus, Gandulfus et Obertus fratres hp. 
(s.a). 1045.— Bartholomeus hp. 1312. ibi. — 
Conradus h. 1292. 726, — Henrieus. V. Rosa- 


nus. — Minus cr. F. 1292. 629. — Nicholaus 
cr. Cu. 1279.9119. 

Cabaliato (de) Ubertus cr. T. 1256. 941. (942). 

Caballinus hp. 1242. 579. 

Caballus Donadeus cr. Val. 1205. 925. — Johan- 
nes hp. 1242. 519. — Otto et Petrush. 1200. 
N71. — Parixius cr. C. 1273.2647. 269.210. 

Cabianne (de) Guilelmus £. 1278. -954. 

Gabotus Guillelmus cr. A. 1309. 1039. 

Caburo (de) (Caburrus) Alexander filius Ruffini et 
Jacobinus filius Jacobi A. 1282. 618. — Guil- 
lelmus cr. /. 1292. 629. — Jacobus et Ruffi- 
nus s. a. 618. 

Cabutus (Cabultus) Bonefacius f. 1241. 583; d. 
1257. 905. 

Cacalupa (Cacaluppa). V. Cazalupa. 

Cacarius Gandulfus cr. A. 1188. 32. — Guilelmus 
judex t. 1224. 651. 

Cacayna Franciscus s. a. 1039. — Petrinus filius 
Francisci cr. A. 1309. ibi. 

Cacayranus (Cacaranus, de Cacharano, Cachara- 
nus, Cachayranus, Chacayranus, Chachayra- 
nus) Bertramus 0. A. 1290. 757. — Conra- 
dus t.'1217.-229: 12182114 er: A.1252. 903; 
t. 1271. 844. — Franciscus 7. 1277. 464. 
465; n. 848; cr. A. 1288. "189; t. 1291. 474. — 
Gandulfus d. 1206. 39; cr. A. 311; £. 1215. 338. 
401. — Guillelmus o. A. (s. a). 686; £. 1212. 
539; 1216. 851; 1217. 223. 229. 453 ad 455; 
1218. 214. 291. 541. 543. 549; o. A. 294. 
540; t. 1219. 604: 0. A. 1223. 984; t. 1221. 
602. 880; 1226. 885; 1227. 556; 0. A. 914. 
915;7%. 1228. 981; 0. A. 1230.0979; t. 1242. 
580; 1251. 684; cr. A. 1252. 903; 1273. 268. — 
Jacobus cr. A. 1275. 1023; 1276. 260. — 
Obertus cr. A. 1252. 903; 1275. 1023; 1276. 
260. 977.— Perzevallus (Percevallus) d. 1258. 
1020. — Raymondus cr. A. 1273. 268; jur. 
A. 1280. 466. 481 ad 512. 528; o. A. 849. 852. 
853; j. 1286. 867; 1292. 533 ad 535; jur. 1293. 
928; j.1295.674.675; jur. 1297.1049. 1050,— 
Rollandus cr. A. 1204. 715; t. 1216. 851; cr. A. 
1217. 431. 605; 1221. 457. 1006; &. 1235. 
204; 0. A. 689; r. soc. militum A. 1250. 970; 
cr. <A. 1952. 903. 

Cacharellus Henricus h. 1217. 7712. 

Cacharengus Henricus cr. Alb. 1250. 969. 

Cacho (Cacho). V. Cazo. 

Caceta f. 1223. 855. 

Cacia (Cazia) sac. PI. et je. 1211.8.631. — Ja- 
cobus hd. 1242. 578; 1254. 901; cr. A. 1279. 
955. — Johannes de Cuma #. 1185. 814. — 
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Oddinus hd. 1242. 578. — Peronus hd. 1254. 
90]. — Ruffinus hd. 1242. 578; h. 579 ad 581. 

Cacida Guilelmus et Obertus h. 1224. 898. 

Cacos (Caccus) Heustachius £. 1202. 732; 1203. 324. 

Caculius Berardus h. (1251). 686. 

Cadalo (de) Guido #. 1186. 815. 

Cafer Niger ld. 1254. 901. 

Caferus Otto h. (1251). 686. 

Caffanellus hd. 1217. 236. 

Cagia. V. Cargia. 

Caglalda Berrardus {. 1197. 630. 

Caglano (de) (Caaglano) Anselmus hd. 1242. 
578. — Johannes ”d. 1287. 867. — Obertus 
hd. (s.a). ibi. — Obertus h. 1274-76. ibi. 

Caglardus Aycardinus h. (1251). 686. 

Caglotus cr. Cu. 1251. 971. 

Cagnacia Johannes cr. Alb. 1279. 978. 

Cagnacius (Cagnazius) Albertus hd. 1254. 201. — 
Ansaldus {. 1256. 941. (942). — Arnaldus 
hd. 1277. 142. 

Cagnola Jacomellus et Maynfredus h. 1290. 765. 

Cagnolius (Cagnolinus, Cagnolus) Anselmus A. 
1213. 312. — Anricus h. 1218. 552. — Ja- 
cobinus h. 1218. 217. 

Cagnonus Jacobus hd. (ante 1287). 867. — 0d- 
dinus filius Jacobi, frater Ruffinae Gullinae 
ex parte matris hd. (12872). ibi. 

Cagnorius h. 1292. ‘726. 

Caiacius Otto cr. Val. 1207. 924. 

Caierius Obertus h. 1218. 357. 

Calamandrana (de) (domini). V. Canelio, Simplex 
et Suyrano. — (Guilelmus?) £. 1207. 104. — 
Ansaldus 4. 1152. 756.—- Anselmus (1217?) 
428. 429. — Guilelmus /. (1207. 104?); 1212. 
359. 373. 390. — Henricus pro. 1274. 447. 

. 448.— Jacobus filius Anselmi (pater Manfredi 
et Ogerii Sucii ac Jacobi Gambae) (1217?). 
428. 429. 

Calandrius Jaconus et Johanes h. 1241. 583. 

Calcamulinis Bencius cr. Ale. 1223. 1010. 

Calcaneus (Calcagnius, Calcagnus, Calcangnus, 

Calchaneus, Calegarius) (Calcanei) ”. 1242. 

578.—... de S.to Systo (Opizo ? Petrus?) co. 

A. 1161. 111; t. 1174. 563. - 1192. 645. 893; 

t. 1193. 763; 1194. 283. - 1223. 213. — 

Cunradus cr. A. 1188. 32; h. 1206. 933. — 

Germanus h. 1290. 746. — Guillelmus h. 

1193. "101; (1251). 686; 1290. '746. — Hen- 

ricus h. (1251). 686; cr. 7. 1256. 941. (942); 

h. 1290. "146. — Jacobus 1222. 106. 107; 

1224. 602; cr. A. 1232. 1013; hd. 1242. 

578: h. (1251). 686; cr. T. 1256. 941. (942).— 


Jacobus filius Petri cr. A. 1232. 1013. — Mar- 
tinus ”. 1193. 701. — Nicholetus cr. 7. 1256. 
941, (942). — Opizo co. A. 1188. 32. 103. 167. 
467; £. 1191. 690.908; 1193. 763; 1199. 296; 
1202."103.768. — Palmerius 1266. 1022. — 
Petrus!co A. 1135 112210622,1889:\00.. 1217. 
230; cr. A. 1232. 1913; (de Casurcio) h. 1290. 
746. — Raynerius (Minerus) {. 1198. 774; 
1199. 296. 403; 1206. 913. - 1213. 337. 625; 
1221. 215. 277; 1222. 106. 104. 211. 863. — 
Robaldus £. 1149. 54. 7155. — «de Casta- 
gnolis. V. Castagnolis ». 

Calcarius Guillelmus hp. 1242; 579. 

Calcerius Henricus hd. 1254. 901. 

Calceta hd. 1254. 202. 

Calciavacha (Calzavacha) Bertolotus 0. A. 1189. 
749. 150; 1218. 432; 1222. 597; 1223. 855. — 
Merlus (. 1217. 223. 

Calcilius Oddo h. 1265. 466. 

Caldarinus Petrus cr. A. 1252. 903. 

Caldera Bonus Petrus h. 1193. 701. — Thomas 
CERA TI2ZO:R9TI. 

Calderarius Bracha /. 1215. 835. — Duniotus s. a. 
824. — Obertus filius Dunioti /. 1210, ibi. — 
Petrus /. 1228. 332. 

Calearius Amicus hp. 1207. 87. — Buninus. — Mar- 
tinus. — Petrinus, omnes h. 1217. 712. — 
Guillelmus h. 1242. 580; hp. 579.— Johannes 
h. 1193.7101. 

Caleatus Petrus h. 1288. 1754. 

Caliada Rolandus {. 1152. 756. 

Calianda Oddo f. 1246. 640. 

Caliano (de) (Calianno) Ascherius (s. a). 754; d. 
1197."127. — Astesanus h. 1206. ‘137. — Con- 
tadusta sh19740 12 sel 612200183; he1227. 
914. 915. — Guilelmus 1192. 263; 1197. 
127. — Guilelmus (filius Guilelmi h. 1192. 
263 ?). - ob. (1193).729; (filius Guilelmi) 1197. 
7297. — Henricus d. 1197. "247. — Jacobus 
cui dicitur Amanguius hh. 1292. 726. — Joha- 
nes h. 1192. 263. — Raynerius filius Taxi 
h. 1202. "732. — Rogerius /. 1220. 183. 184. 
193. — Taxus (Taxonus Niger?) 1202. 732. — 
Vercellus s. a, 754. 

Calianzana (de) Otto h. 1217. 712. 

Calicano (de) Johannes h. (1251). 686. 

Calierius Heuricus hp. 1254. 901. 

Caliga palij Bonus vasallus n. 1231. 985. 

Callandrina Guillelmus 0. A. 1288. '789. 

Callegarius (Calegarius, Caligarius, Caligerius, 
Callegaria) Aycardus cr. Cu. 1251.971.— Bal- 
duyrus. — Guillelmus. — Guillelmus (IT.). — 
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Ogerius. — Otto, omnes h. 1217. 712. — Bo- 
ninus h. 1292. 726. — Henricus (filiaster 
Johannis) h. (1251). 686.- hd. 1254. 901. — 
Johannes (1251?) 686. — Jacobus h. 1213. 
627; cri Sav. 1217. ‘12. — Bertramus.-— 
Jordanus. — Michael. — Robaldus, omnes fi. 
(1251). 686. — Mathelda h. 1280. 849. — 
Millus cr. Val. 1207. 924. — Nicolaus h. 1212. 
359; 1287.867.— Opizo. V. Calcaneus Opizo.— 
Petrus (de Dollano) t. 1197. '75; (de Fossano) 
h. (1251). 686. — Ruffinus Ah. 1202. 410; 
1218. 552. 

Callizano (de) Oddonus h. (1251). 686. 

Callofus (Caloffus, Calloffus, Calosus) Bissolius cr. 
F. 1292. 629. — Jacobus !. 1218. 294. — 
Rogerius mi. p. Alb. 1223. 242. 984. 

Callosus Allamanus 4. 1221. 281. 

Calocio (de) (Calocius) (pater Jacobi, Johannis 
et Pagani) s. a. 156. - {. 1203. 333. — Agnes 
filia Gualae, uxor Alberti de Porta d. 1228. 
330. — Anselmus (filius Henrici [V. Boscho]) 
d. 1202. 322. - t. 1203. 333. — Bonefacius 
filius Jacobi d. 1203. 326. — Bosus d. 1202. 
319. 322. 323. — Braymenzonus. V. Bo- 
scho. — Gribaldus s.a. 326; h. 1193. 701. — 
sualla d. (s.a). 830; 1202. 318; 1203. 324 
ad 326. 333. — Guilelmus Ah. 1212. 359; 
(1251). 686. — Henricus d. 1202. 321 ad 323; 
t. 1203. 333; d. 1204. 3297; l. 1205. 328. — 
Jacobus (pater Bonefacij) d. 1203. 326; (filius 
Calocij) hd. 1290. 156. — Johannes (de Mon- 
tebersario) f. 1289. 149; (filius Calocij) hd. 
1290. 156.— Manteacius. V. Manteacius. — 
Moralia 1202. 320. — Paganus filius Calocij 
hd. 1290. 156. — Robaldus hd. 1242. 578. — 
Rogerius {. 1223. 240. — Trencherius (filius 
Gribaldi) d. 1203. 326. - d. 1204. 321. 

Caloerius Obertus h. 1224. 898. 

Calofrus (de Calofro) Heustachius h. 1221. 456.— 
Jacobus co. Max. 1229. 308. 

Calorius Guilelmus h. 1200. 771. 

Calosus. V. Callofus. 

Caluxeno (de) Albertus cr. 7. 1256. 941. (942). 

Caluxus Ubertus h. (1251). 686. 

Calvenzana (de) Petrus A. (1251). 686. 

Calvenzano (de) Cumbertus £. 1197. 596. 

Calva de Careis. V. Careis. 

Calvinus Bonifacius hp. 1242. 580. — Burgensis. 
V. Burgensis. — Guielmus {. 1202. 476. — 
Jacobus hd. 1277. 652. — Johannes h. (1251). 
686. 

Calvus (Calvi) hp. 1242. 580. — Arimondus cr. 


Alb. 1279. 978. — Aycardus hp. 1207. 84; 
cr. Alb. 1279. 978. — Bonefacius {. 1216. 
599. — Georgius hp. 1242. 580. — Guilel- 
mus cr. A. 1188. 32; co. A. 1189. 134. 
1135. 137.168. 193074700. 1190985607 
1202. 335. — Johannes cr. J. 1231. 985. — 
Malalanca. V. Malalanca. — Otto h. 1189. 
152; 1214. 802; hp. 1242. 580. — Petrus cr. 
Ale. 1223. 1010. 

Calza Petrus cr. T. 1256. 941. (942). 

Calzabastus cr. Val. 1207. 924. 

Camagna (de Camagna) Conradus con. Guilelmi 
Mf. 1260. 926. — Guilelmus A. 1290. 746. — 

Camanianna (de) Gandulfus £. 1207. 649. 

Camayrano (de) (Camairano, Camariano, Camay- 
rana, Camayranno, Caymarano) Guilelmus 
(frater Ottolini 4. 1198. 777 2); A. 1202.7979; 
(de Fossano) (1251).686. — Maynfredus pa- 
truus Ottolini f. 1198. 777. — Oddo #. 1202. 
571.— Otto (Ottolinus frater Guilelmi ? ) A. 
1198. "177. - t. 1201. 1000; A. 1202. ‘779. — 
Petrus h. 1217. #12. — Rodulfus #. 1198. 
777.180; (frater Sysmondi) . 776. - t. 1199. 
620. "781; A. 1201. "718; t. 1202. "779; 1206. 
617; cr. A. 1207. 649; tf. 1298. 380. 962; 1212. 
872; cr. A. 1221. 457. — Sysmondus &. 1198. 
#16; (1201. 178); 1217. 712. 

Cambarario (de) Boniardus #. 1187. 817. 

Cambiano (de) (Cambianno) Amedeus. — Jo- 
hannes. — Obertus, omnes h. 1217. 712. — 
Guilelmus 4. 1278. 953. — Petrus h. 1214.802. 

Cambitor (Cambsor, Campsor, Canbitor) Bello- 
nus 1220. 983. — Gamundius cr. Ale. 1223. 
1010. — Ypolitus cr. A. 1188. 32; 1190. 
559. — Roba. V. Robba cambsor. 

Camentina. V.. Comentina. 

Camerarius (Camararius) Arthemanus tf. 1178. 
636. — Ricardus {. 1232. 17. — Rodulfus 
{. 1178. 636; 1186. 11. 

Camigrano (de) Merlus £. 1198. 292. 

Camilla (de) (Camilia) Gandulfus civ. A. 1198. 
74. — Marimanus £. 1309. 1039. — Otto- 
bonus et Symon cr. J. 1231. 985. 

Caminata (de) Callocius. — Niger.-— Persavalus.— 
Rappa. — Rufinus. — Tonsus, omnes cr. f. 
1292. 629. — Conradus h. 1213. 627. 

Camino (de) Albertus d. Ag. 1213. 312. 313. 

Camix Manfredus de Vercellis #. 1199. 280. 

Camma Manfredus cr. C. 1273. 267. 

Camolatus Anfossus de Mezadio ”. 1198. 276. — 
Nicolaus h. 1213. 312. 

Campana (Campanna) Conradus et Petrus h. 1193, 
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701. — Guilelmus cr. Cu. 1251.971. — Ser- 
videus h. (1251). 686. 
Campanese de. Beccaria. V. Becharia. 

. Campesio (de) (Campexio, Campisio) Cursus 0. P. 
1217. 1004, — Galvagnius p. A. 1269. 262. 
473. 867. 

Campis (de) Jacobus mi. R. 1193. 701. 

Campolongo (de) (Campo longo) Anselmus ». 
1242. 578. — Gandulfus. — Homodeus. — 
Johannes. — Manfredus. — Ubertus, omnes 
hd. 1242. ibi. 

Canalibus (de) (Canali) Arnaldus £. 1275. 937; 
cr. A. 1288. 789. — Baldezonus h.<1242. 
578. — Baldicius d. 1242. ibi. — Bayamon- 
dus #. 1206. 568. 569; n. 1207. 572. 573. — 
Conradus (V. Laureto) (filius Guillelmi) d. 
1226. 576. - (d. 1242. 66. 579. 586).— Gisul- 
fus hp. 1242.579. — Guillelmus (anle 1226). 
5176. 578 ad 580. — Jacobus de Laureto filius 
Guillelmi d. 1226. 576; 1242. 66.578 ad 580. 
586.— Manfredus de Laureto filius Guillelmi 
d. 1226. 576: 1242. (66). 578 ad 580. (586). — 
Mignanus hd. 1242. 581. — Paturla (12422). 
ibi. — Petrinus cr. 0. 1273. 267. 269. 270.— 
Sismundus n. 1309. 1641. — Ubertus de Lau- 
reto (filius Guillelmi) d. 1226. 576. - d. 1242. 
(66.579). (filius Guillelmi) 580. (586). 

Canalus Obertus h. 1199. 279. 

Cananis (de) Ypolitus o. A. 1237. 798. 

Canaverius. V. Canevarius. 

Canavolius Ogerius cr. Cu. 1251. 971. 

Canavosa Henricus hd. 1277. 142. 

Cancia Bertollotus cr. Alb. 1279. 978. 

Candalarius Jacobus h. 1292. 744. 

— Candera Thomas cr. A. 1276. 260. 

Canderanius Barroghus cr. Cu. 1278. 952. 

Canducius Petrus h. 1241. 583. 

Caneffus Petrus de Alexandria f. 1193. 316; 1198. 
542; 1204. 920. 

Canegletus Ruffinus hd. 1217. 236. 

Canelio (de) (Caneglio, Caneglis, Canelijs, Canel- 
lio, Canellis, Canello, Canellus, Cannelio) 
(domini de). V. Simplex et Suyrano. — Al- 
bertus (filius Ansaldi) d. 1187. 138; 1189. 
134. 135. (137? V. Lanerio).- d. 1189.139; £. 
1190. 459; 1196. 53; 1209. 248. (249). 250. 
253012734810. 312.313. 625. - 1217. 437; 
1.442; cons. Can. 421bis. 422. (frater Ansaldi) 
425. - d. 1217. 439. 443; cons. Lov. 446. — 
Ansaldus d. 1187. (137? V. Lanerio). 138; 
1189. 134. 135; cons. Can. 1217. 419. 42] bis, 
422. 425; d. 444. 445; 0. 420. 421; (frater 


Tadei) d. Can. et Cal. 1237. 418. — Comes 
cons. Can. 1217. 419. 42] bis, 422. 425. — 
Corbellarius £. 1187. 138. — Danisius (Da- 
nelius) {. 1203. 463; 1210. 469. 470. — Enri- 
cus £. 1197. 46. — Guillelmus mag. manarie 
t. 1289. 143. 145. 150 ad 154. — Johannes 
d. Lov. 1274. 448. — Otto j. (s.a). 599; £ 
1199. 559; 1196. 53; 1197. 72". — Rolandus 
h. 1213.6297. — Simplex. V. Simplex. — Syvo- 
letus /. 1224. 657. — Tadeus (filius Alberti) 
d. 1217. 431.-d. Can. et Cal. 1237. 418. 

Canestro (de) Guillelmus hp. 1212. 579. 

Canevanova (de) Opizo p. A. 1246. 406. 407. — 
Ossa (Osa) p. A. 1250. 436; 1251. 257. 683. 
684. 686. — Otto j. p. A. 1251. 683. 684; p. 
soc. S.ti Secundi 1252. 903; p.A. 1254. 192. 
202. 785. 786. 

Canevarius (Canavarius, Canaverius) ”. 1213. 
312. — Adam. — Berardus. — Jordanus. — 
Petrus, omnes h. 1193. 701. — Albertus de 
Mediolano f. 1199. 995. — Amedeus h. 1193. 
701; (1251). 686. — Guillelmus h. 1192. 
263; mon. S.tî Solutoris T. 1237. 799.— Ja- 
cobus s. a. 579. 580. — Maynfredus hd. 1277. 
652. — Milo Uberti h. 1192. 263. — Ubertus 
(1192). ibi. 

Cangna (de) Arnaldus A. (1251). 686. 

Canicus Otto d. 1212. 205. 213. 

Canis (de Cane) Anfusus de Petro h. 1202. 410; 
1212.399.— Anselmus de Coxano d.1288. 526; 
h. 523. 524.— Bosus £.1212. 415; (filius Petri) 
h. 399.— Dalmacius h. 1217. 712. — Ferarius 
p. A. 1235. 203. 204. 268. 687. — Guillel- 
mus sap. A. (s. a). 1016. — Henricus hp. 
1207. 84.— Jacobus d. 1288. 524; h. 522. 526. 
527. — Johannes o. 7. 1232. 1013; cr. 7. 
1256. 941. (942). — Jordanus h. 1189.7749; d. 
751. — Maria mater Jordani d. 1189.9751. — 
Oddinus h. 1265. 466. — Otto er. T. 1256. 
941. (942). — Perona soror Anselmi, uxor 
Peruzani d. 1288. 526. — Petrus h. 1193. 701.- 
(pater Anfusi) 1202. 410; 1212. 399. — Ro- 
finus cr. F. 1292. 629. — Ubertus ob. 1198. 
994. — Vigla uxor Jordani d. 1189. 751. 

Cannacius h. (1206). 102. 

Cannatius Guilelmus h. 1224. 898. 

Cannavosus Henricus h. 1284. 164. 

Canneglletus Jacobus hd. 1217. 236. 

Canonica (de) (Canonicha) Bernardus h. 1193. 
#01. — Georgius cr. A. 1309. 1039. — Guil- 
lelmus h. 1192. 263. — Henricus sac. eccle- 
siae P. 1215. 834. — Maynfredus (. 1277. 479. 
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480; n. 1278. 939; 1280. 405; 1285. 760; 1287. 
154. 867; 0. A. 1290. 764. 765; n. 1026. 1028. 
1031; #. 1027; n. 1292. 535. 629. 720 ad 722. 
7205. 726. 743. 929. 

Canonicus s. a. 579. — Boverius hp. 1207. 84. — 
Johannes cr. P. 1292. 629. — Obertus lr. 1214. 
802; o. Rip. 1290. 809. 810. 

Canonius Ubertus hp. 1207. 562. 

Canta (de Donna) Johannes h. 1192. 263. 

Cantanio (de) Obertinus A. (1251). 686. 

Cantator Jacobus. V. Monteprevedero. 

Cantellus Johannes et Ubertus h. 1217. 712. — 
Paschalis cr. J.'1231. 985. 

Canterius (Cantherius) Obertus et Sigilfredus n. 
1192. 263. — Raymondus n. 1278. 952. 
Cantonata (de) Otto cr. Val. 1205. 925; 1207. 924. 
Cantono (de) Bos filius Oberti. — Ubertetus. — 
Ubertus, omnes A. 1192. 263. — Obertus 

+ pater Bovis s. a. ibi. 

Cantor (de Cantore [musicus canonicorum Carii ?]) 
1217. 454. — Millo Taurinensis f. 1220. 595; 
1221. 286. — Ubertus A. 1199. 279. 

Canutus Bartolomeus et Germanus A. 1290. 746. 

Capafolus. V. Caprafollis. 

Capanus Laurentius cr. A. 1232. 1013. 

Capastrus Aycardus A. 1192. 263. 

Capella Lanfrancus f. 1194. 958. — Morinus. V. 
Morinus Jacobus. — Sycardus de Saxo %. 
1198. 95. 

Capellanus Johanes /. 1220. 595. 

Capellarius Armannus cr. Ale. 1223. 1010. — Pe- 
trus A. 1193. 701; /. 1201. 702. — Rolandus 
h. (1251). 686. 

Capellina. V. Schellinus. 

Capellus Albertus A. 1217. 232. — Albexanus hd. 
1277. 652. — Arnaldus A. 1293. 701. — De. 
tesalvo (de Tesalvo, Cesalvus) 0. P. 1217. 
1004. — Guillelmus X. 1292. 726.— Henricus 
h. 1201. 859; £. 1290. 195 ad 200; (de Ca- 
surcio) n. 745. - cr. Y. 1292. 629. — Jacobus 
h. 1217. 712; (1251). 686. — Manuellus 
n. 1322. 1048. — Otto civ. A. 1198. 774; 
hd. 1242. 578. — Ubertus h. 1213. 367. — 

«de Ravario., Yurnus etc. V. Ravario., Yur- 
nus etc. ». 

Capilla Bonus homo er. Alb. 1223. 240. 

Capinus Guillelmus cui dicitur Benna 4. 1291. 759. 

Capitalis Jordanus n. 1252. 714. — Rogerius cr. 
Alb. 1250. 969. 

Capitaneus (Capitanius) (de Valenza [Ogerius?]) 
t. 1206. 7371. — Guidus j. p. J. 1231. 985. — 
Ogerius de Valentia (Varenza [V. Catanicus]) 


I. 1199. 997; 1206. 31. 734. 913. — Rogerius 
arb. 1205. 925. — Ubertus (de Conzadeno) 
ft. 1198. 994.- h. 1205. 920. 

Capitemontis (de) Andreas cr. A. 1309. 1039. — . 
Thomas mag. manarie t. 1288. 791. 792. 
Capiteville (de) (Capite ville) Guido co. NM. 1197. 

638. — Johanes (. 1241. 584. 

Capitulum ecclesiae Apostolorum 1223. 859. — 
Mercurolij 1277. 713. — Papiense 1215. 884. 

Caplexana (de) (Cravexana ?) Michael A. 1193. 701. 

Capo. V. Cazo. 

Cappa (Capa) Gamba A. 1292. 744. — Gislaber- 
tus s.a. 754. — Guilelmus £. 1197. 75. — 
Jacobus (de Marcellengo) h. 1198. 854.- 
h. 1277. 709.— Oddo h. 1277. 713. — Otto 
t: 1173. 125; cr. A. 1192. 989; . 1194. 991. 
992; 1197. 638; lr. 727; l. 1198. 292. 588. 
633. 634. 840; o. A. 276; A. 95; (de Caliano) 
t. 1206. "138; h. ‘137. —- Ruffinus f. 1228. 
986; (de Aste) d. 1239. 664; 1242. 666. - o. 
Sav. 1277. ‘113; t. 1288. ‘154. i 

Capra Alaxia de Viginti soror Rodalfi d. 1213. 
366.— Albertus (de Cario)h. 1192. 263; (de 
Fossano) (1251).686.— Conradus h. 1199. 403; 


co. Vig. 1202. 404; civ. Alb. 1224. 1011.— 


Goslinus et Guido h. 1192. 263. — Guala 
h. 1199. 403.— Henricus h. 1204. 959. — 
Jacobus (de Alba?) h. 1204. ibi; (de Fos- 
sano) (1251). 686. - cr. F. 1292. 629. — 
Jordanus h. (1251). 686. — Leo co. Vig. 
1202. 404. — Manuellus de S.to Julliano 
h. 1287. 867. — Obertus (de Neveis) £. 1206. 
60. - 0. AID. 1223. 1010. — Ogerius h. 1204. 
959.— Petrus h. 1193.701; j. 1277. 661; h. 
1292. 726. — Rodulfus de Viginti d. 1211. 
411. 412; 1212. 364; £. 358. 368 ad 372. 388. 
389. 392. 396; 1213. 337; d. 365 ad 367: 
cons. Vig. 1218. 358. — Rofinus cr. F. 1292. 
629. — Totadonna de Viginti mater Rodulfi 
d. 1213. 366. — Volmanus (Vulmannus) cr. p. 
Alb. 1198. 116; h. 1201. 1000. — « de Solario. 
V. Solario. ». 

Caprafollis (Capafolus) Niger cr. Val. 1205. 925: 
1207. 924. 

Caprarius Henricus h. 1192. 263. 

Caprexana (de) (Caprexano). V. Cravexana. 

Capriata (de) Ugo h. (1251). 686. 

Caprilio (de) Guilelmus pr. ecclesiae S.t? Secundi 
A. 1292. 921. 

Capuzius Berardus cr. A. 1232. 1013. 

Cara (de) Nicolaus hd. 1277. 142. — Obertus A. 
1202. 574. — Per cr. Cu. 1278. 992. 


x 


Carabuccus Henricus h. 1213. 312. 

Caracius Nicolaus cr. C. 1273. 267. 269. 

Caradolius (Caradoglius) Guielmus . 1280. 405; 
1282. 477. — Petrus h. 1199. 279. — Uber- 
tus /. 1246. 406. 407; 1277. 479. 480. 

Caralio (de) (Caraglio). Bellengerius pro. umzoris 
suae (Agnetis?) filiae Ottonis Piollae (V. Pyola) 
1242.665.— Guilelmus major d. 1228. 663. — 
Jacobus h. 1217. 712. — Petrus h. 1206. 
137. — Robaldus cr. Cu. 1251. 971. — 
Ubertus £. 1277. 651. 

Caramellus h. (1251). 686. — Anselmus et Guil- 
lelmus h. 1292. 726. — Jacobus et Johannes 
h. (1251). 686. 

Caranus Aldus h. 1192. 263. 

Cararia (Careria, Carraya) o. A. 1206. 34. 76; 
t. 1207. 573. — Johanes hd. 1242. 579. — 
Jacobus. — Pastorius. — Petrus. — Rofinus, 
omnes cr. F. 1292. 629. 

Cararolius #. 1198. 774. 

Carata (de) Ansaldus cr. Ou. 1251. 971. 

Carbenarius Milo h. 1192. 263. 

Carbonaria (de) (Carbonera, Carbonere, Carbo- 
nereis, Carbonerijs) Alaxia filia Thome hd. 
1287. — Flos filia Thome, uxor Gandulfi 
Argenti ld. 1287. — Jacobus filius Johan- 
nis h. 1274-86. — Oddonus filius Jacobi 
h. 1286-87. — Sismondus filius Jacobi hd. 
1286-87. — Thomas (V. Niger) h. 1274-76., 
omnes in mon. n.867.—Guilelmus. V. Niger— 
Johannes hd. 1221. 868; £. 1222. 864; hd. 
(1286?). 867. — Obertus h. 1201. 859 — Otto 
h. 1201. ibi; 1242. 578. 

Carbonata Jacobus cui dicitur Conrelleus 
1292. 534. — Rodulfus h. 1277. 709. 

— Carbonus Anselmus et Willelmus cr. Ale. 1223. 
1010. — Ardicio h. 1198. 95. — Berardus 
h. (1251). 686. — Guillelmus et Ogerius cr. 
PF. 1292. 629. — Johannes lp. 1242. 579. 
580; (de Albugnano) h. 1290. 765. — Ro- 
dulfus /. 1226. 576. 612. — Tebaldus hp. 
1242. 579. 

Carbuxius Oppizo cr. Alb. 1223. 240. 

Carcano (de) (Carchano, Carcheno) Bertramus cap. 
A. 1290. 745. 764. 767. 980. 1030 ad 1035. 

Carceretus Sysmondus {. 1252. 714. 

Carciglinis (de) Jacobus hd. 1212. 875. 

Carciliano (de) Oddinus et Raynerius hp. 1242. 
579. 

Carciosa Guilelmus cr. Qu. 1251. 971. 

Carcis (de) Marenchus hd. (1277?). 142. 

Cardalona (de) Cunradus /. 1220. 184. 193. 
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Cardonea (de la) Goslinus h. 1192. 263. 

Cardonus Bonusiohannes h. 1217. 712. 

Care (de) Petrus (de Montaldo) h. 1190. 461. 

Careis (de) Calva hd. 1277. 142. 

Carellus (Carello) Bonefacius hd. 1277. 142; 
h. 1284. 164. — Damixela uxor Mussi hd. 
1289. 150; Ah. 152. — Durandus h. 1292. 
726. — Germanus cr. FP. 1292. 629. — Man- 
fredus de Castronovo {. 1218. 356. — Mussus 
s. a. 150. 152. 

Carena (Corena) Damixella filia Jacobi d. 1218. 
291. 541.549. — Gandulfus /. 1152. 756. — 
Guido . 1190. 293. — Jacobus (pater Da- 
mixellae et Ugonis) s. a. 291. 541. 549. - 
t. 1202. 322; cr. A. 1273. 268. — Maynfredus 
n. 1219. 2; 1220. 30; 1224. 218 ad 220. 243. 
245. 619. 705. ‘706; 1225. 547. 642. 658 ad 
660; 1226. 557. 576. 612. 742. 795 ad 797. 
885; 1227. 610. 914. 915; 1228. 332; #. 330; 
n. 1229. 221. 222. 808; #. 1237. 1014. — 
Ruffinus de Aste mon. 1297. 1049. 1050. — 
Ugo (filius Jacobi) d. 1218. 291. 541. 549.- d. 
1250. 486. 

Carentius (Carencius, Carenzius) Jacobus h. 1223. 
242. — Maynfredus civ. Alb. 1222. 1008; 0. AID. 
1223. 968; cr. Alb. 240; h. 242. — Nicholaus 
h. 1201. 1000. 

Carenzanus (Carencanus, Carenganus) Alexander 
(1254. "(863 cr. A. 1276. 91": 1277. 479; 
1279. 955. — Gualeta. — Henricus. — Jaco- 
bus (II.). — Obertus (notarius), omnes cr. A. 
1309. 1039. — Jacobus cr. A. 1309. ibi; 
n. 1321. 1047.— Nicolaus hh. 1204. 959. — 
Rubeus cr. A. 1276. 260. 

Careo (de). V. Cario. 

Careocius (Careogius, Careotius, Cariocius, de 
Carocijs, Carocius, Carotius, Carrozius) (Ca- 
reocij) 1223. 984. — (Bayamondus?) cr. A. 
1221. 457; 0. A. 1229.3047. — Baldinus cr. A. 
1217. 431. — Bayamondus (Raymondus) cr. A. 
1188. 32; co. A. 1190. 256. 459. 559 ad 561; 4. 
1191. 254.690. 908. 929; 0. A. 1192. 263; cr. A. 
989; #. 1193. '701; cr. A. 1197. 630; co. A. 919; 
cr. A. 1198. 95. 2476. 64/0; #. 536. 992; cr. A. 
1199. 995; t. 653; 1202.654; co. A. 318 ad 323. 
335. 404. 410. 475. 476. ‘779; 1203. 1002: 
t. 1204.0555; cr. A. 1206. 311. 910; h. 933; 
CI As VIQO7N64A9 961: h-:572: 11212. 3815 
cr. A. 1217. 605; 1221. 457. — Bonus Jo- 

— hannes 4. 1202. 410; cr. A. 1204. 715; h. 1206. 
933. — Guillelmus cr. A. 1217. 431; 1221. 
457; f. 1222. 106. 108. 111; A. 1223. 934; 
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1224. 657; l. 1225. 659. 660; 1225. 557; cr. 
A. 1232. 1013. — Jacobus co. A. 1191. 254. 
784. 908. 929; {. 1198. 536; 1199. 653; d. 
1206. 38. — Ypolitus (inde dictus Marchio) 
I. 1229. 307. 

Careoz co. A. 1142. 850; {. 1152. ‘756; 1173. 125. 

Careria. V. Cararia. 

Caresetus (Carexetus) Fornarius j. p. A. 1262. 
1021; p. po. A. 1263. 945. ‘ 

Caresono (de) (Carasono, Caraxono, Caresonio, Ca- 
resonius, Caresonus, Caressonius) Andreas h. 
(1251). 686. — Fagonus cr. A. 1309. 1039. — 
Fulcus et Henricus cr. Val. 1207. 924. — Guil- 
lelmus h. 1204. 715. — Johannes et Oddo 
h. 1193. 101. — Raymondus /. 1190. 559. — 
Ulricus £. 1219. 181; 1228.332;cr. A. 1252.903. 

Careta (de) Vivaldus cr. Alb. 1279. 978. 

Careto (de) (Carreto) marchio (Jacobus?) 1250. 
969; 1255. 502. — Albertus m. 1292. 927; 
(filius Manfredi) 1293. 928. — Anfossus hd. 
1277. 142. — Antonius (filius Jacobi) m. 
Sagonae et Ca. 1293. 928. — Bonefacius m. 
de Curtemilia s.a. 33. 46. 47. 59. 63. 254. 
256. 559 ad 561; 1188. 32. — Bonefacius fra- 
ter Guilelmi (m.) 1270. 949. — Conradus m. 
de Sagona et Ca. 1269. 262; (frater Henrici) 
1276. 260; (filius Jacobi) 1293. 928.-m. Ca. 
1296.6'78.— Guilelmus (frater HenriciI.) (m.) 
1149.57. — Guilelmus frater Bonefacij (m.) 
1270. 949. — Henricus (I.) Guercius (Ver- 
cius, Strabo) m.. de Sagona (s. a). 254. 696.929; 
1149.57;1171.608; 1178.636.— Henricus (II.) 
(filius Henrici Vercii) m.de Sagona et Ca.1191. 
254.696. 929.- m. Ca. 1193.701;(f. 1199.9972); 

(m.) 1209.250; (frater Ottonis) é. 1217.419;m. 
Sagonae et Ca. 1219. 603; 1224. 602; 1225. 659. 
660. 931; 1228. 261. — Henricus m. Sagonae 
1276.260;1290.980; (filius Jacobi) 1293.928.— 
Jacobus m. 0a. et Sagonac (s. a). 928. 946. 
949. 950. 981; 1250. (969 ?). 1017; 1251. 257; 
(1255. 502 2); 1257. 905; £. 1018; m. 1260. 
944; 1263-66. 945. — Manfredus filius Odonis 
(Ottonis I.) m. 1242. 930. — Maynfredus m. 
(5.a). 928; 1260. 944; 1263-66.945; 1269. 946; 
1270.949; 1277.950:; 1283. 981. — Otto Bove- 
rius com. L. (s.a). 32; 1148-49. 54. 57. 59. 
63.— Otto (I.) m. de Sagona et Vasto (5. a). 
930; 1191. 929; 1196. 53; 1199. 996; ((. 9972); 
m. 1209.248 ad 253. 255; 1210. 7; p. A. 1212. 
871; 1213. 310. 312 ad 315. 337. 625 ad 627; 
in. 1217. 421 bis. 422; 7. 419; m. 1219. 603; 
1223. 982; 1224. 602. 696; 1225. 931; 1227. 


915; 1228. 261. — Otto (II.) vel Oddonus 
(nepos Ottonis et filius Ugonis IL) m. de 
Vasto 1228.261. - arb. 1237.418.— Otto (ITI.) 
vel Oddonus m. Ca. 1292. 929; (filius Mayn- 
fredi) 1293. 928. - m. Ca. 1295. 674 ad 6797. — 
Petrus hd. 1277. 142: — Ugo Magnus frater 
Ottonis Boverij m. 1149.57. — Ugo (I.) m. 
Sagonae (s. a). 261;(filius Ottonis) ‘209.248 ad 
250. 252. - p. A. 1212. 349. 352. 358. 360 ad 
364. 368. 371. 374. 375. 379. 381. 382. 386 
ad 388. 391. 392. 395. 400. 405. 416. 539. 
871. 872. - 1223. 982; 1225. 931; p. 4. 1012.— 
Ugo (II.) vel Ughetus m. 1292. 927; 1293. 
928. 

Caretus (I.) et (IL.) h. 1192. 263. — Jabertus h. 
1192.ibi. 

Carexanus (Garexanus) mon. S.ti Felicis P. 1210. 
821 ad 828; 1211. 829. 

Carexino (de) Allo £. 1210. 823. 

Carfallis (de) (Carfalis, Garfallis) Bernardus j. 
1279. 978. — Nicholaus j. p. A. 1241. 844; jj. 


1275. 845 ad 847. 936.937; v. Oberti Spinole - 


1276. 842. 971. 

Carganus h. 1213. 312. 

Cargia (Cagia, Cargida) Guillelmus cr. A. 1204. 
115; 1206. 910; 1207. 5173. 649; £. 641; o. A. 
1217: 512; (cn. A 1221-4516 81227: (6857 
CIA. 1232:.A013° 

Cargnacio (de) Petrus h. 1192. 263. 

Carianus Rollandus cr. A. 1200. 894. 

Carina Gandulfus {. 1148. 129. 

Carintie (dux). V. Karinthiae. 

Cario (de) (Careo, Chario , Cherio) Baiamondus 
cr. A. 1276. 97%; 1277. 419. — Bartolomeus 
cr. A. 1276. 260. — Bonefacius co. A. 1179. 
615. - 1202. 732. 733. — Guietus /. 1230. 
979. — Guillelmus £. 1202. 318. 323. 732; 
(filius Uberti) cr. A. 1204. 715. - f. 1209. 
136. - 1212. 397. 400; h. (1251). 686. — 
Jacobus mon. S.ti Solutoris T. 1237.7799; o. 
A. 1251.971. — Johaninus cr. A. 1273. 268; 
1277. 419. — Johannes h. 1193. 701. — 
Millo #. 1226. 576. 795 ad 797; 1228. 987. — 
Nicholaus cr. A. 1273. 268. — Otto #. 1227. 
685; cr. A. 1273. 268. — Petrus n. 1284. 
164. — Thomas h. 1284. ibi. — Rodulfus 
de Tuerdo hp. 1242. 579. — Rolandus sac. 
A. 1279. 1024. — Ubertus s. a. 715; f. 1188. 
167: cr. A. 32; 0 1191.7184; (ot A-W1192 263; 
cr. A. 1197. 630; 1198. 95. 670; #. 126: cr. 
A. 1199. 995; 1200. 894; 1201. 858. 

Cariotl 0. A. 1159. 6. 


Carisio (de ) (Carixio) Girardus co. Ver. 
993; v. p. Ver. 1199.2977 ad 281. 

Carite Otto de Savilliano 4. 1198. 670. 

Carlebruc (de) Richulfus £. 1194. 1. 

Carletus Jacobus /. 1208. 820. 

Carlevarius (Carleverius) £ 1185. 814; ®. 1202. 
Si0ft7208-820: {1210.1825 hd. 1217. 
236. — Guilelmus 2. 1201. 105; (de Alba) &. 
1242. 581; (de Fossano) (1251). 686. — 
Johannes Ah. 1198.1701; civ. A. 1198. 774. — 
‘Oddonus et Petrus ”. 1192. 263. — Ogerius 
t. 1199. 646. — Otto h. 1193. 701. — Pi- 
cotus et Vercellinus cr. C. 1273. 267. 269. 
270. — «Bauduinus., Bonus meglorius., de 
Ozola etc. V. Bauduynus., Bonus meglorius., 
Ozola etc. ». 


Carlo (Carlon, Carlonus) Facius. — Florius. — 
Manuel. — Petrus. — Philippus, omnes er. 
F. 1292. 629. — Nicholaus cr. Ale. 1223. 
1010. 


Carmadino (de) Johannes cr.J. 1231. 985. 

Carmagnola (de) Otto h. 1199. 279. 

Carmaleto (de) Henricus cr. 7. 1256. 941. (942). 

Carmassa Jacobus h. 1203. 333. 

Carmeta Johannes.o. 7. 1232. 1013. 

Carnalia Guido hd. 1242. 578. 

Carnagla Otto h. 1217. 712. 

Carnegrassa Brandullus /. 1149. 54. 

Carnelevarius de Bicharia. V. Bicharia. 

Carniloy (de) Barera h. 1292. 744. 

Carocius (Carotius). V. Careocius. 

Carogia. V. Garogia, 

Carolus hp. 1207. 84. 

- Carona Petrus h. 1212. 359. 

Caronglo (de) Viglezonus h. 1217. 712. 

Carosus Bartholomeus co. S.& Stephani de Ver. 
1194. 991. 

Carpaneto (de) Obertus A. (1251). 686. 

Carpinus Thomas cr. A. 1275. 1023; 1277. 479. 

Carraya (Careria). V. Cararia. 

Carrera (Carreria) h. 1213. 627. — Willelmus cr. 
Ale. 1223, 1010. 

Carrutus Carruotus cr. A. 1309. 1039. 

Carsij hp. 1207. 88. 

Cartandus de donna Berta. V. Berta. 

Carus de Valle. V. Valle. 

Carusia Obertus h. 1287. 867. 

Carusus Gilius et Jacobus h. 1217. 712. — Gui- 
lelmus h (1242). 668. 

Caruto (de) Guillelmus d. Caruti, Man., Monf. et 
Sar. (s. a). 971; 1198. 6470; 1224. 671; 1228. 
663; A. 1229. 911; 1277. 709. — Thysius 


(Tisius) d. Caruti. Man., Sar. et Monf. (s. a). 
971; 1228. 663; A. 1229. 911. 

Carxiglinis (de) Jacobus {. 1212. 874. 

Carzo (de) Alexander filius Artuffi h, 1284. 164. — 
Artuffus s. a. ibi. 

Casabello (de) Aymerius. V. Vertello. — Jacobus 
h. 1290. "746. 

Casalegio (de) Lanfranchus Ah. (1251). 686. 

Casalello (de) Gota h. 1292. 726. 

Casali (de Casali) Andreas. — Conradus. — Ober- 

tus. — Obertus (II.}. — Raynerius, omnes N. 1292. 
726. — Johanes N. 1265. 466. 

Casalico (de) Robaldinus h. 1292. ‘726. 

Casalio (de) Julius {. 1135. 622. 

Casali Valono (de) Otto d. 1174. 991. 

Casalonio (de) (Casalorcio) Guillelmus j.p. A. 1237. 
418. 718. ] 

Casalot (de) Albertus com. 1211. 8. 

Casangnus de Palermo cr. Ale. 1223. 1010. 

Casanova (de) (illi de) 1257. 905. —... (prior de) 
1193.691. — Bonefacius j. p. A. 1278. 939. — 
Johannes j.p. Ale. 1223. 1010. 

Casarello (de) Germanus de Vercello. — Guilel- 
mus filius Jacobi. — Guilelmus filius Ver- 
cellis.— Pomus, omnes h. 1290. 746. — Ja- 
cobus et Vercellis s. a. ibi. 

Casasce (de) (Casascho?) Ugo £. 1198. 601. 

Casascho (de) Gandulfus et Guillelmus h. 1193. 
701. — Gualfredus. — Opizo. — Ugo, omnes 
h. 1198. "780. — Meylanus £. 1288. 754. — 
Ubertus cons. 1184. 812. 

Casate (de) Germanus /. 1187. 818. 

Casellis (de) Albertus /. 1255. 904; 1268. 906. — 
Rolandus h. (1251). 686. — Raffinus ser. A. 
1216. 879. 

Casinascus (de Casinasco) Obertus h. 1218. 546. — 
Vivianus h. 1218. 552. 

Casolius h. 1215. 344. 

Casolo (de) Johannes j. 1219. 964. 

Cassanus (Casenus, Cassenus) Andreas cr. A. 1288. 
789. — Anselmus h. 1213. 627. — Berrar- 
dus 0. A. 1224, ‘847; t. 602. — Bonefacius 
h. 1290. 1029. 1030. 1032. 1034. — Florius 
er. A. 1288. 789; 1290. 1035. — Georgius 
cr. A. 1275. 1023; 1276. 977. — Gilius cr. A. 
1290.1035. — Guielmus filius Oberti d, 1260. 
266. — Guillelmus (filius Jacobi) £. 1212. 
379. - ft. 1217. 233; 1218. 346; 1222. 211. 
302; 1224. 671; 1225. 331; 1226. 576. ‘742; 
1227. 556.685: 0. A. 914.915; 1228. -987; li. 
330. 332; o. A. 1230. 979; cr. A.1232. 1013.— 
Jacobus d. 1203. 463; £. 1205. 311; 1206. 42. 


So 


43; h. 933; £. 1208. 380; 1212. 379. 397. 400; 
er. A. 1221. 457; 1232.1013; (frater Arnaldi, 
Bonifacii, Henrici, Rodulfi et Uberti de Mon- 
taldo [V.]) d. Mont. 1241. 583. - cr. A. 1276. 
977. — Maynfredus cr. A. 1206. 311. 910; 
h. 933; cr. A. 1207. 573. — Obertus (s. a). 
266; ‘. 1206. 39; o. A. 1224. 698. ‘700. ‘704; 
î. 1229. 309:\0. ‘ A°-‘1231:::985..— (0ddo-cr. 
A. 1273. 268; 1277. 479; t. 650. — Petrus 


cr. A. 1288. "189. — Reoglatus 4. 1217. 
422.— Rollandus 7. 1213. 314. — Saglenbene 
cr. A. 1290. 1035. — Thomas o. A. 1295. 


674 ad 678; sap. A. 1311. 1042. — Vivaldus 
cr. A. 1290. 1035. 

Cassicius Detesalve cr. J. 1231. 985. 

Cassina Guilelmus /. 1207. 85. (86). 

Cassinis (de) Petrus /. 1187. 138. 

Casta (de) Obertus h. 1277. 479. 

Castagneto (de) Henricus o. A. 1279. 1024. — 
Tebaldus cast. As. 1206. 570. 

Castagnolis (de) (Castegnolis, Castagnolarum) 
Albertinus Bertholdi d. Cast. 1292. 721. — 
Antoninus d. Cast. 1292. 720. — Bertoldus 
(pater Albertini) s. a. 721. — Bertoldus frater 
Renifati d. Cast. 1292. ibi. — Calcaneus et 
Conradus d. Cast. 1292. ‘120. — Francischus 


cr. A. 1288.7789; 1290.1035; (frater Albertini) , 


d. Cast. 1292.7121. — Galvagnus 1. 1280.509. — 
Georgius frater Manuelis d. Cast. 1292. 
720. — Grossolanus (Grosolanus) cr. A. 
1199. 995; £. 1200. 433; 1201. 858; h. 1000.— 
Guillelmus h.1206. 741; cr. A.1221. 457. 1006; 
sac. ecclesiac. A. 1237. 1014; cr. A. 1275. 
1023. — Henricus h. 1205. 328. — Henriotus 
filius Marchi d. Cast. 1292. 721. — Jacobus 
co. A. 1224. 602; (Jacobus, cui dicitur Re- 
vifatus vel Renifatus) d. Cast. 1292. 720. 
721. — Johannes i(V. Bonaver) (s. a). 1037; 
cr. A. 1288. "189; 1290. 1035. — Manuel d. 
Cast. 1292. ‘120. 721. — Marchus (1292?). 
721.— Maynfredas A. 1292. 744; sap. A. 1311. 
1042. — Obertus h. 1217. 228. — Obertinus 
frater Manuelis d. 0ast.1292.721.—Ogerius h. 
1205. 328; (1251). 686. — Opizo Ah. 1206. 
741.— Porthicus d. Cast. 1292. 721. — Ray- 
‘mondus h. (1251). 686. — Raynerius con. 
Guilelmi Mf. 1260. 926; d. 1288. "7154. — 
Rodulfus tf. 1242. 246; cr. A. 1252. 903; t. 
1257. 905. — Thomas cr. A. 1252. 903. 
1275.1023; (frater Manuelis) d. Cast. 1292.4721. 
Castaldus Guisalbertus £. 1189. 752. 
Castangno (de) (Castangnus, Castagnus) Guilelme- 


tus s. a. 744. — Otto h. 1214. 802. — 
Perosa Guilelmeti h. 1292. ‘744. — Petrus £. 
1268. 906. 

Castano. V. Casteno. 

Castayrella deveza Robinus d. 1242. 578. 

Casteglolis. V. Costeglolis. 

Casteglono (de) (Casteglonus) Anselmus cr. 410. 
1276.9977; t. 1277. 661. — Bayamondus 1215. 
835. — Guillelmus cr. A. 1290. 1035. — 
Jacobus £. 1293. 928. — Manzanotus? V. Man- 
zanotus. — Ogerius cr. Alb. 1276. 997. — Pe- 
trus hh. 1217.9712. — Robertus cr. Alb. 1279. 
978. 

Castegnianega (de) (Castenianega) Rogerius j. p. 
C. 1199.2979. — Ugo (V. Hugo) n. (s. a). 995; 
1199, 997. 

Castelerio (de) Guilelmus piscator A. (1251). 686. 

Castella (de Castella) Matilda h. 1242. 668. — 
Nigra hd. 1242. 578. 

Castellana (de) Mussus-s. a. 142. > 

Castellano (de) (Castellanus) Aymenzonus cr. Val. 
1205. 925. — Jacobus. V. Laureto. 

Castellario (de) (Castellarijs) Albertus {. 1250. 
1017.— Anselmus hd. 1242. 578; n. 1275. 935 
ad 937. — Bayamondus. — Gandulfus. — 
Obertinus, omnes hd. 1242. 5978. — Danius 
et Tonsellus cr. F. 1292. 629. — Guido N. 
(1251). 686. — Guillelmus /. 1216. 599; (de 
Fossano) h. (1251). 686. - cr. F. 1292. 629. — 
Johannes £. 1256. 941. (942); 1264. 334; o. 
A. 1273: 6978; cr. A. 268;11288.1189:1290% 
1035. — Petrus h. 1193. 701; hd. 1242. 5178 — 
Petrinus #. 1273. 269; cr. A. 1277. 479; 1292. 
534. -— Rofinus £. 1256. 941. (942). 

Castelleto (de) Barralius d. 1242. 578. — Bayamon- 
dus et Jacobus filij Petri Raymondi, nepo- 
tes Uberti d. 1212. (871). 872; 1213. 8176.— 


Berta uxor Uberti d. 1212. 873. — Bonefa- - 


cius ‘sap. Mf. 1292.9297. — Fredericus (Bare- 
xanus?)d. 1242. 578. — Guielmus cast. Cas. 
a. 1179. 869. — Henricus h. 1204. 959. — 
Petrus Raymondus s.a. 871. 873. 876. — 
Raymondus cast. Cas. a. 1179. 869 ; cast. As. 
1206. 568. — Ubertus d. 1212. 871 ad 873. — 
Ymilia uxor quondam Petri Raymondi d. 
1212. 873. — « Aycellinus, Guilelmus, Jaco- 
bus, Johannes, Manuel et Ruffinus. V. Spelta ». 

Castellino (de) Azo A. 1198. 93; d. 537. — Johan- 
nes h. 1198. 93. 95. — Petrinus cr. A. 1279. 
955. — Robaldus h. (1251). 686. 

Castellionis Goslinus . (s. a). 282. 

Castello (de) (Castellis) (hospitium illorum de) 
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s. a. 1041; 1311. 1043. 1044. — Abbas Ah. 
1199. 279. — Aycardus s. a. 581. — Bossus 
(Bosso) h. 1192. 263; 1199. 279. — Ferrarinus 
h. 1205. 925.— Gerardus 1212. 399. — Gui- 
lelmus s. a. 581; h. 1216. 101. 102; hd. 1242. 
578. — Gutuarius. V. Gutuarius. — Henricus 
h. 1223. 242: n. 1239. 130; d. 1267. 508. — 
Jacobus h. 1223. 855. — Jordanus h. 1242. 
578. — Obertus s. a. 581. — Oddonus #. 1289. 
147.148. — Otto h. 1192. 263. — Petrus 
hd. 1242.581. — Raynerius h. (1251). 686. 
Ruffinus d. 1242. 508. -— Ubertus h. 1192. 
263: 1199. 280; 1242. 581. 

Castello S.ti Felicis (de). V. Mapheus. 

Casteno (de) (Castano, Castro) Manuel m. 1260. 
944; 1263-66. 945; 1269. 946; (filius Oddo- 
nis de Coxano) 1277. 480. - 1283. 981; 
(filius Oddonis de Buscha)d. 1288. 517. 

Castillone (de) Germanus cr. A. 1275. 1023. 

Castrator h. 1213. 312. 

Castro (de) Jacharia et Fulchinus cr. J. 1231. 
985. — Rogerius h. 1192. 263. 

Castro Aycardo (de) Henricus 1202. 318. 

Castro Aynaldo (de) (Castro Analdo, Castello 
Aynaldo) Aycardus (filius Guidonis) cast. As. 
1206. 570. - t. 1212. 872; (filius Guidonis) d. 
1224. 880. (frater Henrici) 881. 882. (filius 
Guidonis) 883. — Filibertus er. 4/0. 1279. 
978. — Guido (s. a). 880. 883; cast. 1179. 
869; f. 1198. 2172; h. 1202. 574; d. 1203. 
564. 565; cast. As. 1206. 570. — Henricus 
s. a. 887; cast. 1179. 869; d. 1203. 565; 
(filius Guidonis) 1224. 880. (frater Aycardi) 
881 ad 883. - vas. A. 1206. 870. — Jacobus 
h. 1202. 574. — Manfredus #7. 1226. 612; 
(filius Rodulfi) d. 1242. 578. — Guidacius, 
Guielmus, Maynfredus, Nazarius, Obertus et 
Rodulfus fratres, filij Henrici d. 1276. 887. 
888. — Rodulfus cast. As. 1206. 570; t. 1212. 
872; d. 1242. 578. — Sibilia uxor Aycardi 
d. 1224. 881. — Sibilia uxor Henrici d. 
1224. ibi. 

Castroblancho (de) Gandulfus h. (1251). 686. 

Castro Johanne (de) Robaldus A. (1251). 686. 

Castronovo (de) (Castro Novo [V. Playa]) (illi de) 
1193. 918. — Albertus (V. Gorzano) d. 1214. 
802. — Bergognus V. Paracus. — Bonefacius 
d. 1175. "190. 791; d. Cas. n. et Playae (V. 
Gorzano) 1271. 804 ad 808. — Catanius h. 
(1251). 686. — Guietus (frater Oddonis) d. 
Cas. n. 1288. 189 ad 792; 1289. 793. - cr. 
A. 1290. 1035. — Guilelmus f. 1190. 293; 


vas. episcopi A. 1198. 292. — Henricus h. 
(1251). 686; d. Cas. n. 1288. 789 ad ‘792; 
1289. 793. — Jacobus (V. Gorzano) d. Cas. 
n. et Playae 1271. 804 ad 808; pro. Syl- 
vatice ct Manuelis de G. 1280. 852; cr. A. 
1290. 1035; cr. /. 1292. 629. — Mainfredus. 
V. Playa.— Obertinetus frater Rofini et Ray- 
nerij d. Cas. n. 1288. "189 ad ‘792; 12809. 
793 — Obertus d. Cas. n. et Playae 1271. 804 
ad 808; (frater Henrici et Uberti) d. 1288. 
789 ad 792; 1289. 793. — Oddo frater Guieti 
d. Cas. n. 1288. '189 ad ‘192; 1289. '193. — 
Raynerius d. Cas. n. et Playae 1271. 804ad 
808; d. Cas. n. 1288. '189 ad 792; 1289.'793.— 
Rodulfus {. 1198. 306. 840; vas. episcopi A. 
292. — Roffinus h. 1202. 574; d. Cas. n. 1288. 
189 ad 792; 1289. '193. — Rogerius. V. Pla- 
ya. — Rolandus h. (1251). 686. — Ubertus 
o. Rip. 1271. 803; d. Cas. n. et Playae 804 
ad 808; d. Cus. n. (V. Gorzano) 1288. '789 ad 
192; 1289. ‘793. - cr. A. 1290. 1035. — Ugo 
hi. 01212: (359: 

Castroveteri (de) (Castro veteri) Andreas {. 1224. 
700. — Aymerius et Tebaldus s. a. ‘746. — 
Germanus. — Manuel. — Obertus filius Te- 
baldi. — Roffinus. — Stephanus filius Ay- 
merii, omnes Ah. 1290. ibi. — Henriacius {. 
1274. 697. 698. 

Casurcius (de Casurcio) Ascherius . 1212. 397. 
398. — Vercellus h. 1292. 726. 

Catalusius Jacobus cr. J. 1231. 985. 

Catanicus (Cathanicus) £. 1198. 774. — Alexius 
et Rufinus cr. Val. 1207.924. — Ogerius de 
Valentia (V.Capitaneus) ard. (1193). 729; L. 
1206."135.736. — Ubertus co. Val. 1207. 924. 

Catanio (de) Rollandus o. A. 1278. 271. 

Catanius (Cataneus) Guielmus filius Oberti s. a. — 
Obertonius filius Guielmi hd. 1287. — Ober- 
tus (pater Guielmi) lr. (s. a). — Obertus (II?) 
h. 1274-76., omnes in mon. n. 867. — Ro- 
gerius £. 1196. 53. — Rufinus cr. A. 1232. 
1013. — « de Castronovo. V. Castronovo ». 

Cathena (de) (Catena) Albertus (frater Berrardi) 
s. a. 201; d. 1235. 203. - sac. S.tî Secundi 
t. 1237. 1014. 1015. — Alexander #. 1235. 
208. — Berrardus (Bernardus) (s. a). 161. 
162; (frater Alberti) d. 1235. 203; 1254. 
201. — Bonefacius h. 1254. 201. — Caran- 
dus frater Raymondi d. 1290. 161. 162. — 
Conradus (filius Alberti) d. 1254. 201. - cr. 
A. 1277. 419; d. 1282. 497; 1290. 161. 
162. — Conradus filius Henrici et Hele- 
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ne d. 1272. 160. — Galvagnus filius Ray- 
mondi d. 1290. 161. 162.— Gandulfus filius 
Guillelmi s.a. 631. — Guillelmus (s. a). 161. 
162...631; 0. 4.:1194. 59.68; t: 1197.'12%;. h. 
638; cr. A. 630; #. 1198. 292. 3147. 452. 728; 0. 
A. et Ale. 994, - 1199. 403; cr. A. 1200. 894; 
1201.858; f. 1202. 318. 319. 321 ad 323. 404; 
arb. 320; (frater Alberti et Berrardi) d. 1254. 
201. — Hellena uxor Henrici d. 1254. 201; 
1272.160.— Henricus s. a. ibi; (frater Alberti, 
Berrardi etc.) d. 1254. 201. — Jacobus (cr. 
A. 1201. 8582); t. 1212. 374. 391; (filius 
Guillelmi) d. 1290. 161. 162. - cr. A. 1290. 
1035. — Manuel filius Berrardi d. 1290. 161. 
162. — Maynfredus (frater Alexandri) {. 1235. 
203.- cr. A. 1252. 903; t. 1254. 192; (filius Ber- 
rardi) d. 1290.161. 162. — Persavallus frater 
Galvagni d. 1290. 161. — Raymondus (frater 
Carandi) s.a. 161. 162; (filius Alberti) d. 1254. 
201. — Raymondinus frater Galvagni d. 1290. 
161. — Robinus cr. A: 1309. 1039. — Rollan- 
dus d. 1212. 191. — Rollandinus cr. A. 1275. 
1023; 1290. 1085 — Ricosa filia Alberti. — 
Ruffina uxor Berrardi. — Ruffina uxor Guil- 
lelmi, omnes d. 1254. 201.— Ruffinetus fra- 
ter Galvagni d. 1290. 161. — Thomas filius 
Guillelmi d. 1290. ibi. 162. — Ubertus sac. ec- 
clesiae A. 1221. 303. 611. 1005; 1223. 609; 
1228. 663. 

Catoglus Otto h. 1217. 712. 

Catula Philippus. V. Sancto Marco Catula. 

Catus Jacobus h. 1292. 726. 

Cauda Guielmus h. 1221. 456.— Petrus /. 1221.2174. 

Caudera Robertus cr. A. 1309. 1039. — Thomas 
CIRCA 12790955: i 

Cauderonus Obertus et Rolandus h. 1200. 771. 

Caugna (de) Albertus h. (1251). 686. 

Caulus Guilelmus h. (1251). 686. 

Caurietus h. 1217. 712. 

Cauza Roffinus et Rofinus (II.) cr. Alb. 1279. 978. 

Cauzacanis s. a. 142. 

Cavacia (Cavatia, Cavazia, Cavaza) Ascherius. — 


Jacobus filius Henrici. — Jacomellus. — 
Petrus. — Rofinus, omnes h. 1290. 746. — 
Henricus (1290?). ibi. — Jacobus {. 1288. 


154; pro. Casurcij 1290. "745; h. 146. — Jo- 
hannes h. 1192. 263; 1198. 94.— Obertus s. a. 
754. — Trocherius A. 1198. 95. — Ubertus 
h. 1198. 94; L. 95. — Vercellus h. 1290. 765. 
Cavaglata (de) Manfredus h. 1227. 914. 
Cavagnus (de Cavagnis) hd. 1254. 201. — Ypolitus 
CREA IIIICAZIONOO 


Cavalerius (Cavalarius, de Cavalerio) (hospitium 


Cavaleriorum) 1277. 950.951. — Armego &. 
1217. 695. — Bonefacius o. de Morocio 1233. 
716. — Guilelmus co. A. 1190. 256; h. 1217. 
712. — Guillelmus Michael %. 1242. 578. — 
Heleneta tilia Petri hd. 1277. 867. — Hen- 
ricus h. 1201. 859; 1242. 578; cr. Alb. 1279. 
978. — Johannes h. 1217. 712. — Nicholaus 
o. Cu. 1279. 955.— Obertus co. A. 1190.293.— 
Otto h. 1217. 712; 1242. 518. — Petrinus 
filius Petri hd. 1277-87. 867. — Petrus (pater 
Petrini) h. 1274-76. ibi. — Petrus qui dicitur 
de Conforcijs h. 1287. ibi. — Jacobus. — Ray- 
mondus. — Rofinus, omnes cr. Cu. 1251. 971. 

Cavalilla Guilelmus h. 1292. 744. o 

Cavalla Otta hd. 1254. 901. 

Cavallato (de) Maynfredus #. 1205. 925. 

Cavallinus. V. Ruffinus. 

Cavallus h. 1217. 712. — Albertus hp. 1242. 579; 


h. 1290. "46. — Germanus. — Germa- 
nus (Il). — Gilius. — Guilelmus. — Ja- 
cobus. — Obertus. — Rofinus, omnes A. 1290. 


746. — Maynfredus h. 1217. 712. — Otto 
o. Mr. 1204. 115. — Tebaldus hp. 1242. 579. 

Cavalonam Obertus h. 1199. 403. 

Cavalupus Bonusjohannes h. 1224. 898. 

Cavanus Arditio cr. 7. 1256. 941. (942). 

Cavatorio (de) (Cavatore) Guilelmus. — Lauren- 

cius. — Michael. — Ogerius, omnes h. (1251). 

686. ; 

Cavaverius Ubertus h. 1192. 263. 

Cavaza (Cavazia) V. Cavacia. 

Cavazonus (Cavagonus, Cavazionus) Ardizo A. 1206. 
134; d.'135.— Auctor co. A. (saeculo XII). 
178.— Conradus £. 1213. 626. —Filippus ard. 
s.a. 623. — Gandulfus co. A. 1173. 125; 1174. 
563. — Jacobus cr. A. 1192. 989; 1206. 910.— 
Jacobus cr. A. 1275. 1023. — Maynfredus 
cr. A. 1188, 32; t. 1189. 134. 195. 1917; 1191. 
254. 929; d. 1197. '"72"1;cr.A. 630; t. 1198. 292. 
596. 537. 587. 588. 601. 840. 854; cr. A. 95; 
o. A. 41°; cr. A. 1199. 995; t. 1200. 433; 1201. 
6483; d. 1202.'730; £.'703; d. 1206. ‘135; h. 933; 
cr. A. 1207. 573.649; #.' 1208. 114. 179. 180; 
1212. 392; cr. A. 1217431. 605; t. 1219. 237; 
1221. 336; cr. A. 457. 1006. — Tadeus o. A. 
1277. 113. 

Caverius Petrus h. (1251). 686. 

Cavezana Ricardellus et Rofinus cr. F. 1292. 629. 

Cavicula (Cavigia, Cavigla) Marchisius cr. A. 1188. 
32; co. A. 1190. 256. 293. 559 ad 561; cr. A 
1192. 989: 1197. 630; 1198. 95. 670; 1199. 


995; 1200. 894; 1201. 858; £. 1202. 475. — 
Petrus /. 1196. 462. — Rollandus £. 1239. 131. 

Cavoro (de) Raymondus £. 1202. 819. 

Cavurio (de) Amadeus. V. Sapiens. 

Caxano (de) (Coxano?) Valla h. 1189. 747; (. 748. 

Caxinis (de) (Casinis) Albertinus h. (1251). 686. — 

Arnaldus ). (1206). 102. — Ugo /. 1205. 328. 
329. i 

Caxinello (de) Oddinus hd. 1242. 578. 

Caxius. V. Cazo. 

Cayalupa (Cayalupus). V. Cazalupa. 

Cayarave Jacobus cr. A. 1288. '789. 

Cayerius Guilelmus cr. A. 1252. 903. 

Caymarano (de). V. Camayrano. 

Caynsacus (Caynaschus, Chaynsachus) Ambrosius 
d. 1161. 124. — Vacha d. 1161. 123. 124; 
1173. 125. 

Cayrascho (de) Aycardus d. Man., Monf. et Sar. 
1228. 663; h: 1229.911. 

Cayrolius Rogerius cr. AID. 1223. 240. 

Cayrosius (Cayroxus) 0. CI. 1277. 661. — Guido 
h. 1224. 898. — Guilelmus cr. AD. 1250. 
969; o. Alb. 1251. 710.— Johannes cr. AD. 
1279.9978. — Rogerius 1/94. 958; l. 1197. 
‘6. 919; 1223. 982; ln. 1224, 898. 

Cayz Falcho pro. filiorum Manuelis G. 1278. 939. 

Caza Girardus #. 12/4. 210. — Obertinus hd. 
1254. 901. 

Cazafore Grasvertus nepos Guilelmi d. 1154. 
123. — Guilelmus 1154. ibi. 

Cazago (de) Johannes #. 1211. 8. 

Cazalupa (Cagalupa, Cagaluppa, Cayalupa, Caya- 
lupus, de Cazalupa) Berardus n. 1256. 507; 
1260. 926. 944; £. 266; n. 1262. 506. — Guil- 
lelmus sap. A. 1811.1042. — Johanes cr. A. 
1276. 260. — Obertus £. 12/6. 101; 1228. 

_ 986: 1242. 665; 1278. 939. — Ogerius cr. A. 
1279. 955; 1288. 789. — Rodulfus £. 1214. 
210.— Ubertus judex cr. A. 1232, 1013. — 
Vivaldus £. 1274. 449. 450. 

Cazamol Jacobus ”. 1206. 737. 

Cazamolinus Boninus /. 1288. 754. — Guilelmus 
et Johannes h. 1292. 744. 

Cazator Quartinus h. 1193. 701. — Vivianus Ah. 
1212. 408. 

Cazia. V. Cacia. 

Cazo (Cacho, Cacho, Caco, Capo, Caxius, Cazius, 
Cazus, Cazzo) {. 1219. 341. 604; 1227. 556. — 
Albertus s. a. 1047. — Antonius {. 1290. 746; 
cr. A. 1309. 1039; (de Solario){. 1310. 4. — 
Bertramus cr. A, 1309. 1039. — Faciuscr. A. 
1275. 1023. — Fulcho cr. A. 1275. ibi; 


1976.9113 \1277. 4719; t.\1290. ‘745; sap. ‘A. 
1027.— Guillelmus cr. A. 1288. ‘789; o. A. 
1292. 629. ‘720’ ad ‘722. ‘725. ‘743. 921; cr. 
A. 1309.1039. — Jacobus mon. 1304.1038. — 
Julio cr. A. 1279. 955. — Leonus cr. A. 1273. 
268. — Marengus (Marchus) £. 1289. 145; 0. 
A.1290. 1164.1167; ero A. 103530. A: 1292. 
720 ad 722. 927; (.'725.— Nicholinus cr. 4. 
1290. 1035. — Oddo cr. A. 1276. 99791; 1277. 
479. — Palmerius /. 1260. 944. — Petrus (. 
1288.9154; hd. 1289. 143. — Raynerius d. 1321. 
1047. — Rollandus #. 1198. 586. 587. 567. 
601. 854; cr. A. 95.0. A. 419; £. 1199. 653; co. 
A. 1200.433. 434. 894; 1201. 110.171. 648. 
702. 857. 858. 1000; £. 1203. 565; 1205. 329; d. 
1206. 35%. 31 98-50. 51. 140. 141. 187. 
188. 913; cr. 4.311. 910; #. 1207. 924; A. 649; 
t. 1212.400; 1213. 313. 625; 1215. 831; 1216. 
628; cr. A. 1217. 605; 1221. 1006; t. 1223. 
934; 1225. 290. 331. 554. 659. 660; 1226. 
742; 1227. 610. 685; 1228. 987; civ. A. 1232. 
1013; d. 1275. 592. — Thomas h. 1250. 970; 

2. 


cr. A. 1252. 903; 1276. 260; 1277. 479; 1290. 
1035. 

Cazola Henricus et Nicholaus de Pisenzana hh. 
1200. 7171. 


Cazullino (de) Rufinus et Ugo de S.to Salvatore 
h. 1205. 925. 

Cazulus Guilelmus cer. Cu. 1251. 971. 

Ceba., Ceborius. V. Zeba., Zeborius. 

Ceca (Checa) Guilelmus h. 1198. 93. — Otto de 
Canelio j. 1210. 631; 1211. 8. 

Cederella Obertus hd. 1242. 579. 

Cederellus Henricus A. (1251). 686. 

Celebrinus Sysmondus cr. Alb. 1250. 969. 

Cellan (de) com. Petrus {. 1211. 8. 

Cellanova (de) Bergognonus co. P. 1217. 1004. 

Cellarengo (de) Bonefacius £. 1208. 820. 

Cellis (de) (Cella) Gasparus (filius Nicolai) d. 1218. 
543. (frater Jordani) 544.— Jacobus ob. 1193. 
729; h. 1287. 867. — Johannes h. 1192. 263; 
1217.712.—Jordanus filius Nicolai d. 1218. 
543. 544. — Nicholaus #. 1204. 960; 1206. 
60; 1208.380; d. 1218. 543. 544; 0. A. 553; 
t. 1219. 773; d. 1222. 108. — Petrus A. 
12170112, 

Celloria (Celoria, Celloyra) Petrus hd. (s. a). 867: 
t. 1152. 566. 756. — Robaldus /. 1207. 104. 

Celorius Jacobus cr. Ale. 1223. 1010. 

Cemma (de) Obertinus n. 1252. 508. 

Cencelarius Gandulfus cr. A. 1188. 32. 

Cenco (de) Mussus h. 1241. 583. 
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Cendadarius (Cendalarius, Cendalerius, Cendela- 
rius) Otto de Mediolano v. imp. 1184. 812; 
3. Med. 1186.815. 816; 1187. 817. 

Cenero (de) Rodulfus. V. Raphinus Rodulfus. 

Cenevredo (de) Girardus sac. Beatae Mariae de 
Campo Mortuo t. 1217. 1004. 

Cenesius Raymondus £. 1251. 710. 

Cenglo (de) Bonanatus h. (1251). 686. 

Censoldus. Anselmus h. 1201. 110. 1000. — Bar- 
tholomeus n. 1276. 977. — Guilelmus. — 
Guilelmus (II.) — Obertus, omnes cr. Alb. 
1250. 969. — Henricus cr. Alb. 1223. 240; 
h. 242; cr. Alb. 1250. 969; 1276. 977.-- Oddo 
cr. Alb. 1279. 978. — Ogerius #. 1227. 556. — 
Robaldus cr. Alb. 1276. 977. 

Censor Robaudus cr. AD. 1279. 978. 

Centallo (de) (Centallus) h. 1217. 712. — Aynar- 
dus hh. 1193. 701. — Jacobus co. R. 1201. 702; 
(de Fossano) h. (1251). 686. - cr. Cu. 1278. 
952. — Johannes h. 1217. 712. — Obertus 
h. 1199. 279. — Sismondus #. 1191. 254. 929. 

Centorius (Centor, Centorus, Tentor) h. 1192. 
263. — Centorius (Gentorius) et Merlo cr. 
C. 1278. 267. 269. 270.— Guidotus hi. 1199. 
279. — Jacobus h. 1192. 263. — Strazatus. 
V. Strazatus. — Urietus de Ripolis n. 1309. 
1040. 1041. 

Cepula (Cebolla, Cepola) cr. 4. 1190. 559. — Ja- 
cobus h. (1242). 668. — Johannes n. 1292. 
629. 720 ad 722. 725. 726. — Richomus 1228. 
663. — Rolandus mi. p. A. 1219. 238. 239. 
340. 836. 964.— Yellegrinus cr. 400.1223.240. 

Ceratus (Cerratus) (hospitium Cerratorum) &. 
1276. 977. — ... pater (Burgi ?) s. a. 968. — 
Burgus #. 1201. 48; 1222. 1008; (0. alb. 1223. 
968 ?). — Fulcus h. 1223. 242. — Gualfredus 
hd. 1277. 652. — Guilelmus h. 1223. 242; 
t. 984; cr. Alb. 1250. 969; h. 1290. 980. — 
Nannus h. 1290. 980. — Obertus h. 1213. 
312. — Ogerius /. 1197. 46; (de Alba) 1216. 
101; A. 1225. 331. — Philipus cr. A. 1273. 
268; 1279. 955. — Robaldus cr. p. Alb. 1198. 
116; A. 1204. 959; o. Alb. 1251. 91. — 
Robaudus h. 1276. 977. 

Cerbis (de) (Cerbo ) Guido o. ©. 1221. 277. — 
Guilelmus h. 1198. 95. 

Cercus Ambroxius. V. Curtus. 

Cerdanus. V. Melacio. 

Cereseto (de) Agnes. — Gandulfus. — Jacobus. — 
Matelda. — Obertus. — Petrus. — Sybilia, 
omnes civ. A. 1198. 174. 

Ceresijs (de) Guilelmus civ. A. 1198. 774. 


Ceresolis (de) Berronus et Tebaldus (fratres) d. 
1252. 899; 1252-56. 902. - d. 1253. 900; 1254. 
901.— Guilelmus filius Berroni d. 1253. 900; 
1254. 901; 1256. 902. — Jacobus et Oddo 
h. (1251). 696. — Sysmondus hh. 1224. 898. 

Ceriacho (de) Henricus cr. T. 1256. 941. (942). 

Cerreta (de) (Cereta) Antonius p. A. 1287. 867; 
1288. 754. '788. ‘189. 792. 

Cerreto (de) (Cereto) Guilelmus A. (1251). 686. — 
Jacobus h. 1292. 726. — Obertus h. 1192. 
263. 

Cerro (de) Jacobus cr. A. 1288. 789. — Lafran- 
chus h. 1241. 583. — Rofinus h. (1251). 686.— 
Thomas h. 1292. 726. 

Cerronus h. 1224. 898. — Bernardus. — Guillel- 
mus. — Henricus — Jacobus, omnes cr. F. 
1292. 629. 

Cerrus. V. Curtus. 

Cerrutus (Cerutus) pater Secundi s. 4. 1039. — 
Guillelmus h. 1201. 1000; £. 1210. 828; 1219. 
604; 1221. 215; cr. A. 457. 1006; #. 1223. 
982; 1224. 671. 880; 1227. 556; cr. A. 1232. 
1013. — Oddo hd. 1242. 578. — Ogerius 
h. 1217. 712. — Petrus de Monte Mogloso 
hd. 1242. 578. — Secundus cr. A. 1309. 
1039. — Vercellus h. 1290. 746. 

Certandono (de). V. Cortandono. 

Certus. V. Curtus. 

Cerverijs (de) (illi de) 1277. 713. — Bona et Mar- 
cus(?) 1228. 663. — Oliverius N. (1242). 668. 

Cervinus Anselmus /. 1221. 287. — Rucha (Ruca 
[V. Germanus Ruca]) cr. C. 1273. 267. 270. 

Cervus Guielmus h. 1242. 578. — Matheusj. Alb. 
1251. 110. — Obertus h. 1206. 741. 

Cesalvus. V. Capellus. 

Cesareus Robaldus h. 1217. 712. 

Cesaria (dona) hd. 1277. 142. 

Cesiis (de) Obertus n. 1266. 1022. 

Cessarius Guiotus h. 1192. 263. 

Cessullis (de) (Cesullis) Guielmus h. 1212. 351: 
VIPMIERA Sori 

Ceva (de) Ambrosius £. 1230. 979. — Auselmus 
qui dicitur Marchio Mollis, filius Guilelmi m. 
1197. 33. 47; 1209. 253; 1213. 625. — Bone- 
facius (I.) m. de Craverana (Caprerana) 1191. 
194. 929; (patruus Anselmi) 1197. 33. — 
Bonefacius (II.) m. de Craverana (Caprerano) 
1202. 923. — Bonefacius (III.) m. Crave- 
ranae 1266. 945; 1269. 946. — Emanuel de 
Cravesanna (frater Bonefacij III) d. 1293. 
928. — Georgius (II.) Navus (Nannus) m. 
1273. 613; 1275. 592. 593; 1293. 928; 1295- 
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674 ad 677; 1295-96. 678. — Georgius (III.) 
filius Nanni m. 1295. 674 ad 677; 1295-96: 
678. — Guilelmus (I.) s. a. 33.47. 625. — 
Guillelmus (II.) m. (s.a). 261; 1190. 256. 559 
ad 561: p. A. 1191. 194; d. 929; (1201?). 672; 
1204. #15. — Guillelmus (III) (filius Guil- 
lelmi) m. 1228. 261.- civ. A. 1248. 528. — 
Guilelmus (IV?) m. 1293. 928. — Guilel- 
minus filius Nanni m. 1295. 674 ad 677; 
1295-96. 678. — Jacobus (filius Raymondi) 
h. 1193. 701.-cr. Alb. 1250. 969; h. (1251). 
686; cr. Cu. 1278. 952. — Leo 1. 1224. 
258: 1242.930. — Manuellus m. 1228. 261. — 
Maynfredus cr. A. 1277. 479; t. 1280. 500. 
528.— Obertus n. 1251. 505; cr. A. 1252. 
903; n. 1255. 904; cr. Cu. 1278. 952. — Ray- 
mondus hh. 1193. 701. — Robaldus n. 1228. 
261.—W. (Willelmus?) d. 1198. 993. 

Cexolis (de) (Cesolis) Bayamondus h. 1214. 802. — 
Bonefacius et Otto hd. 1217. 236. 

Chachius. V. Zazius. 

Charlene Ogerius £. 1205. 711. 

Cherio. V. Cario. 

Chignino (de) Guillelmus j. Pedemontis 1311.1043. 

Chinus Guielmus de Culmur ’d. (1242-69). — 
Petrus h. 1274-87. — Petrus de Culmur 
(nepos Guielmi) hd. 1242-69., omnes in mon. 
n. 867. 

Choenda (de) Facius h. 1292. 726. 

Christianus (Cristianus, de Cristo) 0. imp. 1163-64. 
15. — Martinus h. 1213. 627; vas. mona- 
sterij S.ti Felicis P. 1215.833. — Prosiliasius 
vas. monasterij S.ti Felicis P. 1215. 833. — 
«Niger. V. Niger». 

_ Ciala Bonifacius cr. A. 1232. 1013. 

 Cicada Guillelmus cr. J. 1231. 985. 

Cicade Johannes cr. Val. 1205. 925. 

Cicat Willelmus cr. A. 1232. 1013. 

Cicer cr. A/b. 1279. 978. — Guielmus hd. 1224. 
881. — Jacobus o. Sav. 1277. 713. 

Cicia (Ciza, Cizia) Albertus # 1194. 63; (filius 
Petri) 1200. 433. - (. 1202. 532. 680. 681. — 
Girardonus n. 1222. 107. — Jacobus cr. A. 
1252. 903. — Petrus /. 1174. 563; 1188. 467; 
cr. A. 32; co. A. 1190. 256. 459. 559 ad 
561: h. 1191. 194; I. 254. 690. 908. 929; 
1193. 316. 957; co. A. 1197. 919; cr. A. 630; 
tI. 1198. 292.306.769. 774. 776; cr. A. 95. 

. 276; 1199. 995: 1200. 894; l. 433; 1201. 648. 
702. #30. 770; h. 1000; £ 1202. 319. 320. 
475.680; 1204. 327. 555; 1205. 329; d. 
HO 00RZO 8 34.077/6: h. 988% cr. A. 311. 


910. - (1213?). 810. — Robaldus £. 7213. 
6247: 1217. 2211; o. A. 430; 1219. 109; 1222 
212; n. 107; f. 114; 1223. 855; 1224. 898; 
1227. 685; 1239. 130. 

Cicilia (de) Ugo h. 1192. 263. 

Ciglano (de) Ubertus cr. C. 1273. 267. 

Ciglario (de) Mainfredus h. (1251). 686. 

Ciglerio (de) Henricus h. (1251). 686. 

Ciglonus Pancisnus sac. 1322. 1048. 

Cignetus Bonefacius d. Man., Monf. et Sar. 1198. 
670. — Henricus d. Man., Monf. et Sar, 1228. 
669: h. 1229: 911. 

Cignignola (de) Rollandus j.p. A. 1246. 406. 407. 

Ciliusblancus Otto cr. J. 1231. 985. 

Cillano (de) Ubertus cr. C. 1273. 269. 270. 

Cimiano (de) Ruinus hh. 1288. 519. 

Cimilliano (de) (Miliano) Onricus (Sonricus) p. 
Ale. 1204. 920. 960. 

Ciminascho (de) (Cimenascho, Zimenaschus) Bi- 
gniotus (Bignotus) £. 1204. 920. 960; co. P.921. 

Cinalio (de) (Cynalius) Albertus £. 1215. 342. — 
Ascherius et Jacobus h. 1198. 777. — Petrus 
CORIQIAOMONNIE 

Cinco Rollandinus cr. A. 1232. 1013. 

Cine Boverius #. 1223. 208. 

Cingeo (de) Rodulfus h. 1193. 701. 

Cingio (de) Jacobus n. 1276. 260. 

Circellus Petrus fi. (1251). 686. 

Circhavadus (Circhavadum) Guillelmus £. 1197. 
596; h. 1206. 933. 

Ciriacha (de) Johannes mon. Sti Soluloris T. 
ORTA UE 

Cirimellus Petrus, aliter Cirivellus Philippus o. 
Ale. 1231. 985. 

Cirscensius /. 1198. 95. 

Cisercha Guilelmus h. 1277. 709. 

Cisino (de) Symon 1220. 983. 


. Cita (de Cita) Berthollinus cr. Alb. 1276. 977. — 


Jacobus 0. A. 1277. 142. — « de Aglano. V. 
Aglano ». 

Citara Arnaldus et Johanes h. 1213. 312. 

Citaynus Matheus cr. 4/0. 1276.9797; 1279. 978. 

Civita Guillelmus A. 1217. 712. 

Cixano (de) Aycardus h. 1200. 771. 

Cizia (Ciza). V. Cicia. 

Clama Jacobus h. 1192. 263. 

Clanellus Obertus h. 1217. 712. 

Clar Ugo co. Ale. 1212. 295. 

Clara (de) Guillelmus er. A. 1276. 260. 

Clario (de) Bastianus j. A. 1277. 511. 

Clarion Rufinus cr. Ale. 1223. 1010. 

Clarus Rufinus cr. Ale. 1223. 1010. 
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Clas Henricus er. p. Alb. 1198. 116. 

Classus. V. Sclassus. 

Claudus Jacobus h. 1206. ‘738. 

Claurius Petrus h. 1192. 263. 

Claverius (Zaverius, Ziverius) Jacobinus /. 1289. 
154. — Petrus cr. A. 1273. 268; n. 1280. 481 
ad 500. 849. 852. 853. 

Clavonus n. 1247. 582. 

Clericatus Otto cr. Alb. 1276. 9977: 1279. 978. 

Clericus (de Clerico, Clerichus) Bonefacius filius 
Oddonis h. (1251). 686. — Graseivertus. V. 
Grasverdus. — Guido h. 1213. 627. — Jaco- 
bus cr. A. 1197. 630; h. 1201. 1000; £. 1203. 
565: 1204. 327; 1205. 925; cr. A. 1206. 311; 
1207. 649; cr. A. 1221. 1006.— Johannes (de 
Rocha forti) #. 1213. 876; (de Fossano) h. 
(1251). 686.— Maynfredus h. (1251). 686. — 
Michael h. 1217. 712. — Nicholaus /. 1205. 
925. — Oddo s. a. 686; hp. 1207. 87. — 
Otto (Alricus, sive Clericus [ Aleramicae gen- 
tis]) filius Bertae et (Tetonis) m. 1065. 52. — 
PetrustnF1193:2701 1217891123 

Cleva (de) com. Arnoldus t. 1140. 5. 

Clicata Otto cr. Ab. 1250. 969. 

Cloca (Cloccea) Jacobus h. 1192. 263. — « de 
Alba. V. Alba ». 

Clusinus Obediencierius. V. Girardus Petrus, 

Cluxa (de) Robandus nh. 1208. 209. 

Coa (de) Belengerius er. Ale. 1223. 1010. 

Coagatta Jacobus (Ser Jacom) de Papia #. 1210. 
821. 822. 

Coaida Rodulfus o. 7. 1232. 1013. 

Goaterius Franciscus cr. A. 1309. 1039, 

Cocha Petrus h. 1290. ‘746. 

Cocharella Jacobus hd. 1277. 652. 

Cocherius Guillelmus hh. 1251. 710. 

Cochiacarnes Albertus h. 1217. 712. 

Cochinus 0. A. 1290. 746. 

Cochonato (de) (Cocanata, Cochanata, Coconada, 
Coconata, Coconato, Colconate) (illi de) 1292. 
927. — Anselmus h. 1202. 574. — Francischus 
t.1292.927. — Obertus (nepos Uberti Grassi) 
d. 1193. 763. - cast. As. 1202. 514; 1206.568; t. 
910; cons. L. 1226.5776; 1242. 579; {. 1271.8047. 
808; v. Johannis Mf. 1292. 25. c. 927. — Uber- 
tus (Albertus) com. Grassus (pinguis) 1192. 
989; 1193. 316. "701.763. 918. 922; 1197. 75; 
1199. 997; 1202. 574; 1206. 31. 617. ‘734 
ad 737; v. Guilelmi Mf. 36 ad 42. 44. 45. 
64. 65; 1207. 924. 

Cochus (Cocus) Johannes h. 1217. 712. — Ro- 
baldus hd. 1217. 236. 


Cocius Guilelmus hh. 1290. 746. 

Cocoregio (de) (Cocaregio, Cocorexo, Cocorezio, 
Cocorezo, Cocorizo, Cocorregio; Concoregio, 
Concorezo) Alcherius jur. 1290. 1028. — 
Raynaldus j. 1275. 591 ad 593. — Sixtus 
t. 1206. 34 ad 39. 42. 43. 50. 51. 60. 76. 
611. 734 ad ‘736. ‘739. 870. 910; v. p. A. 
44. 45. 

Coctus Obertus h. 1224. 898. 

Codela (de) Guido tf. 1186. 815. 

Codevilla Ogerius h. 1199. 403. 

Coffus h. 1290. 746. 

Coglada (Coglalda, Coglalea, Coglanda, Coglauda) 
Berardus (. 1189. 134. 135. 137: 1200. 128; 
1202. 321. 404. — Oddo 7. 1242. 665. 666. 

Coglanigra Albertus h. 1213. 627. 

Coialius Petrus cr. Alb. 1279. 978. 

Coiraschus Obertus h. 1213. 627. 

Cois (de) Thebaldus cast. Avillanae 1278. 211. 

Colconate. V. Cochonato. 

Colerius Johanes h. 1192. 263. 

Colla Guitelmus h. 1193. 701. 

Colleria h. 1198. 994. 

Collionus (Colionus) Petrus de Mediolano £. 1204. 
9147. 959; o. Med. 920. 921. 

Collis Ogerius h. 1213. 627. 

Collus Petrus cr. Ale. 1223. 1010. 

Cologla h. 1213. 312. 

Colorius. V. Culorius. 

Columbus Guilelmus (de Rupecula)h. 1190. 460. - 
cr. Val. 1205. 925.— Henricus h.1242. 578. — 
Johannes h. 1217. 712. — Rufinus cr. Val. 
1207. 924. 

Comacius Sinfredus cr. Val. 1207. 924. 

Comberus Arnaldus cr. AID. 1223. 240. 

Comentina (de) (Camentina, Comentino, Commen - 
tina) Bertramus /. 1271. 803. 804; o. A. 1275. 
591 ad 593. 1023; cr. A.. 1276. 260. 977; 
1277. 419; 0. A. 650 ad 652: cr. A. 1288. 
789; 0. A. 1290. ‘145; sap. A. 1035; t. 1292. 
629. — Jacobus cr. A. 1207. 573. 649. — 
Rodulfus #. 1237. 798; 1242. 666. — Rol- 
finus cr. A. 1309. 1039. — Rollandus cr. A. 
1232. 1013; o. A. 1241. 889; h. 1250. 970: 
cr. A. 1252. 903. 

Comes (Conradus com. palatinus de Reno) 4. 1159. 
6; (Gotofredus) £. 1206. 31; (Henricus) 0. imp. 
(s. a). 21; (Henricus com. palatinus) t. 1140. 
5; (Otto com. palatinus) t. 1159. 6. - (... com. 
palatinus Reni) t. 1219. 2. — « Gebardus 


Ze 


et Sapricius. V. Gebardus et Sapricius ». 
Comes (de Comite) Fredericus £. 1218. 294; (frater 


STI = 


Henrici Mussi [V.]) 1221. 287; d. 288; h. 
289. —- Guala filius Jacobi /. 1202. 574. — 
Jacobus #f. 1202. ibi; 1254. 201. — Manfre- 
dus s. a. 287 ad 289. — Obertinus filius 
Manfredi, nepos Frederici 1221. 288; £. 287; 
h. 289. — Otto h. 1217. 712. — Opizo cr. 
Alb. 1250. 969. — Rubeus de Maxio d. 1227. 
556. — Ubertus filius Jacobi £. 1202. 574. 

Comune (de) Petrus h. 1193. 701. 

Conatus Jacobus Ah. 1214. 802; 7. 1290. 809. 

Congia Jacobus cr. A. 1309. 1039. 

Cone Rollandus (1223?). 1010. — Vascus Rol- 
landi cr. Ale. 1223. ibi. 

Confanonerius (Confanoreius, Confalonerius) Al- 
bertus cap. A. 1291. 474. — Jacobus cons. 
Can. 1217. 419. 421bis, (frater Oberti) 422. 
425; cons. Lov. 446. — Nazarius. V. Naza- 
rius.— Obertus cons. Can. 1217. 421bis, 422. 
425; cons. Lov. 446; cons. Vig. 1218. 353. — 
Oprandus. V. Oprandus. 

Confurcijs (de) (Comforcijs, Conforcijs, Confurcio, 
Consurcijs) Gotofredus de Stella h. 1201. 857 
ad 859. — Johannes h. 1198. 93. 95. — Pe- 
trus. V. Cavalerius.— Robaldus hp. 1207. 91. 

Conradengus (Conraengus, Conrengus, Cunraden- 
gus, Cunraengo, Cunraengus, Curadengorum, 
Curaengus, Curraengus) Albertus /. 1202. 47. 
79. 81. 82; (frater Raymondi) -d. 80. — Berru- 
tus cr. Alb. 1198. 116; £. 1202. 79 ad 82. — 
Bonefacius cr. AD. 1250. 969. — Guillelmus 
t. 1251. 710; p. Cu. 1251.9711. — Jacobus et 
T'hebaudus cr. Ab. 1276. 971; 1279. 978. — 
Jacobus (IT.) cr. AlD. 1279. 978. — Nicholaus 
et Smeraudus cr. AD. 1276. 977. — Obertus 
cr. p. Alb. 1198. 116; (Obertus Vercius frater 
Raymondi) d. 1202. 80; (Vercius Cunradengus) 
1224. 258; (Obertinus Vercius) cr. p. Alb. 
1250. 969. — Ogerius co. Alb. 1193. 957; t. 
1194. 63; h. 1201. 110; 1204. 959; cr. AID. 
1250. 969; (Ogerius Rappa. V. Rapa). 
Raymondus d. 1197. 46; t. 33; 1202. 417. "79. 
81. 82; (frater Alberti).d. 80; (de Alba) 1207. 
99. — Rogerius cr. p. AD. 1198:116.— Ver- 
cesus de Alba l. 1197. 727. 

Conradinus sac. Ste Mariae de domo 1277. 848. 

Conrado (de) (Cunrado) Albertus et Guilelmus n. 
1218. 357. — Maynfredus cr. Val. 1205. 925. 

ConraDUS (II.) Rom. rer 1140. 5. 25. 

Conradus cast. N. (5. @). 599 (de Romanisio) h. 1193. 
"01.- cr. Val. 1207. 924; ‘n. 1218. 215. 

Conrelleus Jacobus. V. Carbonata. 

Conriano (de) Paxutus. V. Alucus. 


Conrognino (de) Raynerius hd. 1254. 201. 

Consini h. 1217. 712. 

ConstANCIA mater Friderici (II.) imp. (s. a). 21. 

Constancia (de) (Costancia) Guilelmus (de Alberto 
sive de Constancia). — Jacobus. — Vivaldus 
(Bonus sive de Constancia), omnes h.1290. 746. 

Constancius (Constantinus, Costancius) (Constan- 
cij) s.a. 9717; 1250.969.970. —... n. 1205.1111. 
712.— Albertuscr. Ab. 1276.9749; 1279.978.— 
Andreas.-— Bonefacius. — Maynfredus, omnes 


cr. A. 1252. 903. — Bartholomeus. — Bo- 
ninus.— Fredericus. — Guillelmus (II.). — 
Manuel: — Persevallus, omnes cr. Alb. 1279. 
978. — Bergoncius (Bergognus, Berguncius) 


cr. Alb. 1250. 969; n. 1251.7110; cr. Alb. 1276. 
977; 1. 1277. 661; cr. Alb. 1279. 978. — Bro- 
cardus hh. 1193. 701.— Galvagnus (Galvan- 
gnus).— Johannes, — Novellus. — Ogerius. — 
Poncius, omnes cr. Alb. 1276. 977; 1279. 
978. — Girardus (filius Petri) {. 1197. 33. - A. 


1204. 959. — Guillelmus #. 1201. 1000; cr. 
Alb. 1223. 240; 1276. 971; 1279. 978. — 
Henricus de Salutijs 12/17. 694. — Lan- 


franchus cri! (Alb: 1250: 969: (1276.9757; 
1279. 978. — Obertus h. 1204. 959. — Pe- 
trus co. Alb. 1193. 957; t:. 1194. 63; 1197. 
33; cr. p. Alb. 1198. 116; h. 1201. 110. 1000: 
(de Alba) 1202. 47. — Rethulfus civ. AlD. 
1222. 1008. — Thomas cr. A. 1252. 903; 
cr. Alb. 1279. 978. 

Constantini 1212. 191. 

Consul Peregrinus er. Val. 1207. 924. 

Consurciis, V. Confurciis. 

Contardus Henricus cr. J. 1231. 985. 

Contraria Guillelmus h. 1193. 701. 

Contus Guilelmus. — Obertus. — Otto, omnes 
hd. 1212. 875. — Henricus h. (1251). 686. — 
Oddo h. 1284. 164. 

Conzahen (de) Petrus hd. 1242. 581. 

Conzanidus Oliverius hp. 1242. 580. 

Coparellus Anselmus A. 1193. 701. 

Coparinus Michael hp. 1266. 1022. 

Copatosa Obertus hp. 1207. 87. 

Copella Jacobus. V. Morinus. 

Coppa (Copa) Guilelmus h. (1251). 686. — Ja- 
cobus h. 1223. 855. — Manfredus (1207?). 
88. — Otto cr. A. 1199. 995. — Rufinus 
CT: UA 12321013. 

Cor Rivazius (Rivacius) er. 0. 1273. 267. 269. 270. 

Coraglus Otto h. 1217. 712. 

Corbella Facius et Henricus hd. 1277. 142; hi. 1284. 
164. — Guillelmus Ah. 1208. 177: £. 176: hd. 
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1277. 142. — Jacobus. — Manfredus. — 
Petrus, omnes hd. 1277. 142. 

Corbellarius (Corbelarius) Albertus cons.Can. 1217. 
423. 425; d. 434; cons. Lov. 446; 1. 421. — 
Bonefacius d. Lov. 1274. 447. 448. 450. — 
Jacobus £. 1196. 462; cons. Can. 1217. 420. 
42]bis, 422, — Jacobus de Lovazolio £. 1274. 
447.— Oddo t. 1239. 664. — « de Canelio. 
V.Camelio ». 

Corbelle hp. 1207. 84. 

Corbellerius Jacobus h. 1297. 1050. 

Corcavagno (illi de) 1179. 615. 

Cordacius h. 1212. 373. 394; 1215. 344. — Man- 
fredus £. 1212. 350; h. 351. 394; 1218. 357. 

Cordarius h. 1199. 403. — Guillelminus {. 1256. 
941. (942). — Johannes cr.Alb. 1276. 977; 
1279. 978. — Nicholaus cr. AD. 1279. 978. 

Corderius Petrus h. 1217. 1712. 

Coreacius Berardus cr. A. 1288. 789. 

Corena. V. Carena. 

Coretus (de Coreto) Oddinus. — Petrus. — Ruf- 
finus, omnes (s. a). 142. — Ruffina de Ruffino 
NANIZZA: ADI 

Corgarius Johannes N. (1251). 686. 


Coriacus Manfredus {. 1207. 84. — Reverditus ? 
t:-:1207: ibi 
Corigia (Corrigia) (. 1227. 915. — Henricus h. 


1992.0126, 

Corigiarius (Coregiarius, Corezarius, Corregarius, 
Correzarius, Corrigiarius) Berardus d. 1301. 
1037. — Bonellus. — Guilelmus. — Obertus, 
omnes h. 1290. ‘746. — Bonus Petrus cr. A. 
1197. 630; h. 1198.95; (de Bovetis) cr. A. 1207. 
573.- cr. A. 1221. 457. — Donetus t. 1179. 
615.— Jacobus cr. A. 1188. 32; (. 467; cr. A. 
1190. 559; t. 1192. 121; cr. A. 1290. 1035.— 
Loysius (filius Berardi) d. 1301. 1037. - cr. 
A. 1309. 1039. — Petrus h. 1217. 712.— «de 
Valle. V. Valle ». 

Corius. V. Grasverdus. 

Corlexinus Guibertus /. 1288. 754. 

Jornalasagra Albertus et Guillelmus h. 1192. 263. 

Cornalia Bertramus o. Vign. 1290. 757. — Jacobus 
civ. T. 1237. 199; cr. T. 1256. 941. (942). 

Cornator Bellottus h. 1217. 712. 

Cornaxo (de) Anselmus h. (1251). 686. 

Corneglano (de) (Cornaglanus, de Cornagliano, Cor- 
naliano, Corneglanus) Bartolinus h. 1224. 
898. — Filippus #. 1228. 663. — Jacobus 
hd. 1254.901. — Obertinus h. (1251). 686. — 
Petrus h. 1224. 898; hd. 1242. 578. — Ro- 


baldus h. 1202. 574: L. 1206. 913. 


Corneglinus Jacobus hd. 1254. 901. 

Cornerius Obertus h. 1242. 578. 

Corneto (de) Facius cr. C. 1273. 267. 269. 270; 
lo 1278.2571. 

Cornu (de) (Cornus) Germanus cr. A. 1276. 260; 
1288. 789. — Otto pro. comitis Sabaudiae 
1232. 1013. — Petrus 1275. 592. — Ray- 
ninus vas. 1283. 981. 

Corsembrando (de) (Corsemblando, Corsembrado. 
Corsembraldo, Corsembraudo) Alerius cr. A. 
1288. 789. — Bonefacius £. 1242. 580. — 
Gascus (Guascus) sac. A. 1221. 303. (filius 
Raynerij) 611. — Guilelmus d. 1198. ‘769: 
vas. episcopi A. 292; l. 1199. "181; h. 1201. 
710. — Johannes £. 1292. 927. — Obertus 
t. 1212. 352. — Raynerius 4. 1192. 645; 1194. 
63; 1198. 594. 777. ‘780. 782; h. ‘169: vas. 
episcopi A. 292; l. 1199. 620. 781; d. 647; 
1201. 970; t. 1202. 323. 779. - (1221?). 
611.— Sapricius. V. Sapricius. ; 

Cortandono (de) (Certandono , Curtoandoni) Bo- 
nefacius £ 1135. 622. — Dotorius £. 1198. 
601. 775. 783. — Rogerius h. 1198. 782. (frater 
Alberti de Cortasono [V.]) 783.— Rufina mon. 
S.ti Anastasij 1241. 843. 

Cortansero (de) Otto h- 1200. 971. — Ubertus 
h. 1198. 175. 

Cortasono (de) (Curtasono) Albertus (frater Ro- 
gerii de Cortandono) h. 1198. 783. - d. 1201. 
105. 110. — Ardicio #. 1220. 595. — Ber- 
tramus /. 1217. 235. — Durandus d. 1224. 
243. — Martinus (de Revello?) d. 1201. 105.— 
Rogerius (V. Cortandono) d. 1201. 105. 110. 

Cortemillia (de). V. Curtemillia. 

Corterius Jacobus et Petrus M. (1251). 686. 

Cortesa (de la) Henricus hh. 1199. 403. 

Cortexellis (de) (Cortixela, Curtexela) (illi de) 
1290. 745. — Albertus £. 1197. 727; 1212. 
191; j. p. A. 1219. 188. 193. — Conradus {. 
1212 MON 

Cortexiis (de) Tholomeus mi. p. A. 1309. 1039. 

Corteysius Girardus et Obertus cr. A. 1275. 1023. 

Corto (de) Henricus er. Alb. 1276. 977. 

Corus Otto cr. Val. 1205. 925. 

Corva hp. 1297. 84. 

Corvus Albertus h. 1273. 312. — Arnaldus h. 1206. 
741. — Gigo cr. T. 1256. 941. (942). — Guil- 
lelmus h. 1193. 701. 

Cossa Guillelmus et Johanes lp. 1242. 580. — 
Mazan: V. Mazan. 

Costa (de Costa) Arnaldus. — Nicholaus. — Ober- 
tacius.— Otto, omnes h. 1251.'710.—Aycardus 
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(hospicium Aycardi) hp. 1242. 579. — Fa- 
cius. — Guarinus. — Obertus, omnes cr. È. 
1273.2697. 269. 270. — Ferrandus hp. 1242. 
579.— Guilelmus h. (1251). 686.— Henricus ha. 
MO eani0 cr 0 (1273026701269. 270; «cn. 
AID. 1279. 978. — Merlo (Merlus) £. 1260. 
265; cr. C. 1273. 267.269. 270. — Oddinus 
ob. 1251. 710. — Opizo h. 1242. 578; lip. 
579. — Sismondus hd. 1242. 578; hp. 579. 

Costacius Rodulfus {. 1224. 219. 

Costafortis (Costa fortis) Gandulfus. — Guilel- 
mus. — Petrus, omnes h. (1251). 686. — 
Jacobus h. 1193. 701. — Tebaldus hp. 1242. 
OM9 È 

Costamagna (de) (Costa magna) Anselmus hi. 1251. 
710. — Conradus /. 1202. 574. — Girardus 
ti 1196. 53. 

Costeglolis (de) (Casteglolis, Costiglolis) (con- 
sorles) hp. 1207. 84. — Conradus et Obertus 
t. 1275. 591 ad 593. — Guillelmus h. 1217. 
712. — Odinus cr. Alb. 1279. 978. — 0d- 
donus h. (1251). 686.-— Petrus h. 1217. 712; 
hd. 1277. 142; h. 1284. 164. — Rodulfus {. 
1262. 1021. — Thomas cr. A. 1277. 479; 

1279. 955. 

Costorolius (Custurerius) Petrus /. 1193. 957. 

Cotellarius Boninus cr. 400. 1279. 998. 

Cotta Arnaldus h. 1213. 627..— Raynerius £. 
1204. 916. 

Cotus (Cot, de Coto) Henricus cr. Alb. 1279. 
978. — Jordanus hd. 1212. 875; h. 1242. 581. 

Cova Johanes lp. 1242. 580. 

Covacus Obertus h. 1292. 726. 

_ Covalovum Albertus h. 1218. 357. 

 Covatus Mamfredus h. 1204. 78; hp. 1207. 84. 

Covazolio (de) (Covaxolio, Govazolio) Ambrosius 
et Leo filij Nielli d. 1221. 215. — Ansaldus 
t. 1224. 245. — Anselmus (filius Bergogni) 
cons. Pre. (s. a). 867. - I. 1208. 209. — 
Bergongnus (Bergognus) cast. 1207. 641: 
cons. Pre. 867.— Bonefacius et Ogerius filij 
Anselmi d. (1242?). 867. — Jacoba. — Pe- 
rona. — Ruffina, omnes filiae Nielli d. 
1218. 215. — Niellus: s. a. 211; d. 1218. 214 
ad 217. — Pasturellus {. 1224. 218. — Ruf- 
finus £. 1221. 215. — Ymigila uxor Nielli 
d. 1221. ibi. 

Covercia Guilelmus 1194. 958. 

Coxa (de) Rofinus cr. Val. 1207. 924. 

Coxano (de) (Coxanus, Coxani) Anfussus. V. An- 


fusus Henricus. — Anselmus cr. F. 1292. 
629. — Ardengus (Aycardengus?) £ 1212. 


396. — Aycardus £. 12/2. ibi. — Gabriel? 
1288.5183. — Henricus co. Lan. 1198. 542. — 
Jacobus N. (1251). 686; (Jacobus, cui dicitur 
Dedonus d. 1288. 514; h. 515; (Dedonus de 
Coxano) £. 524. — Oddo, Petrus et Raymondus 
(marchiones).V.Buscha. — Ricobonus n. 1231. 
985. 

Coya Raynerius A. 1290. 746. 

Coyracius (Coiracius, Coyracia) Anselmus ). 1229. 
309. — Francischus et Obertus cr. /. 1292. 
629. — Henricus h. 1292. 726. 

Cozio (de) (Cozo) Albertus j. p. A. 1274. 448; £. 451. 

Cozzia Henricus de Caraxono /. 1206. 64. 

Crabiello (de) Vercellus hh. 1290. 765. 

Crasa (de) Jacobus A. (1251). 686. 

Crastono (de) (Crastonus) l. 1242. 579. — Abbas 
h. (1251). 686. 

Craudus Boninus cr. Alb. 1279. 978. 

Cravayrolio (de) Aycardus. V. Baschacius. 

Craverius Maynfredus hd. 1277. 652. 

Cravexana (de) (Caprexana, Caprexano, Cravesana, 
Cravesanna, Cravexanna) Bonefacius, Emanuel 
et Guilelmus (marchiones). V. Ceva, — Guil- 
lelmus A. 1251. "710; (. 1275. 937. — Ray- 
mondus h. 1193. 701. 

Cravianno (de) (Craviano) Alricus (Alucus? V.) 
de Stella. f. 1201. 857. — Gandulfus. V. 
Argentus. 

Crene (de) Guilelmus 0. A. 1255. 904; 1256. 902; 
p. soc. Siti Secundi 940. 942. 943; p. po. A. 
1257. 905. 

Crenna Johannes et Nicholaus fratres h. 1217. 712. 

Crepinus Guilelmus A. 1224. 898. 

Crescencius (Crescentius, Cresencius, Crexencius) 
h. (s.).578; 1198. 94. — Jacobus £. 1225. 
642. — Lemoglanus / 1135. 622. — Otto 
s.0. 578. — Petrus hd. 1242. ibi. 

Crespavolo (de) Nicholaus h. (1251). 686. 

Crespinus (Crispus) Guala (Gualla) cr. A. 1277. 479; 
1279. 955. — Thomas er. A. 1309. 1039. 

Crespus Boninus (de Alba) /. 1270.9497. - pro. Gau- 
cerij Delarocha 1271. 948. — Guilelmus Ah. 
1223. 242.— Manfredus cr. AD. 1250. 969. 

Cresta Guercius. V. Guercius. 

Crestinus Girbaudinus de lanceo filius Guilelmi 
t. 1256. 941. (942). — Guilelmus de lanceo 
1256. 941. 

Cresutus hp. 1254. 901. | 

Cresyaco (de) Stephanus 7. 1290. 1026. 1031. 

Creva oculum Henricus #. 1202. 335. 

Crinus Guielmus hd. 1242. 581. 

Crippa Ogerius ”. 1292. 726. 
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Crispus Guala. V. Crespinus. 

Crista (de) Guillelmus l. 1213. 627. 

Cristallus Aurancius cr. Ale. 1223. 1010. 

Crivellus Albertus / 1202. 819. 320. 335. 476; 
1203. 325; cr. A. 1204. 715; 1206. 910; h. 
933; cr. A. 1207. 649; I. 1212. 352. 358. 360. 
363. 368. 374.379. 381. 386. 391. 392. 416. 
539. 871. 8972: 0. A. 361; 1213. 365; 1. 1214. 
802; 1219964; 1222. 211; p. Sav. 1224. 
682; ‘. 1228. 911. 986. 987; cr. A. 1232. 
1013. — Azo #. 1242. 580; cr. A. 1252. 903; 
0. A. 1254. 201. — Bonefacius h. 1206. 933; 
cr. A. 311. 910; £. 1207. 98; 1217. 223. 229. 
236. .378. 605. 695.;-0.. A. 224. 225; cr. A. 
1221. 457. 1006. — Conradus #. 1229. 308; 
N.307.1309: tr, (A 1232,1019% 21012411 582! 
583. — Facinus h. 1292. 726. — Giraldus 
h. 1193.701.— Guillelmus /. 1216. 599; 1220. 
189. 184.193; cr. A. 1232. 1013; (1251). 
686.— Obertus /. 1189. 134. 135.137; cr. A. 
1199. 995.— Ottobonus co. A. 1161. 117. — 
Petrus A. 1193. 701. — Philippus. V. Ciri- 
mellus. — Rollandus £. 1173. 125; cr. A. 1188. 
32: c0. CA. 1189. 134.195. 1947.211991 168. 
173; 1190. 459; £. 293; cr. A. 559; co. A. 1191. 
254. 784. 908. 929: cr. A. 1192. 989; i. 1193. 
909. — Thomas h. 1292. ‘726. 

Croca (Crocea, Crocia, Crosa, Crossa). V. Croza. 

Crocee (Crocea?) h. 1242. 581. 

Croset Arimondus. — Guillelmus de Janua. — 
Petrus. — Raymondus, omnes h. 1193. 701. 

Crosetus Guillelmus h. 1251. 710. 

Crossetorio (de) Ottorellus cr. FM. 1292. 629. 

Crossus (de Crosis, Crossijs, Crosso) Anthonius et 
Obertus h. 1290. 746. — David (. 1224. 656. — 
Henricus A. 1201. 1000, — Jacobus Ah. 1292. 
726. 

Crottus Ubertus h. 1192. 263. — Ysoardus /. 
1268. 906. 

Croza (Croca, Crocea, Crocia, de Crosa, Crossa, 
Croxa, Crozea) Bertholotus hd. 1277. 652. — 
Gilius co. Mar. 1190.293;v. Max. 1199. 296. — 
Guilelmus lt. 1189. ‘748; h. 1197. 721. — 
Henricus h. 1197. 727; 1241. 583. — Jaco- 
bus h. 1206. 737; hd. 1242. 578; h. (1251). 
686. — Johanes A. 1241. 583. — Maynfre- 
dus hi. 1206. ‘738. — Obertus h. 1290. 765. — 
Oddo et Ogerius d. Can. et Cal. 1237. 418. — 
Otto hd. 1242. 578. — Ruffinus d. 1223. 982; 
d. Can. et Cal. 1237. 418. — Tebaldus et Vi- 
vianus h. 1242. 578. 

Cruce (de) Obertus cr. J. 1231. 985; h. 1241.5838. — 


Rogerius cr. A. 1275. 1023. — Ruffinus hh. 
1241. 583. 

Cruceferia (de) Maynfredus h. (1251). 686. 

Crusinaria (de) Aymericus vas. 1260. 926. 

Crusilijs (de) (Cruxiliis, Cruxigliis) Petrus j. N. 
1197. 638. 

Cruthem (de) Golfardus (4. 1194. 1. 

Cruva Rufinus cr. Ale. 1223. 1010. 

Cucarello (de) Guilelmus h. (1251). 686. 

Cugliano (de) (Guilliano, Quiliano) Anselmus p. 
Alb. 1276. 99%; 1277. 661. — Guilelmus £. 
1275. 592. 593; 1276. 977; 1277. 661, — 
Johannes pro. Nanni de Ceva 1273. 673; L. 
1277. 661. 

Culcavagnus Guilelmus /. 1288, 100. 

Culirius Petrus £. 1210. 825. 

Culmul (de) Odinus hd. 1242. 581. 

Culmulo (de) Bartholomeus h. 1201. 859. 

Culmur (de) Agnes uxor Oddonis h. 1287. — 
Guielmus frater Oddonis, nepos Guielmi Chi- 
ni hd. 1242-69. — Johannes filiùs Guielmi 
hd. 1242-87. — Oddinus: filius Oddonis hd. 
1242-87.— Oddo h. 1287. — Oddo nepos Guiel- 
mi Chini /”d. 1242-69, omnes in mon. n. 867. 

Culmurio (de) (Curmurio) Aycardus et Guielmus h. 
1242. 581. — Henricus hd. 1242. ibi. 

Culmus Guillelmus h. 1217. 712. 

Culonus Ogerius cr. A. 1232. 1013. 

Culerius (Colorius, Cullorius) Bertholomeus{. 1277. 
652. — Guielmus /. (1147-69). 892; 1149. 
759. — Jucobus cr. A. 1276. 260. — Ober- 
tacius /. 1189. 134. 135- 137; 1198. "1971. 
780; 1217. 695. — Obertarius cr. A. ‘1188. 
32; t. 1210. 469. 470; 1213. 313; cr. A. 1217. 
605. — Ogerius cr. A. 1206. 910; h. 933; 
I. 1210. 824; 1217. 431.— Paganus (4?) 1261. 
578 ad 581. — Rollandus cr. A. 1190. 559; 
1201. 858. — Valfredus co. A. 1161. 11"; 
1174. 563. ) 

Cultis Aycardus h. 1200. 771. 

Culus Aureus Guillelmus co. A. (saeculo X//.°). 
178; 1152. 566. 756. 

Cumaniana (de) Thomas er. A. 1273. 268. 

Cumbertus (de Cumberto) sac. 1242. 579. — ... 
(nepos Cumberti sacerdotis) hp. 1242. ibi. — 
Petrus hp. 1242. ibi; {. 1292. 744. 

Cumignano (Cumignana, Cumigno, Cuminiano) 
Albricus n. 1230-34. 683; 1234. 684; 1237. 
718. 798; 1239. 664; 1241. 843: 0, A. 1240. 
640 £. 406. 407. -— Amedeus #. 1206, 41. 45. 

933 ; 1212. 379. — Ardicio /. 1209. 458. = 
Bartholomeus £. 1321. 1047. — Bonzoanus. V. 
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Bonus Johannes. — Gandulfus /. 1202. 779; 
1207. 84. — Merlus h. 1191. 194; # 1194. 
63. — Rollandus cr. A. 1273. 268: n. 1275. 
AIBAI2760911 010260): 12770713. 

Cuminus f. 1212. 359. 373. 390. — Jacobus {. 
1223. 240. — Oldericus de Mediolano n. 
1199. 995. — Philippus j. 1278. 939. 

Cumzano (de) Aldebertus h. 1192. 263. 

Cuneo (de) (Cunio) Anselmus. — Gigo. — Guil- 
lelmus, omnes A. 1217. 712. 

Cunibertus ”. 1193. 701. — Jacobus er. A. 1252. 
303. — Ogerius (. 1239. 664;.v. CI. 1263-66. 
945. 

Cunice (de) Conradus, Guilelmus et Obertus fratres, 
fili] Jacobi d. 1292. 725. — Jacobus (s. a). ibi. 

Cupa Anselmus co. Ale. 1190. 293. — Guielmus 
Î. 1276. 888. 

Cuparius Petrus f. 1201. 859. 

Curainus Jacobus n. 1223. 242. 

Curia (de) Aconus cr. A. 1275. 1023. — Alaxia 
uxor Uberti d. 1179. 615.— Alcherius (Al- 
cherinus) cr. A. 1252. 903; 1309. 1039. — 
Anselmus (filius Mussi) ob. (1193). 729. - er. 
A. 1197.630; h. 638; cr. A. 1198. 95. 276. 
670; (Anselmus Mussus) #. 452. - cr. A. 1199. 
995; 1200. 894; arb. 1201. 110; .t. 1202. 
273. 318; A. 574; (Anselmus Mussus [V. 
Mussus]) . 1217. 233. - cr. A. 1221. 457.1006; 
d. 1225. 642. — Ardicio cr. A. 1282. 
1013. — Azo £. (1147-69). 892; co. A. 1152. 
298. 566. — Baldicio (Baldesonus) cr. A. 1221. 
457. 1006. — Balduinus cr. A. 1275. 1023; 
1290. -1035. — Baudimentus (Baldimentus, 
Baldimontus, Bandimentus){. 1220. 118; 1227. 
610; cr. A. 1276. 977; j. 1282. 618. 981; o. A. 
1292.629.— Bayamondus o. A. 1198. 633. 
634: 4. 1206. 35. — Gualla (s. a). 787. — 
Guido de Sulberico filius Guallae d. 1224. 
ibi. — Jacobus co. A. 1188. 32 103. 167. 467; 
I. 1224. 898. — Jacobus Thomas (pater 
Oberti et Ottonis) s. a. 642; (frater Oberti 
d. 1202. 643. V. Thomas). — Maynfredus de 
Sulberico (V.) filius Guallae d. 1224. 787. — 
Mussus £. 1192. 12]; cr. A. 989. - (pater An- 
selmi) 1193. 729. - £. 1217. 454. 455; 1219. 
603; 1227. 120; 0. A 1224. 787; cr. A. 1232. 
1013; ( 1241. 553; 1242. 665. — Nicholosius 
cr. A. 1273 268; 1279. 955.— Obertus co. A. 
1161. 117; d. 1179. 615; (de Castagneto 
filius Jacobi Thomae) d. 1225. 642; (frater 
‘Jacobi Thomae. V. Thomas). — Oddinus cr. 
A. 1309. 1039. — Otto pr. ecclesiac P. 1215. 


834; (filius Jacobi Thomae) d. 1225. 642. 

Rofina mon. S.ti Anastasij 1241. 844, — 
Rogerius co. A. 1174. 563; cr. A. 1190. 559; 
arb. 1191. 784; 1192.989;(1193).729; d. 1197. 
46;6r. A.41276. 260127741930 11292. 
725; 0. A. 1295. 674 ad 678, — Rufinus de 
Sulberico filius Guallae d. 1224. 787. — 
Thomas (. 1203. 326; 1221. 277. 336. 457; 
1223. 213; 0. A.-609; 0. 1224. 880; 1225. 


659. 660. 
Curialis Guillelmus cr. A. 1207. 573. 649; hd. 
1217. 236; cr. A. 1221. 457. — Henricus 


h. 1217.712; hd. 236.— Jacobus cr. A. 1197. 
630; 1198. 95.276. 670; 1199. 995; 1201. 
858. - 1210. 468: 1212. 352. 358. 360. 368. 
374. 375. 379. 386. 388. 391. 416. 871.872; 
(. 363. - 1216. 71; cr. A. 1217.4831. 605; 1221. 
457. —Johannella h. 1213. 627. — Jordanus 
hd. 1217. 236. — Merlo £. (1147-69). 892; 
co. A. 1152. 566. 756; £. 1173. 125. — Otto 
hd. 1217: 236. — Petrus (. 1205. 329. — Ri- 
baldus co. A. 1149. 54, 57. 755. — Rollan- 
dus cr. A. 1277. 479. — Vivianus h. 1199. 
403. 

Curletus Astexianus (Astesanus, de Malamorte /. 
1277. 848: 1290, 195 ad 200. 

Curmurio (de). V. Culmurio. 

Curolius Symon p. Alb. 1252. 714. 

Curraengus (Curaengus). V. Conradengus. - 

Currellus Petrus (. 1201. 49. 

Cursa Albertus h. 1284. 164. 

Cursus Sedacius., de Campisio etc. V. Sedacius., 
Campesio etc. 

Curtasono (de). V. Cortasono. 

Curte (de) (de la Curte) Alcherius (s. da). 754. — 
Guala (. 1200. 998. — Jacobus. V. Rohat. — 
Raynerius /. 1204. 920; 1205. 925; 0. P. 1217, 
1004. — Rogerius p.A. 1279. 838; 1233. 981, 

Curtemillia (de) (Cortemilia, Cortemillia) Ansel- 
mus £. 1202.5731. — Aycardus cr. Ale. 1223. 
1010. — Bonefacius marchio. V. Careto. — 
Homodeus Guilelmus h. (1251). 686. — Ober- 
tinus /. 1206. 40. 


.Curtenova (de) com. Egidius £. 1211. 8. 


Curtexela. V. Cortexellis. 

Curtesius (Curtexius, Cortesius) Petrus. 0. imp. 
1159. 6. — Rollandus cr. A. 1278. 268; 
1276.260. 977? 

Curtoandoni. V. Cortandono. 

Curtus (Certus, Cercus, Cerrus) Ambroxius {. 1217. 
236. 430: j.p. A. 233. 421bis; j. de Cremona 
422. — Anselmus cr. Az. 1223. 1010. — 
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Aycardus /. 1206. 568. — Bernardus cr. Ale. 


1223. 1010. — Guillelmus A. 1193.1701; 1217. 


712. — Jacobus W. (1251). 686. -—- Johan- 
nes A. 1193. 701. — Petrus 1. 1206. .568; hd. 
1242. 578. — Petrus de Valvesio hd. 1242. 
ibi. — « de Maingo. V. Maingo ». 

Cutis Aycardus h. 1217. 712. 

Cyalla Rofinus h. 1290. 746. 

Cynalius Petrus. V. Cinalio. 


» 


Dacij Gandulfus /. 1200. 128. 

Dadinus Ardicio er. T. 1256. 941. (942). 

Dadoglo Jordanus et Rubeus Ah. 1274-76. 867. 

Dague Manfredus de Montebarucio fl. 1290. 1033. 

Dalbareto Ardicio h. 1213. 627. 

Dalelma Johannes h. (1251). 686. 

Dalmacius Bonefacius h. (1251). 686. —- Guilel- 
mus cr. Cu. 1278. 952. 

Dalphinus (Dalfinus) com. in Dalfinesio s. a. 996; 
1291.24.c. 

Daluldi Otto h. 1217. 712. 

Damepiscopus Guillelmus l. 1208. 820. 

Damianus (Damiani, Damani) 1242. 247. 665 
841.— Otto 4. 1197.639; cr. A. 1200. 894. — 
Raymondus cr. A. 1207. 649; 1217. 605; 1221. 
457; 0. 1225. 547. -— Vaxellus £. 1202. 782. 

Danduncius Robaldus hh. 1198. 93. 

Danesius (Daneisius, Danexius, Daneysius, Dani- 
sius) Bergerius cons. Lao 1217. 423. 425. — 
Henricus d. Can. et Cal. 1237. 418. — Jacobus 
cons. Uan. 1217.419. (siva 422. 425; cons. 
Lov. 446.— «de Canelio. V. Canelio ». 

Daniel (Daniellus) Jacobus h. 1193. 701; (1251). 
686. — Mainfredus A. (1251). 686. — Pe- 
trus de Revello d. 1275. 591. 592. — Roffinus 
h. 1265. 466. 

Danius (de Danio) £. 1189. 749; hd. 124.201. —- 
Guido A. 1218. 546. — Jacobus de Stella A. 
1201.:857 ad 859. — Henricus h. 1277. 
709. — « de Castellario., de Madea etc. V. 
Castellario., Madea etc. ». 

Danoda Johannes h. 1213. 627. 

Daracius Johannes et Obertinus er. A. 1252. 903. 

Darea Petrus ). 1292. ‘744. 

Daria(de) Ruffinus /. 1221. 287; co. Max. 288. 289. 

Dassus. V. Sclassus. 

David cr. Alb. 1276.977.— Henricus h. (1251). 686. 

Dea (de) Ottonus h. (1251). 686. 

Deagnatis Stephanus j. 1290. 10832. (1083). 

Dealis Obertus cr. A. 1276. 977. 


Deanus Johannes l. 1217. 712. — Petrus h. 1277. 
709. 

Deatus (Deati) 1277. 713. — Jacobus hd. 1277. 
652.— Obertus cr. A. 1226. 260; hd. 1277.6952. 

Debella Otto h. 1213. 367. 

Decanus (Decannus) ab. S.t Michaelis de Clusa 
1268. 906; 1278. 271. 907. -— Bocafortis 
t. 1251. 9711. — Johannes h. 1217. 712. — 
Obertinus £. 1202. 681. 

Decimarius Guillelmus h. 1217. 712. 

Dedo. V. Dodo. 

Dedonus. V. Coxano (de) Jacobus. 

Degerius Henricus civ. A. 1198. 774. 

Dego Bonus Johannes sac. 1207. 104. 

Delabecharia., Delabrina., Delaplaza etc. V. Becha- 

, Brina., Platea etc. 

Delaccota Michael p. A. 1255. 745. 

Delalexa Anfusus A. 1217. 712. 

Delea Petrus et Capellinus ejus filius hd. 1254. 201. 

Deleatus Gandulfus hd. 1290. — Johana filia 0d- 
donis hd. 1290 — Oddo s..a., omnes in mon. 
n. 196. 

Delemalerijs Raymondus h. (1251). 686. 

Delemogio o. Regis Karoliì 1263-66. 945. 

Delosalus cr. Sav. 1217. 712. 

Dens Otto s. a. 579. 

Dentus Obertus h. 1217. 712. — Petrus (de Fos- 
sano) h. (1251). 686. 1 

Dentutus Lanfranchus cr. J. 1231. 985. 

Deo (de) Anselmus. — Ayraldus. — Girardus. — 
Guilelmus. — Henricus. -— Johannes — Ja- 
cobus. -— Vivaldus, omnes ”. (1251). 686. 

Depello Syllus. A. 1193. 701. 

Derameis Aymericus h. (1251). 686. 

Desaya (de) (Desaia, Desayda, Deseya, Desya [V. 
Saya]) (illi de) 1222. 106; 1237. 798. — 
Bondinus 7. 1252. 899. — Guillelmus d. 1226. 
795 ad 797. — Jacobus d. 1217. 886; h. 1219. 
239. — Mil et Ruffinus fratres.cons. Pre. (s. 0). 
867. — Otto d. 1201. 105.110. 115. 1001: 
h. 1202. 574. 

Desperatus Andreas h. 1192. 263. 

Deva (de) Sarlus de Fossano d. 1251. 971. 

Devoracius Guilelmus civ. A. 1198. 774. 

Dezeno (de) Johannes n. (1251). 686. 

Diana, Diano, Dianno. V. Dyana et Dyanno. 

Didon Petrus /. 1213. 337. 

Diliana (de! Amedeus h. 1217. 712. 

Diminus (Dininus) Ruffus o. C. 1273. 269. 270. 

Dinotus (Diniotus, Doniotus, Duniotus) de Augu- 
sto, Garetus., de Solario. V. Augustus., Ga- 
retus, Solario. 
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-Dintabono Mainfredus h. (1251). 686. 

Discalcius (Dischalcius, Discalzus) (Discalcij) h. 
1221. 862. 865. — Jacobus /. 1222. 864; 
h. 1242. 581; cons. Pre. 86%; h. 1292.7126. — 
Johannes qui dicebatur de Alba (V. Govono) 
cons. Pre. 1242. 867. — Matheus et Nico- 
letus filij Johannis. — Petrus et Rodulfus 
filij Nicolai. — Ruffinus filius Jacobi, omnes 
cons. Pre. 1274-76. 867. — Nicolaus (V. Go- 
vono) cons. Pre. 1242. ibi. — Rodolfus cast. 
1207. 641; (frater Obaudi de Preocha) cons. 
Pre. 86%7.- h. 1242. 578. 

Dives Bonefacius frater Mitris civ. A. 1263-66. 
945; 1269. 946. — Filippus cr. A. 1279. 
955. — Fredericus-(V. Richus) cr. A. 1252. 
903; 1279. 955; £. 1280. 528. — Johanes pro. 
Mitris 1280. 487. — Mitre (Mitredives) civ. A. 
1263-66. 945; 1269. 946; cr. A. 1276. 260; 
1277. 479; 1279. 955; civ. A. 1280. 489. 
512. — Simeon t. 1217. 378; n. 1232. 405. 

Dodel (Dodelius, Dodilius) Guilelmus cr. C. 1273. 
267. 269. 270. — Odonus Ottonis #. 1208. 
820. — Otto h. 1199. 279.-(1208?). 820. 

Dodo (de) (Dedo, Dodi) Guilelmus A. 1192. 263. — 
Poltronellus (Patronellus) er. Vol. 1205. 925: 
1207. 924. 

Dodusde Anna., de Vallibus etc. V. Anna., Valle etc. 

Doglaneis (de) (Doglane) Boninus. — Bonusio- 
hannes. — Nicholaus. — Obertus. — Sicardus, 
omnes h. (1251). 686.-— Jacobus nun. mar- 
chionis Sal. 1228. 261. — Robaldus cr. Alb. 
1250. 969. 

Dogletus Obertus er. A. 1207. 649. 

Doglo (de) (Doglus) Albertus qui dicitur Rubeus, 
filius Jordani hd. 1287. — Jacobus filius An- 
selmi hd. 1287. — Jordanus hd. (s. a), omnes 

“in mon. n. 867. — Anselmus hd. (s. a). ibi; 
o. Mr. 1204. "115. 

Dola Rodulfus h. 1215. 344. 

Doliano (de) (Dollanio, Dollano) Arnaldus. -- 
Carola. — Obertus, omnes f. 1196. 53. — 
Karolus t. 1197. 46. — Petrus. V. Callegarius. 

Dolino Jacobus h. 1292. 744. 

Dolius (de Dolio) cr. A. 1223. 1010. — Jorda- 
nus s. a. 578. 

Dolnellus Jacobus h. 1217. 712. 

Dolosabo (de) Bonefacius h. 1193. 701. 

Dolzanna Ugo cr. Cu. 1278. 952. 

Dolzanus Petrus s. a. 849. 

Domaschus. V. Donascus. 

Domiabeatrice (de). V. Beatrice. 

Dominabus (de) Henricus #. 1242. 930. 


Dominicus sac. majoris ecclesiae A. 1304. 1038. — 
Vido h. 1200. 771. 

Dominius (Dominicus?) h. 1199. 280. 

Dominus Montisbersarij (V. Montebersario (de) 
Henricus) {. 1201. 859. — Henricus n. 1279. 
838.— Petrus (. 1185.814. — Tebaldus(Dumi- 
nus?) {. 1202. 571.— Ubertus cr. A. 1273. 268. 

Domo (de) Grossolanus 4. 1174. 616. 

Domoculta (de) (Domuscultae) Guillelmus et Va- 
sallus cr. J. 1231. 985. 

Domponcius Maynfredus h. 1217. 712. 

Donaboio (de) Carlo /. 1197. 33. 

Donadeus (de Donadeo) 1212. 385; h. 359. — 
Benedictus h. 1202. 410.— Gandulfus (Do- 
nascus ?) n. 1213. 876. — Johannes A. 1212. 
859. (filius Donadei) 385. — Petrus /. 1212. 
384; A. 359. (frater Johannis) 385. — «de 
Boscho. V. Boscho ». 

Donalda Guillelmus co. Calo. 1202. 320. 

Donasacus Jacobus f. 1205. 328. 

Donascus (Domaschus, Donaschus) sac. ecelesiae 
S.tt Secondi 1198.292. — Gandulfus {. 1202. 
680; n. (V. Gandulfus n.) 1206. 735 ad 739. 
741; 1210. 824. 825; 1213. 310. 337. 625; 
1220. 595. 

Donata (de) Jacobus er. A. 1221. 1006. 

Donatus Anricus h. 1198. 994. — Ulrichus n. 7. 
1256. 942. 

Doncellus Guillelmus A. 1204. 715. 

Doneator Otto h. 1217. 712. 

Doneus Ubertus h. (1251). 686. 

Doniobi Ubertus Ah. 1193. 701. 

Donna Affrica., Donna Aia., Donnabentia., Donna 
Canta., Donna Flora etc. V. Affrica., Aia., Ben- 
cia., Canta., Flore etc. i 

Donnemate Guitelmus A. 1193. 701. 

Donnetus (Dompnetus, Donetus, Donneto, Don- 
nettus) (Donneti, Dompneti) de Ast 1207. 96 
ad 99; 1208. 962. — Guilelmus £. 1191. 194; 
1193. 909; arb. 918: {. 1197. 634; 1202. '168. - 
1203. 326; 1204. '78. 32°]; d. 1206. 35. 36. 38 
ad 42. 44. 45.735; £. 64. 141. 188; h. 734. 

Donninus Rubeus /. 1273. 267. 

Donnus (de Donnis) Henricus h. 1208. 177. — 
Nicholaus cr. Cu. 1251. 971. — Petrus h. 
(1251). 686. 

Donoia Petrus hh. 1192. 263. 

Doratus. V. Duratus. 

Dorerius Jordanus cr. Cu. 1251. 971. — Sismon- 
dinus £. 1273. 268, 

Dornyo (de) Johannes: h. 1277. 709. 

Dotinus Ardicio f. 1189. '748 ad 752. 
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Doto (de) Guarnerius cr. Cu. 1251. 971. 

Dova Obertus et Oddo h. 1241. 583. 

Draco hp. 1207. 84.— Rufinus j. Pinayrolij et arb. 
pro Comitatu S. 1268. 906. 

Drapella Jordanus cr. A/b. 1279. 978. 

Draperus Duxius cr. Cu. 1278. 952. 

Drocus (Drocchus, Droccus, Drochus) Anselmus /. 
1218. 216; h.217. — Guilelmus /. 1218. 216; 
h. 217; {. 1222. 212. — Jacobus 7. 1200. 128. 

Drogla (de) (Dragla, Drolia) Petrus d. 1201. 105. 
115. 1001; &. 1217. 229. 

Drogus Guillelmus cer. J. 1231. 985. 

Drohat Jacobus (Roaht?) £. 1191. 194. — Moran- 
dus (?) (. 1191. ibi. 

Droligius Mar {. 1193. 918. 

Droy Jacobus et Obertus h. 1290. 765. 

Drua (de) Auri. — Pacella. — Porcellus. — Ro- 
cha. — Sarlus (Sardus?), omnes h. (1251). 
686. — Conradus (de Romanisio) mi. R. 1193. 
101; £. 1198. 126. 670. 717; o. R. 1201.7032; 
(de Tomarusio [Romanisio ?]) {. 1202. 83. - £. 
1202. 679 ad 681. 768; 1204. 715. — Guil- 
lelmus mi. R. 1193. 701; (filius Conradi) h. 
1201. '#02.— Henricus h. 1193. "01; 1201. 
02; (1251). 686.— Jacobus (filius Maynfredi) 
h. 1202.4703. - h. 1277. "713. — Maynfredus 
t. 1191. 690.908; mi. R. 1193. 701; t. 1197. 
33. 919; A. 1201. ‘606. 702; 1202. 703; £. 
1206. 41. 45. 64. 910. — Philippus h. (1251). 
686; £. 1278. 952 ad 954. — Sardus mi. 1260. 
944; 1263. 945. 

Ducellus Henricus frater Henrici Augustae (V.) 
d. 1199. 620. 

Dudol Jacobus o. 7. 1232. 1013. 

Duglanis (de) Carcasius £. 1217. 712. 

Dulacius Conradus et Johannes h. 1292. 744. 

Dulcia (de) Guilelmus h. (1251). 686. 

Duminus (Dumius) h. 1217. 232. — Manfredus £. 
1212.8351. — Tebaldus #. 1201. 857 ad 859; 
1212.3851. — Ubertus cr. A. 1275. 1023; 1279. 
955; f. 1292. 533. 

Dunistrus h. 1218. 217. 

Dunzanorius Girbaldus h. 1192. 263. 

Duobus soldis (de) Ascherius h. 1284. — Man- 
fredus s.a.— Ruffinus filius Manfredi h. 1284., 
omnes in mon. n. 164. 

Duradus. V. Nigrinus. 

Durandus hp. 1242. 580. — Guillelmus er. A.1309. 
1039. — Jacobus cr. Cu. 1278. 952. — Petrus 

h. 1193. 701; hp. 1242. 580. — Ruffinus n. 
(1267. 508); 1277. 511. — «Barberius., de 
Curtasono etc. V. Barberius., Cortasono ete. ». 


Duratus (Doratus) Anricus ob. 1198. 994. 

Durchus (Durcus). Philippus n. 1210. 826. 828; 
1215. 401.. 402. 478; 1218. 214. 304. 305. 
548; 1222. 106. 107; 1223. 842. 934. 982; 
1224. 696. 882. 898; (. 600. 708; cr. A.1232. 
1013. — Petrus j. 1246. 406. 407. — Ugo 
de Felizano {. 1221. 456. 

Durellus Henricus et Landulfus h. 1200. #71. 

Durnasius (Durmasus, Durnassus, Durnasus, de 
Durnaxio, Durnaxius, Durus Nasus) (Dur- 
nasij) 1200. 128. —... cr. Ale. 1223.1010. — 
Anex uxor Ottonis. — Blasema uxor Jacobi.— 
Jacobus frater Ottonis. —- Otta uxor Petri, 
omnes d. 1200. 128. — Anselmus #. 1228. 
669. — Ardicio 4. 1199. 403. — Durnaxius 
er. A. 1290. 1035. — Gandulfus co. A. 1152. 
566. 756. — Guilelmus #. 1191. 784; 1247. 
837. — Henricus /. 1191. 254. 929. — Mo- 
rellus cr. A. 1207. 649. — Otto (frater Petri) 
d. 1200. 128. - l. 1221. 336; 1233. 716. — 
Petrus (frater Jacobi et Ottonis) d. 1200. 128; 
cr. A: 1206. 311; 0. 50. 51; 1207. 641; cr. 
A. 573; h. 649; 0. A. 1218. 543 ad 545. 549; 
t.291. 299 ad 301. 339. 346. 353. 541; 1219. 
238. 239. 2175. 7472; 1220. 119; o. A. 1223. 
968. 1009; £. 609; 1227. 685; j. 1241. 843. 
844. — Rodulfus cr. A. 1188. 32; f. 1189. 
168. 173; co. A, 1190. 256. 559 ad 561; 
i. 1191. 254..929; cr. A. 1192. 989% 1197. 
690:; co. A. 919; cn. A. 1198.1276. 670; 
452. ‘774; 0. A. et Ale. 994; £.1199. 296; v.p. 
416201781: cri AS 9952000 
1201. 1000; #. 1203. 564; cr. A. 1206. 811. 
910; h. 983; /. 50. 51; 1209. 252. 255; 0. A. 
1212. 295. — Rollandus co. A. 1173. 125; cr. 
A. 1217. 431.— Saracenus £. 1202. 731. — 
Ubertas 0. A. 1221. 861. 868. 

Durne (de) Rupertus £. 1194. 1. 

Duvoria Burionus h. (1251). 686. 

Dux Aycardus de Insula (V.) t. 1222. 597. — 
Guielmus £ 1213. 365; cr. A. 1278. 268. — 
Henricus cr. A. 1232. 1013. — Rolandus {. 
1216. 851. 

Duxius Johannes .s. a. 754. 

Duxtevexo (de) Johaninus h. (1251). 686. 

Dyana (Diana) Obertus A. 1242. 5179; hp. 580. — 
Otto h. 1251. 710. — Raynerius hd. 1277. 
602. 

Dyanno (de) (Diano, Dianno, Dyani, Dyano) 
Albertus h. (1251). 686. — Bergognus. V. Pa- 
rasacus, — Guillelmus. — Guillelmus (II.). — 
Mascherus, omnes cr. Alb. 1279. 978. — Ober- 
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tus de Sagona hh. 1288. 754. — Oddonus hh. 
1241, 112, 

Dylia (de) Jacobus A. 1292. ‘726. 

Dyopoldus de Vicencia j. 1185. 814. 
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Eb. Petrus h. 1193. 701. 

Ebecus h. 1206. 738. 

Ebreus Guilelmus h. 1212. 351. 

Ebrius Johanes hd. 1242. 578. 

Ecclesia (de) Albertus A. 1198. 93. — Anselmus 
de Preocha (V.) h. 1202. 574; cast. 1207. 641; 
d. 1221. 861. 865; cons. Pre. 867. 868. — 
Boninus cr. A0b. 1279. 978. — Jacobus (qui 
dicitur Balchera [V. Balcharia et Balche- 
rius] filius Anselmi) d. 1221. 865; cons. Pre. 
867. - hd. 1242. 578. 581. — Jacobinus 
filius Jacobi cons. Pre. 1287. 867. — Lafran- 
cus mi. p. A. 1241. 582. 583. — Otto Ah. 
1204. 778; 4. 1207. 84 ad 91. 104. — Petrus £. 
1199.278.— Rollandus (filius Ruffini) cons. 
Pre. 1221. 867. - hd. 1242. 578. 581. — Ruf- 
finus, cui dicebatur Balchera, pater Ruffini 
s.a. — Ruffinus filius Ruffini, cui dicebatur 
Balchera d. (s.a). — Rufinus filius Anselmi 
cons. Pre. 1277-87., omnes in mon. n. 867, — 
Ruffinus filius Rollandi et nepos Anselmi A. 
1287. ibi; cr. A. 1290. 1035. 

Egydius (Egidius) sac. ecclesiae A. 1221. 303. 
1005; mi. p. A: 1228. 912. 

Eitropus. V. Aytropus 

Elena cast. N. 1197. 688. 

Elma (de) Guido j. regis Henrici 1187. 817. 

Eloca Anselmus n, 1197. 33. 47. 

Elymosina (Almosna) pr. ecclesiae A. 1193. 918; 
1197. 919. 

Emblavatus cr. A. 1190. 559. 

Embriacus (Enbriacus) Guillelmus p. A. 1211. 
189. 190. 411 ad 414; (1231). 985. — Ugo 
Guillelmi cr. J. 1231. 985. 

Embriatus (Embriacus ?) Bonefacius}et Guillelmus 
cr. Ji 1231. 985. 

Embronus Ansaldus cr. J. 1231. 985. 

Enaperius Winus cr. 7. 1256. 941. (942). 

Enavant Jacobus et Ubertus ”. 1193. 701. 

Encontrus Bonus f. 1201. 1000. 

Enganna (Engnana) Guillelmus de Bargijs {. 1275. 
593. — Manfredus {. 1275. 592. 593. 

Enges Albertus co. Ale. 1212. 295. 

Envijs (de) Guillelmus h. 1217. 712. 

Enzelbertus A. 1198. 94, 


Episcopo (de) Petrus sac. ecclesiae P. 1215. 834. 
Episcopus, Archiepiscopus, sive Electus Albanen- 
sis (P...) s. a. 21. — Albensis 1170. 956; 
(Ogerius) 1192. 645. 893.- 1193. 9547; 1198. 
587; 1206. 933; (Bonefacius) 1210. 7. - 1223. 
1010; (Raynerius) 1224. 219. - 1260. 944; 
(Symon) 1266. 945; 1269. 946. - 1277. 950; 
1278. 2°/1; 1293. 928; 1295. 674 ad 671. — 
Alexandriae 1223. 1010. — Aquensis s. a. 
996; 1293. 928. — Argentinensis (Henricus) 
1214. 13. — Astensis, vel sanctae Astensis 
ecclesiae s.a. (282 ?). 458.575.815; (Oddo IIT.) 
1095. 635. - 1137. "1. c.; (Nazarius) 1143. 
8. c.; (Anselmus) 1147-69. 892; 1155. 9. c.; 
(Guielmus IT.) 1173. 723; 1174. 568; 1178. 
636; 1179. 869; 1186. 11; 1190. 2983. - 1192. 
263. 893; 1193. 909. 957; 1197. 637; (Bo- 
nefacius) 1198, 272, 292. 306. 452. 536. 537. 
601. ‘769. 774 ad "777; 1199. 296. 620. 653. 
Sl 42010100118: 18573 01202: DII DIA, 
654: 1204. ‘115; (Guidotus) 1206. 933; 1207. 
649: 1210 NITTI 81201218 8165 1214. 
2971216. 8b1'; 1217. 453 ad '455.» 1218. 
291. 299; (1219-26. Jacobus de Porta [V.])- 
1229.8907. (308; 1232. 1013; 1233. ‘716; 
(Ubertus) 1237. 1014. 1015. - 1241. 582. 
683; 1242 578; (Bonefacius) 1252. 899. - 
(1262. 10212); 1266. 945; 1269. "24. 946; 
1277..650, ‘651.- ‘709. 1950. 951; 7278. 271. 
952; (Conradus) 1279. 1024. -1287.867; 1292. 
927; 1293. 928; (1295-1327. Guido Valperga 
[V.]).— Banbergus (Enverardus) 1159. 6. — 
Basiliensis (Valterius) 1214. 13. — Bisantinus 
(Amedeus) 1214. 13.— Bononiensis(Henricus) 
1220. 10. 30. — Brixiensis (Bertoldus) 1220. 
10. 14. 30. - 0. imp. 1226. 22. — Colloniensis 
(Coloniensis) (Arnoldus) 1140. 5; (Theodori- 
cius) o. imp. 1210. 7; (Engelbertus [Bertin- 
gelbertus]) 0. imp. 1220. 10. 30. — Erbipo- 
lensis £. 1232. 17. — Frisingensis (Otto) 
1140.5. — Gebennensis (Aymon) 13810. 4, — 
Hostiensis (G. reverendus pater) s. a. 21. — 
Hyldenseniensis 1226. 22. — Januae 1283. 
981; (1293. Varagine [V.]). — Leodivensis 
(Thebaldus) 1310. 4. — Lubiensis (Conradus) 
v. imp. 1184. 812. — Ludoniensis vel Lugduni 
(1257. Philippus de Sabaudia [V.]). — Magde- 
burgensis 1219. 2; 1232. 17. — Magrontinus 
vel Maguntinus (Maguntine) (Albertus) 1140. 
5; (Conradus) 1194. 1; (Sistin sive Sifredus 
Augustensis) o. pon. 1214, 12; 0. imp. 1219. 2; 
o. pon. 1220. 10. 14. 30; 1232. 17. — Man- 


DIINZOE 


tuanus vel Mantue (Henricus) o. imp. 1210. 
8. 631. 821. 822.- o. împ. 1226. 22. — Me- 
diolanensis o. împ. 1198. 306; 1202. 574; (Hen- 
ricus) 1221. 24. 285. (286). - 1223. 1010; o. 
imp. 1226. 22. (0....) 1292. 9297; (Johannes) 
d. Med. 1353. 990. — Metensis (Mecensis) et 
Spirensis (Conradus) 1210. 7; 1214. 12. 13; 
1219. 2.19; 1220. 10. 14. 30. — Novariensis 
(Bonefacius) o. imp. 1185. 814; 1186. 11. 
816. - (. 1219.2. — Panormitanus (Berardus) 
1214. 13. — Papibergensis f. 1232. 17. — 
Papiensis 1198. 783; (Robaldus) 1215. 834; 
(Fulco) 1217.1004. — Parmensis (Bernardus) 
1186. 11. — Pataviensis s. a. 21; (Ulricus) 
1220. 14. — Portuensis et S.t2° Rufinae in 
Theotonia (0...) s..a. 21.- 1226. 22. — Ra- 
tisponensis (Henricus) 1140. 5; (S....) 0. imp. 
1232. 17. — Sabinensis (Girardus) 1310. 4. — 


Saselburgiensis 1232. 17. — Sistariensis (Pe-. 


trus) 1293. 928. — Taurinensis, vel Tauri- 
norum 1193. 918; 1199. 279. 280; 1199-1221. 
2977; (Jacobus) 1210. 7; (S...) 0. imp. în Ytalia 
1219. 2.19; (Jacobus) v. imp. 1220. 10. 30. 
595; 1221. 24. 285. 286. 303. 1005. 1006. - 
1232. 1013; 1288.4789; (T....) 1309. 1041. — 
Treverensis (Treviorum) (Adelbero) 1140. 5; 
(Theodoricus) 1214. 13.— Tridentinus (Al- 
bertus) 1220. 10. 30, — Vercellensis s. a. 
762; 1293. 928; (Ubertus) com. 1322. 1048.— 
Virziburgensis (Furbico) 1140. 5. — Vorma- 
ciensis 1219. 2; 1232. 17. — Yporegiae, vel 
Jporienus 1219. 2; 1293. 928. 

Ermangisio (de) (Ermanghisio)  Robaldus ob. 
1198. 994. 

Espiace Rodulfus hd. 1254. 901. 

Estendardus. V. Stendardus. 

Fusebius (de Eusebio) civ. A. 1198. ‘7774. — Boni- 
nus hd. 1254. 202. — Faconus er. F. 1292. 629. 

Evirstein (de) com. Albertùs £. 1214. 12. 

Exquilardus hp. 1254. 901. 


EF 


Faba Otto hd. 1254. 901. 

Faber Albertus. — Mussus— Obertus, omnes hd. 
1254.901.— Andreas n. 1290. 1031, — Bosius 
cr. Ale. 1223.1010. — Guidacius cr. A. 1198. 
276. — Guilelmus cr. A. 1252. 903; hd. 1254. 
901. — Simon cr. A. 1309. 1039. — Ugo- 
netus /. 1254. 786. 

Fabis (de) Girardus et Albertus ejus filius &, 1217. 
‘12 


Facilerius Jacobus. V. Fatilerius. 

Faciolius. V. Faxolius. 

Facius Guilelmus de Mairana h. (1251). 686. 

Falacorre Facinus cr. A. 1309. 1039. 

Falchus (Falcus) Henricus hl. (s. a). 754. — Ro- 
baldus h. 1197. 727.— Rolandus h. 1206. '788. 

Falconus Bonefacius {. 1217. 712. — Johannes 
er. Val. 1205. 925.— Ogerius cr. J. 1231. 985. 

Faldina (de) Guillelmus o. A. 1217. 712. 

Fallavellus (Falavellus). V. Vocicangna. 

Falle (de) Tebaldus et Guilelmus ejus filius hh. 
1290. 765. 

Falletus (Falethus, Falettus, Faletus) Anselmus 
cr. AID. 1250.969; hi. (1251)7 686; cr. Alb. 1276. 
977; 1279. 978. — Bergognus (Bergonius, 
Bergnus) cr. A. 1206. 311; h. 933; cr. A. 1207. 
573. 649. — Boninus cr. A. 1252. 903. — Gi- 
glotus cr. A. 1279. 955. — Godinus cr. A. 
1309.1039. — Gribaldus cr. A. 1232. 1013, — 
Gualla (Wuala) cr. A. 1192. 989; f. 1194. 991. 
992. — Guidacius cr. A. 1188. 32; 0. 1197. 
639. — Guilelmus hh. 1204, 959. — Leo #. 1291. 
621; cr. A. 1309.1039; sap. A. 1311. 1042, — 
Manfredus cr. Alb. 1250. 969. — Obertus o. 
A. 1217, 605; cr.-A. 1221. 1006; o. A. 454; 
cr. A. 1275.1023; 0. A. 1276. 9977.— Opizo 
cr. A. 1199. 995; 1200. 894; I. 1201. 648; cr. A. 
1206. 311; h. 933; £. 1210. 469. 4170. — Pa- 
ganus cr. A. 1252. 903. — Raymondus cr. p. 
Alb. 1198.116; h. 1201. 1000.— Raymondinus 
cr. A. 1252.1903: co, A. 1292: 6291720) ad 
1122. 1125. ‘743, 927; er. A. 1309. 1039; sap. 
A. 1311.1042.— Raynerius o. A.1192. 263.— 
Stephaninus cr. 4. 1309. 1039. — Thomas cr. 
A. 1275.1023; 1279. 955. — Ubertus A. 1206. 
0330 

Fallus arb. 1205. 925. — Ferrarinus cr. Val. 1207. 
924. — Oddo cr. Val. 1205. 925; 1207. 924. 

Faloppus (Phaloppus, Phalopus) d. 1194. 958. — 
Otto cr. Alb. 1223. 240. 

Faluffus Henricus n. 1245. 501. 

Falvarus (Silvaticus?) Guilelmus sap. A. 1201. 48. 

Falzonus (de Falzono, Fauzonus[V.])h. 1197. 727.— 
Boninus s. a. 163. — Facinus h. 1292. 744, — 
Guillelmus co. A. 1161. 117; t. 1173. 125; 0. 
Mr. 1263-66. 945; hd. 1289. 163. — Jaco- 
bina filia Bonini hd. 1289. 163. — Jacobus 
(filius Oberti) s. a. 867. - cr. A. 1232.1013. — 
Johannes h. 1193. 701. — Mainfredus de Sul- 
berico h. 1224. 187. — Obertus (s. a). 867; 
h. 1242. 581, — Oddo hd. 1289. 163. 

Famoria (de) Guilelmus h. (1251). 686. 
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Famoyra (de) Amedeus Ah. 1193. ‘701; co. R. 1201, 
702.— Guillelmus.— Jacobus. — Jordanus. — 
Siulfus Ardicio, omnes h. 1193. 701. 

Fantibus (de) (Fantis) Bonefacius cr. A/b. 1250. 
969; #. 970. — Conradus h. 1276. 977. — 
Jacobus h. (1251). 686. — Sysmondus cr. 
Alb. 1276. 97; 1279. 9178. 

Fantinus (de Fantino) Amedeus hh. 1193. 701, — 
Gandulfas filius Johannis {. 1197. 46. — Goa- 
mondus £. 1207. 961. — Jacobus et Oddo 
h. (1251). 686. — Johannes. d. 1194. 958; 
i. 1197. 46.721; 1202. 47. 80 ad 82; A. 1204. 
959; cr. A. 1206. 910. — Obertus A. 1193. 
701; cr. Ale. 1223. 1010. — Petrus j. p. A. 
1199. 646. 647; h. 1201. "102; t. 1203. 463; 
1212.295.— Phalopus et Rebellius? d. 1194. 
958. — Thebaldus cr. Ale. 1223. 1010, — 
Ubertus £. 1200. 998. 

Fanto (de) Petrus cr. Val. 1207. 924. 

Faravellus “Jacobus /. 1277. 652. — «de Novis 
(de Nonis). V. Vocicangna ». 

Faranni (Faramij, vel hospitium Faramiorum) 
(12772). 950. 951. 

Farcitus Raymondus h. 1217. 712. 

Fareglano (de) Johannes h. (1251). 686. 

Farinerijs (de) Guido s. a. 578. — Guilelmus hp. 
1207. 84. 

Faro Odonus h. 1213. 367. — Petrus hh. 
ibi; 1221. 456. 

Farulfi 1207, 85. 

Farulfus (Farolfus, Farufus) Ogerius Ah. 1198. 93. 
95. — Robaldus h. 1198. 93. — Rodulfus £. 
1202. 322. 404. È 

Faruvilla (de) mag. Guillelmus pr. ecelesiae 

7 Sti Amali duacensis 1278. 981. 

Fatilerius (Facilerius, Fatillerius) Jacobus cr. C. 
1273. 26%..269. 270. 

Fatitus Jacobus de Petro cr. Val. 1205. 925. — 
Petrus s. a. ibi. 

Faustina mon. S.t Felicis P. 1208. 820: 1210. 
823; r. dicti monasterij 1215. 830 ad 832. 
834. 

Fauxolio (de) (Fauzolio) Anselmus.— Henricus.— 
Jacobus. — Johannes. — Mainfredus. — Ni- 
cholaus, omnes hh. (1251). 686. 

Fauzonus Albertus qui dicitur Baruschus hd, 1289. 
163. — Obertus. V. Falzonus Obertus. 

Favardus Guilelmus h. (1251). 686. 

Favergia Bonefacius. — Maynfredus. — Petrus, 
omnes h. 1292. 726. 

Faverius (Faverus) Anricus h. 1213. 627. — Ger- 
manus et Lanfranchus er. F. 1292. 629. 


1213. 


Favinus Jacobus £. 1224. 220. 

Favis grossis (de) Fredelicus Cremonensis sac. ec- 
clesiae majoris A. 1304, 1038. 

Faxanus (Fasanus) Albertus et Boiardus h. 1203, 
333, — Aycardus er. Suv. 1217. 712. — Ste- 
phanus h. 1193, ‘701. 

Faxellus Robaldus er. A. 1207. 573. 

Faxolius (-Faciolius, Faxolus) cr. F. 1292. 629. — 
Maynfredus pr. hospitalis Jerusalem de A. 
1198. 632. — Ricardus #. 1202. 574. — Ro- 
baldus (Rollandus) £. 1194. 63; d. 1197. 721; 
RITI SRI A RI2020(30179180ad6320! 
654.6817932: 738: hh. 574; d. 1206. "35; 
MR 993 SAI 1207 0649 101985 1260 
926. — Vachinus de Berrono hd. 1254. 201. 

Fazono Barella (de) Guiotus h. 1290. "765. 

Fazonus 0. A. 1275. 937. 

Fea Anselmus de Viginti /. 1213. 3387. — Gui- 
lelmus h. 1193. 1701; (1251). 686; A. 1292. 
726. — Guilelmus (II.) h. (1251). 686. — 
Henricus d. Man., Monf. et Sar. 1228. 663.— 
Jacobus et Mussus h. 1292. 726. — Main- 
fredus d. Caruti et Monf. 1224. 671. — Wil- 
lelmus h. 1193. 701. 

Felicitas mon. St Felicis de Vil. 1186, 815. 

Feleceto (de) Petrus h. 1193. 01. 

Feles Guillelmus h. 1265. 466. 

Feleto (de) Guilelmus (gener Mussi) h. 
765. — Mussus 1290, ibi. 

Felix Ardicio h. 1241. 583. — Guilelmus co. Mar. 
1190. 293. 

Felizano (de) (Felizanus, Fellizanus, de Filizano) 
h. 1213. 624; cr. F. 1292. 629. -— Jacobus 
0. A. 1277. 464. 465; 1282. 618; cr. F. 1292. 
629. — Petrus sac. ecclesiae A. 1213. 626; 
1221. 284. 287 ad 289. 303. 456. 611. 1005.— 
Prandinus £. 1213. 626. 

Felleatus Henricus cr. Cu. 1278. 952. 

Feniculus h. 1217. 712. 

Fer G... cr. Alb. 1279. 978. 

Fera (Serra? V.) Raymondus h. 1265. 466; (de Co- 
xano) 1269. 506. 

Feracanis (Feracanus, de Ferracane, Ferracanis) 
Johannes n. 1255. 503; 1255-65, 502; 1255- 
66.506; t. 1257. 471; 1269. 262. — Rofinus 
cr. Ale. 1223. 1010. 

Feramusca (Ferramosca) Jacobus n. 1240, 100. — 
Ottobellus de Quinzano v. p. PI. 1217, 1004, 

Ferandus (Ferrandus) Albertus hp. 1207. 84. — 
Obertus h. 1198. 95. — Otto h. 1193. 701.— 
Petrus de Montaldo h. 1190. 461, — Phi- 


1290. 


lippus #. 1227. 685. 
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Ferarie (de) (Ferere) Cunibertus £. 1142. 850. — 
Dodus et Oddo ejus filius d. 1142. ibi. 

Ferariensis Albertus jc. 1186. 11. 

Ferarius (Feraria, Ferrarius, Feratus, de Ferarijs, 
Ferario, Ferrarijs [pro Fererijs. V. Fererius]) 
hp. 1207. 91; n. 1212.8312; |. 1292. 143. — 
Alaxina hh. 1289. 145; hd. 143. — Albertus 
h. 1202. 410. — Anselmus h. (1251). 686; 
cr. Alb. 1279. 978. — Ardicionus £. 1220. 
119. — Arnaldus h. (1251). 686. — Aste- 
xanus h. 1218. 357. — Aycardonus filius 
Oddonis A, 1265. 466. — Berardus h. 1218. 
552. — Bertholotus de Caliano n. 1292. 
743. 744, — Bixotus £. 1280. 509. — Bo- 
nacius /. 1288, 513. 516. — Bonellus cr. 
F. 1292. 629. — Boninus h. 1290. 765. — 
Bonus Johanes hd, 1289. 143. 163; N. 
145. — Carlevarius h. 1214. 802. — Filipus 
h. 1218.217.— Franciscus n. 1272. 511. — 
Gandulpbus #. 1222. 212. — Gaudentius hh. 
1218. 217. — Germanus (de Scrizolengo) £. 
1288.7545; (de Casurcio) h. 1290. 746. - cr. 
‘F. 1292. 629. — Gilius h. (1251). 686.— Gi- 
rardus Ah. 1290. 746. — Guarnerius Ah. (1251). 
686. — Guido # 1221. 274; sac. ecclesiae 
S.ti Aniani 1224. 883.— Guilelminus A 1200. 
771. — Guillelmus #. 1196. 53; h. 1200. 771; 
1221.456; (1241.583. V. Fererius); (1251). 
686; cr. Cu. 1251. 971; cr. AID. 1276. 977; 
1279. 978; h.1287.867; 1290."746. "765; 1. 
1312. 1045.— Henricus/. 1205. 328; h. (1251). 
686: cr. F. 1292. 629. — Henricus de Novis 
h. (1251). 686. — Jacobus (filius Johannis) 
h. 1217. ‘112. - h. (1251); 686; 1290. 765; 
1292. "744; cr. F. 629. — Johannes j. (s. a) 
1036/120702: 21805181251). 
686; (de Putheo sive Ferrarius) 1290. 746. - 
jur. 1309. 1041. — Johannes (II.) h. 1217. 
712; 1290. '746.— Jordanus h. 1208. 820. — 
Lantelmus n. 1194. 991, 992; 1210. 821; 1215. 
830, 831; 1219. 964; 1244. 760. 761. — 
Laurentius n. 1204. 920. — Macharius s. a. 
849. — Manfredus co. Lan. 1198. 542; hp. 
1207.84.562; (filius Guielmi) A. 1241. 583.— 
Marchisius #. 1222. 212; A. (1251). 686. — 
Marchus h. (1251). 686. — Martinus h. 1290. 
765. — Matelda hd. 1242. 578. — Mucius 
cr. Val. 1207. 924; cr. A. 1288. "189. — Ni- 
cholaus h. (1242). 668. — Obertus (de May- 
ranno) h. 1200. "771. - h. 1202. 574; 1206. 
11317; i 1213. 310; h. 1224. 898; cr. J. 1231. 
985; cr. A. 1273. 268; 1277. 479; (Obertus 


qui dicitur Pelizonus [V. Marchisius]) £. 1287. 
867. - d. 1288. "189; h. 1292. 744. — Oddo 
s.a. 466; h. 1218. 217. 546; 1221. 456; 1251. 
110; hd. 1277. 652; 0. CI. 661; £. 1310. 1041. — 
Ottobonus cr. Alb. 1250. 969. — Petrus (de 
Bleonis) l. 1198. 94. - n. (V. Petrus n.) 
1203. 1002. 1003; A. 1214. 802; 1216. 102; 
1217.9112; ob. 1251. 110; h. 1274-76. 867; 
1284.164.— Ricardus h. 1213. 627.— Robal- 
dus h. 1203. 333; hd. 1242. 5918. — Robaldus 
de Carciglanis hd. 1242. 578. — Rodulfus N. 
1213. 6217; hd. 1242. 5978; t. 1310. 1041, — 
Roffinus h. 1290. 746; 1292. 744. — Rolan- 
dus civ. A. 1198. "774. — Rollandinus sap, 
A. 1311. 1042. — Sicardus A. (1251). 686. — 
Tebaldus h. 1192. 263. — Taurinus cr. 7. 
1256.941. (942). — Ubertus (de Rupecula) 
h. 1190. 460. - h. 1206. 933; cr. Val. 1207. 
924; h. 1213. 627. — Vercellus (filius Gui- 
lelmi) h. 1290. 765. - h. 1292. 726. — 
« Canis., de Bonorufino etc. V. Canis., Bono- 
rufino etc. ». 

Ferasinum Boninus cognatus Ogerij. — Bottus.— 
Ogerius, omnes hd. 1254, 201. 

Feratus. V. Ferrarius. 

Ferere (de). V. Ferarie, 

Fererius (Ferrerius, de Ferrerijs, Fererijs [pro 
Ferarijs. V. Ferarius]) Albertus pater Ru- 
fini (s. a). 798. — Antonius et Bartholomeus 
cr. A. 1309. 1039.— Elena uxor Rufini,. — 
Guillelma mater Rufini. — Rufinus filius Al- 
berti, omnes d. 1237. 798. — Guillelmus (A. 
1241. 583? V. Ferrarius). - 1290. 809; cr. F. 
1292. 629. — Jacobus (nepos Mainfredi) d. 
1198. 840. - d. 1202. 768; 1242. 841; t. 1269. 
724; cr. A. 1290. 1035. — Mayofredus d. 
1198. 840. — Ogerius. — Robaudus. — Uber- 
tus, omnes cr. FP, 1292. 629. — Otto et Vi- 
vianus cr. Ale. 1223. 1010. 

Feretra (de la) Conradus qui dicitur Rubeus hd. 
1290. 156. 

Ferragattus Ad. 1217. 236. 

Ferramenta Arnaldus &. 1201. 1000. — Obertus 
t. 1201. 48; cr. Alb. 1223. 240. — Rodul- 
fus t. 1142. 850. i 

Ferrarinus de Castello. V. Castello. 

Ferratius Anfussus Ansaldus A. 1198, 94. 

Ferrator (Ferator) Bencus A. 1193. 701. — Ste- 
fanus A. 1192. 263. 

Ferreglius Amedeus Ap. 1207. 104, 

Ferretus (Feretus, Ferreta) (Ferreti) h. 1242. 578; 
hp.581. — ... h. 1218. 546. — Anselmus hp. 
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1242, 580. — Musa hh. 1242. 578. — Ober- 
tus s. a. 578. 580. 

Ferro (de) (Ferrus) Carexanus / 1184, 812, — 
Guilelmus A. 1292. 726. 

Ferroglae 1207. 87. 

Ferzetus Obertus f. 12/3. 310. 

Feta Petrus A. (1251). 686. 

Fiacius Guielmus. V. Fieta. 

Fiairaldus Aynaldus A. (1251). 686. 

Fiallo (de) Brunetus et Petrus h. 1292. 726. 

Fiardus (V. Siardus) &. 1217. 712; hd. 1254. 901. 

Fibana (de) Jacobus £. 1221. 24. 

Ficherius Johannes /. 1283, 981. 

Fichetus Bonefacius. V. Becharius Bonefacius. 

Fico (de)(Ficco) Petrus cr. Val.'1205. 925; 1207. 
924. 

Ficta Benvenuta 1242. 508. — Guillelmus £. 1208. 
209; o. Co. 1277. 479. — Mapnfredus de Co- 
xano d. 1288. 517. — Oddo s. a. 513, — 
Raymondus filius Benvenutae A. 1242-67.508. 

Fieta (Ficta? V.) Guielmus cui dicitur  Fiacius 
pro. nepotis sui 1288. 521.— Guielmus nepos 
Fiacij d. 1288. ibi. — Manfredus 4. 1288. 
ibi. — Oddonus A. 1288. 517. 

Figloglatus Guilelmus A. (1251). 686. 

Figlola Jacobus A. (1251). 686. 

| Figlosa Girardus A. 1193. 701. 

Filibertus, Filippo, Filipus. V. Philibertus et 
| Philippus. 

Filizano (de). V. Felizano. 

Fina (de) Guilelmus h. 1290. 765. — Petrus A. 

(1251). 686. — Roffinus cr. A. 1309, 1039. 
Finis (de) Brunus A. (1251). 686. 
Fiorio (de) Jacobus h. 1292. 726. 

_Fisacolus Ubertus n. 1253. 502. 

Fizerius (Ficerius, Figerius) Johannes n. 1267. 
511: 1280. 719; cr. A. 1290. 1035. 

Flachalasagna Otto h. 1213. 312. 

Flacus Henricus A. 1217. 712. 

Flandria (de) Thomas. V. Sabaudia. 

Flesol Jacobus h. 1193. 701. 

Flischo (de) Nicholosius f. 1257..905. — Tysius 
h. 1257. ibi. 

Flochis (de) Lafranchus n. 1279. 1024. 

Flore (de) (Done Floris, Donna Flora, Donna 
Flore) Alaxia ld. 12%9. 143. — Anselmus 
er. Val, 1207. 924. — Helena hd. 1289, 143; 
h. 145. — Leo 4. 1212. 415; A. 373. (filius 
Bosi) 394. - hi. 1215. 344; 1218. 357. — Otto 
h. 1215. 344, — Bosus, Sicardus et Uzellus. 
V. Viginti. 

Florencia (de) Petrus h. 1193. 701. 


Florencius Petrus hp. 1207, 84. 

Florenus Petrus h. 1204. 78. 

Floretus Guillelmus cr. Alb. 1279. 978. 

Florius (Florus) Henricus m. p. A. 1205. 328. — 
Nicholaus hh. (1242). 668. 

Flovera (de) Bugerius cr. Ale. 1223. 1010. 

Foacetus Roffinus cr. A. 1309, 1039. 

Foacia Guilelmus hh. -(1251). 686, — Marcus cr. 
Ale. 1223. 1010. — Ogerius Ah, 1201. 1000. 

Foaze Loterius et Ogerius cr. p. Alb. 1198. 116. 

Fodro (de). V. Foro. 

Folcherdo (de) Sismondus hd. 1217. 236. 

Folgarinus Pacius #. 1270. 468. 

Folia Ansaldus #. 1189. 748. 749; (filius Matil- 
dae) d. ‘750. — Matilda, — Mayolica uxor 
Ansaldi. — Obertus filius Matildae.— Viviana 
uxor Oberti, omnes d. 1189. 750. — Tebaldus 
h. 1201. 859. 

Folitros Joannes cr. Ale. 1223. 1010. 

Folla (de) Guillelmus filius Tonsi hd. 1289. 163. — 
Tonsus (1289 ?). ibi. 

Follus Guillelmus (de Caliano) h. 1227. 914. - 
n.1280. 509.— Henricus h. 1223. 242; cr. 
Alb. 240. — Johannes cr. T. 1256. 941. 
(942). — Manfredus £. 1207. 84; cr. A. 1309. 
1039. — Petrus de Serra h. 1223. 242. 

Folonia (de) Ricardus. V. Berlio. 

Fomellus Guillelmus A, 1217. 712. 

Fontana (de) (Fontanna, de la Fontana, Fonte[V.]) 
Albertus p. A. 1197. 596. 630. 638. 639. ‘786; 
1198. 93. 95, 126. 272. 2476. 292. 306. 317. 
417. 452. 536. 537. 542. 558. 567. 587. 588. 
594. 601. 614. 632 ad 634. 670, 7147. 728. 
169. 770. 775 ad 780. 782. 783. 840, 854. 
932. 993; co. PI. 1199. 997; t. 1204, 911; 
(de Placencia) o. PI. 920, 921. — Antonius 0 
PI. 1199. 995. — Maynfredus A. 1201. 859,— 
Rollandus 1197. 637; #. 1202. 643. 680: 733. - 
(1203. 598). — Vivianus cr. A. 1192. 989; 
1198.95: 1199. 995; {. 1200. 170; co. A. 1202. 
319. 821. 323 (V. Fonte); 1203. 1002. 

Fontanis (de) (Fontannis) Girardus. — Guillel- 
mus. — Johannes, omnes h. 1217. 712. 

Fontanilius (de Fontanilio) Jacobus A. 1265. 466; 
d. 1288. 519; tf. 518. 526; h. 516. — Ja- 
cobus (II.) et Penata hh. 1265. 466. — Oddo 


h. 1288. 520. 
Fonte (de) (Fontibus [Fontana V.]) Albertus hd. 
1242. 578. — Georgius et Guilelmus filij 


Oberti hd. 1274-77. — Hellena filia Johan- 
nis, uror Guilelmi de Vicia hd. 1274-87. — 
Jacobus N. 1274-76. — Jacobinus filius Od- 
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dacij hd. 1274-87.— Johanes h. 1274-76. — 
Johannes filius Ghisulfi, sive Rodulfi hd, 1274- 
77.— Johanotus et Obertus nh. 1274-76. — 
Obertus filius Guilelmi hd. 1274-76. — Od- 
dacius 44. (s.a). — Rodulfus vel Ghisulfus 
hd. (s.a). — Sismonda filia Odaci), uxor Bar- 
tolomei Pauperis hd. 1274-87., omnes in mon. 
n.867.— Guilelmus (V.Monachus) d. (1246 ?). 
405. 406; h. 1287. 867. — Petrus filius Rol- 
landi d. 1203. 598, — Robaldus 4. 1202. 654; 
(filius Rollandi) d. 1203. 598; (frater Viviani) 
1211. 8. 631; 1216. 599. — Rollandus (V. 
Fontana) d. 1203. 598.— Thomas cr. A. 1275. 
1023. — Vivianus (de Fontana [V.]) cr. A. 
1188. 32; (1192. 989); h. 1197. 638; cr. 
A. 1198. (95). 276; 4. 292; (1200. 170); h. 
1201. 1000; co, A. 1202, 318. (319). 320. (321. 
328). 885. 404, 410, 476. 779; (filius Rol- 
landi) d. 1203. 598; (frater Robaldi) 1211. 8. 
631; 1216. 599. 

Foranus Obertus l. 1251. 710. 

Forbitor (Forbiorius, Furbitor, Furbitorius) Jaco- 
bus cr. A. 1217. 431. 605; 1221, 457. 1006. — 
Segnorinus A. 1192. 263. 

Forcia Johanes cr. Alb. 1223. 240. 

Forensitus (Foriusitus) Henricus (de Coxano) n. 
1258. 505. - h. 1265. 466. 

Forfex (de) Johannes h. 1217. 712. 

Forio (de) Gavarrus et Guillelmus cr. /. 1292. 629. 

Formagiarius (Formagerius, Formagierius, For- 
maglarius, Formagyarius, Formaiarius, For- 
mayarius, Formazarius) Guillelmus &. 1217. 
712; cr. Alb. 1276.9977; 1279. 918.— Jacobus 
cr. Alb. 1279. 978.— Johannes er. Cu. 1251. 
971. — Jordanus et Ricardus f. 1192. 263. — 
Ottobonus s. a. 997. 998. — Petrinus cr. A. 
1288. 789. — Petrus filius Ottoboni n. 1199. 
997; 1200. 998. — Raymondus A. 1217. 712.— 
Thomaynus cr. Alb. 1279. 978. 

Formagius Guillelmus A. 1217. 712. — Henricus 
crSad: 1217 ibi 

Formayra (de) Guido A. (1251). 686. 

Formentus Anselmus. — Girardus. — Henricus, 
omnes A. 1290. 746. 

Formica Guillelmus et Wido A. 1217. 712. 

Fornace (de) Filipus /. 1197. 596. 

Fornacha (de) Raymondus A. 1242. 580. 


Fornarius (Fornarij de Janua) 1231. 985. — An- 
selmus. — Jacobus, — Jacobus (II.). — Wil- 
lelmus, omnes A. 1217. 712. — Baldizonus 


cr. J. 1231. 985. — Caresetus et Garexetus. 
V. Caresetus et Garexetus. — Grossus cr. F. 


1292. 629. — Guillelmus A. 1217. #12; cr. 
J. 1231. 985; cr. Cu. 1278. 952; cr. Alb. 1279. 
978; cr. A. 1309.1039. — Henricus n. 1197. 
186; cr. A. 1252. 903; n. 1257. 1019; 1261. 
502. — Manuel cr. A. 1275. 1023. — Oli- 
verius Ad. 1254. 201. — Petrus h. 1192. 
263. — Viyaudus cr. A. 1309. 1039. 

Fornera A. 1192. 263. 

Fornerius Guillelmus et Henricus h. 1217. 712, — 
Martinus A. 1193. 701. 

Fornj Conradus hd. 1277. 142. 

Foro (de) (Fodro) Anselmus (Zopus [V.]) d. 
1206. 188. - cr. Ale. 1223. 1010. — Arnal- 
dus. — Opigo. — Ubertus, omnes cr. Ale. 
1223. 1010. — Nicholaus p. A. 1199. 646. 
647; 1200. 127. 128. 170. ‘771; co. Ale. 1203. 
1002. 1003; £. 1204. 960; (0. A.?) 1206. 141; 
t. ‘134 ad 736. 913; 1212. 295. — Petrus 
ch. Fs 129210629. 

Forta Carasonus A. 1193. 701. 

Fortis Anselmus A. 1241. 583. — Guillelmus s. a. 
579. — Jacobus hp. 1242. ibi. — Obertus 
h. 1192. 263. 

Forvarius Anselmus %. (1251). 686. 

Fossato (de) (Fosato, Fossatis) Ascherius h. 1206. 
738. — Gandulfus n. (V. Gandulfus n.) 1197. 
M5: 1206. 86 ad 45. 913; 1207. 84. 562; 
1211. 189; 1212. 539; 1216.599; 1218. 216. 
2147. 294, 432, 550 ad 552; 1220. 183. — Gir- 
baldus (V. Porta) co. A. 1191. 254; t. 1194. 
958. — Guilelmus 7. (1251). 686. — Jaco- 
bus n. (s. a). 463. 631; 1206. 38. 41; £. 1210. 
824; n. 1211. 189. 190. 411 ad 414; t.1213. 
625; cr. A. 1232. 1013; n. 1236. 512, — Ja- 
cobus (judex) cr. A. 1232. 1013; j. 1242. 666; 
1245. 1016.— Mainfredus cr. A. 1232. 1018.— 
Obertus A. 1214, 802. — Oliverius cr. A. 
1252. 903; 1277. 479; 1. 650; d. 1280. 499; 
o. A.528. — Vercius £. 1217. 605. 

Fotanus Otto A. 1217. 712. 

Foxanus #. 1290. 156. 

Frachia (de) Gilius A. 1206. ‘788. 

Frachis (de) Jacobus A. 1292. 726. 

Fracta (de la) Jordanus A. 1292. 744. 

Fractis (de) Guilelmus co. Calo. 1202. 320. 

Francesius Johannes A. 1217, 712. 

Francho (de) Raynerius cr. Cu. 1251. 971. 

Franchonus 0. A. 1283. 981. 

Francus Otto cr. Sav. 1217. ‘712. 

Frandus Petrus {. 1250. 1017, 

Fransiscus A. 1224. 802. 

Franta (de) Otto A. 1224. 898. 
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Frascharolio (de) (Frascayrolio). V. Gutuarius et 
Nebulerius. 

Fraschonus Jacobus A. 1292. 726. 

Frassotus d. 1280. 491. 

Frassus. V. Maglatus Frassus. 

Fraveis (de) Conradus /. 1276. 9997. 

Fraxa (de) Rubeus hd. 1289. 163. 

Frecoto salvo (de) (V. Salvo) Jacobus A. 1292. 744. 

Frederichus (mon. S.t Dalmacij) cr. Cu. 1278.952. 

FrEDERICUS frater Conradi (II.) dur Svevorum 
1140. 5. 

FREDERICUS (I.) Rom. imp., rev Jerusalem et Sici- 
liae (s.a).2.7. 12.21.22. 623. 630. 639; 1155. 
9. c.; (1155-90?). 26; 1159. 6; (1163-64). 15; 
1171.608; 1178. 636; 1179. 869; (1185. 814); 
1186. 11.815; 1188. 32. 103. 167;-1189. 134. 
137. 168. 169. 173; 1190. 256. 293. 459. 560. 

FREDERICUS (II.) Rom.imp., rex Siciliae et Jerusa- 
Tem (s.a). 995;11199. 997; 1214. 12. 13.27. 28. 
2971219. 2. 19,297 109.963; 1220. 3. 10. 
14. 20. 30; 1222. 112. (1007); (1223 ?). 609. 
619; 1223. 1010; 1226. 16. 22. 610; 1227. 23. 
914; 1232. 17. (1013); 1247. 18; 1250. 969. 

Fregana (de) Obertinus hp. 1207. 88. 

Fregij A. 1242. 581. 

Frenarius Jacobus 1197. 637; 4.(1288?). 754. — 
Nicolaus er. Alb. 1279. 978. — Opizo cr. A. 
1273. 268. — Perogia (Peroyra) cr. A. 1288. 
7189; 1279. 955. — Petrus A. 1217. 712. — 
Trencherius h. (1251). 686. 

Frengo (de). V. Fringo. 

Freno (de) Jacobus ob. 1251. 710. 

Frepus (Freppus) Guilelmus (de S,to Marciano) /. 
1200. 435; (de Fontanis) 1242. 668. — Lan- 
franchus et Perpericius A. 12/4. 802. — Ray- 
mondus h. 1242. 668. 

Frere Johanes A. 1192. 263. 

Freulus Palaxius cr. A. 1217. 431. 

Frexia (de) Goslinus A. 1199. 279. 

Frexonus Symon cr. J. 1231. 985. 

Fricerius Johannes n. 1280. 719. 

Fricetus Conradus A. 1193. 701. 

Frigus Robaudus cr. F. 1292. 629. 

Fringo (de) (Frengo, Frincho, Frinco) Cunradus 
t.1199.172.— Guido pr. Apostolorum (V. Ab- 
bas) 1221. 1005. — Guillelmus /. 1191. 254. 
929. — Petrus (. 1279. 955; 1299. 1036. 

Frixia (de) (donna Frixia) Guillelmus A. 1192. 
263; 1199. 279. 

Frixius Guillelmus et Oddonus cr. C. 1273. 267. 

269. 270. 


Fronte (de) (Frons) Anselmus hp. 1207. 84. — 
Francischus filius Robaldi de Preocha (V. 
Malo pertuxo) %. 1274-87. — Isabella filia 
Simonini, uxor Henrici Bechae hd. 1242-69.— 
Robaldus (pater Francisci) hd, (s. a). — Si 
moninus s. a., omnes in mon, n. 867. 

Fuacia Anserinus de Govono Ap. 1266. 1022. 

Fuglarinus Guilelmus A. (1251). 686. 

Fulcardus (Fulchardus) ®. 1217. 712. — Martinus 
DAMBISILTBIDIE 

Fulceis (de) Johannes A. 1214. 802. 

Fulcere (de) (Fulgero) Brayda 1261-68. 906. — 
Otto (de Montecalerio) £. 1232. 1013.-(. 1252. 
903; d. 1261-68. 906, 

Fulchus (Fulcus, Fulcho, Fulco) Arnaldus er. 7. 
1256. 941. (942). — Guillelmus (Guillelmus 
Salicus, sive Falchus) s. a. 580. - A. 1192. 

 263.— Jacobus (de Montorono? V.) hd. 1242. 
578. — Nicolaus A. 1242. ibi. — Obertinus 
t:1232. 1013. 

Fulgure (de) Oddo £. 1257. 1018. 

Fultus militum (de Rupecula) h. 1190. 460. 

Fumeria Petrus A. 1199. 280. 

Fupanis Robaldus hp. 1242. 579. 

Furbitor (Furbitorius). V. Forbitor. 

Furetus Guilelmus de Caliano A. 1201. 857 ad 859. 

Furmentus Berardus (hospicium Berardi) lp. 1242. 
080. 

Furnacha Gandulfus hp. 1242. 579. 

Furno (de) Guillelmus A. 1200, 771; 1217. 712. — 
Johannes /. 1208. 820. — Oddinus Ap. 1242. 
579; Ad. 581, — Oddonus de Playa tf. 1290. 
156. 160. — Rollandus hd. 1242. 578. — 
Ruffinus hp. 1242.579. — Simeon ld. 1242. 
581. — Valfredus /. 1142.850. 

Furo (de) Anselmus £. 1199. 997. 

Furrinus Guilelmus Ap. 1207. 84. 

Furtunus Ogerius A. 1218. 217. 

Fusalus (Fussalus) Amedeus. — Anselmus, — Hen- 
ricus, omnes A. 1217. 228. 

Fuserius (Fusserius) Jacobus {. 1288. 754. — 
Johannes A. 1290. 980. 

Fusnellus Guillelmus cr. A. 1290. 1035. — Ja- 
cobus cr. A. 1275. 1023. — Petrus cr. A. 
1273. 268; 1288. ‘789. 

Fussus Henricus de Coxano. V. Anfusus. 


— Fuyretus Guielmus A. 1242. 578. 


Fuxerius Joffredus A. 1193. 701. — Petrus A. 
(1251). 686. 


DS 
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G... sac. et cardinalis, titulo S.tî Martini (s. a). 21. 

Gabator s. a. 142. 

Gabella Henricus A. 1277. 709. 

Gabiano (de) Jacobus v. Johannis Mf. 1291. 25. c.: 
1292. 927. — Millio cr. Sav. 1217. 712. — 
Perotus £. 1260. 265. 

Gabicoius Guielmus hh. 1241, 583. 

Gabicongna Petrus {. 1221. 287. 

Gabo (de) Guilelmus A. (1251). 686. 

Gabriel (de Cossano?) 1288. 513. 

Gabus Oprandus {. 1227. 915. 

Gagano (de) Ugo cr. Ale. 1223. 1010. 

Gacrotus A. 1251. 710. 

Gadanus Anselmus A. (1251). 686. 

Gagla Gualla A. 1292. 726. — Guilelmus. — Pe- 
trus. — Rolandus, omnes A. 1200. 771. — 
Otto £. 1202. 410; 1203. 324. 565: d. 1206. 
43; L. 42; pro. Comitis Grassi 37; cr. A. 311; 
1207. 649. 

Gaglerdus Anselmus et Otto hd. 1217. 236. 

Gagnolius Jacobus cr. Vilm. 1310. 1041. 

Gagnonus Anthonius. — Henricus. — Petrus, 
omnes cr. Vilm. 1310. 1041. — Guilelmus 
t. 1190.:293. 

Gaialdus Anricus. V. Gayaldus. 

Galamanus {(Alamanus?) Jacobus cr. A. 1275. 1023. 

Galatius Guidotus jur. 1290. 1028. 

Galbus Ogerius cr. Can. 1198. 417. 

Galdinus qui dicitur de Sexto n. 1204. 916. 917. 

Galereto (de) (Gallereto) Ambrosius Gualletus. — 
Anfusus filius Ambrosij. — Anselmus. — Bo- 
nusfantus. — Jacobus. — Obertus frater An- 
selmi. — Uliverius, omnes civ. A. 1198. 774. 

Galerius. V. Gualerius. 

Galfionus Manfredus de Rocheta %. 1262. 506. 

Galia Conradus /. 1224. 619, — Obertus cr. Cu. 
1278. 952. 

Galicianus (de Galliciano) Girardus 4. 1199. 280.— 
Rollandus #. 1190. 293. 

Galius Bartolomeus cr. A. 1275. 1023, — Ober- 
tus cr.e4. 1252. 903. 

Gallaranus j. p. A. 1239. 130. 131. 

Gallaverna Petrus cr. Cu. 1251. 971. 

Gallea (Galea) Bonefacius n. 1274. 448; (.449 ad 
451. — Feniculus cr. A. 1288. 789. — Ja- 
cobus cr. A. 1309. 1039. — Johannes A. 
1214. 802. — Otto hh. 1206. 933. — Ray- 
mondus A. 1192. 263. i 

Gallelus (Galellus, Gallellus) /. 1148. 129. — An- 


(0.0) 


selmus 4, 1206, 35. — Oddo cr. A. 1232, 1013: 
o. A. 1241. 582; 1. 583; cr. A. 1252. 903. 

Gallera (de Gallera) Guillelmus Ap. 1207. 84. 

Gallesius (Galesius, Gallexius) Anselmus et Dies- 
martis filius ejus hd. (s. a). 867. — Conradus 
hd. 1254. 202; 1289. 143; h. 145. — Gui. 
lelmus A. 1289. 145. — Henricus (de Cana- 
libus) A. 1224. 898; (de Caliano) 1292. 744,.— 
Jacobus A. 1224. 898. — Obertus /. 1208. 175. 

Galleta (Valleta? V.) Ansaldus cr. J. 1231. 985. 

Galletus (V. Valletus)1242. 578. — Guillelmus 4. 
1217. 712. — Henricus civ. A. 1198. T74.,— 
Jacobus A. 1292. 744. 

Gallia Albertus er. A. 1232. 1013, 

Gallianus Anselmus A. 1242. 578. 

Gallicia (de) (Galicia) Siffredus co. Max. 1221. 
287 ad 289. 

Gallina Baginus cr. F 1292. 629. — Jacobus A. 
1203. 333. — Magnonus h. 1292. 726. — 
Petrus h. 1202. 819. 

Gallotus Anselmus 0. A. 1206. 568. 

Gallus (Gallo) cr. A. 1199. 995. — Amedeus (Ho- 
modeus?) A. 1202. 410. — Anselmus cr. Val. 
1205. 925. — Augustus de Monte Prevedero 
h. 1198.93.— Aycardus hd. 1277.142; 1289. 
143; A. 145.— Girarduscr. Val. 1207. 924. — 
Guido civ. A. 1198.7774. — Guillelmus h. 1208. 
177; 1284.164; (de Montebersario) (. 1289. 
145. 149. — Henricus de Montebersario qui 
dicitur Asparellus (Asparelus) {. 1289. 146; 
hd. 163. — Homodeus n. 1217. 453 ad 455; 
1219. 2; 1220. 3. 30; 1233. ‘716; £. 1937. 
1014. 1015. — Johannes h. 12/4. 802, — 
Petrus h. 1193. 701. — Thomas cr. A. 1309. 
1039. — Trottus 4. 1192. 263. — Ubertus /. 
1208. 175; h. 1214. 802. — « Ballisterius., 
de Turre etc. V. Ballesterius., 'l'urre etc. ». 

Galopinus Guillelmus A. 1217, 712. 

Galterius. V. Gualterius. 

Galvagnesius Anselmus cr. A/b. 1250. 969. 

Galvangous (Galvagnus) 7. 1217. 712. — Guillel- 
mus Ad. 1242. 578. — Otto et Robaldus A. 
1217. 112, 

Gamba Jacobus d. 1217. 437; (consanguineus 
Manfredi et Ogerij Sucii) cons. Can. 428. 429. 

Gambabonus Jacobus A. 1193. ‘701. 

Gambaldus (Ganbaldus) (Ganbaldi) Ap. 1207. 
84. — ... h. 1221. 456. — Albertus, — An- 
selmus. — (Guilelmus. — Jordanus, omnes 
h. 1217. 228. — Anricus de-Bagnolio cr. Sav. 
1217. ‘112. — Dulcis A. 1204. 78. 

Gambara (de) Goizo p. Med. 1200. 998. 
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Gambarellus (Gambairellus)  Ubertus n. 1311. 
1042. 

Gambarinis (de) Gambarinus j. A. 1322. 1041. 

Gambarutus (Ganbarutus) Arditio (ante 1199). 
996; £. 1200. 998. 

Gamberia Willelmus cr. Ale. 1223. 1010. 

Gambiano (de) Guillelmus h. 1217. 712. 

Gambinus Jacobus n. 1272. 160. 

Gambonus (Gamboni) h. 1242. 579; hd. 581. — 
Guibertus et Obertus hp. 1242, 580. — Jacobus 
hp. 1242. 579. 

Gamboza #. 1217. 231. 

Gambrac (de) Brengerus £. 1194. 1. 

Gamondio (de) Albertus de Alexandria (. 1200. 


998. — Michael et Persenda ejus uxor d. 


1198. 614. — Petrus cr. A. 1199, 995. 
Gan Johaninus cr. A. 1276. 260. 
Ganatius Petrus cr. Vilm. 1310. 1041. 
Ganbarrera hp. 1207. 84. 
Gandiglonus (Gandilio, Gandillonus) n. 1275. 591. 
592: n. de Pinairolio 1023. 
Ganducius Opizo mi. p. A. 1276. 888. 
Gandulfus (Gandulfinus, de Gandulfo, Gandulphus) 
pr. ecclesiae A. 1174. 563; 1178. 636; sac. 
ecclesiae S.ti Martini 1198. 292; cr. Val. 1207. 
924; sac. ecclesiae S.tae Mariae de dom. 1277. 
848; (Donascus?, de Fossato? V.) n. (s. a). 
(olM55ini A.011654. 123); n. 1190. 461; 
1199. 172. 620. 781; h. 1200. 771; n. 1202. 
318 ad 323. 476; 1206. 60. 558. 569. 617; 
i. 34. 64. ‘76; n. 1207. 85 ad 91. 104; 1209. 
458; 1212. 361 ad 363; 1213. 626. 627; 
(12172). 419; t. 1218. 291. 541. 549; 1219. 
836; n. 1220. 193; (Filibertus? V.) A. 1290. 
162. — Francischus et Guillelmus cr. /. 1292. 
629. — Henricus A. 1290. 746. — Homodeus 
h. 1280. 849. — Johannes A. 1277. 709; cr. 
Cu. 1278. 952. — Petrus A. 1193. 701; 1277. 
709. — Ribaldus cr. Ale. 1223. 1010. — Vi- 
valdus f#. 1291. '758. 760. ‘761. 
Gantellinus Jacobus mi. Prov. 1260. 944; h. 1263- 
66.945. — Restangnus d. Burboni 1283. 981. 
Garabello (de) (Garabel) Obertus 0. A. 1276. 
842. 974. i 
Garabuxa Guillelmus hh. 1281. 164. 
Garadolius Petrus A. 1192. 263. 
Garandus Franciscus f. 1290. 746. 
Garatta A. 1218. 552. 
Garaus Rollandus A. 1217. 712. 
Garbagla (de) Jordanus et Ottolinus d. 1189. 
750. 


Garbeaz Anselmus (de Montaldo) l. 1190. 461. 


Garbella (de Garbella) Ap. 1207. 84. — Aycar- 
dus A. 1206. "741. — Bonefacius £. 1212. 361. 

Garbellinus Vercellus &. 1292. 744. 

Garberius Petrus h. 1217. 712. 

Garbuxius Opizo A. 1223. 242, 

Garcellus Otto A. 1217. 712. 

Garcio (de) (Gracio, Garcius) Michael nun. soc. 
populi C. 1273. 267; nun. soc. S.t' Georgij 
269. 270. — Guillelmus. — Petrus. — Pey- 
re. — Rohanus, omnes A. 1217. 712. 

Gardeglonus h. 1284. 164. 

Gardeta (Gardetus). V. Guardeta. 

Gardinus (Gardini) 1197. 596. — ... (. 1213. 810. 
337. — Ardicio £. 1242. 841; 1310. 1041, — 
Astexanus (Astexannus) {. 1174. 563; cr. Alb. 
1279. 978. — Bayamondus o. A. 1242. 578 
ad 581; {. 841. — Bozo (Bogo, Bozzus) {. 1219. 
238. 239. 275; cr. A. 1221. 457. 1006: 1232. 
1013. — Cagna et Franceschinus filius Guil- 
lelmi d. Vilm. 1310. 1041. — Guillelmus 
01174 068; (cr. A. 1188. 32% t. 1193. 909; 
1196. 462; 1198. 292. 306; cr. A. 95. 276; 
0MASSTI99€999 12008 0 VA: 894: 
h. 1201.1000; co. A. 1202. 318 ad 321. 323. 
335. 404. 410. 475. 476; hh. 574; L 1205. 
329; 1206. 34. 76. 141. 187. 188. 617. ‘734 
ad 736. 913; 1207. 649; (de Aste) n. 572. - 
t. 1211. 411 ad 414; 1212. 400; o. A. 1228. 
987; {. 1242. 244; cr. A. 1252. 903; /. 1260. 
926; hh. 1263-66. 945; l. 1271. 803. 804; 
(juder) v. p. A. 806-ad 808: cr. A. 1278. 
268. —' cr. A, 1275. 102311276. 1260; 971; 
o. A. 887; cr. A. 1277. 479; 1. 464. 465. 480: 
1278. 907; j. 939; 0. A. 952; £. 1279. 838; 
r. soc. militum 955; l. 1280. 466. 505. 506; 
1282. 477. 618. 1025; 1289. 793; cr. A. 1290. 
1035; £. 1291. 474. 621; jur. 1310. 4; (pater 
Franceschini) d. Vilm. 1310. 1041. — Guil- 
lelmus (II.) nepos Oberti er. A. 1273. 268. — 
Henricus civ. A. 1297. 1049, 1050. — Jacobus 
cr. A. 1276. 260; h. 1277. 109. — Loysius 
t. 1310. 1041. — Manuel cr. A. 1290. 1035.— 
Marchisius cr. A. 1204. 715. — Nicholaus 
cr. A. 1188. 32; co. A. 1191. 254.'784. 908. 
929; {. 1192. 121. 645; 1193. 909; co. A. 1196. 
462; A. 1197. 638; cr. A. 630; 1198. 95. 276. 
670; #. 306. 317. 536. 589. 594. ‘769. 776. 
782. 992; 1199, 296. 408, 653: cr. A. 995: 
I. 1200. 433; cr. A. 894; h. 1201. 858; arb. 
105. 110; £. 606. 648; 1202. 321. 404. 654; 
1204. 555; 1206. 34. "6. 617; cr. A. 311. 
910; ‘7207. 573. 649. /. 96. 97. 99. 572. 


— 180 — 


641; 1208. 179. 180; 1210. 469. 470. 826: 
1212. 381. 400. 871; 1213. 310; 1217. 230; 
cons. Vig. 1218. 353.— Niger cr. A. 1275. 
1023. — Obertus #. 1152. 5665. 756; cr. A. 
1217. 605; o. A. 420; cr. A. 1221. 457. 1006; 


1232. 1013; 1252. 903. -(1273?). 268. — 
Otto (pater Robaldi) 1149. 57. - l. 1269. 


473. — Petrus d. 1256. 507. — Robaldus 
t. 1147-69. 892: co. A. 1149.7155; (filius Ot- 
tonis) 57. - co. A. 1152. 566. 756; 0. A. 1159. 
6: di 1174. 563: 1178. 636: 1201. 115.606. 
730. 1001; 1202. 319. 320. 475. 654. '703; 
12031325: CCA 1002: 0A 33M 1206= 
16. 910: 1209. 136; o. A. 458; 1214. 29; {. 
1217. 695: cr. A. 481. 605: cons. Vig. 1218. 
359; /. 300. 543. 545; 0. A. 347. 348. 354 ad 
356. 546; £. 1221. 284. 287 ad 289. 456; cr. A. 
457. 1006; o. A. 1222. 1007; 1223. 240; 0. A. 
et AID. 1010; o. A. 1224. 218 ad 220. 245; 
1225. 931; (. 1227. 610; 0. A.1228. 987. — 
Rodulfus cr. A. 1252. 903. — Rolandus (Ro- 
baldus?) £. 1206. 34. — Rollandus cr. A. 
1276. 971; 1277. 419; d. 1280. 495. 507. — 
Rufinus /. 1223. 240. 

Gardono (de) Michellus cr. Val. 1207. 924. 

Gardus Obertus /. 1226. 557. 

Gareglus Albertus /. 1218. 432. — Guilelmus #. 
(1251). 686. 

Garella (de) Guillotus cr. /. 1292. 629. 

Garellus (Garellius, Garrellus) civ. AlD. 1222. 
1008. — Bonefacius..— Gonfredus — Guil- 
lelmus. — Ubertus, omnes A. 1251. 710. — 
Gayus. — Obertus. — Ogerius, omnes cr. 
Alb. 1279. 978. — Girardus h. 1217. 712. — 
Jacobus h. 1204. 715. — Johannes. — Ray- 
nerius. — Ubercellus, omnes cr. F. 1292. 
629. — Otto A. 1241. 583. — Petrus A. 1212. 
390. — Raymondus ob. ‘1251. 710; er. 
1292. 629. — Robaldus d. 1203. 463. — 
Thomas cr. A/b. 1277. 977. 

Garetus (Gareti, de Gareto, Garettus, Garretus) 
t. 1290. '145. — Andreas jur. 1278. 21; o. 
A. 1280. 466. 481 ad 512. 528. 849. 852. 
853; jur. 1283. 981; 1291. 621; 1292. 929; 
0. A. 1293. 928; jur. 1310. 4. — Berrardus 
cr. A. 1232. 1013; {. 1251. 683. 684; 1254. 
86. — Bonefacius (1251?). 683. — Daniel 
s.a. 1029. 1030. — Craveta. — Dinotus. — 
Floriùs, omnes cr. A. 1276. 260.— Franci 
schus 0. A. 1273. 673; d. 1275. 845. — Fre- 
dericus A. 1290. 1032. (filius Danielis) 1029. 
1030. — Gacerius cr. A. 1288. 789. — Geor- 


gius h. 1277. 709.--— Gorzanus cr. A. 1288. 
789. — Guillelmus cr. A. 1217. 605; 1290. 
1055. — Guillelmus de Lavezolis £. 1290. 
1035. — Henricus (de Careto ?) £. 1199. 997. - 
1241. 844.— Jacobus et Jacobus (II.)cr. A. 
1252. 903. — Leo A. 1290. 1029. 1080. 1032.— 
Loysius cr. A. 1290. 1035. — Manuel £. 1254. 
201; 1269. 4173.1724; d. 1275.845; cr. A. 1288. 
789; 1290. 1035; t. 1291. 621. — Martellus h. 
1287.867. — Maynfredus #. 1210. 826; (ser. A. 
827°); d. 1275. 846; cr. A. 1290. 1085; cr. F. 
1292. 629. — Nicholinus cr. A. 1288. 789. — 
Obertus 1255. 904. — Oliverius cr. A. 1276. 
977.— Otto (de Careto ?) f. 1199. 997. — 
Perrotus cr. A. 1273. 268; d. 1275. 845; cr. A. 
1290.1035. — Petrus f. 1135. 622. — Petrus 
vel Petrinus pro. Henrici Gareti 1241. 844; t. 
1242. 246; 0. A. 1260. 926; 1269. 946; cr. A. 
1273. 268. — Raymondus d. 1275. 846; cr. 
A. 1023; 1276. 260; 1288.7789; £ ‘790; 
er. A. 1290. 1035; sap. A. 1311. 1042. — 
Rodulfus {. 1275. 847. (filius Francisci) d. 
845. — Rollandus (filius Bonefacij) {. 1251. 
683. - £. 1257.1019; 1278. 939. — Rufinus r. 
soc. S.ti Secundi 1250. 970; cr. A: 1252. 903; 
0. A. 1255, 904; 1255-56. 940. 942. 943; h. 
1263-66. 945; d. 1275. 845. — Rufinus (II.) 
vel Rofinetus di 1275. 845; cr. A. 1288. 
7189. — Sorcellinus n. 1300. 1051. — Thomas 
d. 1275. 845; cr. A. 1276.260: 0. A. 1290.7745; 
sap. A. 1035. — Ubertus (filius Petri) {. 1270. 
844.-d. 1275. 845; N. 1290. 1029. 1030. 1032. 

Gareus Jacobus /. 1224. 220. 

Garexetus Fornarius /. 1270. 947. 

Garexio (de) (Garesio) Ansuina uxor Ottonis d. 
1217. 42] bis. 422. — Jacobus A. (1251). 
686. — Otto cons. Can. 1217. 421 bis. 422. 

Garfallis. V. Carfallis. 

Garganglanus Marchisius A. (1206). 102. 

Garganus Anselmus h. 1198. 94. — Obertus /. 
1202. 574. 

Gargla. V. Garogia. 

Gargus Obertus h. 1215. 343. 

Garibaldus Anselmus cr. Sav. 1217. 712. — Ja- 
cobus hi. 1217. ibi. — Raymondus h. 1193. 701. 

Gariliotus A. 1268. 906. 

Garillius hp. 1242. 580. — Jacobus hp. 1242. 
579. — Petrus h. 1241. 583. 

Garimondo (de) Jacobus sap. A. 1311. 1042. 

Garinus (de Garino) h. 1217. 712. — Guilel- 
mus #. 1198.774;h. 1200. 771; 1218. 546. — 
Rodulfus h. 1193. 701. 
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Gariofolus Obertus cr. J. 1231. 985. 

Garius (Garij) 1273. 673. — Obertus £. 1257. 905. 

Garlanda Raymondus et Raymondus (II.). 1265. 
466. 

Garlandus Obertus ». 1193. 701. 

Garlerius h. 1217. 712. 

Garles Ogerius h. 1218. 546. 

Garnerius. V. Guarnerius. 

Garocia Philibertus cr. Alb. 1276.9797. 

Garofola (de) Raynaldus h. 1193. 701. 

Garogia (Carogia, Gargla, Garglia, Garogla, Ga- 
rolia) Heustachius (V. Heustachius) / 1201. 
857. 858; 1209. 136; ser. A. 1210. 821. 822; 
0. A. 1217. 224. 231. 234; t. 1219. 604; 0. A. 
1222. 864. 

Garona (de) Jacobus /. 1288. 754. 

Garonia (Garronia) Conradus et Petrus cr. /. 
1292. 629. 

Garoninus o. Montiscalerii 1245. 1016. 

Garronus (Garonus) Jacobus de Grixano s.a. 754. — 
Obertus h. 1292. 726. — Ubertus de Monte- 
calerio A. 1232. 1013. 

Garsias Guillelmus h. 1193. 701. 

Garufus Obertus A. 1224. 898. 

Gascus (Gaschus) o. A.1213.310:; n. 1217. 421bis. — 
Rufinus A. 1213. 627. 

Gaslia d. 1208. 209; 1214. 210. — Richelda filia 
Gaslie, uxor Bandrachi de Veneis 4. 1208. 
209; 1214. 210. 

Gasparius Gasparonus A. 1292. 726. 

Gassa (Gaza? V.) Jacobus cr. AID. 1250. 969; 
1279. 978. 

Grastaldus (de Gastaldo) (Gastaldi) 1279. 955. — 
Anselmus A. (s. a). 867; 1201. 859; 1242. 
581. — Ardicio et Gilius civ. A. 1198. 774.— 
Aynardus /. 1149. 54. -—— Bastardus et Du- 
randus co. Cu. 1278. 952. — Galicia uxor Gui- 
lelmi d. 1189. 752. — Gossus h. 1223. 855. — 
Guilelmus (de Castroalferio ?) d. 1189. 752.- 
WER19A17 232: hd. 1242. 581: cr. Cu. 1251. 
971; n. 1277. 950. 951; h. 1277-87. 867; cr. 
Cu. 1278. 952; (de Casurcio) f. 1290. 746. — 
Guilelmus (II.) cr. Cu. 1278. 952. — Hen- 
ricus £. 1189. 751, — Jacobus (de Romanisio) 
h. 1193."701; (de Monte Prevedero) 1198. 95; 
(de Savilliano) 1217. 712. — Lafrancus et 
Morus h. 1218. 552. — Mussus hd. 1217. 
236. — Oddinus (de Savilliano) fl. 1217. 
712. Otto (de Neveis) h. 1217. 232; hd. 
236. — Petrus h. 1199. 403; 1212. 394; 
1213. 367. 627.— Philippus o. Cu. 1277. 


950. 951; 1278. 952: co. Cu. 953.954. — Ray- 


mondus /. 1210. 825. — Raynerius cast. Culo 
1228. 330. — Ubertus Ad. 1217. 233; & 
694. — Ugo de Fraxeneto /. 1198. 994. — 
Wilelminus (de Romanisio) &. 1200. 771. 

Gastus Ottolinus 4. 1149. 755. 

Gatinara (de) Julianus %. (1251). 686. 

Gattus (de Gatto, Gatus) de Aglano d. Ag. 1213. 
312. 313; d. 1217. 233 ad 286: 1. 229; 1221. 
456; d. 1222. 108. — Albertus civ. A. 1198. 
774. — Alexander qui dicitur Mascarus (Ma- 
scharus) Ad. 1289, 147. 150; A. 148. 152, — 
Anselmus A. 1213. 6217; cr. F. 1292. 629. — 
Girardus o. Montismagni 1255.745.— Gualla 
cr. A. 1188. 32. — Guillelmus hd. 1277. 652; 
cr. F. 1292. 629. — Henricus civ. A. 1198. 
"74; (de Rocheta) t. 1223. 207. — Jaco- 
bus hd. 1289. 147. 150; A. 148. 152. — Nico- 
letus o. Co. 1277. 479. - 1288. 526. — Ober- 
tus A. (1251). 6856. — Oddinus qui dicitur 
Oreglonus hd. 1289. 150; A. 148. 152. — Pa- 
ganus #. 1288. 520. — Petrus l. 1265. 466: 
pro. Manfredi de Buscha 1268.509.— Rodulfus 
de Canalibus Ad. 1242. 579. — Rogerius o. 
imp. 1200. 998; 1204. 916. 917. 920. 921. 
959. 960. — Romanisius A. (1251). 686. — 
Ruffinus filius Vivaldi A. 1289. 148. 153; 
hd. 147. 150. — Tebaldus hd. 1242. 598. — 
Vivaldus s. a. 147. 148. 150. 153. 

Gaudina (de) Jacobinus A. (1251). 686. 

Gaulfius Ubertus cr. FM. 1292. 629. 

Gaurena. V. Gorena. 

Gausegra Petrus hp. 1242. 580. 

Gauterius (Gualterius? Gutuarius?) Loysius de 
Saluceis (V.) d. 1280. 505. — Rollandinus er. 
Cu. 1278.952.— Gardeta., Gandeta., de Fra- 
scayrolio etc. V. Guardeta., Guandeta., Gu- 
tuarius etc. ». 

Gavarcus Jacobus cr. 7. 1256. 941. (942). 

Gavarrus (Gavarius, Gavarrarius, Gavarus) (de Ca- 
nellis) s. a. 447 ad 449. - (. 1221. 286. — Bar- 
tolomeus de Canellis filius Gavarij vel Gavar- 
rarij d. 1274. 447 ad 449. — Berthonus et 
Gavaretus cr. T. 1256. 941. (942). — Oddo 
cr. Alb. 1279. 998. ! 

Gavatia Ottobonus A. 1192. 263. 

Gavaxius (Gavatius) Bayamondus %. 1241. 583; 
n. 1253. 902. — Bertolinus Ad. 1254. 901. — 
Otto A. 1224. 898. 

Gavayus (Gavaxius?) Bayamondus £. 1252. 899. 

Gavazinus (Gavacinus) Anselmus et Guielmus &. 
1287. 867. 

Gaveorna hd. 1254. 901. 


— 182 — 


Gaversius Guillelmus Ap. 1242. 579. 

Gavilice Jacobus Ad. 1254. 901. 

Gavitulus Guilelmus et Jacobus Ad. 1254, 901. 

Gavonus Ricardus /. 1221. 274. 

Gaya (de) Raynerius A. 1193. 701. 

Gayaldus (Gaialdus) Anricus et Johannes %. 1213. 
627. 

Gayetus Johannes A. 1224. 898. 

Gaynaxius Bayamondus Ad. 1254. 901. 

Gaynerius Robaldinus cr. A. 1275. 1023. 

Gayonus hd. 1242. 578. 

Gayralde hp. 1242. 579. 

Gayraudus Rofinus A. 1290. 746. 

Gayrono (de) Cura h. 1292. 744. 

Gaytonus (1288?). 754. 

Gayus Jacobus (de Montebersario) hd. 1289. 163; 
(de Casurcio) A. 1290. 746. 

Gaza (Gazia) Jacobus cr. A. 1276. 977; 
789. — Petrus A. 1290. 746. 

Gazano (de) Martinotus A. 1199. 280. 

Gazarus (de Gazaro) Jacobus cr. Alb. 1276. 977; 
1279. 978. — Mucius hh. 1292. 726. 

Gazochus Henricus de Sulberico h. 1224. 787. 

Gazola Jacobus A. 1217. 712. 

Gebardus com. (1163-64). 15. 

Gebuinus Otto o. 7. 1232. 1013. 

Gella Jacobus A. 1199. 403. 

Gelosus Grengus. V. Grengus. 

Genascus. V. Guaschus. 

Genemilla (de) Michael A. 1217. 712. 

Genevola (de) (Genevolis) Bonefacius. — Guilel- 
mus. — Guilelmus (II.), omnes A. (1251). 686. 

Genna Henricus A. 1218. 357. 

Genorius. V Ginorius. 

Gentilis Bertolomeus A. 1204. 802. — Guilelmus 
hp. 1207. 84. 

Georgius (de Georgio) d. Cast. 1292. 720. — 
Guillelmus A. 1217.1712; Ad. 1242. 5478; 1.1312. 
1045. — Johannes A. 1217. 712. — Ottollinus 
cr. Val. 1207. 924. — Ruffinus /. 1204. 920; 
p. A. 1205. 311. 328. 329; 1206. 933: 1208. 
174. 179. 180. 380. 607. — Rugerius p. A. 
1260.266. 926. 944, — Sanotus A. 1242. 578. 

Gerbinus Maynfredus A. 1290. 746. 

Gerbo (de) Mayfredus et Petrus cr. 0. 1273. 267. 
269. 270. — Rogerius cr. A. 1288. ‘789. 

Gergius (Georgius ?) Guielmus Ad. 1242. 578. 

Gerla Jacobus A. 1212. 351. 

Germana (de) Petrus h. 1218. 546. 

Germanus 4. 1200. 771. — Guido. V. Guido. — 
Guillelmus A. 1292. 726. — Henricus cr. Cu. 
1251. 971. — Ruca (V. Cervinus Rucha) er. 


1288. 


C. 1273.269. — «Guillardus., de Vercello ete. 
V. Guillardus., Casarello etc. ». 

GERTRUDO (regina) coniux Conradi (II.) 1140. 5. 

Gervalius Otto A. 1201. 859. 

Gervasius (de Gervasio, Gervaxius) A. 1193. 701.— 
Guilelmus et Jacobinus A. (1251). 686. 

Gervaxetus A. (1251). 686. 

Ghegius Aychardus ?. 1207. 562. 

Ghiginus de Gregorio. V. Gregorius. 

Ghigleta cr. A. 1252. 903. 

Ghignonus. V. Gignonus. 

Ghigo (de) (Ghigotus, Ghigus) h. 1217. 712. — 
Bandrachus cer. A. 1288. 789. — Jacobus 
(mag. murator) è. 1288. "91. 792. 

Ghilio (Guglio [Gilio?]) Facinus cr. Alb. 1276. 
9777:112791018: 

Ghillanervus Petrus cr, A. 1200. 894. 

Ghillus Ogerius cr. Ale. 1223. 1010. 

Ghisalbertus (Guisalbertus [V. Gisalbertus]) 1189. 
752. — Henricus cr. Alb. 1250. 969: n. 
1251. "110 

Ghischus s. a. 143. 

Ghisembertus A. (1251). 686. 

Ghisla (de) (Donnaghisla) Anricus A. 1213. 627. 

Ghislamerius (Ghislanerius, Gislamerius) Bonus 
Johanes /. 1212. 379. — Jachinus n. 1286. 
867; pro. Raynerti Regis 1290.1034. — Petrus 
t.. 1199. 647. 

Ghisulfus (Ghisolfus, de Ghisulfo, Gisolfus) %. 
1202. 410. — Guilelmus A. (1251). 686. — 
Jacobus cer. J. 1231. 985; cr. Cu. 1251. 971. — 
Nicola cr. J. 1231. 985. — Raymondus cr. Alb. 
1250. 969. 

Ghita Henricus A. 1241. 583. 

Giba Rubea Peronus A. 1217. 712. 

Gibuinus Petrus A. 1199. 280.— Gualio /. 1199.ibi. 

Gigle Jacobus cr. Alb. 1250. 969. 

Giglo (Ghiglo) Jacobus (V. Gilius) cr. Alb. 1250. 
969; £. 1251. 971; cr. Alb. 1276. 971. 

Gigna Obertus A. 1242. 580. 

Gigno Obertus hp. 1242. 580. 

Gignonus (Ghignonus) Jacobus et Petrus fratres 
h. 1218. 546. 

Gilba (de) Danius A. 1292. 744. 

Gilinus (Gillinus) Jacobus A. 1274-76. 867. — 
Matelda filia Jacobi hd. 1287. ibi. 

Gilius (Gilij, de Gilio, Gillio, Gillius, de Gylio) 
(de Aglano) d. 1202. 410; 1213. 312. 313; (de 
Caliano) £. 1260. 926. — Anselmus A. 1192. 
263; 1199. 279. — Guilelmus pr. de Pulia 
1213 310; n. 1272. 506; 1275. 591 ad 593; 
1276. 977. 978: I. 842; n. 1278. 952. 954; 


1282. 47%; 4. 1289. 793; h. 1250. 765; (. 1034; 
jur. 1291. 621. — Henricus cr. Cu. 1278. 
952. — Jacobus (V. Giglo) cr. Alb. 1279. 
978. — Oddo. V. Grandis. — Ogerius cr. 
Alb. 1276. 977; 1279. 978. — Raymondus cr. 
Alb. 1279. 978. — Rufinus £. 1268. 906. — 
«Baabucca., de Beneta., Carusus etc. V. Baa- 
bucca., Beneta., Carusus. etc. ». 

Gilon £. 1161. 124. 

Gimomus Obertus cr. A. 1252. 903. 

‘ Gina (de) Bernardus et Vivianus cr. Val. 1205. 925. 

Gincirius Girardus /. .1198. 306. 

Gineomus f. 1154. 123. 

Ginetus ”. (1206). 102. 

Ginglengus Bartolomeus cr. A. 1277. 479. 

Giniomus Arnaldus f. 1213. 625. — Obertus /. 
1288. 789. 

Ginionia damisella mon. S.t Anastasij 1241. 843. 

Ginionius Otto er. A. 1221. 457. — Rollandus 
h. 1206. 933. 

Ginonus He nricus er. A. 1232. 1013. 

Ginorius (Genorius, Ginionius, Giniorius, Giri]o- 
rius, Guiocius) A. 1213. 312. — Girardus /. 
Mese 04etcr. A. 1190. 559); co. A. 1191. 
254. 690. 784. 908. 929: cr. A. 1197. 630; 
1198. 670; t. 452. 632; o. A. 1199. 2977 ad 
281; cr. A. 995; 1209. 894; (. 1201. 730; 1205. 
311. 328; 1206. 740. 741. 913; cr. A. 311. 

‘© 910.— Guillelmus £. 1198. 774; (ab. vallis 
Imbrosae) o. pon. 1217. 453 ad 455. — Hen- 
ricus cr. A. 1217. 481. 605; l. 1229. 307. — 
Jacobus f 1223. 609. 855. 934; n. 982. — 
Michael d. 1174. 616. — Thomas n. 1217. 
233 ad 236; 1. 229. 42] bis, 422. 430. 

Girardus (Giraldus, Girardetus, Girardinus) (de 

| Ardicione?) j. p. A. 1198. 854. - n. 1212. 
205 ad 208. 213: ”. 1217. "712; £. 1223. 855; 
(miles) o.imp. 1269.946.— Arnaldus. — Elyas 
de Panzolario. — Nicholaus, omnes h. 1193. 
701. — Jacobus o. Rip. 1271.803 ad 808.— 
Petrus obediencierius Clusinus l. 1268. 906. 

Giraudus. V. Ardanensis Guillelmus, 

Girbadus (Girbaldus [V. Porta]) co. 4. 1161. 119; 
1173. 125; 1174. 616. 

Girbaldengi(Girbaudenghi, Gribaldenghi) de Mon- 
taldo (V.) 1260. 944; 1263-66. 945; 1269. 
946; 1283. 981. 

Girbaldengus (Girbaudengus). V. Montaldo. 

Girbaldus. V. Gribaldus. 

Girebinus Jacobus hp. 1207. 84. 

Giroldo (de) (Giroldus) Guaflerius cr. 7. 1256. 
941. (942). — Maynfredus cr. A. 1309, 1039. 


Gisalbertus (Giselbertus [V. Ghisalbertus]) sue. 
S.tae Mariae novae h. 1189. "147: t. 148; h. 
750; (de Romanisio) 1193. 701. 

Gislambertus (Gislabertus) £. 1288. 754. 

Gislamerius., Gisolfus. V. Ghislamerius., Ghisulfus. 

Glarorius Henricus cr. Ale. 1223. 1510. 

Glegino (de) Willelmus cr. A/e. 1228. 1010. 

Gnocus £. 1198. 994. 

Goamondus (de Sibona?) d. 1202. 730. 

Godefridus cast. de Nurenberg 1140. 5: 0. imp. 
1186. 11. 

Godemonte (de) Berrardus 0. A. 1135. 622. 

Godiano (de) (Goyano) Johanes cr. 0. 1273. 267. 
269. 270. — Rogerius ( V. Gorzano ) er. l. 
1273269. 2570. 

Goencius Guillelmus h. 1251. 710. 

Gohomundus (Gohomondus, de Gomondis, Go- 
mundis, Gomundus) Anselmus £. 1254. 901.— 
Gomondus cr. A. 1276.9797; 1277.4719; 0. A. 
1279. 955; 1290. 980. — Guilelmus h. 1263-66. 
945. — Nazarius cr. A. 1273. 268. — Ober- 
tinus cr. A. 1290. 1035. — Otto h. 1197. 
638; ‘. 1210. 824. 828. 

Goglonus Octo h. 1201. 859. 

Goiando (de) Guiotus h. 1199. 280. 

Golia (Golias) Guilelmus.— Obertus filius Guilel- 
mi.— Rogerius, omnes h. 1200. 771. 

Gollinus Petrus hh. 1192. 263. 

Golta rubea. V. Gotarubea. 

Gombiono (de) Rufinus h. 1200. 771. 

Gonella (Gonela) Jacobus /. 1264. 334; h. 1290. 
765. — Jordanus hd. 1289. 143; h. 145; hd. 
1290. 156. — Ottilia hd. 1289. 143. 

Gonterius Anthonius n. 1309. 1041. 

Gorbarus cr. A. 1275. 1023. 

Goregnus Guillelmus /. 1217. 712. 

Gorena (de) (Gaurena) Andreas. — Andreas (II.).-- 
Robaldus, omnes /. (1251). 686. — Gandulfus 
hp. 1242. 5979. 

Gorga Guillelmus h. 1217. 712. 

Gorlini Peracius hd. 1254. 901. 

Gorra (de) Henricus de ‘Rufino er. Val. 1207. 
924. — Rufinus s.a. ibi. 

Gorrea (de) (Gorea, Lagorea) Otto 1198. 93. 95; 
t. 1224. 258. 


Gorrino (de) (Gorino, Gorinus, Gurino, Gurinus, - 


Gurrino [V. Gorzino]) Bonefacius £. 1209. 
250; 1212. 358. 375.379. 386. 539; j. p. A. 
987441698812:0501213/31011312:(313.1337. 
625. — Guilelmus et Jacobus h. (1251). 686. 
Gorzano (de) (Garzano, Gorgano, Gorganus, Gor- 
giano, Gorzani, Gorzanno) Albertus d. 1226. 
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885. — Albertinus filius Manuelis d. (1278. 
939); 1280. 852. — Alexander h. 1250. 970; 
er. A. 1252. 903. — Andreas /. 1293. 928. — 
Anselmus mag. 1203. 564. 565: 1206. 933. — 
Arnaldus d. 1206. 933. — Aymericus n. 
1309-22. 1041. — Bayamondus cr. A. 1273. 
268. — Bertholina filia Manuelis d. (1278. 
939); 1280. 852. — Bonefacius (I.) (filius 
Maynfredi Quatulae) d. (s. a). 842. (frater 
Roberti, Rodulfi et Guillelmi) 935 ad 937. — 
Bonefacius (II.) (V. Castronovo) h. 1250. 
970% A41370 1023 12609 0 AIZ77 
713. — Bonus cr. A. 1277. 479. — Francis- 
chus sap. A. 1295. 676. 677. — Fredericus 
(Richus? V.) d. 1280. 487. 488. 512; cr. A. 
1309.1039; sap. A. 1311.1042. — Gandulfus 
er. A. 1276. 260; 1288. 789. — Germannus 
mon. 1292. 927. — Gualla (Quagla) cr. A. 
1277.4719; (filius Roberti) 1279. 955. — Gui- 
lelmus mon. Apostolorum 1223. 855; (Hero 
[Herro] filius Maynfredi Quatulae [V.  Val- 
fenaria]) d.:1275. 935 ad 937. - n. 1277. 142; 
1282. 618; cr. A. 1288.7789; l. 754. — Hen- 
ricus filius Manuelis d. (1278. 939); 1280. 
852. — Herro (Erro, Hero) filius Maynfredi 
Quatulae. V. Valfenaria et Gorzano (de) Gui- 
lelmus. — Jacobinus (V. Castronovo (de) Ja- 
cobus) cr. A. 1252. 903; 1276. 977; 1279. 
955; 0. A. 1295. 674 ad 678. — Jacobus 
(pater Obertini) (s. 4). 935 ad 937. 939. - hi. 
1224. 898; cr. A. 1252. 903; (filius Rufini II.) 
arb. 1268. 906. — Manfredus (Quatula ?) sac. 
ecclesiae A. 1237. 1014. — Manwnel d. (s. a). 
852. (frater Rodulfi) 939. — Maynfredus filius 
Manuelis d. (1278. 939); 1280. 852; (Mayn- 
fredus Quatula. V. Quatula). — Obertinus 
(filius Jacobi [V. Castronovo]) d. 1275. 935 
ad 937; 1278. 939. - cr. A. 1290. 1035. — 
Oddo (filius Rodulfi, frater Rufini) d. 1278. 
939. - cr. A. 1309. 1039. — Paganus (filius 
Rufini IT., frater Qualiae) d. 1275. 935 ad 
937. - cr. A. 1277. 419; (frater Quagletae) 
d. 1278. 939. - cr. A. 1279. 955. — Qualia 
(Qualea, Qualias, Quatula [Maynfredus Qua- 
tula filius Ruffini? V. Quatula.]) s. a. 1016: 
t. 1206. 34. ‘76; (frater Uberti) d. 1210. 822. 
824. 826 ad 828; 1211. 829. — Qualia (Qua- 
tula de Prehalormo, filius Bonefaci}) d. 1275. 
935 ad 937; 1276. 842. — Qualia (Quatula, 
Quagleta, Gualleta) filius Ruffini (II.) d. 1275. 
935. 936. (987); ard. 1276. 887: d. 1278. 
939. — Ricardus cr. A. 1309. 1039. — Ro- 


bertus /. 1252. 903: d. 1275. 935 ad 937: 
(pater Quaglae) cr. A. 1279. 955.- d. 1280. 
849. — Rodulfus s. a. 853. (frater Manuelis) 
939; £. 1095. 635; 1174. 563; (frater Bone- 
facii etc.) d. 1275. 935 ad 937. — Roffinus 
filius Rodulfi d. 1275. 935 ad 937. - cr. A. 
1277. 479; (frater Oddonis) d. 1278. 939. — 
Rogerius (V. Godiano (de) Rogerius) cr. C. 
1278. 267. — Ruffinetus filius Jacobi. frater 
Obertini d. 1278. 939. — Ruffinus (pater 
Manfredi Quatulae et Uberti) d. (s. @). 933. - 
t. 1192. 893; 1193. 922; 1194. 63; 1198. 
272. 594. 782; d. 932; co. As. 1202. 514. — 
Rufinus (IT.) (pater Quatulae) s. a. 887. (pater 
Quatulae vel Quagletae. Pagani et Jacobi) 
906. 9835. 936. (937). 939: (frater Maynfredi 
Quatule et Uberti) d. 1223. 934. - £. 1252. 
903. — Sicardus (Rubeus? V.) 1280. 512.— 
Sylvatica uxor Manuelis d. 1280. 852. — 
Ubertus (frater Maynfredi Quatulae, filius 
Ruffini) d. G. 1206. 933; (frater Qualeae) d. 
1210. 822. 824. 826 ad 828. (829). — Ubertus 
t. 1220. 595; (frater Ruffini et Maynfredi Qua- 
tulae) d. G. 1223. 934.- 1. 1224. 657; h. 898; 
t. 1228. 911. 986. — Ubertus filius Bonefacij | 
f. 1252. 903; d.-1275. 935 ‘ad ‘937; (d. de 
Gualfenaria. V. Valfenaria); (4. de Castronovo 
V.).. — Ubertus frater Rufini et Oddonis, 
filius Rodulfi d. G. (s. a). 939. 

Gorzelio (de) Nicholaus et Petrus h. (1251). 686. 

Gorzino (de) (Gorrino? V.) Bonefacius £. 1200. 248. 
(249). 

Gorzolis (de) Jacobus A. (1206). 102. . 

Gos (de) Viglozonus h. 12/2. 373. 

Goshertus Bertonus /. 1260. 265. 

Goslinus s.a. 901; #. 1108. 891; h. 1224. 898. — 
Bartholomeus cr. A. 1309. 1039. — Guil- 
lelmus A. 1192. 263. — Maynfredus cr. A. 
1309. 1039. 

Gospaldus h. 1213. 627. 

Gotan (de) Guillelmus N. 1192. 263. 

Gotarubea (Golta rubea, Gottarubea) Azod. 1201. 
730. - 1213.314. — Henricus £. 1250. 970. — 
Oppizo £. 1223. 855. 

Gotefredo (de) (Gotofredus) Guido v. Mar. 1199. 
296; ‘. 1221. 287.— Obertus hh. 1213. 367. 

Gottasecca Henricus 0. A. 1135. 622. 

Govario (de) Anselmus £. 1174. 563. 

Govassus Jacobus h. 1274-76. 867. 

Govazolio. V. Covazelio. 

Governatus Petrus Ah. (1251). 686. 

Govono (de) (Govonio, Guono) Alaxia filia Rodulfi, 
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uxor Johannis Discalcij d. (1207?). 867. — 
Albertus Ap. 1242. 579. — Anselmus cast. 
1207. 641; cons Pre. 8647; d. 1242. 578. — Ar- 
dicio 4. 1202. 574; casl. As. 1206. 570; 1207. 
641; (frater. Rodulfi) cons. Pre. 1207-42. 
867. — Arnaldus s. a. 581. — Bonefacius 
cons. Pre. 1207-42. S67. — Maynfredus n. 
1204. 715. — Obertus A. (1251). 686. — 
Rodulfus co. As. 1202. 574; cast. 1207. 641; 
cons. Pre. 1207-42. 867. — Ruffinus vas. epi- 
scopi A. 1198. 292; h. 1202. 574; cast. As. 
1206. 570. — Sibilia filia Ardicionis, uxor 
Nicolay Discalcij d. (1207?). 867. — Ubertus 
sap. A. 1292. 533 ad 585. 

Goyano. V. Godiano. 

Gragano. V. Grasano. 

Gracianus A. 1198. 93. — Ubertotus h. 1292. 726. 

Gracio (de). V. Garcio. 

Gracius A. 1192. 263. 

Grafagnano (de) (Graphagnano [Grafangno ? ]) 
Jacobus f. 1229. 307. — Oddo £. 1193. 918. 

Grafangno (de) (Grafagno, Graphagna [Grafa- 
gnano?]) Jacobus h. 1227. 915. — Otto A. 
1206. 734; (de Clevaxio) t. 65. — Rufinus 
s. a. 154. i 

Gragnanus Ruffinus cr. A. 1217. 431. 

Graldet h. 1193. 701. 

Gramaticus (Gramatici) hp. 1207. 84. — Albertus 
h. (1251). 686. — Ambrosius A. 1200. 771. — 
Baldus h. 1204. 78; t. 1207. 84. 

Gramolus Francischus et Johannes cr. FM. 1292. 
629. — Jacobus. — Obertus. — Petrus. — 
Robaldus. — Ugo, omnes h. 1213. 627. 

Grana (de) (Granna) Boza d. 1260. 926. — Jacobus 
et Jordanus "A. 1217. 712. — Raynerius s. a. 
9967 1191. 194: arb. 1193. ‘129; l. 1196. 
69; 1197.7727; 1200. 998; 1204. 917; d. 1206. 
3450 81 1740.1913. 

Granaterius Jacobus cr. A. 1309. 1039. 

Grandeta Galterius /. 1282. 1025. 

Grandis Gilius Oddo A. 1194. 958. — Guido %. 
1192. 263. — Manfredus o. A. 1219. 181. 

Grandus Henricus cr. Ale. 1223. 1010. 

Granerius Guielmus h. 1241. 583. — Jacobus A. 
1292. "126. 

Granetus Albricus et Obertus de Sulberico h. 1224. 
181. 

Grano (de) Raynerius /. 1204. 917. 

Granonus. V. Gravonus. 

Grasano (de) (Gragano, Grazano) Jacobus cr. A. 
1275. 1023; l. 1292. 744. — Ottolinus cr. A. 
1232. 1013. — Petrus & 1221. 456. 


Grasellus Guifreotus p. Ale. 1198. 542; 0. Med. 
1199. 995. 

Grassus (Grassius, de Grassis, Grasso) hd. 1242. 
578. — Andreas A. 1274-76. 867. — Ascle- 
.rius ob. 1198. 994. — Astexanus cr. A. 1232. 
1013. — Bartolomeus A. 1287. 867. — Boni- 
facius (4?) 1193. 316. — Bonus Joannes cr. 
Ale. 1223. 1010. — Curadus /. 1229.911, — 
Facellus cr. F. 1292. 629. — Gandulfus n. 
(1251). 686. — Guido (arb ?) s. a. 282; hi. 1217. 
712.— Guillelmus /. 1192. 263. — Henricus 
h. (1251). 686. — Jacobus s. a. 867; hd. 1242. 
578.— Johannes (Cariensis) f. 1192. 268; (de 
Savilliano) 1217.712. — Johannes (II.) et Jo- 
hannes (III.) (de Savilliano) A. 1217. 712. — 
Obertus (Ubertus?) f. 1206. 741; 1242. 581; 
1287. 867. — Obertus filius Andreae hd. 
1287. 867. — Oddo de Lanerio d. 1207. 98.— 
Ogerius de Lanerio A. 1218. 546; {. 551. — 
Otto frater Barozij (V. Barozius) 1193. 957.- 
cr. A. 1197. 630; 1198. 95. 276. 670. — 
Plenamont de Mediolano {. 1199. 995. — 
RetruspicrabA/e:001223G1010= Men 056: 
941. (942). — Ruffinus ob. 1198. 994; cr. 
Val. 1207. 924. — Ubertus (Obertus?) A. 
TIPICO NAT208: Aeon Ale: 41223, 
1010; £. 1224. 898; (com. de Cocanata. V. Co- 
chonato). 

Grasverdus (Graseivertus, Graseuertus, Grasever- 
dus, Grasoverdus, Grasovertus, de Grasverdis, 


+ Grasvertus) l. 1223. 855. — Baialardus cr. 
A. 1217. 605. — Baldinus cr. A. 1217. 
431. — Clericus n. 1225. 642. — Corius et 


Vercellus cr. €. 1273. 2617. 269. 2170. — Girar - 
dus cr. A. 1273. 268; 1275. 1023. — Grasver- 
dus £. 1276. 977. — Guillelmus et Petrinus 
cr. A. 1309. 1089. — Oddo #. 1206. 188. — 
Ottacius /. 1206. 34. 50. 51. ‘76; cr. A. 1207. 
649; 1221. 457; t. 1222, 863; 1224. 243; 1228. 
330. — « Cazafore, V. Cazafore ». 

Gratapalea (Grata palea) d. 1224. 656; 1225. 
931. (gener Henrici de Careto) 659. - cast. de 
Vasto 1228. 261. — Jacobus /. 1199. 403. 

Gratinus Guiglotus A. 1280. 849. 

Graverius Gandulfus /. 1277. 650. — Petrus A. 
1218. 502. 

Gravisarmatus Gandulfus A. 1212. 359. 

Gravonus (Granonus) Henricus p. A. 1241. 582. 
583. 843. 889. 

Graxella Marchetus 1309-22. 1041. 

Graxilio (de) Rolius /. 1225. 659. 

Graxotus £. 1237. 1014. 
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Grazano (de) V. Grasano, 

Grecus (Greca, de Greco) Alaxa et Raymondus 
ejus filius f. 1242. 668. — Ansaldus d. 1242. 
665; d. Lov. 1274. 447. 448. — Bonefacius 
t. 1190. 293. — Jacobus de Canelio (V. Pyola) 
cons. Can. 1217.419. 42]bis, 422. 425. 426; 
d. 1237.418; 1239. 664. — Nicolaus (de Ca- 
nelio) d. 1200. 433 ad 435; cons. Can. 1217. 
42]bis. 422. (425). 426. - d. Lov. 1274. 4477. 
448. 450. — Valerianus de Verona £. 1185. 
814. 

Gregorius(de Gregorio) 7. 1192.263;j.p.(4.°) 1213. 
312 ad 314.— Ghiginus /. 1292. 927. — Guil- 
lelmus n. 1287. 867; 1291.4158 ad 761; £. 474; 
n. 1295. 674 ad 677; 1295-96. 678. — Ruffi- 
nus cr. A. 1217. 605. 

Grena Facinus er. A. 1309. 1039. 

Grengus Gelosus et Henricus Ad. 1254. 201. 

Grenioronius (Grevonus) co. As. 1206. 568. 

Greotus Jacobus {. 1229. 55. 

Gressus h. 1242. 578. 

Gretonus Alamannus. V., Alamannus. — Guilelmus 
h. 1198. 93. 

Gribaldus (Girbaldus, Girbaudus, Giribaldus, Gri- 
bandus, Gribaudus) (de Porta Girbaldus?) 
l. 1108.891; 1149. 54; (magister) sac. ecclesiae 
A.1221.303. 1005.— Albertus sac. A. 1221. 
1005.— Daniel (4.2) 1277. 661. — Guillelmus 
et Henricus cr. C. 1273. 267. 269. 270. — 
Jacobus cr. Alb. 1279. 978. — Petrus (Ca- 
riensis) A. 1193. 263; (de Savilliano) 1217. 
712. — Robaldus cr. C. 1273. 267. 269. — 
Robertus (Robertus et Girbaldus Pelleta ?) 
d. (s. a). 927. — Rollandus (Robaldus ?) cr. C. 
1273. 270. — Ulricius o. C. 1260. 266: (. 264; 
cr. O. 1273. 264. 269. 290; 0. C. 1277. 661. 

Griffanus Jacobus £. 1213. 310. 

Griglus Nicholaus A. 1217. 712. 

Grignerius Bonus Johanes A. 1192. 263. 

Grignola A. 1213. 627. — Jacobus filius Otto- 
nis h. 1201. 171. — Ottolinus £. 1149. 54. 
755; 1174. 563; 1178. 636.— Otto (de Mala- 
morte, filius Manfredi Tiburij [V. Tiburius], 
pater [recce frater] Ruffini Tiburij et Alberti 
Sardi [V. Sardus]) d. 1189. 168. 169. 173; A. 

1201. I71. =. 1208.1975. 

Grillus (Grullus) Fredericus cr. J. 1231. 985. — 
Guillelmus &. 1217. 712.— Meylanus (Mehla- 
nus, Melanus, Mellanus, Mediolanus) {. 1250. 
436.970; n. 1251. 257; 1255. "745. 904; t. 1256. 
940; n. 1257. 1018: 1260. 264. 266. 946; 

1263-66. 945; 1269. 262. 473. "724. 861. 


Grimaldus (de Grimaldo) t. 1197. 630; o. Mar. 
1199. 296; (. 1218. 294. — Grimaldus. — 
Jngo. — Luchetus. — Nicholosius, omnes 
CROTRIOZIR9IZDE 

Grinda hd. 1217. 236. — Obertus A. 1292. 726. 

Grixa (de) Manfredus hd. 1289. 163. 

Grixanus (de Grixanno, Grixano) (illi de) fp. 1242. 
579. — Foacia h. 1217. "712. — Jacobus s. a. 
754. — Johannes n. 1309. 1039. — Petrus 
t. 1288. ‘154. 

Grixo (Griso) Obertus hp. 1242. 579. 580. 

Grixolius Agnes uxor Henrici hd. 1289. 163. — 
Henricus hd. 1277. 142; h. 1284. 164; hd. 
1289. 163. — Vercellus hd. 1254. 901. 

Grognardus Jacobus cr. A. 1206. 910. 

Grognus (Grugnus) Johannes A. 1200. 771. — Ruf- 
finus hh. 1206. 933; cr. A. 1207. 573. 649; 
1221. 451. 

Grolius Jacobus et Obertus R. 1192. 263. 

Grometus Arondella cr. A. 1309. 1089. 

Gronbaco (de) Marchoaldus /. (1163-64). 15. 

Grossetus Obertus et Ruffinus de S.to Marciano 
h. 1200. 435. 

Grossolanus (Grosalanus, Grosolanus) Branduli., de 
Castagnolis., Ypolitus etc. V. Brandulus., Ca- 
stagnolis., Ypolitus etc. 

Grossus (de Grossis, Grosso) Brisiensis /. 1178. 
636. — Amedeus, hh. 1242. 581. — Ansel- 
mus h. (1242). 667. 668. — Astesanus 
1256. 941. (942). — Bertholomeus j. Prov. 
(1292?). 928. — Henricus co. A/dD. 1193. 957; 
h. 1198. 93. — Johannes A. 1200. 771. — 
Silvester cr. J. 1231. 985. — « de Rocheta.. 
de Saviliano etc. V. Rocheta., Savilliano ete. ». 

Grua Ruffinus Ad. 1277. 142. 

Grugnus A. 1217. 712. — Otto h. 1217. ibi. — 
Ruffinus. V. Grognus. 

Grullus Alaxia mater Benincasae, Bonefacij et 
Jacobae d. 1212. 361. 363. — Beninca (Be- 
nincasa) quae vulgo Casina vocatur, et Ja- 
coba filiae Guielmi d. 1212. 361 ad 363. — 
Bonefacius (filius Guielmi) d. 1212. 361. 362. 
(frater Conradi) 363. — Conradus (filius Gui- 
elmi) d. 1212. 361 (nepos Henrici) 362. 363; 
LI. 397. 398. — Guielmus de Viginti s. a. 361 
ad 363. — Henricus de Viginti (V. Bosius) 
d. 1211. 413. 414; 1212. 361 ad 363; /. 397. 
398. — Otta uxor Anricij (Henrici) d. 1212. 
361. — Otto l. 1290. 746. 

Gruluy Otto A. 1200. 771. 

Grunda Obertus h. 1224. 898. 

Gruola Jordanus A. 1193. 701. 
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Guaboyanus £. 1101. 929. 

Guadinus Obertus A. 1284. 164. 

Guagleta Ubertus &. (1251). 686. 

Guaglotus Guillelmus cr. A. 1273. 268. 

Guala (de Guala, Gualla, Valla) de ordine pre- 
dicatorum 0. imp. 1226. 22; (de Valle Al- 
drata?) d. 1209. 458; (de Malischo, filius 
Guillelmi) A. 1200. 771. — Anricus A. 1213. 
627. — Germanus h. 1274-76. 867. — Guil- 
lelmus (de Malischo) s. a. 771; (de Felizano) 
h. 1213. 627; (de Fossano) (1251). 686. — 
Jacobus A. 1280. 849. — Oddinus A. 1241. 
583. — Petrus cr. Val. 1207. 924; (filius 
Germani) A. 1274-87. 867. — Turchus A. 
1241. 583. 

Gualdonus Thomas cer. C. 1273. 267. 269. 270. 

Gualerius (Galerius {V. Guiglina]) s.@a. 143. — 
Petrus (. 1270. 988. 

Gualfenaria (de). V. Valfenaria. 

Gualfredus (V. Valfredus) A. 1213. 627.— Facius 
h. 1292. 726. — Guillelmus. — Oddo. — 
Tebaldus, omnes Ad. 1277. 652. — Johannes 
filius Oberti 4. 1224. 898. — Manfredus filius 
Petri /. 1148. 129. — Obertus 1224. 898. — 
Petrus 1148. 129. 

Gualio Gibuinus. V. Gibuinus, 

Gualletus Ambrosius. V. Galereto. -- Henricus A. 
(1251). 686. 

Gualonus (Bazanus?) de Paciliano A. 1198. 994. 

Gualterius (Galterius, de Gualtero, Valterius) 
(Gualterij) hp. 1207. 84. — ... n. 1210. 9; 
(de Savilliano) h. 1217. 712. — ... (II.) (de 
Savilliano) A. 1217. ibi. — Gandulfus A. 1201. 
859. — Obertus A. 1218. 546. — Rubaldus 
cr. Val. 1207. 924. 

Guandeta Galterius 0. A. 1 

Guaonus Ubertus cr. Ale. 125 

Guaralda Ogerius A. 1213. 627. 

Guarcinus (Guarzinus) {. 1203. 1002. — Henricus 
cr. C. 1273. 2617. 269. 2170. 

Guardalos. V. Vardalos. 

Guardencerro (de) (Guardecerro) Amnaldinus. — 
Balduinus. — Obertus, omnes A. 1213. 627. 

Guardeta (Gardeta, Gardetus, de Guardeta) Gan- 
tus £. 1277. 713. — Gauterius £. 1276. 260; 
0. A. 1278. 954; l. 1290. 810. — Guillelmus 
t. 1271. 805; 1292. 1725. 743. — Rollandus 
t. 1296. 678. 

Guarinus (de Guarino) Ardicio er. C. 1273. 267. 
269. 270. 

Guarleta Albricus #. 1278. 939. — Gualterius £. 
1278. ibi; cr. A. 1290. 1035. — Guillelmus 


et Thomas cr. A. 1273. 268. — Rollandinus 
cr. A. 1290. 1035; sap. A. 1311. 1042. 

Guarnella (de) Rofinus cr. F. 1292. 629. 

Guarnerius (Garnerius, de Guarnerio, Varnerius) 
civ. A. 1198.7774; h. 1217.7112. — Andreas h. 
(1251). 686. — Aycardus et Rodulfus filij 
Uberti A. 1237. 718. — Guillelmus (filius 
Uberti) h. 1237. ibi. - cr. Cu. 1251. 971. — 
Guarnerius (filius Uberti) A. 1237. 718.-cr. 
Cu. 1278. 952. — Jacobus (de Cario) h. 1192. 
263 ; (de Felizano) 1213. 627. — Minetus. — 
Nicholinus.— Sysmondus, omnes cr. Cu. 1278. 
952.— Obertus hd. 1242. 578; cr. Cu. 1278. 
952. — Petrus h. (1251). 686; hd. 1277. 142; 
cr. Cu. 1278. 952; cr. F. 1292. 629. — Ubertus 
s.a.'118; 0. 1277. 950. 951; 0. Cu. 1278. 953.— 
« de Asisio. V. Asisio ». 

Guarrus de Mezadio. V. Mezadio. 

Guaschus (Genascus, Guasscus) (Guaschi de Alexan- 
dria) 1203. 463. — Facius cr. C. 1273. 267. 
269. 270. — Lanfrancus A. 1192. 263. 

Guasonus Thebaldus {. 1198. 542. 

Guasta Bonusjohannes cr. Cu. 1251. 971. 

Guastagnus Petrus £. 1202. 322. 

Guaynerius Avnaldus cr. AID. 1276. 977; 1279. 
978. — Robaldus cr. A. 1277. 4479; 1279. 955. 

Guaytafocus Johannes. V. Waytafocus. 

Guazza Andrea A. 1192. 263. 

Gubellus Obertus, qui dicitur Begla (V. Navonus) 
hd. 1287. 867. 

Guecus Obertus A. 1218. 546. 

Guelfus Anselmus cr. J. 1231. 985. 

Guercius (de Guercijs, Guercio, Guertius, Vercius 
[V.]) Anselmus. — Gualfredus. — Ogerius, 
omnes 4. 1218.217.— Cresta hd. 1277. 142.— 
Guillelmus f. 1218. 357; cr. J. 1231. 985; 
hd. 1277. 142; h. 1284. 164. — Henricus cr. 
Cu. 1251. 971. — Henricus (m. de Sagona). 
V. Careto. — Jacobus cr. Alb. 1279. 978. — 
Johannes hp. 1207. 84; h. 1241. 583. — Ni- 
colaus f. 1284. 164. — Obertus cr. 4/b. 1276. 
977: hd. 1277. 142; cr. Alb. 1279. 918; h. 
1284. 164. — Octo (1223?). 1010. — Opizo 
o. A. 1254. 785. 786. — Ottonus hd. 1277. 
142; h. 1284. 164. — Petrus hp. 1207. 84; 
t. 1208. 209; cr. A. 1309. 1039. — Ubertus 
h. 1213. 627. — Willelmus Octonis cr. Ale. 
1223. 1010. 

Guerra (de Gueria) Albertinus cr. Ale. 1223.1010. — 
Alricus. — Johannes. — Robaldus, omnes 
h. (1251). 686. — Guillelmus A. 1193. 701; 
(1251). 686. 
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Gueyvacia Henricus s. a. 754. 

Guglio. V. Ghilio. 

(uialardus Jacobus. V. Albuzano. 

Guibertus A. 1193. 701. — Guarnerius A. 1217. 712. 

Guidalardis (de) Jacobus co. Ver. 1194. 991. 992. 

Guido (de Guidone) n. (s. a). 263. 282. 283; 
jur. 1108: 890: 891; n. 1161.1197. 124; 1170. 
956: 1173. 125. "29; 1174. 563. 616: 1179. 
615. 869; A. 1193. 701; sac. ccclesiae hospitalis 
Jerusalem de A. 1198. 632; ser. A. 1215. 344; 
pr. Curtisvetulac 1279. 838. — Germanus cr. 
P. 1292. 629.— Guilelmus cr. Cu. 1251. 971; 
1278. 952. — Johanes #. 1221. 287. 

Guidobonus cr. C. 1273. 269. 

Guidona /. 1217. 454. 

Guifredus n. 1187. 818. 

Guigla (de) Perotus hd. 1277. 142. 

 Guiglengus Bartolomeus {. 1280. 405. 

Guigletus Mascarus %. 1221. 456. 

Guiglina Hellena uxor Galerij Rd. 1289. 143. 

Guignola A. 1199. 279. 

Guigrezonus Ulrietus de Cavalerio ”. 1217. 

Guilambertus Otto A. 1192. 263. 

Guillardus Germanus A. 1292. 744. 

Guilelmo (de) Henriacius hd. 1254. 202. 

Guiliarinus /. 1198. 558. 

Guilietus Robaldinus A. 1221. 456. 

Guillelmus jur. A. 1149. 1155; n. A. 1152. 566; 
cr. A. 1198. 95; (de Valle Aldrata?) d. 1209. 
458. - pr. Aquensis t. 1210. %; pr. Sav. 1228. 
663: mon. 1279. 838. 

Guillezonus (Guiglezonus) Albertus &. 1193. 701.— 
Jabaudonns. V. Jabaudonus. 

Guilliano (de). V. Cugliano. 

Guimerio (de) Conradus er. Val. 1205. 925. 

Guimenzano (de) Ubertus /. (1251). 686. 

Guinculis (de) Filibertus cr. Alb. 1250. 969. 

Guinonus Amaldus £ 1198. 93. 

Guiocius. V. Giuorius. 

Guiotus Anselmus., de Jordano etc. V. Anselmus., 
Jordanus ete. 

Guirandus Jacobus cr. Cu. 1278. 952. 

Guisalbertus. V. Ghisalbertus. 

Guisardus Robaudus cr. AID. 1279. 978. 

Guisca Jacobus A. 1277. 709. 

Guiscardus mi. p. A. 1222. 108. 
Ogerius cr. Alb. 1279. 978. 

Guislardus Jordanus A. 1224. 898. 

Guitellus fl. 1193. 701. 

Guitelmus Wilelmus A. 1193. 701. 

Guitonus Guilelmus (de Cario) &. 1192. 263; (de 
Fossano) (1251). 686. — Jacobus A. (1251). 


712. 


186. 597. — 


686. — Obertus %. 1192. 263. -— Sysmondus 
er. Alb. 1279. 978. 

Guizius Oddinus er. A. 1276. 

Guizolus j. p. A. 1205. 328. 

Gulla (Gula) Guilelmus civ. 4. 1198. 774. — Jo- 
hannes cr. A/D. 1279. 978. — Obertus £. 1217. 
227; 1221: 336; cr. A. 1232. 1013. 

Gulli Manfredus A. (1242). 668. 

Gullinus Oddo de Canalibus s. a. 867. — Ruffina 
filia Oddonis, soror Oddonis Cagnoni ex parte 
matris hd. (s. a). ibi. 

Gunta Guillelmus A. 1213. 627. 

Gunzulinus £. 1232. 17. 

Guono (de) Ruffinus. V. Govone. 

Guot %. 1193. 701. 

Gurra (de) (Gura) Nicholaus et Willelmush. 1214. 
802. — Petrus A. 1208. 820. 

Gurrino (de) (Gurino, Gurinus). V. Gorrino. 

Gurta (de) Anfusus Ardicio /. 1187. 138. 

Gutta in testa o. PI. 1200. 998. 

Gutuarius (Gauterius, Guaterius, Guttuarius, de 
Gutuarijs, Gutuerius) (Gutuarij, Guttuari)) 
1277. 950.— ... de Frascayrolio pro. Dami- 
sinae 1272. 506. — Andreyta cr. A. 1290. 
1035. — Antoninus frater Georgi d. 1280. 
506. — Bartholomeus cer. A. 1277. 479; L. 
651. — Bonefacius frater Manuelis pro. Da- 
nielis et Ruffini 1280. 506. — Damisina uxor 
Thomae d. 1272. 506. — Daniel filius Ruffini 
d.1267-80. 506 ; 1280. 481. — Francesquinus 
(Francus) de Castello 0. A. 1309. 1041; hh. . 
1311. 1043. 1044. — Fredericus filius Jacobi 
de Castello h. 1311. 1043. 1044. — Georgius 
d. 1280. 481. 506. — Guillelmus cr. A. 1277. 
479; 0. 651; d. 1279-80. 719; h. 1290. 1029. 
1030. 1032; pro. Oberti de Serra 1291. 621; 
(de Castello) sap. A. 1311. 1042; h. 1043. 
1044. — Gutuerius d. 1279-80. 719. — Hen- 
ricus: cri.A., 1290. 1035;\jun 1294 6210 
Jacobus sap. A. 1290. 764.767; cr. A. 1035; 
(de Castello) A. 1311. 1043. 1044. — Johan- 
ninus de Castello A. 1311. 1044. — Loysius 
cr. A. 1290. 1035. — Manuel o. A. 1274. 447. 
448; sap. A. 1275. 591 ad 593. 1023; pro. 
dominorum G. 935 ad 937; cr. A. 1276. 260; 
sap. A. 1277. 950. 951; o. A. 650 ad 652; 
cri A. 479; (0. A. 1278. 952; cn. A. 1279. 
955: d. 1280. 481; pro. Danielis et Ruffini 506; 
cr. A. 1290. 1035: pro. Oberti de Serra 1291. 
621,— Marchetus et Nicholinus de Castello A. 
1311.1043. — Martinus A. 1290. 1029. 1030. — 


1082. 1034. — Obertinus cr. A. 1276.9771. — 


Srl 
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Paganinus et Petrinus de Castello %. 1311. 
1044. — Perotus j. 1282. 618. — Robaldus 
h. 1292. 744. — Robertinus de Castello &. 
1311. 1043. — Ruffinus r. soc. militum 1252. 
903; sap. A. 1260. 926. 944: d. 1264-79. 
506; £. 1269. 473; sap. A. 1279. 955; d. 1280. 
481. — Secundinus et Valeta de Castello 
h. 1311. 1043. 1044. — Thomas d. 1271-72. 
506; (de Castello) &. 1311. 1043. 1044. 


Habiate (de) Bartholameus jur. 1290. 1028. 

Harenis. V. Arenis. 

Hebbula? cr. A. 1188. 82. 

Helia (1192-1217?). 236. 263. — Jacobus filius 
Helie hd. 1217. 236. 

Hempulia (illi de) h. 1289. ‘793. 

Hencelbertus (Henzebertus) Henricus er. 4/0. 1276. 
9fivi: 127911978: 

Hencisia (de) (Hencisa, Hencisie, Incisa, Incisia. 
Incisie) Alaxia uxor Guillelmi (I.) m. 1190. 
459. — Albertus (I.) m. (ante 1190). ibi. — 
Albertus (II.) m. 1188. 467; (filius Alberti et 
Damixellae) 1190. 459. 461.— Albertinus(III.) 
(frater Manfredi) m. 1292. 533 ad 535; (filius 
Henrici de Rocheta. V. Rocheta). — Aycar- 
dus h. (1251). 686. — Berta filia Alberti et 
Damixellae m. 1190. 459. 460. — Conradus 
con. Guilelmi Mf. 1260. 926. — Damixella 
uxor Alberti (I.) (mater et tutrix Jacobini, 
Pagani et Martinae) m. 1190. 459. 460. (461). 
(mater Raymondi et Jacobi) 463.— Damicella 
filia Alberti m. 1190. 459. 460. — Draco 
(Drarco) £. 1210. 469. 470. — Gandalfus A. 
1213. 627. — Guielmus (I.) (filius Alberti I.) 
m. 1190. 459. - m. 1193. 316; (frater Man- 
fredi, Raymondi etc.) 1203. 463. 468. - p. Alb. 
1250. 969. — Guillelmus filius Alberti (IIT.) 
m. 1292. 533. — Henricus (nepos Jacobi et 
Guillelmi) m. 1203. 463; 1203-10. 468. - h. 
1227. 914; {. 1229.307. — Henricus (m. Ru- 
peculac). V. Rocheta. — Jacohinus (filius A1- 
berti I.) m. 1190. 459. (460); 1196. 462; 
(frater Guillelmi, Manfredi etc.) 1203. 463. 
468. —Jacobinus(frater Raymondini)m. 1292 
(533). (filius Oddonis) 534. 535. — Jacobus 
et Johaninus. V. Rocheta. — Martina filia 
Alberti (I.) m. 1190. 459. (460). — Man- 
fredus (pater Henrici de Rocheta [V.]). m. 
Rup. (s. a). 471; (filius Alberti I.) m. 1190. 
459: (frater Guillelmi, Opizonis etc.) 1203. 


463. 468; 1210. 469. 470. - m. 1215. 338. 
401. 402. 478; 1218. 353; m. Rup. 1221. 456.— 
Manfredus frater Albertini m. 1292. 5.3 ad 
535. — Oddo m. 1292. 534. — Opizo, seu 
Paganus (filius Alberti I.) m. 1190. 459. (460); 
1196. 462; (frater Guillelmi, Manfredi etc.) 
1203. 463. ‘68; 1210. 469. 470: (Paganus de 
Rocheta) 4. 1227. 914. — Paganus filius Hen- 
rici. V. Rocheta. — Raymondus (filius Al- 
berti I.) m. 1190. 459; (frater Jacobi, Guil- 
lelmi etc.) 1203. 463. 468. — Raymondinus 
(frater Jacobini) m. 1292. 533. (filius Od- 
donis) 534. 535. — Rodulfus mon. 1258. 
1020. — Thomas. V. Rocheta. 

Hengola (de) Thomaxinus o. imp. 1311. 1042. 

Henghimellus (1251?). 686. — Petrinus filius 
Henghimelli h. (1251). ibi. 

Henavantus Henricus /. (1251). 686. 

Henrice Nicholeta h. 1218. 546. 

Henrico (de) Maynfredus cr. 7. 1256. 941. (942). 

HenRICUS (Honorius ?) s. a. 21. 

HenRICUS (VI.) rex (s. a). 467: 1178. 636; (filius 
Friderici) 1179. 869. - rex. 1187. 819; (filius 
Friderici) 1188. 32. 103. 167; 1189. 134. 
137. 168. (169). 173; 1190. 256. 293. 459. 
560; Rom. imp. (post 1190). 7. 630. 639. 827. 
829. 995. (996). (pater Friderici II.) 2. 12. 
22.- Rom. imp. 1191. 254. 690. 908; 1192. 
645. 893. (989); 1193. 691. 922. 957; 1194. 1; 
1197. 46. 919; 1198. 601; 1200. 998; 1203. 
463. 598; 1204. 916. 920. 921. 959. 960. 

HeNRICUS (VII.) Rom. imp. et rex 1310. 4; 1311. 
1042 ad 1044. 

Henricus (Enricus) n. 1187. 138; A. 1193. 701; 
MILIZIA SA9OSQI0ASSI2009 1215 
(mag.) sac. 1207. 562; h. 1208. 209; n. 1219. 
2; pr. Constanciensis (Constantiensis) 1220. 10. 
30; (mag.) suc. 1221. 274. 1005; hd. 1242. 
581; £. 1256. 941. (942); n. 1258. 505; (mag.) 
sac. 1277. 848; cr. F. 1292. 629. — Guilelmus 
s.a.971.— Peronus Guilelmi cr. Cu. (1251).ibi. 

Henrietus (V. Anrietus) hd. 1242. 578. 

Henriocius d. 1206. 933. 

Henverardus hp. 1242. 580. 

Henzebertus. V. Hencelbertus. 

Herba (de) Guido h. 1214. 802. 

Herbex (de) Johannes A. (1251). 686. 

Hereditator Petrus et Guielmus ejus filius %. 
1221. 456. 

Heregius Albricus A. (1251). 686. 

Herimanus m. 110. 5. 

Hermanus mon. magister domus et  hospitalis 
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S.tae Mariae Theotonicorum in Jerusalem 1220. 
14; (1226. 21. 22). 

Hermenrard (de) Aymo A. 1193. 701. 

Heustachius (Eustachius, Hostachinus, Hustachius, 
[Bomperus®? Bonusjohannes Heustachius ? Ga- 
rogia?]) ‘. 1135. 122; n. 1142. 850; 1148. 129; 
1149. 54; t. 1206. 35; 0. A. 34.6. — Aycardus 
et Obertus hd. 1277. 652. — Bonusjohannes 
0. A. 1189. 750. — Johannes hp. 1207. 84. 

Hohenloc (de) C... {. 1232. 11. 

Homodeus £. 1108. 890. 

Hopipetri (Bonipetri?) Anselmus h. 1201. 1000. 

HonorIus (III.) papa 1227 (an. XI. pontificatus 
ejus). 23. 610. 

Hore (de) Hermanus /. 1178. 636. 

Horembech (de) Arnoldus /. 1194. 1. 

Hughessa (de). V. Lugossa. 

Hugo (Castegnianega? V.) n. (5.0). 1000; 1187. 49; 
1194. 958; 1197. 46; l. 1198. 116; n. 1201. 
48; 1202. 47.9 ad 82; pr. ecclesiae de omni- 
bus sanctis de fossato alto de episcopatu lau- 
densi 1217. 1004. 

Hugonus A. 1217. 712. 


Humilitas (Umilitas) mon. S.t Felicis 1215. 
830. 833. 
Huretus Jacobus cr. 400. 1223. 240. 


Hylia (de) Otto A. 1192. 263. 
I 


Tazarella Jacobus hh. 1208. 177. 

Terbo (de) Guido h. 1192. 263. 

Imberto (de) Rufinus /. 1214. 802. 

Imelda (de) (Donimelda) Vivianus A. 1199. 403. 

Imperator Romanus Augustus (Rom. Imp.; Impe- 
rator Bomac; Imperium Rom. [V. Frederi- 
cus I., Henricus VI., Otto IV., Fredericus II., 
Henricus VII.]) s.a. 21. 632 ad 634; 1222. 
1007; - 1232. 1013; 1251. ©971; 1269. 946; 
1270. 988; 1275. 591. 592; 1276. 997; 1278. 
Dig 

Imperatore (de) Henricus cr. 7. 1256. 941. (942). 

Inciatus Henricus A. 1193. 701. 

Incignardus Rufinus A. 1213. 627. 

Incisa (de) (Incisia, Incisie). V. Hencisia. 

Incivali (de) Boninus /. 1288. 754. 

Inclitibus (de) Anselmus cer. Val. 1207. 924. 

Incomezano (de) Tebaldus de Marcellengo h. 1198. 
854. 

Infantibus (de) Henricus l. 1193. 701. 

Ingnano (de) Johanes n. 1266-69. 506. 

Ingrossa Robertus er. Cu. 1278. 952. 


Iniquitate (de) Fulchinus. V. Placentia. 
Innere (Iunere?) Jacobus cr. Cu. 1278. 952. 
InNocENCIUS papa (ante 1216). 455. 
Insula (de) (Insulae, Ysola, Ysula). Ardicio (frater 
Aycardi et Manfredi) A. 1198. 272. - h. 1202. 
273; t.318; 1221. 120.— Aycardus (V. Dux) 
WU 1174. ‘5695, L19293: MITO SZ 
BS: A 1202. 2173: 1/1318.082335//4:11203: 
324 325. 564; 1205. ‘329: H. ‘1206. 933; 
t. 1208. 962; 1210. 8247. — Burgensis £. 1221. 
120.— Manfredus /. 1192. 121; h. 1198. 292; 
t. 4177; h. 1202. 273; t. 318. 323. 574; 1203. 
324; 1220. 118; 1221. 120. — Maneseus #. 
1210. 827. — Obertonus (Albertonus) o. A. 
1242. 66. 578 ad 581. 586. — Rustichellus 
LIV1222:697: 3 

Interrisio (de) Jacobus Bayalardus. V. Bayalardus. 

Intraquis (de) Bellengerius cr. Cu. 1278. 952. 

Inversa (de) Henricus cr. Cu. 1278. 952. 

Inys (de) Guillelmus £. 1290. 1030. 

Tozolius Ogerius %. 1218. 552. 

Ipolitus., Isenbardus., Isnardus. V. Ypolitus., 
Ysembardus., Ysnardus. 

Tratus (Yratus) Gribaldus ururarius 1204-08. 
820. — Girbaldus cr. C. 1273. 267. 269. 
270. — Gualfredus A. 1217. 232. — Uber- 
tus A. 1217. ibi; L. 886. 

Iscardo (de) (Sicardo? V. Sicardus) Ottolinus £. 
1189. 168. 

Iuchellinus Jacobus cr. Cu. 1278. 952. 

Iulianus (V.Julianus) Anselmus et Jacobus cr. 
Cu. 1278. 952. 

Tunere (Innere?) Anselmus cr. Cu. 1278. 952. 

Iura Nicholaus A. (1251). 686. 

Izella (de) Guilelmus A. (1206). 102. 


J 


Jabaudonus Guiglezonus cr. 7. 1256. 941. (942). 
Jabertus. V. Caretus. i 
Jacenza (de Donna) Andreas cr. A/b. 1223. 240. 
Jacharengus Guillelmus. V. Zacharengus. 
Jacherius (Jacherus) Johannes cr. 7. 1256. 941. 
(942). — Rodulfus # 1210. 825. 
Jacobinus filius Albertini (Amazabovem? V.) &. 
1192. 263. e 
Jacobus n. 1192. 893; /. 1193. 909; cr. A. 1201. 
858; £. 1203. 326; n. 1206. 820; t. 45; n. 1219. 
109; 1221. 664. 666; 1223. 207. 213; 1235. 
687; 1238. 684; suc. ecclesiae A. 1321. 1046; 
pr. Curtisvetulae 1247.8897; pr. S.ti Marchi t. 
1279. 888: (mag. Jacobus) £. 1288. 791. 792; 
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mon(acus?) 6. 1321. 1046. — Rufinus &. 
1217. 12. 

Jacomellus qui dicitur Oreglonus hd. 1289. 147. 

Jacotus de Axtolis. V. Axtolis. 

Jacura (de) (Donna Jacura) Andreas cr. Alb. 
1223. 240. 

Jaffa (de) Alexander pro. 1237. 718. — Jacobus {. 
1215. 338. 401. 831; 1217. 223. 419; 1221. 
20%; cr. A. 457. 1006; f. 1222. 186; 1223. 
213; 0. A. et Alb. 1010: 0. A. 1224. 258. 698. 
700. ‘704. 1011; 1225. 931. 

Jamannus Jacobus A. 1292. 726. 

Jametus Jacobus A. (1251). 686. 

Janiono (de) Anthonius nun. 1292. 629. 

Janua (de) Guillelmus cr. A. 1290. 1035; 0. A. 
1296-97. 1049. 1050. — Johannes 0. A. 1270- 
71. 941. 948. — (Rod?)ulfus cr. A. 1232. 
1013. — Surleonus (Sorleonus, Surleo [V. Sor- 
leonus]) (. 1192. 121; cr. A. 1197. 630. - 1198. 
558. 601. 775-'783. 854; cr. A. 95. 276. 670; 
1199. 995. - 1200. 128. 170: £. 1202. 680. 

Januensis Anselmus. — Aribertus. — Ottolinus, 
omnes h. 1223. 855. 

Jardina (de) Astesanus cr. A. 1276. 977. — Jo- 
hannes £. 1292. 629. 

-Jaspecto. V. Josperdo. 

Javenno (de) (Cazamolinus sive de Javenno) Ja- 
cobus filius Petri f. 1188. 754. — Petrus 
(1288?). ibi. 

Jeneva (de) Ardicio et Rubeus l. 1290. 765. 

Jenevula (de) Johannes A. 1217. 712. 

Jerbo (de) (Jerbis) Guido et Manfredus &. 1192. 
263; 1199. 279. — Otto o. C. 1221. 297. — 
Ugo er. Ale. 1223. 1010. 

_ Joculator Jordanus. A. 1217. 712. 

Johannardo (de) Peracius cr. Val. 1205. 925. 

Johanne (de) Petrus s. a. 754. 

JOHANNES rex (s. a). 21. 

Johannes (Johanes) fn. 1192. 263; sac. 1203. 1003; 
sac. S.ti Petri Cast. 1207. 84; sac. Sti Petri 
de Insula 104; sac. S.ti Petri în Serina 1218. 
546: mi. p. A. 1237. 418; j. p. A. 1279. 1024; 
{imon.) cr. Alb. 978. 

Johanotus hd. 1242. 581. 

Jons Guillelmus cr. FP. 1292. 629. 

Jordalengus Petrinus &. (1251). 686. 

Jordanellus Ap. 1242. 580. 

Jordanus (de Jordanis, Jordano) Mn. 1217. 712; no- 
tarius. V. Pellegrinus. — Guilelmus cr. Cu. 
1251. 971; hd. 1277.142. — Guiotus N. 1192. 
263. — Jordanus cr. Cu. 1251. 971. — Jo- 
hannes (de Loesio) A. (1251). 686. - £. 1266. 


945; j. et legutus Regis 1269. 946. — Petrus 
h. (1251). 686. _ 

Joria Arnaldus s.a. 161. 162; hd. 1277. 142. — 
Conradus A. 1284. 164. — Stephanus h. 1284. 
ibi; (filius Arnaldi) 1290. 161. 162. 

Jorius Guielmus Ad. 1277. 142. — Oddunus A. 
12:12. 359. 

Josalva (de) Lafranchus cr. Ale. 1223. 1010. 

Josbertus Andrea. — Josbertinus, — Marchetus.— 
Marchetus (II.), omnes cr. A. 1309. 1039. — 
Girardus #. 1208. 174; 1209. 458; 1210. 469. 
470. 826; j. 824; t. 1212. 392; o. A. 1214. 
13; £. 1218. 346; 0. A. 1220. 595; cr. A. 1221. 
457. 1006; o. A. 1224. 698. 700. ‘704; /. 671; 
v. Opizonis 1224. 619; 1227. 610; cr. A. 1232. 
1013; j. p. T. 1237. 799. — Nagarius cr. 4. 
1275. 1023. — Olricus cr. A. 1206. 910. — 
Petrus (de Josperdo? V.) (filius Girardi) £. 
1237.4199. - cr. A. 1279. 955. 

Josperdo (de) (Jaspecto) Petrus cr. C. 1273. 267. 
269. 270. 

Joseph (V. Judex Joseph) n. 1135. 122. 839. 

Joy Facius cr. F. 1292. 629. 

Judeo (de) (Judeus) Guilelmus 4. 1199. 278; h. 
(1251). 686. — Otto A. (1251). 686. 

Judex (de Judicibus) Alexius arb. 1205. 925. — 
Bartholomeus co. A. 1148. 129; f£. 1152. 566. 
156; co. A. 1161. 117; (de Alba) £. 1250. 970. - 
o. A. 1251. 710. — Bayamondus /£. 1191. 908; 
1193. 316; 1197. 727; 1198. 306. 452; 1208. 
174. 179. 180. — Bernardus cr. Val. 1205. 
925. — Bonefacius /. 1201. 48. — Georgius /. 
1213. 625. — Ghisolfus A. (1251). 686. — 
Henricus co. A. 1142. 850; {. 1149.755.— Ja- 
cobus cr. A. 1188. 32; 1190. 559; t. 1191. 690. 
908; cr. A. 1192. 989; £. 1193. 692; o. A. 693; 
1194. 59. 63; cr. A. 1198. 670; t. 774; v. p. A. 
1199. 172. 620. 781; £. 296; cr. A. 995; L. 
1200111: 12012 5107 1202-039859 475- 476. 
680; 1204. 555. — Jordanus A. 1204. 959. — 
Joseph co. A. 1135. 122. 622. 839. — Main- 
fredus (de Montecalerio) h. 1232. 1013. - o. 
Montiscalerii 1245. 1016. — Nicolaus cr. Alb. 
1223. 240; h. 242; (de Montecalerio) l. 1232. 
1013. — Obertus de Cremona j. 1214. 27. 28: 
1214-19. 29. 109. — Ogerius co. Alb. 1193. 
95%: i 1194-1958: erp Alb: 1198: 1163 A: 
1204.959.— Opizo L. 1174. 563; 1179. 615; co. 
A.1188.32.103.— Otto {. 1152. 756._— Petrus 
h.(1251).686.— Richobonus (V. Richobonus) 
cr. J. 1231. 985. — Robaldus co. A. 1149. 54. 
57. 755; f. 1147-69. 892; 1152. 756. — Ruf- 
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finus l. 1201. 48; A. 1204. 959; cr. Val. 1205. 
925. — Tebaldus f. 1223. 855. — Teus A. 
1217. 'i12. — Ubertus co. A. 1095. 635; t. 
1191. 908; cr. A. 1192. 989; t. 1198. 272. 
292. 306. 452; 1208. 174. 

Jugularis Jacobus. V. Tuvo (de) Jacobus. 

Jula Andreas A. (1251). 686. 

Juleta (Villeta?) Guillelmus £. 1224. 656. 


Julianus (Jullianus[ V.Iulianus]) (Juliani) K4.1242, i 


078. — .. p. soc. S.tî Secundi 1260. 944. — 
Anselmus cr. Cu. 1278. 952. — Guilelmus 
et Obertus A. 1280. 849. — Petrus A. 1199. 
2179. 

Julla (de) Jacobus h. 1241. 583. 

Junnitum Maynfredus de Curtecomario /. 1198 .728. 

Juraboschus Raymondus A. 1193. 701. 

Justa Jacobus de Cuneo n. (s. a). 946; (1263-66). 
945. — Michael h. 1277. 709. — Viotus &. 
1214. 802. 

Justingen (de) (Iustinc, Istingen) Anselmus o. 
imp. (s. a). 2%; 1219. 2; 1220. 10. 14. 30. 

Juvenis Facius A. (1251). 686. 

Juvetus Guilelmus cr. A. 1206. 910. 


Hi 


Karinthiae (Carintiae) dur Bernardus £. 1210. 7; 
1214. 12; 1232. l'7.— Conradus.#. 1140. 5. 

Karite Otto de Savilliano {. 1202. 679. 

Karlon Galvagninus er. M. 1292. 629. 

KAROLUS(I.) rex Siciliae (V. Rea); com. Andagaviae, 
Prov.et Folchalcherij;d. AlD.,CI., Cu.et Sav.ete. 
(frater Regis Franciae) s. a. 42. c. - rex etc. 
1260. 264. (266). (filius Regis Franciae) 944; 
(frater Regis Franciae) 1261. 16. c.- rex etc. 
1266. 945; 1269. 946; 1270. 947. 949; 1271. 
948; 1274. 17. c.; 1274-76. 867; 1283. 981. 

KaAroLus (filius Karoli) princeps Salerni 1283. 981; 
rex Jerusalem et Siciliae 1291. 24. c.; 1293. 
928; 1294. 52. c. 


IL 


Labera (de) Filipus A. 1192. 263. 

Labona Anexina Ap. 1207. 89. 

Labompera (de) Otto A. 1201. 859. 

Laborator Johannes A. 1213. 312. 

Laboratus Anricus er. J. 1231. 985. 

Labrenda (de) Peribo A. 1192. 263. 

Labrutus Obertus £. 1224. 881. 

Lacanal (de) (Delacanal) Bonus Johanes. — Oge- 
rius.— Ottobonus, omnes A. 1192. 263. 


Lacinalia A. 1280. 819. i 
Lacurte (de)., Lagorea., Lalupora ete. V. Curte., 


Gorrea., Lupora etc. 

Lacusta Guilelmus Ap. 1207. 84. 

Ladarello (de) Senestrarius hd. 1254. 201. 

Lafranchus (Laffrancus). V. Lanfranchus. 

Lagorus Robaldus f. 1190. 293. 

Lamba Auriae. V. Auria. 

Lambellus Petrus A. 1193. 701. 

Lamberta (de) Petrus A. 1193. 701. 

Lambertinis (de) (Lambertina, Lambertinus) Asa- 
lon h. 1193. 701. — Galeotus p. 4. 1271. 803 
ad 808. 844. 945 ad 947. — Guilelmus mi. p. 
A. 1292.1725; p. A. 25. c. 629. ‘720 ad 1722. 
726.743. 927. — Obertus h. 1262. 506. 

Lambertus A. 1192. 263: ser. episcopi A. 1213. 
876; A. 1242. 578. — Guilelmus h. (1251). 
686. — Bozardus. — Maynfredus. — Thomas, 
omnes cr. Cu. 1278. 952. 

Lambruschus Bonefacius d. 1217. 443. — Manfre- 
dus (V. Sucius Manfredus) cons. Can. 1217. 
419. 42]bis, 422. 425; d. 437. 4838. 

Lambusco (de) Poncius h. 1263-66. 945. 

Lamellinus Ugo cr. J. 1231. 985: 

Lamellus Anselmus A. 1201. 859. 

Lamora (de) Nicola & (s. a). 867. 

Lampognanus (Lapugnanus, de Lampugnano) 
Marcellinus 0. Med. 1223. 982; co. Med. 984; 
t. 1010. — Rogerius /. 1199. 997. 

Laucea (Lancia) Berta et Manfredus. V. Berta et 
Buscha. — Caresomus A. (1251). 686. 

Lanceo (de) Girbaudinus. V. Crestinus. 

Lancerius Anselmus A. (1251). 686. 

Landania Bertonus cr. Cu. 1278. 952. 

Landriano (de) Barbezonus 0. Med. 1204. 960. — 
Guido Mediolanensis primus p. A. 1190.26. c.; 
P. A. 1221. 24. 120. 215. 274. 277. 284 ad 289. 
303. 336. 456. 457. 538. 611. 862. 865. 1005. 
1006; 1222. 106 ad 108. 111. 186. 211. 212. 
302. 597. 863. 864. — Lantelmus p. A. 12083. 
324 ad 326. 333. 564. 565. 598; 1204. 321; 
1206. 31. 34. 35. 42 ad 45.50. 51. 60. 64. 
65. 76. 140. 187. 568. 569. 617. 734 ad 741. 
870. 910. 913. — Ubertus #. 1227. 24. 285. 

Landro Enricus A. 1192. 263. 

Laneria (de) Mussus h. 1276. 977. 

Lanerio (de) (Lanerijs, Lanerius) Albertus (filius 
Ansaldi) d. 1189. 137 (de Canelio? V.); (frater 
Ansaldi, Anselmi , Frederici et Sivoleti) 1218. 
299. - £. 1224. 697. 698; (Albertus Sivoletus, 
frater Anselmi) d. Lan. 1227. 556. — Agnex 
mater Uberti et Manfredi d. 1218. 546. — 
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Amedeus /. 1228. 332. — Ansaldus (pater 
Alberti) d. 1189. 137 (de Canelio ? V.); (frater 
Alberti, Anselmi etc.) 1218. 299; 1225. 547; 
MEP CODA = le 1226, 742: h. 1227. 914.915; 
t. 1229. 307; (consansuineus Guilelmi Si- 
voleti) d. 1250. 436. — Anselmus /. 1218. 
546; d. 299; 1225. 544; 1226. 557 ; d. Lan. 
1227. 556. — Baldicio f. 1218. 546. — 
Conradus (nepos Maynfredi) d. 1152. 756. — 
Fredericus d. 1218. 299; 1225. 547. — Guil- 

- lelmus (filius Raymondi) s. a. 546; h. 1152. 756; 
d. 1218. 301. 545. — Guilelmus Sivoletus, vel 
filius Sivoleti d. 1226. 557; 1250. 436. — 
Henriotus nepos Maynfredi d. 1152. 756. — 
Jacobus A. 1152. ibi. — Maynfredus d. 1149. 
455; 1152. 298. 756; com. Lan. 1190. 293; 
1214.2977; (filius Raymondi) d. 1218. 301. 545. 
546; (Manfredus Raymondus) d. Lan. 1227. 
556. — Matelda uxor Maynfredi d. 1218. 
546.— Obertus A. 1212. 399. — Ottonus £. 
1218. 546; d. Lan. 1227. 556. — Raymondus 
d. (s.a). 301. 545. 546. 556. — Sibilator (Si- 
volator [Sivoletus?]) {. 1196. 53; 1209. 248. 
(249). 250. 253; d. 1212. 539. — Sivoletus (Si- 
volitus, Sivolotus, Syvoletus) /. 1199. 139; 
p. Max. 1214.2997; cons. Can. 1217.419,421bis, 
422. 425; d. 431. - 1218. 546; d. 299; 1223. 
982; 1. 1224. 696; d. 1225. 547; 1226. 557; 
1227. 556. — Ubertus filius Raymondi d. 
1218-.301. 545. 546.00 

Lanfranchinus Gualla ob. (1193). 722. 

Lanfranchus (Laffrancus, Lafranchus) (V. Michael 
et Portonarius Laufranchus) /. 1108. 890; 
n. imp. (1203?). 463; 1210. 827; 1211. 829; 
t. 1213.310; n. 1250. 1017. — Johannes mi. 
1293. 928. — Maynfredus A. 1214. 802. — 
Ubertus cr. C. 1273. 267. 269. 

Langascho (de) Obertus n. 1231. 985. 

Languilla (de) Otto /. 1224. 697. 693. 700. 704. 

Laniata (de) Albertus hp. 1242. 579. 

Lanima (de). V. Anima. 

Laniolus. V. Layolius. 

Lanriano (de) (Landriano?) Guielmus #. 1196. 53. 

Lantelmus nocarius. V. Ferarius. 

Lanterius Barbasiricus. V. Barbasiricns. 

Lanus Amedeus A. (1251). 686. 

Lanza (marchio). V. Buscha (de) Manfredus (I.). — 
Obertus A. 1265. 466. 

Lanzavegia (Lancavetula, Langavetula, Lantia- 
vegia, de Lanzavegla, Lanzavetula, Lazave- 
gla) Dens cr. Ale. 1223. 1010. — Guilelmus 
d. (s. a). 34. 76.100; v. p. Ale. 1199. 997: 1. 


1204. 917. — Jacobus s. a. 100; d. 1223. 
982; cr. Ale. 1010. — Girardus et Manuel 
filij Uberti. — Guilelmus, Jacobus et Michael 
filij Manfredi, omnes d. 1288. 100. — Nanfus 
et Oyonus cr. Ale. 1223. 1010; — Manfredus 
et Ubertus d.(s. a). 100. 

Laorius (Laorus). V. Layolius. 

Lapetra., Larocha., Laturre etc. V. Petra., Rocha., 
Turre etc. 

Lapieus Johannes h. (1251). 686. 

Lare Jacobus n. 1256. 941. (942). 

Largabursa Jacobus cr. A. 1197. 630: 1198. 95.670, 

Largetus Otto h. 1218. 552. 

Lasagna Baialardus cr. A. 1221. 457. — Baya- 
mundus cr. A. 1221. 1006. — Gandulfus (Lan- 
dulfus) cr. A. 1217. 481. 605. — Ruffinus hd. 
1254. 201. 

Latro Girardus cr. Alb. 1250. 969. — Jacobus 
de Vigono #. 1175. 1023. 

Laude (de) Bertramus /. 1210. 823. — Guido. — 
Henricus. — Liprandus. — Pagla, omnes A. 
(1251). 686. 

Laurencius (de Laurencijs, Laurenciorum, Lauren- 
tijs, Laurentinorum, de Laurentio, Lauren- 
tiorum, Laurentius) (Laurencij de Aste) A. 
1189. 751; 1287.867.—... h. 1192. 263; 1193. 
701;4p. 1207.91.—Andreas er. A. 1279. 955.— 
Antoniuscr. A. 1273.268.— Badus cr. A. 1276. 
260. — Baialardus de Aste /. 1202. 47. 79. 
ad 82; 1207. 96. 99. — Bellengerius cr. 
A. 1206. 910; 1207. 649; 1217. 431; 1221. 
457. — Bernardus n. 1217. 1004. — Capo- 
nus A. 1250. 970; cr. A. 1252. 903. — 
Conradus s. a. 1050; A. 1250. 970. — Gualla 
h. 1250. 970. — Guillelmus cr. A. 1190. 559; 
i. 1191. 254. 929; d. 1197. "121; cr. A. 1198. 
276; 1199. 995; d. 1201. 780; t. 6472; cr. A.858; 
h.1000; d. 1206. 735; h. 983. — Loysiuscr. 4. 
1273. 268; 1279. 955. — Nazarius cr. A. 1275. 
1023; 1279. 955; 1290. 1035; sap. A. 1311. 
1042. — Obertus # 1152. 756; 1173. 125; 


o. A. 1194. 958; t. 1198. 536. — Petrus £. 1205. - 


311. 328; 1206. 64, 740. 741. 910. 913; 0. A. 
568.069: A. 988; cri lA. 311 910; 1207. 
910641: 9. A-0872: 01208) 1743 1209. 248. 
(249). 250: 1211. 411 ad 414; 1212. 392. 872; 
1213. 314. 625; 1218. 345. 346; 1219. 964; 
cr. A. 1221. 1006; £. 1223. 241; h. 934; 0. A. 
968. 1009: /. 1225. 659. 660; d. 1229. 55: j. et 
civ. A. 1232. 1013; d. 1237. 418; £ 1242. 
665; A. 1250. 970; cr. A. 1252. 903; n. 1290. 
1035; cr. A. 1809. 1039. — Philippus A. 1288. 
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754. — Romeus cr. A. 1279. 955. — Ruffinus 
cr. A. 1278. 268. — Secundinus er. A. 1290. 
1035. — Thomas er. A. 1275. 1023; 1279. 
955; 1288. 1789. i 

Laureto (de) (Laureti) Albertus 7. (1206). 102; Ap. 
1242. 579. — Barberius Ap. 1242. 550. — 
Belengerius £. 1206. 31. — Boninus vel Bo- 
nefacius filius Guilfredi de Bassignana cons. 
L. (1226. 576): d. 1242. (66). (frater Guielmi 
et Ruffini) 580. 581. 585. (586); cons. Pre. 
867. — Buzzus (Buxius, Buzus) /. 1206. 84. 
76; 1207. 9%. — Conradus (V. Canalibus) sae. 
ecclesiae A. 1237. 1014; t. 1252. 899. — Gui- 
elmus filius Guilfredi de Bassignana cons. L. 
(1226. 576); d. 1242. 66. (frater Bonefacii) 
580. 581. 585. 586; cons. Pre. 867. — Guil- 
fredus (V. Bassignana) cons. Pre. 1242. 867. — 
Henverardus Ap. 1242. 580. — Jacobus cui 
dicebatur Castellanus, filius Guilfredi (de 
Bassignana) cons. L. (1226.576); d. 1242. (66). 
085. (586); cons. Pre. 867.- (h. 1242. 578. 
580). — Jacobus filius Guielmi de Canalibus. 
V. Canalibus. — Manfredus (comes. V. Buscha); 
(filius Guilelmi de Canalibus. V. Canalibus); 
(frater Rodulfi, filius Henrici de Salucijs) d. 
1242. 66. — Otto Boverius comes. V. Careto.— 
Petrus 1206. 50. — Rodulfus d..1242. 66. — 
Ruffinus filius Guilfredi de Bassignana cons. 
L. (1226. 576): d. 1242. (66). (frater Bone- 
facii) 580. 585. (586); cons. Pre. 867. — 
Ubertus. V. Canalibus. 

Laurus Petrus /. 1208. 180. 

Lavagna (de) Balduinus /. 1211. 189. 190. 411 
ad 414. 

Lavazanis (de) Fredericus /. 1228. 911. — Hen- 
ricus A. (1251). 686. 

Lavecia Fazonus A. 1290. 746. 

Laveno (de) Philippus bajulus dignensis t. 1269. 
946. 

Lavernia (de) Ludovicus £. 1293. 928. 

Lavezolio (de) (Lovazolio ?) Petrus A. (1251). 686. 

Lavezolis (de) (Lavegolis, Lavezollis) Guillelmus 
i. 1222.1868; (cn: A401290:,1085. — Jacobus 
er. A. 1252. 903. — Guido filius Nicolay cons. 
Pre. 1221. — Johaninus filius Guidonis cons. 
Pre. (s. a). — Johaninus filius Odonis (Gui- 
donis?) cons. Pre. (s. a.) — Johannes h. (5.4). — 
Odo (Guido?) cons. Pre. (s. 4)., omnes in mon. 
n. 867. — Nicolaus (V. Preocha) cons. Pre. 
1207-21. ibi; d. 1221. 862. — Rollandus (V. 
Preocha) cast. 1207. 641: cons. Pre. 1207-21. 
867; d. 1221. 862. 


Lavicia (de) Albertus co. castellanorum de As. 1204. 
920. 

Lavolta (de) Ambroxius (. 1218. 291. 541. 549. 

Laxonie (Saxoniae ?) Adelbertus du. 1140. 5. 

Laydetus Girardus er. Cu. 1278. 952. 

Layolius (Laiolius, Lajolius, Laniolus, Laorias, 
Laorus, Layolus) Albaxius cr. A. 1273. 268; 
1276. 260; 1277. 479. — Aleramus (Alleramus) 
cr. A. 1309.1039; sap. A. 1311.1042.— Andreas 
cr. A. 1275.1023; sap. A. 1292. 533 ad 535. — 
Berrardus sap. A. 1295. 676. 677;j. 674. 675; 
Jjur. 1310. 4. — Bertholomeus et Bonefacius 
cr. A. 1288. 789. — Bovinus {. 1217. 226. — 
Cambius cr. A. 1277. 479. — Franceschinus 
cr. A. 1290. 1035. — Georgianus civ. A. 1232. 
1013; £. 1246. 406. 407; cr. A. 1276.0260; 
1277. 479.— Gualla cr. A. 1273. 268. — Guil- 
lelmus 0. A. 1217. 284; l. 235; 1218. 214 
1220. 193; 0. A. 184; 1221. 861. 868; 1228. 
330; 1237. 98. — Henricus cr. A. 1276. 
977; t. 1290. #66. 67. — Jacobus . 1203. 
064; Ah. 1206. 933; er. A. 811. 910; 1207 
373. 649; o. A. 1209. 136; (. 255; 1221. 336; 
cr. A. 457; l. 1229. 307. ad ‘309; cr. A. 
1232. 1013;.sap. A. 1269. 944; cr. A; 1273. 
268; 1277. 479; sap. A: 713; cr. A. 1288. 
789; sap. A. 1290. 980. — Tohanotus cr. 
A- 1309. 1039. — Mancellus cr. A. 1273. 
268. — Manduynus (Mandrinus) cr. A. 1276. 
977; 1277. 419. — Oddoardus cr. A. 1309. 
1039. — Otto £. 1202. 318 ad 321. 323. 335. 
404.. 410. 476. "#79; cr. A.:1206. 910. = 
Petrus £. 1292. 535. — Raymondus (Bayamon- 
dus) £. 1174. 563; co. A. 1190. 256. 559 ad 
561; 4 1191. 254. 690. 908. 929; 1193. 691. 
763; co. A. 1197. 856.919; cr. A. 630; 4 
1198. 932; cr. A. 95. 276. 670; 1199. 995; 
1200. 894; I. 170. 433; cr. A. 1201. 858; 
h. 1000; t. 1202. 475.703; 1207. 961;-cr. 4. 
573. 649. — Rodulfus #. 1202. 532; 1217. 
226. 244. 378. 605. 695; 0. A. 234. 694. 695; £. 
1219.2837; cr. A. 1221. 1006; 1232. 1013. 
Rollandus /. 1216. 877; 0. A. 1218. 304. 305. 
548. 794; f. 1224. 880; cr. A. 1232.1013; 
l. 1242. 666; 1269. "724; cr. A. 1273. 268: 1276. 
260. 977; 1277. 479. — Ubertus cr. A. 1190. . 
559; co. A. 1191. 254. ‘784. 908. 929; & 
1193. "01. 922; 1198. 536, 1201. 49. 15! 
730. ‘770. 778. 1001; 1202. 2473. ‘730. 768% 
1203. 564; 0. A. 1002. 1003; d. 1206. 44; 
cr. A: 311; h.-933; (. 1212. 381; cr. A. 1217. 
605; 1272. 268; 1277. 4179; (. 650. 
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Laysius (1277?). 142. 

Lazafea (de) Ogerius f. 1265. 466. 

Lazavegla. V. Lanzavegia. 

Lebolus Guilelmus A. 1200. 771. 

Lecabos Guielmus et Jacobus A. 1241. 583. 

Leccacorvus Guillelmus co. PI. 1217. 1004. 

Lechafrigus (Lecafrigus, Lechafrugus) Jacobus et 
Vercellus f. 1288. 754. 

Lecautpt Philippus cr. J. 1231. 985. 

Legerius Guillelmus A. 1277. 709. 

. Lemoglanus Crescentius. V. Crescencius. 

emus Guilelmus l. 1224. 898. 

Leo /. 1290. 745. — Henricus cr. A/D. 1276. 975. 

Leonus /. 1209. 186. 

Leonardus p. Alb. 1198. 116. — Petrus l. 1251. 
710. 

Leprana Guillelmus cr. 0. 1273. 267. 269. 270. 

Lequio (de) (Lequeo, Leguio) Guilelmus. — Hen- 
ricus. — Jacobus. — Symon, omnes A. (1251). 
686. — Obertus /. 1222. 864. 

Lera (de) Guilelmus %. (1251). 686. 

Leriante Otto /. 1202. 83. 

Leticia mon. Sti Anastasij 1241. 843. 

Leuruna Johanes h. 1192. 263. 

Leutia (de) Bosus A. 1192. 263. 

Levaoculus (Levaloculus, Levaoculum) Benzius 
(Bengius) civ. Ale. 1203. 1002.— Henricus A. 
1206. 738. — Jacobus {. 1212. 362. 

Leveis (de) Macochus A. (1251). 686. 

Leverus Henricus A. (1251). 710. 

Levesanus Johannes cr. Alb. 1279. 978. 

Levetus Aycardus A. 1217. 712. 

Levex {de) (Levexo) Guilelmus. — Jacobus. — 
Ramaldus, omnes A. (1251). 686. 

Lewestem (de) Adelbertus com. 1140. 5. 

Lia Oddo hd. 1277. €52. 

Liamerius Guillelmus A. 1217. 712. 

Liberellus Bernardus mi. p. A. 1235. 203; p. T. 
1256. 941 ad 943. 

Licafrigus (Lechafrigus ?) Guilelmus A. 1205. 739. 

Licator Heusebius Petrus A. 1193. 701. 

Liccus Petrus civ. A. 1198. 7174. 

Lignola Henricus et Rodulfus A. 1193. 701. 

Limidi (de) Otto judex o. imp. (s. a). 995. 

Limoge (Linogie) 1192. 263. — Otto et Ubertus 
filij Limogie h. 1192. ibi. 

Limogijs (de) Bonellus /. 1210. 828. — Philipus 
t. 1256. 902. 

Linbrue (de) (Linburen) dur, princeps langra- 
vius (langurius Turigiae de Marchia) con- 
sanguineus Frederici II. s. a. 21. 

Lingua de os Henricus hd. 1277. 142. 


Lintignano (de) Guido 1198. 93. 95: h. 558. — 
Henricus frater Guidonis. V. Tascha. 
Liprandus Pepinus cr. Cu. 1251. 971. — «de 


Laude. V. Laude ». 

Lirus de Anterisio s. a. 579. 

Lisalius Henricus cr. Ale. 1223. 1010. 

Lischa (de) Petrus A. 1193. 701. 

Literdus (de Literdo) fp. 1207. 84. — Enricus 
hd. 1217. 236. 

Littanus Arnaldus Ap. 1207. 84. 

Litus (Littus). V. Barexanus et Vicencia. 

Livaldisio (de) Johannes A. 1217. 712. 

Locarius Jdo cr. J. 1231. 985. 

Loco salvo (de) Petrus A. (1251). 686. 

Lodola (de) (Lodula) Ardicio A. 1274-76. 867. — 
Bonefacius et Guilelmus filij Musae hd. 1287. 
ibi. — Musa hd. (s. a). ibi. — Petrus civ. 
Ale. 1203. 1002. 

Lodora Jacobus R. 1290. 746. 

Lodri (consul) Germanus A. 1290. 746. 

Loeis (de) Guilelmus A. (1251). 686. 

Loesio (de) Johannes A. (1251). 686. 

Loexanus Guielmetus A. 1192. 263. 

Lombardus Bayamonaus A. 1251. 710. — Girar- 
dus et Michael A. (1251). 686. — Guiellelmus 
de Morocio /. 1233. 716. — Johannes A. 1192. 
263; t. 1215. 832. 

Lombriascho (de) Nicholaus A. 1217. 712. 

Lomellinus er. J. 1231. 985. 

Lomello (de) (Lomellus) comes 1198. 775. — Bel- 
lonus cr. Val. 1207. 924. — Guillelmus A. 
1214.:802. — Otto cr. Ale. 1223. 1010; 
(de Sparoaria) com. 1270. 938. — Petrus. — 
Rofinus. — Rofinus (IT.), omnes cr. Val. 1207. 
924. 

Longanus Anselmus %. 1277. ‘709. 

Longus Ingo p. Albanensis 1201. 48. 49; p. Alb. 
110. 115. 1000. 1001; 1202. 4. 80; p. AL 
banensis 79. — Guilelmus h. 1224. 898. — 
Petrus / 1288. 518; Ah. 1292. 1744. 

Lora (de Lorra) Guilelmus er. Cu. 1251. 971. — 
Jacobus A. 1217. 712. 

Loterius (Lotarius, Lotharius, Lotherius) s. a. 578. 
(pater Aycardi) 971. — Aycardus filius Lo- 
therij cr. Cu. 1251. 971.— Ogerius er. F. 1292. 
629. — «de Alba. V. Alba ». 

Lovazolio (de) Arnaldus Ad. 1289 163. — Guil- 
lelmus A. (1251). 686; n. 1274. 447. 448. — 
Robinetus (. 1274. 447.— Tadonus d.1242. 510. 

Lovinus Guillelmus A. 1208. 177. 

Loxanus Rodulfus /%. 1192. 263. 

Loyra Anricus A. 1213. 627. 
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Loyrano (de) Bartolomeus A. 1192. 263. 

Loysius (de Loysio) A. 1214. 5 02. — Jacobus n. 
(1251). 686. 

Loyta Guillelmus A. 1213. 621. 

Lu (de) Albertus et Manfcedus A. 1198. 93. — 
Guilelmus h. 1292. 744. 

Luagrasio (de) Thomas h. 1217. 712. 

Luca (de) (Lucha) Aycardus A. 1193. 701. — Ni- 
cholaus A. 1217. ‘712. — Tonsus hd. 1254. 202. 

Lucerna (de) (illi de) 1268. 906. — Aymo d. 1268. 
ibi. — Biglator f. 1224. 696; 1252. 903. — 
Chabertus (4?) 1311. 1043; {. 1044. — Guil- 
lelmus d. 1192. 989; (Guilelmus Biglator) 
I. 1224. 7100; (Guilelmus Manfredus) d. 1268. 
906. — Thomas filius Biglatoris {. 1252. 903. 

Lucia pr. monasterij S.ti Felicis Vil. 1208. 820. 

Lucino (de) (Lucinus) Jonannes p. A. 1278. 907. 
939. — Paganus p. A. 1279. 955. 1024; 1280. 
852. 853. 

Luco (illi de) A. 1207. 87. 

Lugotus Jacobus cr. A. 1309. 1039. 

Lugossa (de) (Lugessa, Hughessa) Oddonus er. 0. 
1273. 267. 269. 2170. 

Luna Fredericus n. 1297. 1049. 1050. 

Lunati Johannes de Taurino n. 1301. 1051. 

Lunellus Anselmus 4 1277. 661. — Guilelmus 
o. CI. 1277. ibi. — Henricus sap. Cl. 1277. 
ibi. — Obertus A. 1213. 312. — Otto A. 
1224. 898. —Raymondus (. 1278. 953. 954. 

Luo (de) Tealdus Robaldus cr. Val. 1207. 924. 

Luparia (de) Jacobus. — Guilelmus.— Maynfredus, 
omnes Ah. 1290. 765. 

Lupinus Guillelmus &. 1217. 712. 

Lupora (de la) Facius A. 1290. 765. 

Lupus (Lupi, Luppus) A. 1217. 712. — Aymo cer. 
Cu. 1251. 911; 1278. 952. — Jacobus s. a. 
754; h. 1290. 765. — Johannes s. a. 754. — 
Mamfredus cr. Vilm. 1310. 1041. — Obertus 
h. 1242. 581. — Guilelmus et Odinus 7. 1290. 
765. — Petrus 4. 1221. 456; (de Casurcio) 
1290. "146. — Philipus A. 1192. 263. — Ro- 
landus 4. 1198. 994. — Romanisius A. (1251). 
686. — Rufinus {. 1227. 915. — Vernacius 
cr. Cu. 1278. 952. 

Lurdus Otto A. 1204. 959. 

Luria Fredericus 0. 7. 1301. 1051. — Raymundus 
er. T. 1256. 941. (942). 

Lurico (de) Ubertus mi. 1290. 1028. 

Lutri (de) (Luitri) Enverardus (Cherardus) nun. 
regalis 1219. 19. 964; £. 1220. 10. 30. 
Luvaria (de) Astexanus et Rollandus %. 1212. 
373. — Bernardus (de Saxo) A. 1198. 94. 


Luvatto (de) Cherus &. 1192. 263. 

Luvinus Rollandus A. 1217. 712. 

Luvo Martinus Ap. 1242. 579. 

Luxargis (de) Robertus /. 1283. 981. 

Luy (de) (Deluy) Anselmus. — Guillelmus. — 
Petrus, omnes cr. N. 1292. 629. 

Luyra Johanes 7. 1218. 546. 

Luyrano (de) Simon j. p. A. 1273. 268. 
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Mablunda Obertus cr. A40b. 1279. 978. 
Magaporrus Jacobus er. A. 1309. 1039. 
Macellator Mainfredus A. (1251). 686. 
Machalufus (Macaluffus , Macalufus, Macalupus, 
Machaluffus, Mucalupus) (Machalufi, Macha- 
luffi de Aste) 1280. 528; 1288. 754. 790; 1311. 
1042; 1322. 1041. — Andreas sap. A. 1311. 
1042. — Gualla o. A. (1251). 686. - 1282. 
618. — Henricus cr. A. 1290. 1035. — Ma- 
nuel /. 1288. 790. — Manfredus cr. 1288. 
789. — Raynerius co. A. 1148. 129; t. 1197. 
856; cr. A. 1198. 95. 670; 1207. 573. 649; 
1217. 481. 605; 1221. 1006. — Thomas cr. 
A. 1252. 903; 0. A. 1263. 945; cr. AID. 1279. 
978.— Ubertus cr. A. 1232. 1013; 1252. 903. 

Machangnus Jacobus hh. 1241. 583. 

Macharius (Macarius) h. 1217. 712. — Guilel- 
mus lp. 1207. 89. — Manfredus n. 1275. 
591. 592. 

Machius Bonefacius A. 1206. 738. 

Macia Petrus A. 1292. 744. 

Macinella Petrinus er. A. 1276. 260. 

Maclarandus mercator cr. A. 1275. 1023. 

Macochus Johanes A. 1241. 583. — Puycus 4. 1277. 
652. — « de Leveis. V. Leveis ». 

Madda (de) Hugo l. 1194. 1. 

Madea Bernardus. — Conradus. — Danius. — 
Ferrarius, — Franciscus. — Guillelmus filius 
Bernardi. — Henricus. — Jacobus. — Mo- 
randus. — Oddo. — Roffinus, omnes er. £. 
1292. 629. 

Madio (de) Henricus A. (1251). 686. 

Maffeus j. Alb. 1224. 220. 

Maffonus (Maffanus, Mafonus) Jacobus A. (1251). 
686. — Petrus cr. Vilm. 1310. 1041. — Tho- 
mas. V. Alamannus Thomas. 

Mafina Petrus Ap. 1254. 901. 

Mafleto (de) Johannes con. regis Karoli 1269. 946. 

Magallus Raymondus cr. Alb. 1279. 978. 

Maganotus cr. Alb. 1279. 978. 

Maginus. V. Manzinus. 
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Magister (de Magistro) Ansermus hr. 1265. 466. — 
Ardericus de Mediolano # 1199. 995. — 
Bonefacius et Otto A. 1217. 712. — Girardus 
(1207°). 924. — Guilelmus #. 1189. 7753; cr. 
Cu. 1251. 971; n. 1269. 887.— Jacobus filius 
Jordani A. 1217. 378. — Jacobus cr. Alb. 
1250. 969; (filius Petri) ”. (1251). 686. — 
Jordanus (Jordanus Pellegrinus? V.) h. 1217. 
378. 712; n. 1227. 915:— Obertus A. 1199. 
403. — Ogerius de Girardo cr. Val. 1207. 
924.— Petrus pater Jacobi et Petrini (1251?). 
686. — Petrinus filius Petri A. (1251). ibi. — 
Rodulfus /. 1224. 898.-— Sysmondus h. 1193. 
701. — Tebaldus A. 1199. 403; 1218. 357. 

Magisterbonus Jacobus cr. A. 1309. 1039. 

Maglano (de) (Maglanno, Maglanus, Magliano, 
Maglonus, Malano, Maliano, Malliano, May- 
liano) Anselmus s. a. 550. 552: A. 1192. 
263; 1198. 317; t. '769. 776. — Anselminus 
filius Martini d. 1218. 550. 552. — Ardicio 
h. 1192. 263. — Aycardus cast. 1207. 641; 
t. 1218. 551; (filius Anselmi) d. 550. 552. — 
Bartholomeus A. (1251). 686. — Bonefacius 
cast. As. 1206. 570; (filius Anselmi) d. 1218. 
550. 552; d. 1227.556.— Conradus /. 1198. 
769. 776; h. 1202. 574; cast. As. 1206. 570; 
CBIO:BASZAOA9 DI dO2,t10407 d1227. 
556. — Egidius A. 1242. 578. — Fredericus 
t. 1218. 551; (filius Anselmi) d. 550. 552. — 
Girardus d. (s. a). 436. — Guilelmus 7%. 1224. 
898; Ap. 1254. 901. — Jacobus £ 1194. 
958; 1197. 46. — Johannes A. 1198. 93. — 
Manuel cr. 4/5. 1279. 978. — Martinus s. a. 
550. 552. — Maynfredus hd. 1277. 652. — 
Nicola d. (s. a). 867. — Obertus n. 1198. 
93; hp. 1207. 87.— Otto A. 1198. 317; 1202. 
574. — Petrus d. 1280. 486. 509. — Ruf- 
finus h. 1198. 317; (1251). 686. — Sismon- 
dus cast. As. 1206. 5470; f..1218. 551: (filius 
Anselmi) d. 550. 552. 

Maglatus Frassus j. p. A. 1224. 243. 619. 656. 
688. 696. 705. 706. 787. 898; 1225. 642. 

Magliano (de) Rufinus. V. Maglano. 

Magnanus(de Magnano) Bonefacius /. 1202. 571.— 
Bonus Johanes et Guarnerius f. 1241. 583. — 
Galvagnus /. 1290. 809. — Gualla /. 1278. 
271. — Guilelmus £. 1202. 730. — Otto A. 
1217. 712. — Pipinus £. 1198589. 

Magnus Henricus s. a. 924. — Homodeus de Hen- 
rico cr. Val. 1207. ibi. — Ubertus A. 1199. 279. 

Maguglarius Petrus f. (1251). 686. 

Masuglatus Romanus A. (1251). 686. 


Mahoneriis (de) Johannes dictus Rubeus n. 1311. 
1043. 1044. 

Maienis (de) Maienus j. p. A. 1288. 100. 

Mainar Marchus A. (1251). 686. 

Mainerius (Mainerus) Gotecinus (Gotticinus) o. 
Med. 1199. 995; co. Med. 1200. 998. 

Maingo (de Maingo) Benedictus cr. Alb. 1223. 
240. — Curtus cr. Ale. 1223. 1010. 

Maingoso (de) Anricus h. 1213. 627. 

Maio (de) Raynerius de Willelmo cr. Ale. 1223. 
1010. — Willelmus (1223?). ibi. 

Maiolica hp. 1207. 84. 

Maior Jacobus. — Michael. — Robaldus, omnes 
h. (1251). 686. — Petrus h. 1193. 701; (filius 
Uberti) 1201. 702. — Ubertus A. 1193. 701. - 
(1201?). 702. 

Mairana. V. Mayrano. 

Malabarcha Guilelmus cr. Cu. 1251. 971. 

Malabayla Abelloneus cr. A. 1309. 1039. — Con- 
radus cr. A. 1276. 260. 977; t. 1290. 810; 
CURATO SAP ACANI292 5a dieo95: n. 
1310. 4. — Jacobus cr. A. 1279. 955; 1309. 
1039; sap. A. 1311. 1042. — Robaldus cr. A. 
1276. 260. 

Malabrancha Anselmus cr. A. 1197. 680: 1198. 95. 
670; 1199. 995. — Jacobus cr. A. 1206. 311; 
h. 933; cr. A. 1207. 5113. 649. 

Malabucha Guilelmus h. 1198. 94. 

Malacordus (de Malacordo) Caroncius. — Guil- 
lelmus. — Henricus. — Tonsus, omnes #. 
1292. '726. 

Mala corrigia Jacobus de Placentia / 1199. 997; 

o. PI. 1217. 1004. 

Malaguisca de Brisia & 1186. 815. 

Malalanca (Mallalanca) Calvus h. 1265. 466. — 

Jordanus l. 1242. 508. 

Malalanza Johanes A. 1265. 466. — Nicolinus cui di- 

citur Bellengeria (V. Bellengeria) d. 1288. 513. 

Malamina (de) Johannes /. 1185. 814. 

Malamorte (de) Anselmus filius Mobiliae. — Fre- 
dericus et Suzinus (Sucinus) nepotes Mobiliae, 
omnes d. 1211. 189. 190. — Arnaldinus et 
Guillelmus nepotes Mobiliae, fratres Frede- 
rici d. 1211. 189. — Ascherius d. 1211. 189. 
190; £. 1212. 396. — Bonusiohannes A. 1213. 
627.— Guillelmotus o. A. 1271.805.—Merlus 
h. 1201. 171; 0. 1213. 365. — Mobilia (Mu- 
bilia) d. 1211. 190. (filia Sarazeni) 189. — 
Sarazenus (s. a). 189. 

Malano. V. Maglano. 

Malaspina (de Malaspina, Malespinae) Albertus £. 
1197. "15: 1199. 9997. — Conradus m. 1220. 
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10. 14. 30. — Guillelmus /. 1199. 997. — 
Opizo m. 1159. 6; 1220. 10. 14. 30. 

Malavius Anselmus hp. 1207. 562. 

Malavolia Alexandrius et Guilelmus /. 1292. 744.— 
‘Bonus A. 1206. 741. — Vivaldus de Paerno 
I. 1292. "744. 

Malavolta (de) Albertus p. A. 1264. 334. — Aycar- 
dus(d?) 1194. 958. 

Malbechus (Malbeccus, Malbecus ) Alexander £ 
1280. 849; n. 481 ad 500. 852. 853; 7. 1283. 
981; n. 1288. 527; £. 1290. "745. 810; o. A. 
1746; cr. A. 1035; £. (1292. 9217; o. A. 1295. 674 
ad 677; 1296. 678; cr. A. 1309. 1039. — Ja- 
cobus cr. A. 1272. 268; l. 1274. 451; n. 1276. 
260. 888. 9747; 1277. 661. 867; £ 479. 480. 
"di3:40. VAL 12780989 A 1279950 
1280. 507; 1288. ‘154.788 ad 792; 1288-89. 
193; 1289. 143 ad 146; 1290. "757. 1029. 1030. 
1032. 1035; £4 810;- sap. A. 1311. 1042. — 
Obertus cr. A. 1275. 1023. — Uberzonus cr. 
A. 1273. 268. 

Malbetus Ogerius Ad. 1254. 202. 

Malcapucius (Malus capuccius) Guielmus cr. A. 
1217. 481. — :Oliverius cr. A. 1188. 82; h. 
1201. 1000; cr. A. 1206. 311. 910; 1217. 605; 
1221. 457. 1006. — Ulivus (Oliverius?) %. 
L200RIZIZI 

Malchabrinus Henricus hd. 1277. 142; A. 1284. 164. 

Malcinctus Sicardus /. 1215. 342. 

Malculfus Rubeus 4. 1290. 810. 

Maldangna l. 1193. 701. — Petras R. (1251). 686. 

Malengo (de) Gandulfus er. A. 1221. 457. 

Malerba Gandulfus 2. 1280. 849. — Nicholosus 
cmd: 1231985. 

Maletus Henricus d. 1207. 60; i. 1212. 352. — Ja- 

cobus Ah. 1217. 1712. 

Malfante Perotus. V. Ansaldus. 

Malischo (de) (Malisco) Jacobus A. 1292. 726. — 

Petrus A. 1200. 7771. — Surleonus £. 1221. 2174. 

Malliano (de) (Malano, Maliano, Mayliano). V. 

Maglano. 

Mallonus (Malonus) Guillelmus cr. J. 1231. 985; 
h. (1251). 686. — Jacobus cr. J. 1231. 985. — 
Otto A. 1224. 898. — Robaldus Ah. 1217. 228. 

Malopera Guilelmus o. Cu. 1278. 953. 954; cr. Cu. 
952. 

Malo pertuxo (de) Aycardus hd. (s. a). 867. — Hel- 
lena filia Aycardi, uxor Francisci de Fronte 
hd. 1287. ibi. 

Malora (de) (Mala ora) Henricus hp. 1242. 579. — 
Rogerius hp. 1242. ibi; A. 581. 

Malos Aribertus hd. 125. 901. 


Maltallentus Guillelmus d. Man., Monf. et Sar. 
1198. 670. 

Maluscuerius Ubertus A. 1214. 802. 

Malus Cutellus de Canalibus hd. 1242. 581. 

Malus Ocellus (Malocellus) Carbonus. — Carbonus 
Wilelmi. — Lanfranchus, omnes er. J. 1231. 
985. — Guilelmus s. a. ibi; d. 1206. 734; 
EST ARI9O 901 

Malvengutas Mamfredus et Rodulfus cr. Vilm. 
1310. 1041. 

Mammolus Henricus A. 1213. 627. 

Mamuengo (de) Andreas s. a. 754. — Anselmus h. 
1197. "297. — Bonefacius. — Guilelmus. — 
Maynfredus. — Rolandus, omnes hh. 1206. 
738. — Gamundius. — Gualterius. — Jer- 
manus. — Ogerius. — Robaldus, omnes &. 
1206. 1391. 

Manaria (Mannaria, Manneria) Girardus p. A. 
1223. 213. 242. 609. 855. 934. 968. 982. 984. 
1009. (1010). — Petrus &. 1218. 357. 

Manca sola (Mance sole) Opizo o. PI. 1200. 998; 
mon. domus de ponte 1217. 1004. 

Mancellus. V. Layolius Mancellus. 

Mancinella (Manginella) Albertinus er. A. 1275. 
1023; 1290. 1035. — Persavallus cr. A. 1279. 
955: 1290. 1035. — Petrus cr. A. 1276.260; 
1290. 1035. 

Mancinus Guilelmus cr. A: 1252. 903. 

Mancius Guillelmus h. 1277. 709. 

Manda (de) Petrus W. (1251). 686. 

Mandaerius Beriaria et Presbiter /. 1256. 941. (942). 

Mandalinus Obertus A. 1292. 726. 

Mandangna Petrus hh. 1193. 701. 

Mandello (de) (Mandellus) Ottolinus cap. A. 1277. 
142; p. A. 1290. 980. 1026 ad 1028. — Ru-. 
finus p. Ale. 1220. 983. — Taxo co. Med. 1200. 
998. — Ubertus o. Med. 1204. 920. 921; L. 
917. 959. 

Mandra (de) (Donemandre, Donna Mandra, Don- 
namandra) Guillelmus o. A. 1228. 911. 912; 
t. 986. — Jacobus cr. A. 1190. 559; co. A. 
1202. 318 ad 321. 323. 335. 404. 410. 475. 
4476. 17479: h. 11206. 933;Ver: VA-N8T1; 0 (2765 
Misteri A. 1217. 431/6053 0811219:604:tc7® 
A. 1221. 457. 1006. — Lorengus /. 1288. 791. 
#92. — Obertus hd. 1242. 578; hp. 579. — 
Saylenbene d. 1260. 266. 

Mandrogius (Mandrolio, Mandrolius, Mandronus, 
Mandrulius, Mandrutius).V. Vardalos. 

Manducapanem Ah. 1213. 312. 

Manducatus Maynfredus h. 1193. "101. 

Manduynus (Mandrinus). V. Layolius Manduynus. 
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Manesseus (Mavasedus, Manasseus, Manescus, Ma- 
nesedus, Maneseus) s. 4. 84. — Feronus (Fer- 
ronus) £. 1299. 764; 1292. 535. — « Balbus., 
de Moresino., de Insula. V. Balbus., Moresino., 
Insula ». 

MANFREDUS filius Bertae et (Tetonis [ Aleramicae 
gentis]) m. 1065. 52. 

Manfredus (Maynfredus) hp. (s. a). 84; £. 1108. 890; 
(Garretus? V.) ser. A. 1210. 8217; hd. 1212. 
875. — Amedeus A. 1217. 712. — Guilelmus. 
V. Lucerna. — Jacobus N. 1274-76. 867. 

Mangano (de) Galterius p. A. 1287. 754. 867. 

Manginus. V. Manzinus. 

Mangossus (Mangassus, Mangosus ) Bartolomeus 
n. 1288. 143 ad 146. 

Mangualdono (de) Giulia hp. 1207. 84. 

Maniapanis (Menapanis. V. Teralbe (de) Jacobus. 

Maniavacha (Manducavaccam, Mayavacha) Gam- 
bius £. 1251. 257. — Guilelmus A. 1212.312— 
Raymondus er. Cu. 1278. 952. — Simon j. 
p. A. 1293. 578. 579. 

Manicellus (Manicella) Ruffinus £. 1207. 924; n. 
(1210?). 822. 

Manieta (de) Henrionus Ad. 1254. 201. 

Manisius Rodulfus /. 1193. 701. 

Manna (de) Aymonetus A. 1217. 712. 

Manneria. V. Manaria. 

Mannis (de) (Mannus) Anselmus cr. Val. 1207. 
924. — Henricus hd. 1254. 901. 

Manoses. V. Balbus Manoses. 

Mansia (de Dona Mansia, Donna Mansia) Bosius 
et Guilelmus ”. 1212. 350. 

Manteacius (Mantegacius, Mantegarcius, Manto- 
garcius) de Calocio (Robaldus?) £. 1203. 326; 

_*. d. 1228. 330. 332. — Agnex uxor Guilelmi. — 

1 Ellena uror Manteacij de Calocio. — Gui- 
lelmus filius Manteacij de Calocio, omnes d. 
1228. 330. — Armanus A. 1192. 263. — Guido 
de S.to Nazario. V. Maracius Guido. — Ja- 
cobus j. p. A. 1193. 909. 922. — Maynfredus 
cr. A. 1288. 789. — Robaldus de Calocio 
d. 1202. 318; t. 322; d. 1203. 324. 333; l. 325; 
1205..328. 329. 

Mantegnus Robaldus X. (1251). 686: 

Mantellus Albertus. V. Rupe. — Ogerius cr. Cu. 
1251. 971. — Rodulfus A. 1200. 771. — Uber- 
tus (V. Rupe.) hd. 1242. 581. 

Mantengus Petrus %. 1198. 95. 

Mantico (de) (Nantico ?) Mascar cr. A. 1217. 431. 

Mavuellis (de) Rufinus cr. A/b. 1279. 978. 

Manuengo (de) Ogerius A. 1292. 744. 

Manzano (de) (Manciano, Mancianus, Manzannus, 


Manzanus) Albertus et Arnaldus /. 1108. 890.— 
Amedeus h. 1217. 712. — Bayamondus d. 
1152. 566. — Blanchetus (Blanchotus). V. 
Blanchetus. — Conradus (. 1228. 663. — 
Henricus r. 0. 1277. 661. — Jacobus . 1237. 
1014; A. (1251).686.— Jacobus (II.) A. (1251. 
686. — Jofredus cr. Alb. 1279. 978. — Sis- 
baldus £. 1227. 685; 1228. 911. — Ulricus 
d. Man., Monf. et Sar. 1228. 663. 

Manzanotus cr. Alb. 1279. 978. 

Manzanotus (de Casteglono?) cr. AID. 1279. 978. 

Mauzeto (de) Anfosus et Rofinus A. 1206. 738. — 
Obertus A. 1206. 737. 

Manzinus (Maginus, Manginus) Bonus Johanes de 
Vercellis co. Ver. 1198. 993; v. p. Ver. 1199. 
277 ad 281. 

Manzito (de) Jacobus A. 1206. 737. 

Manzonus Arnaldus h. 1277. 709. 

Maonarius Nicholaus l. 1200. 771. 

Maonerius (de Maoneriis) Bonus er. Alb. 1279. 
978. — Petrus 0. C.1278. 271. — Rubeus (n0- 
tarius) nun. Philippi Sabaudiae 1310. 1041. 

Mapheus de Castello S.ti Felicis £. 1215. 833. 

Maracius (de Maracio, Marracius) Basta uxor Vi- 
viani et Vivianus Ad. 1289. 163. — Guido 
h. 1192. 263; (de S.to Nazario [V. Sanctona- 
zario]) p. A. 1242. 66. 246. 247. 586, 665. 
666. 841. (Guido Manteacius) 930. — Jo- 
hanes A. 1192. 263. — Guielmus et Obertus 
hd. 1242. 578. 

Maraffus 0. T. 1301. 1051. 

Maraschotus Ogerius cr. Alb. 1279. 978. 

Marcadilio (de) (Marchadillo). V. Merchadillo. 

Marcellengo (de) (Marcellensus, Marzellengus) 
Bonetus (Bovetus). — Johannes nepos Si- 
cardi. — Sicardus, omnes Ad. 1254. 901. — 
Guillelmus Oddo n. 1193. 701. — Jacobus 
h. (1251). 686; (. 1275. 935. — Thomas n. 
(1251). 686. — Wilelmus ”. 1224. 898. 

Marcellinus Jordanus 0. A. 1224. 656. 688. 881. 
882. 898: 4. 600. 880. (de Mediolano) 602. 

Marcellus Jacobus A. 1241. 583. — Johanes /. 
1192. 263. i 

Marcenascho (de) (Marcenasco) Albertus h. 1223. 

«242. — Anselmus cr. Alb. 1277. 977. — Ay- 
cardotus cr. Alb. 1279. 978. — Guillelmus 
h. 1217. 712. — Jacobus (filius Maynfredi) 
n. 1251. 683. - cr. Alb. 1279. 978. — Lan- 
francus A. 1193. 701. — Maynfredus s. a. 
683. — Obertus cr. 4/0. 1223. 240: 0. 1270. 
947. — Ogerius cr. Alb. 1250. 969. 

Marcengo (de) Petrus h. 1292. 744. 
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Marcerius Raynerius de Valvesio hd. 1242. 581. 
Marcha (de) (Donamarca, Dovna Marcha) Nicolaus 
h. 1200. 485. — Raynerius #. 1221. 287. — 
Rufinus A. 1213. 627.— Vivianus h. 1212. 359. 

Marchabotus h. 1292. 726. 

Marchesanus Guilelmus h. (1251). 686. 

Marchetus h. 1217. 712. — « Ascole. V. Ascole ». 

Marchia Ancone (de) Fildesmirus (. 1211. 8. 

Marchio Guido et Willelmus h. 1217. 712. 

Marchis (de) (Marchi) hp. 1207. 87. — Ogerius 
er. Val. 1205. 925; 1207. 924. — Rofinus 
cr. Val. 1207. 924. 

Marchisa (de Marchisa, Marchisia) hd. 1242. 578.— 
Albertus h. 1218. 552. —- Guillelmus et Pe- 
rellus cr. F. 1292. 629. — Johannes A, 1213. 
627.— Otta A. 1274-76. 867. 

Marchisius (Marchesius , Marchisus, Marchixius ) 
h. 1190. 461; ft. 1209. 136. - 1242. 578. — 
Aycardus.— Bonefacius. — Mainfredus, omnes 
h. (1251). 686. — Bajamundus 1209. 136: 


712; (Otto qui dicitur Scofonus) d. 1229. 
221.— Petrus A. 1212. 351; (1251). 686; cr. 4. 
1252. 903. 

Marenis (de) Bergognus et Johannes A. 1192. 
501. — Daniel. — Matheus. — Maynfredus, 
omnes h. 1217. 712. — Jacobus A. 1193. 701; 
1217. 712; (1251). 686; n. 1276. 113. — Pe- 
trus ). (1251). 686. 

Marentino (de) Bonusjohannes n. 1232. 1013. 
Marenzana (de) Jacobus /. 1221. 1005. — Pe- 
trus cons. Vig. 1218. 353; t. 1221. 1005. 
Mareschotus (Marescotus, de Marescoto) cr. Ale. 
1223. 1010. — Guilelmus o. A/b. 1251. 971; 
t. 1266. 945. — Jacobus et Paulus A. 1290. 
980.— Ogerius cr. A/b. 1279. 978. — Ubertus 

t. 1198. 994. — « de Burgo. V. Burgo ». 

Maresconi Henricus A. 1204. 959. 

Margarita mon. S.ti Felicis P. 1208. 820; 1210. 
823; 1215. 830. 833. 

Margocius Petrus cr. A/b. 1250. 969; L. 1251.7110; 


(de Viginti) d.. 1232. 405. — Guilelmus (de 1252. 714. 
Viginti) d. 1276. 405. - cr. F. 1292. 629. —  Margos Guilelmus de Alba 4 1219. 109. 
Henricus A. 1218. 552; 1265. 466. — Jacobus Mari (de) Guillelmus. — Laufranchus. — Lan- 


h. 1292. '744; (de Vivario. V. Vivario). — 
Johannes N. 1208. 820; £. 1210. 825; hd. 1242. 
578. — Luca filia Petri, uxor Oberti Fer- 
rarij hd. 1287. 867. — Obertus A. 1242. 
578. — Petrus hd. (s. a). 867; (Marchesius 
qui dicitur Petrus) (. 1185. 814. — Rayne- 
rius {. 1174. 563. — Ubertus (. 1187. 138. - 
1209. 136. 

Marchoaldus Johannes de Montecalerio l. 1232. 
1013. — « de Gronbaco. V. Gronbaco ». 

Marchus Jacobus s.a. 754. 

Marchus et Bona (de Cerverijs ?). V. Cerverijs. 

Marcio (de) Henricus cr. Alb. 1279. 978. 

Marculorio (de) Thomas /. 1252. 899. 

Mareccus Otto A. 1208. 209. 

Marengus (Marenchus, de Marenghis, Marenghus) 
d.1242.578.— Albertus hd. 1277. 142; h.1284. 
164; hd. 1289. 163. — Anselmus l. 1201. 
105; d. 1229. 222. — Ansuina uxor Aycardi.— 


franchus (II.), omnes cr. J. 1231. 985. 
Maria. s. a. 579; mon. S.ti Felicis 1215. 
833; Ap. 1254. 901. 

Maria (II.) (Marina?) mon. S.t Felicis 1215. 830. 

Marias Obertus A. 1218: 546. 

Marie (de donne) Bernardus cr. Cu. 1251. 971. 

Marimanus de Camilla. V. Camilla. 

Marina mon. S.ti Felicis 1215. 832. 833. 

Marinarius Anselmus civ. Ale. 1203. 1002. 

Marinonus Rogerius de Mediolanno f. 1204. 916. 

Marinus (de Marino) mag. 1221. 1006. — Anri- 
cus h. 1217. 712. — Faconus h. 1290. 
765. — Ugo cr. J. 1231. 985. 

Mario Conradus cr. A. 1276. 977. 

Maritanus Ardicio et Bertoldus cr. C. 1273. 267. 
269. 270. — Genexius — Johannes. — 0d- 
dinus.— Oddo, omnes A. (1251). 686. — Guil- 
lelmus cr. A. 1309. 1039; sap. A. 1311. 1042.— 
Rogerius cr. T. 1256. 941. (942). 


830. 


Aycarduset Raynaldusde Veneis (V.)fratres.— Maritus Jacobus A. 1217. 712. 

Milmanda uxor Raynaldi, omnes d. 1212. Marmontea (de) Fulchus Ap. 1242. 579. — Opizo 
205. -— Ascherius et Girbaldus hd. 1289. t. 1206. 568; (de Canalibus) hd. 1242. 578. 
163. — Audinus. V. Audinus. — Facius Ad. . Marochus (Marocus, de Marrochis) d. 1242. 


1277. 142. — Girardus 4. 1193. 701. — Guido 
s. a. 142. — Guielmus (de Coxano) h. 1262. 
506. - h. 1265. 466; cr. Cu. 1278. 952. — 


578. — Bauduninus n. 1254. 505. — Mar- 
rochus cr. A. 1309. 1039. — Obertus. V. Ma- 
ruchus. 


Oddo h. 1262. 506. — Ogerius de Niveis Marocio. V. Morocio. 
I. 1201. 105. — Otto de Niveis (Neveis) 241. 843. 844. — 


d. 1214. 206. 213; (de Savilliano) A. 1217. 


Ma:ro Obertus de Cellarengo t. 1 
2 


Miletus (V. Narro) cr. C. 1273. 269. 
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Marronus (Maronus) Ardicio cr. A. 1192. 989; 
1273. 268; 1276. 260. — Maynfredus cr. A. 
1188: 32; f. 1192. 163; 1194. 283; cr. A. 
1201. 858; cr. Alb. 1276. 917. — Obertus 
er. A. 1252. 903. - (de Aste) 1263-66. 945.— 
Paganus cr. A. 1273. 268; (. 1280. 511; cr. A. 
1288. 189; r. soc. S.ti Secundi 1282. 1025: er. 
A. 1290. 1035. — Petrus £. 1213. 313. — Ruf- 
finus (de Aste) 1263-66. 945.- cr. A. 1276. 
977. — Surleonus (Sorleonus) /. 1210. 824; 
1218. 339; 1224. 600. 671. ‘708. 883; o. A. 
882. 898; cr. A. 1232. 1013. 

Marsagla Jacobus R. (1251). 686. 

Marsalia (de) Albertus h. 1193. 701. 

Marsilia Maynfredus A. 1277. 709. 

Marsilius Jacobus et Ubertus cr. M. 1292. 629. 

Martellus (Martel) Johannes. — Oddo. — Vivianus, 
omnes h. 1193. 701. 

Martilia Guielmus mi. p. A. 1221. 862. 

Martinet Petronus A. 1193. ‘701. 

Martinetus A. 1193. 701. 

Martinus (Martini, de Martino) n. (Martinus Jo- 
hannes? Martinus Philippi?) 1178. 636; (. 
1187. 817. - poeta Lombardus, marovarius 
ecclesiae P. 1215. 834; mon. S.ti Solutoris T. 
1237. 799; preceplor domus S.ti  Anthonij 
1257. 905. — Anselmus filius Oberti hd. (s. a). 
867. — Arnaldus et Azo h. 1221. 456. — Ger- 
manus h. 1274-76.867. — Guilelmus hr. 1242. 
581; hd. 1287. 867. — Jacobus A. 1213. 627; 
1287. 867. — Johannes n. 1185. 814; (de 
Fossano) A. (1251). 686; (frater Guilelmi) 1287. 
867. — Nicollinus cr. Vilm. 1310. 1041. — 
Obertus h. 1213. 627; 1218. 354; cr. Cu. 1251. 
971; A. 1274-76. 867. — Petrus et Rayne- 
rius cr. Pf. 1292. 629. — Rollandus £. 1224. 
883. — Sismondus %. 1274-76. 867. 

Maruchus (Marochus, Marruchus, Marrucus, Mar- 
rutus, Maruc, Maruccus, Maructus, Marucus, 
Marutus) Albertus er. A. 1276. 260. 977: 1277. 
479.— Guillelmus sap. 4. 1260. 944; 0. A. 
1261. 906; (de Fossano) . (1251). 686. — 
Jacobus. V. Paucapalea. — Obertus 4. 1217. 
SO MA2Z 425 cond. 431 605500 A. 377. 
439. 441. 443. 444. 4463 1218. 294. 540; 


t. 1219. 237; cr. A. 1221. 457. — Robaldus 


CT A 1173. 125; 1174. ‘616; (.- 1197. 637; 


h. 1198. 614; cr. A. 1200. 894; t. 1201. 672. 
730. 770; cr. A. 858. 
Marzana (de) Raymondus A. 1217. 712. 
Marzarius Johanes hd. 1242. 578. — Ogerius A. 
1217. 


12, 


Marzelinus Drudus p. Ver. 1199. 997. 

Marzellengus. V. Marcellengo. 

Mascharellus (Mascarellus) A. 1217. 712. — Main- 
fredus A. 1213. 312; (1251). 686. 

Mascharus (Mascar, de Mascaro, Mascarus, Ma- 


scherus) Alexander. V. Gattus. — Damianus 
I. 1194. 958. — Henricus ‘er. Ale. 1223. 


1010. — Jacobus A. 1290. 980. — Johannes 
h. 1193. 701. — Manfredus ld. 1277. 142; 
h. 1284. 164. — « Guigletus., de Mantico etc. 
V. Guigletus., Mantico etc. ». 

Masio (de) (V. Maxio) Jacobus (. 1288. 791. 792; 
nun. 1292. 629. 

Masoarius Johanes hd. 1242. 579. 

Massera (de) Girardus £. 1198. 116. 

Massus Petrus hd. 1217. 236. 

Mastalonus Jacobus. V. Tuvo. 

Mastorchius ( Mastrochius, Mastrocius ) -Girar- 
dus cr. A. 1217. 431. — Girbaldus #. 1206. 
740. — Guilelmus cons. Can. 1217. 420. 423. 
425. — Henricus de Canelio /!. 1200. 433; 
cons. Can. 1217. 419. 421bis, 422. 423. 425; d. 
439. 441, 443. 445; (, 420. — Robaldus cr. 4. 
1188. 32; 1192. 989. 

Masuerius Albertus 4 1228. 663. 

Mataracius (Mataracia) Agnex uxor Manfredi et 
Alaxia uxor Bartolomei d. 1221. 866. — Ame- 
deus et Franciscus. filij Oberti cons. Pre. 
1274-76. — Antonius filius Manfredi, nepos 
Francisci et Amadei cons. Pre. 1274-76. — 
Guielmus et Obertus fratres, filij Manfredi 
cons. Pre. (s. a). — Manfredus cons. Pre. (5. a)., 
omnes in mon. n. 867. — Anselmus A. 1202. 
574; cast. 1207. 641. — Bartolomeus nepos 
Manfredi d. 1227. 861. 865. 866; cons. Pre. 867. 
868. — Manfredus de Preocha d. 1221. 861. 
865. 866; cons. Pre. 868. (filius Oberti) 867. — 
Ubertus hd. 1242. 581. 

Matarello (de) (Matarellus) Anselmus et Rogerius 
h. 1217. 228. — Obertus A. 1223. 242. 
Matheo (de) (Mateis) Guido et Jacobus ejus filius 
h. 1290. 765. — Henricus hp. 1254. 901. 
Mathonus (Matonus) Petrus /. 1214. 802. — Ruf- 

finus cr. A. 1276. 260. : 

Matilde Berrardus A. 1198. 701. 

Matta (de Matha) Jacobus sac. Ag. 1208. 380. — 
Manfredus h. 1221. 862. 

Maur Jacobus cr. Val. 1207. 924. 

Maurus-(de Mauro) sac. de Lovencisio t. 1213. 
310; A. 1218. 546. — Guilelmus A. 1218. 
546. — Henricus tf. 1199. 278. 

Mauzanus (Manzanus?) Jacobus de Aste /. 1220. 3. 
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Max Jordanus cr. 4/0. 1279. 978. 

Maxanna Henricus cr. Alb. 1276. 977. 

Maxellarius (Masellarius) Henricus 4. 1193. 701.— 
Rebecus N. (1251). 686. 

Maxera (Maxeria) Henricus et Oddinus cr. 410. 
1279. 978. 

Maxilerius (Maxelerius) Cumbertus. — Petrus. — 
Raymondus, omnes Ah. 1217. 712. — Mayn- 
fredus h. 1277. ‘709. 

Maximigla mon. S.& Felicis P. 1186. 815; 1210. 
823; 1215. 833. (nepos Abbalissac) 832. 
Maxio (de) (Ago 1221. 287 ad 289?). — Albertus 
I. 1174. 563. — Arnaldus h. 1218. 546. — 

Jacobus f. 1192. 263. - (V. Masio). 

Mayacia Thomas j. A. 1268. 906. 

Mayalis (Mayalius) Henricus A. 1217. 712. — 
Johannes N. (1257). 686. 

Mayavacha. V. Maniavacha. 

Mayetus. V. Notarius Mayetus. 

Mayfredus ....% 1250. 1017. 

Maylanus. V. Asinarius Maylanus. 

Mayliano. V. Maglano. 

Mayna (de) Astexanus n. 1292. ‘743. 

Maynardus hd. 1254. 202; cr. T.1256.941. (942). — 
Gislambertus /. 1288. 754. — Oddo A. 1251. 
710. — Raymondus et Raynerius cr. Cu. 1251. 
971. — Rodulfus ft. 1154. 123. 

Maynerdus Otto Ah. 1192. 263. 

Maynerius Guillelmus h. 1217. 712. 

Mayo (de) Raymondus h. 1217. 712. 

Mayolica (Mayolita) mon. S.t Pelicis P. 1208. 820; 
1210. 823. 

Mayra Jacobus et Petrus h. 1241. 583. 

Mayrano (de) (Mairana, Mayranna, Mayranno ) 
Anfusus et Girardus A. (1251). 686. — Bal- 
dicio et Guillelmus 4. 1200. '771. — Henricus 
l. 1213. 310. — Jordanus h. 1201. 859. — 
Petrus. V. Provincialis. 

Mayretus Guillelmus A. (1251.) 686. 

Maza (de Maza) Almundus et Anricus A. 1223. 
859. — Jacobus h. 1292. 744. — Obertus 
h. 1290. ‘146. 

Mazaborra (de) Jacobus /. 1271. 948. 

Mazabovis. V. Amazabovem. 

Mazacara Anselmus A. 1204. 959. 

Mazadio (de). V. Mezadio. 

Mazagata Aldis h. (1242). 668. 

Mazan Cossa A. 1217. 712. 

Mazanus Jacobus £. 1224 619. — Robaldus {. 
1221. 287. 

Mazarello (de) Jacobus A. 1292. 744. 


Mazavaca Guilelmus et Peruncius W. (1251). 686.— 
Petrus cr. Cu. 1251. 91. 

Mazerius Robaldus A. 1217. 228. 

Mazij Ah. 1288. 754. 

Mazochus (Maziocus, Mazocha, Mazuchus) Ale- 
xius er. A. 1252. 903. — Arnaldinus (. 1217. 
438. — Chignonus er. A. 1276. 260. — Elena 
mon. S.ti Anastasij 1241. 843. — Guilelmus 
h. 1213.312; 1218. 546. — Henricus h. 1206. 
933; cr. A. 311; 1217. 431. 605; 4. 1218. 
299 ad 301; o. A. 543 ad 545; A. 546; cr. 
A. 1221. 457; 0. A. 1223. 1009. — Mayn- 
fredus cr. A. 1252. 903;-cr. Alb. 1279. 978. — 
Paganus hd. 1277. 142; h. 1284. 164. 

Mazola h. 1292. 726.— Guillelmas cr. FP. 1292. 
629. — Johanes A. 1213. 367; 1218. 357. 

Mazonus hd. (s.@). 202. — Guilelmus /. 1186. 816; 
J. p. A. 1204. 555; (de Papia) £ 920. 

Mazua Guilelmus de Cortexellis nun. Mf. 1227. 
556. 

Mazuchono (de) Oddo hp. 1242. 579. 

Meagla Jacobus et Oddinus A. 1241. 583. 

Meanis (de) (Meannis) Bonefacius A. (1251). 
686. — Jacobus d. Man., Monf. et Sar. 1228. 
663. — Michael &. (1251). 686. — Thomas 
d. Man., Monf. et Sar. 1228. 663; h. 1229. 911. 

Medalia (de Medalia) Henricus cr. C. 1273. 267. 
269. 270. — Jacobus cr. A. 1273. 268; 0. A. 
673; sap. A. 1311. 1042. 

Medicus (de Medico) Aristaus (. 1186. 816. — 
Albertus lp. 1242. 579. — Guillelmus &. 
1284. 164. — Henricus h. 1204. 715. — Ja- 
cobus et Milonetus cr. C. 1273. 267. 269. 
270. — Otto cr. A. 1207. 5173. 649. — Pa- 
ganus /. 1152. 756. — Pellizanus A. 1213. 
627. — Rollandus 7. 1209. 248. (249); j. p. 
A. 250. 458. — Rufinus 4 1210. 822. — 
Ubertus n. 1214. 297; 1218. 304; 1. 548, 1794; 
n. 1227. 914. 915; £. 610; 1241. 584. — Ugo 
0. 0. (1221.219710. 

Mediolanensis Judex /. 1186. 816. 

Mediolano (de) (Mediolanus) Ardericus. V. Ma- 
gister. — « Grillus., Marinonus,, Passaverre etc. 
V. Grillus., Marinonus., Passaverre etc. ». 

Medius panis (de Medio pane) Mussus hd. 1277. 
142. — Obertus %. 1218. 552. È 

Meglacia (Meglaza) Jacobus Ad. 1277. 652; A. 
709. — Obertus et Oddo hd. 1277. 652. 

Meglano (de) Obertus /. 1095. 635. 

Meglino (de) (Vicglino, Meglina) Alaxia de Coxano, 
mater Petrini d 1288. 515. — Henricus (s. 4). 


518. — Johana uxor Henrici f. 1288. ibi. — 


Petrinus f. 1288. 514; (de Coxano) d. 515. 


Melacio (de) Cerdanus A. (1251). 686. 

Melanesius Johanes R. 1265. 466. 

Mele (de) Obertus h. 1202. 410. — Petrus A. 

1212. 359. 

Melea (de) Robaldus A. 1217. 712. 

Meleco (de) Bernardus mi. p. A. 1228. 330. 

Meleis (de) Petrus A. 1212. 399. 

Melesino (de) (Melexino) Faciolus et Henricus A. 
(1251). 686. 

Melior Gandulfus hp. 1254. 901. 

Meliore (de domina) Bellengerius 1288. 517. 

Melioreto (de) (Megloreto) Otto j. 1309. 1039; 
jur. 1041. 

Melius Rufinus cr. A/D. 1250. 969. 

Mella (de) (Mela) Aymericus. — Johannes. — 
Obertus, omnes A. 1217. 712. — Ghicinus 
h. 1292. 744. — Ubertus A. 1193. 701. 

Mellianus Jacobus A. 1213. 312. 

Mellini (Mellinus) A. 1265. 466. — Guilelmus et 
Henricus /. 1252. 899. 

Mellus. V. Niellus. 

Menabesie Obertus A. 1193. 701. 

Menaboves (Menabos) hd. 1242. 581. — Amon- 
dus Ap. 1242. 579. — Gandulfus A. (1251). 
686. — Henricus hp. 1242. 580; hd. 581. 

Mengosus Griorius. — Johannes. — Manuel. — 
Ogerius. — Tobia. — Vetus, omnes cr. /. 
1292. 629. 

Menilio (de) Guillelmus Raynaldi /. 1283. 981. — 
Raynaldus (1283?). ibi. 

© Mentardus Guitonus A. (1251). 686. 

Meolano (de) Dominus /. 1224. 696. 

 Meraniae (dux) Otto £ 1214 13; 1232. 19. 

‘ Merate (de) Guyotus o. Med. 1223. 982. 984; l. 
1010. — Motta de Mediolano. V. Motta. 
Mercato (de) Donadeus A. 1205. 925. — Guiel- 
mus £. 1149. 54; (de Alba) n. (1274?). 867. — 
Johannes er. T. 1256. 941. (942). — Pelle- 
grinus co. Val. 1204. 921. —Ubertus £ 1210. 

828; h. 1297. 1050. 

Mercator Bernardus cr. Ale. 1223. 1010. 

Mercayle (de) Guillelmus et Nicolaus A. 1192. 263. 

Merchadillo (de) (Marchadillo, Marchailio, Mer- 
cadilio, Mercadilo) Bernardus er. Ale. 1223. 
1010. — Fredericus o. C. 1273. 267 ad 269. — 
Guielmus et Nicolaus A. 1199. 279. — Hen- 
ricus cr. 0. 1273. 267. 269. 270. 

Mercharius (Merzarius? V.) Guielmus h. 1212. 394. 

Mereutino (de) Petrus &. 1192. 263. 

Merlus (Merli, Merlo) filius Jacobi cr. 0. 1273. 


- 


267. 269. 270. — Anselmus £. 1191. 690. 
908.- 1193. 691. 693. 909; /. 692. 957; 1194. 
958; civ. Alb. 1197. 919; (de Alba) £ 688. - 
h. 1201. 110; 1204. 959; £. 1206. 910; h. 1207. 
961; 1208. 962; 4 607. — Ardicio Rollandi 
er. C. 1273. 267. 269. 270. — Bentius et Milo 
h. 1192. 263. — Bonus Petrus filius Anselmi 
h. 1208. 962. — Conradus cast. Cali. 1288. 
754. — Guilelmus (filius: Anselmi) 4 1193. 
693. - A. 1204. 959; (filius Anselmi) 1208. 
962. — f. 1209. 458. — Jacobus (de Cario) 
s. a. 267. 269. 270; A. 1192. 263; 1199. 279. - 
cr. Cu. 1278. 952. — Johanes et Perboverius 
h. 1199. 279. — Manfredus de Montebersario 
d. 1232. 405. — Merlinus cr. 0. 1273. 267. 
269. 270. — Rollandus s. a. ibi. — Uber- 
tus (de Viginti) A. 1213. 367. - cr. C. 1273. 
267. 269. 270. — Valla, cr. Cu. 1278. 952. — 
«Peretus., de Malamorte., de Monteber- 
sario etc. V. Peretus., Malamorte., Monte- 
bersario etc. ». 

Meronus Maynfredus /. 1193. 692. 

Merzarius (Mergarius) Gayus # 1277. 651. — 
Guilelmus Ah. 1212. 408; (notarius) er. Ale. 
1223.1010.— Henricus er. Cu. 1251. 971.—Ja- 
cobus £. 1227. 685; 1228. 911. — Obertinus 
hp. 1242. 579. — Otto Ah. 1217. 1112. 

Meschalchus (1242). 667. 

Mescra Philipus R. 1221. 456. 

Mesclavinus Alamanus /. 1212. 358. 

Metellus (mag.) Brixiensis v. imp. 1184. 812; 

1185. 814; 1186. 815. 816. 

Mexonerius Oddo A. 1277. ‘709. 

Mexonus mon. S.t Soluloris T. 1237. "199. 

Meylanus (Mehlanus, Melanus, Mellanus) %. 1217. 
712. — « Grillus., Odezonus., de Casascho etc. 
V. Grillus., Odezonus., Casascho ete. ». 

Mezadio (de) (Mazadio, Mezeto) Bonefucius com. 
de Valperga 1293. 928. — Gavarrus (filius 
Jacobi). 1192: 898... & 1213.8313; 1221. 
1005. — Guarnerius /. 1192.121. — Guar- 
rus (Gavarrus?) /. 1206. 65; (frater Guilelmi) 
1213. 312.— Guilelmus (filius Jacobi) (. 1188. 
103. - £. 1202. 532. (filius Jacobi) 681; (frater 
Guarri) 1213. 312. -f. 1221. 286. 1005. — 
Jacobus s. a. 681; /. 1174. 563; 1188. 103; 
1192. 893; sac. Ag. 1194. 63; 1. 1198. "769. ‘776; 
h. 536; vas. episcopi A. 292. 

Mezonus(Mezzonum) Berardus er. (. 1273. 267.269. 

Michael (Michaelis, de Michaelle, Michaello) n. 
(Otto?) 1175. 790. 791; pr. S.tae Mariae de 
Max. 1221. 287. — Andrea filia Uberzonis hd. 
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1287. 861. Johava filia Uberzonis, uxor 
Gualae Navoni hd. (s. a). ibi. — Guillelmus 
et Ogerius hd. 1277. 652. — Lanfranchus 
(V.) n. 1187: 817.— Otto n. 1210. 823. — 

| Paganus civ. Cremonae t. 1251. 257. — Uber- 
zonus hd. (s. a). 867. 

Micembruc (de) Cono /. 1210. *7. 

Miglocius hd. 1217. 236. 

Mignanus (Migaanus, Miglanus, de Mignanis, Mi- 
gnannus, Migranus) /. 1218. 552. — Alexan- 
der A. 1250. 970; cr. A. 1252. 903. — An- 
thonius et Galvagninus filij Lancaroti 1322. 
1048. — Galvagnus cr. A. 1275. 1023; 1277. 
479; 1290. 1035. — Guala cr. A. 1275. 1023; 
1276.260. — Jacobus A. 1201. 1000; /. 1202. 
662; 1205. 329; cr. A. 1206. 311; h.933; cr. A. 
1207. 649; 1217. 4831. 605; 7. 422. 423. 425. 
428; 0. A. 1218. 304.305. 548.794; cr. A. 1221. 
4577. — Lanzarotus (Langarotus) cr. A. 1292. 
629.- 1322. 1048. — Manfredus cr. A. 1275. 
1023; 1276. 260. 977. — Manuel cr. A. 1276. 
260. — Martinus cr. A. 1275. 1023: £. 1290. 
980 ; sap. A. 1295. 676. 677; cr. A. 1309. 
1039. — Merlinus et Mignanus cr. A. 1309. 
1039. — Nicholosus et Ogerius cr. A. 1252. 
903. — Paganus £. 1290. .980; cr. A. 1035. — 
Petrinus cr. A. 1276. 260; 1277. 419. — 
Raynerius cr. A. 1276. 260. — Robaldus 
L. 1290. 980. — Rolandus cr. A. 1277. 479. — 
Thomas sap. A. 1311. 1042. — Thosanus de 
Solario {. 1322. 1041. — « de Canalibus. V. 
Canalibus ». 

Mignonus (Mignanus?) Alexius cr. A. 1232. 1013. 

Miles Guilelmus co. A. 1190. 559 ad 561. 

Miliano (de) Sonrichus. V. Cimilliano. 

Milianus Guielmus %. 1192. 263. 

Millanno (de) Alerius p. A. 1233. 716. 

Millanus (Milanus) Ap. 1254. 901. — Guielmus. — 
Hugo. — Nicholaus, omnes A. (1251). 686. — 
Guilelmus (pater Nicholai) s. a. ibi. — Pon- 
cius cr. Ale. 1223. 1010. 

Millecosse 0. A. 1219. 181. 

Millesimo (de) Ulricus &. (1251). 686. 

Millo (Milletus, Millonus, Milo, Milonus, Milotus) 
t. 1065.52. — Petrus cr. Ale. 1223. 1010. — 
« Taurinensis cantor., Simeon., de Cario ete. 
V.Cantor., Simeon., Cario ete. ». 

Minella A. 1218. 357. 

Minellus Ghigle #. 1250. 970. 

Minetus Guarnerius. V. Guarnerius. — Guielmus 
de Mirbello (Murbello) #. 1212. 371. 382. 
389: d. 358. 359. 3473. 390. (patruus. Con- 


radi de Mirabello [V.]) 360. 387. - d. 1218. 
345 ad 347; (patruus Conradi de Mirabello) 
1219. 340. 

Minzember (de) Ulricus o. imp. 1214. 12. 

Mioglano (de) Guilelmus A. 1263-66. 945. 

Mirabello (de) (Mirbello, Mirbelo) Alrietus et Ja- 
cobinus filij Henrici (IT.) d. 1246. — Alrietus 
Butus, Patricus et Petrinus filij Maynfredi d. 
1246.— Rodulfus et Wilelmus filij Henrici (1.) 
d. 1246. — Henricus (I.) (Alricus) pater 
Rodulfi et Wilelmi d. (s. a). — Henricus (IT.) 
filius Henrici, frater Rodulfi et Willelmi d. 
(s. a). — Maynfredus frater. Henrici (I.) d. 
(s.@)., omnes in mon. n. 640. — Anselmus 
I. 1212. 382. — Conradus (nepos Guilelmi 
Mineti) d. 1212. 360. (filius Ruffini) 382 ad 
886. (filius Ruffini et nepos Guilelmi Mineti) 
387. - d. 1218. 345. 347. (filius Ruffini) 346. 
(filius Ruffini et nepos Guilelmi Mineti) 1219. 
340. — Gayus (Gaius) (filius Manfredi) d. 
1246. 640. - /. 1256. 941. (942). — Guilelmus. 
V. Minetus. — Pupur mater Conradi d. 1212. 
382. — Ruffinus d. 1212. 382. (383 ad 386). 
387: 1218. 340. 346. 

Mirabilia Otto A. 1201. 859. 

Mirache Bertrandus n. 1283. 981. 

Miracula Bertrandus n. 1293. 928. 

Miraglerius Guilelmus cr. Cu. 1251. 971. 

Miscensuinum Guilelmus cr. A. 1188. 32. 

Mischini Ruffinus £. 1257. 471. 

Missoria Otto Ap. 1242. 579. 

Misus Philippus n. 1209. 136. 

Mo (de) Mucius cr. A. 1273. 268; 1277. 479. 

Moarano (de) Blanchus /. (1251). 686. 

Mobilius Jacobus A. 1277. 709. 

Mocia (de) Albertus #. 1201. 730. 

Mocio (de). V. Mozo. 

Modoecia (de) Lantelmus civ. Med. 1200. 998. 

Moccia (de) Albertus de Mediolanno £. 1204. 921. 

Moglanaca Guilelmus cr. Val. 1207. 924. 

Mola Jacobus: 1210. 825; (de Scrizolengo) 1288. 

554. — Obertus h. (1251). 686. 

Molendino (de) Jacobus A. 1200. 771. 

Molerijs (de) Jacobus R. (1251). 686. 

Moleto (de) Guido %. 1199. 279. 

Molinarius (de Molinario, Mollinarius, Mulinarius, 
Mulinerius, Mullinarius) Adam h. 1192. 263.— 
Ambroxius 0. A. 1280. 512. — Anselmus A. 
1262. 506. — Aycardus h. (1251). 686. — 
Ardicio et Conradus A. 1192. 263. — Cum- 
bertus A. 1199. 280. — Facius cr. Ale. 1223. 
1010. — GuillelImus (de Romanisio) f. 1193. 
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701; (de Rocheta) 1277. 479. — Johannes 
hi 1193. "101; 1217. 712. — Natalis A. 1193. 
701. — Otto A. 1217. 712. — Paganus de 
Casteno d. 1271. 506. — Petrus h. 1217. 
712; 1262. 506. — Rabaglus cr. F. 1292. 629. 

Molinus Guilelmus %. 1206. 738. 

Mollea Guilelmus et Rodulfus A. 1241. 583. 

Mollegnanno (de). Jacobus cr. Alb. 1279. 978. 

Mollis (de Mollijs, Mollus) Anselmus (marchio). 
V. Ceva. — Girardus d. 1199. 646; h. 1201. 
110; d. 1000. (de Alba) 648. - h. 1204. 959. — 
Johannes h. 1193. 701. — Jordana Ad. 1242. 
578. — Otto cr. Alb. 1223. 240. — Petrus 
h. 1218. 546. — Rufinus et Vulmanus cr. A/D. 
1250. 969. 

Moltura Rollandus et Ubertus 4. 1192. 263. 

Mombarcherio (de) Oddinus 4. (1251). 686. 

Mombazono (de) Johanes et Ubertus h. 1241. 583. 

‘Mombellushomo A. 1290. 746. 

Momberardo (de) Anselmus A. 1292. 744. 

Mommenzano (de) Ansaldus cast. Cali. 1206. 739. 

Momprevelero (de). V. Monteprevedero. 

Momus Peco A. 1290. 746. 

Monacarius Rufinus cr. Val. 1207. 924. 

Monachus (Monacus, Monacorum) hd. 1242. 578.- 
(de Viginti). V. Monachus Mainfredus. — 
Beatrix filia Monaci, uxor Guilelmi de Fonte 
d.(1246?). 405. 406. — Berardus /. 1228. 330; 
1239. 131. — Belancius (Bellancius) cr. A. 
1276. 260; sap. A. 1290. 764. 767. — Ber- 
toldus /. 1289. 143. — Gandulfus cr. A. 1207. 
573.649; 1221. 1006; 1232. 1013. — Geor- 
gius cr. A. 1273. 268; 1275. 1023; h. 1290. 
1029. 1030. 1032. 1034. — Guilelmus cr. 
A: 1188. 32; 1198.95. 670. — Jacobus 
(filius Ottonis) {. 1198. 774. - cr. A. 1207. 
573; A. 649; 0. A. 1214. 802; t. 1215. 342; 
0. A° 344; {..1224. 219; cr. A. 12382. 1013; 
ORPANI2051. 971; cr.-A. 1252. 903; {. 1261. 
578 ad 581; o. A. 1261-68. 906. — Main- 
fredus de Viginti, aliter Monachus de Vigioti 
d. 1202. 335. (patruus Gualae Bosii) 475. 
476.- . 1212. 362. 409; 1213. 337; d. 1215. 
342. 343. (patruus Gualae et Henrici Bossi) 
338. 401.-(. 1217. 377; d. 1219. 181; 1221. 
336; cr. A. 1232. 1013. - (1246?). 405. 406. — 
Otto s. a. 774; t. 1197. 596. 638; co. A. 919; 
I. 1198. 292. 567. 588. ‘769. 776. 840. 854; 
o. A. 276; cr. A. 95; 0: 1199. 296; cr. A. 
1200. 894; 1201. 858; t. 770; h. 1000; £. 1202. 
475; 1204. 327; cr. A. 1206. 311; 1252. 903.— 
Petrus cr. A. 1273. 268; 1276. 260. 977. — 


Robaldus {. 1188. 167. — Rolandus 4. 1223. 
855.-— Rufinus Azani £. 1252. 899. — Ubertus 
er. A. 1221. 1006. — « Multura., Sardus., 
de Summaripa etc. V. Multura., Sardus., Sum- 
marippa etc. ». 

Monalfarengo (de) Jordanus A. 1292. 744. 

Monasterio (de) (Monesterio) Jordanus hd. 1217. 
236. — Jacobus et Guilelmus A. 1292. 726. — 
Maynfredus A. 1193. 701. 

Monbonino (de) Albertinus er. A. 1309. 1089. 

Moncalerio (de) Henrionus n. 1268. 906. 

Monganus (Manzanus?) Jacobus cr. A. 1232. 1013. 

Mondetus Rufinus n. 1252. 899. 

Mondonno (de) Rodulfus d. 1193. 918. 

Mondrulius Guilelmus (filius Mandrogij Varda_ 
los? V.) £. 1206. 64. 

Monesilio (de) (Monexilio) Calderia et Otto /. 1225. 
931. — Rodulfus /. 1227. 685. 

Moneta (de) Anselmus er. A. 1279. 955. — Bo- 
nefacius /. 1246. 640; cr. A. 1252. 903. — 
Gualterius £. 1215. 830. — Guilelmus s. a. 
1798; co. A. 1179: 615. — Jacobus: /. 1217. 
224; er. A. 1232. 1013. — Otto %. 1192. 
263.—Petrus /. 1198. 632; cr. A. 1199. 995; A. 
1201.1000; 0. St. 1202. 571; 4. 1205. 933; cr. A. 
211. 910; 1207. 573. 649: £. 961; pro. Qualiae 
et Uberli de G. 1210. 826 ad 828; 0. imp. 1214. 
28; j. 1214-19. 29. 109; (. 1217. 224; cr. A. 
1221. 1006; (filius Guilelmi) (. 1237. 798. — 
Stephanus A. 1224. 898. 

Mongarello (de) (Mongarelo, Monte garello) Al- 
bertinus filius Manuellis et Conradus filius 
Guillelmi d. 1290. 195. 198. — Albertus £ 
1202. 335. 476; 1212. 362. 383; A. 359; (de 
Viginti d. 1218. 340. 346. — Anselmus et 
Arlotus A. 1212. 859. — Ascherius Ah. 1212. 
408. — Guillelmus et Manuel s. a. 195. 198. — 
Jacobus d. 1290. 196. 199. — Ottolinus %. 
1212. 408; 1215. 344. — Ubertus (de Vi- 
ginti) 4 1254. 192. (magister) 201. 

Mongeneno (de) Petrus h. 1199. 279. 

Mongualdono (de) Giulia Ap. 1207. 84. 

Monisengo (de). V. Munisengo. 

Mouliplando (de) Obertus A. 1290. ‘746. 

Monoravario (de) Lanfranchus cr. Val. 1207. 924. 

Monprevellis (de) Guilelmus d. 1207. 97. 

Monprogloso (de) (Monpeogloso) Jacobus hp. 1242. 
580; Ad. 581. 

Monralia Guillelmus /. 1260. 266. 

Monraynaldo (de) Ardicio. — Arnaldus. — Ro- 
baldus, omnes hp. 1242. 579. 

Monrecemola (de) Ogerius A. (1251). 686. 
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Monredandono (de) Maynfredus h. (1251). 686. 
Monroer (de) Borrellus. — Guilelmus qui dicitur 
Tonsus. -- Mucius, omnes A. 1290. 765. 
Monsclarus A. 1290. 765. — Manuel filius Mon- 

tisclari f. 1290. ibi. 

Montafia (de) (Montefia) (illi de) 1193. 918.— Guil- 
lelmus 4 1221. 1005. — Obertus d. 1191. 
84; hp. 1242. 579. — Oddo frater Oberti 
d. 1191. 784. — Rogerius. V. Montefiali. — 
Solianus 1290. 810. 

Montairolo. V. Montariolio. 

Montaldo (de) (Montado, Montaldi, Montis alti, 
Montealdo, Monte alto) (illi de) 1219. 239; 
t. 968. — Alexandercer. Cu. 1278. 952. — 
Anselmus (quondam pater Rufini et Mathei) 
(5. a). 946. - L. 1206. 569; cast. As. 568; (filius 
Nicholay) d. Mont. 1241. 583. - d. Mont. 1260. 
944; 1263-66. 945. — Ardicio frater Rodulfi 
d. 1217. 223. 226. — Arnaldus {. 1154. 123; 
(filius Girbaldi) d. 1217. 223: (frater Bonefacii, 
Henrici ete.) d. Mont. 1241. 582. 583. (Gir- 
baldengus) 584.— Azo A. 1190. 461; hp. 1207. 
84. — Belengerius (nepos Arnaldi, Bonefacii 
etc.) d. Moni. 1241. 582 ad 584. — Bonefa- 
cius (. 1217. 232; (filius Girbaldi) d. 223. 
(frater Guillelmi et Rodulfi) 227. (nepos Ni- 
cholai) 228; (frater Arnaldi etc.) d. Mont. 1241. 
582.583. (Girbaldengus) 534.— Conradus filius 
Nicolay d. Mont. 1241. 583. — Girbaldus 
s.0.223. 225; d. 1192. 893; 1200. 894; l. 1201. 
110: cast. As. 1206. 570;. co. As.: 1207. 
572. — Guillelmus (frater Oberti) d. 1161. 
117.-d. 1192. 893; (patruus Oberti) /. 1193. 
763. - h. 1198. 95; d. 1200. 894;. t- 1201. 
110; pro. castellanorum As. 1204. 960; co. 
As. 1206. 568; h. 1207. 542; tulor et pro. 
Bajamondi de Castelleto 1212. 872; 1213. 
876; l. 1217. 225. 226. 244; d. 605. (filius 
Girbaldi) 223. (frater Bonefacii etc.) 227. - 
d. (1219). 604; (de Fossano) fr. (1251). 686. — 
Guillelmus ‘monacus) A. (1251). 686. - cr. 
Alb. 1276. 911; v. episcopi in S.to Albuno 
1277. 7109; cr. Alb. 1279. 978. — Henricus 
(frater Amaldi, Bonefacii etc.) d. 1217. 223. 
(filius Girbaldi) 225. (nepos Nicholai) 226; 
(frater Arnaldi etc.) d. Mont. 1241. 582. 
583. (Girbaldengus) 584. — Jacobus d. Mont. 
(s. a). 892; (filius Girbaldi) d. 1217. 223. 
225; (frater Arnaldi, Bonefaci}, Henrici etc.) d. 

Mont. 1241. 582. (Cassanus [V.] 583). (Girbal- 

dengus) 584. -f 1242. 665; d. 1260. 944; 

1263-66. 945; 1276. 977. — Jacobus (de Ce- 


rexolis) fr. 1241. 583. — Johannes civ. 4. 1198. 
74; h. 1241. 583. — Jordanus et Maynfredus 
civ. A. 1198.7714. — Marchisius et Masca- 
rus fà. 1190. 461. — Matheus d. 1260. 944; 
1263-66. 945; (filius Anselmi) 1269. 946. — 
Nicholaus d. (s. 4). 945. 946. (Gribaldengus ?) 
981; (frater Girbaldi) 1200. 894. - cast. As. 
1206. 570; d. 1217. 223. (patruus Bonefacii, 
Henrici et Rodulfi) 224. 226. 228. 244; d. 
Mont. 1241. 582. (pater Anselmi et Con- 
radi) 583. - /. 1242. 666; d. 1260. 941. — 
Obertus (filius Oberti, aut Uberti) 1192. 893.- 
cr. Alb. 1279. 978. — Ogerius h. 1198. 94. — 
Petrus cr. Cu. 1278. 952. — Rodulfus (filius 
Girbaldi) d. 1217. 223. (nepos Nicholai) 224. 
244. (filius Girbaldi) 225. (frater Bonefacii, 
Henrici, Uberti etc.) 226. 227; d. Mont. 1241. 
582. 583. (Girbaldengus) 584; (de Fossano) 
h. (1251). 686.— Rub. A. 1190. 461. — Ru- 
finus d. 1260. 944; 1263-66. 945; (filius An- 
selmi) 1269. 946. — Sysmondus d. Mont. (s.a). 
892.— Tadeus n. 1273. 673.— Ubertus (frater 
Guilelmi) d. 1161. 117; (pater Oberti) 1192. 
893. - f. 1193. 763; (filius. Girbaldi) d. 1217. 
223. 225. (frater Henrici et Rodulfi) 226; d. 
Mont. 1241. 582. 583. (Girbaldengus) 584. 
Montalino (de) Alricus Ap. 1242. 579. 
Montanario (illi de) A. 1242. 579. 
Montariolio (de) (Montairolo, Montariorio) Alber- 
tinus A. 1292. 726. — Bonefacius et Hen- 
ricus cr. A. 1309. 1039. — Martinus et Ober- 
tus hp. 1242. 579. 
Montarono (de) Ubertus (. 1196. 53; n. 1224. 704. 
Montaudo (de) (Montauto) Azo A. (1251). 686. — 
Petrus h. 1292. 726. 
Monte (de) (illi de) 1193. 918; A. 1242. 581.— 
Adolfus com. 1140. 5. — Albricus A. 1221. 
456.— Anselmus A. 1242. 581. — Arnaldus 
t. 1213. 626. — Aycardus A. 1201. 859. — 
Bartolomeus A. 1274-76. 867. — Bertholotus 
h. 1290. 765. — Andreas. — Boyolius. — 
Jacherius, omnes A. 1292. 726. — 
Durandus. — Jacobus filius Johannis. — 
Mayfredus. — Oppizo. — Philippus, omnes 
. cr. F. 1292. 629. — Gana de Saxo /. 1207. 
85. (86). — Gandulfus de Ceresijs civ. A. 1198. 
74. — Garmondus et Gerardus A. (1251). 
636. — Ghissonus co. Cali. 1292. 744. — Gir- 
baldus A. 1213. 627. — Guilelmus 4. 1154. 
123; (de Preocha, filius Mussi) hd. 1242-87. 
867; (de Fossano) ©. (1251). 686; (de S.to Al- 
bano) 1277. 709. — Guillaxonus A. 1292. 


Facius. 
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744. — Henricus (de Montaldo?) d. 1200. 
894; (de Stella) A. 1201. 859; (de Fossano) 
h. (1251). 686.-cr. A. 1290. 1035. — Ja- 
cobus A. 1206. 788; (filius Petri) hd. 1242-87. 
867. — Johannes n. 1184. 812; (frater Uberti) 
h. 1193. 316; (frater Ruffini?) hd. 1242. 581; 
(de Fossano) /. (1251). 686. - (pater Jacobi) 
1292. 629. — Jordanus de Ceresijs civ. A. 
1198, 774. — Murutus h. 1292. 744. — Mussus 
(filius Ruffini) f. 1242-76. 867; (de Tongo) 
1292. 726.— Obertus filius Petri hd. 1242-87. 
867. — Obertus filius Zochae (. 1292. 744; 
(de Tongo) h. 726. — Ogerius s. a. 627; A. 
1199. 279. — Paganus hh. 1274-76. 867. — 
Petrus /. 1193. 763; A. 1206. 738; (filius Ruf- 
fini) 1242-76. 867; (de Tongo) 1292. 726. — 
Robaldinus h. 1221. 456. — Roffinus (pater 
Petri) A. 1274-76. 867. - l. 1275. 935. — Rol- 
landus A. 1204. 78. — Ruffinus A. 1242. 581; 
(filius Petri) 1242-87. 867. — Stephanus £. 
1212. 873; hd. 875. — Thebaldus A. 1201. 
859; Ad. 1212. 875. — Ubertus (frater Jo- 
hannis) A. 1193. 316; (filius Ogerij) 1213. 
627. — Zocha s. a. 744. 

Montea (de) Otto A. 1192. 263. 

Monteacuto (de) (Monte acuto) Nicholaus er. 400. 
1250. 969. — Rubeus (Rubbus) co. castel- 
lanorum As. 1204. 920. — Ruffinus hd. 1242. 
578. — Tarditus cr. Alb. 1276. 971. 

Monte alto (de). V. Montaldo. 

Montebarcherio (de) Jacobus A. (1251). 686. 

Montebarucio (de) (Monbaruccio, Monbarucio) 
Butinus h. 1227. 915. — Guilelmus A. (1251). 
686. 

Montebasilio (de) Jacobus {. 1202. 681. 

Monte bazono (de) Tebaldus Ap. 1242. 579. 

Montebello (de) (Montisbelli) Gregorius #. 1193. 
74. — Guillelmus mi. 1309. 1041; pro. Phi- 
lipi de S. 1311. 1043. 1044. — Martinus cr. 
T. 1256. 941. (942). 

Montebersario (de) (Monte bersario, Montisber- 
sarij) Anfossus ®. 1208. 177. — Bartolo- 
meus /. 1200. 133. — Bonefacius s. a. 138. 
139. — Buella cr. SM 1292. 629. — Giulia 
soror Merli d. 1209. 136. — Gualfredus (frater 
Bonefacii) d. 1187. 138; 1189. 139. — Guil- 
lelmus filius Rodulfi h. 1200. 170. — Henricus 
d. (s.a). 562. (pater Henrici) 127. 135; 1188. 
16%. - (. 1189. 139. 168. 173; 1199. 403; hp. 
172; (pater Henrici) d. 1200. 133; A. 1201. 
171. - £. 1201. 857. 858. (859? V. Dominus). - 
1206. 141; £. 38; 1208. 174. 175; d. 180; 


t. 1209. 136 ; 1210. 469. 470. — Henricus 
(filius Hevrici) d. 1188. 1697; (1189. 135); 
1200. 1297. 133; A. 1201. 171. — Merlus d. 
1209. 136. — Ogerius filius Henrici d. 1200. 
127. 133. — Otto: n. (V. Otto n.) 1201. 105; 
t. 1202. 335. 476. 680; 1207. 573; n. 572; 0. 4. 
1211.8.631.— Petrus A. 1198. 94; (. 95.— Ro- 
dulfus (1200?). 170; d. 1200.1297; h. 1201.1771. 
Montebetulo. V. Monte vetulo. 
Montebreono (de) Jordanus je. 7. 1300-01. 1051. 
Monvtecalerio (de) Nicholaus mon. 1279. 1024. 
Montecalvo (de) (Moncalvo) Pellegrinus cer. A. 
1252. 903; 1275. 1023. — Rollandus £. 1135. 
622: COME 1197227: 
Montecemulo (de) Astexanus %. (1251). 686. 
Montechucho (de) (Moncucho) (illi de) 1193. 918; 
1260. 926. — Guillelmus (V.Aglano) d. 1213. 
310; #. 1288. 754. — Henricus d. 4g. 1213. 
312. 313. — Homodeus /. 1213. 310.. 
Monteclar (de) com. Girardus. V. Narisius. 
Montecravello (de) Lanfranchus er. Val. 1205.9235. 
Montedonneo (de) (Monte donneo) Oliverius &. 
1242. 579. — Tebaldus s. a. 578. 
Montefalcono (de) (Montefalchono) Ardicio d. Ca- 
ruti et Monf. 1224. 671; d. Man., Monf. et Sar. 
1228. 663. — Awnaldus d. Caruti et Monf. 
1224. 671; d. Man., Monf. et Sar. 1228. 663; 
h. 1229. 911. — Brunus l. 1277.7183. — Con- 
radus d. Man., Monf. et Sar. 1198. 670. — 
Jacobus n. 1277. 650. 652; sap. Cl. 1277. 
661. — Nicholaus (V. Sinfredo) cast. 1207. 
649; d. 1208. 607.— Ogerius d. Man., Monf. et 
Sar. 1198. 670; cast. 1207. 649; d. 1208. 6097; 
d. Caruti et Monf. 1224. 671. — Paganus A. 
1192. 263; 1199. 280. — Petrus cast. 1228. 
261; (. 663; v. Pedemontis 1278. 271. 
Montefarengo (de) Falzonus de Caliano £. 1292. 744. 
Monteferrato (de) (Montisferrati) comilissa uxor 
Marchionis (Guilelmi IV?) s. a. 623. — mar- 
chio (s. a). 41. c. 282. 754.762; 1160. 182. — 
Ardezonus (Ardizo I.) frater Guillelmi m. 
(s. a). 622. — Ardezinus (Ardizo IL) m. 
(s. a). 623. 919. (pater Henrici) 856; (filius 
Ardezoni) 1135. 622. — Bastardinus m. 1255. 
904. — Bernardus. V. Balbus. — Bonifacius 
(I.) m. (5. a). 626. 925; 1188. 467; 1191. 10. c. 
194. 908; 1192. 893; 1193. 74. 729. 918. 
922; 1194. 59. 63; 1196. 53. 913; 1197. 33. 
46. 75. 542. 637. 727.730.856. 919; 1198. 417. 
670. 728. ‘769. 780. 932: 1199. 620. (995). 
996. 997; 1200. 998;-1201. 1000; 1202. 923; 
1204. 916. 959; 1206. 31. 34. 50. 51. 76. 734. 
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735. 737. 738. 741. — Bonefacius (II.) m. 
(s. a). 927; 1226. 742; 1227. 23. 556. 914. 
915; 1228. 261. 911. 912; 1229. 307. 308; 
(1232. 1013); 1237. 43. 44. 758 ad 761; 1245. 
1016. — Conradus m. (1135?). 623. — Gui- 
lelmus (II.) frater Ardezonis m. (5. @). 622.— 
Guilelmus (IV.) m. (s.a. 919°); 1135. 622. 623; 
114993 1155, 9. 63117801283 \1175190) 
791; (ante 1186). 815. — Guilelmus (V.) 
(11352). 623. (919?).— Guilelmus (VI.) (filius 
Bonefacij I.) m. 1191-1206. 10. c.; 1197. "1297. 
7730; 1200. 998. - m. 1201.1000; (filius Bone- 
facij) 1202. 923;1204. 916. - m. 1204. 917. 
920. 921. 960; 1205. 100. 925; 1206. 35 ad 37. 
41. 45. 64. 65. 140.141. 187. 188. 568. 756. 
739. 740. 910. (filius Bonefacij) 31. 34. 50. 51. 
16.734. 735. ‘1347. "138. 741. 913. - m. (ante 
1207). 924; 1210. 7; 1212. 191. 349. 358. 364. 
368. 371. 388. 395; 1213. 312. 314. 625. 627. 
(filius Bonefacij) 626. - m. 1216. 628; (1217. 
1004); 1219. 2. 19. 183; 1220. 10. 14. 30. 184. 
193; 1222. 186; (1223. 1010). — Guilel- 
mus (VII.) (m.) 1257. 905; 1260. 926; 1269. 
724; 1271. 803 ad 808; 1273. 673; 1274. 17. 
Cis 11275: (091 (D925 1023112778990 012808 
1760; 1289. 18. c.; 1290. 19. c. ad 22. c. 1745. 
757. 810; 1291. 24. c.; 1292. 23. c. 533. 629. 
720 ad 722. '725.'743. 928. (filius Bonefacij II.) 
927. — Henricus m. (s. a). (623). 919; (frater 
Bernardi) m. Ocimiani 1149.7735; (filius Ar- 
dizonis) m. 1197. 856. — Johannes m. (s. a). 
1086; (1290. 1035); (filius Guilelmi) 1291. 24. 
c.; 1292. 25. c. 9217; 1293. 928. - (m.) 1294. 
52. c. — Raygnerius m. (s. a). 622— Sybilia 
mon. S.ti Anastasij 1241. 843. 844. 
Montefiali (de) (Montafia [V.]) Otto pater Rogerij 
s. a. 890. — Rogerius (avus Oberti de Mon- 
tafia) d. (s. a). 784; (filius Ottonis) 1108. 890. 
891. — Ymilia conjux Rogerij d. 1108. 891. 
Monteforte (de) (Monforte, Monforto) Bartholinus 
h. 1217. 112. — David. — Oddinus. — 0d- 
dinus (II.). — Oddonus. — Raynaidus, omnes 
h. (1251). 686. — Guilelmus A. 1242. 580; 
(1251). 686. — Otto hd. 1242. 580. 
Montefortino (de) (Montisfortini) Anselmus (frater 
Bonefacij, Guielmi, Nicolai et Oberti) d. 1212. 
871. 872. 874. — Ardicio f. 1212. 872; 
(frater Guidonis et Jordani) A. 1226. 612; d. 
885. — Bartalinus frater Obertini d. 1241. 
889. — Bonefacius s.a. ibi; (frater An- 
selmi etc.) d. 1212. 871. 872. 874; (ante 
1242). 578.— Guido (frater Ardicionis et Jor- 


dani) h. 1225. 612; d. 885: (frater Jordani) 
1241. 889. — Guielmus s. a. 889; (frater An- 
selmi etc.) d. 1212. 871. 872. — Jacobus filius 
Bonefacij d. 1241. 889. — Jordanus A. 1226. 
612; d. 885; 1241. 889. — Nicolaus cast. Cas.a. 
1179. 869; (frater Anselmi etc.) d. 1212. 871. 
872.874; (filius Guielmi) 1241. 889. — Obertus 
d. 1212. 871. 872. 874; 1. 1216. 878; d. 1241. 
889; 1242. 578. — Raynerius h. 1226. 612; 
d. 885. — Thebaldus cast. As. 1206. 570. 
Montefreono (de) Ottolinus A. 1193. 701. 
Monte grosso (de) (Monsgrossus) Ad. (s. a). 147. 
148. — Astexanus o. A. 1280. 507; (Astexanus 
qui dicitur Rubeus) 1284. 164. — Georgius 
n. (1280). 466. 501 ad 512. 
Monte guiono (de) Otto R. 1192. 263. 
Monteleucio (de) (Monteliucio) Guilelmus mon. 
Apostolorum 1223.855. — Jacobus cr. A. 1309. 
1039. — Ubertus cr. A. 1275. 1023. 
Montelupo (de) Johannes A. (1251). 686. 
Montemagno (de) (Monte magno) Bertaldus cr. 4. 
1276.2609. — Germanus o. Montismagni 1255. 
745; mon. 1301. 1037. — Jacobus sac. 
S.tae Mariae de dom. 1277. 848. — Petrus 
er. Alb. 1279. 978. — Rollandus 1219. 181. 
237. 341. 604.772. 773. 963. — Ruffinus cr. 
A. 1221. 1006. — Struzagata {. 1135. 622. 
Monte maynardo (de) Anselmus A. 1201. 859. 
Montemelliano (de) (Monmeliano, Montemeliano) 
Obertus £. 1257. 905. 1018. 
Monte Mogloso (de) Petrus. V. Cerrutus. 
Montemorerio (de) Jacobus cr. A. 1309. 1039. 
Montemorino (de) (Monmorinus) Gualla civ. 4. 
1198. 774. — Obertus f. 1205. 311. 
Montenatali (de) (Monte natali) Bonefacius (frater 
Guielmi et Uberti) /. 1198. 594. - £ 1206. 
933. — Guielmus et Ubertus fratres A. 1198. 
594. — Petrus A. 1214. 802. 
Montenello (de) Thomas cr. A. 1276. 260. 
Montenes (de) Guilelmus. V. Presbiter. 
Monteogerio (de) Guillelmus n. 1258. 1020. — 
Ogerius A. 1290. 746. 
Monte oliverio (de) Arnaldus A. 1218. 546. 552. — 
Aycardus £. 1218. 540. 
Monte oriolo (de) (Monte oriolio) Jacobus civ. 4. 
1198. "774. — Manfredus cr. A. 1273. 263. 
Montereali (de) Henricus. V. Medicus. 
Monteprevedero (de) (Momprevelero, Monte Pre- 
velaro, Monteprevellerio) Guilelmus 4 1207. 
85. (86). — Jacobus Cantator W. (1251). 686.— 
Petrus d. 1268. 509. — Ruffinus A. 1198. 
93. 95. 
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Monte S.ti Martini (de) (Monte Sancto Martino) 
Jordanus. — Nicolaus. — Obertus, omnes hd. 
1242. 578. 

Montestrata (illi de) h. 1242. 578. 

Monteteglo (de) Rustecellus /. 1135. 622. 

Monte Ursino (de) Guilelmus h. 1198. 93. 

Monteves (de) Anricus h. 1223. 855. — Petrus 
de Marcellengo /l. 1198. 854. 

Monte vetulo (de) (Montebetulo) Amedeus /. 1201. 
1000; 1213. 365. — Thomas er. A. 1275. 1023; 
1276. 977; 1277. 479; 1290. 1035. 

Monte Zuesco (illi de) h. 1242. 578. 

Montibus (de) Guillelmus cr. A. 1275. 1023. — 
Henricus cr. /. 1292. 629. — Laurencius hd. 
1242. 580. — Petrus /. 1225. 642. — Villa- 
nus Ap. 1207.562.— Ruffinus. V. Montorono. 

Monticello (de) (Montecello, Montexello, Monti- 
xello) Gualla A. 1197. 727; 1206. 937. — 
Maynfredus et Nicolaus %. (1251). 686. — 
Rolandus %. 1206. 738. 

Montilio (de) (illi de) 1193. 918. — Anthonius 
1304. 1038. — Ascherius d. 1219. 772. 773. — 
Bertramus £. 1193. 918. — Franciscus arb. 
1292. 927. — Guido con. Guilelmi Mf. 1260. 
926. — Guilelmus %. 1200. 771. — Jacobus 
l. 1218. 553. — Obertus cr. A. 1207. 573. — 
Provana /. 1217. 695. — Raymondus er. 4. 
1231. 985. 

Montorono (de) (Montorino) (illi de hospicio Ruf- 
fini) fp. 1242. 580; hd. 581. — Andreas et 
Otto hd. 1242. 579. — Fulcho (pater Oddini) 

_s. a. ibi. — Guillelmus Ad. 1242. 580; vas. 
578. — Jacobus (filius Fulchonis? V. Ful- 
chus) 7. 1242. 580; hd. 579. 581. — Obertus 
hd. 1242. 580. — Oddo cast. As. 1206. 570; 
I. 568; (filius Fulchonis) hd. 1242. 579. — 
Oliverius hd. 1242. 580. — Ruffinus hd. 1242. 
079. 580. (de Montibus) 581. 

Montrexino (de) Otto textor A. 1217. 712. 

Montrosono (de) (Montrexono, Montroxono, Mon- 
trusono) Acius A. 1288. 754. — Astesanus. — 
Robaldus. — Secundusodo, omnes A. 1206. 
737. — Berardus hh. 1197. 727; 1206.7317. — 
Girardus et Thomas cr. A. 1309. 1039. — 
Guillelmus n. 1288. 754. — Jacobus (mag. 
muratr) l. 1288. ibi. 

Mopecius (Mopcius) Anselmus et Obertus cr. Ale. 
1223. 1010. 

Moragla. V. Morralia. 

Morandus (de Morando) (Morandus Drohat?) {. 
1191.194. — Ardicio A. 1198. 93. — Fran- 
ciscus n. 1297. 1049. 1050; 1311. 1042. — 


Jacobus (. 1266. 1022; cr. A. 1273. 268; £. 


1275. 936; cr. A. 1276. 917; l. 887. 888; n. 
1277. 464. 465: 1278. 986: or. A. 1279. 955: 


1288. 189; n. 754; t. ‘188; cr. A. 1290. 1035; 
sap. A. 1811. 1042. — Madea. V, Madea. — 
Maylanus co. Vilm. 1310. 1041. — Obertus 
filius Alberti (V. Timonus) hd. 1242-87. 867.— 
Otto -h. 1206. 933. — Petrus n. 1278. 939; 
1279.1024; f. 1283. 981; 1290. 1029; n. 1027; 
t. 1292. 720 ad 722; n. 743. 927. — Ubertus 
pro. Marcheti Graxellae 1322. 1041. 

Moranius Astexiapnus A. 1198. 276. 

Moratio (de) Anselmus. V. Pulixellus. 

Morbius Alcherius mi. p. 1277. ‘709. 

Morellus (de Morello, Murello, Murellus) Ansel- 
mus. — Guillelmus. — Nicholaus, omnes 
h. 1217.7112. — Henricus A. 1217. ibi; 1251. 
710; 1290. 765. — Manuel, aliter Morellus 
de Castelleto. V. Spelta.— Otto hp. 1242. 579. 

Morencengus Obertus cr. A. 1309. 1039. 

Morengo (de) Lanfranchus n. 1210. 822. 

Morenus Jordanus. — Marchus. — Oddinus. — Pe- 

trus, omnes /. (1251). 686. 

Moresino (de) Manasseus de Vignali filius Thebaldi 

n. 1233.582. — T'hebaldus de Vignali 1233. ibi. 

Moreta (de) Bonefacius et Brunus d. 1263-66. 945; 

1269. 946. — Guilelmus. V. Septimis. — 

Henricus (V. Septimis) d. 1263-66. 945. 

Morfinus (Murfinus) Henricus d. Caruti et Monf. 
1224. 671. — Jacobus /. 1227. 685; (frater 
Henrici et Maynfredi) d. Caruti et Monf. 1224. 
671. - d. Man., Monf. et Sar. 1228. 663. — 
Maynfredus d. Caruti et Monf. 1224. 671; 
h.. 1228. 986. 

Moriena (de) Johannes cr. A. 1309. 1039. 

Morienae (comes). V. Sabaudia. 

Morigla Jacobus mi. p. 1274. 451. 

Morinus (Murinus) /%. 1214. 802. — Albertus et 
Ascherius Ad. 1289. 143; A. 145. — Henricus 
s. a. 147. 148. 150. — Henricus A. 1289. 145. 
154. (filius Henvici) 148.- hd. 1289. 143. (filius 
Henrici) 147. 150. — Jacobus 4. 1280. 849; 
(Jacobus qui dicitur Copella, aliter Capella 
Morinus) Ad. 1289. 143. 163. — Mayfredus 
hd. 1289. 143. — Rufinus Ah. 1213. 627. 

Moris (de) Maylanus cr. Vilm. 1310. 1041. 

Morisius hd. 1242. 578. 

Morixetus.... /. 1310. 1041. 

Morocio (de) (Marocio, Morotio, Morozio) (illi de) 
h. 1276. 9T7. — Andreas A. 1217. 712. — An- 
selmus n. 1252. 714. — Arnaldus 4. 1228. 
663. — Aycardus i. 1095. 635. — Guillelmus 


(NS) 


vi 
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h. 1198. 701; (1251). 686. — Guillelmus (II.) 
h. 1193. 01. — Nicolaus filius Sismondi d. 
1201. 48. 49. aa 73; 1202. 81. — Obertinus 
(h2) 1277.661.— Ogerius t. 1217. 231; A. 1276. 
977.— Paio (Pazo) cr. Alb. 1223. 240; 1250. 
969. — Robertus cr. Alb. 1250. 969. — Rol- 
landus civ. AID. 1222. 1008; o. Alb. 1223. 
240; 1224. 245. — Sysmondus f. 1194. 958; 
T197. 46; cr. Alb. 1198. 116; d. 1201. 48. 49; 
1202. 81; cr. Alb. 1250. 969. — Ubertus s. a. 
48. 49. 

Moroletus Otto A. 1217. 712. 

Moronus Mainfredus A. (1251). 686. 

Morra (de) (Mora) Bastardus cr. F. 1292. 629. — 
Georgius A. 1290. 746. — Nicola A. 1287. 
867. — Otto h. 1213. 312. — Rodulfus %. 
1265. 466. — Stephanus cr. T. 1256. 941. 
(942). 

Morralia (Moragla, Moralia) Astexianus £ 1173. 
125. — Benedictus cr. A. 1309. 1039. — Bo- 
nus er. A. 1277. 479. — Guielmus n. 1190. 
459.460. — Rollandus cr. A. 1275. 1023. — 
« de Calocio. V. Calocio ». 

Morrus (Morus) Alexander cr. Cu. 1278. 952. — 
Bonus Johannes cr. A. 1275. 1023; 1288. 
789. — Henricus cr. A. 1275. 1023; 1276. 
9797; 1277. 479; 1290. 1035. — Jacobus cr. 
Val. 1205. 925; Ah. 1280. 849. — Johannes 
i. 1237. "798; h (1251). 686. 

Morrutus (Murrutus) Carellus A. 12.13. 627. — Da- 
inus.— Guillelmus. — Maia. — Maynfredus.— 
Rofinus, omnes cr. N 1292. 629. 

Mortagla A. 1218. 546. 

Mortario (de) Albertus et Guillelmus £ 1194 
991. — Bonus Johannes civ. Ver. 1194. ibi. 

Morticio (de) Obertus et Otto A. 1214. 802. 

Moscetus Arnaldus /. 1212. 205. 

Mostelia Arnaldus A. 1193. 701. 

Mostellus Manfredus et Oddo hd. 1277. 142. 

Mota Jacobus Ap. 1242. 579. i 

Moteto (de) Guilelmus cr. Cu. 1278. 952. 

Motis (de) Petrus cr. Vilm. 1310. 1041. 

Motius (Moycius?) Ottolinus {. 1209. 136. 

Motta de Merate de Mediolano ?. 1204. 920. — 
Bertollinus cr. Alb. 1279. 978. 

Motus Henricus cr. Cu. 1251. 971. 

Moxardus Trencherius cr. Cu. 1251. 971. 

Moxiglonus Obertus cr. Cu. 1251. 971. 

Moxondus n. 1217. 42]1bis, 

Moxus Philippus n. 1202. 819. 

Moyca (de) Guilelmus hd. 1254. 201. 

Moycius (Moicius, Moytius) Alaxia uxor Ottonis et 


Ansuina uxor Alberti d. 1218. 546. — Albertus 
de Lanerio pater Alberti d. (s. a). 300. 538. 
545. 546. — Albertus (II.) . 1218. 294; (filius 
Alberti) d. 300. 545. 546; 1221. 538. - h. 1222. 
302; (. 1226. 557. — Henricus d. 1288. 165; 
1289. 150. — Obertus (de Gorzano) hd. 1242. 
518. - hd. 1254. 202. — Otto (filius Alberti 
de Lanerio, frater Alberti II.) d. 1218. 300. 
545. 546; 1221. 538. - £. 1226. 557. — Petrus 
cr. A. 1309. 1039. — Ubertus hp. 1207. 84; 
i 1209. 136. 

Moyoleto (de) Guidotus. — Guiglinus. — Gui- 
lelmus frater Oberti. — Obertus, omnes A. 
1290. 765. 

Moyolius (Mayolius?) Petrus: A. (1251). 686. 

Moyreta A. 1242. 578. 

Moysel Aamet &. 1192. 263. 

Mozo (de) (Mocio, Motio, Mozio, Muzzo) Lafranchus 

p. A. 1220. 118 ad 120. 183. 184. 198. 595. 

Muascha (de) (Muasca) Ogerius %. 1198. 94. 95. 

Mubilia de Malamorte. V. Malamorte. 

Muccagata de Aglano d. 1205. 311. 

Mucia (de) Guilelmus . (1251). 686. 

Mudalbechus o. Med. 1228. 987. 

Mugnannus Robaudus er. A. 1276. 977. 

Mulacius (Mulatius) Oddo hd. 1254. 901. — Ro- 
baldus n. 1309. 1041. — Roffinus er. A. 1309. 
1039. 

Mulalancia Henricus et Ruffinus de Coxano fratres 
h. 1267. 506. 

Mulla Ricardus er. Cu. 1251. 971. 

Maullanzano (de) (Mullanzanus) Gandulfus 4. 1251. 
#10. — Henricus A. (1251). 686. — Niger 
cr. F. 1292. 629. i 

Mullis Odo A. 1207. 87. 

Mullinarius (Mulinarius, Mulinerius). V. Moli- 


narius. ; 

Multura Monacus et Petrus 4. (s. a). 282. . 

Munisengo (de) (Monisengo) (illi de) 1193. 918. — 
Guilelmus A. 1206. 734; (de Tongo) 1292. 720. 

Muracij A. 1288. 518. 

Murator Bonus Johahes A. 1192. 263. — Da- 
nius f. 1204. 78. — Guibertus A. 1198. 95. — 
Johannes /.: 1212. 383. — Macharius cr. 4. 
1309. 1039. — Jacobus. — Petrus. — Ray- 
mondus, omnes- A. (1251). 686.— Revertea- 
tus: £. 1289. 150. 151. 

Murellus., Murfinus:, Murinus. V. Morellus., Mor- 
finus., Morinus. 

Murra (de) (Mura) Jacobus de Coxano de S.to. Ste- 
phano d. 1245. 501. — Otto hd. 1212. 578. 

Murruellus (Muruellus) f. 1192. 263; 1199. 279. — 
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Surleo (Surleonus) d. 1199. 620; %. 1200. 
771. — «de Viginti. V. Viginti ». 

Murrus de Becaria. V. Becharia. 

Murutus de Monte., de Paucapalea etc. V. Monte., 
Paucapalea ete. 

Musa (Mussa, de Musa) Bergognus (Bergogninus) 
(. 1212. 393; 1213. 365. 366 ; 1217. 377; cons. 
Vig. 1218. 353; t. 347. 348. — Germanus n. 
1245. 1016; cr. A. 1252. 903; 1273: 268; 
1279. 955. — Jacobus A. 1193. 701; 4. 1275. 
846. — Petrus A. (1251). 686. — «de Lo- 
dola. V. Lodola ». 

Musancia (de) (Musanza) h. 1242. 581. — An- 
selmus A. 1223. 855. — Bonefacius et Te- 
baldus ejus filius f. 1203. 565. 

Musator hd. 1254. 202. 

Musatus Obertus A. 1217. 712. 


Musca (Muscha, de Muscha) Guilelmus %. 1213. 


627; hd. 1277. 142; h. 1284. 164. — Hen- 
ricus A. 1198. 276. — Rollandus l. 1213. 627; 
(i IODICE 

Musiglonus (Muxiglonus) Anselmus(V. Nixiglonus) 
et Obertus hd. 1242. 578. — Jordanus d. G. 
1206. 933. 

Musiglus Otto A. 1217. 712. 

Musilero Henricus com. 1223. 208. 

‘ Musinarius Jacobus A. 1217. 712. 

Musse (de Donne) Jacobus cr. Cu. 1251. 971. 

Musserius Johannes %. 1224. 898. 

Mussetus. V. Sartor. 

Mussus (Musserus, Mussius, de Musso) j. p. Alb. 
1198. 116; A. 1218. 357; (filius Anselmi) 
t. 1228. 986. — Anselmus A. 1201. 1000; (de 
Curia? V.) ard. 105. - cr. A. 1221. 1006; p. 
Sav. 1228. 986. — Arnaldus A. 1277. 709. — 
Franconus A. 1290. 765.— Guillelmus £. 1174. 
616; d. Ag. 1213. 312. 313; A. 1217. 712; hd. 
1277. 652. — Henricus (frater Frederici de 
Comite [ V. Comes]) d. 1221. 288; h. 289; £. 287.- 
cr. A. 1252. 903; hd. 1277. 652. — Jacobus 
h. 1192. 263; 1213. 312; (de S.ta Victoria) 
hd. 1277. 652. — Johanes A. 1217. 228. — 
Obertus A. 1214. 802. — Otto de Paciliano 
h.1198.994. — Petrus de Aglano.t. 1213. 310; 
1217. 42]bis. (Petrus: Mutus) 233.- £ 1218. 
540. 548; 0. A. 304. 305; # 1239. 130. — 
Robaldus et Rufinus cr. Ale. 1223. 1010. — 
« Navonus., de Curia., de Ponte etc. V. Na- 
vonus., Curia., Ponte etc. ». 

Mutaboscus Rufinus (Aranchaboschus Ruffinus?) n. 
1220. 30. 

Mutus Bestosius. V. Bestosius. — Henricus 4. 1212. 


359. 399. — Bonefacius. — Jacobus. — Lan- 
franchus. — Ogerius. — Perotus, omnes er. FP. 
1292. 629. — Petrus. V° Mussus. 

Muzius (Mucius) Petrus de Arpezanno (Arpezano) 
cr. A. 1276. 260. 977. — « Asinarius., Bel- 
lengerius., de Mo etc. V. Asinarius., Bellen- 
gerius., Mo etc. ». 

Muzzo. V. Mozo. 


N 


Naalinus Ap. 1207. 84. 

Nacarius Arnaldus %. 1193. ‘701. 

Nantico (de) (Nanteis) Jacobus ob. (1193). 729; 
cri A. 1221. 4573 1252.:903: n. 1254. 201. 
202; 1257. 905. — Mascharus (V. Mantico) 
cr. A. 1217. 605. i 

Nantoato (de) (Nantiaco) Andreas jur. (pro. Ama- 
dei de Sabaudia) 1290. 1032 ‘ad 1034. 

Nanus (Nannus) Facius cr. A. 1309. 1039. — Hen- 
riacius er. Ale. 1223. 1010. — Mastorchius 
de Ottone sac. Sti Marciani 1218. 546. — 
Obertus cr. A. 1275. 1023. — Oddo 1218. 
546; (de Squargaficis) cr. Ale. 1223. 1010. — 
Raynerius (de Alexandria) o. Ale. 1198. 417. - 
d. 1203. 463; cr. Ale. 1228. 1010. — «de 
Ceva. .V. Ceva ». 

Narisius Girardus com. de Monteclar 1211. 8. 

Narro (Naro [V. Marro.]) Miletus cr. C. 1273. 267. 
270. 

Narzolis (de) Johannes A. (1251). 686. 

Nascus Guilelmus de Taurino: ob. (1193). 729. 

Nasellus (Nasel, de Nasello) Robaldus {. 1189. 
4/1: 1191. ‘254. 929: cr. A. 1192. 989: 1197. 
630; £ ‘72731 hl 1198795: cn A. 1200: 894; 
12010985 1206-911910: 7. 19880 A 
1217. 454. 455. — Rollandus 4. 1201. 171. 

Nastalonus Guietus f. (1251). 686. 

Nasus (Nassus) Berrardus cr. Cu. 1278. 952. — 
Brexanus cr. C. 1273. 267. 269. 270. — Guil- 
lelmus l. 1217. 712. — Henricus h. 1192. 263. 

Nata Amedeus h. 1193. 701.— Guilelmus A. 1217. 
228.— Obertus co. Ale. 1190. 293. — The- 
baldus cr. Ale. 1223. 1010. 

Nataboza Rollandus A. 1206. 933; er. A. 1207. 649. 

Natarellus :(Natarellius, Natarelus) Autoneus cr. 
Alb. 1279. 978. — Bartholomeus er. 4/0. 
1276.977.— Conradus (de Alba) 1270. 947. - 
h. 1276. 971. — Obertus. f. 1201. 48; hh. 
1204. 959; 1290. 980. — Rufinus cr. Alb. 
1250. 969. 

Natonis (de) (Nanteis ? V.) Jacobus n. 1254. 192. 
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Navonus (Navoni) 1242. 581. — Albertus filius 
Navoni h. 1242-87.— Anselmus? hd. 1242- 
69. — Anselmus filius Raynerij ln. 1242-87.— 
Brunus Ad. 1242-69. — Germanus cui dice- 
batur Beccarivs Ad. 1242-69. — Guala (V. 
Michael) A. 1287. — Guielmus qui dicitur 
de Caaglano A..1287. — Guielmus (I.) qui 
stabat in Alba A. 1242-69. — Guielmus 
filius Bruni n. 1242-87. — Guielmus filius 
Henrici et Guielmus Homodei hd. 1242-87. — 
Guilelmus (II) filius Guielmi hd. 1242-69. — 
Guilelmus filius Oberti et Hellena filia Ansel- 
mi Ad. 1242-87. — Henricus KA. 1242-69. — 
Henriotus h. 1274-76. — Homodeus filius Ja- 
cobi A. 1242-76.-- Jacobus (qui stat. apud 
Castagnolas), Jacobus filius Germani, Jaco- 
bus filius Henrici et Jacobus filius Raynerij 
hd. 1242-87. — Johannes filius Oberti Ad. 
1242-69. — Matelda filia Uberti (II.), uxor 
Uberti Gubelli et postmodum uxor Henrici de 
Brayda l. 1269-87.— Navonus hd. 1242-69.— 
Obertonus filius Robaudi hd. 1242-69. — Ober- 
tus filius Germani hd. 1242-87. — Obertus fi- 
lius Jacobi Ad. 1242-69. — Obertus filius 
Petri hd. 1242-87. — Robaudus filius Rayne- 
rij et Sibilia filia Anselmi hd. 1242-69. — 
Thebaldus filius Homodei hd. 1242-87. — 
Ubertus filius Guielmi (II) hd. 1242-87. — 
Ubertus (IT.) filius Uberti (V. Barexanus) hd. 
1242-69., omnes in mon. n. 867. — Jacobus 
hd. 1242. 581; (pater Oberti et Homodei) 
1242-69. 867. — Mussus A. (1251). 686. — 
Obertus de Stella h. 1201. 857 ad 859. — 
Petrus hd. 1242. 581; 1242-69. 867. — Ray- 
nerius /. 1227. 861. 868; A. 1242. 581; hd. 
1242-69. 867. — Ubertus hd. 1242. 581; (pa- 
ter Uberti) 1242-59. 867. 

Naxius Guilelmus A. (1251). 686. 

Nazarius (Nagarius. Nacarus) ver. 1198. 536. 594. 
1782; 1200. 11. —... (IL) A. 1200. TI1. — 
Bartolomeus n. 1267. 506; cr. A. 1277. 479; 
o. A. 1299. 1036. — « Josbertus., Lauren- 
tius ete. V. Josbertus., Laurencius etc.». 

Neatalis Guillelmus A. 1217. 712. 

Nebula Jacherius et Johannes A. 1290. 765. 

Nebulerius (Nebulonus) de Frascharolio £. 1205. 
925. 

Nemus Guilielmus A. 1193. 701. 

Neus Bartolomeus £. 1292. 534. 

Nepitella Henricus cr. J. 1231. 985. 

Neveis (de)(de Nevea, Niveis, Niveys) Engo d. (ante 
1161). 125; 1161. 124. — Gandulfus /. 1188. 


103; A. 1224. 898. — Guielmus A. 1221. 
456. — Henricus A. 1276. 977. — Jordanus 
et Opizo cr. Alb. 1223. 240. — Sicardus cr. 
A. 1288. 789. 

Neveotus Anthonius cr. A. 1309. 1039. 

Nevilijs (de) (Nevelijs, Nevigle, Neviglis, Niviglis, 
Nivilijs) Guilelmus 4. 1201. 859. — Henricus 
cr. Alb. 1223. 240; 1250. 969. — Obertus cr. . 
Alb. 1250. 969. — Ogerius et Toschanus cr. 400. 
1276. 977. — Petrus A. 1201. 1000. 

Niblus Belengerius cr. Ale. 1223. 1010. 

Nicholetus Obertus cr. Cu. 1251. 971. 

Nicholus (Nicolus) Facius er. 0. 1273. 267. 269.270. 

Nicia (de) (Niza) Florius. — Girardus. — Robal- 
dus, omnes cr. Ale. 1223. 1010. — Albertus et 
Grenonus fratres A. 1202. 574. — Guielmus 
s. a. 142. — Henricus (de Castronovo) l. 
1202. 404. - co. Cas. n. de Calcea 410; t. 1212. 
396. — Jacobus /. 1284. 164. — Johannes 
cr. Ale. 1223. 1010; cr. Alb. 1279. 978. — 
Simeon A. 1218. 552. 

Nicius Anselmus A. 1217. 232. — Guilelmus &. 
1198. 95. 

Nicolaus (Ruffinus ?) d. 1152. 566. 

Niella (de) Amedeus l. 1217. 712. — Armanus 
co. Cali. 1292. ‘744. — Henricus A. (1251). 
686; f. 971. — Johannes A. 1217. 712; cr. 
Alb. 1276. 977.— Jacobus. — Joveninus. — 
Raymondus, omnes &. (1251). 686. — Sarlus 
h. 1193. 7101. 

Niellus (Mellus, de Niellis, Nielus) Anselmus filius 
Lanfranchi d. 1197. 46; 1201. 48. 49. - £. 1206. 
64. — Fredericus cr. Alb. 1279. 978. — Gui- 
lelmus cr. 4/5. 1223. 240. — Henricus A. 
1198. 94; cr. Alb. 1279. 978; A. 1292. 
726. — Hugo A. (1251). 686. — Jacobus &. 
1198. 93. — Lanfranchus /. 1194. 63; d. 1197. 
33; civ. Alb. 46. 919; d. 1197-1202. 47; cr. 
p. Alb. 1198. 116; d. 1201. 48. 49. 67 ad 73; 
h. 1204. 959. — Laurentius cr. p. Alb. 1198. 
116; /. 1201. 48; A. 1000; 1204. 959. — Niellus 
et Philippus cr. A/b. 1279. 978. — Obertus 
h. 1276.977.— «de Covazolio. V. Covazolio ». 

Niger (de Nigro, Nigrus) de Caliano (Otto?) con. 
Guillelmi Mf. 1260. 926. — Albertus %. 1199. 
403; 1218. 357. — Albertus et Ubertus de 
Petro (Petronigro) A. (1251). 686. — Ambro- 
sius et Gandulfus cr. F. 1292. 629. — Ansaldus 
de Caliano (mag.) A. 1197. 727; 1198. 728. — 
Ardicio A. 1199. 280. — Bernardus cr. lu. . 
1251. 971. — Cristianus -h. 1292. 726. — 
Guielmus (qui dicitur de Carbonereis) ”d. 
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(s. a). 867. - h. 1213. 312; hd. 122Î. 868; 
(de Fossano) A. (1251). 686. — Henricus et 
Henricus (II) cr. J. 1231. 985. — Jacobus 
{. 1218. 214. — Manuel (Maynfredus) p. 4. 
1276. 260. 842. 887. 977; 1277. "13. — Ober- 
tus (filiusOddonis) A. 1197. 727; (de Calianno, 
filius Ottonis) 1202. 733. - A. 1206 738; (de 
Fossano) (1251). 686; (de Tongo) A. 1292. 
126. — Oddo cr. J. 1231. 985; %. (1251). 
686. — Otto (de Caliano frater Ansaldi et 
Taxoni) d. 1197. 127; h. 1198. 728. - l. 1198. 
854. - (pater Oberti) 1202. 733. - n. 1245. 
508. — Petrus (s. a. 686); A. 1223. 855; 1241. 
583. — Robaldus A. 1193. 701. — Sylanus 
p. A. 1246. 640. — Taxonus (Tasonus) de 
Caliano (V. Caliano (de) Taxus) d. 1197. 727; 
h. 1198. 728. — Thomas de Carbonereis filius 
Guielmi hd. (s. a). 867. — « Capafolus., Gar- 
dinus., de Area., de Serra etc. V. Caprafoliis., 
Gardinus., Area., Serra etc. ». 

Nigerbonus (Niger bonus) Duniotus er. A. 1232. 
1013. — Otto cr. A. 1221. 457. 1006. 

Nigerli (de) Facinus A. 1292. 744. 

Nigerlonus f. 1201. 105. 

Nigla (de) Aycardus cr. 4/0. 1223. 240. 

Nignanus (Mignanus? V.) Alexander d. 1275. 592. 

Nigra (de) Jacobus cr. Vilm. 1310. 1041. 

Nigrinus Duradus et Nichulaus A. 1217. 712. — 
Oddo . (1251). 686. 

Ninellulis (de) Jordanus hp. 1207. 84. 

Nisca Gumbertus /. 1208. 209. 

Niviglis. V. Nevilijs. 

Nivimaga (de) Lambertus /. 1178. 636. 

Nixiglonus (Musiglonus ?) Anselmus hd. 1242. 578. 

Niza. V. Nicia. 

Nobilis (Donne Nobilis) Otto A. 1224. 898. — 
Raymondus A. 1193. 701. 

Nocerius Bertholomeus r. quatuor soc. A. 1271. 805. 

Noga Rufinus h.. 1213. 621. 

Nola Petrus hd. 1277. 142. 

Nolesius Carle cr. Ale. 1223. 1010. 

Nona vrautir Ogerius A. (1206). 102. 

Nono (de) (Nonis) Albertus A. 1251. 710. — Al- 
ricus (4?) 1242. 578. — Arnaldus A. 1213. 
627. — Bernardns j. 1261. 578 ad 581. — 
Bertoldus 0. imp. 1220. 20. — Faravellus. 
V. Vocicangna. — Obertus R. 1290. 746. — 
Odo h. 1208. 177. — Robertus o. N. 1197. 
638. — Thomas !. 1186. 11. 

Normannus Guillelmus et Martinus ”. 1192. 263. 

Noroblus Guilelmus er. A. 1206. 910. 

Notarius /. 1225. 1012. — Achiles et Nicholaus cr. 


Val. 1205. 925. — Bergognus A. (1251). 686. 
Bertholomeus cr. Alb. 1279. 978. — Consul.— 
Mayetus.— Perotus, omnes cr.0u.1278.952.— 
Guilelmus (cognomine Notarius [Rotarius? V.] 
de Primeto) n. 1197. 919. - n. 1198. 116. (No- 
tarius cognomine vocatus de Pruneto) 106. - 
i. 1199. 279. 281; n. 1201. 64 ad ‘73; 1202. 
571; (1203?). 463; {. 1205. 39; n. 1208. 820. 
835; 1228. 261. 663; 1248. 505; 1264-69. 
506. — Merlus A. 1277. 709. — Rogerinus 
o. T. 1232. 1013. — Thomas (V. Thomas) 
CIANT206: 0811: fe IBIS ATIZINADI: 
1006. — « Ferrarius., Palmerius., Scotus etc. 
V. Ferarius., Palmerius., Scotus etc. ». 

Notus. V. Vastavinum Notus. 

Novaria (de) Petrus f. (1251). 686. 

Novellus (de Novellis, Novello) Gonfredus 
1213. 876: — Guilelmus civ. A. 1198. 774; 
h. (1251). 686; cr. A. 1290. 1035; n. 1291. 
474; 1309. 1039. — Henricus A. (1251). 686.— 
Jacobus A. 1214. 802; 1217. '112. — Oddinus 
ft. 1252. 899. — Petrus cr. Val. 1205. 925; 
h. 1217. 112. — Ubertus /. 1206. 41. 64. — 
« de Piasanno. V. Piasanno ». 

Novis (de). V. Vocicangna. 

Novol dent (de) Johanes h. 1199. 280. 

Noxa Giglonus A. 1289. 145; Ad. 143. — Jaco- 
bus hd. 1289. 163. 

Noxeto (de) Ablicus 4. (1206). 102. — Bayamon- 
dus, Jacobus et Ruffinetus filij Petrini Ad. 
1290. 156. — Francischus filius Ruffini hd. 
1290. ibi; A. 157. — Fredericus A. 1290. 
157; (filius Petrini) fd. 156. — Henricus 
filius Ruffini hd. 1290. 156. — Manfredus 
d. 1272. 160; A. 1290. 157; (filius Ruffini) 
hd: 156. — Ogerius £. 1290. 158. 159; A. 157. 
(filius Ruffini) hd. 156. — Petrinus hd. (5. 4). 
156. — Rollandus A. 1290. 1547; £. 158. 159; 
(filius Ruffini) hd. 156. — Ruffinus s. a. 156. 
1597. 

Nozardi Albertus de Pontremulo co. J. 1231. 985. 

Nubiolio (de) Albertus A. (1251). 686. 

Nudusmento (Nudimonto) cr. p. A/0. 1198. 116; 
h. 1201. 1000. 

Numentonus (de Numentono) h. 1204. 959. — 
Anselmus cr. 400. 1223. 240. — Henricus sap. 
CI. 1277. 661. — Rufinus cr. Ab. 1250. 969. — 
Sicardus Ml. 1204. 959. 

Numulator Ipolitus 4. 1173. 125. 

Nurenberg (cast. de). V. Godefridus. 

Nusatore (de) Ardicinus, Johannes et Petrus fratres, 
omnes l. 1224. 881. 
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Obaudusde Preocha (V.) frater Rodulfi Discalcii (V.) 
1207. — Jacobus (I.) filius Obaudi de Preocha 
(1207?)..— Jacobus, Obaudus et Rodulfas 
filij Jacobi (I.) 1274-76., omnes cons. Pre. 867. 

Obertacius A. 1213. 312. 

Obertarius A. 1192. 263; cr. A. 1217. 431. 

Obertela (de) (Obertella) Maifredus s. a. 147. 148. 

Oberteletus ( Obertolatus ) Mayfredus Ad. 1289. 
143; A. 145. 

Obertinus sac. S.tae Mariae de dom. 1277. 848. 

Obertus mon. mansionis Ferranie (s. a). ‘754; sac. 
S.ti Crispini 1215. 834. 

Occa (de) Jacobus cr. A. 1232. 1013. 

Ochetus Johannes A. (1251). 686. 

Ochis (de) Guilelmus &. 1250. 970. 

Ochonus Henricus cr. f. 1292. 629. 

Ocimiani (Occimiani, de Ocimiano) marchio. V. 
Balbus Bernardus et Monteferrato (de) Hen- 
ricus. — Obertus cr. Ale. 1223. 1010. 

Oculus (de Oculo, Ocullo) Otto de Petro hp. 1242. 
579: h. 580. — Petrus hp. 1242. 579. 580. 

Oculus Bechi (Oculus de Becho) Bernardus cr. Val. 
1205. 925; 1207. 924. 

Oculus bovinns (Oculus de bove) Albertus /. 1188. 
167; cr. A. 32. — Gerardus /. 1188. 167: — 
Obertus cr. A. 1197. 630; 1198. 95. 276. 670; 
1199. 995; 1200. 894; 1201. 858; 1206. 311. 
910; A. 933; cr. A. 1207. 573. - 1218. 214. 

Oculuscapre (Oculus capre, Oculi capre, Oculus 
crave) Conradus /. 1222. 112; o. Alb. 1223. 
968; 1224. 245. — Jordanus civ. A/b. 1222. 
1008; %. 1223. 242. — Poncius cr. Alb. 1250. 
969; £.. 1277. 652. 

Oculus vace (Occulus vace) Aicardus ob. 1198. 
994. — Airaldus A. 1198. ibi. 

Odatio (de) Bertola cr. Vilm. 1310. 1041. 

Oddello (de) Gandulfus A. (1251). 686. 

Oddinus A. 1217. 712. — Stefanus de Sancto Fe- 
lice A. 1206. 738. 

Oddo mi. p. Alb. 1222. 112; (de .....) £ 1821. 1046. 

Oddobonus Petrus cr. Alb. 1279. 978. 

Oddonus ser. Cantoris (V. Cantor) i. 1217. 454. 

Odel (de) Guillelmus et Otto h. 1192. 263. 

Oderela A. 1218. 357. 

Odezonus (Oddezonus) Henricus— Meylanus cui di- 
citur Rofus.— Ogerius,omnes er. fl 1292. 629. 

Odino (de) Otto A. 1218. 552. 

Odone (de) Jacobus hd. 1254. 201. — Sibilia hd. 
1254. 202. 


Officia Nicholaus cr. Cu. 1278. 95°. 


Ogerazio (de) Alasia Ad. 1284. 143. 

Ogereto (de) Xandronus &. 1280. 849. 

Ogerius (de Ogerijs) {. 1186. 815; 1190. 459. 
460. — Albertus hd. 1242. 578. — Guilel- 
mus /. 1239. 664. — Jacobus .cr. Sav. 1217. 
712. — Johannes cr. Cu. 1278. 952. — Oge- 
rius f. 1239. 664; d. 1277. 713. 

Ognatis (de) Stephanus j. p. A. 1291. 760. 

Oldanis (de) Jacobus co. Med. 1200. 998. 

Oldia (de) Costantinus #. 1197. 729. 

Oleriis (dominus de). V. Antravenis. 

Olerius Oddo A. (1251). 686. 

Olevano (de) (Olevanio, Olivano) Obertus #. 
1163-64. 15. — Ruffinus p. A. 1216. 77. 92. 
101. 628. 851. 877 ad 879. 

Oleza (de) Jordanus A. 1217. 228. 

Oliternasus Jacobus {. 1214. 210. 

Oliva (de) Obertinus A. (1251). 686. 

Oliverins Jacobus A. 1217. 712. 

Olivus Carvotus A. 1292. 743. 

Ollanus Ad. 1242. 578. 

Olmeta (de) Sysmondus ob, 1251. 710. 

Oloellus Otto h. 126. 741. 

Olprandinus h. 1277. 709. 

Olrichus (Olricus) Jacobus A. 1206. 933. — Jo 
sbertus. V. Josbertus. 

Ombertus h. 1272. 205. 

Omiberto (de) Facius l. 1292. 744. 

Omnishomo Romanus A. (1251). 686. — Willel- 
mus A. 1193. 701. 

Opertus (de Operto) Ansaldus A. 1201. 859. — 
Conradus o. Casurcij 1290. 745. 

Opicius (Opicio, Oppicio, Oppicius, Opizo, de Opi- 
zonis) 0. A. 1108. 891; (mag.) o. pon. 1184. 
812; 1185. 814; 1223. 609; 1224. 619; 1227. 
610; 1242. 667.— Guillelmus de Romanisio 
h. 1193. 701; o. R. 1201. "02; 1224. 705. 706; 


(de Fossano) A. (1251). 686.— Obertus hr. 1193. 


701. — Sigenbaudus p. A. 1252. 903. — Bo- 
namanus. — Henricus. — Odeconus. — Vi- 
tonus, omnes A. (1251). 686. 

Opizinus.. +. .' cri A. :1282: 11013! 

Oppicinus A. 1218. 546. 

Oprandus ver. 1184. 812; 1185. 814; 1186. 815. 
816; m. p. A. 1227. 556. 

Orabona Robaldus cr. Val. 1205. 925. 

Orandus de Quatordeo. V. Quatordeo. ; 

Orbezorio (de) (Orberzorio) Bocius (Bozius) et 
Ubertus cr. 0. 1273. 267. 269. 270. — Vi- 
vianus A. 1192. 263. 

Orchis (de) (Orcus) Andronus A. 1217. 712. — 
Anselmus er. Sav. 1217. ibi. 
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Ordengho (de) (Ordengo) Guilelmus s. a. 754. — 
Jacobus A. 1292. 726. i 

Ordinus Germanus A. 1290. 746. 

Ordius Germanus et Provanus A. 1290. 746. 

Oreglonus. V. Gattus et Jacomellus. 

Orengi Ap. 1207. 84. ‘ 

Orengia Henricus A. 1274-76. 867. 

Oriolus Rufinus n. (1198?). 993: 1217. 1004. 

Orsayrola (de) Raynaldus A. (1251). 686. 

Ortembre (de) H. .. com. 1232. 17. 

Ortollanus Barthonthus et Michael. 1217. 712. 

Osbergherius Jacobus cr. Alb. 1276. 977. 

Osebio (de) Jermanus A. 1213. 627. 

Osio (de) Guidotus o. Med. 1204. 960. 

Osmundus j. Murri de Becharia 1247. 837. 

Oso (de) Guiotus j. p. Montiscalerij 1232. 1013. 

‘Ossa (de) (Osa) Conradus 4. 1288. 754. — Mayn- 
fredus p. Med. 1204. 917.920. 921. 959. — 
Ubertus co. Med. 1198. 993. 

Ossazocha Oppicius de Monte A. 1292. 744. 

Ossepo (de) Ogerius A. 1265. 466. 

Otta (de) (Donna Otta) Jacobus er. A. 1206. 311. 
910; A. 933; cr. A. 1217. 431. 605. 

Ottacio (de) Jacobus cr. F. 1292. 629. 

Ottavianus Guillelmus R. 1221. 456. 

Ottellus /. 1198. 95. — Bonefacius cr. A. 1288. 789. 

Ottinus (Otinus, Ottini, de Otinis) Ardicio £. 1189. 
168. 178; cr. 4. 1190. 559; 1192. 989. — 
Benedictus cr. A. 1275. 1023; 1276. 260. — 
Boiamundus cr. A. 1232. 1013. — Bonefacius 
er. A. 1221. 457. — Gandulfus /. 1242. 246; 
cr. A. 1252. 903; t. 1254. 201; sap. A. 1260. 
926. — Girardonus 7. 1290. 765. — Grafa- 
gnus (Grafagus, Graffagnus, Graphagnus) cr. 
A. 1188. 32: 1197. 630; 1198. 95. 276; 1201. 
858; A. 1206. 933. — Gualla cr. A. 1273. 
268; 1276. 260. 977; 1277. 479.— Jacobus 

| (de Aste) £. 1202. ‘732. - cr.. A. 1207. 649; (de 

Aste) d. 1242. 510. =0. A. 1247. 837; r. soc. 
S.ti Secundi 1250. 970. — Mellanus (Mey- 
lanus) cr. A. 1273. 268; d. 1280. 496. 510. — 
Obertinus cr. A. 1276. 260. — Otinus n. 1215. 
833. 834. — Robaldus #. 1257. 905; cr. A. 
1273. 268; 1276. 260. — Rollandus cr. A. 
1252. 903. — Valfredus (. 1149. 755. 

Orto (IV.) Rom. imp. (s.a). 631; 1210. "7. 821. 822. 
824 ad 828; 1211. 8; 1217. 1004. 

Orto filius Bertae (Arduinicae). V. Clericus. 

Otto (Obertus seu Otto) /. 1065. 52; n. (V. Bas- 
sus Otto, et Montebersario (de) Otto) 1200. 
127. 133: 1202. 475: 1203. 1002. 1003; 1206. 
140. 141. 187. 188: 1207. 96 ad 99. 641. 867. 


924; 1208. 209; 1214. 210; pr. Taurinensis 
1217. 453 ad 455; sac. S.ti Sebastiani 1218. 
053; pr. Apostolorum (V. Abbas) 1223. 855. 

Ottobelus (Ottobellus, de Ottobello) je. 1186. 11: 
h. 1198. 98. — Guielmus hh. 1221. 456. 

Ottobonus (cardinalis) 0. pon. 1257. 905. 

Ottolinus Bullotus o. Alb. 1276. 977. 

Ottolus Bonefacius cr. A. 1279. 955. 

Ottone (de) (Octone) Bernardus cr. Val. 1207. 
924. — Girardus cr. Ale. 1223. 1010. — Octo 
de Rufino cr. Ale. 1223. ibi. 
(12232). ibi. 

Ottonebono (de) Jacobus h. 1202. 410. 

Ottorellus de Crossetorio. V. Crossetorio. 

Ottorinus (de) Mediolano 1199. 995. - 

Overa (de). Andreas l. (1251). 686. 

Oxellinus Jacobus cr. A. 1309. 1039. 

Ozano (de) Jacobus sup. Mf. 1292. 92. 921. 


— Rufinus 


Ozimiano (de) (Ocimiano?) Gerardus {. 1288. 100. 


Ozola (de) Carlevarius p. Alb. 1219. 109. 
Lila 

Pace (de) Guillelmus cr. A. 1309. 1039. 

Pacella Bonefacius (V. Pazola) A. (1251). 686; 
i. 1277. 652. 709. — Ruffinus A. 1284. 164. 

Pacellus .Jacobus cr. Cu. 1278. 952. — Obertus 
cri Cu. 1251. 911. 

Paciliano (de). V. Advocatus, Gualonus, Mussus et 
Sartor. 

Pacinus Rufinus A. (1251). 686. 

Pacius Jacobus (. 1191. 908. - 1193. 909. 

Pado (de) Petrus (noturius) cr. A. 1309. 1039. 

Paganotus Ubertus /. 1219. 836; 1228. 332.0 

Paganus; seu Anselmus. V. Anselmus. — « Ale- 
rius., Balbus., de Calocio ete. V. Alerius., 
Balbus. Calocio etc..». 

Pagla de Laude. V. Laude. 

Paglanus A. 1193. 701. 

Paglarius Jacobus A. (1251). 686. 

Paglerius Albertus A. 1193. 701. — Baldicio A. 
(1251). 686. 

Pagnionus A. 1198. 93. 

Paio de Morocio. V. Morocio. 

Pairelius Henricus (1277?). 142. — Jacobus Ad. 
1277. ibi. 

Pajerius Petrus (1277?). 142. 

Palacia (de) Carcaxius /. 1201. 1000. 

Palasius, Guillelmus cr. A. 1232. 1013. 

Palatio (de) (Palacio, Pallacio , Pallatio) Bona- 
volia Brixiensis n. 1222. 1007. 1008. — 
Guido mi. p. A. 1256.902; (de Papia) £. 940. — 
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Henricus (. 1197. 46. — Jacobus £. 1219. 
603; mi. p. Alb. 1279. 978. — Obertus cr. 
A. 1275. 1023. 

Palea Guilelmus 4. 1197. 46. 

Palearius Guilelmus A. (1251). 686. 

Palermo (de). V. Casangnus. 

Paleucio (de) Jacobus h. 1287. 867. 

Palidus (Pallidus) (Palidi) 1276. 887. — Agius 
cr. A. 1290. 1035. — Baldrachus (. 1242. 
580. — Balduinus {. 1276. 888. — Conradus 
cr. A. 1277. 419. — Daniel cr. A. 1276. 260; 
1288. 189; 1290. 1035. — Drochinus cr. 4. 
1288. '1#89. — Drochus j. 1269. 262; 1275. 
936; cr. A. 1023; 1276. 260; j. 1280. 502; 
cr. A. 1288. 789. — Franceschinus cr. A. 
1290. 1085. — Franchonus n. 1279. 719; 
1280. 481 ad 500. 852. 853; /. 849; n. 1282. 
1025; 1283. 981. — Georgius cr. A. 1273. 
268: 1277. 479; 1290. 1035; 1309. 1039.— 
Guillelmus £# 1135. 622. — Henricus cer. A. 
1217. 605:.1252. 903. — Homodeus o. A. 
1242. 5/8 ad 581; £. 66; cr. A. 1252. 903. — 
Jacobus (Palius V.) co. A. 1197. 919. — 
Jacobus (pitafalia) cr. A. 1276. 260. - sap. 
A. 1277. 661; (filius Oliverij) cr. A. 479. — 
Manfredus cr. A. 1275. 1023; 1276. 260. — 
Manuel d. 1250. 969; cr. A. 1252. 903; 
1274. 448; d. 1276. 977; 1280. 490. — Mus- 
sus cr. A. 1276. 97; cr. Alb. 1279. 978. — 

. Oliverius s. a. 479. — Peronus cr. A. 127 
1023; 1290. 1085. — Philippus cr. A. 1232. 
1013. - 1290. 1031. — Raymondus cr. A. 
1217. 605; 1232. 1013. — Rollandus r. soc. 
militum A. 1250. 970. —. Sordelus cr. 4. 
1276. 260. — Ubertus o. A. 1212. 350. 351; 
L. 1217. 2277; cr. A. 481. 605; 1276. 971; 
d. 1288. 192; cr. A. 789; 1290. 1035. — 
Vivaldus r. soc. Barunniae militum 1274. 448; 
cr. A. 1275. 1023; 1276. 260; sap. A. 1311. 
1042. — Zurus cr. Alb. 1250. 969. 

Palius (de Palio, Pallius) Andreonus £. 1251. 710. — 
Azo h. 1201. 49; t. 1205. 311; 1206. "134 ad 
186; co. A. 64. 568. 569. 910; A. 933; cr. A. 
311.— Drocus (Drocchus, Droccus, Drocho, 
Drochus) (. 1194. 63; (frater Robaldi) d. 1197. 
46.- #. 1197. 919; cr. p. Alb. 1198. 116; h. 
1201. 1000; pro. 48. 49; o. Alb. 115. 1001; 
(frater Robaldi) d. 67 ad 73. - 4. 1209. 250. 
253. — Henricus cr. A. 1217. 481. — Jacobus 
(Palidus ? V.) cr. A. 1188. 32; 1190. 559; co. 
A. 1191. 254. 690. 784. 908. 929; cr A. 1192. 
989; f. 1193. 957; 1194. 958; cr. A 1197. 


o n 


630; 1198. 95. 276; /. 272. 292. 452. 558; 
er. A. 1199. 995; I. 1202. 273. — Jordanus 
t. 1212.396. — Jurtus (0. A? o. Ab?) 1251. 
#10.— Oliverius (Palidus? V.)(. 1241. 582. — 
Petrus A. 1206. 933; 0. A. 1217. 420; cr. A. 
1221. 457. — Raymondus #. 1199. 647. — 
Raynaldus 4. 1221. 336. — Raynerius cr. 4. 
1217. 431. — Robaldus d. 1197. 46; 1201. 
(67). 68 ad '73. — Rollandus /. 1198. 452; 
d. 1201. 691 (Robaldus ?); t. 1247. 8397. — 
Ubertus (V. Palidus Ubertus) / 1194. 958; 
1198. 292; Ah. 1201. 49; er. A. 858; h. 1000; 
t. 1202. 318. 321. 323. 335. 404. 410. 476. 
680; 1206. 913; d. 1207. 96; cr. A. 649; 1. 1210. 
469. 470; cr. A. 1221. 457. 1006. — Viscardus 
de Verona f. 1185. 814. 

Pallaster (Pullaster?) Guilelmus %. (1251). 686. 


. Pallastre Ambrosius A. (1251). 686. 


Pallastrellus Rogerius mon. S.t Solutoris de Tau- 
rino 1237. ‘199. 

Pallea Henricus A. 1217. 712. 

Pallo (de) Bayalardus cr. J. 1231. 985. 

Pallodo (de) Homodeus et Oppizo %. (1251). 686. 

Pallonus Guilelmus A. (1251). 686. 


Palma (de Palma) mon. S.t Felicis P. 1210. 823.— . 


Otto h. 1218. 552. 

Palmerius de Montecalerio n. 
Johannes cr. A. 1279. 955. 

Palodio (de) Guilelmus et Moroellus arb. 1193. 918. 

Paltrerius s. a. 1000. — Jacobus filius Paltrerij 
t. 1201. ibi. 

Paltronus Jacobus cr. A. 1217. 605. 

Pancanus Bonefacius cr. J. 1231. 985. 

Pancaracius A. 1242. 579. 

Pancera Obertus Petrus A. 1208. 820. 

Pancia (de Pancia) Jacobus A. 1217. 712. — Te- 
baldus hd. 1242. 578. 

Pancuratus Ruffinus Ap. 1242. 579. 

Panera Roffina hd. 1242. 578. 

Panere (de) Ap. 1207. 84. 

Panfilius (Panphilius, Pamfilius) Anselmus 7. 1201. 


1232. 1013. — 


105. — Gandulfus Ad. 1217. 236. — Man- 


fredus A. 1217. 228; hd. 236. 
Paniacha Raynerius cr. A. 1273. 268. 
Paniaza, frater Mandroni (Vardalos). V. Vardalos 

Painaza. — Filippus {. 1275. 937. 
Panisetvinum A. (1251). 686. — Guilelmus &. 

1217. "112. — Petrus civ. A. 1198. ‘174. 
Panis frumenti Jacobus cr. 7. 1256. 941. (942). 
Paniza (Paniga, Panicia) Anselmus er. Ale.1223. 

1010. — Henricus A. 1216. 628; cr. Ale. 1223. 

1010. — Mandrogius. V. Vardalos. 
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Panparatus Arimondus #. 1200. 133. 

Panza Ubertus h. 1241. 583. 

Panzano (de) Simeon A. 1192. 263. 

Panzaroti hp. 1242. 580. 

Panzeolo (de) Guilelmus A. (1251). 686. 

Panzolius Maynfredus &. 1277. ‘709. 

Panzonus Petrus A. (1251). 686. — Philipus A. 
1199. 280. 

Paona (de) Rufinus cr. Ale. 1223. 1010. 

Paonus Henricus et Trencherius A. (1251). 686. 

Papa (Pappa, summus Pontifea, Christi vicarius 
etc.) (s. a). 21; 1202. 5174; (ante 1216. V. Inno- 
cencius). - 1217. 453 ad 455; (1223. 609); 1226. 
22; (1227. V. Honorius); (1255. V. Alexan- 
der). - 1257. 905; 1258. 1020; 1275. 591. 592. 

Papa Guilelmus n. 1217. 232. — Faconus. — 
Paponus. — Petrus, omnes cr. f. 1292. 629. 


Papagrilli Guilelmus n. 1248. 505; (filius Presbi- 


teri) f. 1251. 683. - n. 1269. 506.— Presbiter 
s. a. 683. 

Paparatus de Taglolis. V. Taglolis. 

Papia (de) Resonatus. V. Zazius. 

Papiensis Jacobus A. (1251). 686. 


Papinus (Papini) Agnes. — Beatrix. — Guilel- 


mus. — Jacobus. — Ogerius de Calocio. — 
Robaldus. — Selamonda. — Ubertus, omnes 
filij Ottonis d. 1205. 328. — Otto de Calo- 
cio et Brunus ejus filius d. 1205. ibi. 329. 

Paracus (Paraccus) Ardicio et Aycardus /. 1216. 
877 ad 879; (de Castronovo) h. 851. — Ber- 
gognus (Bergognonus) de Castronovo (frater 
Ardicionis) h. 1216. 851. - t. 1221. 866. 

Paradisus (Paradisius) Johannes A.. 1206. 738; cr. 
Cu. 1251. 971; h. 1292. 744. — Petrus A. 

| 1292. 744. 

Paramentalis Johanes A. 1192. 263. 

Parasacus Bergognus de Dyanno /. 1217. 694. 693. 

Paratus Johanes A. 1242. 578. 

Paraxolio (de) Manfredus Ap. 1207. 81. 

Parellus Amedeus A. 1193. 701. 

Parenis (de) Guillelmus £. 1290. 1032. (10383). 

Parisius (de) Martinus n. 1259. 944. 

Parius cr. C. 1273. 267. 

Parma (de) Maneoctus et Petruscr. Ale. 1223. 1010. 

Parmesanus Henricus cr. Cu. 1251. 971. 

Parochia Ap. 1242. 599. 

Parolius (Payrolius? V.) fp. 1254. 901. 

Parpagnonus Guillelmus cr. J. 1231. 985. 

Partuza Oddo et Sismondus h. 1241. 583. 

Partuzo (de) Jacobus A. 1241. 583. 

Parumsanguis (Parum sanguinis) Bordane £ 1251. 
684. — Raymondus £. 1221. 274. 


Paruza Nicholaus A. 1217. 712. 

Paruzono (de) Ruffinus Savarinus /. 1207. 104. 

Parvus (de Parvo) Guido cr. Val. 1207. 924. — Jo- 
hannes A. 1200. 771. 

Pasca (de) Petrus A. 1213. 312. 

Pascharius (Pascherius) Nicholaus cr. Cu. 1278. 
952; co. Cu. 1279. 955. 

Pascuario (de) (Pascario, Pasquario) Albertus (de 
Laveis, sive de Pasquario) s. a. 867. — Gan- 
dulfus /. 1288. 754.— Guillelmus et Payrolius 
s. a. ibi. — Millonus {. 1278. 271. — Otto 
1216. 878. — Raynerius f. 1221. 274. — Ta- 
rinus A. 1192. 263. — Ubertus filius Alberti 
hd. 1287. 867. 

Pasignanus Guilelmus A. 1290. 746. 

Pasqualis (Pascalis, Paschalis) (Amicus?) ”. 1193. 
701. — Andreas A. 1192. 263. — Anselmus 
et Ughetus cr. Cu. 1251. 971. — Lantelmus 
filius Ottobelli #. 1232. 1013. — Michael cr. 
Cu. 1278. 952. — Ottobellus Mediolanensis p. 
Montiscalerij 1232. 1013. 

Passatore (de) (Passator) Andrea A. 1201. 859. — 
Ardicio. — Ardicio (II.). — Guiglonus. — Ja- 
cobus. — Maynfredus. — Oddo. — Petrus. — 
Ubertus, omnes hd. 1277. 652. — Guilel- 
mus n. (s.a). 201. 202. 308. 927;.1280. 405; 
1282. 477; 1287.8697; 1288. 513 ad 518. 520. 
621. 527; £. 165. 166; n. 1289. 147 ad 152. 
163; 1290. 156 ad 162.195 ad 200; 1291. 474; 
1298. 578 ad 581. 

Passaverre de Mediolano jc. 1187. 819. 

Passigliano (de) Rollandus A. (1251). 686. 

Passionus Mainfredus A. 1213. 627. 

Passutus (Passatus [V. Paxutus]) (Alucus? Alricus? 
V. Alucus et Cravianno) h. 1201. 857. 
Pastor (Pastorius) Cararia. V. Cararia. — Gui- 
lelmus et Manfredus /. 1212. 191. — Ubertus 

cr. Ale. 1223. 1010. 

Pastronus mon. hospitalis Jerusalem de A. 1198. 
632. — Astesanus /. 1288. 754. — Baliandrus. 
V. Baliandrus. — Gualla ob. (1193). 729; A. 
1206.734; (de Vignali) {. 1213. 626. — Petrus 
i. 1288. "154. 

Pastura de Beccarijs. V. Becharius. 

Pasturellus {. 1224. 245. — « de Covazolio. V. 
Covazolio ». 

Pataldis (de) Johannes j. p. A. 1276. 842. 

Patano (de) Bonifacius 4 1193. 14. 

Patarenus Johannes er. Ale. 1223. 1010. 

Patella Bovacius. V. Bovacius.— Thomas s. a. 142. 

Paterno (de) Astesanus. — Bonusjohannes. — Vil- 
lanus, omnes A. 1206. 741. 


tie aaa 
TI 


SE 


— 218 — 


Patero (de) Nicola /. 1224. 700. 

Patonus Anselmus et Obertus A. 1224. 898. 

Patoso (de) Petrus A. 1213. 627. 

Patriarca (Pathriarca, Matha)Aquilis (Aquilegensis, 
Aquilegie, Aquilinus) (Bertoldus) 1220. 10. 
14. 30; (B....) 1232. 17. — Jerosolimitanus 
1226. 22. 

Patricus Guillelmus h. 1213. 627. 

Patronus Philippus f. 1268. 906. 

Patta Johanes hd. 1242. 578. 

Paturla Ruffinus Ap. 1242. 580. — « de Canali- 
bus. V. Canalibus ». 

Paucapalea (de) (Paucapala, Pauca palea, Poca- 
palea) Anselmotus filius Anselmi hd. 1287. 
867. — Anselmus (pater Anselmoti) A. 
1274-87. ibi. — Anselmus filius Oberti hd. 
(s. a).ibi. — Ardizo filius Guillelmi A. 1207. 
649.— Guillelmus d. (s.a).77. (pater Guilelmi 
et frater Muruti, Ottonis ac Henrici) 92; 1199. 
653; 1202. 654; (pater Ardizonis et Henrici) 
cast. 1207. 649; (pater Muruti) d. 1208. 607.— 
Guillelmus filius Guillelmi, nepos Muruti et 
Henrici d. 1199. 653; 1202. 654; 1216. 92.— 
Henricus (filius Guillelmi) A. 1207. 649; (fra- 
ter Muruti) d. 1216. 92; (de Fossano) A. (1251). 
686. — Jacobus A. 1201. 859; (Jacobus qui 
dicitar Maruchus, filius Oberti) Ad. 1287. 
867. — Murutus (filius Guielmi) d. 1208. 607; 
(frater Henrici, Ottonis et Guilelmi) 1216. 
92. — Obertus Ad. (s. a). 867. — Oddo d. 
1216. #1; (frater Muruti) 92. 

Paulus Petrus h. 1290. 746. 

Pauper Bartolomeus filius Petri (V. Fonte) hd. 
(s. a). 867. — Petrus s. a. ibi. — Robertus 
cr. A. 1309. 1039. — Sysmondus A. 1277. 
709. — Ubertus A. 1192. 263. 

Pautrerius civ. A/b. 1197. 919; A. 1201. 1000. — 
Dalfinus cr. Alb. 1250. 969. — Guilelmus et 
Tebaldus A. 1290. 980. — Jacobus A. 1276. 
977; er. Alb. 1279. 978; h. 1290. 980. 

Pavaglonus Obertus cr. Ale. 1223. 1010. 

Pavarinus hd. 1242. 578. — Guielmus A. 1242. ibi. 

Pavarolio (de) Obertus l. 1192. 263. 

Pavexius (Pavesius, Pavesus) Arnaldus A. 1217. 
228. — Guilelmus d. (s. a). 156. 157. 159; 
i. 1254. 201. — Bonefacius. — Guala. — 
Henricus. — Opizo, omnes fratres d. 1282. 
477; (filij Guilelmi et Pavexiae) 1290. 156. 
157. 159. — Pavexia. V. Sbaratus, 

Pavisius 4. 1217. ‘112. 

Pavonus (Pavo) (Pavoni) 1206. 51. — Jordanus 


de Castagnolis f. 1207. 84 ad 91. 104. — 
Obertus A. 1193. 701. — Odo A. 1204. 78. 

Paxano (de) Johanes A. 1199. 279. 

Paxerius (Paxierius) Brunacius o. Cu. 1263-66. 
945. — Guielmus hd. 1277. 142. — Jacobus 
o. Cu. 1263-66. 945; sap. Cu. 1279. 955; co. 
Cu. 719. — Nicholaus co. Cu. 1279. ‘719. 

Paxinus A. 1192. 263. 

Paxutus (V. Passutus) s. a. 772. 7773. — Tebaldus 
h. 1223. 855. 

Paynus (Painus) Ardizonus. — Bartolomeus. — Fe- 


rarius. — Francischus. — Guiglacius. — Jo- 
hannes. — Palmerius. — Petrus. — Rofi- 
nus. — Saglonus. — Schollus, omnes cr. f. 


1292. 629. — Guillelmus %. 1213. 627. — 
Mamfredus (de Felixano) h. 1213. 627. - 
cr. F. 1292. 629. 

Payo Guilelmus A. (1251). 686. 


‘ Payrana (de) Guillelmus mi. p. A. 1221. 120. 457. 


865. 

Payrolinus Anselmus Ah. 1224. 898. 

Payrolius (Payrolus) Amadeus 1289. 163. — Ansel- 
mus et Obertus Ap. 1254. 901. — Helena 
Amedei hd. 1289. 163. — Jacobus Ah. 1284. 
164. — Martina Ad. 1254. 901. — « de Pa- 
scuario. V. Pascuario ». 

Paz Jacobus /. 1191. 690. 

Paziliano (de) (Paciliano ?) Asterius sac. A. 1279. 
1024. 

Pazo de Marocio. V. Morocio (de) Paio. 

Pazola (Pacella) Bonefacius (V. Pacella Bone- 
facius) pro. dominorum de S.ta Victoria 1277. 
650 ad 652. 

Peaydus Albertinus A. (1251). 686. 

Pecconi. V. Pezonus. 

Pecerinus Tebaldus A. 1200. 771. 

Peceto (de) (Pezeto) Facinus A. 1290. 765. — 
Guibertus s. a. ibi. — Guilelmus filius Gui- 
berti A. 1290. ibi. — Petrus hd. 1242. 578; 
hp. 579. 580. 

Pecia Henricus £. (1270-71? ). 844; cr. A. 1273. 
268; £. 1291. 474. — Manuel cr. A. 1273. 
268; 1288. 789. — Philipus cr. A. 1273. 268. 

Peciarum (hospicium, illi de hospicio) 1277. 951. 

Peco. V. Momus Peco. 

Pecollus Jacobus h. 1290. ‘746. 

Pecolotus Martinus A. (1251). 686. 

Pectinarius (Pectenarius, Petenarius, Petinarius) 
Andreas et Rufinus cr. Ale. 1223. 1010. — 
Gilius et Petrus A. (1251). 686. — Henricus 
et Ubertus cr. Cu. 1251. 971. — Jacobus /. | 


1204. 917; A. (1251). 686; cr. Ale. 1223. 
1010. 

Pectus Vercellus h. 1292. 744. 

Pecurus d. 1242. 578. 

Pedagerius (Pedagierius) Franciscus cr. A. 1309. 
1039. — Johannes cr. 7. 1256. 941. (942). — 
Ogerius f. 1291. 474; cr. A. 1309. 1039. — 
Persavallus cr. A. 1288. ‘789. — Petrus cr. 4. 
1275.1023: —. Phylipus cr. A. 1276. 260; 
1277. 479. i 

Peiardus Johannes A. (1251). 686. 

Peiatorius Guilelmus A. 1217. 712. 

Pelacocunnus Olbertus A. 1218. 552. 

Pelicia Jacobus A. 1193. 701. 

Pellabos Albertinus et Guielmus hh. 1241. 583. 

Pellacia (Pellatia) Anfussus {. 1208. 209. — Guil- 
lelmus A. 1208. 820. — Henricus A. 1198. 
95. — Jacobus (mag.) sac. de Baennis 1221. 
1005. — Mainfredus A. (1251). 686. 

Pellagallus (Pelagallus) Henricus et Jacobus A. 
1241. 583. 

Pellatius Arditio de Paciliano h. 1198. 994. 

Pellatus (Pelatus) Danesius cr. Val. 1205. 925. — 
Guillelmus f. 1198. 542; p. Alb. 1204. 920. 
959; (de Fontanis) f. (1242). 668; (de Fos- 
sano) (1251). 686. — Henricus (de Fontanis) 
h. 1242. 668. — Oddo (de Neveis) h. 1242. 
247; (de Romanisio) (1251). 686. — Pastor 
t. 1212. 191. — Petrus de Montàta A. 1251. 
710. —Rufinus cer. Ale. 1223. 1010. 

Pellavicinij (m.) Ubertus v. imp. 1256. 942. 

Pellegrinus (Pelegrinus, Pelengrinus, Pellerinus, 
Peregrinus) h. 1218. 357; n. 1220. 3; 1225. 
642; 1227. 914; (co. ? V. Consul.). — Amedeus 
h. 1224. 898, — Jordanus n. 1225. 931; 1227. 
915. — Petrus Ah. 1221. 456. 

Pelleroto (de) Henricus cr. /. 1292. 629. 

Pelleta (de Pelletis, Pelletus) (illi de Pelletis) 
1290. 157. — Albertinus filius Bayamondi 
d. (s. a). 927. — Albertinus filius Rufini d. 
1285. 760. — Alexandrinus et Ardicio filij 
Oberti d. 1258. 1020. — Anselmus cr. A. 
1273. 268. — Arnaldus A. 1212. 359. — 
Aycardus A. 1202. 410; 1212. 359. 385. — 
Balderachus (Baldrachus) cr. A. 1276. 260; 
1288. 789; 1290. 1035. — Bayamondus d.- 
(s. a). 761. 927; {. 1242. 666; (frater Ray- 
mondi) d. 1243. 758 ad 760. — Benedictus 
sap. A. 1311. 1042. — Bonanatus (Bonatus, 
Bonenatus) cr. A. 1206. 311. 910; 1207. 573; 
l. 1216. 897; cr. A. 1221. 4577.1006. — Bo- 
navertus cr. A. 1207. 649. — Bonefacius {. 


1292. 629. — Buninus cr. Alb. 1223. 240; 
h. 242. — Carrandus filius Albertini d. 1291. 
60. — Conradus de Incisa (V. Hencisia) £. 
1250. 969. — Dominicus er. A. 1276. 260; 
d. 1288.4192; cr. 4.789; 0. A. "754; t. 1290. 
765; 1292. 92; 1310. 4. — Florius cr. A. 
1309. 1039. — Francischus (filius Oberti) 
d. 1258.1020. - cr. A. 1276. 260; £. 1287.8671; 
cr. A. 1288. ‘789; 1290. 1035. — Fredericus 
(filius Bayamondi) d. (s. a). 9217. - d. 1280.493; 
(filius Bayamondi) 1285-91.'760. — Galvagnus 
lt. 1290. 1026. 1031. — Georgius o. A. 1276. 
887; cr. A. 977.- 1280. 849; r. soc. S.t Se- 
cundi 1282. 1025. — Ghiglotus cr. A. 1276. 
977. — Girbaldus (d. [s.a]. 927?); cr. A. 
1273.2268:0 12752. 1029; 1276. 260: 1277. 
479; r. soc. S.ti Secundi 1279. 955; t. 1290. 
765 ad 767. 809; cr. 4.1035.— Gualla (Guala, 
Valla) cr. A. 1207. 649; 1221.45%7; t. 1222. 
108. 111.— Guarnerius A. 1251. 710. — Guil- 
lelmus A. 1251. ibi; cr. A» 1277. 4/19; 1288. 
789. — Henricus s. a. 506; #. 1274. 450; d. 
(ante 1280?). 481; cr. A. 1276.260; 1277. 419; 
sap. A. 1290. "145. 1035. — Jacobus /. 1212. 
959: 12390130.» 1250.969501. 1255. 
145; j. 1257. 905; f. 1019; (frater Oberti) 
tulor nepotum suorum 1258.1020. - sap. A. 
1260. 926. — Johannes cr. A. 1275. 1023; 
1276. 260; 1288. ‘789; t. 1292. 9217. — Joseph 
t. 1212. 379. — Maynfredus s. a. 49. c.; d. 
927; cr. A..1252. 903; %. 1254. 202; cr: A. 
1276. 260; 1288. "789; (filius Raymondi) d. 
1291. '758. — Manuel (filius Bayamondi) d. 
(5. a). 927. - 0. A. 1274. 448; cr. A. 1275. 
1023; p.Cu. 1279. 719; jur. A. 1280. 466. 
481 ad 512. 528; o. A. 849. 852. 853; |. 
1282. 618; (filius Bayamondi) d. 1285-91. 
760. — Martinus {. 1274. 449. — Obertus 
(frater Jacobi) d. (5. a). 1020. - 1271. 806; 
(filius Raymondi) d. 1291. 758. — Oddo hd. 
1277. 652. — Oddoardus cr. A. 1309. 1039. — 
Oliverius filius Oberti d. 1258. 1020.— Op- 
pizo f. 1296. 678. — Ottollinus cr. Alb. 1279. 
978. — Panceta cr. A. 1290. 1035. — Pel. 
leta cr. A. 1276. 260; (frater Frederici et 
Manuelis) d. 1285. 760; (filius Bayamondi) 
1291. '161.- o. A.: 1292. 720 ad 722. 925; 
t. 725. — Petrus hp. 1242. 579; cr. A. 1288. 
789; 1290. 1035.— Raymondus d. (s. a). 448; 
1222. 186; (frater Bayamondi) 1243. 758 ad 
160. - 1257. 1019; cr. A. 1290. 1035. — Ri- 
gaudus 0. A. 1295. 674 ad 678. — Robertus, 
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aut Obertus cr. A. 1279. 955; 1290. 1035; 
sap. A. 1029; (filius Raymondi) d. 1291. 758. - 
t. 1292. 533. 535. 927. — Rollandinus filius 
Oberti d. 1258. 1020. — Ruffinus d. (s. a). 
160; hp. 1242. 579; 1. 1254. "185; cr. A. 1277. 
479. — Sicheta filia Raymondi, uxor Oppe- 
cini Asinarij d. 1291. 759. — Subaldus %. 
1251. 710. — Thomas cr. A. 1273. 268; 
1276. 977. — Ubertus (Obertus ?) pater 
Uberti s. a. 502. — Ubertus filius Uberti 
d. 1261-70. ibi. 

Pelletrus 4. (1206). 102. 

Pellicula Otto £. 1188. 1697. 

Pellina Obertinus (de Sulberico) A. 1224. 787. 

Pelliparius (Peliparius) GuillelImus et Romanus A. 
1193.4101. — Johannes A. 1217. 712. — Mayn- 
fredus A. 1193. ‘701; cr. Cu. 1251. 971. — 
Oddinus. — Petrinus. — Rufinus, omnes A. 
(1251).686. — Ricolinus o. Cu. 1252. 714. — 
Rollavdus. V. Sarachus. — Ubertus A. 1213. 
627; cr. F. 1292. 629. 

Pellizanus Medicus. V. Medicus. 

Pellizarius (Pelizarius, Pelliciarius) hp. 1242. 
580. — Guillelmus et Raymonderius R. 1192. 
263. — Rodulfus s. a. 578. 

Pellizera Matelda hd. 1242. 578. 

Pellizonus (Pelizonus) Catellanus et Jacobuser. 7. 
1256. 941. (942). — Obertus. V. Ferarius. — 
Otto Taurinensis 0. 7. 1256. 941 ad 943. — 
Petrus'o. i 1232/1019: 0 0941 
(942). 

Pellucus Bricius f. 1198. 994. 

Pelorcius Thebaldus cr. Ale. 1223. 1010. 

Peloti Petrus A. 1193. 701. 

Pena Almerius — Henricus. — Obertus, omnes A. 
1290. 746. 

Penna Raynerius A. 1200. 771. 

Pennacius (Penacius) Anselmus cr. A. 1275. 1023; 
1277. 419. — Astexanus cr. A. 1273. 268; 
1276. 260. 977; 1277. 479. — Guillelmus A. 
(1251). 686; cr. A. 1290. 1035. — Obertus 
h. 1201. 859. — Petrus cr. A. 1276. 260. 
977; 1288. 789. 

Pennellus (Penellus) Jacobus et Johannes %. 1217. 
712.— Raymondus n. 1221. 456. 

Pennonus Jacobus cr. A/D. 1279. 978. 

Peolerius Bertraminus A. (1251). 686. 

Peolotus Ambrosius A.(1251). 686. — Johannes 
et Paltronus A. 1206. 102. 

Pepinus Jacobus de Coxano de S.to Stephano d. 
1245. 501. 

Peponus Jacobus h. 1241. 583. 


Peracio (de) (Peracius) f. 1213. 627. — Henricus 
cr. Alb. 1279. 978. 


Peragla A. 1212. 394. — Jacobus cr. F. 1292. 629. 


Peralia (Peragla?) A. 1213. 627. 
Peravina A. 1199. 279. 
Perboverius Merlus. V. Merlus. 
Perdice (de) Ruffinus n. (1292 ?). 748; {. 1322. 1041. 
Peregnano (de) Martinus A. 1199. 280. 
Peregnus h. 1213. 627. 

Perella (de) Amedeus cr. T. 1256. 941. (942). 

Peretus (de Pereto) Ambrosius (de Fossano) A. 
(1251). 686. — Merlus o. Cellarenghi 1241. 
843. 

Pergamo (de) Grandonus n. 1265. 466. 511. 

Pergirbaldus A. 1199. 279. 

Peria Jacobus i. 1228. 663. — Nicholaus er. A. 
1221. 1006; 1232. 1013. 

Peribo (Peribon) de Labrenda., Scazerius. V. La- 
brenda., Scazerius. 

Perinbertus de Porcilio. V. Porcilio. 

Perinex (de) Jacobus. hd. 1289. 143. 

Periolius A. 1241. 583. 

Periota (Stephanus ?) h. 1213. 312. 

Peristortus Manuel #. 1271. 807. 

Perla Jacobus de  Baudeto A. 1290. 746. 

Pernal (de) Manfredus A. 1192. 263. 

Pernice (de) Roffinus (notarius) cr. A. 1309. 1039. 

Perobesius Perotus h. 1290. 746. 

Perona Giraldus.h. 1201. 702. 

Peroninus A. 1192. 263; sac. T. 1221. 286. 

Perosus Henricus. — Jacobus. — Petrus, omnes 
cr. F. 1292. 629. 

Peroxinus, V. Pexinus. 

Perroza (de Perrozia) Henricus Ad. 1277. 142. — 
Manfredus s. a. ibi. 

Persavallis (Percevallus, Percivallus, Persavallus, 
Persavand) Barletus., de Brayda., de Puteo., 
de Plozascho ete. V. Barletus., Brayda., Pu- 
teo., Plozascho etc. 

Perselius Ogerius hh. 1265. 466. 

Persenda (de) (donna Persenda) Guido er. C. 1273. 
267. 269. 270. — Jacobus. V. Pullaster 
Jacobus. — Raymondus hp. 1242. 579. — 
Rollandus s. a. 328; {. 1188. 167. — Ruffi- 
nus filius Rollandi {. 1205. 328. 

Persuisius Jacobus hd. 1242. 579. 

Pertea Otto h. 1242. 578. 

Perteacius Amedeus A. 1218. 552. 

Pertonarius. V. Portonarius. 

Pertuxio (de) (Pertusio) Guillelmus h. 1297. 1050.— 
Ulricus pro. comitis Sabaudiae 1232. 1013. 

Perucio (de) Rufinus cr. Val. 1205. 925. 


Peruzanus (V. Canis) d. 1288. 526; h. 516. 523. 
524. — Niger f. 1288. 517. 

Peruzolius (Peterzolus). V. Petrazolius. 

Pescaria (de) Guiotus A. 1213. 627. 

Petenatus Jacobus et Obertus A. 1292. 744. 

Peteta. V. Pezeta. 

Petinarius (Petenarius). V. Pectinarius. 

Petit oculus Petrus cr. Cu. 1251. 971. 

Petitus Rufinus cr. A. 1252. 903. 

Petosus Otto h. 1192. 263. 

Petracio (de) Philippus de Papia pro. Abbalissae 
S.ti Felicis 1187. 817. 818. 

Petra (de) (Lapetra) Girardus de Vignali o. Vign. 
1290. "57. — Jacobus hh. 1198. 94; l. 95. 

Petrasancta (de) (Petra sancta) Aldus /. 1198. 774.— 
Paganus p. A. 1224. 243. (245?). 600. 602. 
619. 656. 657. 671. 688. 696. 705. 706. 708. 
187. 880. 882. 883. 898; p. Alb. (2?) 245; 
p: A. 1225. 642. 658. — Petrus p. A. 1198. 
589. 774; 1199. 172. 296. 403. 620. 781. 
995 ad 997. 

Petrazolius (Peterzolus, Petruzolius, Peruzolius) 
mi. p. A. 1218. 304. 305. 544. 548. 794. 

Petri (domini Petri) Henricus j. 1282. 618. — 
Martinus %. 1193. 701. 

Petroiohanne (de) Anricus A. 1213. 627. 

Petronellus Petrus A. 1198. 93. 

Petronigro. V. Niger Albertus. 

Petrosaino (de) Cunibertus cr. Val. 1207. 924. 

Petrus n. (Petrus Ferrarius ?) 1196. 53. 913; 1198. 
542; 1206. 65; 1218. 553; pr. Sti Dalmacij 
T. 1221. 24. 285. 286; £. 1005. 1006. —... 
hospitalis S.ti Johannis t. 1221. 1005. — 
Jacobus cons. Can. 1217. 420. 421bis, 422. 
425; d. 437; cons. Lov. 446. — Nicholaus 
I. 1187. 817. — Presbiter (sac. ?) f. 1186. 
815. 

Petruzolius. V. Petrazolius. 

Pexalla Ogerius cr. F. 1292. 629. 

Pexinus (Peroxinus) Gandulfus cr. A. 1275. 
1023.— Guillelmus cr. A. 1273. 268. — Man- 
fredus n. 1288. 143. 144. 146. — Manuel n. 
1280. 405. 466. 501 ad 512; 1288. 149 ad 
152. 156. 158 ad 161. 163. 165. 166. 195 ad 
200. 513. — Philipus cr. A. 1275. 1023. 

Peyla Galvangnus (Galvagnius, Galvagnus) . 1288. 
790; cr. A. 1290. 1035; f. 1292. 535. 

Peyto (de) Ubertus cr. C. 1273. 267. 269. 2170. 

Pezeta (de) (Peteta) Amedeus. — Guilelmus. — 
Obertus, omnes A. 1218. 217. 

Pezeto (de). V. Peceto. 

Pezolo (de) Faciolius f. 1275. 937. 


Pezonus (Pezoni, Pecconi) s. a. 338. 342. — ... 
er. F. 1292. 629. — Berrardus et Robaldus 
h. 1213. 621. d 

Phalopus. V. Faloppus. 

Philibertus (Filibertus) /. 1199. 278; A. 1290. 
162. — Gandulfus Ad. 1277. 142; Ah. 1284. 
164; 1290. 161. 162. — Guillelmus s. a. 142. 
161. 162. 

Philipa hd. 1242. 578. 

PHILIPPUS (patruus Friderici) Rom.rex (s. a).2.12. 

Philippus (de Filippo, Filipus, Philipinus, Philippi, 
Philipponus) civ. A. 1198. 774. — ... n. (V. 
Philippus Durchus, Martinus Philippi et Phi- 
lippus Scarindie) (s. a). 984; 1199. 172. 296: 
1201. 857. 858; 1201-02. 47; 1202. 130. ‘731; 
(1203 ?). 463; 1204. 78; (1205?). 328. 329; 
1209. 136; 1210. 824; (1212). 352; 1215. 
338; 1217. 236. 423. 425. 4217; 1218. 554. 
794; 1219. 109; 1222. 111; 1223. 609. 855. 
968. — Ardicio de Loreto A. 1198. 93. — Con- 
radus d. Man., Monf. et Sar. 1228. 263. — 
Martinus n. (1178. 636); 1186. 815. 816. 

Phullendot (de) Rodulfus com. 1159. 6. 

Physicus Guielmus 1277. 479. 

Piasanno (de) Novellus A. (1251). 686. 

Picamilia Symon cr. J. 1231. 985. 

Picardus Collinus (V. Tuvo) A. 1287. 867. — Col- 
linus (de ultramontibus [V. Tuvo]) hd. 1287. 
ibi. — Guilelmus o. imp. 1269. 946. 

Piccarellus Albertinus et Guielmus f. 1212. 382. 

Picena (de) Astexianus /. 1220. 118. 

Piceninus Petrus A. 1200. 771. 

Picerinus Obertus Ad. 1212. 875. 

Picha Guilelmus A. 1290. 746; o. Casurcij 745. 

Picius Guilelmus cr. J. 1231. 985. 

Pictavinus Jacobus £. 1213. 876. 

Picus (Pichus) Gandulfus et Guilelmus A. (1251). 
686. — Johannes er. Cu. 1251. 971. 

Pidianno (de) Raynucius mi. p. A. 1292. 721. 722. 

Piever Jacobus A. 1214. 802. 

Pignanus Jacobus Ad. 1277. 142. 

Pignatus Albertus Ap. 1242. 579. 

Pignizallus Ottobonus A. 1204. 959. 

Pignolius (Pignolus) Guilelmus n. 1223. 968. — 
Jacobus et Ottobonus cr. J. 1231. 985. 

Pihignanus Guilelmus #. 1208. 176. 

Pijssimus Petrus A. 1221. 456. 

Pillatus (Pilatus) Bayalardus cr. A. 1221. 1006; 
I. 1223. 968; o. A. et 0. Alb. 1010. — Baya- 
mondus cr. A. 1217. 431. — Grenonus cr. 
Alb. 1279. 978. — Otto f. 1198. 632. 

Pillet Henricus A. 1193. 701. 
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Pillonarius Otto Ad. 1242. 580. 

Pillosus (Pilosus) h. 1217. 712. — Balbus s. a. 
#54. — Gualfredus de Scrizolengo /. 1288. 
ibi. — Guillelmus d. Man., Monf. et Sar. 1198. 
670; d. 1199. 653; t. 1202. 574. (de Man- 
ciano, vel Manzano) 83. 679. - cast. 1207. 649; 
d. 1208. 607; l. 1216."11. 92; d. 1222. 107; 
h. 1224. 600; #. 1228. 986. — Trancherius 
(Trencherius) de Manzano £. 1191. 254. 929; 

‘d. Man., Monf. et Sar. 1198. 670. 

Pilus (de Pillo, Pillus) Bernardus cr. Ale. 1223. 
1010. — Borgognonus n. 1246. 100. — 
Jacobinus cr. A. 1275. 1023. — Oddo o. (0. 
1273. 267 ad 269. 

Pinascha (de) Otto cr. J. 1231. 985. 

Pinctor (Pictor, Pintor) Guillelmus cr. 4/5. 1279. 
978. — Jacobus n. 1295. 674 ad 677; £. 
1296. 618; (de villa. V. Villa). — Petrus 
cr. Alb. 1276. 9771. — Rafael et Vivaudus cr. 
A. 1309. 1039. 

Pino (de) Petrus A. 1192. 263. 

Pinzonus (Pinzanus, Pinconus) Ballada cr. C. 1273. 
267. 269. 270. — Michael A. 1192. 263; 
1199. 279. 

Piola (Piolla). V. Pyola. 

Piovera (de) Guido £. 1212. 295. 

Piper (de Pipere) Fazonus A. 1290. 746. — Guil- 
lelmus. — Henricus. — Petrus, omnes h. 
1251110: 

Piperarius (Piperius) Matheus n. 1278. 271. 907. 

Piperata Henricus de Vexino (Vexinio) d. 1212. 
205; 1212-23. 213; 1223. 207. — Jacobus cr. 
A. 1201. 858; 1206. 910. — Obertus A. 1212. 
359. 

Pipinus Anselmus A. 1223. 855. — Otto f. 1198. 
314; cr. A. 1199. 995. 

Pippa Ubertus cr. Cu. 1251. 971. 

Pipus Odinus (de Sulberico) A. 1224. ‘787. 

Piria Anselmus de Monteleucio h. 1198. 276. — Ja- 
cobus filius Nicholai /. 1228. 663. —- Nicho- 
laus er. A. 1221. 4517; 0. A. 1228. 663. 669. 

Piro (de Piro) Guillelmus hd. 1277. 652. — Ho- 
modeus A. 1200. 771. — Oddinus et Tebaudus 
t. 1253. 900. — Petrus cr. Val. 1205. 925; 
1207. 924. — Nicholaus et Vivianus civ. A. 
1198. ‘774. 

Pironus Sicardus de Villa A. 1193. 701. 

Pirovano (de) (Piroano) Guido p. A. 1201. 48. 49. 
115. 606. 672. ‘780. ‘770. 7178. 599. 1001; 
(1201-02). 575; 1202. 47 1794180) ‘88.1273. 
574. 643. 653. 662. 679. 680. 703. 732. ‘733. 
168. 819. — Guielmus (recte Guido) p. A. 


1202. 532. — Rogerius /. 1202. 643. — Wi- 
fredus p: Ale. 1223. 1010. 

Pisanus Turrinus A. 1217. 712. 

Piscator Amulfus A. 1217. 712. — Guilelmus. 
V. Castelerio. — Oddo A. 1193. 701. 

Piscina (de la) Saccus co. Med. 1200. 998. 

Pisenzana (de) Robaldus /. 1221. 274. 

Pissa (de) Petrus A. 1284. 164. 

Pissastoiza Alaxa Ap. 1207. 84. 

Pistonus (de Pistono) Albertus. — Guilelmus. — 
Vivianus, omnes Ah. 1200. 771. — Brunetus 
t. 1288. 513. — Henricus h. 1265. 466. — 
Tacobinus et Oddo h. 1262. 506. 

Pitafalia Jacobus. V. Palidus. 

Pitalua Mussus A. 1290. ‘765. 

Pitamillius Petrus A. 1193. 701. 

Pitanatus Obertus A. 1193. 701. 

Pitastella (Pitastellae) de Pulcro videre s. a. 579; 
1242. 578. 581. — Johanes. — Matelda. — 
Petrus, omnes Ad. 1242. 578. — Oddo s. a. ibi. 

Pitator Acetus f. 1250. 969. — Girardus cr. Alb. 
1250. ibi; 1276. 977. — Rubeus cr. Alb. 
1279. 978. 

Pitetus Ruffinus n. 1250. 486. 

Pitonus A. (1251). 686. — Jacobus /. 1212. 361. 

Pivus Otto hp. 1242. 579. 

Pizamolla hp. 1207. 91. 


Pizij (comes) s. 4 21. 
Placentia (de) (Placencia, Placentinus) Faconus. — 


Germanus. — Obertus de Alfiano, omnes A. 
1292. 726. — Gandulfus 7. 1207. 562. — 
Fulchinus /. 1193. 918; (de iniquitate) 1199. 
997. 


Placio (de) Bergognus cr. A. 1273. 268. 

Plana (de) (Planna) Andreas et Henricus A. (1251). 
686. — Guillelmus er. A. 1309. 1039. 

Planatulis (de) Guilelmus A. 1198. 95. 

Plancha (de) (Planca, de la Plancha) Albertus. — 
Guillelmus. — Jacobus. — Johanes. — 0d- 
donus, omnes A. 1192. 263. — Ubertus 4. 
1192. ibi; cr. C. 1273. 267. 269. 270. 

Plandus Boninus.— Germanus.— Germanus(II.).— 
Guilelmus. — Petrus, omnes A. 1290. 746.— 
« de Serra. V. Serra ». 

Planecio (de) (Planecijs) Anselmus h. 1201. 859. 

Plano (de) Homodeus Ap. 1242. 579. — Obertus h. 
1224. 898. — Ubertus cr. A. 1309. 1039. 

Plano florito (de) Meylanus et Oppizo A. 1290. 765. 

Planterio (de) (Planterijs) Anselmus &. 1242. 
581. — Henricus et Johanes 4. 1242. 578. — 
Jacobus hd. 1242. ibi. 

Plaperius de Turricella. V. Turricella. 
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li 1251. 688;.(cr. A. 1252. 9083; sap. VA. 1255. 
904; £. 1256. 902; 1257.905; sap. A. 1260. 944; 


Plario (de) Andreas 0. A. 1274. 448. 
Platea (de) (Delaplaza, de Placia, Plate, Plateis, 


Plathea, Platia, Platis) (Vegleti seu illi de) 
1270. 844; 1278. 939. — Arnaldus £. 1173. 
Ioia A. 118832; 0.) A 1191. (204. 
690. ‘784. 908. 929; cr. A. 1192. 989; 1197. 
630; 1198. 276; l. 1199. 646; cr. A. 995; 
1200. 894; h. 1201. 1000; #. 1202. 680; 
‘cr. A. 1206. 3113; A. 933. — Arnaldus 
(filius Guillelmi) r. hospitalis  S.tae Mar- 
gheritae 1279. 838. - pr. A. et v. episcopi 
A. 1304. 1038. — Bayamondus co. A. 1173. 
125; 01174. 563; cr. A. 1188. 32; f. 1189. 
134. 135. 137; 1191. 690; 1192. 121; 1193. 
701; co. A. 1196. 462; 1197. 639. 919; A. 
638;-t. 1198. 276. 292. 536. 537. 567. 589. 
601. 670. ‘728. 774; 1199. 296; v. p. A. 172. 
620. 181; 0. A. 995; #. 1200. 1247. 170. 433. 
771; 1201.49.648. 702; h. 1202. 730; t. 662; 
1205. 328. 329; 1209. 248, (249). 250; j. 1210. 
824; #. 826. (pater Jacobi) 468. 828. - . 1211. 
411 ad 414; 1215. 338. 401. - 1223, 241. — 
Berrardus /. (1241. 843?); 1257. 905; 1261. 
578.581; n. 1271. 948; 1273. 673; 1278. 
907. — Bernardus (n. 1215. 338. 4012); {. 
1261. 579. 580.— Eocius {. 1257. 905. — Bo- 
nusiohannes A. 1206. 933; cr. A. 910. — 
Conradus co. A. 1149. 54. 57. ‘155; 1152. 
566. 756. — Cunradus ;. 1282. 618. — Cuni- 
bertus d. 1203. 463. — Fredericus hp. 1242. 
580.— Georgius cr. A. 1276. 977; 1277. 479; 


1279. 955; 1288. 789. — Girardus h. 1288. 


754.— Gualla (Wala) co. A. 1135. 122. 622. 
839. — Gualterius n. 1282. 618. — Guillel- 
mus 0. A. 1261. 906; cr. A. 1276. 260 ; 1277. 
479; sap. A. 950.951; o. A. 1278. 952; cr. A. 
1279. 955; r. hospitulis S.tae Margheritae de 
qualuor pontibus 1279. 838. — Henricus co. 
N.1197.638;cr. A. 1276.260.- (filius Guillelmi) 
1279. 838. - cr. A. 1288. "189. — Jacobus 
J. 1210. 824 ad 827. (filius Bayamondi) 828; 
t.468.-j. 1211. 829; (.411 ad 414; 1212. 872; 
1215. 338. 401; cr. A. 1221. 457. 1006; p. R. 
1224. 705. 706. — Johannes o. A. (5. a). 1036; 
cr. A. 1273. 268. - (filius Guillelmi) 1279. 
838. - cr. A. 1279. 955; 1288. 789; 1309. 
1039; sap. A. 1311. 1042. — Jordanus {. 
1174. 563; cr. A. 1217. 431. 605; (. 1282. 477; 
(notarius) 1295. 676. 677. — Maynfredus cr. 
A. 1188. 32; l. 1189. 134. 135. 137; cr. A. 
1192. 989; 1197. 630; 1198. 2176; A. 95; cr. 
Ale. 1223. 1010. — Obertus A. 1250. 990; 


0. A. 1263-66. 945; t. 1266. 1022; sap. A. 
1269. 946; t. 1271. 803. 804; 0. A. 1273. 673; 
j. 1274. 448; l. 1275. 936. — Oppizo {. 1149. 
54; 1223. 213; cr. A. 1232. 1013. — Osatonus 
cr. A. 1288. 789. — Petrus £. 1220. 3. — Phi- 
lippus (filius Guilelmi) 1279. 838. - {. 1279. 
O78r Meri: 042904610351 OSI291 414; 
0.A.1292. 629. 1720 ad ‘22. ‘725. ‘743. 929; 
1295. 676. 677. — Robaldus cr. A. 1252. 903; 
1273. 268; (. 1278. 907. — Rollandus (serma- 
nus Rustichelli et Uberti) £. 1112. 850. - 
cr. A. 1221. 455; 1252. 903; sap. A. 1260. 
944. — Rustichellus # 1142. 850. — Sa- 
racenus (Saraxenus, Sarazenus) cr. A. 1188. 
32; d. 1193. 909; t. 1197. 596.856; cr. A. 1199. 
995; 0. A. 1207. 84 ad 87. 104. 562; cr. A. 
573. — Simeon A. 1192. 263. — Tebaldus 
I. 1212. 399. — Ubertus /. 1142. 850; cr. 
ANI188:192;mc0hA, v1189. 134195. 1397. 
168. 173; cr. A. 1190. 559;j. 560; è. 1191. 
254. 256. 690. 929; 1197. 856. 919; cr. A. 
630; h. 638; £. 1198. 536. 537. 567. 589. 
840. 932; cr. A. 95. 276. 670; 1199. 995; 
1200. 894; #. 170; 1201. 49. 606. 702. 770. 
#78; A. 1000; 1202. 574; t. 395. 475. 476. 
680; 1203. 324. 564; civ. A. 1002; £. 1205. 
328; cr. A. 1206. 311; (. 34. 76. 734 ad 
173605 covA::9104h- 983;rcr. (A -1207. 5/18. 
649; £. 1210. 468 ad 470; 1212. 881. 387; 
1213. 312. 313.— Ubertetus (Obertus?) cr. 4. 
1309. 1039. 


Platus Berardus /. 1241: 843; n. 1253. 504. — 


Granonus 7. 1271. 948. — Guielmus de Te- 
stona f. 1199. 279. 


Playa (de) (Plays [V. Castronovo]) Facinus (con- 


sanguineus Guillelmi etc.) d. 1288. 789 ad 
792; 1289. 793. — Fredericus d. 1214. 
802. — Guietus et Guifredus d. 1271. 804. 
(805. 806). 807. — Guillelmus d. 1214. 802; 
1219. 772. (frater Jacobi) 773; (filius Rofini) 


‘1288. 789. (frater Maynfredi, Henrici et Ober- 


tini) 790 ad 792; 1289. 793. — Henricus et 
Maynfredus d. 1288. 790 ad 792. (filij Ro- 
fini) 789. - d. 1289. 793. — Jacobus d. 1219. 
773. — Obertinus d. 1271. 804. (805. 806). 
807. 808; 1288. 790 ad ‘792. (filius Rofini) 
‘189. - d. 1289.793.— Oddonus £. 1289. 153.— 
Rufinus d. (s. a). 189; 1271. 804. (805. 806). 
807.808. — Rogerius (V. Ripa) A. 1199. 781; 
d. 1202. 819. — Vercellinus d. 1297. 1050. 
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Plebanus Anselmus £. 1215. 343. — Henricus 4. 
1228. 663. 

Plebe (de) Bonefacius et Martinus A. 1217. 712.— 
Obertus A. (1251). 686. — Raynaldus &. 
1186. 816. 

Plenamont de Mediolano. V. Grassus. 

Plevengus. V. Prevengus. 

Plocio (de) Giuglora et Jacobus cr. Vilm. 1310. 
1041. — Gualfredus h. 1251. 710; 1277. 
709. — Raymondus Ah. 1277. 709. 

Plora (de) (Prora) Guido £. 1204. 917. 

Plota Albertus et Ascherius co. Cas. n. de Calcea 
1202. 410. — Bayamondus A. 1218. 357. — 
Martinus hh. 1193. 701. — Obertus h. 1217. 
112. 

Plozascho (de) (Plocascho, Plozasco) Ardizo £. 
1197."15.— Bonefacius #. 1255. 904. — Guido 
t. 1199. 279. — Guyetus £ 1256. 941. 
(942). — Jacobus £. 1228. 663. — Mellanus 
(Mediolanus) £. 1224. 697. 698. 700. 704. — 
Nicholaus f#. 1193. 692. 922. — Percivallus 
t. 1228. 911. — Ruffus (Russus) d. 1260. 
264. — Sicardus /. 1211. 829. 

Plozo (de) Jacobus f. 1229. 911. 

Plutus Anselmus 4. 1220. 983. 

Poblice (de) (Plobis, Poplice, Publice) Bonus (Bo- 
ninus) s. a. 48. 49. — Gualla j. N. 1197. 
638. — Guercius cr. Alb. 1223. 240. — Guil- 
lelmus £. 1201. 1000; (frater Oddonis et Ro- 
baldi) d. 48. 49. 67 ad 73; 1202. 82. - A. 1204. 
959; (. 1222. 1007; A. 1223. 242; 1277.7709. — 
Otto d. 1197. 46; £. 33; cr. p. Alb. 1198. 116; 
d. 1201. 641 ad 73; A. 1000; 0. Alb. 105; pro. 
48. 49; d. 1202. 7982; h. 1223. 242; (. 1224. 
602; cr. p. Alb. 1250. 969.— Robaldus 4. 1197. 
38; d. 1201. 49;-1202. 82. 

Pochamatus Johannes A. 1217. 712. 

Pochetinus Guillelmus A. 1217. 712. — Maynfre- 
dus f. 1257. 1019. 

Pocholus Guilelmus 4. 1290. ‘746. 

Pocius Guilelmus A. 1218. 357. 

Podio (de) Anselmus /. 1221. 287. — Bernardus &. 
1229. 309. — Henricus l. 1217. 228; co. Mat. 
1229. 308. — Jacobus et Milo cr. Cl. 1273. 
267.269. 270.— Joanes et Obertus A. 1192. 
263. — Rollandus de Maxio d. 1229. 309. — 
Solphus 4. 1265. 466. — Tebaldus de S.to Mar- 
tino hd. 1242. 581. 

Poesta Nicholaus A. 1193. 701. 

Poetino (de) Obertus A. 1204. 78. 

Pogeis Guillelmus cr. A. 1232. 1013. 

Pogisia (de) (Poiesia). V. Poysia. 


Pogius Ubertus cr. T. 1256. 941. (942). 

Poglano (de) (Poglanno) Bosius. — Conradus. — 
‘Raynerius, omnes d. 1290. 766. 767. — Go- 
slinus A. 1192. 263. 

Poglolius (Poglolus, Pololius, Pollolius) Ansel- 
mus. — Guillelmus. — Manfredus. — Millo. — 
Obertus.— Segnorinus, omnes h. 1192. 263. — 
Ardicio (filius Jordani) A. 1192. ibi. - h. 1199. 
279. — Guillelmus (Milloni) %. 1192. 263. - 
h. 1199. 279. — Jordanus (1192?). 263. — 
Ulricus (Ulriet) A. 1192. ibi; 1199. 279; 0. 0. 
1277. 661. 

Pohornays (de) Guilelmus A. (1251). 686. 

Polerius Obertus l. 1288. 754. 

Polgius Henricus civ. T. 1232. 1013. 

Polino (de) Guielmus n. 1288. 522. 

Polla Oddo h. (1251). 686. 

Pollarus Oddinus Ap. 1254. 901. 

Pollastra Antonius #. 1284. 164; cr. A. 1309.1039. — 
Guillelmus A. 1217. ‘712. — Maynardonus {. 
1256. 941. (942). — Robertus cr. A. 1288. 
789. — « de Porta. V. Porta ». 

Pallencio (de) (Polencio, Polentio, Pollencia) Al- 
bertus £. 1194. 958. — Astexanus (Astesanus) 
t. 1201. 606; cr. A. 1217. 605; 1221. 4597; 
I. 1224. 682. — Bertholomeus et Bertholo- 
meus (IL) cr. Alb. 1279. 978. — Henricus 
cr. A. 1252. 903. 

Pollerotus cr. HM. 1292. 629. 

Pollinus Ad. 1254. 201. 

Polus Guillelmus A. 1284. 164. 

Polverolus Guielmetus A. 1206. 102. 

Poma (de Poma, de la Poma) Anselmus 4. 1221. 
2897 ad 289. — Karle cr. Cu. 1251. 971. — 
Ottolinus {. 1185. 814. 

Pometus Aldus f. 1192. 263. — Matheus er. C. 
1273. 267. 269. 270. 

Pomus (de Pomis, Pomo) Germanus. — Guillus. — 
Otto, omnes A. 1290. 746. — Johannes A. 
1198. 94. — Rodulfus £. 1223. 240. — « de 
Casarello. V. Casarello ». 

Poncia (de) (Pontia) Manfredus (. 1217. 605; 1224. 
883. 

Poncius (de Poncijs, Poncio, Pontius, Pouzio) A. 
1192. 263. — Albertus et Ascherius A. 1218. 
357. — Boninus.—- Mafonus. — Poncius, omnes 
cr. Alb. 1279. 978. — Guilelmus /. 1295. 
674. 675. — Henricus /. 1269. 724. — Jal- 
neus £. 1290. 1035; n. 746; 4. 1292. 585; 
sap. A. 1311. 1042. — Obertus civ. A. 1198. 
74. — Obertinus Petri hd. 1254. 901. — 
Petrus (1254°). ibi. — Pellerinus cr. A. 1252. 
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903. — « de Teberga., de Zocho. V. Teberga., 
Zocho ». 

Ponga Oddo A. (1251). 686. 

Ponte (de) (Pontibus) Aldus. — Andreas. — Ba- 
iamondus, omnes A. 1192. 263. — Almundus 
h. 1223. 855. — Facinus er. A. 1309. 1039. — 
Gandulfus A. 1217. 712. — Guido A. 1192. 
263; (de Paciliano) 1198. 994. — Guillelmus 
h. 1192. 263; 1213. 312; 1223. 855. — Ja- 
cobus n. 1276. 405. — Manfredus . 1213. 
627. — Mussus hd. 1254. 901. — Oddo A. 
1193. 701. — Pellegrinus n. 1235. 687. — 
Soldanus /. 1202. 47. 79 ad 82. — Ubertus 
h. 1192. 263; 1199. 2179. 

Ponte carate (de) Georgius mi. p. PI. 1217. 1004.— 
Lanfrancus p. PI. 1217. ibi. 

Ponterij de Savilliano 1277. 713. Si 

Ponterius Girardus cr. Alb. 1279. 978. 

Ponthevos (de) Ysnardus d. de Agoto 1283. 981. 

Pontinus Vivianus A. 1208. 1717. 

Pontirolio (de) Raynaldus p. A. 1295. 674 ad 677; 
1296. 678. 

Pontremulo (de). V. Nozardi. 

Ponzanus (de Ponzano) Manuel h. 1290. 765. — 
Ugo A. (1251). 686. 

Ponzonibus (de) (Ponzono) Fredericus £. 1271. 807. 
808. — Petrus A. 1227. 915. 

Poplice (de). V. Poblice. 

+ Populo (de) Guilelmusjur. 1282-83. 981.—Jacobus 
MEEpIPARI221 271011005; d. 1222. 1065107; 
i. p. A. 186; j. p. Alb. 1223. 968; j. Alb. 240 
al 242. 

Porata Conradus Ah. 1197. 727. — Vivaldus A. 
1292. "744. 

‘Porca (de Porca) Girardus £. 1206. 64. — Ubertus 
t. 1229. 221. 222. 

Porcella Ogerius £. 1213. 310. 

Porcellane hp. 1207. 84. 

Porcellus cr. J. 1231. 985. — Girardus (Porca?) 
h. 1296. 737.— Guilelmus mi. Prov. 1260. 
944. — Jacobus hp. 1242. 579. — Mayn- 
fredus A. 1217. 712. — Petrus cr. A. 1252. 
903. — Ubertus (Porca?) h. 1206. 737; £ 
1221. 2714. 284; o. C. 1260. 264 ad 266; cr. C. 
1273. 267. 269. 270. 

Porcilio (de) Perinbertus A. 1192. 263. 

Porcherus hd. 1254. 901. 

Porchetus cr. J. 1231. 985. 

Porchus (Porcus) Guillelmus p. A. 1270. 844. — 
Lanfranchus cr J. 1231. 985. 

Porcocius co. Can. 1198. 417. 

Porianus Premondus (V.) hd. 1242. 578. 


Poriola (de) Henricus 4. 1193. 701. 

Porreta (Poreta, Porneta) Bonefacius filius Jacobi 
l. 1212. 396. — Guilelmus filius Petri £. 1218. 
348. 354. 356. 357. — Jacobus /. 1200. 1770; 
cr. A. 894; f. 1201. 49. 105; 1202. 654; 1203. 
324. 564; 1206. 140. 141. 187. 188; er. A. 
311; A. 933; cr. A. 1207. 649; f. 1209. 458; 
1210. 468; 1212. 349. 392. 400; 0. A. 364. 
381. 394. 396. 408. 415; cr. A. 1217. 4831; 
1275. 1023. — Joseph filius Petri (. 1217. 
231. — Osebius cr. A. 1273. 268; 1276. 260. 
977. — Petrus (1217?). 281; (12182). 348. 
354. 356. 357. — Rufinus A. 1206. 741. 

Porrinus Obertus hd. 1242. 578. 

Porrus h. 1192. 263. 

Porta (de, de la) Albertus (V. Calocio)» er. A. 
1197. 630; 1198. 276. 670; 1199. 995; 1200. 
894; # 433; 1201. 606: 1202.‘:319.:320; 
1203. 564; civ. A. 1002; cr. A. 1204.1715; 1206. 
311.910; &. 1207. 649; cr. A. 5783; f. 1208. 
174. 180; 1210. 469. 470; 1222. 211; (filius 
Siriboni) d. 1228. 330. 332. - {. 1229. 221. 
222.— Alexander cr. 4. 1290.1035.— Andreta 
cr. A. 1309.1039.— Anselmus er. A. 1217. 431; 
n. 1221. 861. 868; £. 1228. 330. — Barto- 
lomeus cr. A. 1188. 32; f. 167. — Berrardus 
hd. 1289. 143; h. 145. — Filiponus #. 1224. 
243. — Florius £ 1278. 939; cr. A. 1288. 
789. — Gandulfus cr. A. 1188. 32; £. 169. 


467; 1189. 134. 137; cr. A. 1197. 630; 1198. - 


95. 670; A. 93; cr. A. 1200. 894; t. 1201. 
IMA T20604881 0 CAINIANIBCOT 
538. — Girardus A. 1193. 701; {. 1206. 36. 
37. 40. 41. 44. 45. 64; cr. A. 1217. 431; 1273. 
268; r. soc. S.ti Secundi 1282. 1025. — Gir- 
baldus (V. Fossato [de] Girbaldus) co.'A. (1161. 
117; ‘1173. 125); 1174. (563. (616); 1188. 
32. 103. 167. 467; £ 1189. 134. 135. 137. 
TS 69 1 909 cn CA 090. 
A. 1191. 690. 908. 929; 1192. 989; ?. 1193. 
691. 692. 701. — Guillelmus cr. A. 1288. 789; 
1290. 1035. — Jacobus episcopus A. (post 
1218). 582. 889; 1219. 275; 1220.3. 595; 1221. 
24. 274.284 ad 287. 289. 303. 456. 457. 611. 
865. 1005. 1006; 1222. 302; 1223. 855. (1010); 
1224. 696. 787; 1225. 642. — Jacobus co. PI. 
1217.1004; cr. A. 1273. 268; 1290. 1035. — 
Martinus (de Sulberico) A. 1224. 787. — Ot- 
tonus hh. 1217. ‘712. — Petrus A. 1198. 93. — 
Pollastra-cr. A. 1252. 903. — Scapinus cr. 
A. 1276. 991. — Siribonus (Giribonus, Si- 
- libonus, Saribonus) s. a. 830. 382; cr. A. 
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1200. 894; tf. 1203. 326; 1205. 329; n. 328; 
cr. A. 1206. 910; %. 1207. 97; cr. A. 573; £. 
1210. 469. 410; 1213. 625; 1216. 101; 1217. 
694. 695; cr. A: 1221. 457. 1006; &. 1224. 
245. — Silihanus (Silibonus?) £. 1222. 106. 

Portapegula Berardus /. 1198. 614. 

Portaromana (de) Amezo ordinarius ecclesiae Med. 
1221. 24. 285. 

Portavinus Johannes A. 1217. 712. 

Porthicus de Castagnolis. V. Castagnolis. 

Portis (de) (illi de) A. 1288. 754. — Albertus A. 

‘ (1251).686.— Ardicio et Vivianust. 1288. 754. 

Portonarius (Portenarius, Pertonarius) Ansaldus 
cr. Ale.1223. 1010. — Lanfranchus de Viginti 
h. 1218. 357; 1. 347. 409. 

Portu (de) Andreas f. 1266. 945. 

Porziano (de) Guidottus p. Alb. 1222. 1007. 1008. 

Poserius Opizo mi. 1292. 721. 

Post Petrus A. 1192. 263. 

Potarellus (Potarelus) Henricus A. 1218. 357. — 
Lanfranchus A. 1213. 367; 1218. 357. 
Potestas Albae (Guilelmus) 1204. 959. - 1222. 114; 
1223. 1010. — Carij 1275. 592.— Grixami s. a. 
154. — Podiiguarini (Podiivarini) et Rippe 

1290. 1085. — Vignalis 1290. 751. 

Poysia (Pogisia, Poiesia) Crescencius /. 1200. 128; 
cr. A. 894; 1201. 858. — Petrus 4. 1246. 640. 

Pozelaxo (de) (Bozolascho ? V.) Guilelmus n. 
1242. 66. 

Pozobonello (de). V. Puteobonello. 

Pozolio (de) Albertus. V. Sardus Albertus. 

Praca solius Ansermus l. 1265. 466. 

Pradarolio (de) Lantelmus 4 1198. 994. 

Praepositus Astensis (1191?). 996. — Mortariensis 
1217. 454. — Nevearum (de Neveis h. 1242. 
247. — Sagonensis 1217. 454. — Vezolani 
d. 1290. 765. 

Pragla Nichorellus et Roffinus cr. F. 1292. 629. 

Prandinus Marcellinus /. 1256. 941. (942). 

Prandus (de Prando) co. de Morocio 1233. 716.— 
Girardus o. Casurcij 1290. 745. — Jacobus 
cr. T. 1256. 941. (942); cr. F. 1292. 629. — 
Jacobus (II.) cr. T. 1256. 941. (942). — Oge- 
rius cr. F. 1292. 629. — Petrus et Ubertus 
o. T. 1232. 1013. — Poncius o. 7. 1300. 1051. 

Prata (de) Guido A. 1192. 263. 

Prato (de) Anselmus cr. A. 1197. 630; {. 1198. 
12600671 12 06R983 ACrTTASNI10rM12074 
573. 649; 1221. 451. 

Pratono (de) Conradus h. 1274. 802. 

Praxolio (de) Manfredus 1207. 87. 

Prea 1242. 578. 


Prealmacio (de) (Preamario?) Vassalus fr. 1205. 925. 
Prealormo (de) (Prelormo) Petrus h. 1217. 712. — 
Quatula (Qualia) filius Bonefacij. V. Gorzano. 

Preamario (de) Vassalus cr. Val. 1207. 924. 

Preco Henricus (filius Manfredi) {. 1190. 459. 460; 
1198. 95.- t. 1201. 1000. -— Manfredus s. 4. 
95. 459. 460. 

Pregnus Thomas cr. Alb. 1279. 978. 

Preinus Guielmus 44. 1289. 143. 

Preliola (de) Henricus R. (1251). 686. 

Premondus (Porianus? [V.]) (hospicium Premondi) 
hd. 1242. 5$1. 

Prenchidova Ansaldus A. 1192. 263. 

Preneco (de) Guilelmus n. 40b. 1197. 729. 

Preocha (de) (Priocha) Agnexia filia Ansaldi, uxor 
Rollandi de Lavezollis d. 1221. 862; (h. 865); 
cons. Pre. 887. — Ansaldus s. a. 862. 865. 867; 
cr. VAlb. 1223. 240. — Anselmus A. (1251). 
686. — Guielmus Ad. 1242. 578. — Ja- 
cobus 4. 1221. 866; Ad. 1242. 578; mon. Hu- 
miliatorum domus Dei 1274-76. 817. — Ma- 
telda filia Ansaldi, uxor Nicolai de Lavezolis 
d. 1221. 862; (h. 865); cons. Pre. 867. — 
Obaldus (Obaudus?) £. 1227. 866. — Obaudus. 

- V. Obaudus. — Oddo (cons. Pre. ?) 1207. 867; - 
cast. 641. — Ubaldus (1222. 8642); hd. 
1242. 578. 

Preolis (de) Henricus /. 1212. 351. 

Preorio (de) Martinus A. (1251). 686. 

Prerolmo (de) (Prealormo? ) Garuncius cr. Alb. 

| 1279. 978. 

Presbiter (de Presbitero) h. 1242. 580. — Al 
bertus A. 1218. 552. — Astexanus filius 
Johannis A. 1224. 898. — Girardus s. a. 143. — 
Guilelmus (notarius). V. Papagrillus; (filius 
Johannis) A. 1224. 898. - A. 1241. 583; (de 
Montenes) fp. 1242. 580. - £. 1252. 714; hd. 
1254. 901; (de Malamorte) pro. Thomayni 
de Cathena 1290. 161. 162. — Jacobus (de 
Aglano, filius Manfredi) d. 1217. 233 ad 236. - 
hd. 1254. 901. — Johannes (s. a). 754; (pa- 
ter Guilelmi) A. 1224. 898. — Johannes qui 
dicitur Azel (V. Argentus) hd. (12872). 867.— 
Jordanus A. 1217. 236. — Margarita filia Gi- 
rardi hd. 1289. 143. — Manfredus (de Aglano) 
d. (s. a). 233 ad 236; 4 1188. 103; 1201. 
105; d. 1205. 311; é. 1206. 60;d. Ag. 1213. 312. 
313. -£ 1214. 297. — Nicholaus Ad. 1254. 
901. — Obertus et Petrus filij Johannis 74. 
1287. 867. — Otto £. 1194. 991. 

Presentus Jacobus d. 1288. 522; A. 523. 524. 527. 

Presober (de) Robaldus 4. 1201. 48. 
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Prestator Bonefacius A. 1217. 712. 

Prevedengus (Prevedenghus) Berardus f. 1223. 
213. — Nicholaus ft. 1224. 708. 883; o. A. 
882. 898. 

Prevengus (Plevengus, Prevengnus) (Prevengi, 
Plevengi) de Ast 1275. 845 ad 847. 936. 
937; 1280. 466. 501 ad 512; 1293. 578. 579.— 
Henricus cr. A. 1309. 1039. — Jacobus er. 
A. 1232. 1013; 1252. 903; d. 1255-80. 502. 
503; cr. A. 1273. 268; d. 1280. 483. 485. — 
Nicholaus cr. A. 1232. 1013; 1252. 903; h. 
1261. 502. — Ubertus (s. a). 674. 675. 977. 
1032. 1034. 1035; (filius Jacobi) d. 1252-70. 
502. 503. 

Priacius Guielmus h. 1265. 466. 

Primelio (de) (Primellio) Bertolotusm. 1301. 1037; 
1311. 1043. 

Primeto (de) Guielmus. V. Notarius. — Henricus 
h. (1251). 686. 

Primus Bentius (Bencius) et Jacobus 7. 1192. 263; 

‘1199. 259. — Bonus Johanes &. 1192. 263; 
1199. 280. — Gandulfus A. 1212. 399. — 
Gardinus. — Obertus. — Petrus. — Ubertus, 
omnes Ah. 1192. 263. — Guillelmus (de Vi- 
ginti) A. 1199. 403. - cr. C. 1273. 267. 269. 

— 270; A. 1289. 145. — Homodeus s. a. 849. 

Proagancitus Obertus f. 1217. 223. 

Problex (de) Johannes A. 1217. 712. 

Prodom (de) Otto A. 1199. 279. 

Prora (de) Guido. V. Plora. 

Prosiliasius. V. Christianus. 

Provana (Provanus) Guillelmus (juder. et jur.) 
t. 1309. 1039. 1041; (4°) 1311. 1043; jur, 
1044. — « Ordius., de Montilio. V. Ordius., 

_ Montilio ». 

Provenzala (Alaxa Provenzala?) h. 1217. 712. 

Provinciae (comes) (V. Karolus I.) 1260. 266; 1262. 
1021. 

Provincie (donnè Provincie) Henricus A. 1193. 701. 

Provincialis j. 1212. 295. — Guillelmus. — Guil- 
lelmus (II.). — Jacobus (II.). — Peyre, omnes 
h. 1217. "12. — Guisalbertus et Henricus 
h. 1193. 701. — Jacobus h. 1217. 712; mon. 

. Sti Solutoris de T. 1237. 7199; cr. ‘Alb. 1276. 
977.— Maynfredus d. 1206. 36; L. 1214. 802.— 
Petrus h. 1217. 712; (de Mayranna) (1251). 
686. 

Pru Guaynerius Jacobus cr. A. 1290. 1035. 

Pruneto (de) Guilelmus. V. Notarius. 

Pubeo (de) Henricus ln. 1292. 726. 

Publice (de). V. Poblice. 

Pucerludus Gandulfas A. 1200. 971. 


Pugino (de) Ogerius er. Ale. 1223. 1010. 

Puglanus Jordanus d. Mam., Monf. et Sar. 1198. 
670; 1228. 663. — Robaldus et Turchus d. 
Man., Monf. et Sar. 1228. 663. 

Puglolius Guibertus. — Guillelmus. — Guielmus 
filius Miloni, omnes A. 1192. 263. — Jacobus 
h. 1241,583. — Milo (1192?). 263. 

Pugnanus Jacobus A. 1284. 164. 

Pugnetus Rodulfus hp. 1242. 579. 

Pugnus Bergondius' cr. Alb. 1223. 240; 0. Alb. 
1224. 245; (de Alba) co. J. 1231. 985. — Tho- 
mas cr. Alb. 1279. 978. 

Pulcro visu (de) (Pulero videre) Johanes cast. As. 
1206. 568. — Pitastella (Pitastellae). V. Pi- 
tastella. 

Pulerius Willelmus A. 1217. 712. 

Pulia (de) Guilelmus. V. Apulia. 

Pulixellus Anselmus de Moratio (Morocio) £. 1205. 
34. 16. 

Pullaster Jacobus de Persenda %. 1217. 712. — 
Stephanus A. 1217. ibi. 

Pullosius Carlo. — Fredericus. — Guillelmus. — 
Obertinus, omnes cr. C. 1273. 267. 269. 270. 

Pulmo Henricus co. A. 1142. 850; 1149. 54. 57. 
755. 

Pulolius (Puglolius?) Guielmus %. 1199. 279. 

Pulsavinus Amnaldus 7. 1206. 42. 48. — Bartho- 
lomeus £. 1229. 307; 1242. 841. — Conradus 
0. A. 1255-56. 940. 942. 943. — Georgius 
er. A. 1277.4119. — Johannes mon. Aposto- 
lorum 1223. 855. — Manuel /. 1276. 260. — 
Obertus (Ubertus?) cr. A. 1192. 989; A. 
1204. 959. — Ogerius %. 1290. 980. — Rol- 
landus # 1202. 662. —Thomaynus d. 1297. 
1050. — Ubertus cr. A. 1273. 268; (4?) 
1276.9971; cr. A. 1279.955; 1290. 1035. — 
Uliverius /. 1198. 854; 1202. 768. 

Pultigla (Pultilia, Putigla) Jacobusd. 1197. 46; 
1201. 48. 49. 67 ad "73; h. 110. 

Pultronus Oddo hd. 1254. 901. 

Pulverellus Astexianus £. 1200. 133. — Henricus 
1213. 312; 

Punaxius. V. Salucijs (de) Maynfredus (II.). 

Punlenta ? A. 1288. 754. 

Punterius GuillelImus A. 1217. 712. — Nicholaus 
er. Sav. 1217. ibi. 

Purpure (de) (Pupur, Purpur, Purpura) Jacobus 
1232. 1013. — «de Mirbello., Scribanda. 
V. Mirabello., Scribanda ». 

Puscha Philipus mon. 1297. 1049. 1050. 

Pusterla (de) Guilielmus p. A. (1191?). 996. 

Pusterna (de) Opizo p. T. 1206. 735. 736; L. 
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734. — Valla (Guala) co. A. 1179. 615; cr. 
A. 1188. 32. 

Puteo (de) (Putheo) Berrardus A. 1213. 627. — 
Bonefacius et Galonus. V. Rota. — France- 


schonus %. 1292. 726. — Germanus. — Jo- 
hannes. — Johannes (II.), omnes A. 1290. 


746.— Guilelmus /. 1202. 475; A. 1292. 726_— 
Guitonus A. (1251). 686.— Jacobus Ap. 1242. 
579; (Jacobus de Bonojohanne sive de Puteo) 
h. 1290.7146. — Manfredus hd. 1277. 142. — 
Nicholetus cr. 7. 1256. 941. (942) — Paga- 
notus et Palmerius cr. Ale. 1223. 1010. — 
Persavallus cr. F. 1292. 629. — Petrus n. 
1192. 263. 

Puteobonello (de) ( Pozobonello) Guido o. Med. 
1223. 982. 984; /. 1010. — Resonatus o. Med. 
1228. 987. 

Putoia Vercellus A. 1290. ‘165. 

Puycius Macochus. Macochus. 

Pyocius Henricus A. 1251. 710. 

Pyola (Piola, Piolla, Pyolla) (Pyolae, Pioli) h. 1288. 
754. — Agnes filia Ottonis d. 1239. 664. 666; 
(uxor Bellengerij de Caraglio 1242. 665?).— 
Aycardus frater Mariae d. 1239. 664. — Berta 
(filia Ottonis) d. 1239. 664. 666; (uxor Gui- 
lelmi de Revello) 1242. 665. — Gandulfus 
h. 1288. 754. — Maria uxor Ottonis d. 1239. 
664. 666. — Obertus hp. 1242. 579. — Otto 
(de Manziano pater Agnetis, Bertae, Ottonis 
et Sybiliae) (s. a). 664 ad 666. - d. Man., Monf. 
et Sar. 1198. 670; p. Sav. 1217.7112; d. Caruti 
et Monf. 1224. 671. — Otto (filius Ottonis) 
d. 1239. 664. 666. -d. 1242. 667. — Sybilia 
filia Ottonis, uxor Jacobi Greci d. 1239. 
664. 666. 
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Quadraginta (de) (XL., Quaranta) Antiquus (. 1206. 
913,— Bertholinus /. 1288.1754. — Cunibertus 
t. 1152. 756. — Guillelmus h. 1217. 712; 
n. 1237.7158 ad 761.— Otto cr. A. 1198. 95; 
1206. 910; 1207. 649; 1217. 431. 605; 1221. 
457. 1006; 1232. 1013. — Raymondus A. 
1193. 701. 

Quadrigento (de) Rofinus et Rufinus A. 1213. 627. 

Quagleta h. 1213. 312. 

Qualia (Qualea, Quagla). V. Quatula. 

Quaquarella Henricus hd. 1277. 652. 

Quargaficus (Squargaficus?) Obertus cr. Ale. 1223. 
1010. 

Quargnento (de) Alaxa uxor Jordani Vandalengi 


de Viginti d. 1212. 397. — Ansaldus d. 1245. 
501. — Bonefacius cr. A. 1276. 977; 1288. 
#89. — Loysius d. 1280. 492. 501. 

Quarino (de) Jacobus. — Jacobus (II.). — Rollan- 
dus, omnes A. 1290. 746. 

Quarterius Johannes et Petrus f. 1193.701.— Ray- 
mondus Z. 1278.952.— Richetus &. (1251).686. 

Quartinus Cazator. V. Cazator. 

Quarto (de) Ardicio 0. A. 1218. 347. 348. 354 
ad 356. 546; £ 346; 1221. 24. 279. 285; 
cr. A. 457. 1006; t. 1223. 241. 855; o. A. 
968. 1009. — Baialardus #. 1221. 285. — Gui- 
lelmus cr. A. 1252. 903. —. Henricus cr. 4. 
1273. 268; 1276. 260. 977: 1277.4119. 

Quasonus Tebaldus v. p. Ale. 1199. 997. 

Quatordeo (de) (Quatorde, Quatordeis) Franci- 
schus. — Marchion. — Robertus. — Ugoli- 
nus. — Vanotus, omnes cr. F. 1292. 629. — 
Garganus (Garginus) (filius Henrici) d. (1197. 
630. 632); 1198. 633. - £. 1202. 410; 1205. 
9211. 329; 1226.1795 ad 797. — Henricus d. 
1197. 630. 632; hr. 638; d. 1198. 633. 634. — 
Oddo n. 1263. 334. — Ogerius filius Henrici d. 
(1197. 630.632); 1198. 633.— Orandus £. 1197. 
637; (filius Henrici) d. (630. 632); 1198. 633. - 
d. 1218. 301. — Petrus A. 1213. 627. — Uber- 
tus A. 1192. 263. 

Quatula (Quagla, Qualea. Qualia, Quantula) &. 
1242. 578; d. 579. — Bonefacius. V. Gor- 
zano. — Maynfredus (pater Herronis de Gual- 
fenaria [V.]) s. a. 842; (filius Ruffini de Gor- 
zano [V.]) d. 1206. 933; (frater Ruffini et 
Uberti de Gorzano [V.]) d. G. 1223. 934. — 
Nicolaus filius Oberti d. 1222. 106.— Obertus 
de Barbarisco s. a. 105. 106. 115; d. 1198. 
116. - 1201. 1001. — Ubertus. V. Gorzano. 

Quatuordecim Ubertus A. 1199. 279. 

Quillano (de) Antellmus et Raymondus #7. 1196. 53. 

Quiliano (de). V. Cugliano. 

Quincano de Rufinus cr. Ale. 1223. 1010. 

Quintavalle (de) Johannes sac. ecclesiae P.1215.834. 


ER 
Rabaglus Albertus. — Henricus. — Johannes, 
omnes cr. F. 1292. 629. — Molinarius. V. 
Molinarius. 
Rabalius s. a. 143. — Agnex uxor Rabalij ld. 
1289. ibi. 


Rabellio (de) Petrus de Testona /. 1199. 279. 
Rabia Guielmus.p. A. 1210. 468 ad 470; er. 4. 
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1290. 1035. — Robaldus s. a. 631. — Rol- 
landus #. 1135. 622; 11418. 129. 

Rabies Anselmus A. 1204. 78. — Otto #. 1197. 
727.— Vilielmus A. 1193. 701. 

Rabio (de) Ogerius s. a. 754. 

Rabuxius Obertus A. 1199. 403. 

Racaldus Bernardus A. 1217. 712. 

Racamus Henricus j. p. A. 1228, 669. 

Rachivelus (V.Sinistrarius Rachivellus) 4.1206. 36. 

Racio. V. Ratio. 

Raconisio (de) (Raconilio, Ranconisio; Rachonixio) 
Auselmus cr. 4/0. 1250. 969. — Guilelmus 
I. 1222. 1008; cr. Alb. 1223. 240; r. soc. 242; 
(filius Cerati?) o 4/0. 968. 

Radina Johannes A. (1251). 686. 

Rafaceliis cr. FP. 1292. 629. 

Rafanellus (de Raffanello) h. 1292. 726. — Conra- 
dotus A. 1292. ibi. 

Raferius Obertus cr. A/dD. 1279. 978. 

Raffus Anselmus. — Henricus.— Guilelmus, omnes 
h. 1290. "146. 

Ragiue Jacobus n. 1261. 578 ad 581. 867; £. 1280. 
849; n. 481 ad 500. 852. 853; cr. A. 1290. 
1035; n. 1291. 621. ‘ 

Ralvengo (de) (Rarvengo, Ravalengo, Realvengo, 
Rolvengo) Bonefacius. — Gandulfinus — Per- 
savallis. — Thomeynus, omnes filij Gandulfi 
d. 1277-80. 511; (1280. 482). — Gandulfus j. 
1265-72. 511; (1270-71?) 844; 1274. 448; 
t. 450: d. 1276. 971. - 1280. 482). — Jordanus 
0. A. (s. a). 686; 7. soc. militum A. 1250. 970; 
er. A. 1252. 903; 0. A. 1268. 906; cr. A. 1273. 
268; 1276. 260; (filius Gandulfi) d. 1277-80. 
511; (1280. 482). — Leo cr. A. 1290. 1035. — 
Obertus cr. A. 1277. 479; tutor Bonefacij etc. 
1277-80. 511; cr. A. 1279. 955; pro. filiorum 
Gandulfi 1280. 482; cr. A. 1290. 1085. 

Ramaldus de Levexo. V. Levex. 

Ramato (de) Bertholomeus A. 1214. 802. 

Ramellus h. 1251.710. — Ogerius hd. 1277. 652. 

Rana Jacobus p. 0. 1221. 277. 

Ranchalvengo (de) Jordanus f. 1242. 666. 

Ranensbruc (de) Henricus o. imp. 1210. 7. 

Rancura Petrus A. 1217. 712. 

Randanelio (de) Conradus A. 1265. 466. 

Randanus Manfredus A. (1251). 686. 

Randaverio (de) Albertinus filius Rodulfi f. — Ni- 
ger A. — Rodulfus, omnes 1265. 466. 

Randener Conradus A. 1262. 506. 

Rangla Vivaldus # 1273. 673. 

Ranincura Johannes A. 1217. 712. 


Ranotus Girardus f 1239. 664. 


Ranzanus (de Ranzanis, Ranzano) Bertholinus 4. 
1217.'12. — Jacobus 1197. 637; A. 1217. 
7712. — Ruffinus cr. A. 1273. 268. 

Rapa (Rappa) Albricus (V.Albricus) d. 1197. 727. — 
Bellengerius £. 1277. "709; cr. Alb. 1279. 
978; £ 1288. 754. — Guilelmus cap. Alb. 
1276.9741; 1277. 661; 1279. 978. — Henricus 
er. Alb. 1250. 969. — Johannes et Nicholi- 
nus cr. Alb. 1279. 978. — Matheus cr. AID. 
1276.971.— Oddinus cr. Alb. 1276. ibi; X. 
1290. 980. — Ogerius (de Conradenghis [V. 

+ Conradengus]) d. 1250. 9970. - er. Alb. 1250. 
969; & 1252. 714; 1271. 948; cr.. Alb. 1276. 
977; 1279. 978. — Otto 1. 1193. 957; d. 1197. 
271; t. 33; d. 1201. 730. 1000; £. 115. 1001; 
d. 1202. "31; t. 1222. 112; 1223. 984; cr. Alb. 
240; civ. Alb. 1250. 970. — Sismondus cr. 
Alb. 1250. 969; t. 1263. 945; d. 1276. 864. — 
Thomas er. Alb. 1276.9797; 1279. 978. — « Ca- 
minata. V. Caminata». 

Rapacius o. A. 1279. 955; 1283. 981. 

Rapayronus f. 1212. 205; A. 1222. 211; f 1223. 
213. 

Raphaudus Ruffinus h. 1287. 867. 

Raphinus Mediolanus f. 1214. 802. — Rodulfus 
de Cenero A. 1214. ibi. 

Rapicia Varnerius A. 1193. 701. 

Rapinus (Rapina) Johannes et Obertus R. 1193. 
701. — Valla A. 1200. 711. 

Rascherius (Rascherij) f. 1242. 580. — ... A. 1199. 
279. — Alinerius (Allinerius) cr. 0. 1273. 267. 
269.270; £& 1278. 271. — Facius et Obertinus 
er. C. 1273. 267. 269. 270. — Matheus cr. 0. 
1273. 267. 269. 270; £. 268. — Nicholaus cr. 
C. 1273. 267. 269. — Otto de Cario 1242. 
085. — Otto filius Ottonis £. 1242. ibi. 

Raschinus Jacobus A. 1221. 456. 

Rasius Ardicio Valfredus A. 1192. 263. 

Rasonus (Raxonus, Raxoninus) Asinarius. V. Asi- 
narius. 

Rasorius (Rassorius) Ardicio cr. 0. 1273. 267. 
269. 270. — Jacobus . 1199. 2179. 

Raspaldus Guillelmus A. 1217. 712. 

Raspanus f. 1300. 1051. 

Rasparellus (Raspareli) A. 1288. 754. — Guillelmus 
o. A. 1288. ‘189; h. "154; t. 1299. 1036; cr. 
A. 1309.1039; sap. A. 1311.1042. — Jacobus 
cr. A. 1275. 1023; 1276. 977; 1288. 789.— 
Maynfredus er. A. 1273. 268; 1279. 955; 1290. 
1035. — Marchisius £. 1271. 805. 

Rasso. V. Rosso. 

Rastellus Ambrosius hp. 1207.3562. — Andreas et 
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Franciscus cr. A. 1309. 1039. — Georgius n. 
1270. 947; t. 1290. 764; cr. A. 1085. — Guido 
L. 1228. 330; cr. Alb. 1277. 917; 1279. 978. — 
Guillelmus h. 1193. 701. — Henricus A. 1213. 
312; cr. Cu. 1278. 952. — Jacobus cr. A. 
1190. 559; ft. 1221. 284. 287 ad 289. 456; 
1222. 863; 1290. 764; 1292. 629. — Mayn- 
fredus £. (s. a). 892; 1149.1155; co. A. 1152. 
566. 756. — Mussus filius Robaldi £ 1221. 
2974. — Paglucius cr. Alb. 1279. 978. — Pe- 
trus cr. A. 1188. 32. — Robaldus (1221 ?). 
274. —Rollandus cr. A. 128251013: 1273. 
268; 4.267; cr. A. 1276. 971. — Thomas cr. 
Alb. 1250. 969. 

Ratavayra Franchetus A. 1217. 712. 

Ratio (Racio) Guillelmus co. A. 1197. 856; cr. A. 
630; 1198. 95; ‘. 126. 306. 589. 717; co. A. 
1200. 433. 434. 894; ft. 1201.49; co. A. 110. 
171. 648. ‘702. 857. 858. 1000; /. 1202. 574; 
0: 1206. 31. 741. ‘9135 VA. 993. - 11211 411 
ad 414; £. 1212. 381; cr. A. 1217. 431. 605; 
t. 1219. 964. — «Asinarius. V. Asinarius ». 

Ratus (Rat, Rattus) (pater Ogerij) s. a. 443, - ob. 
(1193). 729. — Bertollus cr. F. 1292. 629. — 
Girbaldus A. 1242. 578. -— Henricus filius 
Ogerij d. 1217. 439. 443. — Jacobus et May- 
fredus er. C. 1273. 267. 269. 270. — Johanes 
hd. 1242. 578. — Oddo h. 1213. 627. — Oge- 
rius . 1196. 53; cr. Alb. 1198. 116; cons. Can. 
1217. 419, 42]bis. 422; d. 439; (. 420. 421. 
(filius Rati) 443. — Raynerius 4. 1218. 214; 
1224. 218. 245. — Ubertus h. 1217. 228. 

Ravacinus Jacobus /. 1212. 359. 373. 390. 

Ravacius Corradus et Henricus h. 1292. 726. 

Ravalengo. V. Ralvengo. 

Ravaninus (Ravarinus) de Bellotis. V. Bellotus. 

Ravario (de) Capellus A. 1265. 466. 

Ravarius Obertus &. 1224. 898. 

Ravenna (de) Anselmus A. (1251). 686. 

Ravetus Guillelmus A. 1217. 712. 

Raviolus Guillelmus n. 1204-08. 820. — Obertus 
h. 1208. ibi. 

Raviza Oddo A. (1251). 686. 

Ravottus Girardus A. 1217. 712. 

Raxerius hp. 1242. 579. 

Raxonus (Ratio? V.) Guielmus 4 1217. 419. 

Raybaldus A. 1217. 712. 

Rayda Petrus A. 1193. 701. 

Rayens (de) Matheus A. 1277. 709. 

Raymbadus A. 1193. 701. 

Raymondino (de) Bertolotus et Nicholaus l. 1292. 
T44. 


Raymondus (Raymundus) s. a. 579; t. 1185. 814; 
h. 1198. 701; sac. ecclesiae S.ti Johanis 1288. 
517. — Johannes A. 1193. 701. — Manfredus? 
V. Lanerio (de) Manfredus et Raymondus. 

Raynaldus (Rainaldus) A. 1218. 217; mag. 1223. 
609. —Boninus A. 1213. 627. — Johannes er. 
F. 1292. 629. — Jordanus frater Raynaldi 
h. 1218. 217. — Obertus. cast. As. 1206. 
570. — Petrus et Walfredus A. 1217. 712. — 
Willelmus er. Ale. 1223. 1010. 

Raynbaldus Raymondus Ah. 1193. 701. 

Raynerius co. A. 1161. 117; 1193. 701; h. 1213. 
627; 1242. 579. — ... (sac. ?) 1322. 1048. — 
Guillelmus A. 1193. 701; 1242. 581.—Jacobus 
hp. 1242. 579. 

Raynetus A. 1290. 765. — Guillelmus 4. 1290. ibi. 

Raynpertus {. 1213. 337. 

Rayrinus Filippus et Jacobus hd. 1277. 652. 

Rayta Guillelmus A. 1217. 712. 

Rayverdus Carlus cr. Ale. 1223. 1010. 

Razano (de) (Razanno) Galvangnus. — Manuel. — 
Provenzallus. — Razanellus, omnes A. 1292. 
726. — Obertus 4. 1216. 7. — Raynerius 
t.1206. 31; cr. A. 1207. 649. 

Razzo (de) Guido £. 1149. 54. 

Realdus de Valle. V. Valle. 

Reali (de) Anselmus et Jacobus A. (1251). 686. 

Realvengo. V. Ralvengo. 

Reano (de) Jacobinus A. 1192. 263. 

Reatini? s. a. 21. 

Rebechus (Rebeccus) Albertus A. 1292. 726. — 


Guilelmus Tabarra A. 1292. ibi. — Petrus 
sac. et pr. ceclesiae S.ti Secundi A. 1221. 274. 
1005. 


Rebellinus Anastaxius £. 1197. 46. 

Rebellius d. 1194. 958. 

Rebinnus Manuel cr. A. 1277. 479. 

Rebozius cr. FP. 1292. 629. 

Rebufatus Guilelmus et Jacobus A. (1251). 686. 

Rebuffus sac. ecclesiae A. 1221. 24. 285. 1005. 

Rebuimus Guilelmus 4. 1216. 77. 

Rebuinus Anselmus #. 1229. 309; mon. 1258. 1020. 

Recagnus (de Rechangno) Ascherius %. 1292. 
26. — Guielmus 4. 1201. 647 ad 73. — Jacobus 
h. 1192. 263. 

Recalcatus Baldeconus £. 1152. '756. — Bernardus 
h. 1193. 701. 

Recamus Henricus j. p. A. 1288. 912. 

Recha Guillelmus cr. J. 1231. 985. 

Reclusa (de) Facinus cr. A. 1288. 789. 

Recordus Obertus cr. F. 1292. 629. 

Rector Solis Ogerius fr. 1204. 959. 


O 


Recubaldus Rodulfus A. (1251). 686. 
Reduinus h. 1192. 263. 
Reffia? 1242. 578. 


Regesolem (Recesolem) Jacobus cr. Alb. 1223. 


240; 1250. 969. 


Regina Francorum (Franciae) 1255. 15. c.;1257.905. 


Regina (de) Johannes cr. A. 1275. 1023. 

Regloglatus Johannes A. 1193. 701. 

Reglolis (de) (Teglolis?) Henricus A. 1241. 583. 

Regragnus Henricus #. 1199. 403. — Otto A. 1202. 
410. 

Regroliatus Raymundus cr. A. 1221. 1006. 

Reimbaldus Obertinus h. 1217. 612. 

Reinaldus o. imp. 1159. 6. 

Reloatus. V. Reoglatus. 

Remartoynus Otto d. (s. a). 213. 

Remitus A. (1251). 686. 

 Remuschius (Remuscius, Remusius) cr. Alb. 1279. 
978. — Conradus frater Henrici d. 
202. — Henricus (de Malamorte) A. 1235. 
204. - d. 1254. 202; h. 1280. 849; d. 1289. 
163. — Jacobus de Malamorte frater Henrici 
d. 1235. 204. — Paganus d. 1289. 163. 

Renaynus Guilelmus hh. (1251). 686. 

Renfredus Jacobus A. 1214. 802. 

Renifatus. V. Castagnolis (de) Jacobus. 

Renoverius Johanes ”. 1192. 263. 

Reodus h. 1221. 456. 

Reoglatus (Regolatus, Reloatus, Reolatus) Baya- 
mondus f. 1201. 770; cr. A. 1206.311; 1217. 
481. 605; 1221. 457. — Cassanus. V. Cassa- 
nus.— Opizo de S.to Stephano d. 1267-72. 306. 

. Repastus Obertus #. 1221. 274. 

Repenalius hh. 1193. 701. 

Repentinus Otto A. 1217. 712. — Petrus A. 1193. 
701. 

Requicia Bonefacius cr. Cu. 1278. 952. 

Res. V. Rex. 

Resonatus de Papia. V. Zazius. 

Resta Mainfredus h. (1251). 686. 

Restagnus de Rupecula., de Simbaldo etc. V. Ro- 
cheta., Simbaldo etc. 

Restanus Ubertus cr. Ale. 1223. 1010. 

Reste Robaldus cr. J. 1231. 985. 

Resteis (de) Maria Ap. 1254. 901. 

Restoblus Alcherius A. 1269. 724. 

Restus (de Resto) Guilelmus et Petrus A. (1251). 
686. — Rollandus er. Ale. 1223. 1010. 

Reta Agnes ”. (1242). 668. 

Retorbio (de) Mussus et Rufinus h. (1251). 686. 

Retrocastellum (de) Augustus civ. A. 1198. 774, — 
Rollandinus f. 1207. 562. 


Retro furnum (de) Jacobus /. 12.18. 217. — Ray- 
naldus #. 1222. 212. 

Revel Rub co. A. 1179. 615. — Ubertus (V. Re- 
vello) {. 1185. 814. 

Revella Obertus de Coxano de S.to Stephano 
d. 1245. 501. 

Revello (de) (Revellus) Ad. 1217. 236. — Aldix 
mater Guilelmi, Ottonis et Manfredi d. 1217. 
231. — Anselmus nepos Bonetacij d. 1198. 
587. — Asimarius. 
facius p. dominorum Revelli 1198. 587; d. 
1201.105. 110; (1219?). 109. — Guilelmus (V. 
Pyola) s. a. 280. (pater Mainfredi) 246. 665. - 
d. 1198. 588; 1201. 105. 110; (. 1217. 224. 
228. 234; (frater Ottonis et Mainfredi) d. 229: 
231. 232. 886. - d. 1222. 107. — Henricus d. 
1198. 588. 589; f. 1251. 971. — Mainfredus 
filius Guilelmi d. 1242. 246. 665. — Martinus 
t. 1190. 560; 1197. 919. 727; d. 1199. 646. 
647; (. 1200. 894; 1201. 105. 110; d. 648. 
1000; 1204. 555; i. 1217. 426; arb. 1260. 
926. — Obertus l. 1206. 741. — Mainfredus 
et Otto fratres Guilelmi d. 4217. (229). 230. 
231. (232). 886. — Paganinus cr. Cu. 1278. 
952.— Petrus. V. Daniel. — Robaldus d. 1198. 
589. — Ubertus (4. 1185. 814? V. Revel); 
h. 1186. 815; (nepos Martini) d. 1199. 647. - 
t. 1202. 679. 680; h. 532; (nepos Martini) d. 
1204. 555. - f. 1216. 92; 1217. 426; 1219. 
237; 1226. 742; h. 1227. 914. 915. — Vircia 
uxor Martini d. 1199. 646. 

Reverditus (Coriacus? V.) {. 1207. 84. — Guil- 
lelmus s. a. 150. 155; cr. A. 1273. 268. — 
Henricus cr. A. 1309. 1039. — Jacobus s. a. 
754; 1282. 1025; Ad. 1289. 163. — Petri- 
nus filius Guilelmi hd. 1289. 150; h. 155. 

Reverteatus murator. V. Murator. 

Revezolio (de)... mon. A. 1321. 1046. 

Revifatus. V. Castagnolis (de) Jacobus. 

Reviglus Johannes et Oddo n. 1277. 709. — Mar- 
tinus A. (1251). 686. 

Rex Francorum (Franciae) 1255. 15. c.} 1257. 905; 
1263-66. 945; 1269. 946. — Siciliae (Scici- 
liae [V. KAROLUS]) 1275. 592; 1276. 260. 887. 
97%; 1277. 950. 951; 1277-78. 952. 

Rex (de Rege, Regis, Res) Alaxia uxor Gui- 
donis. — Alexandria uxor Petri. — Guido 
et Petrus fratres Oddonis. — Ota uxor Od- 
donis, omnes d. 1189. 748. — Albertus hd. 
1277. 142; h. 1284. 164. — Arnaldus A. 1218. 
552. — Eustachius o. A. 1135. 622. — Enricus 
t. 1214. 210. — Guala (Gualla) ”. 1212. 351. 


V. Asinarius. — Bone- 
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394; 1218. 357. — Guillelmus A. 1192. 263; 
1198. "101; (de Caliano) 1292. 744. — Guil- 
lelmus (IT.) f. 1193. 701. — Jacobus l. 1198. 
93; 1241. 583; cr. A. 1273. 268. — Lanfrancus 
h. 1212. 351; 1213. 367. — Nicolaus A. 1212. 
359. — Obertus civ. A. 1198. 774; jur. 1291. 
621; (de Caliano) o. Cali. 1292. 743. 744. — 
Ogerius filius Jacobi A. 1241. 588. — Oddo 
d. 1189. "148; civ. A. 1198. 774; h. 1218. 552; 
t. 294. 551. — Raynerius cr. 4. 1273. 268; 
h. 1290. 1029. 1080. 1032. 1034. — Rof- 
finetus cr. A. 1309. 1039. — Rollandus cr. 4. 
1207. 573; 1221. 1006; £. 1222. 186. 302. — 
Ubertus cr. A. 1275. 1023; 1276. 977; h. 1290. 
1029. 1030. 1032; sap. A. 1311. 1042. 

Riana (de Riana) A. 1242. 581. — Villanus 4 
1190. 293. 

Riazolio (de) (Riazono) (Riazolij) hp. 1254. 901. — 
Johanes cr. 4/0. 1223. 240. — Petrus cr. 400. 
1223. ibi; 1250. 969. 

Ribaldus (V. Turtur Robaldus) n. (s. a). 631; 
1214. 802. 

Ribba (Riba [V. Ripa]) Anselmus f. 1277. 950. 
951; sap. Cu. 1279. 719. 955. — Georcinus 
et Guillelmus cr. 7. 1256. 941. (942). — Jo- 
hannes (Ripa ?) h. 1268. 906. — Petrus (. 1221. 
286. 

Ribota Johannes ob. 1198. 994. 

Ric Goslinus h. 1199. 2179. 

Ricardus (Richardo, Richardus) f 1065. 52. — 
Henricus h. 1277. 709. — Jacobus cr. M. 1292. 
629. — Johannes n. 1296. 1049. 1050. — Rol- 
landus n. 1296. ibi; 1299. 1036. 

Richa Maynfredus cr. Cu. 1278. 952. 

Richellinus (Richelinus) A. 1193. 701. — Jacobus 
filius Guillelmi de Roncalio (V.). 1201. 702.— 
Oddo cr. Cu. 1278. 952. — Soz A. (1251). 686. 

Richelmus Obertus cr. Cu. 1278. 952. 

Richerius Guilelmus cr. Cu. 1278. 952. — Ughe- 
tus £. 1278. ibi. 

Richicius(Richicia) Guilelmus et Jacobus A. (1251). 
686. 

Richius Jordanus er. J. 1231. 985. 

Richizanus Jacobus %. (1251). 686. 

Richobonus (Richabonus, Richebonus, Richusho- 
nus, Ricobonus) . p. Alb. 1201. 48. 49. 110. 
115. 1000. 1001; 1202. 47.79 ad 82. — « Co- 
xanus., Scribanus. V. Coxano., Scribanus ». 

Richomus Cepula. V. Cepula. 

Richus (Ricus [V. Dives]) Fredericus (de Gorzano? 
V.) d. 1236. 512. — Goslinus %. 1192. 263. 

Ricius (Ritius, Rizius) Bartholomeus cr. A. 1309. 
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1039. — Curadus Guilelmus /. 1198. 93. — 
Fredericus 0. A. 1276-77. 867. — Jacobus 
h. 1242-87. ibi; cr. A. 1277. 419. — Ober- 
tus cr. A. 1290. 1035. 

Riculfo (de) (Richulfus, Ricolfus) Alaxia et Hen- 
ricus pater ejus s. a. 161.— Henricus h. 1290. 
162. (filius Alaxiae) 161.— Johannes A. (1251). 
686. — «de Carlebruc. V. Carlebruc ». 

Rigallus Ayfredus Bonefacius f. 1202. 47. 

Rigolina (de) Rufinus cr. Val. 1205. 925. 

Rimayra (de) Astexanus et Guillelmus h. 1217. 712. 

Rinaglius Bunifacius (V. Ritigalius) {. 1202.80 ad 82. 

Rioglus Facinus cr. FM. 1292. 629. 

Ripa (de, de la) (Rippa, Riva [V. Ribbaj]) (illi de) 
s. a. 815. — Albricus cr. A. 1275. 1023. — 
Anselmus (1277 ?). 142. — Antoninus cr. A. 
1279. 955. — Bartolomeus cr. A. 1275. 1023; 
1277. 419. — Bonefacius /. 1256. 940; sap. 
A. 1260. 944; 1263-66. 945; d. 1275. 591. 
592. — Divicia filia Anselmi hd. 1277. 142. — 
Facius (Facinus) h. 1290. 765; (de Solario. V. — 
Solario). — Ferraria A. 1284. 164. — Freaza 
hd. 1277. 142. — Georgius (de Ribba?) nepos 
Bonefacij d. 1275. 591. 592. — Guielmus 
filius Oberti d. 1206. 617. — Henricus s. a. 
142. — Johannes cr. A. 1275. 1023; r. soc. 
militum A. 1276. 842; cr. A. 260; h. 1292. 
744.— Ipolitus £. 1276. 888.— Obertus (s. a). 
617; d. 1185. 814; 1186. 815; A. 1198. 601; — 
t. 594. 775. "782. 783; 1199. 653. 781; A. 1200. 
771. — Rogerius (V. Playa) (4?) 1187. 817; 
l. 1198. 782. (frater Oberti) 594. - h. 1199. 
181. — Ruffinus j. 1198. 542; A. 95; cr. A. 
276. 670; f. 1199. 296; co. A. 1200. 433. 894; 
1201.858; £. 105. 110; 1202. 2173. 475; h. 574; 
l. 1204. 555; d. 1206. 43; (. 140. 141. 187. 188. 
1209. 458; 1212. 349. 364. 539; 1215. 831; 
1216. 599; 1217. 223. 421bis; cr. A. 431. 605; 
Î. 419; 4. 1218. 291. 346. 541. 543. 549; o. A. 
550 ad 552; £. 1219. 340; 1227. 284. 287 ad 
289. 456. 611; cr. A. 1006; #. 1222. 106; 
107. 302; 1223. 213. 934; 1224. 671. 7705; 
1225. 290. 554; cr. A. 1232. 1013; £. 1237. 
718; cr. A. 1252-9035; 12759110235 61279! 
955. — Ubertus cr. A. 1279. 955. 

Ripacius (Brexanus) n. 1321. 1046. 

Ripolis (de) Urietus. V. Centorius. 

Riquardus cr. Cu. 1251. 971. 

Riquicia Astaidus cr. Cu. 1278. 952. 

Riselordoe (de) Rodulfus /. 1210. 7. 

Ritigalius Bonifacius (V. Rinaglius) £. 1202. 99. 

Ritius. V. Ricius. 
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Riturbo (de) Bovus A. (1251). 686. 

Rivacius (Rivazius) Cor. V. Cor. 

Rivalba (de) (Ripalba, Rippalba) (illi de) 1193. 
918. — Guido et Guilelmus fratres Oberti 
d. 1218. 794. — Obertus £. 1192. 989; 1198. 
316; d. 1218. 794. 

Rivallus Albricus &. 1192. 263. — Bonifacius A. 

1204. 959. 

‘Rivalta (de) Guilelmus % 1222. 1007; cr. 4/D. 
1223. 240. — Russus (Rodulfus Russus?) 7. 
(1251). 686. — Ulricus f. 1278. 271. 

Rivayra Henricus h. (1251). 686. 

Rivayrolio (de) Johanes 7. 1290. 162. 

Rivazola (de) Bayamondus. — Jacobus. — Vitonus, 
omnes A. 1214. 802. 

Rivello (de) (Rivellus) Johannes A. 1292. 744. — 
Rodulfus cr. A/b. 1279. 978. 

Rivera Bertholla cr. AID. 1279. 978. 

Riviliasco (de) (Riviliascho [V. Ruviliasco]) Ar- 
dicio f. 1193. 909; 1206. 910. — Manfredus 
t. 1193. 909. 

Rivino (de) Petrus A. (1251). 686. 

Rivo franco (de) Guielmus %. 1206. 568. 

Rivoglosso (de) Petrus A. 1217. 712. 

Rivola (de) Grunierius p. A. 1282. 477. 618. 

Rivoyra Berglo mi. 1309. 1040. 

Rizius. V. Ricius. 

Ro. Guillelmus cr. A. 1198. 276. 

Roaldus Aymus h. 1192. 263. 

Roassio (de) Rodulfus 4. (1251). 686. 

Roat (Roata, Roath). V. Robhat. 

Roatus Jacobus (V. Rohat) cr. A. 1227. 1006. 

Roba (Robba, Robe, Robbe, Rube) p. Ale. 1193. 918; 
cr. A. 1198. 276. — Aldo h. 1197. 638. — 
Alexander cr. A. 1276. 260. 977. — Andreas 
*t. 1292. 743. — Bonus Johannes cr. Ale. 
1223. 1010. — Guido 1197. 596. 638. — 
Guillelmus A. 1217. 712; (1251). 686; 1290. 
765. — Jacobus cr. A. 1198. 276; 1206. 311. 
910; 1207. 649; . 1216. 878. 879; 1217. 376; 
cr. A. 431. 605; #. 1221. 538; 0. A. 865; cr. A. 
457; t. 1222. 186. — Johannes #. 1186. 815.— 
Jachinus et Oddo A. 1290. 765. — Ogerius 
ti 1277. 109; mon. A. 1293. 578. 579. — 
Otto 4. 1201. 105; A. 1217. 228; hd. 236. — 
Petrinus et Rofinus A. (1251). 686. — Sicardus 
h. 1199. 403. 

Robacia et Robacia (II.) h. 1213. 627. 

Robaldo (de) (V. Tebaldo) Anricus ob. 1198. 994. 

Robaldus n. (V. Turtur Robaldus) 1217. 886. — 
Guillelmus A. 1217. 712. — Petrus Ap. 1242. 
079. 


Robazia de Viginti. V. Traversagnus. 

Robba cambsor Petrus cr. T. 1256. 941. (942). 

Robella (de) Petrus #. 1288. 754. 

Robertus (Roberti, de Roberta, Roberto) Al- 
bertus. — Albertus (II). — Stephanus. — 
Tebaldus, omnes 4. 1223. 855. — Albertinus 
n. 1309. 1039. — Aycardus et Guido A. 1203. 
333. — Bonus Johannes 7. 1235. 687; 1239. 
130; 1241. 843. 889; 1242. 66. 578 ad 581. 
586; 1246. 640; 1250. 436. — Guillelmus A. 
1193. 101; 1215. .3438. — Jacobus A. 1217. 
712; 1223. 855. — Obertus h. 1193. 701. — 
Otto de Marcellengo h. 1198. 854. 

Robinus (Robinetus) hd. 1242. 578. — «de Catena., 
de Lovazolio etc. V. Cathena., Lovazolio etc. ». 

Robionus Antranus et Richalvus cr. Cu. 1278. 952. 

Roboreto (de). V. Rovoreto. 

Robuynus Mayfredus o. A. 1222. 1008. 

Rocetus Guillelmus h. 1217. 712. 

Rocha (Delaroca, Roca, Rocca, de Rocha, de la 
Rocha) h. 1277. 713. — Anselmus A. 1198. 
95. — Arnaldus. — Saglotus. — Ubertus, 


omnes cr. Ml. 1292. 629. — Bertinus cr. A. 
1275.1023. — Borgesanus. — Folchus.— Gi- 
rardus, omnes %. (1251). 686. — Gaucerius 


o. regis Karoli in Sicilia 1269. 946; 1270. 
9447; 1271. 948. — Guillelmus A. 1213. 6297; 
pr. fralrum praedicatorum A. 1279. 1024; t. 
1288. "754; cr. A. 1290. 1035. — Henricus 
t. 1250.1017; 1269. 262. — Jacobus £. 1217. 
422; h. (1251). 686; vas. 1290. 1033. — Joha- 
nes (de Papia) £. 1252. 903. - h. 1265. 466. — 
Nicolaus A. 1213. 312. — Petrus s. a. 754; cr. 
A. 1204.7715; 1207. 573; h. (1251). 686; 
1274-76. 867.-— Robaldus A. 1213. 627. — 
Robaudus cr. Cu. 1251. 971. 

Rochaevrano (de) (Rochaevrani, Rocha evranno, 
Rocha evrano) Albertus. — Arnaldus. — 
Guilelmus. — Obertus. — Petrus. — Salve- 
tus, omnes A. (1251). 686. 

Rocha Sancti Genesij (de) Oppizo £. 1095. 635. 

Rocheta (de) (Rupecula) (illi de) 1292. 533. — 
Albertus (filius Henrici) m. Rup. 1269. 473. - 
in. Rup. 1290. 1029. 1030. 1034; 1292. 927. — 
Fredericus d. 1293. 928. — Gagla et Grossus 
d. (ante 1321). 1046. — Henricus (pater Al- 
berti et Pagani) m. Rup. (s. a). 473. 474. — 
Henricus (filius Manfredi de Hencisia) 1257. 
471; (frater Frederici) d. 1293. 928. - d. 
(ante 1321) 1046. — Jacobus filius Maynfredi 
de Hencisia m. Rup. 1257. 472.— Johaninus 
d. 1277. 464. 465. — Mainfredus A. (1251). 
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686; (de Hencisia, pater Henrici et Jacobi. 
V. Hencisia). — Manuel n. 1290. 161. 162. — 
Ogerius co. Vig. 1202. 404. — Paganus (filius 
Alberti de Hencisia. V. Hencisia [de] Opizo); 
(filius Henrici m. Rup. 1291. 474. - t. 1295. 
674 ad 677; d. (ante 1321). 1046,— Restagnus 
nun. Comitis S. (s. a). 905. — Thomas (s. a). 
464. 465. — Ugo mi. 1309. 1039. 1040. 

Rocheta Cayri (de) Ghisolfus &. (1251). 686. 

Rochis (de) Girardus de Florencia j. 1311. 1042. 

Roginus Bogius. V. Bozius. 

Rocius Conradus h. 1265. 466. 

Rodalengus mi. p. A. 1273. 268. 

Rodello (de) Boninus. — Boninus (II.). — Hen- 
ricus. — Jacobus, omnes cr. AD. 1279.978. — 
Guillelmus A. 1198. 94; £. 95; 1292. 629; cr. A. 
1309. 1089. 

Roderico (de) Guillelmus cr. J. 1231. 985. 

Roderius Guielmus et Johannes filij Jacobi hd. 
1287. 867. — Jacobus hd. (s.a). ibi. 

Rodino (de) Charion. — Guitonus. — Johannes, 
omnes A. (1251). 686. 

Rodulfus (de Rodulfo) {. 1065. 52; 1178. 636; n. 
(V. Scalia Rodulfus) 1193. 74; 1233. 716; 
(Russus de Rivalta?) A. (1251). 686. — Jo- 
hannes h. 1193. 701. — Nichola cr. J. 1231. 
985. — Oddonellus cr. #. 1292. 629. — Petrus 
t. 1149. "155. — Ugo cr. Cu. 1251. 971; £. 
1277.950. 951; cr. Cu. 1278. 952; 0. Cu. 953. 

Roerius. V. Rotarius. 

Roes (de) Jacobinus. — Petrus. — Ubertus, omnes 
h. 1192. 263. 

Rofredo (de) (Rofredus) Arnaldus et Boninus hd. 
1254. 201. — Tebaldus A. 1290. ‘765. 

Rofus Meylanus. V. Odezonus. 

Rogerengi 1292. 533. 

Rogerius sac. ecclesiae S.ti Petri de Ne. 1217. 234. 
235. — Anselmus h. 1213.8312. — Boninus er. 
Alb. 1279. 978. — Manfredus £. 1275. 591. (de 
Saluciis) 592. — Odo hd. 1254. 202. — Pe- 
trus £. 1210. 825; -(de Viginti) /289. 163. 

Rogla Simon mon. 1322. 1048. — Vivaldus s. a. 
ibi; 0. A. :1276. 887; cr. A. 1277. 449; d. 
1279-80. 719; cr. A. 1290. 1035; d. 1299. 1036. 

Roglerius j. p. 0. 1199. 281. 

Rogna (Rongna) Germanus. — Jacobus. — Lau- 
rencius.— Rofinus, omnes cr. F. 1292. 629. — 
Guillelmus A. 1213. 627.— Peire co. Picij 
Cu. 1198. "17. 

Rogni de Aste 1276. 851. 

Rognonus Amedeus (Amodeus) et Manfredus hd. 
1277. 142; h.1284. 164. — Andreas # 1202. 


731. — Guillelmus cr. A. 1273. 268. — Rol- 
landus s. a. 142. — Thomas h. 1284. 164. 

Rohat (de Rohat, Roat, Roata, Roath, Rohac, Ro- 
hata, Rohath, de donna Roata, donne Ro- 
hat [V. Roatus]) Jacobus cr. A. 1190. 559; 
t. 256. 560; cr. A. 1192. 989; l. 1193. 918; 
p. C. 1194. 283; co. A. 1196. 462; p. R. 1198. 
126. 670. 717; cr. A. 276; (Jacobus de Lacurte, 
sive de donna Roahta) o. A. 1199. 995; (de 
Asti) f. 997. - er. A. 1200. 894; h. 1201. 858. 
1000; £. 702; 1202. 273. 703; co. A. 318 
ad 321. 323. 335. 404. 410. 475. 476. 779; 
1206. 34. 76. 734 ad 736; A. 1207. 649. (de 
Aste) 572.- £. 1212. 381. 872; o. A. 1213. 
626. 627; cr. A. 1217. 431. 605; £. 1220. 595; 
cn A. 01221. 457° 

Rohoronus Oddo A. (1251). 686. 

Rois (de) Jacobus A. 1192. 263. — Petrus et Uber- 
tus A. 1199. 279. 

Rolfus Jacobus A. (1251). 686. 

Rolla Anthonius cr. A. 1288. 789. — Petrus er. 
A. 1275. 1028: 

Rollandino (de) (Rolandino) Girardus p. A. 1218. 
214. 291. 299 ad 301. 304. 305. 339. 340. 
345. 346. 353. 541. 543 ad 545. 548. 549. 
553. 554. 794. 

Rollandinus h. 1217. 712; sac. ecclesiae S.tae Mariae 
de dom. 1277. 848. 

Rollando (de domino) Guillelmus h. 1193. 263. 

Rollandonus 0. A. 1222. 597. 

Rollandus (Rolandus) l. 1193. 701; ser. Guilelmi 
Bertrami 1214. 297; n. (Vacha? V.) 1253. 
502; sac. Tegeroni 900. — Anselmus er. Alb. 
1250. 969. — Guido et Guillelmus A. 1217. 
712. — Johanes £. 1214. 297. — Obertus n. 
1242. 579. 580. — Petrus h. 1292. 744. — 
Rollandinus cr. C. 1273. 267. 269. 270. 

Rolvengo (de). V. Ralvengo. 

Romagnano (de) Antonius £. 1275. 591 ad 593. — 
Ardicio t. 1233. #16. 

Romanisio (de) (Romanisius) Anselmus et Spricar- 
dus A. (1251). 686. — Guilelmus n. 1251. 
971. — Lupus. V. Lupus. — Sysmondus A. 
1217.1112. 

Romanus (Romani, de Romana, Romano) . 1192. 
263; cr. Val. 1207. 924. — Amedeus A. 1202. 
410. — Ardicio et Jacobus ejus filius A. 1241. 
583. — Castagnus de Montecalerio j. 1232. 
1013. — Dianaseus et Johannes A. (1251). 
686.— Faconus. — Garberanus. — Manuel. — 
Ubertus, omnes cr. F. 1292. 629. — Feliza- 
nus A. 1213. 627. — Fhilippus A. 1193. 701. — 
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Henricush.1213.627;(1251).686.— Manfredus 
t. 1212.3873. — Maguglatus. V.Magaglatus. — 
Petrus {. 1210. 822; cr. F. 1292. 629. — So- 
gius de Montecalerio h. 1232. 1013. — « de 
Roncalio, V. Roncalio ». 

Romanx (de) Fachetus l. (1251). 686. 

Rome (Romeus?) Secondus /. 1148. 129. 

Romeus Guilelmus A. 1290. ‘746. — Nicholinus 
er. Cu. 1278. 952. — Obertus cr. Cu. 1278. 
ibi: A. 1290. 746. — Bazillius et Laurencius. 
V. Bazillius et Laurencius. 

Romipeta Secundus /. 1149. 755. 

Romius A. 1193. "701. 

Romundus. V. Bursotus. 

Roncalio (de) (Ronchalio) Anselmus et Nicholaus 
h. (1251). 686. — Baldicio. — Oddo. — Roma- 
nus. — Ulricus. — Valla, omnes A. 1193. 
701. — Guilelmus mi. R. 1193. ibi; f. 1197. 
638; 1198. 717.- (pater Jacobi Richelini [V. 
Richellinus]) (1202?). 702. 

Roncho (de) Manfredus £. 1224. 218. 

Roncinus (d?) 1288. 789. 

Rondana (de Rondonis) Aymericus mi. p. 1225. 
290. 554. 689. 

Rondonito (de) Tebaldus h. 1192. 263. 

Ronetus Gilius fn. 1192. 263. 

Ronzonus Nicolaus A. (1251). 686. 

Ropolo (de) Jacobus ob. 1198. 994. 

Roreto (de) Johannes cr. A. 1309. 1039. 

Rosa (de) Obertus A. (1251). 686. 

Rosaleto (de) (Rosoleto?) Jacobus A. (1251). 686. 

Rosanus Henricus de Cabalario /. 1251. 683. 

Rosbertus Petrus cr. A. 1273. 268. 

Roset Maynfredus h. 1193. 701. 

Rosoleto (de) Guillelmus /. 1193. 701. — Mayn- 
fredus filius Salici A. 1201. 702. — Rufinus 
(de Romanisio) {. 1217. 695. - o. R. 1224. 
705. 706. — Salicus (Saliceus) de Romanisio 
h. 1198. 701; o. R. 1201. "102. 

Rossetor Raynerius. V. Bertaldus. 

Rosso (de) (Rasso) Berardus et Paganus cr. C. 1273. 
267. 269. 270. 

Rostafumus Jacobus è. 1221. 274. 

Rota Bonefacius (Rota sive de puteo). — Galonus 
(Rota sive de puteo). — Guilelmus, omnes hd. 
1290. 195. È 

Rotarius (Roerius, de Rotarijs, Rotario) Alber- 
tus. — Florius. — Simoninus, omnes cr. A. 
1290. 1035. — Ambrosius 4. 1201. 171. — 
Antonius cr. A. 1290. 1035; d. 1297. 1050; 
cr. A. 1309. 1039. — Aycardus #. 1218. 550. 
(filius Guilelmi) 551.- cr. A. 1252. 903. — 


Bertolameus d. (s. a). 861; cr. A. 1252. 903; 
I. 1257. 905. — Galvagnus (Galvagninus) {. 
1273. 2671; h. 1287. 867; sap. A. 1311.1042. — 
Georgius cr. A. et pro. Manuelis et Antonii 
de Blandrato 1290.1035. — Gualla 4. 1192. 
121; cr. A. 989; £. 1193. 918. ‘763. — Guillel- 
mus (V. Notarius Guilelmus) cr. A. 1188. 32; 
1190. 559; 1198. 2176; f. 1202. 2113; 1206. 36 
al 38. 40, 41. 44. 45. 64; 4. 933; cr. A. 311. 
910; 1207. 5173. 649; £. 1217. 423. 425. 428; 
cr A. 605. - (12182). 551; £ 1221. 396; cr. 
A. 1006; 4 1222. 186; 0. A. 1224. 258. 694. 
698. 700. 704; sap. A. 1290. 1080. 1031; er. 
A. 1035; jur. 1291. 621. — Henricus et Ray- 
nerius cr. A. 1275. 1023. — Jacobus £ 1199. 
653. — Johannes er. A. 1309. 1039. — Manuel 
et Rofinetus cr. A. 1273. 268.— Obertarius cr. 
A. 1275. 1028; 1277. 479; 1290. 1035. — 
Obertinus A. 1287. 867. — Ogerius r. soc. 
Barunnie militum 1274. 448; L. 1290. "165; 
cr. A. 1035. — Otto cr. A. 1197. 630; 
1198. 95. 276. 670; 1199. 995. — Petrus cr. 
A. 1206. 910; 1207. 573. 649; o. imp. 1214. 
28;1214-19. 29: 109; cr. A. 1217. 431. 605; 
(. 1224. 602. — Raymondinus #. 1293. 928. — 
Rodulfus A. 1206. 933. — Ruffinus d. (s. a). 
867; 1257. 905; cr. A. 1273. 268; 0. A. 673. — 
Rotarius cr. A. 1279. 955. — Thomas sap. 
A. (s. a). 1036; cr. A. 1275. 1023; 1276. 9717; d. 
1277. 867; sap. A. 661; cr. A. 1288. ‘189; o. A. 
1293. 928. 

Rotofredus ob. 1198. 994. 

Rotorbio (de) Rogerius A. (1251). 686. 

Rotrua (de) Guido cr. Val. 1205. 925. 

Rovea (de Rovea) Jordanus et Rolandus civ. A. 
‘1198. 774. 

Roverbela (de) Marinus A. 1218. 552. 

Roverius Oddo de Lovazolio /. 1274. 447. 

Rovetus Jacobus A. 1199. 279. 

Rovezolius Guilelmus et Jacobus cr. A. 1252. 
903. — Tomas cr. A. 1276. 260. 977. 

Rovino (de) Bernardus A. (1251). 686. 

Rovore (de) (Rovere) Berrutus et Jacobus A. 1218. 
552. — Guilelmus A. (1251). 686. 

Rovoreto (de) (Roboreto, Rovereto) Albertus de 
Papia n. 1210. 8. — Albricus n. 1211. 631; 
v. p. A. 1227. 3. 610; (. 915. — Baiamondus 
h. 1241.583. — Berta. — Sibilia. — Ungaria, 
omnes hd. 1242. 578. — Bonefacius £. 1212. 
295. — Guastavinus sap. Ale. 1203. 1002. 
1003. — Obertus s. a. 578. 

Roxanna (de) Otto (marchio). V. Buscha. 
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Roxerius Jacobus Ap. 1254. 901. 

Rozerius Obertus cr. Val. 1207. 924. 

Rozolascho (de) Guilelmus A. (1251). 686. 

Rozolinus Guillelmus A. 1213.6217; 4. 1252. 903. — 
Ogerius A. 1213. 627. 

Rua (Delarua) Thomas A. 1290. 765. 

Rua Calegaria (de) Beccus £. 1202. 571. 

Rualonga (de) Guilelmus. — Nicholaus. — Nicho- 
letus, omnes A. 1217. 9712. 

Rualvengo (de) Jordanus er. A. 1232. 1018. 

Ruasimpla (de) Jordanus A. 1217. 712. 

Ruata (de) Guillelmus %. 1277. 709. — Henricus 
er. A. 1290. 1085. — Obertus mon. S.t Soluto- 
ris T. 1237. 799. — Thomas vas. 1290. 1035. 

Rube Alexander. V. Roba. — Guido et Johanes 
h. 1192. 263. 

Rubea (de) Petrus h. 1241. 583. 

Rubestus Henricus. — Oddinus. — Ugo, omnes 
h. 1192. 263. 

Rubeus (de Rubeis, Rubeo [V. Rubus et Russus]) 
cr. Val. 1207. 924; h. 1218. 21/7; 1251. 710.— 
Alaxia uxor Bayamondi d. 1212. 372. — An- 
ricus A. 1213. 627. — Anselmus de Mar- 
cellengo ”. 1198. 854; 1223. 855. — Asche- 
rius Ad. 1277. 142; h. 1284. 164. — Aste- 
xanus. V. Montegrosso. — Bayamondus de Vi- 
ginti (V.) d. 1212. 359. 371 ad 37/5; £. 1273. 
366; 1215. 343; 1217.3717; d. 1218. 345 ad 
347.— Conradus (Girardus?) pater Jacobi s. a. 
1017.— Facinus de Barata l. 1292. 744. — 
Filippus cr. Cu. 1278. 952. — Flora uxor 
Nicholai. V. Viginti. — Germanus A. 1206. 
738; 1290. ‘746. — Gualla A. 1242. 581. — 
Guillelmotus er. A. 1309. 1039. — Guillelmus 
s.a. 142; cap. A. 1036; A. 1193. 701; 1223. 
855; 1276. 977. — Guillelmus (II.) h. 1193. 
101; 1223. 855. — Guillotus cr. A. 1309. 
1099. — Henricus A. 1193. 701; £ 1289. 
144. — Hugo A. 1217. ‘712. — Jacobus s. a. 
456. 754; h. 1193. "01; 1217. 712; (Ja- 

 cobus bastardus. V. Bastardus); (de Gorzano 
filius Conradi [Girardi?]) d. 1250. 1017; (de 
Casurcio) A. 1290. 746. — Johannes (de Roma- 
nisio) 2.1193.1701;(de Castro Aynaldo)hd. 1212. 
875; (de Felizano) A. 1213. 627; (de S.ta Vi- 
ctoria) hd. 1277. 652. - t. 1288. "154. — Mayn- 
fredus f. 1221. 287; h. 1223. 855; hd. 1277. 
142; A. 1290. 746; cr. F. 1292. 629. — 
Maynfredus (II.) £. 1290. 746. — Michael 4. 
1193.'701.— Mirannus co. Val. 1204. 921. — 
Nicholaus cr. Val. 1207. 924; (de Viginti[V.]) 
t. 1209. 136: d. 1212. 368 ad 370. (frater 


Bayamondi) 359. 373. 374.- £. 1213. 337; 
1215. 343. 344; h. 1217. 376; d. 1218. 348. 
(frater Bayamondi) 345. 347. — Obertus /. 
1206. 138; 1213. 312; 1290. "146; 1292. 
726. — Obertus (II.) h. 1290. ‘746. — Oddo 
hd. 1277. 142; h. 1284. 164. — Odezonus A. 
1221. 456. — Ogerius A. 1213. 312. — Op- 
pizo filius Jacobi h. 1221. 456. — Otto A. 
1193. '701; 1217. 712; 1223. 855; f. 1228. 987; 
co. Max. 1229. 308. — Otto (IT.) A. 1217. 
412.— Paganus cr. F. 1292. 629. — Petrus A. 
1190. 460; 1200. "771; 1208. 177; (de Buscha) 
er. Sav. 1217. ‘112. - h. 1218. 217; (de Ca- 
liano) 1292. 744. — Petrus de Strepeto A. 
1217. 112. — Pitator. V. Pitator. — Ray- 
mondus 4. 1213. 312.— Rodulfus hd. 1212. 
875. — Rolandus p. A. 1230. 979.— Ruffinus 
cr. Val. 1207. 924; (filius Jacobi) h. 1221. 
456. — Samuel o. A. et Ale. 1198. 994; v. p. 
Ale. 1199. 997. — Sicardus de Gorzano d. 
1236. 512. — Stephanus: h. 11217. 712. — 
Thebaldus A. 1223. 855; Ad. 1224. 881. — 
Usgolinus p. J. 1231. 985.— Wilelmus h. 1193. 
#01. — « de Bertolino., de Jeneva etc. V. 
Bertolino., Jeneva etc. ». 

Rubruclus A. 1198. 614. 

Rubuinus Guilelmus {. 1218. 544. 

Rubus (Rubbus, de Rubo [V. Rubeus]) cast. Por- 
cilis (s. a). 282. — Alerius cr. A. 1232. 
1013. — Oddo cr. Ale. 1223. 1010. — « de 
Monteacuto. V. Monteacuto ». 

Ruca (Rucha). V. Cervinus et Germanus. 

Ruco (de) Georgius filius Guillelmi &. 1277. 709. — 
Guillelmus 1277. ibi. 

Ruella (de) Amedeus et Jacobus A. 1217. 712. — 
Facinus /. 1288. 518. 522. 524. 526. — Oher- 
tus A. 1262. 506. 

Ruere (de) Bertholotus et Petrus cr. T. 1256. 
941. (942). 

Ruffa (de Ruffo) Guido A. 1242. 578. — Jacobus 
hp. 1242. 579. 

Ruffina (Roffina, Rofina, de Ruffina) (s. a). 581; 
hd. 1242. 518; (1h?) 1288. 754. — Alazia 
s. a. 901. — Henricus l. 1274-76. 861. 

Ruffinus (Rofinus, Rufinus, de Ruffino) %. 1192. 
263; n. (V. Aranchaboschus, Durandus, Orio- 
lus, et Vercellis) 1198. 994; A. 1199. 403; 
sac. 1203. 1003; n. 1208. 820; 1267. 508; 
sac. ecclesiae S.tae Mariae de dom. 1277. 848; 
v. episcopi A. 1321. 1046. — Anselmus hd. 
1217. 236. — Cavallinus A. 1217. 712. — 
Guilelmus s. a. 247; £ 1201, 105: Ad. 1217. 
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2836; 1254. 901. — Henricus filius Guilelmi 
h. 1242. 2457.— Nicolaus (Russus ? d. 1152. 
566): A. 1217. 712.— Otto (Russus? d. 1152. 
566). — Ubertus %. 1200. 771. — Vivianus 
hd. 1254. 901. 

Ruffus Guilelmus f. 1212. 312. — Raymondus 
de Comis j. 1283. 981. — «de Plozascho. 
V. Plozascho ». 

Rufinetus A. 1217. 712. 

Rugata (de) Odopetus n. 1290. 809. 

Ruinus de Cimiano. V. Cimiano. 

Rumenta. V. Scrizolengo (de) Rumenta. 

Rumure (de) (Rumore) Henricus A. 1212. 359. — 
Vivianus A. 1212. 875. 

Runere (de) (Runnere) Goselinus et Thebaldus 
hd. 1212. 895.0 

Rmpe (de) Albertus (Ubertus ? ) qui dicitur mantel- 
lus Ad. 1287. 867.— Guielmus. — Jacobus. — 
Mascarus. — Tarascus filius Mascari, omnes 
h. 1221.456. — Manfredus A. 1221. ibi; co. 
Sul. 1224. "787. — Obertinus hd. 1287. 867. — 
Obertus 7. 1287. ibi. — Odonus A. 1204. 
#8. — Petrus cr. A. 1200. 894; 1. 1203. 565; 
CraPASe12065 311 910; h. 933; cr. A. 1207. 
649. — Raymondus hp. 1207. 84. — Ubertus 
(filius Jacobi) A. 1221. 456. - A. 1274-76. 
867. — Ubertus (Albertus?) qui dicitur Man- 
tellus Ad. 1242-69. 867. — Ubertus filius 
Uberti hd. 1242-87. ibi. 

Rupecula (de). V. Rocheta. 

Rura Rollandus hp. 1207. 90. 

Ruscayrolius (Ruscharolius) /. 1174. 616.— Ansal- 
dus 0. A. 1193. 693. — Maynfredus f. 1237. 
718. — Simonus 7. 1288. 520. 521. 

Rusignolius ( Ruxignolus) Bertholotus £ 1232. 
1013. — Mainfredus A. (1251). 686. 

Rusnellus Andreas er. A. 1288. 789. 

Ruspus Oliverius cr. F. 1292. 629. 

Russa (de) Anselmus h. 1224. 898. 

Russus (Rusus[V. Rubeus]) Albertus £. 1206. 31. — 
Anselmus de Veneys £. 1214. 206. — Johan- 
nes de Rocha A. (1251). 686. — Nicolaus 

- et Otto d. 1152. 566. — Rodulfus? V. Ri- 
valta. — « de Plozascho., de S.to Albano. 
V. Plozascho., S.to Albano ». 

Rustichellus (Rustecellus) de Insula., de Montete- 
glo., de Platea. V. Insula., Monteteglo., Platea. 

Rustifollus Germanus n. 1292. 726. 

Ruuore (de) Jacobus o. T. 1232. 1013. 

Ruviliasco (de) (V. Riviliasco) Ardicio et Guiel- 
mus arb. (s. a). 282. 

Ruyno (de) Maynfredus hd. 1277. 652. 


S 


Sabainus Constancius h. (1251). 686. 

Sabaudia (de) (Sabaudiae, Subaudia, Subaudiae) 
(comes) (1223?). 1011; 1232. 1013. — Ame- 
deus (IV.) com. S. (s. a). 904; (filius Tho- 
mae) 1224-25. 656. 658. - com. S. (1232. 
1013?); (1235. 687); (frater Thomae) 1245. 
1016; 1252. 903. — Amedeus (V.) com. S. et 
m. in Ylalia 1290.1026 ad 1034; 1292. 927; 
(1293. 928); 1309. 1039 ad 1041; 1310. 4. — 
Beatrix uxor quondam Thomae (I.) com. S. 
1268. 906. — (Bonefacius?) (filius Amedei) 
com. 1255. 904. - com. (1260. 264. 266). — 
Petrus com. 1257. 905. (frater Thomae et 
Philippi) 1018. 1019. — Philippus (I.) (frater 
Thomae) episcopus Ludoniensis (Lugdunensis) 
1257. 1018. 1019.-com. S. et princeps Acha- 
yac 1278. 21; 1297. 1050; 1300-01. 1051; 
1309. 1039. 1040; 1309-10. 1041; 1310. 4; 
1311.1042 ad 1044. — Thomas (I.) du, com. 
S. et m. în Italia (s. a). 904. 906; 1210. 
7; (1223. 1011?); 1224. 656. 657. 688. 696; 
1224-25. 658. 660; 1225. 689. 931. — Tho- 
mas (II.) qui dicitur de Flandria com. 1245. 
1016; 1252. 903; 1255. 904; 1255-56. 15. c.; 
1256. 940 ad 943; 1257. 905. 1018. 1019; 
1278. 271.907. — Ubertus (II.) magnus dua 
et com. 1098. 707. — (Ubertus III?) com. 
Morienae (s. a). 623. 

Sabottus Jacobus cr. 7. 1256. 941. (942). 

Sac Nicholaus o. T. 1232. 1013. 

Sacardus (Sicardus?) Ottolinus (4?) 1191. 908. 

Sacarius (V. Satarius) Johannes 44. 1254. 901. 

Sacerdos Bonus (Johannes de Viglano ?) £. 1207.562. 

Sacerdotes A. 1242. 581. 

Sachello (de) Ubertus cr. Ale. 1223. 1010. 

Sacherius (Sacherus) Johannes A. 1217. 712. — 
Vercellus h. 1290. 765. 

Sachetus (Sachotus) Bergognonus £. 1184. 812; 
1186. 815. — Ferrandus jur. monasterij 
Sti Felicis P. 1215. 833. — Opizo t. 1184. 
812; 1186. 815. 816. 

Sachonus. V. Sazonus. 

Sachus (Saccus, Sacus) £. 1207. 84. — Albertus 
et Henricus s. a. 142. — Anselmus A. 1204. 
959. — Aycardus hp. 1242. 579. — Bricius. — 
Dalfinus. — Rufinus, omnes cr. Ale. 1223. 
1010.— Gandulfus A. 1218. 217.— Guillelmus 
t. 1288.7754; h. 1292. 726. — Guillelmus (II.) 
et Jacobus (II.) l. 1292. 726. — Jacobus s. a. 
754; t. 1228. 330; hd. 1242. 578; h. 1290. 765; 
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1292.726.— Johanes hd. 1242. 5'78,— Obertus 
s. 0.754; hd. 1242. 578. — Oddo s. a. 154; 
h. 1218. 546. — Petrus (de Calocio) A. 1202. 
320. - hp. 1242. 579. — Robaldus (V. Scha- 
cus) &. 1193. 957; h. 1198. 95. — « de la 
Piscina. V. Piscina ». 

Sachus Ollarius Jacobus hd. 1242. 578. 

Sacilluus Mascarus l. 1204. 959. 

Sacrator Johannes A. 1217. 712. 

Sadus (Sardus?) Rodulfus A. 1208. 820. 

Sagimen Guido cr. Val. 1207. 924. 

Sagimus Rufinus er. Val. 1207. 924. 

Sagitis (de) Henricus h. 1274-76. 867. 

Saglotus (Saglatus) de Rocha., Yvernus. V. Ro- 
cha., Yvernus. 

Sagnator (Signator) Jacobinus filius Stephani 
d. 1288. 520.— Stephanus (V. Barberius Ste- 
phanus) h. 1265.466; 1288. 519; d. 520; £.521. 

Sagona (de) (Sagonae, de Saona) (marchiones). V. 
Careto. — Bartholotus A. 1217. 712. — Gui- 
lelmus et Ugo A. (1251). 686. 

Sala (de) Amedeus. — Ardicio. — Manfredus. — 
Ogerius, omnes A. 1221. 456. — Anselmus 4. 
1221. 274. 

Saladus Ad. 1254. 202. 

Salamaoyra Nicolaus d. 1242. 578. 

Salamon (Salamonus, Salomon) 4. 1190. 459; 0. 
A. 1191. 929; 1201. 105. — Cumbertus #. 
1212. 205. — Jacobus A. 1192. 263. — Ho- 
smondus p. A. 1277. 142. 464. 465. 479. 480. 
661. 709. 

Salario (de). V. Solario. 

+ Sale (de) Gandulfus A. 1217. 712. 

Salexeto (de) (Saliceto, Salixeto) Bartholomeus. — 
Johannes. — Mainfredus. — Obertus.. — 
Raymondus, omnes A. (1251). 686. — Facius 
pro. Conradi de Careto 1276. 260. — Jacobus 
h. 1292.1726. — Matheus j. A. 1272. 506. 

Salice (de) Jacobus A. 1192. 263. 

Salichet A. 1193. 701. 

Salicus (de Salico, Saliceus) Guilelmuser. Alb. 1223. 
240. — Johannes A. 1193. 701. — Obertus 
h. 1193. ibi; 1201. 1000. — « de Rosoleto 
de Romanisio. V. Rosoleto ». 

Salimbene (Salimbonum, Salimbonus) Bertramus 
je. 1187. 817. 818. — Syrus Papiensis 0. împ. 
1184. 812; jc. 1186. 815. 816; 1187. 817. 

Salinarius (Salinerius) Guilelmus cr. Cu. 1251. 
971. — Manuel cr. A. 1275. 1023; 1277. 479; 
1288. "789. 

Salino (de) (Sallino) Ugo p. A. 1293. 578. 579. 

Salis (de) Petrus n. 1271. 805. 807. 808. 


Salla Thomas. V. Brolio. 

Salladinus de Brayda. V. Brayda. 

Saltarius Prodomus £. 1220. 983. — Trincherius 
et Zoanettus £. 1222. 1008. 

Salucijs (de) (Saluce, Saluceis, Salucia, Salucio, 
Salutiarum, Salutiis, Saluza, Saluzeis) mar- 
chio (Maynfredus ?) (ante 1223). 934; 1232. 
1013. — Alaxia (uxor Maynfredi II.) com. Sal. 
1191. 690; 1193. 692. 693. - com. Sal. 1224. 
697. (uxor Maynfredi II) 696. (avia Man- 
fredi III.) 698; 1228. 911. — Astexanus d. 
1251-58. 505. — Donadeus £. 1197. 637. — 
Galterius d. 1280. 494. 505; n. 466; £ 506; 
n. 1280-87. 867; t. 1290. 1024; n. 1032 ad 
1034. — Guilelmus 1193. 693. — Hen- 
ricus s. a. 66. — Manfredus filius Henrici. 
V. Laureto. — Maynfredus (I.) m. (1152?). 
892. — Maynfredus (II) m. (1191?). 996; 
1191. 690. 908; 1192. 893; 1193. 691 ad 693. 
701. 909. (918); 1196. 53; 1197. 919; (1198. 
670); 1201. '702; 1202. 923; 1204. 960. (Mayn- 
fredus qui et punaxius dicitur) 920. - m. 1206. 
910; 1210. 7; (ante 1223. 934°); (ante 1224). 
259. 699. — Maynfredus (III.) m. 1224. 258. 
259. 656. 696 ad 700. 704; 1228. 261. 911. 
912; (1232. 1013 ?). — Millo n. 1228. 987. — 
Oddinus cr. A. 1279. 955; (frater Galterij) 
d. 1280. 494. 505. - &. 1288. 100. — Ruffinus 
t. 1217. 230. —- Thomas (I.) m. Sal. 1255. 
904; 1256. 942; 1257. 905. 1018; 1260. 926. 
944; 1263-66. 945; 1269. 946; 1275. 591 ad 
593. 1023; 1277. 713.950. 951; 1283. 981; 
1290. 980; 1291. 24. c.; 1293. 928. 

Salvaticus. V. Silvaticus. 

Salvetus A. 1217. 712. — Obertus cr. Vilm. 1310. 
1041.— «de Rocha evranno.V. Rochaevrano ». 

Salvo (de) (Salvus) n. 1240. 100. — Jacobus (V. 
Frecoto salvo) er. Val. 1207. 924. 

Salziza Johannes A. 1200. 771. 

Samuello (de) Anselmus co. Ale. 1203. 1002. 

Sanotus. V. Georgius Sanotus. 

. Fide (de) Jacobus cr. 7. 1256. 941. (942). 

. Julia (de) (Sanctajulia) Johannes A. (1251). 686. 

. Maria (de) Azo A. 1218. 546. 

. Mustiola (de) Guido j. p. A. 1245. 1016. 

3. Victoria (de) Ardizo d. (s. a). 969. — Ansaldus 
(Arnaldus?) d. 1277. 650. — Arnaldus d. 1277. 
651. 652.— Henricus.— Maynfredus.— Uber- 
tus, omnes d. 1277. 650 ad 652. — Obertus 
h. (1251). 686. — Raymondus 4. 1194. 958. 

Sancto (de) Henricus filius Rodulfi hd. 1242-69. — 
Johana soror Rodulfi hd. 1274-77.— Johanna 
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filia Henrici Ad. 1242-69. — Obertus de Preo- 
cha A. 1274 87. — Obertus filius Rodulfi hd. 
1242-87.— Petrus dictus Benvenutus A. 1287., 
omnes in mon. n. 867. — Rodulfus hd. 1242. 
581; 1242-77. 861. 

. Albano (de) Fulcardus # 1095. 635. — Jacobi- 
nus et Russus A. (1251). 686. — Jacobus (de 
Romanisio) A. 1193. 701. 


. Angelo (de) Andreas h. (1251). 686. 
. Belengno (de) Guido A. 1198. 567. 


. Constancio (de) (S.ti Constancij) Aymondus 4. 
1193. 701. 

. Curmurio (de) (Sancto de Curmurio) Guielmus 
et Rodulfus hd. 1242. 581. 

. Dalmacio (de) Arnaldus A. (1251). 686. 

. Felici (de) (S.to Felice, Sanctofelici, S.to Felixio) 
Anselmus A. 1197. 727. — Aymarius. — Gan- 
dulfus. — Obertinus. — Rogerius, omnes A. 
1206. "1397. 

. Genesio (de). V. Terdonensis Ido. 

. Georgio (de) Bonefacius et Guillelmus fratres 
com. de Blandrato (V. Blandrato) 1271. 807. 
808. — Raymondus (1242?). 580. 

. Germano (de) Amaretus et Draconetus 4. 1290. 
1031. 

. Gregorio (de) Jacobus A. (1251). 686.— Mar- 
tinus h. 1217. 712. 

. Johanne (de) (Sancti Johannis, Sancto Johane, 
Sanctojoanne), Anselmus sac. S.t Secondi 1198. 
292. — Azo £. 1148. 129. — Bariotus cr. 4. 
1232. 1013. — Barlotus cr. A. 1225. 931; 
I. 1229. 309. — Baudonus (filius Guilelmi) 
r. soc. Sti Secundi 1250. 970. - cr. A. 1252. 
903; cast. 1257. 905; cr. A. 1275. 1023; 1276. 

260; sap. A. 1279. 955; 0. 4. 1283. 981. — 
Gandulfus £ 1198. 93. — Guilelmus A. 1250. 
970. — Henricus er. A. 1188. 32; f. 1198. 

_ 292; d. 1201. 730; cr. A. 1207. 649; h. 1250. 
970; (1251). 686. — Jacobus A. 1206. 933; 
cr. A. 910; 1217. 605; (filius Veviani) A. 1250. 
970. - cr. A. 1252. 903; n. 1280. 502; cr. A. 
1288.7789. — Johannes mon. S.ti Solutoris 
T. 1237. "199. — Matilda uxor Maynfredi d. 
1189.753.— Maynfredus (filius Petri) h. 1189. 
49.752; d. ‘153. - t. 1201. 672; 0. A. 1222. 

111 ad 114; cr. A0b. 1250. 969; cr. A. 1273. 
268; 1276. 977; 1277. 479. — Nicholaus my. 
R. 1193.7101; £. 1198. 126. 717. — Opizo o. A. 
‘1241. 843. 844. 889. — Petrus 1189. '749. 152; 
È.159; co. A. 134. 185. 137. 139. 168. 173. — 
Philipus cr. A. 1290. 1035. — Roffinus {. 1277. 


651. — Ubertus h. 1250. 970; £. 1251. 684; cr. 
A. 1275.1023. — Vevianus h. 1250. 970. 


S. Johanne Mauricio (de) Petrus fr. 1250. 970. 


S. 
S. 
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Jorio (de) Martinus mi. 1290. 1031. 

Juliano (de) (S.to Julliano, S.to Julio) Bertho- 
lomeus cr. A. 1288. ‘789. — Guibertus 4. 
1206. 933.— Leo h. 1204. 959. — Manuellus. 
V. Capra. — Obertus cr. A. 1188. 32; t. 1198. 
Sl; cr. A. 12173431; (0 imp. 1219. 29. 
109. — Pepinus co. A. 1135. 122. 622. 839; 
1149. 54. 57. 7155; £. 1188. 167; cr. A. 1192. 
989. — Rodulfus £. 1275. 845. — Thomas, 
aliter Suzius (Sucius, Socius) vel Thomas Su- 
CIUSECRAVA RIO IAAD 123201013; 01233° 
116; 1247. 837; 1270. 844; cr. A. 1273. 268; 
1309. 1039. 


. Marcho Catula (de) Philippus n. 1290. 980. 
. Marciano (de) (Sanctomarciano) Anricus A. 


1213. 627. —- Nicolaus (V. Grecus Nicolaus) 
d. 1200. 434. 


. Martino (de) Azo #. 1095. 635. — Jacobus 


sac. 1279. 1024. — Mainfredus A. 1213. 627. 


. Marzo (de) Petrus £ 1225. 931. 
. Mauricio (de). mag. Jacobus £ 1290. 1026. 


1031. — Oliverius. V. Sartor. — Rodulfus cr. 
Ax 1275-1023; 1276.9757. 


S. Michaele (de) Bergundius j. p. A. 1242. 930. — 


S. 


(921 


S. 


Robaldus A. (1251). 686. 

Nazario (de) (Sanctonazario) Assalitus (Asa- 
glitus, Assagitus) A. 1191. 194; 4. 1202. 923; 
1205. 925; 1206. 31. 734 ad 737. 740. 913; 
v. marchionis Mf. 1220. 183. 184. 193. — 
Bergundius 1184 812. — Gualdesius et 
Henricus sac. ecclesiae P. 1215. 834. — Guido 
(V. Maracius Guido) £. 1193. 922. — Guillel- 
mus p. A. 1266. 1022,— Raynerius £. 1204. 960. 


. Nicholao (de) Brunus A. (1251). 686. 
. Petro (de) Ardicio A. 1197. 727; 1206.9731. — 


Arnaldus et Ambrosius A. 1206. 737. — Ay- 
cardus A. 1197. 727; 1206. '138. — Henricus 
h. 1206. 738. 


. Salvatore (de) Rufinus et Ugo. V. Cazullino. 
. Sebastiano (de) Andrea uxor Guidonis d. 1218. 


543. 544. 553. — Guido (s. a). ibi. — Ja- 
cobus con. Guilelmi Mf. 1260. 926. 
Secundo (de) Guilelmus 4 1154. 123. 


S. Sisto (de) (S.to Systo, S.to Sesto) Boninus £, 1202. 


475; 1206. 870. 910. — Bovinus (Buinus, 
Bunius [Boninus?]) d. 1206. 40. 44; cr. A. 
1207. 573. — Calcaneus. V. Calcaneus. — 
Manfredus /. 1202. 273. — Obertus (. 1194. 
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283. — Philippus /. 1189. 168. 173. — Ru- 
finus cr. A. 1207. 649. 

S. Stephano (de) (Sanctostephano, S.to Stephano 
de Astixio) Bellengerius Ad. 1242. 578. — 
Galvagnus. — Johannes. — Martinus, omnes 
cr. AID. 1276. 911. — Guielmus £. 1212. 374. 
391; 1217. 419. — Laurencius cr. A. 1309. 
1039. — Maynfredus d. 1276. 977. — Nicho- 
laus £. 1199. 646. — Ogerius £ 1207. 104; 
1221. 2714. — Ubertus 7. 1229. 55. 

S. Syllo (de Sanctosyllo) Otto £. 1220. 983. 

S. Victore (de) Jacometus cr. T. 1256. 941. (942). 

Sanctoyato (de) Johannes d. 1251. 971. 

Sanctus Guido /. 1210. 468; cr. A. 1232. 1013. — 
Guilelmus et Johannes hp. 1289. 793. — Ja- 
cobus Ap. 1254. 901. 

Sanius Petrus hp. 1207. 84. 

Sanna (de) Robaudus l. 1290. 746. 

Sannus Guilelmus er. Val. 1205. 925. 

Santena (de) Ardicio et Gandulfus civ. A. 1198. 
774. — Rollandus. V. Villanus Rollandus. 

Saona (de). V. Sagona. 

Sapiens Amadeus de Cavurio h. 1198. 95. — Ja- 
cobus A. 1193. 701. — Johannes A. 1198. 
93. — Mayfredus cr. Cu. 1251. 971. — Opi- 
cius d. 1202. 819.—Petrus d. 1217. 437 —Ray- 
nerius h. 1206. ‘137. — Ubertus h. 1218. 217. 

Sapolius Ubertus £. 1200. 170. 

Saporitus. V. Savoritus. 

Sappa (Sapa) Amedeus W. 1206. 741. — Guido 
co. Ale. 1212. 295. — Henricus £. 1312. 
1045. — Nicholaus h. 1292. 744. — Oddo er. 
Ale. 1223. 1010. 

Sapricius comes, d. de Corsembrando et v. imp. 
Adriani 134. 4. c. 

Saracenus (Saraxenus, Sarazenus) (Maynfredus ?) 
t. 1200.9771. — Cresencius cr. A. 1095. 635.— 
Guillelmus h. 1193.701.— Johannes A. (1251). 
686. — Maynfredus A. 1200. 771; er. A. 1217. 
605. — Otto de Savilliano /. 1202. 83. 679. 
768.— Tebaldus h. 1224. 898. — «de Ma- 
lamorte., de Plathea etc. V. Malamorte., 
Platea etc. ». 

Sarachus (Saracus, Sarrachus, Sarracus) Fran- 
ciscus cr. A. 1275. 1023. — Gandulfus cr. 
A. 1207..513. — Henricus cr. A. 1275. 1023; 
1288. '189. — Jacobus cr. A. 1275. 1023; n. 
1304. 1038. — Marchus cr. A. 1273. 268; 
1276. 260; 1277. 4179. — Obertinus cr. A. 
1279. 955; 4. 1283. 981. — Robaldus mon. 
Apostolorum 1223. 855. — Rollandus cr. A. 
1273. 268; (Rollandus pelliparius) {. 1301. 


1037. — Symon n. (1282?). 1025; 1283. 981; 
1289. 163; £. ‘793; n. 1293. 928. 

Saraxius Guielmus h. 1241. 583. 

Sardenna Ubertus h. 1217. 228. 

Sardus (pater Cigloni) (1251?). 686. — Alber- 
tus (de Puzolio vel Pozolio, frater Rufini Ti- 
burij [V.] et Ottonis Grignolae [V.]) d. 1189. 
168. 169. 173. - {. 1199. 403; (de Malamorte, 
frater Ottonis et Ruffini) hf. 1201. 171. - 
t. 1202. 475; (frater Raymondi et Rollandi) 
d. 1254. 202. — Albertus (?) de Monteher- 
sario, frater Monaci A. 1201. 171, — Ciglonus 
filius Sardi h. (1251). 686. — Guillelmus %. 
1235. 204. — Jacobus (de Malamorte, nepos 
Alberti) £. 1199. 403; (de Mayranno) h. 1200. 
771. — Mayfredus (V. Viglano) h. 1235. 204; 
(de Malamorte) d. 1239. 130. 131. - d. 1254. 
202; 1289. 163. — Monachus (frater Henrici 
de Montebersario ?) h. 1201. 171. — Otto. V. 
Grignola. — Raymondus d. 1254. 202. — 
Rodulfus /. 1208. 820. — Rollandus d. 1254. 
202; (de Malamorte) (. 1277. 848. - d. 1289. 
163. — Ruffinus. V. Tiburius. — «de Solario. 
V. Solario ». 

Sarlus de Niella. V. Niella. 

Saribonus de Porta. V. Porta. 

Sarmatore (de) Matheus hh. (1251). 686. 

Sarmatorio (de) (Sarmatorius) Ardizo frater Oberti 
cons. Sar. 1224.'708.— Gualfredus. — Guilel- 
mus. — Guilelmus (II.). — Marchus, omnes 4. 
(1251). 686. — Henricus et Oddinus A. 1217. 
712. — Obertus cons. Sar. 1224. ‘708; (de 
Morocio) A. 1233. 716. — Sysmondus (V. Sin- 
fredo) d. Man., Monf. et Sar. 1198. 670; cast. 
1207. 649. — Symon 4. 1205.711. — Ruffinus 
t. 1224. 656. 688; 1225. 689; p. consortili 
Man., Sar. et Monf. 1228. 663. 

Sarra (de). V. Serra. 

Sartirana (de) Petrus cr. Val. 1207. 924. 

Sartor Ardicio cr. F. 1292. 629. — Andreas l. 
1277. 650. — Bayonus #. 1237. 799. — Bo- 
ninus et Mussetus cr. Al0. 1279. 978. — Bre- 
sanus cr. T. 1256. 941. (942). — Guidotus 4. 
1215. 835. — Henricus cr. A. 1288.7789. — 
Oliverius de S.to Mauricio {. 1254. ‘785. — 
Robaldus de Paciliano f. 1198. 994. 

Sartorius Lo cr. A. 1206. 910. — Raynerius h. 


1292. AA. 
Satarius Johannes (V. Sacarius) Ap. 1254. 901. 
Savarinus Aycardus &. 1217. 712. — Ruffinus. V. 

Paruzono. 


Savarra hd. 1254. 202. 
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Savilliano (de) (Saviglano, Saviglanus, Saviliano) 
Grossus et Tebaldus hd. 1242. 578. —- Hen- 
ricus f. 1277. 652. — Jacobus A. 1217. 712. — 
Leo (. 1197. 46. — Mainfredus A. (1251). 
686. — Philippus £. 1290. 809. 

Savoritus (Saporitus) Albertus j. p. A. 1202. 582. 
Salto: 679.819; 4. 1730. 

Saxello (de) Aymo et Ubertus A. 
Guido (. 1309. 1040. 

Saxius Paternus A. 1206. 738. 

Saxonia (de) (Saxonie) (dux) £. 1219. 2. — Brenus 
dux (372. ab Urbe cond.) 2.c. — Oddo s. a. 21. 

Saxotus Jacobinus £. 1277. 652. 

Saxus (de Saxo) Gana. V. Monte. — Guilelmus 
h. (1251). 686. — Johannes W. 1198. 93. 
Saya (de) (Donna Saya [V. Desaya]) Albericus 4. 

| 1201. 859. — Jacobus h. 1217. 229. 

Saylenbene de Mandra. Y. Mandra. 

Saynus Rufinus cr. Val. 1205. 925. 

Sayra Nicholaus cr. F. 1292. 629. 

Saysello (de) (Saxello?) Umbertus £. 1257. 1018. 

Sazonus (Sachonus) Guillelmus cr. 0. 1273. 267. 
269. 270. 

Sbaratus (Sbarati, Sbarratus) Ascherius cui dice- 
batur Dens (s. a). 156 ad 159. — Ascherius 
(frater Jacobi) d. 1272. 160; (filius Ascherij) 
1290. 156 ad 158. — Francischus cr. A. 1288. 
789; o. A. 1295. 674 ad 678. — Jacobus er. 
A. 1252. 903; I. 1254. 201; (frater Ascherij) 
d. 1272. 160; (filius Ascherij) 1290. 156 ad 

_ 158. — Manfredus cr. A. 1309. 1039. — Pa- 
vexia soror Ascherij, mater Bonefacij, Gualae, 
Henrici et Opizonis Pavexii (V. Pavexius) 
d. (s.a).156. 157. 159. — Racius cr. A. 1288. 
189. — Raymondus cr. A. 1273. 268. 

susa Rubeus cr. A. 1309. 1039. 

Scacagaia (Scurzagaia?) Albertus f. 1218. 546. 

Scachavellus (Scacavellus) Johanes f. 1212. 415. — 
Rufinus o. Ale. 1223. 1010. — Ubertus cr. 
Ale. 1223. ibi. i 

Scacia Jacobus cr. A. 1275. 1023. 

Scagnellis (de) (Scagnello) Anselmus et Jacobus 
h. (1251). 686. 

Scaleckin Herimanus com. 1140. 5. 

Scalengiis (de) Jacobinus (4?) 1311. 1043. 

Scalerius Guilelmus h. 1198. 93. 

Scalia (Scallia, Schagla, Schalia) (Scallee) 1. 1242. 
578. — Guillelmus £. 1190. 459. 460, — Man- 
3% de Cario {. 1223. 207. — Robaldus er. 
A. 1232. 1013. — Rodulfus (4. 1178. 636); 

n. i; 774;-1233. 7162); 1252. 903. — Te- 
baldus hd. 1242. 578; hp. 579. 


1225. 660. — 


Scalnoa h. 1217. 712. 

Scalonus (Sclialonus) Anselmus et Guilelmus hd. 
1217. 236. — Ogerius h. 1242, 241. 

Scamucius Albricus de Sulberico h. 1224. 789. 

Scanavazus Petrus A. 1265. 466. 

Scanavellus Obertus 7. 1290. 746. 

Scancius h. 1213. 6217. 

Scaparonus h. 1289. 148. 153; hd. 147. 150. 

Scapinus de Porta. ‘V. Porta. 

Scapita Facius et Nichola A. 1277. 709. — Ni-. 
cholaus Gamba h. (1251). 686. 

Scarabellus Laurencius cr. Ale. 1228. 1010. 

Scarampus (Scaramporum, Scharampus, ex Scha- 
rampis) (Scarampi, Scharampi, Scaramppi) 
1222. 302; 1309. 1039. 1041. — ... £. 1174. 
616; cr. A. 1188. 32; I. 1190.256. 560: 1191. 
690. 908. 929; arb. ‘784; cr. A. 1192. 989; 
arb. 11983. 729; 1.763. 922 ; j. A. 1197. 638; 
t. 1205. 311; 1210. 469. 470; cr. A. 1221. 
4597. — Alionus f. 1216. 92. 628. 878. 879; 
1217. 230; 0. A. 422. 430; o. A. et Alb. 1223. 
T010:1CrA81232 01013: po 72370799; 
cr. A. 1275. 1023. — Ardicio £. 1191. 254; 
1217.2933; 1221.215.303. 862; cr. 4.1006. — 


Berrardus (V. Scarrappo) {. 1149. "755. — 
Conradus cr. A. 1290. 1035; sap. A. 1811. 
1042. — Guala civ. A. 1262-72. 506. — 


Guillelmus f. 1198. 774; 1199. 172. 403; 
1202. 643. 680. 768; 1242. 580; h. 1250. 
970; cast. 1257. 905; 0. A. 1260.264. — Ja- 
cobus 0. A. 1191. ‘184; t. 1193. 692; cr. A. 
1252.903. — Mascarus 7. 1228. 911. — Ober- 
tus cr. A. 1277. 479 — Philippus j. (1270-71?). 
844; I. 1277. 950. 951; o. A. 650 ad 652; 
cri A. 419; 0. A. 1278.1952; dr. A. 1279. 955; 
d. 1279-80. "119; j. 1282. 618. - 1290. 1028; 
i. 980. 1029. 1030: cr. A. 1085: {. 1291. 
758. 760. 761; 1292. 720 ad 722; j. 927. — 
Roba cr. A. 1198. 95; £. 1201.'178; pro. Rol- 
landi de Fonte 1203. 598. — Rodulfus 4. 
1217. 423. 425. — Rollandus sac. ecclesiae 
S.ti Secundi 1198. 292; cr. A. 1276. 971. - 
1290. 1028; cr. A. 1035. — Scarampus cr. 
A. 1221. 1006. — Sicardus 7. 1291.'758. 760. 
161. — Thomaynus cr. A. 1273. 268. — « de 
Aglano. V. Aglano ». 

Scaranus Nicholaus # 1210. 823. 

Scaravellus (de Scaravello, Scharavellus) mag.Fran- 
ciscus. — Germanus. — Guilelmus, — Gui- 
lelmus (II.). — Obertus, omnes l. 1290. 746. 

Scarella Jacomellus de Garexio /. 1296. 678. — 
Obertus (. 1221. 274. 


31 


— 2 


Scarindie Philippus (V. Philippus) n. 1194. 63. 
Scarlenda (de) Andreas (. 1210. 825. 
Scarnafixio (de) Eb. £. 1217. 694. 

Scaronus Aibertus hh. 1/92. 263. 

Scarrappo (de) Berrardus (V. Scarampus Berrar- 
dus) £. 1135. 622. 

Scarsus Guido p. A. 1275. 591 ad 593. 1023. 

Scassus. V. Sclassus. 

Scaza Johannes A. 1200. 771. 

Scazerius Peribon A. 1192. 263. 

Schacus Robaudus (V.Sachus Robal.) £. 1193. 957. 

Schagla. V. Scalia. 

Schallinus Berardonus et Vercellus h. 1292. 744. 

Schana Germanus h. 1290. 746. 

Scharra (Scarra) cr. T. 1256. 941. (942). — Guil- 
lelmus. — Jacobus. — Johannes. — Lanfran- 
chus. — Mas, omnes cer. F. 1292. 629. — Ro- 
baudinus £. 1300. 1051. 

Schazarius Guillelmus h. 1193. 701, 

Schellinus (Schillinus) Bernardus et Robaldus &. 
1213. 627. — Anthonius. — Capellina. — 
Galvangnus. — Georgius. — Oliverius, omnes 
cr. F. 1292. 629. — Ogerius h. 1216. 628. 

Schina (Scina, de Scina) Guilelmus A. 1223.855.— 
Johannes A. (1251). 686. — Nicholaus h. 1223. 
855; (1251). 686. — Petrus A. 1201: 702. — 
Rodulfus 7%. 1193. ‘101; (1251). 686. 

Schinonus Jacobus cr. Sav. 1217. 712. 

Schollus Paynus. V. Paynus. 

Sclacius Henricus %. 1204. 959. 

Sclassus (Classus, Dassus, Scassus, Sclasus) de Agla- 
no (Guillelmus?) 1217. 281. — Anselmus 
de Aglano filius Guillelmi d. 1205. 311; 1217. 
233 ad 235. — Bonetus o. AID. 1224. 245. — 
Guillelmus de Aglano /. 1192. 989; 1198. 452; 
d. 1202. 410; l. 1203. 463; d. 1205. 311; 1217. 
233 ad 236. 

Sclavarius. V. Vicedominus Sclavarius. 

Scleres Petrinus /. 1223. 208. 

Scofonus (Schofonus) Arnaldus h. 1290. 746. — 
Otto. V. Marengus. 

Scolastica mon. S.té Pelicis de Papia (V. Abbatissa) 
1210. 823; 1215. 830. 832. 833. 

Scopulus ‘n. 1197. 975. 

Scotinus Obertus A. 1292. 726. 

Scotus (Schotus) de Octone cr. Ale. 1223. 1010. — 
... (notarius) cr. Ale. 1223. ibi. — Ansel- 
mus. — Henricus. — Jacobus, omnes A. 1213, 
627. — Bauduynus cr. J. 1231. 985. — Mar- 
chiotus er. F. 1292. 629. — Octo (1223?). 
1010. — Raufinus h. 1213. 629; cr. F. 1292. 


Det 


629. — Thomas £. 1288. 754. — « de Teralbe. 
V. Teralbe ». 

Scriba Bosius cr. Ale. 1223. 1010. 

Scribaldus Albertus de Brixia £ 1200. 998. 

Scribanda Purpura (Dona Purpur) 4. 1289. 145; 
hd. 143. 

Scribanus Arnaldus hd. 1289. 143. — Gandulfus 
h. (1251). 686. — Guilelmus de Monte Pre- 
velaro £. 1207. 85. (86). — Obertus h. 1289. 
145; Ad. 143. — Otto et Ubertus cr. Ale. 1223. 
1010. — Richebonus 4. 1289. 145. — Rufinus 
er. Val. 1207. 924. — Thomas de Montecalerio 
d. 1255. 904. 

Scrima Raymondus A. (1251). 686. 

Scrizolengo (de) (Scripzolengo) Bos (Boso, Bosus) 
h. 1197. 638; t. 1199.1403; 1210. 469. 470. — 
Rumenta frater Bosi h. 1197. 638. 

Scuellus Jacobus cr. Alb. 1279. 978. 

Scuerius Guizotus er. A. 1273. 268. 

Scultove (de) (comes) {. 1232. 11. 

Scurzagaia (Scacagaia ?) Albertus h. 1218. 552. 

Scurzatroya (Scurza Troia) Arnaldus de Anterisio 
hp. 1242. 579. — Obertus 1198. 93. 95. 

Scutinus Henricus n. 1260. 264 ad 266; 1260-73. 
268; cr. 0. 1273. 267. 269. 2170; n. 1278. 27). 
907. 

Secca Ogerius h. 1204. 78;.t. 1207. 84. 

Secciusvictor Jacobus de Canalibus A. 1242. 578. 

SECUNDUS bDeatissimus  martir, nobilis civ. A. 
194. 4 ce 

Secundus (Secondus, de Secundo) Amedeus et Mar- 
tinus A. 1193. 701. — Guido /. 1215. 832. — 
Guillelmus (de Romanisio) A. 1193. 701. - cr. 
A. 1275.1023; 1290. 1035; cr. H. 1292. 629. — 
Nicholaus et Petrus A. (1251). 686. — Rofinus 
cr. F. 1292. 629. — « Rome., Romipeta. V. 
Rome., Romipeta ». 

Secundusodo de Montrusono. V. Montrosono. 
Secusia (de) (Secuxia, Secusiensis) Jachetus /. 1277. 
652. — Michael n. 1257. 1018. 1019. 

Secusius Ogerius /. 1142. 850. 

Sedacius Cursus j. 1245. 1016; j. p. A. 1254. 786. 

Segaliola (Segaglola, Segaglolie) Homarius p. A. 
1229. 55. 221. 222. 304 ad 309. 

Seghinus (de Seghino) hp. 1289. 793. - (12902). 
156. 157. — Peronus filius Seghini h. 1290. 
157; hd. 156. — Roffinus Ad. 1290. 156. 

Seglarius Astexanus cr. A. 1273. 268. 

Seglatus Thomas jur. 1293. 928. 

Segnoracius A. (1251). 686. 

Segnorinus sac. S.t Secondi 1198. 292. — Ubertus 
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h. 1200. 771. — « de Bublano.. de Serra etc. 
V. Bublano., Serra etc. ». 

Segnorius (Signorius) Obertus et Vercellus %. 
1292. 744. 

Seli” A. 1204. 959. 

Sella Petrus de Ast n. 1203-66. 945. 946. 

Sellanus f. (1251). 686. 

Selvagnus A. 1192. 263. — Jacobus A. 1199. 279. 

Senechio (de) Arnaldus' hp. 1207. 88. 

Senestrarius. V. Sinistrarius. 

Senex Mainfredus h. 1213. 627. 

Senii A. 1312. 1045. 

Senis (de) Nicholaus.- V. Bonesenior. - 

Senraschus cr. F. 1292. 629. 

Sensus Manfredus h. 1242. 578. 

Sepenus Jordanus cr. Alb. 1279. 978. 

Septem annis (de) Albertus d. Lov. 1274. 450. — 
Petrus cons. Can. 1217. 419. 42]bis. 422. 425. 

Septimis (de) (Septimo) Bertinus £. 1309. 1039. — 
Guilelmus de Moreta d. (s. a). 946; 1263-66. 
945. — Henricus (V. Moreta) /. 1269. 473; 
cr. A. 1273. 268; 1275. 1028; 1276. 260. 971; 
1277. 4719; 1279. 955; 1288. 789; 1290. 1035; 
fî. 1299. 1036. 

Sequitirius Johanes ”. 1192. 263. 

Sergotefre (de) Guido n. 1203. 1003. 

Seraphus Mayafredus ld. 1277. 652. 

Seraschus Simoninus n. 1289. 163. 

Seregleto (de) Rogerius &. (1251). 686. 

Serena (de) Petrus A. 1193. 701. 

Seria (de) Ansermus A. 1265. 466. 

Serprodomen (de) Otto &. 1192. 263. 

Serra (de) (Sarra, Sera, de la Sera, de la Serra) 
(illi de) fn. 1288. 527. — Albertus hd. 1212. 
875. — Andreas d. 1301. 1037. — Belengerius 
h. (1206). 102. — Berardus £. 1216. 599. — 
Bertorolus.— Germanus.— Germanus (II.).— 
Plandus, omnes A. 1290. 746. — Facius. — 

: Meylannus. — Vercellus, omnes A. 1292. 
726.— Garinus filius Oddonis Ad. (s. @).867.— 
Gualterius A. 1206. 741. — Guilelmus s. a- 
518. 523. — Guilelmus ld. 1212. 875; d. 
1288. 523; h. 1292. "26. (de Paerno) 744. — 
Guisulfus A. 1223. 855. — Henricus n. J.1227. 
914; cr. A. 1252. 903. — Homodeus {. 1154. 
123. — Jacobus lp. 1242. 580; d. 1288. 523; 
t. 522; h.525; 1292. "744. — Manfredus 1. 1223. 
213. — Niger A. 1292. 744. — Obertus A. 
1206. 138; 1213. 627; (4?) 1291. 621. — Oddo 
hd. (s. a). 867; cast. As. 1206. 570; hd. 
1221.868. — Raymondus (Fera? V.) È. 1267. 
506; d. 1288. 523. 525: A. 518. — Ruffinetus 


hp. 1242. 580. — Segnorinus (Segnorius) /. 
1197.1277; 1206.7137. — Tebaldinus Ad. 1242. 
578. — Thomas cr. A. 1252. 903. — Vi- 
vianus A. 1200. 771. 

Serralonga (de) (Seralonga) Guillelmus sap. M/. 
1292. 927. — Henricus cr. Alb. 1279. 978. 

Serrameacia (de) Otto A. 1201. 859. 

Serravalle (de) Maynfredus A. (1251). 686. 

Serrayrerius. V. Vetulus Anselmus. 

Servedeus Albertus (Obertus) de Nicola Ad. (5.@).— 
Jacobus filius Oberti Ad. 1287. — Michael 
h. 1274-76. — Nicola s. a., omnes in mon. 
n. 867. i 

Serventesius Baiamondus %. 1241. 583. 

Serventus Anselmus cr. A/b. 1250. 969. — Petrus 
h. 1217. 712. 

Serviliano (de) (Saviliano ?) Anselmus Ad. 1242.5378. 

Servisius Petrus A. (1251). 686. 

Servus Dei s. a. 701; (£. 1108. 891; Ad. 1217.236.— 
Jacobus A. 1193. 701. — Petrus et Siulfus 
t. 1108. 890. (8912). 

Setta (de) Obertus cr. A. 1252. 903. 

Sevengus Otto #. 1224. 258. 

Sevialdus Anselmus l. 1217. 232. 

Sextayranus (Sextayronus) l. 1217. 712. — Leo 
h. 1217. ibi. i 

Sexto (de). V. Galdinus. 

Sgocius Ascherius {. 1288. 754. 


‘ Siardus (V. Fiardus) Ap. 1254. 901. 


Sibaldus A. 1218. 546. 

Sibilus Jacobus 7. 1290. 765. 

Sibona (de Sibona, dona Sibona, Donnasibona , 
Sibonengus, Simbona, Sybona) s. a. 579. — 
Facinus d. 1280. 503. — Guido cr. A. 1273. 
268. — (Goamondus A. 1202. 730 ?). — Guil- 
lelmus l. 1250. 970: cr. A. 1252. 903; £. 1254. 

‘ 201; (frater Henrici et Maynfredi) d. 1255. 
502. 503. — Henricus d. 1255. 502. 503; 
CIRCA 1277. 479. — Jacobus cr. A. 1190. 
559; (. 1196. 462; d. 1197. ‘7211; cr. A. 1201. 
SOS AAI2020 ROLE RT20 61/80; 
933; cr. A. 311; £. 88. 39; cr. A. 1207. 573. 
649; t. 1212. 360. 374. 379. 386, 387. 391. 
416. 871. 872; 0. A. 362; cr. A. 1217. 431; 
t. 1219. 237. 340. 341. 6083. 604. 963. 964; 
1221. 24. 285. 303; cr. A. 457. 1006. - 1223. 
241; er. A. 1232. 1013. — Leo sap. A. (s. a). 
1036.-— Margarita filia Manfredi, uxor Henrici 
de Buscha d. 1253-80. 504; 1280. 484. — Ma- 
ynfredus A. 1250: 970; d. 1255-80. 502 
AINb04:0L 1257090502769 mA. 
1279. 955; d. 1280. 483. 484. — Obertus cr. 
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A. 1276. 917; 1277. 419. — Berardus et Pe- 
rotus filij Henrici d. 1280. 503. — Perzi- 
vallus (Persavallus) (filius Henrici) d. 1280. 
ibi. - A. 1290. 1030. — Ubertus cr. A. 1273. 
268; (filius Maynfredi) d. 1276. 977. 

Sicardela Nd. 1254. 202. 

Sicardus (Sicardi, de Sicardo, Sycardus) (Sicardi) 
1288. 165; 1289. 150. — Anricus ”. 1218. 
552. — Guillelmus (filius Ottonis) ob. (1193). 
129.-.d. 1197. 46; 4. 630; h. 638; £. 1198. 
614; cr. A. 1199. 995; 1200. 894; I. 1202. 
818;d:2206. 7345 081. 919 cri 400910; 
t. 1207. 961; cr. A. 649; ft. 1224. 698. 700. 
104; t. 1278. 939; cr. A. 1290. 1035. — Ja- 
cobus cr. A. 1252. 903; mon. 1258. 1020.— 
Otto (V. Iscardo et Sacardus) £. 1189. 134. 
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1193. "01. 729; £ 957; 1194. 63. — Petrus 
I. 1169. 473; 1251. 2547: 1257. 905. — «de 
Anterisio., de Gorzano., de Neveis etc. V. 
Anterisio., Gorzano., Neveis etc. ». 

Siccus (Sicus, Sicchus) Anselmus et Johannes 


h. 1204. "i8. — Jacobus {. 1205. 311. — 
Obertus de Vignali ob. 1198. '729. — Petrus 
hi 1193.9101. 


Sicherijs (de) (Siccherijs, Sicherius) fn. 1215. 344.— 
Guillelmus p. 4. 1273-74. 867; 1274. 441 ad 
451. — Rainerius o. P. 1217. 1004. 

Sifredus Otto A. 1217. 712. 

Siglonus 0. imp. 1194. 1. 

Sionator. V. Sagnator. 

Signifer Guillelmus £. 1095. 635. 

Silo (de) (Silus). V. Sylus. 

Silvanus (de Silvano, Sylvanus) Anselmus Medio- 
lani £ 1198. 993. — Facinus et Robertus 
cr. A. 1288. 789. —- Guilelmus £. 1288. 100. — 
Jacobus cr. A. 1276. 260. 977; 1277. 479; sap. 
A. 661; cr. A. 1279. 955; o. A. 1282. 618; 
cr. A. 1288. '189. — Leo cr. A. 1309. 1039. — 
Petrus n. (s. a). 944; £..1255. 745; n. 1257. 
905; 1259. 887; 1260. 926; 1262. 1021; 1264. 
334; 127 1.948; cr. A. 1273. 268; 0. A. 1279. 9178. 

Silvaticus (Salvaticus, de Sylvatico, Sylvaticus) 


(Silvatici) 1207. 84. — Bonus Johannes {. 


1149. 54; cr. A. -1190. 559. — Bovinus. V. 
Bovinus. — Guillelmus cr. A. 1188. 32; co. 
A. 1190. 256. 559 ad 561; cr. A. 1192. 989; 
ONASLI9Z 698 NAL197- 609851 CRRAN6030: 
h. 1198. 95; l. 317. 589.594. ‘769. ‘776. ‘182; 
1199.296; cr. A. 1200. 894; sap. A. 1201. (48 
V. Falvarus). 49; cr. A. 858; £. 606. 702; W. 
1000; £. 1202. 654; A. 574; 0. 4.47. 79 ad 82; 


cr. A. 1206. 311. 910; £. 34. 76. 910. 913; 1209. 
250; 1210. 469. 470; 1212. 872 ad 874;j. 
A I2I4):2I 280 1219 NSA RIA 
605; j. A. 1214-19. 29. 109; £. 1224. 898. — 
Jacobus o. A. 1191. 784; cr. A. 1252. 903. — 
Jordanus R. 1217. 712. — Otto. — Raynal- 
dus.— Ubertus; omnes cr. Ale. 1223. 1010. — 
Petrus l. (1251). 686. — Rogerius cr. A. 1273. 
268. — Rolla A. 1292. 744. — Villanus #. 
1212. 295. 

Silverius. V. Sylvester. 

Simbaldo (de) Restagnus A. (1206). 102. 

Simbona. V. Sibona. : 

Simeon (Symeon) lr. 1192. 263; (. 1207. 562. — 
Anselmus l. 1221. 456. — Berardus A. 1198. 
93. — Milletus cr. 0. 1273. 267. 269. 270. 

Simona pr. monaslerij S.ti Anastasij 1241. 843. 

Simone (de) Guido f. 1199. 279. 

Simoninus (nolarius)..V. Seraschus. — Berta filia 
Oddonis, uxor Alberti Timoni hd. 1242-87. — 
Oddo hd. 1242-69. — Paganus filius Oddonis 
hd. 1242-87., omnes in mon. n. 867. 

Simplex de Canelio ob. (1193). 729. — Bonefa- 
cius et Jacobus d. Can. et Cal. 1237. 418. — 
Fredericus de Canellis frater Henrici d. Lov. 
1274. 448. 451. — Henricus 1. 1217. 420. 421. 
442; cons. Can. 419. 421bis, 422. 423. 425; d. 
439. 440. 443. 445; cons. Lov. 446; d. Lov. 
1274. 448. 451. — Ogerius frater Henricicons. | 
Can. 1217. 425. 

Sina Albertus l. 1289. 145. — Petrus hd. 1289. 
143; A. 145. —Roffinus Ad. 1289. 143. 
Sinfredo (de) (Synfredo) Nicholaus et Sysmondus 
(V. Montefalcono et Sarmatorio) d. Man., Sar. 
et Monf. 1228. 663; h. 1229. 911. — Petrus 

sap. Cl. 1277. 661. 

Sinis (de) Petrus A. (1251). 686. 

Sinistra Henricus l. (1251). 686. 

Sinistrarius (Senestrarius, Synistrarius) Alexander 
co. A. 1188. 103. — Guilelmus A. 1212. 351; 
1213. 367; 1218. 35%. — Henricus f. 1222. 
863; 1225. 547; cr. A. 1232. 1013. — Ja- 
cobus R. 1212. 351. — Obertus co. Vig. 1199. 
403; i. 1206. 36.740; cr. A. 910; A. 1212. 
399 ; cr. A. 1217. 431; 1221. 4547. 1006; 0. A. 
1223. 934. — Petrus A. 1200. 171. — Ra- 
chivellus (V. Rachivelus) cr. A. 1232. 1013. — 
Rollandus #. 1135. 622; 1191. 784; 1206. 
41. 913; 1210. 827. — « de Ladarello. V. 
Ladarello ». 

Siplaneis (de) (Supanis) Robaldus . 1242. 579.580. 

Sismondus (V. Sysmondus) 7. 1193. 701. — Gui- 


lelmus d. Lov. (s. a). 447. 448. 450. — Hen- 
ricus d. Lov. 1274. 449. (filius Guilelmi) 449. 
448. 450. 

Sitularius Berthollinus n. 1269. 946; 1273. 673. - 
1292. 533. — Guillelmus l. 1278. 939. — 
Muzius cr. A. 1276. 260. 

Sivoletus (Sivolator, Sivolitus, Sivolotus). V. La- 

i nerio. 

Slegetal (de) Hiltebrandus f. 1194. 1. 

Soanengo (de) Petrus A. 1292. 726. 

Soavengo (de) Bertollotus. — Henricus. — Ober- 
tus. — Raynerius, omnes h. 1292. 726. 

Soavotus Ruffinus Ad. 1290. 195. 

Societas Alborum de Aste 1292. 533. — Baroniae 
(Barunniae) militum 1250. 970; 1252. 903; 
1274. 448; 1276. 842; 1279. 955; 1290. "757. 
1035; 1295. 676. 677. — Burgi de Aste 1292. 
033. — Mercatorum de Aste 1297. 621. — 
Populi de Aste 1290. 1035. — Ripae 1271. 
807. 808. — S.ti Secundi (militum S.ti Se- 
cundi) de Aste 1250. 970; 1252. 903; 1255. 
904; 1279. 9553 1282. 1025; 1288. 788; 1290. 
5757.1035. — S.ti Stephani de Vercellis 1194. 
991. — S.ti Syri de Papia 1205. 925. — 
Vayrorum de Aste 1292. 533. — Vermegeorum 
de Aste 1292. ibi. — Populi cariensis 1273. 
267. — Sancti Georgij de Cario 1260. 264; 
1273. 269. 270. 

Socius (Sogius). V. Sucius. 

Solaralio (de) Guillelmus MR. 1192. 263. 

Solario (de) (Salario, Solaris, Solerijs, Solerio, 
Sollario) (illi de) s. a. 867; 1218. 214; 1311. 
1043. — Albricus h. 1214. 802. — Alfantus 
0. imp. 1293.928. — Alleramus (Aleramus) 
s.a. 867; t. 1254. 201. — Amaynus o. A. 
1314. 1042. — Andreas A. 1217. "112; cr. 
A. 1273. 268; 1276. 260. 977; (consangui- 
neus Jacobi, Maynfredi et Obertini) d. 1280. 
853. - i. 1282. 618; cr. A. 1309. 1039. — 
Anricus f. 1212. 539. — Antonius. V. Cazo. — 
Ardiciocr: A. 1275. 1023; 1290: 1035: — 
Aycardus de Veneis (V.) filius Henrici d. 
1222. 211. 212. — Aymerius cr. A. 1275. 
1023. — Balbus A. 1213. 627. — Baldra- 
chinus cr. A. 1279, 955. — Baldrachus filius 
Aycardi. V. Veneis. — Balduynus o. 4. (s. 4). 
686; cr. A. 1252. 903; {. 1254. 7185; (d?) 
1257. 905. — Baudimentus (Bonefacius?) o. 
A. 1283: 981. — Belengerius filius Beneti 
(4?) 1321. 1047. — Beneta (Benete, Benetus, 
Bonete) cr. A. 1275. 1023; 1290. 1035; £ 
810; 1310. 4; sap. A. 1311. 1042; civ. A. 
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1321. 1046. 1047. — Berardinus cr. A. 1276. 
260; p. A. 1292. 629; cr. A. 1309. 1039. — 
Berrardus /. 1217. 280. (421 bis?); o. A. 422. 
431. 437 ad 444. 446; {. 1223. 213; h. 934; 
t. 1224. 657.705.706: \o.. A. 1228. 663. 
669; 1245. 1016; A. 1250970; cr. A. 1252. 
903; (42) 1257. 905. — Bertoldus cr. A. 1276. 
260. — Bonefacius (Baudimentus ?) (filius 
Berrardi) f. 1228. 663. - cr. A. 1275. 1023; 
1276. 977; 0. A. 1283. 981; cr. A. 1288. 189; 
(Bonefacius qui dicitur podius varinus) 4. 
1304. 1038. — Bonus (Boneta?) cr. A. 1277. 
479. — Capra r. soc. militum 1252. 903. — 
Daniel d. 1257. 905; 4. 1290. 766. 167. — 
Duniotus (Dinotus, Doniotus) o. A. 1254. 
901; £ 1256. 902. - 1276. 260; #. 1287. 
867; cr. A. 1290. 1035. — Facinus (de 
Ripa) £. 1271. 807. - cr. A. 1276. 260. 977. — 
Follus er. A. 1279. 955. — Francischus s. a. 
145. — Gauterius /. 1279. 838. — Guilel- 
mus 7. 1208. 820; (de Ripa) d. 1219. 836. - cr. 
A. 1252. 903; 1276. 260: 1277. 419. — Gui- 
lelmus(II.)cr. A. 1252. 903.— Henricus 1211. 
829; (de Jacobo) (1223?). 1010. - cr. A. 1276. 
260. 977. — Henricus (II.) (filius Dinoti) cr. 
A.1276.260.- sap. A. 1311.1042. — Jacobus 
(pater Henrici) s. a. 1010. (pater Thomae) 
977.- h. 1224. 898; d. 1280. 853. — Jaconus 
mon. 1304. 1038. — Johannes s. a. 592; er. 
A. 1252. 903; civ. A. 1257. 905; sap. A. 1260. 
926; 0. A. 1261. 906; cr. A. 1276. 260; 1. 
1289. 145. — Leo r. soc. mililum 1279. 955; 
1288. ‘189. — Leonardus f. 1292. 927; civ. 


- A. 1300-01. 1051; 1304. 1038. — Loysius er. 


A. 1276.260. 977; 1288. 789; 1290. 1035. — 
Manfredinus £. 1287. 867. — Manuel cr. 4. 
1273. 268; (filius Beneti) (4?) 1321. 1047. — 
Mascharus (Mascarus) h. 1223. 934; 0. A. 
122601954 196012; or. A3:1232S10183;% 
1252. 903. — Maynfredus 4. 1190. 560; cr. 
A. 559; t. 1191. 690. 908; h. 194; l. 1192. 
121; 1193. 316. 701. 909. 918; 1194. 63; d. 
1197. 46; h. 1198. 95; £. 1199. 997; cr. A. 
1200. 894; t. 1201. 115. 606. 1001; 1202. 654; 
co. A. 318 ad 321. 323. 335. 404. 410. 475. 
476. ‘779; {.-1205. 311; 1206. ‘139; d. 35 ad 
88. 40 ad 42. 44. 45.:'735. 1933; h. ‘734; co. 
A. 910. - 1209. 136; A. 1224. 898; cr. A. 1273. 
268; 1275.1023; 1276. 260; 1279. 955; d. 1280. 
853. — Meylanus (Melanus, Mellanus) r. soc. 
Cu. (s. a). 719; er. A. 1273. 268; 1275. 1023; 
0. A. 1276.8871; cr. A. 260. 977; 0. A. 1277. 
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7113; er. A. 1279. 955. — Mignanus Thosa- 
nus. V. Mignanus. — Milmanda uxor Aycardi 
d. 1222. 212. — Millo cr. 0. 1273. 267. 269. 
270. — Obertinus /. 1276. 260. 842; cr. A. 
1277.4719. — Obertus cr. A. 1273. 268; 1276. 
260. 977; 1277. 49; o. A. 848; d. 1280- 
853. — Ogerius cr. A. 1276. 260. 977; 1277. 
479. — Palmerius cr. A. 1252. 903; (filius 
Berardi) (4?) 1257. 905. — Panzotus (Pancia) 
cr. A. 1252. 903; d. 1266. 1022; 1312. 1045. — 
Persavallus cui dicitur Vespa r. soc. militum 
1295. 64/6. 677. — Petrus cr. A. 1277. 479; 
1290. 1035; pro. Persavalli 1295. 676. 677. — 
Raymondus £. 1212. 400; 1215. 342. 831; cr. 
AL 1217. 605; cond: 12243/602;1c7-A-01232: 
1013; (. 1233. 716; 1237. 798;. 1247. 834; 
cr. A. 1252. 903; 1273. 268; 1276. 260; 1279. 
955. — Raynerius h. 1292. 744. — Robaldus 
h. 1193: 101. — Rollandus cer. A. 1192. 989; 
1199. 995; 1200. 894; (de Henrico) cr. Ale. 
1223. 1010..— Rufinetus: cr. A. 1275. 1023; 
1279. 955. — Sardus cr. A. 1278. 268. — 
Sinibaldus et Tartarus cr. A. 1290. 1035. — 
Testa cr. A. 1309. 1039. — Thomas A. 1223. 
934;:0.4-,/1224. 682); civ. A..1232.1013; A. 
1250.9970; cr. A. 1252. 903; 1273. 268; 1276. 
260. (filius Jacobi) 977. — Ugo hh. 1217. 
#12. — Vercellinus cr. A. 1276. 971. 

Solario de canneto (de) Henricus (V. Solario [de] 
Henricus II.) /. 1321. 1047. 

Solayrolio (de) (Solairolio) Arnaldus 0. A. 1288. 
1788. 789. 792; 1290. 757. 1035. 

Solberico. V. Sulberico. 

Soldanna Rufina mon. S. Anastasii 1241. 843. 

SOLDANUS s. 4. 21. 

Soldanus s.a. 632. — Aycardus / 1227. 685. — 
Germanus. (cr. ‘A. 112324 1013; RA 11237. 
"98. — Henricus. co. A. 1179: 615; cr.-A. 
1188. 32; f. 1189. 184. 135. 131; co. A. 1190. 
459; 1191. 254. 690. 784. 908. 929; cr. A. 
1192. 989; £. 1198. 316. 692. 701. 909; è. 
PA. 95%: 6. 1197. 596; h. 638; 5. 1199. 601. 
"75. "183; cr. A. 95. 276. 670; £. 1199. 653; 
o. A. 2'77 ad 281; (. 1201. 49. 606. 672. 702. 
‘710. "778; 1202. 2173. 654. 662. ‘768 ;. co. A. 
318 ad 321. 323. 335. 404. 410. 4476. 779; 
h. 5974; f. 1203. 325. 564; co. A. 1002. 1003; 
cr. A. 1204. ‘115; 4. 1205329; 1206.:81yer. 
A. 311.910; A. 1933; cri 4. 1207.15519; L. 
1208. 174. 180; n. 1239. 131. — Jacobus 
cr. A. 1252. 903; 1288. 189. — Persavallus 
s. a. 497. — Petrus n. 1193. 701. — Ro- 


baldus co. A. 1148. 129. — Trosellus A. 1206. 
933. 

Sole (de) Petrus cr. Sav. 1217.1712; h. (1251). 686. 

Solenghello (de) (Sollenghello) Germanus A. 1197. 
7297; 1206. 1131. 

Solianus de Montafia. V. Montafia. 

Solori h. 1217. 712. 

Soma Oddonus A. 1192. 263. 

Sommano (de) (Somano, Sumanno, Summana, Sum- 
mano) Anthonius et Jacobus cr. A0b. 1279. 
978.— Guilelmus. — Obertus. — Oddonus.— 
Ogerius, omnes A. (1251). 686. — Lauren- 
cius cr. Alb. 1250. 969. — Otto h. 1217. 712. — 
Petrus j. p. Alb. 1276. 977. — Rollandus cr. 
Alb. 1250. 969; 1276. 977. 

Somnium in oculo Valfredus A. 1190. 460. 

Sorba (de) Arnaldus A. 1242. 578. 

Sorellus (Sorella) Jacobus et Mathelda A. 1280. 849. 

Soricus (Suricus) Milius (Melius) o. A. 1241. 844; 
(de Cremona) j. p. A. 843. 889. 

Sorleis (de) Cassanus A. (1251). 686. 

Sorleonus (de Neveis) f. 1217. 228; Rd. 236; (de 
Janua ? V.) o. A. 1224. 787. 

Sorono (de) Henricus {. 1217. 442. 

Sorsano (de) Jordanus Ad. 1242. 578. 

Sortibus (de) Petrus A. 1214. 802. 

Sotaria (de) Guilelmus cast. Cali. 1206. 739. 

Sovenaculus Jacobus 4. 1217. 712. 

Soyrano (de). V. Suyrano. 

Spa Guillelmus er. A. 1309. 1039. 

Spaerius Barge cr. A. 1252. 903. 

Spagna Cerrinus A. (1251). 686. 

Spalla (Spala) Anselmus n. 1239. 130. — JTaco- 
bus n. 1252-53.502; 1257.1018; 1258. 1020.— 
Manuel n. 1271-80. 506. — Maynfredus de 
Caliano £ 1260. 926. — Obertus A. 1215. 
343. — Petrus £. 1220. 183. 184. 193. 

Sparoaria (de) (Sparoarijs)  Guilelmus A. 1213. 
312. — Otto A. 1198. 93; (com. de Lomello. 
V. Lomello). 

Spata Barbanus et Jacobus Ap. 1207. 104. — Guil- 
lelmus sap. A. 1311. 1042. — Otto 4. 1213. 
8176; A. 1221. 456. 

Specialis Francischus er. A. 1279. 955; er. Alb. 
978. — Henricus cr. A. 1252. 903. — Mel- 
lanus {. 1277. 713. 950. 951. — Petrinus cr. 
A. 1275. 1023. 

Spectenatus Oddo h. 1221. 456. 

Spelta Guillelmus de Castelleto de Montebersario, 
frater Johannis d. 1288. 165. 166; 1288-89. 
149; 1289. 147. 148. — Jacobus de Castel- 


leto de Montebersario- (frater Manuelis) d.. 
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1288. 165. - d. 1289. 153 ad 155. (frater Ruf- 
fini, sive Aycellini) 150 ad 152. — Johannes 
de Castelleto de Montebersario d. 1288. 165. 
166; 1288-89. 149; 1289. 147. 148; £. 163. — 
Manuel qui dicitur Morellus, aliter Morellus 
de Castelleto de Montebersario d. 1288. 166. 
(frater Ruffini qui dicebatur Aycellinus) 165. - 
d. 1288-89. 149; t. 1289. 144; (frater Aycel- 
lini) d. 147. 148. — Ruffinus qui dicebatur 
Aycellinus de Castelleto de Montebersario 
sa. 147. 148. 150 ad 152. 165. 

Speluca Jacobus R. 1192. 263. 

Spelva s. a. 578. — Guillelmus l. 1265. 466. 

Speralus Sicardus cr. 4/0. 1223. 240. 

Sperenderius Arnaldus £. 1227. 685. 

Spiacia' &. 1241. 583. — Mauricius %. 1224. 898. 

Spiayrolius Johannes A. 1217. 712. 

Spicardus Henriotus 4. 1201. 702. — Mamfredus 
et Ubertus A. (1251). 686. 

Spigno (de) Albertus f. 1212. 408. — Obertus A. 
(1251). 686. 

Spina Guillelmus A. 1193. 701. — Petrus n. 
(1251). 686. 

Spinellas Albertus fp. 1207. 84. — Bertaldus. V. 
Bertaldus. — Obertus cast. As. 1206. 570; 
h. 1242. 578. 

Spininus Guilelmus et Raymondus hd. 1217. 236. 

Spinola Guillelmus Oberti. — Jacobus. — Nicho- 
losius. — Thomas, omnes cr. J. 1231. 985. — 
Obertus s. a. ibi; (civ. J.) {. 1224. 696; (de 
Janua) 1271. 807. 808. - cap. A. 1274. 448; 
1274-77. 849. 853. 867. 939; 1275. 591 ad 
593. 845 ad 847. 936. 937. 1023; 1276. 260. 
842. 977; 1277. 661. "713. 

Spinola bos Guillelmus cr. J. 1231. 985. 

Spoleti (duc) s. a. 21; 4 1219. 2.0 

Sporzano (de) Guido p. A. 1222. 112. 113. 

Spricardus (Sprincardus) Obertus A. 1193. 701. — 
Oddo A. (1251). 686. — « de Romanisio. V. 
Romanisio ». A 

Squargaficus (de Squarcaficis) Galiardus. — Gi- 
rardus. — Ronuzius, omnes er. Ale. 1223. 
1010. — Oddo. V. Nanus. 

Squarzatus Guillelmus ®. 1289. 163. 

Squaterius Vicius de Bescon £. 1219. 109. 

Squoeglus Gribaldus A. 1217. 712. 

Stacha Ugo h. 1263-66. 945. 

Stampa (de) Tomaxinus de Mediolano /. 1199. 995. 

Stanchus Bernardus et Morandus cr. Val. 1205. 
925; 1207. 924. 

Stanterius Anselmus hd. (s. 4). — Jacobus et Ruf- 
finus filij Anselmi hd. 1287. — Jordanus 


et Thebaldus filij Rollandi /. 1287. — Rol- 
landus A. 1274-76, omnes in mon. n. 867. 

Stazia Jacobus er. A. 1277. 479. 

Stellinus Henricus cr. Alb. 1279. 978. 

Stema (de) Blicherus /. 1194. 1. 

Stendardus (Estendardus) Guillelmus mi., sene- 
schallus Prov. et Folchalcherij etc. 1266. 945. 

Stephana (de) Manfredus hp. 1207. 84. 

Stephanus (Stefanus) n. 1190. 293; 1203. 463. 468; 
1205. 100; (f. 1213. 312. V. Periota); j. p. 4. 
1290. 1034. — Guielmus hd. 1242. 578. — 
Magister er. 7. 1256. 941. (942). — Rodulfus 
hd. 1212. 8475. 

Stermitus Nicholaus f. 1290. 748. 

Stevena (de) Guielmus ln. 1199. 403. 

Stevenago (de) Johannes A. (1251). 686. 

Stoherda (de) (Sthoerda, Stoarda, Stoerda, Stohar- 
da, Stoierda, Stojarda, Stoyerda, Stuerda) 
(illi de) 1257. 471. — Berardus £. 1208. 
607; 1212. 397. 400; 1224. 880. — Bero- 
nus Z. 1208. 820. — Jacobus 4. 1188. 467; 
1196. 462; h. 1198. 95; cr. A. 276. 670; 
1199. 995; co. A. 1200. 433. 434. 894; 
CIIORAECO A 12010 1 702,857 
858. 1000. - 1202. 2473. 571. 643; £# 319. 
320; 1203. 564. 565, - 1205. 328; cr. A. 1206. 
311. 910; 1207. 649; A. 572; £ 1208. 380; 
1212. 374. 381. 391; 1217. 225; cr. A. 605; 
o. A. 712; £. 1223. 968; o. A. et Alb. 1010; 
t. 1227. 556. — Obertus cr. A. 1192. 989; 
t. 1202.:662 ; 1206. 913;-0. A. 1224. 682. — 
Petrinus /.1290.1035.—Varnotus d.1237. 798. 

Stopa Johanes A. 1192. 263. 

Stopacius l. 1198. 93. 

Stoperius Oddinus A. (1251). 686. 

Stopetus Jacobus n. 1296. 678. 

Stortoglonus Willelmus er. Ale. 1223. 1010. 

Stoxi Ap. 1207. 84. 

Strabo. V. Careto (de) Henricus (I.). 

Stracapars Mainfredus A. 1213. 627. 

Straciafea Jermanus civ. A. 1198. 774. 

Stracisius Petrus A. -1217. 712. 

Stralia Ansaldus cr. J. 1237. 985. 

Stralla Obertus civ. A. 1198. 774. 

Stramus (de Stramis) Fazonus. — Francischus 
filius Oberti. — Mayfredus. — Obertus. — 
Stramus. — Rofinus, omnes cr. F. 1292. 629. 

Stranius Anricus A. 1213. 627. 

Straponterius (Strapunterius) A. 1217. 712. — 
Raynerius A. 1292. 126. 

Strata (dé, de la) Bonifacius ”. 1204. 959. — 
Guillelmus n. A/b. 1263-66. 945; (de Alba) 
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t. 1270. 947.- h. 1276. 977. — Mascarus (Ma- 
scharus) A. 1201. 1000; cr. A/b. 1223. 240; 
h. 242. — Obertus n. Alb. 1214. 206. 213; 
h. 12238. 242. — Opizo arb. 1201. 105. 
110. — Petrus cr. Ale. 1223. 1010. — Rubeus 
er. AID. 1279. 978. — Surleo £. 1193. 763. — 
Villanus"£ 1198. 614. 

Strazaterra Sicardus A. 1212. 390. 

Strazatus (Stracatus, de Strazatis) Ardico cr. A. 
1309. 1039. — Bartholinus l. 1297. 1049. 
1050. — Centorius (Centorus) cr. A. 1276. 
260. 977; 1279. 955; 1282. 789; 1290. 1035; 
h. 1297.1049. 1050. — Filipus s. a. 1050; (de 
Ast) £. 1268. 906. 

Strelomia (de) Girolinus j. p. A. 1256. 940. 

Stremenatus Jacobus o. A. 1205. 328; £. 1218. 294. 

Streparino (de) Conradus er. /. 1292. 629. 

Strepeto (de) Amelicus. — Ascherius. — Boni- 
nus. — Conradus, omrees A. 1217. 712. 

Strictus Fulchus 4 1193. 701. — Jacobus p. 4. 
1192. 121. 263. 893; 1193. 74. 316. 691. 692. 
#01. 763. 909. 918. 922. 957; 1194. 1. 59. 
63. 283. 958. 991. 992; (ante 1199). 919. 996. 
1000. 

Striperius Andreas A. 1217. 712. 

Stroionus Ubertus A. 1213. 312. 

Stroparinus (de Stroparino) Jacobus et Ubertus 
cr. F. 1292. 629. 

Stropea (de) Ricardus A. 1217. 712. 

Strucius (Strufus, Strusius, Strusus). V. Truxius. 

Struzagata de Montemagno. V. Montemagno. 

Stuerda, V. Stoherda. 

Sturbarbotus (Sturbarborius) p. A. 1239. 130. 181. 

Sturia (de) Petrus h. 1212. 399. 

Suardus (Ysnardus?) Daniel sap. A. 1290. 1027. 

Suaterra (de) Petrus n. 1205. 820. 

Suavia (de) Conradus (1270?). 949. 

Subinago (de) Paganus jur. 1290. 1028; 1297. 
1049. 1050. 

Subter vineas (de) Tebaldus s. a. 754. 

Subtusarea (de) Guillelmus f. 1220. 183. 184. 193. 

Sucinus (de Sucino, Suzinus) Albertinus Ad. 1277. 
142; ha. 1284. 164. — Guielmus et Raymon- 
dus Ad. 1277. 142. — « de Malamorte. V. 
Malamorte ». 

Sucius (Socius, Sogius, Succius, Suxius, Suzius) 
Conradus 1217. 
442. — Jacobus (consanguineus Ogeri)) d. 
1217. 441. 443. = d. 1290.1997. 200. — 
Jordanus hd. 1217. 236. —- Manfredus (V. 
Lambruschus Manfredus) (filius Jacobi de 
Calamandrana) cons. Can. 1217. 428. (con- 


consanguineus Ogerij d. 


sanguineus Jacobi Gambae) 429; (frater Oge- 
rii) d. 441. — Ogerius (V. Suel) cons. Can. 
1217. 42]bis, 422. (filius Jacobi de Calaman- 
drana) 428. (consanguineus Jacobi Gambae) 
429; (frater Manfredi) d. 441. (consanguineus 
Conradi 442. (consanguineus Jacobi) 443. — 
Raymondus. h. 1284. 164. — Thomas. V. 
Sancto Juliano. — « de Romano. V. Romanus ». 

Suel (Sucius?) Ogerius cons. Can. 1217 425. 

Sulberico (de) (Solberico, Suberico, Sulbrico, Sur- 
brico) (illi de) 1289. '793; 1290. 980; 1291. 758. 
760. 761. — Ansaldus 7. 1288. 820. — Ber- 
tramus (frater Ruberti) h. 1224. 619. - £. 1230. 
979. — Guibertus /. 12271. 274. — Jacobus 
N. 1224.6119; {12621021 er RAN1279) 
955; pro. filiorum Persavalli Soldani 1280. 
497; j. 1282. 618.-— Maynfredus (filius Guallae 
de Curia? V.) {. 1214. 802; 1226. 576. — 
Robinus #. 1292. 725; sup. A. 1311. 1042.— 
Rubertus frater Bertrami h. 1224. 619. 

Sulechbach (de) com. Hebrardus f. 1140. 5. 

Sulianna (de) Obertus cr. Val. 1207. 924. 

Summano (de) (Summana). V. Sommano. 

Summarippa (de) (Sumaripa, Summaripa) Con- 
radus d. 1217. 605. — Guilelmus £. 1193. 
693. 963; d. 1217. 605; 1219. 604; cr. 
Alb. 1250. 969. — Monacus A. (1251). 686. — 
Obertus cr. Alb. 1276. 997; 1279. 978. — 
Ruffinus cast. As. 1206. 570; d. 1217. 605. 

Summaripa Paemi (de) Jacobus A. (1251). 686. 

Supanis. V. Siplaneis. 

Suppa Anselmus. — Guilelmus. — Jacobus, omnes 
h. (1251). €86. 

Supponito (de) Guillelmus #. 1201. 1000. — Hen- 
ricus civ. A. 1198. 774. 

Supracurte (de) (Supra Curte) Bordinus hd. 1242. 
578. — Robaldus. V. Aymar. 

Surdus (Surdinus) (frater Ogerij) cons. Can. 1217. 
424. 425. 427; d. 438; h. 420. — Bonefacius 
de Jacobo A. 1217. 712.— Guillelmus A. 1192. 
263; 1199. 279; t. 1212. 384. — Jacobus A. 
1201. 859. - 1202. 662; h. 1217. 112. — 
Johannes A. 1217. 712. — Ogerius (presbiter) 
cons. Can. 1217. 424. 425. 427; 1. 428. — 
Otto 7. 1212. 384. 

Surica (de) Guillelmus et Raymondus 7. 1208. 820. 

Suricus. V. Soricus. 

Surleonus (Surleo) Muruellus., de Janua., de Ma- 
Jisco ete. V. Murruellus., Janua., Malischo etc. 

Suyrano (de) (Soyrano) Henricus d. Can. et Cal. 
1237.418.— Jacobus d. Lov. 1274. 447 ad 449. 

Suzius Becharius . Henrichus er. Alb. 1250. 969. 
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Suzzinus A. 1212. 408. 

Svevorum (dux). V. Fredericus. 1 

Sybilia mon. S.t Felicis P. 1186. 815; pr. 1202. 
819; 1208.820; 1210. 823; 1215. 830. 832.833. 

Sybilius Guillelmus 7. 1193. 701. 

Sybona..., Sylvaticus. V. Sibona..., Silvaticus. 

Sylus (de Silo, Silus, Syllus) (Syli, Sili de Thau- 
rino, hospicium Silorum) 1297. 1050. — An- 
dreas. — Bertholotus. — Facius filius Guil- 
lelmi. — Gaspardus. -— Henrietus filius Jor- 
dani. — Manoellus et Oddo filij Aymonis. — 
Ruffinus. — Viotus, omnes N. 1297. 1050. — 
Aymon.— Guillelmus. — Jordanus. — Nicho- 
laus, omnes (s. a). ibi; cr. T. 1256. 941. (942). — 
Gualla. — Jacobus. — Johannetus filius 
Petri. — Pot”. — Raynerius.— Syletus, omnes 
er. T.1256.941. (942). — Hericus cr. Ale. 1223. 
1010. — Johannes o. 7. 1232. 1013; (nepos 
Guillelmi) er. T. 1256. 941. (942); A. 1297. 
1050. — Maynfredus filius Guillelmi cr. 7. 
1256. 941. (942); h. 1297. 1050. — Obertus 
h. 1199. 403; 1212. 3173. — Petrus s.u. 941. — 
Philiponus 4. 1297. 1050; 0. 7. 1300. 1051. 

Sylvester (Silverius, Silvestrus) Bonusiohannes cr. 
T. 1256. 941. (942). — Fredericus o. 7. 
1295-97. 1049. 1050; 1300. 1051. 

Symeonius (de Symeone, Symeonno, Symeonnus, 
Symeonus, de Symione, Symionius) filius Al- 
berti A. 1292. 726. — Albertus s. a. ibi. — 
Francesius. — Henricus. — Jacobus. — Jo- 
hannes. — Obertus. — Obertus de Ulisengo, 
omnes h. 1292. ibi. 

Symiana (de) Gimanus h. 1263-66. 945. 

Syneis (de) Filibertus er. Alb. 1279. 978. 

_Sysmondus (Sismondi [V. Sismondus]) f. 1193. 

#01. — Petrus A. 1193. ibi. — « de Bra- 
yda., de Ceresolis etc. V. Brayda., Cereso- 
lis etc. ». 

Syulfus Germanus . 1290. 746. 

Syvoletus de Canelio., de Lanerio etc. V. Canelio., 
Lanerio etc. 

Szassus Conradus er. Alb. 1250. 969. 


T 


Tabanus Laurencius A. 1242. 578. 

Tabaria (Tabarra) Guilelmus. V. Rebechus. — Pe- 
trus A. (1251). 686.» 

Tabarius Otto cr. T. 1256. 941. (942). 

Tabernarius (Tavernarius, Tebernarius) Bertoldus 
(Bertaldus) cr. 4. 1273. 268; 1276. 260. 977; 
1277.4179; 1288.7739. — Givanus er. A. 1309. 


1039. — Jacobus et Manzanus ejus filius 
t. 1221. 862. — Joannes A. (1251). 686. — 
Viginti er. A. 1288. 789. — Peronus. V. Bricius. 

Tabertus. V. Albertus. 

Tabia (de) Guido jur. phisci in Prov. 1293. 928. 

Tabiglus Guillelmus %. 1218. 546. 

Tabolerius (Tabulerius) Laurencius cr. A. 1309. 
1039. — Rufinus cr. A. 1275. 1023. 

Tabualus Rufinus er. Val. 1207. 924. 

Tabux Anselmus.£ 1214. 210. 

Tabuxius Obertus l. 1214. 502. 

Taconus Lanfrancus /. 1186. 816. — Rogerius 4. 
1269. 473. 

Tactus Henricus A. 1214. 802. 

Tacus Philippus A. 1214. 802. 

Tadeus (Tadonus) de Canelio., de Lovazolio etc. 
V. Canelio., Lovazolio etc. 

Taglacarnem Ardicio A. 1192. 263. 

Taglaco (de) Jacobus (V. Taleto) cr. ©. 1273. 267. 

Tagla fava Sicardus A. 1198. 94. 

Taglafer. V. Villaveteri (de) Henricus. 

Taglardus Maschar A. 1217. 712. 

Taglavaca Ardicio h. 1197. 721. 

Taglolis (de) Paparatus /. (1251). 686. 

Taglonus Guillelmus l. 1217. 712. 

Taisius s. a. 359. — Guielmus filius Taisij %. 
1212. 359. 

T'alercius (Talerchius, de Talercio, Talergio) s. a. 
142. 161. 162. — Henricus A. 1284. 164; 1289. 
145; Ad. 143; (heres ‘Talerchij) A. 1290. 161. 
162. — Jacobus. heres Talerchij A. 1290. 161. 
162. — Oliverius A. 1284. 164; Ad. 1289. 143. 

Taleto (de) (Taloto [V. Taglaco]) Jacobus er. 0. 
1273. 269. 270. 

Talia Rofinus h. 1277. 709. 

Talucus Anselmus l. 1192. 263. 

Tamagnus Guielmus (V. Bechina) f. 1274-87. 867. 

Tamarellus Bartholomeus er. A. 1309. 1039. — 
Petrus cr. A. 1273. 268. 


Tana (de) Guillelmus A. 1221. 456 ; n. 1224. 682; 


i. 1229. 308; n. 1230. 9979; t. 1242. 578 ad 
581. — Jacobus et Johanes . 1192. 263. — 
Ulricus A. 1192. ibi; 1199. 279. 

Tanagro (de) Conradus. —- Germanus. — Petrus. — 
Rubeus, omnes er. F. 1292. 629. — Jacobinus 
h. 1213. 627. 

Tangatinis (de) (Tanchintinis, Taughetinis) Hen- 
ricus p. A. 1290. 745. 764. 766. 767. 809. 
810. 1030 ad 1032. (1033). 1034. 1035; 1291. 
474. 758 ad 761. 

Taparellus Maynfredus et Maynfredus (II) h. 1217. 
712. 


(46) 
(NS) 
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Tapparonus Anselmus A. 1193. 701. 

Taragnanus Henricus h. 1200. 771. 

Tarascus (Taraschus) h. 1218. 357. — Guillelmus 
er. Alb. 1279. 978.— Otto de Roca f. 1198. 
558. — « de Rupe. V. Rupe ». 

Tarcianus Tibertus £. 1197. 639. 

Tarditus Albertus d. Can. et Cal. 1237. 418. — 
Bonus Johannes et Robaldus A. 1192. 263. — 
Guilelmus cr. Cu. 1251. 971. — Nicolaus pro. 
1274. 44. 448, — Rufinus cr. Alb. 1276. 
977.— «de Monteacuto. V. Monteacuto ». 

Tardona Oddo de Zusterna hd. 1242. 578. 

Taricus Roffinus cr. A. 1252. 903. 

Tarinus de Pascuario. V. Pascuario. 

Tarsijs (de) Jacobus cr. A. 1252. 903. 

T'artarus Henricus hd. 1254. 201. — « de Solario. 
V. Solario ». 

Tartato Obizo cr. J. 1231. 985. 

Tartona Jacobus hd. 1242. 573. 

Tartonesius Bonefacius ob. 1251. 710. 

Tascha Henricus (frater Guidonis de Lintignano 
[V.]) A. 1198. 558. 

Tastonixius £. 12714. 206. 

Taur.... (Taurino?) (de) comes (s. a). 905. 

Taurino (de) (Taurinus, Torino, Torinus) Biglus 
ob. (1198). 729. — Borgesius /. 1199. 280. — 
Borrinus /. 11938. 918. — Guillelmus (1242). 
668. — Jacobus o. T. 1232. 1013; A. 1242. 
579. — Otto A. 1205. 925. — Petrus filius 
Guillelmi A. (1242). 668. 

Taurus (Tautus) Rufinus de Alexandria 4. 1204. 
920. 960; cr. Ale. 1223. 1010. 

Tavanus (Tavannus) Armannus et Oddo er. Ale. 
1223. 1010. — Ascherius A. 1217. 712. — 
Bertolinus A. 1274-76. 867. — Guillelmus 
n. 1295. 1049, 1050. — Laurencius A. 1201. 
859. — Obertus 4. 1206. 35. 

Tavella A. 1215. 344. 

Tavellaschus Bernardus cr. Val. 1207. 924. 

Tavernarius. V. Tabernarius. 

Taxellus Nicholaus cr. Cu. 1278. 952. 

Taxeris (de) Obertus /. 1212. 364. 

Taxius (Taxia, Taxus) Albertus hd. 1289. 143. — 
Berrardus et Ottolinus filij Ymoldae hd. 1254. 
201. — Ymolda 1254 ibi. — «de Caliano. 
V. Caliano ». 

Tealdus Raynerius cr. Ale. 1223. 1010. —— Ro- 
baldus. V. Luo. 

Tebaldo (de) (V. Robaldo) Anricus ob. 1198. 994. — 
Johanes A. 1192. 263. 

Tebaldonus Maynfredus ?. 1220. 983. 

Tebaldus(Tebaudus) sac. 1208. 820; sue. de S.t0 Mar- 


ciano 1217.437; 1218: 432. 546; o. A. 1223. 
241. 242. 855.— Raynerius 1220. 983. 

Teberga (de) (Teberghis) Anselmus cr. Val. 1205. 
925. — Ogerius et Poncius cr. Val. 1207. 924. 

Techitus (Techiti, Thechitus)  Bartholomeus et 
Petrinus d. 1292. 725. — Brunus sac. Astensis 
ecclesiac 1198. 292. — Guala f. 1221. 303. — 
Guilelmus £. 1198. 292. 

l'egardus (Tergardus) Anselmus %. (s.a). 867. — 
Johana filia Anselmi A. 1287. ibi. 

Teger Rufinus j. p. A. 1242. 930. 

Tegerono (de) Obertus A. 1224. 898. 

Teglolis (de) Berardus /. 1200. 133. — Guilelmus 
h. 1223. 855. — Henricus l. 1206. 933; 0. 
A. 1207. 84 ad 897. 104. 562; cr. A. 573. 649; 
t. 961.d. 1209 252: .255:01270.468. 
Petrus Ah. 1198. 93. 

Tegnosus. V. Tignosus. 

Telgardus (Tellegardus) Arnaldus et Guielmus #. 
1217. 228. — Jacobus A. (1251). 686. 

Tenghinzo (de) Nicholaus j. p. A. 1235. 681. 

Tensus Johannes /. 1210. 823. — Zuchonus 0. A. 
L21609: 

Tentor. W. Centorius. 

Teoglatus Anselmus et Arnaldus A. (1206). 102. 

Teralbe (de) (Teralbis) Alaxia filia Scoti Ad. 
1287. — Bonefacius et Ubertus hd. (5. a). — 
Fazonus et Opizo filij Uberti Ad. 1287. — 
Guilelmus filius Uberti h. 1274-87. — Ja- 
cobus qui dicitur Maniapanis (Menapanis) filius 
Bonefacij lh. 1274-87. — Scotus h. 1274-76., 
omnes in mon. n. 867. — Nicolaus %. 1242. 
581. 

Terascho (de) Guilelmus A. (1251). 636. 

Tercius Guilelmus cr. Val. 1205. 925. — Nichol- 
letus pro. ecclesiae Curtisvetulae 1279. 838. 

Terdona (de) Girardinus A. (1251). 686. — Lan- 
francus h. 1213. 627. 

Terdonensis (de Terdonesio, Terdonesius) Albertus 
h. 1213. 627. — Fredericus h. 1251. 710. — 
Ido (Ydona) jc. 1186. 815. 816; (de Sanctoge- 
nesio) 1187. 817. — Rolandus £. 1224. 898. 

Tereglanus Henricus A. 1200. 771. 

Tererius Willelmus cr. A. 1232. 1013. 

Teritus A. 1265. 466. 

Terma (de) Jacobus (V. Trana) cr. Ci 1273. 267. 

Terneng (de) Guilelmus s. a. 754. 

Ternico (de) Guilelmus A. 1292. 726. 

Terus n. 1164. 321. 

Terzobio (de) Mainfredus l. (1251). 686. 

Tesalvo (de tesalvo). V. Capellus. 

l'esta (de Testis) Ballocia et Henricus er. /. 1292. 
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629.-- Faconus A. 1292. 726.— Galvagnus er. 
A. 1288. 789.— Girardus cr. A. 1275. 1023.— 
Guillelmus er. A. 1275. ibi; 1276. 260. 977; 
1279. 955; 1288. ‘189; 1290. 1035; A. 1292. 
N26; cr. F. 629. — Laydus (Loydus) £. 1257. 
905; p. C. 1260. 264. 265; cr. A. 1275. 1023; 
1276. 260. 971; 1279. 955; 1288. 789. — 
Obertus cr. F. 1292. 629; A. 726. — Oddo 
h. 1250. 970; cr. A. 1252. 903. — Petrus 
h. (1251). 686.— Rivus filius Tebaldi A. 1242. 
578. — Tebaldus s. a. ibi. — Testa er. A. 
1252. 903. — « de Solario. V. Solario ». 

Testona (de) Martinus %. 1199. 280. 

Testovesa (de) Guilelmus A. 1191. 194. 

Tetrocastello (de) Rofinus cr. Val. 1207. 924. 

Teus. V. Judex Teus. 

Tevoleto (de) Amedeus d. (5.4). 969. 

Texius Guilelmus. V. Zeborius. 

Textor (Testor) Albertus 4. 1204.'78.— Ardicio. — 
Bernardus. — Ghisolfus, omnes &. (1251). 
686. — Arimondus et Stephanus &. 1193. 
701. — Bassus Ap. 1289. 793. — Giroldus 
h. 1192. 263. — Guillelmus (de Savilliano) 
h. 1217.1112; (nepos Guielmi de Culmur [V. 
Culmur et Vivario]) hd. 1274-77. 867. — Ja- 
cobus 1227. 456; Ap. 1289. 793. — Mamfredus 
filius Jacobi A. 1221. 456. — Michael A. 1217. 
712; £&. 1219. 181. — Oddo A. 1193. 701; (de 
Montrexino. V. Montrexino). — Petrus h. 1251. 
110; Ap. 1289.793.— Johannes. — Ottinus.— 
Sismondus, omnes h. 1217. 712. — Ubertus 
h. 1213. 629. 

Thaybem cr. J. 1231. 985. 

Thiepaldus m. 1140. 5. 

Thomas (Tomas, de Thoma) cast. N. (nun. Hen- 

3 Tici imp.) s. a. 996; 1193. 729. 922; 1194. 59. 

63; 1197.637.919. — .... n. A. (V. Notarius 
Thomas et Basinus Thomas) 1149. 54; 1188. 
103. 167; 1189. 134. 135. 137. 168. 173. 
N41 ad 752; 1191. 690. 784. 908; 1193. 74. 
316. 693. 763. 909. 918. 922; 1197. ‘5. 
_ 630. 638. 727. ‘730; 1198. 126. 272. 276. 
292. 306. 414. 452. 536. 537. 567. 587 
ad 589. 614. 632 ad 634. 670. 717. 728. 
769. 776.777.780. 840. 854. 932. 993; 1202. 
- 680; 1203. 325. 333; 1204. ‘327; 1206. 35. 
37. 41. 42. 45. 64. 568; 1208. 174 ad 176. 
179. 180. 380. 607; 1212. 191; 1216. 628; 
1221.303. — Ardizonus er. Cu. 1251. 971. — 
Bartolomeus o. A. 1260. 264; (1268. 906 ? V. 
Thoracius). — Benyaminus /. 1290. 1026. 
1031. — Bonefacius {. 1198. 292. — Con- 


radus et Deasallus A. 1292. 744. — Georgius 
CIEANIZIIRNORERI270 8 1029012760069 
soc. S.ti Secundi 1279. 955. — Guillelmus. — 
Henricus. — Jacobus (II), omnes A. 1277. 
709. — Jacobus (de Curia. V. Curia); er. 
A1188. 92:60 1191. ‘6901908: cr. A. 1192. 
OZIESCONIAARITO AMO hre MA 198102176: 
hicobi el 202: cr A. 1199.1995: (frater 
Oberti) d. 1202. 643. - er. Cu. 1251. 9171; 
h. 1277."109. — Matheus X. 1217. 112. — 
Obertus (pater Thomae) s. a. 642; (frater Ja- 
cobi) d. 1202. 643; (. 574: (filius Jacobi Thomae 
de Curia. V. Curia). — Otto. V. Curia. — 
Petrus cr. A. 1276. 977; 0. A. 1276-77. 861.— 
Philippus' ?. 1233. ‘716; cr. A: 1232. 1013; r. 
soc. militum A. 1250.970; cr. A. 1252. 903. — 
Rollandus hp. 1242. 579; er. A. 1276. 977; 
1279. 955; d. 1279-80. "119. - 1284. 164; cr. 
A. 1288.7789; 1290. 1035; sap. A. 1292. 533 
ad 535. — Thomas filius Oberti d. 1225. 642. 

Thoracius (Thomas?) Bartolomeus o. 4. 1268. 906. 

Thosanus de Solario. V. Mignanus. 

Thoza Hepricus s. «. 709. — Oddonus de Henrico 
MANI2TZADI 

Thysius (Tisius) de Caruto. V. Caruto. 

Tiburius Marfredus s. a. 168. 173. — Ruffinus 
(filius Manfredi, frater Ottonis Grignolae [ V.] 
et Alberti Sardi [V.]) d. 1189. 168. 169. 173; 
h. 1201. 191. i 

Tigonus Rodulfus £ 1201. 1000. 

Tidono (de) Bonus Johannes (de Tiono? V.) et 
Bortolinus hd. 1289. 143, 

Tigerius Bertholinus et Otto ’. 1217. 712. 

Tiglole (de) (Teglolis?) Albertus £. 1095. 685. 

Tignosus ( Tegnosus) Henricus £. 1201. 857 ad 
859. — Rufinus cr. Ale. 1223. 1010. 

Tilio. V. Tylio. 

Timodeus j. capitancei populi A. 1274. 448. 

Timonus (Timon) Albertus ln. 1274-76. — Alber- 
tus qui dicitur Morandus (V. Simoninus) hd. 
1242-76. — Antonius filius Gandulfi et Ber- 
tollelus filius Alberti Ad. 1287. — Ansel- 
motus h. 1287. — Bertollelus et Jacomellas 
tilij Petri Ad. 1287. — Germanus hd. (5. a). — 
Henricus (pater Gandulfi) %d. (s. a). — Hen- 


ricus filius Thebaldi Ad. 1287. — Jacobus 


filius Germani h. 1274-87. — Guielmus, Jo- 
hannes et Petrus A. 1274-76. — Lafranchus 
h. 1274-87.— Manuel (V. Vivario) hd. 1287. — 
Manuel filius Alberti A. 1287. — Obertus et 
Rubeus hd. 1287. — Thibaldus frater Jacobi 
h. 1274-76., omnes in mon. n. 867. — Gan- 
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dulfus /. 1201. 859; 1242. 578; (filius Hen- Torrellus (Torellus). V. Turrellus, 
rici) 1274-76. 867. — Manfredus cr. Cu. Torresella. V. Turricella. 
T2OLIA9T1 Torrina Matilda ”. (1242). 668. 


l'inella (de) Rollandus hp. 1207. 84. 

Tinivella hd. 1254. 201. 202. 

Tiono (de) (Tidono? Trono?) Anna filia Roffini 7. 
1289. 145. — Bonus Johanes . 1289. ibi. — 
Ruffinus s. a. ibi. ! 

Tirellus (Tirelli) A. 1242. 581. — Anselmus hd. 
1242. ibi; 1242-69. 867.— Antoniuset Leonus 
filij Jacobi A. 1287.— Jacobus filius Anselmi 
h. 1274-76. — Johanes filius Sismondi &. 
1287, omnes in mon. n. 867. — Obertus X. 
1242. 581. — Sismondus (frater Oberti) ld. 
1242. ibi; (filius Anselmi) f. 1242-69. 867. 

Tirius co. Ma. 1190. 293. 

Todischus Johannes #. 1275. 957. 

Toezius Armanus co. societatis S.ti SyriP. 1205. 925. 

Toglanal Petrus A. 1217. 112. 

Tomarusio (de) Conradus. V. Drua. 

Tomlero (de) Jacobus Ad. 1242. 581. 

Tonditor Berthola er. A. 1309. 1089. 

Tondonito (de) (Tondonico) Bertonus cr. 0. 1273. 
267. 269. 270. — Facias filius Oberti cr. 0. 
1273. ibi. — Obertus s. a. ibi. — Petrus 7. 
1192.2683; 1199. 279; 0. C. 1221. 21171. — The- 
baldus l. 1199. 279. — Ubertus A. 1192. 263. 

Tongo (de) (Thongo) Arthonus co. foritanorum 
J. 1231.985. — Brunacius nun. 1276. 919719; 
1277. 142. — Raynerius mon. 1801. 1034. 

Tonsus (Tonsellus) Bonus Johanes et Otto 7. 1192. 
263; 1199. 279. — Guillelmus cr. Cu. 1251. 
971: vdi 1977 VAD: h1384 16412921260 — 
Jacobus £. ‘1206. 44. 64; h. 1292. 126. — 
Milo. — Nicolaus. — Ubertus, omnes A. 1192. 


263. — «de Beatrice., de Castellario., de 

Lucaete. V. Beatrice., Castellario., Luca etc. ». 
Torbolanus Albertus. — Anselmus. — Guilel- 

mus. — Henricus, omnes A. 1213. 312. 


Torbylius Berrardus cr. Cu. 1278. 952. 

Torcello (de) (Torcellus) Johannes A. 1217. 712. — 
Ruffinus sac. A. 1189. 292; 1221. 303. 611. 

Tordella Jacobus er. Cu. 1251. 971. 

Torinus. V. Taurino. 

‘l'orna oculus (Torna Occulum) Henricus co. Cas. 
n. de Culceu 1202. 410; f. 404. 476. 

Tornaquintiis (de) Girardus cap. 4. 1299. 1036. 

Tornator Johanes N. 1192. 263. 

Tornavia Aberlotus et Arnaldus fratres h. 128.552. 

Tornavolta Raynerius h. 1251. 710. 

Tornellus Jngo. — Ingo major. — Symon, omnes 
CI Ji 1231.1985. 


Torsellus (Tossellus). V. Trossellus. 

Tortagna Oddo l. 1242: 578. 

Tortanea Oddinus cr. Ab. 1279. 978. 

Tortonus (Torchonus, Trodonus, Trotonus, Tur- 
tonus) Guilelmus n. 1206. ‘76; 1209. 249; 
1215. 831. 832; 1218. 218; 1222. 108. 111. 
113. 114. 211. 212. 863. 864; 1224. 218 ad 
220. 245. 

Tortorina Henricus cr. F. 1292. 629. 

Tortus Henricus sac. majoris ecclesiae P. 1217.1004. 

Toscana (de Toscana) 1242. 581. — Albertus et 
Tomas hd. 1242. ibi. 

Toscanus (Toschanus., Tuschanus) hp. 1207. 88.— 
Anselmus 4. 1193. 701. — Fredericus n. 1277. 
661. — Girardus ”. 1217. ‘712. — Jacobus 
h. (1251). 686. -— Raymondus o. CI. 1277. 
661. — « de Nevilijs. V. Nevilijs ». 

Tosettus pr. Novalicij 1268. 906. 

Totadonna de Viginti. V. Capra. 

Totobono (de) Jacobus A. 12718. 357. — Petrus 
er. Alb. 1279. 978. 

Tozus Johannes et Meylanus A. 1290. 765. 

Trabinandus Anselmus cr. A/D. 1223. 240. 

Trabs Petrus A. 1200. ‘771. 

Trachinus Marengus Ad. 1277. 652. 

Trafellas Otto h. 1214. 802. 

Tralle (s. a). 849. 

Tramalus Morandus cr. Val. 1207. 924. 

Trancalio (de) Guilelmus £. 1198. 126. 

Trana (de) Jacobus (V. Terma) cr. C. 1273. 269. 270. 

Trane hd. 1254. 901. 

Tranua (de) Aliverius f. 1241. 583. 

Trappinus (Trapinus) Guillelmus et Niger cr. 
Vilm. 1310. 1041. 

Tratallus Otto h. 1217. 712. 

Trava Albertus 7. 1214. 802. 

Travaglatus (hospicium Travaglati) hp. 1242. 580. 

Travanzanus Arnaldus cr. Sav. 1217. 712. 

Travasatus Rodulfus A. 1212. 408. 

Travazanus de Cuneo /. 1204. 615. 

Traversa Henricus A. (1242). 668. — Jacobus &. 
1217. "112. — Petrus A. (1242). 668. 

Traversagnus (de Traversagnis, Traversangnus) 
Anselmus (frater Bosij) d. 1213. 337. — Bo- 
sius (Bosus) de Viginti (V.) s. a. 406; d. 1213. 
337. — Cathanius de Viginti (filius Traver- 
sagni) d. 1276-80. 405; (Traversagnus [filius 
Traversagni ?])) £. 1289. 163. — Henricus cr. 
F. 1292. 629. — Jacobus et Ruffinus fîlij 
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Bosij d. 1246. 406. — Roboazia filius Traver- 
sagni de Viginti, frater Cathaney d. 1276-80. 
405. — Traversagnus (s. a. 163°); d. 1246. 
405. (filius Bosij) 406. 

Traysio (de) Guilelmus hd. 1217. 236. — Petrus 
t. 1214. 206. 210. 

Trecus Jacobus h. 1217. 712. 

Trellus Petrus /. 1242. 665. 

Trencherius A. 1217. 712; 1241. 583. — Ober- 
tus er. Alb. 1279. 978. 

. Trescha Jacobus cr. A. 1309. 1039. — Johannes 
h. 1193. "01. 

Tresobio (de) Jacobus R. (1251). 686. 

Tresoldi Jacobus tf. 1228. 987. 

Trevexino (de) (Trevesino, Trevisino) Ansaldus n. 
1284. 164. — Anselmus et Guielmus hd. 1277. 
142.— Jacobus hd. 1277. ibi; A. 1284. 164. — 
Mussus Ad. 1277. 142; pro. Alferiorum 1284. 
164. — Ascherius et Robandus s. a. 142. 

Trezio. (de) (Trexius) Garellus cr. AD. 1223. 
240. — Guilelmus d. 1276. 977. — Ruffinus j. 
A. 1242. 586. 

Tria Modia Jacobus R. 1242. 244. 

Trianator Jacobus er. Cu. 1251. 971. 

Trinitate (de) Pepinus A. (1251). 686. 

Trodonus. V. Tortonus. 

Trombator Guallotus £ 1251. 971. 

Trono (de) (Tiono ?) Ruffinus s. a. 143. 

Tropharello (de) Advocatus. V. Advocatus. 

Trossellus (Torsellus, Tossellus, de Trosellis, Tro- 
sellus, Trusellus, Tursellus) Astensis hd. 1277. 
142.— Germanus 7. 12.12. 539; cr. A. 1217.605; 
1221. 1006: £. 1222. 186. — Guillelmus n. 
1215. 835; 1219. 2838. 239; n. 1221. 538. 
611. 862. 865. 866; 1227-22. 867; 1223. 240. 
968; £. 1009; n. 1224. 600. 602. 671. 708. 787. 
883; £. 1226. "195. 797; cr. A. 1282. 1013; 
hd. 1277. 142. — Henricus de Montebersario 
l. 1274. 449.— Homodeus co. A. 1188. 32. 
103. 467; cr. A. 1190. 559; co. A. 1191. 
254. 690. 908. 929; 0. A. 1192. 263; cr. A. 
989; 7 1193. 691. 909; 1198. 775. 1783; 
1200. 128; co. A. 894; 1201. 858. 1000; 
t. 1202. 335. 476. 680; A. 1206. 983; cer. 
A. 311. — Jacobus cr. A. 1192. 989. — 
Mussus £ 1202. 335. 476. 680; 1204. 555; 
cr. A. 715; 1206. 910; # 64; 1207. 961; 
cr. A. 573: f. 1208. 144. 180; 1209. 458; 
1210. 468. 826; 1212. 381. 392. — Petrus 
t. 1135. 122. 839; o. A. 622: co. A. 1148. 
129. — Raymondus cr. A. 1200. 894. — Tro- 
sellinus j. p. J. 1231. 985. — Trosellotus £ 


1290.161.— Vincenus cr. A. 1273. 268.— Vi- 
vencius 1279-80. '719.-— Vivianus /. 1223. 240. 

Trota Oddo h. 1193. 9701. 

Trotonus. V. Tortonus. 

Trotus (de Troto) Fredericus cap. A. 1309. 1039, — 
Raynaldus cr. Ale. 1223. 1010.. 

Troxella (de) Walfredus Papiensis je. 1211. 8. 

Troya (Troia, de Troya) Boninus #. 1202. 733. — 
Guielmus hd. 1217. 236. — Henricus cr. A. 
1309. 1039. — Loysius civ. A. 1263-66. 945; 
1269. 946.— Obertus £. 1237. 418; er. A. 1290. 
1035; 1309. 1039. — Petrus /. 1202. 733; 
d. 1206. 44; cr. A. 910. — Philippus cr. A. 
1221.1006. — Polinus sap. A. 1311. 1042.— 
Raynerius 7. 1228. 986; cr. A. 1232. 1013. — 
Ruffinus . 1287. 867. — Stefanus M. (1251). 
686. — Thomas A. 1290. 1029. 1030. 10332; 
t.1980s%en. A: 1095, 

Truandus mi. 1266. 945. 

Truchius cr. Ale. 1228. 1010. 

Truchus (Truccus) Buninus £. 1221. 274. — Ja- 
cotus et Thomas A. (1251). 686. 

Trufa A. 1217. 378. 

Truffarello (de) Johanes et Manfredus fn. 1199. 280. 

Truita Guilelmus s. a. 142. 

Trunchus Jacobus mon. S.ti Solutoris T.1237./799. 

Trunna Albricus de Montecalerio f. 1232. 1013. 

Truxius (Strucius, Strufus, Strusius, Strusus, Tru- 
sius, Trussius) Albertus £. 1206. 734. ‘737. 
740. (de Cremona) 735. 736. 913. — Marchisius 
I. 1223. 609. (Cremonensis) 934. - mi. p. A. 
1223. 855. 968. 1009. 

Tuerdo (de) Obertus (hospicium Oberti) 4. 1242. 580. 

Tum (de) Dedo f. 1187. 138. 

Turballus Ogerius hd. 1254. 201. 

Turbilius Guielmus A. 1192. 263. 

Turchus (Turcus, Turqus) &. 1218. 552. — Guillel- 
mus (de Neveis, filius Petri) d. 1219. 239; (de 
Castello) f. 1311. 1048. 1044. — Henricus d. 
1152. 566; £. 1228. 663; A. 1229. 911. — 
Johannes sap. Cl. 1277. 661; f. 1278. 953. 
954. — Jordanus d. 1152. 566. — Manuel 
cr. A. 1277. 479.— Ogerius de Neveis filius. 
Petri d. 1219. 239. — Petrus d. 1217. 886: £. 
224 ; (de Neveis) d. 1219. 238. 239; 1222. 
107. — « de Gualla., Puglanus. V. Guala., 
Puglanus ». 

Turgius Facius cr. J. 1231. 985. 

Turieleis (de) Berardus cr. A. 1221. 457. 

Turigiae (princeps langravius). V. Linbruc. 

Turinolius Ubertus A. 1192. 263. 

Turnator Guilelmus de S.to Marciano A. 1200, 435. 
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Turno (de) Robaldus A. (1251). 686. 

Turre (de) (Turri. de la Turre, de Laturre, De- 
laturre) Albertus &. 1274-76. 867. — Aline- 
rius A. 1199. 279. — Anselmus et Mussus n. 
(1251). 686. — Baldus (Balduynus ?) 4. 1213. 
312; 1217. 42]bis, 422; 1225. 931. — Balduy- 
nus /. 1200. 127; co. Ale. 1203. 1002; i. 1204. 
917; p. Aqueranae 920. — Bonefacius A. 
1198. 701. — Gallus cr. A. 1188. 82. — Guil- 
lelmus A. 1193. 701; cr. A. 1197. 630. — Ja- 
cobus A. (1251). 686; 1277. 709. — Karolus j. 
A. 1267.511; 1268.5509. — Octo sac. A. 1279. 
1024. — Salls' cr. A. 1198. 276. 

Turrellus (Torellus, Torrellus, Turellas, Turtellus) 
(Turrelli, Torelli) A. 1288. 754. — Anselmus 
s. a. 867; hd. 1242. 581. — Antonius et Leo 
filij Jacobi hd. 1242-87. 867. — Berrardus 
s.a.712; cr. A. 1221. 1006. — Guilelmus cr. 
A. 1252. 903; f. 1255. 904. — Henricus s. a. 
754; (filius Johanis) £. 1212. 361.-. 1224. 
619; cr. A. 1282. 1013. — Jacobus filius An- 
selmi Ad. 1242-69. 867. — Johannes s. a. 361; 
(filins Sismondi) hd. 1242-87. 867. — Loysius 
cr. A. 1309.1039.— Millo cr. A. 1221. 459; 
I. 1224, 898; 1228. 986;0. A. 911. 912; cr. 4. 
1232. 1013. — Obertus et Oddinus t. 1288. 
754.— Oliverius de Ulisengo A. 1292. 726. — 
Paulus cr. A. 1232. 1013. — Petrus 7. 1194. 
991/992: 1798: 937 126.717; con: 4095-1276: 
1199. 995; h. 1201. 1000; (filius Berrardi) 
i. 1217 12% 1242, 19807101 A-.122) 
903. — Sismondus filius Anselmi h. 1242-76. 
867. — Rodulfus cr. A. 1188. 32. 

Turricella (de) (Turricela, Torresella) Albertus 
j. p. A. 1219. 340. 772; j. P. 604. 963; p. 
A. 1255. 904; 1256.-902. 940. — Gualfredus 
de Papia je. 1187. 817. 818; 1211. 631. — 
Plaperius mi. p. A. 1216. 851. 

Turriglis (de) (Turrigle) Girardus £. 1135. 622. — 
Petrus hd. 1242. 578. 

Tursellus. V. Trossellus. 

Turta Aycardus A. (1251). 686. 

Turtacena Bonus cr. Ab. 1279. 978. 

Turtonus. V. Tortonus. 

Turtur (Turta, Turtus) Robaldus (V. Ribaldus et 
Robaldus) n. (s. a. 6312); /.1190. 293; h. 1198. 
94; n. 1212. 295; (1214. 8022); £. 1215. 338; 
n. 401; (1217. 886°); (. 1225. 642. 658; 1226. 
795 ad 797. 885; n. 576. 

Turturinus (Turtur Robaldus?) n. 1212. 871. 

Tuschanus. V. Toscanus. 


Tutu Guillelmus hd. 142; h. 1284. 164; 
hd. 1289. 147. 150; h. 148. 153. 

Tuvo (de) (Tuno) Alaxia filia Rodulfi, uxor Col- 
lini Picardi de ultramontibus hd. 1287. — 
‘ Hellena filia Rodulfi, uxor Collini Picardi 
hd. 1287. — Jacobus qui dicitur Jugularis, 
filius Nicolae Al. 1274-87. — Jacobus de Nan- 
teis cui dicitur Mastalonus A. 1287. — Ober- 
tus, Guielmus, Petrus et Ruffinus filij Nicolae 
hd. 1287.— Nicola et Rodulfus hd. (s. a).. 
omnes in mon. n. 867. 

Tylio (de) (Tilio) Bonefacius v. Johannis Mf. 1292. 
25. 0.927. 
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Lila 
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Ubaldus (de Preocha? V.) 1222. 864. 

Ubercanis de Bassignana. V. Bassignana. 

Ubertus (Ubertetus, Uberzonus) l. 1192. 263; 1193. 
701; £. 1221. 611; (quondam Alberti [V. Al- 
bertus]) sac. A. 1005. — Guilelmus A. (1251). 
686. — « de Michaelle. V. Michael ». 

Uffa Petrus hd. 1254. 202. 

Ugo (mag. Ugonus) cr. A. 1276. 260; 1277. 479; 
1279. 955; (notarius. V. Hugo et Castegnia- 
nega). 

Ugone (de) Guillelmus mag. (1288?). 513. — Ray- 
mondinus de Guillelmo /. 1288. ibi. 

Ugotus (Ugetus, Ughetus) s. a. 466; A. 1213. 627. — 
Guielmus mag. et Petrus filij Ugeti A. 1265.466. 

Ulcicus et Henricus ejus frater hd. 1242. 578. 

Ulinus A. 1197. 727. i 

Ulisengo (de) Bonefacius. — Bos. — Conradus. — 
Guillelmus.— Obertarius. —Thomas. — Zu- 
cherius, omnes Ah. 1292. 726. — Obertus. V. 
Symeonius. — Oliverius. V. Turrellus. 

Uliverius f. 1218. 553. 

Uliveto (de) Petrus hd. 1224. 881. 

Ulmerius A. 1193. 701. 

Ulmo (de) Berardus cr. A. 1290. 1035. — Bertol- 
linus cr. A. 1276.260; 1288. 789. — Guilelmus 
I. 1206. 41. — Anselmuset Henricus A. (1251). 
686. — Rodulfus 4. 1290. 765. 

Ulricus (p. Suv?) 1239. 664. — Amator et Jacobus 
fratres hd. 1242. 578. 

Umbra Bartholomeus A. 1217. 712. 

Umbraasinj Bayamus A. 1217. 712. 

Umilitas. V. Humilitas. 

Unaglus Guilelmus A. (1251). 686. 

Ungaria de Rovoreto. V. Rovoreto. 

Ungarus de Anterisio s. a. 579.—Jacobus et Rufinus 
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‘ hp.1254.901. — Opizo Obertus (. 1108. 890. — 

Petrus h. 1241. 583; Ap. 1254. 901. 

Unia (de) Oddinus A. (1251). 686. 

Unterculus Bonus Johanes A. 1192. 263. 

Upia Petrus f. 1212. 364; 1217. 224. 2297. 605; 
o. A. 1218. 216; 1221. 274. 

Upupa Petrus f. 1214. 297. 

Ursus Alius. V. Alius. — Ubertus cr. A. 1288. 789. 

Ususmaris Obertus cr. J. 1231. 985. 

Uvillis (de) Bernardacius £. 1203. 463. 

Uxa Petrus h. (1251). 686. 


w 


Vabella. V. Valbella. 

Vacarius Otto A. 1198. 94. 95. 

Vacha (Vaca, Vacca, Vace) Anselmus cr. A 1252. 
903. — Carnotus /. 1296. 678. — Follinus 
1206. 60. — Francischus 1. 1292. 720 ad 7232; 
1296. 678; sap. A. 1311.1042. — Georgius cr. 
A. 1309. 1039. — Guielmus £ 1198. 558. — 
Jacobus cr. A. 1275. 1023. — Johannes A. 
1193. 701; (1251). 686. — Maynfredus A. 
1192. 263; 1224. 898. — Oddo cr. A. 1232. 
1013. — Petrus A. 1192. 263; 1199. 279; cr. 
F. 1292. 629. — Robaldus £. 1271. 844; cr. 
A. 1279. 955. — Rollandus cr. A. 1200. 
894. - 1206. 42. 43. 64. 617; n. (1253. 5022); 
1256. 507; 1280. 504. — Ubertus cr. A. 1188. 
32; 1207. 573. 649. 

Vacherius (Vacerius) (Vacherij) 1242. 578. 581. — 
Jacobus A. (1251).686.— Obertus A. 1290. 746. 

Vacius Valterius cr. Val. 1207. 924. 

Vado (de) Guillelmus cr. A. 1290. 1035. — Pe- 

; trus bonus A. (1251). 686. 

Vafredus. V. Valfredus. 

Vage Guilelmus A. (1251). 686. 

Vagina Amedeus hd. 1242. 578. — Henricus A. 
1224. 898. — Otto h. 1201. 859. 

Vaglerano (de) Henricus /. 1201. 702. 

Vaglis (de) Henricus. — Jacobus. — Oddo. — 
Robaldus. — Ubertus, omnes A. 1218. 357. 

Vagrola Guilelmus h. (1251). 686. 

Vaheza Guido cr. 7. 1256. 941. (942). 

Vairolius. V. Vayrolius. 

Vala Johannes o. 7. 1232. 1013. 


Valbella (de Valbella, Vabella) Anselmus A. 1206. 
102. — Jacobus n. 1250. 969. 970; 1251. 971; 
1252. 903; f. 1254. 192; n. 1255. 904; 1256. 
902. 940 ad 943; £. 1257. 905; 1264. 334; 
n. 1268. 906; 1270. 506; pro. rectorum qua- 


tuor societatum A. 1271. 805. 807. 808; 0. A. 
1276.9797; 1277. 652; cr. A. 419; 1290.1035. 

Valbertus Henricus A. 1199. 403. — Petrus A. 
TO SIMIL 

Valcagnasca (de) Guilelmus et Ubertus h. 1198. 
95. — Valla A. 1198. 94. 

Valdonus Bonus Johanes A. 1192. 263. — Ogerius 
cr. Val. 1207. 924. 

Valdrico (de) Albertus cr. Val. 1205.925; 1207.924. 

Valentia (de) (Valencia, Vallentia, Vallenza, Va- 
renza) Falinus £. 1215. 833. — Ferrarius 
(Ferarius) f. 1199. 997; A. 1227. 914. — 
Ogerius. V. Capitaneus et Catanicus. — Ray- 
nerius Z. 1196. 53; 1197. 7271; 1202. 923. 

Valentus Guillielmus et Johannes A. 1217. 712. 

Valerius Robaldus (1280?). 849. 

Valfenaria (de) (Valle fenaria, Gualfenaria) Bo- 
nus infans n. (1203?). 463; 1206. 76; 1209. 
249; 1222. 186. 302; 1227. 418; cr. A. 1232. 
1013; n. 1242. 66. 586. 841; /. 578 ad 581. — 
Bergognus cr. F. 1292. 629. — Franciscus cr. 
A. 1309.1039. — Guillelmus A. 1213. 627.— 
Guillelmus qui dicitur Erro filius Maynfredi 
Quatulae (V.) de Gorzano (V.) d. 1276. 842.— 
Homodeus # 1202. 7781. — Jacobus d. G. 
1206M9I3ITC VAN 1221 10065 2771.1986; 
ADISICHVAN12328010113:4101239). ilo A 
1273. 268. — Obertinus Ad. 1242. 578. — 
Petrinus cr. A. 1276. 260. — Rodulfus A. 
1217. 712. — Raynerius f. 1206. 31. — Uber- 
tus #. 1276. 887; (filius Bonefacij de Gorzano 
[V.]) d. 842.-cr. A. 1279. 955. 

Valferius Maynfredus er. Suv. 1217. 712. 

Valfredus (Vafredus, de Valfredo [V. Gualfredus 
et Walfredus]) (ard?) s. a. 282; A. 1193. '701.— 
Henricus A. 1251. 710. — Cumbertus. — 
Martinus. — Petrus, omnes A. 1217. 712. 

Valgrano (de) (Valgrana, Valgranna) Berardus s. a. 
971; co. Picij Cu. 1198.1111; t. 1204.1115. — 
Henricus 1227. 685. — Jacobus Berardi cr. 
CUSSI2S TROTA 

Valio (de) Petrus cr. Alb. 1279. 978. 

Valla. V. Guala. 

Vallandrus Henricus A. (1251). 686. 

Valle (de) (Valibus, Vallibus, Vallis) (illi de) &. 
1242. 579. — Alaxina filia Tebaldi d. 1189. 
752.— Aldis uxor Nazarij d. 1228.332.— Ame- 
licus A. 1212. 399. — Ardicio A. 1212. 373. — 
Arnaldus Ad. 1254. 201. — Arnellus. V. Vi- 
ginti. — Bayamondus A. 1242. 578. — Bo- 
sius. — Corezarius. — Germanus, omnes %. 
1290. 746. — Carus A. 1221. 456. — Dodus 
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et Odonus ’. 1212. 390. — Dyana uxor Ja- 
cohi d. 1189. 747. — Gema mater Nazarij 
et Guilelmi d. 1228. 382. — Guido A. (1251). 
686. — Guillelmus %. 1204. 78; 1206. 741; 
1212. 399; 1223. 242; f.' 982; h. 1228. 330; 
(filius. Anselmi de Boscho [V.]) d. 332. - A. 
1290. ‘7146; 1292. ‘726. 744. — Jacobus d. 
1189. "4%; h. 50. — Johannes (filius Ame- 
lici).h. 1212. 399.- h. 1221. 456; hp. 1242. 
580. — Manuellus. — Rofinus. — Rollinus, 
omnes h. 1292. ‘744, — Nazarius A. 1228. 330; 
(filius Anselmi de Boschis) d. 332. — Obertus 
h. 1206. "141; hd. 1217. 236; hp. 1242. 580; h. 
1292. "744. — Petrus A. 1289. 145; hd. 143.— 
Realdus cr. Val. 1205. 925. — Robaldus A. 
1262. 506; 1277. 479. — Rogerius hd. 1217. 
236. — Tebaldus s. a. 152. — Valfredus A. 
1190. 460. — Ubertus s. a. 142. 

Valle Aldrata (de) Anfosius. — Ansaldus. — 
Guala? — Guillelmus ?, omnes d. 1209. 458.— 
Jacobus pro. Anfosij et Ansaldi 1209. ibi. 

Valle Canina (de) Guido et Ogerius h. 1213. 312. 

Valle cirana (de) Henricus hd. 1224. 881. 

Valle gelata (de) (Vallegelata) Jacobus et 0d- 
dinus A. 12271. 456. — Johanes et Tebaldus 
hd. 1242. 578. 

Vallemezana (de) Petrus et Ruffinus f. 1284. 164. 

Valle mediana (de) Secondus ? 1289. 150. 151. 

Vallendra (de) Guielmus h. 1221. 456. 

Vallentus Jacobus R. 1217. 712. 

Vallenzanus Berardus s. a. 142; A. 1284. 164. — 
Raymundus hd. 1277. 142. 

Vallenzonus Jacobus cr. /. 1292. 629. 

Valle organa (de) Guilelmus et Jacobus n. 1212. 
851. — Henricus h. 1218. 857. 

Valle Rateria (de) Jacobus A. 1292. 726. 

Valleriano (de) (Valeriano) Hengus /. 1198. 417. — 
Henricus cr. A. 1197. 630; h. 1198. 95; £. 
419; cr. A. 2976. 670; 1199. 995; £. 1200. 433; 
cr. A. 894; £. 1201. 49. 

Valleta (Ansaldus Galleta? V.) h. 1200. 7171. 

Valletignasco (de) Henricus A. 1193. 701. 

Valletus (V. Gualletus) Gualla cr. A. 1188. 32. — 
Jacobus ’. 1280. 849. 

Vallio (de) Henricus f. 1284. 164. 

Valloria (de) (Valoria) Jacobus cr. A. 1309. 1039.— 
Obertinus cr. Alb. 1279. 978. 

Valmanaria (de) Jacobus cr. A. 1309. 1039. 

Valmenzono (de) (Vallemezana?) Henvicus et Ruf- 
finus hd. 1277. 142. 

Valperga (de Valperga) com. Bonefacius. V. Me- 
zadio. — Guido episcopus A. 1295. 674 ad 


67; 1304. 1038; (1309. 1041); 1310. 4; 1321. 
1046; (1322. 1048). 

Valperto (de) Girbaldus n. 1237. 1014. 1015. 

Valpono (de) Albricus de Nono A. — Amedeus 
hd. — Henricus h. — Maria Ad., omnes 
1242. 578. 

Val rapallo (de) Jacobus hd. 1242. 5479. 

Valrapolo (de) Astexanus Ap. 1242. 579. 

Valta (de) Boninus er. 7. 1256. 941. (942). 

Valterius. V. Gualterius. 

Valtignasco (de) (Valtignascho) Henricus A. 1193. 
701. — Matheus A. 1201. 702. 

Valvesio (de) Lazarus Ap. 1242. 579. 

Valvis (de) Rodulfus {. 1217. 605. 

Valzaneis (illi de) fp. 1242. 580. 

Vandalengus (Vandalengi) Aquila uxor Guielmi d. 
1212. 397.— Fredericus filius Guielmi d. 1212, 
398.— Guielmus 1212. 393; (de Viginti):d. 395. 
ad 400. — Jordanus filius Guielmi (V. Quar- 
gnento) d. 1212. 397. 399; /. 393. 

Vandus Oddo Ap. 1207. 84. 

Vanus A. 1192. 263. 

Varagine (de) Jacobus archiepiscopus J. 1293. 928. 

Varalda Oddo h. 1218. 552. 

Varchio (de) Obertus A. (1251). 686. 

Varcinus Henricus A. 1199. 279. 

Vardalos (Guardalos, Vardalossus, Vardolos, War- 
dalos) Guillelmus cr. A. 1188. 32; £. 1189. 
168. 173. — Mandrogius (Mandrolio, Man - 
drolius, Mandronus, Mandrulius, Mandrutio, 
Mandrutius) cr. A. 1188. 32; l. 1189. 134. 
135. 187; 1190. 459. 460; 1197.471271; 1206. 
31. 35. 64 (V. Mondrulius). 65. 734 ad 
736; 1212. 400; 1213. 625. — Obertus arb. 
(s. a). 623; (frater Mandrolij) d. 1206. "734. - 
t. 1225. 642; o. A. 1228. 332. — Painaza 
(Paniza, Paniaza) £. 1197. 727; (frater Man- 
droni vel Mandrogij) 1206. 65. - Ah. 1922. 
186. — Rodulfus co. A. 1188. 103. 467; cr. 4. 
1192. 989. 3 

Varena (de) Oppicius A. (1251). 686. 

Varenza (de). V. Valentia. 

Varinus Ubertus A. 1208. 820. 

Varlasta Guillelmus £. 1210. 825. 

Varnotus de Sthoerda. V. Stoherda. 

Varobius Guielmus /. 1210. 470. 

Vasconus (Vasconi) Girardus mi. p. A. 1220. 119.— 
Johannes de Montecalerio A. 1232. 1013. 

Vaschus (Vascus) Arnaldus et Guilelmus A. 1290. 
746. — Bemardus. — Rasinus. — Ricardus.— 
Rufinus. — Willelmus, omnes cr. Ale. 1223. 
1010. 
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Vase (de) Henricus /. 1178. 636. 

Vasellus Robaldus 0. A. 1217. 453. 

Vasonus Girardus A. 1292. 746. — Tebaldus o. 
A. et Ale. 1198. 994. 

Vassallus (de Vasallis, Vasallus, de Vassallo) Ama- 
tor hd. 1242. 578. — Ballionus et Otto cr. 
Val. 1207. 924. — Bonefacius et Hanzonus 
h. 1292. 726. — Petrus f. 1148. 129. — Vi- 
vianus f. 1218. 432. — « de Prealmario. V. 
Preamario et Prealmacio ». 

Vastalla (de) Bernardus cr. Cu. 1251. 971. 

Vastafilatus (Vastafillatus, Vistafilatus) (Astesa- 
nus?) o. imp. 1210. 825.— Astesanus (Aste- 
xanus) f. 1202. 730; 1217. 437. 

Vastavinum cr. Ale. 1223. 1010. — Notus cr. Ale. 
1223. ibi. i 

Vasto (de) (Vastus) Bonefacius (Aleramicae gentis) 
(filius Bertae) m. 1065. 52. - m. 1098. 07; 
(ante 1135). 622. — Johannes A. 1193. 701; 
co. Ale. 1212. 295. — Otto marchio. V. Careto. 

Vastroglus Jordanus A. 1217. 712. 

Vavasorius Guillelmus (de Rupecula) A. 1190. 460. 

Vayo (de) Guillelmus cr. A. 1309. 1039; sap. A. 
1311. 1042. — Manfredus et Ogerius cr. A. 
1309. 1039. 

Vayrano (de) Thomas A. 1290. 765. 

Vayrerio (de) Johanes A. 1192. 263. 

Vayrius Petrus A. 1284. 164. 

Vayrolius (Vairolius, Varolius, Vavolius) Guiliel- 
mus #. 1210. 469. — Rollandus A. 1190. 461; 
14. 459; 1213. 312; 1221. 456. 


Vayrus Germanus. — Guilelmus. — Guilelmus 
(II.)..— Guilelmus (III.). — Rofinus, omnes 
h. 1290. "146. 


Vayus Ansermus h. 1290. 746. 

Vecia (de) Albertus cast. As. 1206. 570. — Guil- 
lelmus et Petrus A. 1193. 701. 

Vedano (de) Johannes o. imp. 1322. 1041. 

Veella Guillelmus cr. AD. 1279. 978. 

Vegevelo (de) (Vevruolo) Guidottus co. P.1217.1004. 

Vegianno (de) Aycardus /. 1178. 636. 

Vegijs (de) Bonaventura p. A. 1273. 268. 673. 

Vegla Daniellus. — Jacobus. — Michael, omnes 
h. (1251). 686. 

Vegleti. V. Platea. 

Vegletus Leo sap. A. 1311. 1042. 

Veglus Jacobus cr. F. 1292. 629. 

Vehella Guillelmus cr. 4/0. 1279. 978. 

Velictus Rolandus er. A. 1227. 1006. 

Vellerutus Alexandrius cr. A. 1273. 268. — Bar- 
tolomeus n. 1310. 4. — Guillelmus cr. A. 
1309. 1039. 


Vemarcio (de) mag. Johannes pr. Folcalcherij, the- 
saurarius Regni Siciliae 1293. 928. 

Veneis (de) (Veneys, Venijs, Vineis) Anselmus. V. 
Russus Anselmus. — Aycardus (filius Enrici 
[V. Solario et Marengus]) d. 1208. 209. - d. 
1212. 206. 213. (frater Raynaldi) 207. - d. 
1214. 210; t. 1224. 245. — Bandracus (Bal- 
dracus [V. Gaslia]) (filius Aycardi) d. 1208. 
209; (filius Aycardi de Solario [V.]) 1222. 
211. — Henricus s. a. 209. 211. 212. — Ja- 
cobus £. 1288. 165.166; 1289. 154. 155. (sartor) 
152. 153. — Raynaldus (V. Marengus Ray- 
naldus) d. 1208. 209; 1212. 206. 207. 213; 
1214. 210. 

Venolis (de) Henricus A. 1280. 849. — Oddo hd. 
1242. 578. 

Ventonus Petrus hp. 1242. 580. 

Ventre (Venter) Bellengerius cr. Cu. 1251. 971. — 
Petrus cr. J. 1231. 985. 

Ventura cr. F. 1292. 629. 

Ventus Albertus £. 1251. 251. 

Veolla (Veola, de Veola) Guillelmus et Jacobus 
hd. 1277. 652. — Nicholaus de Montereali 
h. 1204. "115. 

Vercelesius Philippus er. Cu. 1251. 971. 

Vercelle (Vercelius) {. 1210. 825; 1217. 438. 

Vercellis (de) (Vercellensis) Albertus et Nicholaus 
h. (1251). 686. — Germanus. V. Casarello. — 
Guielmus (V. Bellino) n. 1199. 277 ad 281. — 
Ruffinus (scriba) t. 1200. 998. 

Vercinus Enricus et Petrus A. 1192. 263. 

Vercius Albertus Octonis cr. Ale. 1223. 1010. — 
Guilelmus A. 1212. 399; 1218. 357. — Hen- 
ricus. V. Careto. — Jacobus judex, cr. Ale. 
1223. 1010. — Lanfrancus /. 1149. 54. — 
Obertus. V. Conradengus. — Otto AR. 1208. 
177. - (1223?). 1010. — Petrus. V. Guercius. 

Verdilius Giuglonus et Oppizo s. a. 142. — Man- 
fredus fl. 1284. 164. 

Verduno (de) Anselmus cr. Alb. 1276. 977. — 
Guilelmus. — Jacobus. — Oddo, omnes A. 
(1251). 686. — Rolandus A. 1217. 712. 

Veregnano (de) Rogerius £. 1213. 310. 

Vermus n. 1203. 1002. 1003. 

Vernasinus Jacobus A. (1251). 686. 

Vernea (de) Anselminus et Raymondus A. 1217. 712. 

Vernerus. V. Wernerius. 

Veroblius (Verobius, Voroblius, Veroblus) Guil- 
lelmus /. 1205. 328; 1206. 64; A. 933; cr. 
A. 1207. 573; f. 1212. 392. 

Verrus (Verrius) Guilelmus A. 1199. 403; co. Vig. 
1202. 404. — Obertus A. 1199. 403. 
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Verruto (de) (Veruta) Pappa (Papa) £. 1197. 727; 
1206. 65. 

Versa (de) Guillelmus cr. A. 1273. 268. — Hen- 
ricus n. 1266. 945. 

Vertello (de) Aymerius de Casabello h. 1290. 746. 

Ververius Facius %. (1251). 686. 

Vescovinus nun. Enverardi de Lutri 1219. 964. 

Vespolato (de) Rofinus de Novaria f. 1202. 679. 

Vetula (de Vetula) Bonefacius A. 1284. 164. — 
Maracius Ad. 1277. 142; h. 1284. 164. — 
Otto h. 1223. 855. — Petrus £ 1189. 747. 

Vetulinus Guillelmus cr. 4/0. 1279. 978. 

Vetulus (Vetullus) Anselmus Serraynerius A. 1217. 
232. — Berrardus 4. 1135. 622. — Guillelmus 
et Mayfredus cr. F. 1292. 629. — Jacobus 4. 
1201. 858; n. 1203. 324 ad 326. 564. 565; 1204. 
78.327; 1206. 34. 76.311.910; 1208. 962. — 
Petrus l. 1192. 263; 1224. 898; hp. 1242.579.— 
Ubertus hd. 1217. 236; £. 1221. 21/4. 

Vetus Reus A. (1251). 686. 

Vevruolo (de). V. Vegevelo. 

Veximo (de) (Vexemis, Vexemo) Albertus. — An- 
selmus. — Guilelmus, omnes A. (1251). 686.— 
Bellengerius. V. Bellengerius. — Oddo 1. 
1251. 683. 

Vexino (de) (Vexinio) Henricus. V. Piperata. 

Vexosius (Vezosus) Petrus 4 1185. 814; 7%. 1208. 
820; #. 1210. 825. 

Veynacius Henricus £. 1288. 754. 

Veyrano (de) Guilelmus Ml. 1290. 765. 

Vi Guillelmus cr. Sav. 1217. 712; 4. 1224. 682. 

Vialengus Maylanus cr. A. 1309. 1039. 

Vialis (Vialius, de Viallo, Viallus, Vialus, Vitallus) 
Agnex soror Alberti, Jacobi et Ruffini d. 1218. 
353.— Albertus de Viginti (filius Rogerij) d. 
1218. 353 ad 355. (frater Jacobi) 356.357. — 
Guielmus de Viginti (s. a). 380; d. Vig. 1199. 
403. — Jacobus de Viginti /. 1218. 546; 
(filius Rogerij) d. 339. 858. 354. (frater 
Alberti et Ruffini) 355 ad 357. - £. 1235. 
687. — Philippus j. 1282. 618; cr. A. 1309. 
1039; sap. A. 1311. 1042. — Rogerius 
(sa). 339. 353 ad 355; (filius Guielmi) d. 
1208. 380. - £. 1212. 350. 369 ad 372. 393. 396; 
1213. 365. 366. — Ruffinus de Viginti (filius 
Rogerij) d. 1218. 353. 354. (frater Alberti 
et Jacobi) 356. 357. — Thomas cr. A. 1276. 
977; 1288.1789. — Ubertus A. 1192. 263. 

Viana Guilelmus h. 1218. 552. 

Viannensis Mistralis £. 1290. 1031. 

Viannis (de) Guilelmus &. 1201. 859. 

Vianova (de) Girbaldus et Tebaldus hd. 1242. 578. 


Viaplana (de) Gualla A. 1213. 627. 

Viaricio (de) (Viariscio, Viarixio) Henricus sac. 
A. 1221, 1005. — Obertus vas. episcopi A. 
1198. 292 ; ft. 1203. 1002. 

Vicarius Otto A. 1198. 95. 

Vicecomes (Vice comes) Apricius 4. 1205. 925. — 
Bergondius /. 1194. 991. — Guidotinus p. A. 
(ante 1299). 1036. — Guilelmus co. Val. 1205. 
925. — Leonardus p. Alb. 1223. 240. 242. 
968. 982. 984. — Petrus o. PI. 1217. 1004. — 
Raynerius arb. 1205. 925. — Robaldus mi. p. 
A. 1232. 1013. — Rodulfus £. 1095. 635. — 
Rollandus. V. Montecalvo. 

Vicedominus (Vice dominus) episcopus Aquensis, 
pro. Karoli Regis Franciae 1259-60. 944. — 
Albericus o. PI. 1200. 998; 1217. 1004. — 
Ardicinus et Petrus? /. 1224. 881. — Ansel- 
mus et Nazarius d. Cas. a. 1276. 887. 888. — 
Bartolomeus /. 1224. 881. — Fredericus d. 
(1257?). 867. — Jacobus d. (s. a). ibi; vas. 
episcopi A. 1198. 292; t. 272. (Vicedominus 
qui dicitur Jacobus} 306. - lr. 1202. 574; l. 
1212. 871. 872; d. Cas. a. 1276. 887. 888. — 
Obertus /. 1174, 563. — Otto £. 1197. 46; 
1221. 284. 287. — Provincialis frater Ja- 
cobi d. (s. a). 867. — Rodulfus £. 1092. 635. — 
Sclavarius frater Jacohi d. (s. a). 867. 

Vicencia (de) Litus j. 1185. 814. 

Vieglino (de). V. Meglino. 

Vicia (de) Amedeus /. 1192.893.— Ardicio {. 1252. 
899. — Davitus /. 1276. 977. — Georgius 
d. Cas. a. 1277. 888. (filius Sismondi) 887. — 
Guillelmus (V. Fonte) hd. 1274-77. 867; cr. 
Alb. 1276. 97%; 1279. 978. — Johannes cer. 
Alb. 1276. 977. — Petrus hd. 1242. 581. — 
Robaldus s. a. 849; £. 1271. 948.— Sismondus 
d. Cas. a. (1259?).887.— Ubertacius hd. 1242. 
578; Ap. 580. 

Viciatus Otto cr. Ale. 1223. 1010. — Viberius 4. 
1223. 208. 

Vicinaly (de) Guilelmus #. 1189. 752. 

Vicinis (de) (Vineis? V.) Petrus seneschallus Prov. 
et Folcalcherij (1263). 945. 

Vicinus Petrus £ 1187. 188. 

Vicius Guilelmus A. 1198. 94. — Johanes A. 1192. 
263. — Squaterius. V. Squaterius. 

Vico (de) Anselmus cr. Alb. 1250. 969. 

Vicomercato (de) (Vimercato) Albertus £. 1198. 
774. — Jacobinus f. 1204. 920. — Rogerius 
j. p. A. 1203. 565; tf. 1204. 778. 

Victoria Nicholaus cr. Alb. 1279. 978. 

Vigarisio (de) Obertus £ 1095. 635. 
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Vigheria (de) Armanus et Bonus Johannes %. 
(1251). 686. 

Viginti (de) Alaxia mater Ascherij d. 1212. 409.— 
Albertus filius Nicolay d. 1246. 4097. — An- 
fosus A. 1218. 357; (. 345. — Arnellus (Ar- 
nellus Ascherius ? V.) {. 1212. 358. 368; d. 
359. 388. 389. 391. 405. (de Vallibus) 390. - 
t. 1213. 337.365; 1218. 347; d.1219.341. — 
Ascherius £. 1212. 359. 373. 390; d. (1672). 
408. 409. 415. 416. — Ascherius Aycardus 
filius Ayraldi d. 1212. 379. — Ayraldus (V. 
Ayraldus) s. a. ibi. — Balcema (Balsema) 
soror Arnelli d. 1212. 389. 391. — Bayamon- 
dus (V. Rubeus) {. 1212. 383. — Berta soror 
Ascherij d. 1212. 409.— Bergognus d. 1212. 
349 ad 852; f. 358. 360. 363. 364. 368. 374. 
388. 391. 408. 409: 1218.354. — Bosus (Boso) 
(de dona flora) {. 1202. 335. 476.-c0. Vig. 1202. 
404.- (pater Leonis de donna Flora [V. Flore]) 
1212. 394. — Flos (Flora, donna Flora [V. 
Flore]) 1199. 403; 1202. 335. (476); 1212. 
394. (uxor Nicolai Rubei) 4.370; 1218. 348. — 
Johanes 1277. 142. — Martinus #. 1289. 149. 
148; 1290. 1032. 1033. — Murruellus (Mur- 
ruelus) /. 1212. 360. 363. 375; (frater Bergogni) 
d. 349. (350). 352.— Nicolaus(V. Rubeus) s. a. 
407; t. 1212. 350. 358. 388.— Petrus. 1218. 
432; (Petrus Rogerius. V. Rogerius). — Sibilia 
uxor Arnelli d. 1212. 389.— Sicardus de donna 
Flora co. Vig. 1199. 403. — Ucelus (Uzellus de 
donna Flora) A. 1212. 394. - f. 1218. 353. — 
« Bosius., Monacus., Traversagnus. V. Bosius., 
Monachus., Traversagnus ». 

Vigla (de Vigla) Enricus hp. 1207. 88. — Ray- 
mondus cr. Cu. 1278. 952. 

Viglano (de) (castro Viglani, Vigliano) Anselmus 
d. 1192.121. — Aycardus (saeculo AI[.). 178; 
l. 1154.1123. - 1160. 182; (filius Bayamondi) d. 
1220. 119. — Aycardus (filius Tebaldi) d. 
1239. 130. 131.- cr. A. 1290. 1035. — Azo 
h. 1135. 122; (filius Ogerij) d. 1220. 118; 
1221. 120. — Bayamondus s. a. 119. — Be- 
rardus {. 1290. 746.— Bonefacius et Frederi- 
cus filij Ogerij d.1220.118; 1221. 120. — Gasca 
et Ruffina sorores Aycardi. — Helena uxor 
Aycardi, omnes d. 1220. 119. — Imelda filia 
Thebaldi, uxor Manfredi Sardi d. 1239. 130. 
131. — Johanes (Sacerdos?) £. 1207 562. — 
Ogerius s. a. 118. 120; (frater Tebaldi et 
nepos Anselmi) d. 1192. 121. — Pipinus 
h. 1198.126. — Tebaldus d. (s. a). 130. 131; 
1192. 121: t. 1197. "29. 


Vigletus (de Vigleto) 
1221. 456. 

Viglonus Ah. 1217. 712. 

Vigna (de) (V. Vineis) Petrus A. 1192. 263. 

Vignacio (de) Anselmus hd. 1289. 143. 

Vignali (de) (Vignalis, Vignalio) Arnaldus 7. 
1206. "37. — Henricus et Johannes A. 1206. 
738. — Philippus mi. 1269. 946. — Rollandus 
h. 1197. 727.— Segnorinus n. 1292. 927. — 
Thebaldus. V. Moresino. 

Vignatius (de Vignatio) Guala M. 1289. 145; hd. 
143. — Obertus A. 1213. 312. 

Vignolo (de) (Vignola, Vignolio) Albertus. — Guil- 
lelmus. — Laurencius. — Petrus. — Stepha- 
nus, omnes 7. 1193. 701. — Anselmus A. 1193. 
909. — Johannes et Martinus A. 1217.7712. — 
Pipinus co. Picij Cu. 1198. 7117. — Ros- 
setus 7. 1300. 1051. 

Vigono (de) (Vigonus) Bonusjohannes 1189. 
753.— Guillelmus cer. C. 1273. 267. 269. 
270.— Jacobus A. 1199. 2479; 1217.712.— 
Petrus Ugo mi. Prov. 1260. 944. — Rubeus 
10 ONERE? 

Vigrasono (de) Jacobus A. 1200. 771. 

Vilanotus Georgius er. A. 1276. 260. — Ugo cr. 4. 
1309. 1039. 


Jacobus et Nicolaus 4. 


Villa (de) Bonefacius /. 1222. 212. — Guilelmus 
h. 1292. 726. 744.— Jacobus A. 1217. 712; 


1218. 552. — Jacobus pintor er. A. 1309. 
1039.— Johannes A. 1217. 712; 1218. 546.— 
Nicholaus %. 1218. 552. — Oddinus A. 1218. 
217. — Petrus A. 1217. 712. — Robaldus /. 
1218. 217; t 1224. 218. — Sicardus. V. Pi- 
ronus. 

Villamayrana (de) Guaschetus et Petrus h. (1251). 
686. te, 

Villanova (de) Amadeus et Manfredus fratres d. 
1224. 218.— Arnaldus h. 1263-66. 945. — 
Bonus Johanes. — Martinus. — Rodulfus, 
omnes /. 1185.814.— Guielmus {. 1203.565.— 
Jacobus £. 1206. 933. 

Villanuijs (de) Guilelmus mi. 1269. 946. 

Villanus (de Villana, Villano) (Vilani, de Vilanis) 
h. 1288. 754. — Adalasia uxor Ansaldi. — 
Ansaldus filius Petri. — Richacia uxor Petri, 
omnes d. 1194. 958. — Anselmus A. 1205. 
328.— Apollonius (V. Apolonius) (filius Petri) 
cr. A. 1188. 32; 1190. 559. - cr. A. 1198. 95. 
670; 1199. 995. — Aycardus 4. 1174. 563. — 
Bonus Johanes cr. A. 1200. 894; 1206. 311; 
h. 933; cr. A. 1207. 649. — Conradus (1290?). 
746. — Facinus et Meylannus %. 1292. 726, — 
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Henricus cr. A. 1273. 268; l. 1290. 746. — 
Guilelmus /%. 1192. 744. — Maynfredus et 
Rofinus de Conrado A. 1290. 746. — Obertus 
cr. AID. 1276. 977; 1279. 978. — Petrus s. a. 
32.559. (de Alba) 958. - civ. A. 1198. 774; 0. 
Med. 1200. 998; (de Fossano) A. (1251). 686. - 
hd. 1277. 652. — Rollandus (de Santena) civ. 
A. 1198.774.- 1. 1223. 855. — Torcallus %. 
1292. 744. — Ubertus #. 1242. 246. — « de 
Montibus., de Paterno etc. V. Montibus., Pa- 
terno etc. ». 

Villata (de) Ubertus o. PI. 1204. 960. 

Villatus Perotus cr. Alb. 1279. 978. 

Villaveteri (de) (Villa veteri) (illi de) f. 1242. 
581. — Henricus qui dicitur taglafer h. 1287. 
867. — Obertus h. 1274-76. ibi. — Otto et 
Rodulfus f. 1201. 859. 

Ville Abelloniorum Petrus co. A. 1161. 117. 

Villeta (de) (Vileta) Guilelmus 4 1224. 688; A. 
656. — Philipponus-0. Vilm. 1310. 1041. — 
Ubertus A. 1225. 660; 4. 659. ; 

Villica (de) (Vilica) Guillelmus et Petrus %. 
PRIVATI ZE 

Vimercato (de). V. Vicomercato. 

Vinaverus Petrus h. (1251). 686. 

Vincimala Paganus n. 1223. 982. 

Vincol (de) Ogerius h. 1223. 242. 

Vineis (de) (Vinea) (illi de) 1288. 789. — Filiber- 
tus cr. Alb. 1279. 978. — Guillelmus de Ro- 
manisio £. 1197. 638. — Jacobus (V. Veneis) 
cr. Cu. 1251. 971. — Petrus mag. (V. Vici- 
nis et Vigna) pro. regni Sicilia 1247. 18. 

Vineta (de) Bolcanus et Ruffinus ejus filius Ad. 
1254. 201. 

Vingle (de) Guido n. 1192. 263. 

Viola Jacobus /. 1187. 817. — Johannes et Jor- 
danus Ad. 1277. 652. 

Vircia de Revello. V. Revello. 

Virolongo (de) Bonifacius n. 1227. 556. 

Visca Albertus h. 1215. 344. 

Viscardus Arnaldus er. Sav. 1217. 712. — «de 
Palio. V. Palius ». 

Viscarra Otto A. 1224. 898. 

Visogatte hp. 1207. 84. 

Vistafilatus. V. Vastafilatus. 

Vitallus. V. Vialis. 

Vitelinus Johannes et Oddo A. (1251). 686. 

Viticulis (de) Philibertus /. 1252. 714. 

Vitonus Benedictus. — Guillelmus et Jacobinus 
filij Bonefacij, omnes A. 1214. 802. — Bone- 
facius s. a. ibi. — Opicio. V. Opicius. 

Vitue (de) Thebaldus sap. A. 1201. 49. 


Vitullus MR. 1218. 357. 

Viubercionus Magister £ 1186. 815. 

Vivaldo (de) (Vivaldus) sac. S.t Secundi de Sancto 
(s. a). 754. — Guillelmus cr. J. 1231. 985. 

Vivarengus Anselmus et Ubertus cr. Cu. 1251. 
971. $ 

Vivario (de) Agnes filia Jacobi, uxor Guilelmi 
Textoris Ad. 1274-87. 867. — Amadeus filius 
Jacobi £. 1218. 550. — Arnaldus filius Ja- 
cobi f. 1218. 551. — Bonus Johannes [. 1149. 
54.— Gandulfus cr. A. 1232. 1013. — Guil- 
lelmus (filius Jacobi) 4. 1188. 167. - er. A. 
1232. 1013; 1252. 903. — Jacobus hd. (s. a). 
167. (Jacobus qui dicitur Marchisius) 867. - 
t. 1191. 690. 908.- 1193. 691. 909; ob. 729; 
t.. 1197. 919; h. 638; % 01198. 3060774. 
932; cn. A. 1276. 670; 199: :296;Fc0 4° 
1200. 433. 434. 894; 1201. 110. 648. 702. 
857. 858. 1000; £ 1202. 654; 1204. 555; 
1206. 910; cr. A. 1207. 649. — Jacobus filius 
Robaldi er. A. 1198. 95. 670. — Matelda filia 
Jacobi hd. 1287. 867. — Matelda uxor Ma- 
nuelis Timoni (filia Jacobi?) s. a. ibi. — . 
Maynfredus {. 1222. 114; cr. A. 1252. 903. — 
Obertus ob. (1193). 729; er. A. 1197. 630; 
1198. 95. 276. 670; 1199. 995; 1200. 894; d. 
1201: 7130; ‘cr. vil 1220 A5T er CUSSI25A. 
971; mon. A. 1258. 1020. — Opizo f. 1173. 
125; cr. A. 1188. 32; co. A. 1189. 134. 135. 
197.139.168. 193097497 ade v/52 EACH AtA: 
1190. 559; £ 256. 560; co. A. 1191. 254. 
784. 929. — Petrinus cr. A. 1290. 1035. — 
Robaldus s. a. 95. 6970; co. A. 1161. 117. 

Vivencius A. 1193. 701. 

Vivenza Guilelmus et Johannes cr. Cu. 1251. 971. 

Viverra (de) Ayraldinus %. (1251). 686. 

Vivianus sac. S.tî Marciani 1218. 546. — Ja- 
cobus. — Michael. — Obertus. — Petrus. — 
Petrus (II.), omnes A. (1251). 686. 

Vizia Mathelda h. 1242. 668. 

Vocicangna (Vocicagna) Faravellus (Falavellus, 
Fallavellus) de Novis (Nonis) (filius Sigem- 
baldi) n. 1270. 938.-n. 1275. 845 ad 847. 
936. 937.1023; £. 1276. 842. — Sigembal- 
dus de Novis 1270. 938. 

Volba (de) Bonefacius cr. J. 1231. 985. 

Vola (Volla) Girardus co. A. 1179. 615. — Ja- 
cobus er. A. 1200. 894; 1201. 858; L. 1202. 
273. — Opizo (. 1149. 755. — Otto cr. A. 
1188. 32;%c0.\:A-W1189. 134. 135M137009! 
168. 173. 747; cr. A. 1190. 559; 1192. 989; 
1197. 630; 1198. 2176. 670; t. 1201. ‘730. 778; 


— 2601 — 


1202. 410; cr. A..1206. 311. 910; f. 1208. 
174. — Villanus Ad. 1277. 142. 

Volta (de) Bertholomens.—JIngo. — Obertus, omnes 
cr. J. 1231. 985. — Bonifacius n. 1201. 1000. 

Voroblius. V. Veroblius. 

Votis (de) Gilius er. A. 1309. 1039. 

Vuascho (de) Raymondus (V. Wascho) (0. 4? 0. 
Ab?) 1251.1710. 

Vulpianus Bernardus. — Johannes. — Rodulfus, 
omnes A. 1217. 712. 

Vulpilio (de) Xandronus cr. Vilm. 1310. 1041. 

Vulpis (de Vulpi) Aycardus hh. 1221. 456. — 
Ugolinus ob. 1198. 994. 

Vulponinus er. /. 1231. 985. 

Vultabio (de) Guillelmus mon. minister  hospitalis 
S.ti Johannis de J. 1231. 985. 

Vurencius Jacobus A. (1251). 686. 

Vyare (Viare) Obertus et Vercellus cr. Vilm. 1310. 
1041. 


w 


Walfredus(V. Gualfredus et Valfredus) f. 1251. 710. 

Wardalos. V. Vardalos. 

Wascho (de) Raymondus (V.Vuascho) /. 1251. 710» 

Waytafocus (Guaytafocus) Johannes 4. 1185. 814; 
h. 1186. 815. 

Wernerius (Vernerus) 0. imp. 1220. 10. 30. 

Widena (de) Georgius com. 1211. 8. 

Wilietus Maynfredus A. 1217. 712. 

Wilpianus Guillelmus h. 1217. 712. 


x 


Xamanellus Jacobus A. 1284. 164. 


Y 


Ylia (de) Raynerius A. 1292. ‘726. 

Ymilda (de) Guillelmus A. 1251. 710. 

Ymilia (de) (Ymilie, Ymigle) Gualfredus l. 1213, 
627. — Oddinus A. 1277. 709. — Maynfre- 
dus et Wilelmus A. 1193. 701. — Petrus X. 
(1251). 686. 

Ymoda (de) Johannes l. 1217. 712. 

Ymolda (de) Aycardus h. 1251.1710. — Guillel- 
mus ob. 1251. ibi. 

Ynvernus Guillelmus. — Jacobus. — Paganus. — 
Petrus, omnes cr. Fl. 1292. 629. 

Ypolitus (Ipolitus, de Ypolito, Ypolitorum) (Ypo- 


liti) 1212. 539; 1277. "713. — ... l. 1206. 50. 
OUMCIWASTIZORMOL9MICIZIIN IT CIA. 
1217. 431. 605; l. 1218. 345. — Bonefacius 
t. 1260. 264. — Fredericus civ. A. 1255. 904; 
cr. A. 1273.268; 1276.260. — Georgius cr. 
A. 1309. 1039. — Grosalanus £. 1237. 798. — 
Henricus A. 1198. 93; cr. A. 1290. 1035. — 
Jacobus A. 1197. 638; cr. A. 1198. 95; 1199. 
905200183; cri A-.1201:858; 01202. 
935. 476; cr. A. 1206. 311; Ah. 1213. 312. — 
Johanes #. 1228. 330; cr. A. 1232. 1013; £. 
1250. 486; cr. A. 1276. 260. — Mussus £. 1221. 
336. — Petrus cr. A. 1276. 260. 977; 1277. 
479. — Rufinus o. A. 1261. 906; cr. A. 1276. 
260. — Ubertetus /. 1280. 502; cr. A. 1288. 
789. — Ypolitus o. A. 1222. 597; /. 106. 302; 
1225. 642. 

Yporegia (de) Johannes n. 1297. 1049. 1050. 

Yratus. V. Iratus. 

Yricius Jacobus fr. 1224. 898. — Tadeus . 1288.1790. 

Ysabel (de) Guielmus A. 1192. 263. 

Ysabella mon. S.ti Pelicis P. 1208. 820; 1215. 
830. 832. 833. 

Ysacardus ser. Guidonis de Landriano 1222. 591. 

Ysachus (Ysahac) A. 1217. 712. — Andreas A. 1217. 
ibi. — Ogerius cr. AID. 1276. 977. 

Ysembardus (Ysembaldus, Isenbardus) Bernardus 
o. P. 1217. 1004. — Gervaxius et Jacobus 
h. (1251). 686. — Guilelmus A. (1251). ibi; 
o. P. 1252. 903.— Oliverius p. A. 1202. 318 
ad 323; 1207. 96 ad 99. 572. 641. 649. 961; 
1208. 962. — Otto #. 1270. 938. 

Yserus A. 1208. 177. 

Ysnardus (Isnardus, Jsnardus, Ysardus, Ysnardi) 
Berardus sap. A. 1290. 745. — Bonefacius 
( Facinus? ) 0. A. 1290. 1026. 1028. 1031. — 
Daniel cr. A. 1290. 1035. — Facinus £. 1289. 
793; 0. A. 1290. ‘145. 980; cr. A. 1035; 0. A. 
1293. 928: 1295. 674 ad 678. — Guillelmus 
er. A. 1290. 1035; (de Castello) o. A. 1311. 
1042; A. 1043. 1044. — Jacobus r. quatuor 
societatum A. 1271. 805; cr. A. 1273. 268; r. 
quatuor sociclatum A. 1279. 955.- 1282. 1025; 
h.1288. 517.523. 526; cr. 4.789; (de Castello) 
h. 1311. 1044. — Johanes cr. A. 1273. 268; 
1279. 955. — Raymondus o. Regis Karoli in 
partibus Lombardia 1263-66. 945. — « de 
Antravenis. V. Antravenis ». 

Ysnellus Jacobus A. 1224. 898. 

Ysoardus Stephanus . (1251). 686. 

Ysola (Ysula). V. Insula. 


Yura (Donnayura, Donna Juria) s. a. 578. 

Yurnus Capellus. — Galvangnus filius Pagani. — 
Johannes, omnes cr. /. 1292. 629. — Paganus 
SUIQARIDI: 

Yvernus Saglatus cr. AlD. 1279. 978. 

Yviario (de) Jacobus /. 1206. 913. 


4, 


Zabaldonus t. 1213. 876. 

Zabaudanus Arnaldus s. a. 982. 

Zabertus Guillelmus A. 1192. 263. 

Zabotus £. 1223. 855; 0. A. 1229. 301. 

Zabrielus (Zabriellus) h. 1288. 522. 523. 527. 

Zabuel Guielmus A. 1265. 466. 

Zacara (de) (Zachera) Andreas. — Anselmus. — 
Raferius, omnes A. 1223. 242. 

Zaccharia (de donna Zaccharia, Zacharias) Avsel- 
mus civ. Alb. 1222. 1008. — Thomas cr. Alb. 
1250. 969. 

Zacerius Otto £. 1184. 812. 

Zacharengus (Jacharengus, Zacarengus) Ansel- 
mus et Oddo cr. Ab. 1250. 969. — Frederi- 
cus arb. 1260. 944; 1263-66. 945. — Dalfinus 
et Filibertus cr. Ab. 1279. 978. — Lauren- 
cius cr. Alb. 1250. 969; 1276. 977. — Guil- 
lelmus. — Ogerius. — Poncius, omnes cr. Alb. 
1276. 9°; 1279. 978. 

Zachonus (Zaconus) Bertramus 4. 1224. 706. — 
Berrardus £. 1225. 642. 

Zachus Obertus A. 1292. ‘726. 

Zaculus Johannes cr. Cu. 1251. 971. 

Zaderius Jacobus de Mediolano #. 1219. 109. 

Zalce Jacobus n. 1224. 258. ‘704; £. 697. 698. 700; 
1225. 642. 

Zalionus Ubertus A. 1192. 263. 

Zama (Zanma, Zaina) Baiamontas A. 1199. 280. — 
Jacobus A. 1199. 279.— Manfredus cr. 0. 1273. 
269. 270. — Nicolaus er. C. 1273. 267. 269. 
2470. 

Zarembaldus Ah. 1217. 712. 

Zarlonus Jacobus l. 1292. 726. 

Zarpaudus Albertus d. 1288. 518. 525; hl. 523. 527. 

Zavaterius Grassus d. 1206. 34. 76; 1216. 851. — 
Guercius £. 1276. 887. 888. — Guillelmus cr. 
Alb. 1279. 978. — Johannes 0. Med. 1200. 
998. — Petrus cr. A. 1288. 789. - (de Aste) 
1297. 1050. i 

Zaverius (Ziverius). V. Claverius. 

Zavolerius Conradus cr. A. 1276. 971. 

Zazius (Chachius, Zacio, Zacius, Zazus) Guido {. 


1209. 248. (249). 252. 255; mi. p. A. 250. — 
Guizardus p. A. 1284. 164. — Henricus p. 
A. 1209. 136. 248. 250 ad 252. 255. 458; £. 
1211. 631. — Jacobus p. A. 1245. 1016; 
1257. 472. 613. 905. 1018. — Petrus £. 1211. 
631. — Resonatus (Rasonatus, Rosonatus) 
j. p. A. 1210.468; j. 824. 825. 828. (de Papia) 
826. 8217. 829. - j: ‘pi A. 1216: 192: \pi A. 
1219. 181. 183. 193. 237 ad 239. 275. 340. 
341.603. 604. 7172. ‘773. 836. 964. 

Zeba (Ceba) Ansaldus (Arnaldus) cr. J. 1231. 985; 
p. A. 1280. 405. 466. 481 ad 512. 528. 849. 
852. 853. 

Zeborius (Ceborius) Guilelmus cui dicebatur Texius 
h. (s. a). 147. 148. 

Zentorius (pater Meylani) s. a. 765. — Meylanus 
filius Zentorij A. 1290. ibi. 

Zeva (Ceva?) Obertus {. 1278. 952. 

Zigenhage (de) Lodovicus f. 1214. 12. 

Zignetus Bonefacius o. CI. 1277. 661. 

Zilius de Placentia ser. 1199. 995. 

Zima Guido A. 1214. 802. 

Zimbus Robaldus £ 1187. 138. 

Zimenaschus Bigniotus. V. Ciminascho. 

Zinceglanus Abbas /. 1224. 602. 

Zinus Guielmus hd. 1242. 581. 

Zinzellarius (Zicelarius, Zicellarius, Zincellarius) 
Gandulfus £. 1188. 167; 1189. 747; cr. A. 1190. 
559. — Robaldus £. 1213. 337. — (Ro? Gan?) 
dulfus # 1148. 129. 

Zizonus Berrardus 4. 1224. 619. 

Zocha Guido de Preocha cons. Pre. 1207-22. 867; 
d. 1222. 863. 864. — Obertus (de Preocha 
filius Guidonis) cons. Pre. 1207. 867; t. 1252. 
899; (de Ast) £. 1276. 977.— Otto A. 1202. 
574. — «de Monte. V. Monte». 

Zocherius Anfusus A. 1217. 712. 

Zocho (de) (Zocco) Conradus sap. CI. 1277. 661. — 
Guillelmus. — Oddo. — Ruffinus, omnes cer. 
Alb. 1276.9171; 1279. 978.— Jacobus A. 1193. 
701; cr. Alb. 1276. 911; 1279. 978. — Ot- 
tobonus civ. Alb. 1222. 1008. — Philibertus 
cr. Alb. 1279. 978. — Poncius cr. Alb. 1250. 
969. — Thebaldus 7. 1222. 1008; A. 1223. 
242; cr. Alb. 1250. 969. 

Zocholarius (Zocholerius, Zoclarius) Guido #. 1224. 
881.— Guielmus cr. A. 1221. 457. 1006. — 
Obertus £. 1237. 799. 

Zolius Cunradus #. 1291. 621. 

Zopus (Zopa, Zoppus) Anselmus cr. Val. 1207. 924; 
(de Foro? V.) ft. 1212. 295. — Jacobus A. 
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1274-76. 867.— Johannes A. 1206.102. — —Zuchus Paulus 4. 1190. 560. — Rollandas 4. 1197. 
Otta s. a. 580. — Ubertus Ah. 1213. 627. 596. 639. 
Zucha Guilelmus #. 1212.191.— Jacobus 0.7. 1300. Zueis (de) Guillelmus mi, 1290. 1028. 
1051. — Johannes A. 1268. 906. — Otto Zufus Guilelmus /. 1251. 683. 
cr. T. 1256. 941. (942). — Petrus ’p. 1242. Zura (de) Bertolotus A. 1292. 726. 
079. Zurla Petrus A. 1213. 312. 
Zucherius de Ulisengo. V. Ulisengo. Zurratus 0. T. 1300. 1051. 
Zucholinus Girardus mag. phisicus PI. 1271. 948. Zuxus (Zussus) Aycardus et Mussus Ad. 1217. 236. 
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L'Italia descritta nel «Libro del Re Ruggero» compilato da EDRISI. 
Testo arabo pubblicato con versione e note 
da M. AMARI e G. SCHIAPARELLI. 
Memoria letta nella seduta del 17 dicembre 1876. 


Col trattato di pace di San Germano, il dì 25 luglio 1139, re Rug- 
gero II assicurava a sè ed ai suoi discendenti la signoria sulle provincie 
meridionali d’Italia e su la Sicilia. Sbarazzatosi dagli agitatori e pretendenti, ed 
indifferente alla rivoluzione onde si travagliava allora la Chiesa per le nuove 
dottrine di Pietro Abelardo, egli, nei quindici anni che sopravisse, si dedicò 
sopratutto a riordinare il governo del reame, a promuovere le industrie, @ 
coltivare le arti e gli studî, dal che per poco lo distolsero le imprese di 
Barberia e d’ Oriente ed altre minori. Il desiderio di conquista che in breve 
lo rese signore di più che mezza Italia, ed al quale opponevasi il Papa soste- 
nuto dall’Impero, aveva ceduto all’amore tradizionale nei principi Normanni 
per le arti e le scienze, e l'animo suo ognor più aggravato da domestico lutto, 
cercava sollievo nella serena occupazione dello studio. A questo egli dedicava 
1 ritagli di tempo che sopravvanzavano alle cure dello Stato, che ei reggeva 
da sè e per valenti ministri, poichè all’ arte della guerra accoppiava quella 
del governo, a tal che giustizia rigorosa e sicurezza stabile godevasi nei 
suoi dominî, più che in alcun altra regione d’Europa. 

Fra gli studî dei quali dilettavasi il Re, primo era quello della geo- 
grafia, per la quale aveva un gusto spinto fino alla passione. Egli forse non 
pensava che da questo passatempo avrebbe ritratto non minor gloria che dalle 
cure dello Stato e dalle fatiche della guerra, e che avrebbe lasciato alla 
scienza il maggior monumento geografico del medio evo. Le ricerche del Re 
erano in particolar modo favorite dalle condizioni speciali della corte di 
Palermo. Ivi l'elemento cristiano ed il musulmano erano del pari stimati e 
rispettati; contrasto singolare colle continue lotte ond’era insanguinata la 
Spagna. Allettati dalla grande tolleranza dei principi d’Altavilla, conve- 
nivano a Palermo scienziati d’ogni maniera e viaggiatori di varie nazioni, 
e l'accoglienza fatta al crociato non era diversa da quella usata al pelle- 
grino musulmano, cui l’amore d'istruzione o il viaggio dall’ Affrica o dalla 
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Spagna alla Mecca faceva approdare nell'isola. Tutti trovavano in Ruggero 
un imparziale e valido protettore. Egli amava la conversazione di letterati 
e poeti, di scienziati ed artisti, a qualsiasi credenza appartenessero. Nel con- 
versare con essi loro arricchiva la mente di utili cognizioni, di modo che, 
come Edrisi stesso ci attesta, nelle discipline matematiche e nelle politiche 
era versatissimo. Alle quali doti della mente s’accoppiavano quelle del cuore: 
nobiltà di tratto, coraggio, cordialità, sicchè, per usare ancora le parole di 
Kdrisi, i suoi sonni valevano più delle veglie della comune degli uomini. E 
pur tenendo conto della parte dovuta alla retorica, onde il nostro autore 
volle magnificare il suo mecenate, noi possiamo scorgere quant'alto poggiasse 
l'ingegno di Ruggero nei monumenti da lui innalzati, nelle provvide dispo- 
sizioni di governo da lui elaborate, nelle rapide conquiste da lui dirette in 
persona o per abili condottieri da lui inspirati. Ma nessuna delle sue opere 
di mano o d’ingegno ha meritata tanta riconoscenza dei posteri, quanto quella 
a cui s'accinse dopo l'impresa di Calabria, ed a cui attese gli ultimi quindici 
anni della sua vita, cioè dal 1139 al 1154. 

Racconta Edrisi che fra i nobili intendimenti di Ruggero ci fu quello 
di appurare le condizioni de’suoi Stati; ei volle sapere per filo e per segno 
i confini del suo reame, le vie di terra e di mare e in qual Clima giacesse 
ciascuna provincia, quali mari e golfi le appartenessero. Appurate le condi- 
zioni de’ suoi dominî, bramò di conoscere allo stesso modo tutti gli altri 
paesi e regioni del sette Climi. Al qual fine ei cercò le cognizioni di tal 
fatta nei libri compilati in questo ramo di scienza. Edrisi ricorda alcuni de- 
gli autori consultati, fra i quali Tolomeo ed Orosio e gli altri tutti arabi, 
in parte perduti. Ma il Re trovando mancanti, confuse e contradittorie le 
notizie esposte in questi autori, fecesi a consultare uomini versati nella geo- 
grafia, ad interrogarli e studiarla con essi loro; ma alfine s'accorse che non 
ne sapeano di più di quel che egli aveva appreso nei libri. Allora mandò 
cercando per tutti i suol paesi degli uomini che avevano pratica di quelli e 
soleano viaggiarvi; fece venire costoro a sè e per mezzo d’ un suo ministro 
interrogolli, tutti insieme e ad uno ad uno, su quanto ei volea ritrarre intorno 
i paesi stessi. Dopo quindici anni di siffatte ricerche ei fece riportare su di 
un planisfero i punti itinerarî indicati nelle relazioni, tenendo pur presenti 
i libri consultati e scegliendo, nei casi dubbî, le testimonianze più autore- 
voli. Assodata così la posizione dei singoli paesì, egli ordinò che fosse git- 
tato un grande e massiccio disco di puro argento e che sopra quello fossero 
incise esattamente le figure dei sette Climi coi loro paesi e regioni, colle 
marine e gli altipiani, i golfi, i mari, i fiumi e le vie di comunicazione colle 
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loro distanze in miglia. Comandava inoltre Ruggero che fosse compilato un 
libro nel quale, seguendo le figure tracciate sul disco, si aggiungessero per 
ciascun Clima e compartimento quelle notizie che meglio servissero ad illu- 
strarli e che sfuggivano alla descrizione grafica. Per volere del Re il libro 
fu intitolato nuzhat ’al mustàq fî ihtiràq ’al ’àfàq (Sollazzo per 
chì si diletta di girare il mondo). 

Segretario di Ruggero in questo lungo e faticoso lavoro era lo sceriffo 
’abù ‘abd ’allàh muhammad ‘ibn ‘abd ’allah ’ibn ’idrîs, cono- 
sciuto comunemente col nome di Edrisi. Poche notizie di esso sono a noi per- 
venute, cosa tanto più notevole in quanto che la sua nobil prosapia ed i 
suoi lavori, saliti in grande stima appo i geografi musulmani, farebbero spe- 
rare il contrario. Ma i servigi resi ad un re cristiano e le lodi pompose che 
egli ne tesse, gli fruttarono forse la dimenticanza, se non il disprezzo dei 
suol correligionarî. Egli apparteneva alla più illustre nobiltà musulmana, come 
lo indica il titolo di sceriffo a lui dato quale rampollo di Alì e di Fatima. 
Venuti dallo Hegiaz ebbero i suoi antenati il dominio del Marocco, ove fon- 
darono Fez, e per breve tempo quello di Spagna, col nome di Hammuditi; 
si chiamarono Califfi e principi de’ credenti, titoli che facean contrasto colla 
piccolezza delle loro signorie. Attesta Casiri che il nostro autore nascesse 
l’anno 1100 in Ceuta, ove probabilmente erasi rifugiato suo padre esule 
dalla Spagna, e che attendesse agli studî in Cordova, come pare provato dal- 
l’accurata descrizione ch’egli ba data di questa città, colla cognizione perso- 
nale di chi v’abbia fatta lunga dimora. Visitò la Spagna e l’Affrica e toccò 
anco l’Asia Minore; egli stesso scrive di esser disceso nella grotta dei Sette 
dormienti presso Nicea l’anno 510 (1116-17). Questo suo gusto pei viaggi 
e la nobiltà del casato furono titoli alla sua chiamata a corte di Palermo, 
dove pure dovea essere ricordata la memoria di quell’edrisita, che avuta Ca- 
strogiovanni la consegnava al padre del Re. Egli v era tenuto in grande 
onoranza sì che, al dir di ’as safadî, Ruggero gli assegnò entrate da principe 
e l’onorò tanto che solea levarsi in piedi quand’egli veniva a corte, e andar- 
gli incontro e metterselo a sedere allato. Restò a corte, a quanto pare, fin 
verso il 1161 e compose per Guglielmo I, figlio e successore di re Ruggero, 
un trattato di geografia col titolo: « Giardino della civiltà e sollazzo del- 
l’anima », che andò smarrito e che forse era un ampliamento di quello a noi 
pervenuto. Scrisse pure un libro sui « Rimedî semplici » ed alcune poesie 
la cui perdita, a giudicarne dalle poche rimaste, non è gran che da deplorare. 
L’opera che noi possediamo è dagli Arabi chiamata «il Libro di Ruggero » 
e da noi comunemente conosciuta col nome di « Geografia di Edrisì ». 
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I lavori geografici di Edrisi hanno goduto d’una fama meritata presso 
i geografi arabi posteriori che a quelli attinsero largamente, come ’îbn sa‘îd, 
Abulfeda ed altri. In Europa il nuzhat non fu conosciuto che verso la fine 
del secolo decimosesto, nel compendio, o meglio estratto spoglio della parte 
descrittiva, stampato a Roma l’anno 1592 nella tipografia medicea e pub- 
blicato in latino a Parigi nel 1619 dai maroniti Gabriele Sionita e Giovanni 
Hesronita, i quali per strano equivoco lo chiamarono Geographia Nubiensis. 
Una versione italiana di questo compendio fu fatta nel 1600 dall’ illustre 
matematico urbinate Bernardino Baldi, versione inedita il cui manoscritto si 
conserva nella biblioteca dell’Università di Montpellier. Sull’edizione medicea 
lavorarono in seguito il Conde per la Spagna, il Gregorio per la Sicilia, 
l’Hartmann per l’Affrica, il Rosenmuller per la Siria ed altri ancora. Ame- 
deo Jaubert è stato il primo a far conoscere all'Europa l'intero trattato di 
Edrisi colla sua traduzione francese pubblicata nel « Recueil de voyages et 
de mémoires » stampato dalla Società geografica di Parigi (Tom. V, VI, 
1836-1840). Il lavoro del Jaubert al suo comparire fu giudicato molto diver- 
samente da quello che lo sia stato in seguito, quando esso venne con- 
frontato col testo. Il traduttore si era accinto ad un'impresa troppo vasta e 
superiore alle sue forze ed ai mezzi dei quali potea disporre; quindi non è 
maraviglia se la sua versione pecchi molte volte per inesattezza, che la bontà 
della forma non basta a scusare. 

La versione del nuzhat richiede, in chi l’intraprende, non solo cogni- 
zione dell’ arabo, ma anco pratica di geografia comparata. I molti sussidî 
di lessicografia araba pubblicati in questi ultimi anni, la messe di nuovi do- 
cumenti venuti in luce ad illustrare la geografia del medio evo, i lavori che 
su questa si pubblicarono, quantunque aperto ancora lascino il campo a chi 
voglia con profitto addentrarvisi a scriverne un trattato completo ed ordinato, 
pure notevole aiuto sarebbero a chi volesse ritentare l’impresa. Intanto orien- 
talisti insigni ne hanno pubblicati alcuni capitoli importanti. Primo l’Amari 
inserì la parte del testo che tocca la Sicilia e le altre isole italiane nella sua 
« Biblioteca arabo-sicula », pubblicata a Lipsia a spese della Società orientale 
tedesca nel 1857 e tradotta in italiano in due volumi nel 1380-81. Nel 1866 
i valenti professori di Leida R. Dozy e J. de Goeje stamparono la descrizione 
dell’Affrica e della Spagna con versione francese, note e glossario dei voca- 
boli arabi che mancano nei lessici comuni. 

In questo volume sì pubblica per la prima volta il testo intero che 
riguarda la parte continentale d’Italia e terre adiacenti, con versione italiana 
e note; ed affinchè l'Italia vi sia tutta compresa, si riproduce la parte 
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insulare già inserita dall’Amari nella sua « Biblioteca arabo-sicula ». Non sarà 
discaro a noi italiani il conoscere quanto si scrisse sulla geografia del nostro 
paese a mezzo secolo XII, quando il regresso nella scienza geografica dal V secolo 
in poi parea che avesse raggiunto in Europa il suo colmo. Poichè fin dall'VIII 
secolo la geografia erasi ridotta fra i musulmani che, poggiati sopratutto sul- 
l’antichità greca, l’aveano per istudio proprio arricchita di nuovi elementi e 
vi aveano fatti progressi che l’imperfezione dei mezzi, l’abuso delle ipotesi e 
l’amore del maraviglioso loro permettevano. Il risorgimento di questa scienza 
in Europa non sarebbe segnato dalle Crociate se l’opera di Edrisi o di Rug- 
gero che dir si voglia, non fosse rimasta sepolta nel testo arabo, e l'Occidente 
l’avesse conosciuta per una versione latina la quale forse era vagheggiata 
nella mente di Ruggero, e non fu eseguita per la sopravvenuta morte di 
lui, o fu distrutta, chi sa? pochi anni appresso insieme col planisfero d’ar- 
gento nel saccheggio della reggia di Palermo e nel furore che scoppiò allora 
contro i musulmani. Che che ne sia, l’opera condotta a compimento, un po’ 
frettoloso invero, a corte di Palermo rimase là come monumento isolato sul 
quale passarono intere generazioni senza avvedersene o senza curarsene, più 
di quanto curassero gli arabi i monumenti egizî e babilonesi che non com- 
prendevano. Ma come questi nel loro abbandono serbavano alle nostre gene- 
razioni le recondite geste de’ monarchi che li innalzarono, così il nuzhat 
ci fa testimonianza della mente vasta che lo ideò, ed è ancora oggidì fra i 
monumenti della geografia medioevale quello che ad ogni altro sovrasta. Que- 
sto è il giudizio dei dotti d’Europa che non esitarono a chiamare Edrisi lo 
Strabone degli arabi. 

Uno studio completo dell’opera edrisiana sarà possibile solo quando ne 
sarà pubblicato il testo intero, con versione corredata di abbondanti note geo- 
grafiche. Il Lelewel tentò l’impresa per la parte che tocca la geografia com- 
parata del medio evo, e se alle dottrine acquistate con tanta pertinacia. 
di studio egli avesse congiunta la cognizione dell’arabo e del persiano, e così 
avesse potuto consultare geografi in allora per anco non pubblicati o poco 
noti, egli avrebbe colmato nella storia della geografia una lacuna oggidì pur 
troppo ancora patente. Obbligato com’ egli era di lavorare sulla versione di 
M.Jaubert, ei riprodusse molte inesattezze nelle quali era incorso il tradut- 
tore, quindi le erronee conclusioni a cui si condusse. Adunque uno studio 
critico, sintetico e comparativo sull’opera intera è lavoro ancora da farsi, e 
noi dobbiamo essere grati ai valenti professori di Leida già ricordati, ed al 
Saavedra il quale gettò nuova luce sulla Spagna di Edrisi, come la pratica 
cognizione del suo paese gli suggeriva. Nè dobbiamo dimenticare il breve, 
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ma importante studio del prof. Lagus di Helsingfors, sulla fonte delle notizie 
date da Edrisi intorno i paesi baltici, le quali notizie par si debbano al 
commercio diretto o indiretto degli Scandinavi coll’Italia. A ciò si aggiungano 
ì pochi ricordi che fa il Blau sui Kumani nella Zeitschr. d. d. M, G. Bd. XXIX, 

Nella parte che riguarda l’Italia possiamo dire che l’Amari sia stato il 
primo a tentar un lavoro di geografia comparata, limitandolo alla Sicilia. 
Egli lo pubblicò nella sua Carte comparée, Parigi 1859, e nella Notice che 
accompagna la Carta. Ma risorta l’Italia, ravviati gli studî nel nostro paese, 
fermata la sede del nostro Governo in Roma, l’Amari fece premura al tempo 
stesso a me ed al Bonghi, in allora Ministro per la pubblica istruzione, 1l 
quale provvide che io potessi recarmi a Parigi e ad Oxford per preparare il 
testo della parte peninsulare sui codici che si conservano in quelle biblioteche. 

Messomi al lavoro, pensai subito che sarebbe stato pregio dell’opera ag- 
giungere alla descrizione d’Italia quella parte della prefazione di Edrisi, che 
tratta della configurazione della terra, della sua divisione in Climi, dei mari 
che la circondano; il qual tratto della prefazione fa seguito immediatamente 
al ragguaglio del metodo tenuto nella compilazione del libro, ragguaglio che 
pure è già stato pubblicato dall’Amari e qui si ristampa. Ideata da un prin- 
cipe che s'intitolava e in parte era Re d’Italia, compiuta nella sola corte 
italiana che allor si chiamasse regia, compilata sotto la vigilanza e con l’ opera 
del gran Re Ruggero e coì mezzi che a lui davano le sue ricchezze e il 
vasto commercio dell’Italia, noi possiamo vantarci che la geografia di Edrisi 
sia in gran parte lavoro nostro nazionale. Quindi fino a che questa non 
troverà un editore che tutta la pubblichi, parmi che l’introduzione, meglio 
che ad altre parti, debba andare unita a quella che riguarda il nostro paese. 
E tanto più ho creduto conveniente di riprodurla qui per intero, perchè mi è 
parsa erronea in diversi punti la versione del Jaubert. Così egli a pag. 2 
lin. 15 legge Hérates, aggiungendo in nota Eratosthènes?, ed il Lelewel nella 
sua Géographie du moyen dge T. I, p. 100, attingendo a quella fonte, toglie 
anche il dubbio che Edrisi là aecenni alla misura della circonferenza terrestre 
fatta dal geografo di Cirene. Or se si consideri che tutti 1 manoscritti di 
Edrisi, non escluso il compendio, portano concordemente harmas (Hermes) — 
Ermete; che, giudicando per analogia di trascrizione dei nomi greci in arabo, 
mal si ravviserebbe in Hérates il nome di Eratostene; che questi divise la 
circonferenza della terra in 60 parti eguali e che la divisione in 360 gradi 
è stata, con ogni probabilità, usata per la prima volta da Ipparco , parmi 
che debba escludersi la supposizione che Edrisi qui accenni ad Eratostene. 
Credo piuttosto che si tratti bensì di una misura trasmessaci dagli antichi, 
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forse quella. d’Ipparco stesso colla quale, per le diverse lunghezze degli stadì, 
parasanghe e miglia arabe, può presentare una differenza più apparente che 
reale, ma che questa misura assorbita nella corrente della filosofia fantastica 
sorta ai tempi dei Sassanidi sui resti dell’astrologia caldaica, delle supersti- 
zioni indiane e della scienza greca, sia stata, come varie altre nozioni astro- 
nomico-astrologiche, attribuita ad Ermete. — A pag. 4 lin. 25 della versione, 
dove si parla del Golfo persico sì legge: «il y a beaucoup d’ écueils et de 
has-fonds », mentre Edrisi dice che là sorgono i due monti o scogli kusayr 
e ‘awayr, ben noti ai geografi arabi. — A pag. 7 lin. 24 egli pone a mez- 
zogiorno del mar Caspio la « source du Timour» (?) leggendo ‘ayn ’attimur 
sul cod. A il quale porta, ma erroneamente, ‘ayn’at tamr, borgo dell’ “iràq 
sulla destra dell'Eufrate. La lezione buona è quella del cod. B portata in 
nota alla pagina stessa, cioò ‘ayn ’alham (corr. qui a pag. 13 lin. 28) 
borgo alla foce del fiume di ’àmul sulla costa meridionale del Caspio e 
che in Abulfeda (ed. Reinaud) leggesi, per errore, ‘ayn ’al hamm e così 
altrove in Jaubert (vol. II pag. 169 e 179) ecc. 

Questo capitolo di geografia generale, che Edrisi tolse in gran parte da 
autori non pervenuti infino a noi, si presenta per questo riguardo come lavoro 
originale che merita di essere attentamente considerato da chi si occupi di propo- 
sito della geografia comparata nel medio evo; soggetto tanto importante quanto 
vasto. Non sarà quindi fuori di posto l’averlo qui pubblicato, tanto più che 
esso forma colla parte introduttiva come un capitolo solo. 

Dei settanta compartimenti compresi nei sette Climi in cui, secondo la 
geografia greca, Edrisi ha partita la quarta parte abitata del globo, l’Italia 
colle sue isole ne abbraccia quasi quattro che sono il secondo ed il terzo del Clima 
quarto ed il secondo ed il terzo del Clima quinto. Di questi quattro compartimenti, 
uno è occupato dalle nostre isole e tre dalla terra ferma, ma entro limiti molto 
estesi. Si presentano essi così bene nel loro insieme, che parve conveniente pub- 
blicarli per intero. Si è tuttavia lasciato fuori un terzo circa del secondo com- 
partimento del Clima quinto, che abbraccia buon tratto di paese d’oltr’Alpe, 
uscendo esso dal nostro disegno di pubblicazione. Ho per contrario conser- 
vata la descrizione della costiera orientale dell’ Adriatico, perchè è breve, e 
perchè volli pur dare intera la figura edrisiana di questo mare italiano. 

Chi getti uno sguardo sulla carta che accompagna la presente edizione, 
non può a meno di notare il grande sfiguramento della nostra penisola. 
Per rendersi ragione di questo fatto conviene ritornare alquanto sul sistema 
seguito alla corte di Palermo da quella che, a modo nostro, si direbbe la 
Commissione geografica presieduta da Ruggero ; e conviene esaminare le 
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fonti di Edrisi per ciò che riguarda l’ Italia. E qui dobbiamo distintamente 
considerare la parte descrittiva da quella figurata e vedere quanta sia stata 
l’influenza esercitata reciprocamente. 

Sappiamo da Edrisi che Ruggero, concepito il vasto disegno, non con- 
tento di quello che trovò scritto nei libri di geografia, volle consultare le 
persone pratiche in quel ramo di scienza, le quali nulla avendogli appreso 
che non fosse detto ne’ libri, egli deliberò di far di pianta il lavoro, e mandò 
viaggiatori per ogni parte che gli riferissero sulle condizioni dei varî paesi. 
Ma queste non sono le sole fonti a cui attinse Ruggero e per lui la Com- 
missione geografica di cui il nostro Sceriffo era, come noi diressimo, il se- 
gretario. Dallo esame dell’opera, quando si avrà alla mano il testo intero, 
si potrà conoscere quanto gli autori citati siano stati messi a contribuzione. 
come pure se alcuni geografi arabi, anche allora conosciutissimi e di gran 
valore, come ’al bakrî, al muqaddasî ed altri, dei quali non è fatto cenno 
nell’introduzione, siano stati ignorati affatto. Che la lista data non sia completa 
è provato per esempio da alcune citazioni fatte nel corso del libro, come di 
un hassàn ’ibnu ’1 mundir, autore di una delle varie opere che hanno per 
titolo « il Libro delle maraviglie ». Ma di tutti i geografi nominati da Edrisi, 
compresi i non arabi, quali Tolomeo ed Orosio, si può in generale affermare 
che pochissimo materiale hanno somministrato alla parte del libro che tratta 
dell’ Europa. Per quel che concerne 1’ Italia, la sola descrizione di Roma è 
tolta da autori orientali, sopratutto da ’îbn hurdàdbah. La quale inserzione 
è opera esclusiva del compilatore Edrisi, poichè non è ammessibile che Rug- 
gero avesse idea così stravagante di una città a poche miglia dal confine 
del suo reame. La descrizione dell’Italia è, in quanto riguarda la Sicilia, 
basata sopra cognizioni personali delle terre descritte e sopra documenti di 
amministrazione pubblica. Alle stesse fonti sembrano attinte alcune nozioni 
sulla Calabria e sulle Puglie, provincie, del resto, conosciute dallo stesso Re 
nel corso delle sue fortunate imprese. Poteano parlare delle regioni del San- 
gro e del Pescara così minutamente descritte, i suoi figli Anfuso e Ruggero 
incaricati del conquisto di quelle terre. I baroni sottomessi, che a Palermo 
trovavano nelle cariche di corte magro compenso alle signorie perdute, ralle- 
gravano di certo le ore subsescive del monarca colla storia delle passate 
imprese e colla descrizione de’ loro feudi, indarno sospirati. Non così puossi 
affermare per il resto d’ Italia ove le notizie pajono piuttosto tolte a gior- 
nali di viaggi, come per la Toscana, a note di erudizione mal digerita, come 
per la Venezia, a ricordi di famiglia, come per il Piemonte sede degli 
Aleramidi, del qual sangue nacque 1° Adelaide madre a Ruggero e il di lei 
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fratello Arrigo, che fu il personaggio più importante dello Stato e che spinse 
Ruggero al gran passo di prendere la corona reale. 

La descrizione delle coste, molto più esatta che quella delle provincie 
mediterranee, sì direbbe tratta da portulani corredati di nozioni geografiche 
statistiche. È singolare punto di somiglianza fra il nostro autore e geografi 
antichi, tra i quali Plinio e Strabone, la maggior copia di notizie esposte 
intorno alle costiere, a preferenza che su le regioni entro terra; fatto d’al- 
tronde che ha chiara spiegazione nella maggior facilità di visitarle. A tutti 
questi documenti dobbiamo aggiungere le carte grafiche, se così possiamo 
chiamare rozzi disegni che la pratica del navigare dettava senza regola di 
astronomia, principali sussidî per il piccolo e grande cabotaggio. Il curioso 
scambio dalla costa tra Gallipoli e Leuca sul Jonio con quella tra Brindisi 
e Castro sull’Adriatico, la sostituzione di un golfo alla penisola su cui sorge 
Gallipoli, la frequente inversione dei punti cardinali nord e sud, come per 
Cagliari ece.; la destra sostituita talvolta alla sinistra e viceversa, queste 
son tutte prove che il compilatore, oltre alle notizie scritte, aveva alla mano 
carte orientate in senso diverso. 

Quale fu il sistema nel riordinare tutti questi materiali raccolti? La 
divisione per Climi è stata quella adottata, la quale quantunque poco pra- 
tica, presentavasi la più facile. Perocchè veniva meno il sistema astronomico 
delle longitudini, e delle latitudini, una volta riconosciuto che le posizioni 
date da Tolomeo non rispondeano più alla realtà, e d’altra parte le verifica- 
zioni fatte per ordine dei Califfi non servivano che per un tratto, relativa- 
mente piccolo, delle regioni orientali. Un tentativo è stato fatto di seguire 
il sistema astronomico per il primo Clima, e questo stesso tentativo è prova 
evidente che la Commissione di Palermo l’avea riconosciuto inesatto e quindi 
abbandonato. Si dovea rifare tutta la rete, impresa alla quale erano impari 
gli astronomi del tempo, nè meglio prestavansi le nozioni geografiche di 
allora e le carte ridotte a figurine di bambini. Elemento precipuo per la 
posizione dei varî paesi e la delineazione delle costiere erano, secondo Edrisi, 
gli itinerarî orientati che pel solito crescevano o diminuivano sproporziona- 
tamente, in ragione del maggior o minor numero delle stazioni intermedie; 
quindi più estese le terre meglio conosciute. L’orientazione di questi itine- 
rarî combinata colle distanze, dovea sopperire al sistema astronomico. I con- 
torni delle costiere, probabilmente abbozzati su qualche vecchia carta di Tolomeo 
o di Marino di Tiro, erano poscia ridotti od estesi secondo che le lunghezze 
degli itinerarî il richiedeano. 

Questo sistema pratico, ma poco scientifico, avrebbe tuttavia condotto a 
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risultati abbastanza esatti, ove I elemento principale che il costituiva, ossià 
le misure itineràrie fossero state bene conosciute. Ma, o Edrisi non suppo- 
neva tanta diversità nelle miglia riportate nei libri o dal viaggiatori, o non 
sapea ridurle ad una sola misura, o, infine, gli mancò il tempo di farlo. La 
misura itineraria più conosciuta adoperata per le distanze mediterranee è il 
miglio ordinario od arabo che per l’Italia, e sopratutto per la Sicilia, corrisponde 
in molti casi al miglio romano (m. 1481), il quale poco differisee dal miglio 
siciliano (m. 1487). Tre di queste miglia arabe o siciliane formano il miglio 
franco, ossia la lega, che vien adoperato talvolta promiscuamente col miglio 
ordinario. È pur citato un miglio grande tra Misilmeri ed il mare. Vengon 
poi le miglia in genere di lunghezze disparatissime. Misura itineraria è pure 
la galwah ossia un tiro d’arco, o 400 cubiti, o lo spazio percorso in un 
tratto dell’uomo a cavallo ecc. Altra misura approssimativa è la giornata di 
cammino la quale ha lunghezze diverse, cioè la piccola = 18-22 miglia, 
l’ordinaria o media = 23-25 miglia e la grande = 30-36 miglia. Le distanze 
di mare sono per lo più contate in miglia arabe o siciliane od altre di 
diversissime lunghezze, ed in giornate di navigazione che son di novanta e 
25 miglia, e, supponendo che le ultime siano miglia franche, tornerebbe la 
giornata più breve a miglia settantacinque. 

Di tutte queste misure itinerarie, quelle il cui valore risulta conosciuto 
sono le miglia arabe o siciliane e la lega o miglio franco che ne è il tri- 
plo. Delle altre di cui s'ignorava la lunghezza si tenne conto del solo nu- 
mero, e sia che si pareggiassero alle arabe o alle franche, la loro diversità 
reale, ammesse esatte le cifre riportate dai viaggiatori o attinte a documenti, 
influù grandemente sul tracciato della carta. Al che si devono aggiungere le 
inesattezze provenienti dalla tortuosità delle vie, per ineguaglianza di suolo o per 
impedimenti di acque, perocchè di questa non si potea tener conto esatto, e le 
distanze venivano col compasso riportate in linea retta sul planisfero e sul disco 
argenteo, di cui le carte annesse ai singoli compartimenti rappresentano altret- 
tante sezioni. Si aggiunga infine, come causa di errori gravissimi, l’omonomia 
di alcune città, ond’erano, senza saperlo, allacciati fra loro itinerarî diversi. 

Dal fin qui detto risulta che la descrizione scritta sia più esatta delle 
carte che l’accompagnano. Ed anche ammesso che il disegno in queste abbia 
subìto notevoli trasformazioni perimperizia degli ammanuensi che le copiarono, 
rimangonvi tuttavia tracce evidenti di sbagli gravi originali. Non parlo 
della Sicilia, come quella che doveva essere più conosciuta, e che nella figura 
edrisiana assume proporzioni molto più esatte e figura molto più regolare, 
che non nelle carte aggiunte ordinariamente al testo di Tolomeo. Ma così 
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non è pel rimanente d’Italia: accresciuta oltre misura la parte meridionale; 
ineurvata l’estrema penisola verso la Sicilia per l'avvicinamento di questa al 
Golfo di Napoli; sfigurate molto più le altre provincie; quasi annullato il Pie- 
monte, rimpicciolite la Lombardia e la Venezia, spostate le provincie di 
mezzo, scomparsi gli Abruzzi; resi più sensibili i golfi e i promontorî; incli- 
nata e messa quasi parallela all’equatore la metà settentrionale della penisola 
sì da ravvisarvi la posizione data dalle carte tolemaiche. Precise le notizie sul 
corso dei fiumi di Sicilia, di Calabria e delle Puglie, stranamente confuse 
quelle suì fiumi della rimanente penisola. Uno dei difetti principali della Carta 
sta nella sproporzionata grandezza delle isole e più nella loro posizione. La 
quale, basata sulle direzioni e sulle distanze doveva subire, da una parte, l’in- 
fluenza dello spostamento dei continenti ai quali le distanze sì riferivano, e dal- 
l’altra, gli errori inevitabili provenienti dalla imperfezione degli stromenti nautici, 
per cui il navigare era ridotto al piccolo e grande cabotaggio, e le traversate 
in alto mare erano affidate alla pratica cognizione del cielo e molto alla fortuna. 

Si disse più esatta la parte descrittiva in confronto delle carte. Ma qui 
pure, rendendosi ragione delle diverse misure itinerarie e cercando di com- 
pararle a tipi conosciuti, secondo i varî paesi, noi troviamo confusione non 
piccola, sia che provenga direttamente dai materiali raccolti, sia da imperi- 
zia nel riordinarli. In complesso tutto rivela la fretta colla quale il libro è 
stato condotto, per cagione della malattia e dell’ imminente morte di Rug- 
gero, come ha supposto l’ Amari. Molti errori sono personali di Edrisi, 
o per ignoranza dei paesi intorno ai quali taceva l’erudizione musulmana, o 
per amore del fantastico a cui portavalo 1’ indole di schiatta. L’ inserzione della 
descrizione di Roma è dovuta certamente a lui solo. Sorgente considerevole 
di errori, era lo stesso carattere arabo che mal si prestava alla trascrizione 
dei nostri nomi. I facili scambi di lettere creavano in essi assonanza 0 so- 
miglianza, per cui il compilatore ignaro della configurazione dei paesi e della 
loro posizione, era inconsciamente portato dall’uno all’altro, ed univa fra loro 
itinerarì di regioni diverse. Basti l’osservare lo strano equivoco fra Taranta 
in Abbruzzo e Taranto, e tra Anglona alla foce dell’Agri ed Agnone (Anglo- 
num) in provincia di Molise, sbaglio che fu causa della scomparsa degli Abbruzzi 
e dintorni della Carta, per formarsi un’idea della poca conoscenza che Edrisi 
aveva della penisola italiana. 

Malgrado tutti questi difetti e qualunque siasi questo abbozzo ruggi- 
noso della geografia d’Italia alla metà del secolo XII, nessun documento 
di geografia italiana di quel tempo ha da solo il valore del nostro. Le 
notizie sul commercio, sui monumenti, sui prodotti locali, 1° importanza 
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data a ciascuna città o paese descritto, serviranno alla storia dei nostri co- 
muni. Vediamo città e borghi in allora fiorenti ed ora scomparsi, od appena 
ricordato il Ioro nome da qualche casale o da qualche regione. Conseguenza 
naturale dello struggle for life in quel periodo convulsivo della vita delle 
città italiane che cercavano o subivano nuova signoria. Se il voto manifestato 
del Congresso geografico di Venezia, « che venga posto mano alla compila- 
zione di un dizionario storico geografico del medio evo » diverrà un fatto, 
la Geografia di Edrist offrirà utilissimo ed ampio contributo. 

I codici che servirono alla presente edizione sono : 

A. (Bibl. naz. di Parigi n. 893 suppl. ar.). Codice mediocre in ca- 
rattere affricano, scritto ad Almeria l’anno 1343-44. 

B. (Bibl, naz. di Parigi n. 892 suppl. ar.). È il miglior de’mano- 
scritti edrisiani, in carattere nashiî ed ornato di 69 carte geografiche a 
colori. Nel 1875, quando io preparava 1’ edizione, esso faceva parte della mostra 
tenuta a Parigi in occasione del congresso geografico, di modo che ho bensì 
avuto agio a copiarne il testo, ma non le carte che ho tolte dal codice seguente. 

C. (Bibl. Bodleiana, Oxford, Uri 887, Pococke 375). Manoscritto scor- 
retto con frequenti scambi di lettere e talvolta di lezione incerta, scritto al 
Cairo l’anno 1456. Le carte che accompagnano questo codice, benchè più 
grossolane, e tal fiata più scarse di nomi di quelle del cod. B, vi corrispondono 
in generale nella configurazione dei continenti, nel corso dei fiumi e nella 
posizione delle città. La parte insulare è forse la più difettosa. Su questo 
codice ho copiato le quattro carte rispondenti alle quattro sezioni qui pub- 
blicate. Le ho poi riunite in una sola, riducendole circa a metà dell’originale. 

D. (Bibl. Bodleiana, Oxford, Grav. 3837-42). Manoscritto elegante, ma 
incompleto, non contenendo che i tre primi Climi colle rispettive carte. Servì 
per la sola introduzione. 

Oltre a questi codici si consultarono, per il confronto de’ nomi, ìî mano- 
scritti dei compendî che trovansi a Parigi (G) ed a Cambridge. 

La via da seguire nella versione era già tracciata dall’Amari nella de- 
scrizione della Sicilia. Due sono le difficoltà principali nella traduzione di 
Edrisi, la lingua cioè infiorata a retorica, con parole talvolta d° incerto si- 
gnificato, e la nomenclatura geografica. Per la prima il compito è reso oggidì 
più facile coi mezzi lessicografici pubblicati in questi ultimi anni, per opera so- 
pratutto del prof. Dozy. Non così sbrigativa era la questione dei nomi geografici. 
Le incertezze dei codici nella trascrizione di questi nomi, ognuno sa quanto siano 
grandi; punti diacritici fuori di posto o mancanti, lettere che l’una all’altra 
si somiglia, confasione di scritture diverse, tendenza dei copisti a dar forma 


di nomi conosciuti a nomi nuovi, non sono sempre piccole difficoltà da risol- 
vere. È verissimo che in molti casi sono nomi a noi noti, e che dalla mo- 
derna o dall’antica loro forma si può l’araba dedurre; è pur vero che la 
posizione geografica che l’autore ci porge, è sovente guida sicura alla iden- 
tificazione de’ luoghi. Ma tutto questo talvolta non basta, quindi la necessità 
di abbondare in note geografiche, e sopratutto di riprodurre molte varianti 
trascritte, che a taluno possono sembrare soverchie. Ma chi vorrà e potrà 
meglio di me consultare nuovi documenti sulla geografia d’Italia nel medio evo, 
per rischiarare i punti dubbî od oscuri affatto, sarà grato al metodo seguito 
e forse riuscirà a correggere le mie congetture. 

Nella trascrizione dei nomi sì è tenuto il sistema di far corrispondere ad 
ogni lettera araba una sola del nostro alfabeto, modificando con punti od altri 
segni quelle che devono rappresentare lettere diverse dalle nostre nella pronun- 
zia. È, con leggera variante, il sistema adottato comunemente in Germania, so- 
pratutto da quella benemerita Società Orientale. La trascrizione è la seguente : 
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Esposto brevemente lo scopo e l’importanza della presente pubblicazione, 
ed il modo in essa seguito, mi resta a ricordare con gratitudine il mio maestro 
M. Amari che ha voluto associare il suo al mio nome in fronte a queste 
pagine, e che, come sempre, mi fu largo di consigli e di ajuti d’ogni maniera. 
AI Bonghi che, reggendo la pubblica istruzione, mi fornì i mezzi per recarmi 
all'estero, onde preparare la copia del testo, esprimo qui la mia riconoscenza, 
come pure rammento con amore le cortesi premure con cui i conservatori 
della Nazionale di Parigi e della Bodlejana di Oxford misero a mia disposi- 
zione i codici richiesti. 


Roma, Dicembre 1882. C. S. 


Dal kitàb nuzhat ’al mustàq ece. (Sollazzo per chi si diletta di girare 
il mondo) per ’abù ‘abd ’allàh muhammad ’ibn muhammad 
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$ 1. In nome del Dio pietoso e benigno!. Lode al Dio di grandezza e 
possanza; di forza e carità; di generosità e larghezza; e di beneficenza 
illimitata?. Quegli che assegnò [ordine alle cose] e [lo] fe’ saldo; commiserò 
e concesse; decise e sancì; provvide e raffermò; creò e plasmò? e fe’ bella 
ogni sua fattura. Quegli che si manifesta agli intelletti e si sente nei 
cuori; la Cui evidenza splende agli occhi [nostri]; la Cui provvidenza e 
forza vince le menti: Quegli che con la grazia e il consiglio mena [i Ore- 
denti] alla via, dalla quale [s° innalza più accetta] la lode; e con la parola 
[rivelata] e coi dommi della fede insegna il modo di conseguire certamente 
la [suprema] felicità, la quale sta in Lui [stesso]. Quegli che ha poste le 
maraviglie della sua creazione e le fatture [cavate] dal nulla [per segnare 
la] via [onde s’arriva] alla nozione di Lui e [fare] scala al comprendimento 
della sua eternità, senza principio nè fine. 

Per vero nel creato vha di tali opere che danno avviso a’ veggenti e 
ricordo a’ lucidi e riflessivi intelletti *. Miracolo di Dio la creazione del Cielo 
e della Terra. Del Cielo Egli innalzò la volta e dispose le vie; ornollo di 


! Così traduco i due vocaboli rahmàn e rahîm, secondo il valore che loro 
dà la forma grammaticale e secondo le particolari spiegazioni di alcuni comentatori 
del Corano. A questa notissima formola, appunto perchè formola e notissima, io ho 
badato poco per l’addietro, rendendola col Sacy e con molti altri « Nel nome di Dio 
Clemente Misericordioso ». Per vero il significato di clemenza, ossia bontà che mena 
a perdonare le colpe, non si trova in alcuno di que’due aggettivi, i quali esprimono 
due diversi gradi d’intensità del sentimento, designato dalla unica loro radice, cioè la 
carità materna. Indi mi correggo, assai tardi, egli è vero. 

° Letteralmente: Quegli [che concede] favori enormi. 

° Seguo qui la lezione del Fleischer, Biblioteca arabo-sicula, Annotazioni, pag. 28. 
Quel vocabolo occorre anco in varie iscrizioni sepolerali di Sicilia. 

* Si confrontino queste parole col Corano III, 11; XXIV, 44 ecc. 
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astri; locovvi il Sole e la Luna, segni di luce, questa nella notte, quello 
nel dì, affinchè il corso loro notasse il séguito de’ tempi e delle ore. Nella 
Terra Ei disiese le pianure, piantò le radici de’ monti; da lei fece sgorgare 
le acque e germogliare l’erhe: diella ad abitar alle sue creature, alle quali 
assegnonne i campi; ed a pro’ di esse fece scorrere [il latte] delle greggi 
[che vi pascolano]!; additò loro le vie di quella; insegnò loro qual giovi e 
qual noccia delle sue [produzioni]; guidò [gli uomini] a’ viaggi per terra e 
per mare; nei cammini agevoli e negli alpestri. Quale evidente prova non 
abbiam noi della Onnipotenza sua, in tanta sapienza, in tant’ordine, in tal 
volontà, in tal misura! Ma che diciam noi? Non è Egli il sovrano assoluto 
[dell'universo] il Fattore, [l'essere] che si dimostra [dassè medesimo]? 

Il più nobile subietto sul quale versar possa chi vede [addentro nelle 
cose degli Stati] ed esercitarvi il pensiero e la riflessione, è [l'alto grado] 
a che saliva il ridottato re Ruggiero, esaltato da Dio, potente per divina 
grazia”, re di Sicilia, Italia, Longobardia e Calabria, sostegno * del pontefice 
di Roma e difensor della religione cristiana; |ben così detto] poichè egli 
avanza il re dei rùm (il sovrano bizantino) per estensione [di territorio] e 
nerbo |d'imperio]': ei che conduce a sua posta le cose |pubbliche, dove] raffor- 
zando e [dove] abbattendo; egli che [solo] in Cristianità ministra secondo la 
religione della giustizia, stende ugualmente su tutti |i suoi popoli] le ali 
della sua munificenza e generosità; egli che sì egregiamente governa il reame 


‘ Il plurale ’aflàk che ho preso qui nel significato di « mammelle » appartiene 
piuttosto al singolare falak «sfera»; onde quest’inciso si tradurrebbe « fe’ girare a loro 
pro” » le sfere di essa [terra]. Non possiamo accettare questo concetto contrario alle teorie 
cosmografiche del tempo, ed anche all’ordine del discorso, poichè l’autore ha trattato 
poc'anzi della creazione de'’cieli. E parmi che dopo aver detto de’ campi di essa terra 
(amlaàkaha) ossia della sussistenza de’ popoli agricoli, egli ben accenni a quella 
de’ popoli pastori, soddisfacendo al tempo stesso alla tentazione di un’altra bella rima 
inkahà, per la quale si potea sforzare un po’ l’uso ed assegnare a falkah « cosa 
tonda, poppa ecc. » lo stesso plurale di falak, Letteralmente dunque il testo ha: 
fece scorrere a pro’ degli uomini Îe imammelle di essa terra. 

? Così suonano i vocaboli mu‘azzam, mu‘tazz, mugtadir, che leggiamo 
nel testo e che assai prima di Ruggiero erano stati, e furono dopo lui, presi da molti 
principi musulmani. Li troviam noi ne’diplomi arabi e nelle monete arabe di questo 
re di Sicilia. 

Ho aggiunto al testo il vocabolo che qui traduco « sostegno », il quale manca 
ne' codici di Edrisi, ma ben si trova in molti de’ diplomi a’ quali ho accennato nella 
nota precedente. Edrisi non potea scrivere al certo che Ruggiero era il papa di Roma. 

‘ Letteralmente: Distesa [del braccio) e stretta [del pugno]. | 
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ed ha costituiti i suoi dominii in bellissimo ordinamento e in perfettissima 
armonia !. Egli ha conquistato a levante ed a ponente; ha abbassate le teste 
dei tiranni suoi correligionarii, lontani e vicini, raccogliendo eserciti fortissimi 
di numero e di arnesi da guerra, e poderose armate fornite |d'ogni maniera] 
di munizioni [navali: forze immense] delle quali la fama è avverata dalla 
realità, e l’udito e la vista ne danno per l’appunto la medesima percezione. 
Quante mire sì lontane che nessuno le colse mai, nè pur figurossele; quante 
imprese tanto ardue che nessuno mai le spuntò, ed a Ini riescono agevoli! 
Sì che i destini corrono a seconda delle sue brame e de’ suoi proponimenti, 
e le prosperità gli sono ancelle e s’avvicendano come a lui piace, sia ch'egli 
muova o sia ch’ei posi! Indi i suoi amici sempre in alto stato e grande 
riputazione; i suoi nemici, conculcati, vanno in perdizione l’un dopo l’altro. 
Quante torri? di dignità [cadeano in rovina] ed egli n’ha riedificati i fianchi; 
quante sommità di pensiero [giaceano obliate] ed egli ha fatte sorgere lc 
lune loro; ha illuminate le loro plaghe; i loro chiusi infruttiferi ha resi 
giardini lussureggianti, e ubertosi verzieri! 

Alla nobiltà del tratto egli accoppia la bontà dell’indole; ai beneficii 
la cordialità. E con ciò l’animo valoroso, l'intelletto lucido, il profondo pen- 
siero, la imperturbata calma, il diritto vedere e provvedere, e nel maneggio 
degli affari, l’abilità che vien dal sommo acume dell’ ingegno. I suoi provve- 
dimenti sono strali che mai non falliscono; gli affari più intralciati gli tor- 
nano agevoli a ravviare; a tutto il governo ei sopravvede; i suoi sonni [valgono 
quanto| le veglie [della comune] degli uomini; le sue sentenze son le più 
giuste [che magistrato abbia mai pronunziate]; i suoi doni [rassombrano] mari 
profondi e copiosissime piogge. 

Noverar poi non sapremmo le sue cognizioni nelle discipline matematiche 
e nelle politiche®, nè assegnar potremmo de’ limiti [alla sua dottrina in 
quelle scienze], quand’egli n° ha studiato profondamente e felicemente ogni 
ramo e vha fatte peregrine innovazioni e invenzioni maravigliose, nelle 


' Seguo per questa voce la lezione proposta dal Fleischer, ma traduco libe- 
ramente. 

Letteralmente «torricelle o vedette ». 

° riyàdîyàt le prime, ‘amalîyàt le seconde, letteralmente « esercitative > ed 
< operative ». La prima classe abbraccia: geometria, aritmetica, astronomia e musica. 
La seconda: morale, economia domestica, amministrazione pubblica, doveri dei prin- 
cipi e de’ ministri, ed arte della guerra. 

* Letteralmente « quand’egli ha presa la parte più piena di ciascun ramo di esse 
[Scienze] e wha tirata la saetta che va più lungi ». 
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quali nessun principe lo precedette, nessuno [sì potrà vantar| d’esserne autore. 
I quali trovati eccoli ora esposti a tutti gli sguardi in piena luce: noi potremmo 
indicarli per l'appunto e farne la dimostrazione; [se non che] corrono per tutte 
le metropoli [del mondo| e n'è divulgata la fama per ogni regione e per 
ogni luogo: onde non è mestieri discorrerli singolarmente nè distintamente, e 
| siamo costretti a|trattarne per le generali, senza |scendere] a’particolari. Inoltre, 
se prendessimo a far la descrizione [di que’ trovati] e aguzzassimo l’ ingegno 
a stenderla e compilarla, rimarremmo sopraffatti da’ miracoli [d° ingegno] coì 
quali il re [s' innalzava| a quell’|altezza] e [concepiva| que’ reconditi fini. Chi 
mai prese a noverare |i granelli] della sabbia e arrivò sino in fondo? 

Tra le sublimi dottrine e i nobili intendimenti dij Ruggiero è da notare| 
che quando si estesero le province del suo reame e ingigantirono i propositi 
del suo governo; quando i paesi italiani gli ubbidirono e i popoli accetta- 
rono la sua sovranità, gli piacque d’appurare le condizioni de’ suoi Stati e 
ritrarle con la certezza della riprova. Saper volle [per filo e per segno] del 
suo reame i confini, le vie di terra e di mare, in qual clima! |giacesse 
ciascuna provincia], quali mari e golfi le appartenessero. [Non contento a 
questo, bramò di] conoscere tutti gli altri paesi e regioni de’ sette climi nei 
quali gli scienziati si accordano |a dividere la Terra] e i traduttori e i com- 
pilatori li segnano in loro pergamene?, e quali e quante parti di ciascuna 
regione tornassero a ciascun clima e sì dovessero in quello comprendere e 
annoverare. 

[Al qual fine] ei ricereava le cognizioni di tal fatta [che si rinvenis- 
sero] ne’ libri compilati in questo ramo di scienza, come sarebbe il libro 
Delle maraviglie di’al mas'ùdî*, il libro di ’abù nasr sa ‘îd ’al gîhà- 
nî ‘e quelli di ’abù ‘al qasim ‘ubayd ’allàh ’ibn hurdàdhah5, 


! L’arabo ’iqlîm, trascrizione di x){u2, vuol dire una delle divisioni della Terra 
secondo gli antichi geografi ed una provincia. Non è uwopo aggiugnere che qui ha il 
primo significato e che gli Arabi non danno mai a questo vocabolo quello che ha preso 
nelle lingue moderne dell’ Europa. 

? Parmi che qui lo scrittore sia uscito dall’ uso comune, che dava al vocabolo 
diftar il significato di « registro ». Il valore primitivo di « pergamena » ci porterebbe 
a intendere « carte geo3rafiche ». Forse l’Edrisi allude ai volumi in foglio ne’quali 
si alternava il testo con le immagini geografiche. 

° Su quest'opera del mas‘ùdî si vegga Reinaud, Géogr. d’Aboulféda, Introduc- 
tion pag. LXXI e segg. 

* Autore del X secolo dell’èra volgare. V. Reinaud, op. cit. pag. LXHI. 

" Autor della fine del IX secolo. V. Reinaud, op. cit. pag. LvI1 e Barbier de 
Meynard, che ha pubblicato testo e traduzione francese del masàlik wa ‘al ma- 
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di ’ahmad ‘ibn ‘umar ‘al ‘udri!, di ’abù ‘al qasim muhammad 
al hawqalî da bagdàd”, di &ànàh ’ibn haàqaàn ’al kaymàakî, di 
mùsà ‘ibn qàsim ’al q.rdî, di ’ahmad ’ibn ya‘qùb, soprannomi- 
nato ‘al ya‘qubî?, di’ishàq ‘ibn ’al hasan l’astronomo, di qudà- 
mah ’al basrî (da Bassora), di Tolomeo ’al ’aqlùdiî (Claudio) e di 
Orosio(?) l’Antiocheno?. 

Or non vedendo che in coteste opere [le cognizioni geografiche fossero] 
ben esposte, compiute e distinte |sì come ci le desiderava], anzi trovandovi 
molta confusione, il re fecesi a chiamare uomini versati in quella [scienza |, 
ad interrogarli, a studiarla con esso loro; ma [alfine| si accorse che non ne 
sapeano più di quel [ch'egli aveva appreso| ne’ libri dinanzi citati. Persuaso 
di ciò, prese [un altro espediente]. Mandò cercando per tutti i suoi paesi” 
degli uomini che aveano pratica di quelli e soleano viaggiarvi; fece venire 
costoro a sè, e per mezzo d’un suo ministro” interrogolli, tutti insieme e ad 


maàlik di questo geografo, nel Journal asiatique del 1865, con una notizia su 
l’autore. V. anche Sprenger, Die Post- und Reiserouten des Orients pag. XV. 

i Nacque in dalàyah (Dalias) presso Almeria di Spagna il 393 e morì il 478 
(1003-1085). V. Jaqùt, ediz. Wiistenfeld 1I, 582. 

: È il rotissimo viaggiatore, il cui nome per l’addietro ho trascritto Ibn Haukal. 
Il testo completo è stato pubblicato dal De Goeje, Leida, 1873. 

* Autor della fine del IX secolo. V. Reinaud, op. cit. pag, LxI; Sprenger, op. cit. 
pag. xIv. Il testo è stato pubblicato da A.W.T. Juynboll, Leida, 1861. 

“ Su l’importantissimo libro di qudàmabh, che visse alla fine del IX secolo. 
V. Reinaud, op. cit. pag. LX; Sprenger, op. cit. pag. XVI. 

° Non occorre dir di Tolomeo, su le cui opere conosciute dagli Arabi si vegga 
il Reinaud, op. cit. pag. xLv e lo Sprenger, op. cit. pag. IX ecc. 

Ho scritto Orosio il nome che occorre nel testo con le lettere ’rsyws. Si veg- 
gano i motivi di tale congettura in Lelewel, Géographie du moven dge, tomo I 
pag. 95 $ 57 e nella mia Storia de’ Musulmani di Sicilia III, 669 nota 2. 

° Parmi che il pronome « suoi » vada qui riferito agli uomini uniti al re per 
legame religioso, non già politico, nè nazionale; perchè il fatto dimostra che le cor- 
rezioni e le aggiunte alla geografia degli antichi ed a quella degli Arabi, risguar- 
darono tutta l'Europa, non già il solo reame di Sicilia, nè l’Italia sola. Si argo- 
menterebbe anco dal silenzio del nostro retore, che nell’opera di re Ruggiero non fu 
migliorata la geografia de’ paesi musulmani; del quale difetto si son bene accorti i 
critici moderni. 

7 


wàsitah, letteralmente «intermediario » fu il titolo del primo ministro di 
Stato, e un tempo anco dei segretarii, dei califi fatemiti. Questo direttore di stati- 
stica nella segreteria regia di Palermo fu probabilmente lo stesso Edrisi che dà un 
titolo sì pomposo all’ufizio. 
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uno ad uno, su [quanto ei voleva ritrarre intorno i paesi] stessi. Egli accettava e 
[facea] mettere in scritto! i [capitoli ne quali] le loro risposte concordassero 
e stessero bene al tutto le loro relazioni?; escludeva e rigettava gli altri [capi- 
toli] ne’ quali si dissentisse. Attese il re a così fatto |lavoro] per quindici 
anni all'incirca, senza smettere un istante la esamina [delle relazioni], la 
ricerca |di nuovi ragguagli] e la investigazione del vero, finch’egli non 
recò a compimento il disegno. [Nè gli bastò]: volle accertare con precisione 
i [dati] riferiti concordemente dalle suddette persone, da’ quali risultava la 
latitudine e longitudine [di ciascun punto principale] degli itinerarii?. Fat- 
tasi recar dunque la tavoletta del tarsîm*, si messe il re a verificare. con 


Letteralmente « assodava e serbava ». 

? Letteralmente « concordava il dire di essi e stava bene in tutto la loro narrazione ». 

® La versione letterale sarebbe questa: « Indi volle ritrarre con certezza la verità 
« di quello su di che erano rimase d’accordo le persone alle quali si è accennato, 
« intorno le latitudini e longitudini delle musàfàt dei paesi »._ 

Il singolare musàfah vuol dire distanza, strada che corre tra due o più paesi, 
ed anche un punto determinato di essa strada; sul quale ultimo significato si vegga la 
Description de i Afrique etc. di Edrisi stesso, testo e traduzione francese de’ professori 
Dozy e De Goeje pag. 324. Quindi la latitudine e longitudine si può riferire a ciascuno 
dei paesi uniti da una rete stradale, o, in altre parole, ai punti principali degli itinerarii: 
e sparisce l’erronea espressione di « latitudine e longitudine delle strade » che mi 
condusse pochi anni sono a tradurre questo medesimo passo del testo di Edrisi (Storia 
dei Musulmani di Sicilia III, 455 e Bollettino della Società geografica italiana 
vol. VII. Firenze, 1872) «linee itinerarie orientate ». Io pensava che l’autore, stando 
fermo al significato « linea di viaggio » ch’ei dà più sotto al medesimo vocabolo 
musàfah (pag. 6 del testo e 7 della presente traduzione), avesse voluto con quelle 
espressioni di longitudine e latitudine della linea alludere alla direzione: d’essa secondo 
la rosa de’venti: poichè la diagonale d’un rettangolo costruito co’ paralleli e meridiani 
di due paesi combacia col raggio tirato dall’un de’ paesi a quel punto del suo oriz- 
zonte sal quale giace l’altro paese. Il concetto rimane lo stesso; ma la traduzione 
ora è più fedele e non pregiudica il sistema di costruzione delle carte seguìto da 
Ruggiero. 

* Planisfero o superficie graduata per disegnarvelo. Il primo significato è evidente 
nel luogo che occorre qui appresso a pag. 7 nota 3. tarsîm è derivato da rasm 
« vestigia, traccia, linea »; indi « prescrizione, comando » e in geografia «mappa o carta »: 
e fu anche titolo particolare delle prime carte che gli Arabi copiarono dai codici di Tolomeo; 
su le quali opere si vegga Reinaud, op. cit. pag. xLv e 97 e Lelewel, op. cit. $ 16 e atlante. 
Poco importa se il significato tecnico sia venuto, come pensa Lelewel, dal vocabolo 
coropòos, e meglio sarebbe Goropa; ovvero sia nato legittimamente secondo la gram- 
matica arabica, dal nazionale e preislamitico vocabolo rasm. Tavoletta del tarsîm 
vaol dire in ogni modo quella su la quale si disegna o si è disegnato il rasm. Non 
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compassi di ferro cotesti |punti itinerarii indicati nelle relazioni], tenendo 
presenti bensì i libri [di geografia] citati dianzi, tra i quali [quando erano 
discrepanti] il re sceglieva [il più autorevole]. 

Così fatto riscontro egli operò successivamente su tutte le [posizioni 
de’ | paesi, finchè arrivò ad assodarle. Allora fe’ gittar di puro argento un 
grande e massiccio disco, partito in segmenti, il quale pesò quattrocento 
rutl ràmi (libbre italiane) ciascun de’ quali torna a centododici dirham!. 
Fornito [il disco], ordinava il re agli artefici d’ incidervi le figure dei sette 
climi co’ loro paesi e regioni, con le marine e gli altipiani, i golfi, i mari, 
i corsi d’acqua, le foci dei fiumi, le [terre] abitate e le deserte, le strade 
battute che uniscono ogni paese ad uno o parecchi altri, con le distanze in mi- 
glia e i principali itinerari? [marittimi?| e i porti più conosciuti: e ciò ss- 
condo il modello dato agli artefici nel planisfero, dal quale doveano ritrarre, 
senza scostarsene per nulla, la immagine e la conformazione [de® paesi] sì 
come era stata delineata. 

[Comandava il re] inoltre che fosse compilato un libro, nel quale, se- 
guendo per filo e per segno le immagini e figure geografiche, si aggiugnesso 
un ragguaglio delle condizioni di ciascun paese e contado, descrivendo la 
natura |animata] e la inanimata*, la postura, la configurazione, i mari, i 
monti, 1 fiumi, le terre infruttifere, i colti, i prodotti agrarii, le varie 


avendo letta questa espressione tecnica in altro passo che il presente, io non saprei 
scegliere tra'due significati detti di sopra; ma credo si alluda piuttosto ad un pla- 
nisfero beilo e designato. Le latitudini e longitudini si trovavano determinate per 
pochi lucghi e la posizione de’molti rimagnenti si fissava alla meglio secondo le di- 
stanze itinerarie. Indi era metodo più comodo quello di correggere le posizioni della 
seconda classe che di notarle da capo. 

! La media tra i dirham odierni di Egitto, Aleppo e Algeri torna a gram- 
mi 3,35; e però il rutl rùmiî si può ragionare a grammi 375, cioè 13 più della 
libbra di Bologna, 26 più di quella di Roma e Firenze, e 55 più di quella moderna 
di Sicilia; e il peso del planisfero monterebbe a 150 chilogrammi. Supponendolo grosso 
o millimetri e ritenendo la qualità di argento data dall’Edrisi, il diametro tornerebbe 
a m. 1,90, secondo il calcolo che ne ha fatto a mia richiesta il dotto senatore Brioschi. 

° La voce musàfah di cui a pag. 6 nota 3 va qui tradotta « itinerario » 
poichè, evidentemente, non designa un punto ma una linea. 

° Letteralmente « tavola del tarsîm ». V. qui sopra pag. 6 nota 4. 

* Così traduco il singolare halq e il plurale biqà Il primo vuol dire in ge- 
nerale « cose create », ma si usa più particolarmente parlando degli esseri ragionevoli. 
Il secondo significa in generale l'apparenza di un corpo di diversi colori e in parti- 
colare del suolo, variopinto secondo la natura de’terreni e le qualità della loro vege- 


LES Gar 
maniere di edifizi ed [altri] particolari, gli esercizii degli uomini, le industrie, 
i commerci d'importazione e d’esportazione, le cose maravigliose riferite [di 
ciascun paese| ovvero attribuitegli; ed oltre a ciò, in quale de’ sette climi si 
giaccia ed ogni qualità degli abitatori: sembianze, indole, religione, ornamenti, 
vestire, linguaggio. 

[Comandava in ultimo il re] che a cotesto libro si ponesse! il titolo di 
nuzhat ’al mu$stàq fî ’ihtiràq ‘al ’afàq (Sollazzo per chi sì diletta 
di girare il mondo): e ciò nella prima decade di gennaio? che torna al mese 
di sawàl dell’anno cinquecenquarantotto?. Ubbidisco dunque al comando e 
seguo i cenni [del re]. 

La prima cosa della quale prendiamo a trattare è la figura della terra 
chiamata garàfiyà, il qual nome le fudato da Tolomeo. Or dal Signore 
invochiamo aita, favore e direzione in ogni via e cammino: Egli, la cui pos- 
sanza è grande, sa e può farlo. 


tazione. Edrisi ne fa uso frequentissimo. Nel presente caso l’antitesi limita il significato 
al regno animale da una parte e dall’altra al vegetale e minerale 0, più probabilmente, 
agli uomini da una parte, e dall’altra al resto della creazione. 

! Così il codice C. Manca in B il foglio in cui si dovea trovare questo squarcio 
della prefazione: e si desidera anco in D, dove il primo foglio che rimane comincia con 
le parole « questo scritto, libro del nuzhat ecc. ». 

? Il vocabolo yanîr si legge nel sontuoso codice D. Manca lo squarcio in B, 
come testè abbiam detto, se non che vi si scorge vestigia di un vocabolo che aggiun- 
tivi i punti diacritici si può leggere yannàr. C dopo il titolo ha: « e ciò nella prima 
« decade di un mese che risponde al mese di sawà1». Poi continua come D. 

Ben diverso A, dopo le parole che ho tradotte « vestire; linguaggio » continua 
e l’ho intitolato « (il libro ordinato da re Ruggiero) nuzhat ’al mustàq fî 
« ’ibtiràq ’al’afàg;il quale è stato raccolto, compilato, corredato [dell’occorrente] e 
« messo in ordine, senza interruzione, [fino] all’ultimo giorno di sawà1 dell’anno ecc». 
Corredato s’intenda degli inserti, sia passi d’altri autori, sia carte geografiche. Ho resa 
« senza interruzione » l’espressione « in un tratto », la quale qui non può signi- 
ficare se non questo: che il lavoro di raccogliere, compilare ecc. fu fatto di seguito 
e terminato l’ultimo di $sawà]. Tra questa giunta e l’ affermazione che il titolo fu 
dato non dal re ma da Edrisi stesso, il codice A_ sembra copia di una edizione ritoccata 
dopo che l’autore lasciò la Sicilia. Notisi che il codice D, probabilmente più antico 
che il prototipo di A contenendo le parole « Ubbidisco dunque al comando », fa sup- 
porre la lezione precedente conforme a C, cioè che il titolo sia stato dettato dal re. 

L'ultimo di sawàl 548 tornò, secondo il conto civile de’ Musulmani, al 17 e 
secondo il conto astronomico al 16 di gennaio 1154, essendo incominciato quel mese 
il 20 e, nel conto astronomico, il 19 dicembre 1153. 
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Diciamo adunque che, da quanto risulta dai discorsi dei filosofi, dei dotti 
più illustri e degli astronomi, la terra è rotonda come una sfera e l’acqua vi 
aderisce e vi si posa per inerzia naturale senza staccarsene. La terra e l’acqua 
son fisse nello spazio celeste, in posizione centrale, come il tuorlo in mezzo 
all’ ovo, e l’atmosfera le circonda da ogni parte e le tira verso il cielo o le 
respinge. Dio sa il vero a questo riguardo. 

La terra sta immobile nello spazio del cielo, in virtù della grande velo- 
cità colla quale questo si muove. Tutte le cose create [giacciono] sulla sua super- 
ficie: l’atmosfera trae a sè quanto di leggero vha nei loro corpi, e la terra 
trae a sè quanto vha di pesante, a quel modo che la calamita tira il ferro. 

Si divide la terra in due parti fra le quali [corre] da oriente ad occi- 
dente * la linea equatoriale, che ne [segna] la longitudine. Questa linea è la 
più lunga del globo, come il zodiaco è la linea maggiore della sfera ce- 
leste. La circonferenza del globo ®, dove [si traccia]la linea equatoriale, |si divide 
in] 360 gradi, ogni grado [equivale a] 25 parasanghe, la parasanga a 12,000 
cubiti, il cubito a 24 dita (pollici), il dito a 6 grani d’orzo messi in fila col 
ventre dell’uno aderente al dosso dell’altro. Secondo questo calcolo, che è quello 
degli Indiani, la circonferenza della terra è di 132,000,000 di cubiti ossia 
11,000 parasanghe 3. Ermete * poi calcolò la circonferenza della terra, divi- 
dendola in parti (gradi) di 100 miglia ciascuna, sicchè sono 36,000 miglia 
ossia 12,000 parasanghe. Tra la linea equatoriale ed ognuno dei due poli, 
[si misurano] 90 gradi. Altrettanto è [lunga] la circonferenza della terra 
[misurata] nel senso della latitudine. 

Però la parte abitata della terra di qua e di là dall'equatore si estende 
per |soli] 64 gradi; il rimanente è deserto e spopolato per 1’ intensità del 
freddo e del gelo. Gli uomini vivono tutti nella quarta parte settentrionale 
del globo, perchè la quarta parte meridionale, che è quella che trovasi al 
di là dell’equatore, non è popolata nè coltivata per l’ intensità del caldo che 
vi [domina], e [perchè] il sole, quando si trova nella parte più bassa del- 
l’orbita sua, passando allo zenit, rasciuga le acque di quelle regioni, {che 
rimangon] deserte di animali e di piante per mancanza di umidità, non |po- 
tendo] mai esistere nè animali nè piante se non dove sono acqua ed umidità. 


A, C, « da occidente ad oriente ». 

° I Codd. hanno ’al falak «della sfera celeste ». 

° Dee dire «108,000,000 di cubiti ossia 9,000 parasanghe.» Il Lelewel (Géogr. 
du moyen age. T.I pag. 100 seg.), forse supponendo una lacuna nel testo, ha rav- 
visato in queste cifre discordanti due misure diverse della circonferenza del globo. 

* Così hanno i codici. M. Jaubert' legge Hérates, Ératosthènes? 
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ME 

La terra è di forma sferica, ma non perfetta, avendo essa delle partì 
basse ed alte sulle quali scorrono le acque dalle parti più elevate alle più 
basse. L' Oceano circonda metà della terra senza interruzione, come una zona, 
sì che essa non ne emerge che metà; ed a quel modo che si presenta un 
uovo immerso in una tazza d’acqua, così la terra è sommersa per metà nel 
mare. Il mare [poi] è circondato dall’ atmosfera la quale respinge l’ una e 
l’altro o li tira a sè, siccome abbiam detto poc'anzi. 

I dotti hanno divisa la quarta parte abitata della terra in sette climi, 
ciascuno dei quali corre parallelo all'equatore, da occidente ad oriente. Questi 
climi non sono [definiti da| linee vere, ma immaginarie, fissate ed inventate 
dall’astronomia. In ciascuno di questi climi v ha un certo numero di città, 
di castella, di villaggi, e di popoli che punto rassomiglian 1’ uno all’ altro. 
Vi si trovano pure monti elevati, pianure non interrotte , sorgenti e fiumi 
perenni, laghi tranquilli, miniere, piante ed animali diversi. Della maggior 
parte di tutto questo terremo discorso a suo luogo, coll’aiuto e coll’assistenza 
di Dio. 

I sette climi son tagliati da sette mari chiamati hulgàn (golfi), dei 
quali sei sono in comunicazione fra loro ed uno solo è isolato da tutti gli 
altri. Dei mari che |stendonsi] nella parte abitata della terra, uno è il 
mare del sîn (Cina), dell’ hind (India), del sind e del yaman (Iemen). 
Ha principio dalla parte di levante, tredici gradi sopra l’equatore, sì pro- 
tende lungo l’equatore stesso verso ponente, toccando successivamente la Cina, 
l’India, il Sind e per ultimo il Iemen a mezzogiorno e finisce a bàb al 
mandab, che è il punto estremo della sua lunghezza. Toccando questi punti, 
secondo le relazioni di persone degne di fede fra i viaggiatori ed i marinai che 
vi sono penetrati navigando di paese in paese, la sua lunghezza, dal principio 
del mare di qulzum (Mare Rosso) ad ‘al wàqwaq!, è di 4,500 parasan- 
ghe. In esso giacciono circa trecento isole tra popolate e deserte, delle quali 
parleremo in seguito, secondo che ne abbiamo avuta cognizione e che ce ne 
sono pervenute esatte notizie. 

Dal mare della Cina si dirama il Golfo Verde, ossia il mare del fàris 
(Persia) e di ’ubullah (Obollah). Questo mare corre da mezzogiorno a tra- 
montana declinando un poco a ponente, passa all’ovest delle regioni del sind, 
del mukràn, del karman e del fàris fino a che raggiunge Obollah 
presso ‘abbadaàn ed ivi finisce. La sua costa si piega quindi verso mez- 


' V. Reinaud, Géogr. d’' Aboulféda, T. E p. CCCV, CCCVIII, CCCXV. 


tene 
zogiorno toccando la regione del bahrayn e la terra del yamàmah, guada- 
gna l ‘umàn (Oman) e la terra di ‘ag sihr!, del paese del Jemen, e là si 
congionge col mare della Cina. La lunghezza di questo mare è di 440 pa- 
rasanghe. |Sorgono|in esso i due monti kusayr e ‘uwayr, e la sua pro- 
fondità varia dalle settanta alle ottanta braccia. Giaccionvi nove isole tra popo- 
late e deserte, delle quali parleremo a lorò tempo, coll’aiuto del sommo Iddio. 

Dal mare della Cina si dirama pure il golfo di qulzum (Mare Rosso) 
il quale principia da bàb’almandab, là dove termina il mare dell'India, 
corre a settentrione piegando alquanto a ponente, raggiunge la costa occi- 
dentale del Iemen, tocca il tihàmah e l’higàz dirigendosi a madyan, 
’aylah e fàràn®, e fa capo alla città di qulzum (Suez) donde trae il 
nome. La sua costiera si volge quindi a mezzogiorno, passa a levante della 
regione del saîd (Egitto superiore) fino al fawn ‘al malik? (« Golfo del 
Re») poi va ad ‘aidàb, all'isola di sawàkin, a zàlig (Zeila) nel paese dei 
bugah*, e fa capo alla terra di Abissinia dove si congiunge col mare dell’In- 
dia, La lunghezza di questo mare è di 1,400 miglia. Il suo fondo è in 
gran parte pieno di scogli, nei quali si perdono le navi, |ondechè| non vi 
[possono] navigare se non che piloti che ne conoscono le secche ed hanno 
pratica delle sue linee navigabili e delle sue correnti. In esso [contansi] quin- 
dici isole, delle quali diremo largamente a loro luogo, coll’aiuto di Dio. 

Il secondo mare grande, detto il mar di Siria (Mediterraneo), muove dal 
Mar Tenebroso (Oceano Atlantico), che giace ad occidente. Il Mediterraneo ha 
principio nel Clima quarto dove prende il nome di mare di ’az zuqàq ? 
perocchè ivi la sua larghezza è di [sole] 18 miglia. La sua lunghezza dalla 
|pen]isola di tarîf ad’algazîrat’al badra°, è pure di 18 miglia. Esso corre 
verso oriente lungo i paesi dei Berberi, toccando la costiera di tramontana 
del magrib'al’aqsà (Magreb estremo) e del magrib ’al’awsat (Magreb 


' Ora villaggio e distretto marittimo all’oriente del hadramawt nel paese di 
mahrah. I codici B, D hanno ‘as $igr; A, "al bahr. 

° Meglio tàràn (come in ’alistabrî, ibn hawqal ecc), che è un'isola vicina 
alràs muhammad. La lezione di Edrisi trovasi pure in ’al muqaddasî. 

° Corrisponde al golfo di Berenice, che è appunto all’ estremità meridionale delia 
costa del sa‘îd, ed è posto su per giù alla stessa latitudine di ’uswà n (Siene). 
‘ Sui bugah si veda Burckhardt, Travels in Nubia 2° ed. p. 457 segg. 

° zugàq vale « stretto, angiporto, chiasso o vicolo » che dir si voglia ed è così 
chiamato lo stretto di Gibilterra. 

° Oggi ancor addimandasi «la Isla verde», di fronte alla città di Algeziras 
che da quell'isola (‘al gazîrah) prese il nome, 
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di mezzo) !, guadagna la terra di ’ifrîqîah (Affrica propria), il wàdî 
‘arraml?, le terre di barqah, di làbîyah, di maràgîah?, la terra 
di ’iskandarîyah (Alessandria), la parte nordica della regione di ’at tîh*, 
quella di Palestina e gli altri paesi della Siria fino a che fa capo a suwaydî- 
yah”, che ne è il punto estremo. Di qui la costiera, ripiegandosi, corre 
lungo la provincia di ’antàkîah (Antiochia) in direzione di ponente, rag- 
giunge il Canale di Costantinopoli, [e continuando] verso la |pen]isola del 
balbaànas (Peloponneso) e |la città di] ’.dr.nt (Otranto), ove trovasi 
l’ imboccatura del Golfo veneziano (Mare Adriatico), arriva allo stretto di 
Sicilia. |Diqui si volge] verso rà mah (Roma), $sagànah (Savona), ‘arbànah 
(Narbonne), passa vicino ai monti ’al burtàt (i Pirenei), costeggia la terra di 
‘andalus (Andalusia) a levante, fino a metà della sua costiera meridionale °, 
e finisce alle due isole dalle quali abbiamo incominciato. La lunghezza del 
mare Mediterraneo, da un capo all’altro, è di 1,136 parasanghe. In esso trovansi 
circa cento isole tra piccole e grandi, tra popolate e deserte, delle quali [pure] 
terremo parola a loro luogo, coll’aluto del Signore, 

Dal mare Mediterraneo si dipartono due seni; l’uno è il golfo dei Vene- 
ziani [Mare Adriatico), il quale ha principio dalla [costiera] orientale della 
qillawrîah (Calabria) nel paese dei Rùm, [e precisamente] presso la città 
di Otranto. [Questo golfo] corre per tramontana declinando un poco verso 
ponente, tocca la terra di bàrî (Bari) e la costa di sant ’ang.lî ([Monte] 
S. Angelo), poi prende da ponente verso il paese di ’anqùnah (Ancona), e 
[proseguendo] fino a toccare la costiera veneziana, fa capo al paese di’îq.là- 
yah (Aquileja). Qui s'incurva la spiaggia ritornando a levante verso la $.1- 
wàsîah (Croazia), la dalmàsîah (Dalmazia) e l’.sqalawnîah (Schia- 
vonia), e così arriva al mare Mediterraneo là dove comincia. La massima 
lunghezza di questo golfo è di 1,100 miglia. Sonvi quindici isole, delle quali 
sei abitate e le altre deserte. Ne parleremo a loro luogo. 


' La costa d’Affrica, da Bugia (secondo ‘al bakrî, dalla Gran Sirte) all’Atlan- 
tico, si divideva in magrib di mezzo, cioè da Bugia ad Orano,e magrib estremo, 
da Orano allo stretto. V. Amari, Bibl. ar.-sic. trad. it. vol. I p. 476. 

° Borgata a 40 miglia da qayrawàn perlevante. ‘al bakrî L’Afrique ed. Slane 
p. 49 deltesto. V. pure Edrisi, Descr. de l’Afrique ed. Dozy et Goeje, trad. p. 143 nota 1. 

° « Chi da Alessandria si dirige verso l’Affrica (propria) il primo paese che 
trova è maràgîah e poi lùbîyah ». V. il maràsid s. v. maràgîah. 

* Ossia « dello smarrimento » ove errò il popolo d’Israele. 

° Porto di Antiochia, alla foce dell’ Oronte. 

® Lett. « fino al mezzogiorno della sua parte centrale ». 


Dal mare Mediterraneo si dirama inoltre il secondo golfo chiamato Mare 
nîtus!([Elles|ponto), il quale ha principio nel Mediterraneo allo stretto di 
’abidah (Abido )?. Ivi l’imboccatura è larga un tratto d’arco. Tal continua per 
lo spazio di tre ? giornate di navigazione finchè arriva a Costantinopoli, dove la 
sua larghezza è di quattro miglia, e così corre ben 60 miglia fino a che 
raggiunge il Ponto, ove l’imboccatura ha sei miglia di larghezza. Il Ponto 
sì distende verso levante, tocca a mezzogiorno la terra di hiraqliah (Heraclea 
pontica, oggì Erekli), la terra di ‘astra b.lî* (Sinope), le coste di ’atràbazun- 
dah (Trebisonda), le terre di ’agskalah®, dilànìah (degli Alani) e fa capo a 
quella dei bazar (Kozar). Di là si ripiega volgendosi a matrahah°, raggiunge 
il paese d’’al rùsîah” (de Russi) quello di burgaàn5, la foce del fiume 
dànàb.r.s (Dnieper), va alla foce del fiume danù (Danubio) e poi all’ingresso 
dello stretto di Costantinopoli, alla quale arrivato, passa a levante della 
maqdaànîah (Macedonia) e infine ritrova il luogo dove ebbe principio. La 
lunghezza del mare Ponto, dall’imboccatura dello stretto fino alla estremità 
[opposta], è di 1,300 miglia. Sorgono in esso sei isole, delle quali parleremo a 
loro volta, coll’aiuto dell’ altissimo Iddio. 

Il mare del surgàn e del daylam (Mar Caspio) è isolato, senza co- 
municazione di sorta coi mari dianzi ricordati. In esso sboccano molti 
fiumi e v hanno sorgenti perenni. Ha questo mare ad occidente il paese 
dell’’adarbaygàn e del daylam, a levante la terra dei $uzz (Gozzi), 
a settentrione quella dei hazar ed a mezzogiorno il paese del tabaristàn. 
La sua lunghezza, dal paese dei hazar ad ‘ayn’alhumm, è di 1,000 miglia 
e la larghezza, dalla costa del &urgàn alla foce del fiume ’itil (Volga), 
è di 650 miglia. In esso son quattro isole, delle quali parleremo in seguito. 

In tutti i mari sopra ricordati [giacciono] paesi e [vivono] popoli, dei 
quali discorreremo partitamente e chiaramente a loro luogo, paese per paese 


‘ nîtus o nîtus corruzione di buntus (II6yvros). 


° Abulfeda (ed. Reinaud t. ar. p. 200) ’an.d.s (leg. ’abidus), "Affvdos. 

° Il cod. D ha « due giornate ». 

* Leggasi s.nùbulî (Sinopoli), come in Edrisi T. II pag. 399 ed. Jaubert. 
Abulfeda (t. ar. p. 396) ha s.nùb; Ibn Batoutah (1I, 348), sanùb. 

° Oksaiîskaî stanitza, secondo il Lelewel op. cit. III. p. 199. 

° Era la Matrica di Rubruquis, la Tauaraoya 0 M:tpaya di Costantino Porfi- 
rogenete, nella penisola di Taman. 

' Veggasi sui rùs (Russi) l’opinione del Sig. Stassoff nelle Verhandl. d. 5. int. 
orient. Congress. 2 Th. H. I pag. 13 segg. 

° V. Reinaud op. cit. II. p. 313, e Lelewel op. cit. III. p. 117. seg. 
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e popolo per popolo, coll’aiuto dell’altissimo Iddio. In questi mari sono altresì 
molte generazioni di pesci e di animali e cose maravigliose, che noi descri- 
veremo a loro luogo, coll’aiuto del Signore. 

Avendo brevemente finito di parlare della figura della terra, della sua 
divisione in climi, dei mari, indicandone le estremità e [le isole] in essi 
contenute, e [finalmente] dei paesi vicini alle costiere, coi loro popoli, ci faremo 
ora a trattare dei sette climi, de’ loro paesi e popoli e delle cose maravigliose 
che vi [si veggono]. Ne diremo clima per clima e paese per paese [citando] 
i reami che [ciascun clima] abbraccia, Ie vie, i cammini, le distanze in para- 
sanghe o in miglia, il corso de’ fiumi, la profondità de’ mari, i sentieri che 
attraversano i deserti, e porremo ogni studio, faremo ogni sforzo |a descrivere] 
tutto ciò partitamente, chiaramente, pienamente e pur senza troppe parole, 
se ci ajuti e soccorra il Signore [sorgente] di forza e possanza. 

Per presentare una immagine [più distinta] delle città, delle vie di co- 
municazione e de’territorii |occupati| da’varii popoli ne’ [ricordati sette climi], 
ci è parso hene dividere ciascun clima in dieci scompartimenti, in guisa che 
ogni scompartimento torni a un dipresso tanto lungo |sul parallelo] quanto 
esso è largo [sul meridiano|: in ciascun scompartimento poi abbiamo figu- 
rate le città, le provincie e i luoghi colti, affinchè l’osservatore vegga [i paesi | 
che sì ascondono agli occhi suoi, quelli di cui non ha alcuna cognizione, e 
quelli ai quali, per la difficoltà delle vie di comunicazione e per la diversa 
[indole] dei popoli, egli non potrebbe arrivar mai. Così col guardar [le figure] 
egli appurerà meglio le cognizioni |che ne abbia acquistato leggendo]. 

Il numero delle figure (carte) seguenti è di settanta, senza contare quelle 
delle due estremità, l’una delle quali è quella dell’ abitato verso il mezzogiorno, 
deserta in gran parte per la violenza del caldo e la scarsezza dell’ acqua; 
la seconda è la settentrionale, deserta la più parte per l'intensità del freddo. 

E pure i ricordi che abbiamo dati, la descrizione |generale] che abbiamo 
fatta, e le immagini dei paesi che presentiamo bastano bensì a fissare esattamente 
la posizione de’ paesi ed a mostrarne una bella figura ai risguardanti, ma non 
[giovano] a far loro intendere le condizioni degli stati nè l’aspetto dei po- 
poli, gli ornamenti, il vestito, le vie di comunicazione, nè |la lunghezza di 
queste] in miglia e in parasanghe, nè le cose meravigliose di ciascun paese; le 
quali particolarità o furono osservate da viaggiatori o narrate da’ pratici di 
quelle regioni o verificate dagli scrittori. Quindi ci è parso conveniente di ag- 
giungere ad ogni carta una descrizione delle cose degne di memoria, conve- 
nienti ad un libro [di questa natura|. Lo faremo secondo che sapremo e potremo 
invocando l’ajuto di Dio unico nostro Signore. 


$ II (Secondo compartimento del quarto Clima). Questo compartimento 15 
abbraccia parte del mar di Siria (Mediterraneo). Giaccionvi molte isole, tra 
abitate e deserte, tra celebri e mal note; e vè compreso un tratto della ter- 
raferma de’ Rùm (Italiani), della quale discorreremo più innanzi, se l’altis- 
simo Iddio lo conceda e ci aiuti !. 

Diciamo adunque che in questo compartimento le isole grandi sono: &a- 
zîratsardànîah(la Sardegna), gazîrat qurs.qah (la Corsica), &azi- 
rat sigqîllîah (la Sicilia). Avvene anco delle piccole, come &aziîrat 
‘îlbah (V’Elba), bànùsah (la Pianosa), ’istr.ng.l1à* (Stromboli), gabal 
’al burkan («il monte di Vulcano», Vulcanello); inoltre gazîrat ’al burkàn? 
(l’isola di Vulcano), &azîrat lîbar (Lipari), gazîrat dind.mah (Adua, Sa- 
lina), gazîrat ’Vumm ’alhimàr («la madre degli asini», Asinara), gaziî- 
rat’atturfànîah*(La Maddalena), gazîrat’arkùdah (‘Epex@dns, Alicuri), 


! Trascriveremo i nomi geografici secondo l’ortografia del testo, segnando con un 
punto il posto delle vocali che mancanvi, quando non si possan supplire con altre 
fonti arabe. 

° Avvertasi in generale che gli Arabi non comincian mai vocabolo con due con- 
sonanti. Quando lor occorre di trascriverne da lingue straniere, mettono innanzi l’alif 
con una vocale, per lo più l’?. 

° Non mi par da mettere in dubbio che l’autore intenda per « isola» quella che 
si chiama in oggi Vulcano, e per « monte » l’odierno promontorio Vulcanello. Il Faz- 
zello, Deca I capo I, attesta essersi formato a’tempi suoi l’istmo che unì l’isolotto 
di questo nome all’isola di Vulcano; talchè disparve lo stretto che dividea l’uno dal- 
l’altra e apprestava rifugio alle barche. 

* Non essendo indicata-in appresso, come lo è per molte altre, la posizione di 
questa isoletta; nè occorrendo nel bacino medio del Mediterraneo, nome antico 0 mo- 
derno che risponda a quello dato dai codici di Edrisi, siamo spinti nel mar delle 
‘conghietture. La meno improbabile mi pare che si tratti di una o di parecchie delle 
isolette dello Stretto di Bonifacio: Maddalena, Caprera, Sparagi, Santo Stefano, Raz- 
zoli, Budelli, Santa Maria ecc. Lo stretto era chiamato dagli antichi Fretum Gallicum 
o Taphros: il quale ultimo vocabolo risponde a t@gpos, ed anche tpapos « fossa, 
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sazirat ’ust.qah (Ustica), gazîrat ’al yàlîah (isola del Giglio) 1 
sazîrat ‘ar ràhib («l'isola del romito», Favignana), gazîrat quùsirah 
(Cossyra, Pantellaria), gazirat ‘al kitàh («l’isola del Libro», Lampione), 
sazîrat namùsah (Nemosa?, Linosa), sazirat kamùnah® (Comino), 
sazirat màlitah (Melita, Malta), vazirat m.lît.mah (Marettimo). 

De’ paesi continentali della costiera [nomineremo qui] b.r$.liinah (Bar- 
cellona), ‘al g.r.ndah (Girona), ‘anbàrîgs (Ampurias), ’arbùnah (Nar- 
bona), q.rq.stinah (Carcassona) che tutte appartengono alla‘askùnîah (forse 
+ SKùniah, Guascogna). Nel Lato orientale poi di questo compartimento [giac- 
ciono|i paesi di qillawriah (Calabria), [cioè]: riyù (Reggio), ’al màssah 
(Massa), n.qùtrah® (Nicotra), ‘at.rbîah* (Tropea), sant fîmî (Sant Eu- 
femia). Questi luoghi prendiam noi a descrivere con l’aiuto del sommo Iddio. 

E diciamo che dall’ isola di m.nùàrqah (Minorca) alla spiaggia di bar$.- 
lùnah (Barcellona) è una giornata di navigazione * e dalla medesima [isola di 
Minorca] alla Sardegna quattro giornate di navigazione a levante. La Sar- 
degna è grande, montuosa, scarsa di acque, lunga dugentottanta miglia e 
larga centottanta da ponente a levante: l’asse maggiore © [corre] da mezzo- 
giorno a tramontana con una piccola declinazione a levante. Quest'isola ha 
tre cittadi: ’al fisanah (Fausania?)” nella regione meridionale, città popolata 


trincea », ecc. e die’ origine appo i Greci a varii nomi topografici, per es. Tappat, 
presso le Paludi Meotidi. Or Plinio dopo avere citata Phinton, la pivtayos di Tolo- 
meo, ch'è forse la Maddalena, chiama alcune altre isolette o forse tutto il gruppo 
Cuniculariae, e ad una dà il nome di Fossae: che tornan l’uno e l’altro a tappos 
voltato in latino e messo al plurale. i 

Non è dunque tanto strano il supporre che gli Arabi, dotti o ignoranti, seografi, 
copisti di mappe 0 marinai, da Taphros o Taphron, abbian fatto turfanîah; 
poichè, taraf, tarfah, turfah ecc. hanno significato in arabico, e indi la metatesi 
potea venir pronta 2 tutti. 

! Igilium divenne ne’ primi secoli del medio evo « Insula Gilài ». Gli Arabi 
prendendo naturalmente per articolo la prima / di lilium, ne fecero ’al yàlyaàh o 
‘alylyah. Così almen parmi dalla trascrizione di Edrisi. 

° Notisi la vocale « invece della nostra è. Non altrimenti avrebbero trascritto 1 
copisti arabi dalle carte di Tolomeo, se avessero visto Kopvvos. 

è Così leggo per conghiettura, essendo diverse, e tutte erronee, le lezioni dei codic : 
A, w.wh..r; B, w.twg$; G, w.brgs. 

* I codici hanno ’at.r.bah. 

5 Cioè, secondo» varii passi di Edrisi stesso, 100 miglia da 75 al grado. 

‘ Letteralmente « la lunghezza ». 

1 B, Saltit.nabe FAN Gi ‘algît.nah; C, ’alfîz.nah. 
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ecivile!; qàl.m.rah® (Cagliari), posta a capo dello stretto [che divide la 
Sardegna] dalla Corsica c la terza città si addimanda q.stàlah®. 


' Traduco letteralmente quest’ultimo aggettivo, costruito sul vocabolo arabo che 
significa città. Ma nol trovo ne’ dizionarii classici degli Arabi e non credo che l’autore 
l’abbia scritto precisamente nel significato morale al quale ci porta l’uso italiano, più 
tosto che nel materiale, che si riferirebbe a pulitezza, bella costruzione, acconcia di- 
sposizione delle case e delle strade, ecc. 

? Così B. Il Codice A ha mèdl.m.rab; C, qàl.màh. 

° Questo nome, evidente trascrizione di « Castello », ci ricorda Castel Sardo, chia- 
mato un tempo Castel Genovese; la cui fondazione si riferisce ai principii del XII secolo. 
Or non è impossibile che verso il 1154 quando fu terminata l’opera di re Ruggiero, 
questo paese fosse arrivato a tale importanza da tenersi come capitale del giudicato 
di Torres e però una dalle più cospicue città della Sardegna. Nè parmi che si possa 
pensare a Galtelli, quantunque sede vescovile e chiamata Castoli in diplomi che l’illu- 
stre Giovanni Spano (Vocabolario Sardo, Cagliari 1875, articolo Galtelli) dice antichi, 
ma non ne porta la data. 

Gli altri due nomi sono sbagliati di certo: pure è facile a correggerli. E in primo 
luogo non è dubbio che Edrisi dovesse nominare Cagliari; e con un po’ di pratica 
della scrittura affricana, torna subito e senza scrupoli il nome di qàllarah (Cala- 
ris, ete.) nella erronea lezione qàl.marah. La sola difficoltà sarebbe che Edrisi pone 
questa città su lo Stretto di Bonifacio. E la difficoltà sparisce quando si supponga 
ch’egli abbia avute sotto gli occhi due maniere di carte: le latine per lo più costruite 
col settentrione in testa, e le arabiche al rovescio. Facilissimo indi quello scambio 
che pare sì enorme. 

Il qual supposto si conferma col nome della città che l’autore nota la prima e 
la mette al posto di Cagliari, cioè a mezzogiorno. Leggiamo ne’codici fît.nah, o 
fayt.nah, con le varianti fîz.nah o fayzanah e qît.ànah, o qayt.nah. Occorre 
dunque Fausania, notissima città antica, non lontana dal golfo di Terranova: e la 
lezione si potrebbe correggere senza alcuna violenza faysanah, poichè la ta del 
testo si scambia sovente con la sad. E poichè la lettera y del testo, mutativi i punti 
può divenire n, si avrebbe anco la lezione fntanah, che tornerebbe a givtovos, 
cioè ad una delle isole dello Stretto, il nome della quale sopra una carta si può 
confonder con quello della terra vicina. Delle due lezioni la migliore è di certo 
faysanah. 

Or se si obietti che Fausania avea già ceduto nel X secolo il posto ad Olbia 
e questa nel XII a Civita, la quale ora è scomparsa per dar luogo a Terranova, io 
risponderò che i compilatori del libro di Ruggiero, come tanti altri di opere geogra- 
fiche antiche e moderne, presero del vecchio e del nuovo; onde non è da maravigliare 
se allato a Cagliari, celebre in tutti i tempi, abbian messa la Fausania che era stata 
già tramutata e Castel Genovese surto allora da mezzo secolo o poco meno. Si ag- 
giunga che supponendo una trascrizione da antica carta greca, faysanah renderebbe 
PUUTAVIZ. 
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I Sardi sono di schiatta rùm ’afàriqah (latina d’Affrica) berberiz- 
zanti!, rifuggenti [dal consorzio] di ogni altra nazione di rùm; son gente 
di proposito e valorosa, che non lascia mai l’arme. La Sardegna ha miniere di 
buonissim'argento, il qual metallo da questa |isola] si esporta in parecchi paesi 
di rùm. La Sardegna è divisa dalla Corsica per uno stretto, lungo venti miglia. 

L'isola di Corsica ha di molte punte e seni nella periferia. Le |si 
stende] a levante il mare chiamato in lingua barbara ? t.ran.h (Tirreno): 
essa ha nel lato occidentale una bella città di mezzana |grandezza]| e popo- 
lata. Quest’isola è lunga cencinquanta miglia, larga venzette; ubertosa; fre- 
quente di colti 3. I Corsi vanno girando per le terre de’ ràm e [veramente] 
sono i più solerti viaggiatori di quella schiatta. 

Tra le isole adiacenti alla terra de ram [va notata] VElba, ch’ è 
lontana dalla Corsica una giornata di navigazione, e gira secondo |le sinuo- 
sità della] sua figura bon conto miglia. Essa dipende da Pisa. 

Dall’Elba all'isola di Pianosa corrono venticinque miglia tra settentrione 
e levante *. La Pianosa gira trenta miglia ed è disabitata. 

Da questa all'isola di q.brîrah (Capraia) si contano tredici miglia e 
da questa alila foce del] fiume di Pisa trentaquattro. Dalla Capraia all'isola 
di q.brah (Capri) verso levante . ...°. L'isola di Capri è abitata da uo- 
mini di Amalfi che vi [tengono] loro greggi *. È in Capri una città [di] 


! La radice araba barbar, come la sorella Lx082005, esprime il parlare inintel- 
ligibile e per conseguenza la diversità di nazione. Indi il nome geografico dibàrbarah 
dato dagli Arabi alla regione che si stende a mezzogiorno dell’Abissinia infino all’Equa- 


tore, e il nome etnografico di « Berberi > che i conquistatori musulmani estesero a 


tutta la schiatta indigena dell’Affrica settentrionale, dal Nilo all’Atlantico. 

? Questa è traduzione non trascrizione del vocabolo arabo. 

* Così traduco ‘amaàràt, plurale del vocabolo ‘amàrah, che ha avuto ed ha appo 
gli Avabi varii significati; e tutti si riferiscono alla condizione risultante dalla fre- 
quenza e lavoro degli uomini. Edrisi in questo capitolo l’usa. talvolta al singolare, 
con evidente significato di popolazione; ma al plurale gli dà il valore di « poderi 
con gli agricoltori che vi soggiornano » o semplicemente di « poderi»: chè le parole 
gli servono non di rado ai bisticci ed a’ falsi vezzi della prosa rimata. Ognun vede 
che la radicale latina del nostro sostantivo colti si avvicina molto a quella di ‘amaàrabh. 

* Poteano cader facilmente in questo errore guardando una carta particolare la- 
tina i geografi arabi, che soleano aver sotto gli occhi delle mappe costruite col mez- 
zogiorno in alto. Valga quest’ avvertenza nel -seguito delle descrizioni. 

5 Manca la distanza. Pare che l’autore confonda Capraia con Caprera. 

° Così B che ha mawàgî; A, C, maràsî; G, maràsî (porti); la quale lezione 
io ho seguita nella Bibl. Oggi la correggo per ottimo consiglio del Fleischer. L'isola 
di Capri non ha parecchi porti, nei quali potessero soggiornare gli Amalfitani. 
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mezzana [grandezza] nel bel mezzo della quale spiccia una polla d’acqua. 
Questa isola ha un picciolo porto a levante. Essa è lontana dodici miglia 
dalla [pen]isola ! di sur.nt (Sorrento) [che fa parte| della Calabria; trenta 
miglia da Napoli e sessanta da s.klah (Ischia). 

Ischia, fertile isola e non grande, giace a ponente della città di Na- 
poli la marittima. [Fa stanza] in questa isola una mano di ram che ten- 
gono seco loro le donne e i figliuoli, in una bella città chiamata m.yùr; ed 
[anco] tutta l’isola s'addimanda s.klah m.yùr (Iscla major). Giace a trenta 
miglia da Napoli ed a cinquanta da bant barrah (Ventotene) °. 

Giace in Ventotene una città scavata [nella roccia|, con arsenale tagliato 
nel sasso e dinanzi l’arsenale un porto scavato [parimenti] nel sasso; nel qual 
porto l’acqua entra per un canale scavato [anh'esso] nella roccia ?. Da Vento- 
tene alla città di gaytah (Gaeta) [corrono] venti miglia. A trenta miglia 
[dalla stessa isola] tra ponente e mezzogiorno sono due isole che appellansi l’una 
mùnisah* (Palmarola?) e l’altra bùn.sah (Ponza) ? abitate entrambe. 

Dall’isola di Capri all’isola di Stromboli che le sta tra levante e mez- 
zogiorno ed è adiacente alla Sicilia .. ..° Tra m.1f (Amalfi) e questa [piccola] 
isola non avvene altra che Capri. L'isola di Stromboli sta tra levante e tramon- 
tana dall’isola di Vulcano. Sgorganvi delle fontane; non ha alcun porto: è eccelso 
monte dal quale in alcun tempo divampa un fuoco. La [parte del| continente 
di Calabria più vicina a quest'isola è la terra di m.ntîah (Amantea) ‘. 


! Gli Arabi usano lo stesso vocabolo &azîrah per designare un'isola ed una 
penisola. 

° bant «figliuola »; barrah «ubbidienza, pietà» ed anche «pia»; ovvero 
barr « terra » aggiuntovi la desinenza femminile, o infine tarrah, trascrizione del 
nostro vocabolo «terra» che in arabico non avrebbe significato e però il copista, mu- 
tando i punti diacritici, l'avrebbe ridotto a barrah. Che che ne sia, abbiamo qui senza 
dubbio l’ erronea trascrizione di Pandataria. 

® Seguo a bella posta l’autore in queste studiate parole che avrei potuto tradurre 
più spiccio: « una città, un arsenale, un porto e il canale pel quale v’entra l’acqua, 
scavati tutti nella roccia ». 

* A, tunisah; C, senza punti. 

“ Seguo la lezione di G. I codici A e C hanno yun.sah; B,nùwîsah. Ognun 
vede che bùnsah è esatta trascrizione di Ponza. L’altro nome perfettamente alliterato 
a bùnsah o bùnisah, non ha diversa da questa se non che una lettera, m in 
luogo di d, e significa «allettatrice ». Chi sa? qui siamo a vista del promontorio 
Circeo ed alle Sirinusae di Virgilio. 

° Manca la distanza. 

? Avrebbe dovuto dir Tropea. 


| 
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L'isola di Stromboli è distante da questa quaranta miglia; e trenta 
dall'isola di Vulcano. 

La quale non [si può dir] grande. È [piuttosto] un gran monte donde 
divampa a volta a volta con breve intermittenza un gran fuoco, il quale, 
quando ferve, scaglia de’ sassi roventi e fa un rombo spaventevole, che s’ode 
da lungi come schianto di tuono. [Si trova] in quest'isola delle capre salva- 
tiche *. Il punto più vicino della costa di Sicilia, cioè d.ndàrah (Tindaro) ° 
è distante quindici miglia da Vulcano; la quale ha a ponente con un po’ di 
declinazione verso tramontana, l’isola di lîbar (Lipari) ?. 

Cotesta isola è abitata in alcuni tempi. Si scosta quattro miglia da Vul- 
cano. Ha una fortezza, acqua, legna e un picciol porto. 

Da Lipari all'isola di Salina che le sta a tramontana [si contano] tre 
miglia. Questa piccola isola manca di porti. 

Da Lipari all’isola di fikùdah (Filicuri) dieci miglia a maestrale *. 
Quest'isola è disabitata e non ha porti. 

Da Filicuri ad Alicuri dieci miglia. La prima di coteste due isole sta 
[rispetto] alla seconda tra mezzogiorno e levante nella dirittura di scilocco ?. 
Alicuri è piccola, rifugio [di barche] ed ha un porto angusto. Di qui all’isola 
d’Ustica [si contano] quaranta miglia. 

Ustica ha delle acque | dolci] e un ancoraggio © da [poter servire a| galee. 


' barrîah. Si confronti con ciò che l’autore dice più innanzi circa le capre 
di Pantellaria e si vegga la mia Storia deì Mus. III 770. 

? Questo nome è scritto nel testo come quello di Dendera in Egitto. Non si 
fece differenza dunque tra T:iyruoa e Tivdaprs. La distanza è calcolata, come parmi, 
dalla punta settentrionale dell’isola di Vulcano, com’essa era nel XII secolo, non dalla 
punta meridionale, ch'è assai più vicina al capo di Tindaro. 

° A, C, 1.bir. Da non confondere con labîrî, o labîrà, (Olivieri) di cui a 
pag. 57. lin. 4. del nostro testo e 70 e 124 della 5:0l. arabo-sicula. 

* Letteralmente : all’ opposto della qiblah, come chiaman la direzione della 
Mecca. Relativamente alla Sicilia la qiblah torna tra levante e mezzogiorno. Si con- 
fronti Lane, Dizion. I, 847. 

° salùg. Il vocabolo arabo $arq « levante », come qui si vede chiaramente, 
aveva già mutata nel Mediterraneo pronunzia e direzione; talchè l’Edrisi se lo ri- 
prende nella forma siciliana di sciloccu e col significato di sud-est. Occorre appena 
di notare che la posizione relativa di queste due isole è sbagliata. 

° mustaràh letteralmente «luogo da respirare >», ha in arabo varii significati 
a’quali è or da aggiungere questo di «ancoraggio » ben diverso da « porto ». Il 
quale significato è determinato più precisamente nel paragrafo che segue, relativo a 
Favignana. 


_ Le sorge di faccia a quaranta miglia di distanza il b.lùqriîn (Monte Pel- 
legrino) [nel territorio] della città di Palermo. 

A mezzogiorno d’Ustica [giace] l’isola di Favignana. Quivi nella spiaggia 
[che guarda] tra mezzogiorno e levante trovansi dei porti, ne’ quali sorgono 
[ordinariamente delle] navi: [avvi inoltre] un ancoraggio, e de’ pozzi d’acqua 
[dolce]. Quest'isola [giace] sopra Trapani! a quindici miglia di distanza. A 
tramontana di Favignana è un'isoletta che s’appella ’al-yàbisah («Vari 
da », Levanzo), priva d’acqua e di porti. 

Il punto della Sicilia più vicino a questa isoletta è [anche] la città 
di Trapani e la distanza dall’una all’altra dieci miglia. 

A ponente di Favignana è l'isola malîtimah (Marettimo), che sta di 
faccia a Tunis ed a Cartagine? e scostasi da Favignana per trenta miglia. 
Non ha porti. Di animali [selvatichi] vi s'incontran capre e guzelle. 

[Torna] a levante di Marettimo l'isola di Pantellaria che giace rispetto 
a Favignana tra levante e mezzogiorno, e guarda [da una parte] Napoli d'Af- 
frica (nàbal) e [dall'altra la costa] tra Sciacca e Mazara, alla distanza di 
una giornata di navigazione. Un’altra giornata [si conta] da Pantellaria al 
continente affricano. Pantellaria è fertile; ha de’ pozzi, delle spiagge [piane] 
e degli ulivi. Abbonda di capre selvatiche [o per dir meglio capre] già 
domestiche rinselvatichite?. Dalla parte di mezzogiorno |s'apre] un porto 
sicuro, sicuro, [s'intenda,| da parecchi venti [e non da tatti]. 

Diritto a levante da quest'isola, alla distanza di cento miglia, è quella 
di $ùd.$, (Taddes, Gozzo) che ha un porto sicuro. 

Dal Gozzo ad una piccola isoletta che s'appella k.mùnah (Comino).... 

A levante di questa giace màlitah (Malta), isola grande con un 
porto sicuro che s'apre a levante. Malta ha una città. Abbonda [l'isola] di 
pascoli, di greggi, di frutta e sopratutto di miele. Tra quest'isola e il 
punto più vicino alla Sicilia chiamato ’ak.r.ntah® |si noverano] ottanta 


4 


' Favignana giace a sud-ovest di Trapani. La espressione di Edrisi torna benis- 
simo in una carta araba che ha il settentrione in giù. Si confronti Dozy e De Goeje, 
Description de l’Afrique ete. pag. 23 nota 3. 

° Il prof. Celestino Schiaparelli, confrontando questo luogo col codice, ha trovato 
la congiunzione Wa «e» premessa a Cartagine. E così è da correggere il testo. 

° Si vegga la mia Storia de’ Mus. III, 770. 

* Manca in tutti i codici la distanza e la direzione. 

° Così A e B senza vocali; C, alr.n.t.rah. Edrisi non replica questo nome 
nella descrizione delle costiere, della Sicilia, nè saprei a qual luogo riferirlo; se non 
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miglia. Di là da Malta a levante e mezzogiorno non [s'incontra] altra isola 
che Creta. - 

L'isola di Inbh.dùasah (Lampedusa) |giace| a due giornate di naviga- 
zione dal [punto più vicino del| continente d’Affrica, il sito [cioè] di qabù- 
dîah (Caput vada, Cabudia). Lampedusa ha un porto sicuro da tutti i 
venti, che può contenere moltissimi legni da guerra *. Questo porto |s'apre] 
nella costiera di libeccio 2. Non vha in Lampedusa frutte nè animali. 

Verso tramontana |giace| a cinque miglia, una isoletta molto graziosa 
che s'addimanda gazîrat ‘al kitàb (l’isola del Libro, oggi Lampione). 
|A dire più precisamente la posizione di] questa isoletta rispetto a Lam- 
pedusa, essa sta |a tramontana| con una piccola declinazione verso ponente. 

Dal Lampione a nimusah? (Linosa) trenta miglia per levante con un 
po’ [di declinazione] verso tramontana. Linosa non ha porto, nè boschi e sì 
rischia molto ad ancorare su [le coste di] essa. 

Il Gozzo [giace] a levante da Linosa, alla distanza di due giornate di 
navigazione. 

Ed cecco che brevemente abbiamo descritte coteste isole, toccando ogni 
cosa che v'ha da notare. E ne sia lodato Iddio. 

$ III (Della Sicilia). Dopo il già detto ci resta a trattar della celebre 
isola di Sicilia, ricordare partitamente le sue regioni, descrivere il suo ter- 
ritorio a luogo a luogo; noverare le sue glorie ed esporre i pregi di essa, 
con poche parole e molte idee; [alla quale opera ne accingiamo] con l’aiuto 
del sommo Iddio. Diciam dunque che l’isola di Sicilia è la perla del secolo, 
per abbondanza e hellezze; il primo paese [del mondo], per bontà [di natura, 


che sopprimendo la @ iniziale della lezione A B si potrebbe leggere Caucana o Ca- 
merina, senza far molta violenza alla scrittura arabica. Si ricordi che l’autore a 
pag. 18 del testo, volendo dir del punto di Sicilia prossimo a Vulcano, ha nominata 
l'antica Tindaro. Da un’ altra mano si presenterebbe spontanea la lezione Acheruntia 
la quale si adatterebbe perfettamente alle paludi di Camerina e delli Scoglitti, che 
in oggi si tengono il punto più vicino di Malta. Ma nessun autore antico che io 
sappia fa menzione di un nome topografico in Sicilia che somigli a quello. 

È necessario qui di tradurre «legno da guerra » il vocabolo ustùl (076405), 
che ordinariamente significa « armata »; e l’Edrisi stesso l’usa più sovente con 
quest'ultimo significato. 

? Il testo ha precisamente ‘al libàg (Libycus). 

* Così il testo. Potrebbe darsi che i copisti abbian mutata la lettera iniziale 
da l in n; 0 piuttosto che i marinai abbian pronunziato Linosa la Nemosa della 
quale non capivano il significato. 


frequenza di] abitazioni e antichità [d'inciviliment * Vengonvi i viaggiatori 
da tutte le parti: e i trafficanti delle città e delle metropoli, i quali tutti 
ad una voce la esaltano, [attestano] la sua grande importanza, lodano la sua 
splendida bellezza, parlano delle sue felici condizioni, degli svariati pregi che 
sì accolgono in lei e dei beni d'ogni altro paese [del mondo] che ia Sicilia 
attira a sè. Nobilissime tra tutte le altre [che ricordi la storia, furono] le 
sue dominazioni; potentissime sopra tutt'altre le forze con che i [Siciliani 
prostrarono| chi lor facesse contrasto. E veramente 1 re della Sicilia vanno 
messi innanzi di gran lunga a tutti gli altri re per la possanza, per la glo- 
ria e per l’altezza de’ proponimenti. 

Correndo l’anno quattrocencinquantatrè dell’ egira, (1061) conquistò i 
principali paesi della Sicilia ed, unito ai suoi commilitoni, domò 1 prefetti! 
usurpatori e le milizie di essa, il re illustrissimo, il nobilissimo eroe, 
ridottato per la sua possanza, eccelso nella sua gloria, Ruggiero figliuol 
di Tancredi, [discendente dall’| eletta? dei re Franchi. Il qual Ruggiero non 


! Al singolare wàlî. Ho spiegata la natura di quest’utizio nella Storia dei 
Mus. II, 235, 236. 

? Come ho notato in pie del testo, il nome proprio è illegibile in un codice, 
guasto in un altro e il terzo ha tangrîn, che a me sembrò anche uno sbaglio. Con- 
frontando questo con due luoghi di ’ibn haldùn (Bibl. ar. sicula, pag. 484 lin. ultima 
e 497 linea 7) il quale par abbia avuto presente il testo di Edrisi, io pensai già 
che, saltata dal copista nel nome tanqr.d la lettera d, le ultime due lettere di 
tanqrîn rappresentassero il vocabolo ban « figliuolo », e che però il seguente voca- 
bolo hayrah che significa «il meglio, l’eletta » fosse nome proprio, con la variante 
h.wah ricavata da ’ibn haldùn. Si vegga a questo proposito la mia Storia dei 
Mus. III, 39, nota. Il dottissimo professore Fleischer all'incontro corresse la prima 
volta (App. p. 29) tankir ben khairah etc. ossia tankir (Tancredi) discen- 
dente. dalla eletta dei re Franchi etc. e poi (Nuova App. p. 5, 37) ha creduto si 
possa leggere a dirittura, con uno dei codici di Edrisi, tanqrîn, e supporre alte- 
rata a bella posta l’ultima sillaba per far la rima con frangyîn. In questo caso 
sarebbe non più « discendente dalla eletta ete. >» ma egli stesso « l’eletta dei re 
Franchi »: e tornerebbe più strana la millanteria a corte di Palermo, dove regnava 
il figliuo] del figliuolo di Tancredi, e mezzo secolo innanzi i cronisti palatini aveano 
appena osato di vantare «la nobiltà » della stirpe di Tancredi di Hauteville, mentre 
gli scrittori di Normandia lo diceano « mediocri parentela ortus» ed anche di fa- 
miglia povera e poco conosciuta. 

Considerato ogni cosa, io desisto adesso dalle investigazioni, alle quali accennai 
nel citato luogo della mia Storia, intorno alla supposta madre di Tancredi; ma non 
mi appiglio all’ ultima lezione del Fleischer. Traduco il testo bensì come porta la 
prima conghiettura del dotto professore; non parendomi punto disforme dagli usi 


NO a 
posò ! dallo sbaragliare le turbe accozzate da’prefetti dell’isola, dal soggiogare i 
tiranni che la difendeano, dallo spargere le gualdane contr’essi notte e dì, dal col- 
pirli con diverse maniere di morte e di sterminio, nè dal lavorare addosso a loro 
col taglio delle sciabole e con la punta delle vibrate lance, finchè non insigno- 
rissi di tutta l'isola. Fi l’occupò, la domò, la conquistò a pezzo a pezzo; se 
ne impossessò ed espugnò l’una dopo l’altra le sue piazze di confine: e ciò 
nel corso di trenta anni. Ma fattosene signore e assodatovi il trono della sua 
regia potestà, egli bandì giustizia ai popoli dell’isola; confermò loro 1’ [eser- 
cizio di] loro religioni e loro leggi; concesse a tutti sicurtà della vita e 
delle sostanze, [per loro, per] le famiglie e per la loro discendenza. 

Per tal modo ei governò il rimanente della sua vita, finchè nol rag- 
giunse il termine fatale e non gli arrivò il giorno prefisso. Egli morì l’anno 
quattrocento novantaquattro (nov. 1100 ad ott. 1101) in provincia di Calabria, 
nella rocca di Mileto e quivi fu sepolto. Ha ereditato il regno e tienlo, dopo di lui, 
il suo figliuolo, il temuto re che porta il medesimo suo nome e segue le orme 
delle sue costumanze, Ruggiero secondo. Il quale ha tenuto su il principato, 
adorno il regno, esaltato il poter dello Stato, ed ha consacrato alle faccende pub- 
bliche quella penetrante vigilanza e quell’opera zelante ch’ esse richieggono. E 
con ciò ha osservata la giustizia, mantenuta la sicurezza, esercitata la clemenza; 
tanto che i principi s' inchinano a prestargli ubbidienza; prendono apertamente 
la divisa di partigiani e seguaci suoi; gli consegnano le chiavi de’proprii paesi; 
ed accorrono a lui da ogni banda, bramosi di mettersi al coperto nel suo reame 
e di riposare sotto l’omfpra della sua lealtà e benignità. 

Il suo regno è divenuto ogni giorno più illustre, più possente e più 
rinomato in fino all'istante che noi dettiamo il presente libro. 

Ritornando a discorrere della Sicilia [replichiamo] ch’ è regione di gran 
momento, con vaste province, paesi molti, infinite bellezze e pregi singolari: 


degli scrittori orientali il compendio del vocabolo Tancredi in tanqîr; nè invero- 
simile che Edrisi ayesse designato questo ceppo della dinastia normanna di Sicilia 
come « discendente del fior del baronaggio de’ Franchi »; poichè màlik, al plurale 
mulùk, si adoperava col significato di re ed anco di feudatario. 

' Il codice B ha qui una postilla ch'io traserissi in nota e che, ridotta a miglior 
lezione dal Fleischer (App. p. 29) suona: « Cotesto [linguaggio] di lode rassomiglia 
ad una invocazione in favor di esso [Ruggiero]; seriver la quale è vietato dalla legge 
dell’islàm. [Diciamo] lo stesso delle altre parole di elogio che occorreranno nel 
racconto delle sue gesta e di quelle del suo sopradetto figliuolo e successore ». Evi- 
dentemente questa è riserva di un copista musulmano più timorato degli altri. 


AMO LE 


talchè se prendessimo ad annoverare partitamente le sue qualità e discorrere 
le sue condizioni paese per paese, |tenteremmo| opera assai malagevole, da 
non condursi |a termine] senza grandissima difficoltà. Pertanto recheremo qui, 
a Dio piacendo, alcune brevi notizie, che varranno a darne un cenno e ci 
faranno conseguire lo scopo al quale miriamo. 

Diciamo dunque che, al tempo in cuì scriviamo, il principe di cotesta 
isola, il ridottato re Ruggiero, vi possiede centrenta paesi tra cittadi e ròc- 
che; senza contar le massarie !, nè i casali ?, nè le case rurali ?, Incomince- 
remo dai paesi marittimi, de’ quali tratteremo esclusivamente, limitandoci ad 
essi, senza accennare a nessun altro; e quando [fornito tutto il circuito] sa- 
remo ritornati al punto delle mosse, prenderemo a descrivere, posto per posto 
e luogo per luogo, i paesi, le fortezze e i distretti vasti e popolati dell’in- 
terno dell’isola: ciò con l’aiuto e sostegno del sommo Dio. 

Prima nel novero balarm (Palermo) la bella e immensa città, il mas- 
simo e splendido soggiorno; la più vasta ed eccelsa metropoli del mondo; 
quella che [a narrarne] i vanti non si finirebbe quasi mai; [la città ornata] 
di tante eleganze; la sede dei re ne’ moderni e negli antichi tempi. Da lei 
moveano già alle imprese le armate e gli eserciti, a lei ritornavano, nella 
stessa guisa che oggidì. Giace in riva al mare nella parte occidentale [dell’isola]: 
circondanla grandi e alte montagne; [contuttocid] la sua spiaggia è lieta, 
aprica, ridente. Ha Palermo edifizii di tanta bellezza che i viaggiatori si 
mettono in cammino [attirati dalla] fama delle [maraviglie che quivi offre 
l’architettura, lo squisito lavorìo, |l ornamento di. tanti] peregrini trovati 
[dell’arte]. 

Dividesi la città in due parti: qasr («castello, cassaro ») * e borgo. Il 
Cassaro è quell’ antica fortezza sì rinomata in ogni paese e in ogni regione. 
Abbraccia tre contrade; delle quali quella di mezzo è frequentissima di 


! Tradurrò sempre così la voce day ‘ah. Il vocabolo « massaria », disusato in 
terraferma, vive in Sicilia e significa un vasto possesso di terreni da seminagione e 
da pascolo, con casa rurale, magazzino ecc. 

? L’arabo manzilè reso così ne’ documenti latini di Sicilia nel medio evo e risponde 
all’uso odierno de’ pressi di Firenze, ne’ quali « casale » significa piccolo villaggio. 

° buq‘ah. V. Vocabulista in arabico in questa voce e in « Regio ». Aggiungo 
«case» per rendere il significato che evidentemente ha voluto dare a questo vocabolo 
l’autore, sedotto dalla rima a usarlo qui in luogo di altro vocabolo più proprio. 

* Così chiamasi ancora la gran via centrale di quel quartiere e dell’ intera 
città, non ostante i nomi ufiziali che ha avuti: un tempo Via Toledo; in oggi Corso 
Vittorio Emanuele. 
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torreggianti palazzi ed eccelsi e nobili ostelli, di moschee, fondachi, bagni, e hot- 
teghe de’grandi mercatanti. Nè mancano alle rimagnenti due contrade degli 
alti palagi, de’sontuosi edifizii, de fondachi, de bagni in gran copia. Nel mede- 
simo [Cassaro| sorge la moschea gàmi' (cattedrale) che fu un tempo chiesa 
cristiana e in oggi è ritornata [al culto] al quale dedicaronla gli antichi. 
Mal potrebbe immaginarsi quanto è hello in oggi questo [monumento] pei ca- 
pricci dell’arte, i peregrini lavori, le rarità e le nuovissime specie di figure !, 
dorature, colori ed [ornati] calligrafici. 

Il borgo è [a dir propriamente| un’ altra città, che d'ogni parte cir- 
conda l’antica. Quivi la [seconda] città vecchia che s'addimanda ’albàlisah 
(«V’eletta» in oggi la Kalsa) nella quale al tempo [che dominarono] i Musul- 
mani soggiornava il sultano co’suoi ottimati ? e vera la bàb al bahr («porta 
del mare») e l’arsenale addetto alla costruzione [del naviglio]. 

D'ogni intorno alla capitale della Sicilia [il terreno] è solcato d’acque e 
n° erompono delle fonti perenni. Palermo abbonda di frutte; i suoi edifizii e le sue 
eleganti villette ® confondon chi si metta a descriverle ed abbagliano gli intel- 
letti. A dirla in una parola, questa città fa girare il cervello * a chi la guarda. 
Il Cassaro sopradetto è dei più vasti ed alti [di muro che trovinsi al mondo e 
tale] da non potersi espugnare per battaglia, nè occupare per colpo di mano. 

Nella parte più elevata di questo Cassaro, il ridottato re Ruggiero ha una 
cittadella ® nuova fabbricata di pietruzze dure da mosaico ° e di grandi pietre da 


! Traduco « figure » genericamente, poichè il vocabolo taswîr si può riferire 
alle sculture come ai dipinti. Similmente rendo con la perifrasi « dorature e colori » 
il vocabolo tazwîq che significa l'uno e l’altro. 

2 ’al hàssah: non solo i cortigiani, ma anche i nobili, i magistrati e i notabili 
aderenti del governo. 1 

° mutanazzahah è propriamente « luogo di delizie ». 

* Letteralmente « è una tentazione, seduce ecc. ». 

* qasr. Qui traduco « cittadella » invece di castello, per evitare la confusione 
con la città vecchia e con la voce « palagio ». D'altronde la reggia co’swoi annessi era 
chiamata l’halqah ed era una vera cittadella. Cf. St. de' Mus. di Sicilia III, 136 segg. 

° fusùs, plurale di fass che è trascrizione di 70055, vuol dir « sassolino » e 
per estensione « pezzetto da mosaico di marmo o vetro ». Il Dozy, Description de 
l’Afrique ecc. p. 278 e 360, vuol che qui questo vocabolo seguìto dall’aggettivo wàfî 
« aspro, duro », perda il significato proprio per prender quello di « quartiers de pierre». 
Ma il mio dotto amico dimenticava che l’autore aggiugne immediatamente «e grandi 
pietre da taglio ». Egli poi non avea dinanzi agli occhi il miglior comento che far si 
possa a questo luogo di Edrisi, voglio dir la sala di Ruggiero e la cappella palatina 
di Palermo, costruite di pietra da taglio e rivestite tutte di mosaico. 
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taglio, delineata con le regole dell’arte !, munita d’alte torri ?, ben afforzata 
di vedette? e di propugnacoli, [comoda] per palazzine £ e sale ben costruite; 
notevole per le decorazioni architettoniche ?, pei mirabili e peregrini ornati 
di calligrafia e per le immagini eleganti d’ ogni maniera che vi sono rac- 
colte °. [Di tutta la città] i passaggieri attestano lo splendore; levanla a cielo 
i viaggiatori, [anzi] dicono a-dirittura che non {trovansi al mondo] edifizii 
più mirabili che que’ di Palermo, nè siti più eletti che i suoi luoghi di de- 
lizia: e che i suoi palagi sono i più nobili, le sue case le più piacenti [che 
uom possa vedere]. 

Il borgo che circonda il Cassaro vecchio del quale abbiam detto, occupa 
grande area di terreno. È pieno di fondachi, case, bagni, botteghe, mercati, 
e difeso da muro, fosso e riparo”. Dentro cotesto borgo son molti giardini; 
bellissimi villini e canali d’acqua dolce e corrente, condotta alla città dai 
monti che cingono la sua pianura. 

Fuor del lato meridionale del borgo scorre il fiume ‘abbàs, fiume 
perenne, -sul quale sono piantati tanti molini da bastare appieno al bisogno 
[della città]. 

Ad una giornata di cammino da Palermo verso levante sorge la rocca 
di tirmah (città di Termini) sopra un poggio che sta a cavaliere sul mare. 
Questa rocca [va noverata| tra le più belle e la pianura [del suo contado| 
tra le più vaste [dell’isola]. Gira intorno |a Termini] un muro e vi [si am- 
mirano] avanzi di antichità e costruzioni primitive *; tra le quali è un teatro 


-- Letteralmente « furono bene stabilite le sue linee ». 

? Si veggano le Nuove Annotazioni, p. 5. La lezione che io ho preferita porta 
il vocabolo italiano rocca trascritto in caratteri arabi, il quale qui non può significar 
altro che torri. Quando sì gitta nella prosa rimata, l’autore non è padrone di adoperar 
sempre i vocaboli nel senso proprio. 

° Letteralmente « minaretti ». 

* Sono sforzato dal significato a tradurre così la medesima voce qasr « castello » 
ch'è adoperata di sopra per designare la vecchia città. 

° Il verbo adoperato nel testo significa propriamente «intonacare, ristuccare », 
ma si usa per indicare magnifica e pulita costruzione. 

° Si faccia la stessa avvertenza che abbiamo messa a p. 26 nota 1 a proposito 
del vocabolo « figure ». 

" Traduco così il vocabolo fasî1, che i dizionarii spiegano muro basso fuori la 
fortezza o fuori il muro della città. Questo significato si conferma con un luogo di 
‘at tigànî, Bibl, testo arabico, pag. 385 lin. 10. 

“ ’azàlî che vuol dire propriamente «senza principio »; ma Edrisi qui e in 
altri luoghi l’usa come sinonimo di vetusto. 
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di mirabile struttura che mostra il valor dello architetto. Avvi anco una for- 
tezza nuova e due bagni l’un presso all’altro, entrambi eccellenti, su i quali 
sorge un edifizio antico. i 

A ponente di Termini è un abitato! che s° addimanda ’at tarbî ‘ah 
(«la quadrata », comune di Trabia): incantevole soggiorno; [lieto] d’acque 
perenni che [danno moto a| parecchi molini. La Trabia ha una pianura e 
de'vasti poderi ® ne’ quali si fabbrica tanta [copia di] paste da esportarne in 
tutte le parti [specialmente nella] Calabria e in altri paesi di Musuimani e 
di Cristiani: che se ne spediscono moltissimi carichi di navi. 

Presso la Trabia è il wadî ‘as sullah (fiume di Termini)? largo e 
copiosissimo d’acque nel quale si trova dalla primavera in poi il pesce chiamato 
ray (specie di salmone?) Nel porto poi di questo paese si prende quel gran 
pesce che addimandasi il tonno. 

A dodici miglia da [Termini s’ incontra] la fortezza di bàrqaàd (vil- 
laggio di Brucato)?, alta fortezza che ha grande numero di colti, un mercato, 
[varie] industrie, acque, e non pochi molini ed orti, giardini, vaste massarie 
ed ottime terre da seminato. Brucato giace a due miglia dal mare. 

A dodici miglia dalla detta fortezza è sahrat ‘al hadîd° («la rupe di 
ferro », Roccella fino al XVIII secolo, in oggi comune di Campofelice), picciol 
casale con un forte in cima della rupe, la quale si avanza, scoscesa d’ogni 


‘ mahall col significato generico di «luogo abitato ». 

° ribà' plurale di rab° « podere ». Par che Edrisi, almeno nella descrizione 
della Sicilia, l’adoperi col significato di podere fornito di casa rurale. Si vegga.nel 
séguito del testo, pag. 35 lin. 2. la descrizione di Partinico, dove di certo ha lo stesso 
significato. È da ricordare contuttociò che rab© vuol dire anco « casuccia urbana ». 

° Iorapuòs 600))as, in un diploma del 1123 presso Spata, Pergamene greche ece., 
Palermo 1861 pag. 409; Fumen Sulle, in un dipl. del 1152, presso Mongitore, Sac. 
Dom. Mansionis, pag. 191 e dipl. arabo-latino del 1182 presso Cusa, £ Diplomi greci 
e arabi ec., pag. 195 e 232. 

‘ Veggasi una mia nota nella St. de’ Mus. di Sicilia, III, 789. 

° Bruccatum, Brocat, Bruccato, in Malaterra e ne’ diplomi del XII e XIV secolo. 
Verso la fine del XVI secolo era « torre et hosteria a 4 miglia di Termini ». Più 
giù, pag. 57. lin. 11. del testo, Edrisi dà il nome con la variante “abù ruqgàl, 
ossia «il dormiglione ». In un diploma arabico del 1145 presso Cusa, Dipl. greci 
ed arabi ec., pag. 473 lin. 3, questo medesimo nome si legge « Burqàrd ». Sembra 
che gli scrivani latini del divano abbian preteso di correggere il nome arabo col tedesco. 

° Così leggo col Fleischer, secondo il codice C, invece di "al harîr «della seta » 
che abbiamo in A e B. Si avverta che la medesima lezione ’al harîr è data da 
un diploma arabico del 1145 presso Cusa, Dipl. greci e arabi ecc. pag. 479 lin. 10. 
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banda, su la spiaggia del mare. Dalla parte di terra le si stende una spia- 
nata di sabbia, (detta in oggi Piana di Roccella)Te [poi] de’ buoni poderi e 
delle fertili terre da seminare. 

Ad una giornata leggiera da sahrat ’al hadîd giace, su la spiag- 
gia del mare, gaflùdi! (Cefalù) fortezza simile a città ?, co’ suoi mercati, 
bagni e molini, piantati dentro la stessa città, sopra un’acqua ch’ erompe 
[dalla roccia], dolce e fresca e dà da bere agli abitanti. La fortezza di Ce- 
falù [è fabbricata] sopra rocce bagnate dal mare. Essa ha un Del porto, al 
quale vengono delle navi da ogni parte. Il paese è molto popolato. Gli so- 
vrasta una rocca dalla cima di un erto monte, assai malagevole a salire per 
cagion della costa alta e scoscesa. 

Da Cefalù alla fortezza di tuz‘ah (comune di Tusa) una giornata leg- 
giera. Questa fortezza è di costruzione primitiva e di sito difendevole. Le 
s'attacca un quartiere abitato. Fortezza e borgo son posti in cima di un 
monte isolato, al quale non s’arriva se non per aspri sentieri e cammini 
quasi impraticabili. Ma gli si stende d’ogni intorno un vasto terreno, grasso ‘, 
fertile, eccellente, molto adatto a seminati e ad altre culture. Tusa si scosta 
dal mare due miglia, poco più poco meno. 

Da Tusa alla fortezza di qal‘at’alqawaàrib(«laròcca delle barchette » ) 
dodici miglia”. Quest’alta rocca è di antica fondazione, [anzi] primitiva. Le 
cinge in cerchio an borgo assai popolato; fertili son le sue terre da semi- 
nare, abbondanti i prodotti, copiose Ie acque. Avvi anche, ad un miglio e mezzo 
all'incirca dalla fortezza, un porto frequentato, nel quale le navi possono an- 
corare e prendervi i carichi. 

Da qal'at ‘al qawaàrib ad ’al qaàraànîah (comune di Caronia) dodici 
miglia. A Caronia principia la provincia di dimna$ (l’antico Val Demone). 
È rocca antica [anzi] primitiva, presso la quale [è surta] una fortezza nuova: 
il paese possiede giardini, fiumi, vigne, alberi e un porto di mare. Quivi 
[si tende la] rete da pescare il tonno grande. La rocca è distante all’incirca 
un miglio dal mare. 


' In G. si legge saflùd. 

° Così traduco l’aggettivo che letteralmente si potrebbe rendere «inurbato », se 
noi ci attentassimo a cavarlo dal verbo che usò il padre Dante. 

° Letteralmente « sopra scogli contigui alla riva del mare ». 

‘ Letteralmente « umido ». 

° Piuttosto che « Torremuzza » da me indicata nella Carte comparée de la 
Sicile, ovvero l’odierno comune di S. Stefano di Camastra, credo che questa ròcca 


torni al sito di Santo Stefano vecchio, a 3 chilometri dentro terra. 
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Di qui a dieci miglia [occorre] sant markù (comune di San Marco): 
vasta rocca con avanzi di antichità, grande numero di eòlti, mercati, un ha- 
gno e copia di frutte e produzioni agrarie. [Stendesi nel territorio di questo 
paese] una pianvra con larghi campi da seminare, [lieta di varie] polle d’acqua. 
Crescevi d'ogni banda la viola mammola che imbalsama Varia; e vi [si pro- 
duce anco] di molta seta. La spiaggia è bella. Quivi si costruiscono delle 
navi col legno [che tagliasi| nelle vicine montagne. 

Da (San) Marco alla fortezza di nàsù (comune di Naso) dieci miglia. 
Questa [sorge in sito] elevato; il contado è vasto; ha gran numero di colti, 
acque copiose, giardini e fiumi su Je cui [rive si stendono] delle terre da 
seminato e sonvi piantati dei molini. Ridente la spiaggia; lieto [anco il sito 
della] fortezza, che si scosta per due miglia dal mare. 

Di lì a dodici miglia è baqtu$ (città di Patti), fortezza difendevole, 
con vasto territorio che racchiude feraci campi da seminare, casali prosperosi, 
acque correnti, numerosi giardini: bel paese che sovrasta al mare alla distanza 
d’un miglio. i 

Da Patti a labîry! (comune di Oliveri) tre miglia. È hello e grazioso 
casale, con un gran castello in riva al mare. Avvi un mercato, un bagno, 
delle case; delle buone terre da seminare e delle acque perenni, sulle sponde [dei 
quali rivi] si stendono dei campi da seminare e sonvi piantati dei molini. 
Possiede anche un bel porto, nel quale si fa copiosa pesca di tonno. 

Da Oliveri al castello di mîlas (comune di Milazzo) dodici miglia. Questo 
castello spazioso, [fabbricato] sul fianco di nn promontorio che fa punta in mare, 
ha dilettosi giardini e saldi edifizii; è paese grasso e forte rocca: paese de’più 
belli, de’ più eleganti, Ge’ più nobili, de’ più eletti e di que’ che più somi- 
gliano alle maggiori metropoli per colture, industrie e mercati e pei diletti 
e i comodi [della vita|. Giace in riva al mare, il quale lo bagna d’ogni lato 
fuorchè da tramontana onde vi si entra. Viaggiatori vi accorrono per terra 
e per mare. Da Milazzo sì esporta molto lino d’ ottima qualità. Inoltre ha 
buoni campi da seminare; copiose acque perenni e parecchie pescherie del 
tonno grande. 

Da Milazzo alla città di massînî (Messina) una giornata leggiera. 
Questa città di Messina, posta sopra uno degli angoli dell’isola [quello cioè 
che s'avanza] verso levante, è circondata a ponente dalle montagne. Lieta la 


' Così leggo correggendo il testo secondo yakùt, che dà la pronunzia precisa- 
mente, Bidl. p. 125. Il codice A porta l.bîrî, B, lib.rî. 
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spiaggia, ferace il suolo, dove giardini ed ortaggi producono frutti abbon- 
danti. Sonvi inoltre delle grosse finmare con molti molini. E da noverare 
Messina tra i più egregi paesi e più prosperi [anche per la gran gente] che 


va e viene. Qui l’ arsenale; qui [un continuo| ancorare, scaricare e salpare 27 


di legni provvenienti da tutti ipaesi marittimi dei rà my; qui raccolgonsi le 
grandi navi: i viaggiatori e i mereatanti, sia delle terre de’ ram o sia de’ Mu- 
sulmani, vi traggono d’ogni banda. E [però] splendidi i mercati, numerosi i 
compratori, facilissima la vendita. I monti di Messina racchiudono miniere di 
ferro, che si esporta ne’ paesi vicini. Il porto [infine] è una gran maraviglia, 
rinomato in tutto il mondo; poichè non avvi nave smisurata che sia, la quale 
non possa ancorare sì accosto alla spiaggia da scaricare le merci passandole 
di mano a mano. |Siede Messina sullo| stretto onde si tragitta di Sicilia in 
Calabria; nel quale la navigazione è difficile, massime quando il vento spira 
contro la [corrente dell’| acqua. Quando poi avviene che le acque escano [dallo 
stretto] nella stess’ora che altre acque [vi] entrano, allora quest’ incontro |è 
terribile e] chi trovasi avviluppato tra quelle due [correnti] non si salva, se 
non per grazia del sommo Iddio. Lo stretto ha la massima larghezza di dieci 
miglia e la minima di tre. 

Dopo la città di Messina, ad una giornata lungo la riviera, [giace] la 
città di tabarmîn (comune di Taormina): fortezza difendevole, [posta] in 
sito erto ed eccelso; un de’ più celebri castelli primitivi e delle più nobili 
città vetuste, fondata in un monte che sovrasta al mare. Ha Taormina un bel 
porto, al quale sogliono venir [de legni| da tutte le parti: e se n’esporta 
gran copia di produzioni agrarie. Sonovi poi degli alberghi * e de’mercati; e quì 
ricolgonsi le caravave e le comitive [di viaggiatori|che vanno a Messina. [Nel 
territorio] v ha di belle massarie e fertili terre da seminato. |Sorge] presso 
- Taormina il famoso monte che s'appella tùr?, celebre pei miracoli e noto 
per tanti esercizii di pietà. [Scorrono] nei dintorni copiose fiumare, con molti 
molini; ma de’ giardini ve n’ha pochi. Un de’ fiumi [che solcan questo terri- 
torio] ha un ponte di maravigliosa struttura? da mostrar il valore dell’ ar- 
chitetto [che lo innalzò] e la possanza del sultano [che gliel’ ordinò]. Avvi 
inoltre un teatro di que’ degli antichi Romani, gli avanzi del quale attestano 


: È il vocabolo manzil che Edrisi ed altri usano col significato di « casale » ; 
ma, nel posto ov'è qui, torna ad « albergo ». 
? Castelmola o Monte Venerella? 
° L'autore allude al ponte (qantarah) onde ha preso nome il fiume Alcantara, 


o Cantara, che mette foce a mezzogiorno del Capo Schisò, 


Pei 
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Sego ee x 
del pari alto [sentimento d’| imperio e grande possanza. È presso Taormina 
una miniera d’oro !. 

Da Taormina a lîàg (Li Aci) ?, una giornata. Aci è terra marittima di 
antica civiltà. Ha un mercato ed una pianura, con helle e fertili terre da 
seminare, di natura sì calda che vi si fa la messe pria che in tutt'altro paese 
della Sicilia. Di qui si esporta pece, catrame, legname e altre derrate in 
gran copia. 

A ponente di questo paese [si estolle] il monte chiamato &abal an nàr 
(«il monte del fuoco », Mongibello). 

Da Aci alla città di qatànîah (Catania) si noverano sei miglia. Que- 
sto hel paese, cui danno anche il nome di balad”al fîl («paese dell'elefante » ) 
è di gran momento e di molta fama. Posta su la spiaggia del mare, la città 
di Catania ha de’ mercati molto frequentati, delli splendidi palagi, delle moschee 
[ordinarie] e delle moschee &ami (cattedrali), de bagni, degli alberghi? de’ han‘ 
e un bel porto. Da ogni parte dell'orizzonte muovono viaggiatori alla volta di 


! Quest'ultimo periodo nella Bibl. fu tolto dal testo. e messo in nota, perchè 
erroneamente si credette replicato. 

® Par che questa stessa lezione abbiano usata gli scrittori dell’ epoca musul- 
mana, poichè il nome si legge “al bàg ed ’al tàg in ’ibn al’atîr, Bi. testo 
242 e lbàg in nuwayrî, op. cit. 252: le quali lezioni di certo rappresentano una 
lîàg del primitivo cronista. La quale evidentemente è l’antico nome Acis preceduto 
dal nostro articolo maschile plurale, e dà un primo motivo a supporre che parecchi 
luoghi abitati su le falde orientali dell'Etna portassero questo nome nel IX secolo. 
Il che è confermato dal racconto che ci serba il nuwayrî, Bibl. testo p. 452 linea 
penultima ed ultima. Si vegga ciò ch'io ne avea già scritto nella St. de’ Mus. di 
Sicilia TI, 86, nota. Ma evidentemente al tempo di Edrisi il centro importante della 
popolazione era un solo. Oggi abbiamo ricordo di parecchi tra comuni e villaggi col 
nome di Aci, cioè: Acireale, Aci Sant'Antonio, Aci Bonacccorso, Aci Castello, Aci 
San Filippo, Aci Santa Lucia, Aci Trezza. 

® Dimenticato nella Bibl. È il vocabolo manzil come poc'anzi a pag. 31 nota 1 

* Questo in Oriente risponde oggidì al vocabolo fundùq, albergo dove dimo- 
ravano i mercatanti viaggiatori e spacciavano le loro merci: proprio l'origine del 
toscano « fondaco ». I viaggiatori europei adesso, in vece di hàn dicono caravan- 
serail, con voce arabica e turca foggiata alla francese. Or badisi che qui precede 
immediatamente il vocabolo « alberghi » e manca quello di hawànit, ossia grandi 
botteghe, già usato due volte da Edrisi nella descrizione di Palermo. Che non ve 
n'era forse in Catania? Sembra dunque verosimile che l’autore abbia scritto anche 
qui quest’ ultimo vocabolo e che i copisti abbian messo in vece hànàt plurale di 
han: quattro lettere han lo stesso corpo nell’uno e nell’altro vocabolo. 
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Catania; dalla quale [parimenti] si esporta ogni maniera di mercanzie [mi- 
nute e di grossi] carichi. Ha molti giardini. Prende l’acqua dai finmi del 
territorio ed ha fontane abbondanti. Il suo proprio fiume [l’Amenano, presenta] 
una grande maraviglia e un fenomeno curioso e raro: cioè che, in alcun 
anno, cresce in tal piena che vi si pianta de’ molini e che diramasi in pa- 
recchi rivi; in tal’ altro anno poi, s' asciuga da non vi sì trovar {una goc- 
ciola d’] acqua per bere!. Vasti i colti di Catania; buona ed ubertosa la 
campagna, con le sue terre da seminare; forti le mura della città; estesa la 
giurisdizione. L'elefante, dal quale Catania ha preso il nome più usuale, è 
un talismano di pietra in forma di quell’animale. Ne’ tempi andati esso. stava 
in vetta di un alto edifizio; ma ora è stato tramutato dentro la città, nella 
chiesa de’ monaci °. 

[Scorre] a ponente di Catania il wàdî maùsà («il fiume di Mosè », il 
Simeto), gran fiume che shocca nel mare di questa città e che porta ogni ma- 
niera di grosso pesce, squisito al sapore. 

Le città di Taormina, Aci e Catania sorgono sulla costa del Mongibello 
suddetto dalla parte di levante. 

Dalla città di Catania al castello di Intinî (comane di Lentini) |con- 
tasi] una giornata di cammino. Lentini è forte rocca; frequente di mercati 
al par che una città, e discosta sei miglia dal mare. Giace su la sponda del 
fiume che da lei prende il nome, pel quale risalgon [dal mare] le navi belle 
e cariche e approdano dinanzi questo paese, dalla parte di levante. Esso ha, 
da ponente, un vastissimo territorio, i cui confini si stendono molto lungi nella 
pianura. Il fiume abbonda di varie sorte di buonissimo pesce, che simile non 
si trova in altri paesi; e da Lentini lo si esporta per ogni Inogo dei din- 
torni. Il paese ha de’ mercati frequentati, de’ fondachi e grossa popolazione. 

Da Lentini una giornata grande di cammino mena a saraqùsah (Si- 
racusa), che è delle città celeberrime e de’ più nobili paesi [del mondo]. 
Cittadini e foresi d’ogni banda cavalcano ® alla volta di lei: a lei s° indiriz- 
zano i mercatanti viaggiatori di tutte le regioni. Sta sul mare, che la ba- 
gna da tutti i lati, se non che avvi una porta a settentrione donde si entra 
e si esce. Superfluo sarebbe a descrivere largamente questo luogo sì famoso, 
questa illustre metropoli e rinomata fortezza. Essa ha due porti senza 


' V. Amico, Dizion. topogr.: Amenanus. 

? Su questo monumento si vegga Amico, Cutana illustrata, parte I p. 365 
segg. e III pag. 72 e segg. 

° Letteralmente: cinghiano le cavalcature. 
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puri al mondo; Vuno a mezzogiorno, maggiore dell’ altro che s'apre| a 
tramontana e ch’ è più noto. È in Siracusa la maravigliosa sorgente che s'ap- 
pella van uabbùdi!, la quale spiccia da una scogliera proprio in riva al 
mare. Siracusa s'agguaglia alle maggiori città pel [numero e la ricchezza] 
dei mercati, delle grandi contrade ?, de’ han, dei palagi, de’ bagni, de magni- 
fici edifizii, delle vaste piazze. Con ciò le [appartiene] un lungo e largo contado 
con massarie, casali, terreni fertili ed ottimi campi da seminare: dal qual 
contado si esporta su le navi il frumento e simili [produzioni del suolo] 
in tutti i paesi e in tutte le regioni. De’ giardini e delle frutte ve n° ha oltre 
ogni credere. 

Ad una giornata da Siracusa è nùtus (città di Noto), rocca delle più 
forti ed elevate e città delle più belle; vasta d’area, ricca d’entrate e molto 
importante, co’ suoi mercati disposti in bell’ordine e co'suoi palazzi torreg- 
gianti. Portan acque copiose i fiumi del suo territorio e muovon di molti 
molini; la sua giurisdizione abbraccia vasto perimetro; nobile è la sua pro- 
vincia; i suoi campi da seminare sono ubertosi sopra ogni altro, e produttive 
sopra ogni altra le sue terre. Come quella che fu abitata fin dai tempi pri- 
mitivi, Noto possiede avanzi d’antichità. Giace ad otto miglia dal mare *. 

Tra Noto e il mare occorre il casale di q.s.bàrî (Kaxvr&as, Cassibili) * 
bello di sito e |circondato] di vasti terreni da seminare. 

Da Noto all’angolo [che termina] da questa parte la costiera orientale 
dell’isola [corre] una giornata di cammino, in paese tutto deserto. Questa punta 
si chiama marsà ‘al bawàlis (« porto di bawàlis»)£. 

Da Noto lungo il mare a $iklah (comune di Scicli) una giornata. La 
rocca di Scicli, posta in alto sopra un monte, è delle più nobili e la sua pianura 


' Evidentemente questo è il nome Anapus, l’ultima lettera del quale fa sbagliata 
da alcun copista arabo e fattane due, cioè d ed y finale. L'autore poi scambiò l’Anapo 
con Aretusa. 

° Traduco « grandi contrade » il plurale di simàt « fila », indi strada larga, 
lunga e diritta; lo stesso vocabolo adoperato da Edrisi e da altri autori per designare 
la strada centrale del qasr di Palermo. 

* Valga qui la stessa osservazione che ho fatta per Catania a pag. 32 nota 4. 

* L'antica città giacea veramente ad 8 m. dal mare all'incirca. Distrutta dal 
tremuoto alla fine del XVII secolo, fu rifabbricata in altro sito a 4 m. dal mare. 

° Cassibula, dipl. 1093; Cassibari, Jhasibilis fu castello importante fino al XIV 


secolo e poi nel sito rimase per lungo tempo un villaggio. 
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° Questa non è voce arabica. Si potrebbe supporre plurale arabico del vocabolo 
balus che tornerebbe a palus-i ovvero a palus-dis. E in quella punta è un luogo 
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delle più ubertose. Dista dal mare tre miglia all’incirca. Il paese prospera 
moltissimo, popolato, industre, circondato d’una campagna abitata, |provve- 
duto|-di mercati a’ quali vien roba da tutti i paesi. [Qui godesi] ogni ben 
di Dio ed ogni più felice condizione: i giardini producono tutta sorta di frutte; 
i legni arrivano di Calabria, d’Affrica, di Malta e di tanti altri luoghi; i 
poderi e i seminati sono fertilissimi ed eccellenti sopra tutt'altri; la campa- 
gna vasta e ferace: ed ogni cosa va per lo meglio in questo paese. I fiumi 
[del territorio], abbondanti d’acqua, muovono di molti molini. 

Presso Scicli è ancora la fonte chiamata ‘ayn’al’awqàt («la fonte delle 
ore», detta oggi Donna Lucata) perchè, curioso fenomeno, l’acqua vi sgorga 
nelle ore delle preghiere e smette in tutte le altre !. 

Da Scicli a ragùs (comune di Ragusa) tredici miglia. Questa è forte 
rocca e nobile terra, d’antica civiltà e di fondazione primitiva, circondata di 
fiumi e riviere, ricca di macine e di molini, bella di edifizii, larga di piazze: 
possiede una ricca pianura con vaste e feraci terre da seminare. Sta a sette 
miglia del mare. Le scorre a levante il fiume che da lei prende nome, e 
shboccando in mare, vi fa un bel porto, dove le navi entrano per lasciare e 
prendere i carichi. [Indi avviene che| ai mercati di Ragusa tragga gente da 
tutti 1 paesi e da tutte le regioni. 

Da questa città a butîrah (comune di Butera) due giornate leggiere 
che tornano a quarantacinque miglia. Butera, ròcca valida assai, di gran mo- 
mento e di molta fama, è il più bel soggiorno che si trovi presso nomadi o 
cittadini; quel che più rassomiglia alle grandi e popolose città. Ben edificata 
e decorata con eleganza, ha de’ palagi splendidissimi; de’ mercati ben disposti 


detto « Porto di palo » e son di molti paduli, ta!chè converrebbe l’uno come l’altro 
significato. 

È da avvertire però come Edrisi descrivendo la costiera in fin del presente paragrafo, 
determina più precisamente il posto di questa marsà al bawàlis, in guisa che non 
si può identificare con « Porto di palo » il quale giace a levante dell’isola delle 
Correnti, ma torna piuttosto alla « Marza » che giace a ponente dell’isola suddetta 
e par che torni all’Odisseum portus, degli antichi. In oggi la Marza si chiama ancora 
per tradizione, non so se del popolo o de’ dotti, « Porto di Ulisse ». Veramente se nel 
testo si mettessero sotto la prima lettera del nome due punti invece di uno, si avrebbe 
yùalis e con un’altra lieve mutazione di nesso anche yùlis. 

! Avvi una fonte dello stesso nome ne’ monti di Gigel, sul meridiano del porto 
di Sebiba. V. Bekri, Description de l’Afrique septentrionale, testo di Algeri 1857, 
pag. 33 ad 82, e versione francese nel Journal Asiatique, Octobre 1858 pas. 497 
et Feévrier 1859 pag. 149. 
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e spaziosi; delle moschee da farvi le preghiere pubbliche; an bagno e de’ hàn!. 
Le gira intorno un fiume de’ più grossi dell’isola, il quale è fiancheggiato 
sempre di giardini. [Il territorio dà] frutta squisite e abbondanti e mirabili 
produzioni [d'ogni maniera]. Da Butera al mare sette miglia a un dipresso. 

Dalla stessa città a ]I.nbîyaàdah (in oggi comune di Licata) * una gior- 
nata di cammino, ossia, venticinque miglia. È castello edificato al sommo di 
un sasso, cui circonda il mare e il fiume; talchè non vi s' entra se non che 
da unica porta {che schiudesi] a tramontana. Avvi un porto, al quale trag- 
gono delle navi che vengono a fare lor carichi. Il paese è popoloso: ha un 
mercato e un vasto distretto con fertili terreni da seminare. Il fiume che 
mette foce presso Licata si chiama ‘al wàdî ’al malîh («il Fiume Salso» e 
così anche oggi); nel quale abbonda del buon pesce da mangiare, grasso e 
delicato al gusto. 

Da Licata a g.rg.nt (città di Girgenti) [anche] una giornata di cam- 
mino, che è a dir venticinque miglia. Girgenti, città molto popolosa, [si an- 
novera|] tra le più nobili metropoli; frequentissima altresì di gente che viene 
e va. Eccelsa e forte la sua rocca; ridente la città; antica d’incivilimento; fa- 
mosa per ogni luogo: anzi l'è una delle principali fortezze per 1’ attitudine 
alla difesa e de’ più eletti paesi per la [estensione e fertilità del] territorio. 
D'ogni lato vi accorre |la gente]; adunansi in essa le navie le cavalcate; i 
suoì palagi trascendono di altezza quelli [d'altre città]; le sue case ? [per la 
loro eleganza| fanno sbalordire i risguardanti; i suoi mercati raccolgono ogni 
sorta di manifatture ed ogni specie di merci e di cose vendibili; e [che dire 
de |suvi orti e ridenti giardini e delle tante specie di frutta [che produce]? 
Gli avanzi di questa antica, [anzi] primitiva città attestano [I] alta potenza 
[alla quale arrivò] ne'tempi andati. L’ abbondanza è quivi tanto prodigiosa 
che tutti i grossi legni, non ostante il gran numero che ne approda, 
possono entro pochi giorni [fare lor| carichi con le [derrate] che sopravvan- 
sano ne’ mercati. [D'altronde] è notissima [la grande quantità] de’ giardini di 
questo paese e [la copia| delle produzioni del suo territorio. Girgenti sta a 
tre miglia dal mare. | 


' Valga qui Ja stessa osservazione che ho fatta per Catania e per Siracusa a 
pag. 82 nota 4 e 34 nota 3. 

? Castrum Lympiados quod est Catha, dipl. 1093. "O)vyriados TAG Aeyevuivas 
\ixatas, dipl. 1141. 

° È nel testo il vocabolo generico mahallàt il quale, stando qui a riscontro 
di « palagi», va preso in senso limitato. 
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Da Girgenti ad ’as sàqqgah (comune di Sciacca) lungo il mare, una 
giornata di cammino; cioè, venticinque miglia. La terra di Sciacca |giace]in 
riva al mare [in sito] aperto'e ridente; ha popolazione, mercati e molti pa- 
lagi. In oggi essa è la capitale de’distretti contigui e dei territorii circo- 
stanti. Il suo porto è sempre pieno, perocchè vi vengono frequentissimi i legni 
dall’Affrica [propria] e da Tripoli [di Barberia]. Il territorio di Sciacca è il 
medesimo di qal‘at ‘al ballàt («la rocca delle querce » comune di Calta- 


bellotta). | 
Caltabellotta è valido castello e torreggiante fortalizio, [costruito sopra] 


alta vetta, [in sito] scosceso; ma gli appartengono eletti e ubertosi campi, 
belle e ricche massarie, [che producono] diverse specie di frutta rarissime; 
ed ha sorgenti e fiumi con molti molini. Ed [albergò| un tempo grande nu- 
mero di abitatori: ma in oggi si sono tramutati in Sciacca; non rimanendo 
nella fortezza se non che pochi fanti per guardarla da chi la volesse occu- 
pare. Caltabellotta sta a dodici miglia dal mare, a nove da Sciacca ?, ad una 
giornata grande da Girgenti. Da Sciacca a màzar (città di Mazara) due 
giornate leggiere. 

Tra Sciacca e Mazara giace un casale detto ’al ’asnàm («gli Idoli, o 
Pilastri »* oggi Marinella di Selinunte) in riva al mare. 

Mazara, splendida ed eccelsa città cui nulla manca, non ha pari nè simile, 
se sì risguardi alla magnificenza delle abitazioni e della vita: se all'eleganza 
dell'aspetto e degli edifizii, questa città è [proprio] il non plus ultra. Aduna 
in sè quante bellezze non aduna altro soggiorno; ha mura alte e forti; pa- 
lagi ben acconcìi e puliti; vie larghe, stradoni, mercati zeppi di merci e di 
manifatture, bellissimi bagni, spaziose botteghe, orti e giardini con elette 
piantagioni. Da tutte le parti vengono |mercatanti e viaggiatori] a Mazara: e 
n’ esportano la roba che abbonda ne’ [suoi] mercati. Il suo distretto vastissimo 
abbraccia graziosi casali e massarie. [Scorre] a pie’ delle sue mura il fiume 
chiamato wàdì ‘al magnùn, («il fiume dello spiritato», il Mazaro) nel quale 
caricano le navi e svernano le barche. Da Mazara a marsà “alî («il porto di 
‘Alî»; comune di Marsala) corron diciotto miglia. 


‘ Così i Codici A _B. Secondo la lezione che ho preferita nel testo sarebbe n 
vece <« elevato ». 

° Sbaglio. V. a p. 38 lin. ult. del testo dove si notano 12 m. da Caltabel- 
lotta a Sciacca. Le nostre carte danno a un di presso questa distanza medesima. 

° Sovrastano le gigantesche rovine di Selinunte. Una contrada vicina si chiama 
«I Pilari, o Pilieri, dei Giganti ». 
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Marsala è città antica, |anzi] delle primitive, e paese dei più nobili 
della Sicilia. Distrutta un tempo e abbandonata, la ristorò il conte Ruggiero 
primo e cinsela di un muro; talch’essa riebbe popolazione, mercati e botteghe. 
[Comanda a] vasto distretto ed a spazioso territorio. Gli abitatori dell’Affrica 
[propria] vengon qui sovente. Si beve in Marsala de’ pozzi d’acqua dolce [sca- 
vati] nelle case e altresì delle sorgenti de’ dintorni. Ha poi de’ fondachi, 
de’ bagni, degli orti e degli eccellenti campi da seminare. Di qui a tarà- 
banis (città di Trapani) è una giornata, cioè ventitrè miglia. 

Trapani, città delle primitive e antichissimo soggiorno, giace sul mare 
che la circonda d’ogni lato, non entrandosi fin città] se non che per un ponte, 
dalla parte di levante. Il porto è sul lato meridionale ; porto tranquillo, 
senza movimento! : quivi un gran numero di legni sverna sicuro da tutti 
i venti, rimanendovi cheto il mare mentre fuori imperversano i flutti. In 
questo porto sì prende una quantità strabocchevole di pesce; vi si tende 
anco di grandi reti al tonno. Si trae similmente dal mar di Trapani del co- 
rallo di prima qualità. Dinanzi la porta della città giace una salina. Il distretto 
è grande e vasto °, con terreni generosissimi, adatti ad [ogni maniera di] se- 
minagioni, dai quali si cava ubertose produzioni e grandi ricchezze. Trapani 
racchiude comodi mercati ed [offre] copiosi mezzi di sussistenza. 

Presso questa città è la gazîrat ‘ar ràhib (Favignana), la gazîrat 
‘al yàabisah (Levanzo), ela &azîrat malîtimah (Marettimo); ciascuna 
delle quali ha un porto, dei pozzi e delle [boscaglie] da far legna. Le navi 
frequentan molto Trapani in tempo d’inverno, per la eccellenza del porto e 
la mitezza del mare e dell’aere. 

Da Trapani a gabal hàmid («il monte di hàmid» l’Erice, comune di 
Monte San Giuliano) una diecina di miglia. È montagna enorme, di superba 
cima ed alto pinacolo, difendevole, ripida; ma al sommo di quella stendesi 
un terren piano da seminare. Abbonda d’acque. Avvi una fortezza che non 
si custodisce, nè alcun vi bada. Dall’Erice ad ‘al hammah? («le acque ter- 
mali», Bagni Segestani) venti miglia. 

‘al hammah valida rocca, elevata, ricordata tra le migliori che siano, 
sorge a tre miglia, poco più o poco meno, dal mare, che le s’apre a tramontana. 
Essa ha un porto, sul quale è stata fabbricata una fortezza che s’addimanda 


! Senza risacca? Il testo dice che questo perto non è mutaharrak, il qual 
vocabolo implica l’idea della continuità del movimento. 

? Letteralmente « un ’iqlîm spazioso di lati, esteso di funi ». 

° Calathameth. dipl. del 1110. Par che il castello sia oggi distrutto. 
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‘al madaàrig («le scale » oggi comune di Castellamare del Lido)! nel qual 
porto è un andare e venire di navi e vi |si tendono| le reti da pescare il 
tonno. La rocca fu chiamata ’al hammah per cagion d’una sorgente di acqua 
termale che sgorga da una rupe vicina. La gente prende dei bagni in quest’acqua, 
ch'è di giusto calore, dolce e soave. Ne’ dintorni scorrono de’ fiumi e delle 
riviere che fanno girar [parecchi] molini; wha inoltre orti, giardini, edifizii, 
villette e gran copia di frutta. |Appartiene| a questa rocca un vasto ter- 
ritorio, con bei poderi da seminare. ‘al hammah giace ad una giornata 
leggiera da Trapani. Da ‘al hammah a qal'at ’awhî (rovine del castello 
di Calatubo) ?, dieci miglia. 

Calatubo è valida fortezza e paese grande, [provveduto] di territorio va- 
sto, buono da seminare e molto produttivo. È situato a quattro miglia a un 
di presso dal mare; ha un porto dove si viene a caricar di molto frumento 
al par che delle altre granaglie. Giace in questo luogo una cava di pietra 
molare da acqua e di [pietra molare] persiana. Calatubo scostasi da al 
hammah per dieci miglia; e per dodici da b.rt.niq (comune di Partinico). 

Partinico è graziosa terra, piacevole, piana, di bell'aspetto |e proprio] 
ridente [circondata di] fertili poderi, ne'quali si lavora # gran copia di cotone, 
d’ hinnah ed’altre specie di piante qatànî *. [Il territorio] abbonda d’acque 
[sì grosse] da muover molte macine. La fortezza che prende nome da Par- 
tinico sorge in un luogo detto &abàn? il quale sta a cavaliere su la terra. 


1 


madrag, singolare di madàrig, è sinonimo di daragah « grado, scala». 
La montagna presso questo comune si addimanda « della Scala ». Anche il sito 
dell’antico castello giustificherebbe così fatta denominazione. 

° Calatub, dipl. 1093; Calathabubi 1110; Calatajubi dipl. 1408. Il Vallone di 
Calatubo, ossia la foce di quel fiume, è il caricatore d’Alcamo. 

? Il verbo amala non è usato da Edrisi, nè da altri ch’io sappia, nel significato 
di « produrre » riferito a suolo; ma risponde a « operare ». Si ricordi la descrizione di 
Trabia, dove Edrisi fa menzione dei ribà nei quali si lavoravano le paste. Credo pertanto 
che l’autore accenni ad un lavoro preparatorio sì del cotone e sì dell’hinnah (Law- 
sonia inermis). Ognun sa che questa pianta si usa in Oriente a tigner le dita di 
rosso ecc. 

* Gli Arabi denotano con questa denominazione caldaica le piante leguminose; 
ma la classificazione non è osservata rigorosamente. V. Lane, Dizion. lib. I, pag. 440 
2° col.; il Vocabulista in arabico, pag. 162 e 626; il muhît di ‘al histànî, ad 
voc., e “ibn ’al‘awwàm, Le livre de l’agriculture, versione di Clément-Mullet IL, 
parte 1° pag. 81 segg. 

“ B, C hanno h.n.an; la voce gabbàn vuol dir «cimitero»; gabàn «vi. 
gliacco ». 
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Questa ha un porto chiamato ’ar rukn («il cantone ») distante due miglia 
all’ incirca verso tramontana. Da Partinico a sins (comune di Cinisi)... 

Cinisi, ampio casale, fabbricato sulla costa di un monte che [par] 
gli stia addosso, ha a fianco un terreno estesissimo, assai favorevole alla 
vegetazione, sparso di he” pascoli e abbondante di frutte. A settentrione è il 
mare, discosto quattro miglia all’incirca. Da Cinisi a qarînig (comune di 
Carini) otto miglia. 

Carini, terra graziosa, bella e abbondante ? produce gran copia di frutte 
d'ogni maniera ed ha un vasto mercato e la più parte de’ comodi che si tro- 
vano nelle grandi città, [come sarebbero] de’ mercati [minori], de’bagni e 
de’ grandi palagi. Si esporta da Carini gran copia di mandorle, fichi secchi, 
carrube, che se ne carica delle navi e delle barche per varii paesi. Copiose 
acque sgorgano d’ogui canto nel territorio, la più parte dentro i giardini 
[stessi] del paese. Avvi una fortezza nuova, fabbricata sopra un colle che 
domina la terra. IL mare [si apre] a tramontana alla distanza d’un miglio 
all'incirca. A dodici miglia da Carini è Palermo, la capitale. 

I trentacinque paesi [nominati dianzi|] giaccion sul mare. Assai più quelli 
dentro terra, tra fortezze, rocche ed [altri] luoghi abitati? Ond’ecco che, a 


Dio piacendo, ne facciam parola, rocca a rocca, e fortezza a fortezza. 


Prendiamo le mosse uscendo dalla capitale alla volta di qasryàniî 
(città di Castrogiovanni) che sta nel bel mezzo dell’isola. 

Da Palermo a manziìl ’al ’amîr («il casal dell’ emiro », comune di 
Misilmeri) per levante, sei miglia. Misilmeri è fortalizio ragguardevole e va- 
lido castello, con copia d’acque, di campi e di terre da seminare. 

Indi ad ’al hazaàn* sei miglia. Questo è castello in cima d’un monte: 
una delle più helle rocche [che mai siano, alla quale appartiene] una delle 
più ubertose pianure: prospero paese, con poderi e casali. Scaturisce di qui 
il fiume detto wadî ’al’amiîr («fiume dell’emir », oggi di Misilmeri) il 


! Manca la distanza. 

? Nel testo son trasposti due punti diacritici. Si dee leggere h'asîbah in luogo 
di hasîinah. 

? Il testo ha maha11 plurale di maha]1, che ha il significato generico di abi- 
tazione. 

‘ Così sempre B. Se si leggesse hazzàn, significherebbe «chi suol mettere in 
serbo grani ed altre vittuaglie. Monopolista? ». A, alterna “alh.zane’alhaùn;C, 
hastalegizane GWalehraz: 

In primo luogo riconosco erroneo il mio supposto, Bibl. testo, p. 44, nota 1, pel 
quale era identificato questo luogo con Lachasen d’un diploma del XII secolo, del quale 


i a 


quale scendendo da ‘al hazàn! lungo i fossi, trova le acque di quganah ? 
e lascia a tramontana questa terra; tra la quale e gaflah (comune di Ce- 
falà) [corrono] nove miglia. Le acque [di ‘al hazàn e qugaànah] si congiun- 
gono sotto mirnàw (comune di Marineo); lasciata a diritta la qual terra, che 
si discosta un miglio e mezzo da qugànah, arriva [il fiume] sotto Misil- 
meri, e lascia questa a tramontana alla distanza d’un miglio. Da Marineo a 
Misilmeri sono sei miglia e da Misilmeri al mare un miglio grande. Da ’al 
hazaàn a Cefalà, mezza giornata o vogliam dire a un di presso dieci miglia 
ed altrettante da Misilmeri [a Cefalà|; sì che fa una giornata [da ‘al hazan 
a Misilmeri]. 

Cefalà, grazioso paese, ha vasto distretto e gran territorio, con mas- 
sarie e casali. Le acque di questo paese, spandendosi fanno delli stagni 
assai vasti; [contuttociò il contado abbraccia] spaziose terre da seminare ed ha 
estesi confini. Da ‘al hazàn a bîkù (comune di Vicari) quindici miglia. 

Vicari, alto castello e fortalizio ben munito ?, ha acque correnti, buone 
terre lavorative e dista un miglio da waàdî ‘as sullah, quel che scende verso 
Termini. Le terre da seminare in questo [contado] si estendono senza inter- 
ruzione e il paese dà svariati prodotti e gode piena abbondanza. Da Vicari 
a bitirrànah* (Pitirrana) nove miglia. 

Pitirrana, forte castello e ridottato serraglio ® dagli inaccessi fianchi, 


or abbiamo il testo arabico, e vi si legge ‘al ’alisan. Il castello del quale qui tratta 
l’autore è da cercare presso La Ficuzza; come si vede dalla descrizione del fiume 
Scanzano che par abbia ritenuto quel nome. 

Del rimanente la distanza di 6 miglia è erronea di certo: dee dire 16, o forse 
26, come or or si vedrà; ovvero si tratta di « miglia franche ». 

! Questo fiume oggidì è detto di Scanzano nel tratto di parecchie miglia, sì a 
monte e sì a valle di Marineo. Ma tal nome riferito a ruderi, poderi e simili non si 
trova più sulla carta risalendo lungo il fiume verso mezzogiorno, sino al vallone Lupo 
e al notissimo sito della Ficuzza, presso il quale sarebbe stata “al hazàn, secondo 
tutte le indicazioni di Edrisi. Veggasi la carta del 1867, fogli 131 e 141. 

° A, m.gànah; C, f.gànah. Conceme, collina a 8 kil. al sud di Marineo, 
(carta del 1867) è forse la qugànah di Edrisi e la Cochena del dipl. del 1095, presso 
Pirro, Sic. Suc. p. 76. E così avrebbe trascritto il nome dato da Edrisi un chierico 
«francese, di quei che servivano nella cancelleria del conte Ruggiero. 

? Letteralmente « fortalizio [ben] chiuso di serrami ». 

* Petrina dell’Itinerario d’Antonino? Il nome di Pitirrana rimane ad un podere 
presso Caccamo. ITe99eopavov, dipl. 1123; Pitirrana, feudo, dipl. 1337. Nel XVIII secolo 
v'era un castello e molte antiche rovine. 


° L'autore ripete qui al singolare la voce « serrame » che ho citata nella nota 3. 
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ha terre da seminare e produzioni agrarie. I suoi colti arrivano fino a [quelli 
di] Vicari, nominata di sopra. 

Da’al hazàn a gatà (rovine di Giato) ! quindici miglia a un di presso. 

Il castel di Giato, alto di sito, forte oltre ogni credere, [ha un terri- 
torio nel quale arriva] al sommo grado la feracità delle terre da seminare e 
la vastità dei confini?. Avvi una prigione sotterranea 3 nella quale è chiuso 
chiunque incorra nella collera del re. Giato manca di acque correnti; nè v ha 
fiumi nelle sue vicinanze. Da Giato a tiràzî (Calatrasi) £ nove miglia. 

Calatrasi, castello appariscente e fortalizio primitivo e [valido] da farvi asse- 
gnamento, ha terreni da seminare: il suo contado confina a settentrione con 
quel di Giato ed a mezzogiorno con quel del castello di qurlîùn (comune 
di Corleone), dal quale Calatrasi è distante otto miglia all’incirca. Tra Corleone 
e qal'at ‘at tarîq («Ila rocca della via») per tramontana, [corrono] nove 
miglia arabiche, ossia tre miglia franche. 

Corleone, forte e difendevole castello, e fortalizio ben edificato ed eccelso, 
ha [un territorio composto di] colti non interrotti, bagnato dal fiume che 
prende nome da Corleone stessa, Da questa a ràyah (« handiera » Raja) ° otto 
miglia arabiche; a Giato cinque miglia arabiche; ed a barazzà (comune di 
Prizzi) dieci miglia verso levante. 

Prizzi è castello di hel sito e di molta fortitudine, con horgo abitato, 
acque correnti, fonti, terre da seminare che sì estendono lungi e. produzioni 


' Castello ruinato presso l’odierno comune di San Giuseppe li Mortilli, Jath, 
Jathum ecc. Dipl. del XI, XII e XIII secolo ecc. ha 

° L'autore fa questa strana circonlocuzione per incastrarvi un bisticcio tra sahhah 
«buon essere» e sa‘ah «ampiezza ». Non è questo il solo esempio che mi occorre 
tra la somiglianza del suono che aveano în certi dialetti arabi la ha e l’‘ain. 

° Il testo ha mutabbaq « coperto » 0 piuttosto « coperchiato ». Il significato 
di « sotterraneo » si legge nel dizionario di Lane. Mi è occorso ancora nel Kitàb_ 
‘al muwà iz del maqrizî. Una prigione sotterranea, del resto, non disconviene 
all’uso dei tempi, nè all’indole del terribile Mecenate di Edrisi. 

“ Ne’diplomi arabo-latini questo nome topografico è scritto qal‘at at tiràzî; 
« la ròcca del tessitore » e Calatrasis. Con quest’ ultimo nome si vede in parecchi 
altri diplomi del XII e XIII secolo. 

Probabilmente quella il cui nome fu stampato Calath ac Zaruch ne’ documenti 
del 1095 e 1100, presso Pirro, Sic. Sacra p. 842, 843. 

° Si vegga nel Diz. di Amico Raja oppidulum, e Raya nella descrizione de’confini 
di Corleone, dipl. del 1182, presso Cusa, pag. 195. La carta del 1867, nel foglio 151, ha 
torre di Raja, sopra un monte all’ovest-nord-ovest di Prizzi, alto 1000 metri sul mare. 


Post 
[da cavarne|] larghissima entrata. Di qui a qasr nùbù (comune di Castro- 
nuovo) dodici miglia a un di presso; e venti da Castronuovo a Corleone. 

L'abitato! di Castronuovo ha bei dintorni, molte entrate e produzioni 
del suolo, terreni da seminagione, ed acque correnti. Da Castronuovo, per po- 
nente, a Raja dieci miglia all’incirca; altre dieci da Prizzi a Raja; otto da 
questa a Corleone: Prizzi giace a tramontana, Castronuovo a levante, Corleone 
a ponente e Raja a mezzogiorno °. 

Raja è nobil casale e bellissimo ed eletto soggiorno, con ubertosi campi 
da seminare e terreni ottimi e benedetti. 

Il nahr ’as sullah, ossia fiume di Termini, scaturisce a ponente sotto 
questo monte * chiamato ràyah e vien giù dalla montagna che gli fa 
spalla: poi corre verso tramontana, finchè [incontra] le acque di Prizzi ed 
oltrepassa [questa terra] lasciandosela a diritta verso levante, alla distanza 
di tre miglia. Arrivato ad un miglio dal casale di marganah (Margana) *, 
lascia a tramontana questo casale, ch’ è distante quattro miglia da Prizzi; 
drizza il corso a Vicari, giù dalla quale scorre a distanza di un miglio e 
lasciasela a destra. Son tre miglia da Margana a Vicari. Quivi si unisce al 
sullah il wàdy rîganù” che ha fonte nella montagna di zuràrah, in un 
luogo detto’al gidràn(«ipaduli », oggi comune di Godrano) ed è accresciuto 
delle acque di manzil yùsuf («il casale di Giuseppe », oggi comune di Mez- 
zoiuso) che gli rimane a diritta. Le due acque unite [a quelle del sullah] 
sotto Vicari, trapassano a Pitirrana, che lasciano a diritta, alla distanza di 
tre miglia; mentre se ne conta nove da Vicari a Pitirrana. Indi [passa il 
fiume] ad ’al ’abr.g&à”, che rimane a diritta, tre miglia lontano e che di- 
Scostasi due miglia da Pitirrana. Da ’al’abr.gà arriva poi sotto qaqabus (co- 
mune di Caccamo) che gli rimane a diritta, lontano due miglia; ed un solo 


‘ Il testo ha mahall, con significato generico, come si è notato altre volte. 

° Secondo le carte è da correggere Prizzi a mezzogiorno e Raja a tramontana. 

° Sembra sbaglio del copista e che debba dir casale. 

* Così anco nei diplomi dal XII secolo in giù. Rimane nelle carte moderne nome 
di una contrada. 

° Non trovo, nè su la carta, nè tra i ricordi scritti questo nome ch'è pur pretta- 
mente siciliano (origanum vulgare, origano, regamo). Oggi si chiama fiume del- 
l’Amendola. 

° Oggi Bosco Cappidderi. 

7 C ha ’al’arbhà ossia «le macine »; A, ’al’an.rbhà. La voce ’abr.gà non 
è arabica. Esclusane la prima a eufonica, rende il suono di breccia, bragia ecc. ma 
non trovo tal nome in carte topografiche, nè in diplomi. 
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se ne conta da ’al’abr.&à a Caccamo. Da questa a Termini son dieci miglia. 
Infine il fiume, lasciata Termini anche a diritta, sbocca in mare. Tra Cefalà, 
nominata dianzi, e hasù son due miglia franche; ed altre due simili da 
hasù a Vicari. 

basù! è casale [nel cui territorio si fa] di molte seminagioni e sì rac- 
colgono varie specie di produzioni, [massime] granaglie -e civaie. 

Da Corleone a batalàri? verso mezzogiorno quattro miglia franche. 

Battalari, castello primitivo, [unisce] all’antichità della costruzione, bel- 
lezza e validità alla difesa; circondanlo i monti e abbonda d’acque. Da Bat- 
talari a Caltabellotta ricordata di sopra [corron] dieci miglia, e da Caltabel- 
lotta a Sciacca quattro miglia franche, ossia dodici miglia ?. î 

Da Calatrasi a rahl ‘al maràh («il casal della donna»)* diciotto 
miglia arabiche. Questo casale [abbastanza] abitato, ha molte terre da seminare 
ed è assai ubertoso, [anche] di latte e burro. Di qui a Partinico una giornata 
leggiera, che son diciotto miglia a un di presso. Da questo medesimo casale 
per ponente ad ‘as sanam («l’idolo o il pilastro », comune di Salemi) su 
la via di Mazara, nove miglia arabiche. 

Salemi, grosso casale, ha grande popolazione; gli sta a cavaliere un ca- 
stello e fortalizio, eccelso per sito. [Veggonsi qui] de’filari d’alberi, de’giardini 
fitti di piante; acque che sgorgano e ricchezza agraria d’ogni intorno. [Corron] 
sette miglia franche da Salemi a Mazara ; della quale, come grande città, 
abbiam già fatta parola. Dalla stessa città :a Selinunte, da noi parimenti ri- 
cordata, son tre miglia franche. 

Ritornando ora a Castronuovo, diciam che di lì nasce il fiume ’ibla- 
tanù (Platano), copioso d’ acque. Drizzandosi dapprima a qammaràtah 
(comune di Cammarata), arriva a ’iblatanù (castello di Platano) e di 


‘ La voce hasù non è arabica. Occorre nel diploma del 1182, presso Cusa, op. cit. 
pag. 196, 232; dove la versione latina contemporanea ha Chasum e il sito non pare 
lontano da quello che indica Edrîsi e che tornerebbe all’odierno comune di Ciminna. 
Si vegga anche il casale Charse in un dipl. del 1175 presso Gregorio, De supput. 
pag. 54, 56, e meglio presso Spata, Pergamene pag. 452. La carta del 1867 fog. 142, 
ha Cascio, in due luoghi presso Ciminna. 

? Battalarium era castello e feudo presso Bisacquino. Diplomi del XII secolo. 
V. anche Amico, Dizionario topografico. 

° Si vegga qui sopra, a pag. 32 del testo e 37 della versione, lo sbaglio com- 
messo dall’autore nella distanza tra Sciacca e Caltabellotta. 

* Non ritrovo questo nome in documenti, nè in carte topografiche. 


lì al mare. Dieci miglia [contansi] da Castronuovo a Cammarata, e da questa 
a Platano trenta, ossia una giornata. 

Cammarata, casal grosso, ha [territorio di] estesi confini, con molti campi 
da seminare; ha un castello di alto sito, forte e difendevole, ed orti, giardini, 
frutte e abbondanza. 

Similmente il castello di Platano è abitazione in sito alto, dominato da 
un’ eccelsa rocca e superbo pinacolo ! : discostasi dal mare per sei miglia 
all’incirca. 

Facendoci indietro di nuovo, diciamo che dal sopraddetto castel di Giato 
a Calatubo, del quale si è fatto anche parola, [corrono] cinque miglia fran- 
che; e da Calatubo ad ‘alqamah (comune d’Alcamo) un miglio e mezzo 
arabico. 

Alcamo è vasto casale, con terre da seminare ed ubertose [produzioni]. 
Ha un mercato frequentato, artigiani e manifatture. Da Alcamo a mîr.gà 
a settentrione, un miglio solo. 


_Mîr.gà è piccolo, ma forte castello, con un -borgo e abituri e terre, 
ubertose in [alcuni] luoghi ?. Da questo al sopraddetto castello ‘al hammah 
(Bagni Segestani) un miglio franco. Da ’al hammah ad ’al madàrig 
(<i gradini», comune di Castellamare del Lido),due miglia franche. Nessun 
altro castello è più forte di sito, nè meglio munito per costruzione, che 
[questo qui], cui cinge intorno intorno un fosso intagliato nella montagna: sì 
entra [nella fortezza] per un ponte di legno, che si leva e si rimette come 
si vuole. Ha orti e vigne e frutta e un porto, [ma] angusto. Da Castella 
mare a Calatubo, del quale si è fatta menzione nelle pagine precedenti, [corron] 
tre miglia franche; da Calatubo a Partinico, della quale anco si è detto, 
tre miglia franche; da Partinico a Giato summentovata, diciotto miglia. 

Ritorniamo addietro e diciamo: che dal castello di ‘al hammah a 
qal‘at fimî (« La rocca di Eufemio », comune di Calatafimi) son circa otto 
miglia. 

Calatafimi è castello antico, [anzi] primitivo, e fortalizio niente sprego- 
vole. Ha un borgo popolato, terreni arabili, albereti; [ma] poche acque |scor- 
rono] ne dintorni. Da Calatafimi a Salemi suddetta dodici miglia, e da Salemi 


! Letteralmente v'ha l’ardita figura di « pinacolo crescente ». 
° Questo mi par che significhi la frase « ubertosa di lnoghi » ch'è strana anche 


in arabico. Ma la voce « luoghi » rima con una precedente, onde par che l’autore 
l’abbia aggiunta a questo solo scopo. 
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a rahl’alqaàyd («il casale del gaito ») ! dieci miglia; da rahl ‘al 
qàyd ad ’al’asnàm (Selinunte) la marittima, si contano dieci miglia. 

Dal Monte [detto] hbagar ‘as sanam («il Sasso dell’Idolo» o « del Pi- 
lastro») scaturisce il fiume tùt? (fiume Arena). Trapassata Salemi, che lascia a 
ponente, le sue acque giungono al mare, dove si scaricano presso Mazara. 

Ritornando addietro di nuovo, diciam che da Mazara al qasr’ibn man- 
kad («I castello. d’ ‘ibn mankùd»?, comune di Partanna?) tra settentrione e 
levante son quindici miglia, e dal qasr’ibn mankàd a b.1gah (Bilici) * 
quattro miglia tra levante e tramontana. Da Bilici a manzil sindî (il 
casale del Sindo)”, tra levante e tramontana, quindici miglia: da manzil 
sindî a qasr’ibn mankùd sei miglia; e da manzil sindî stessa 
a rahl’al’armal («il casal della vedova ») © nove miglia tra ponente e tra- 
montana. Similmente da manzil sindî a qal'at mawrù (« la rocca del 
Moro, Calatamauro)” nove miglia; da Calatamauro a Battalari sei miglia @ 
levante. i 

Ora qasr ibn mankùd è ampio casale con vasto distretto, i cui 
confini si stendono assai lungi e comprende moltissimi giardini e terre da 
seminare. Esso ha una rocca * che lo protegge. 


! Non trovo riscontro di questo nome in documenti, nè in carte topografiche. 
Il vocabolo qàyd, ossia condottiero, divenne titolo di magistrato: alcayde in Spagna; 
gaîtus, caitus ec. in Sicilia al XII secolo. 

? Questo vocabolo non classico ha varii significati disparatissimi: «cotone, serpente, 
falcone, pipistrello» ec. Scaturisce il fiume presso Vita; nell’alto suo corso chiamasi 
Fiume grande, poi Delia e in ultimo « Arena ». 

* B, mutkùd; C e G, m.tkîd, Il sito, secondo la distanza, tornerebbe @ 
Partanna. V. su ‘ibn mankîàd (Ibn-Menkùt) la St. dei Mus. IMI. 420. 

* Belic, Bellice, Balia, Bilichi, nei diplomi dell'XI e XII secolo. Castello distrutto. 

© Mi è ignoto il luogo. Il nome vuol dire « oriundo del Sind », ossia della re- 
gione del basso Indo. 

© Mi è ignoto il luogo e il nome. 

" Calatamaurus ne’ diplomi del XIII, XIV e XV secolo. Ne avanzano le rovine 
tra Contessa e Santa Margarita, a 2 kilometri in circa dalla prima. Nella carta 
del 1826 si legge per errore Calutamaulo, e peggio in quella del 1867 Calatamendo. 

# Qui l’autore non usa il solito vocabolo qal‘at, mail nostro proprio rocca, 
con la desinenza femminile arabica. 

Questo squarcio conferma il significato ch'io ho sostenuto nella Nuova append. 
p. 56 contro i miei dotti amici i professori Fleischer e Dozy. Si vegga qui innanzi 
la pag. 27 nota. 


de gra 

Bilici anch'esso è forte castello ed elevato e ben munito fortalizio, I monti 
lo circondano da tutti i lati e la sua rocca! è afforzata di difensori. Il ter- 
reno de’ dintorni è alberato, con pochi campi da seminare. 

[Scorre] presso questo castello il fiume ‘al qàrib (in oggi Bilici) la 
cui sorgente giace a settentrione di Corleone, tra” monti che ricingono da quella 
parte cotesta fortezza. Il [fiume che dapprima] taglia [il territorio di Corleone] a 
levante, torce a ponente e trapassato manzil sindî [anche] a ponente, si fa 
via tra i monti verso mezzodì, finchè giugne alla parte orientale [del castello] 
di Bilici, donde poi tira diritto a mezzodì e sì scarica in mare presso Seli- 
nunte. Dalla scaturigine alla foce percorre cinquanta miglia. Dalla sua foce 
a quella del nahr salmùn (il fiume Salmone, oggi Carabi?) [non vha 
che] cinque miglia ?. Viene il fiume salmoan da una montagna poco alta e 
dista da Sciacca dodici miglia. Da Sciacca a Platano [corron] diciassette miglia. 

Platano, superbo fortalizio in alto sito, ha terreni da seminagione, e 
[dà altri] abbondanti prodotti agrarii; ha molti orti ed albereti e frequente 
popolazione, sia fissa o avventizia. Il fiume Platano gli scorre a levante. 

Da Platano a gardùtah (comune di Grotte o di Racalmuto ?) a le- 
vante..........5. Questo è grosso. casale e luogo popolato: ha orti ed alberi 
molti e terreni da seminare [ben] coltivati. 

A tramontana di gardùtah è sutîr (comune di Sutera), casale cir- 
condato d’ogni banda da montagne, popoloso, industre, frequentato di pas- 
saggio da chi va e viene [tra Palermo e Girgenti?] Da Sutera a gardùtah 
[contansi] nove miglia e da Sutera al castel di Cammarata, del quale abbiam 
detto di sopra, diciotto miglia per tramontana. 

Similmente da Girgenti ad ’al mingàr («la sega»)! diciotto miglia 
tra levante e tramontana, Questo è castello in cima d’un monte scosceso; 


' Come nella nota precedente. 

? Forse dee dire, al rovescio, 12 dalla foce del Bilici e 5 da Sciacca. Ognun 
poi s’ accorge che il nome di Carabi è quello stesso che Edrisi. dà al fiume oggi 
chiamato Bilici. Non ostante questa somiglianza, il fatto della sorgente sopra Cor- 
leone e la esatta descrizione del corso, non lasciano il menomo dubbio su la identità 
dello ’al qàrib con l'odierno Bilici, 

* Manca la distanza. 

! Questo nome ci ricorda a prima giunta il comune di Sant'Angelo Muxaro 0 
Muciaro, al nord di Girgenti sul fiume Platano; il qual comune torna al castello Mus- 
sarum, nominato ne’diplomi dell’ XI e XII secolo ed anche in un atto del 1305, che 
il signor avv. Picone ha pubblicato nelle Memorie storiche Agrigentine pag. XXVIII 
a XXXV. Ma la posizione di ‘al min$sàr a levante di Girgenti, designata in questo 
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è abitato e coltivato da’ naturali, ha molte terre da seminare e ridonda di pro- 
duzioni |agrarie|. Da ‘al mingàr ad ’al qatta' («il tagliator di pietre », 
comune di Canicattì ?)! verso mezzogiorno, dieci miglia. 

Canicattì, luogo elevato, [sta proprio] in vetta d’un monte; produce della 
civaie e molti altri frutti della terra, [gode] grande ubertà e [gli abitanti 


hanno] non pochi mezzi di guadagnare e avvantaggiarsi. Di qui a Girgenti 
[corrono] dodici miglia per ponente; ed al [fiume] Platano ? venti per tramontana. 


passo di Edrisi è confermata dall'autore con le distanze e direzioni relative ad altri paesi. 
Il nome era frequente nelle province dominate dagli Arabi, sì in Oriente (v. yaqùt) e 
sì in Affrica (v. Edrisi per Dozy e De Goeje, pag. 123 del testo); onde non sembra inve- 
rosimile che l’abbian portato due luoghi diversi, vicini entrambi a Girgenti. In fatti 
alcuni de’diplomi a'quali ho accennato or ora fanno menzione di due casali diversi, Mus- 
sarum e Minzarumy; oltrechè il primo è scritto anche Missor, Miasiarium 8 il secondo 
anche Minzeclum. Infine ’ibn ’al ’atîr. Bibl. pag. 234 del testo, anno 247, fa 
menzione di una qal‘at ‘al musàri‘ah che, stando al suono, potrebbe tornare al- 
V.odierno « Muxaro » piuttosto che il minsgàr (da pronunziare minsciàr) di 
Edrisi. E così sembra sciolto il dubbio che mosse il Picone, op. cit. pag. 968 nota: 
dove, traducendo il presente passo di Edrisi, ei mette “al minsàr al nord-ovest di Gir- 
genti, non già al nord-est, come dice il testo. Parmi sì che ’al mins$àr sia da porre 
a Castrofilippo o ne’ dintorni, piuttosto che a Montedoro, dov’ io lo notai nella mia 
Carte comparée, indotto in errore dalla carta del 1826. 

! Basta premettere a questo nome-la voce ‘ayn «fonte » per approssimarci 
al suono di Canicattì: grosso comune, la cui postura torna a quella data qui da 
Edrisi. Non mi rimuove da tal supposto la lezione Candicattini ch'è ricordata, a pro- 
posito di questo paese, nel Dizionario di Amico e che occorre nel censo feudale del 
1408: la quale porterebbe a supporre il nome arabico di handaq ’attîn « Fos- 
sato di argilla ». La desinenza né sembra piuttosto aggiunta da’notai del XV secolo 
che svanita di recente nella lingua del popolo; d'altronde in siciliano l’accento sull’ultima 
rappresenta spesso la ‘ayn finale, come in tarzanà, talè. Il sig. avv. Picone, 
op. cit. p. 415, nota c crede che 'al qattà° sia da cercare in Cathal, o Catta, casale 
del vescovo di Girgenti, secondo un diploma del 1093. Ma questo luogo si trova 
presso Raffadali; e così lo veggiamo nella carta del 1867, fog. 159; dove torna al 
nord-ovest di Girgenti, non a levante, come risulta chiaro da questo e da altri passi di 
Edrisi. E notisi che il sig. Picone, traducendo questo passo cambia in nord il ponente 
che si legge nel testo, lè dove è indicata precisamente la posizione di Girgenti ri- 
spetto ad ‘al qattà” Confermo dunque la designazione di Canicattì. 

°? L'aggiunta di nahr ossia « fiume » proposta nella Bibl. pag. 51 nota 8, è 
necessaria. Il fiume Platano, scendendo da tramontana a mezzogiorno infino ad un 
punto che sta a circa venti chilometri in linea retta al nord-nord-est di Girgenti, e 
precisamente a chilometri sei e mezzo a levante del meridiano di questa città, volge 
dal detto punto verso ponente, donde poi piega al sud-ovest, e mette foce a trenta 


OE 

Da Girgenti a nàrî (comune di Naro) dodici miglia per levante. Naro, 
casale importante e grosso villaggio !, ha mercati frequentati e industrie at- 
tive: tienvisi anco una fiera a giorno fisso ?. Ha di più de’ campi da semi- 
nare non interrotti e de’ colti in gran copia. Da Naro a Canicattì per set- 
tentrione dieci miglia; e ad ’as sàbùqah (Sabuci) ® per levante dodici 
miglia. La stessa distanza [corre] da Canicatti a Sabuci [che giace] a levante 
di essa; da ‘al minéàr, [poi] a Sabuci undici miglia tra mezzogiorno e levante. 

-Sabuci, alto castello, ben provveduto, popoloso, ricco di seminagioni, 
abbondante di civaie, raccoglie [in sè tante] benedizioni e [possiede] de’ colti 
vicini l’uno all’altro. Da Sabuci a qal'at ’an nisà («la rocca delle donne», 
città di Caltanissetta) dodici miglia su la via di Girgenti; da Naro a Cal- 
tanissetta, tra levante e tramontana, ventun miglio. 

Caltanissetta, rocca di bella costruzione, sovrasta a colti contigui l’uno 
all'altro ed ha ricche industrie; [produce] delle civaie; ha degli alberi, e delle 
frutta. Le scorre a levante, a piccola distanza, il fiume Salso. Da Caltanis- 
setta a Castrogiovanni diciotto miglia. 

- Castrogiovanni, città posta nella sommità d’una montagna, racchiude un 
forte castello e saldo fortalizio: vaste sono le sue proporzioni e spaziosa 
l’area sua: ha mercati ben disposti; palagi che s’ergono a grande altezza; in- 
dustrie [urbane e traffico di] merci [minute]; artigiani, mercanzie e derrate. 
[Dipende da essa] un territorio di vasto circuito e [la sua giurisdizione si 
stende a] distretti assai prosperi. Feraci isuoi campi da seminagione; ricer- 
cate le sue civaie; fresca l’aria; e le comodità [del paese] ricreano chi va e chi 


chilometri a un dipresso all’ovest-nord-ovest di Girgenti. Or il castello di Platano 
posto come l’autore testè ha detto, pag. 45, a sei miglia dal mare, cioè dalla foce 
del fiume dello stesso nome, non potea trovarsi a venti miglia per tramontana da 
’al qattà‘ e dodici miglia a levante di Girgenti. Le venti miglia dunque non vanno 
contate dal castello, che vuol dir quasi dalla foce, ma sì bene dal punto in cui il 
fiume storce a ponente come sopra si è detto: o in altri termini il Platano del testo 
si deve intendere del fiume nel suo corso superiore, non già del castello. 

' Nel testo rahl e manzil, ch'io soglio tradurre entrambi « casale ». Qui ho 
reso il secondo « villaggio » soltanto per notare il pleonasmo. 

* Così uno dei codici e la mia edizione. I] prof. Fleischer segue la lezione degli 
altri due Mss.-la quale porterebbe a tradurre « fiera solenne ». 

® Sambuca Zabuth, come si chiama adesso un comune al nord-ovest di Girgenti, 
non può essere il luogo designato qui da Edrisi, perchè giace a levante di Naro, e 
tanto più di Girgenti. E però è da identificare a Sabuci, nominata in due diplomi del 
XII secolo; la quale al dir di Amico, Diz. topog. giacea nel territorio di Caltanissetta 
e, distrutta nelle guerre civili del XIV secolo, si pensò a riedificarla nel XV. 
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viene. In somma Castrogiovanni è, per sito, il più forte dei paesi che Dio 
[ba creati]; il più saldo per costruzione: ed oltre [l’avvantaggio di] tanta 
fortezza, v ha nel monte ove [sorge] Castrogiovanni de’campi da seminare; nè 
mancano le acque correnti in [tutto quell’| altipiano. Rocca! maravigliosa, in 
sito eminente e [tale] che la non puossi occupare per colpo di mano, nè pur 
oppugnare. 

Da Castrogiovanni a m.hkàn verso settentrione diciotto miglia. Da 
m.hkàn a qasr....? quindici miglia tra mezzogiorno e levante. Da 
m.hkan a Sutera, verso ponente, quindici miglia. Da Sutera a Girgenti 
trentasei miglia, ossia una giornata grande, che si fa con questo itinerario: 
Sutera, gardutah suddetta, indi ’alminégàr, indi ’alqattà’ e infine 
Girgenti. Da Sutera a Castronovo per settentrione ventiquattro miglia. Tutte 
queste rocche e fortalizii sono stati nominati da noi nelle pagine precedenti; 
[venghiamo ora ad altri]. 

Da Girgenti a qarqùdî ? verso levante cendiciotto miglia 4. Da qar- 
qùdiî a Naro ventiquattro miglia. Da Naro a Girgenti dodici; da Naro a Cal- 
tanissetta ventuno; e da Caltanissetta a qarqùdiî quindici per mezzo giorno. 

Questo qarqùdiî è bel paese, posto sulla vetta d’un monte, che poche 
ve m'ha tanto inaccesse. Gli appartiene buono e fertile territorio, con eccellenti 
e feracissimi campi da seminare. 

Non lungi da quel contado ed a levante di esso [corre] il fiume Salso. 
Il capo e scaturigine del quale torna alla $a°rà’° nizàr («la boscaglia di 
Nizàr»), quella che sovrasta a &.flah (leggasi &ankah, comune di Gangi)” 


! Il testo ha ruqqah, come in altri luoghi notati di sopra: e segue immedia- 
tamente l’alliterazione ruqa ah «sito ». 

? Manca il compimento del nome in tutti i codici. 

° A, alterna qrqùdy e d.rqùny; B, il primo, drqudy e d.r.ùny; C, 
d.rqàny e d.r.ùddy; G, ha q.rqùdy. Il sito risponde alla Corconianis dell’Iti- 
nerario di Antonino ed all’odierno comune di Sommatino, come si vedrà or ora nella 
descrizione del fiume Salso. Un diploma del XIV secolo dà un Darfudì che torna 
a quelle parti. Il Tardia, Opuscoli di autori siciliani, VIII, 344, erroneamente volle 
identificare questo luogo con Karkes d’un diploma del 1177, ma questo luogo giacea 
senza dubbio presso Termini. 

* Credo aggiunto per sbaglio il centinaio e che debba dir 18 miglia arabiche. 

5 Così A; C, h.f.lah; B..g.q.lah. Non è di certo Cefalà di cui si è detto. 
La lezione haqlah darebbe il significato di giardino o piuttosto di buon terreno 
adatto a giardino; ma non trovo vestigia di tal nome in diplomi nè in carte topo- 
grafiche. Si può leggere bensì gankah, perchè la prima lettera è in due codici, la 
seconda si scambia talvolta con la q nelle scritture affricane, e quanto alla terza ognun 


AA 
alla distanza di un miglio e mezzo. Scendono le acque verso mezzogiorno di 
faccia a questo paese che rimane discosto un miglio [dal fiume|. Questo indi 
arriva ad ’al hammah (l’acqua termale!) donde trapassa al casale che ad- 
dimandasi huraàqah? e lascia questa a diritta, a un trar di sasso. Questo 
casale giace a sei miglia da ’al hammabh. Fin qui l’acqua è dolce: arri- 
vato al terrirorio di m.hkàan® il qual casale gli rimane a diritta, il fiume, 
pria di passar oltre, entra in certi stagni salati e vi divien salso [veramente]. 
Tocca indi il lato occidentale del territorio di Castrogiovanni e l’orientale di 
quello di. Caltanissetta; dalla quale passa a distanza di cinque miglia, per 
entrare nel contado di ‘al hagar ‘al matqùb (« pierre pereée » comune 
di Pietraperzia) presso la quale arriva a distanza di due miglia. Lasciatala a 
levante, trapassa a levante di qarqùdî, com’ abbiam detto, dal qual paese 
il fiume si discosta per nove miglia, poco più o poco meno. Lì storcendo * 
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corre diritto a ponente; ma arrivato presso Licata, volge a mezzogiorno e - 


mette foce a piccola distanza da quella [città]. 

Da qarqùdî a Butera verso mezzogiorno corron dodici miglia per le 
montagne e ventiquattro per altro cammino. Ma di Butera abbiam già detto. 
Corrono diciannove miglia da questa a Licata, della quale similmente si è 


° 


sa che i Mss. spesso confondono la 1 con la k. Si avrebbe per tal modo il nome di 
Gangi, comune attuale, sul posto di Engyon. 

Or presso Gangi è una delle sorgenti del Salso o Imera meridionale che voglia 
dirsi; e di questa sorgente parla Edrisi, notando che poi s’ insala al passare per certi 
stagni salmastri; il che avviene a questo ramo, non già all’altro che scende da Pe- 
tralia e si fa salmastro sol perchè si mescola col ramo di Gangi. Poco monta che 
nelle carte il nome di Salso incominci nelramo di Petralia piuttosto che in quell’altro. 
Ammesso il mio supposto, la $a°rà’ nizàr sarebbe il monte San Calocero (non già 
il San Calogero presso Termini) che s’innalza sul mare per 1000 metri, ad un miglio 
e mezzo da Gangi. Si vegga la carta del 1867, fog. 143 e ciò che dicono dell’ Imera 
meridionale, il Fazzello, il Cluverio e l’Amico. 

' Non è da confondere co’Bagni Segestani de’quali si è già detto a pag. 38. 

? Per valore radicale e forma del vocabolo significa « ardente ». Si dice di acqua 
fortemente salsa. Se si leggesse harràqah, sarebbe « brulotto o dardo incendiario ». 

° In B m.gkan. Leggo mihkàn che, secondo il nostro attuale sistema di tra- 
scrizione, risponde al Michiken della traduzione latina d’un diploma arabico perduto, 
del 26 agosto 1175. Il diploma tratta di vari luoghi vicini a quelli descritti qui da 
Edrisi. La versione, opera dell’anno 1286, pubblicata sopra una cattiva copia dal Gre- 
gorio, De supputandis etc. si ha ora più corretta da Giuseppe Spata, Pergamene 
greche, Palermo 1861 in 4° pag. 451 segg. 

* Queste parole indicano precisamente il sito del quale si è detto a pag. 48 nota 2. 
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fatta parola nella descrizione delle città marittime. Da Butera poi a $a- 
lîàtah (qasr, o gàr salîaàtah, Grassiliato o Garsiliato)! si contano 
dodici miglia verso levante declinando un poco a tramontana. 

Il casale di Garsiliato giace in una pianura traversata da fiumi; ha 
terre feraci da seminare, ubertosi [poderi] vicini l’uno all’altro e abbonda di 
produzioni del suolo. Bagna la parte occidentale del suo territorio il nahr 
al ‘asl (« fiume del miele» oggi di Terranova, o Dissueri) ?. Da Garsiliato a 
‘iblàtasah (città di Piazza) son dieci miglia per tramontana. Da essa 
[Piazza] viene il nahr ’al ‘asl [or ora] nominato. 

Piazza è valido fortalizio, dal quale dipende un vasto contado, con terre 
da seminagione benedette [da Dio]. Ha un mercato molto frequentato *, ab- 
bondanti produzioni del suolo ed alberi e frutte. Da Piazza a qarqùdî 
verso ponente quindici miglia più o meno, e lo stesso da Piazza a Pietraperzia. 

Pietraperzia, forte castello e valido fortalizio, ha confini estesi, prosperi ‘ 
distretti ed acque abbondanti. Da Pietraperzia a Castrogiovanni son circa 
dodici miglia; da Pietraperzia a Garsiliato venticinque; da Pietraperzia a Cal- 
tanissetta sette miglia verso ponente con declinazione a tramontana. 

Da Garsiliato ad hisn ’al ganùn («il castello de’genii»?0 qal'at 
’alganùn «lardcca de’genit», la città di Caltagirone) che si chiama anche 
qal'at ‘al binzàrîah® («la rocca della cinghialeria») [corron] dieci miglia. 
Il castello di Caltagirone sorge superbo alla sommità di un aspro monte: 
il suo territorio ha buoni campi da seminare e ci vuol di molti cubiti a 


! Queste due forme si hanno in diplomi latini del XIII e XV secolo. 

? Quest ultimo nome che si legge nella Carta del 1867, fog. 166 è corruzione di 
wàdî ‘as sawàrî « Fiume delle Colonne» com’ Edrisi chiama lo stesso fiume alla foce, 
testo pag. 55. Abbiamo ancora, in un dipl. del 1229, Pirro, Sic. Sac. pag. 937, « in 
flumine Oddonis Sueni » (declinarono 0do, Olonis). L'Amico, Dizion. alla voce « Ma- 
roglio » dà il nome volgare Disutlteri. 

° Nel presente luogo è lo stesso dubbio di lezione che a pag. 49 nota 2. Ma 
son disposto ad accettare qui la lezione del Fleischer e del Dozy, perchè la frase non 
porta che «il mercato sì tiene in un tal giorno ». 

* Così traduco qui il vocabolo ma‘mîùrah, che in significato più ristretto vuol 
dire « abitati », ma in questa voce e nelle affini sempre si aggiunge all’idea della 
popolazione quella del lavoro e del buono stato. 

“ Il vocabolo collettivo ganùn, denota, secondo la superstizione degli Arabi, 
certi esseri soprannaturali qual buono e qual tristo, angeli o demonii, che abitano 
i deserti e sovente si mescolano nelle faccende degli uomini. 

“Il colle che sorge a ponente di quello dove sta Caltagirone si chiama sempre 
Cunsaria. 


misurarlo: esso produce assai miele. Tra questo castello e rag ùs (comune 
di Ragusa) venticinque miglia. 

Ragusa, bel casale, di salda costruzione, di sito elevato, forte, difen- 
devole, [siede] sopra un fiume che prende nome da esso. Dista dodici miglia 
dal mare. Tra Ragusa e Scicli corron [altre] dodici miglia per levante e 
tra Scicli e mùdiqah (comune di Modica) otto miglia. Da Ragusa a Mo- 
dica cinque miglia per tramontana !. 

[Sorge] Modica tra aspre montagne; ma vi si gode abbondanza di co- 
modi e di produzioni del suolo. Da Modica a qal‘at ’abî sàmah (la rocca 
di ’abù $amah, ossia di « Quel dal neo », comune di Buscemi) sedici mi- 
glia per tramontana. 

Buscemi è fortalizio da farvi assegnamento ed appoggiarvisi. Giace in 
mezzo a’ boschi. Da’ suoi monti scaturisce il nahr ‘al ’uràù (VEloro) e il 
nahr buntàrigah (Pantalica). Quest’ ultimo ? sbocca nel porto di Siracusa 
e l’Eloro nel mar che bagna la punta meridionale dell’ isola. Da Buscemi a 
Ragusa quindici miglia per mezzogiorno. Da Buscemi a Lentini ventiquattro 
miglia. Da Lentini a bizînî (comune di Vizzini) venticinque per ponente 
con declinazione a mezzogiorno. Da Ragusa poi a Vizzini venti miglia. Da 
Garsiliato a Vizzini venticinque. 

Vizzini siede alle falde d’un monte. Ha campi da seminagione e buon 
terreno. La sua montagna dà origine a due fiumi che, dopo lungo corso se- 
parato, si uniscono e, traversati i monti e costeggiata la foresta, prendono 
il nome di wadî ’ikrîlù (Dirillo)® e metton foce in mare. Da Vizzini a 
Buscemi quindici miglia. Da Buscemi a Noto, trenta. Da Noto al mare, dalla 
parte che guarda Malta, son venti miglia. Da Noto a Pantalica * diciannove. 

I monti di Siracusa circondano Pantalica d’ogni parte. Il fiume che da 
lei prende nome ha origine nel [territorio di] Buscemi, sì come si è detto. 


! Questa distanza, dimenticata nel testo della 5:b/. si legge in tutti i codici e 
l'ho aggiunta nella presente edizione. 

? Così in B. Dimenticai nella Bibl. la necessaria replica di « e il nahr bun- 
tàrigah». 

° Veggasi la pag. 55 del testo, dove è chiamato fiume Greco: e forse era il nome 
che prendea presso la foce. Ne’diplomi del XITI e XIV secolo abbiamo l’antica deno- 
minazione, sotto le due forme di Odogrillum e Dirillum. Come ognun vede, le prime 
tre lettere dell’una e le prime due dell'altra rappresentano il vocabolo arabo wàdî 
e le ultime, sono prese da “Axo())z. 

* Fortezza importante nell’ XI secolo, il nome della quale è scritto anche Pan- 
targa e Pantegra. Cf. Storia de’ Mus. di Sicilia, III, 180, 181. Secondo Amico, Diz. top. 
risponde all’odierno comune di Sortino. 
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Da Pantalica a Siracusa diciannove miglia per levante. Da Pantalica a Lentini 
dodici miglia per ponente!. Da Lentini alla qal ‘at mînàù (comune di 
Mineo), per ponente e mezzo giorno, ventiquattro miglia. 

Mineo, bella rocca tra i monti di Vizzini, è circondata di sorgenti, ab- 
bonda di campi da seminare, di frutte, di latticinii ed ha terre di ottima 
qualità. Da Mineo a Vizzini quattordici miglia per mezzogiorno. Da Mineo a 
Caltagirone dieci miglia per ponente. Da Mineo a qal'‘at ‘al fàr («la rocca 
del topo»)? tre miglia per tramontana. Tra Mineo e il casale malga’ halîl 
(« il rifugio di halîl»)? corrono nove miglia. 

Il casale di malgà halîl è molto prospero 4‘; ha non interrotti campi 
da seminare. Dal monte che gli sta incontro a mezzogiorno nasce il fiume 
chiamato wàdî bùkarît®. Tra il casale di ’abà halîl° e Caltagirone 
[corrono] nove miglia per mezzogiorno; tra il casale di halîl” e Castrogio- 
vanni ventiquattro miglia. Da Mineo a bukîr (comune di Buccheri) nella 
precisa dirittura di Jevante corrono diciotto miglia, per la via dei monti. 

Buccheri, casale in pianura è paese importante e soggiorno popoloso, 
ricco di produzioni del suolo, abbondante di frutta. [Il suo territorio] tocca 
dal lato occidentale la pineta che addimandasi ’al binît®. Da Buccheri a 
Lentini, per tramontana, venti miglia. Da Buccheri a Buscemi, per mezzo- 
giorno, sette miglia: i territorii [di questi due paesi] confinano e s’addentellano. 

Da Castrogiovanni a Piazza per mezzogiorno venti miglia. 


! Il codice A ha invece « approssimativamente ». 

? Calthaelfar in un diploma dell’ XI secolo. 

? Risalendo il fiume che al dir di Edrisi scaturisce presso questo luogo, si arriva 
al territorio di Mirabella. Appunto tra questo e il comune di San Michele la carta 
del 1826 pone un luogo detto la Madonna del Rifugio. Si ricordi che gli Arabi 
chiamano Abramo halîl], ossia amico intimo e si sottintende di Dio. halîl è anche 
nome proprio usato tra i Musulmani. Il nome topografico malgà’ si legge con la 
forma di ut: nel diploma greco del 1154, presso Cusa, op. cit. pag. 317 segg. che 
contiene la descrizione d’un territorio tra Gagliano, Centorbi e Regalbuto. 

* Letteralmente « popolato ». Si vegga la not. 3 della pag. 18. 

Fiume detto a monte Tenchio ed a valle Margarito. Nella carta del 1867 il 
nome di Tenchio è scritto per errore « Tempio ». 

‘Notisi che la lezione bùkarît potrebbe per avventura essere sbagliata, confon- 
dendosi nella scrittura il nesso bu con m.r. Per ciò il vero nome dell’ XI secolo 
potrebbe essere l’attuale, Margarito. 

° Si legge in tutti i codici questa variante del nome. 

" Idem. 

® Non è difficile a riconoscere questo nome latino ch’era rimasto, come pare, 
per tutto il tempo della dominazione musulmana. 
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Il castello di Piazza giace tra Caltagirone e Pietraperzia a quattordici 
miglia da quest'ultima. Da Piazza a Garsiliato sedici miglia per mezzogiorno. 
Dal casale di halîl! a batarnù, (comune di Paternò) venti miglia. Da” 
Buscemi a balansàùl (comune di Palazzuolo) due miglia. Da Palazzuolo a 
qîrî ° ventidue miglia. Da Piazza ad ’aydùanîì (Aidone) nove miglia per 
tramontana.. 

Nasce da Aidone il waàdî r.nb.lù (oggidì Gurnalonga) * il quale corre 
a levante e vi confluisce il wàdî bùkarît ricordato di sopra. Ad otto 
miglia dal confluente vi si unisce il wàdî ’at tîn («fiume dell’argilla », 
oggi Dittaino)'. Coteste acque, correndo tutte insieme sino a poca distanza dal 
mare, trovano il wàdî mùsà (Il fiume di Mosè, il Simeto) e mescolate con 
quello metton foce [in mare]. 

Da Aidone a Castrogiovanni quindici miglia tra ponente e tramontana. 
Da Aidone a malgà’ halîl dieci miglia a un di presso. Da Castrogiovanni 
a tàbis (Tavi) per tramontana dieci miglia ?. 

Tavi è bel castello ed elevato fortalizio, con terre da seminare ed acque. 
Dal suo territorio nasce il Dittaino, e corre a levante finchè sì scarica nel 
Simeto a poca distanza dal mare. 

Da Tavi a gàd.qah (monte e vecchio castello di Iudica) ° dodici mi- 
glia. Da Aidone a Iudica anche dodici miglia, per levante. 


4LA3 


' Ossia malgà halî], di cui nella pagina precedente. 

? Nel codice A si Jegge: sùrî (comune di Floridia?). Notisi che questa lezione 
risponderebbe alla pronunzia siciliana di ciuri (fiore), sopratutto sein luogo di s si 
scrivesse $, che suonerebbe sciuri. 

° Rumbulu e rummulu in siciliano significa « curro o rullo », ed anche il 
‘ brontolare. Rummuluni è «brontolone ». Questo fiume in oggi si addimanda Gur- 
nalonga. 

Il fiume Gurnalonga riceve a levante di Rammacca le acque del fiume Maz- 
zarella che risulta dal fiume Margherito e da quello di Caltagirone uniti a mezzo- 
giorno di Rammacca stessa. 

* Il Dittuino serba il nome arabico. In un diploma del 1102 presso Cusa, op. 
cit. pag. 550, leggiamo odi érte&iv; nel Malaterra, Guedeta e in diplomi latini 
dell’ XI e XII secolo Huetathayn e Hayndictayn. 

° Tabas nell’antichità e nei diplomi del XIII e XIV secolo. La fontana Tavi 0 
Tajus, presso il monte e castello dello stesso nome, nel tremuoto del 1169 mandò 
acqua rossiccia al dir di Falcando. La fonte di Tavi è creduta origine del Dittaino. 
Si vede notata la rovina del castello nella carta del 1826. V. Fazello, Amico ecc. 

° Detto anche Zotica, ne’ dipl. del 1094 e del 1160. Cf. St. de’ Mus. di Sicilia III, 

153 segg. 228 segg. 
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48 Iudica, grosso casale con gran popolazione, ha vasti campi da seminato: 
le produzioni del suo territorio sono copiose e buone abbastanza, [si che se 
ne cava] molto profitto. Da Iudica a malgà’ halîl tredici miglia per 
mezzogiorno. Da Tavi, su la dirittura di tramontana, a sant fîlîh (Argira, 
comune di San Filippo di Argirò) undici miglia. Da San Filippo a $antùrb 
(Centuripae, convune di Centorbi) quindici miglia. 

Centorbi è bel soggiorno e ricco, [massime] di produzioni del suolo: la 
sua giurisdizione arriva d’ogni banda a remoti confini; il suo territorio, ben 
coltivato, si stende in lunghezza e larghezza. È distante da San Filippo, di- 
ritto a levante... 

San Filippo è posta nel più aggradevole sito [che si possa immagi- 
nare], nel più elevato, più ferace, più profittevole. Da Centorbi a ’adarnà 
(comune di Adernò) tredici miglia per tramontana. Sopra Adernò confluisce 
il nahr targîinis (fiume di Traina) col nahr g&aràmî (fiume di Ce- 
rami), coo nahr ’al qaysî (fiume di Capizzi) e con altri fiumi. 

Adernò, bel casale che direbbesi piccola città, è posto sopra una emi- 
nenza tutta sassosa: vha un mercato, un bagno ed una bella rocca. Abbhonda 
d'acque. Sorge a pie’ del Mongibello dal lato meridionale. 

Da Adernò, lungo le falde del monte, a batarnù (comune di Paternò) 
corron sei miglia. 

Paternò, valido fortalizio, è castello [nel cui contado notansi] molti campi 
da seminare e molte industrie [diverse]: ricco [altresì] di civaie, di frutte, di 
vigne e di giardini. Questo bel castello sovrasta ad un [gran] tratto di terre. 
Da esso a nastàsiah (comune di Motta Sant’ Anastasia) sette miglia tra 
levante e mezzogiorno. 

Sant Anastasia [giace] a dodici miglia dal mare. Da Sant Anastasia a 
Lentini, per mezzogiorno, diciannove miglia. Da Sant’ Anastasia al Simeto due 
miglia e mezzo. 

Il Simeto risulta dall’ unione di quattro acque [diverse]: una, cioè il 
wàdî garàmî (fiume di Cerami), il quale vien dalle montagne di Capizzi 
ed ha una seconda sorgente nelle montagne e ne’ giardini di Cerami stessa. 
Il fiume di Cerami scende per due miglia e mezzo tra due monti; indi 
confluisce con l’altro [or or nominato] e scorrono uniti fino a Cerami, ch’ è 
lontana circa sei miglia dal confluente. Il fiume passa sotto Cerami alla di- 

49 stanza d’un miglio, là dove sono [piantati] i mulini; e lascia Cerami a le- 
vante. Ad otto miglia dal confluente di que’ due rami principali sta la hagar 


* Manca la distanza. 


dn 
sàrlù (il sasso di Serlone) !, e quivi sbocca il nahr ’an niqusîn («fiume 
de’ Nicosini »°, oggi di Nicosia). Tra Nicosia e il fiume di Cerami [si conta] 
un miglio grande. Il fiume unito scende di qui tra mezzo San Filippo e 
gallîànah (comune di Gagliano), rimanendogli quest’ ultima ad un miglio 
e mezzo per levante e San Filippo a mezzo miglio per ponente: e va innanzi 
ad ‘nt.r n.stîrî *, tra Adernò e Centorbi. Lasciata Adernò a levante, di- 
scosto un miglio, e poi Centorbi a ponente discosto un miglio e mezzo, con- 
fluisce nel detto luogo col wàdî muùsà *; il qual fiume? scende da Traina 
[unito] al wàdî yalîah (fiume di Elia) e al wadî ‘n.b.lah (fiume di 
Ambola). 

Da Traina al confluente di cotesti fiumi [si contan] otto miglia, da 
Elia al medesimo confluente quattro miglia, e da Ambola cinque 7. Divenuti 
unico fiume tutti quei che abbiam nominati, il fiume discende ad ‘al g.r.tah 5 


' Serlone, nipote del primo conte Ruggiero, fu quivi morto da’ Musulmani che 
ve l’attirarono a tradimento. V. Malaterra. 

? Questa forma, che par si riferisca a cittadinanza anteriore, è tanto più no- 
tevole, quanto si legge ancora in un diploma greco del 1096, presso Cusa, op. cit. 
pag. 290 con le parole « Fiume Salso tv vexsozioy >». 

° A, ‘nt.rtstîrî; C, ‘nnrsîrî. De'due vocaboli che par compongano questo 
nome nessuno è arabico; nè ho potuto trovarne vestigio. 

* Seguo la lezione di B, invece di quella stampata nella Bibl. che dice « un 
miglio e mezzo, confluisce nel detto luogo con [l’altro] fiume nominato di sopra che 
s’addimanda wàdî mîùsà ». i 

° Im tutti i codici il testo continua col vocabolo wa ma'a «e con ». Eviden- 
temente qui dee correggersi wa huwa «ed esso è »; poichè il capo più settentrio- 
«— nale del Simeto è per l’appunto quello che corre da ponente a levante, poche miglia 
al settentrione di Traina, e in quel posto chiamasi veramente fiume di Traina, ingros- 
sato da due affluenti che scendono da S. Elia d’Ambola. 

© A; nf.lah ed ‘nb.lah; B, t.lyah. Seguo la lezione di C, che ci dà il 
nome della badia detta di Sant’ Elia d’ Ambola. Ambola poi è nome d’ un monte 
vicino. Un diploma del 1094, presso Pirro, pag. 1012, descrivendo il terreno concesso 
a’ monaci di quella badia, fa menzione del monte Ambula e del fiume di Sant’ Elia 
de Ambula, affluente al fiume di Traina. 

' Queste distanze rispondono esattamente su la carta del 1867. 

SA 0, ’al h.r.tah. La lezione di B, che seguiamo, torna al nome attuale di 
Giarretta, come si chiamava e si chiama la scafa da tragittare il fiume e il fiume 
stesso da Paternò al mare. Il nome dato da. Edrisi, significa « strangolo » e propria- 
mente quello cagionato da un boccone o dalla saliva che vada in gola. Non ha 
dunque che fare col vocabolo garîat, del quale sembrerebbe trascrizione, che in 
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50 e lasciate a levante Paternò e Santa Anastasia, l’una a mezzo miglio e l’altra 


a due miglia, il Simeto confluisce col Dittaino, col wàdiî r.nb.lù e col waàdî 
karît° non lungi dal mare, dove poi sbocca. 

Ritornando addietro diciamo che da Vicari a Pitirrana [corrono] nove 
miglia; da Pitirrana a s.qlaàfîah (comune di Sclafani) ? cinque miglia e da 
Sclafani a qal'at ’abî tawr («la rocca di quel dal toro», comune di 
Caltavuturo) sei miglia per levante. 

Caltavuturo, forte castello, e popolato, possiede campi da seminare vera- 
mente buoni ed [ha] abbondanti produzioni del suolo. Di qui a bùlis (comune 
di Polizzi) cinque miglia per mezzogiorno. 

Il castel di Polizzi sorge sopra una alta vetta. Soggiorno bellissimo, 
al quale appartengono campi da seminare e fertili terreni. Da Polizzi a 
b.tralîah (comune di Petralia), sei miglia per levante. 

Petralia è nobil castello e superbo fortalizio, con campi da seminagione 
continui e vasti, e con abbondanti produzioni del suolo. Ha una rocca ed un 
mercato che non la cede per nulla a que’ delle maggiori città. Da Petralia 
a magàrah? otto miglia. 

Il castello di maqàrah racchiude palagi [ben] abitati; ha molti campi 
da seminagione e molte industrie. Da quello a isb.rl.nkah (comune di Sper- 
linga) dieci miglia per mezzogiorno. 

Sperlinga è grosso casale, nel quale s’aduna ogni hen [di Dio]: terre 
seminate e colti che stendonsi per lungo tratto £. Da Sperlinga a Camerata 
ventitre miglia; della quale Camerata abbiam detto nelle |pagine] precedenti. 


arabico significa « nave » ecc. S' aggiunga questo a’ tanti altri esempii che ci ammoni- 
scono ad andare molto cauti nelle etimologie. Il Maurolico accennò già a questa nella 
sua storia di Sicilia, e nessun orientalista sarebbe stato disposto a metterla in forse 
pria di conoscere il presente luogo di Edrisi. 

! Notisi che qui sopra, a pag. 54, nota 5 è scritto bùkarît. Si avverta ancora 
il fatto che pria del 1621, come attesta Amico nel. suo Dizionario, articolo Gur- 
nalonga, questo fiume, in vece di unirsi al Simeto, si scaricava a mezzogiorno del- 
l’unica foce atvuale, nel Imnogo detto Primosole. 

? Veggasi la lezione isqlàfinah, che a me sembra più corretta, nella cronaca 
di Cambridge, Bibl. ar. sicula, testo, pag. 172, linea antipenultima. 

° A, n..àdw.h; B, b.qàrah; C, m.‘àrah; G,m.qàrah. Il Gregorio, Rer. 
ar., 122, seguendo il Cluverio, lib. II cap. VIII, crede a ragione che si possa identi- 
ficare con /machara. 

* Letteralmente: « vaste a misurarle a cubiti ». 


Da Sperlinga a nîquégîn («i Nicosini », città di Nicosia) per levante, 
dodici miglia. 

Nicosia, forte castello, de’ più magnifici [che si possan vedere|, ha un 
borgo abitato, grande numero di còlti che l’uno s’attacca all’ altro e campi 
da seminagione non discontinui. Da Nicosia al castello di targînis (co- 
mune di Traina) corron dodici miglia tra levante e iramontana. 

Aggiungasi che Traina è castello considerato come città !; desiderato sog- 51 
giorno; fortalizio che si estolle su i lati [del territorio, nel quale stendonsi]| 
non discontinui [i campi] da seminagione e i colti. Da Traina a &aràmî 
(comune di Cerami) su la dirittura di ponente corron otto miglia. 

Cerami, casale [cui sovrasta] un’alta rocca è paese prospero, popolato; 
ha ubertosi campi da seminagione e acque abbondanti e dolci. Da Cerami a 
qaysî?(qabîsîi? comune di Capizzi) nove miglia per tramontana. 

Capizzi castello forte di sito e assai prospero *, ha molte vigne e beni copiosi 
e diversi. Da Capizzi a gàrà$ (comune di Geraci) quindici miglia a ponente. 

Geraci produce molta frutta, ha campi da seminagione |ben] coltivati, 
un borgo spazioso e de’colti sparsi qua e là. Giace tra monti eccelsi , |pro- 
prio] entro una cerchia di giogaie. Da Geraci a Petralia son quasi dieci mi- 
glia. Da Geraci a ruqqah bàsîlî * per settentrione, nove miglia. 

Questa è bella rocca, con ampii mezzi di sussistenza, beni da tutte le 
parti e terre seminative fertilissime. 

Da ruqqah baàsîlî ad ’al himàr ( «l’Asino» comune di Isnello)? 
casale su la vetta d’un monte, dieci miglia per ponente °. Similmente da Geraci 


! Se si potesse tradurre letteralmente, direi « inurbato ». 

° L'antico nome di Capitium ci fa supporre che Edrisi, oi suoi copisti, avendo 
agli orecchi quello della famosa tribù di qays abbiano mutata la d in y. 

* Letteralmente «in cuiè molta ‘imàrah»: che vuol dire popolazione, cultura 
del suolo e incivilimento. 

‘ Rocca di Basilio, nome che non trovo nei ricordi, nè su i luoghi, Notisi che 
vha un b@asîlî, soggiorno di Berberi, ad una giornata da Bugia, Bekri, testo pag. 56 
ultima linea. Nella prima edizione della carta del 1826 è notata, ad un paio di miglia 
sotto Castelbuono, Fisauli che fu sede della popolazione nel’ secolo XIII. V. Amico 
Dizion. La carta del 1867 ha in que’ siti una Ròcca di Vozzolino. 

° Nei diplomi del XII secolo Roccam Asini; in quei del XIII Asinelli castrum. 

° Si badi che nel testo della Bibl. è stato stampato per errore dopo “al himàr: 
tredici miglia. Seguo la lezione di B, G.Il codice A, saltando la distanza da Geraci 
ad Isnello, ha: Da ruqqah basîlî ad ‘al himàr 18 miglia e da ’al himàr a 
Polizzi ecc. 
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ad Isnello tredici miglia; da Isnello a Polizzi sei miglia, tra ponente e mez- 
zogiorno; e da Isnello a qal’at ’as siràt («la rocca della strada», 
Golisano, comune il cui nome oggi scrivono Collesano )! nove miglia a ponente. 

Collesano, rocca sopra un colle scosceso ed elevato poggio, abbonda d’acque 
ed.ha molte terre da seminare, alle quali sovrasta un alto e superbo monte. 
Una volta sorgeavi un castello fortissimo e difendevolissimo [ne cui dintorni 
poteano pascolare] pecore e buoi; ma il ridottato re Ruggiero ha fatto diroc- 
care il castello e tramutar l’ [abitato] nel sito dovè in oggi. 

Da Collesano a Cefalù la marittima otto miglia. Tra l’una e l’altra sorge 
il castello di q.ratîrig (comune di Grattieri), piccolo ma [signoreggiante 
su territorio] ubertoso. Da Collesano a Termini la marittima, quindici miglia 
per ponente con declinazione a tramontana. Similmente da ruqqah bàsîlî 
a Tusa, ricordata di sopra, dieci miglia per tramontana. 

Ritornando addietro col nostro discorso, diciam che da Traina suddetta 
a manyàg (un tempo castello di Maniaci) ? son venti miglia. Questa, che 
sì chiama altresì giràn ’ad daqgîq («le grotte della Farina») è villaggio 
in pianura, ben popolato ed ha un mercato e de’ mercatanti, [territorio] ferace e 
abbondanza d’ogni maniera. 

Maniaci sorge al canto settentrionale del monte detto &a bal ‘an nàr 
(l'Etna), discosto cinque miglia [dalle falde del monte]. |Il territorio è ha- 
gnato|] da un fiume che scaturisce alla distanza di tre miglia, a un dipresso, 
e che muove delle macine. Da Maniaci a Adernò, lungo il Simeto, venti 
miglia; della quale Adernò abbiam detto di sopra. Da Maniaci stessa ad ’ar 
r.ndà (comune di Randazzo), per levante, dieci miglia. 

Randazzo giace a pie del suddetto monte [Etna]. Questo villaggio, pare 
una piccola città. Il suo mercato è animato di mercatanti e di artigiani; ab- 
bondando il [territorio] di legname, che si esporta in molti paesi. Da Ran- 
dazzo a qastallùn (Castiglione) venti miglia. 

Giace tra questi due un castello che sembra un piccolo casale e si chiama 
“al mudd («lo stajo» comune di Mojo)? 

Castiglione è alto di sito, fortissimo, prospero, popoloso, ed ha de’mer- 
cati [ne quali molto] si compera e [molto] si vende. Di qui al villaggio di 


Gulosam (Gulosan?) presso Malaterra; Gollisanum in un diploma del XII 
secolo. 
° Malaterra e diplomi dell’XI sec. Maniaci e Catuna Maniacii. 
* Moji, feudo al XIV secolo. Sì il nome topografico e sì il vocabolo arabo par 
che tornino al latino modium. Mentre gli Arabi lo scrivevano a lor guisa, par che 
i Siciliani lo pronunziassero « Mojo ». 


Sgh 
masqgaiah (comune di Mascali) sul canto del monte | Etna] che guarda il 
mare... 

Mascali, villaggio situato in cima d’un alto monte, prospera per 1’ indu- 
stria della sna popolazione. Sgorgan acque nel bel mezzo del- paese. Da 
esso & Taormina, lungo la spiaggia, |corron| sei miglia. 

Tra Mascali e Taormina [shocca]'an nahr ‘al bàrid («il fiume freddo» 
oggi Alcantara), che scaturisce da alte montagne a ponente di Maniaci e tira 
diritto a levante, senza storcer mai fino al mare. Il suo corso dalla fonte 
alla foce è di ottanta miglia. 

Da Randazzo a munt ’albàn (comune di Montalbano) ?, son venti 


miglia. La rocca di Montalbano, posta in mezzo ad alte montagne, è aspra 


assai a salirvi ed a scenderne. Non ha pari [per l'abbondanza] del bestiame, 
del miele e d’ogni altro [prodotto agrario]. Da Montalbano a mangabah£.... 


[Da mangabah] a galàt (comune di Galati), per ponente, dieci miglia. 


Galati, difendevole fortalizio tra eccelse montagne, è popolato, prospe- 
roso; ha terre da seminagione e bestiame; vi si coltiva di molto lino in 
prati] irrigui. 

Di qui alla kanîsat sant markù («la chiesa di san Marco», comune 
di san Marco) sette miglia tra ponente e tramontana. Da san Marco a fî- 
lad.nt° (comune di san Fratello) cinque. miglia. Da san Fratello a Caronia 
quattordici miglia. 

Il castello di Caronia sta a cavalier sul mare dalla cima di un monte. 
[Su la spiaggia] ha le pescherie del gran pesce chiamato il tonno e [nel 
territorio] delle vigne ed [altri] colti Di qui a qal ‘at ’al qawàrib 
(S. Stefano vecchio?) nove miglia. Questa rocca sorge a due miglia dal mare. 
Tra essa e il porto di Tusa [corrono] sette miglia; dodici da Tusa a Cefalù. 

Facendoci da capo diciamo: che da Messina alla ròcca di rimtah (co- 
imune di Rametta) corrono nove miglia e da questa a munt dafurt («monte 


'! Manca la distanza. 

? L'autore ricordava già a pag. 31 il ponte romano, il quale ha lasciato al fiume 
il proprio nome .arabico, oltre quello di Fiume freddo che non si è dileguato a’ no- 
stri giorni. : 

° A, $ant’albàn; B, C, munt’alyàn. 

* Ancorchè ne’codici non si vegga interruzione, ognun si accorge che manca la 
distanza e che va replicato, se la lacuna non sia maggiore, il nome di mangabah. 

© A, qîlàd.nt e q.làd.nt. Chi conosce la paleografia arabica comprende la faci - 
lità di scambiare le ultime due lettere nt in (f. San Fratello è traduzione libera 
di san Filadelfo, come si legge il nome di questo paese nei diplomi del XII secolo. 


D3 


DES GOL 


de’ Forti»?, comune di Monteforte), per mezzogiorno, quattro miglia. Da Mon- 
teforte a Milazzo quindici miglia per tramontana: da Monteforte a mîqu$s 
quindici miglia per mezzogiorno. Questo mîqus è luogo tra Messina e Taor- 
mina, al quale si arriva per sentieri alpestri !. 


! Nessuno de’ nomi odierni, per quanto io ne sappia, risponde a Micos in quella, 
nè in altra regione di Sicilia. 

Nelle istorie dell’antichità troviamo il monte Miconio (Mixéeytos) ricordato da Ap- 
piano, De bellis civilibus, lib. V cap. 117; il quale torna entro un triangolo che avrebbe 
per vertici Milazzo, il Peloro e Taormina; e, ristringendo il campo, si dee cercar 
nei contrafforti occidentali della catena di monti che sovrasta a Messina. Ma il rac- 
conto d’Appiano non basta a determinare il sito più precisamente: ed è per mera 
conghiettura che Cluverio lo fissò presso Calvaruso, cioè nelle gole settentrionali delle 
valli che salgono dal mar Tirreno ai moati su i quali s’ appoggia Messina e di lì, 
scendendo per sud-est al mare Jonio, riescono tra Mili e Taormina. Il fatto bensì 
che indi appariva terribile una eruzione dell'Etna, come narra Appiano, porterebbe 
a supporre il monte Miconio, molto elevato e più vicino allo sbocco meridionale di 
quelle valli. Il professore Holm, dissentendo dal Cluverio, ha creduto doversi cer- 
care il Monte Miconio nelle vicinanze di Randazzo (Beitrige zur Berichtigung der 
Karte des alten Siciliens, Lilbeck 1866 in 4° pag. 11, 12 e versione italiana, Pa- 
lermo 1871 in 16° pag. 31 segg.). Ma a me sembra che le memorie della Sicilia 
musulmana ci portino a determinare il sito con maggiore precisione. 

Leggiamo infatti negli annalisti arabi che ’ibrahîm ‘ibn ’alhmad, espugnata 
Taormina il 902, mandò delle schiere a ridurre le fortezze di Demona e Rametta (al 
nord); di Aci (al sud) e di biq.s, che ha le varianti Lif.S: bi basse 
ch’io ho letto (Bibl. ar. sic. testo p. 242 nota 2) miqus$s. Ecco oraì motivi della 
mia conghiettura. Il 964, nella descrizione della battaglia vinta da’ Musulmani sotto 
Rametta, cioè in mezzo alle dette valli, si fa menzione di tre gole, che gli asse- 
diati doveano difendere contro l’esercito di Manuele Foca, l’una delle quali, innomi- 
nata, era di certo la settentrionale su la via di Spadafora, per la quale saliva il 
grosso dell'esercito nemico (e questa è in oggi la strada più frequentata); l’altra di 
Demona (che s’apre a ponente) e la terza, citata dal Nuwayrî (Bi0/. ar. sic. pag. 439 
nota 2) è scritta nell’un de’codici b.n.f.$ e nell’altro ...q.$, senza punti diacritici 
nelle prime due lettere. Le vocali mancano sempre; nella scrittura arabica la d se- 
guìta da un y si scambia facilmente con la m iniziale. 

Or mîqus, come ha precisamente nel presente luogo B, ch’ è il miglior codice di 
Edrisi, mentre A ci dà m.nîs, sempre con la m iniziale, torna tra le dette valli e per 
l'appunto su la via che mena da Rametta alla marina di Mili, tra Taormina e Mes- 
sina. Indi ho creduto di correggere mîqus (la s e la $ sono adoperate indistinta- 
mente dagli Arabi nella trascrizione dell’s latina) nel racconto delle fazioni del 902 
e del 964 (Stor. de’ Musulmani di Sicilia, Il, 85, 265). 

Senza far poi troppo assegnamento su la somiglianza di nomi tramandatici nel 
modo che ho detto, mi sembra che potremmo supporre la fortezza di mîqus$s vicina 


Sr 

Similmente da lugàrî (comune di Locadi) a b.r.b.1.s (leggasi tardulus, 
comune di Tripi)! [corrono] quindici miglia tra ponente e tramontana. Da 
Monteforte a Tripi venti miglia per ponente. 

Tripi è rocca bella di costruzione, e spaziosa d’area ?. La sua popola- 
zione guadagna e vive largamente. Da Tripi a Mojo per mezzogiorno cin- 
que miglia. Da Tripi a Montalbano dodici miglia. Da Montalbano a Mojo 
dieci miglia. 

Qui finisce le descrizione della Sicilia. Non si trova sulla faccia della 
terra un’ isola di mare che contenga maggior numero di paesi, nè regioni più 
prosperose. Or ci rimane a notare i porti di essa ad uno ad uno, e le mi- 
glia o giornate di cammino [che s’interpongono tra l'uno e l’altro]: la quale 
[rassegna] intraprendiamo con l’aiuto del Signore. 

E diciam che dalla capitale chiamata Palermo, a barqah? (oggidì la 
Vergine Maria), seguendo le sinuosità [della spiaggia, corrono] cinque mi- 
glia. Di la marsà ‘at tîn («il porto del fango» in oggi Mondello) * cinque 
miglia. Da Mondello a gàla h (Capo di Gallo) due miglia; ad ‘al gazirah 
(«l’Isola», oggi detta Isola delle Femmine) quattro miglia; ed al porto di 


al monte Miconio, se intendessimo sotto questo nome l' alta montagna Dinnamare 
erroneamente scritta Antenna a mare nella carta del 1867. Dalle cime del Dinna- 
mare si scoprono i due mari Tirreno e Jonio e da quelle creste muovon le acque 
che scendono al nord per Spadafora e al sud-est per Mili. 

iniiatisie b'un.lis: B; b.rb.l.s; €, b.rb.lfîs; G, bub.l.s. Mutando 
i punti diacritici sulla prima lettera della lezione di B si torna al Trabilis d’un di- 
ploma del 1134. Si legge Tripi in un diploma del 1408; e risponde forse a Scaha- 
tripolis di cui fa menzione Malaterra. Tornano le posizioni ed anche le distanze; se 
“non che le 5 miglia da Tripi a Mojo si hanno a permutare nelle 12 da Tripi a Mon- 
talbano e reciprocamente. 

? Si vegga sul vocabolo che qui traduco «area » la critica del Dozy, Description 
de l’Afrique par Eurîisi pag. 362. La rima e l’alliterazione mi consigliano piuttosto 
a seguire la lezione proposta dal Fleischer. 

* Il nome di Barca si è dileguato, per quanto io sappia, dalla spiaggia; ma 
rimane a’ poderi che un tempo costituivano un feudo dei monaci benedettini di S. Mar- 
tino e che dall’odierno Lazzaretto si stendea lungo la spiaggia sotto il monte Pelle- 
grino. Si corregga ciò ch'io ne scrissi nella St. dei Mus. I, 319 nota 1. 

* Fino ai principii del nostro secolo era un gran padule; oggi terreno coltivato. 
Veggasi la St. dei Mus. I, 319, nota 1. Leggesi anche il nome arabico trascritto con 
lettere greche, in un diploma del 1184, presso Trinchera, Pergamene greche p. 287; 
dove la voce uzor:tov)ov si corregga, secondo il documento originale, Maporrîy. La 
stessa correzione è da fare nella edizione del Cusa, op. cit. pag. 123. 
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Carini (Baglio Carini) sei miglia. Da questo porto alla punta! sotto Cinisi 
(Punta di Raisi ?) tre miglia. Di qui a sàgqyat gins (« il bindolo di 
Cinisi», comune di Terrasini?) tre miglia. Da questo alla punta che lo divide 
da Partinico (Capo di Rama, ovvero Murre di Porco?) tre miglia. Da questo 
capo alla spiaggia sotto Partinico un miglio e mezzo, Di qui al fiume di Ca- 
latubo cinque miglia. Da questo a wàdi ‘al madàrig (in oggi fiume di 
Castellamare) ° un quarto di miglio. Di qui al gabal sant bîtà (monta- 
gna di Santo Vito) dodici miglia. Da Santo Vito a Trapani venticinque mi- 
glia. Da Trapani a Marsala venticinque miglia. Da Marsala al Capo che 
la divide da Mazara (in oggi Capo Feto) dodici miglia. Da Mazara a ràs 
‘al balaàt (<il Capo del Portico»)? sei miglia. Da questo capo alle 
‘uyùn ‘abbaàs (Fontane di Abbas, in oggi Tre Fontane) sei miglia. Da Tre 
Fontane a Selinunte quattro miglia. Da Selinunte alla tirsat’abî tawr 
(« Lo Scoglio di vAbù tawr», in oggi Porto Palo) sei miglia. Da questa a 
waàdì ‘al qawarib («Il Fiume de’Barchetti » in oggi Carabo) * sei miglia. 


Da questo ad ’anf ‘an nasr («Il Becco dell’ aquila», Capo san Marco) sei 


miglia. Da questo a Sciacca sei miglia. Da Sciacca a wadî ‘allabù (Allaba, 
Allava, oggi fiume della Verdura) otto miglia. Da questo ad ’anf ’an nahr 
(«La Punta del fiume » oggi Capo bianco), fiume, diciamo, di Platano, nove 
miglia. Da questa punta a tirsat ‘abbàd («LoScoglio di ‘abbàd » 
oggi punta di Caribici) sei miglia. Di qui ad ’al ’ubtayn («Le Due 
Sorelle », oggi Monte Rossello) nove miglia. Dalle Due Sorelle a Girgenti 
nove miglia. Da Girgenti a wàdi az zakùgy (Acragas, oggi fiume 
Drago) * tre miglia. Da questo fiume ad hagar’ibn’al fatà. («il Sasso 
d’Ibn ‘al fatà» , isolotto Pietra Padella) nove miglia. Di qui a baswà- 


‘al qurtîl, v. Dozy op. cit.p.365. Il nome attuale è sempre arabo: ràs «capo » 
sia che si intenda punta di terra, sia che si riferisca ad un raési, che in siciliano 
vuol dire padron di barca. i 

? Così il testo. Un copista dimenticdò di certo la ’alif nel nome numerale che 
dee dir quattro in vece di !/y. 

° Capo Granitola o Punta del daino? 

* Altrimenti detto di San Bartolomeo. Notisi che il nome affine qàrib è dato 
da Edrisi al f. Belici. qawàrib è plurale di qàrib « barchetto » come significò 
nel medio evo carabus, dal greco xkoaBos. 

*A,G, al r.kàh.y; B, ‘al z.kùgy. Si correggerebbe ‘akr.kùs senza alterar 
di molto i caratteri. i 

° Così il codice A, la cui lezione mi par adesso preferibile a quella di ‘ibn ’al 
f.t.ny che seguii nella Bibl. Il nome proprio ‘ibn al fatà significa « il figliuolo 


rîah'(«leacciughe » Punta San Nicola?) diciotto miglia. Da baswàriah 
ad ’al malàhah («la Salina», Rocca Muddafedda) tre miglia. Da que- 
sta a Licata tre miglia. Da Licata al fiume Salso un miglio. Da questo fiume 
a marsà as salàùàgqg («Porto dello Scirocco», Falconara) otto miglia. Di 
qui a marsà butîrah («Porto di Butera » Manfria?) otto miglia. Di qui 
a wàdî ’assawàrî («il fiume delle Colonne » oggi di Terranova) ? do- 
dici miglia. Di qui a waàdî ’igrîquù («fiume Greco », oggi Dirillo) ? dodici 
miglia. Da questo fiume a gazîrat ‘al hamaàm («la Penisola della 
Colomba », oggi Scoglitti) dodici miglia. Da questa a k.r.nî (Camerina, in 
oggi fiume Camarana)! sette miglia. Di qui al wàdî ragù s («fiume di 
Ragusa», altrimenti Erminio) dodici miglia. Dal fiume di Ragusa al &urf 
‘at tifl («lo Scoglio del fanciullo », Punta dell’ Alga grande) quattro 
miglia. Da questo a marsà siklah («Portodi Scicli », Punta del Pi- 
sciotto ?) quattro miglia. Dal porto di Scicli al gadiîr’as sargadr («Pan- 
tano dello $ar$ùr », oggi Punta o Porto del Giarciore) ° due miglia. Da 
questo pantano a marsà ’ad daràmin («Porto de’ Dromoni»)® quattro mi- 


del valoroso » o piuttosto del « giovanotto », nel senso che diamo a questo vocabolo 
quando diciamo « su giovanotti; su bravi ragazzi ». 

! Così B, se pur non è da leggere basrarîah. A, s.ndàrîah; C, b.$ràr- 
bah; G, b.srànabh. Mi par che baswàrîah sia, con altra forma, il vocabolo 
bisàrîah o ’absàrîah, notati nel Supplement del Dozy col significato di « sar- 
delle » e con la derivazione dal greco moderno yapr. Il Dizionario Italiano e Arabo di 
Bolacco (Bùlàq) 1822, ha a pag. 214 b.sàrîah makbùsah « acciughe » e 
fuvvi dimenticato di aggiugnere « in barile ». 

? V. qui sopra a pag. 52, nota 2. 

° V. qui sopra a pag. 58, nota 3. 

* A, K.r.by; B, G, K.r..y;C, Kùny. Il sito è appunto il fiume di Camerina, 
il quale porta fin oggi il nome di Camarana, non rivelato, parmi, dagli eruditi. 
Pertanto lo possiamo supporre vivente nel XII secolo. La calligrafia magrebina si 
prestava allo sbaglio di sopprimere la m dopo la & considerando la prima come 
nesso: la prima y sfuggiva con la stessa facilità. Credo di avere restituito a dirittura 
l’antico nome del testo. 

° Detta anche del Circiolo. L’uccello sarsùr, del quale è rimasto il nome ara- 
bico al luogo, è mal definito nei dizionarii arabi, i quali lo dicono somigliante al 
passero e bigio, e questo è tutto. Il Wahrmund lo spiega « cutrettola azzurra » e 
il Dozy « fringuello ». Ma qui si tratta di uccello aquatico ed è forse una delle 
specie più piccole del genere rallus, la gallinella bigia. La carta del 1867 ha Ciarciuolo. 

° Sembra plurale di darmùnah (do0114d10v), specie di nave come nota il Dozy 
nel Supplement, citando il Fleischer. Il singolare potrebbe esser anche trascrizione 
di dpopov. 
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glia. Da questo a marsà ’ag sagarah (« Porto dell’albero » Punta di 
Circia)! un miglio. Da questo porto alla gazîrat ’al kurràt (« Isola 
lei Porri» e così oggi si chiama) tre miglia. Dallo stesso [porto a] marsà 
56 ‘al bawàlis? («Porto di b.wàlis in oggi La Marza», ovvero Porto d’Ulisse) 
fre miglia. Da questo a gazîrat ‘al garmàn (0 ’al garîaàn? 
«Isola dei Germani o « della Corrente » ® oggi delle Correnti) otto miglia. 
Di quì alla karm”’ar ranbah* ( « Vigna del Rombo? » oggi Porto 
Palo) tre miglia. Indi a qartîl bàsinù («Punta di Pachino», l'isola 
di Capo Passaro?) tre miglia. Dalla punta di Pachino alla dahlat al 
qisà (« Cala delle scodelle », Acqua Palomba?) sei miglia. Da questa cala 
a marsà ‘al hamam (« Porto della Colomba » tuttavia detto Mar- 
samemi) sei miglia. Da Marzamemi a dablat ’ibn dikanî («Cala 
d’ ’ibn dikanî» anche oggi Porto Vindicari) sei miglia. Da questa ad 
‘al qàtah® (Cala Bernardo?) sei miglia. Di qui a wàdî qassibari 
(« Flumen Cacyparis », oggi fiume di Cassibile) dodici miglia. A marsa 
‘al haddaq® («Porto dell’astuto», oggi Cala dal Corvo) sei miglia. Ad 
‘al’ankinah (oggi Lognina) sei miglia. Ad ’anf’al hinzîr («Punta 
del porco » oggi Murro di porco) otto miglia. A_ Siracusa sei miglia. Da Sira 
cusa a handaq al garîq («il Fosso dell’annegato » oggi Capo santa 
Panagia) sei miglia. Indi alla gazîrat mismàr («isola Chiodo», oggi 
Penisola Magnisi) quattro miglia. Indi a ’iksîfù (&odvia, il Porto Xifo- 
nio di Agosta) quattro miglia. A ràs ‘as salîbah («Capo della Croce » 
oggi detto Santa Croce) sei miglia. A wàdî zaydùn (« fiume di Zaydùn », 
Brucoli?) sei miglia. Ad ’ar rukn («il Cantone», oggi L’Agnone)' sei 
miglia. Al fiume di Lentini (oggi Pantano di Lentini) ® tre miglia. A_wàdi 


' Punta di Circia, carta del 1826. Nella carta del 1867 Marza: e v ha Cozzo 
Cirega e poi Cirega sulla spiaggia. 

°C, “al b.ràs. Il medesimo nome a pag. 30 del testo ha in B la lezione ‘al 
fwàlis e in C ’alràs e alrà.s. Si vegga qui sopra a pag. 34, la nota 6. 

“A, al h.r.màn. Se si leggesse ‘al garay@n significherebbe « La Corrente » 
e si può ben supporre nella scrittura uno scambio dell’m con Vi. 

* Questo vocabolo non si trova ne’ dizionarii arabi. 

° Manca ne’ vocabolarii arabi. Forse potrebbe, come l’analoga qawtah, significare 
< cesta ». | 

Cali ata n 

" Cantuccio in parlare siciliano si dice agnuni. 

° Si ricordi che al tempo di Edrisi il fiume di Lentini era navigabile, almeno 
ad alcuni dei legni usati allora nel commercio marittimo. Si vegga la pag. 33. 


az 
moùsàa («foce del Simeto») tre miglia. A Catania sei miglia. Ad al 
’ankinah («Ognina»)! tre miglia. A &azàyr liîà& (isole di Aci «oggi 
scogli de’ Ciclopi) tre miglia. Al fiume d’Aci (Capo Molini?) tre miglia. 
A sant $saklah (leggasi taklah, oggi Santa Tecla) sei miglia. Ad 
‘ayn ‘al qasab («Fonte delle canne », Torre Archigrafi ?) tre miglia. 
A qurtîl masqalah (Capo di Mascali) tre miglia. Ad ’al wàdî ’al 
baàrid («il Fiume freddo » oggi Alcantara)? nove miglia. Ad ’al qusùs? 
(oggi Capo Schisò) tre miglia. Ad ‘al ’anbàsî (Avafcos « LaSalita » [di 
Taormina?|) cinque miglia. A ‘ad dargah (« La Scala » oggi Capo S. Ales- 
sio) dieci miglia. A sant i.lî (leggasi bàlmî « Palme »)* cinque mi- 
glia. Ad ’al ’iggàsah (« Il Susino » ° Marina di Fiumedinisi?) sei miglia. 
Ad ’ad dargat ’al wastà (« La Scala di mezzo », Capogrosso?) sei miglia. 
Ad ‘ayn ’as sultàn (« La Fonte del Sultano », Guidomandri?) due miglia. 
Ad ’ad dargat ’as sagîrah («La Scala piccola », oggi Scaletta?) due 
miglia. Ad hagar ’abî halîfah («Il Sasso di ’Abù halîfah », Gianpi- 
leri?) tre miglia. A sant ’istafîn («Santo Stefano», oggi comune di 
Briga)....°. Da Santo Stefano ad ’al kanàys ‘at talàt («le Tre Chiese », 
oggi Tremestieri) sette miglia. A Messina sei miglia. AI Faro dodici miglia. 
A wadiî abbùd («il fiame di ‘abbùd », fiume di Saponara) dodici mi- 
glia. A Milazzo dodici miglia. Al Capo [di Milazzo] sei miglia. Dal Capo, 
seguendo la sinuosità del golfo, a libîrî” (Oliveri) venticinque miglia. A 
ràs dandàrî (« Capo di Tindari») tre miglia. A Patti seguendo, le 


! Non occorre notare che il nome è lo stesso della Lognina posta a mezzogiorno 
di Siracusa, di cui qui sopra. E così il D'Amico ed altri scrivono Lognina l’una 
e l’altra. 

? Veggansi le pag. 31, nota 3 e 61 nota 2. 

* Plurale di qass « torace, casso », come ben si dice in italiano. Se non fosse 
per l'odierno nome che sembra corruzione dell’arabico, il vocabolo qusùs, potrebbe 
supporsi erronea lezione invece di naqsus, Nasso. La g nella scrittura affricana è 
notata con un punto al di sopra, come la n. 

“ Palme, casale di Savoca su la marina. V. Amico, Diz. topogr. e la carta di 
Sicilia del 1826. Ancorchè il nome rimanga in quel luogo, com’io ho saputo di certo, 
nol veggo nella carta del 1867. Par che debba rispondere al « Tamaricio Palmas » 
dell’Itinerario di Antonino. 

° Secondo la lezione di A,la quale mi par migliore di quella di B che seguii 
nel testo della Bibl. cioè ’al’'agàssah. C, ha ’al’abàsah; G, ’al ’abaàsah. 

° Manca la distanza. 


" Così correggo l’ortografia del testo stampato. V. l’avvertenza a p. 26 del testo 
e 30 della presente versione 


ue 
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sinuosità del golfo, quattro miglia. A ràs halî («Capo brullo » oggi Capo 
Calavà) due miglia. A_marsà dalîah («Il Porto della vite »! Brolo?) quat- 
tro miglia. A gafludî ’as sugrà (« La piccola Cefalù», sggi Capo di Or- 
lando) tre miglia. Alla spiaggia d’ ‘algamaàrah? ventisei miglia. A Ca- 
ronia dodici miglia. A qal ‘at ’al qawàrib? sei miglia. A Tusa sei miglia. 
Ad ’anf ’al kalb (« Punta delcane », oggi Rasigelbi) * quattro miglia. 
Dalla qual [punta] seguendo la sinuosità del golfo, [si contano] infino a Cefalù 
otto miglia. [Indi] ad hagar ‘ammar (<il Sasso di ‘ammàr » Santa Lucia?) 
due miglia. Al Capo (Capo Plaia) quattro miglia. Ad ‘as sahrah (Roccella) 
sei miglia. A_wàdî ‘as sawaàrî («il fiume delle Colonne » Fiume Grande, 
ossia Imera settentrionale) © tre miglia. A _waàdî ’abî ruqqàaàd («il fiume 
di ’abà ruqqàd» oggi fiume Torto)® tre miglia. A Termini sei miglia. 
A Trabia tre miglia. Ad ‘ag Sabakah («la rete », la tonnara di Solanto) 
tre miglia”. Al villaggio di ‘as s.br (in oggi l’Aspra)* sei miglia. Al fiume 


! Può significar anche quell’ordegno idraulico chein Toscana dicesi « Mazzacavalio». 

° Credo sia da sopprimere nel testo la preposizione ‘là « verso» che parmi replicata 
per errore in tutti i codici e però traduco a dirittura « alla spiaggia di ‘alqa- 
màrah ». Riducendo le distanze salla debita proporzione , la spiaggia di questa 
‘alqgamaàrah tornerebbe a quella di Acque Dolci. Il nome sembra arabico per ca- 
gion della lettera “ain con la quale principia; anzi per cagion delle prime quattro 
lettere, che nella forma di ‘alqam rispondono a « coloquinta », Cucumis colocymthis, 
l’amarissima zucca del deserto. Ma che fa la sillaba rah in fime? Suppongo sia messa 
per la confusione di due parole l’una araba e l’altra italiana: ‘alqam e «amara», 
a un dipresso come avvenne nel vocabolo Mongibello. Avvertasi che murr ha in 
arabo lo stesso significato di amaro. Ho seguita la lezione di Gela quale corrisponde 
al testo del codice parigino, Sup. ar. 894. Nei codici A, C il nome è confuso; B ha 
‘lq.àrah e ‘lq.qàrah. 

? Veggasi la p. 29, nota 5. 

‘ Si vede che questa punta appo gli Arabi di Sicilia avea doppio nome; poichè 
ràs ‘al kalb, o, come si pronunzia, ras al ghelb, significa « Capo del cane ». 

" Chiamato Odesuer in un diploma del XII secolo, come l’altro wàdî ’assawàri 
di Edrisi, ossia il fiume di Terranova del quale a pag. 52, nota 2 e 65, nota 2. 

° Abù raqgîàd, ossia « il dormiglione ». 

" Dee dir 13. Supponendo che la tonnara fosse stata nel XII secolo più presso 
quella di Trabia, le dieci miglia si dovrebbero aggiugnere alla distanza tra ’as $a- 
bikah e l’Aspra. 

? Non essendo notate le vocali, questa parola si può leggere in varii modi e pren- 
dere significati diversi. Così ‘as subr avrebbe quello di « terreno pien di ciottolini »: 
‘as sabr di «aloe» ecc. Par che « Aspra » sia corruzione del nome arabico. 


— 69 — 
di Misilmeri, seguendo la sinuosità [della spiaggia| due miglia. Alla capitale 
sei miglia. 

Della qual città abbiamo detto in questo compartimento quant’ era me- 
stieri. L'isola di Sicilia è triangolare. Il lato orientale, da Messina alla 
sazîrat ‘al ’arnab («L'Isola della lepre «, isola di Capo Passaro ?) *, ha 
dugento miglia. Da questa a Trapani son quattrocencinquanta ? miglia, che 
fanno il lato meridionale. Il terzo lato, da Trapani lungo i pùnti? [già no- 
tati] sino al Faro 4, ha dugencinquanta miglia. Abbiam descritto, forse benino, 
tutto questo [paese], enumerando a luogo a luogo i distretti, i castelli e le 
città che vi si comprendono. Qui ponghiam fine al nostro dire intorno queste 
compartimento: e ne sia lode a Dio. 


! È da osservare che questo nome manca in amendue le descrizioni che Edrisi 
fa della costiera, cioè dalla pag. 27 alla pag. 40 e dalla pag. 63 in giù. 

? Evidentemente sono sbagliate le centinaia e dee dire 250, compiendo così 
il numero approssimativo di 700 miglia per tutto il perimetro. Sommando le di- 
stanze parziali che dà l’autore nella descrizione della costiera, si avrebbero da Mes- 
sina a Capo Passaro 188 miglia romane, alle quali aggiungendo le 12 dal Faro @ 
Messina, tornerebbe la somma precisa di 200. Da Trapani a Capo Passaro sarebbero 
con lieve differenza, 263; e da Trapani al Faro, con divario anche minore, 255 4. 

° Seguo così la lezione della Bibl. pag. 71, appigliandomi all’ultima delle inter- 
pretazioni alle quali accennai nella nota 3 della stessa pagina; come ho avvertito 
nella presente edizione del testo, pag. 58. 

“ E veramente la distanza de’ punti notati, come ho detto or ora, torna con poco 
divario a 250 miglia. 
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S III. (Terzo compartimento del quarto Clima) Questo compartimento ab- 
braccia la parte del mare di Siria (Mediterraneo) nella ‘quale giacciono, infra 
le altre, le isole di qurfus (Corfù) ', Iqàtah (Acvxadia, Santa Maura), t.nù 
((00%0vos, Fano), s.flùniah (Cefalonia) e gag.nt * (Z4xvv00s, Zante). In que- 
sto compartimento sono pure comprese città marittime e continentali tra cui 
sant fîmî (Sant Eufemia), ’.tr.bîah (Tropea), ‘al màssah (Massa), 
tùg.s (Bova?) °, s.ràgî (Gerace), nàr.t.s (Neretus, Nardò), q.lîh.lî (Gal- 
lipoli), qast.rah (Castro), ’.dr.nt (Otranto), ’.br.n d.s (Brindisi), 1.8 & (Lecce), 
Lblaànah (Avlona), h.dr.nt (Butrinto), g.maàrah (Chimara), fàskîù * 


! Così leggo invece di qurqus dato dai codici A, Be G, sopprimendo un sol 
punto diacritico. Le vocali si trovano nel B, che è il migliore di tutti. Tuttavia 
supponendo lo scambio, pur facile a farsi nella scrittura arabica, della s finale in fr e 
non tenendo conto della seconda vocale del B, si potrebbe leggere qurqîr, Képxvpg. 

? A, hàg.b; B, C, hàh.t; B (p. 64 del testo), hàb.t; G, hàh.t. La lezione 
adottata risponde meglio al greco Zaxvv0os, al Jazanta della Carta catalana (1375) ed al 
Jacinto di A. Benincasa (1476). (V. Lelewel, Géogr. d. m. age Atlas p. 11 del Por- 
tulan général). 

° Alle varianti date dal testo a pag. 15, qui si aggiungono, a maggior confu- 
sione, le seguenti: A, nawh.s o nùh.s; B, taw.h$ o tùh.g; O, t.rg.s; G, ..wh.s. Nel 
terzo compartimento del quinto clima (p. 92 del testo) questa città è posta ad una 
giornata da Reggio e ad una da Gerace; nella carta poi che accompagna la presente 
edizione, trovasi tra Reggio e Bruzzano, un po’ più verso quest’ ultima, e alquanto 
lontana dal mare. La posizione quindi corrisponde a Bova o giù di lì. Ora, senza far 
violenza alla scrittura asabica, cambiando la # dei codici Be C in d e la g del C 
e di una variante del B in d, leggerei addirittura bùhbas ossia Bova. 

* Poco variano i codici nell’ ortografia di questo nome se togli il C che più 
oltre dà una volta bàsîkîù. Dalle diverse lezioni, supponendo la metatesi di sk in 
ks, avremo fàksîù, fàk$fîfù e’ bAks$ît ossia l'isola di Paco, col quale nome può 
essere scambiato quello di Parga che a quell’isola sta di fronte. La descrizione data 
in seguito da Edrisi e le distanze avvalorano questa congettura. 


Ea ate 


(Parga), b.n.d sa h (Vonitsa), ‘.drnùàbulî (Drinopoli) e yànnah! (Janina). 
Ora noi dobbiamo discorrere dei luoghi ricordati, descrivendoli città per città, 
paese per paese, coll’aiuto di Dio. 

Diciamo adunque che il mare descritto in questo compartimento [misura] in 
larghezza, da ponente, sei lunghe giornate di navigazione, andando da r.yyt 
(Reggio) a qàbis (Cabes) direttamente. 

Reggio è città littorale di qillawrîah (Calabria) sulla costiera di levante 
dello stretto [pel quale si va] insigillîah (Sicilia). Tra Reggio e massîni 

(Messina) nell'isola di Sicilia [corrono] sette miglia, che è la larghezza dello 
stretto fra le due città. Reggio è città piccola [ma] popolata; ha frutti in ab- 
bondanza ed erbaggi, mercati frequentati, bagni e mura di pietra. 

Dalla città di Reggio al ràs f.làmah® (Capo Pellaro), costeggiando, 
sei miglia. 

Da Reggio a bursaànah (Bruzzano), all'estremità [meridionale] dello 
stretto, [si stende] un golfo che per quanto è lungo prende il nome di golfo di 
Bruzzano ?. ? 

Dal Capo Pellaro a b.trah * ([Aevxo]rirpa, oggi Capo dell’ armi) tre 
miglia ed a b.nt.d.qt.làh? (Pentedattilo), entro terra, tre miglia. 

Da b.trah (Capo dell’armi) al wàdî “al ‘asal (« fiume del miele », 
oggi fiumara di Melito) sei miglia. 


! Così leggo per congettura. 

° B, qlàmab; C, b.làmah. Non mi par dubia l’ identità di questo capo col 
Capo Pellaro, e f.là mah potrebbe essere lezione erronea di portolano greco (u per p) 
6 latino (m per r). Noto di passaggio che nella carta dello Stato Maggiore austriaco 
trovo presso questo capo la chiesa di S. M. del Lame e in quella dello Stato Mag- 
giore italiano la Regione del Lume. 

? Questo passo del testo è ricostituito su due lezioni incomplete del Cod. B 
f. 218 v.° e 268 v.°. L'autore dopo di aver parlato di Reggio e di Pellaro ha voluto 
di certo accennare all’insenatura tra questi due punti, che or s’addimanda Marina di 
Pellaro. Sostituendo Pellaro a Bruzzano si spiega la posizione di questo passo nel 
testo, l’incertezza del copista del cod. B e la lacuna degli altri codici. Nella carta 
però il golfo stendesi fino a Bruzzano. 

* Tucid. I:rox ts Pyytas. Il cod. B, f. 268 (v. Append. I) fissa meglio la posi- 
zione di questa località (b.trah) dicendo che trovasi a ponente di Pentedattilo. Altro 
esempio di trascrizione di Petra in batar o batrak invece dell’ usuale bàtar o 
Db atrah l'abbiamo più oltre in bàtar ’andant (var. ’ab.dant) Pietrabbondante. 

° Nel testo ho seguito per la prima parte di questo nome, l’altra essendo in- 
variata, la lez. del cod. B f. 268 v.° (v. Append. I). Var.: A, balad; B, b.lt.d; C, 
b.lîd o bulayd; G, incerto. 
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A OE ZIE 

Dalla fiumara di Melito alla borgata di tàb.lah ([San Giovanni] d'Avola) 
sei miglia. 

Da [San Giovanni] d’Avola al ràs g.firah (Capo Zefirio)! dodici miglia. 

Dal capo Zefirio al wàadî h.t.rqùgah (« fiume di Petracucca? »)?, fiume 
perenne, tre miglia. 

Da questo a bursaànah (Bruzzano) sei miglia. 

Bruzzano è casale sul monte; fertile è il territorio che ne dipende; la 
popolazione ha bestiame minuto e grosso, colti non interrotti ed entrate con- 
siderevoli. 

Da Bruzzano al wàdi g.ràgî («fiume di Gerace » , torrente Gerace) 
dodici miglia. Sopra questo fiume è posta Gerace, città bella, grande ed illu- 
stre, con colti, seminati e viti. 

Dal fiume di Gerace al wadî ’alànah (fiume Alaro) che viene dai 
°.stîlù (Stilo)? ventiquattro miglia. 

Dall’Alaro al wàdi b.hlàanah! (fiume Ancinale?) sul quale sono de’ 
molini, dodici miglia. i 

Da questo al wàdî ’.sg.lasah («fiume di Squillace » , fiume Alessi) 
nel quale entrano le navi, sedici miglia. 

Da questo al wadî tàg.nù (fiume Tacina) dodici miglia °. 

Dal Tacina al wàadî salmîrah (fiume Simeri) dodici miglia. 

Dal Simeri al’awsalah (Isola), che è piccola [pen]isola ”, sei miglia. 


! L'autore scambia il Capo Spartivento col Capo Zefirio o di Bruzzano. 

? V. Amari, Bibl. ar. sic., versione ital. I. p. 290 e 423, e Storia de’ Mus. în 
Sic. II. 246. I cod. hanno b.t.rqùnab. 

è Edrisi qui confonde 1’ Alaro collo Stillaro. Dal confronto dei due passi pa- 
ralleli dati dal cod. B (ivi ed Append. I) parmi che l'itinerario dal torrente Gerace 
all’Alessi (fiume di Squillace) si possa così restituire: Dal torrente Gerace allo Stil- 
laro, ventiquattro miglia. Dall’ Alaro a S. Giorgio, dodici miglia. Da S. Giorgio al 
fiume Ancinale, dodici miglia. Dall’Ancinale all’Alessi, sei miglia. 

‘ A, l1hlaànah; B, b.hlàyah, e (Append. 1) buhlaànah; C, incerto; G, 
b.hlànah. Ammettendo la stazione intermedia di S. Giorgio, data dall’Append. I, 
a dodici miglia dall’Alaro e a dodici miglia dal fiume di b.hl1aAnah (chè così deesi 
completare la lacuna nell’Append. stessa), ci troviamo perfettamente all’Ancinale. 

© Append. I: « fiume piccolo sul quale sorge la chiesa dei quaranta martiri ». 

© Si dee porre prima il Simeri e poi il Tacina. 

" gazîrah vale «isola » e « penisola » e benchè nell’Append. I risulti il primo 
significato, poichè è detta « vicina al continente »,dobbiam tuttavia ritenere che qui 
si parli della penisola di Capo Rizzuto e che gazî rah sia la traduzione di Insula 


Soi 

Da questa a qurt màriyah (« l'orecchino di Maria » !), porto con- 
siderevole nel quale cresce la scilla di mare, sei miglia. 

Da qurtmarîyah ad ’.flùmîah? [ossia] le colonne (Capo delle co- 
lonne), che sono [avanzi] di-antica costruzione, sei miglia. 

Da questo a q.trànah (Cotrone), porto e città primitiva, di costruzione ve- 
tusta, in posizione ridente, prospera e popolata, dieci miglia. 

Da Cotrone al porto [che è all'imboccatura] del wàdî s.bîrînah® («fiume 
di [Santa] Severina », fiume Neto), porto che è al sicuro dai tre venti, dodici 
miglia. 

Da questo al ràs’alîgah* (« capo Alice », oggi Punta dell’Alice) ven- 
tiquattro miglia. 

Dalla [punta dell’| Alice alla chiesa che è sul ràs ’.bràq.nah® (punta 
Fiumenica) dodici miglia. 

Da questa a rusyànah (Rossano) venti miglia. 

Da Rossano ad ‘al wàdî ‘al kabîr («il fiume grande » °, fiume Crati) 
dodici miglia. 

Da ‘al wàaàdî ’al kabîr alla città di ràgît” (Roseto) dodici miglia. 


ora Isola, comune a quattro chilometri dal mare. Da questo potea la penisola o pro- 
montorio prendere il nome a quel modo che ora dal promontorio il comune si chiama 
Isola Capo Rizzuto. La distanza di miglia sei che qui manca nel testo, è tolta dal- 
l’Append. I. 

! Gli orecchini di Maria (la prima fra le donne arabe che li abbia portati) sono 
passati in proverbio presso gli Arabi come cosa preziosissima. V. Lane, Lea. s. v. 
qurt. Ma preferisco leggere burt màrîyah o (Var. B, Append. I) màrîah che 
“— sarebbe trascrizione di porto Maria di qualche portulano, seppure non è sbaglio di 
scrittura, per qartîl « punta di terra » formante un porto, il che mi par meno pro- 
babile. Torna ad una delle insenature presso Capo delli Cimiti e Torre Cannone. 

“A, f.lùmîah; B (Append. I), —’qlùmah; C, .qlùmîah. Leggasi ’.qlùm- 
nah, columna. 

° Così correggo sulle ‘diverse varianti: A, $.nt.rtîah; B, G, $.nt.rînàh; B 
(Append. I), s.t.rînah; C, snt.wîah. 

“ A, incerto; B, ‘alb.hah e (Append. I) ’aln.gah; C, ’alnbah e ’alngah; 
G, ‘alb.gah. Non mi pare dubia la lezione data. 

° A, incerto; C, ’.bràfnah; G, *.bràmîah. Della chiesa qui menzionata ri- 
mangono tracce nei ruderi di Santa Maria. 

° Così appellato dal greco xoarvs. 

Invece di madînah «città», come nell’ Append. I, i codici qui hanno sant 
« santo ». 
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STARE 

Da Roseto a sahrat sakn («il sasso del Sinno? », Pietra di Roseto) 
dodicì miglia. Questo sasso segnava il confine tra i Franchi e i Longobardi !. 

Dal Sasso al wadî saktah? (fiume Sinno) sei miglia. In questo fiume 
entrano le navi: esso offre eccellente ancoraggio. 

Dal Sinno al wàdî ’.bràtnak (fiume Bradano) ventiquattro miglia. 
Presso questo fiume e sui monti che lo fiancheggiano cresce in abbondanza il 
pino, dal quale vi si estrae catrame e pece che si esportano in molti paesi. 

Dal fiume Bradano (leg. Sinno) ? al wàdî ’akrah (fiume Agri) sei 
miglia. 

Dal fiume Agri al nahr’al m.wg.n * (fiume Basento?) diciotto miglia. 

Da questo al wàdiî ’.bràg.nah ° (fiume Bradano) tre miglia. 

Dal Bradano al wadiî làt.s (fiume Lato) quindici miglia. 

Da questo al wadî Imnah (fiume Lenna) tre miglia. 

Dal Lenna ad ’al waàdî ’al mu‘wagg («il fiume tortuoso», fiume 
Tara) sei miglia. 

Da questo al wàdî matàhin tàr.nt («fiume dei molini di Taranto », 
torrente Ponticello?) tre miglia. 


Da questo a Taranto sei miglia. 
Taranto è città grande, di antica costruzione e di origine remotissima, con 


!  Veggansi in proposito le citazioni del Saba Malaspina e del Bart. da Neocastro 
fatte dal Gregorio nelle sue Considerazioni sopra la storia di Sicilia ecc. Lib. I, 
Cap. 2, not. 6. Ivi pure è riportato il seguente passo di Leandro Alberti (Descriz. 
dell’Italia p. 225): « Sopra il lito vedesi un gran sasso nella cui cima è la rocca 
« di Pietra di Roseto, talmente addimandata da Roseto, castello quindi otto miglia 
« discosto fra terra. Quivi, secondo il volgo finisce la Calabria e comincia la Basi- 
« licata: vero è che altri dicono cominciar la Puglia ». 

? B (Append. I), C, sknah, forma femminile del sakn precedente. Nella descri- 
zione del corso di questo fiume (pag. 103 del testo) troviamo s.nkah. Si osservi che 
la lezione saktah significa « far silenzio » e che un ramo superiore del Sinno 
porta in alcune carte il nome di Fiume del Silenzio. 

° Ripigliando l’itinerario dal fiume Sinno ed identificando il nahr ’al m.wg.n 
col Basento (bàrantàl), del qual fiume importante non sarebbe qui altrimenti 
fatta parola, si possono le distanze date così combinare: Dal Sinni all’Agri sei miglia. 
Dall’Agri al Basento dieciotto miglia. Dal Basento al Bradano tre miglia. Abbiamo 
così, in tutto, ventisette miglia dal Sinno al Bradano, cioè tre sole miglia in più 
della distanza data prima tra questi due fiumi. 

* A, al m.rb.n; G, al muwgiz «il breve ». 

È da leggersi .bràt.nah come sopra. B, ’îràg.nah e (Append.) .bràs.mnah e 
“brànah. A e C omettono l'itinerario da questo punto al wàdi ’al mu‘wagg. 


belli edifici e palazzi sontuosi. E frequentata da mercanti e viaggiatori. Là sì 
caricano le navi e là arrivano le caravane, essendo fornita a dovizia di mer- 
canzie e ricchezze. La città ha da ponente un porto nel mare vivo ! e da 
levante per tramontana ha un mare piccolo che misura in circuito, girando 
dal ponte alla porta della città, dodici miglia. Questo ponte è tra il mare vivo 
ed il mare piccolo ; è lungo, dalla porta di Taranto che guarda tramontana alla 
terra ferma, trecento cubiti, ed è largo quindici. Lo attraversano delle luci che 
danno il passo [all'acqua che va] dal mare [vivo] al mare piccolo e viceversa, 
due volte il giorno e due la notte. Nel mare piccolo hanno foce tre fiumi. La sua 
profondità varia da trenta a quindici fino a dieci braccia. La città è circondata 
dal mare vivo e dal mare piccolo da ogni lato, ad eccezione di quello che 
guarda tramontana, 

Da Taranto [andando] per levante al wàdî ’.stàrah («fiume di 
Saturo »), luogo d’ancoraggio per le navi, dodici miglia. 

Di lù al wàdî ’.qlàyabh ? tre miglia. 

Di là a marsà qaitàLqah? («porto di Cattolica ?») nel quale [scaturi- 
sce] una polla d’acqua [dolce], dodici miglia. 

Da questo a màrsà m.g.1ù d 4, porto considerevole al sicuro da ogni vento, 
circondato da cisterne e pozzi, dodici miglia. 

Da questo a marsà nùd.rus 0, secondo altri, nàr.tus (« Porto di 
Nardò») che è porto piccolo, tre miglia.Da Nardò al mare [corrono] quattro miglia. 

Dal porto di Nardò a t.ràgah?, porto buono nel quale [scaturisce] acqua 
eccellente in abbondanza, dodici miglia. 

Da ‘at t.ràgabh alla città di q.lîb,lî (Gallipoli) sei miglia. 

Gallipoli è città grande, antica e popolata. È posta sopra un angolo di 
terra circondato dal mare come un’ isola. 

Da Gallipoli ad ’.nbànah, porto con polla d’acqua dolce, quindici miglia. 


1 


Cioè mare nel quale v'ha flusso e riflusso, l'opposto di mare morto. V.Dozy Suppl.s.v. 
© B (Append. I), ’.qlùnabh. 

° B (Append.I),qaitîùn.gah o qîtîùn.qah (Cetonica?). Qui manca la parola 
marsà «porto » che ho tolta dall’Append. I. 

*C, m.hlùd; B (Append. I), m.blùdabh. 

° A, t.rràgah; B (Append. I), .tràhah; 0, tràhah, (tarràhah vale « sa- 
gena », « giacchio »). La distanza di miglia diciotto da Nardò a Gallipoli non è pro- 
porzionata a quella di quarantadue miglia da Taranto a Nardò. Nel portulano generale 
del Lelewel troviamo tra Taranto e Gallipoli il solo porto Cezaria (Porto Cesareo). 

“ A,’.nbàtah; B (Append. I), —.bnàqah. La posizione torna all’insenatura 
presso l’odierna torre di S. Giovanni. Si vegga più oltre nel terzo compartimento 
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Di ld alaygah'! (Leuca) quindici miglia. Leuca è un promontorio che si 
protende nel mare. Nel porto [da esso formato scaturisce] una polla d’acqua dolce. 

Da Leuca a qà$t.rah (Castro) dieci miglia. Castro è città piccola sulla 
costa. 

Di là, piegando entro terra, alla città di rdt m.rt? (leg. munt rùn, 
Monteroni) dodici miglia. 

Da Monteroni a s.lît (Soleto) tre miglia. 

Da Soleto alla città di 1.4 $ (Lecce) ventisei miglia. 

Da questa ad ’.dr.ntù (Otranto) venti miglia. 

E Otranto città di antiche vestigia, molto popolosa; ha mercati fre- 
quentati e vivo commercio, Il mare ne lambisce le mura da tre lati, essendo 
essa unita al continente da tramontana. Ha un fiume che venendo [pur] di tra- 
montana ne trapassa da vicino la porta, corre lungo il golfo dei Veneziani (Mare 
Adriatico) verso la città di ’.br.ntis, o, com’altri dice, ’.br.ndis (Brindisi) 
che ne è lontana quaranta miglia, ed ivi mette foce *. 

Gli abitanti di Brindisi sono ‘ankubardîyùn (Longobardi) e prima ap- 
partenevano al dominio del Signore di ’alqustantînîyah (Costantinopoli). 

Otranto è posta all’ estremità dello stretto che divide il mar di Siria 
(Mediterraneo) dal mare dei Veneziani (Adriatico), sulla costa di ponente. 
Di là, per mare, alla città di ’.dràst (Durazzo) settanta miglia. 

Durazzo è città grande, popolata e ricca; ha numerosi mercati, commerci e 
comodità della vita. E posta alla marina sulla costiera di levante dello stretto. 

Da Durazzo alla città di Lblaànah (Avlona) che sta sul mare dei Vene- 
ziani, cenventicinque miglia costeggiando il golfo. 

- Da Avlona a g.màrah (Chimara), girando il promontorio (Capo Glossa), 
cento miglia. Chimara in lingua ràùmîyah (greco) si chiama dadantà 4. 


del quarto Clima la probabile identità di questo nome ’.nbànah con quello di Cam- 
pana rimasto ad una Torre sull’Adriatico tra Torre di Rocca vecchia e San Cataldo. 

‘Ae G, laygah. 

? B, qui incerto ed a f. 269 v.° (Append. I) munt ruzt; C,r.rt mrt; G,z.rt 
m.rt. Il casale di Monteroni presso Maglie corrisponde meglio nelle distanze che il 
Comune di Monteroni di Lecce. 

? Questo fiume del quale non trovo menzione altrove, è pur segnato nella carta 
e scorre da ponente verso Otranto e Brindisi. È superflua qualunque congettura 
in proposito. 

* Nel testo pag. 90 abbiamo: A, b.nùntà; B, barantà; C, y.tr.ntà; scam- 
bio probabile con Butrinto. Ivi pure invece di « in lingua rùmîyah » leggesi 
« anticamente ». 


SZ 

Di là a D.tr.ntù (Butrinto) quaranta miglia. Butrinto è città piccola 
[ma] popolata, con mercati ben provvisti. 

Chimara è città grande e popolata. 

Da Chimara ancora, costeggiando fino alla città di fàskîa! (Parga), 
sessanta miglia. fàskîù è città di mezzana grandezza ed ha da levante un 
piccolo canale a guisa di braccio, nel quale entrano le navi per un passo angusto, 

Da fàskîù alla città di b.n.dsah® (Vonitsa) trenta miglia [costeggian- 
do] e venti in linea retta. Vonitsa è città di mezzana grandezza |ma| popo- 
lata; ha mura, mercati e commercio attivo. 

Da questa a n.b.gtù (Naupactus, Lepanto) cencinquanta miglia. 

Nel mare di Chimara, alla distanza di trenta miglia, sorge l'isola di t.nù 
('O6avos, Fano), isola bella con porto e [boscaglie] da far legna. 

A ponente? di quest'isola, piegando verso mezzodì, trovasi vicina l'isola 
di qurfus (Corfù), isola ragguardevole [che misura] cento miglia in lun- 
ghezza. V'ha una città popolata, [con territorio] fertile e ben difesa, [posta] 
sopra una vetta difficile ad espugnarsi. Gli abitanti sono preparati ed esperti 
a difendersi contro qualunque assalto. 

Tra l’isola di Corfù e quella di Fano corrono trenta miglia e tra Corfà 
e la città di Otranto sopra mentovata, novanta miglia, cioè una giornata di 
mare. Egual distanza [passa] tra Corfù ed Avlona. 

Fra le isole di questi paraggi si annovera s.flùnîah (Cefalonia) 
[che sorge] a levante di Corfù. Essa misura dugento miglia in giro; è popolata 
ed ha una città. 

Da Cefalonia all'isola di gàg.nt* (Zaxvv00s, Zante) cinquanta miglia. 
Zante è popolata ed ha ottanta miglia di circuito. 

Da Cefalonia all’isola di I.qàtah (Asveedix, Santa Maura) quaranta mi- 
glia per tramontana. Quest’isola ha la figura di un triangolo; ogni lato è lungo 
venti miglia. 

Ed ecco che abbiam terminato di descrivere le città e le isole conte- 
nute in questo compartimento e ne sia lode al Signore. 

Fine del terzo compartimento del quarto Clima. 
Lode a Dio. 


' V. più sopra pag. 70 nota 4. 

° Si cancellino nel testo, pag. 64 nota 1, le parole: « Forse ecc. ». 
° Leggasi «a levante ». 

* V. più sopra pag. 70 nota 2. 


66 SIV. (Secondo compartimento del quinto Clima) . . . + 1 Questo 
compartimento abbraccia inoltre una parte della terra di s.wàbabh (Schwaben, 
Svevia) in cui fra le città principali [si annoverano] ’.sk.ngah (|Donau]- 
eschingen), ’. krîzàw?®(Gratz) ed .l1mah (Ulma), e [si estende] verso la 
terra di qarantàrah (Carentana, Carinzia) ed alle regioni confinanti della 
costa del mare dei Veneziani (Adriatico) e del paese di ’îk.làyah (Aqui. 

| leja), ove [trovansi] b.ns.rah (Pesaro), qast.llù (| Città di [Castello ), 

| rab.nnah (Ravenna), qumal.qah (Comacchio), Enfigto (Grado) ed ’.stà- 
can.kù (Tergeste, Trieste). 
Questo compartimento abbraccia ancora molte città della costa del mare 

dei Rum (Mediterraneo) tra le quali ’.rbàn ah (Narbonne), munt b. sJîr (Mont- O 

pellier), sangîlî (Saint Gilles), ‘îr.4 (Hyères), b.nq.lah (Albenga), sagd- 

nah (Savona), fanwah (Genova), bîsah (Pisa), lukkah (Lucca) elanah 

i (Luni). Sonvi pure parecchie città della d.sqàliîah® (Toscana) e le regioni 

| limitrofe del paese degli ’ankubardah (Longobardi), le terre dei b.nàdiqah 

(Veneziani) e degli ’ifrangîy@n (Franchi) confinanti con quello e le 


! Sono omessi i passi di questo compartimento relativi ai paesi d’oltr’Alpe, che 
appartengono alla Francia, Svizzera e Allemagna e che non si collegano direttamente 
colla descrizione d’Italia; in tutto poco meno della quarta parte dell’intero compar- 
timento. 
? L'autore qui confonde la Svevia e la Carinzia che ben distingue in seguito 
nella enumerazione della provincia al di là delle Alpi, e come qui annovera Gratz 
i fra le città della prima così nel Clima 6 comp. 2 colloca Donaueschingen ed Ulma 
| nella seconda. La posizione di Gratz è meglio fissata in seguito, nel citato comparti- 
Pi mento, ove si legge: (Jaub. IL 369) « La Carantara [Carinzia] est une province 
il « peu considérable dont la ville plus importante est Akrizaw (Gratz?), située è l’extré- 
il « mité du mont Djouz [Alpi] au delà de la rivière de Drava ecc ». 
® Si legga dusqànîah. Nel Clima 6 compartimento 2 (Jaub. IL 368) trovasi 
la dusqànah (Toscana) fra le provincie dipendenti dal re degli Alemanni. Abulfeda 
pe (Géogr. Text. p. 199) la chiama bilaàd at tusgaàn (i paesi della Toscana). 
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città del paese di’anbardîah (Lombardia) che ne giacciono a ponente come 
t.rùn (Torino), sàw.sah (Susa), “"nbùria h (Edoresa, Ivrea), gàmindîù 
(Gamundium, oggi Castellazzo Bormida), madyulàn (Mediolanum, Milano), 
babîah (Pavia), m.ntà (Mantova), f.ràrah (Ferrara) e b.lànîah (Bologna). 

Comprende jin ultimo] alcune città di qillawrîabh (Calabria) ed altre 
confinanti con quelle, come malf (Amalfi), surr.ntah (Sorrento), b.n.b.nt 
(Benevento) e samng.lù (Sant'Angelo [de Lombardi]). 

Di tutte queste città e paesi or accennati noi dobbiamo tracciare i confini 
e descriver le cose più notabili, le vie e i luoghi sconosciuti e molte loro 
particolarità e condizioni favorevoli, secondo l’usanza nostra. 

: TRE . basnîs! (Annesium?, Annecy) è città DODO 
| posta] dl fenità della gola che attraversa il monte chiamato munt &ùn? 
(« Monte Giove » Le Alpi), gola ampia che corre fra due monti per là lun- 
ghezza di ottanta, o, secondo altri, di cento miglia. 

Allo sbocco di questa gola verso il paese di ’anbardiah (Lombardia) 
è posta la città di ’.ubùrîah (Eboreia, Ivrea). 

Il munt gùn (Alpi) è grande; esso divide la b.rbnsah (Provenza), la 
burgànîah’al ’ifrangîyùàn (Borgogna dei Franchi), la burgùnîabh 
"al lamanîyàn (Borgogna degli Alemanni), la s.wabah (Svevia) e la 
qarantàrah (Carinzia), provincie tutte poste a ponente della montagna, da 
quelle che ne stanno al di là dalla parte di levante, che sono le terre di 
Lombardia, di sanwah (Genova), di bî$ (Pisa,, di rùmah (Roma) ed I 
paese degli ‘ankubardah (Longobardi) con esse confinante. 

Questa montagna ha quattro passaggi per i quali si entra e si esce dal 
paese dei Rum ; è molto elevata [sicchè] sulla sua sommità è difficile il sa- 
lire, e molto estesa. Molti fiumi ne scaturiscono dei quali terremo discorso 
dopo di avere fornito [di parlare| per ordine dei vari paesi che stanno dalla 
parte di ponente della montagna, se così piacerà a Dio. 


' Secondo Edrisi (Jaub. II. 243, 244) questa città sarebbe collocata a 45 mi- 
glia da Macon e 80 da Langres. 

© A, bùn; C, hùn. La lezione che ho adottata è quella dei codici B e G. 
Cambiando la n in db si potrebbe leggere gùb (Giove), a quel modo che più oltre 
(p. 96 del testo) abbiamo munt (leg. iqanb) digùn invece di qanb digàùb 
(Campo di Giove). Però la lezione munt g.wî del B f.° 27 r.° (v. Append. II) si avvi- 
cina più al Mons Jovis o Monte Giove. L'autore poi non fa distinzione fra il piccolo 
e il gran S. Bernardo facendone un solo passo alpino, e colla denominazione diMonte 
Giove abbraccia tutta la catena delle Alpi fino alle Alpi Giulie. 
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LIA, 

- + + + + + + La provincia di qarantàrah (Carinzia), tra le cui città 

[si novera] ’.krîzàw (Gratz), confina con quella di s.wàbah (Svevia) e 

tocca pure Ie terre di ’îk.làyah e le città poste sul mare de’ Veneziani. 

In quanto ad ’.krîzàw (Gratz) dessa è città piccola [posta] sul pen- 

dìo del monte [Schlossberg]. Il suo territorio è ben coltivato, ha molti casali, 

corsi perenni di acque potabili, viti, frutti, granaglie e frumento; è [in una 
parola] un luogo di delizie. 


L'itinerario dalla città di ’anqùnah (Ancona) alla estremità del golfo 
dei Veneziani (mare Adriatico) [è il seguente]. 

Da Ancona al wadi ’.4mîam (fiume Esino) *, fiume di mezzana gran- 
dezza, undici miglia. 

Da questo al wàdî $.n.gàlîah («fiume di Senigallia », fiume Nevola) 
quindici miglia. 

Di là al fiume chiamato mîtîù? (fiume Cesano), fiume importante, 
quattro miglia. 

Da questo alla città di fànù (Fano) che dipende dal re (doge) dei Ve- 
neziani, undici miglia. 

Da Fano a b.nsarah? (Pesaro) sei miglia. Pesaro giace sopra un fiume 
grande chiamato fùlîah (fiume Foglia); è città hella ed illustre, recinta di 
solide mura. Ne dipendono villaggi, còlti e castella. 

Da Pesaro ad ’.rînmîn.s‘ (Rimini) venticinque miglia. La città è posta 


! Letteralmente: « fiume di Orimum (Osimo) » che sarebbe il*fiume Musone. 
A prima vista potrebbe parere scambio di Aesium (Jesi) con Oximum, ma in se- 
guito l’autore distingue chiaramente queste due città chiamando la prima ’èsfah 
ed ’àsîà e la seconda ’.zmùm (che potrebbe leggersi ’uzimàm), e fa scaturire il 
fiume in questione, presso Osimo, collocando poi Jesi a ponente del fiume stesso a 
nove miglia dal mare. La distanza di pochi chilometri che presso Jesi passa fra il 
Musone e l’ Esino poteva benissimo far credere la parte inferiore di questo come 
continuazione del corso superiore di quello ed i due fiumi uno solo. Scambiata poi 
la sorgente del Musone con quella di uno de’ suoi affluenti cioè dell’Aspido che ap- 
punto viene dalle vicinanze di Osimo, presso questa, per conseguenza, fu posta la sca- 
turigine dell’Esino. 

° A, G, inc.; B (App. II), m.ntî; C, mîn.nù. Le distanze ci portano al 
fiume Cesano, e chi ha pratica delle alterazioni delle lettere in arabo non trova im- 
probabile che nel testo originale qui fosse scritto qasanù. Chi poi preferisse leg- 
gere mît.r cioè Metora (Metauro) dovrebbe invertire le distanze. 

? Altrove chiamata: b.nsarah, finsarah e fànsarah. 

* In seguito abbiamo le lezioni preferibili: ’.rî m.nîs è ’.rîm.nî. 


CR Apa 

sopra un fiume grande per nome màrak.lah (fiume Marecchia), il quale 
presso la città è stretto, ma va allargandosi di mano in mano che si sale 
[verso] la sorgente, che [forma| un largo stagno a pie’ d’un monte !. Rimini 
è distante dal mare, in bella posizione, con dintorni ameni, molti campi da semi- 
nare e casali popolati. 

Da questa alla città di s.rfîah? (Cervia) quindici miglia. Cervia è città 
grande e popolata, con mercati, operai e mercanti ricchi ed affari fiorenti. 
Dista dal mare circa sei miglia. 

Da Cervia alla città di rab.nnah (Ravenna), che sta in mezzo al paese dei 
Veneziani, venticinque miglia. Essa è la capitale de’ Veneziani? che vi tengono 
cento navi. La popolazione è valorosa e dedita alle imprese di guerra sul mare. 

Da Ravenna a qumàl.qah (Comacchio), città grande e ben difesa 4, posta 
alla marina, cinquanta miglia. 


Da questa a fànn.rù® (Venezia) quarantaquattro miglia. Venezia è la 


! Qui nel testo abbiamo una lacuna che possiamo riempire colla scorta del 
passo parallelo del cod. B f.° 270 v.° (v.Append. II). Ivi si legge: «Da ’arîminî, 
che altri dice ’arîminîs, alla città di qàn.sah (leg. qàs.nah, Cesena), città lontana 
dal mare, dodici miglia. Da questa (leg. da Rimini) alla città di s.rqîù (leg. 
s.rfîù, Cervia) quindici miglia ». Quindi le parole: « è distante dal mare ecc. » che 
seguono, devono riferirsi a Cesena e la distanza di sei miglia tra Cervia eil mare 
dee pure intendersi tra Cesena e il mare. Abbiamo cioè: Da Rimini a Cervia 
quindici miglia. Da Rimini a Cesena dodici miglia. Da Cesena al mare sei miglia. 
Si scorge qui ed in appresso che i due passi paralleli del Cod. B sono stati compilati 
sui medesimi materiali, ma in maniera confusa sì che ne rimane chiara testimonianza 
della fretta colla quale il libro è stato scritto. 

? I codici hanno s.rqîah. 

° Ravenna capitale dei Veneziani dimostra con certezza che Edrisi (o Ruggero) 
lavorava su documenti antichi e moderni, onde spesso non sapea bene quali dei due 
seguire. Qui si riferisce evidentemente all’esarcato di Ravenna cioè al VI secolo! 

* B invece di « ben difesa > ha « ubertosa ». 

5 Identica è l’ortografia di questo nome ne’ varii codici, se tolgasi in A il cambio 
della f in g, le quali lettere in arabo si distinguono per un sol punto, e la mancanza 
del punto diacritico della nin A e C. Con leggera variante, aggiungendo cioè nel 
testo un punto alla r, possiamo leggere fànazù oppure fànazwà, non considerando 
come oziosa l’’alif finale portata eccezionalmente da tutti i codici. 

È singolare che Edrisi, il quale parla tante volte dei banàdiqah o banàdi- 
qîyùn (Veneziani), non chiami Venezia col nome di bundugîyah (banadigîyah) 
usato p. e. da Abulfeda che lo riporta da ‘îbn sa‘îd, il quale dà esatta descrizione 
della città e chiama persino il doge col suo nome dùk e non malik (re), come il 
nostro autore, Ma dal confronto delle due lezioni parallele del cod. B (v. Append. II) 


Qui 
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| capitale dei Veneziani ed è residenza del loro re (doge), il quale possiede 
I | eserciti e flotta. Essa è circondata dal mare da ogni lato. 
i Da Venezia ad ’.tr.b.lah! ventitrè miglia. ’.tr.b.lah è città notevole 
e ben popolata. Possiede molte navi da corso, ha casali e campi da seminare ed 
un fiumicello che la provvede d’acqua da bere. 

Da.tr.b.lah alla città di bonus? diciotto miglia. È città grande e popola- 
ill ta, ha commercio attivo, dîwàn® e rendite e molte navi che percorrono [i mari]. 
| Da questa a k.ràdis (Gradus, Grado) trentotto miglia. Grado è città 
Li grande, con molta popolazione e gran concorso di gente; ivi è un continuo 
69 arrivare e partire di navi. 

Da Grado ad ’.stàgankùà! (Tergeste, Trieste), città fiorente, larga di 

! perimetro, popolata di milizie, intraprenditori d’industrie, gentiluomini, mer- 
li catanti ed artieri, cinque miglia. È città ben difesa, [posta] sopra un fiume 
che, quantunque scaturisca non molto lungi, pur è grosso e la provvede 
1 d’acqua da bere. Giace in fondo al golfo dei Veneziani, sul confine del loro 
territorio, ed è stazione navale del paese di ’ik.1ayah (Aquileja), dove [stanno 
adunate] le navi che si mandano in corso °. 


scorgesi facilmente quanto confuse e mal sicure fossero le notizie che Edrisi avea di 
questa regione o almeno quanto indigesta ancor fosse la mole delle informazioni al 
riguardo. E tanto poco ei sospettava la comunanza etnica della città qui descritta, 
coi Veneziani, che più innanzi, descrivendo la laguna, non parla di Venezia e così si 
esprime: « Le isole dei Veneziani sono sei delle quali tre [si presentano] in una 
« [prima] fila e tre in una posteriore. Sono tutte popolate e giacciono nel mezzo del 
« paese de’ Veneziani. Da queste ebbe rome il paese ed il mare ». Si direbbe qui 
pure che, descrivendo la lacuna, Edrisi abbia lavorato su documenti antichi, e, parlando 
il della città, abbia attinto alle informazioni del tempo, che al certo non gli poteano 
O mancare dai Veneziani alleati dell’ imperatore greco, i quali pochi anni prima (1149) 
toglievano Corfù a Re Ruggero. 

il | ' A, tùl.bah. Si potrebbe leggere tré.llah (Torcello), se la descrizione che 
segue non si opponesse. 

| ? A, C, incerti; G, b.r.n.s (Burano?), che pure non torna colle distanze le 
| quali ci portano a Brian vicino alla Livenza. La lezione del cod. A potrebbe iden- 
tificarsi con t.rtîsî dell’Append. II, ma più ci lancia nel mare delle congetture. 

° Fra i varii significati della voce dîwàn (V. Dozy, Suppl. s. v.) parmi che qui 
ui si convenga quello di edifizio nel quale si pagano i diritti di dogana, si depongono 
Î le mercanzie e si trattano gli affari. Oggi chiamansi ancor Dogana alcune località su 
| ‘questa costiera dell'Adriatico, alle foci della Livenza, del Tagliamento e del Corno. 
i * Il Lelewel (Géogr. d. m. age INI, 110) ravvisa in questa città la borgata di 
| Starazano (Staranzano presso Montefalcone) e nel fiume dal breve corso il Timavo. 
° A questo punto il cod. B omette la descrizione dell’ Istria e la porta invece 
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SIRIA 

Di là il golfo si piega verso levante e con esso il paese di Aquileja. 

Fra le città continentali dipendenti da Aquileja [si annoverano] h.rù- 
nah o, secondo altri, b.rànah (Pirano)!, bùblah? (leg. bùg.lah, in 
oggi Buglia o Buje) e tàmat.r.s (Mattarada). 

b.radnah (Pirano) è città ragguardevole che dista da tàmat.r.s (Mat- 
tarada) una breve giornata. 

Così da Mattarada a bù b.l a h (Buje), città grande e popolata, nove miglia. 

Da questa ad ’.nm.lah, che dicesi pure ’.ng.lah (Insula, Isola), città 
popolata di Franchi, tre miglia. 

Da Isola a q.ndiîlat ’al ’ifrangîyàùn (Candela de’ Franchi?) tre 
miglia. 

Da questa [città] a b.rànah o, secondo altri, b.rànah (Pirano), della 
quale già abbiam fatto parola, due miglia. 

Queste son tutte città continentali [del territorio] di Aquileja. 

Quanto alle città marittime , fra queste [noi troviamo| d.st.rî.s ([Capo] 
d'Istria), la quale è lontana da tàmat.r.s (Mattarada), città pure [del terri- 
torio] di Aquileja, ventitre miglia. 

Da questa alla città di mùgàw o, come altri dice, ‘ùmagaà (Umago) 
nove miglia. 

Così pure dalla città di Pirano la continentale alla città di Umago 
diciotto miglia. 

La popolazione di Umago sono Franchi e la città è posta alla marina. 

Da Umago a g.b.tnùbah® (Cittanuova), che è la nuova città appar- 
tenente ai Franchi, otto miglia. Essa è divisa in due parti delle quali 
l’una è al piano, l’altra sopra un monte che domina il mare. 

Da Cittanuova a b.r.ngù, che altri chiamano b.r.nz (Parenzo), dodici miglia. 


a f. 271 r° nel terzo compartimento del quinto Clima, in seguito alla parte descrittiva 
del litorale adriatico da Ancona a Trieste, data nell’Appendice II della presente edi- 
zione. M" Jaubert ha notata la lacuna ma non la trasposizione, ed invece di condurre 
la versione sul cod. A che qui è completo, egli si è contentato di riportare in 
nota la corrispondente versione latina del compendio stampato a Roma nel 1592 se- 
condo il cod. G. 

' Malgrado che l’autore asserisca esplicitamente che b.rùnah o b.rànah ed 
nm.lah (probabilmente ’.nsulah) od ’.ng.lah sono città continentali, non parmi 
dubio che si debba per queste intendere Pirano ed Isola, che appunto sono omesse fra 
le città primarie della costiera dell’Istria. 

° A, C, sempre b.rb.lah che potrebbe leggersi b.rt.lah (Portole). 

* I codici hanno g.nt.bùnah. 
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Parenzo è città popolata, molto fiorente, ed ha legni da guerra e navi 
numerose. 

Da questa a rîg.nù (Rovigno) che appartiene ai Franchi, quindici 
miglia. Rovigno è città grande, con dintorni ameni e molto popolata. 

Di qui a bùlah (Pola) dodici miglia. La città è bella, grande e po- 
polata, ed ha naviglio sempre allestito. 

Da Pola a mùdùlînah (Medolino), città ragguardevole e popolata, se- 
dici miglia. 

Da questa ad ‘albùnah (Albona) quaranta miglia. 

Da Albona a f.làmùna (Flamona) sei miglia. 

Queste due città sono popolate, i loro territorii sono contigui e simi- 
glianti le loro condizioni. 

Da Flamona ad ’al’.wranah (Lovrana) quattro miglia. 

Lovrana è città grande, popolata, in prospere condizioni; ha navi [sem- 
pre] pronte e costruzioni navali incessanti. Essa è l’ultima città marittima del 
paese di Aquileja. 

Sul confine orientale di questa regione trovansi montagne continue e 
deserte lande. 

Alle terre di Aquileja, delle quali abbiamo discorso, seguono quelle della 
g.rwasîah (Croazia), chiamate dalmàsîah (Dalmazia), delle quali terremo 
parola a loro luogo nel compartimento che segue, se l’altissimo Iddio 
cl ajuti. 

Questo è quanto si comprende nella parte inferiore di questo compar- 
timento. 


Ora diamo principio a discorrere dei paesi litorali della costiera del 
mare di Siria (Mediterraneo), descrivendoli città per città, luogo per luogo, 
coll’ajuto e col soccorso del sommo Iddio. 

Diciamo dunque che dalla città di ’.rbùnah (Narbonne) a quella di 
munt b.slîr (Montpellier) [corrono] trentotto miglia. 

Montpellier è lontana dal mare diciotto miglia; è città popolata e 
fiorente ed è luogo frequentato dai viaggiatori. 

Da Montpellier ad 'arl.$ (Arles), città posta alla marina dove sbocca il 
nahr rùd.nù (fiume Rodano), una giornata di cammino. 

Egual distanza corre da Montpellier a sant gîlî (Saint Gilles). Da 
questa città ad Arles [si contano] sei miglia. 

Arles e Saint Gilles sono ambedue poste sul fiume Rodano, e quest’ul- 
tima alla distanza di dodici miglia dal mare, sulla sponda di levante del 


CSI 
fiume *. Saint Gilles è città popolata?, molto bella, ricca d’acque e di alberi, 
e abbondante d’ogni generazione di frutta. 

Da Saint Gilles a massîlîah (Massilia, Marsiglia) sul mare, venticinque 
miglia. La città di Marsiglia è piccola [ma| popolata, ha viti e seminati. Essa 
è posta sul pendìo di un colle che soprasta al mare. 

Da Marsiglia ad ’îr.$ (Hyères) quaranta miglia. Recinta di solide mura 
giace la città vicina al mare, in luogo ameno, copioso d’alberi; bello ne è 
l'aspetto, abbondanti i suoi prodotti. 

Da Hyères ad ’alb.nq.lah (Albenga) trentacinque miglia. È fortalizio 
difendevole e rocca elevata che sovrasta a campi coltivati, non interrotti, con pro- 
duzioni d’ogni maniera. 

Da questa alla città di $sagùànah (Savona), città bella in luogo delizioso, 
molto fertile e ricco d’alberi, trentacinque miglia. 

Da Savona a ganwah (Genova) venticinque miglia. 

Genova è città antica, di fondazione primitiva; belli ne sono i dintorni 
ed i passeggi, eccelsi gli edifizii; ha frutta in abbondanza, molti campi 
da seminare, villaggi e casali e giace presso un piccolo fiume (fiume Bisa- 
eno). È popolata da mercanti ricchi e agiati che viaggiano per le terre e pei 
mari e si accingono alle imprese facili e difficili. Essi hanno naviglio formida- 
bile, conoscono le arti della guerra e del governo e sono popolo di altissimi 
spiriti fra tutti i Rùm. i 

Da Genova a f.n.rah (|Porto| Venere) settanta miglia. Porto Venere è 
fortalizio ragguardevole, abitato e difeso. 

Da questo a lùnah (Luni) dodici miglia. La città di Luni è posta alla 
marina, ha campi da seminare e villaggi. 

Da questa a hîs (Pisa) quaranta miglia. 

Pisa è una delle metropoli dei Rùn; celebre è il suo nome, esteso il 
suo territorio; ha mercati fiorenti e case hen abitate, spaziosi passeggi e vaste 
campagne abbondanti d’ orti e di giardini e di seminagioni non interrotte. Il 
suo stato è possente, i ricordi delle sue geste terribili; alti ne sono i for- 
talizii, fertili le terre, copiose le acque, maravigliosi i monumenti. La popo- 
lazione ha navi e cavalli ed è [sempre] pronta alle imprese marittime sopra 
gli altri paesi. La città è posta su di un fiume che ad essa viene da un 


! La posizione di Saint Gilles deesi riferire ad Arles che si trova appunto quasi 
tutta sulla sponda sinistra (orientale) del Rodano, a 28 Kil. dal mare. 


° Letteralmente « popolata nel suo perimetro » , esclusa cioè la popolazione del 
contado. V. Dozy, Suppl. s. v. gafn. 


monte dalla parte dell’ ’ankubardah (Longobardia). Questo fiume è grande 
ed ha sulle sponde molini e giardini. 

Da Pisa a marsà’al kinzîrîyah (« Porto della cinghialeria », Tala- 
mone) ‘, [porto] dominato da valido fortalizio, sessanta miglia. 

Da questo porto a g.b.t b.kkah (Civitavecchia) cinquanta miglia. 

Dal castello di Civitavecchia alla foce del fiume dalla città di ràmah 
(Roma) chiamato t.nabarî (Tevere), cinquanta miglia. 


Or chi [per andare da Pisa a Roma] prende la via di terra, va da Pisa 
alla città di Luni sul mare per quaranta miglia e da questa, per terra, a 
73 b.st.rkn® (Pistoriam, Pistoia), poi alla città di s.inqalîlîah * (Sena 
iulia ?, Siena), poi al monte ’anwàt* (Monte Aniata o Amiata) e quindi 
ardmah (Roma). Imperocchè il mare tra Genova e Pisa forma golfo e poi 
si volge al castello ’argintàr (Argentarium, oggi Orbetello), a Civitavecchia 

e a Roma. Tra Roma ed il mare [corrono] dieci miglia. 
Roma è una delle colonne della Cristianità, essendo sede di patriarca. Sono 
pure sedi patriarcali ‘antàkîah (Antiochia), iskandarîyah (Alessandria), 


' Le distanze ci portano un poco più al nord verso il Lago di Castiglione, il 
Lacus Aprilis dell'itinerario di Antonino. Credo tuttavia di appormi al vero identi- 
ficando il porto della cinghialeria col porto di Talamone, la cui importanza nel medio 
evo era considerevole e certo uno de’ migliori scali della costiera ove s’annidano 


Quelle fiere selvagge che in odio hanno, 
Tra Cecina e Corneto, i luoghi colti. 
Inf. XIII. 8. 


Vedasi pure Amari, Storia deî Mus. in Sic. III. 672. 

° B, più oltre, ha b.st.rkam. Leggerei senz'altro bistorîam, parendomi questa 
ed altre città della Toscana (‘aflùrantîab, Morentia; ’artissîn, leg. ’arretsin, 
Arretium; sanàyùlîah? Sena iulia ecc.) tolte ad un itinerario latino d’oltr’Alpe per 
Roma, al quale il nostro autore ha ricongiunto il tratto da Pisa a Luni invece che 
a Lucca. 

? Seguo la lezione del cod. B qui e a f. 266 r.°. Varianti: A, s.lnqîsah; B, G, 
s.lngîliab, s...nqîah e s.lnqnlîah; C, s.lîq.lîah. Forse nell’originale leggeasi 
sanàyùlîah, Sena iulia, ma la pronuncia s.nqalîlîah più s’avvicina a quella 
di Senigallia, che più sopra a pag. 80 è chiamata $.n.&àlîah, e potrebbe essere 
confusione dei due nomi. 

* Così leggesi nel cod. B, fol. 265 v.°. Qui, A, om.; B, G, ‘alwàt; C, ’alw.dè. 
Nell’itinerario per la via di terra tra Genova e Roma, dato più innanzi a pag. 91, 
questo monte è posto a mezza strada tra Siena e Roma a quindici (sic) miglia da 
entrambe. 
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e bayt’almuqgaddas (Gerusalemme); però quest’ultima è [sede più] recente, 

non esistendo ai tempi degli apostoli, e fu istituita dopo le altre per ono- 
ranza della santa casa. 

Roma è città di perimetro esteso, dicesi che giri intorno nove miglia. 
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La cingono doppie mura di pietra; il muro interno è grosso dodici braccia 
ed alto settantadue, quello esterno è grosso otto braccia ed alto quaran- 
tadue. Nello spazio fra le due mura [corre] un fiume (canale) coperto di 
lastre di rame, ognuna delle quali è lunga ‘quarantasei braccia. 

Il mercato occupa lo spazio tra la porta orientale e l’occidentale; vi si 
veggono dei loggiati in pietra, di mole straordinaria, sorretti da [file di] colonne 
ognuna delle quali è alta trenta braccia. Le colonne che fiancheggiano la fila 
di mezzo sono di oricalco ràmî ed hanno il fusto, la base ed il capitello 
gittati. A ridosso delle colonne sorgono le hotteghe dei mercanti. 

Sul davanti di questi loggiati e botteghe [scorre] un fiume che divide 
la città da oriente ad occidente. Il suo fondo è interamente rivestito di la- 
stre di rame [sicchè] non vi si attacca àncora. I Romani contano le date 
con questo fiume e dicono: “ dalla data dell’anno del rame ,,. Le navi coi 
loro carichi entrano in Roma per questo fiume, e procedono innanzi così ca- 
ricate finchè si fermano alle botteghe dei mercanti. 

Entro la città sorge una chiesa grande, costrutta sotto il nome di Pietro 
e Paolo apostoli i quali ivi riposano in due sepolcri. La lunghezza di questa 
chiesa è di trecento braccia, la larghezza dugento e l'altezza del tetto cento. 
Le colonne sono di bronzo gittato e così pure il tetto è rivestito di oricalco. 
In Roma si contano mille dugento chiese; i mercati e le ampie strade sono 
lastricate in marmo bianco e turchino ed i bagni sono in numero di mille. 
V'ha una chiesa di architettura magnifica, costrutta sul disegno di quella di 
Gerusalemme, tanto in lungo che in largo, con un altare sul quale si celebra 
la messa, lungo dieci braccia e tutto tempestato all’esterno di smeraldi verdi. 
Dodici statue d’ oro puro sorreggono |la mensa di] questo altare; ogni statua 
è alta dne braccia e mezzo, ed ha gli occhi di rubini. Le porte di questa 
chiesa sono rivestite di lamine d’ oro puro, però le porte esterne, le une 
sono coperte di lastre di rame, le altre sono di legno scolpito. 

Nella città di Roma v ha il palazzo del sovrano chiamato il Papa. 
Nessuno è superiore a lui in possanza; i Re sono a lui soggetti e lo con- 
siderano eguale al Creatore. Ei governa con equità, ripara le ingiustizie, 
ajuta ì deboli ed i poveri e protegge l’oppresso contro l’ oppressore. Le sue 
decisioni hanno forza sopra tutti i re dei Rùm e nessuno di loro può 
Opporvisi. 
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CLtOggie 
La città di Roma non sì può sufficientemente descrivere ; le sue hel- 

lezze sono tali e tante che è impossibile lo enumerarle !. 

ill Da Roma dipendono molte città e metropoli celebri fra le quali ’ùrt 

(Orte), màl m.lyàr ?(Magliano), wustî (Ostia), mntyànî? (Mentana) e 

g.stàl (Castello, Civita Castellana ?). i 


DÌ La strada da Roma alla città di ‘ankùnah (Ancona) posta sul mare 
veneziano |è la seguente]: 
Da Roma ad ‘art (Orte) due giornate. 
75 Orte giace a ponente del fiume di Roma (Tevere), è città di mezzana 
grandezza, ha mercati e mura di terra. 
Presso Orte e [precisamente] al di sopra *, il nahrtùd.r («fiume di 
i Tuder, Todi»; leg. di Terni, fiume Nera)” si amisce a quello di Roma (Tevere) 
il quale passa vicino ° alla città di ta d.r. Questa (leg. Terni) giace a ponente 
sil del suo fiume e sulla sponda a levante ” (leg. ponente) le sta di fronte la 
i bella città di ’.màqah 5 (Amelia). 
Da Orte, seguendo il fiume [Nera] sì va alla città di nàràwm (Nar- 


! Su questa descrizione di Roma si consulti l’erudita Memoria del prof. I. Guidi 
intitolata: La descrizione di Roma mei geografi arabi, nell’ Archivio della Società 
romana di storia patria, Vol. I. Si veda pure Reinaud, Gdogr. d° Abulféda II, 280 
e 310, ed il recente libro del prof. Graf: Roma nella memoria e nelle immagina- 
zioni del medio evo. Vol. I, p. 147 segg. 

il ; ? Invece del raddoppiamento della l di Mallianum abbiamo raddoppiata la prima 

i sillaba mal, come più avanti Fallo è trascritto falfàl. Il cambio della » finale in 
è frequente nel carattere arabo affricano. 

iii | ? B, sant yànî (San Giovanni). 

“ Così è diffatti per chi guarda una carta orientata col settentrione in basso. 
In quella però che accompagna la presente edizione, Orte essendo posta a valle del 
confluente della Nera col Tevere, le parole « al di sopra » si devono intendere rela- 
tivamente alla corrente del fiume cioè, come noi diciamo, « a monte ». 

ii  Edrisi qui confonde Terni con Todi, il Tevere colla Nera e questa col Velino, 
li di maniera che le notizie di questa regione le quali separatamente prese possono in 
parte essere esatte, così accozzate formano una deplorevole confusione. 

° A, invece di « passa vicino » ha « si dirige verso ». 

" Amelia in fatto è posta sulla sponda a levante del fiume di tùdar (Todi) o 
corso superiore del Tevere, ma questa notizia non è più esatta dopo lo scambio di 
Todi con Terni, che ci porta dal Tevere alla Nera. 

* Questa è la lezione di tutti i codici, la quale in origine era probabilmente 
‘amàlîah. Invertita l’orientazione abbiamo su per giù la giacitura di Amelia rela-. 
tivamente a Narni, e forse questo periodo del testo si dee posporre al seguente. 
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nium, Narni) sulla sponda di levante del fiume di Todi (leg. di Terni, fiume 
Nera). Presso Narni, sulla sponda occidentale del fiume, |è posta] ràt (Ricti) 
città popolata e bella. 

Da Narni [si va]a qam.rîn (Camerino), città bella ed importante; da 
questa ad ’.zmùm (Orimum, Osimo), città provvista d’ogni bene e popo- 
lata, e di là ad ’ankaànah (Ancona). 

Ancona è città grande, una delle metropoli del paese dei Rùm. Vicino 
ad essa [scorre] il nahr’.zmùm («fiume di Osimo», leg. fiume Esino) ?, 
fiume di media grossezza, che scaturisce presso la città di ’.zmùm (Osimo). 
La città di ’alîà (leg. ‘àsià,° Aestum, Jesi) giace a ponente di questo fiume, 
alla distanza di nove miglia dal mare. 


Strada da ganwah (Genova) al paese di ’anbardîah (Lombardia). 

Chi desidera [percorrere] questa [strada] va dalla città di Genova al 
castello di h.rgah * (Borgio ?) per due giornate. 

Da questo al nahr nàzimah” («fiumed’Alba», fiume Tanaro) due 
giornate. 

Dal Tanaro alla città di t.rùnabh (Torino) due giornate. 


! Leggasi « sulla sponda orientale del Velino ». 

? V. più sopra pag. 80 nota 1. 

° Più innanzi (pag. 93) è scritto ’àsîab. 

“* B, m.rgah; C, incerto. 

? Così leggesi in tutti i codici, ad eccezione del C che ha nàt.mah. La vocale è 
è data due volte dal B. Quale può essere questa città che, secondo l’autore, dà nome 
ad un fiume e trovasi or a destra or a sinistra del Po presso il Ticino? Nizza (Mon- 
ferrato), (Castrum) Nazani, (San)nazaro non fanno al caso nostro nè per la posizione 
geografica nè per il modo di trascrizione, perchè la lettera z dell’alfabeto arabo non 
ha corrispondente negli alfabeti latini, mentre la zeta di questi trova perfetto ri- 
scontro nella zày di quello. Abbiamo dunque un vocabolo di origine araba il quale 
dev'essere la traduzione e non la trascrizione del nome proprio della città in discorso. 
Or nàzimah in arabo vale « colei che ben dispone, ordina, infilza perle, fa versi» ecc. 
nei quali significati, non trovo allusione al nome di qualche città che possa incon- 
trarsi sulla strada da Genova per la Lombardia. Ma se si sostituisce una f alla m, 
lettere che facilmente possono scambiarsi nell’alfabeto arabo, specialmente nel magre- 
bino, ove il punto diacritico della fà (f) potè mutarsi nel kasrah (î), abbiamo 
nàzifah per nazîfah (lo scambio della forma paradigmatica fa‘î1 in fà‘il veniva 
naturale dopo il cambio del verbo intransitivo nazufa nel verbo transitivo nazama) 
che significa « bianca, netta » in latino a/ba. La città di Alba, anche dal punto di 
vista geografico, risponde al caso nostro. Diffatti se noi partiamo dal dato positivo 
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Torino è città bella e popolata, e metropoli fiorente e commerciante. La 
popolazione è gente agiata fra cui [molti] artefici ed operai. Da Torino a &a- 
mindîù (Gamundium!, in oggi Castellazzo Bormida) due giornate. 
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Gamondio è città popolata e grande da cui dipendono villaggi e célti, 
posta sul fiume t.ssîn (Ticino) ?. È recinta di mura ed ha popolazione ricca, 
mercati attivi e commercio con importazione ed esportazione. Da Gamondio 
a bàbîah (Pavia) due giornate. 


(N 


Pavia, città ragguardevole, è una delle metropoli del paese di Lombar- 
dia. Ha belle case, quartieri popolati, mercati fiorenti, guadagni continui, 
industrie sviluppate e grandi comodità della vita. Giace sul fiume Ticino 
là dove questo si congiunge col fiume bàdiî (Padus, Po). 

Questi due fiumi hanno la loro scaturigine sul [versante] orientale della 
montagna munt gùn (Alpi), e corrono tra ponente ® e mezzogiorno. Il Ticino 


che la distanza da Gamondio a Pavia misura due giornate di cammino, possiamo 
fare il nostro itinerario per la Lombardia, nella quale secondo Edrisi è pur compreso 
il Piemonte, a questo modo: 

Da Genova a b.rgah (Borgio) due giornate. 

Da Borgio al nahr nàzimah («fiume d'Alba», fiume Tanaro) due giornate. 

Dal Tanaro a tarùnah (Torino; più sopra è chiamato tarùn e ’.trùn) 
due giornate. 

Da Torino a Gamondio due giornate. 

Da Gamondio a Pavia due giornate. 

E chi volesse fare le giornate più brevi può andare da Genova a Borgo (?), ad 
Alba, a Gamondio, a Tortona (invece di Torino), a Pavia, invertendo le stazioni 
intermedie di Tortona e Gamondio. 

In quanto poi al passo seguente, dove Edrisi dice che il Ticino arriva fin presso 
nàzimah, e poi, volgendosi tra levante e tramontana, corre fino a che si congiunge 
col Po, noi dobbiamo intendere invece del Ticino il Tanaro (il fiume d’Alba, come 
lo ha chiamato prima), la cui direzione nord-est tra Alba ed il Po è esattissima. | 

! Nel Codex Astensis pubblicato dal Sella leggiamo Gamondium e Gamundium | 
(1198-1199); Gamondum e Gamundum nel Pertz, Mon. Germ. Hist. VIII; Camo- | 
dium nella carta d’Italia del Medio evo, nel Rer. it. script. X e così nello Spruner, | 
Hist. Atl. Italien, n. T. Il testo nostro ha le due lezioni &àmindù e sàmindîù 
fissate dal cod. B, il migliore, il quale dà le vocali. 

? Dee dire « sul fiume Bormida» che è scambiato col Tanaro, il quale, come 
abbiam veduto poc'anzi, è a sua volta scambiato col Ticino. 

® Questa direzione è in parte esatta per il corso superiore del Ticino, compresovi 
il Lago maggiore del quale non si fa parola. In quanto al Po la sua scaturigine ha 
dovuto nella Carta essere portata molto verso oriente, e diffatti essa trovasi molto 
al di là d’Ivrea verso quella del Ticino. 
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arriva fin presso nàzimah * (Alba) e poi, volgendosi dalla parte di 
levante per tramontana, corre fino a che si congiunge col fiume Po. Vanno poscia 
di conserva formando un fiume solo, che più oltre si biforca in due rami. 
Di questi uno va da Pavia alla città di m.ntù (Mantova), città notevole, 
la quale ne sta sulla sponda di levante; di là volge verso la città di | 
f.ràrah (Ferrara) che giace sulla sponda di ponente, e poi, a valle di questa, ! 
si suddivide in altri due rami dei quali uno si dirige verso il golfo dei Veneziani. 
Il secondo [dei due primi] rami si stacca di sotto a Pavia, da ponente, 
e si suddivide in due dei quali l’uno va a levante verso la città di b.rdnah 
(Verona) ?, lasciandola a ponente, e poscia mette foce al mare. L'altro corre 
poco distante verso la città di ’.kramùanah (Cremona), che [pure] ne sta a po- i 
nente, poi alla città di baàd.wah® (Padova) e quindi va a gettarsi in mare. 
Tra Ferrara e Verona [vha| una buona giornata e tra Padova ed il mare 
[corrono] tre miglia. 


La strada da ganwah(Genova) a rà mah (Roma) perterra [èlaseguente]: | 

Da Genova a lukkah (Lucca) due giornate. 

Lucca è città antica, [anzi] primitiva, di costruzione maravigliosa, con edifizii 
notevoli, mercati fiorenti ed industrie bene avviate. Da Lucca alla città 
di ’.flàransah (Firenze) settanta miglia. 

La città di Firenze è bene abitata; essa [giace] a pie’ di un monte, vicina 
alnahr bîs («fiume di Pisa», fiume Arno). Da questa a snqalîlîah ‘4 
(Sena iulia, Siena) due giornate. 

Siena è città popolata, con mercati, artieri e ricchezze. 

Da Siena al gabal’.nwàt° (Monte Aniata o Amiata) quindici miglia. 

Da questo a Roma quindici miglia. 


La strada da Genova stessa ad ’a nqanah (Ancona) posta sul mare dei 77 
Veneziani [è la seguente]: 

Da Genova a lùnah (Luni), sul mare, quaranta miglia. 

Da Luni a Lucca cinquanta miglia. 


! V. più sopra pag. 89 nota 5. 
? A, q.zànah; C, q.rùnah. Ognun vede che l’autore considera l'Adige come 
un ramo del Po. 
© A, bàr.dah; C baàd.rah. Qui dicasi lo stesso per il Bacchiglione. 
* V. più sopra pag. 86 nota 3. 
° V. più sopra pag. 86 nota 4. 
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Lucca, come già abbiam detto, è città antica, [anzi] primitiva. È ben popo- 
lata ed ha mercati ed industrie. 

Da Lucca alla città di Firenze settanta miglia [per la più breve]. 

E chi vuol [cambiare strada] va da Lucca a b.st.rkam (leg. bisto- 
rîiam!, Pistoriam, Pistoia) per venticinque miglia verso levante. 

Pistoia è città piccola [ma] popolata; ha mura, mercati frequentati e 
commercio attivo. È situata allo sbocco [di una gola] della montagna (passo 
della Porretta) per la quale si va in Lombardia. 

Da Pistoia a Firenze cinquanta miglia. 

Da Firenze a Siena sessanta miglia. 

Siena è città ragguardevole e popolata, posta in pianura (sic). 

Da Siena a s.trîàn®? (Sarteano?), città grande, settanta miglia tra 
levante e tramontana *. 

Da questa a munt tîn* (Montalcino) settanta miglia. Questa città è 
piccola [ma] popolata ed ha a levante la città di klùaùn.sî ” (Chiusi). 

Da Montalcino ad ’art.ssîn’ (Arretium, Arezzo) cinquanta miglia. 

Arezzo è città [ben] abitata; giace in pianura, ed è luogo forte [con territorio | 
produttivo. Alla distanza di alcune miglia verso ponente scorre il nahr bî$ 
(« fiume di Pisa», fiume Arno) che bagna la maggior parte delle sue terre. 

Da Arezzo alla città di $antyaànî (San Giovanni [in val d’Arno|) venti- 
cinque miglia. 

Da questa a Db.b.nù (Bibbieno o Bibbiena), città piccola [ma] popo- 
lata, quaranta miglia. 

Da Bibbiena aila città di qastàlî (Città di Castello) venticinque miglia. 


1 V. più sopra pag. 86 nota 2. 

? C, sant.rbàn (Sant Albano ?). 

® Dovrebbe dire «tra levante e mezzogiorno». L' errore è dovuto probabilmente 
all'uso promiscuo di carte orientate diversamente. La descrizione della strada tra 
Firenze e Città di Castello, più che un itinerario diretto, è un giro per la Toscana. 

“ Scritto forse in origine munt ’al qîn. Omesso l’’al ritenuto quale articolo 
sovrabbondante al nome proprio qîn (così a pag. 89 e 90 del testo, Altino è tra- 
scritto tin) poscia dai copisti cambiata la gin #, come al solito, lessero tîn, cioè « fico », 
senza più curarsi di rimettere l’articolo. La posizione data di Montalcino relativamente 
a Chiusi è esatta. i 

5 A, k.lùsî che più si avvicina a Clusium ed all’odierna Chiusi. 

° Così leggesi nel B e nel G, il quale ultimo però non ha vocali nè segno di 
raddoppiamento della s; A e C danno ’art.$în o ’ar.tsgîn. La lezione originale 
potrebbe essere arr.tsîn 
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Da questa ad ’àsîah (Aesium, Jesi), città bella, posta sopra un fiume 
(fiume Esino), venticinque miglia. 

Da Jesi ad’.zmùm (Ozimum, Osimo), sul fiume [omonimo], venticinque 
miglia. 

Da questa ad ’ankùnah (Ancona) sul Mare veneziano [Adriatico], undici 
miglia. 


Chi partendo da Pisa o da Genova vuole andare a Ravenna la marittima, 
segue la strada che abbiamo testò descritta, fino a Città di Castello e poi si dirige 
per tramontana, attraverso il gabal bardùn (Monte Bardone) *, alla città 
disamang.làù (Sant'Angelo [in Vado]) per venticinque miglia. 

Da Sant'Angelo [in Vado] a éant làw (San Leo), città posta a piè di 
un monte, quindici miglia. 

Da questa a rab.nnah (Ravenna) quarantacinque miglia. 

Ravenna, come abbiam detto dianzi, descrivendola, è città posta nel 
centro del paese dei Veneziani. 


[Diciamo] ancora che da Genova a Ravenna, città marittime entrambe, se- 
guendo la via diretta, [corrono] dugentottanta miglia. 


Strada da Roma alla città di rîyù (Reggio) sullo stretto dell’isola di Si- 
cilia, seguendo la costiera. 


! Il passo del Monte Bardo o Monbardone corrisponde a quello in oggi detto 
della Cisa sulla strada che congiunge la Lunigiana colla Val di Taro. Secondo Paolo 
Diacono (Hist. Lang. V. 27) «in summa quoque Bardonis Alpe [Rex Liutprandus| 
monasterium quod Bercetum dicitur aedificavit» e (op. cit. VI. 58) « Quadragesi- 
morum tempore per Alpem Bardonis Tusciam |Grimuald| ingressus » ecc. Lo attra- 
- versò Enrico IV di Germania nella sua seconda venuta in Italia, come leggiamo nella 
Vita Mathildis del Donizone (1114) (Pertz, Mon. Germ. Hist. XII. 402) 


Francigenam stratam (Aemiliam) tenuit rex pace peracta 

Transivit certe tunc incipiente decembre 

Montem Bardonis Tuscane fluxit in horis. 
Come ognun vede, Edrisi ha scambiato il valico tra S. Sepolcro e S. Angelo in Vado col 
Passo della Cisa. Iltracciato del gabalbardùn (Monte Bardone) sulla Carta geografica 
che accompagna questo compartimento, corrisponde su per giù all’Apennino toscano 
ed a parte del ligure, sicchè questo tratto di Apennino avrebbe preso il nome da 
uno dei monti che ne fanno parte, come abbiamo veduto le Alpi nominarsi dal Monte 
Giove. È da notarsi però che Edrisi, più sopra (pag. 92), dove parla del passo della 
Porretta, chiama l’ Apennino «la montagna per la quale si va in Lombardia », 
di maniera che il testo non farebbe supporre l’estensione del nome bardîn a sì 
lungo tratto di Apennino, come si potrebbe argomentare dal tracciato della Carta. 
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Da Roma ad ’astànah! (Astura) trenta miglia. 

Da Astura ad ’angah ([Porto d’]Anzio), porto sicuro, con molt’acqua, dieci 
miglia. i 
Da questo al monte gar.ngù o, com’altri dicono, g.rgîr ? (Circello 
promontorio) trenta miglia. Esso è chiamato qaytanat ‘al carab? («Cala 
degli Arabi »). Questo [vocabolo qaytanah significa] fiume grande. 

Dal monte Circello alla città di t.r r.gînah (Terracina) sei miglia. 

Così [in tutto] dalla [foce del] fiume di Roma (fiume Tevere) a Terracina 
[sono| settantasei miglia. 

La città di Terracina è bella, fiorente e popolata, [con territorio] uber- 
toso ‘; il porto [però] è angusto e di nessuna utilità, 

Da Terracina a gaytah (Gaeta) ventiquattro miglia. 

Gaeta è città estesa e ben popolata, posta sopra un braccio di terra che 
sì stacca dal continente. Ha buon porto, chiuso fra terra e mare ”, nel quale si 
sverna al sicuro. Ivi si rifugiano gli eserciti e si costruiscono navi grandi e piccole. 

Da Gaeta a g.rilyàn (fiume Garigliano), che è [così chiamato] lo sbocco 
[del fiume] di sàsah (Sessa), quindici miglia. È fiume perenne e grande nel 
quale entrano le navi, ed ha in quel punto (cioè allo sbocco) due torri. 

Dal Garigliano alla foce del wàdî g.làh (fiume Savone?), che [mette] 
su di una piaggia scoperta, dodici miglia. Questo fiume non porta navi grandi. 

Da questo alla foce del nahr qabwak (« fiume di Capua », fiume 
Volturno), che pure [sbocca su di] una piaggia che non offre riparo, sei 
miglia. 


‘ A, ’'ast.rnah (leg. ’ast.rîah?) premettendo il vocabolo madînah «città»: 
C, ‘astùà mah. Si deve collocare prima Porto d’Anzio e poi Astura, lasciando però le 
distanze nell’ordine dato. 

? B, g.rg.bù (leg. g.rgîù, Circeo). 

° Ecco quanto in proposito scrive l’Amari in una sua nota alla Storia de’ Mu- 
sulmani în Sicilia Vol. IMI, p. 672. «Il vocabolo Keit&n, del quale Edrisi dà qui 
la forma femminile, è preso manifestamente da xorrav, che dall'antico significato di 
«letto » e «camera da letto », passò nel greco bizantino a quello di « cala » 0 di « scalo ». 
Edrisi soggiunge: «e questo (cioè il vocabolo qaytanah) significa fiume grande >, 
fiume cioè che dà ricetto alle navi, e quindi stazione navale e cala in genere. Il Cod. 
C, invece di « degli Arabi » legge « di ponente ». 

* A, invece di « |con territorio] ubertoso » ha « ben difesa ». 

“ Letteralmente « che sì trova sulla terra e sul mare». Vuol dire che giace 
come di fianco, ed ha da un lato la terra ferma e dall’altro il mare, dal quale è se- 
parato e difeso dal braccio di terra su cui la città è posta. 

“A; hag G.halah. 


Si 


Dal fiume di Capua a b.tramah (leg. batrîah, Patria), borgo e porto 
mal sicuro, dodici miglia. 

Da questoa kùmah (Cuma), città piccola, poco lontana dal mare, sei miglia. 

Da Cuma a marsà m.sînah (Porto di Miseno) dodici miglia. Questo 
porto è sicuro ed ha poc’acqua; ivi si rifugiano gli eserciti ed ì pedoni, voglio 
dire gli eserciti di terra e di mare. 

Da Miseno a q.$t.lî! (Pozzuoli), fortalizio popolato come piccola città, 
posto all’estremità di un golfo, otto miglia. 

Da Pozzuoli dirigendosi alla città di nab.l’al kattàn (Napoli dal 
lino) °, dodici miglia. 

Napoli dal lino è città bella, antica e popolata; ha mercati con traffico 
di mercanzie, e sovrabbondanti in merci e robe d’ogni genere. 

Da Napoli a marsà ’.stàbah® (Porto di Stabia) trenta miglia. 
Questo è un eccellente ancoraggio, con acqua molta, [formato dalla] imboc- 
catura di un fiume perenne d’acqua dolce, [che ha foce] in fondo a un golfo. 

Chi di là vuole recarsia malf (Amalfi) per terra, cammina quindici miglia. 

Tra Stabia e Napoli [s'innalza] il gabal ‘an nàr(«montedel fuoco», Ve- 
suvio) che è un vulcano al cui cratere ° non si può arrivare perchè continuamente 
getta fuoco e sassi. 

E chi si propone [di andare ad Amalfi lungo| il litorale, va costeggiando 
da Stabia alla città di surr.nt (Sorrento) per trenta miglia. 

Sorrento giace su di una punta di terra che si protende in mare; è 
città popolata, con belle case, ricca di prodotti e d’alberi. Ha vicino un canale 
di difficile accesso, nel quale, durante l'inverno, le navi non possono [entrare a] 
gettar l’incora, ma vi sono rimorchiate. Vi si costruiscono navigli. 


' Questa lezione e la seguente sono del B; A, q.$îtlî; C, ..staylî; G, q.st.t.1î. 
Parmi che si possa leggere futyàlî o fusiàlî, senza far violenza alla serittura arabica. 

? Così chiamata dall’abbondanza del lino e dei tessuti che se ne facevano. Il 
geografo ‘ibn hawqal, una delle fonti di Edrisi, così scrive: « La principale ric- 
« chezza di Napoli [consiste] nel lino e ne’ tessuti di quello. Io ne ho viste in quella 
« |città| delle pezze, alle quali non trovo compagne in nessun altro paese; nè avvi artetice 
« che sappia fabbricarne in nessun altro tiràz (manifattura di tessuti e di vestiti) 
< del mondo: della tela tirata [alla lunghezza] di cento dirîî (cubito = 48 cent. 
<in media) sopra quindici o dieci |di larghezza]; la quale si vende da cencinquanta 


«rubaî (quarto di dinar = L. 3.80) alla pezza, più 0 meno ». V. Amari, Bibl. Ar. sic. 
trad. vol. I, p. 25. 


° A, ’.stànah o b.stànah; B, G, ’istàyah. 
* Letteralmente « che è luogo al cui burkîn (volcano) ». ecc, 
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Dalla città di Sorrento al ràs m.ntîrah! (Capo Minerva, oggi 
Punta della Campanella) dodici miglia. 

Da questa a b.s.tànah? (Positano), piccolo porto, quindici miglia. 

Da Positano alla città di malf la marittima (Amalfi) diciotto miglia. 
Amalfi è città popolata; essa offre ancoraggio ben difeso dalla parte di terra, 
[ma] facilmente fu presa dalla parte del mare quando venne assalita *. È 
antica, [anzi] primitiva, ha mura solide e popolazione molta ed agiata. 

Da Amalfi all’imboccatura del wàdiî bàdarà (« fiume di Veteri », 
oggi Vietri) dieci miglia. Questo fiume [offre allo sbocco] eccellente ricovero alle 
navi. Presso il suo corso superiore vha un luogo quieto chiamato bàdarù 
(Vietri) dal quale il fiume prende il nome; è luogo difendevole al quale non 
cì si arriva che per due porte (passi); ed è fornito d’acqua e di legna da ardere. 
Da questo fiume a s.l.rnù (Salerno) due miglia. 

Salerno è città illustre, ha mercati fiorenti, comodità pubbliche, frumento 
ed [altri] cereali. 

Da Salerno al wadî sîlasah (fiume l’Aso), che [forma allo sbocco] 
un porto angusto, sei miglia. 

Da questo al wadî ’.sîlù (fiume Sele) dodici miglia. È fiume copioso 
d’acqua, nel quale entrano le navi. Le sue sponde sono difese da foreste e paludi [di 
maniera che| offre entro terra sicuro ancoraggio alle navi ed ai legni da guerra. 

Dal Sele al gawn g.rùb.lî (Golfo di Agropoli) *, [e poi] all’isola 
di b.&éa dah ® (Licosa), vicina alla terra e senza porto, venti miglia. 

Dall’isola di Licosa al gawn ’al waàdîayn («Golfo dei due fiumi», 
Marina di Pollica?) venti miglia. 

Da questo golfo a qastàl d.màr (Castellamare [di Veglia o della Bruca|) 
dieci miglia. 

Da Castellamare a bùlîah® (Molva) tredici miglia. A quella volta si 


! A, m.nb.rah; C, m.nîrah. Credo s’abbia a leggere manîrbah. 

? I codici scambiano i punti e danno t.s.tàvah. 

° Si accenna alla espugnazione di Amalfi, fatta nel 1137 dai Pisani alleati del- 
l’imperatore Lotario II e papa Innocenzo II, contro le armi di Re Ruggero. 

“ Pare che manchi la distanza tra il fiume Sele ed il golfo di Agropoli. Però 
le venti miglia dal Sele all'isola di Licosa sono proporzionate alla distanza di miglia 
diciotto dal Sele a Salerno. 

5 A, C, G, bdaàdah « moscerino », « zanzara ». Si legga liqùsah. 

° A, fùlîah. Nel testo a pag. 106 abbiamo mùlîah che può, levando un sol 
punto, cambiarsi in mùlbah ossia Molva, oggi Casal di Molva. Ivi il fiume 
Mingardo è chiamato «fiume di Molva ». 


SS 07 O 
dirige il wàdî sant sîm.rî!(«fiume di San Severino», fiume Mingardo) 
e là mette al mare. 

Da Molva a b.lî qagt.rù (Policastro) ventiquattro miglia. È fortalizio 
grande e popolato, vicino al quale, da tramontana, [scorre] un fiume (fiume Bus- 
sento). 

Da Policastro ad ’.tr.b.s ? (Petrosa), conosciuta col nome di marsà ràs 
b.lî qast.rù (Porto del Capo Policastro) sei miglia. 

Da questo Capo a qast.r.k.lî (Castrocuccaro) tredici miglia. 

Da Castrocuccaro a d.sqàlîah? (Scalea), castello grande, dodici miglia. 

Da questo al ràs &.r.lah*(Capo di Cirella) nove miglia. Il Capo di Cirella 
è inoltre [luogo di sbocco di] un fiume nel quale entrano le navi poco caricate. 

Dal Capo di Cirella ad ’al mantîah (Amantea), città bella e popolata 
sul gawn “a lLbah (Golfo dell’ Oliva) °, trentotto miglia. 

Da Amantea a sant fîmî (Sant Eufemia) quattordici miglia. 

[Da Sant Eufemia] alla foce del wàdî q.z.lît ° («fiume di Feroleto», 
fiume Amato)......... 

[Da questa] al wàdî m.hàtah (fiume Mucata) due miglia. 

Dal fiume Mucata ad ’angît.lù (Angitola, oggi Francavilla), fortalizio 
grande e popolato, tre miglia. 

Da Angitola a bîbaànî ” (Bivona o Vibona, presso Monteleone calabro) 
dodici miglia. 

Da questa ad ’.tr.bîah (Tropea) dodici miglia. 

Da Tropea a [ràs]bàtiganù o, come altri dice, qàmù colla mîm 
(m), ([Capo] Vaticano), sei miglia. 

E questo [fa in tutto], dalla città di Amantea al Capo Vaticano, ses- 

santacinque miglia. 


' A, s.m.rî; C, simîrî. È facile il cambio della d in m nel carattere magrebino. 

° Metatesi di b.tr.s. Il porto del quale qui è parola, corrisponde all’attuale porto 
di Sapri ed il Capo Policastro al Capo Bianco. 

° (Castrum) de Scalea. Oppure la d risulta da alterazione della solita ’alif 
prefissa ai nomi incipienti con due consonanti. Scalea in arabo si scriverebbe ’isqàlîah 
o’asqàliab. 

* Tolgo un punto alla lezione dei codici che hanno g.z.lah. 

° Il fiume Oliva si scarica a mezzodì di Amantea. 

° C, fùlît; G, q.r.lît. Le varie lezioni combinate ci danno f.r.lît (Feroleto). La 
distanza che qui manca, dovrebbe essere di miglia sedici, per completare la sessan- 
tacinque fra Amantea e Capo Vaticano, ma sono troppe. 

" Già “Inzovioy. Questo passo è dato dal solo B, ove leggesi b.nhînî. 
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Dal Capo Vaticano a rîyù (Reggio) sessanta miglia. 
Dal Capo Vaticano a Vaticano! sei miglia. 
E dal Capo [stesso] ad ’.tr.bîah (Tropea), città bella e nota fra le 
primarie del paese dei Rùm, sei miglia. 
Da Tropea a niqùt.rah (Nicotera) dodici miglia. 
Da ’al farà (il Faro) a Reggio dodici miglia. 


Diremo [nel compartimento che segue] dei paesi [litorali presso Reg- 
gio] e dei limitrofi entro terra, [compresi] nella terza carta [del Clima 
quinto|. In questo compartimento ci rimane a parlare di alcuni paesi 
che ne fanno parte, confinanti colla città di salrnù (Salerno), fra i 
quali le città di b.n.bh.nt (Benevento) e di ’ab.lînah (Avellino). 

Dalla città di Salerno a quella di Avellino ventiquattro miglia per 
tramontana. 

Dalla città di Benevento a Salerno sessanta miglia. 

Da Avellino a g.bftîrah (Coemeterium Nolae, oggi Cimitile) venti 
miglia. 

Da Cimitile a Salerno trenta miglia. 


x 


Benevento è città antica, [anzi] primitiva, e popolata. 

Avellino è città piccola come un castello. 

Da Benevento alla città di [munt] sarh? (Monte Sarchio) diciotto miglia 
da ponente. 

Da munt sarh (Monte Sarchio) ad ’arg.nt (Argentum, oggi Arienzo), 
città bella e popolata, in prospere condizioni, trenta miglia. 

Da Arienzo a qabwah (Capua), città sopra un fiume grande (fiume Vol- 
turno) che ad essa viene dai monti dalla parte di Benevento, trenta miglia. 

Da Capua ad ’agarsah (Aversa) otto miglia. 

Da Aversa a Napoli dodici miglia. 

Ed ecco che abbiam finito [di descrivere] quanto è compreso in questo 
compartimento, e ne sia lode a Dio. 

Fine del secondo compartimento del Clima quinto. 


! Nei Registri Angioini fa parte del giustizierato di Calabria ed è tassato con 
Tropea: « Tropea cum Batticano une. 110, tar. 4, gr. 16.» V. Minieri Riccio Notizie 
storiche tratte da 62 Registri Angioini dell'Archivio di Napoli p. 217. 

° Una variante del B, omessa nel testo, dà munt sarg che più si avvicina 
a Mons Sarcius. 
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$ V. (Terzo compartimento del quinto Clima). Questo terzo compartimento 88 
del Clima quinto abbraccia quel tratto [di paese| nel quale giacciono le terre 
di Calabria e di Longobardia (Principati longobardi) e la maggior parte del golfo 
dei Veneziani (Adriatico), colle città conosciute della sua riviera. 
E fra le città della costa di levante [troviamo] rîg.nù (Rovigno), 
bùlah (Pola), draànah', ‘asîah* m.sq.lah ? ([Castel] Muschio?), ’.rn.8 4 


! G,d.rw.gah. Credo che si debba leggere ‘awranah per ’al’awranah (Lovrana). 
° La lezione di questo nome è eguale in tutti i codici ed è la stessa che ab- 
biamo veduto più sopra (pag. 93) corrispondente ad Aesium, Jesi. L’ autore riporta 
qui alcune città già descritte nel compartimento che precede, quali sono Pola, Rovigno e 
Lovrana(?) appartenenti all’Istria, e in seguito non fa più menzione di ‘àsî ah fra le città 
del litorale dalmato. Indi si può supporre che questa sia l’Arsia sul fiume omonimo (in 
oggi Arsa) ricordata dal Geografo Ravennate, e che Edrisi, come il Ravennate, dia 
il nome del fiume ad una città che esistette mai. Così fatto supposto si conferma 
osservando che non si trova alcuna descrizione di questa città nel secondo comparti- I 
mento nè nel terzo. | 
° Aggiungo la variante m.sf.lah del C, omessa nel testo. L’ inversione di 
questo nome e del precedente quale vien data dal Jaubert (IT. 261) che legge 
 Mascala ve Asia, ravvisandovi poi la città di Moschenizza in Istria, dopochè Edrisi 
ha già oltrepassato Buccari e Bribir, non è portata da nessun codice, e quindi cado 
pure la supposizione che fa il Lelewel (op. cit. III 111) che qui si tratti del 
Malvesin delle carte antiche. La descrizione data in seguito della costiera tra Segna 
e Nona è molto oscura, e le distanze poco ci giovano, se dobbiam giudicarne da quelle 
fornite fra punti conosciuti del litorale stesso, ove le miglia hanno lunghezze dispa- 
ratissime. Congetturando per simiglianza di nomi si può arguire che l’autore, stac- 
candosi dal continente, ricordi alcune città delle isole adiacenti, punti di scalo dei I 
naviganti fra quei paraggi anfrattuosi, come vediamo fatto ne’ vecchi portolani. A | 
questo modo si può nel m.sq.lah ravvisare il [Castrum] Musculum, nell'isola di | 
Veglia, che in oggi addimandasi Castel Muschio, ma, ripeto, è mera congettura. 
“A, ’.rîs che, levando un punto, può leggersi ’arb.s ossia Arbe nell’ isola 
omonima, chiamata ’arbà dall’autore. Probabilmente correvano le due pronunzie, | 
come vediamo Nona chiamarsi nùnah e nùnas. Veggasi pure la nota precedente. | 
Secondo il Lelewel (op. cit. III 111) è Vroniak al sud di Jablanatz. I 


= 
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(Arbe?), s.ntà (Zatton ?)*, nîn.s (Nona), $àd.rah (Jadera, Zara), sab.nàgi 
(Sebenico), rag s (Ragusa), .sbaàt.lù (dopo, ?. shal.tà, Spalatro), t.réarùàn 
(Tragurium, in oggi Trau), qàtarah (Cattaro), ‘antab.ryah (Antivari), 
d.lgînah (Dolcigno), d.ràst (Durazzo), b.tr.lah? (Vonitsa), yàn.nà (Janina), 
famiaS erkirahe 

Sulla riviera di ponente del golfo dei Veneziani [abbiamo] ?.br.nd.s 
(Brindisi) ’.sImînah° (leg. ’.staànah, Ostuni), m.nùb.lî (Monopoli), q.n b.r- 
sàn (Conversano), m.1f.nt (Molfetta), h.sàlîah° (Bisceglie), ’.trànah (Trani), 
b.r1.t (Barletta), qànî” (Canne), sîhunt (Siponto) $ che dicesi pur bastîah 
(Viesti), ràdanah (Rodi), làs.nah (Lesina) che dicesi pur làznah e qanb 
marîn (Campo Marino). Tutte queste città fanno parte dell’’ankubardah 
(Longobardia) e si trovano [come abbiam detto] sulla costa di ponente del 
golfo [dei Veneziani |. 


' A, sîtùà; G, s.nt.r. Altre varianti abbiamo nel testo a pag. 89, cioè: A, 0, G, 
sàtà; B, sèàttî e stlî. 

? Dee leggersi b.n.dsah, Vonitsa, sul golfo d’Arta. 

° A, qà.nî; C, fàynù; G, qàmîî. La posizione di questa città, nella quale il 
Lelewel (op. cit. III 113) ravvisa Kamanova, è fissata da Edrisi nel compar- 
timento quarto di questo stesso Clima. Non avendo copiato il testo relativo, ri- 
porto la versione del Jaubert (II. 287). « Vis-à-vis de la ville de Cadara (Cattaro), 
« dont il est ici question, « et au delà de la montagne, è une distance de 15 milles, est 
« Camio, ville florissante, situge sur un embranchement et entourge de montagnes qui 
« affectent la forme d’un Kkief ( $ )b en sorte qu'on ne peut y parvenir que d’un 
« seul còté », 

* L'autore così prosegue, descrivendo la posizione di questa città, che il Jaubert 
legge Kitra e che il Lelewel identifica con Koupritz poco lungi dal monte Kourtal: « La 
« chaîne se dirige ensuite vers Staghno (Stagno) et là il s’en détache un pic très-élevé; 
« puis vers Shalato (Spalatro), situé à 6 milles de la montagne derrière laquelle sont 
« deux villes, savoir: Nidjau (Clissa?) et Kitra; la première è 12 milles de Spalatro 
« età 1journée de la seconde. L’une et l’autre sont environnées de montagnes d’un dif- 
« ficile accès ». Var. C, k.nwah; A, senza punti diacritici. 

° Questo nome corrisponde a Sulmona, ma, oltre lo sbaglio di posizione geografica, 
è chiaro ancora che i copisti, invece della lettera t in ’.stùnah hanno letto il nesso 
làm-mîm (lm), col quale può confondersi, ed hanno sostituito questo a quella. 

° Così leggo sulle varie lezioni date: A, $sàlîah, b.stàlfah e q.stàlîah; B, 
sàl.bah e b.gtàliah; C, sàlbah, b.stàlîah e q.stàlîah; G, salLbal. 

TA,B,G;qay: 0, fay. 

® Qui v’ha di certo una lacuna, manca cioè il nome di Viesti seritto con orto- 
grafia diversa dalla seguente, probabilmente hbastîah colla prima vocale breve, giusta 
la lezione data in seguito nel testo a pag. 87. 
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«Alle città marittime [di questo compartimento, aggiungiamo| ancora 
t.rm.l.s (Termoli), t.rànah! (Atri ?), madqah® (leg. ’umanah, Umana) ed 
’ankaànah (Ancona). 

Sonvi [pur comprese] alcune città [che giacciono] sul mare di Siria (Mediterra- 
neo)frale quali tà g.nah (Tacina)?, qutrùnah (Cotrone), russànah (Rossano), 
rùsît (Roseto) e tàr.nt (Taranto). 

Dalle città di Calabria [vi troviamo] qat.nsàn (Catanzaro), marturàn 
(Martirano), b. g.nàl (Viggiano) 4, q.t.rà h.lî (Castrovillari), b.n.b.nt (Benevento), 
m.lf la continentale (Melfi), q.ns (Conza), b.nùsah (Venosa), sant gàtî 
(Sant'Agata), K.lrmunt (Chiaromonte), sanîs (Senise), b.snîàn (Bisi 
gnano), sîm.rî (Simeri), ’.st.r.ng.lî (Strongoli), t.rgàriqù (Tricarico) e 
s.rsanabh (leg. &.ransah, Acerenza). Queste, [diciamo], sono tutte città di 
Calabria. 

Fra le città di ‘ankubardîah (Longobardia) [si noverano] matîrah 
(Matera), g.rnîlyah (Cerignola), mùt.lî (Mottola) che dicesi pur màt.lî, 
mat.lî e màtî, g.ràbînah (Gravina), qanàsah (Canosa), .traànah (Ordo- 
na), ‘azqalah (Ascoli [di Satriano]) che altri dicono ‘asqalah colla sîn (8), 
santlawrîn (San Lorenzo)”, sant b.gùs ° (Sambiase), &.bitàt (Civitate), 
sant sabîr (San Severo), sant ’ang.lî ([Monte| Sant Angelo), là$nah 
(Lesina), qanb màrîn (Campo marino) e t.rm.1.s (Termoli). 


! Più innanzi, nell’itinerario tra Ortona ed Ancona, si legge tarànîah. 

? I codici danno le varianti qàmà, qamah e nàmah. La posizione di questa 
città è data in seguito ben due volte e non mi par dubia la lezione proposta. 

° Secondo il Cod. B (V. pag. 111) questa città o meglio borgata è posta entro 
terra. Sulle carte non mi vien fatto di trovarla con questo nome, ma esisteva al certo 
“ancora ai tempi angioini, perchè nei Registri Angioini la vediamo ricordata col 
nome di Tachina e tassata di unc. 9, tar. 3, gr. 12. V. Minieri Riccio, op. cit. 
pag. 216. 

“ b.g.nà]l, che può leggersi biginàl], corrisponderebbe meglio; nella pronunzia, 
al comune di Viggianello, ma la posizione data in seguito è quella dell’ odierna, 
Viggiano. Nella carta d’Italia del Cassini (1793) Viggianello è collocato poco lungi 
da Marsico Vetere, verso oriente, nella quale posizione potrebbe corrispondere al 
b.g.nàl di Edrisi. Il Viggianello delle carte moderne è dal Cassini chiamato Aviglia- 
nello. Oltre allalezione ammessa abbiamo ancora b.gnàk, b.6à1, b.hyà1 ed altre incerte. 

° Dee leggersi sant lùr.ns come più innanzi. 

° A,m.gîs; B,G, f.gù 5; C, incerto. È però da leggersi munt f.ngùs, che occorre 
più volte in seguito, e che corrisponde a Montepeloso, luogo celebre nella storia 
dell’Italia meridionale di quel tempo, per l’assedio al quale prese parte il Re 
Ruggero in persona l’anno 1133. 
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[Ora] noi diremo di queste città a una a una, discorrendo delle loro con- 
dizioni e delle loro vie |di comunicazione], nel modo che abbiam seguito nei 
varii Climi precedenti, se l’altissimo Iddio ci aiuti !. 

Ed avendo già nel terzo compartimento del Clima quarto fatto precedere la 
descrizione della via [che mena] dalla città di rîyù (Reggio di Calabria), girando 
attorno la costiera del mar di Siria (Mediterraneo) insino alla città di ’.dr.nt 
(Otranto) posta sullo stretto del mare dei Veneziani (Adriatico), noi qui la 
ripiglieremo, seguendo lo stesso mare lungo la costa fino alla città di ’anqà- 
nah (Ancona). 

Diciamo dunque che dalla città di ’.dr.nt (Otranto) alla città di ’.br.nd.s 
(Brindisi) |corrono] cinquantotto miglia |così ripartite]: 

Da Otranto al qartîl $adah? ( Promontorio di Suda ) dodici miglia. 

Da questo a gant &uwàn m.rtàb.lî? (San Giovanni. . . . .?) horgo 
simigliante a città e bello, dodici miglia. 

Da San Giovanni al qartîl kankà (Promontorio di Chianca, in oggi 
Torre Chianca) sei miglia. 

Da Chianca al qartîl sant g&.nàr (Promontorio di San Gennaro, in 
oggi Torre San Gennaro) dodici miglia. 


! A questo punto il cod. B alle parole che seguono: « Ed avendo già nel terzo 
compartimento ecc. » sostituisce queste altre: « Descriveremo innanzi tutto la strada 
« dalla città di Reggio, girando attorno la costa del mar di Siria, e poi quella del mar 
« de’ Veneziani fino alla città di Ancona». Ripete poscia l’itinerario da Reggio ad 
Otranto già dato a pag. 71 segg. della presente versione. L'itinerario qui ripetuto 
dal cod. B, presentando varianti notevoli, è riportato nell’Append. I. 

? A, C, G, sùdah. Le distanze ci portano alla punta sulla quale oggi sorge la 
Torre di Rocca vecchia. Una Torre di Suda trovasi sulla costa tra Gallipoli e Leuca. 
Si veda in proposito la nota seguente. 

° A, min q.rb.lî; C, q.rnîb.lî. A dodici miglia dalla Torre di Rocca vecchia 
si trova il casale di San Cataldo. Or si osservi che sulla costa tra Gallipoli e Leuca 
abbiamo la Torre di San Giovanni, che dista tanto dalla Torre Suda poc'anzi menzionata, 
quanto questa da Gallipoli. Pare adunque che Edrisi abbia scambiato le due costiere 
del Jonio e dell'Adriatico; così almeno fanno supporre l’omonimia delle due torri 
di Suda e San Giovanni coi promontorii qui ricordati, e la proporzione nelle distanze. 
Questa supposizione è per giunta avvalorata dal fatto inverso che il nome di Campana 
portato da una torre sull’Adriatico tra Torre di Rocca vecchia e San Cataldo, potrebbe 
essere identificata con ’anbànah, nome di porto che Edrisi colloca sul Jonio tra 
Gallipoli e Leuca, a mézza via. Non diversamente sbaglierebbe chi lavorando su carte 
orientate in senso contrario, per distrazione scambiasse le posizioni di Gallipoli ed 
Otranto. 


Sg 

Da San Gennaro al qartîl nàwrah! (Promontorio di nàwrah, 
oggi Capo Cavallo) dodici miglia. 

Da questo alla città di ’.br.nd.s (Brindisi) quattro miglia. 

Così da Otranto a Brindisi, seguendo le insenature, [corrono, come ah- 
biam detto, ] cinquantotto miglia, e, [navigando | a golfo lanciato, qua- 
rantotto. i 

Brindisi è città illustre, circondata dal mare da tre lati, alla guisa di 
‘alqustantînîyah (Costantinopoli) la superba. Essa [riunisce] in sè bel- 
lezza di edifizii, amenità di dintorni, copia di ricchezze, feracità [di suolo] 
e abbondanza d’ogni comodità. 

Da Brindisi a gaws$iît (Gaucito, oggi scogli di Vacito o Guaceto) dodici 
miglia. 

Gaucito è [un gruppo di] tre isolette staccate dal continente mezzo miglio. 

Da Gaucito a marsà sant niqùlah b.trùl (Porto di San Nicola di 
Petrola ?, in oggi Torre Pozzelli), porto piccolo e sicuro, provvisto d’acqua 
[dolce?j, dodici miglia. 

Da questo [porto] a m.naàh.lî (Monopoli), città piccola [ma] popolata, 
ventiquattro miglia. 

Da Monopoli al castello di b.lL.nyàn (Polignano [a mare|) sei miglia. Vi- 
cino a questo, alla distanza di nove miglia dal mare, trovasi una città chia- 
mata q.nb.rsànu (Conversano). 

Da Polignano a marsà sant bîtù (Porto di San Vito) due miglia. 

Da questo alla città di bàri (Bari) ventidue miglia. 

Bari, città grande e popolata [posta] in fondo a un golfo, è la capitale 
del paese de’ Longobardi ed è una delle metropoli rinomate dei Rùm. In 
questa città si costruiscono navigli. 

Da Bari a burg”’.gîlù, che dicesi pur ’.$îlù (Torre di Silos, 
in oggi Torre di Santo Spirito) *,....... Entro terra le corrisponde la città 
bitunt (Bitonto) tra la quale ed il mare [corrono] sei miglia. 

Da questa [torre] a g.b.nàs (Giovinazzo) sei miglia. 

Poi a mulb.nt che dicesi pur m.1f.nt ‘colla fà (f) (Molfetta), quattro 
miglia. Le corrisponde entro terra ràbah (Ruvo), città di mediocre grandezza 
e bella, lontana sei miglia dal mare, 


ad 


A, C, màwrah. 

° Nel portolano del Lelewel abbiamo Petrola (Carta Catalana 1375-1377) e Pe- 
trolla (A. Benincasa 1476) che corrispondono al b.trîl di Edrisi, 

° La distanza manca. 
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Da Molfetta a bistalîah (Bisceglie) *....... Alla distanza di nove 
miglia dal mare le corrisponde entro terra la città di qùràt ? (Corato), città 
bella, popolata, nobile e deliziosa, |con territorio] abbondante di frutta e 
ferace in prodotti alimentari. 

Da Corato ad ’.trànah (Trani), costeggiando, otto miglia. 

E da Bisceglie, sovra menzionata, a Trani stessa, sei miglia. 

Trani è città di mezzana grandezza; ha mura e mercato frequentato. 

Da Trani a b.rl.t (Barletta) sei miglia, seguendo la costa. 

Di fronte a Barletta, lontana nove miglia dal mare, giace entro terra 
una città grande e popolata che addimandasi ’andarab (Andria). 

Da Barletta, [sempre] costeggiando, al wàadî lùd.rah (fiume Ofanto) 
sei miglia. Sopra questo fiume [sorge] un grande cenobio, chiamato dayr 
sant màrîya («Il Convento di Santa Maria »). 

Da questo [fiume] alla città di qànî (Canne), lontana dal mare, quattro 
miglia. Canne è città piccola [ma| popolata; ha commercio sviluppato, ricchezze 
ed abitanti agiati ?. i 

Dal [Convento di] Santa Maria a sant niqùlah h.b.t.rah* (San 
Nicola di pietra ?, in oggi Torre delle pietre) dodici miglia. San Nicola è posto 
alla marina sopra un promontorio, e di fronte [entro terra] le sta la città 
di salbî ” (Salpi), alla distanza di sei miglia dal mare. 

Da San Nicola al wàdî rîg.1ù che dicesi pur nîq.là (fiume Rivolo, 
oggi fiume Carapelle) © dodici miglia. Il nome proprio di questo fiume è nahr 
qanàlaàr (fiume Candelaro). 

Dal fiume Rivolo al wàdî katah (fiume Candelaro) undici miglia. 

Da questo alla città di sîbunt (Siponto) due miglia. Siponto è vicina al mare. 

Da questa a màtinaàtah (Mattinata), pure vicina al mare, dodici miglia. 

Da Mattinata a sant ’ang.l1ù ([Monte] Sant'Angelo), che sorge lontano 
dal mare, otto miglia. 


' La distanza manca. 

? I codici hanno mîùràt e mùrant. 

° Se al tempo di Edrisi Canne aveva ancora popolazione, commercio ed agia- 
tezza, le condizioni erano mutate di molto nel XIV secolo, come risulta dai Regi- 
stri Angioini. Diffatti nel 1320 «Canne cum S. Eustasio, quia exhabitata est» è 
tassata per soli gr. 16. (V. Minieri Riccio, op. cit. p. 195). 

* B, b.b.twah; A, C, G, incerti. Forse devesi leggere d.b.trah «di pietra». 

° A, B, G, sày; C, sanî. La lezione data parmi la vera. 

° Alla foce di questo fiume în oggi sorge la Torre di Rivolo. È chiaro che l’autore 
confonde il Carapelle col Candelaro. 
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E da Mattinata a marsà sant f.lîgiì (Porto di San Felice), che è 87 


villaggio e chiesa grande, dodici miglia. 

Da questo a b.stîah (Viesti), [che giace] all’incurvatura del golfo [dei 
Veneziani] sopra un promontorio che s’inoltra in mare, dodici miglia. Tra la 
città e la punta del promontorio corre un tiro di balestra. Questo promon- 
torio all’estremità misura in larghezza mezzo miglio, e verso la metà è 
largo quattro. 

Da Viesti a b.skî$ (Peschici) dodici miglia. 

Da Peschici a rùd.nah (Rodi) otto miglia. 

Da Rodi a qaynàn (Cagnano [Varano]) dodici miglia. 

Da Cagnano a dàbîah (Devia) * undici miglia. 

Da Devia a làs.nah, che dicesi pur làz.nah (Lesina), otto miglia ?. 
Lesina giace vicina al mare. 

Da Lesina a qanb? marîn (Campo Marino) dodici miglia. 

Da Campo Marino a t.rm.lah (Termoli), che dicesi pur t.rm.l.s, venti 
miglia. 

Tra Lesina e Termoli la spiaggia forma un seno. 

Da Termoli alla foce del nahr b.$kàr (fiume Pescara) nove miglia 
per mezzogiorno *. 

Così dal fiume Pescara al wàdî t.r.nt che altri chiama t.r.nt (fiume 
Tronto) trentasei miglia. 

Il Tronto è fiume grosso sul quale [sorge], alquanto lungi dal mare, 
t.r.nt (Truentum, oggi Torre Segura) città grande, [con territorio] molto 
fertile e produttivo. 


* Trovo questo nome segnato sulla carta del regno di Napoli, che accompagna 
l'edizione di Tolomeo del Magini, stampata in Padova nel 1621. A, rànah; C, 
dàniabh. 

? Baggiunge: «e dal mare ad’.qr..il(’'alqartîl? «il promontorio ») quattro mi- 
glia», forse accennando alla punta sulla quale giace Lesina sul lago omonimo. 

* Icodici qui hanno munt «monte» invece di qanb «campo», errore che si ripete 
più volte nel nostro testo per la facile trasposizione dei punti diacritici e la confu- 
sione della m colla q. 

‘* È il solito scambio di orientazione. Qui poi abbiamo miglia di 10° kilom. 
l’uno, mentre prima tra Campo Marino e Termoli il miglio era di 350 metri! Una 
parte di questo itinerario tra Lesina ed Ancona è ripetuta con varianti verso la fine 
di questo compartimento, ma con inesattezze anche maggiori, sì che parmi doversi 
rinunziare a rettificazioni di sbagli che provengono direttamente dalle fonti orali o 
dalle carte che Edrisi aveva alla mano. 
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Dalla foce del fiume Tronto alla città di qà mal (leg. —.manab', 
Umana) sul mare, cinquantotto miglia. La città ha territorio esteso, abbonda 
di giardini e di vigneti, 

Da Umana alla città di Ancona sei miglia. 

Ancona è città antica, [anzi] primitiva, celebre fra le capitali dei Rùm 
che abitano sul mare dei Veneziani. Già ne abbiamo tenuto discorso nel 
compartimento che precede. 

[Aggiungiamo] ancora che tra le città di Campo Marino e di Ancona 
[si trovano] solitudini e deserti per lo spazio di dodici giornate, che son 
trecento miglia. In queste solitudini [vive] una gente che s’annida fra le 
foreste ed [ha] luoghi di caccia e in questi deserti va in cerca di micle. 


Nel compartimento che precede abbiam già descritto [la strada] da Ancona 
all’estremità del golfo (mare Adriatico) ?, cioè il paese de’ Veneziani, ed ivi pure 
abbiam parlato [delle terre] che dall’ estremità del golfo sì piegano dalla 
parte di levante, ossia il paese di Aquileja, di maniera che siamo arrivati 
alla città di ’al’awranah (Lovrana). 

Questa è l’ultima città del territorio di Aquileja; è grande e popolata cd 
ha sempre navi in costruzione. 

Da questa ripigliamo il discorso descrivendo le città che sì trovano sulla 
costiera di levante del golfo. i 

Diciamo adunque che dalla città di ’al’awranah (Lovrana) a quella 
di b.q.rî (Buccari) [corrono] dieci miglia. 

Buccari città bella e popolata vien la prima tra le terre di &.rw asia h(Croa- 
zia) che prendono il nome di dalmàsiah (Dalmazia) e [stendonsi | lungo il mare. 

Da Buccari a lùbàrah (Bribir), città grande e popolata, posta sul pendìo 
di una montagna, sedici miglia. 

Da lùbaàrah a s.nah (Segna, Zeng) trenta miglia. È città bella, 
molto prospera; i suoi abitanti sono saqàlibah (Slavi) che tengono in 
mare buon numero legni. 


! Vedi qui sopra la nota 2, pag. 101. 

? Il cod. B qui ripete l’itinerario da Ancona all'estremità del Golfo veneziano, 
con lezione alquanto diversa; questo passo è riportato nell’Appendice II. Dà quindi 
la descrizione dell’Istria, omessa, come abbiam veduto, nel compartimento che precede 
(pag. 82, nota 5), e poi prosegue: « La prima città della Croazia è quella che addimandasi 
« Buccari. Da questa a Lovrana, città popolata, della quale abbiam già parlato, dieci 


« miglia. Da Lovrana a lùbàrah» ecc. come negli altri codici. 


OE 

Da Segna a q.stîlsqah', città piccola la cui popolazione è slava ed 
ha poche navi, quindici miglia. 

Da questa alla città di m.sq.1ah °, che appartiene ai dalmatîyan 
(Dalmati), venti miglia. 

Da questa ad ’.rn.s? (Arbe?) quindici miglia. È città di mezzana gran- 
dezza; appartiene ai Dalmati ed ha navi numerose. 

Da questa alla città di sàttù * (Zatton ?) trenta miglia. Essa appartiene 
anche a Dalmati [ben] forniti di navi da corso. 

Da sàttà alla città di ndnah (Nona), che altri chiamano nîn.s”, 
venti miglia. Nona è città grande, bella ed importante, situata in luogo 
difendevole. 

Da Nona a gàd.rah (Jadera, in oggi Zara) città di popolazione 
dalmata e di territorio molto esteso ove i colti e le viti sì succedono 
senza interruzione ‘........ [È posta in] luogo delizioso in riva al mare le cui 
onde ne batton le mura. 

Da Zara a d.&wàtah” (Biograd o Zara Vecchia) trenta miglia. Questa 
città è fra le capitali dei Rùm ed è popolata da Dalmati e Slavi, gente 
valorosa. 

Da Zara a sànaàgî * (Sebenico) venti miglia. Bella e grande è la città 
di Sebenico, ha molte terre coltivate ed è emporio nel quale i mercatanti 
concorrono per terra e per mare ?. 

Da Sebenico a wàwgrî, che altri dicono lawgàrù (Praetorium? Trau 
vecchia), cinquanta miglia. È città importante fra le più belle e più difendevoli 


1A, om.; C, b.q.sq.stah; G, q.stîltqah. Questa città colla desinenza slava 
-(Castilacz?) e della quale non trovo notizia, se si ammettono esatte le distanze, tor- 
nerebbe su per giù alla posizione di Lukowo. 

® V. qui sopra pag. 99 nota 3. 

° V. qui sopra pag. 99 nota 4. 
V. qui sopra pag. 100 nota 1. 
5 In lingua slava Nin. 
° La distanza manca. 
Biograd o Belograd primorski « Alba marittima » è già ricordata da Costan- 
tino Porfirogenete col nome di BeZoyoed. Per il facile scambio in arabo della lettera r 
inwil d.èwàtah dei codici potea in origine leggersi d.&ràtah, trascrizione di Dio- 
grad per Biograd. 

° Così leggesi ne’ codici invece di sab.nàgî dato qui sopra a pag. 100, che 
è lezione migliore. 

* Alle parole «è emporio ecc.» i codici A e C sostituiscono: «la si fanno 
carichi e lù si dirigono le mercanzie per terra e per mare. » 
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| ‘capitali. La popolazione è dalmata, gente che suol far lunghi viaggi per 
ogni dove. È anco [ben] provvista di navi da corso. 
| Da questa alla città di t.rgùr.s o, come altri pronunzia, t.rgùrî 
(Tragurium, in oggi Trau), sei miglia. Vi abitano Dalmati che si danno alle 
| costruzioni navali, al corseggiare ed ai viaggi. 
Da Trau ad ’.sbàLta (Spalatro) dodici miglia. Vasta e ben popolata 
È di Dalmati è questa città prospera e commerciante. È tutta lastricata di 
pietra ed ha [buon numero di| navi da corso. 
| Da Spalatro alla città di s.t.&nù (Stagno) venticinque miglia. La popo- 
INI lazione è slava, ha territorio esteso e colti continui, e possiede considerevol 
I numero di navi. 
| Da Stagno a ragù s o, come altri dice, ragùsah (Ragusa) trenta miglia. 
Il 90 Sono Dalmati che hanno navi da corso, gente prode e risoluta. Questa è 
l’ultima città della Croazia. 
Da Ragusa alla città di qaàt.rù (Cattaro), che dicono pur qàd.rà, 
Î venti miglia. Bella e grossa molto è questa città popolata di Dalmati i 
iti quali, ben provvisti di navi, son dediti al corso ed ai viaggi. 
Da Cattaro ad ’antàb.rà (Antivari), popolazione slava, trenta miglia. 
| Questa è grossa città |sì che si novera| fra le capitali più rinomate. 
| Da questa a d.làgînah (Polcigno), città abitata da làdiqîyan (gente 
di Laodicea) ed una fra le principali di ’.sqalawnîah (Schiavonia), settanta 
miglia. 
Da Dulcigno a d.ràst (Durazzo), [che appartiene] ai Franchi, ottanta 
iù miglia !. 
Questa città è sul punto della costiera più vicino ad ’.dr.nt (Otranto), 
città [situata] sulla [parte opposta dell']ingresso [del golfo dei Veneziani], che | 
ill qui misura settanta miglia in larghezza. | 
il Da Durazzo, risalendo la costa, alla città di g.maàrah (Chimara) |cor- 
ii rono] dugenventicinque miglia. Il nome di Chimara anticamente era darantà °. 
Li Tal è in complesso il Golfo veneziano colle città e castella su esso si- 
tuate, e quanto ne abbiam detto può bastare a chi è mosso da dotta curio- 
sità, e ne sian grazie al Signore. | 
bi Ora, volendo parlare delle isole di questo mare, le descriveremo a una I 


tI a una per raggiungere lo scopo che ci siamo proposto, come è detto [di sopra]. I 
n ' A, «trenta miglia» ma è sbaglio di distanza, come pure è sbagliata la posi- 
Pi zione di Durazzo relativamente ad Otranto. 


Ri ® V. qui sopra pag. 76 nota 4. 
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Diciamo adunque che in questo mare veneziano [trovasi] l’isola di 
‘awsar (Ossero)! la quale è vicina alla terra ferma sì che da l’un de’ suoi 
capi ne dista [sole] otto miglia. Il rimanente di quest’ isola si stende 
nell’ [alto] mare. È posta nel fawn ’.st.rîah («(olfo d'Istria », Golfo del 
Quarnero); è lunga venti miglia, larga dodici ed è popolata. 

Da questa all’ isola chiamata g.rsah (Cherso) cinque miglia. Tra questa 
e la terra ferma [corrono] sei miglia. È isola grande, molto popolata e più 
lunga che larga, essendo la lunghezza sua di circa sessanta miglia su venti- 
cinque di larghezza. Vi risiede un conte e un vescovo. 

Da Cherso all’isola di ’arbà (Arbe) sei miglia. È posta dirimpetto ai monti 
della Croazia, alla distanza di dodici miglia dal continente. Misura su per giù 
trenta miglia in lungo e diciotto in largo. È [pur] sede di conte e di vescovo. 

Da questa all'isola di bàgà (Pago) quattro miglia. Sta di fronte a 
nùnah (Nona), lungi quattro miglia dalla terra ferma. È lunga circa venti 
miglia e larga dieci. 

Tutte queste isole, delle quali abbiam discorso, sono popolate e fanno 
parte della Croazia. 

In quanto alle isole dei Veneziani, esse sono in numero di sei delle 
quali tre [si presentano] in «na [prima] fila e tre in una fila posteriore. 
Sono tutte popolate e giacciono nel mezzo del paese dei Veneziani. Da queste 
ebbe nome il paese ed il mare ?. 

All’ingresso [del golfo de’ Veneziani| di cui abbiam parlato [poc'anzi], ed 
assai vicina a l.blùnah (Avlona), trovasi un’ isoletta deserta (Isola di Saseno). 
Così pure presso ’.br.nd.s (Brindisi) [sorgono] tre isole chiamate gaw$ît 
(Scogli di Gaucito) ®. Sono vicine a terra, molto piccole e disabitate. 


! Dalla descrizione che Edrisi dà di quest’ isola non par dubio che invece del- 
l’isola di Ossero in oggi Lussin, si debba intendere l’isola di Veglia. 

? Col nome di «isole dei Veneziani» è qui descritta la laguna. Veggasi la 
nota 5 a pag. SI. 

? Queste isole più sopra (pag. 103) sono collocate a 12 miglia da Brindisi. Qui 
pare che, invece degli Scogli di Guaceto, l’autore accenni alle isole Petagne, che stanno 
all'ingresso del porto di Brindisi. Nel piccolo Ortelio stampato in Anversa nel 1593 
le Petagne sono chiamate Gauciti. Il cosmografo ’addimisgqî (‘f 1327), il quale 
attinse ad Edrisi, così descrive il mare dei Veneziani, e parla della laguna e degli 
- scogli di Guaceto: «In quanto al golfo dei Veneziani, esso è molto ampio e non ha 
un imboccatura [stretta] ma vi si entra fra due Capi distanti l’uno dall’altro settanta miglia. 
(È la distanza data da Edrisi fra Durazzo ed Otranto). Questo golfo è circondato 
da città ragguardevoli e castella che appartengono ad una razza di Franchi |chiamati 
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Queste sono, in tutto, le isole popolate e deserte che sì trovano nel 
mare de’ Veneziani. 


È Ora torniamo a parlare delle città di terra *ferma, del loro aspetto, 
delle loro vie [di comunicazione], delle distanze [che le separano], delle con- 
dizioni dei loro abitanti e della loro giacitura !, città per città, regione per 
di regione. 
hi Diciamo dunque della strada che da Taranto predetto conduce a Napoli. 
il Da Taranto a matîrah (Matera) sessanta miglia. 

DaMatera ad ’.&rab.lîah ° (leg. ’.grabînah o garàbînah, Gravina) 
sessanta miglia. 

Da Gravina a qanàsah? (Canosa) cenventicinque miglia. 
| Da Canosa ad ’andarah (Andria) diciotto miglia. 
ill Poi ad ’.trànah (Trani) diciotto miglia. 
Poi a bàb.rah * quindici miglia. 
A fràgintà (Frigento) ? ventisei miglia. 
i Quindi a &.bîtîrah (Coemeterium Nolae, in oggi Cimitile) dodici miglia. 
il 
| 


| Veneziani, gente dedita al navigare. In esso giacciono sei isole delle quali tre {si 
| presentano| in una [prima] fila e tre in una fila posteriore, e nelle quali sono città 
tti popolate. Tre altre vicine ai due Capi, sono deserte ». 

! Letteralmente: «della posizione de’ loro muri», ove il vogabolo gudràn «muri» 
è usato per far rima con sukkàn «abitanti. » 
? Nei codici questo nome è confuso con quello &.rnîlîah (Cerignola). 

At ° Si dovrebbe leggere Venosa che trovasi tra Gravina e Frigento sulla strada 

di chi va da Taranto a Napoli. Ma l’autore stesso ha giù designata Canosa nel rior- 
III dinare i materiali raccolti, come apparisce dal fatto che la distanza di cenventicinque 
miglia da Gravina è proporzionale alle sessanta miglia da Gravina a Matera. A con- 
fermare il nostro supposto si rifletta che Edrisi allaccia questo itinerario a quello 
per Andria e Trani e così ci conduce affatto fuor di mano. Del resto i nomi di 
Canosa e Venosa si confondono facilmente, essendo un punto solo che distingue nella 
ill scrittura arabica le lettere iniziali dell'uno e dell’altro. 
I ‘4 Ho ammessa l’unica lezione completa di questo nome, quella del Codice C, 
benchè questo sia ordinariamente il meno esatto. In A e G mancano i punti diacritici 
della prima e seconda consonante, ed in B quello o quelli della prima. L'edizione 
di Roma del 1592 ha nàb.rah. All’incertezza dei codici si aggiunge quella della 
| posizione, giacchè non si sa se l’autore siasi già rimesso in carreggiata per Napoli o 
| se tuttora trovisi sull’Adriatico. 
| “A, ..ràgîtà colla prima consonante incerta; B, b.ràgintà, lezione adottata 
cambiando la d in f che nella scrittura magrebina si confondono facilmente; €, 
m.ràh.ntà; G, m.ràg.nttà. 
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Da Cimitile a Napoli sul mare, trenta miglia. 

Le città che abbiam [testd| ricordate e le castella famose [delle quali 
abbiam fatta menzione] son tutte a un dipresso valide fortezze e grosse terre 
alle quali fa capo ogni genere di commercio. Ferace oltremodo è il loro suolo 
e su la loro difesa può farsi assegnamento. Il maggior numero di esse, e 
diciam pur tutte, fan parte della qillawrîah (Calabria) e della bùlîah 
(Puglia), come s’addimandano [due] territorii o provincie [che dir sì vogliano] 
[ciascuna] delle quali comprende molti paesi. 

Il primo che troviamo è rîyù (Reggio), città piccola [ma] popolata, | posta] 
sullo stretto di Sicilia. Ha mercati ben provvisti ed è ritrovo de’ viaggiatori 
che vanno e vengono. 

Da Reggio a tù &.s (Bova?)! una giornata. 

Da tùg.s a &.ràgî (Gerace) una giornata. 

Da Gerace ad ‘al mass (Massa), piccola città che ha un mercato e 
[produce molti] frutti, settantasei miglia. 

Da Massa a qastàl (Le Castella), città [pur] piccola, trenta miglia. 

Da Le Castella a qutrùnî (Cotrone), navigando a golfo lanciato, tredici 
miglia e diciotto costeggiando. 

Da Cotrone, chi vuole attraversare l’alto mare |indirizzandosi al Capo di 
Leuca] naviga una giornata più trenta miglia. 

Tutte queste città le abbiamo già descritte ne’ capitoli precedenti. 

Proseguendo [diremo]: dalla città di &.ràgî (Gerace) ad ’.stilù (Stilo), 
città piccola [ma] popolata, ricca d’ogni ben di Dio, ventiquattro miglia. 

Da Stilo a qatansàr (Catanzaro), rocca di bella costruzione, dodici miglia. 

Da questa, per ponente, a sant fîmîah (Sant Eufemia), città sul mare 
della quale già abbiamo prima d’ora tenuto parola, dodici miglia. 

Tutte queste città appartengono al territorio di Calabria. 

Da Cotrone la marittima a tàginah (Tacina), entro terra, tre miglia 
franche che son nove miglia [siciliane]? . 

Da Cotrone poi a g.n.qù qast.rù (Geneocastrum *, in oggi Belcastro) 
tre miglia franche. 


! V. qui sopra pag. 71 nota 3 

? A e C invece di «entro terra, tre miglia» hanno «sul mare, sei miglia. » 
Più sopra (pag. 101) Tacina è annoverata fra le città che giacciono sul mare 
di Siria. 

° Nei Registri Angioini (V. Minieri Riccio, op. cit. p. 214) si ha Genicocastrum, 
che si avvicina più alla lezione di Edrisi. 


92 


93 


oe 


E da Tacina a Belcastro !......... 

Da Belcastro a sîm.rî (Simeri) quindici miglia. 

Tra Simeri e il mare tre miglia. 
«Tutti questi paesi sono piccoli |ma| popolati; hanno mercati e commer- 
cio e tutti si rassomigliano nelle loro qualità e condizioni. 

Da Simeri pol a qatansàr (Catanzaro) quindici miglia. 

E da Simeri a tabarnah (Taverna) diciotto miglia. 

Da Simeri? pure ad’.st.r.ng.lî (Strongoli) ventun miglio. 

E da Strongoli a Cotrone ventiquattro miglia, 

Tra Strongoli e il mare sei miglia. 

Inoltre da Strongoli ad “.brîàtiqù (Umbriatico) undici miglia. 

Da Umbriatico a bàt.r bawl1 (Pietrapaola) ventisette miglia. 

Da Pietrapaola ad ’.bs.hrù (Zpsicrò ®, oggi Cirò) trentatre miglia. 

Tra Cirò arùsyànù (Rossano) la marittima quindici miglia. 

Da Rossano a sant mawrù (San Mauro) cinque miglia. 

Tra San Mauro ed il mare sei miglia. 

Da sant mawrî [leg. munt mùr*, Montemurro] ad ’arm.nt (Ar- 
mento) tre miglia. 

Da Armento a sant ’arkang.liî (Sant Arcangelo) sei miglia. 

E da San Mauro a b.snîàn (Bisignano) nove miglia. 

Da Bisignano ad ’akraàk (leg. ’akrî°, Acri) dodici miglia. 

Da ’akràk (Craco) a Sant Arcangelo dodici miglia. 


! Manca la distanza. 

° La distanza di sole diciotto miglia fa supporre che qui debbasi leggere [Santa] 
Severina invece di Simeri. Fiù sopra (pag. 97) San Severino è chiamato sant sîm.rî. 
Lo scambio delle lettere d colla m è frequente nel carattere arabo affricano. 

° Ypsigro dei Registri Angioini (V. Minieri Riccio, op. cit. p. 215). Il Giusti- 
niani nel Dizionario Geografico ragionato del regno di Napoli dà Ipsicrò e 
Ypsigrò. 

* Già occorse lo scambio di sant «santo» con munt «monte». Il vocabolo mùr 
poi, mancando la vocale della prima lettera, può leggersi mawr, quindi lo scambio 
di Montemurro con San Mauro. 

° Il comune di Acri nel circondario di Cosenza poteva, come vediamo pel fiume 
Agri, essere trascritto ’akrî, ‘akrù ed ’akrah, la quale ultima pronunzia si avvi- 
cina più ad ’akràk (Craco). Ritengo però che sia sbaglio dell'autore il quale, nel 
riordinare i suoi materiali, ha scambiata l’ultima lettera di ’akrî ossia la yà (y) 
con una kàf (k), essendo facile lo scambio di queste due lettere quando trovansi iso- 
late, come in questo caso. 
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E da Sant’ Arcangelo a ruqqah fîlab! (Roccatagliata, in oggi Roc- 
canova) sei miglia. 

Da Sant Arcangelo a qulubràt (Colobraro) dodici miglia. 

Da [Sant |] Arcangelo, a man destra, per s.nîs (Senise) dodici miglia. 

Da [Sant | Arcangelo a $anànùà (Ganano)?, a sinistra, dodici miglia. JI 
wàdi’akrîì (fiume Agri) passa in mezzo a queste due terre. 

Da [Sant | Arcangelo a qastàl [m.stà]]|® (Castel Missanello), castello 
difendevole, sei miglia. 

Da Castel Missanello a qàb.lî (Gablichio o Gallicchio) due miglia. 

Da [Sant | Arcangeloa buns ’.dràt * sei miglia da ponente. 

Da buns”.dràt a qastàllawr.nt (Castel Lorenzo) ® sei miglia. 

Da questo alla città di sant martîn (San Martino |d'Agri]) tre miglia. 

Da San Martino a munt mùr (Montemurro) sei miglia. 

Da Montemurro a b.&.nàl° (Viggiano) sei miglia. 

Da Viggiano a m.rs.qah ’alqadîmah (« Marsico l'antica», in oggi 
Marsico vetere) sei miglia. 

Da Marsico vetere a sabùnàrah (Saponara [di Grumento]) dodici miglia. 

Da questa a sarqànah (Sarconi) tre miglia. j 

Inoltre, «da sanîs (Senise) a tursah (Tursi) dodici miglia. 

Da Tursi a Sant’ Arcangelo dodici miglia. 

Da Sant’ Arcangelo al castello di ’aklùn (Anglonum, poi Aaglona) ” 
sei miglia. 


A, q.b.l.t e ..n.1.b (la prima lettera può essere f 0 g); C, bayl.t o bîl.t 
e .ayl.t o .îl.t (id. id). Forse in origine leggeasi taylat o talîat, poichè antica 
è la denominazione di Roccatagliata, ma la trascrizione arabica porterebbe a sup- 
porre il nome di Rocca Filippo. 
? In oggi rimane il nome al Pantano di Ganano. La posizione di destra e sinistra 
è relativa a Colobraro. A legge «a destra » in ambo i casì. 
® Completo il nome secondo la lezione che vien dopo. Togliendo un punto alla 
tà (t) in m.$tàl leggerei addirittura mignàl 0 misanàl che torna al Missanello. 
* Così il Cod. B che dà pure le vocali; A e © invece di buns hanno bays o 
bîs. La posizione è quella del Casale di Bellenato nella Carta dello Stato Maggiore 
austriaco. 
* È il San Lorenzo delle carte antiche. Quella dello Stato Maggiore austriaco 
chiama Fiume di Lorenzo un corso d’acqua che poco lontano di lì si scarica nell’Agri. 
° Su questo nome che suonerebbe meglio Viggianello veggasi la nota 4 a pag. 101. 
" Antica sede vescovile sul fiume Agri tra Tursi e Policoro, della quale oggi 
rimane la chiesa detta di Santa Maria di Anglona. Nel Catalogo dei baroni che 
sotto il Re Guglielmo TI contribuirono per la spedizione di Terra Santa, si trova il 
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| Da ’aklùn (Anglonum, in oggi Agnone!) a $ang.rah (Sangro, oggi 
iù Castel di Sangro) dodici miglia. 

| Da Sangro a tàr.nt (Taranta) quarantotto miglia. 


Rifacendoci da capo diremo: 

Da sanîs (Senise) a tursah (Tursi) dodici miglia. 

Da Tursi ad ’aklùàn (Anglona) sei miglia. 

Da Anglona al Castello [di Sant'|] Arcangelo diciotto miglia, come già 
abbiamo detto ?. 
il Da Sant Arcangelo a qarbùn (Carbone) diciotto miglia. 
ill Da Carbone al castello di qulubràt (Colobraro) ventiquattro miglia. 
i Il castello di Colobraro corrisponde inoltre a Carbone di là del monte 
ii (Monte Cocuzzo ?). Così pure a Carbone corrisponde al di là del monte stesso la 
città di qalb.rîah (Calvara) e tra questi due [luoghi corrono] sei miglia. 

Nella medesima posizione a Carbone corrisponde, alla distanza di tre 
ill miglia, una terra chiamata qastar nùb (Castronuovo [di Sant'Andrea]) e tra 
il questa a Calvara [si contano] tre miglia. 


Da Castronuovo alla città di D.t.baràn (in oggi Casino di Batefarano) 
tre miglia. 

Da Batefarano a Senise sei miglia. 
il Queste quattro terre ® son poste dietro il monte. 


NI Vescovo di Anglona: « Episcopus Anglonensis et homines de Anglono obtulerunt VI. 

milites et servientes XL.». Sull’origine di questa terra, e su le vicende sue coi 

Tursitani e le varie signorie alle quali è stata infeudata, veggasi il Dizionario ece. 

del Giustiniani alle voci Anglona e Tursi. 

ili ! Qui, ed altrove, Edrisi scambia Agnone con Anglona, come dopo scambia 
| Taranta presso il monte Majella con Taranto e passa, senza accorgersene, dalle provincie 

i: di Basilicata e di Lecce a quelle di Molise ed Abbruzzo e viceversa. Questi sbagli 

I devonsi attribuire esclusivamente al compilatore del nostro trattato, che allacciava iti- | 

nerarii diversi, tratto in inganno dall’omonimia de’ luoghi e talora dalla semplice 

assonanza, e provano che per questa parte della descrizione d’Italia, la più copiosa 

in nomi di città e castella, egli non aveva alle mani carte geografiche ma solo 

UÈ relazioni di viaggiatori o documenti ufficiali amministrativi che egli poi coordinava 


ili come meglio sapeva e poteva, lasciando scorgere la sua ignoranza sulla configura- | 
dll. zione della penisola e sulla posizione geografica dei varii paesi. 
il ? Cioè diciotto miglia siciliane che equivalgono alle sei miglia dette sopra, che | 
Dn dobbiamo intendere per miglia franche. | 
Li ? Ossia Colobraro, Calvara, Castronovo e Batefarano. 

| 
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Da Sant'Arcangelo aruqqah filah! (Roccatagliata, in oggi Roccanova) 
sei miglia. 


Ritornando alla città di tàr.nt (Taranto) diremo: 

Da questa alla città di qalîb.lî (Gallipoli) sul mare, sessanta miglia 
per mezzogiorno. 

Da Gallipoli ad ’.dr.nt (Otranto) trecento e trenta miglia per levante. 

Da Otranto a 1.8 (Lecce), città posta entro terra, settantadue miglia. 

Da Lecce ad ’.br.nd.s (Brindisi) sul mare de’ Veneziani, della quale 
abbiamo già discorso, settantadue miglia °. 


Da tàr.nt (Taranta) poi a h.nnat ’.nkî? (Penna piedimonte) diciotio 
miglia. 

Da Penna a furkah (Forca) diciotto miglia. 

Da Forca a qastàl nùnah (leg. nùbah, Castel nuovo) ventiquat- 
tro miglia. 

Dal castel di b.nnat ’.nkî (Penna piedimonte) a quello di g$.bîtah 
lubarràl (Civitaluparella) ventiquattro miglia. 

Da Civitaluparella al castel di munt’.frand (Monteferrante), obliqua- 
mente, quindici miglia. 

Da castel di Monteferrante a s.nàlah (Sonella) * ventiquattro miglia. 

Dal castel Sonella alla città di sang.rah (Sangro, oggi Castel di Sangro) 
ventisette miglia. 

E da Civitaluparella a Sonella ventiquattro miglia. 

Diremo ancora che dal castel di b.nnat ’.nkî (Penna piedimonte) a 
làmah (Lama [dei Peligni|) [corrono] ventun miglia. 


' V. qui sopra nota 1 pag. 113. 

* A pag. 76 questa distanza è di sole 20 miglia, meno cioè del terzo che 
darebbe la proporzione delle miglia franche colle siciliane. 

° Edrisi ricorda in questa regione tre castella col nome di Penna, cioè: b.nnah 
.nkî, b.nnah tùt.lî o tàt.lî e b.nnah d.bîin.sî. Dalle distanze date si può 
arguire che le castella suddette corrispondano a Penna piedimonte, Penna domo e Penna 
d’Amone. Nei Registri Angioini (V. Minieri Riccio, op. cit. p. 172,173) abbiamo Penna 
guardie che ritengo sia l’odierna Pennapiedimonte e Penna de Domo in oggi Penna- 
domo, ma non trovo riscontro delle voci ’.nkî tùt.lî o tàt.lî e d.bùn.sî. Forse in 
quest'ultima si potrebbe scorgere Aimonis 0 de Aimoni, cambiando la lettera d in 
m, come occorre talvolta sopratutto nel carattere arabo affricano. 

* Minieri Riccio, op. cit. p. 172. 
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Dal castel di Lama a q.rg.rah (Carceres *, in oggi regione Le Carceri) 
venti miglia. 

Da Le Carceri alla città di sang.rah ([Castel di] Sangro) quindici 
miglia. 

Così pure dal castello di Lama a quello di Civitaluparella quindici 
miglia. 

E dal castel di Lama alla città di tàr.nt (Taranta) sei miglia. 

Da Taranta al castel di bàg.nnrah° (Pacentro) diciotto miglia. 

Da Pacentro al castel di furkah (Forca) dodici miglia. 

Da Forca a q.rg.rah (Le Carceri) dodici miglia. 

Da castel Le Carceri alla città di sangarah ([Castel di] Sangro) dodici 
miglia. 

Dal castel di Pacentro a balîàn (Balianum)®, castello di bella co- 
struzione, diciotto miglia. 

Dal castello di balîàn a quello di bàl.sqùrab ([Rocca] Valleoscura, 
in oggi Roccapia) quindici miglia. 

Da bàstà (Vasto, in oggi Vastogirardi) alla città di Sangro dodici 
miglia. 

Inoltre, da | Rocca] Valleoscura al castel di bàs.lah (Pacée) * diciotto 
miglia per ponente. 

E da basta (Vasto), rocca sopra menzionata, a qagstàl naànah (leg. 
qastàl nùbah, Castel nuovo) sei miglia. 

Da questo a b.$kah sàr.lah (Pescasséroli), villaggio simigliante a città, 
otto miglia franchi, che sono ventiquattro miglia [siciliane] ?. 

Da questo al castel di sant dunàt (San Donato) ventiquattro miglia. 

Da San Donato a ruqqah ràlb.nù” (Rocca Albano) diciotto miglia. 

Da Rocca Albano a &arrù (Cerro), castello difendevole, quindici miglia. 


' V. Minieri Riccio, op. cit. p. 171. 

? In seguito: b.g.nh.rî. Leggerei bagantarà, cambiando il punto distintivo 
della seconda bd. 

® V. Minieri Riccio, op. cit. p. 176. 

* Ibid. p. 176. Nella Carta dello Stato Maggiore austriaco abbiamo M.° F.° 
Pacila. 

° B « ventotto » ma è errore. 

“ Così B in due luoghi e poi tre volte ’albanî; A, wàlînà; 0, ràl.gîà, 
dàlînù e ràlînù. Fra queste varie lezioni credo che debbasi ammettere la seconda 


del B cioè ruqqah ’albanî che corrisponde a Rocca Albani dei Registri Angioini 
(Mivieri Riccio, op. cit. p. 165). 
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Inoltre, dal castello di Rocca Albano alla città di Sangro diciotto miglia. 96 


E dal castel di qaàstarà (Castro) a quello di b.rrày (Barrea) venti- 
quattro miglia. 

Da Barrea a Sangro diciotto miglia. 

Inoltre, da San Donato a ruqqah 8.ng (Rocca Sangia) ! diciotto miglia. 

Da Rocca Sangia ad ’alf.dînah (Alfedena) tre miglia. 

Da Alfedena alla città di Sangro dodici miglia. 

E da r.qqah dilîbù? (leg. dibî10, Dipilo, oggi Giuliopoli) ad Al- 
fedena diciotto miglia. 

Da Cerro ad ’afnîah (leg. ’atînah, Atina) dodici miglia. 

Da questo [castello] a Sangro diciotto miglia. 

Rifacendoci da capo diremo: 

Da Sangro al castello di ’aklùn (Anglonum, in oggi Agnone) tren- 
tasei miglia. 

Da Agnone a m.k.$t.r ynàtah* (Castel di Jonata), a destra, nove 
miglia, ed a bàt.rah’andant * (Pietrabbondante), a sinistra, quindici miglia. 

Se dal castel di balànah (Palena) tu vai verso Sangro [trovi] q.rg.rah 
(Le Carceri) a sinistra un po’ obliquamente, ed a destra il castello di ba&an b.rù 
(Pacentro). Tra questi due luoghi [corrono] diciotto miglia. 

Da Palena a Sangro trentasei miglia. 

Dal castello di &.rrù (Li Cerri) sopra menzionato ® ad al falfàl (Fallo) 
ventiquattro miglia. 

Da questo (leg. da Cerro al Volturno) a San Donato diciotto miglia. 


! Nella carta d’Italia del Cassini (1793) v’ha il Monte Sangia che nella Carta 
dello Stato Maggiore austriaco è chiamato monte della Rocca. A, s.ng ; C, $ayb. 

? A, dîb.1ù. Castel Dipilo è ricordato dal Biondo nella sua /talia illustrata. 
Venezia 1542 £.° 214 v.° V. pure Giustiniani, Dizionario ecc. alle voci Villa Santa Maria, 
e Feudo del Pilo. 

° Le varianti di questo nome date qui ed in seguito, sono: A, m.ksîn ..àtah 
e maskan nàtah; B, m.k.st.r nàtah e m.k$.r nàtah, oltre all’ammessa; €, 
m.k.snîr y.nàtah e m.sk.r nàtah. Non vha dubio che questa località cor- 
risponda al Castrum Jonate dei Registri Angioini (pag. 168), al C. di Jonata della 
Carta d’Italia del Cassini, ma non mi pare che il primo vocabolo sia corruzione di 
qastàl «castello», voce notissima ad Edrisi. L’ultima variante data dal cod. A, cioè 
maskan significa « sede» «residenza» forse di qualche magistrato o feudatario che 
fosse per nome Jona, e potrebbe esser questa la vera lezione. 

* 0, ‘.b.d.nt, la quale variante può completare la lezione degli altri codici. 

“ Secondo le distanze il g.rrù «sopra menzionato » corrisponde all’odierno 
Cerro al Volturno, e questo a Li Cerri tra Castel di Sangro e Capracotta. 
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Da San Donato ad ’asqanù (Scanno) ventiquattro miglia. 


Da questo a bàl.sqùrah, ([Rocca] Valleoscura, in oggi Roccapia) 
ventun miglia. 


IN 


Da |Rocca] Valleoscura a munt d.gùn (leg. qanb d.gùh, Campo di 
Giove) diciotto miglia. 

Da Campo di Giove a Lama ventiquattro miglia. 

Da Lama alla città * di tàr.nt (Taranta) sei miglia. 

Così da Lama a b.nnat ’.nkî (Pennapiedimonte) diciotto miglia. 

Dal castello di b.nnat ’.nkî (Pennapiedimonte) ad ’arbullàn (leg. 
‘arq.llàn, Arelanum)? ventiquattro miglia. 

Da ’arbullàn al castello di qàranq.1 (Carunculum, in oggi Ca- 
runchio) ventiquattro miglia. 

97 Inoltre, da ‘arbullàn al castello di munt bal (Monte bello) diciotto 

miglia. 

Dal castel di Monte bello a Lama, obliquamente, ventiquattro miglia. 

Inoltre, da Fallo al castello di munt dimm.rù (Montenorodomo ?) ven- 
totto miglia, 

Da bàt.rah (Pietra) a q.étah gurazd*‘ (Castel del giudice) quindici 
miglia. 

Quindi a munt d.mm.rà (Montenerodomo ?) quindici miglia. 

Da q.lqgas” (Calcasacco) al castello di q.st.11.ns © diciotto miglia. 

Da q.st.1l.ns a Castel del giudice nove miglia. 


Inoltre, dal castello di qàr.nq.l (Carunchio) a qast.llùn (Castiglione 
[Messer Marino]) 7. .... RA 


Da Castiglione a Castel di Jonata ventiquattro miglia. 


' Il nome di città dato qui e più sopra a Taranta, invece di castello, deriva 
dallo scambio di Tarenta con Taranto. 

° Minieri Riccio, op. cit. p. 175. Leggo ’arq.llàn come più innanzi (p. 120) 
ove è ripetuta questa distanza. 

*«Tbid, p.. 178: 

“A, C, q.stah. L’arabo corrisponde piuttosto a «costa» che a «castello.» In- 
vece poi di gurazd, sostituendo alle lettere «r una 4 come da una variante 
dell'A, ed invertendo le due ultime consonanti, abbiamo gùdaz o gùdiz ossia 
Giudice, Minieri Riccio, op. cit. pag. 168, Castrum de Judice. È certa ad ogni modo 
l’ identità del luogo. 

° In seguito q.lqàs.q, Calcasaccw dei Reg. Ang. nell’ op. cit. p. 173. 

° A, q.st.lîn; B, in seguito qast.ll.s; C, q.$.1.g e q.glîs. 

° La distanza manca. 
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Da Castel di Jonata a Sangro ventiquattro miglia. 

Così ancora, da munt f.rand (Monteferrante) al castello di qast.1 la n 
(Castiglione [Messer Marino|) diciotto miglia. 

Da Castiglione a falfàf (Fallo) ventiquattro miglia. La città di Fallo 
è posta alle falde del monte di q.rsallùn!. 

Da Fallo alla terra di l1.$î$ (Liscia) posta ai piedi del &abal ’awlad 
b.rràl (« Monte dei figli di Borrello » )?, dodici miglia. 

Da questa al castello di &a rr ù (Li Cerri) sopra menzionato, quindici miglia. 
Questo castello sta pure alle falde del monte predetto. 

Da munt m.l.là (Monte del melo) al castello di ‘anqlin (Anglonw, 
oggi Agnone) posto ai piedi del monte suddetto, diciotto miglia. 

Da g.rdîah (Guardiagrele) al castello di q.r.nq.l1ah (Carunchio) posto 
all'estremità di detto monte, diciotto miglia. 

Dal castello di Carunebio a quello di Civitaluparella, castello popolato 
che rassomiglia a città, posto nella valle fra il gabal b.ràl «Monte di 
Borello» ed il monte màyàl (Monte Majella), trentatre miglia. 

Tra Civitaluparella ed il castello di b.nnat ’.nkî (Pennapiedimonte) 
ventiquattro miglia. 

Tra b.nnat ‘’,nkî e il castello di Lama, del quale abbiam già discorso, 
quindici miglia. 

Dal castello di Lama a tàr.nt (Taranta) sei miglia. 

Rifacendoci da capo diremo: 

Da Civitaluparella al castello di b.ràt (Prata) diciotto miglia. 

Dal castello Prata a quello di b.ràtùar (Pretoro), castello di bella 
costruzione alle falde? del monte Majella sopra mentovato, diciotto miglia. 
Da Pretoro al castello di balànah (Palena), pure ai piedi del monte 
Majella, trentasei miglia. 


i A,b.rs.lùn; C, f.rs.làn laquale ultima variante ci darebbe il Monte Frosolone 
che fa parte del Montagnone la Meta, ma esso è troppo distante pel caso nostro. 
Probabilmente Edrisi accenna qui ad un Monte di Castiglione, che potrebbe essere 
l’odierno monte di Sant’ Onofrio od altro vicino. Castiglione in seguito è pure scritto 
q.r$t.l1lùn colle varianti f.rsdùn e firs.lîùn. 

? Pare che Edrisi chiami con questo nome le alture poste fra il Sangro ed 
il Trigno alle quali, al di là del Sangro, corrisponde il monte Majella. Di Bor- 
rello conte di Pietrabbondante e dei figli di Borrello è fatta menzione nel Chron. Mon. 
Cass. in Pertz Mon. Germ. Hist. VII. p. 632, 654, 679, 694, 714, 720 e 731. La 
casa di Borrello si sottoponeva come vassalla alla sovranità di Ruggero II nel 1134. 

® A, C invece di «alle falde » hanno « sulla sommità. » 
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Da Palena a ruqqab qawràlî (Rocca Scalegna?) ventiquattro miglia, 

Poi al castello di fàrah (Fara [San Martino|) posto al piede di detta 
montagna, quindici miglia. 

Da Fara, declinando, al castello di tin (Altino), pure al piede di detto 
monte, dodici miglia. 

Da questo a fàrah b.$kArah («Fara di Pescara», Fara filiorum Petri ?) 
nove miglia. 

Da Fara ad ’atrànah la marittima (Ortona a mare), che dicesi pure 
‘atrànah colla tà (t), diciotto miglia. 

Rifacendoci da capo diremo: 

Da qarst.l1lùn (Castiglione [Messer Marino]) al castello di ’anqlùn 
(Agnone) sopra menzionato, quindici miglia. 

Da Agnonearugqqah D.tsî (Zocca abbatis !, Rocca dell'Abate) diciotto 
miglia. 

Da questa a Civitaluparella trentatre miglia. Questo castello è la prima 
terra del paese dei Romani. 

Da Civitaluparella al castel di tin (Altino) a pio’ di detto monte [Majella], 
ventiquattro miglia. i 

Da questo al castel nùb.lù? (Castel nobile?), [pure] a pie’ di detto 
monte, dodici miglia. 

Da questo ad ’ank.zmah (Anzanum, Lanciano) ventiquattro miglia. 

Da Lanciano ad ’atrànah, cioò ’atràna h la marittima (Ortona a mare), 
trentasei miglia, come già abbiam detto ?. 

Inoltre, da Castiglione [Messer Marino] a f.lfàs.q (leg. q.1qàs.qg? Cal 
casacco) cinque giornate £. i 

E così da qanb marîn (Campo Marino) a gàrdîah ’.rt (Guardia 
alfiera), città piccola |ma] popolata, dodici miglia. 

Da questa a Castiglione [Messer Marino] ventiquattro miglia. 

Da bal.mah (leg. balm.lah, Palmoli) a Calcasacco diciotto miglia. 

Dal castello di Calcasacco a quello di ’arq.llàn (Arclanum) dodici 
miglia. 


! Minieri Riccio, op. cit. p. 173. Era uno dei feudi portati in dote nel 1421 da 
Madama Maria di Sangro a Marino Caracciolo. Vedi Giustiniani, Diz. geogr. del 
Regno di Napoli alla voce Frisa-Grandinara. 

? Omesso da A e C; nel B manca il punto della prima lettera. La Carta dello 
Stato Maggiore austriaco segna in questa posizione il Colle Nobile. 

° Di questa distanza non è stato ancor fatto parola. 

* Leggasi « cinque miglia. » 


Così ancora, dal castello di b.nnah d.bùn.sî! (Penna d’Amone?) al 
castello di g.n s (Gissi) diciotto miglia. 

Dal castello di Gissi a bàlmulah (Palmoli) quindici miglia. 

Dal castello di Gissi a Carunchio dodici miglia. 

Dal castello di Carunchio a h.nnah tàt.lî, che dicesi pure tùt.li? 
(Pennadomo), quindici miglia. 

Inoltre, da [Castel di] Sangro .a y.lîàn? (leg. b.lîàn, Balianum) 
quattro miglia. 

Da ’arq.làn (Arclanum) al castello di b.nnah tùt.lî (Pennadomo) 
nove miglia. 

E da ’arq.làn (Arclanum) a munt bàl (Monte bello) diciotto miglia. 

Da Monte bello al castel di Lama, obliquamente, sei miglia *. 

Da Lama a Taranta sei miglia. 

Inoltre, dalla città di ’.trùnah (Ortona) ? al castello di 1.nt.$K (Len- 
tisco ) © sei miglia. i 

Dal castello di Lentisco a b.nnah tùt.lî (Pennadomo) quindici miglia. 

Da Pennadomo a ruqqah munt ’arq.làn (leg. b.làn”, Rocca monte 
piano) dodici miglia. 

E dal castello di Lentisco a fùn.sah® (Canosa [sannita]) nove miglia. 

Da Canosa.a b.nnat ’.nkî (Pennapiedimonte) quindici miglia. 

Da Pennapiedimonte a tàr.nt (Taranta) ventisette miglia ?. 

Da Pennapiedimonte a tin (Altino) nove miglia. 

E dal castello di Lentisco a b.nnah tùt.lî (Pennadomo) quindici 
miglia. 
Dal castello di Pennadomo a ruqqah munt b.làn (Rocca monte 

piano) dodici miglia. 


' Vedi qui sopra pag. 115 nota 3. 

TAZIONE 

° A, b.lsàn. Torna la distanza di miglia dodici date in seguito, se queste sono 
miglia franche. 

* Cioè sei miglia franche, che danno le ventiquattro dette sopra a pag. 118. 

° Se il numero delle miglia è esatto, v ha qui, come dopo, evidente scambio 
di Orsogna (Ursonia) con Ortona. 

° Reg. Ang.: Lentiscum V. Minieri Riccio, op. cit. p. 172. 

7 Questa lezione vien poco dopo. 

° A, q.rn.sah. Le due lezioni combinate danno qùnasah metatesi di 
qanùsah. i 

° Più sopra (pag. 115) «diciotto miglia ». 
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Inoltre, da ’.rttnah (Ortona) sopra mentovata a Canosa ventiquattro 
miglia. 

E da Canosa a b.nnat ’.nkî (Pennapiedimonte) quindici miglia. 

Da ’.rtànah (Ortona, leg. Orsogna) a r.tinab (leg. r.bînah!, Rapina) 
nove miglia. 

Da Rapina a Canosa nove miglia. 

Da Rapina a ruqqah munt b.làn (Rocca monte piano) dodici miglia. 

Da [Rocca] monte piano a [b.nnah|tùt.lî (Pennapiedimonte) nove miglia. 

Dalla città di ’atrànah sul mare (Trani, leg. Ortona a mare) a buklàn 
(Buclanum?, oggi Bucchianico) dodici miglia. 

Da Bucchianico a Rapina dodici miglia. 

E da Bucchianico a tàt (Teate, Chieti) dodici miglia. 

Da ’atrànah (Trani, leg. Ortona) a Chieti, distante sei miglia dal fiume 
[Pescara], quindici miglia. 

Da Chieti ad ’.nk.zmah (Anzanum, Lanciano) dodici miglia. 

Da Lanciano a Bucchianico nove miglia. 

E da Lanciano ad ’atrànah sul mare (Trani, leg. Ortona) trentasei miglia. 


Rifacendoci da capo diremo: 

Dalla città di Taranto a matîrah (Matera) centottanta miglia per tra- 
montana declinando a ponente. Matera e città bella, estesa e molto popolata. 

Da questa a bàrî (Bari) per levante, centottanta miglia. 

Dalla città di Matera ad ’agr.b.liah (leg. ’agrabînah, Gravina), città 
popolata [benchè] poco estesa, produttiva e bella, sessanta miglia tra ponente 
e tramontana. 

Da Gravina a fanùsah (Venosa) 3 centottanta miglia. Venosa è città 
ben nota fra quelle de’ Longobardi. 

Da questa a Bari sessantacinque miglia per levante. 

Da Venosa ad ’andarah (Andria) cinquantaquattro miglia per levante. 

Da Andria ad ’atranah la marittima (Trani) ricordata di sopra 4, quaran- 
tacinque miglia per levante. 


' La diversa lettura deriva dalla posizione di un sol punto. A, r.tùbah; C, r.tànah. 

? Reg. Ang. V. Minieri Riccio op. cit. pag. 175. 

° A, C, q.nùsah (Canosa) 

* L’ epiteto di marittima è dato ad Ortona, detta anche oggi Ortona a mare, 
per distinguerla da Ordona. Edrisi però anche qui confonde Trani con Ortona, come 
sopra. 


da ghe | 
E da Venosa a munt fingùs! (Eogiop leso) settanta miglia. 
Da Montepeloso ad ’alt guwàn ° (Alto Gianni) sei miglia. 
Da Alto Gianni a Matera dodici miglia. 
Montepeloso è città bella, [il suo territorio è] ricco di viti e d’alberi, 
e molto produttivo. 
Da Montepeloso ad ’agr.tt.l1ù (Grottole), città piccola [ma] popolata, di- 
ciotto miglia. 
Da questa ad Alto Gianni sei miglia. 101 
Da Alto Gianni ad ’.trîgàriqà, che dicesi pure °.trikarkù (Tricarico), 
diciotto miglia. 
Da Alto Gianni a [Monte]|peloso sei miglia. | 
Da Tricarico ad ’aslàn? (Stigliano ?) ventisette miglia. 
Da ’aslàn ad ’anklàn (Anglona) ventiquattro miglia. | 
Dalla città di [Monte]peloso a Tricarico sessantatre miglia verso ponente. 
Da Tricarico alla città di g.rsanah (leg. &aransah, Acerenza) settan- 
tadue miglia. | 
Dalla città di Acerenza a quella di lbbù t.rày (Oppido ?, in oggi Pal- Î 
mira) diciotto miglia. 
Da Acerenza a b.tàn.sah (Potenza), città illustre per possanza, ° molto 
estesa e popolata, [con territorio] abbondante di viti e d’alberi e di campi col- i 
tivati, sessanta miglia. | 


5 


! Le distanze forniteci da Edrisi non lasciano dubio sulla identità di questo luogo 
con Montepeloso castello notissimo nella storia dell’Italia meridionale del secolo XII. Diffi- 
cile però riesce lo spiegare come il pilosus abbia potuto cangiarsi in f.ngîùs, a meno che î 

non si voglia ammettere uno sbaglio grossolano di copista, quali pur troppo occorrono nei | 

testi arabi; ma essendo questa lezione quasi costantemente ripetuta, suppongo che essa 
risponda a qualche appellativo del quale non trovo riscontro. Per chi volesse fare 
ulteriori ricerche, alle varianti già date sopra a pag. 101 nota 6 aggiungo qui le altre 
forniteci dai codici ed omesse nel testo arabo, le quali sono: A, f.hùs; B, f.nhîùs; 
C, m.nhîis e m.hîs. 

* Ho corretto senz'altro la lezione ‘alb guwîàn dei codici, nei quali abbiamo il 
solito scambio dei punti diacritici. 

° Sono concordi i manoscritti nella lezione di questo nome, che potrebbe anche 
corrispondere a Salandra, supponendo omessa l’ ultima sillaba, ma tornerebbero meno 
esatte le distanze. 

* A, manca; C, incerto; G, l.bù b.ràk. 

° Pare che Edrisi abbia voluto alludere al nome di Potentia (a pag. 126 si legge 
butansîah), chè tale è il senso di miqdàr del testo. 
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Da Potenza a munt q.1wî'! (Monte Calvi) cencinquanta miglia per 
ponente. 

E da Potenza alla città di m.1f la continentale (Melfi), cinquantaquattro 
miglia [pure| per ponente. 

Da Melfi a quns (Conza) centotto miglia. 

Da Conza a qinbànîah (Campagna) sessanta miglia. 

Da Campagna ad ‘.b.1a h (Eboli) ventisette miglia per ponente. 

Da Eboli alla città di sal.rnù (Salerno) settantadue miglia. 

E dalla città di Campagna, che è castello grande e popolato, al castello 
di b.1q.s (leg. balfan?, Balvano) settantadue miglia. 

Da Balvano al castello di dîànah (Diano, in oggi Teggiano) settanta- 
due miglia. 

Da Diano a q.bwàh (Capaccio) settantadue miglia. 

Da Capaccio a Salerno trentasei miglia. 


Rifacendoci da capo, diciamo della strada [che va] dalla città di m.lf 
la continentale (Melfi) alla città di l.snah (Lesina) sul mare dei Veneziani. 

Da Melfi a ruqqah sant gaàtî (Rocca di Sant'Agata, oggi Sant'Agata 
di Puglia) cinquantaquattro miglia tra ponente e tramontana. ; 

Dalla Rocca di Sant'Agata al castello di ’asqalab, che dicesi pure 
‘azqalah o ‘asqalah (Ascoli [Satriano]), trantasei miglia. 

Da Ascoli ad ’.trànah (Ordona) cinquantaquattro miglia. 

Da questa a $ant lùr.ns (San Lorenzo) cinquantaquattro miglia. 

Da San Lorenzo a fùg ® (Foggia) ventisette miglia. 

Da questa a q.stàl nùb (Castel nuovo [della Daunia|) sessantatre miglia *. 

Da Castel nuovo a sant ’.kl.rkù (San Chirico) trentasei miglia. 

Da San Chirico a sant sabîr (San Severo) cinquantaquattro miglia. 


' A, incerta la prima lettera; B, m.l.rî ; C, f.lwî ; G, m.lwî. Traspor- 
tando od aggiungendo, secondo il carattere, un punto alla lezione del C, abbiamo 
quella del testo. 

* La lezione che qui propongo è correzione di errore molto facile nella scrittura 
arabica e ci dà per giunta le distanze. 

° A, tàh; B, tùg; C, G, tùh. Correggo la lezione del B. Da Ascoli Satriano 
a Foggia per la ferrovia che tocca perfettamente i punti intermedii segnati da Edrisi, 
sì contano trentun chilometri; abbiamo dunque in media il miglio di 229 metri o 
poco più. 

“ A, «trentacinque miglia ». 
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Da San Severo alla città di Lesina [posta] presso il Mare veneziano, ses- 


santatre miglia *. 


La strada da ’.4raànah (Ordona) a Salerno [passando] per b.n.b.nt 


(Benevento) [è la seguente]: 


Da Ordona alla città di ‘”arnànah ? (Ariano) sedici miglia. 

Da Ariano ad ’ab.g ® (Apice), che è [pur] città, diciotto miglia. 
Da questa a Benevento, città grande, ventisette miglia. 

Da Benevento ad ’ab.lînah (Avellino) settantadue miglia. 

Poi da Avellino a Salerno settantadue miglia *. 

Inoltre, da Benevento a &.nqàlah? (Cancello) ventisette miglia. 
Da Cancello a Napoli trentasei miglia. 

Da Benevento ancoraa munt s.rh ° (Monte Sarchio) cinquantaquattro miglia. 
Da Monte Sarchio ad ’abràlah” (Airola) cinquantaquattro miglia. 
Di là ad ’arg.nt (Argentum, oggi Arienzo) quarantadue miglia. 
Da Arienzo a Cancello ventun miglia. 

Di là a bàlmah (Palma) dodici miglia, 

Da Palma a sarnabh (Sarno) trentasei miglia. 

Da Sarno a Salerno settantadue miglia. 


La strada da ’.trùnah * (Ortona a mare) ad Ancona [è la seguente]: 
Da Ortona al nahr lawq.dù? (fiume Alento?) settantacinque miglia. 
Di là al castello di ’.nz.qah !° (Francavilla a mare?) venti miglia. 
Da questo alla [foce del] nahr b.$kàr (fiume Pescara) novanta miglia. 
Dal Pescara a batlan novanta miglia. 


A, C, «trentasei miglia ». 

? In origine forse leggeasi ’aryànah, con leggera variante di scrittura. 

I codici qui hanno ’ang e, dopo, ’ab.ng ove la n par di troppo. 

A pag. 98 « ventiquattro miglia » che son miglia franche. 

Metatesi di q.ngàlah. C, s.nqadlah. 

V. qui sopra la nota 2 a pag. 98. Ivi la distanza è di « diciotto miglia » franche. 
Coll’ addizione di un punto leggerei ’ayrùlabh. 

# Evidentemente Edrisi qui scambia Ortona a mare con Ordona dalla quale si 


diparte l'itinerario precedente. 

° Il nome di questo fiume, sull'ortografia del quale sono d’accordo tutti i codici, 
si potrebbe forse identificare col fiume Lenca delle carte vecchie, in oggi l’Alento, il 
quale sbocca tra Francavilla a mare ed il fiume Pescara. Le distanze però non tor- 
nano, seppure devesi tener conto di distanze in miglia di 119 metri! 
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Di là a t.rànîah! (Atri?) sessantanove miglia. 
Da questa alla città di ’.qàmaà (leg. ’umanah ?, Umana) censettanta- 
quattro miglia. 
Di là alla città di ’ankaànah (Ancona) diciotto miglia *. 


103 Ed ecco che abbiam finito di descrivere le terre di questo compartimento 
e le loro vie [di comunicazione, dicendone] quant'è sufficiente. 


Or discorriamo, colla maggior diligenza possibile, dei principali fiumi che 
hagnano queste regioni. 

Cominciando dunque a parlare del nahr sanîs (« fiume di Senise», 
fiume Serapotamo) diciamo che il fiume di Senise esce dai monti di qarbùn 
(Carbone), scorre tra qalw.rîah (Calvara) e qastar nùb ‘ (Castronuovo [di 
Sant’Andrea]), passa davanti a Senise, nè va guari lontano che si unisce col vàdî 
snkah (fiume Sinno). Corre quindi dinnanzi a f.yàd 5, poi di fronte a 
sant bàrd. kmmayrah® e di là volge al mare. 

E in quanto al vàdi snkah (fiume Sinno) esso scaturisce dal g&abal 
s.rîn (monte Sirino), va fino a che si congiunge col fiume di Senise (fiume 
Serapotamo) [ed uniti] prosieguono verso f.yàd, poi verso sant bàrd. 
k.mmayrah e quindi al mare. Il monte Sirino sta di fronte a b.g.nàl 
(Viggiano) ” e tra ’akl.rmunt (Chiaromonte) e Viggiano e tra il detto monte e 
Chiaromonte [corrono] dodici miglia, e tra il monte e Viggiano quindici miglia. 

Il vàdî ’akrî (fiume Agri) esce pure dal monte Sirino, dal versante di 
ponente *, corre verso sarqùn (Sarconi), passa vicino a $ant martîn (San 
Martino [d'Agri]), arriva al castello di ’alîàn (Aliano) e quindi, scorrendo a poca 
distanza da ’aklùn (Anglona), va al castello di h.l.qùrî (Policoro) e poi al mare. 

Il nahr butansîah («fiume di Potenza») chiamato barantàl? (Ba- 
sento), scaturisce da un monte vicino a Potenza, passa a fianco di una città che 
addimandasi ‘atrîgàr.qù (Tricarico) toccandone |il territorio], scende quindi ad 


' A pag. 101 leggesi t.rànah. 

? Veggasi la nota 2 a pag. 101 

° A pag. 106 «sei miglia» che sono miglia franche. i 

* È un ramo secondario del Serapotamo, quello che passa fra questi due paesi. 

° C, bayàd. La posizione potrebbe essere quella di Favale in oggi Valsinni. 

° A, senza punti diacritici; C, sant bàrd. kît.rah 

" Vedi qui sopra nota 4 pag. 101. 

8 In oggi è considerato come corso superiore dell’Agri il ramo ricordato in seguito 
(pag. 128), che viene da Marsico nuovo. Il fiume di cui qui parla Edrisi è il fiume Maglia, 
uno dei confluenti dell’Agri, che trova la sua origine sul Monte Papa presso il Sirino. 

° Coll’ addizione di un punto meglio leggesi bazantàal. 
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una città per nome ’.krut! (Grottole) passandole a levante °, poi corre a 
levante di quella chiamata m.lîù n (Miglionico) [lasciandola] alla distanza di circa 
quattro miglia e mezzo. Scende poscia alla Chiesa di sant t.wd.r (San Teodoro), 
poi dinnanzi al luogo che chiamasi t.rt.grîr® lasciandolo a mancina, e 
quindi al mare. 

Il nahr”.bràd.nî (fiume Bradano), che dicesi pur ’.bràt.nù, è un fiume 
che scorre solo senza mescolare le sue acque col fiune barantàl (Basento). 
Esso dapprima esce [diviso in] due piccoli rami, tra due città chiamate 
l'una luqbàrah ‘, Valtra hbutansiah (Potenza). Questi rami si dirigono 
verso ruqqah fangullàn (Rocca San Giuliano, oggi San Giuliano) dove si 
riuniscono e prendono il nome di fiume Bradano, il quale con questo nome si 
volge tra luoghi colti, fino al mare. Sulle rive di questo fiume [cresce| in 
abbondanza il pino, che vien tagliato e trasportato al mare sulla corrente. 
Se ne cava pure pece e catrame, di cui si fanno carichi per i varii paesi. 

Ilnahr furtùl (fiume Fortore) scaturisce dal monte di q.tarsà1?, scende 
verso rîbah (Ripa) che rimane a destra lontana tre miglia, e trascorrendo 
passa dinnanzi a qastàl nàn (Castel Manno)5, la qual terra rimane a 


! Qui sopra (pag. 123) chiamata ’agr.itt.là 

° Leggasi «da ponente per mezzogiorno ». La stessa è la posizione di questo 
fiume relativamente a Miglionico. 

° Il vocabolo balad che qui traduco per «luogo» ha molti significati, tra i 
quali quelli di «città, borgo, castello, terra, regione ecc.». Non avendo sicuro riscon- 
tro del nome t.rt.grîr non si può precisare quale dei significati qui corrisponda. 
La posizione a sinistra del Basento dopo San Teodoro torna a quella di Metaponto 
in oggi Torre di Mare (Tordemar della Carta catalana 1375-1377. V. Lelewel, 
Portulan pag. 8). La prima parte del vocabolo t.rt.grîr cioè t.rt può corri- 
spondere al Tor de, la seconda può leggersi come nel Cod. C, &adîr che in arabo 
vale «stagno, pantano ». Abbiamo quindi Tor di Pantano. Diverse località chia- 
mate Pantano trovansi in questa regione, e Lago di Pantano addimandasi uno stagno 
alla foce del Bradano. Non è impossibile che il Lago di Santa Pelagina presso Tor di 
Mare avesse un tempo il nome generico di Pantano od altro equivalente, e che da 
questo prendesse il nome il luogo ed il casale. Trascritto in parte ed in parte tradotto 
o dall’uso o da Edrisi, abbiamo tor de gadîr tramutato a sua volta in t.rt.gadîr. 

“’.bnàrah; C, ’.nbàrah. Timbari? 

° A, ..t.rsàl; C, m.t.r$àl. Questo nome che, senza violentar di troppo la scrit- 
tura arabica, potrebbe leggersi fatasrà1, sarebbe forse da identificarsi con Vetestrello, 
vecchio feudo ricordato dal Giustiniani nel suo Dizionario sotto Biccari, comune che 
siede alle falde del monte Suloni dal quale scaturisce un ramo del Fortore. 

° Sui feudi di Ripa e Castel Manno (Castrum Magnum) si veda il Giustiniani 
op. cit. alla voce San Bartolomeo in Galdo. 
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destra distante un getto di pietra. Passa quindi a tufàrah (Tufara) lasciando 
il paese tre miglia distante a mancina, poi, correndo verso la città di 
s.rsanah (Celenza) che si trova a mandritta lontana tre miglia, si dirige 
amàqalah (Macchia) che lascia un miglio distante, e poi passa a tre 
miglia da sant suwàn mayyàùr (San Giovanni Maggiore) e ad egual 
distanza all’incirca a destra di lawr.nt *. Prosegue poscia il suo corso a 
destra di’adr.gsinàlah (Dragonara), toccandone le inura, poi a destra di &.b.tàt 
(Civitate) lontano circa un tratto di freccia, quindi a destra ? di r.bàld (Ripalda) 
lungi quant’ è un trar di pietra e finalmente va a gettarsi in mare vicino a làz.nah, 
che chiamasi pur là $.nah (Lesina), siccome abbiam già detto. Lesina è situata a 
levante della foce del fiume, alla distanza di tre miglia. Presso la foce stessa, 
da ponente, v'è una piccola città chiamata qanh maàrîn (Campo Marino) che 
dista diciotto miglia dal fiume e nove dal mare ?. 

Il nahr nîtù (fiume Neto) scende da ’as sîlà (la Sila) a destra di g.run- 
tîah (Cerenzia) e sì dirige verso levante. A sinistra di questa città esce un altro 
fiume (fiume Lese) che si unisce col precedente nel luogo chiamato ‘al mallàhah 
(«la Salina», in oggi Salina di Altilia), distante da g.runtîah, che dicesì pur 
gs.ransiah (Cerenzia), nove miglia. Il Neto quindi continua il suo corso fino a che 


passa sotto sant samîrî (Santa Severina) lontano un miglio e mezzo, e prose- . 


guendo tra qutrùnî (Cotrone) e ’.str.ng.lî (Strongoli) mette in mare. 

. Il wàdî ’akrî (fiume Agri) non passa già tra sant ’arkang.l (Sant 
Arcangelo) etursah (Tursi) ma sibbene di fronte ed entrambi, alla distanza di un 
miglio e mezzo da Tursi e molto più vicino a Sant'Arcangelo. Tra Tursi poi e munt 
mayyàùr (leg. munt mùr, Montemurro) corrono dodici miglia, ed il fiume Agri 
tocca nel suo corso questa terra. La sorgente del fiume Agri è nelgabal mar- 
saqù («monte di Marsico», monte Pietra Maura), lontana da questa [città] 
diciotto miglia. Da Marsico arriva a Tursi e [Sant |Arcangelo, come abbiam detto. 

Il wadî sàb.tù (fiume Sabato) scaturisce tra due roccie di una montagna 
di fronte a surrîn (Serino), da tramontana, alla distanza di un miglio e mezzo 
all’incirca. Continuando quindi il suo corso passa a destra del castello di munt 


' Con leggera variante di scrittura questo nome si può cambiare in lawrît o 
lùrît (Loreto) terra oggi distrutta, il cui nome è rimasto ad un fiume confluente' del 
Fortore. Nei Reg. Ang. (Minieri Riccio op. cit. p. 210) leggiamo: « Zauretum taxetur 
per Iustitiarium juxta facultates suas. » Si vuole che dalla distruzione di Loreto e 
d’altre terre vicine abbia avuto origine il comune di Colletorto. Veggasi in proposito 
il Dizionario del Giustiniani sotto questo nome. 

* Dee leggersi « a sinistra » tanto per Dragonara che per Civitate e Ripalda. 

° Pare che l’autore confonda Campo Marino con Campomarano entro terra. 
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?.bùw, poi a un miglio e mezzo da sant bùnat (leg. b.rbàt, San Barhato), 
trascorre quindi sotto ’.fr.ntîù [che rimane] a un miglio e mezzo da tra- 
montana, poi a piedi del monte ’abrat.nah' (Montefredano), poi a destra 
[leg. a sinistra] del castello di tùqù che dicesi pur tàq (leg. tafaà e 
ta f, Tufo) distante un tratto d’arco, poi sotto ruqqah baltah (Roccabalda, 
Roccabuscerana ?) e corre quindi sotto il castello di s.brùn (Ceppaloni) lontano 
un miglio e mezzo. Il castello di munt fusq (Montefosco) ed il suo territorio 
restano a destra del fiume, il quale passando tra i territorii di Montefosco e 
Ceppaloni arriva al sobborgo di Benevento, che riman [pure] a destra. 

Il wàdî qalùr (fiume Calore) ha la sorgente nel monte chiamato [di] 
m.ntàl (Montella, Monte Terminio), passa verso t.rr.$ (Taurasi) ? che ne è sepa- 
rata da monti e valli, poi al casale di q.ntànah (leg. santànah, Sant'Anna) 
lasciandolo distante un miglio e mezzo, poi sotto munt fusq (Montefosco) [che 
sorge] sei miglia a sinistra. Questo fiume passa tra il castello di . qt.r.ndah * 
(Mirabella Eclano) e quello di Montefosco; il castello di Montefosco * rimane a man 
dritta distante un miglio e mezzo. Trascorre poi [lasciando] a destra ‘a b.g (Apice) 
lontano un getto di pietra ° e poi sotto b.dalah (Paduli) che riman [pure] a destra 
del fiume. Tra il fiume e il monte (Monte Santo) v'ha un miglio e mezzo e tra 
il monte e Paduli mezzo miglio. Passa in seguito sotto il ponte bàl.ntîn 
(Ponte Valentino) a tre miglia da Benevento e si congiunge col nahr gàb.tù 
(fiume Sabato) in $ant fîl.s° (San Fele?). 

Il wadî lanîah (leg. làynah, « fiume di Laino», fiume Lao) ha 
la sorgente innanzi a m.rkùrî (Mercuro), [di là scende] alla regione che è 
di fronte a d.sqàliìah (Scalea) e poi al mare. 

Il wadî ‘ar r.b.l («fime di Rivello») esce da un colle, [va] verso 
_ qastarg.qqalù (Castrocuccaro) e maràtîàaà (Maratea) e di là scende al 
mare. Tra Scalea ed il fiume corrono sei miglia e tra il fiume e Maratea un 
miglio solo. 


' Da leggersi ’afratanah correggendo il facile scambio della f in d della 
scrittura arabica. 

? Ovvero Torrella de’ Lombardi che risponde meglio alla posizione data da Édrisi. 

? A, ”..rb.rah; C, ’.f..rîah. La lezione del B si può mutare in ’aq.bùt.dah 
cambiando alcuni punti e supponendo la solita alterazione della lettera w in . 
Abbiamo così Aquaputida che fu già nome dell’odierna Mirabella Eclano. 

‘ Deve dir Mirabella invece di Montefosco. 

" A, C, «un tratto d’arco ».. 

PAR is (Cds. 
17 
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Ilwadî b.lig.st.rù (« fiume di Policastro », fiume Bussento) scende di 
fronte a sant sît.rî!, [si dirige] verso Policastro e poi al mare. 

Il wadî mùlîah (leg. mùlbah « fiume di Molva o Molpa », fiume 
Mingardo) scende dal monte di qast.lans, passa dinnanzi q.m.ràtah (Came- 
rota) e Molva e poi mette in mare. 

Il wàdî ’abrùqah (« fiume della Bruca », fiume Alento) scaturisce 
da munt furt (Monteforte), di là [scende] dinnanzi a q.rb.l1ah (Corbella) ? 
t.rg.1 3 (Porcili) e va quindi ad ’abrùqah (Bruca) per mettere al mare. 

Il wadi’adyaànah («fiume di Diano ora Teggiano », fiume Tanagro) 
ha la sua prima sorgente a munt sàn (Montesano), scende quindi presso 
b.dùlah (Padula), attraversa la regione tra Diano e ’as sàlah (Sala [Con- 
silina]), procede verso ’ab.lah (Polla), passa davanti ad ’awlàt (Auletta) e 
vicino a munt t.rî (leg. qunt tursî, Contursi) e poi si unisce al Sele. 

Il wàdî q.z.11à, che dicesi pur q.z.1lah colla hà (h) («fiume di Caselle », 
fiume Serapotamo) scende dal monastero di ’akràn, passa a Caselle e mette 
nel fiume di Policastro (fiume Bussento). 

Il wadî ’aklarbarah* («fiume di [Rocca] Gloriosa», fiume Faraone) * 
scende dai monti, passa davanti a r.fràn (Rofrano), va a [Rocca] Gloriosa, a 
Camerota e quindi al mare. 

Abbiam finito il terzo compartimento del Clima quinto. Ne sia lode al 
Signore. 


'UA, C, sii. 

? A, qrm.lah. Corbella era feudo, un tempo abitato, del comune di Cicerale. 
V. Giustiniani ob: cit. alla voce Cicerale. 

? A, r.h.1; O, t.rh.1. Cambiando i punti alla prima lettera ve b.rg.l, 
Porcili che oggi ' hiimAti Stella Cilento. 

“A, k.lùbùrah. Devesi rettificare la lezione del testo secondo il cod. B il 
quale dà ’.klaryùrah. Aggiungendo un punto alla secondar abbiamo ’.klaryùzah 
ossia gloriosa, dinnanzi al quale appellativo dobbiamo sottintendere il nome ruqqah 
« Rocca ». Rocca Gloriosa è già ricordata con questo nome nel catalogo dei Baroni 
che contribuirono alla spedizione di Terra Santa. 

" È così chiamato il corso superiore del fiume Mingardo descritto poc'anzi. Secondo 
Edrisi, il fiume che passa a Camerota, ossia il Torrente le Fornaci, sarebbe la con- . 
tinuazione del Fiume Faraone che scorre dal versante opposto del Monte Bulgheria. Pare 
dunque sbagliata la posizione di Camerota, sì riguardo al fiume Faraone che al fiume 
Mingardo, chiamato fiume di Molva o di San Severino (V. pag. 97.) 


APPENDICE PRIMA ! 


Descriveremo innanzi tutto la strada dalla città di rîyù (Reggio di Cala- 108 


bria), girando attorno la costa del mar di Siria (Mediterraneo), e poi quella del 
mar de’ Veneziani (Adriatico) fino alla città di ’ankànah (Ancona). 

Da Reggio al ràs [f.lI]à[m]ah (Capo Pellaro) sei miglia. 

[Da Reggio a bursànah (Bruzzano)], all'estremità [meridionale] dello 
stretto, [si stende] un golfo che per quanto è lungo prende il nome di golfo 
di Bruzzano. 

Dal [ras] q.làmah (Capo Pellaro) a b.trah ([Aevxo] 75702, oggi Capo 
dell’Armi), che sta a ponente di b.nt.d.qt.lah (Pentedattilo) tre miglia. 

Da b.trah (Capo dell’Armi) al wàdî “al ‘asal («fiume del miele », 
oggi fiumara di Melito) sei miglia. 

Dalla fiumara di Melito a tà b.lah ([San Giovanni] d'Avola) sei miglia. 

Da [San Giovanni] d'Avola al ràs b.fîrah (Capo Zefirio) dodici miglia. 


' Quest’Appendice prima abbraccia l’itinerario da Reggio di Calabria ad Otranto, 
quale è ripetuto dal Codice B f.° 268 v.° a 269 v.°, nel terzo compartimento del 
‘ Clima quinto. (V. pag. 102 della versione, nota 1°). La compilazione di questo itine- 
rario è stata fatta sopra i medesimi materiali che servirono al passo parallelo por- 
tato dal testo a pag. 59 e seg. (71 seg. della versione) ma con aggiunte e varianti 
notevoli, sì che l’una lezione può servire all’altra di complemento, ed oltre al gettar 
maggior luce su questa parte poco corretta del testo, ci ajuta ancora nelle ricerche 
sulla genesi del libro e sulla critica dei codici che sono insino a noi pervenuti. Ho 
quindi riprodotta l’esatta lezione del manoscritto, proponendo soltanto le correzioni 
più ovvie e rimandando, per la maggior parte degli schiarimenti, alle note che accom- 
pagnano la versione del passo corrispondente, alla quale ho cercato di attenermi dov'è 
identica la dicitura dei due originali, affinchè possa, chi non sa l’arabo, ricavare dai 
due volgarizzamenti parte non piccola dell’utilità che il confronto dei due originali 
ci porge. 

Il tratto di questo itinerario che va da Cotrone fin oltre Taranto è geogra- 
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Dal Capo Zefirio al wàdiî b.t.rqanah (leg. b.t.rquqah? « fiume di 
Petracucca »), fiume perenne, in cui le barche gettan l’àncora, tre miglia. 

Da b.t.rqdanah a bursànah (Bruzzano) sei miglia. 

Bruzzano si stacca dalla costa ed è un gruppo di casali e terre col- 
tivate non interrotte. 

Da Bruzzano allo sbocco del wàdî g.ràgî («fiume di Gerace », tor- 
rente Gerace) ! dodici miglia. In questo fiume entrano le navi a gettar 
l’ ancora. 

Dalla foce del fiume di Gerace a quella del fiume ’alànah (fiume Alaro) 
ventiquattro miglia. Questo fiume scaturisce dai monti di ’.stî1a, che di- 
cesi pur ’.stîlù (Stilo), passa vicino a questa [città] e mette in mare. ‘ 

Dall’Alaro alla chiesa di sant g.rgî (San Giorgio) dodici miglia. 

[Dalla chiesa di San Giorgio al wàdî bublànah (fiume Ancinale) 
dodici miglia]. Questo fiume [fa girare] macine da molino ed offre sicuro 
ancoraggio. 

Da buhlaànah al wàdî ’.st.làgîah («fiume di Squillace», fiume 
Alessi), fiume piccolo presso il quale sorge la chiesa detta dei Quaranta 
Martiri, sei miglia. 

Da questo al wàdî tàg.nî (fiume di Tacina) dodici miglia. Tacina è 
città piecola, ma popolata, posta su di una punta di terra che sporge in mare *. 

Da Tacina al fiume s.mnîrî (fiume Simeri), [che offre] ancoraggio si- 
curo, dodici miglia. | 

Da questo [fiume] all’isola di ’aws.lah (Isola) che è piccola isola 
vicina al continente, sei miglia. 

Dall’ isola di ’aws.lah al porto qurt màrîah («L'orecchino di 
Maria», Porto Maria?) nel quale cresce la scilla di mare, sei miglia. 


ficamente compreso nel terzo compartimento del Clima quinto, come si vede dalla 
Carta che accompagna la presente edizione, e ciò spiega la ripetizione di questo 
passo nel codice B, che per tal fatto si può considerare come il più conforme al 
testo primitivo. L’imperfetto e poco pratico sistema della divisione in Climi e la 
mancanza assoluta delle longitudini e latitudini, doveano per necessità costringere 
l’autore o a frazionare di troppo gl’itinerarii od a ripeterli in parte, là dove questi 
toccano da vicino od attraversano le linee che definiscono i Climi ed i loro com- 
partimenti. 

! Non è, per vero dire, il torrente Gerace quello sul quale sorge la città di 
questo nome, ma il torrente Portigliola. Il Gerace corre per le terre di Sant'Ilario 
e mette foce nel Jonio a levante di quell’abitato. 

? Veggansi le note 3° pag. 101 e 2° pag. 111. 
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Da questo ad ’.qlùmah [ossia] Le colonne (Capo delle Colonne) [che 
sono avanzi di] antica costruzione, sei miglia. 

Dalla città di ’.qlùmah a quella di q.trùnî (Cotrone), che altri 
dicono q.trùnah, città antichissima, [anzi] primitiva e bella, dieci miglia. 
Ha mura difendevoli e porto ampio dove si getta l’àncora al sicuro. 

Dalla città di Cotrone al wàdî s.t.rînah (leg. sabirînah, « fiume 
di [Santa] Severina », fiume Neto), fiume piccolo, dodici miglia. 

Da questo ad ’aln.égah (leg. [ràs]alîgah, «Capo Alice» , oggi 
Punta dell’ Alice ) ventiquattro miglia. 

Dalla [Punta dell’] Alice al ràs ’.bràq.nah. (Punta Fiumenica) dodici 
miglia. Ivi [sorge] una chiesa di antica costruzione. 

Dalla chiesa a rusyànah (Rossano), piccola città di mare, popolata 
e con buon porto, venti miglia. 

Da Rossano ad ’al wadî ’al kabîr («il Fiume grande», fiume 
Crati) dodici miglia. 

Da ‘al waàdî ’al kabîr alla città di rùsît (Roseto) dodici miglia. 
Roseto è città di antica fondazione; [giace] in luogo ameno [ed è ben] 
popolata, benchè le case non siano molte. La cingono solide mura. 

Da questa a sahrat sakn («il sasso del Sinno?», Pietra di Ro- 
seto), che è il confine tra i Franchi e i Longobardi, dodici miglia. 

Da questa al wàdî s.knah (fiume Sinno) che offre sicuro ancoraggio, 
sei miglia. 

Dal Sinno al waàdî ’.bràt.nah (fiume Bradano) ventiquattro miglia. 

Presso questo fiume e sui monti vicini [cresce] in abbondanza il pino, 
che quivi vien tagliato e lanciato nella corrente, per la quale arriva fino 
allo sbocco in mare. Là vien raccolto e trasportato ne’ diversi paesi. Se ne 
ricava pure molta pece e catrame, di cui si fanno carichi per tutte le parti. 

Dal fiume Bradano (leg. Sinno) al wàdî ’akrah detto pur ’akrà 
(fiume Agri), il quale offre ristretto ancoraggio, sei miglia. 

Da questo al wàdî ’al mawgîn (fiume Basento?) diciotto miglia. 

Di là al waàdî ’.bràg.nah, detto pure ’.brànah (fiume Bradano), 
nel quale si può gettar l’àncora al sicuro, tre miglia. 

Dal Bradano al wàdì làt.n.s (leg. làtus, fiume Lato) quindici miglia. 

Da questo al wàdî lI.mnah (fiume Lenna) tre miglia. 

Indi ad ’al nahr ’al mu‘wa&$ («il fiume tortuoso», fiume Tara) 
sei miglia. 

Di là al wàdî matàhin li ’ahli taàr.nt («fiume delli molini de’ 
Tarentini», torrente Ponticello?) tre miglia. 
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Da questo a Taranto sel miglia. 

La città di Taranto ha da ponente un porto nel mare vivo, e da 
levante per tramontana ha un mare piccolo che misura in circuito, gi- 
rando per levante dal ponte alla porta della città, dodici miglia. Questo 
ponte, dalla porta di Taranto che guarda tramontana alla terra ferma è 
lungo trecento cubiti ed è largo quindici. Lo attraversano delle luci per 
le quali le acque del mare fiuiscono nel mare piccolo e viceversa, due 
volte il giorno e due la notte. Nel mare piccolo hanno foce tre fiumi. La 
sua profondità varia da trenta a venti e fino a dieci braccia. Taranto è cir- 
condata dal mare vivo e dal mare piccolo da ogni lato, ad eccezione di 
quello di tramontana. 

Da Taranto [andando] per levante al waàdî ’.stàrah («fiume di 
Saturo »), luogo d’ancoraggio per le navi, dodici miglia. 

Di lè al wadî ’.qlànabh tre miglia. 

Di lù a marsà qaytîan.qah, (« porto di Cetonica? ») porto buono 
nel quale scaturisce una polla d’acqua [dolce], dodici miglia. 

Da questo a marsà m.hlùàdah, porto hello ed ampio, al sicuro da 
ogni vento, circondato da cisterne e pozzi con acqua sorgiva, dodici miglia. 

Da questo a marsà ".nîràad.s 0, secondo altri, ’.nùr.t.s («porto di 
Nardò »), che è porto piccolo, tre miglia. 

Dal porto di Nardò a marsà ’.tràhah, [porto] fornito di un pozzo 
d’acqua eccellente e abbondante, dodici miglia. 

Da questo a q.lîb.lah (Gallipoli) sei miglia. 

Gallipoli, città popolata, grande ed illustre, giace in un golfo rotondo 
come un cerchio . Ha campi da seminagione e giardini molto produttivi. 

Da Gallipoli a marsà ’.bnàqah, porto con polla [d' acqua dolce], 
quindici miglia. 

Di là a laygah (Leuca) quindici miglia. Leuca è promontorio che si 
protende nel mare. Ivi [scaturiscono] due polle d’acqua dolce. 


! Letteralmente: «rotondo come un anello ». In questa seconda orditura de’ma- 
teriali raccolti il nostro autore ha qui scambiato il mare col continente, ovvero, s’egli 
desumeva da note scritte, lesse ‘al barr invece di ‘al bahr, sbaglio che occorre 
in diversi manoscritti arabi. In fine, s'’egli ebbe sotto gli occhi delle carte da navigare, 
cavò la posizione di Gallipoli da alcuna di quelle in cui le costiere segnate con una 
linea semplice potevano a prima vista lasciar incerti quale fosse la terra e quale il 
mare. Che Edrisi adoperasse in questo itinerario delle carte da navigare pare confer- 
mato dalle osservazioni sopra esposte a pag. 102 nota 3. 
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Da Leuca alla città di qast.rah (Castro) dieci miglia. Castro è città 
piccola sulla costa. 

Di là, piegando dalla spiaggia entro terra, alla città di munt ruzt 
(leg. munt ràn, Monteroni) dodici miglia. 

Da Monteroni a s.lît (Soleto) tre miglia. 

Da Soleto alla città di 1.68 (Lecce) ventisei miglia. 

Da questa ad ’.dr.nt (Otranto) venti miglia. 

Otranto è città grande, primitiva, popolata e civile; abbonda d’ogni ben 
di Dio, ed ha célti non interrotti. Circondata dal mare da ponente e da 
mezzogiorno, e recinta di mura ben costrutte, essa siede all'imboccatura per 
cui s'entra nel golfo dei Veneziani. [Ha un fiume che venendo di tramon- 
tana] ne trapassa da vicino la porta che guarda a ponente, e, arrivato oltre, 
volge a tramontana e va alla città di ’.br.nd.s (Brindisi) dove mette foce. 

Tra Otranto e Brindisi [corrono] cinquantotto miglia. ecc. 


APPENDICE SECONDA ! 


Abbiam detto che dalla città di ’anqaànah (Ancona) al wadî ’.zmùm 
(« fiume di Osimo») [si contano] undici miglia. Questo fiume è di mezzana 
grandezza e .su di esso è posta la città di ’,zmùm (Osimo). 

[Da questo al wadî $.n.gàlîah («fiume di Senigallia », fiume Ne- 
vola)” quindici miglia.) 

Di là al waàdî m.ntiî (fiume Metauro) quattro miglia. È fiume grande nel 
quale entrano le navi e gettan l’àncora i legni che vanno in corso e gli altri ancora. 

Da questo fiume alla città di fànù (Fano) sulla costa, undici miglia. 
Questa città è sede del re dei Veneziani ed è centro del suo governo 3. 

Da Fano alla città di fànsarah, che dicesi pure f.nsarah (Pesaro), 


! L'itinerario da Ancona a Trieste qui riportato sì trova nel Codice B f.° 270 
v.° e 271 r.° Le varianti che esso presenta in confronto del passo parallelo del testo 
(pag. 67, della versione pag. 80) sono anche più notevoli di quelle dell’Appendice 
prima, e le osservazioni della nota 1 pag. 131 servono anche per questa Appendice 
seconda. Si veggano pure la nota 1° pag. 88 del testo e 2° pag. 106 della versione. 

? In oggi si dice fiume di Senigallia il Misa, ed il Nevola suo affluente. 

° Più rispondente alla verità storica è il passo parallelo del testo ove si legge 
che Fano «dipende dal Re (doge) dei Veneziani», accennandosi verosimilmente al patto 
che la città di Fano strinse nel 1140 col doge Pietro Polani, in forza del quale, in 
ricambio del soccorso prestatole contro quei di Ravenna, Pesaro, Senigallia e Fossombrone, 
essa prometteva fedeltà e vassallaggio alla Repubblica. 
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cinque miglia. Pesaro è città illustre e grande [con territorio] ubertoso. Siede 
su di un fiume importante chiamato qùlanah (leg. fàliîah, fiume Foglia). 

Da Pesaro alla città di ’.rî m.nî (Rimini) venticinque miglia. La città è posta 
su di un fiume molto grande detto màr.k.lah (fiume Marecchia) che nel suo 
corso si restringe presso la città, ma di mano in mano che si rimonta diventa 
più largo. Esso trae origine da uno stagno copioso d’acqua, a pie’ di un monte. 

Da ’.rîm.nî, che altri chiamano ’.rîm.nîs (Rimini), alla città di 
qàn.sah (leg. qàs.nah, Cesena), città lontana dal mare, dodici miglia. 

Da questa alla città di s.rqîù (leg. s.rfîù, Cervia) quindici miglia. 
Questa città è lontana dal mare; è grande e popolata e molto fiorente. 

Da Cervia alla città di rab.nnah (Ravenna) quindici miglia. Il nome 
di Ravenna anticamente era bùàg.lah®. Giace in mezzo al paese dei Vene- 
ziani ed è una delle capitali di quello. 

Da Ravenna alla città di qumal.gah (Comacchio), città illustre e 
popolata ove [stanzia] gran numero di navi, cinquanta miglia. La popola- 
zione è temuta e rispettata dai vicini. 

Da Comacchio ad ’.nb.rn.b.lus diciotto miglia. 

Da questa a bà d.wah?, città ove risiede uno dei re de’ Veneziani, 
venticinque miglia. È città grande, con navi ed arsenale. 

Di là a t.rtîsî, città bella che ha naviglio e soldati valorosi, trenta miglia. 

Da questa alla città di k.ràdîs (Grado), soggiorno di Veneziani, venti 
miglia. Essa è molto popolata ed ha navi ed armamento. 

Da Grado a s.tàgàn.ka (Trieste) cinque miglia. Trieste, città grande e 
popolata [siede] sopra un fiume ragguardevole che ad essa viene da monti 
che si congiungono col munt &.wî (Alpi). 

Questa è l’ultima città de’ Veneziani [ed è posta] all’estremità del golfo ecc. 


! Questo nome nel manoscritto può anche leggersi bùbalah e, variando i punti 
diacritici della prima lettera, tùbalah, la quale lezione parmi preferibile come quella 
che risponde al Tubal della Bibbia, al quale la leggenda medioevale faceva risalire 
la fondazione di Ravenna, pretendendo che questa, come altre città italiane, fosse 
più nobile e più antica di Roma. 

? Invece di bad.wah che corrisponde a Padova (V. pag. 91), non mi par dubio 
che si debba leggere bànazah (Venezia), lezione a cui si presta, senza sforzo, 
la scrittura arabica. Torna per giunta la distanza tra Comacchio e Venezia data a 
pag. 81, colla differenza di un miglio solo. Si ricordino le note 3 e 5 messe alla 
detta pagina. Edrisi compilava su materiali diversi e così non faccia maraviglia questa 
terza forma del nome di Venezia. 
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Conceme, 41. 

Contessa, 46. 

Contursi, 130. 


Convento di Santa Maria, sull’Ofanto, 104. 


Conversano, 100, 103. 


Conza] 24% 

Corato, 104. 

Corbella, 130. 

Corconianis, 50. 

Corfù, isola, 70, 77, 82. 

Corleone, 42, 43, 44, 47. 

Corleone (Fiume di), 42, 47. 

Corneto, 86. 

Corno, fiume, 82. 

Correnti (Isola delle), 35, 66. 

Corsica, 15, 17, 18. 

Cosenza, 112. 

Costantinopoli, 13, 103. 

Costantinopoli (Canale o stretto di), 12,13. 

Cotrone, ‘73, 101,7 1410 11286281310 
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Craco, 112. 

Crati, fiume, 73, 133. 

Cremona, 91. 

Creta, 22. 

Croazia, 12, 84, 106, 108, 109. 

Croazia (Monti della), 109. 

Cuma, 95. 

Cuniculariae, isole, 16. 

Cunsarfa, colle, 52. 


dahlat ’al qisà', 66. 
dablat ‘ibn dikanî, 66. 
Daino (Punta del), 64. 

Dalias, 5. 

Dalmazia, 12, 84, 106. 

Danubio, 13. 

Darfudi. Cf. qarqùdi. 
dargah (’ad), 67. 

dargat (’ad) ’as sagîrah, 67. 
dargat (’ad) ‘al wastà, 67. 
daylam (’ad), 13. 

Delia, fiume, 46. 

Demona, 62. 

Demone (Val), provincia, 29. 
Dendera. Cf. Tindaro. 

Devia, 105. 

Diano, Teogiano, 124, 130. 
Diano (lume di). V. Tanagro. 


Vga 


Dinnamare, monte, 63. 
Dipilo, Giuliopoli, 117. 
Dirillo, fiume, 53, 65. 
Dissueri o Disutteri, fiume, 52. 
Dittàino, fiume, 55, 58. 
Duieper, 13. 

Dolcigno, 100, 108. 
Donaueschingen, 78. 

Donna Lucata, fonte, 35. 
Drago, fiume, 64. 
Dragonara, 128. 

Drinopoli, 71. 

Durazzo, 76, 100, 108, 109. 


Eboli, 124. 

Egitto, 7. 

Elba, 15, 18. 

Ellesponto, 13, 

Eloro, fiume, 53. 
Engyon, dl. 

Erekli. V. Heraclea. 
Erice, monte, 38. 
Erminio, fiume, 65. 
Esino, fiume, 80, 89, 95. 
Etna, Mongibello, 32, 33, 56, 60, 61, 62. 


Falconara, 65. 

Hallo: 88; 117, 118, 119. 
fàmîù, 100. 

Fano, 80, 135. 

Fano, isola, 70, 77. 

Fara filiorum Petri, 120. 
fàrah b.skaàrah, 120. 

Fara San Martino, 120. 

warans 11. 

Faraone, fiume, 130. 

Hanalis, Persia, 10. 

Faro (11) di Messina, 67, 69,. 98. 
Fausania, 16, 17. 

Favale, Valsinni, 126. 
Favignana, isola, 16, 21, 38. 
f.yaàd, 126. 

Feroleto (Fiume di). V. Amato. 
Ferrara, 70, 91. 


Ficuzza (La), bosco e villa, AL. 
Filicuri, isola, 20. 

Firenze, 7, 86, 91, 92. 
Fisauli, 59. 

Fiumedinisi, 67. 

Fiumefreddo. V. Alcàntara. 
Fiume Grande. V. Crati. 
Fiume Grande, presso Vita, 46. 
Fiume Grande. V. Imera Settentrionale. 
Fiumenica (Punta di), 73, 133. 
Fiume Torto, 68. 

Flamona, 84. 

Floridia, 55. 

Foggia, 124. 

Foglia, fiume, 80, 136. 
Horcassldib.a 16% 

Fornaci (Le), torrente, 130. 
Fortore, fiume, 127, 128. 
Fossae, isola, 16. 

Fossombrone, 135. 

Francavilla Angitola, 97. 
Francavilla a mare, 125. 
Franchi (Paese dei), 78. 
Francia, 78. 

Frigento, 110. 

Frisa Grandinara, 120. 
Frosolone, monte, 119. 


gabal ’awlàd burràl, var, gabal, 
burràl, 119. 

gabal ‘al burkàn. C£  Vulcanello 
15. 

gabal hàmid. V. Erice. 

gabal ‘an nàr. V. Etna e Vesuvio. 

gabàn (’al), 39. 

Gablichio, Gallicchio, 113. 

cadîr ‘as $arsùr, 65. 

Gaeta, 19, 94. i 

Gagliano (gallîànah) di Sicilia, 54, 75, 

Galati, 61. 

Gallipoli, 70, 75, 102, 115, 154. 

Galtelli, 17. 

Gamondio, 79, 90. 

Gavano, 113. 


® 
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Ganano (Pantano di), 113. 

Gangi, 50, 51. 

sardùtah, 47, 

Garigliano, fiume, 94. 

Garsiliato, Grassiliato, Grassogliato, 52, 
53, 55. 

6rtah (’al). V. Giarretta. 

Gaucito, Guaceto, Vacito, isolette, scogli, 
103, 109. 

gsawn ‘al malik, 11. 

sawn ‘al wàdiayn, 96. 

sazàyr lîàg (Scogli de’ Ciclopi), 67. 

gazîrat ‘al ’arnab, 69. 

gazîrat’al garmaàn (garîàn?), 66. 

gazîràt ‘al badrà, ll. 

gazîrat ‘al hamam, 65. 

gazirat ’al kurràt, 60. 

sazîrat mismàar, 66. 

gazîrat ’ar ràhib. V. Favignana. 

Genova, 78, 79, 85, 86, 89, 90, 91, 93. 

Gerace, 70, 72, 111. 

Gerace, torrente, 72, 132. 

Geraci di Sicilia, 59. 

Gerusalemme, 87. 

Giampileri, 67. 

Giarciore, porto, 65. 

Giarretta, fiume, 57. 

Giato, 42, 45. 

Gibilterra (Stretto di), 11. 

Gigel (Monte di), 35. 

Giglio, isola, 10. 

Giovinazzo, 103. 

gîràn ‘ad dagîq, 60. 

Girgenti, 36, 37, 47, 48, 49, 50, 64. 

Girona, 16. 

Gissi, 121. 

Giuliopoli. V. Dipilo. 

Godrano (gidràn), 43. 

Golfo di Berenice, 11. 

Golfo Verde, 10. 

Golisano, Gollisanum, 60. 

Gozzi (Terra dei), 13. 

Gozzo, isola, 21, 22. 

Grado, 78, 82, 136. 


Grattieri, 60. 

Gratz, 78, 80. 

Gravina, 101, 110, 122. 
Grotte, comune, 47. 
Grottole, 123, 127. 
Guaceto. V. Gaucito. 
Guardia Alfiera, 120. 
Guardiagrele, 119. 
Guascogna, 16. 
Guedeta. V. Dittàino. 
Guidomandri, 67. 
gurgàn, 13. 

surf ’at tifl, 65. 
Gurnalonga, fiume, 55, 58. 


hadramawt, ll. 

hagar ‘ammàr, 68. 
hagar ‘ibn ‘al fatà, 64. 
hagar ‘abî halîfah, 67, 
hagar ‘as sanam, 46. 
hagar sàrlù, 96. 
bàlisah (’al), 26. 


' nammah (’al). V. Bagni Segestani. 
hammah (al), su fiume Salso, 51. 


handaq ’al garîq, 66. 

haàsîù, 44. 

hazàn (al), 40, 41, 42. 

Heraclea, Erekli, 13. 

hisaz (621) EA00E 

Huetathayn, Hayndictayn. V. Dittàino. 
huràqah, casale, 51. 

Hyères, 78, 85. 


‘ifrîgîah, Affrica propria, 12. 
‘iggàsah (al), 67. 

’iksîfùà, 66. 

Imachara, 58. 

Imera Meridionale. V. Fiume Salso. 
Imera Settentrionale, 68. 
India, 10. 

Indo (Basso) 46. 

Ipsicrò, 112. 

Ischia, 19. 

Isla Verde, 11. 
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Lazzaretto di Pulerimo, 63. 
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i Lecce (Provincia di), 114. 
| Lenca, fiume. V. Alento. 
| Lenna, fiume, TA, 133. 
| Lentini, 33, 53, 54, 56. 
| Lentini (Fiume di), 33, 66. 
| Lentisco, 121. 


Isnello, 59, 60. 

Isola Capo Rizzuto, 72, 73, 132. 

Isola delle Femmine, 63. 

Isola d’ Istria, 83. 

Istria, 82, 83, 99, 106. 

Istria (Golfo d’), 109. 

Italia, Paese dei Rùm, 2, 12, 88, 98. 
Cf. Longobardia. 


litil, fiume Volga, 13. 
Ivrea, 79, 90. 


Jablanatz, 99. 

Janina, 71, 100. 

Jemen, 10, 11. 

Jesrt80, 89, 93, 99, 132. 
Jonio, 62, 63, 102. 
Judica, 55, 56. 


Kialsa. V. “al .balisah. 
Kamanova, 100. 
kanàys (’al), 67. 
Karkes, 50. 

karmàn, 10. 

liarm “ar ranbùh, 66. 
kîrah, 100. 

Koupritz, 100. 

Kourtal, monte, 100. 
Kozar (Terra dei), 13. 
kusayr, monte, 12. 


“l.bbù t.rày. V. Oppido. 

Lachasen, 40. 

Lago maggiore, 90. 

Laino (Fiume di). V. Lao. 

Lama dei Peligni, 115, 116, 118, 119, 
121. 

Lampedusa, isola, 22. 

Lampione, isola, 16, 22. 

Lanciano, 120, 122. 

Langres, 79. 

Lao, fiwme, 129. 

Laodicea, 108. 

Lato, fiume, 74, 133. 

lawr.nt, 128. 


Lepanto, 77. 
Lese, fiume, 128. 
Lesina, 100, 101, 105, 124, 125, 128. 


| Leuca (Porto di), 76. 


Leuca (Promontorio di), 76, 102, 111, 
194, 135. 

Levanzo, isola, 21, 88. 

Licata, 30, 69. 

Licosa, isola, 96. 

Lympiados castrum. V. Licata. 

Linosa, isola, 16, 22. 

Lipari, isola, 15, 20. 

Liscia, 119. 

Livenza, fiume, 82. 

Locadi, 63. 

Lognina, 66, 67. 

Lombardia, 79, 89, 90, 92, 93. 

Longobardia (Principati Longobardi), 2, 
78, 79, 86, 99, 100, 101, 103. 

Lorenzo (Fiume di), 113. 

Loreto, presso il comune di Colletorto, 
128. 

Loreto, fiume, 128. 

Lovrana, 84, 99, 100. 

lùbàrah, 106. 

lùbîyah, 12. 

Lucca, 78, 86, 91, 92. 

Lukowo, 107. 

Lume (Regione del), 71. 

Luni, 85, 86, 91. 

Lunigiana, 93. 

Lupo (Vallone del), 41. 

Lussin, isola. V. Ossero. 

lugqbàrah, 127. 


| Macchia Val Fortore, 128. 


Coe 

| Maria, porto?, 73, 132. 

Marineo, 41. 

Maroglio, 52. 

marsà ‘al bawdlis34, 350005 
marsà .bnàqah, 134. CÉ ’anbànabh. 
marsà butîrah. 65. 

‘’marsà daàlîah, 68. 

marsà ’ad daràmin, 65. 

marsà ’al haddàqg, 66. 

marsà ‘al hamàm, 66. 

magrib ’al ’aqsà, 11, 12. marsà ’al binzîrîyah, 86 

i | magrib ’al ’awsat, 11, 12. marsà maglùd, var. mblùdabh, 7, 
i mahrah, 11. 134. 

[ii Majella, monte, 114, 119, 120. marsà qaytàliqah, var. qaytîùn.qah, 
malgà halîl, 54; 55, 56. 75, 134. 

mallàhah (’al). V. Salina d’Altilia. marsà ràs bulî qastarù, 97. 
mallàhah (al), in Sicilia, 65. marsà as $agarah, 66. 

Malta, 16, 21, 22, 35, 53. marsà ‘as salùqg, 65. 

Malvesin, 99. marsà sant bit, 21038 
mangabah, GI. marsà sant f.lîgî, 105. 

Manfria, 65. marsà sant niqùlah b.trùl, 103. 
Maniaci, 60, 61. marsà ‘at tin, 69. 

Mantova, 79, 91. marsà ’‘atràhah, 134. Cf t.ràgah. 
manzîl sindî, 46, 47. Marsala, 37, 38, 64. 

manzîl yùsuf, 43. Marsico nuovo, 126, 128. 


îi Macedonia, 13. 
| Il Macon, 79. 
madàrig (al), 39. 
Maddalena, isola, 15; 16. 
i madyan, ll. 

|| Madonna del Rifugio, 54. 
dl Maglia, fiume, 126. 

Îl Magliano, 88. 
Di Maglie, 76. 
I Magnisi (Penisola di), 66. 


| i - magàrah. V. Imachara. Marsico vetere, 101, 113. 
ni maràgîah, 12. Marsiglia, 85. 
ti E Maratea, 129. Martirano, 101. 


Mare della Cina, 10, 11. 

Mare del daylam, 13. 

Mare del gurgàn, 13, 

Mare dell’ India, 10, 11. 

Mare del Jemen, 10. 

Mare di Persia o di Obollah, 10. 


Mare Rosso, Mare o Golfo di qulzum, 


TOOLS 
Mare del Sind, 10. 
Mare Tenebroso, 11. 
Mare di ’az zugàq, 11 
Marecchia, fiwme, 81, 196. 
Marettimo, isola, 16, 21, 88. 
Margana, 43. 
Margarito, fiume, 54, 55. 


Marza (La), 35, 66. 
Marzamemi, 66. 

Mascali, 61. i 
Mascali (Capo di), 67. 
m.sq.lah, 99, 107. 

Massa di Calabria, 16, 70, 111. 
Matera, 101, 110, 122, 123. 
Magia ha ro! 
Mattarada, 83. 

Mattinata, 104, 105. 
mawrù? V. Calatamauro. 
mayùr, 19. 

Mazàra, 21, 37, 44, 46, 64. 
Mazaro, fiume, 37. 
Mazzarella, fiume, 505. 
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Mediterraneo, Mare dei Rum, Mar di Siria, 
eso. 13. 15, 70, 76,178; 84, 101, 
102/41, 131. 

Medolino, 84. 

Melfi, 101, 124. 

Melito (Fiumara di), 71, 72, 131. 

Mentana, 88. 

Mercuro, 129. 

Messima 30,37 61, 62, 67, 69. 71. 

Messina (Stretto di), 12, 31, 67, 69, 111, 
131. 

Meta (Montagnone la), 119. 

Metaponto, 127. 

Metauro, Metora, fiume, 80, 135. 

Mezzojuso, 43. 

Miasiarium, 48. 

Miconio, monte, 62, 63. 

Miglionico, 127. 

mihikàn Michiken, 50, 51. 

Milano, 79. 

Milazzo, 30, 62, 67, 

Mileto, 24. 

Mili, 62, 63. 

Mineo, 54. 

Mingardo, fiwme, 96, 97, 130. 

Minorca, 16. 

minsàr (’al), Minzarum, Minzeclum, 
47, .48, 49, 50. 

mîqus, 62. 

Mirabella di Sicilia, 54. 

— Mirabella Eclano, 129. 

mir.gà, 45. 

Misa, fiume, 135. 

Miseno (Porto di), 95. 

Misilmeri, 40, 41, 69. 

Misilmeri (Fiume di), 40. 

Missor, 48. 

Modica, 53. 

Mojo, 60, 63. 

Molfetta, 100, 103, 104. 

Molise (Provincia di), 14. 

Molva o Moipa (Casale di), 96, 97, 130. 

Molva (Fiume di). V. Mingardo. 

Mondello, 63 


Mongibello. V. Etna. 
Monopoli, 100, 103. 
Montalbano, 61, 63. 
Montalcino, 92. 

Monte Amiata, 86, 91. 
Monte Bardone, Monbardone, Monte 
* Bardo, 93. 

Monte bello, 118, 121. 
Monte Calvi, 124. 
Montedoro, 48. 
Montefalcone, 82. 
Monteferrante, 115, 119. 
Monteforte Cilento, 130. 
Monteforte di Sicilia, 62, 63. 
Montefosco, 129. 
Montefredano, 129. 

Monte Giove. V. Alpi. 
Monteleone calabro, 97. 
Montella (Monte di), 129. 
Monte del Melo, 119. 
Montemurro, 112, 113, 128. 
Montenerodomo, 118. 

Monte Papa, 126. 
Montepeloso, 101, 123. 
Monte della Rocca, 117. 
Monteroni, 76, 135. 

Monte Rossello, 64. 
Montesano, 130. 

Monte Sant'Angelo, 12, 101, 104. 
Monte Santo, 129. 

Monte Sarchio, 98, 125. 
Monte Venerella, 31. 
Montpellier, 78, 84. 
Moschenizza, 99. 

Motta Sant'Anastasia, 56, 58. 
Mottola, 101. 

Mucata, fiume, 97. 
mukràn, 10. 

moùnisah, 19. 

munt ’.bùw, 128. 
munt d.mm.rù, 118: 
munt f.ngùs, 101, 123. 
Murre di Porco, 64. 

Murro di Porco, 66. 
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Musone, fiume, 80. 
Mussarum, Musciaro, 47, 48. 


nà bal (Napoli d’Affrica), 21. 

nahe ‘al'‘asal. Vo Dissueri 

nahr lawqadîà. V. Alento. 

nahr ’al mawg.n, 74. Cf. wàdî ’al 
mawgîn. 

nahr qanàlàr, 104. 

nalir salmîn. V. Carabi. 

Napoli, 19, 95, 98, 110, 111, 125. 

Narbonne, 12, 16, 78, 84. 

Nardò, 70, 75, 

Nardò (Porto di), 75, 134. 

Narni, 88, 89. 

Naro, 49, 50, 

Naso, 30. 

Nasso, 67. 

Naupactus, 77. 

nàzimah (nazîfah?) 89, 90, 91. 

Nera, fiume, 88, 89. 

Neto, fiume, 73, 128, 133. 

Nevola o Nigola, fiume, 80, 155. 

Nicosia, 57, 58. 

Nicosia (fiume di), 57. 

Nicotera, 16, 98. 

Nilo, 47. 

nîtus, mare, 13. 

Nizza Monferrato, 89. 

Nona, 99, 100, 107, 109. 

Noto, 34, 53. 


Obollah, 10. 

Odesuer. V. wàdî ’as sawàrî. 
Odogrillum, 53. 
Odysseum portus, 35. 
Ofanto, fiume, 104. 
Ognina, 67. 

Oksaîskaî stanitza, 13. 
Olbia, 17. 

Oliva, fiume, 97. 
Oliva (Golfo dell’), 97. 
Oliveri, 20, 30, 67. 
Oppido, Palmira, 123. 


Orano, 12. 

Orbetello, 86. 

Ordona, 101, 122, 124, 125. 

Oreto. V. wàdî ‘abbàs. 

Oronte, 12. 

Orsogna, 121, 122. 

Orte, 88. 

Ortona a mare, 101, 120, 121, 122, 125. 

Osimo, 80, 89, 93, 135. 

Osimo (Fiume di), 80, 89, 93, 135. 

Ossero, isola, 109. 

Ostia, 88. 

Ostuni, 100. 

Otranto, 12, 70, 76, 77, 102, 103, 108, 
109, 115, 131, 135 


Pacentro, 116, 117. 
Pachino, promontorio, 66. 
Pacile, 116. 

Pacila, monte, 116. 
Padova, 91, 136. 

Padula, 130. 

Paduli, 129. 

Pago, isola, 109. 
Palazzuolo, 55. 

Palena, 117, 119, 120, 
Palermo, 21, 25, 27, 32, 40, 47, 63. 
Palestina, 12. 

Palma, 125. 

Palmarola, isola, 19. 
Palme, 67. 

Palmira. V. Oppido. 
Palmoli, 120, 121. 
Pandataria, isola, 19. 
Pantalica, 53, 54. 
Pantano, 127. 

Pantano (Lago di), 127. 
Pantellaria, 16, 20, 21. 
Parenzo, 83, 84. 

Parga, 70, 71, 77. 
Partanna, 46. 

Partinico, 28, 39, 44, 45, 64. 
Paternò, 55, 56, 57, 58, 


I Patria, 95. 


Il 
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Patti, 30, 67. 

Pavia, 79, 80, 91. 

Paxo, isola, 70. 

Pellaro (Marina di), 71. 

Pellegrino, monte, 21, 63. 

Peloponneso, 12. 

Peloro, 62. 

Penna d’Amone, 115, 121. 

Pennadomo, 115, 121. 

Pennapiedimonte, 115, 118, 119, 121, 
122. i 

Pentedattilo, 71, 131. 

Persia, 10. 

Pesaro, 78, 80, 135. 

Pescara, fiume, 105, 122, 125. 

Pescassèroli, 116. 

Peschici, 105. 

Petagne (Le), isole, 109. 

Petracucca (Fiume di), 72, 132. 

Petralia, 51, 58, 59. 

Petrina, 41. 

Petrola, Petrolla, 103. 

Petrosa, 97. 

Phinton, 16. 

Pianosa, isola, 15, 18. 

Piazza, (02; 54, 55. 

Piemonte, 90. 

Pietrabbondante, 71, 117, 119. 

Pietra in Abbruzzo, 118. 

Pietra Maura, monte, 128. 

- Pietra di Roseto 74, 133. 

Pietrapadella, 64. 

Pietrapaola, 112. 

Pietraperzia, 51, 52, 55. 

Pilieri de’ Giganti, 37. 

Pilo (Feudo del). V. Dipilo. 

Pineta (La), 54. 

Pirano, 83. 

Pirenei, 12. 

Pisa, 18, 78, 79, 85, 86, 93. 

Pisa (Fiume di), 85, 91, 92. 

Pisciotto (Punta del), 65. 

Pistoia, 86, 92. 

Pitirrana, 41, 43, 58. 


Platano, castello, 44, 45, 47, 49. 

Platano,. fiume, 44, 47, 48, 49, 64. 

Po, fiume, 89, 90, 91. 

Pola, 84, 99. 

Policastro, 97, 130. 

Policastro (fiume di). V. Bussento. ‘ 

Policoro, 113, 126. 

Polignano a mare, 103. 

Polizzi 58, 59, 60. 

Polla, 130. 

Pollica (Marina di), 96. 

Ponte Valentino, 129, 

Ponticello, torrente, 74, 133. 

Ponto, mare, 13. 

Ponza, isola, 19. 

Porcili, Stella Cilento, 130. 

Porretta (Passo della), 93. 

Porri, isolotto, 66. 

Portigliola, torrente, 132. 

Porto Cesareo, 75. 

Porto di Palo, presso l’ isola delle Cor- 
renti, 35, 66. 

Porto Palo, presso Selinunte, 64. 

Porto Venere, 85. 

Portole, 83. 

Positano, 96. 

Potenza, 123, 124, 126, 127. 

Potenza (Fiume di). V. Basento. 

Pozzuoli, 95. 

Praetorium, 107. 

Prata, 119. 

Pretoro, 119. 

Primosole, 58. 

Prizzi, 42, 43. 

Provenza, 79. 

Puglia 111. 


qal‘at ’al fàr, 54. 

qal‘at ’al hinzàrîyah. V. Caltagirone. 
qal‘at ’al musàri‘ah, 48. 

qal‘at ’al qawàrib, 29, 61, 68. 
qal‘at ’as siràt. V. Golisano. 
qal‘at ’at tarîg, 42. 

qàrib (’a1). V. Bilici, fiume. 


Calo 


ì qiar:s. Lim, imonte, 9: ràs halî, 68. 
| qarqùdî, 50, 51, 52. ràs muhammad, 11. 
qartîl kankà, 102. Rasigelbi, 68. 
qartîl nàwrah, 103. Ravenna, 78, 81, 93, 135. 
qartîl sant g.nar, 1102. ràyah, Raia, 42, 43. 
| qartîl $àdah, 102. Razzoli, isolotto, 15. 
il astio 00! Regalbuto, 54. 
qasr ‘ibn mankîùd, 46. Reggio di Calabria, 16, 70, 71, 93, 98, 
qassibàrî, flumen Cacyparis. V. Cas- 1025614 
sibile. Rieti, 89. 
qastàlah, 17. Rimini, 80, 81, 156. 
qast.lans (Monte di), 130. Ripa, 127. 
qast.llns, 118. Ripalda, 128. 
qastîl.sqah, 107. Rivello (Piume di), 129. 
qatah (al), 66. Rocca dell'Abate, 120. 
lt q.tarsàl1 (Monte di), 127. Rocca Albano, 116, 117. 
| qayrawàn, 12. Rocca Asini, 59. 
rigo: Roccabalda, 129. 
Ti Quarnero (Golfo del), 109. Roccabuscerana, 129. 
ti qugànah. V. Cochena. Rocca Filippo, 113. 
ih qulzum, Suez, 11. Rocca Gloriosa (Fiume di). V. Faraone. 
i) qurt màrîyah, 73, 132. Rocca monte piano, 121, 122. 
ii qurtîl (’al), 64. Rocca Muddafedda, 65. 
il qurtîl basînîù, 66. Roccanova, 113, 115. 
qurtîl masqalah, 67. Roccapia, Roccavalleoscura 116, 118. 
si} qUs nisi (Val) 07: Rocca San Giuliano. V. San Giuliano. 
i F Rocca di Sant'Agata. V. Sant'Agata di 
t| Racalmuto, 47. Puglia. 
Raffadali, 48. Rocca Scalegna, 120. 
DE Ragusa, 100, 108. Roccatagliata, 113, 115. 
n) Ragusa di Sicilia, 35, 53. Roccavalleoscura. V. Roccapia. 
i Ragusa (Fiume di), 65. Roccella, 28, 29, 68. 
\ ti rahl ‘al ’armal, 46. Rodano, fiume, 84, 85. | 
| rahl ‘al maràh, 44. Rodi, 100, 105. I 
| rahl ’al qàyd, 46. Rofrano, 130. | 
Raisi (Punta di), 64. Roma, 2, 7, 12, 79, 86, 87, 88, 91, 93, 94. I 
Rametta, 61, 62. Romani (Paese det), 120. | 
Rammaca, 55. Roseto, 73, 74, 101, 133. | 
Di Randazzo, 60, 61, 62. Rossano, 73, 101, 112, 133. 
Lil Rapina, 122. Rovigno, 84, 99. I 
I ràs ‘al balàt, 64. rukn (’ar), 40, 66. 
Hi; ràs .bràq.nah, .73, 138. ruqqah bàsîli, 59, 60. 
1g ràs ‘as salîbah, 66. ruqgqah batsî. V. Rocca dell'Abate. 
iN ràs dandàri, 67. ruqqah dibîlî. V Dipilo. 
i} 
il 
\l 
i 
tdi 
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muigigiali fila, 113, «I15. 

ruqqah qawràlî. V. Rocca Scalegna. 
rugqqah sang, 117. 

Russi (Paese dei), 13. 

Ruvo, 103. 


sabakah (’as), 68. 

Sabato, fiume, 128, 129. 

Sglben(0as) 68. 

sàbùàqgah (’as), Sabuci, 49. 

sahrat ’al hadîd, 28, 29. 

Salma tesa, 743133. 

sa‘îd (‘as), Egitto superiore, 11. 

Saint Gilles, 78, 84, 85. 

Sala Consilina, 130. 

Salandra, 123. 

Salemi, 44, 45, 46. 

Salerno, 96, 98, 124, 125. 

salîàtah. V. Garsiliato. 

Salina, isola, 15, 20. 

Salmùn, fiume, 47. 

Salpi, 104. 

Salso, fiume, 36 49, 50, 51, 65. 

Salso, fiume di Nicosia, 57. 

Sambiase, 101. 

Sambuca Zabut, 49. 

sanam (’as). V. Salemi, 

San Barbato, 129. 

San Bartolomeo, fiume, 64. 

San Bartolomeo in Galdo, 127. 

— San Bernardo, monte, 79. 

San Calocero, monte, 51. 

San Cataldo, 76, 102. 

San Chirico, 124. 

San Donato, 116, 117, 118. 

San Fele, 129. 

San Felice, (Porto, villaggio e chiesa 
di) 105. | 

San Filippo d’Argirò, 56, 57. 

San Fratello, 61. 

San Gennaro (Promontorio di), 102, 103. 

Sangia, monte, 117. 

San Giorgio (Chiesa di), 72, 132. 

San Giovanni, 88. 


San Giovanni d’ Avola, 72, 151. 

San Giovanni in Val d’Arno, 92. 

San Giovanni Maggiore, 128. 

San Giovanni m.rtùb.lî, 102. 

San Giuliano, 127. 

San Giuliano, monte, 88. 

San Giuseppe Lato o de’ Mortilli, 42. 

Sangro, Castel di Sangro, 114, 115, 116, 
TZ RLOsa121” 

Sangro, fiume, 119. 

San Leo, 93. 

San Lorenzo, presso Agri, 113. 

san Lorenzo, presso Foggia, 101, 124. 

San Marco, 30, 61. 

San Martino d’ Agri, 113, 126. 

San Mauro, 112. 

San Michele, 54. 

Sannazzaro, 89. 

San Nicola (Punta di), 65. 

San Nicola di Petrola (Porto di), 103. 

San Nicola di pietra ?,. 104. p 

San Sepolcro, 93. 

San Severino, 112. 

San Severino (Fiume di). V. Mingardo. 

San Severo, 101, 124, 125. 

Sant'Agata di Puglia, 101, 124. 

Sant'Albano, 92. 

Santa Lucia, 68. 

Santa Margarita, 46. 

Santa Maria, isolotto, 15. 

Santa Maria d’Anglona (Chiesa di), 113. 

Santa Maria (Convento di), sull’Ofanto, 
104. 

Santa Maria (Ruderi di), sulla punta 
lFiumenica, 73. 

Santa Maria del Lame (Chiesa di), presso 
Pellaro, 71. 

Santa Maura, isola, 70, 77. 

Sant'Anastasia. V. Motta Sant'Anastasia. 

Sant'Angelo de’ Lombardi, 79. 

Sant'Angelo Muxaro, 47. 

Sant'Angelo in Vado, 93. 

Sant'Anna, casale, 129. 

Santa Pelagina (Lago di), 127. 


A LA: 


Santa Tecla, 67. 

sant ’.li (bàlmî?), Palme, 67. 
sant bàrd. kmmayrah, 126. 
San Teodoro (Chiesa di), sul Basento 127. 
Sant'Eufemia, 16, 70, 97, 111. 
Santi fils 120% 

Sant’ Ilario, 132. 

Sant'Onofrio (Monte di), 119 
Santo Stefano, isolotto, 15. 

Santo Stefano di Briga, 67. 

Santo Stefano di Camastra, 29. 
Santo Stefano vecchio, 29, 61. 
sant sît.ri, 130. 

San Vito (Porto di), 103. 

San Vito, monte, 64. 

Saponara di Grumento, 113. 
Saponara (Fiume di), 67. 

Sapri (Porto di), 97. 

sàqîat gins, 64. 


Il ie 

dl Sant'Arcangelo, 112, 113, 114, 115, 128. | Scieli (Porto dd), 65. 

| I Santa Severina, 112, 128. | Sclafani, 58. 

ì | Santa Severina (Hume di). V. Neto. Scogli de’ Ciclopi. V. gazàyr lîàg. 


Scoglitti, 22, 65. 

Sebenico, 100, 107. 

Sebiba, 35. 

Segna, Zeng, 99, 106, 107. 
Sele, fiume, 96, 130. 
Selinunte, 37, 44, 46, 47, 64. 
Senigallia, 86, 135. 

Senigallia (Fiume di), 80, 135. 
Senise, 101, 113, 114, 126. 


| Senise (Fiume di). V. Serapotamo. 
| Serapotamo, fiume di Caselle în Pittari, 


130. 
Serapotamo, fiume di Senise, 127, 
Sessa (Fiume di). V. Garigliano. 
Sicilia, 2, 7, 15, 19, 20, 21, 22, 24, 28, 
81, 32, 38, 46,62, 63, 69, 71, 93. 


i Siena, 86, 91, 92. 


Siene, 11. 
Snia IE 


| Sila (La), 128. 


i SATA INIZIARE 
| Silenzio (Fiume del), 74. 


Sarconi, 113, 126. 


Sardegna, 15, 16, 17, 18. 
Sarno, 125. 

Sarteano, 92. 

Saseno, isola, 109. 
sattù, var. s.ntù, 107. 
Saturo (Fiume di), 75, 134. 
Saroca, 67. 

Savona, 12, 78, 85. 
Savone, fiume, 94. 
sawàkin, isola, 11. 
Scabatripolis, Tripi?, 63. 
Scala, monte, 39. 

Scalea, 97, 129. 
Scaletta, 67. 

Scanno, 118. 

Scanzano, fiume, 41. 
Schiavonia, 12, 108. 
Schlossherg, monte, 80. 


Simeri, 101, 112. 

Simeri, fiume, 72, 132. 

Simeto, fiume, 33, 55, 56, 57, 58, 60, 67. 
Sind, 10, 46. 

Sinno, fiume, 74, 126, 133. 

Sinope, Sinopoli, 13. 

Siponto, 100, 104. 

Siracusa, 33, 34; 36, 53,54, 66, 07. 
Siria, 12. 

Sirino, monte, 126. 

Sirinusae, 19. 

Sirte (Gran), 12. 

Solanto, 68. 

Soleto, 76, 135. 

Sommatino, 50. 

Sonella, 115. 

Sorrento, 19, 79, 95, 96. 

Sortino, 53. 


| 
i} 
| 
| 
‘i Sciacca, 21, 37, 44, 47, 64. 


Scicli, 459% 


Spadafora, 62, 63. 
bpagna, 40. 
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Spalatro, 100, 108. 

Sparagi, isolotto, 15. 

Sperlinga, 58, 59. 
Squillace (Fiume di). V. Alessi. 
Stabia, 95. 

Stabia (Porto dî), 95. 

Stagno, 100, 108. 

Staranzano, 82. 

Stella Cilento. V. Porcili. 
Stigliano, 123. 

Stillaro, fiume, -72. 

Stilo: 72, Il1, 132: 

Stromboli, 15, 19, 20. 
Strongoli, 101, 112, 128. 

Suda, promontorio, 102. 

Suez, 11. 

Sulle fumen. V. Fiume di Termini. 
Sulmona, 100. 

Suloni, monte, 127. 

SIEDO. 

Susa, 79. 

Sutera, 47, 50. 

suwaydîyah, 12. 

Svevia, 78, 79, 80. 

Svizzera, 78, 


tabaristàn, 13. 

Tabas, Tajus. V. Tavi. 

WacinaXd0t,y KH, 112; 132. 

Tacina, fiume, 72, 132. 

Tagliamento, fiume, 82. 

Talamone, 86. 

Taman (Penisola di), 13. 

Tamaricio Palmas, 67. 

Tanagro, fiume, 130. 

Tanaro, fiume, 89, 90. 

Taormina, 31, 32, 33, 61, 62, 67. 

Taphros, Taphron, isola, 15, 16. 

Tara, fiume, 74, 133. i 

t.ràgah, porto, 75. Cf. marsàd'atràhah. 

tàràn, ll. 

t.rànah, var. t.rànîah, Atri?, 101, 
126. 

Waranta, 414, 115, 116,118; 119, 121. 


Taranto, 45 Db 10110 WA, 11, 
118, 122, 131, 134. 

Taranto (Fiume dei molini di), 74. 

tarbulus? Trabilis. V. Tripi. 

tarîf (Penisola di), 11. 

LR ro LIO 

t.rtîsî, 82, 136. 

Taurasi, 129. 

Taverna, 112. 

Tavi, fonte, 55, 56. 

Teggiano. V. Diano. 

Tenchio, fiume, 54. 

Termini Imerese, 27, 28, 41,:44, 50, 51, 
60, 68. 

Termini Imerese (Fiume di), 28, 41, 43. 

Terminio, monte, 129. 

Termoli, 101, 105. 

Terni, 88. 

Terni (fiume di), 88, 89. 

Terracina, 94. 

Terranova di Sardegna, 17. 

Terranova di Sardegna (Golfo di), 17. 


| Terranova di Sicilia (Fiume di). V. Dis- 


sueri. 
Terrasini, 64. 
Tevere, fiume di Roma, 86, 88, 94. 
Ticino, fiume, 89, 90. 
tîh (at), 12. 
tihàmah, 11. 
Timavo, fiume, 82. 
Timbari, 127. 
Tindaro, 20,22, 07. 
Tirreno, 18, 62, 63. 


| tirsat ’abî tawr, 64. 


tirsat ‘abbàd, 64. 
Todi, 88. 


| Todi (Fiume di), 88, 89. 


Torcello, 82. 

Torino, 79, 89, 90. 

Torre Archigrafi, 67. 

Torre Campana, 76, 102. 

Torre Cannone, 73. 

Torre Chianca, 102. 

Torrella de' Lombardi, 129. 
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Torre di mare, 127. 
Torremuzza, 29. 

Torre delle Pietre, 104. 
Torre Pozzelli, 103. 
Torre di Rivolo, 104. 


Torre di Rocca Vecchia, 76, 102. 


Torre San Gennaro, 102. 
Torre di San Giovanni, 75, 102. 
Torre di Santo Spirito, 103. 
Torre Segura (Rovine di), 105. 
Torre di Suda, 102. 

Torres, 17. 

Tortona, 90. 

Toscana, 68, 78, 86, 92, 93. 
Trabia, 28, 39, 68: 

Trama to 59/2007 

Traina (Fiume di), 56. 

Trani, 100, 104, 110, 122. 
Trapani, 21, 38, 64, 69. 
Trau, Tragurium, 100, 108. 
Trau Vecchia, 107. 
Trebisonda, 13. 

Tre Fontane, 64. 

Tremestieri, 67. 

Tricarico, 101, 123,126. 
Trieste, 78, 82, 83, 135, 136. 
Trigno, fiume, 119. 

Tripi, 63. 

Tripoli di Barbaria, 87. 
Tronto, Truentum, 105. 
Tronto, ‘fimme, 105, 106. 
Tropea, 16, 19, 70, 97, 98. 
Tufara, 128. 

Tufo, 129. 

ESS SONE] 

Tunis, 21 

tùr, monte, 31. 
turfànîah('at), isola, 15, 16. 
Tursi 113, 114, 128. 

Tusa, 29, 60, 61, 68. 

tùt, fiume, 46. 


'ubtayn, 64. 
Ulisse (Porto di), 35, 66. 


Ce 


Ulma, 78. 

Umago, 83. 

‘umàn, Oman, 11. 
Umana, 101, 106, 126, 


| Umbriatico, 112. 

| Ustica, isola, 16, 20. 
\'uswàn, Siene, ll. 
| ‘uwayr, monte, 11. 
| ‘ayfin ‘abbàs, 64. 


Val Demone, provincia, 29. 


Valleoscura. V. Roccapia. 
Valsinni. V. Favale. 


| Val di Taro, 93. 
| Vasto, Vastogirardi, 116. 
i Vaticano, in Calabria, 98. 


Veglia, isola, 99, 109. 


| Velino, fiume, 88, 89. 
| Venezia, 81, 136. 
| Venezia (Laguna di), Isole dei Veneziani. 


82, 109. 


| Veneziani (Paese. dei), 78, 81, 82, 93, 


106, 109, 136. 
Venosa, 101, 110, 122, 123. 
Ventotene, isola, 19. 
Verdura (fiume della), 64. 
Vergine Maria (La), spiaggia, 63. 
Verona, 91. 
Vesuvio, Monte del fuoco, 95. 
Vetestrello, 127. 
Vibona. V. Bivona. 
Vicari, 41, 42, 43; 44, 58° 
Viesti, 100, 105. 


i Vietri, 96. 
i Vietri (Fiume di), 96. 


Viggianello, 101, 113. 
Viggiano, 101, 113, 126. 
Villa Santa Maria, 117. 
Vindicari, porto, 66. 

Vita, 46. 

VIZZIDI 0904 

Volga, fiume, 13. 

Volturno, fiume, 94, 95, 98. 
Vonitza, 71, 77, 100. 


Vozzolino, 59. 

Vroniak, 99. 

Vulcanello, isola, 15. 
Vulcano, isola, 15, 19 20, 22. 


wàdî ‘abbàs 27. 

wadî ‘abbùd, 71. 

wadî ’abî ruqqad, 68. 

wàdî ’al ’amîr, 40. 

waàdî ’aqlàyah, var. ‘aqlùnah, 75, 
134. 

wàdî ’al ‘asal. V. Fiumara di Me- 
lito. 

wadî ‘allabù, 64. 

wàdî ’al bàrid. V. Alcàntara. 

wàdî b.hlànah. V. Ancinale. 

wadî bùàkarît, Margarito?, 54, 55, 58. 

wadi g.laàh, 94. 

wàdî ‘igrîqù, 65. 

wàaàdî ‘ikrîlù. V. Dirillo. 

wàdî (’al) ’al kabîr. V. Crati. 

wadî karît, /o stesso che bùkarit. 

wàdî kaàtah, 104. 

wàdî lùd.rah, 104. 

wàdî ‘al madàrig, 64. 

wàdî ‘al magnùn. V. Màzaro. 

wàdî (’al) ‘al malîh. V. Fiume Salso. 

wàdî matàhin tàrant, 74, 133. 

waàdî ’al mawgîn, 133. 

wàdîo nahr (al) al mu‘wagg, 74, 


133. 


wàdî mîùsà. V. Simeto. 

wàdî ‘al qawàrib. V. Carabi. 

wadî ra&ùs. V. Fiume di Ragusa. 

wadi%artramilf42; 

wàdî rîg.lù, var. nîq.lù, 104. 

wadî rîganî, 43. 

wàdî runbulù. V. Gurnalonga. 

waàdî saktah, var. sankah. V. Fiu- 
me Sinno. 

wàdî ’as sawàrî. V. Imera Setten- 
trionale e Dissueri. 

wadî sîlasah, 96. 

wàdî sullah. V. Fiume di Termini. 

wàdî ’at tin. V. Dittàino. 

wàdî yàlfah. V. Ambola (Sant'Elia d’). 

wàdî zaydùn, 66. 

wàqwàq (’al), 10. 

wàwgrî, var. lawgàrî, 107. 


Xifonio, porto, 66. 


yàbisah. V. Levanzo. 
yamàmah, 11. 


zaàlig, Zeila, 11. 

Zante, isola, 70, 77. 
Zara, 100, 107. 

Zara Vecchia. V. Biograd. 
Zatton, 100, 107. 

Zotica, V. Judica. 
zuràrah, 43. 
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Lai 
è 


zi dal iaglo Juli ge; Me zie Uil gi dl 3, 9 Je 
I Je ia fit, 2 Tao vili is A lia o ao 
Na pit LI glo Pi pi e i) Seal 
Folio le ridu 
Cip fi ig i to gl le ros pago LI lo 
Siri olo Sil gle a, e Udo, La 
ipo pali uo ora Je dale, pa i pd o I, fi si 
io e ey lrll, ell inf inf ion di di 
bill init divo o, Tae pity iii al pe tie diva 
figo ysì, Jrel ii vil io ls a Sl ins 
cmssgi e de WILL db deli yo ippico di ipod 
ino gl cristo Liù dive e gi lia, i gi lai BUS) dd, 


Sao gie SI Joi ge de daro ite UBI dad); Ii 


LA wo; Casas ? aggiunge Jhel key | (sic) Jar dual wY I 


codici qui e nella riga seguente hanno Lu *V. pag. AY 


AN 
Sl} Jbl ini alun lay li RI Ve, ia 
99 PHI rca anzi Fai ia Fd Fpiario Fia ii 
E, Sali illizo ge CSS Jirol als Jati Je SIL Juli 
dre ae ty) gie ivo II, Jul ii La ali AI 
poi i ire Jai JI ge Ual dio Li JI og iagto 


sid 


fr pa I io Spele Spi ivo od) Sol iui Rive 
3) Jey Jet i 1,39 I, Ja ue 
33 e dro ds A GU Bre HI aos ale uit p9 si Sd 
Hol} SII i aio size pro duo II dive, el des 
e Vee ae WI Ai i ia ia, Lit yes a Val, 
e e Jas de Palo divo bla, abi das de 
Giò SAI I Vee pi VOI iù E “ta A Jc ia 
Bio o dig Ve ie cal ia 3130 rog II 
IRINA 
Pe iride ia ole ale i 5 ae 
Nap te VIT al it o gl LUI o HU Leal, Tre iL 


1 Manca la distanza. I codici sempre lv e il yo è A, B,G Si; C Si 


SA 50; Big 0 Jo birraio SA,BG Slo; 0, slo 6ACG 


SR) E SAPERI 


AD 
FRRIO) sì &i09 Vano pic VI tig abs i) Sa ut ye Io 
FIOR al psi O pi Di MO) Wu Oneo Jo ke Op 


ear aiar cit DIVI GA o Lo lac dlala 


i pit inci ceill init la N ii sy via id 
Pi I art o ie LS pri ©) pls Fl 
ab io cy alari co Ji iv lu lia 
ivo JÌ soy sUll sos ijine ALI gio pay No pie WI SJ 
eran all es i piztio into Kiuoe ria Nan gptty desi Josie 
ioni palle ong, logi i ly Jada ob È 
Sb fr dl as o SUI tg Lib ei vb us Je 


ao, 0389 SÌ È oc 3 qué divo Sa dio Me ius RS) 


agi e oli e lla La, sali SIL such 


9 Ab lat Si pogslan în SE io ros dd 
Juice di Jc aloe 


wi 
“ 


39) NS) SÌ \Jo sy s\L usalo Si xp Il kx) | ilo SI nai 
Di io 945, Jel gi al Sus \ia LEGS AZIONA PIUYAVO DI 
DA, Cozzo; Gas 2 AGUali ? Così il cod. G; A_)yps Aya; B Ja x) 95; 


Cc Jo si CA, Gba ; Ap B, G u?' C & © Manca la distanza. 
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Sped pis edi; ilo, pli ia, iosio, poi.i, 
B33 sa 3 Loy Faggi DIL II sca JS i gir ds 
Rossi; ingl, gle Sa; Jil, Slo Sri, Moses 'ialib, ink 
?Llua, "ix city ua Lissone ili (4,3, ig, dl, 
bid us edi olo II, dia, DÌ is, pro civ, 
alii i Fa ge Le UL, lab 3U, lab lb gl 
E Noi ga Kino ge Gallio, LI adi ca Ji al Je LI 
33 oo dl al alice CW) i ee al 
emislizi = de Gall Juli cdl ale. de SI 
od pl divo gl II Fine pro 89 Pd] figo JI Mala 
Soy Yao pae USI Paga Jab i SII os No gt BIL 


gie Ul a i abi Ja 9 Jil ii a Ja 


DA, C&alo,cy; Baia c4; Gaslini, 2A opto; B, Gogsid: Cugat 
9Teod. Dia, 4 Alle parole da EN sod G3 il cod. B sostituisce Yi Ji 
ae dal de i plz ali Je Sai 43) divi e Gall ivo 
ili Hus vd dt divo Hi aasalale ripete l'itinerario 


da Reggio ad Otranto già portato a pag. © $ lin. ult. SASICG, 33 42 AA na 


0 Dop dpr 


AM 


SII ad id it I o dale lo, cnaia li gala piu, 
(2314 Rlooy Bal, 113,39 Apo Rive) gita; figo dia ca 
A ip corty tao, bia, 4 Slo, 
SESIA e a Vu, Day cla e 
lo pito Joris Bye], uodpl CAIISUIII galà go di va AIA] 

0195 Sai Je cin GU, da dl ill, ciù, 
Ji L le dal } 3) wo EJaY., )s, WD \o ENI è) Ji Kino, 
338, ua Mise, By ep Lala E ge 
Sap] des Chiaioy had; US ole gii ia dI 


Gs net pa sali Galia, I codici 
csogiry VA. B Gipi, CIp, TA I; CA Gato, PA; 
BUols,; C bois; GL, 9A Tyiot34; Cig ig; Goo, 10A 363; CIgS, 
Nagy; BC Ga, 124,5, Si; cs, !*Più oltre è scritto bb, 


xo ed &mwl3) Si legga kol, Umana A Ss; B, G sg: C Ls, 


AÙ 
wo no  iho divi &ialol, 3 ole Ball iso dio adi 
E” i (94 Yao put FIOR Ch LERYAV, cl al dp 5° TESINA) 


la, ie DI ia do ciali lio 93106, Usa dI 


Val ob pad de dandy ro QI ii dleia lo, sullo 


se 


Ji FEoa kcal al dga9 Ki ros CESSA FACOU ce Ja ur° 


to 


sil lia siii Lo Ut ii o ie UL lia 


E LOT 


AI 

Se ey Vo ie SÙ Jai I cà 9 Je 
in Cu) 0 ae; e prin illo, Mao pie VII dallo JI 
ip Gi, ius pato e 
SÌ Fpiziio fia Rigore AIIJI, Mao 3, RUS AI JI 
= es S Vo pit kx; | Sa mis cd dl asi &iuow (999 re 
DES sas I alla SI, os lar dblaw 53), SI 
Mao pic 31 e Jas 0) Yao pie BI pere iS a 
Rio all poli Sigg SÙ Sl ina gog ro o Uil ig il dl) aos 
(009 ae gig fonia I al) JI Baio divo pre LIS Je 
Nel ig JI 49 le gi dl Bb 
SES pre Pryce Rit i 584 Je i 8a 5 d HI (2) 
Li SU cr09 Vie pie LUI Gozo DI Rail cy gpl 

WI i all CS Sab bs ho su Bid ug Vo i 
elica n Le agli lio gd edesib utg 
uyrtey seni Babi dive (o i Rive rd sab, mio Bio 
ia cyeg Vie gio gio Gi cuiia die cy) Jlatll ia 3 e 
Rito dio gb phi glinlza pres ie gigio ipa gl 


I codici jo 2A ag; CAI 3 Manca la distanza. C 4) 3; Gg) 3 


Forse CES) pe, Feroleto * Questo passo è nel solo B ove leggesi i 
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A è 
ESSYAVI 0) dig TRO CS Nooo gie kg LAI) 1) \30s pro 
pol inozio 0 ut Bole Bivio (de No gie gli dalai 
Ii i) ipod 5) dalia i alle e de dle 
130 SI, iso dl ndo divo crop rimlao ppi to Vial, cda 
clio essi la el der ga Jabla juo dg Jolie 
ce ES) Jos )ouwoa iso 4d 53) sti k3s 1,,3L cs 
di ic lo piu dissidi icà ro, dall, Ul ai, Gul 
dl ber pay fia, role lo) pole Gil DI3 dla Fio 
E i Ji di SII, 
Dod) e EN 3, SJ FIEZAN s HI x6S al, 40, Io 
ina i 
gl ici iza ve lo cere Vi e gie ic ia 
Je WI Je Sic _,\03 ST nl ig Ivo ius cal, > 
Lio luosi "Spa rita CEIÌ, Vasliy Uso prc SÙ Si JI los 
sila rl pui on sdi Lo Ias Res sl q;lazi D SI \ im 
fi du eu dsl 
1 Positano. Manca in C; A, B, G FINZI 2 R FIESA) 3 Blu: €, G Hai 


4 B incerto. Pare ve> 20ARIC, Gi ser) Leggasi do os) Licosa. SA ESPE 


TAG; CS aa AGI 


vi 
Jo iii ero gl cs limi ll e ia 
3,3 29 dae gie WII ko lo dins, va iui Lal aa, 
vasi ito iiyoe do$y JUnl i dust Rio dl ori lio 
parto perforare ie Wi da 
vs ue SILLA si pesi al 
sei #9 irta ira pl oa nd, i fici ol ia 
Nas ie WI pil pb io I le dii Je FECE 
sl dii gii Sa sedi foi ua fio gi 
Kai, sid Vo 99 Vialli google iz, rasi 
ilo di od Ly0I > I RC oc e 3, dad il Ji 
Ji; alloy, lie ir ii de Jk Mii 
sli, UL ga Al i pe air a 
Van Si co ice ae dti gel galdlallc 
Nol gin Sole fio sd di Ga $ I a Bio, 
dr ioni 315) gole Vale, asi, tall iS 
330 (8) Tizio a), gl ti fizao ga Sl i 
1B, Gioi] Asa I 3A 00; G ka Leggasi di a) Patria. 
! Pozzoli (? BINDI AJis3; C Ji; G ORI SA, C&x;l SA SLI 


e sl Gs Così BeG;A dado ; CI divo Forse ds di Capo Minerva. 


VA 

> sli PERTAOI E Sl aio, SAI gal de ipa divo 
0999 ro gico itizia: Rio II JLatll go ud? Gre Ji 
Jall gio 3 Rivoo 50) Ne pic ia cio tivo Jl Liza 
N25 cnasslii 3) & i R99 uo I a go, S \ is 

coi pl de FINEGOA] Soia dio Ly 1) LL \by}, Loy Lodi 
L bali il gio ila ll gi, 
Varo 3935 Boga i ku, gd dallo igia sla e (Al 43) ivo 
dl ivo g JI 16 io sir &=, Ia è 3 d gut &<\ MEDA WI 
CN O) Kai a) N, dre 20 ESS ce 
&ipa alia SI dé Je Lio Basa b Riva 3 aos a 
hr zial io Fiinot gia Ripon Rya do, lio gray di 
Sigg Jo Olbans, kr), \ FARINA LERTAV e) sian I &43 DS y 
(da ws elio Jai 3 \aéyo Jo 5395 Lal 5 puS -ERTAV, FAZIO 
SI 43 ta E; Sa 4) 4ds na. Gala > su 
re 3 ib Wi di Nalui gior gota UO Lalla 
Sd de ul dii pi > Se To it fui se 
PINA) de sd ESS Sans LS de Sd), > cs )\ Sig us» Ia 


1A,C,G Ja PA Bia Ro; 0 togli ipa (sos) 
1003 PA Rirca PA pla:0,G_l 


E 


= 


VV 
de Ci bia Sio Ly crusalai e de 
Sol 83); FPRTANO FERTAO Le LS ka), pres OL a) ©) ks) 


ona), Me er SO) 


sla yy dae gra ii el ir dl 9 elio, Giù 
pei W° PL de E De E d ela) Wa SR) 3 a 
a 3 Soc + Ki &lali, Lo e sala J \iros Vo 
SÌ mo 3 ve le st toi Sooe 3 \fes 4 vo 
$ uiziio into fio ds lo pro uri io CH lies im duo 
Bivio Citailo lio già asi x e: FIUYAO \a3,3 È 
cb cio sie gl i) o Vest HST id DEN i 
irto Foo ds ao ser È pe Rigore gl ber dae party iù 

de diro td \50s Yao WI pls fuaò d pie Ko 2) \ios È $ dale 
LIRICA 2303) ki Di \ioy dina divo il Yao vgytiy ir 
dog, Too de NO) SÌ d PT) Je ey, 2935) v-9 pres Haro, 
es A LAI FERYAV, wu È sali Ko, 3 AES SUI 33) JE 


1 B qui e dopo db, 43; GE, LO In A e C manca questo passo. ° V. pag. Vv? 


3 RS 4 5 SMR 6 "E ° 
Agbpa. Cui A 5035, O guai A, Conzi,i SA 4333; Ggiao 
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vi 
3 Zio dl ue ar oi los, SI xh ui Li 
Abb e ve de ori daro giosiaote vv ul 
oe Sb e gs dai Ja S de Sa 3) Sy 
SI COSIE ur dal PO Hit olii ai 3 6a), e wuros ko 
Suoni lies ini Evie Py do iaia LI FP gle Pie 
\adoni onii cri Uli ii ia SI PORSI 
adi i bio io Jil e EU lil aa e 3 
ica Sl od Li I Race QI Upea cali ie i 
al FL rei ii gl caro ni pa JU A È, 
513 uo, = i i; da, o ® 15,50 Kivow SÌ md Ad uo 
alia o Gialli Je BI I, iL 11, si Sha yo Rep 
Riano i) ipod fiyow SÈ ue 0) sl'isa i, 
SEI fuor us n RSSb Gip spet MINI LAU 
ne>, Dall its JP Fal diri de sr Righi ov 
Ii fia Siro 5; Wes sali cl Vives EN x 90 dazio 
seg lio gici ui de alii cs Ja glio dl 


So isa o e Leal Galli Io pic gut dos 


1 CI DENSO è » K dì 5 o 
Bio *Aaiy5: Ca 3 FA, cgall ‘159,b; 05,36 Sa, cglI! 


°B\ies 


vo 
bb ia UH; Gli Lai dazio dior dI den) 3) csi 
È II dado gl den ad Tara do edi iis 139, 
Sell eo Veg Hlazi Riposo dg RSlol daizali did d Vi, yo pt 
Sio desde dial adi d 25 ah ivo Jl 
So rei ll og ima Fio Rice di ul, &ipore By all ll als 
\ ig Boe call 3 iS Kivovo sè 55) e) \ os dla dua divor 
dis gdo prodi Vaizo eat SL deli pro SpuS divo» ds RSI JI 
ill aa It 3 SIA Rviroy apozl divo DS ipo Ario, Luigi 
Ure fool oli e slisia e Gall, Jhel Bri al ty Li 
debbo GS Il Sos Cito) aa w> dl è dpa Suo yo glo HI3 dl 
Ri Sio Belo Fio os sy, LIRYAVO Seb x oso 
cry ixd, go Loy nuto Vul, Sile di pl 
33 Idi pete peli ivi plepo posti ly Jo divo 
(9; shall, ds gip Lui i de d'a, 
iniSiuo» 3 pl spl ivo di paeli ve par ag h 
ele A LS LUNI Fate ball ia gas zil sii cls cre 
is ua, oi i Jedy Bibo tolro, si ode Lillo, dgila 


AGG Los 2 A quasi SA NE €,,G; db 4 Leggasi 2 Aesium. 


A pag. vv è scritto io ° B à> 50; C ka pò IC Dl, 


vie 

iyoli Jab Slullcgia de ui da lai lo Sg gl 
E OSSEI 
pe” A l° ilo x seo sa Sl RI iui Ji 
Do D., NERE &2ve zio Et ca lu, = | &osps 
lay Rug io e ai sd flo iis ad, a dl 
DÒ rie n a 3 (o > aa 
ia il o LO Lo né pel ddl ima pl au 
393 Ray) Ruon i) ili at al ali gii imsali 
LSFOCRI ci e \ ds 39 Sl ds usi ka) or AI 
io, MES Sos o) ue 09, LONTANI, FINO > eu cal oi, 
by sl iz Soto ocl,s, inte sil Rey, lizal, Va, 555 \fulza 
iiaoe leg) aoe ye Rial JUei, gl tie i Sb Ul, 
de dl io, pilo Lal glio ro Sal & Sii 


eo), cali Apia, Bab, 


vi” 

3 059) Sia ep ussisi GI ie) JI 3 Lisi Ja gi lai 
3) xl, 09, e) d09) 3 Re ua CASS ue> cd da, 
e oillicar, ge lea ari Ig 507S SILIL, pt 
coil plui dor dei culla di trio sil 
rt ee i ole, 

cato Ul sly Lat i ie Lit MAN a 045, sla 
a, La WI, sl ua d, ML) \, La 3, Le 
Ae us dyet JE Jo all o ili da li 
dos, LI lol a Oa (I Del Lio tag EPSO) CIS do 
EJANI, polo ua pe i = ki ia Si A o 
ue Li a II 4 Zu) a a 
\etub x la» de der) Kip LÌ aci SI, gialle gg 


1 Così B in due luoghi, f. 266 r.° Altre lezioni sono: A Sio; Bb, G LEVE CIV 00 
aa e B 5010 KM; C dito e asia Credo s'abbia a leggere &alslha 


Sena Julia. ?A om.; B, G J; C \5y DA eta: 


vr 


33 sal G sla Vo 291, TANRIEREA STA FOO Lil fp 
A e aalitadito i Sil pi iosa 

ciao ai NOD Ve, li età, = Vo uo nola GL 
\de spl uu mis FESIZIONA) NY, kyo dl Jas deo i 

pl di: figa did grey lo gg iii n) 
SÌ, o \b 3 de EERVAVO 5, Mao pr Vas) sg SÌ is Salvo 
sigpio pap a ocli ce SI ue ose ct dl lie 
sgi ,\L3)), SUSY oxzi Lal Gli sole 5a) get. 
seo, la Sla az], dimott La,zol Sly ici SI GIL 
Joss Sio Lol, siae LU], sissi Varo, ‘inmct 6, sile 
deere Ual gli de 3) AS aci, all) sori, 
DEN Pio e, ULI, e 3 ale uS ITTRIITIETA 
Ss 3 I ue) ae ea dale; a ue ogg su 
Boe, Bizow LSIÌ, ix c, ky Ciusa (pos (909 lio ga ils 
fio i can arest p)l Galb dsl jay Ne grò Spb sr 
Kid e) È COS Sb DESSO è \30g_3= de d Vuo cnss,l vg 


ri do SI deo CI 
Z A,G I) 0 Vo), ù Qui e dopo A, C d 339; B D5; Gs: Porto Venere. 


4A agg. pe "e \bsbial, 6C ca 7 B più oltre ha ai pi Leggasi 


TG 6 
alzi Pistoriam. 
| 


vI 
ie Rigo Jp ide ge gl Ja di ili e 
de ws Sor) o Luo Siiov0s Mo usb si ipo 


ie ro VA ISS sa ddr te ea de 00 dI 
cale PI dis ib o No, dia Pn 
de Je Dis oe, pid ge ld Qi is, Db Ja 
Sole Rio ds xi yo Babi die È du o i Yao pic LUI 
ito cpieg MII, ail Fi, al, all init pl i, i 
Epto Eiuoo Salazo, Yao ggpity fà SOS) de Bolo to SI dis 
cati de Jie Di via 3 3 Dis yo en 
uo Di de il ivo o ud tr 3 dito 
infor tl mstzi il ua wire Cioe a su PACO 
ino) gaie gen 38; Io zi LI Jeu Sal 
Sit fo dl aloy dazio ind, dolo puljo Je Jled è 
ol ini iui vd, dio divo dist Nav gii ia 


ko IS Sig DI md I Sud ya s Di dsl TOA), MESSIA 


1 O 3 DL LUROI «0. 4 ®» io 
Baopo Bici Alp3:0 paiagà 


san LI Sci (Lil) SA Gsm Bor 


TA Ka 


v. 
Sl Jul LI) Bal ipo folti ga) ao zie WI 
Rigon it2)) ao psc it ca) s0, Lita, SÌ leg init 
Vibo pic Ul ip vos (gl \boy luz init ill ia 5 pi 
Zita, de cli ties dco lopl la Joladi, Spole ipuS fia divo dI 
Vioy ae cayrrgl dipall Ji Vos i poll inno divano (gs le pic il 
i glio La, LA), su riali us Ul, Je ii wai 
Rigi bg, Jet ia is I ig og ipleio Lala 
Al 5% pls sli) ie Jo ile Jia Us izle int 
Spy die Ja Gilli co Asca ig isla Ul ant 3 
Sb WII si go LU,SI 3 SUI s00 Joy i lall Le delia 
ox GO sl 3 edge dedi “io gi ira 
I Sb A \0ò Di d lo da . gi di Je lo 
UG, Leb I6L ad, «LI al gal de SI alal sù 


; A gt) ? Così C sulla carta. Qui A, C 333 9 00; B,G &333 9) go 3 Icod. Kyo li 
e poi Di go Sl SA #9, II; B,C,G &39)) e poi B 5) e C&3,3J) “Bios 
È A, C de Uno passo che precede, a cominciare dalle parole dei ki >, 
a (lin. 5 della pag. prec.), nel quale si descrive l’Istria, nel codice B è portato 


per isbaglio alla sez. 3* del Clima V. (f.271 r.° lin. 8); ed all'ultimo rigo la ) il 


"@ sono sostituite le parole ES) de dI 


19 

divo sd, Jac ia Gilallo] SÌ dl os djalo, 3,0 
3 EI, Je JA) Sal ie Lil im it 
king fat lu) Rigi o o Ul IS de dica 
casta sl 5 &ISUI a sb IR FARGIZINA dd, me 
im 3 Gall Abeiz aio, St JA Vai, i 3 ibi, 
fig ig RIG ey RIG a Sd dei dale, Gal 
rs liass nos ivo Rig iuoe, Ptr, lib lp L35s 
Riz dl ela divo Le pi Leal, duada dla ol divo 


dol Sar aL I o pole into ds Jo irni fl 


ce 


Dal SI cnasidl a Ji ill o Jet 515 Al 0 al, 
3h iu siro, md e oi paio lp Sy) ds (3 lio, 
asl cry liga ario ie dala LU ab Lol, dat 
si log] 5155, Balivo Rio e) Vis Yao popo IG RO divo d 
Gili pilogl dive cdl Rap lp Rio io Lil NAS, Je ini 
ribgilua gior Sl li Ja de ds asd ol, Jo pic 
de SAVI, i dloal ia La va cod dll + 


6 
EZ4 
ve 


spa Suso cl islua 1-9 Yell all de Jle e 


s 
14, C sempre Kh3 39 Leggasi glo » 4-3 e Bugla ora Buje. CA sempre vslanlb, 


? A 06,0; BG sli go (B ripet. &li go); C she “Icod. &ipalia 
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TA 
roms Die, 25 LI, oca pro iDI3 dla dina &iyon sd; 
So 5 ne e ds de Wirtsy fut DA 1) $ os) wo 
SEME SUE Kivoll sie Gudo xa sa, SL 
dad esi final e Farr) divo 3 e Je sii i puS 
re ite aa Ri cl Vigile] ol, tti iis I 
Jalla ili Gip ile SaS io ca, I 
3%) Ra) uo gl Vie) Jet ii gialle ion cd, a 
eli isti ae Lo Vo pprico it ISU Sh dlazia 
ALS Rico SÌ dia; crop a) 3 15Î) olo al Lal, Sp iso 
FEONIAFIOO 3 Voglio gra Felice iS oo ds 
alora liu ay table lo è leur 
Si glio, ie x pro at Lo Las givall ada, Jill, sal 
ble pe 0 lip izale SpuS disc Als i, Mao pg xtes I 
"vip ie gl 23 wu presti Sento polo, SV, is 
Sla, 435, 51 \, eu le Gpl Gras dice 585 Uro pic dii 
Mao gii, pls uno gl les lab luis nh a 
init le mi di png nie le SS droe ed; 


TA, B, G&x3 o; Caaso *Bàinoa AI pU; Cc), pé; Gy pl fA a), 


"A 099; CLoV;G ed» 


NV 


lady ugo pie Rasoi sila geco + J5 Jae Slo 


Ruiz) Casi ll inizi gs iv aL UD al gle e Jll 
sala ll Ul ue UN sé JI sd, il GUI 
\0s 09 9 SI LIS 3, &auò 0) 3) ly dr à > wr ada Vo SU 4 
(pe eolie 
0 \oa see Jade oisabil SS o Sh) IDE Sl \pe © 
or) ali iii dat io DS) i are 9 SII 
Piet de Jalii  S SLI FL e el 
Jia DL LI gl i ia gr 
kuod sla FERTEMA PAT: OS yo SSA e \os ata Vel 
pi Eiyoo ge Hal ix ini dg diay opa Sl, 4 
lasgio sh, 499 Too pi cal I) Sal, a ki sd) ai i MRO, di 
si Snai ciao Sh sio, pros ie Rui Pie SI, Iii 
ie ol ass IU 05, RSS FIRTAV, S di109 Jo! deg) pa 3Ì, 
ili calate ded ll lin perl 


1 Manca nel B* Cioè & luo sd Boi. 1B lai Negli altri codici 
manca questo passo. ° Così B; A Vhs; sii; Gi girio 6 A incerto; B, G 


3 ja 3 © poi B d 1009; C S yamad 9 © POÎ d 339 


Tal 

Mii TE RESTA TE 
Ios ini] le sad ilo albi yo ini Lal das, 
Last Gale ge ta Ji e Lig liste J al 
lia Se est $ lb, ii ts, dia La, IG 
pito io ie io pai AI Va 
ce Je sd; Dj, ii, iena iva, ta, du, ss dai, 
dl u \p Hol Loy Fd al li go asta los Pois SÙ 
Jie Vinco e all ia gd Vi o Le, cnasiii, ib] 
i DE x. Hb Spie, i za, ij "yy 
Sir Sii ile ge lp Jbl eg ia sb ar dad, 
nic, basca i} ul ale us Lab Si ES) I, ILUI si 
Li ua lil Lilo Lay lia xo VI, Vliec 
‘ ai CH 

Ja QUI WI GL Je ii duce "sy Len 
25, Tao ili caludl cn allo glie DL a liga io gru 


î A &\0;B ble; G ki o 2 Axio: Caofani A SS, C incerto; 

Gs, TA, C3pox Pegli © B in due Inoghi &39 | "A Is 

8 è È . ) c 9 p x È (CURVA (I, 
Aloe, Clio; G po, A\sigog; B 940/09; C 4009; G 934 


0] DES 11 Così BeG; A wu»; C 9 I Jaubert legge sempre ‘sm 


ae a Pan E 


Yo 
usi la 33 sole ipsa de io giò iola isa (gl inlta 
i 59 Tae spl bw iz o Jalla sasa ves ao 
lo 53 Uluesl.05, (Mao gay Vo any IS Je 3 EA Se 
dot a 


lio sla;Bralk 0 Gala 


ata 
go al iis de 8 ie) Jlal, dz, izit glo dl cpl 
de 8 Bir Sei ia 
og roy rt a o de pic fut Ji Sl SU 


to 


Slip id ieri sla I Gaio ce Ja Sei 


000 00 


i acy Ge) DI3 Prize Sto divora pi ju; Îhe agli 
pl ita di Jallll ce Lul i la 9) spal iS iva UA, 
nio gala I ty zio dico pal, lu ur 
limoio Riz gl a re ad sd de ili desi cal 
Ii Fot ilzio Rui Ruoivy Uio pyte dalai Jos ao gi 
ds Lao sig Ja SU pit al io, sia, CI 
urla nizza de lo DIL Lire Si ian dia 
ia Stio Go a do ilo dg lia 
vaio Ts Je dina diri Pole ivo Vo, Jo sito Viso ia 
Meg ia 3 Se ui; A e ge), ie Vl, 
Moss GS pato pd ao agri Sd LI LYS) dio, 1443 Cos 
8 igor to FI i do 


cy0y Siro og Sole ad Vaio VU dita 133) LI DS 


DA ki; C audio Forse Su 53 Prevesa a A gw; C_;jgu ® Così i codici 


4A RS PA ade CA Wal 


ne 

slo sad ut siro 9dg lil dl ate, Jo dr asl, ddt dg 
Jil il dali ivo gl sala o Yo pie USI ai ab 
34 DON ce rio (I dg Sole od Fat io ali divo, 
slo ei ed OLI] JI Vi iga LS ini allo lag 

Ja ab isa, ie àes) d) 809 Van pic îuua voce 
el ipao sai Alia se slo pe cool iva ia 

SI a fia 3 Vi al Je dato iizio sd; 
du ds d sig Je fue ig oo psc Wil gl 
Eizo 350,3) &ipovos Yao gay 530; 3) divo Cool Lins To yrits 
330) EH I ele GIL Las US], GI iS Ul ipod 
PL e Ji SII la a ro dg bll ci 
Sig JI ASSUAI an ge pete Mb desi Jai ge IU 3 
ssp dal Lo i lie reni Lia eda 41), i 
Ed LIS dipoy dial calo We Lo Lil, rada 
33) $ os DA Re e abs, AI a ops 4, 
Rae sp iis ol Lie og ad Livon (gl 


Ag; 0 dal L 2AssG3) 3A ka); G dd * Così A; B qui incerto e a 
I 


fi 269 v° 3, alia Dro Dj Lo Lv, Leggasi ui io 


Monteroni. P Ad; B incerto; Cao 90 all 


alt 
Jo a) 2asc p| 53), Sl ai do it i ul DIES 
kivog Jet 3305 Si SIÌ, Jl aey ro piciu LI II, glie, 
Je alb cab al SI, 3 sie, Je i call Sal) JI 
sUll ipod im divo ca iso, Joel il ib gl sio, 
bali, cl Lio ui ol tall i pis hall, SH fa das) 
oli si dr Ball say SIL Jive ale lb da HH 
FI ro ago spe Ls o Ripall séd (3,5 di SS sa 
lun iui avo, lo pie US vl DL asi gl 
ll gl alli o Ju le LIL LU ie sui] sd Job, ina, 
i lo Sail sia d, LI,3 ue ia luo, gl Ul DI 
iride alga 
È) Bol will co ina sod ey dass I ino! s00 te, 1, 
snai, Al al Lo Las voll sa, gi pic glio ite ò 
Br tab io og JU de le calling cdl Ju 
sagh) SAI, JI sig Vo pae WII ST dl agi 3 3); dig 
cerro al sog Mao pie Ublcne sad, silla yo dl sog Jie. ws 
Nieto WILL Iata, e Je 91 3 i 


us The SIL pio ru bj sus ses 


2nii 3 4 Db 
DA ll Gipi Bisclpi *Cy ‘Dal B£269v° °C sslavo 


i) 
2 ol is FOINIAR: 3,> ey, gl] Di CO. ca DIRE Sec LÌ 15 pig 
Jel Ki ad 3 wo RCA] \&aò qu a) ilo Là \jy 


Vos Jo i Jo or 9, Sl dino le ) ky la Li es 
Sp ga PEA CRV) PORTI) Sia); kiss yo dg È sas bro dÌ 


303 po pie BI "iii io sl re dl olio “n fto sal 
909 dae gio; ina il , gl Ù; CAZ Le ibare 
Maida lio ee ile ali iui Ja 
SII 04 lo pic USI ili Il) Jo 0 deo byte 
ie Gig ey le ie Ul a io Lp 
suoli roy isa), us li cu dll imol i uil 200, a 
og aa ii lassi zi 30, Jola Mach sal, Al 
Ill css isa Jey Mao gptoy ingl iiipi csi, JI sal aa 
csi, Gill sie Std Jury pit pal use a Alga 


Sol ii ia Je, 4; PALI 0 16 Jess 


A, Gi Rpg: O sig La distanza è tolta dal codice B, f.269v° °C Lys 
TA Rag; O Ravogli) Baal VA & gi it; BG Rig it Odi 
TA; sai; B &=) 30 «= e ESE G FESI\E Punta dell’Alice. ® A incerto; C 
&3) pl; G sel ° Così B f. 269 v.° I codd. qui hanno ito 19 n° lg 


2A 3) 


Le 
L'ICI: SR O 
ol aivos Jil &II Bio È Ro) ossa al, e, Dop > 
943) Jil i Lal Sal, ce dI 1999 Joel \ asl 6 3 ala 4 TAXSO 
ada di ce aL UU Jol ue À3 59 DI ° gl L 3 deal 53), 
Sio Jiol #5 b= 3; ds '&343 ao Si 3 COPI Ul 94), peo SaS Usl 
linoa @U, e Li ue de Jr Bloi Jel Lu °gop dl 
© kilo Om) FOA a, SO, Days 5039 e ABCO) \JoJ, 
LEGYAV ed) sole Sio SI \bg des vo Bri Usl pla SI), 
e) le SÌ, Sax, eo CI me \4 Daga $ 935 Bit 
al og Lao arity iti] ce Ss ld DI 53, 
FAZIO o, 925, Li Sos Tio pie Gal EI se dd lol 
Sil, dl avoy Vo pic USI sia CS3l, Jay Mo pic i STI 


i Le sos ZIA GICI albo 04 Le parole da 9.3, WI trovansi nel solo B, scritte in 
margine ed in parte illeggibili. Ho restituito la lezione colla scorta dello stesso 
codice, f. 268 v.° V. l’appendice prima. dio dd e così A e C nella linea seg. 
N. ob; B ib; C oa; Gb Seguo la lezione di B fol. 268 v.° Do (B dopo) 
FANNO 61 cod. 3 dda TI cod. & 133 53 8A soli o 39; B fol e poi vio 


C soy e poi 5) p; G so, e k\0) x Seguo B 268 v.° 2A -IMIEVICI 


10 Dal solo AP ARSÙMI:; B ale; Cale: G Pol 


— — —m_ — nin 


II a sO 


Ch 


sila ANI ce LISI si 40, IU aa 
PESI a pro deli sica 3 pedi A 233) oo WI 
3 Aiala gay iibjlia, Zi, LUI, II ipa Ju 
kol, * ko pil, ei cia ol, ila NED er) Luo Lal ssi \L Sd 
È dipl Lod dI, dat, Lù, Sb cela; Liasi 
24 w r n du "on Lea a lv ass 
3) cpr Sito Id 43}9 da, fe uo pia 
d3}> (ro e Kg 5 CH FANGO o) sla zi Je ky, 393 
Siro doo hS 1,s ottivall uu shall dro li, Jo ie dallo 
lo png Selen Sole Giai Vs Fpezio ds Sis il ali las 


vw 


23) Rice gros ciali gio dai Sl ia das ge Bus ur 


11 codici sempre I “A 909; Cos Ash; B, C ese sia 

tA,G kol; GESTO ° Così B, f. 272 v.° in due luoghi. A >=: B > ; 

C ars G_e=>99. V. altre varianti a pag. 19 Forse _y-3939 Pova OrAO 3, G 
S) 

n) è i Va è 8 IO " 

lobo, 0 elosi; TA paoUsi Bale Gpl "Bi; 


by 
isa o ae Wil LI ipa oli re ivo ce lio iaia 
ii pa Ve it; Ja a i] Gist LI ss 
ie gr e i IL LÌ LE ve LIU sa, 
sipony sal boo, e li Je slo giulia Lai di, 
su o, lio Fl Jill la Ji gio o adipe diva; 

«ls Je 


(ON 


LA i 16 AA Parmi s’abbia a leggere Ap plurale di DS 


232 


ÒV 
lomalaci civ I Jpol &i)5 gala aa ul iprol ia ol 
ii deo (SI Jbl ini DIGI IUS I wi ii 
olo (Sl Uro pic USI apc SII, I Ur te UU Ja 


cri dui pie 19 Jel o i Med 


33920 Ei ILS I Jl \5)6 S, 5 CHL Ci li Oa, kg 


. Joel kx) Ii SI ei ue H> vl, È) el key | oi 

Ci Yo Opa, zaeo vale 2) isdn cl ol FED, ENI) Sia 
ne ge &esb I el Ko ill sal 3 Tao nie VII ga 
suli Saia 5 uil i cos Je ila 


Tel gi poli JJ io z Ye le aa JJ 


of I Ja a 2a I Sp sa II 
True y3 gi Jo BIS aa il i510 ieag li JI Jola 


SLI ‘Jel E FORZASA su ISS O Li Sal, mE 
ali Jul Rito salio ira ny lo sil ld 5 i 


1 Manca la distanza. I codici IE AZENA rio ecc., tutti erronei “ A So CCA 
B, C,G 4, | ® Così C; gli altri (S4) Cf pag. #1 ‘Così B; A indistinto. Il 
codice originale di G ha some Credo s’abbia a correggere RS e sopprimere i 
che segue. ° A, C indistinti; B 3 ale e è cale 6 A Sw 7 Così A; glialtri 


all 


01 


Soli gr Ja iii n Da DES 


sist Gabi rog Mel ast ia Jai I Jola 


Jo! Ki si esa gi i da 3 (509 a wi sissi 


A ii LD... ng di fog 


- STA Jbl Bol pg 3 Jo gio NI SÌ 
Jo ix, \ i ia c ei Sol gi da GIS 3 Vs Shel 
SÌ I Ji ig I Jin SS DÌ 3 
Ul lo sui) sa, + do i 9 Jil ku 
Juv 0 I Ml ii Ei Ji Jet 315 poro (53), 
i Jie cas g] girel 59 DN 31, I Je 8 gta gl 
Il Je 8916 Alzo Ja I Ul i ailiore JI Ja 
3 sa pe 315 Popoli JI Uol ino SI 
golayi Ji Jbl ia Jia di Ul izicia ai JJ 
lle pliicne AI Je ii degl ia JI Je ii 


Agel ?c004G-43liB og “a .e-:0 0 Sì 
6 en SA,G USI: A c° 7 Così i codici. Leggasi Sii Santa Tecla. 
5 Capo Schisò. A, B, G REgTCA) SCA ila) HB dol; G rasi ma il 


cod. orig. ha. ... da Leggasi ONÒ Palmi. ! Così B. Meglio sl G Robi 
to) "o £ 


va 
gs JBL Je de III Je 
alibi pdl 
ins ogali Jola Jie ea i 
CR. 
Shel ini aa n 0 Jet 
Sie us let ili dI id lu 
MI EI es Jil i I DI FETI) uv Je &=)JI 
> i ai rale gl EN SII ce dae ENI 
cry o pc VII Sl Sal, J sis Jo gli palo erro cs 
di st all sog Valo pie LI) Pat SI, Ia I, 
Mao pe LUI Losi, SII, LI) Vos Jlaol iena 19 gl lo) o pae 
sia vr Jie ini Lilla 3 005, SÙ cry 
arri pot es ila ptt poi gl aley Jie ina, dla saro 
sur eri dre ri gere sl dig Je! = (CORTESE) 
IIS * "A sro Je DI i all iza oli 


Pu 
1 Così B, G. In Aly) Leggasi pill 2A4,0,6 ESS Forse SS Acragas. 
SA Re) 4 Così B, ovvero do, E C Rogi: A senza punti; G &>\ pò 
5 A,0,G Gli ° Veggasi glo, Sla pag. iS TAGS Bi @ de 


Forse So a Camarina. SA oh G la 0, col V. sopra a p. I» 


0: 
br cd dui ria ol ap a Ja ira us 
Jeelizte alii io jo Moss lam tc Uil I o 3 


3a dina ULI ge o 3) salle Si pi lab, 
ctr stre le id GI LI gg I Vo past I, 1a) Via 
de 889 gl sh Fi vali eg Gs Ja Vale ad, 
sun ur dol ii ani o al o Je ia ii 
o i ere a Je il ili dla, pie WE dl abili 
Basi pl ase, Yet ai ia et SI abili dv, Je 
895 gailbp un, la SU bid JI e Je i re 
CSI) SÌ sir iody Jie lg e SON LI A Je 
Ev ae DINI gl ados Mil it ia 
Mae ogptty ist e o ao do ie ULI a Cie a 
Se re be orig id de e 1 LEUIL ves 
a ca 1 oto rey ro ie MI zo cry iv A a 

Le one o Joel ii e une SE I ve Ue 
i Jess si ol DL dro ao) gÌ 
fi poi, eli a, I 


DAG B,C S03;G SI Correggo come a pag. °° 21 codici pra È B, C qui 


e appresso dl i; A du È Boi 


or 
Id Taty Vpucs ailzo Mito Loy UT VENI, io Ji fano fiale 
gaso Jin pd Jia ipse i DIL inzio A QUI ie ros 
FAL us e pl di pr Ja a isole gle uh 
n cia Jai ira ile lie il Ali ie ili gel 
Sd ii 40, Jil va URL) CO) ei gl ie yo Jet 
d Jo die i 5 ea ESSO) 
So Se au sli mal culo» all lag; gal 
i at o pe ia ona) Jbl ini cl a 
eni) No ae WI Galia Hic ce) Ji tire; gore Ji 
SI Rao, sali ey Jhrol inni ilo, da Al re cre gl JA 
ca fsi odo dl vid Lio e, va Del asl css ui 
cia, Yao pit fut liga tia a È } 3a cio (os It ao 
Sg o Ni ro Gao li, wo, aa uu \\xéx 
Si ie re Mi DÈ o le ie iu io 
BI US anti via E 9 bri leges a 


TR Sit; 0 Sid; G &=w Manca in tutti la distanza. 2 B, C 43;lo 
rece 5 GE a E 6 GETS: i 

I? A Shu TA I e edo; CS Così BiinG 3»; 
gli altri ora diversi, or senza punti. Credo s’abbia a leggere ab 5 Ù su3)? 


5 CHOA 
come in A, ovvero sal 


or 

fit Ela lA i AL a pi id ato ra 
ses ib 3, ge Vos, Ja] Sr e i lo re 
uso e vl Ji Jb => Ia Jo pae Di LI 
SRONOSIOIE PI e oggi pie glass coil 
Selo pay rif cà Las die LI LEN e gio dip 
cost Lia QU Ja rl alle gialli d chie 
345) sla, Kc, J\aol IO Wu ES) Si Je ds Jo LORIS 
gd ed I, e et sur SÌ, e Aa 43 cd 
pirsa $ cv), Jo Brie 3) CASS 1 e w* ea BEE 
oo ciali, tall e) 3 oc 3 rsu] FEARVINIG 3,3 EIIISI peei 
©) RASTA On), VA Woo ESS e) da= Log ppi id W-° 
cron ali gr pio JM ea lit lio te lt 
cs ivo s Va ED Gli 43 DAS drill 1adS de 3) Se cli 
e ui diga 3 ice 3 
Jul i Mall de ciel SI lio la, Gif sali, UL a 
rad aio rt A ile Uha e saio, SI ia, 
ur 55 S| 2) EL So, Ji E) rg È) SÌ Sid } \3 ta 
Ja N) ko) 3 5 Yo VI DIS oso ©) PaEStA Ora Yo 


DA ga casal 


o Z[9osy—T— o ——T—=_" -=—rri-—ese- et rane TZ 


dI 

Hi dele A Je Sio da 04 gara IESTET ee 
Ja ili ola suli 3 ite we Sal, 
$aiS able, iano aste), alaall Jal pote il di, 53 Jzie cala, 

Sla} ai oa ss Ia Ja indi Sig cla us do 
Su ole dt dleito ari) SaS ad i a 
n, Kb), HI ore sl) ii AS \bé Yao dc INDES 
SU sino Sb, kialo Ja pd de dii se, 
inni Me fedi ital le ws Jas ite gesta 
fai gi IU]; dele platy LG lit Je 
also, bi Jai: Leb ge E Ju 
up Je i a Ja cs lo pie ‘ob Ja ur 
de ia ay E Je inni Dall ib At nat 
o es nine Je a ale EI, stall vas cad pig e I 
gl illy al e o ed e ut I ed 


fel ey Hill i II gato li Cl de 
2-3, ape > adds, Jel Sil = pi de Sigla 2) Mal 


1 Ho cancellate qui le parole pres gilt #5) che seguono nella.Bibl. pag. 1! lin. 4 
dove furono stampate per errore. Ho soppressa poi la parola sòs che aggiunsi ancorchè 
non si trovasse nei codici; la quale non è necessaria per comprendere il testo. Manca 


in A il rimanente fino al secondo sa LASSO 


Ò è 

sN es; ls SI SI, FMI ZIONI CEluo WII Mo 0) 
olii e aio ge la sal Li, ah al 3), x; 
Si ug Jet ini là dia vel iI a 

DIM ISO Si 3) el di FECE 9 a Sua > ve è 
vo ESP, kw al lo 5, 33 Ùi > _49, a ARCER a . 
Gr all DIA “ZIO, A iN Di - a 
die EI pio OS ei Xv 9 E pis di. ro> 
Ds, tds 043) 33 RS JE Je as Jp dg Usi Je! 
es SS, o Vir ss) &b\,3 Li ES) wu, ROTSÌ kr, 
ee Lol i oniiaii DI —_SVpeoo) WI ESSI og Lead Kb 25 
| se 5) used cale Cos cre ia, Va 
crea 3 ciali ces dlolio pat pulos Aci ipio dle, 
uo> ia peul ts Uli cn luo pie Ul iva 


cu; ? Dimenticato nella Bibl. La lezione &ia3)L_}, ch'è più corretta, 
si trova nella Cronaca di Cambridge, Bibl. ar. sicula, testo, pag. 172 lin. antipen. 


TA aggiugne Je Lp 3,3 


es 

dee le us el dela ds ali 
Id ai pid Je fai a goal sile ia dal 
Ji Od res dae cola rd) in on, Guilia gp 
E. i vue gus ble, cli is vb be 3 si SI 
Soldo eil dl ciù pi ici, Ja ass Via AI 
DI it Jia sal) Jas Gao iù das la 
ds, ao sivy Mae SAI o Gil i i ie 
Sali dei Lo; Je Lia sie yi 3 Dt 
ssa, ia are JU ll ty ire SÌ Sai 
fi ia cile o ia res i a lia 
Sl JU ig JI gie gl ig Je 
J;5 3 loal, VS 9) ao as Jul i io) JI cre 
Sl po a gl dini ci, pe di, fia LI 


Di Sui; Cid pe 2 B cis 3 Dalla nota 2 fin qui seguo la 
lezione di B. I codici A, C hanno: 5-0 SÌ li il SA o 
5 Sal Sl SÈ 4 Così i codici. Credo s’abbia a correggere 53) Forse 
dee dire Sa, &o; 6 Come in C. Manca in A; B FEVEE G &os: Flumen S. Eliae, 


Dipl. 1094. 7 A &G e poi & last: € &RUGIÌ e AUS: Mons Ambulae, Dipl. 1094. 


Sab, i: cad 


IA 

Jatale Il dia 1) foi Mateo i pito ae, fate dl, 
0 3 EEE, A 
Jo it Mao pic it gii i it 1g Na 
ad slip Sil ll die HI, gl pi gia 

Co e e ale O, 
re Gi a zio aes fait, il lait, in ie}, es 
5 Dis cea ar ire ai prize 9 GI ae 
sy Gi sy Gra ia Sito val ua Ji 
uo Drill ia cei La DÌ ds ini dos fia 
ess as Jr pa Je ii pl 3 dal & JE 
e ga sy lia, ini Si, i pas 
Dis di ut Mieli ili gaia asl Je Je 
FEO Vya SAI, iti ars o ie MII, MELI a 
| eni cere ads lie ose Fg ili rr ao pie 
0h n) Ja o cÉ sd a SSÌ, lara degl dlao Leo 
crolli ro par ib ola sal, lai Lila yo, Lost ua ge SU 
ut sta ‘So io Ino lesi sunto wo Sai ici, paro 
Cos glia ue Ju li ves glass ia 


Pi iaia Jo Cab ‘ap e) 


Sv 
Sa) Jola dial et SI po gino 3 Ue pg Sela de 
Ri geo Lal ball pg Joi nl ps lio gl 
ini ri atta dae 
ft try die Fllize lil) Je ina bio 
Ddl ie il inc a subi, la gt dia 
Ru cr ESS Mr ici i all i, 
cis ae ayte pira, Galà Jie Cray Mao pie USI Lia RL, 
Na orti O (Sai UIL 19 ve po dol oo 
146) AI) dal ue 5 I Shel ini ti gite 
perio, leo lipasi sx=d colli Lao So (SII, 20 puis Uto read 
Jos J0 es) nh crise re el gni de ubi SI, 
Cucid oa), lie dpi sd puoi sugo (SII, pe pri ll 
TIVOS Ji utu Lo it Fi chros, E) cus i 
Sale sai es Jel izte gog Salice di cgsolo 
dae, vo 33 de Jiros ala oa iL Joel i pae eb cs 
ns au tv E Ud I, she, 
cilena dit 
i i) 9 Jo d335S Gi pres ie VORO RTS Sl 


ira 

ole LI; Gis gie ia Sa e greto; dà Sa 
ni do or Je vas + pia uo la e aly a 
AMELIE 
Rol i) cre Vo pat gut dol cs aa sp 18» ll 
ao pid Ali ia cet Gs us la più bs 
Lo RTICO ISEE CARTE pres pio nn Ri, pes ct TIVE 
53 hood Sfasace Ss 3 &eld yo È \p steli o dips dg Je 
Sl a, gi cry ao pic dmn It Rogi del ct, 
sas osa e Lai sla deli, izil) cons, ? 38) e Ia pù 
$i pagiali dolo up Uda gs ua dali sas Mao 9yit 

ol sazgy sla c) RI dad Lo, III lil is pl 
alzo gros Di ol dic do pal FOSO Saldo oo gio ao ic 
ini Jola lo Jie slo ad ma Jc as ia I 
3 Vie Jelly sell palo sali pis Jo Gala slale Jie, Je 
Jie el Ue or La I ae vie pi dr pil i 
de) 3105) HA Upi 03; bia Mae ir do till dali, 


Vo zie gli pe S iz ille e. ur da uri 


LIO vi = 200 SVRZECIA, Nella edizione fu messo > 33) per isbaglio. 


"AL: Sp: ay Sp 


so 
iii all o FIS sdlios dipen gal), soia Ubi eno 
able d) il i yo Van Mas, o e LI uo Slyob 
Ja e Li cl dali, siii ml is; Vaso gii i 
utili dali gi) id rosy Fblale cn lato, Jet iza 
fell imllo sol pde pio ia Je ie roads “A je 
yi aa 0055) iii cr last alta eboli 
ni Je paio cos gallo Da Gi Po 025) dae 
ilo, s ill ri) cr ae te WI ll onu, ivo le Sao 
asi) 99 Jar ul è bdso, ii ws Lit Mao pae USI 
kei sa cr) Rideog Lt Lo ode Jie dà di 3 
ie di Ne ila gl in, e i DI ai ct la 
ao, x Wuoio e\o sale Jey ga) Oo Jin dolo S amb, Yao 
pig iui ao 3 eco PALI i, E as si sa ro 
LL pioggia il Sela 
FERA TEA solo cs 3) eli cioe beia Nano pic fusà 106 
alia dle iii So SAU) cry lio gt 
Leal able iu, ae te ur gusta, pi 
! Questa distanza da Ragusa a Modica fu dimenticata nella Bibl. ar. sicula. 2A gol 


S Questa necessaria ripetizione è nel solo B 4In Be C la descrizione di Buscemi è 


messa dopo la distanza tra Buscemi stessa e Lentini. 


iS 
È lasa std Japb lia, pray xi) ps, dae SS, 
KE, Ja ar nie II 1 a ve Ja 
ESS ole gli IAA 
dezso 3 & PIRO -- De SII Se lis i ns aes Ae 
oso de Ul ili dr dre giri o a Ja i li 
sii pl sie Bow, al Alia 
Jo anni yo pi aiare sd Uni LS SII dt Jl 
n uoai Ugo o Bu) pb aloe i Vl de Te 
Ul ba dio (Sl SI re alto ESA) Co, ine 
9 0, o gr ei Jadl pi de, Jadll Je o ie 
5 è Bau) I a 0Ù, Tao pit cri I SÌ Sab yo 
dl, Sell eo Ue le ec Wil ille, above 
loda das, da VOLI: ali Lal 43) Sit È 
ALII, dale cos ue) e felzi ga Joi i IL, 
tea lis FADO) lo SITISI de=) so Se \ os A ca 
tuti ii Gil Vas, ito Ge le ph io (4 
su erogano pie it gog Lt SI 3 ey ai, 
Jiro cos pos Dial, Ms Ji Lal si e 


CA 


] se DA A È . 0 1 . CONO 3 CO ; . E 0 
&3) al Qui e appresso A, C Sd: Bb CSI A 53098 ,8; Bas, 5 


i 


Gu 3) Ual zie ah, pi 
Ly adi o ist ila she, le Vla 33 iilca eb), 
2. Ju Vada) Je FAY sale dad, dg 
fit pedi gl lare cyeg pe pre di fate Lig 
Gir ia Le pl ee ve i Dia ero lie pie 
Spa Elazo ds lo di, ii ia o a ro VOS Ia 
eli o tali gi dad soil ide pepe 
vi, ae ario) in N ppi i aloe tina 
Cupa cpueg Ul lia o ire Lai JSell; GI sid U,d 
ii FI cre, Tao pic ili, Jan dale i 335898 I 
veli AI es de ie MI ica lr da rt» 
PARO ee 
Jai dpeldli dii 
39) af gl I e cr ian dA My a il 
di pela: ue pi array slo eli il lia, Vo Grill d 
Crus liaoy fida lol Lia Upg o Yao Ria Cry Via, alia 


1B mi) 20 aio SA iris 4 Manca in tutti i codici °B qui e appresso 
> . n “ CANE srilicescnie SO 
oe=sw AB iSSi ‘ B KS SB S393,3; A, C, G sempre Sd; 


? Qui e appresso A &\da:; B &lda; C dea 


ir 
cre dg o pie SL Je Gr vu las sia 
cry sal es fait pale I; ele ala Jal ze; die Je 
lo, Jo Jar pILIÙI, Jlael ite Lia gii I eil a 
Uli ce Jas cl sy iaia Sii a, Ja Je 
3 ela cry Digi do de LISI ia a Mi eil cos dl 
\io SI No nic ol IAS È usa Omo) e uo mie ib 
dp ie fio, 13 Jai Ji dale Jah 
e) AS am) &\ Livo e, Allo vo ki, deo Di S DI 
Noa pic US Go dipl Je as Jet ite Wa ela 
SI O ALIA lO mai SoS a yi > ©; IV Ji la (ER N) 943) 
Jal sl JL ros all, Gir Dyia uno Yao Le dal gip 
i i pit Jr Sl e 
i) ubi isa Giro «6 Yao pic VII GLU veli di ki pl 
3 SORA FONO ICI] &zl3, ICOS Gb), pls cal Ja GE DL SER) RESO 
(33 65; usi, Silk, ira piog iaia cile Je il sl 
93 3 s'luil dels sali ves al pes Ss o k) xi 3 
Uiuoa qp0a i on dl si uo Sd: _.__.. 
e) n bo - SE 09 . va n PARCO, 


ICI 


Tel ai cs oo dal ipo Mel inni 0 pali, Soia 


Co 


ciel A elio ail, a, ari e ed LI ia 
È 08 Luo > kb DIVAS x, &, xs, SH coll &I A 
sii, LIS \a > ue Je >) iva ACI VI do 
ini Vedi eni lato Lazall ua pro cai sali Jie 
Dil ia SU uu e dante Soi Ji lia be 
ro ilo Je Fe id one drei de dl 
copri gl 3 arie oli are ro SAI] lid alato, slo 


n 


e ei ui ile 
pro ENSS No pie USI LI dl art ve JA ab e 
Lois Siro iS Ja SA o i sugli sì FORA) 
sab Gal iaali, iui iS lei cip wie gi 4; 
fosdzi GALLI e ita i e SLI sal, all, 
i,zino los ak ina) ila 3 Jal Jas Jaia Jie ga Ue 
Dal spal ciro go su Soze Jill, Ue al gl ibydi ur 
il Jie res Jet inni Laizis gatali, alp Gai caio pale 
Nasi It Na i ili lia Jai ad II Li ros dl 


1 
Manca la distanza. Si veggano appresso le altre variazioni del nome, 


e. 
oso goll Et Ga re 0 Lai LA Lib 
folio sa pls Goii day UG luca, Uli poll giul pilal, 
VO) Na cal dedi gli ta Lu de ax Jedi GAL Gi 
i i e va a e ly pi 
Sagl ali rog il Lai bd cd) dai Je I 
© P o) res Gase ad coli ci fai) Tao] SI ib 
is ol ap 6a Jai abs ci) Jhiol pic dili Ll ea 
ni ali, Jet ili og rat ie JE o 


Di 


davos Limo, Dyia gol DD) x) ded de Jairo ai 8) 


CS 
034 Yao pic USI ail gel cl se pro cy09 83 lo ad gs 
IST os, Srl pie ila cs Vail cyo= Lyos UL SI 
c$ io a Ha ve Li de Gi ao) dai 
uo Sl va e io da si) - bb po 
age led tre ol a al au e die 
\ Pa lose called pes ao ac ia Gi laco 
beni o pe 4 ib o Je 4 o Je 
uv Je TO SETE IST d Soi Je 909 bo pic fà 


i Jo (Ger Er Je uu Je PIOVE) tc da | Sor DEC. 


DA slo, 2 Bdslio; CG dg 3A slo e asl 


ms 
coli QUI, crd pali 235 le Ja, gag ire lee ie di 
No quit dl po 4 de iaia Kia yo Gib» i Ja; 00 es 
violi; gas Jlael inni ile Gale 3 eli ibi Jai Ida ue 
Jai gs Ji Jc we> sale, iS ga de Sri 28 a) 
ros Bloo Sl piy Riba blico filo sigillo filace alt 
ivo 53 dI gle 3 soli cd, sail Jaol ins glo gl pio 
IS5 dad) Iael 53 Jas UL Si di, soll 3 ile rey BS 
pedi pi de LIDI pd aio ie Ji sd Soli pp pod 3) 
da Saricanio Abili e ali 
Ja) dla Almo ds o gg LIL Mii 99 Joel ii 
1) grill orca Spal glie qa è, » ISS ie as 
PRVAETO pol Jaw xi a Nos 9 3; soi, ay lu 
end) Seli cel SLI Cra, inelò 53,3, pol fel 
Sii ol inli gl ad aili e pl Jei 
vile, (pe sa) Joe dalle JI cogli ye) BUSI 03, dai 
vis Dllo, dlzi, im im api, cd, wu luana, Jp 
53) 3); paro Uiica isa la ia, Ult cal, Ja ‘lato, spie 


II, sr Ja cd o> ci Sio, ul LEWCS i) ul. 


1A\a,pl 


L'E ro gelo lamp dela 
33 RAS er) Ja SALI cr Vide, Ue dita oi ie Ja) 
Lisay Una gio Gua gie i JU ll a ea 3 Jul ina filo, 
sro dl Hay Jrol a310 ilary dite EI dal, Jao SII 1, 
si) Sii glosl io ole wr dl > 90 aloli gta, dI, 
SISI ri li lio Ji da nie Jie she 
Sil i SES FORO Sa FO} Sh sl Sio a aldo Le 

La a Ig Nea Di, Jo di FOR Vive sis: 04 Joel #15 
Lig st, api or) aa ASTE Aa cry Lizoy Via lap 
oe Gal eu liu Uan GS ge pi ne alla 
Ver dog ay do glass Jai 3 cal Ja 43, pl uo, 
soil Silio cre, all d co lay Jet ite deg LE o) 
dadi po giogo un DoS, fail Io lola, a, 
Di Sh cl, il loi ali Gli iS a loti, 
SI ua Soy at Jhelin bia SJ 3 Su o 
So 0g sl Ft Ja do dono driflorca i i noi 


Sal DI ari sv 09 Jolie ld lil La ili 
sila e Mis No pic Li cd ai Jael dea 


DA ;&3,:C forse giù, 2 A altrove apc lal UG ai 


dg 


v 
3; sale I i at © Galan usi ss cla I ke, 
inni Sto dle ay slot lp Ja I in slio ell lap 
Jet asi ele a, da Gai; colli Jil fire de ge Je 
es cill ia ve as peli glia is Jalla o 
Vu Gala! delie prati ume Ue Li cer s= laiass SO 
Jire arie cinca qoa Lai, sail gii sa) ie Tel ini 
Ut ve sl cpillzzi a ly lei ie a i ta 
Del isla ai cn NAS, ie Jlaol iii dl 
pia ua en 49 Slip Udi dl urli oo Rs 
ULI sive lo usi ala ses lo 163; 32 inifl vat 
Yao pie (id oo ee i sig il è pe laa: 
os Ja red e vt wa, 3 spot DoS 
po ped 00) sa dae, sie, io 3); lil, UNÌ del i 
Vos Shel ital) dl sp go NOS) Jo ipse ge ul, JI Le 
ug 3a se, cia IO Ja ali dal, ei \b3 SISI aC 
fly 3 Dizione i Ja) lo, lia il e 
180 Jel re pas de gi pd LI dg das She ns al, 
oo Nile bi a a IG ala e bi dl ali al 


1A 6) de ° A\} 0; B talvolta ci s 
10 


ERO 1 53 \ . © dell 3 a SUV 3 \ 
RISI oa cs Sv s d 33D uo OSL), 3\vo dg Duo USI de 


x), CA pe 53, E° oa) dia de APE, er> 4-3 arl 


xo, , ol Sd I po \ DS dig Ja, 5 e ks Je 23) 
Ya FAMNESTO a ASS 3\tvo Co ars: Li (o DESS .. na 


de sb SS, To 3 is, bel KP ° glia, EINES us 
Spe Jo Les Joi Lod Lao FIRESIO (Gay \ bass ta 


dio pali Joe try re IA a, Viggs I all Ji 
43; ilo ii ia I ll e Jr ll Ji Je 
Brio N3 Ji ell Jie ce eo, Jliel ite yo 
dle Jplie, Seas, at Jets fed sali) 33 gle cl dia, dla 
Suoi i il a, il, Ve, aidsato Lilo, sidode 
slao 8) JUSII Gio Jires Je ren sito Mio pic iii 
I Ja iezi FIUGGI, vu, da iS; ray ia 
Tool vl gli cr) nd dii Dit ice pl 
dei SIL gl al ge ah JB pie ga di, 
ZrS dt gresso aule ad Lol ino Vo) 
ell io SU an, tell cul; vlgi gl bl cress le 


lA alterna con ara C con od 36, ha) Al 2A gin: Billa 31 codd. ele, 


4 Mia 
B, C agg. $ gadS e, 


Mo 
FANPESGETANO, co 2329 doo pie Lt Gb» DI Hel dali 3 9-09 Jil 
ri GLi Lo Jess 5 ch, les EG Mer Kia &aby dual 
Bai cla, Vale, Bpst slo \0I cs sii vuol ipo NI paò, sb, 
Sr \ ale Ja stase al ya odi, 
Jp de it SI GNbo us IS 4 o He \a > OL 
Rio pill ipa fr Lol sa, sale Je ha io è, 
prog agi Julia Je la te nl ie 
soll; inca Fia ab ia da Teli 543 dii 
SH e aolab la Sl, i a de lega ital 
ciaiiuoì ll a deli et 
Iole a dare oli ’iailo ir i 
\9 LI, ale il ol da FISSO Ji, s kb od0 d 95 dos 
\iog Jas de et all, cl Je Bla dI DE Dosi pda 
\ob web ez 503 Vo a 65I DA in sani o 
ci is dagli i 4 li 0. L: 
le pl los la, ini ia is Yu, Jas pi pra 
Spal ls uo dai ol ivo cre put la la a 


Jero gd el SRO dl \ &0_poll Ji cs FERYAGO) U° UV \ Ia; 


1B = : C senza punti I codici de 3 Manca in B, C 


Mala 
cre Soal, SI, dalle pas io ia; calllinza Leb, 
a SÌ \3w0s \dl JOE ist, iso, lil, ae fe Sd 
cela pe dì il ue (ld, be Jose, Blu, saga sa 
gio non LEI] ii pelo alle ad: Tel ite es 
e UPS x) È pai &d\xvos &e\ xl) &k Re) sle\ dI FAO) su w° 
gl Je a de Wei pal, I nl e iyl diuele 
I send delli s00 lag Lily LIL LUI do sla, apll ina, 
Vas AU sig Lio ui Sa e agio it dacla ua las 
tia), lid ide pai Jom Lila, 
e dee IL o paio Toi fu, lla, vile 
EP dali og sizia dla o Je List ge 3 pt ab ge, 
uao e) del a ded o ae 005 9 Jael dpi 0) PESO 
uozI ds yl po Sio 3-93 IVES Ki SS sell RESI o) 


ine Je i o dali ada, fa UI, IUI I an e ei 


1B,C&Ldl °B, C senza il a; A dios RR B 


s 
Gul ade ie lee e li al 
Sali a, ob flas, fiala Jie Je Jato gLuSÙI 3965 vali), 
po lia pit Sl e i ie lp pa 
po Wal ipod inse gi e pali 
JI STO) \d 923 MEDI i 3 Lu, slo 5) MR) 
DES, x 2343) \ds ISU, J, i \xe DI lola Vale 3% ss 
È, Rare) dla yo Va ty pais S\al kad 3) SIL ]al ie e 
cos nilo, lola HS \}s \a SÌ ur doo 3\tvo (È \a, ls 
ilo, VE O), So IL di de mi 2A, \\ SÌ \bos EE 
> o \, 34 dos =, s 3) \ Jal de Jall FORYLO da, n &d 
Dial Ul, ia dl ‘ve iu de all cia Uil lita 
fio ina pi a pi gl 708 lio it 
Lo lab une Sd S\os, pes) L'ad Ne ta 9° °sla cs} a Oxa 
ie i ali el ul sa call ga 
e. 2343) \s Sl al È uo ob e eni OS \b S\os 


ipo alii i uni 3 e 6) ULI aie Gall 


iacs Giro) ina) Gili i gia 3 Givi SII, csi 


LB &olias 2 Dimenticato nella edizione. 3 I codici de #B aggiugne PIERI) è 


9-3 


lesi 

CORRA IA gle gl de i 
SIE a pg VAI Slpe cre bp le LS JIMI all 3 la) 
Has Siae odio ol gii ded yo 
° alal de sol LI, o gptcy fut sd gal de 
Vel SUI ale Ida 3 de iaia, Gt; she ly ia 
I, sa e al iu zo 10 luo La I Tei, 

Jinoy paio gen sd Li) dali, LU] ili Jac gd WU) pi ol 
vague Baio clio, inca sù, a dl gh ilicne sai Je puo 
ii pis ale al, oc pri AL e lol, 
Jai eni ed BI Jill 3 i iS gia 
sog Lao sic LI SÌ deli sbd 09 30352 as Dro JI 
Ha bl pali (o cia ali ce VAS, Jo inni BU dl 
Sr de Ja lets paia QUla o ghe 3) Ka pes SaS 
SJ I, VI aut Y dlolt imola SSL L..44 3° ao 
La eri 9 63, Mv Pe di gb alle 
viaca lo Db cy, old vo des - Aud ue 
hl Fot Gli), les e, 3) wi ia15 Ria 15, duale 
lab lia, vil, vii, ail vii dla, gal, 


lA aggiugne je 2A, B dI i 


o) 

fano god ind, cell nale dali dai; ae yy it Jai 
Bit Boll Fi a tl Folds SUI cel Sl) 
es e pil, lbs JI ia a 
iiozie Rao) aci ge dl le sog EU, ua Sllali valu 
\fapy fune Sis Col ah, dub Sl LI, A rat (CI Ul & 
Silio È NEGPZATTO SJ Sai gros Jo des yo gp cr, 
alal goa ia del ren SITI), ao yy ptty funà 
sal li Ali cao ta lata cal; uh ge Vi lpll Jaca, 
las tolebdte ti cile tà su dll as 
at eli ab pi ia, li Sal) i o uil ld, 
Mio iggzicy it dla ia gl BU a JU i 
\ peli, 3}, UL doc soli SÒ LÌ go è; 3 LEMIRCSE “Cia, 
> SÌ 3, giuro ui Bag Fid, Skins ivo, dol dinca 

o all ua Vini SUI Jal, tizio pod dali 8 dis! 
\Paroy hall 3 ine La bs (GUI; giuttip pis (GUI pl 
‘alli; al 6 EU Slo iva lil lo, SLI iù 


W w 


Jeu il asi Hai ii ii o la gia ls 


1 Mancano questi due vocaboli in A? B, C LESS e tutti i codici danno alter- 


nativamente l’una e l’altra lezione 3 Manca in 0 4A dn, DI, C dz, 6 0 al 
TAI T,, 0 3 > go , B incerto. 


i? 

Jiol ili a de uv Ja RYAN 3,42) è ko)! sd eo Vl 
du Li us x a iu ess ue Jade St da lea 
S| Hd fly Va ss sd, da Sai So \ ang) \Ga 0 sp iL 
a SE da do ia an de pes vi lac 
erro e e e sd NT LS Liz, QUI Ja cs da 
Ley Spa iso sd; Sele dial Ji Gal tala dla, Je gii 
Krol Di $ pis 339 Iii pl ur a \a ia OA 
Sei SS resi i Lal La Sai Je Jas aa li Jai 
Lol de c\ w cub da ld pi, vi N e 

3 # Dai nol 2 i ill ua SA = vi d 965 
e, i i ed pei ott, 
sio SH i; ell ipa dpzo Sola, dai dali gd, lu 
0g RASli fell, ga) di ll E II, das Lo 
Lay Uol ini all Cru, Liaoy daga, faS5 lo, act sb 
all daro vie Il a ia e e e all cpl 
uz Gill); DI; i a deci a pr 


o lady picasa ila dai sl \boy GI), SH o 


1 B_o id e poi ll; Cc Dl e 


r$ 
i ale de Vaio, Jiol gi ge allo ds suoll Glidi 
ro por uo hs gia Wu Sii i cei luna 
\oalp Used scie cla iui oa gru 04, at, eso 
\J\a > DÌ Kio )e£ \Gs JU sore Jal lle il 
SaaS Hanzo dg dl os pais isa GIS Fre Ga QeiÙ È 
IS Sani sl aci, Dell pablo pyo fui divo, 
Jali ded; II a pl coll stai Wall csi, sb, né 
ao lie i Lal Usd), Lila es Hb lo goes 
io sd 3 os ro pri ue i lit Vi 10, cal, Db 
dial NT) ESS SÌ Vaglio ES ud \ 24 _5Î0% Jero aio 
Sapri Si Loos Vili pa A lia A 
lb Lo ps yo danze do bol de ia eo SS 
Kill Gui td; oli, UU, LU 3, Gill 
el oi sd Jie c\aò DS ti \ds dro) &x55)), 
INI pl IG ve dat) peli pila i Sl; 
nie gres logi, ol pia tell), DI pe dll agg GUI) 
39) pl dla Gloss ia Uli e alla, 
Ja Lo; Baita Val, dpari olio dala Lal bl asl dia 
uoil \nélyo, SH I \ cy IL xd 3), Jas e 

8 


PA 
99 Ge i tl noi ad si 3 Je dol a 
ip abc uo api Ji ti lp cos he sla dust, &ab obo 
DI lie Dad Fai aa, e olii cs io Las; 
Slal d, Uol i aplLi io de ag LU ei 
aalijal de da SUN] o ie Vail ala ciy ali Je 

1 ju, Sl, ell, calo), il hall, intel GHII Lo, 
SS ie Jess GN a e Al FL ea rr la DUI, 
Fu tes ie Vac Lat] yo lalao, SaS Lia, Giu), Sal 
È SX (5 i Nd ut iti gli aac ae dal 
io ao Sig cla 3 sile i lit Lois ha 
List, fel Li, ey Spi slo dai oa Li ud dx; 
SI Judd, inni, DUI, serio la lial, deb iiid Velo, 
si ghe bacio Jairo dea ge ll iti 
iii al 
sid alii pl uo SII, ili i gpl vi 
Creo alzo, Gill as arl 3 dali SE go a de 
aio Sil] fanti o sd poi QUI Jia gio SLI, a, 
Susi aca eli e Hope GI) gira gl ili gus» ces 


1 Aggiunto in A, B, C. 


pv 
prelato gelati i ball is 
Spi dali, db Lala, gi) II, LI a e Lal 
Bla LO Eat A A a a odi gore Va 
Sia reSl (WI, SI JI OI) coassiali 
o e tai Li Ji ca PU e pali 
A Li I rosi cdi glo pr FAI e, 
NG Y ai cal, ii, Giai FI e] SI a 
la pro el pilo di all JI Mido ei go lu 
co Ja ivo ye Jel BI sie Galli dra IERI 
e. "dra sh, a Ve> ctr, dla vo Cla FEIAO cl dali! 
de Je de ed II a a rel ge 
creo iS ie Ja SA SEgdE, sa) AJ OS eSDE 3), a 
ire bol GUI Ja cine gi Jie il 
DA gr cati Jalla, dali iualo color imilo cas wo, 
h3) Bait cla Vale Fill a) Deb ira UIL ipogli 
ab lioi de dov elio, une F LIS dale sl, LS, JI5 dla 
Sora, Joi poli all e ro el La ina sl 255, 
mo PIO gl lies asl gore li, o irta Clo 3a Je Lal 


LB d 43 B 3,03, 3 Queste tre parole nella Bibl. furono, per errore, tolte dal testo 


e messe in nota. 


Mi 
vide = sia, o Yo, € auch, vr Vale d5,), 
flo sd ie cb paio ea ia, Vo pic e i eb dI dios 


sd, ]Na - # AS ka dos FIS iogb DATES 
Omen Ji Va.3E0 FA 105 al DA Sis ki DES de a 


a wo au a G ss ks} = LS d- _ OS EI Jie 


. ai » \ | ‘ 
i al si don a sur sale lacao, davo, 


ue! ro desio deli, dead, fol gaull ee, 20,4) & geSì deb 


di dl Val | nd DELE \pleto fon lo &> Vi Po \> led (Sw 


- 


FRA] gi.) RNC AR I e 
si; Bab e lo Li all pi) DSL nega les 


#1 


EEUYAV” 3) nel SÌ N \ 


DICI 


\ . 
SAI Sila ati ko, \m du 
DR 


\ 
SRO 
9 wi 


a *” A “ À ri . Me . i “è s0 20 " . 


STANZIA RR STAZIINI \ 
dl \ VEE ne \ \\ \ edi \ È "\ \c 
db sla, es 3 53° 0 e 3) 3 IIa (CESSI lai 05” 


! Oliveri. AB CS 3a); C indistinto. “AB *B0,a 


ro 
de ile ali iu piro cl pd, i JE salle gr 
o sio allo dpyno) all gipsy) gie de cl) dol 
mo Je aio Ul Cl gin gd dipià dla o de oa 
ine) Go Je Vi sal Joi Tolle Jan id gi adr, le 
FS QUEI fool dipica lis allori, i Ja, 
cron gl ie roy lay gl orta de pal uo 58; USI, ul 
#3; SUN Faso gal pali ai, o e GI 


VA bo, È, 3NSS pie, AE eso, poll SÌ CO = DD) \ds 


S coll CV9 iddg 4 i 3 xi (3-9) Ipodo sr \ds $ g3é 


dh kad, PUNTE ge Vol #30 J 3 - REATO) als SAL) Li Jao 


eh Sa \}s Dow rea \po 893) Bodo &eli Sd Did ail 


cn iaia ila de cn 
Regrac dali ds Jol ipac sli io dl lio Jie), sel 
sil e Jay play dll Lgs iis les ima li dla 
\ila ea co Le aday dp clans ix, folzoy Sb 9, LA, 
cn Valy iS pid ro ty ili al ii Sd i 
pic to rca gle a iù e SU 


Say ii) ass Led i as ie Gea 13 Je 


ARS: Cds 2 B_ pio 3AlLo:;B ob; 0 gol 


ne 

eis a) re gni, II dele ili è; al Je illo il 
uri ho iv #3; iaia, ia, I, La La dae lab, 
i io gia Ly Dosw > \04 sil 3,03 de Jo FE 200.0) 

7 N n "o . \EE TO) IRE E de 

Grida illa pigli pati la at Jalu 
sa, JI Wu) US ua si 3 Kg FO RVANS) 3) uo 24.) IL 
o 0) DS da xe o ka; b)) ORE Li kr, tb &55L \d 
\bo Jess Salad So, crtylai 3 Lo Bab, 0,35 5) > 
xs do 33° sh) PAGS), Ri pa so sd x cs SI, sy dai 1 Gil 
ai dela ao e ir 
cisl ea de i ven le ie SR IL i a 
cla, ul, $ 3ÎS sa, dos È, 8 00 Gs gus d di le pal) 
33,0 U> Um Cao de Sv 3h lub vos ICIORO cas, 
zio del 3 poni pro Jo ad lo ie Ul uo i ao (gl 
bi da Un Da ul de x = , = E, FIS suol, è sii) 
ka 0 (CANCRO 2) $ uo) BAd D43) wo; a» yo, kub e, 33), sab, &ho, 
Cp), as Ge \&o LS, E) Jal de Ssoica ESSI ECEGES 
alors lio Ce Ia Gio ene sli de soli ja 
x), =) Kits &loi e de Salta ny DL vie sd roll 
1AByd 


LI 


gr 
Sarli ipalil oli a, Lila ans ue divalb Gos Sal ius 
ib crei ld Boll, I SO up A ab 
RI fico Ballo givon colla gres 2lAll, SU gd Sl ico ja, 
pari fila Lilaziio; Laglio, ‘ia Ji, Roe dla lips, 
SA pai, bl) ii ia a vs ic pò, (onto 
Ja de Gi: I, ‘Uli Ul» I Cirò, BILI, Cirio pol ly 
Lul, will opa ES bali il ou ipo sb, 
(iz, dle Lai, li, Cale, (ai i od iii gi 
chili cati Uli ci 
gii dd A eb) ati Dl glo es,), 
ur Sal lo I, siva glo ro sì gio I lai leli, 
i dial sla Lao gl redige lazai sg) lito 
GA as Mal at asti dd sd aci oil) pel Gone 
Daad) Gad; i Lasi; Gli), cat, Sb, De 
gala dioc slo oblio, gine lario, sai oso glala (d al, 
ipod dl ge sol più Vizio Sos Ji ge talia 
Usl gialli Lia i ce Jen sale la pi ds ele cp lio 
de Ps do deli Lio dla vo des kol yo di \d dai i \xc 


1 : \ 
B yaoi, 


bor 

cone we eros dii e lo ui, \ale pol, dolt Lia 
ell SUN go ill goa i ud Slo deb bla 
siig A io ledro, Vi Li i lp Ja, 
E i dl, | ell i mali (da alb divo a JJ 
got i ii tal al a de JN ei all, 
E E e PS RISAIE PEN PREVI ERO 
A sis è Lall Gola LJd, e E E; e \Jabl de 
pro SSL MARE di) \ SI US > ° si Ce \halos 
cru fe da pl los leo iù, (pla d ila 
gdo o SO, dal i mol Da ci 33,9 pad 
aL, Gala) valli o iS (a Role 
‘alle JESO O), ‘kol ) 9103 \L5eh) (PONE EC) MANA) 
oi ndo I FI a poll do) pis et, Gai e e 
I sito, el dl 4 sil Je soll sad 3 cash sodli 05) 

Raziall, FAESOSA) Sal, eroi rr + ES EN © 03] ED 
IE LUI] cli al palo Hel po deal, 


Rd die ZAC &eAivo 


i 

a ea de adi, dal 3 3 Joxl did pid eo pr LO) 
I de 5 mado, cel aa mol 
coni, eli ddr fatali sono alii, (ziali Jai, gl JI 
SM e id ale delia #3, SI CS gd, iù 
3, CIME la, Bilo LA LIRE sell all iii 
IL I (ca gr del, alii io, ia Bill 
II RETI > |a, cool &ol3,, Joxl O EC 3 Ja 
a) 33 ANSICA lola, xioslos xioslio peo ich n ciel Ss 
Se SI, ri Ab gi È doc, sale a So) ls 3,5, 
)ae: ka\ 5, do sad, YI 29 de vp) hoy ‘ Say xivol IL 
3 abi \a los la, 3 soil PREGIO iaiiico yi a 0a) 
Wil gi 9 iiò Sligo Mila $ 165 l09Ùa, das lack, 
dò MENIZIA RIONE I lab lol \Dal L$3, € \soe \J5\63 sloal 
orcili ea ge Je e Jai La lie ag Li CILS 
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